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Surat Al-Fatihah (The Opener) - iatl 5.5 


ial. 


ass ARI A a 


Transliteration 

Bismi Allahi arrahmani arraheem 

Sahih International 

In the name of Allah , the Entirely Merciful, the Especially Merciful. 


1:2 zB Pd o P 4 sok 


Transliteration 
Alhamdu lillahi rabbi alAAalameen 
Sahih International 


[All] praise is [due] to Allah , Lord of the worlds - 
I 


aa ll cad HI 


Transliteration 

Arrahmani arraheem 

Sahih International 

The Entirely Merciful, the Especially Merciful, 
1:4 


Opal a 53 cll 
Transliteration 

Maliki yawmi addeen 

Sahih International 

Sovereign of the Day of Recompense. 


A S Roz AŽ 4 hye 
Transliteration 


Iyyaka naAAbudu wa-iyyaka nastaAAeen 
Sahih International 
It is You we worship and You we ask for help. 


1:6 
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= id % = 
aiall La) yall Usd! 
Transliteration 
Ihdina assirata almustaqeem 


Sahih International 
Guide us to the ia path - 


he * á j ea oe o- pi -$ % z 
Transliteration 


Sirata allatheena anAAamta AAalayhim ghayri almaghdoobi AAalayhim wala addalleen 
Sahih International 


The path of those upon whom You have bestowed favor, not of those who have evoked 
[Your] anger or of those who are astray. 
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Surat Al-Baqarah (The Cow) - 542!) 9+ 


esl) sll alll anu 


Transliteration 

Alif-lam-meem 

Sahih International 

Alif, Lam, Meem. 

2:2 - oF g he 23 E 8 1% Hh ‘ 
gal gh ad cay Y Cassi ah 

Transliteration 

Thalika alkitabu larayba feehi hudan lilmuttaqeen 

Sahih International 

This is the Book about which there is no doubt, a guidance for those conscious of Allah - 


23 - 4 t, 6 3 4e% 

Gy gad Ai Long BLall G gas GIL G sie Gail 
Transliteration 
Allatheena yu/minoona bilghaybiwayuqeemoona assalata wamimma 
razaqnahumyunfiqoon 


Sahih International 
Who believe in the unseen, establish prayer, and spend out of what We have provided 
for them, 


gh 58S Lag GUE Cpe Oh jal Leg SUN) Oh jal Les Gy phe Guill 


- Ae 2 
O94 3 
Transliteration 
Wallatheena yu/minoona bimaonzila ilayka wama onzila min qablika wabil-akhiratihum 
yooqinoon 
Sahih International 
And who believe in what has been revealed to you, [O Muhammad], and what was 
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revealed before you, and of the Hereafter they are certain [in faith]. 

2:5 a 93 g p: 1 4 dJa g < l 3 

aa 7 * 2 A i e n o w ġ a" Z i 2 if e 
GAl aa Sh dg aei Ce sae (gle al l 

Transliteration 


Ola-ika AAala hudan minrabbihim waola-ika humu almuflihoon 
Sahih International 
Those are upon [right] guidance from their Lord, and it is those who are the successful. 


2:6 . 


Ghai Y ghoul al gl aio agile sl gu L5H Gaal ó 


a 


- 


Transliteration 

Inna allatheena kafaroo sawaonAAalayhim aanthartahum am lam tunthirhum 
layu/minoon 

Sahih International 

Indeed, those who disbelieve - it is all the same for them whether you warn them or do 
not warn them - they will not believe. 


2:7 ; sak : 
Transliteration 


Khatama Allahu AAala quloobihimwaAAala samAAihim waAAala absarihim 
ghishawatunwalahum AAathabun AAatheem 

Sahih International 

Allah has set a seal upon their hearts and upon their hearing, and over their vision is a 
veil. And for them is a great punishment. 


2a a Ey. fara aN ere. o on es oe “1 4 = 
Ca say ad Lag SAY! a galls g aly Leal Joi ye lil Gyo 

Transliteration 

Wamina annasi man yaqoolu amannabiAllahi wabilyawmi al-akhiri wamahum 

bimu/mineen 


Sahih International 

And of the people are some who say, "We believe in Allah and the Last Day," but they are 
not believers. 

2:9 A 


Lag agai Y) G tai Lag | ghal calis ul G eK 
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Transliteration 

YukhadiAAoona Allaha wallatheenaamanoo wama yakhdaAAoona illa anfusahum 
wamayashAAuroon 

Sahih International 

They [think to] deceive Allah and those who believe, but they deceive not except 
themselves and perceive [it] not. 


2:10 A z < on 2 Ag 
— - woe gat dye, 2 Ll ay g% - 745 we, CG o ‘a 
> en a5 
Cy 92383 | gilS 
Transliteration 


Fee quloobihim maradun fazadahumuAllahu maradan walahum AAathabun aleemun 
bimakanoo yakthiboon 

Sahih International 

In their hearts is disease, so Allah has increased their disease; and for them is a painful 


punishment because they [habitually] used to lie. 


mG Alai $A Lai) | old GaN) oa | tus Y aad Og lG 


Transliteration 

Wa-itha qeela lahum latufsidoo fee al-ardi qaloo innama nahnumuslihoon 

Sahih International 

And when it is said to them, "Do not cause corruption on the earth," they say, "We are 
but reformers." 


ae J at 


bgt YI OShy Cy shahall 2 248 VI 
Transliteration 


Ala innahum humu almufsidoona walakinla yashAAuroon 
Sahih International 
Unquestionably, it is they who are the corrupters, but they perceive [it] not. 


oe all yal as a pE úli Gal LAS | gual ag Jå Nat 5 


Bgl psig ties agil Y Vir 
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Transliteration 

Wa-itha geela lahum aminoo kamaamana annasu qaloo anu/minu kamaamana 
assufahao ala innahum humu assufahaowalakin la yaAAlamoon 

Sahih International 

And when it is said to them, "Believe as the people have believed," they say, "Should we 
believe as the foolish have believed?" Unquestionably, it is they who are the foolish, but 
they know [it] not. 


hb get 13S Up Ua pia yal 1 5 
Beer a (Ai Lal 282, Li 
Transliteration 


Wa-itha laqoo allatheena amanooqaloo amanna wa-itha khalaw ilashayateenihim qaloo 
inna maAAakum innamanahnu mustahzi-oon 

Sahih International 

And when they meet those who believe, they say, "We believe"; but when they are alone 
with their evil ones, they say, "Indeed, we are with you; we were only mockers." 

els A BS +O" 96 4-2 % a od AG = jeg ai 
Cy 96423 Agile (4 aag Ag ls jets AU 
Transliteration 

Allahu yastahzi-o bihim wayamudduhumfee tughyanihim yaAAmahoon 

Sahih International 

[But] Allah mocks them and prolongs them in their transgression [while] they wander 
blindly. 
2:16 


Lag agi SS aaa Lad (engl a 1558! El ó a J 


Satie | sls 


Transliteration 
Ola-ika allatheena ishtarawooaddalalata bilhuda famarabihat tijaratuhum wama 


kanoomuhtadeen 

Sahih International 

Those are the ones who have purchased error [in exchange] for guidance, so their 
transaction has brought no profit, nor were they guided. 


OT BU) chla Le Cap ical Lala 1516 8 gta oll SES agi 
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T 3B os y ar tA x > oR n 
bsan Y alb i EÉ aa yolk 
Transliteration 


Mathaluhum kamathali allatheeistawqada naran falamma adaat ma hawlahuthahaba 


Allahu binoorihim watarakahum fee thulumatinla yubsiroon 
Sahih International 
Their example is that of one who kindled a fire, but when it illuminated what was around 


him, Allah took away their light and left them in darkness [so] they could not see. 


2:18 < < o 

Eaa 7 =» o- oS OF wer Bs 
ODD Y aed (Ae A are 

Transliteration 

Summun bukmun AAumyun fahum layarjiAAoon 


Sahih International 
Deaf, dumb and blind - so they will not return [to the right path]. 


2:19 F t Se o- a ee ÎR. : -ý Zw w- č a4 
33 67735 Ne 5g Clb a8 claull (yo iS 5 


er a gall 588 gel sLall Gs agilil à aai 


Transliteration 

Aw kasayyibin mina assama-ifeehi thulumatun waraAAdun wabarqunyajAAaloona 
asabiAAahum fee athanihim mina assawaAAiqihathara almawti wallahu 
muheetunbilkafireen 

Sahih International 

Or [it is] like a rainstorm from the sky within which is darkness, thunder and lightning. 
They put their fingers in their ears against the thunderclaps in dread of death. But Allah 
is encompassing of the disbelievers. 


2:20 


4:40 4 . “no tL Cae | Ña a2 ete of ot 22 Be wes ae 
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Transliteration 

Yakadu albarqu yakhtafu absarahumkullama adaa lahum mashaw feehi wa-itha 
athlamaAAalayhim qamoo walaw shaa Allahu lathahababisamAAihim waabsarihim inna 
Allaha AAalakulli shay-in qadeer 

Sahih International 

The lightning almost snatches away their sight. Every time it lights [the way] for them, 
they walk therein; but when darkness comes over them, they stand [still]. And if Allah 
had willed, He could have taken away their hearing and their sight. Indeed, Allah is over 
all things competent. 


221 a ow z E 4 mes E a p Aa go 
shia} 2818 oye Gill 5 Aas (oll 2855 | gE! Qa GST G 
- bt, 
U4 
Transliteration 


Ya ayyuha annasuoAAbudoo rabbakumu allathee khalaqakum wallatheenamin 
qablikum laAAallakum tattaqoon 

Sahih International 

O mankind, worship your Lord, who created you and those before you, that you may 
become righteous - 


Ela bya Oil g all slated Ui g Gan YI 28) Des (il 
Ai Varad a | gle 85 SEES) 83) Cal pall Ge a e ALE 2 


P Ss { ° Ss 
Transliteration 


Allathee jaAAala lakumu al-ardafirashan wassamaa binaan waanzalamina assama-i 
maan faakhraja bihi mina aththamaratirizqan lakum fala tajAAaloo lillahi 
andadanwaantum taAAlamoon 

Sahih International 

[He] who made for you the earth a bed [spread out] and the sky a ceiling and sent down 
from the sky, rain and brought forth thereby fruits as provision for you. So do not 
attribute to Allah equals while you know [that there is nothing similar to Him]. 
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2 ats of sy dy (i tise gle Si Us ly a i os 


(jaa Lie AE (J a al O98 Ga aSe lag | coals 


Transliteration 

Wa-in kuntum fee raybin mimma nazzalnaAAala AAabdina fa/too bisooratin min 
mithlihi wadAAooshuhadaakum min dooni Allahi in kuntum sadiqeen 

Sahih International 

And if you are in doubt about what We have sent down upon Our Servant [Muhammad], 
then produce a surah the like thereof and call upon your witnesses other than Allah , if 
you should be truthful. 


2:24 a 4% -3 å, a aan aa, Eas 2 Ve tae oe 24% 
Call] Loo 85 (All SLAM | gala | leat Gls | oleat al ols 
2 ei 8, @ Fad 7 s 
Cg A aiel alg 
Transliteration 


Fa-in lam tafAAaloo walan tafAAaloo fattaqooannara allatee waqooduha 
annasuwalhijaratu oAAiddat lilkafireen 

Sahih International 

But if you do not - and you will never be able to - then fear the Fire, whose fuel is men 


and stones, prepared for the disbelievers. 


oye Ga lds 2d éj ataia | plas gt ghal Gall i 

. 1 Aayo ae da a ro h 
gill a IAG GS 8 528 oa Gia 1855 LEA YI as 
ae oe eee Cee adla a AE daspo — yah es 
Ad 5 5 elas £1 5 5) Lead aed Leste 4 |) 58 Cpe L854 


- 3 rd 2 x 
gA ki 
Transliteration 


Wabashshiri allatheena amanoowaAAamiloo assalihati anna lahum jannatintajree min 
tahtiha al-anharu kullamaruziqoo minha min thamaratin rizqan qaloo hathaallathee 
ruziqna min qablu waotoo bihi mutashabihanwalahum feeha azwajun mutahharatun 
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wahumfeeha khalidoon 

Sahih International 

And give good tidings to those who believe and do righteous deeds that they will have 
gardens [in Paradise] beneath which rivers flow. Whenever they are provided with a 
provision of fruit therefrom, they will say, "This is what we were provided with before." 
And it is given to them in likeness. And they will have therein purified spouses, and they 
will abide therein eternally. 


mY Lala Ug g Led dice Ba Ls Ge | GY ul Gy 
| 58S Gail Lh 572655 cre Chal Al & gabe | hal Gal 
|B aa 5.0895 15S 4s Deed? he gs A a] Wake & ol att 


Gust! Vi) 44 choca’ Lag 
Cito } 4 Ona a 4 


aX 


Transliteration 

Inna Allaha la yastahyeean yadriba mathalan ma baAAoodatan famafawqaha faamma 
allatheena amanoofayaAAlamoona annahu alhaqqu min rabbihim waammaallatheena 
kafaroo fayaqooloona matha aradaAllahu bihatha mathalan yudillu bihikatheeran 
wayahdee bihi katheeran wama yudillu bihiilla alfasiqeen 

Sahih International 

Indeed, Allah is not timid to present an example - that of a mosquito or what is smaller 
than it. And those who have believed know that it is the truth from their Lord. But as for 
those who disbelieve, they say, "What did Allah intend by this as an example?" He 
misleads many thereby and guides many thereby. And He misleads not except the 
defiantly disobedient, 


ay BN “yal La & gba 5 aBllze a Cpe ail Age % ghee SSI 


\ 


——"\" 


o \ 3 40 
7 a FSW ah at (ET e og ez A 38, be 3 
gsl aw SEN gl ce) 28 Cy gents tea gt 
Transliteration 
Allatheena yanqudoona AAahdaAllahi min baAAdi meethagihi wayaqtaAAoona 
maamara Allahu bihi an yoosala wayufsidoona fee al-ardiola-ika humu alkhasiroon 


Sahih International 
Who break the covenant of Allah after contracting it and sever that which Allah has 
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ordered to be joined and cause corruption on earth. It is those who are the losers. 


í p.i S Ver 2 4% a a 
2:28 z2 o 8 g see 3 azda o Ey 2 (3 14) <3) E NE T ES “aS 
at ar ( a® - at ( ar SA 9 - z (3 ar 


Transliteration 

Kayfa takfuroona billahiwakuntum amwatan faahyakum thumma yumeetukumthumma 
yuhyeekum thumma ilayhi turjaAAoon 

Sahih International 

How can you disbelieve in Allah when you were lifeless and He brought you to life; then 
He will cause you to die, then He will bring you [back] to life, and then to Him you will 
be returned. 


2:29 fet 
ale eii OS: 58 9° lgan ai GAl Sa 
Transliteration 


Huwa allathee khalaqa lakum mafee al-ardi jameeAAan thumma istawa ila assama- 
ifasawwahunna sabAAa samawatin wahuwa bikullishay-in AAaleem 

Sahih International 

It is He who created for you all of that which is on the earth. Then He directed Himself 
to the heaven, [His being above all creation], and made them seven heavens, and He is 
Knowing of all things. 


2:30 er ne cae - Meee Be eh eae eu. 
| 67a ual À dela sil ASD Gh) le als 
4 ps PE E F eoz q4 l R : — e - A 
éna acini G5 aY Aas 5 gai eas Gye gi Ue 
eygnlaa YW Ale i ell faa 
O gals Ale} l C384 5 

Transliteration 


Wa-ith qala rabbuka lilmala-ikatiinnee jaAAilun fee al-ardi khaleefatan qalooatajAAalu 
feeha man yufsidu feeha wayasfiku addimaawanahnu nusabbihu bihamdika 


wanugqaddisu lakagala innee aAAlamu ma la taAAlamoon 
Sahih International 
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And [mention, O Muhammad], when your Lord said to the angels, "Indeed, I will make 
upon the earth a successive authority." They said, "Will You place upon it one who 
causes corruption therein and sheds blood, while we declare Your praise and sanctify 
You?" Allah i "Indeed, I know that which you do not know." 


2al wz à La Ea E ; 
a 2.2 43 1 a) f 
GË aus o eY a eaul 
Transliteration 


WaAAallama adama al-asmaakullaha thumma AAaradahum AAala almala-ikatifaqala 
anbi-oonee bi-asma-i haola-iin kuntum sadiqeen 

Sahih International 

And He taught Adam the names - all of them. Then He showed them to the angels and 


said, "Inform Me of the names of these, if you are truthful." 
2:32. aok p 
asaji aki Gul Ai*Uiale u Yi Ul ale Y Gita J ié 


Transliteration 
Qaloo subhanaka laAAilma lana illa ma AAallamtanainnaka anta alAAaleemu alhakeem 
Sahih International 


They said, "Exalted are You; we have no knowledge except what You have taught us. 
Indeed, it is You who is the Knowing, the Wise." 


2:33 3 a cis e Jiu Aé 
383 E all ga aah Ahi aah wal a G ala 
mS Lag Gaai Le alii agi lad Cie ale il 


a ah < Q 
Transliteration 


Qala ya adamu anbi/humbi-asma-ihim falamma anbaahum bi-asma-ihim qalaalam aqul 
lakum innee aAAlamu ghayba assamawatiwal-ardi waaAAlamu ma tubdoona 
wamakuntum taktumoon 

Sahih International 

He said, "O Adam, inform them of their names." And when he had informed them of 
their names, He said, "Did I not tell you that I know the unseen [aspects] of the heavens 
and the earth? And I know what you reveal and what you have concealed." 
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E ds Cal Gaal) YJ aaa aay | ght) E ls Ay g 


Ca SN Gye GIS 5 


Transliteration 

Wa-ith qulna lilmala-ikatiosjudoo li-adama fasajadoo illa ibleesa abawastakbara wakana 
mina alkafireen 

Sahih International 

And [mention] when We said to the angels, "Prostrate before Adam"; so they prostrated, 


except for Iblees. He refused and was arrogant and became of the disbelievers. 
2:35 Ao 


z o -3 Ra S f oA ~ 2s 
noe (2% - 123 Wee tL AVS ot ww af 2 Go AT 4 42 
Cus Jae j Leta WS 5 44a! GIS § 55 Gil GSI Aa) G Ula 


- a 2 z p) Rl ao a, ms E 2 omy axe de 
alali Gyo Ú sib Saili ode Goh Y 5 Lai 
Transliteration 


Waqulna ya adamu oskunanta wazawjuka aljannata wakula minha raghadan 
haythushi/tuma wala taqraba hathihi ashshajaratafatakoona mina aththalimeen 

Sahih International 

And We said, "O Adam, dwell, you and your wife, in Paradise and eat therefrom in [ease 
and] abundance from wherever you will. But do not approach this tree, lest you be 
among the wrongdoers." 


2:36 -fz 


lsh) GË 54d GE Lin Lag 5Alé gie CLL Lag 33 


Transliteration 
Faazallahuma ashshaytanuAAanha faakhrajahuma mimma kanafeehi waqulna ihbitoo 
baAAdukum libaAAdinAAaduwwun walakum fee al-ardi mustaqarrun wamataAAunila 


heen 
Sahih International 
But Satan caused them to slip out of it and removed them from that [condition] in which 


they had been. And We said, "Go down, [all of you], as enemies to one another, and you 
will have upon the earth a place of settlement and provision for a time." 


237 
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2 GH a page -A iT oF - as AEN CETE áz 
aa Cl Sill 5a a aale Calta S a5 oa aal e 


Transliteration 

Fatalaqqa adamu min rabbihikalimatin fataba AAalayhi innahu huwa 
attawwabuarraheem 

Sahih International 

Then Adam received from his Lord [some] words, and He accepted his repentance. 
Indeed, it is He who is the Accepting of repentance, the Merciful. 


> 


EE elh ai ad coh ia SEG Ll lanes Gi | pbk) GË 
OGA ab V5 agile a 55 Y 
Transliteration 


Qulna ihbitoo minhajameeAAan fa-imma ya/tiyannakum minnee hudan faman 
tabiAAahudaya fala khawfun AAalayhim wala hum yahzanoon 

Sahih International 

We said, "Go down from it, all of you. And when guidance comes to you from Me, 
whoever follows My guidance - there will be no fear concerning them, nor will they 
grieve. 


2:39 


Ser 4 P E a aha ave paou q 
Lead aa gL) Coated Al i GGG IAE 5 15 58S Gull 5 


oan 


Transliteration 
Wallatheena kafaroo wakaththaboobi-ayatina ola-ika as-habuannari hum feeha 
khalidoon 


Sahih International 
And those who disbelieve and deny Our signs - those will be companions of the Fire; 


they will abide therein eternally." 


Mo Aga ele aal hts 18 add git 


+. 


Cy gi 514 coll 5 aka = eevee 


Transliteration 
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Ya banee isra-eela othkurooniAAmatiya allatee anAAamtu AAalaykum waawfoo 


biAAahdee oofibiAAahdikum wa-iyyaya farhaboon 
Sahih International 
O Children of Israel, remember My favor which I have bestowed upon you and fulfill My 


covenant [upon you] that I will fulfill your covenant [from Me], and be afraid of [only] 


Me. 

2:41 tia “a Peat S be Qs Se HN Go a BAe ee 4 1 
oy sail cúl DUS Lia a ith |g yids be Y; 

Transliteration 


Waaminoo bima anzaltu musaddiqanlima maAAakum wala takoonoo awwala kafirinbihi 


wala tashtaroo bi-ayatee thamananqaleelan wa-iyyaya fattaqoon 
Sahih International 
And believe in what I have sent down confirming that which is [already] with you, and 


be not the first to disbelieve in it. And do not exchange My signs for a small price, and 


fear [only] Me. 

2:42 2 E na s F á o ROT o a o o, z 

ete Te x A IOa gorra e ar DET r a S Q J 
Csaba ails Gal | pai Jhal gall | pal Y 5 

Transliteration 


Wala talbisoo alhaqga bilbatiliwataktumoo alhaqqa waantum taAAlamoon 
Sahih International 
And do not mix the truth with falsehood or conceal the truth while you know [it]. 


SISI aa | gS) AS SM I gil g SDL | pail g 
Transliteration 


Waaqeemoo assalata waatooazzakata warkaAAoo maAAa arrakiAAeen 
Sahih International 
And establish prayer and give zakah and bow with those who bow [in worship and 


obedience]. 
2:44 Nit Ec - ar ae Be eins R - fy 2 3 stat 
DE CGS iá aks l3 kuai G put alL Ól & 5 alll 
Pa $, 0 we 
oF 
Transliteration 


Ata/muroona annasa bilbirriwatansawna anfusakum waantum tatloona alkitaba 
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afalataAAqiloon 
Sahih International 
Do you order righteousness of the people and forget yourselves while you recite the 


Scripture? Then will you not reason? 


2:45 z PE $- K e a} g TN Ro 
Catt Te YY i aki gi Aal iall | iail 5 
Transliteration 


WastaAAeenoo bissabriwassalati wa-innaha lakabeeratunilla AAala alkhashiAAeen 
Sahih International 

And seek help through patience and prayer, and indeed, it is difficult except for the 
humbly submissive [to Allah ] 


2:46 


Gkal all ais ae A aii 6 giles Gill 


Transliteration 

Allatheena yathunnoonaannahum mulaqoo rabbihim waannahum ilayhi rajiAAoon 
Sahih International 

Who are certain that they will meet their Lord and that they will return to Him. 


2:47 we 


ote A os of we S e 47 
A Kile taai i giaa 1,385 Je i 
alal e KE 

Transliteration 


Ya banee isra-eela othkurooniAAmatiya allatee anAAamtu AAalaykum waannee 


faddaltukumAAala alAAalameen 
Sahih International 
O Children of Israel, remember My favor that I have bestowed upon you and that I 


preferred you over the worlds. 


2:48 % tn 47% Apes AP pory za $ Z o7 GE 
Las gia ass Vg GS aai ge Gaai og GAS Y Le $3 | gal 5 
A eo nS.) 62 el Le Zn 44 oa (E 
Jsa ad YG Jac ki ad's YG 
Transliteration 


Wattaqoo yawman la tajzeenafsun AAan nafsin shay-an wala yuqbalu minha 
shafaAAatunwala yu/khathu minha AAadlun wala humyunsaroon 

Sahih International 

And fear a Day when no soul will suffice for another soul at all, nor will intercession be 
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accepted from it, nor will ae be taken from it, nor will they be aided. 
2:49 z 
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Transliteration 

Wa-ith najjaynakum min alifirAAawna yasoomoonakum soo-a alAAathabi 
yuthabbihoonaabnaakum wayastahyoona nisaakum wafee thalikumbalaon min 
rabbikum AAatheem 

Sahih International 

And [recall] when We saved your forefathers from the people of Pharaoh, who afflicted 
you with the worst torment, slaughtering your [newborn] sons and keeping your females 
alive. And in that was a great trial from your Lord. 
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Transliteration 


Wa-ith faraqna bikumu albahrafaanjaynakum waaghraqna ala firAAawnawaantum 
tanthuroon 

Sahih International 

And [recall] when We parted the sea for you and saved you and drowned the people of 
Pharaoh while you were looking on. 
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Transliteration 

Wa-ith waAAadna moosaarbaAAeena laylatan thumma ittakhathtumu alAAijla 
minbaAAdihi waantum thalimoon 

Sahih International 

And [recall] when We made an appointment with Moses for forty nights. Then you took 
[for worship] the calf after him, while you were wrongdoers. 
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Transliteration 


Thumma AAafawna AAankum min baAAdi thalikalaAAallakum tashkuroon 
Sahih International 
Then We forgave you after that so perhaps you would be grateful. 
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Transliteration 


Wa-ith atayna moosaalkitaba walfurqana laAAallakum tahtadoon 
Sahih International 
And [recall] when We gave Moses the Scripture and criterion that perhaps you would be 


guided. 
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Transliteration 


Wa-ith qala moosaliqawmihi ya qawmi innakum thalamtumanfusakum bittikhathikumu 
alAAijla fatooboo ilabari-ikum faqtuloo anfusakum thalikumkhayrun lakum AAinda 
bari-ikum fataba AAalaykuminnahu huwa attawwabu arraheem 

Sahih International 

And [recall] when Moses said to his people, "O my people, indeed you have wronged 
yourselves by your taking of the calf [for worship]. So repent to your Creator and kill 
yourselves. That is best for [all of] you in the sight of your Creator." Then He accepted 
your repentance; indeed, He is the Accepting of repentance, the Merciful. 
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Transliteration 
Wa-ith qultum ya moosalan nu/mina laka hatta nara Allahajahratan faakhathatkumu 
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assaAAigatu waantumtanthuroon 

Sahih International 

And [recall] when you said, "O Moses, we will never believe you until we see Allah 
outright"; so the thunderbolt took you while you were looking on. 
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Transliteration 


Thumma baAAathnakum min baAAdimawtikum laAAallakum tashkuroon 
Sahih International 
Then We revived you after your death that Pea you would be — 
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Transliteration 


Wathallalna AAalaykumualghamama waanzalna AAalaykumu almanna wassalwakuloo 
min tayyibati ma razaqnakum wamathalamoona walakin kanooanfusahum yathlimoon 
Sahih International 

And We shaded you with clouds and sent down to you manna and quails, [saying], "Eat 
from the good things with which We have provided you." And they wronged Us not - but 
they were [only] wronging themselves. 
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Transliteration 

Wa-ith qulna odkhuloo hathihialgaryata fakuloo minha haythu shi/tum raghadan 
wadkhulooalbaba sujjadan waqooloo hittatun naghfirlakum khatayakum wasanazeedu 
almuhsineen 

Sahih International 

And [recall] when We said, "Enter this city and eat from it wherever you will in [ease 
and] abundance, and enter the gate bowing humbly and say, 'Relieve us of our burdens.’ 
We will [then] forgive your sins for you, and We will increase the doers of good [in 
goodness and reward]." 
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Transliteration 


Fabaddala allatheena thalamooqawlan ghayra allathee qeela lahum faanzalna 


AAalaallatheena thalamoo rijzan mina assama-ibima kanoo yafsuqoon 
Sahih International 


But those who wronged changed [those words] to a statement other than that which had 
been said to them, so We sent down upon those who wronged a punishment from the 
sky because they were defiantly disobeying. 
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Transliteration 
Wa-ithi istasqa moosaliqawmihi faqulna idrib biAAasaka alhajarafanfajarat minhu 
ithnata AAashrata AAaynan qadAAalima kullu onasin mashrabahum kuloo 


washraboomin rizqi Allahi wala taAAthaw fee al-ardimufsideen 
Sahih International 


And [recall] when Moses prayed for water for his people, so We said, "Strike with your 
staff the stone." And there gushed forth from it twelve springs, and every people knew its 
watering place. "Eat and drink from the provision of Allah , and do not commit abuse on 
the earth, spreading corruption." 
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Transliteration 


Wa-ith qultum ya moosalan nasbira AAala taAAamin wahidinfadAAu lana rabbaka 
yukhrij lana mimmatunbitu al-ardu min baqliha waqiththa-ihawafoomiha waAAadasiha 
wabasaliha galaatastabdiloona allathee huwa adna billatheehuwa khayrun ihbitoo 
misran fa-inna lakum masaaltum waduribat AAalayhimu aththillatu 
walmaskanatuwabaoo bighadabin mina Allahi thalikabi-annahum kanoo yakfuroona bi- 
ayati Allahiwayaqtuloona annabiyyeena bighayri alhaqqi thalikabima AAasaw wakanoo 
yaAAtadoon 

Sahih International 

And [recall] when you said, "O Moses, we can never endure one [kind of] food. So call 
upon your Lord to bring forth for us from the earth its green herbs and its cucumbers 
and its garlic and its lentils and its onions." [Moses] said, "Would you exchange what is 
better for what is less? Go into [any] settlement and indeed, you will have what you have 
asked." And they were covered with humiliation and poverty and returned with anger 
from Allah [upon them]. That was because they [repeatedly] disbelieved in the signs of 
Allah and killed the prophets without right. That was because they disobeyed and were 
[habitually] transgressing. 
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Transliteration 


Inna allatheena amanoo wallatheenahadoo wannasara wassabi-eenaman amana biAllahi 
walyawmi al-akhiriwaAAamila salihan falahum ajruhum AAinda rabbihimwala khawfun 


AAalayhim wala hum yahzanoon 
Sahih International 
Indeed, those who believed and those who were Jews or Christians or Sabeans [before 
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Prophet Muhammad] - those [among them] who believed in Allah and the Last Day and 
did righteousness - will have their reward with their Lord, and no fear will there be 
concerning them, nor will they grieve. 
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Transliteration 


Wa-ith akhathna meethaqakumwarafaAAna fawqakumu attoora khuthooma ataynakum 
biquwwatin wathkurooma feehi laAAallakum tattaqoon 

Sahih International 

And [recall] when We took your covenant, [O Children of Israel, to abide by the Torah] 
and We raised over you the mount, [saying], "Take what We have given you with 
determination and remember what is in it that perhaps you ee become — i 
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Transliteration 


Thumma tawallaytum min baAAdi thalikafalawla fadlu Allahi AAalaykum 


warahmatuhulakuntum mina alkhasireen 
Sahih International 
Then you turned away after that. And if not for the favor of Allah upon you and His 


mercy, you would have been among the losers. 
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Transliteration 
Walaqad AAalimtumu allatheenaiAAtadaw minkum fee assabti faqulna lahum 


koonoogiradatan khasi-een 
Sahih International 
And you had already known about those who transgressed among you concerning the 


sabbath, and We said to them, "Be apes, despised." 
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Transliteration 

FajaAAalnaha nakalanlima bayna yadayha wama khalfahawamawAAithatan 
lilmuttagqeen 

Sahih International 

And We made it a deterrent punishment for those who were present and those who 
succeeded [them] and a lesson for those who fear Allah . 
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Transliteration 


Wa-ith qala moosaliqawmihi inna Allaha ya/murukum an tathbahoobaqaratan qaloo 
atattakhithuna huzuwan qalaaAAoothu biAllahi an akoona mina aljahileen 

Sahih International 

And [recall] when Moses said to his people, "Indeed, Allah commands you to slaughter a 
cow." They said, "Do you take us in ridicule?" He said, "I seek refuge in Allah from being 
among the ignorant." 
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Transliteration 


Qaloo odAAu lana rabbakayubayyin lana ma hiya qala innahu yaqooluinnaha baqaratun 
la faridun walabikrun AAawanun bayna thalika fafAAaloo matu/maroon 

Sahih International 

They said, "Call upon your Lord to make clear to us what it is." [Moses] said, "[ Allah ] 
says, 'It is a cow which is neither old nor virgin, but median between that,’ so do what 
you are commanded." 
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Transliteration 

Qaloo odAAu lana rabbakayubayyin lana ma lawnuha qala innahuyagqoolu innaha 
baqaratun safrao faqiAAunlawnuha tasurru annathireen 

Sahih International 

They said, "Call upon your Lord to show us what is her color." He said, "He says, 'It is a 
yellow cow, bright in color - pleasing to the observers." " 
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Transliteration 


Qaloo odAAu lana rabbakayubayyin lana ma hiya inna albaqara tashabahaAAalayna wa- 
inna in shaa Allahulamuhtadoon 

Sahih International 

They said, "Call upon your Lord to make clear to us what it is. Indeed, [all] cows look 
alike to us. And indeed we, if Allah wills, will be a 
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Transliteration 

Qala innahu yaqoolu innahabagaratun la thaloolun tutheeru al-arda walatasqee alhartha 
musallamatun la shiyata feehaqaloo al-ana ji/ta bilhaqqi fathabahoohawama kadoo 
yafAAaloon 

Sahih International 

He said, "He says, 'It is a cow neither trained to plow the earth nor to irrigate the field, 
one free from fault with no spot upon her.'" They said, "Now you have come with the 
truth." So they slaughtered her, but they could hardly do it. 
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Transliteration 

Wa-ith gataltum nafsan faddara/tumfeeha wallahu mukhrijun ma kuntumtaktumoon 
Sahih International 

And [recall] when you slew a man and disputed over it, but Allah was to bring out that 
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which you were concealing. 
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Transliteration 
Faqulna idriboohu bibaAAdihakathalika yuhyee Allahu almawtawayureekum ayatihi 
laAAallakum taAAqiloon 


Sahih International 
So, We said, "Strike the slain man with part of it." Thus does Allah bring the dead to life, 
and He shows you His signs that you might reason. 
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Transliteration 

Thumma qasat quloobukum min baAAdi thalikafahiya kalhijarati aw ashaddu 
qaswatanwa-inna mina alhijarati lama yatafajjaruminhu al-anharu wa-inna minha 
lamayashshaqqaqu fayakhruju minhu almao wa-inna minhalama yahbitu min khashyati 
Allahi wamaAllahu bighafilin AAamma taAAmaloon 

Sahih International 

Then your hearts became hardened after that, being like stones or even harder. For 
indeed, there are stones from which rivers burst forth, and there are some of them that 
split open and water comes out, and there are some of them that fall down for fear of 
Allah . And Allah is not unaware of what you do. 
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Transliteration 

AfatatmaAAoona an yu/minoo lakumwaqad kana fareequn minhum yasmaAAoona 
kalama Allahithumma yuharrifoonahu min baAAdi ma AAagaloohuwahum yaAAlamoon 
Sahih International 

Do you covet [the hope, O believers], that they would believe for you while a party of 
them used to hear the words of Allah and then distort the Torah after they had 
understood it while they were knowing? 
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Transliteration 
Wa-itha laqoo allatheena amanoogaloo amanna wa-itha khalabaAAduhum ila baAAdin 
qaloo atuhaddithoonahumbima fataha Allahu AAalaykum liyuhajjookumbihi AAinda 
rabbikum afala taAAqiloon 

Sahih International 

And when they meet those who believe, they say, "We have believed"; but when they are 
alone with one another, they say, "Do you talk to them about what Allah has revealed to 
you so they can argue with you about it before your Lord?" Then will you not reason? 
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Transliteration 


Awa la yaAAlamoona anna AllahayaAAlamu ma yusirroona wama yuAAlinoon 
Sahih International 
But do they not know that Allah knows what they conceal and what they declare? 
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Transliteration 

Waminhum ommiyyoona la yaAAlamoonaalkitaba illa amaniyya wa-in hum 

illayathunnoon 


Sahih International 
And among them are unlettered ones who do not know the Scripture except in wishful 
thinking, but they are only assuming. 
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Transliteration 

Fawaylun lillatheena yaktuboona alkitababi-aydeehim thumma yaqooloona hatha min 
AAindi Allahiliyashtaroo bihi thamanan qaleelan fawaylun lahum mimmakatabat 
aydeehim wawaylun lahum mimma yaksiboon 

Sahih International 

So woe to those who write the "scripture" with their own hands, then say, "This is from 
Allah ," in order to exchange it for a small price. Woe to them for what their hands have 
written and woe to them for what they earn. 
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Transliteration 

Waqaloo lan tamassana annaruilla ayyaman maAAdoodatan qul attakhathtumAAinda 
Allahi AAahdan falan yukhlifa AllahuAAahdahu am taqooloona AAala Allahi ma 
lataAAlamoon 

Sahih International 

And they say, "Never will the Fire touch us, except for a few days." Say, "Have you taken 
a covenant with Allah ? For Allah will never break His covenant. Or do you say about 
Allah that which you do not oe 
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Transliteration 


Bala man kasaba sayyi-atan waahatatbihi khatee-atuhu faola-ika as-habu annarihum 
feeha khalidoon 


Sahih International 
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Yes, whoever earns evil and his sin has encompassed him - those are the companions of 
the Fire; they will abide therein camel 
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Transliteration 

Wallatheena amanoowaAAamiloo assalihati ola-ika as-habualjannati hum feeha 
khalidoon 

Sahih International 

But they who believe and do righteous deeds - those are the companions of Paradise; 
they will abide therein eternally. 
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Transliteration 


Wa-ith akhathna meethaqabanee isra-eela la taAAbudoona illa Allahawabilwalidayni 
ihsanan watheealqurba walyatama walmasakeeniwaqooloo linnasi husnan waaqeemoo 
assalatawaatoo azzakata thumma tawallaytum illaqaleelan minkum waantum 
muAAridoon 

Sahih International 

And [recall] when We took the covenant from the Children of Israel, [enjoining upon 
them], "Do not worship except Allah ; and to parents do good and to relatives, orphans, 
and the needy. And speak to people good [words] and establish prayer and give zakah." 
Then you turned away, except a few of you, and you were refusing. 
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Transliteration 
Wa-ith akhathna meethaqakumla tasfikoona dimaakum wala tukhrijoonaanfusakum 
min diyarikum thumma aqrartum waantum tashhadoon 
Sahih International 
And [recall] when We took your covenant, [saying], "Do not shed each other's blood or 
evict one another from your homes." Then you acknowledged [this] while you were 
witnessing. 
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Transliteration 
Thumma antum haola-itaqtuloona anfusakum watukhrijoona fareeqan minkum min 
diyarihimtathaharoona AAalayhim bil-ithmi walAAudwaniwa-in ya/tookum osara 
tufadoohum wahuwa muharramunAAalaykum ikhrajuhum afatu/minoona bibaAAdi 
alkitabiwatakfuroona bibaAAdin fama jazao manyafAAalu thalika minkum illa khizyun 


fee alhayatiaddunya wayawma alqiyamati yuraddoona ilaashaddi alAAathabi wama 
Allahu bighafilinAAamma taAAmaloon 

Sahih International 

Then, you are those [same ones who are] killing one another and evicting a party of your 
people from their homes, cooperating against them in sin and aggression. And if they 
come to you as captives, you ransom them, although their eviction was forbidden to you. 
So do you believe in part of the Scripture and disbelieve in part? Then what is the 
recompense for those who do that among you except disgrace in worldly life; and on the 
Day of Resurrection they will be sent back to the severest of punishment. And Allah is 
not unaware of what you do. 
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Ola-ika allatheena ishtarawooalhayata addunya bil-akhiratifala yukhaffafu AAanhumu 
alAAathabu wala humyunsaroon 

Sahih International 

Those are the ones who have bought the life of this world [in exchange] for the 
Hereafter, so the punishment will not be lightened for them, nor will they be aided. 
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Transliteration 


Walaqad atayna moosaalkitaba waqaffayna min baAAdihi birrusuliwaatayna AAeesa 
ibna maryama albayyinatiwaayyadnahu biroohi alqudusi afakullama jaakumrasoolun 
bima la tahwa anfusukumuistakbartum fafareeqan kaththabtum wafareeqan taqtuloon 
Sahih International 

And We did certainly give Moses the Torah and followed up after him with messengers. 
And We gave Jesus, the son of Mary, clear proofs and supported him with the Pure 
Spirit. But is it [not] that every time a messenger came to you, [O Children of Israel], 
with what your souls did not desire, you were arrogant? And a party [of messengers] you 
denied and another party you killed. 
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Transliteration 

Wagqaloo quloobuna ghulfun ballaAAanahumu Allahu bikufrihim faqaleelan 

mayu/minoon 


Sahih International 
And they said, "Our hearts are wrapped." But, [in fact], Allah has cursed them for their 
disbelief, so little is it that they believe. 
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Transliteration 

Walamma jaahum kitabunmin AAindi Allahi musaddiqun lima maAAahumwakanoo 
min qablu yastaftihoona AAala allatheenakafaroo falamma jaahum ma AAarafoo 
kafaroobihi falaAAnatu Allahi AAala alkafireen 

Sahih International 

And when there came to them a Book from Allah confirming that which was with them - 
although before they used to pray for victory against those who disbelieved - but [then] 
when there came to them that which they recognized, they disbelieved in it; so the curse 
of Allah will be upon the disbelievers. 
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Transliteration 


Bi/sama ishtaraw bihi anfusahum anyakfuroo bima anzala Allahu baghyan an 
yunazzilaAllahu min fadlihi AAala man yashaomin AAibadihi fabaoo bighadabin 
AAalaghadabin walilkafireena AAathabun muheen 

Sahih International 

How wretched is that for which they sold themselves - that they would disbelieve in what 
Allah has revealed through [their] outrage that Allah would send down His favor upon 
whom He wills from among His servants. So they returned having [earned] wrath upon 
wrath. And for the disbelievers is a humiliating punishment. 
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Transliteration 


Wa-itha geela lahum aminoo bimaanzala Allahu galoo nu/minu bima onzilaAAalayna 
wayakfuroona bima waraahu wahuwa alhaqqumusaddigqan lima maAAahum qul falima 
taqtuloonaanbiyaa Allahi min qablu in kuntum mu/mineen 

Sahih International 

And when it is said to them, "Believe in what Allah has revealed," they say, "We believe 
[only] in what was revealed to us." And they disbelieve in what came after it, while it is 
the truth confirming that which is with them. Say, "Then why did you kill the prophets of 
Allah before, if you are [indeed] believers?" 
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Transliteration 

Walagad jaakum moosa bilbayyinatithumma ittakhathtumu alAAijla min baAAdihi 
waantum thalimoon 

Sahih International 

And Moses had certainly brought you clear proofs. Then you took the calf [in worship] 
after that, while you were wrongdoers. 
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Transliteration 
Wa-ith akhathna meethaqakumwarafaAAna fawqakumu attoora khuthooma ataynakum 
biquwwatin wasmaAAoo qaloosamiAAna waAAasayna waoshriboo feequloobihimu 


alAAijla bikufrihim qul bi/sama ya/murukumbihi eemanukum in kuntum mu/mineen 
Sahih International 
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And [recall] when We took your covenant and raised over you the mount, [saying], 
"Take what We have given you with determination and listen." They said [instead], "We 
hear and disobey.” And their hearts absorbed [the worship of] the calf because of their 
disbelief. Say, "How wretched is that which your faith enjoins upon you, if you should be 
believers." 
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Transliteration 


Qul in kanat lakumu addarual-akhiratu AAinda Allahi khalisatanmin dooni annasi 
fatamannawoo almawta in kuntum sadiqeen 

Sahih International 

Say, [O Muhammad], "If the home of the Hereafter with Allah is for you alone and not 
the [other] people, then wish for death, if you should be truthful. 
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Transliteration 


Walan yatamannawhu abadan bimaqaddamat aydeehim wallahu AAaleemun 
biaththalimeen 

Sahih International 

But they will never wish for it, ever, because of what their hands have put forth. And 
Allah is Knowing of the wrongdoers. 
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Walatajidannahum ahrasa annasiAAala hayatin wamina allatheenaashrakoo yawaddu 
ahaduhum law yuAAammaru alfa sanatin wamahuwa bimuzahzihihi mina alAAathabi 


anyuAAammara wallahu baseerun bimayaAAmaloon 
Sahih International 
And you will surely find them the most greedy of people for life - [even] more than those 
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who associate others with Allah . One of them wishes that he could be granted life a 
thousand years, but it would not remove him in the least from the [coming] punishment 
that he should be granted life. And Allah is Seeing of what they do. 
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Transliteration 


Qul man kana AAaduwwean lijibreelafa-innahu nazzalahu AAala galbika bi-ithni 
Allahimusaddiqan lima bayna yadayhi wahudan wabushralilmu/mineen 

Sahih International 

Say, "Whoever is an enemy to Gabriel - it is [none but] he who has brought the Qur'an 
down upon your heart, [O0 Muhammad], by permission of Allah , confirming that which 
was before it and as guidance and good tidings for the believers." 
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Transliteration 


Man kana AAaduwwan lillahiwamala-ikatihi warusulihi wajibreela wameekalafa-inna 
Allaha AAaduwwun lilkafireen 

Sahih International 

Whoever is an enemy to Allah and His angels and His messengers and Gabriel and 


Michael - then indeed, Allah is an enemy to the disbelievers. 
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Transliteration 

Walaqad anzalna ilayka ayatinbayyinatin wama yakfuru biha illa alfasiqoon 

Sahih International 

And We have certainly revealed to you verses [which are] clear proofs, and no one would 


deny them except the defiantly disobedient. 
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Transliteration 
Awa kullama AAahadoo AAahdannabathahu fareequn minhum bal aktharuhum 
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layu/minoon 

Sahih International 

Is it not [true] that every time they took a covenant a party of them threw it away? But, 
[in fact], most of them do not believe. 
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Transliteration 
Walamma jaahum rasoolun minAAindi Allahi musaddiqun lima maAAahum 


nabathafareequn mina allatheena ootoo alkitaba kitabaAllahi waraa thuhoorihim 
kaannahum layaAAlamoon 

Sahih International 

And when a messenger from Allah came to them confirming that which was with them, a 
party of those who had been given the Scripture threw the Scripture of Allah behind 
their backs as if they did not know [what it contained]. 
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Transliteration 


WattabaAAoo ma tatloo ashshayateenuAAala mulki sulaymana wama kafara 
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sulaymanuwalakinna ashshayateena kafarooyuAAallimoona annasa assihra wamaonzila 
AAala almalakayni bibabila harootawamaroota wama yuAAallimani min ahadinhatta 
yaqoola innama nahnufitnatun fala takfur fayataAAallamoona minhuma 
mayufarriqoona bihi bayna almar-i wazawjihi wama hum bidarreenabihi min ahadin illa 
bi-ithni AllahiwayataAAallamoona ma yadurruhum walayanfaAAuhum walaqad 
AAalimoo lamani ishtarahu malahu fee al-akhirati min khalaqin walabi/sa masharaw 
bihi anfusahum law kanoo yaAAlamoon 

Sahih International 

And they followed [instead] what the devils had recited during the reign of Solomon. It 
was not Solomon who disbelieved, but the devils disbelieved, teaching people magic and 
that which was revealed to the two angels at Babylon, Harut and Marut. But the two 
angels do not teach anyone unless they say, "We are a trial, so do not disbelieve [by 
practicing magic]." And [yet] they learn from them that by which they cause separation 
between a man and his wife. But they do not harm anyone through it except by 
permission of Allah . And the people learn what harms them and does not benefit them. 
But the Children of Israel certainly knew that whoever purchased the magic would not 
have in the Hereafter any share. And wretched is that for which they sold themselves, if 
they only knew. 
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Transliteration 
Walaw annahum amanoo wattaqawlamathoobatun min AAindi Allahi khayrun law 
kanooyaAAlamoon 


Sahih International 


And if they had believed and feared Allah , then the reward from Allah would have been 
[far] better, if they only knew. 
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Transliteration 


Ya ayyuha allatheena amanoola taqooloo raAAina waqooloo onthurnawasmaAAoo 
walilkafireena AAathabun aleem 

Sahih International 

O you who have believed, say not [to Allah 's Messenger], "Ra'ina" but say, "Unthurna" 
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and listen. And for the disbelievers is a painful punishment. 
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Ma yawaddu allatheena kafaroomin ahli alkitabi wala almushrikeena an 
yunazzalaAAalaykum min khayrin min rabbikum wallahu yakhtassubirahmatihi man 
yashao wallahu thooalfadli alAAatheem 

Sahih International 

Neither those who disbelieve from the People of the Scripture nor the polytheists wish 
that any good should be sent down to you from your Lord. But Allah selects for His 
mercy whom He wills, and Allah is the possessor of great bounty. 
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Ma nansakh min ayatin awnunsiha na/ti bikhayrin minha aw mithlihaalam taAAlam 


anna Allaha AAala kulli shay-in qadeer 

Sahih International 

We do not abrogate a verse or cause it to be forgotten except that We bring forth [one] 
better than it or similar to it. Do you not know that Allah is over all mai eevee 
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Transliteration 


Alam taAAlam anna Allaha lahu mulkuassamawati wal-ardi wamalakum min dooni 
Allahi min waliyyin wala naseer 

Sahih International 

Do you not know that to Allah belongs the dominion of the heavens and the earth and 
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[that] you have not besides Allah any protector or any ‘adil 
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Transliteration 


Am tureedoona an tas-aloo rasoolakum kamasu-ila moosa min qablu waman 


yatabaddali alkufra bil-eemanifaqad dalla sawaa assabeel 
Sahih International 
Or do you intend to ask your Messenger as Moses was asked before? And whoever 


exchanges faith for disbelief has certainly strayed from the soundness of the way. 
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Transliteration 

Wadda katheerun min ahli alkitabilaw yaruddoonakum min baAAdi eemanikum 
kuffaran hasadanmin AAindi anfusihim min baAAdi ma tabayyana lahumu 
alhaqqufaAAfoo wasfahoo hattaya/tiya Allahu bi-amrihi inna Allaha AAalakulli shay-in 
qadeer 

Sahih International 

Many of the People of the Scripture wish they could turn you back to disbelief after you 
have believed, out of envy from themselves [even] after the truth has become clear to 
them. So pardon and overlook until Allah delivers His command. Indeed, Allah is over 
all things competent. 
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Waaqeemoo assalata waatooazzakata wama tuqaddimoo li-anfusikum minkhayrin 
tajidoohu AAinda Allahi inna Allaha bimataAAmaloona baseer 
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Sahih International 
And establish prayer and give zakah, and whatever good you put forward for yourselves - 
you will find it with Allah. Indeed, Allah of what you do, is Seeing. 
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Wagqaloo lan yadkhula aljannata illaman kana hoodan aw nasara tilka amaniyyuhumqul 


hatoo burhanakum in kuntum sadiqeen 

Sahih International 

And they say, "None will enter Paradise except one who is a Jew or a Christian." That is 
[merely] their wishful thinking, Say, "Produce your proof, if you should be truthful." 
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Transliteration 


Bala man aslama wajhahu lillahiwahuwa muhsinun falahu ajruhu AAinda rabbihi 
walakhawfun AAalayhim wala hum yahzanoon 

Sahih International 

Yes [on the contrary], whoever submits his face in Islam to Allah while being a doer of 
good will have his reward with his Lord. And no fear will there be concerning them, nor 
will they grieve. 
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Transliteration 
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Waqalati alyahoodu laysati annasaraAAala shay-in waqalati annasaralaysati alyahoodu 
AAala shay-in wahum yatloona alkitabakathalika qala allatheena layaAAlamoona mithla 


qawlihim fallahu yahkumubaynahum yawma alqiyamati feema kanoo feehiyakhtalifoon 
Sahih International 


The Jews say "The Christians have nothing [true] to stand on," and the Christians say, 
"The Jews have nothing to stand on," although they [both] recite the Scripture. Thus the 
polytheists speak the same as their words. But Allah will judge between them on the Day 
of Resurrection concerning that over which they used to differ. 
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Transliteration 

Waman athlamu mimman manaAAamasajida Allahi an yuthkara feehaismuhu wasaAAa 

fee kharabiha ola-ikama kana lahum an yadkhulooha illa kha-ifeenalahum fee addunya 


khizyun walahum fee al-akhiratiAAathabun AAatheem 
Sahih International 


And who are more unjust than those who prevent the name of Allah from being 
mentioned in His mosques and strive toward their destruction. It is not for them to enter 
them except in fear. For them in this world is disgrace, and they will have in the 
Hereafter a great punishment. 
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Transliteration 

Walillahi almashriqu walmaghribufaaynama tuwalloo fathamma wajhu Allahi inna 
AllahawasiAAun AAaleem 

Sahih International 

And to Allah belongs the east and the west. So wherever you [might] turn, there is the 
Face of Allah . Indeed, Allah is all-Encompassing and Knowing. 
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Transliteration 

Wagqaloo itakhatha Allahuwaladan subhanahu bal lahu ma fee assamawatiwal-ardi 
kullun lahu qanitoon 

Sahih International 

They say, " Allah has taken a son." Exalted is He! Rather, to Him belongs whatever is in 
the heavens and the earth. All are devoutly obedient to Him, 
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Transliteration 
BadeeAAu assamawatiwal-ardi wa-itha qada amran fa-innamayaqoolu lahu kun 
fayakoon 


Sahih International 
Originator of the heavens and the earth. When He decrees a matter, He only says to it, 
"Be," and itis. 
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Transliteration 
Waaala allatheena layaAAlamoona lawla yukallimuna Allahu awta/teena ayatun 
kathalika qala allatheenamin qablihim mithla qawlihim tashabahat quloobuhum 
qadbayyanna al-ayati liqawmin yooqinoon 
Sahih International 
Those who do not know say, "Why does Allah not speak to us or there come to us a 
sign?" Thus spoke those before them like their words. Their hearts resemble each other. 
We have shown clearly the signs to a people who are certain [in faith]. 
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Transliteration 

Inna arsalnaka bilhaqqibasheeran wanatheeran wala tus-alu Aaan as-habialjaheem 
Sahih International 

Indeed, We have sent you, [O Muhammad], with the truth as a bringer of good tidings 
and a warner, and you will not be asked about the ee of Hellfire. 
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Transliteration 


Walan tarda AAanka alyahoodu walaannasara hatta tattabiAAamillatahum qul inna 
huda Allahi huwa alhudawala-ini ittabaAAta ahwaahum baAAda allathee jaakamina 
alAAilmi ma laka mina Allahi min waliyyin walanaseer 

Sahih International 

And never will the Jews or the Christians approve of you until you follow their religion. 
Say, "Indeed, the guidance of Allah is the [only] guidance." If you were to follow their 
desires after what has come to you of knowledge, you would have against Allah no 
protector or helper. 

2:121 lä 


1 3 < pi o á 
gi $ oR afe { ar N] ~ Baa A eE - Q a? RORI Ae 
d ggah Gl 9} 455955 a 44 li GSI aail Call 


EEP E ay BS oss Jag 
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Allatheena ataynahumualkitaba yatloonahu haqqa tilawatihi ola-ikayu/minoona bihi 
waman yakfur bihi faola-ika humu alkhasiroon 

Sahih International 

Those to whom We have given the Book recite it with its true recital. They [are the ones 
who] believe in it. And whoever disbelieves in it - it is they who are the losers. 
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Transliteration 


Ya banee isra-eela othkurooniAAmatiya allatee anAAamtu AAalaykum waannee 
faddaltukumAAala alAAalameen 

Sahih International 

O Children of Israel, remember My favor which I have bestowed upon you and that I 
preferred you over the worlds. 
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Transliteration 


Wattaqoo yawman la tajzeenafsun AAan nafsin shay-an wala yuqbalu minhaAAadlun 
wala tanfaAAuha shafaAAatun walahum yunsaroon 


Sahih International 
And fear a Day when no soul will suffice for another soul at all, and no compensation 
will be accepted from it, nor will any intercession benefit it, nor will they be aided. 
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Transliteration 


Wa-ithi ibtala ibraheemarabbuhu bikalimatin faatammahunna qala innee 
jaAAilukalinnasi imaman qala wamin thurriyyateeqala la yanalu AAahdee aththalimeen 
Sahih International 

And [mention, O Muhammad], when Abraham was tried by his Lord with commands 
and he fulfilled them. [ Allah ] said, "Indeed, I will make you a leader for the people." 
[Abraham] said, "And of my descendants?" [ Allah ] said, "My covenant does not include 
the wrongdoers." 
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Transliteration 


Wa-ith jaAAalna albayta mathabatanlinnasi waamnan wattakhithoo minmaqami 
ibraheema musallan waAAahidnaila ibraheema wa-ismaAAeela an tahhirabaytiya litta- 
ifeena walAAakifeenawarrukkaAAi assujood 

Sahih International 

And [mention] when We made the House a place of return for the people and [a place 
of] security. And take, [O believers], from the standing place of Abraham a place of 
prayer. And We charged Abraham and Ishmael, [saying], "Purify My House for those 
who perform Tawaf and those who are staying [there] for worship and those who bow 
and prostrate [in prayer]." 
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Transliteration 


Wa-ith qala ibraheemurabbi ijAAal hatha baladan aminan warzugqahlahu mina 
aththamarati man amana minhumbillahi walyawmi al-akhiri qalawaman kafara 


faomattiAAuhu qaleelan thumma adtarruhu ilaAAathabi annari wabi/sa almaseer 
Sahih International 


And [mention] when Abraham said, "My Lord, make this a secure city and provide its 
people with fruits - whoever of them believes in Allah and the Last Day." [ Allah ] said. 
"And whoever disbelieves - I will grant him enjoyment for a little; then I will force him to 
the ania of the Fire, and wretched is the destination." 


3 2 È 8 a es a e 4 
Transliteration 


Wa-ith yarfaAAu ibraheemualqawaAAida mina albayti wa-ismaAAeelu rabbanataqabbal 


minna innaka anta assameeAAu alAAaleem 
Sahih International 


ya 
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And [mention] when Abraham was raising the foundations of the House and [with him] 
Ishmael, [saying], "Our Lord, accept [this] from us. Indeed You are the Hearing, the 


Knowing. 
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Transliteration 


Rabbana wajAAalnamuslimayni laka wamin thurriyyatina ommatanmuslimatan laka 


waarina manasikana watubAAalayna innaka anta attawwabu arraheem 
Sahih International 
Our Lord, and make us Muslims [in submission] to You and from our descendants a 


Muslim nation [in submission] to You. And show us our rites and accept our repentance. 
Indeed, You are the Accepting of repentance, the Merciful. 
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Transliteration 


Rabbana wabAAath feehimrasoolan minhum yatloo AAalayhim 
ayatikawayuAAallimuhumu alkitaba walhikmatawayuzakkeehim innaka anta 
alAAazeezu alhakeem 

Sahih International 

Our Lord, and send among them a messenger from themselves who will recite to them 
Your verses and teach them the Book and wisdom and purify them. Indeed, You are the 
Exalted in Might, the Wise." 
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Transliteration 


Waman yarghabu AAan millati ibraheemailla man safiha nafsahu walaqadi 
istafaynahufee addunya wa-innahu fee al-akhiratilamina assaliheen 

Sahih International 

And who would be averse to the religion of Abraham except one who makes a fool of 
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himself. And We had chosen him in this world, and indeed he, in the Hereafter, will be 
among the righteous. 


2:131 


iali hy daki géri ai al gay 
3I } 


Transliteration 

Ith gala lahu rabbuhu aslim qalaaslamtu lirabbi alAAalameen 

Sahih International 

When his Lord said to him, "Submit", he said "I have submitted [in Islam] to the Lord of 
the worlds." 
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Transliteration 


Wawassa biha ibraheemubaneehi wayaAAqoobu ya baniyya inna Allaha istafalakumu 
addeena fala tamootunna illa waantummuslimoon 

Sahih International 

And Abraham instructed his sons [to do the same] and [so did] Jacob, [saying], "O my 
sons, indeed Allah has chosen for you this religion, so do not die except while you are 
Muslims." 
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Transliteration 


Am kuntum shuhadaa ith hadarayaAAqooba almawtu ith qala libaneehi 
mataAAbudoona min baAAdee qaloo naAAbudu ilahakawa-ilaha aba-ika ibraheema wa- 
ismaAAeelawa-ishaqa ilahan wahidan wanahnu lahumuslimoon 

Sahih International 

Or were you witnesses when death approached Jacob, when he said to his sons, "What 
will you worship after me?" They said, "We will worship your God and the God of your 
fathers, Abraham and Ishmael and Isaac - one God. And we are Muslims [in submission] 
to Him." 
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Transliteration 


Tilka ommatun qad khalat laha makasabat walakum ma kasabtum wala tus-aloona 


AAammakano yaAAmaloon 
Sahih International 
That was a nation which has passed on. It will have [the consequence of] what it earned, 


and you will have what you have earned. And you will not be asked about what they used 


to do. 
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Transliteration 


Wagqaloo koonoo hoodan aw nasaratahtadoo qul bal millata ibraheema haneefan 


wamakana mina almushrikeen 

Sahih International 

They say, "Be Jews or Christians [so] you will be guided.” Say, "Rather, [we follow] the 
religion of Abraham, inclining toward truth, and he was not of the polytheists." 
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Transliteration 

Qooloo amanna billahiwama onzila ilayna wama onzila ilaibraheema wa-ismaAAeela 
wa-ishaqawayaAAqooba wal-asbati wama ootiya moosawaAAeesa wama ootiya 
annabiyyoona minrabbihim la nufarriqu bayna ahadin minhum wanahnulahu 
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muslimoon 

Sahih International 

Say, [O believers], "We have believed in Allah and what has been revealed to us and 
what has been revealed to Abraham and Ishmael and Isaac and Jacob and the 
Descendants and what was given to Moses and Jesus and what was given to the prophets 
from their Lord. We make no distinction between any of them, and we are Muslims [in 
submission] to Him." 


sal apt Ag A SRY he 
Transliteration 


Fa-in amanoo bimithli ma amantumbihi faqadi ihtadaw wa-in tawallaw fa-innama hum 
fee shiqaqinfasayakfeekahumu Allahu wahuwa assameeAAualAAaleem 

Sahih International 

So if they believe in the same as you believe in, then they have been [rightly] guided; but 
if they turn away, they are only in dissension, and Allah will be sufficient for you against 
them. And He is the Hearing, the Knowing. 
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Transliteration 


Sibghata Allahi waman ahsanumina Allahi sibghatan wanahnu lahu AAabidoon 
Sahih International 
[And say, "Ours is] the religion of Allah . And who is better than Allah in [ordaining] 


religion? And we are worshippers of Him." 
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Transliteration 


Qul atuhajjoonana fee Allahiwahuwa rabbuna warabbukum walana aAAmalunawalakum 
aAAmalukum wanahnu lahu mukhlisoon 

Sahih International 

Say, [O Muhammad], "Do you argue with us about Allah while He is our Lord and your 
Lord? For us are our deeds, and for you are your deeds. And we are sincere [in deed and 
intention] to Him." 
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2:140 
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Transliteration 
Am taqooloona inna ibraheema wa-ismaAAeelawa-ishaga wayaAAqooba wal-asbata 
kanoohoodan aw nasara qul aantum aAAlamu ami Allahuwaman athlamu mimman 


katama shahadatanAAindahu mina Allahi wama Allahu bighafilinAAamma taAAmaloon 
Sahih International 
Or do you say that Abraham and Ishmael and Isaac and Jacob and the Descendants were 


Jews or Christians? Say, "Are you more knowing or is Allah ?" And who is more unjust 
than one who conceals a testimony he has from Allah ? And Allah is not unaware of what 


you do. 
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Transliteration 


Tilka ommatun qad khalat laha makasabat walakum ma kasabtum wala tus-aloona 
AAammakanoo yaAAmaloon 

Sahih International 

That is a nation which has passed on. It will have [the consequence of] what it earned, 


and you will have what you have earned. And you will not be asked about what they used 


to do. 
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Transliteration 
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Sayaqoolu assufahao mina annasima wallahum AAan qiblatihimu allatee 
kanooAAalayha qul lillahi almashriqu walmaghribuyahdee man yashao ila 
siratinmustaqeem 

Sahih International 

The foolish among the people will say, "What has turned them away from their qiblah, 
which they used to face?” Say, "To Allah belongs the east and the west. He guides whom 
He wills to a straight path." 


m8 oh5 alltl fe clag’s 15 Sil tha, Sal sues aig, 
OR geen NE a Ja 
Y) 5551 GAS oaae le GIG gáa J ge as 
sly ait GT aLa eyed Au) GIS Le A (ge Spall le 


as a we hoe 
aia‘) C4 96 5 
Transliteration 
Wakathalika jaAAalnakumommatan wasatan litakoonoo shuhadaa AAala 
annasiwayakoona arrasoolu AAalaykum shaheedan wamajaAAalna alqiblata allatee 
kunta AAalayha illalinaAAlama man yattabiAAu arrasoola mimman yanqalibu 
AAalaAAagibayhi wa-in kanat lakabeeratan illa AAalaallatheena hada Allahu wama 
kanaAllahu liyadeeAAa eemanakum inna Allahabinnasi laraoofun raheem 
Sahih International 
And thus we have made you a just community that you will be witnesses over the people 
and the Messenger will be a witness over you. And We did not make the qiblah which 
you used to face except that We might make evident who would follow the Messenger 
from who would turn back on his heels. And indeed, it is difficult except for those whom 
Allah has guided. And never would Allah have caused you to lose your faith. Indeed 
Allah is, to the people, Kind and Merciful. 
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Transliteration 
Qad nara taqalluba wajhika fee assama-ifalanuwalliyannaka qiblatan tardaha fawalli 
wajhakashatra almasjidi alharami wahaythu makuntum fawalloo wujoohakum shatrahu 
wa-inna allatheenaootoo alkitaba layaAAlamoona annahu alhaqqu minrabbihim wama 
Allahu bighafilin AAammayaAAmaloon 


Sahih International 

We have certainly seen the turning of your face, [O Muhammad], toward the heaven, 
and We will surely turn you to a qiblah with which you will be pleased. So turn your face 
toward al-Masjid al-Haram. And wherever you [believers] are, turn your faces toward it 
[in prayer]. Indeed, those who have been given the Scripture well know that it is the 
truth from their Lord. And Allah is not unaware of what they do. 
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Transliteration 
Wala-in atayta allatheena ootooalkitaba bikulli ayatin ma tabiAAoogiblataka wama anta 
bitabiAAin giblatahum wamabaAAduhum bitabiAAin giblata baAAdinwala-ini 
ittabaAAta ahwaahum min baAAdi ma jaakamina alAAilmi innaka ithan lamina 
aththalimeen 
Sahih International 
And if you brought to those who were given the Scripture every sign, they would not 
follow your qiblah. Nor will you be a follower of their giblah. Nor would they be 
followers of one another's qiblah. So if you were to follow their desires after what has 
come to you of knowledge, indeed, you would then be among the wrongdoers. 


2:146 
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Transliteration 


Allatheena ataynahumualkitaba yaAArifoonahu kama yaAArifoona abnaahumwa-inna 
fareeqan minhum layaktumoona alhaqqa wahumyaAAlamoon 

Sahih International 

Those to whom We gave the Scripture know him as they know their own sons. But 
indeed, a party of them conceal the truth while they know [it]. 
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Transliteration 


Alhaqqu min rabbika falatakoonanna mina almumtareen 
Sahih International 
The truth is from your ae so never be among the doubters. 


2:148 2 bay zo en ee a ee "TOTS 
o JA Le GA aii ae gs gh iea 5 JK 
Pa i A %. ø á Ziz — ge 2 =e 
YÄ eget OS (ole al G) “apes al ASG 

Transliteration 


Walikullin wijhatun huwa muwalleehafastabiqoo alkhayrati aynama takoonoo 
ya/tibikumu Allahu jameeAAan inna Allaha AAalakulli shay-in qadeer 

Sahih International 

For each [religious following] is a direction toward which it faces. So race to [all that is] 
good. Wherever you may be, Allah will bring you forth [for judgement] all together. 
Indeed, Allah is over all things competent. 
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Transliteration 


Wamin haythu kharajta fawalliwajhaka shatra almasjidi alharami wa-innahulalhaqqu 


min rabbika wama Allahu bighafilinAAamma taAAmaloon 
Sahih International 
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So from wherever you go out [for prayer, O Muhammad] turn your face toward al- 
Masjid al-Haram, and indeed, it is the truth from your Lord. And Allah is not unaware of 
what you do. 
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Transliteration 

Wamin haythu kharajta fawalliwajhaka shatra almasjidi alharami wahaythuma kuntum 
fawalloo wujoohakum shatrahu li-allayakoona linnasi AAalaykum hujjatun 
illaallatheena thalamoo minhum falatakhshawhum wakhshawnee wali-otimma 


niAAmatee AAalaykumwalaAAallakum tahtadoon 
Sahih International 


And from wherever you go out [for prayer], turn your face toward al-Masjid al-Haram. 
And wherever you [believers] may be, turn your faces toward it in order that the people 
will not have any argument against you, except for those of them who commit wrong; so 
fear them not but fear Me. And [it is] so I may complete My favor upon you and that you 
may be guided. 
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Transliteration 
Kama arsalna feekum rasoolanminkum yatloo AAalaykum ayatinawayuzakkeekum 
wayuAAallimukumu alkitaba walhikmatawayuAAallimukum ma lam takoonoo 


taAAlamoon 
Sahih International 


Just as We have sent among you a messenger from yourselves reciting to you Our verses 
and purifying you and teaching you the Book and wisdom and teaching you that which 
you did not know. 
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Transliteration 


Fathkuroonee athkurkumwashkuroo lee wala takfuroon 
Sahih International 
So remember Me; I will remember you. And be grateful to Me and do not deny Me. 


2:153 ` Qo 
aa úl O)°s allg yall | iets 1} gal Gudll tel G 
Cp plea 
Transliteration 
Ya ayyuha allatheena amanooistaAAeenoo bissabri wassalatiinna Allaha maAAa 
assabireen 


Sahih International 
O you who have believed, seek help through patience and prayer. Indeed, Allah is with 
the patient. 
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Transliteration 
Wala taqooloo liman yuqtalu feesabeeli Allahi amwatun bal ahyaon walakinla 
tashAAuroon 


Sahih International 
And do not say about those who are killed in the way of Allah , "They are dead." Rather, 
they are alive, but you perceive [it] not. 
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Transliteration 


Walanabluwannakum bishay-in mina alkhawfiwaljooAAi wanaqsin mina al-amwali wal- 
anfusiwaththamarati wabashshiri assabireen 

Sahih International 

And We will surely test you with something of fear and hunger and a loss of wealth and 
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lives and fruits, but give good tidings to the patient, 
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Transliteration 

Allatheena itha asabat-hummuseebatun qaloo inna lillahi wa-innailayhi rajiAAoon 
Sahih International 

Who, when disaster strikes them, say, "Indeed we belong to Allah , and indeed to Him 
we will return." 
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Transliteration 
Ola-ika AAalayhim salawatunmin rabbihim warahmatun waola-ika humu almuhtadoon 
Sahih International 


Those are the ones upon whom are blessings from their Lord and mercy. And it is those 
who are the [rightly] guided. 
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Transliteration 

Inna assafa walmarwatamin shaAAa-iri Allahi faman hajja albaytaawi iAAtamara fala 
junaha AAalayhi an yattawwafabihima waman tatawwaAAa khayran fa-inna 
Allahashakirun AAaleem 

Sahih International 

Indeed, as-Safa and al-Marwah are among the symbols of Allah . So whoever makes Hajj 
to the House or performs 'umrah - there is no blame upon him for walking between 
them. And whoever volunteers good - then indeed, Allah is appreciative and Knowing. 
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Transliteration 
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Inna allatheena yaktumoona maanzalna mina albayyinati walhuda minbaAAdi ma 
bayyannahu linnasi feealkitabi ola-ika yalAAanuhumu AllahuwayalAAanuhumu 
allaAAinoon 

Sahih International 

Indeed, those who conceal what We sent down of clear proofs and guidance after We 
made it clear for the people in the Scripture - those are cursed by Allah and cursed by 
those who curse, 
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Transliteration 


Illa allatheena taboowaaslahoo wabayyanoo faola-ika atoobuAAalayhim waana 


attawwabu arraheem 
Sahih International 
Except for those who repent and correct themselves and make evident [what they 


concealed]. Those - I will accept their repentance, and I am the Accepting of repentance, 


the Merciful. 
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Transliteration 


Inna allatheena kafaroo wamatoowahum kuffarun ola-ika AAalayhim laAAnatu 
Allahiwalmala-ikati wannasi ajmaAAeen 

Sahih International 

Indeed, those who disbelieve and die while they are disbelievers - upon them will be the 
curse of Allah and of the angels and the people, all together, 
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Transliteration 


Khalideena feeha layukhaffafu AAanhumu alAAathabu wala hum yuntharoon 

Sahih International 

Abiding eternally therein. The punishment will not be lightened for them, nor will they 
be reprieved. 
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Transliteration 


Wa-ilahukum ilahun wahidunla ilaha illa huwa arrahmanuarraheem 
Sahih International 
And your god is one God. There is no deity [worthy of worship] except Him, the Entirely 


Merciful, the Especially Merciful. 
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Transliteration 


Inna fee khalqi assamawatiwal-ardi wakhtilafi allayli wannahariwalfulki allatee tajree 
fee albahri bimayanfaAAu annasa wama anzala Allahumina assama-i min ma-in 
faahyabihi al-arda baAAda mawtiha wabaththa feehamin kulli dabbatin watasreefi 


arriyahiwassahabi almusakhkhari bayna assama-iwal-ardi laayatin liqawminyaAAqiloon 
Sahih International 
Indeed, in the creation of the heavens and earth, and the alternation of the night and the 


day, and the [great] ships which sail through the sea with that which benefits people, 
and what Allah has sent down from the heavens of rain, giving life thereby to the earth 
after its lifelessness and dispersing therein every [kind of] moving creature, and [His] 
directing of the winds and the clouds controlled between the heaven and the earth are 
signs for a people who use reason. 
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Transliteration 

Wamina annasi man yattakhithumin dooni Allahi andadan yuhibboonahum 
kahubbiAllahi wallatheena amanoo ashaddu hubbanlillahi walaw yara allatheena 
thalamooith yarawna alAAathaba anna alquwwata lillahijameeAAan waanna Allaha 
shadeedu alAAathab 

Sahih International 

And [yet], among the people are those who take other than Allah as equals [to Him]. 
They love them as they [should] love Allah . But those who believe are stronger in love 
for Allah . And if only they who have wronged would consider [that] when they see the 
punishment, [they will be certain] that all power belongs to Allah and that Allah is 
severe in punishment. 
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Transliteration 


Ith tabarraa allatheenaittubiAAoo mina allatheena ittabaAAoo waraawoo 
alAAathabawataqattaAAat bihimu al-asbab 

Sahih International 

[And they should consider that] when those who have been followed disassociate 
themselves from those who followed [them], and they [all] see the punishment, and cut 
off from them are the ties [of relationship], 
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Transliteration 
Waaala allatheena ittabaAAoolaw anna lana karratan fanatabarraa minhum 
kamatabarraoo minna kathalika yureehimu AllahuaAAmalahum hasaratin AAalayhim 


wamahum bikharijeena mina annar 
Sahih International 
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Those who followed will say, "If only we had another turn [at worldly life] so we could 
disassociate ourselves from them as they have disassociated themselves from us." Thus 
will Allah show them their deeds as regrets upon them. And they are never to emerge 
from the Fire. 


2:168 EA T aout ZA . Zo oe 43 á BER 2 
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Transliteration 


Ya ayyuha annasukuloo mimma fee al-ardi halalan tayyibanwala tattabiAAoo khutuwati 


ashshaytaniinnahu lakum AAaduwwun mubeen 
Sahih International 
O mankind, eat from whatever is on earth [that is] lawful and good and do not follow the 


footsteps of Satan. Indeed, he is to you a clear enemy. 


2:169 < Zi re t oe ots Page ay. 3 3 eG 
YU ail Te | gl gai Gly Aag e gulls aS aly Lal 
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gli 
Transliteration 


Innama ya/murukum bissoo-iwalfahsha-i waan taqooloo AAala Allahima la taAAlamoon 
Sahih International 
He only orders you to evil and immorality and to say about Allah what you do not know. 


E Ae TERTE 5 LAS A Ss 
oi V5 Úa Osis Y AI OS iA 
Transliteration 


Wa-itha qeela lahumu ittabiAAoo maanzala Allahu qaloo bal nattabiAAu ma 
alfaynaAAalayhi abaana awa law kana abaohumla yaAAqiloona shay-an wala yahtadoon 
Sahih International 

And when it is said to them, "Follow what Allah has revealed," they say, "Rather, we will 
follow that which we found our fathers doing." Even though their fathers understood 
nothing, nor were they guided? 


2:171 
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tak oft peed Ba 
Transliteration 


Wamathalu allatheena kafarookamathali allathee yanAAiqu bima la yasmaAAuilla 


duAAaan wanidaan summun bukmunAAumyun fahum la yaAAqiloon 
Sahih International 
The example of those who disbelieve is like that of one who shouts at what hears nothing 


but calls and cries cattle or sheep - deaf, dumb and blind, so they do not understand. 
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Transliteration 


Ya ayyuha allatheena amanookuloo min tayyibati ma razaqnakum washkuroolillahi in 
kuntum iyyahu taAAbudoon 

Sahih International 

O you who have believed, eat from the good things which We have provided for you and 
be grateful to Allah if it is [indeed] Him that you worship. 
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Transliteration 

Innama harrama AAalaykumualmaytata waddama walahma alkhinzeeri wamaohilla bihi 

lighayri Allahi famani idturra ghayra baghinwala AAadin fala ithma AAalayhi inna 

Allahaghafoorun raheem 

Sahih International 

He has only forbidden to you dead animals, blood, the flesh of swine, and that which has 

been dedicated to other than Allah . But whoever is forced [by necessity], neither 

desiring [it] nor transgressing [its limit], there is no sin upon him. Indeed, Allah is 
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Forgiving and Merciful. 
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Transliteration 


Inna allatheena yaktumoona maanzala Allahu mina alkitabi wayashtaroona 
bihithamanan qaleelan ola-ika ma ya/kuloona fee butoonihimilla annara wala 
yukallimuhumu Allahuyawma alqiyamati wala yuzakkeehim walahum AAathabunaleem 
Sahih International 

Indeed, they who conceal what Allah has sent down of the Book and exchange it for a 
small price - those consume not into their bellies except the Fire. And Allah will not 
speak to them on the Day of Resurrection, nor will He purify them. And they will have a 
painful punishment. 


2:175 3 


Pe ARLA EA E A EE 


a (2 RY f 
Transliteration 


Ola-ika allatheena ishtarawooaddalalata bilhuda walAAathababilmaghfirati fama 
asbarahum AAala annar 

Sahih International 

Those are the ones who have exchanged guidance for error and forgiveness for 
punishment. How patient they are in pursuit of the Fire! 


am ási à ABI gai ót gai cush g5 a Ob aa 


Transliteration 


Thalika bi-anna Allahanazzala alkitaba bilhaqqi wa-inna allatheenaikhtalafoo fee 
alkitabi lafee shiqaqin baAAeed 


Sahih International 
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That is [deserved by them] because Allah has sent down the Book in truth. And indeed, 
those who eas over the Book are in extreme dissension. 


~ Sal is; wt yall (3 hall (Id 28a 44 5 Iasi oh Sal ol 
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Transliteration 


Laysa albirra an tuwalloo wujoohakum qibalaalmashriqi walmaghribi walakinna albirra 
man amanabillahi walyawmi al-akhiri walmala-ikatiwalkitabi wannabiyyeena 
waataalmala AAala hubbihi thawee alqurbawalyatama walmasakeena wabnaalssabeeli 
wassa-ileena wafee arriqabiwaaqama assalata waataazzakata walmoofoona biAAahdihim 
ithaAAahadoo wassabireena fee alba/sa-iwaddarra-i waheena alba/si ola-ikaallatheena 
sadaqoo waola-ika humualmuttaqoon 

Sahih International 

Righteousness is not that you turn your faces toward the east or the west, but [true] 
righteousness is [in] one who believes in Allah , the Last Day, the angels, the Book, and 
the prophets and gives wealth, in spite of love for it, to relatives, orphans, the needy, the 
traveler, those who ask [for help], and for freeing slaves; [and who] establishes prayer 
and gives zakah; [those who] fulfill their promise when they promise; and [those who] 
are patient in poverty and hardship and during battle. Those are the ones who have been 
true, and it is those who are the righteous. 
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Transliteration 

Ya ayyuha allatheena amanookutiba AAalaykumu alqisasu fee alqatla alhurrubilhurri 
walAAabdu bilAAabdi walonthabilontha faman AAufiya lahu min akheehi shay-on 
fattibaAAunbilmaAAroofi waadaon ilayhi bi-ihsaninthalika takhfeefun min rabbikum 
warahmatun famaniiAAtada baAAda thalika falahu AAathabunaleem 

Sahih International 

O you who have believed, prescribed for you is legal retribution for those murdered - the 
free for the free, the slave for the slave, and the female for the female. But whoever 
overlooks from his brother anything, then there should be a suitable follow-up and 
payment to him with good conduct. This is an alleviation from your Lord and a mercy. 
But whoever transgresses after that will have a painful punishment. 


2:179 2 


ga ii i (16) G Bus paai å 281; 
Transliteration 


Walakum fee alqisasi hayatunya olee al-albabi laAAallakum tattaqoon 
Sahih International 


And there is for you in legal retribution [saving of] life, O you [people] of understanding, 
that you may become righteous. 
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Transliteration 


Kutiba AAalaykum itha hadaraahadakumu almawtu in taraka khayran 
alwasiyyatulilwalidayni wal-aqrabeena bilmaAAroofi haqqanAAala almuttaqeen 

Sahih International 

Prescribed for you when death approaches [any] one of you if he leaves wealth [is that he 
should make] a bequest for the parents and near relatives according to what is 
acceptable - a duty upon the righteous. 


Re 
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Boa án yri os Gah le 8) La Aaa La As oal 


Transliteration 
Faman baddalahu baAAda ma samiAAahufa-innama ithmuhu AAala 


allatheenayubaddiloonahu inna Allaha sameeAAun AAaleem 
Sahih International 
Then whoever alters the bequest after he has heard it - the sin is only upon those who 


have altered it. Indeed, Allah is Hearing and Knowing. 
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Transliteration 

Faman khafa min moosinjanafan aw ithman faaslaha baynahum falaithma AAalayhi 
inna Allaha ghafoorun raheem 

Sahih International 

But if one fears from the bequeather [some] error or sin and corrects that which is 
between them, there is no sin upon him. Indeed, Allah is Forgiving and Merciful. 
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Transliteration 


Ya ayyuha allatheena amanookutiba AAalaykumu assiyamu kamakutiba AAala 


allatheena min qablikum laAAallakumtattaqoon 
Sahih International 
O you who have believed, decreed upon you is fasting as it was decreed upon those 


before you that you may become righteous - 
2:184 o ng 
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Transliteration 

Ayyaman maAAdoodatin faman kanaminkum mareedan aw AAala safarin faAAiddatun 
minayyamin okhara waAAala allatheena yuteeqoonahufidyatun taAAamu miskeenin 
faman tatawwaAAakhayran fahuwa khayrun lahu waan tasoomoo khayrun lakum 
inkuntum taAAlamoon 

Sahih International 

[Fasting for] a limited number of days. So whoever among you is ill or on a journey 
[during them] - then an equal number of days [are to be made up]. And upon those who 
are able [to fast, but with hardship] - a ransom [as substitute] of feeding a poor person 
[each day]. And whoever volunteers excess - it is better for him. But to fast is best for 
you, if you only knew. 


= & oiling Galil ah Gill ag Op Gall aag 598 
ag aiaga Sg cad I Hall 5 agil 
shad DS pte 
iaa Ua ke yy Hall 1 LR gai XS 8 
Ga tá šh; 
Transliteration 


Shahru ramadana allatheeonzila feehi alqur-anu hudan linnasiwabayyinatin mina 
alhuda walfurqanifaman shahida minkumu ashshahra falyasumhu waman 
kanamareedan aw AAala safarin faAAiddatun min ayyaminokhara yureedu Allahu 
bikumu alyusra wala yureedubikumu alAAusra walitukmiloo alAAiddata walitukabbiroo 
AllahaAAala ma hadakum walaAAallakum tashkuroon 

Sahih International 

The month of Ramadhan [is that] in which was revealed the Qur'an, a guidance for the 


people and clear proofs of guidance and criterion. So whoever sights [the new moon of] 
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the month, let him fast it; and whoever is ill or on a journey - then an equal number of 
other days. Allah intends for you ease and does not intend for you hardship and [wants] 
for you to complete the period and to glorify Allah for that [to] which He has guided you; 
and perhaps you will be grateful. 
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Transliteration 


Wa-itha saalaka AAibadeeAAannee fa-innee qareebun ojeebu daAAwata addaAAiitha 
daAAani falyastajeeboo lee walyu/minoo beelaAAallahum yarshudoon 

Sahih International 

And when My servants ask you, [O Muhammad], concerning Me - indeed I am near. I 
respond to the invocation of the supplicant when he calls upon Me. So let them respond 
to Me [by obedience] and believe in Me that they may be [rightly] guided. 
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libasun lahunna AAalima Allahuannakum kuntum takhtanoona anfusakum 
fatabaAAalaykum waAAafa AAankum fal-ana bashiroohunnawabtaghoo ma kataba 
Allahu lakum wakuloo washraboohatta yatabayyana lakumu alkhaytu al-abyadumina 
alkhayti al-aswadi mina alfajri thumma atimmoo assiyamaila allayli wala 
tubashiroohunna waantum AAakifoonafee almasajidi tilka hudoodu Allahi 
falataqrabooha kathalika yubayyinu Allahu ayatihilinnasi laAAallahum yattaqoon 

Sahih International 

It has been made permissible for you the night preceding fasting to go to your wives [for 
sexual relations]. They are clothing for you and you are clothing for them. Allah knows 
that you used to deceive yourselves, so He accepted your repentance and forgave you. So 
now, have relations with them and seek that which Allah has decreed for you. And eat 
and drink until the white thread of dawn becomes distinct to you from the black thread 
[of night]. Then complete the fast until the sunset. And do not have relations with them 
as long as you are staying for worship in the mosques. These are the limits [set by] Allah 
, so do not approach them. Thus does Allah make clear His ordinances to the people that 
they may become righteous. 


2:188 fag- hag- 
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Transliteration 

Wala ta/kuloo amwalakumbaynakum bilbatili watudloo biha ilaalhukkami lita/kuloo 
fareeqan min amwali annasibil-ithmi waantum taAAlamoon 

Sahih International 

And do not consume one another's wealth unjustly or send it [in bribery] to the rulers in 
order that [they might aid] you [to] consume a portion of the wealth of the people in sin, 
while you know [it is unlawful]. 
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Transliteration 


Yas-aloonaka AAani al-ahillati qul hiya mawagqeetulinnasi walhajji walaysa albirrubi-an 
ta/too albuyoota min thuhooriha walakinnaalbirra mani ittaga wa/too albuyoota min 
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abwabihawattaqoo Allaha laAAallakum tuflihoon 

Sahih International 

They ask you, [O Muhammad], about the new moons. Say, "They are measurements of 
time for the people and for Hajj." And it is not righteousness to enter houses from the 
back, but righteousness is [in] one who fears Allah. And enter houses from their doors. 
And fear Allah that you may succeed. 
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Transliteration 
Waaatiloo fee sabeeli Allahiallatheena yuqatiloonakum wala taAAtadooinna Allaha la 


yuhibbu almuAAtadeen 
Sahih International 
Fight in the way of Allah those who fight you but do not transgress. Indeed. Allah does 


not like transgressors. 
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Transliteration 
Waqtuloohum haythuthaqiftumoohum waakhrijoohum min haythu akhrajookum 


walfitnatuashaddu mina alqatli wala tuqatiloohum AAindaalmasjidi alharami hatta 
yuqatilookumfeehi fa-in qatalookum faqtuloohum kathalikajazao alkafireen 

Sahih International 

And kill them wherever you overtake them and expel them from wherever they have 
expelled you, and fitnah is worse than killing. And do not fight them at al-Masjid al- 
Haram until they fight you there. But if they fight you, then kill them. Such is the 
recompense of the disbelievers. 
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Transliteration 
Fa-ini intahaw fa-inna Allahaghafoorun raheem 
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Sahih International 
And if they cease, then indeed, Allah is Forgiving and Merciful. 
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Transliteration 


Wagatiloohum hatta latakoona fitnatun wayakoona addeenu lillahi fa-iniintahaw fala 


AAudwana illa AAala aththalimeen 

Sahih International 

Fight them until there is no [more] fitnah and [until] worship is [acknowledged to be] 
for Allah . But if they cease, then there is to be no aggression except against the 


oppressors. 
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Transliteration 


Ashshahru alharamu bishshahrialharami walhurumatu qisasunfamani iAAtada 
AAalaykum faAAtadoo AAalayhibimithli ma iAAtada AAalaykum wattaqoo 
AllahawaAAlamoo anna Allaha maAAa almuttageen 

Sahih International 

[Fighting in] the sacred month is for [aggression committed in] the sacred month, and 
for [all] violations is legal retribution. So whoever has assaulted you, then assault him in 
the same way that he has assaulted you. And fear Allah and know that Allah is with those 
who fear Him. 
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Transliteration 


Waanfiqoo fee sabeeli Allahi walatulqoo bi-aydeekum ila attahlukati waahsinooinna 
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Allaha yuhibbu almuhsineen 

Sahih International 

And spend in the way of Allah and do not throw [yourselves] with your [own] hands into 
destruction [by refraining]. And do good; indeed, Allah loves the doers of good. 
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Waatimmoo alhajja walAAumratalillahi fa-in ohsirtum fama istaysara minaalhadyi wala 
tahliqoo ruoosakum hattayablugha alhadyu mahillahu faman kana minkum 
mareedanaw bihi athan min ra/sihi fafidyatun min siyaminaw sadaqatin aw nusukin fa- 
itha amintum famantamattaAAa bilAAumrati ila alhajji famaistaysara mina alhadyi 
faman lam yajid fasiyamuthalathati ayyamin fee alhajji wasabAAatin itharajaAAtum 
tilka AAasharatun kamilatun thalika limanlam yakun ahluhu hadiree almasjidi 
alharamiwattaqoo Allaha waAAlamoo anna Allahashadeedu alAAiqab 

Sahih International 

And complete the Hajj and 'umrah for Allah . But if you are prevented, then [offer] what 
can be obtained with ease of sacrificial animals. And do not shave your heads until the 
sacrificial animal has reached its place of slaughter. And whoever among you is ill or has 
an ailment of the head [making shaving necessary must offer] a ransom of fasting [three 
days] or charity or sacrifice. And when you are secure, then whoever performs 'umrah 
[during the Hajj months] followed by Hajj [offers] what can be obtained with ease of 
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sacrificial animals. And whoever cannot find [or afford such an animal] - then a fast of 
three days during Hajj and of seven when you have returned [home]. Those are ten 
complete [days]. This is for those whose family is not in the area of al-Masjid al-Haram. 
And fear Allah and know that Allah is severe in penalty. 


2:197 z 


A R ee a a A eee ee Jee M4 boa of a LY 
Ib só o fo - o3 i 8a a eee e he Ta Se 2 


YY a G oy oil 5 to sill oN SR ÉÉ 155.555 


Transliteration 

Alhajju ashhurun maAAloomatunfaman farada feehinna alhajja fala rafathawala fusooqa 
wala jidala fee alhajjiwama tafAAaloo min khayrin yaAAlamhu Allahuwatazawwadoo fa- 
inna khayra azzadi attaqwawattaqooni ya olee al-albab 

Sahih International 

Hajj is [during] well-known months, so whoever has made Hajj obligatory upon himself 
therein [by entering the state of ihram], there is [to be for him] no sexual relations and 
no disobedience and no disputing during Hajj. And whatever good you do - Allah knows 
it. And take provisions, but indeed, the best provision is fear of Allah . And fear Me, O 
you of ee 
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Transliteration 


Laysa AAalaykum junahun an tabtaghoofadlan min rabbikum fa-itha afadtum 
minAAarafatin fathkuroo Allaha AAindaalmashAAari alharami wathkuroohu 
kamahadakum wa-in kuntum min gablihi lamina addalleen 

Sahih International 

There is no blame upon you for seeking bounty from your Lord [during Hajj]. But when 
you depart from ‘Arafat, remember Allah at al- Mash'ar al-Haram. And remember Him, 
as He has guided you, for indeed, you were before that among those astray. 
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Transliteration 

Thumma afeedoo min haythu afadaannasu wastaghfiroo Allaha inna Allahaghafoorun 
raheem 

Sahih International 

Then depart from the place from where [all] the people depart and ask forgiveness of 
Allah . Indeed, Allah is Forgiving and Merciful. 
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Transliteration 

Fa-itha qadaytum manasikakumfathkuroo Allaha kathikrikum abaakumaw ashadda 
thikran famina annasi manyaqoolu rabbana atina fee addunyawama lahu fee al-akhirati 
min khalaq 

Sahih International 

And when you have completed your rites, remember Allah like your [previous] 
remembrance of your fathers or with [much] greater remembrance. And among the 
people is he who says, "Our Lord, give us in this world," and he will have in the Hereafter 


no share. 
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Transliteration 

Waminhum man yaqoolu rabbana atinafee addunya hasanatan wafee al- 
akhiratihasanatan waqina AAathaba annar 

Sahih International 

But among them is he who says, "Our Lord, give us in this world [that which is] good 
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and in the Hereafter [that which is] good and protect us from the punishment of the 


Fire." 
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Transliteration 


Ola-ika lahum naseebun mimmakasaboo wallahu sareeAAu alhisab 
Sahih International 
Those will have a share of what they have earned, and Allah is swift in account. 
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Transliteration 

Wathkuroo Allaha feeayyamin maAAdoodatin faman taAAajjala fee yawmaynifala ithma 
AAalayhi waman taakhkhara fala ithmaAAalayhi limani ittaqa wattaqoo Allaha 
waAAlamooannakum ilayhi tuhsharoon 

Sahih International 

And remember Allah during [specific] numbered days. Then whoever hastens [his 
departure] in two days - there is no sin upon him; and whoever delays [until the third] - 
there is no sin upon him - for him who fears Allah . And fear Allah and know that unto 
Him you will be gathered. 
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Transliteration 


Wamina annasi man yuAAjibukaqawluhu fee alhayati addunyawayushhidu Allaha AAala 
ma fee gqalbihiwahuwa aladdu alkhisam 

Sahih International 

And of the people is he whose speech pleases you in worldly life, and he calls Allah to 


witness as to what is in his heart, yet he is the fiercest of opponents. 
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Transliteration 

Wa-itha tawalla saAAafee al-ardi liyufsida feeha wayuhlika alharthawannasla wallahu la 
yuhibbualfasad 

Sahih International 

And when he goes away, he strives throughout the land to cause corruption therein and 
destroy crops and animals. And Allah does not like corruption. 
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Transliteration 


Wa-itha qeela lahu ittaqi Allahaakhathat-hu alAAizzatu bil-ithmi fahasbuhujahannamu 
walabi/sa almihad 

Sahih International 

And when it is said to him, "Fear Allah ," pride in the sin takes hold of him. Sufficient for 
him is Hellfire, and how wretched is the resting place. 
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Transliteration 

Wamina annasi man yashreenafsahu ibtighaa mardati Allahi wallahuraoofun bilAAibad 
Sahih International 

And of the people is he who sells himself, seeking means to the approval of Allah . And 


Allah is kind to [His] servants. 
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Transliteration 

Ya ayyuha allatheena amanooodkhuloo fee assilmi kaffatan walatattabiAAoo khutuwati 
ashshaytaniinnahu lakum AAaduwwun mubeen 

Sahih International 

O you who have believed, enter into Islam completely [and perfectly] and do not follow 
the footsteps of Satan. Indeed, he is to you a clear enemy. 
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Transliteration 

Fa-in zalaltum min baAAdi ma jaatkumualbayyinatu faAAlamoo anna Allaha 
AAazeezunhakeem 

Sahih International 

But if you deviate after clear proofs have come to you, then know that Allah is Exalted in 
Might and Wise. 
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Transliteration 

Hal yanthuroona illaan ya/tiyahumu Allahu fee thulalin minaalghamami walmala-ikatu 
waqudiyaal-amru wa-ila Allahi turjaAAu al-omoor 

Sahih International 

Do they await but that Allah should come to them in covers of clouds and the angels [as 


well] and the matter is [then] decided? And to Allah [all] matters are returned. 
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Transliteration 

Sal banee isra-eela kam ataynahummin ayatin bayyinatin waman yubaddil niAAmata 
Allahimin baAAdi ma jaat-hu fa-inna Allahashadeedu alAAiqab 

Sahih International 

Ask the Children of Israel how many a sign of evidence We have given them. And 
whoever exchanges the favor of Allah [for disbelief] after it has come to him - then 
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indeed, Allah is severe in penalty. 
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Transliteration 

Zuyyina lillatheena kafaroo alhayatuaddunya wayaskharoona mina allatheena 
amanoowallatheena ittaqaw fawqahum yawma algiyamatiwallahu yarzuqu man yashao 
bighayri hisab 

Sahih International 

Beautified for those who disbelieve is the life of this world, and they ridicule those who 
believe. But those who fear Allah are above them on the Day of Resurrection. And Allah 
gives provision to whom He wills without account. 


Cp pale g Ga pte GAN Á Gand Baal g iái Gull! GIS 


Lag ai IAB Lad Gull Gis shag! atl osii gee Dist 


La 


TE E EET NS PE £42 Hh DEA A: 
“agi Gi AGAI agila La 3kG oa b sig) eall YI and aÑ 
o- 3% dat Wie Si T . Afar ž zoi z 4 3a ee 
(oe Ul AN GAN Cpe Ad | gab Lal | gual Coal! aul sage 


vo £ Ae bell ed a. 
adda z Dam £ & ar Us 


Transliteration 

Kana annasu ommatan wahidatanfabaAAatha Allahu annabiyyeena 
mubashshireenawamunthireena waanzala maAAahumu alkitaba bilhaqqiliyahkuma 
bayna annasi feemaikhtalafoo feehi wama ikhtalafa feehi illa allatheenaootoohu min 
baAAdi ma jaat-humu albayyinatubaghyan baynahum fahada Allahu allatheena 
amanoolima ikhtalafoo feehi mina alhaqqi bi-ithnihiwallahu yahdee man yashao ila 
siratinmustaqeem 

Sahih International 

Mankind was [of] one religion [before their deviation]; then Allah sent the prophets as 
bringers of good tidings and warners and sent down with them the Scripture in truth to 
judge between the people concerning that in which they differed. And none differed over 
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the Scripture except those who were given it - after the clear proofs came to them - out of 
jealous animosity among themselves. And Allah guided those who believed to the truth 
concerning that over which they had differed, by His permission. And Allah guides 
whom He wills to a straight path. 
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Transliteration 

Am hasibtum an tadkhuloo aljannatawalamma ya/tikum mathalu allatheena khalaw 

mingablikum massat-humu alba/sao waddarraowazulziloo hatta yaqoola arrasoolu 

wallatheenaamanoo maAAahu mata nasru Allahi alainna nasra Allahi qareeb 

Sahih International 

Or do you think that you will enter Paradise while such [trial] has not yet come to you as 

came to those who passed on before you? They were touched by poverty and hardship 

and were shaken until [even their] messenger and those who believed with him 

said,"When is the help of Allah ?" Unquestionably, the help of Allah is near. 
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Transliteration 

Yas-aloonaka matha yunfiqoona qul maanfaqtum min khayrin falilwalidayni wal- 
aqrabeenawalyatama walmasakeeni wabniassabeeli wama tafAAaloo min khayrin fa- 
inna Allahabihi AAaleem 

Sahih International 

They ask you, [O Muhammad], what they should spend. Say, "Whatever you spend of 
good is [to be] for parents and relatives and orphans and the needy and the traveler. And 
whatever you do of good - indeed, Allah is Knowing of it." 
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Transliteration 


Kutiba AAalaykumu alqitalu wahuwakurhun lakum waAAasa an takrahoo shay-an 
wahuwa khayrunlakum waAAasa an tuhibboo shay-an wahuwa sharrunlakum wallahu 
yaAAlamu waantum lataAAlamoon 

Sahih International 

Fighting has been enjoined upon you while it is hateful to you. But perhaps you hate a 
thing and it is good for you; and perhaps you love a thing and it is bad for you. And Allah 
Knows, while you know not. 
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Transliteration 
Yas-aloonaka AAani ashshahri alharamiqitalin feehi qul qitalun feehi kabeerun 
wasaddunAAan sabeeli Allahi wakufrun bihi walmasjidi alharamiwa-ikhraju ahlihi 


minhu akbaru AAinda Allahi walfitnatuakbaru mina alqatli wala yazaloona 
yuqatiloonakumhatta yaruddookum AAan deenikum ini istataAAoowaman yartadid 
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minkum AAan deenihi fayamut wahuwa kafirunfaola-ika habitat aAAmaluhum fee 
addunyawal-akhirati waola-ika as-habuannari hum feeha khalidoon 

Sahih International 

They ask you about the sacred month - about fighting therein. Say, "Fighting therein is 
great [sin], but averting [people] from the way of Allah and disbelief in Him and 
[preventing access to] al-Masjid al-Haram and the expulsion of its people therefrom are 
greater [evil] in the sight of Allah . And fitnah is greater than killing." And they will 
continue to fight you until they turn you back from your religion if they are able. And 
whoever of you reverts from his religion [to disbelief] and dies while he is a disbeliever - 
for those, their deeds have become worthless in this world and the Hereafter, and those 
are the companions of the Fire, they will abide therein eternally. 


2:218 mita P E EE sugh A i E E 
Ail 4) aul Sats å laala a Alg | sil Al G 
a a ow 4% sy FB 4 Le Lb tk oe 
AIS) ) 98 all 5 all Crea’) Cy ep 
Transliteration 


Inna allatheena amanoo wallatheenahajaroo wajahadoo fee sabeeli Allahi ola- 
ikayarjoona rahmata Allahi wallahughafoorun raheem 

Sahih International 

Indeed, those who have believed and those who have emigrated and fought in the cause 
of Allah - those expect the mercy of Allah . And Allah is Forgiving and Merciful. 
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Transliteration 


Yas-aloonaka AAani alkhamri walmaysiriqul feehima ithmun kabeerun wamanafiAAu 
linnasiwa-ithmuhuma akbaru min nafAAihima wayas-aloonaka mathayunfiqoona quli 
alAAafwa kathalika yubayyinu Allahulakumu al-ayati laAAallakum tatafakkaroon 

Sahih International 

They ask you about wine and gambling. Say, "In them is great sin and [yet, some] benefit 
for people. But their sin is greater than their benefit." And they ask you what they should 
spend. Say, "The excess [beyond needs]." Thus Allah makes clear to you the verses [of 
revelation] that you might give thought. 
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Transliteration 


Fee addunya wal-akhiratiwayas-aloonaka AAani alyatama qul islahunlahum khayrun 
wa-in tukhalitoohum fa-ikhwanukumwallahu yaAAlamu almufsida mina 
almuslihiwalaw shaa Allahu laaAAnatakum inna AllahaAAazeezun hakeem 

Sahih International 

To this world and the Hereafter. And they ask you about orphans. Say, "Improvement 
for them is best. And if you mix your affairs with theirs - they are your brothers. And 
Allah knows the corrupter from the amender. And if Allah had willed, He could have put 
you in difficulty. Indeed, Allah is Exalted in Might and Wise. 
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Transliteration 

Wala tankihoo almushrikatihatta yu/minna walaamatun mu/minatun khayrun 
minmushrikatin walaw aAAjabatkum wala tunkihooalmushrikeena hatta yu/minoo 
walaAAabdun mu/minunkhayrun min mushrikin walaw aAAjabakum ola-ika 
yadAAoonaila annari wallahu yadAAooila aljannati walmaghfirati bi- 


ithnihiwayubayyinu ayatihi linnasilaAAallahum yatathakkaroon 
Sahih International 
And do not marry polytheistic women until they believe. And a believing slave woman is 
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better than a polytheist, even though she might please you. And do not marry 
polytheistic men [to your women] until they believe. And a believing slave is better than 
a polytheist, even though he might please you. Those invite [you] to the Fire, but Allah 
invites to Paradise and to forgiveness, by His permission. And He makes clear His verses 
to the people that perhaps they may remember. 
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Transliteration 

Wayas-aloonaka AAani almaheediqul huwa athan faAAtaziloo annisaafee almaheedi 
wala taqraboohunna hattayathurna fa-itha tatahharna fa/toohunna min 
haythuamarakumu Allahu inna Allaha yuhibbu attawwabeenawayuhibbu 
almutatahhireen 

Sahih International 

And they ask you about menstruation. Say, "It is harm, so keep away from wives during 
menstruation. And do not approach them until they are pure. And when they have 
purified themselves, then come to them from where Allah has ordained for you. Indeed, 
Allah loves those who are constantly repentant and loves those who purify themselves." 
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Transliteration 


Nisaokum harthun lakum fa/tooharthakum anna shi/tum waqaddimoo li-anfusikum 
wattaqooAllaha waAAlamoo annakum mulaqoohuwabashshiri almu/mineen 

Sahih International 

Your wives are a place of sowing of seed for you, so come to your place of cultivation 
however you wish and put forth [righteousness] for yourselves. And fear Allah and know 
that you will meet Him. And pas good tidings to the believers. 
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Transliteration 


Wala tajAAaloo Allaha AAurdatanli-aymanikum an tabarroo watattaqoo 


watuslihoobayna annasi wallahu sameeAAunAAaleem 

Sahih International 

And do not make [your oath by] Allah an excuse against being righteous and fearing 
Allah and making peace among people. i Allah is Hearing and Knowing. 
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Transliteration 


La yu-akhithukumu Allahubillaghwi fee aymanikum walakin yu-akhithukumbima 
kasabat quloobukum wallahu ghafoorun haleem 

Sahih International 

Allah does not impose blame upon you for what is unintentional in your oaths, but He 
imposes blame upon you for what your hearts have earned. And Allah is Forgiving and 
Forbearing. 


2:226 


ENTE A EE ts boa E EEA 
O'S | see ET il Aaa 5) da agila a Gala aal 


ag á we 4% ai 
aa oS ae 
Transliteration 


Lillatheena yu/loona min nisa-ihimtarabbusu arbaAAati ashhurin fa-in faoo fa-inna 
Allahaghafoorun raheem 

Sahih International 

For those who swear not to have sexual relations with their wives is a waiting time of 


four months, but if they return [to normal relations] - then indeed, Allah is Forgiving 


and Merciful. 
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Transliteration 


Wa-in AAazamoo attalaqafa-inna Allaha sameeAAun AAaleem 
Sahih International 
And if they decide on divorce - then indeed, Allah is Hearing and Knowing. 
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Transliteration 

Walmutallagqatuyatarabbasna bi-anfusihinna thalathata quroo-in walayahillu lahunna 
an yaktumna ma khalaga Allahufee arhamihinna in kunna yu/minna billahiwalyawmi 
al-akhiri wabuAAoolatuhunna ahaqqubiraddihinna fee thalika in aradoo 
islahanwalahunna mithlu allathee AAalayhinna bilmaAAroofiwalirrijali AAalayhinna 
darajatun wallahuAAazeezun hakeem 

Sahih International 

Divorced women remain in waiting for three periods, and it is not lawful for them to 
conceal what Allah has created in their wombs if they believe in Allah and the Last Day. 
And their husbands have more right to take them back in this [period] if they want 
reconciliation. And due to the wives is similar to what is expected of them, according to 
what is reasonable. But the men have a degree over them [in responsibility and 
authority]. And Allah is Exalted in Might and Wise. 
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Attalaqu marratanifa-imsakun bimaAAroofin aw tasreehun bi-ihsaninwala yahillu 
lakum an ta/khuthoo mimmaataytumoohunna shay-an illa an yakhafaalla yuqeema 
hudooda Allahi fa-inkhiftum alla yaqeema hudooda Allahifala junaha AAalayhima feema 
iftadatbihi tilka hudoodu Allahi fala taAAtadoohawaman yataAAadda hudooda Allahi 
faola-ikahumu aththalimoon 

Sahih International 

Divorce is twice. Then, either keep [her] in an acceptable manner or release [her] with 
good treatment. And it is not lawful for you to take anything of what you have given 
them unless both fear that they will not be able to keep [within] the limits of Allah . But 
if you fear that they will not keep [within] the limits of Allah , then there is no blame 
upon either of them concerning that by which she ransoms herself. These are the limits 
of Allah , so do not transgress them. And whoever transgresses the limits of Allah - it is 
those who are the wrongdoers. 
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Transliteration 


Fa-in tallaqaha falatahillu lahu min baAAdu hatta tankihazawjan ghayrahu fa-in 
tallaqaha fala junahaAAalayhima an yatarajaAAa in thannaan yuqeema hudooda Allahi 
watilka hudooduAllahi yubayyinuha liqawmin yaAAlamoon 

Sahih International 

And if he has divorced her [for the third time], then she is not lawful to him afterward 
until [after] she marries a husband other than him. And if the latter husband divorces 
her [or dies], there is no blame upon the woman and her former husband for returning 
to each other if they think that they can keep [within] the limits of Allah . These are the 
limits of Allah , which He makes clear to a people who know. 
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Transliteration 


Wa-itha tallaqtumu annisaafabalaghna ajalahunna faamsikoohunna bimaAAroofin aw 
sarrihoohunnabimaAAroofin wala tumsikoohunna diraranlitaAAtadoo waman yafAAal 
thalika faqad thalamanafsahu wala tattakhithoo ayati Allahihuzuwan wathkuroo 
niAAmata Allahi AAalaykumwama anzala AAalaykum mina alkitabi 
walhikmatiyaAAithukum bihi wattaqoo Allaha waAAlamooanna Allaha bikulli shay-in 
AAaleem 


Sahih International 

And when you divorce women and they have [nearly] fulfilled their term, either retain 
them according to acceptable terms or release them according to acceptable terms, and 
do not keep them, intending harm, to transgress [against them]. And whoever does that 
has certainly wronged himself. And do not take the verses of Allah in jest. And 
remember the favor of Allah upon you and what has been revealed to you of the Book 
and wisdom by which He instructs you. And fear Allah and know that Allah is Knowing 


of all things. 
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Transliteration 
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Wa-itha tallaqtumu annisaafabalaghna ajalahunna fala taAAduloohunna an 
yankihnaazwajahunna itha taradaw baynahum bilmaAAroofithalika yooAAathu bihi 
man kanaminkum yu/minu billahi walyawmi al-akhirithalikum azka lakum waatharu 
wallahuyaAAlamu waantum la taAAlamoon 

Sahih International 

And when you divorce women and they have fulfilled their term, do not prevent them 
from remarrying their [former] husbands if they agree among themselves on an 
acceptable basis. That is instructed to whoever of you believes in Allah and the Last Day. 
That is better for you and purer, and Allah knows and you know not. 
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Walwalidatu yurdiAAnaawladahunna hawlayni kamilayni liman aradaan yutimma 
arradaAAata waAAala almawloodilahu rizquhunna wakiswatuhunna bilmaAAroofi 
latukallafu nafsun illa wusAAaha la tudarrawalidatun biwaladiha wala mawloodun 
lahubiwaladihi waAAala alwarithi mithlu thalikafa-in arada fisalan AAan 
taradinminhuma watashawurin fala junahaAAalayhima wa-in aradtum an tastardiAAoo 
awladakumfala junaha AAalaykum itha sallamtum maataytum bilmaAAroofi wattaqoo 


AllahawaAAlamoo anna Allaha bima taAAmaloona baseer 
Sahih International 
Mothers may breastfeed their children two complete years for whoever wishes to 
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complete the nursing [period]. Upon the father is the mothers' provision and their 
clothing according to what is acceptable. No person is charged with more than his 
capacity. No mother should be harmed through her child, and no father through his 
child. And upon the [father's] heir is [a duty] like that [of the father]. And if they both 
desire weaning through mutual consent from both of them and consultation, there is no 
blame upon either of them. And if you wish to have your children nursed by a substitute, 
there is no blame upon you as long as you give payment according to what is acceptable. 
And fear Allah and know that Allah is Seeing of what you do. 
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Wallatheena yutawaffawnaminkum wayatharoona azwajan yatarabbasnabi-anfusihinna 
arbaAAata ashhurin waAAashran fa-ithabalaghna ajalahunna fala junaha AAalaykum 
feemafaAAalna fee anfusihinna bilmaAAroofi wallahubima taAAmaloona khabeer 

Sahih International 

And those who are taken in death among you and leave wives behind - they, [the wives, 
shall] wait four months and ten [days]. And when they have fulfilled their term, then 
there is no blame upon you for what they do with themselves in an acceptable manner. 
And Allah is [fully] Acquainted with what you do. 
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Transliteration 


Wala junaha AAalaykum feemaAAarradtum bihi min khitbati annisa-iaw aknantum fee 
anfusikum AAalima Allahu annakum satathkuroonahunnawalakin la tuwaAAidoohunna 
sirran illaan taqooloo qawlan maAAroofan wala taAAzimoo AAuqdata annikahihatta 
yablugha alkitabu ajalahu waAAlamooanna Allaha yaAAlamu ma fee anfusikum 
fahtharoohuwaAAlamoo anna Allaha ghafoorun haleem 

Sahih International 

There is no blame upon you for that to which you [indirectly] allude concerning a 
proposal to women or for what you conceal within yourselves. Allah knows that you will 
have them in mind. But do not promise them secretly except for saying a proper saying. 
And do not determine to undertake a marriage contract until the decreed period reaches 
its end. And know that Allah knows what is within yourselves, so beware of Him. And 
know that Allah is penne and Forbearing. 
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Transliteration 


La junaha AAalaykum in tallaqtumuannisaa ma lam tamassoohunna aw tafridoolahunna 
fareedatan wamattiAAoohunna AAalaalmoosiAAi gadaruhu waAAala almuqtiri 
qadaruhu mataAAanbilmaAAroofi haqqan AAala almuhsineen 

Sahih International 

There is no blame upon you if you divorce women you have not touched nor specified for 
them an obligation. But give them [a gift of] compensation - the wealthy according to his 
capability and the poor according to his capability - a provision according to what is 
acceptable, a duty upon the doers of good. 
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Transliteration 


Wa-in tallaqtumoohunna min qabli antamassoohunna waqad faradtum lahunna 
fareedatanfanisfu ma faradtum illa an yaAAfoonaaw yaAAfuwa allathee biyadihi 
AAuqdatu annikahiwaan taAAfoo aqrabu littaqwa wala tansawooalfadla baynakum inna 
Allaha bimataAAmaloona baseer 

Sahih International 

And if you divorce them before you have touched them and you have already specified 
for them an obligation, then [give] half of what you specified - unless they forego the 
right or the one in whose hand is the marriage contract foregoes it. And to forego it is 
nearer to righteousness. And do not forget graciousness between you. Indeed Allah , of 
whatever you do, is Seeing. 
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Transliteration 

Hafithoo AAalaassalawati wassalatialwusta waqoomoo lillahi qaniteen 

Sahih International 

Maintain with care the [obligatory] prayers and [in particular] the middle prayer and 
stand before Allah , devoutly obedient. 
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Transliteration 


Fa-in khiftum farijalan aw rukbananfa-itha amintum fathkuroo Allaha 
kamaAAallamakum ma lam takoonoo taAAlamoon 

Sahih International 

And if you fear [an enemy, then pray] on foot or riding. But when you are secure, then 
remember Allah [in prayer], as He has taught you that which you did not [previously] 
know. 
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Transliteration 

Wallatheena yutawaffawnaminkum wayatharoona azwajan wasiyyatanli-azwajihim 
mataAAan ila alhawlighayra ikhrajin fa-in kharajna fala junahaAAalaykum fee ma 
faAAalna fee anfusihinna min maAAroofinwallahu AAazeezun hakeem 

Sahih International 

And those who are taken in death among you and leave wives behind - for their wives is 
a bequest: maintenance for one year without turning [them] out. But if they leave [of 
their own accord], then there is no blame upon you for what they do with themselves in 
an acceptable way. And Allah is Exalted in Might and Wise. 
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Transliteration 


Walilmutallagati mataAAunbilmaAAroofi haqqan AAala almuttaqeen 
Sahih International 
And for divorced women is a provision according to what is acceptable - a duty upon the 


righteous. 
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Transliteration 


Kathalika yubayyinu Allahulakum ayatihi laAAallakum taAAqiloon 
Sahih International 
Thus does Allah make clear to you His verses that you might use reason. 
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Transliteration 


Alam tara ila allatheenakharajoo min diyarihim wahum oloofun hatharaalmawti faqala 
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lahumu Allahu mootoo thumma ahyahuminna Allaha lathoo fadlin AAala 
annasiwalakinna akthara annasi layashkuroon 

Sahih International 

Have you not considered those who left their homes in many thousands, fearing death? 
Allah said to them, "Die"; then He restored them to life. And Allah is full of bounty to the 
people, but most of the people do not show gratitude. 
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Transliteration 


Waaatiloo fee sabeeli AllahiwaAAlamoo anna Allaha sameeAAun AAaleem 
Sahih International 
And fight in the cause of Allah and know that Allah is Hearing and Knowing. 
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Transliteration 


Man tha allathee yugriduAllaha qardan hasanan fayudaAAifahulahu adAAafan 
katheeratan wallahuyaqbidu wayabsutu wa-ilayhi turjaAAoon 

Sahih International 

Who is it that would loan Allah a goodly loan so He may multiply it for him many times 
over? And it is Allah who withholds and grants abundance, and to Him you will be 
returned. 
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Transliteration 

Alam tara ila almala-i min banee isra-eelamin baAAdi moosa ith qaloo linabiyyin 
lahumuibAAath lana malikan nuqatil fee sabeeli Allahiqala hal AAasaytum in kutiba 
AAalaykumu algitalualla tuqatiloo qaloo wama lanaalla nugqatila fee sabeeli Allahi 
waqadokhrijna min diyarina waabna-inafalamma kutiba AAalayhimu alqitalu tawallaw 
illaqaleelan minhum wallahu AAaleemun biththalimeen 

Sahih International 

Have you not considered the assembly of the Children of Israel after [the time of] Moses 
when they said to a prophet of theirs, "Send to us a king, and we will fight in the way of 
Allah "? He said, "Would you perhaps refrain from fighting if fighting was prescribed for 
you?" They said, "And why should we not fight in the cause of Allah when we have been 
driven out from our homes and from our children?" But when fighting was prescribed 
for them, they turned away, except for a few of them. And Allah is Knowing of the 


wrongdoers. 
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Transliteration 

Wagqala lahum nabiyyuhum inna Allahagad baAAatha lakum taloota malikan qaloo 
annayakoonu lahu almulku AAalayna wanahnu ahaqqubilmulki minhu walam yu/ta 
saAAatan mina almali qalainna Allaha istafahu AAalaykum wazadahubastatan fee 
alAAilmi waljismi wallahuyu/tee mulkahu man yashao wallahu wasiAAunAAaleem 
Sahih International 

And their prophet said to them, "Indeed, Allah has sent to you Saul as a king." They said, 
"How can he have kingship over us while we are more worthy of kingship than him and 
he has not been given any measure of wealth?" He said, "Indeed, Allah has chosen him 
over you and has increased him abundantly in knowledge and stature. And Allah gives 
His sovereignty to whom He wills. And Allah is all-Encompassing [in favor] and 
Knowing." 
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Waqala lahum nabiyyuhum inna ayatamulkihi an ya/tiyakumu attabootu feehi 
sakeenatunmin rabbikum wabaqiyyatun mimma taraka alu moosawaalu haroona 
tahmiluhu almala-ikatuinna fee thalika laayatan lakum in kuntum mu/mineen 

Sahih International 

And their prophet said to them, "Indeed, a sign of his kingship is that the chest will come 
to you in which is assurance from your Lord and a remnant of what the family of Moses 
and the family of Aaron had left, carried by the angels. Indeed in that is a sign for you, if 
you are believers." 
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Transliteration 

Falamma fasala talootubiljunoodi qala inna Allaha mubtaleekumbinaharin faman 
shariba minhu falaysa minnee waman lam yatAAamhufa-innahu minnee illa mani 
ightarafa ghurfatan biyadihifashariboo minhu illa qaleelan minhum falamma 
jawazahuhuwa wallatheena amanoo maAAahu qaloola taqata lana alyawma 
bijalootawajunoodihi qala allatheena yathunnoonaannahum mulaqoo Allahi kam min fi- 


atin qaleelatinghalabat fi-atan katheeratan bi-ithni Allahi wallahumaAAa assabireen 
Sahih International 
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And when Saul went forth with the soldiers, he said, "Indeed, Allah will be testing you 
with a river. So whoever drinks from it is not of me, and whoever does not taste it is 
indeed of me, excepting one who takes [from it] in the hollow of his hand." But they 
drank from it, except a [very] few of them. Then when he had crossed it along with those 
who believed with him, they said, "There is no power for us today against Goliath and his 
soldiers." But those who were certain that they would meet Allah said, "How many a 
small company has overcome a large company by permission of Allah . And Allah is with 
the patient." 
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Transliteration 


Walamma barazoo lijalootawajunoodihi qaloo rabbana afrigh AAalayna 
sabranwathabbit aqdamana wansurnaAAala alqawmi alkafireen 

Sahih International 

And when they went forth to [face] Goliath and his soldiers, they said, "Our Lord, pour 
upon us patience and plant firmly our feet and give us victory over the disbelieving 
people." 
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Fahazamoohum bi-ithni Allahiwagatala dawoodu jaloota waatahu Allahualmulka 
walhikmata waAAallamahu mimma yashaowalawla dafAAu Allahi annasa 
baAAdahumbibaAAdin lafasadati al-ardu walakinna Allahathoo fadlin AAala 
alAAalameen 

Sahih International 

So they defeated them by permission of Allah , and David killed Goliath, and Allah gave 
him the kingship and prophethood and taught him from that which He willed. And if it 
were not for Allah checking [some] people by means of others, the earth would have 
been corrupted, but Allah is full of bounty to the worlds. 
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Transliteration 


Tilka ayatu Allahinatlooha AAalayka bilhaqqi wa-innaka laminaalmursaleen 

Sahih International 

These are the verses of Allah which We recite to you, [O Muhammad], in truth. And 
indeed, you are from among the messengers. 


SEM 5 UN aa ye Gal Gaus UBT ls 90 agin 25 
La a oá BRS a Gaii EG Le il ol a Lull © 9p 
HH 3B oh ables Gal G4 EI N Gat E G 

y g La ads ai ési | oll Ue Ai 8 


Transliteration 

Tilka arrusulu faddalnabaAAdahum AAala baAAdin minhum man kallamaAllahu 
warafaAAa baAAdahum darajatin waataynaAAeesa ibna maryama albayyinati 
waayyadnahubiroohi alqudusi walaw shaa Allahu maigtatala allatheena min baAAdihim 
min baAAdi ma jaat-humualbayyinatu walakini ikhtalafoo faminhum man 
amanawaminhum man kafara walaw shaa Allahu maigtataloo walakinna Allaha 
yafAAalu mayureed 

Sahih International 

Those messengers - some of them We caused to exceed others. Among them were those 
to whom Allah spoke, and He raised some of them in degree. And We gave Jesus, the 
Son of Mary, clear proofs, and We supported him with the Pure Spirit. If Allah had 
willed, those [generations] succeeding them would not have fought each other after the 
clear proofs had come to them. But they differed, and some of them believed and some 
of them disbelieved. And if Allah had willed, they would not have fought each other, but 
Allah does what He intends. 
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Transliteration 


Ya ayyuha allatheena amanooanfiqoo mimma razaqnakum min qabli an ya/tivayawmun 
la bayAAun feehi wala khullatun walashafaAAatun walkafiroona humu aththalimoon 
Sahih International 

O you who have believed, spend from that which We have provided for you before there 
comes a Day in which there is no exchange and no friendship and no intercession. And 
the disbelievers - they are the wrongdoers. 
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Allahu la ilaha illahuwa alhayyu alqayyoomu la ta/khuthuhusinatun wala nawmun lahu 
ma fee assamawatiwama fee al-ardi man tha allatheeyashfaAAu AAindahu illa bi-ithnihi 
yaAAlamu mabayna aydeehim wama khalfahum wala yuheetoonabishay-in min 
AAilmihi illa bima shaawasiAAa kursiyyuhu assamawati wal-ardawala yaooduhu 
hifthuhumawahuwa alAAaliyyu alAAatheem 

Sahih International 

Allah - there is no deity except Him, the Ever-Living, the Sustainer of [all] existence. 
Neither drowsiness overtakes Him nor sleep. To Him belongs whatever is in the heavens 
and whatever is on the earth. Who is it that can intercede with Him except by His 
permission? He knows what is [presently] before them and what will be after them, and 
they encompass not a thing of His knowledge except for what He wills. His Kursi extends 
over the heavens and the earth, and their preservation tires Him not. And He is the Most 
High, the Most Great. 
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La ikraha fee addeeniqad tabayyana arrushdu mina alghayyi faman yakfur 
bittaghootiwayu/min billahi faqadi istamsaka bilAAurwatialwuthqa la infisama laha 
wallahusameeAAun AAaleem 

Sahih International 

There shall be no compulsion in [acceptance of] the religion. The right course has 
become clear from the wrong. So whoever disbelieves in Taghut and believes in Allah 
has grasped the most trustworthy handhold with no break in it. And Allah is Hearing 
and Knowing. 
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Transliteration 

Allahu waliyyu allatheena amanooyukhrijuhum mina aththulumati ilaannoori 
wallatheena kafaroo awliyaohumuattaghootu yukhrijoonahum mina annoori 
ilaaththulumati ola-ika as-habuannari hum feeha khalidoon 

Sahih International 

Allah is the ally of those who believe. He brings them out from darknesses into the light. 
And those who disbelieve - their allies are Taghut. They take them out of the light into 
darknesses. Those are the companions of the Fire; they will abide eternally therein. 
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Alam tara ila allathee hajjaibraheema fee rabbihi an atahu Allahualmulka ith qala 
ibraheemu rabbiya allatheeyuhyee wayumeetu qala ana ohyeewaomeetu qala ibraheemu 
fa-inna Allahaya/tee bishshamsi mina almashriqi fa/ti biha minaalmaghribi fabuhita 
allathee kafara wallahula yahdee alqawma aththalimeen 

Sahih International 

Have you not considered the one who argued with Abraham about his Lord [merely] 
because Allah had given him kingship? When Abraham said, "My Lord is the one who 
gives life and causes death," he said, "I give life and cause death." Abraham said, 
"Indeed, Allah brings up the sun from the east, so bring it up from the west." So the 
disbeliever was overwhelmed [by astonishment], and Allah does not guide the 
wrongdoing people. 
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Transliteration 


Aw kallathee marra AAalagaryatin wahiya khawiyatun AAala AAurooshihaqala anna 
yuhyee hathihi AllahubaAAda mawtiha faamatahu Allahu mi-ata AAaminthumma 
baAAathahu qala kam labithta gala labithtuyawman aw baAAda yawmin qala bal 


Surat Al-Baqarah - The Noble Qur'an - aS! ol a https://legacy.quran.com/2 


labithta mi-ata AAaminfanthur ila taAAamikawasharabika lam yatasannah wanthurila 
himarika walinajAAalaka ayatan linnasiwanthur ila alAAithamikayfa nunshizuha 
thumma naksooha lahmanfalamma tabayyana lahu qala aAAlamu anna AllahaAAala 
kulli shay-in qadeer 

Sahih International 

Or [consider such an example] as the one who passed by a township which had fallen 
into ruin. He said, "How will Allah bring this to life after its death?" So Allah caused him 
to die for a hundred years; then He revived him. He said, "How long have you 
remained?" The man said, "I have remained a day or part of a day." He said, "Rather, 
you have remained one hundred years. Look at your food and your drink; it has not 
changed with time. And look at your donkey; and We will make you a sign for the 
people. And look at the bones [of this donkey] - how We raise them and then We cover 
them with flesh." And when it became clear to him, he said, "I know that Allah is over all 
things competent." 
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Wa-ith qala ibraheemurabbi arinee kayfa tuhyee almawta qala awalam tu/min qala bala 
walakin liyatma-innaqalbee gala fakhuth arbaAAatan mina attayrifasurhunna ilayka 
thumma ijAAal AAala kulli jabalinminhunna juz-an thumma odAAuhunna ya/teenaka 
saAAyan waAAlamanna Allaha AAazeezun hakeem 

Sahih International 

And [mention] when Abraham said, "My Lord, show me how You give life to the dead." [ 
Allah ] said, "Have you not believed?" He said, "Yes, but [I ask] only that my heart may 
be satisfied." [ Allah ] said, "Take four birds and commit them to yourself. Then [after 
slaughtering them] put on each hill a portion of them; then call them - they will come 
[flying] to you in haste. And know that Allah is Exalted in Might and Wise." 
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Mathalu allatheena yunfiqoona amwalahumfee sabeeli Allahi kamathali habbatin 
anbatatsabAAa sanabila fee kulli sunbulatin mi-atu habbatinwallahu yudaAAifu liman 
yashao wallahuwasiAAun AAaleem 

Sahih International 

The example of those who spend their wealth in the way of Allah is like a seed [of grain] 
which grows seven spikes; in each spike is a hundred grains. And Allah multiplies [His 
reward] for whom He wills. And Allah is all-Encompassing and Knowing. 
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Transliteration 

Allatheena yunfiqoona amwalahumfee sabeeli Allahi thumma la yutbiAAoona 
maanfaqoo mannan wala athan lahum ajruhum AAindarabbihim wala khawfun 
AAalayhim wala hum yahzanoon 

Sahih International 

Those who spend their wealth in the way of Allah and then do not follow up what they 
have spent with reminders [of it] or [other] injury will have their reward with their Lord, 
and there will be no fear concerning them, nor will they grieve. 
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Transliteration 
Qawlun maAAroofun wamaghfiratun khayrun minsadagatin yatbaAAuha athan 
wallahughaniyyun haleem 


Sahih International 
Kind speech and forgiveness are better than charity followed by injury. And Allah is Free 
of need and Forbearing. 
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Transliteration 


Ya ayyuha allatheena amanoola tubtiloo sadagatikum bilmanniwal-atha kallathee 
yunfiqu malahuri-aa annasi wala yu/minu billahiwalyawmi al-akhiri famathaluhu 
kamathali safwaninAAalayhi turabun faasabahu wabilunfatarakahu saldan la 
yaqdiroona AAalashay-in mimma kasaboo wallahu layahdee alqawma alkafireen 

Sahih International 

O you who have believed, do not invalidate your charities with reminders or injury as 
does one who spends his wealth [only] to be seen by the people and does not believe in 
Allah and the Last Day. His example is like that of a [large] smooth stone upon which is 
dust and is hit by a downpour that leaves it bare. They are unable [to keep] anything of 
what they have earned. And Allah does not guide the disbelieving people. 
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Transliteration 


Wamathalu allatheena yunfiqoona amwalahumuibtighaa mardati Allahi watathbeetan 
minanfusihim kamathali jannatin birabwatin asabaha wabilunfaatat okulaha diAAfayni 
fa-in lam yusibhawabilun fatallun wallahu bimataAAmaloona baseer 

Sahih International 

And the example of those who spend their wealth seeking means to the approval of Allah 
and assuring [reward for] themselves is like a garden on high ground which is hit by a 
downpour - so it yields its fruits in double. And [even] if it is not hit by a downpour, then 
a drizzle [is sufficient]. And Allah , of what you do, is Seeing. 
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Transliteration 


Ayawaddu ahadukum an takoona lahujannatun min nakheelin waaAAnabin tajree min 
tahtihaal-anharu lahu feeha min kulli aththamaratiwaasabahu alkibaru walahu 
thurriyyatun duAAafaofaasabaha iAAsarun feehi narun fahtaraqatkathalika yubayyinu 
Allahu lakumu al-ayatilaAAallakum tatafakkaroon 

Sahih International 

Would one of you like to have a garden of palm trees and grapevines underneath which 
rivers flow in which he has from every fruit? But he is afflicted with old age and has weak 
offspring, and it is hit by a whirlwind containing fire and is burned. Thus does Allah 
make clear to you [His] verses that you might give thought. 
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Transliteration 
Ya ayyuha allatheena amanooanfiqoo min tayyibati ma kasabtum wamimmaakhrajna 
lakum mina al-ardi wala tayammamooalkhabeetha minhu tunfiqoona walastum bi- 


akhitheehiilla an tughmidoo feehi waAAlamoo anna Allahaghaniyyun hameed 
Sahih International 


O you who have believed, spend from the good things which you have earned and from 
that which We have produced for you from the earth. And do not aim toward the 
defective therefrom, spending [from that] while you would not take it [yourself] except 
with closed eyes. And know that Allah is Free of need and Praiseworthy. 
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Transliteration 


Ashshaytanu yaAAidukumualfaqra waya/murukum bilfahsha-i wallahuyaAAidukum 
maghfiratan minhu wafadlan wallahuwasiAAun AAaleem 

Sahih International 

Satan threatens you with poverty and orders you to immorality, while Allah promises 
you forgiveness from Him and bounty. And Allah is all-Encompassing and Knowing. 
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Transliteration 


Yu/tee alhikmata man yashaowaman yu/ta alhikmata faqad ootiya khayran katheeran 
wamayaththakkaru illa oloo al-albab 

Sahih International 

He gives wisdom to whom He wills, and whoever has been given wisdom has certainly 
been given much good. And none will remember except those of understanding. 
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Transliteration 


Wama anfaqtum min nafaqatin aw nathartummin nathrin fa-inna Allaha yaAAlamuhu 
wamaliththalimeena min ansar 

Sahih International 

And whatever you spend of expenditures or make of vows - indeed, Allah knows of it. 
And for the wrongdoers there are no helpers. 
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Transliteration 

In tubdoo assadagqatifaniAAimma hiya wa-in tukhfooha watu/toohaalfuqaraa fahuwa 
khayrun lakum wayukaffiru AAankum minsayyi-atikum wallahu bimataAAmaloona 
khabeer 

Sahih International 

If you disclose your charitable expenditures, they are good; but if you conceal them and 
give them to the poor, it is better for you, and He will remove from you some of your 
misdeeds [thereby]. And Allah , with what you do, is [fully] Acquainted. 
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Laysa AAalayka hudahum walakinnaAllaha yahdee man yashao wama tunfiqoo 
minkhayrin fali-anfusikum wama tunfigoona illa ibtighaawajhi Allahi wama tunfiqoo 
min khayrin yuwaffailaykum waantum la tuthlamoon 

Sahih International 

Not upon you, [O Muhammad], is [responsibility for] their guidance, but Allah guides 
whom He wills. And whatever good you [believers] spend is for yourselves, and you do 
not spend except seeking the countenance of Allah . And whatever you spend of good - it 
will be fully repaid to you, and you will not be wronged. 
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Transliteration 


Lilfuqara-i allatheena ohsiroofee sabeeli Allahi la yastateeAAoona darbanfee al-ardi 
yahsabuhumu aljahilu aghniyaamina attaAAaffufi taAArifuhum biseemahum layas- 
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aloona annasa ilhafan wamatunfiqoo min khayrin fa-inna Allaha bihi AAaleem 
Sahih International 


[Charity is] for the poor who have been restricted for the cause of Allah , unable to move 
about in the land. An ignorant [person] would think them self-sufficient because of their 
restraint, but you will know them by their [characteristic] sign. They do not ask people 
persistently [or at all]. And whatever you spend of good - indeed, Allah is Knowing of it. 
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Transliteration 
Allatheena yunfiqoona amwalahumbillayli wannahari sirran waAAalaniyatanfalahum 


ajruhum AAinda rabbihim wala khawfun AAalayhim walahum yahzanoon 
Sahih International 


Those who spend their wealth [in Allah 's way] by night and by day, secretly and publicly 
- they will have their reward with their Lord. And no fear will there be concerning them, 
nor will they grieve. 
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Transliteration 
Allatheena ya/kuloona arribala yaqoomoona illa kama yaqoomu 
allatheeyatakhabbatuhu ashshaytanu mina almassi thalikabi-annahum qaloo innama 
albayAAu mithlu arribawaahalla Allahu albayAAa waharrama arribafaman jaahu 


mawAAithatun min rabbihi fantahafalahu ma salafa waamruhu ila Allahi wamanAAada 


faola-ika as-habu annarihum feeha khalidoon 
Sahih International 
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Those who consume interest cannot stand [on the Day of Resurrection] except as one 
stands who is being beaten by Satan into insanity. That is because they say, "Trade is 
[just] like interest." But Allah has permitted trade and has forbidden interest. So 
whoever has received an admonition from his Lord and desists may have what is past, 
and his affair rests with Allah . But whoever returns to [dealing in interest or usury] - 
those are the companions of the Fire; they will abide eternally therein. 
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Transliteration 

Yamhaqu Allahu arribawayurbee assadaqati wallahula yuhibbu kulla kaffarin atheem 
Sahih International 

Allah destroys interest and gives increase for charities. And Allah does not like every 
sinning disbeliever. 
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Transliteration 

Inna allatheena amanoowaAAamiloo assalihati waaqamoo assalatawaatawoo azzakata 
lahum ajruhum AAindarabbihim wala khawfun AAalayhim wala hum yahzanoon 
Sahih International 

Indeed, those who believe and do righteous deeds and establish prayer and give zakah 
will have their reward with their Lord, and there will be no fear concerning them, nor 


will they grieve. 
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Transliteration 

Ya ayyuha allatheena amanooittaqoo Allaha watharoo ma baqiya mina arribain kuntum 

mu/mineen 


Sahih International 
O you who have believed, fear Allah and give up what remains [due to you] of interest, if 
you should be believers. 
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Transliteration 
Fa-in lam tafAAaloo fa/thanoo biharbinmina Allahi warasoolihi wa-in tubtum falakum 


ruoosu amwalikumla tathlimoona wala tuthlamoon 
Sahih International 
And if you do not, then be informed of a war [against you] from Allah and His 


Messenger. But if you repent, you may have your principal - [thus] you do no wrong, nor 
are you wronged. 


í oe Teh FAS NEY iW S- ott we Oo 8 4 WE ee 
Sas | phates Ol 5° 5 pias (ol Bia be 98 GIS OI 
% 330 serae al 
gli aus o! 
Transliteration 


Wa-in kana thoo AAusratinfanathiratun ila maysaratin waan tasaddaqookhayrun lakum 


in kuntum taAAlamoon 

Sahih International 

And if someone is in hardship, then [let there be] postponement until [a time of] ease. 
But if you give [from your right as] charity, then it is better for you, if you only knew. 
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Transliteration 


Wattaqoo yawman turjaAAoona feehiila Allahi thumma tuwaffa kullu nafsin makasabat 


wahum la yuthlamoon 
Sahih International 
And fear a Day when you will be returned to Allah . Then every soul will be compensated 


for what it earned, and they will not be treated unjustly. 
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Transliteration 

Ya ayyuha allatheena amanooitha tadayantum bidaynin ila ajalin 
musammanfaktuboohu walyaktub baynakum katibun bilAAadliwala ya/ba katibun an 
yaktuba kamaAAallamahu Allahu falyaktub walyumlili allatheeAAalayhi alhaqqu 
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walyattaqi Allaha rabbahu walayabkhas minhu shay-an fa-in kana allathee 
AAalayhialhaqqu safeehan aw daAAeefan aw la yastateeAAuan yumilla huwa falyumlil 
waliyyuhu bilAAadli wastashhidooshaheedayni min rijalikum fa-in lam 
yakoonarajulayni farajulun wamraatani mimman tardawnamina ashshuhada-i an tadilla 
ihdahumafatuthakkira ihdahuma al-okhrawala ya/ba ashshuhadao itha maduAAoo wala 
tas-amoo an taktuboohu sagheeran awkabeeran ila ajalihi thalikum aqsatu AAindaAllahi 
waaqwamu lishshahadati waadnaalla tartaboo illa an takoona tijaratanhadiratan 
tudeeroonaha baynakum falaysa AAalaykumjunahun alla taktubooha waashhidoo 
ithatabayaAAtum wala yudarra katibun walashaheedun wa-in tafAAaloo fa-innahu 
fusooqun bikum wattaqooAllaha wayuAAallimukumu Allahu wallahubikulli shay-in 
AAaleem 

Sahih International 

O you who have believed, when you contract a debt for a specified term, write it down. 
And let a scribe write [it] between you in justice. Let no scribe refuse to write as Allah 
has taught him. So let him write and let the one who has the obligation dictate. And let 
him fear Allah , his Lord, and not leave anything out of it. But if the one who has the 
obligation is of limited understanding or weak or unable to dictate himself, then let his 
guardian dictate in justice. And bring to witness two witnesses from among your men. 
And if there are not two men [available], then a man and two women from those whom 
you accept as witnesses - so that if one of the women errs, then the other can remind her. 
And let not the witnesses refuse when they are called upon. And do not be [too] weary to 
write it, whether it is small or large, for its [specified] term. That is more just in the sight 
of Allah and stronger as evidence and more likely to prevent doubt between you, except 
when it is an immediate transaction which you conduct among yourselves. For [then] 
there is no blame upon you if you do not write it. And take witnesses when you conclude 
a contract. Let no scribe be harmed or any witness. For if you do so, indeed, it is [grave] 
disobedience in you. And fear Allah . And Allah teaches you. And Allah is Knowing of all 
things. 
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Transliteration 
Wa-in kuntum AAala safarin walamtajidoo katiban farihanun maqboodatun fa-inamina 
baAAdukum baAAdan falyu-addiallatheei/tumina amanatahu walyattaqi Allaha 
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rabbahuwala taktumoo ashshahadata waman yaktumhafa-innahu athimun qalbuhu 
wallahu bimataAAmaloona AAaleem 

Sahih International 

And if you are on a journey and cannot find a scribe, then a security deposit [should be] 
taken. And if one of you entrusts another, then let him who is entrusted discharge his 
trust [faithfully] and let him fear Allah , his Lord. And do not conceal testimony, for 
whoever conceals it - his heart is indeed sinful, and Allah is Knowing of what you do. 
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Transliteration 


Lillahi ma fee assamawatiwama fee al-ardi wa-in tubdoo ma feeanfusikum aw tukhfoohu 
yuhasibkum bihi Allahufayaghfiru liman yashao wayuAAaththibu man yashaowallahu 
AAala kulli shay-in qadeer 

Sahih International 

To Allah belongs whatever is in the heavens and whatever is in the earth. Whether you 
show what is within yourselves or conceal it, Allah will bring you to account for it. Then 
He will forgive whom He wills and punish whom He wills, and Allah is over all things 
competent. 
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Transliteration 

Amana arrasoolu bimaonzila ilayhi min rabbihi walmu/minoona kullun amanabillahi 
wamala-ikatihi wakutubihiwarusulihi la nufarriqu bayna ahadin min rusulihiwaqaloo 
samiAAna waataAAna ghufranakarabbana wa-ilayka almaseer 

Sahih International 

The Messenger has believed in what was revealed to him from his Lord, and [so have] 
the believers. All of them have believed in Allah and His angels and His books and His 
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messengers, [saying], "We make no distinction between any of His messengers." And 
they say, "We hear and we obey. [We seek] Your forgiveness, our Lord, and to You is the 
[final] destination." 
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Transliteration 

La yukallifu Allahu nafsanilla wusAAaha laha ma kasabatwaAAalayha ma iktasabat 
rabbana latu-akhithna in naseena aw akhta/narabbana wala tahmil AAalayna isrankama 
hamaltahu AAala allatheena mingablina rabbana wala tuhammilnama la taqata lana bihi 
waAAfuAAanna waghfir lana warhamnaanta mawlana fansurna AAalaalqawmi 
alkafireen 

Sahih International 

Allah does not charge a soul except [with that within] its capacity. It will have [the 
consequence of] what [good] it has gained, and it will bear [the consequence of] what 
[evil] it has earned. "Our Lord, do not impose blame upon us if we have forgotten or 
erred. Our Lord, and lay not upon us a burden like that which You laid upon those 
before us. Our Lord, and burden us not with that which we have no ability to bear. And 
pardon us; and forgive us; and have mercy upon us. You are our protector, so give us 
victory over the disbelieving people." 
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anall caa ll ail aus 


Transliteration 
Alif-lam-meem 
Sahih International 
Alif, Lam, Meem. 


a2 


Transliteration 

Allahu la ilaha illahuwa alhayyu alqayyoom 

Sahih International 

Allah - there is no deity except Him, the Ever-Living, the Sustainer of existence. 
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Nazzala AAalayka alkitaba bilhaqqimusaddiqan lima bayna yadayhi waanzala 
attawratawal-injeel 

Sahih International 

He has sent down upon you, [O Muhammad], the Book in truth, confirming what was 
before it. And He revealed the Torah and the Gospel. 
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Transliteration 


Min qablu hudan linnasiwaanzala alfurqana inna allatheena kafaroo bi-ayatiAllahi 
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lahum AAathabun shadeedun wallahuAAazeezun thoo intiqam 

Sahih International 

Before, as guidance for the people. And He revealed the Qur'an. Indeed, those who 
disbelieve in the verses of Allah will have a severe punishment, and Allah is exalted in 
Might, the Owner of Retribution. 
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Transliteration 

Inna Allaha la yakhfaAAalayhi shay-on fee al-ardi wala fee assama/- 


Sahih International 
Indeed, from Allah nothing is hidden in the earth nor in the heaven. 
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Huwa allathee yusawwirukum feeal-arhami kayfa yashao la ilaha illahuwa alAAazeezu 
alhakeem 

Sahih International 

It is He who forms you in the wombs however He wills. There is no deity except Him, the 
Exalted in Might, the Wise. 
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Transliteration 
Huwa allathee anzala AAalayka alkitabaminhu ayatun muhkamatun hunna 
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ommualkitabi waokharu mutashabihatun faammaallatheena fee quloobihim zayghun 
fayattabiAAoona matashabaha minhu ibtighaa alfitnati wabtighaata/weelihi wama 
yaAAlamu ta/weelahu illa Allahuwarrasikhoona fee alAAilmi yaqooloona amannabihi 
kullun min AAindi rabbina wama yaththakkaruilla oloo al-albab 

Sahih International 

It is He who has sent down to you, [O Muhammad], the Book; in it are verses [that are] 
precise - they are the foundation of the Book - and others unspecific. As for those in 
whose hearts is deviation [from truth], they will follow that of it which is unspecific, 
seeking discord and seeking an interpretation [suitable to them]. And no one knows its 
[true] interpretation except Allah . But those firm in knowledge say, "We believe in it. All 
[of it] is from our Lord." And no one will be reminded except those of understanding. 
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Transliteration 

Rabbana la tuzigh quloobanabaAAda ith hadaytana wahab lana min ladunkarahmatan 
innaka anta alwahhab 

Sahih International 

[Who say], "Our Lord, let not our hearts deviate after You have guided us and grant us 
from Yourself mercy. Indeed, You are the Bestower. 
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Transliteration 

Rabbana innaka jamiAAu annasiliyawmin la rayba feehi inna Allaha layukhlifu 
almeeAAad 

Sahih International 

Our Lord, surely You will gather the people for a Day about which there is no doubt. 
Indeed, Allah does not fail in His promise." 
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Transliteration 
Inna allatheena kafaroo lan tughniyaAAanhum amwaluhum wala awladuhum mina 
Allahishay-an waola-ika hum waqoodu annar 


Surat 'Ali ‘Imran - The Noble Qur'an - aS!) oi i https://legacy.quran.com/3 


Sahih International 

Indeed, those who disbelieve - never will their wealth or their children avail them 
against Allah at all. And it is they who are fuel for the Fire. 
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Transliteration 

Kada/bi ali firAAawna wallatheenamin qablihim kaththaboo bi-ayatinafaakhathahumu 
Allahu bithunoobihim wallahushadeedu alAAigab 

Sahih International 

[Theirs is] like the custom of the people of Pharaoh and those before them. They denied 
Our signs, so Allah seized them for their sins. And Allah is severe in penalty. 
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Transliteration 


Qul lillatheena kafaroo satughlaboonawatuhsharoona ila jahannama wabi/sa almihad 
Sahih International 
Say to those who disbelieve, "You will be overcome and gathered together to Hell, and 


wretched is the resting place." 
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Transliteration 


Qad kana lakum ayatun feefi-atayni iltaqata fi-atun tuqatilu fee sabeeli Allahiwaokhra 
kafiratun yarawnahum mithlayhim ra/yaalAAayni wallahu yu-ayyidu binasrihi 
manyashao inna fee thalika laAAibratan li-olee al-absar 

Sahih International 

Already there has been for you a sign in the two armies which met - one fighting in the 
cause of Allah and another of disbelievers. They saw them [to be] twice their [own] 
number by [their] eyesight. But Allah supports with His victory whom He wills. Indeed 
in that is a lesson for those of vision. 
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Transliteration 

Zuyyina linnasi hubbuashshahawati mina annisa-i walbaneenawalqanateeri 
almuqantarati mina aththahabiwalfiddati walkhayli almusawwamati wal- 
anAAamiwalharthi thalika mataAAu alhayatiaddunya wallahu AAindahu husnualmaab 
Sahih International 

Beautified for people is the love of that which they desire - of women and sons, heaped- 
up sums of gold and silver, fine branded horses, and cattle and tilled land. That is the 
enjoyment of worldly life, but Allah has with Him the best return. 
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Transliteration 

Qul aonabbi-okum bikhayrin min thalikumlillatheena ittaqaw AAinda rabbihim 
jannatun tajreemin tahtiha al-anharu khalideena feehawaazwajun mutahharatun 
waridwanunmina Allahi wallahu baseerun bilAAibad 

Sahih International 

Say, "Shall I inform you of [something] better than that? For those who fear Allah will be 
gardens in the presence of their Lord beneath which rivers flow, wherein they abide 
eternally, and purified spouses and approval from Allah . And Allah is Seeing of [His] 
servants - 
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Transliteration 
Allatheena yaqooloona rabbanainnana amanna faghfir lana thunoobanawaqina 
AAathaba annar 
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Sahih International 
Those who say, "Our Lord, indeed we have believed, so forgive us our sins and protect us 
from the punishment of the Fire," 
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Transliteration 


Assabireena wassadiqeenawalqaniteena walmunfiqeena walmustaghfireenabil-ashar 
Sahih International 

The patient, the true, the obedient, those who spend [in the way of Allah ], and those 
who seek forgiveness before dawn. 
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Transliteration 


Shahida Allahu annahu la ilahailla huwa walmala-ikatu waoloo alAAilmi qa-imanbilqisti 
la ilaha illa huwaalAAazeezu alhakeem 

Sahih International 

Allah witnesses that there is no deity except Him, and [so do] the angels and those of 
knowledge - [that He is] maintaining [creation] in justice. There is no deity except Him, 
the Exalted in Might, the Wise. 
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Transliteration 


Inna addeena AAinda Allahial-islamu wama ikhtalafa allatheena ootooalkitaba illa min 
baAAdi ma jaahumualAAilmu baghyan baynahum waman yakfur bi-ayati Allahifa-inna 


Allaha sareeAAu alhisab 
Sahih International 
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Indeed, the religion in the sight of Allah is Islam. And those who were given the 
Scripture did not differ except after knowledge had come to them - out of jealous 
animosity between themselves. And whoever disbelieves in the verses of Allah , then 
indeed, Allah is swift in [taking] account. 
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Transliteration 

Fa-in hajjooka faqul aslamtu wajhiyalillahi wamani ittabaAAani waqul lillatheena 
ootooalkitaba walommiyyeena aaslamtum fa-inaslamoo faqadi ihtadaw wa-in tawallaw 
fa-innama AAalaykaalbalaghu wallahu baseerun bilAAibad 

Sahih International 

So if they argue with you, say, "I have submitted myself to Allah [in Islam], and [so have] 
those who follow me." And say to those who were given the Scripture and [to] the 
unlearned, "Have you submitted yourselves?" And if they submit [in Islam], they are 
rightly guided; but if they turn away - then upon you is only the [duty of] notification. 
And Allah is Seeing of [His] servants. 
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Transliteration 


Inna allatheena yakfuroona bi-ayatiAllahi wayaqtuloona annabiyyeena bighayri 
haqqinwayaqtuloona allatheena ya/muroona bilqistimina annasi fabashshirhum 


biAAathabin aleem 
Sahih International 
Those who disbelieve in the signs of Allah and kill the prophets without right and kill 


those who order justice from among the people - give them tidings of a painful 
punishment. 
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Transliteration 

Ola-ika allatheena habitataAAmaluhum fee addunya wal-akhiratiwama lahum min 
nasireen 

Sahih International 

They are the ones whose deeds have become worthless in this world and the Hereafter, 
and for them there will be no helpers. 


323 G 


ÁI 6S e) E GSH Go ned | gh gh Guill 1) 5 al 


a cae o z 


jy gla j ab g agia Gai Uist É agin aiaa 


Transliteration 
Alam tara ila allatheena ootoonaseeban mina alkitabi yadAAawna ila kitabiAllahi 


liyahkuma baynahum thumma yatawallafareequn minhum wahum muAAridoon 
Sahih International 


Do you not consider, [O Muhammad], those who were given a portion of the Scripture? 
They are invited to the Scripture of Allah that it should arbitrate between them; then a 
party of them turns away, and they are refusing. 


E gh ab 56 Fea gtk’ LAGI Y) 4 Lied oof | ld aih aus 
692d | gilS a aging 
Transliteration 


Thalika bi-annahum qaloo lantamassana annaru illa ayyamanmaAAdoodatin 


wagharrahum fee deenihim ma kanooyaftaroon 
Sahih International 
That is because they say, "Never will the Fire touch us except for [a few] numbered 


days," and [because] they were deluded in their ee by what they were inventing. 
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Transliteration 


Surat 'Ali ‘Imran - The Noble Qur'an - aS!) oi i https://legacy.quran.com/3 


Fakayfa itha jamaAAnahumliyawmin la rayba feehi wawuffiyat kullu nafsin makasabat 


wahum la yuthlamoon 
Sahih International 
So how will it be when We assemble them for a Day about which there is no doubt? And 


each soul will be compensated [in full for] what it earned, and they will not be wronged. 
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Transliteration 

Quli allahumma malika almulkitu/tee almulka man tashao watanziAAu almulka 
mimman tashaowatuAAizzu man tashao watuthillu man tashaobiyadika alkhayru innaka 
AAala kulli shay-in qadeer 

Sahih International 

Say, "O Allah , Owner of Sovereignty, You give sovereignty to whom You will and You 
take sovereignty away from whom You will. You honor whom You will and You humble 
whom You will. In Your hand is [all] good. Indeed, You are over all things competent. 
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Transliteration 


Tooliju allayla fee annahariwatooliju annahara fee allayli watukhriju alhayyamina 
almayyiti watukhriju almayyita mina alhayyi watarzuquman tashao bighayri hisab 
Sahih International 

You cause the night to enter the day, and You cause the day to enter the night; and You 
bring the living out of the dead, and You bring the dead out of the living. And You give 
provision to whom You will without account." 
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Transliteration 


La yattakhithi almu/minoonaalkafireena awliyaa min dooni almu/mineena 
wamanyafAAal thalika falaysa mina Allahi fee shay-in illaan tattaqoo minhum tuqatan 
wayuhaththirukumuAllahu nafsahu wa-ila Allahi almaseer 

Sahih International 

Let not believers take disbelievers as allies rather than believers. And whoever [of you] 
does that has nothing with Allah , except when taking precaution against them in 
prudence. And Allah warns you of Himself, and to Allah is the [final] destination. 
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Transliteration 


Qul in tukhfoo ma fee sudoorikumaw tubdoohu yaAAlamhu Allahu wayaAAlamu ma fee 
assamawatiwama fee al-ardi wallahu AAalakulli shay-in qadeer 

Sahih International 

Say, "Whether you conceal what is in your breasts or reveal it, Allah knows it. And He 
knows that which is in the heavens and that which is on the earth. And Allah is over all 
things competent. 
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Transliteration 

Yawma tajidu kullu nafsin ma AAamilatmin khayrin muhdaran wama AAamilat min 
soo-intawaddu law anna baynaha wabaynahu amadan baAAeedan 
wayuhaththirukumuAllahu nafsahu wallahu raoofun bilAAibad 

Sahih International 

The Day every soul will find what it has done of good present [before it] and what it has 
done of evil, it will wish that between itself and that [evil] was a great distance. And 
Allah warns you of Himself, and Allah is Kind to [His] servants." 
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Transliteration 


Qul in kuntum tuhibboona AllahafattabiAAoonee yuhbibkumu Allahu wayaghfirlakum 


thunoobakum wallahu ghafoorun raheem 
Sahih International 
Say, [O Muhammad], "If you should love Allah , then follow me, [so] Allah will love you 


and forgive you your sins. And Allah is Forgiving and Merciful." 
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Transliteration 

Qul ateeAAoo Allaha warrasoolafa-in tawallaw fa-inna Allaha la yuhibbu alkafireen 
Sahih International 

Say, "Obey Allah and the Messenger." But if they turn away - then indeed, Allah does not 
like the disbelievers. 
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Transliteration 

Inna Allaha istafa adamawanoohan waala ibraheema waala AAimranaAAala 

alAAalameen 


Sahih International 
Indeed, Allah chose Adam and Noah and the family of Abraham and the family of 'Imran 
over the worlds - 
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Transliteration 


Thurriyyatan baAAduhamin baAAdin wallahu sameeAAun AAaleem 
Sahih International 
Descendants, some of them from others. And Allah is Hearing and Knowing. 
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Salad dall Gail A? he (fist 15,584 
Transliteration 


Ith qalati imraatu AAimranarabbi innee nathartu laka ma fee batnee 


muharraranfataqabbal minnee innaka anta assameeAAu alAAaleem 
Sahih International 
[Mention, O Muhammad], when the wife of 'Imran said, "My Lord, indeed I have 


pledged to You what is in my womb, consecrated [for Your service], so accept this from 
me. Indeed, You are the Hearing, the Knowing." 
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Transliteration 


Falamma wadaAAat-ha qalatrabbi innee wadaAAtuha ontha wallahuaAAlamu bima 
wadaAAat walaysa aththakarukalontha wa-innee sammaytuha maryamawa-innee 
oAAeethuha bika wathurriyyatahamina ashshaytani arrajeem 

Sahih International 

But when she delivered her, she said, "My Lord, I have delivered a female." And Allah 
was most knowing of what she delivered, "And the male is not like the female. And I 
have named her Mary, and I seek refuge for her in You and [for] her descendants from 
Satan, the expelled [from the mercy of Allah ]." 
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Transliteration 
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Fataqabbalaha rabbuhabiqaboolin hasanin waanbataha nabatan hasananwakaffalaha 
zakariyya kullama dakhalaAAalayha zakariyya almihraba wajadaAAindaha rizqan qala 
ya maryamu annalaki hatha galat huwa min AAindi Allahi innaAllaha yarzuqu man 
yashao bighayri hisab 

Sahih International 

So her Lord accepted her with good acceptance and caused her to grow in a good 
manner and put her in the care of Zechariah. Every time Zechariah entered upon her in 
the prayer chamber, he found with her provision. He said, "O Mary, from where is this 
[coming] to you?" She said, "It is from Allah . Indeed, Allah provides for whom He wills 
without account.” 
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Transliteration 
Hunalika daAAa zakariyyarabbahu qala rabbi hab lee min ladunka 


thurriyyatantayyibatan innaka sameeAAu adduAAa/- 

Sahih International 

At that, Zechariah called upon his Lord, saying, "My Lord, grant me from Yourself a 
good offspring. Indeed, You are the Hearer of supplication." 
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Transliteration 

Fanadat-hu almala-ikatu wahuwaqa-imun yusallee fee almihrabi annaAllaha 
yubashshiruka biyahya musaddiqanbikalimatin mina Allahi wasayyidan 
wahasooranwanabiyyan mina assaliheen 

Sahih International 

So the angels called him while he was standing in prayer in the chamber, "Indeed, Allah 
gives you good tidings of John, confirming a word from Allah and [who will be] 
honorable, abstaining [from women], and a prophet from among the righteous." 
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Transliteration 

Qala rabbi anna yakoonu leeghulamun wagqad balaghaniya alkibaru wamraatee 
AAaqirunqala kathalika Allahu yafAAalu mayasha/ 

Sahih International 

He said, "My Lord, how will I have a boy when I have reached old age and my wife is 
barren?" The angel said, "Such is Allah ; He does what He wills." 


Sy ag BSNS Gull ale Vi ats GMAT CT ues G5 g 
JEN talh has 1586 G5 i 525 
Transliteration 


Qala rabbi ijAAal lee ayatan galaayatuka alla tukallima annasa thalathataayyamin illa 
ramzan wathkur rabbakakatheeran wasabbih bilAAashiyyi wal-ibkar 

Sahih International 

He said, "My Lord, make for me a sign." He Said, "Your sign is that you will not [be able 
to] speak to the people for three days except by gesture. And remember your Lord much 
and exalt [Him with praise] in the evening and the morning." 
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Transliteration 


Wa-ith qalati almala-ikatuya maryamu inna Allaha istafaki watahharakiwastafaki AAala 
nisa-i alAAalameen 

Sahih International 

And [mention] when the angels said, "O Mary, indeed Allah has chosen you and purified 
you and chosen you above the women of the worlds. 


343 - á gow loj 2 o - W a wit A 0 ~ 
GLSI ae (28515 saul s D5) isl ae G 
Transliteration 


Ya maryamu oqnutee lirabbiki wasjudeewarkaAAee maAAa arrakiAAeen 
Sahih International 
O Mary, be devoutly obedient to your Lord and prostrate and bow with those who bow 


[in prayer]." 
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Transliteration 


Thalika min anba-i alghaybinooheehi ilayka wama kunta ladayhim ithyulqoona 
aqlamahum ayyuhum yakfulu maryama wamakunta ladayhim ith yakhtasimoon 

Sahih International 

That is from the news of the unseen which We reveal to you, [O Muhammad]. And you 
were not with them when they cast their pens as to which of them should be responsible 
for Mary. Nor were you with them when they disputed. 
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Transliteration 

Ith qalati almala-ikatuya maryamu inna Allaha yubashshiruki bikalimatinminhu ismuhu 
almaseehu AAeesa ibnu maryama wajeehanfee addunya wal-akhirati 
waminaalmuqarrabeen 

Sahih International 

[And mention] when the angels said, "O Mary, indeed Allah gives you good tidings of a 
word from Him, whose name will be the Messiah, Jesus, the son of Mary - distinguished 
in this world and the Hereafter and among those brought near [to Allah ]. 
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Transliteration 


Wayukallimu annasa feealmahdi wakahlan wamina assaliheen 
Sahih International 
He will speak to the people in the cradle and in maturity and will be of the righteous.” 
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Transliteration 
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Qalat rabbi anna yakoonu leewaladun walam yamsasnee basharun qala kathaliki 
Allahuyakhluqu ma yashao itha qada amranfa-innama yaqoolu lahu kun fayakoon 
Sahih International 

She said, "My Lord, how will I have a child when no man has touched me?" [The angel] 
said, "Such is Allah ; He creates what He wills. When He decrees a matter, He only says 
to it, 'Be,' and it is. 
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Transliteration 


WayuAAallimuhu alkitaba walhikmatawattawrata wal-injeel 
Sahih International 
And He will teach him writing and wisdom and the Torah and the Gospel 
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Transliteration 


Warasoolan ila banee isra-eelaannee qad ji/tukum bi-ayatin min rabbikum annee 
akhluqulakum mina atteeni kahay-ati attayrifaanfukhu feehi fayakoonu tayran bi-ithni 
Allahiwaobri-o al-akmaha wal-abrasa waohyeealmawta bi-ithni Allahi waonabbi-okum 
bimata/kuloona wama taddakhiroona fee buyootikum inna fee thalikalaayatan lakum in 
kuntum mu/mineen 

Sahih International 

And [make him] a messenger to the Children of Israel, [who will say], Indeed I have 
come to you with a sign from your Lord in that I design for you from clay [that which is] 
like the form of a bird, then I breathe into it and it becomes a bird by permission of Allah 
. And I cure the blind and the leper, and I give life to the dead - by permission of Allah . 
And I inform you of what you eat and what you store in your houses. Indeed in that is a 
sign for you, if you are believers. 
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Transliteration 


Wamusaddiqan lima baynayadayya mina attawrati wali-ohilla lakumbaAAda allathee 
hurrima AAalaykum waji/tukumbi-ayatin min rabbikum fattaqoo Allaha waateeAAoon 
Sahih International 

And [I have come] confirming what was before me of the Torah and to make lawful for 
you some of what was forbidden to you. And I have come to you with a sign from your 
Lord, so fear Allah and obey me. 
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Transliteration 

Inna Allaha rabbee warabbukum faAAbudoohuhatha siratun mustaqgeem 

Sahih International 

Indeed, Allah is my Lord and your Lord, so worship Him. That is the straight path." 
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Transliteration 

Falamma ahassa AAeesaminhumu alkufra qala man ansaree ila Allahiqala 
alhawariyyoona nahnu ansaruAllahi amanna billahi washhadbi-anna muslimoon 
Sahih International 

But when Jesus felt [persistence in] disbelief from them, he said, "Who are my 
supporters for [the cause of] Allah ?" The disciples said," We are supporters for Allah . 
We have believed in Allah and testify that we are Muslims [submitting to Him]. 
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Transliteration 

Rabbana amanna bimaanzalta wattabaAAna arrasoola faktubnamaAAa ashshahideen 
Sahih International 

Our Lord, we have believed in what You revealed and have followed the messenger 
Jesus, so register us among the witnesses [to truth]." 
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Transliteration 


Wamakaroo wamakara Allahu wallahukhayru almakireen 
Sahih International 
And the disbelievers planned, but Allah planned. And Allah is the best of planners. 
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Transliteration 

Ith qala Allahu yaAAeesa innee mutawaffeeka warafiAAuka ilayya wamutahhirukamina 
allatheena kafaroo wajaAAilu allatheenaittabaAAooka fawqa allatheena kafaroo ila 
yawmialqiyamati thumma ilayya marjiAAukum faahkumubaynakum feema kuntum 
feehi takhtalifoon 

Sahih International 

[Mention] when Allah said, "O Jesus, indeed I will take you and raise you to Myself and 
purify you from those who disbelieve and make those who follow you [in submission to 
Allah alone] superior to those who disbelieve until the Day of Resurrection. Then to Me 
is your return, and I will judge between you concerning that in which you used to differ. 
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Transliteration 


Faamma allatheena kafaroofaoAAaththibuhum AAathaban shadeedan fee addunyawal- 
akhirati wama lahum min nasireen 

Sahih International 

And as for those who disbelieved, I will punish them with a severe punishment in this 
world and the Hereafter, and they will have no helpers." 
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Transliteration 

Waamma allatheena amanoowaAAamiloo assalihati fayuwaffeehimojoorahum wallahu 
la yuhibbu aththalimeen 

Sahih International 

But as for those who believed and did righteous deeds, He will give them in full their 
rewards, and Allah does not like the wrongdoers. 
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Transliteration 


Thalika natloohu AAalayka mina al-ayatiwaththikri alhakeem 
Sahih International 


This is what We recite to you, [O0 Muhammad], of [Our] verses and the precise [and 
wise] message. 
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Transliteration 


Inna mathala AAeesa AAinda Allahikamathali adama khalagahu min turabin thumma 
qalalahu kun fayakoon 

Sahih International 

Indeed, the example of Jesus to Allah is like that of Adam. He created Him from dust; 
then He said to him, "Be," and he was. 
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Alhaqqu min rabbika fala takunmina almumtareen 
Sahih International 
The truth is from your Lord, so do not be among the doubters. 
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Transliteration 

Faman hajjaka feehi min baAAdi majaaka mina alAAilmi faqul taAAalaw nadAAu 
abnaanawaabnaakum wanisaana wanisaakumwaanfusana waanfusakum thumma 
nabtahil fanajAAal laAAnataAllahi AAala alkathibeen 

Sahih International 

Then whoever argues with you about it after [this] knowledge has come to you - say, 
"Come, let us call our sons and your sons, our women and your women, ourselves and 
yourselves, then supplicate earnestly [together] and invoke the curse of Allah upon the 
liars [among us]." 
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Transliteration 


Inna hatha lahuwa alqasasualhaqqu wama min ilahin illa Allahuwa-inna Allaha lahuwa 
alAAazeezu alhakeem 

Sahih International 

Indeed, this is the true narration. And there is no deity except Allah . And indeed, Allah 
is the Exalted in Might, the Wise. 
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Transliteration 

Fa-in tawallaw fa-inna AllahaAAaleemun bilmufsideen 

Sahih International 

But if they turn away, then indeed - Allah is Knowing of the corrupters. 
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Transliteration 
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Qul ya ahla alkitabi taAAalawila kalimatin sawa-in baynana wabaynakum allanaAAbuda 
illa Allaha wala nushrika bihishay-an wala yattakhitha baAAdunabaAAdan arbaban min 
dooni Allahi fa-intawallaw faqooloo ishhadoo bi-anna muslimoon 

Sahih International 

Say, "O People of the Scripture, come to a word that is equitable between us and you - 
that we will not worship except Allah and not associate anything with Him and not take 
one another as lords instead of Allah ." But if they turn away, then say, "Bear witness 
that we are Muslims [submitting to Him]." 
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Transliteration 


Ya ahla alkitabi lima tuhajjoonafee ibraheema wama onzilati attawratuwal-injeelu illa 
min baAAdihi afalataAAqiloon 

Sahih International 

O People of the Scripture, why do you argue about Abraham while the Torah and the 


Gospel were not revealed until after him? Then will you not reason? 
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Ha antum haola-i hajajtumfeema lakum bihi AAilmun falima tuhajjoona feemalaysa 
lakum bihi AAilmun wallahu yaAAlamu waantumla taAAlamoon 

Sahih International 

Here you are - those who have argued about that of which you have [some] knowledge, 
but why do you argue about that of which you have no knowledge? And Allah knows, 
while you know not. 
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Transliteration 


Ma kana ibraheemuyahoodiyyan wala nasraniyyan walakinkana haneefan musliman 
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wama kana minaalmushrikeen 

Sahih International 

Abraham was neither a Jew nor a Christian, but he was one inclining toward truth, a 
Muslim [submitting to Allah ]. And he was not of the polytheists. 
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Transliteration 


Inna awla annasibi-ibraheema lallatheena ittabaAAoohu wahathaannabiyyu wallatheena 
amanoo wallahuwaliyyu almu/mineen 

Sahih International 

Indeed, the most worthy of Abraham among the people are those who followed him [in 
submission to Allah ] and this prophet, and those who believe [in his message]. And 
Allah is the ally of the believers. 


= goada aa 


4. aa °R- las oa- 
STP aa 5 agua 
Transliteration 
Waddat ta-ifatun min ahli alkitabilaw yudilloonakum wama yudilloona illaanfusahum 
wama yashAAuroon 
Sahih International 
A faction of the people of the Scripture wish they could mislead you. But they do not 
mislead except themselves, and = aaa [it] not. 


Transliteration 

Ya ahla alkitabi limatakfuroona bi-ayati Allahi waantumtashhadoon 

Sahih International 

O People of the Scripture, why do you disbelieve in the verses of Allah while you witness 
[to their truth]? 
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Transliteration 


Ya ahla alkitabi limatalbisoona alhaqga bilbatili wataktumoonaalhaqqa waantum 
taAAlamoon 

Sahih International 

O People of the Scripture, why do you confuse the truth with falsehood and conceal the 
truth while ha know [it]? 
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Transliteration 


Waqalat ta-ifatun min ahlialkitabi aminoo billathee onzilaAAala allatheena amanoo 
wajha annahariwakfuroo akhirahu laAAallahum yarjiAAoon 

Sahih International 

And a faction of the People of the Scripture say [to each other], "Believe in that which 
was revealed to the believers at the beginning of the day and reject it at its end that 
perhaps they will abandon their religion, 
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Wala tu/minoo illa limantabiAAa deenakum qul inna alhuda huda Allahian yu/ta 
ahadun mithla ma ooteetum aw yuhajjookumAAinda rabbikum qul inna alfadla biyadi 
Allahiyu/teehi man yashao wallahu wasiAAunAAaleem 

Sahih International 

And do not trust except those who follow your religion." Say, "Indeed, the [true] 
guidance is the guidance of Allah . [Do you fear] lest someone be given [knowledge] like 
you were given or that they would [thereby] argue with you before your Lord?" Say, 
"Indeed, [all] bounty is in the hand of Allah - He grants it to whom He wills. And Allah is 
all-Encompassing and Wise." 
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Transliteration 


Yakhtassu birahmatihi man yashaowallahu thoo alfadli alAAatheem 
Sahih International 
He selects for His mercy whom He wills. And Allah is the possessor of great bounty. 
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Transliteration 
Wamin ahli alkitabi man in ta/manhubiqintarin yu-addihi ilayka waminhum man in 
ta/manhubideenarin la yu-addihi ilayka illa madumta AAalayhi qa-iman thalika bi- 
annahum qaloolaysa AAalayna fee al-ommiyyeena sabeelun wayaqooloonaAAala Allahi 


alkathiba wahum yaAAlamoon 
Sahih International 
And among the People of the Scripture is he who, if you entrust him with a great amount 


[of wealth], he will return it to you. And among them is he who, if you entrust him with a 
[single] silver coin, he will not return it to you unless you are constantly standing over 
him [demanding it]. That is because they say, "There is no blame upon us concerning the 
unlearned.” And they speak untruth about Allah while they know [it]. 
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Transliteration 


Bala man awfa biAAahdihi wattagafa-inna Allaha yuhibbu almuttageen 
Sahih International 
But yes, whoever fulfills his commitment and fears Allah - then indeed, Allah loves those 


who fear Him. 
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Transliteration 

Inna allatheena yashtaroona biAAahdiAllahi waaymanihim thamanan qaleelan ola-ikala 
khalaga lahum fee al-akhirati walayukallimuhumu Allahu wala yanthuruilayhim yawma 
alqiyamati wala yuzakkeehim walahumAAathabun aleem 

Sahih International 

Indeed, those who exchange the covenant of Allah and their [own] oaths for a small 
price will have no share in the Hereafter, and Allah will not speak to them or look at 
them on the Day of Resurrection, nor will He purify them; and they will have a painful 
punishment. 
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Wa-inna minhum lafareeqan yalwoonaalsinatahum bilkitabi litahsaboohu minaalkitabi 
wama huwa mina alkitabiwayaqooloona huwa min AAindi Allahi wama huwa 


minAAindi Allahi wayaqooloona AAala Allahi alkathibawahum yaAAlamoon 
Sahih International 


And indeed, there is among them a party who alter the Scripture with their tongues so 
you may think it is from the Scripture, but it is not from the Scripture. And they say, 
"This is from Allah ," but it is not from Allah . And they speak untruth about Allah while 


they know. 
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Transliteration 


Ma kana libasharin anyu/tiyahu Allahu alkitaba walhukmawannubuwwata thumma 
yaqoola linnasikoonoo AAibadan lee min dooni Allahi walakinkoonoo rabbaniyyeena 
bima kuntum tuAAallimoonaalkitaba wabima kuntum tadrusoon 

Sahih International 

It is not for a human [prophet] that Allah should give him the Scripture and authority 
and prophethood and then he would say to the people, "Be servants to me rather than 
Allah ," but [instead, he would say], "Be pious scholars of the Lord because of what you 
have taught of the Scripture and because of what you have studied." 
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Transliteration 


Wala ya/murakum an tattakhithooalmala-ikata wannabiyyeena arbabanaya/murukum 


bilkufri baAAda ith antum muslimoon 
Sahih International 
Nor could he order you to take the angels and prophets as lords. Would he order you to 


disbelief after you had been Muslims? 
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Wa-ith akhatha Allahumeethaga annabiyyeena lama ataytukummin kitabin wahikmatin 
thumma jaakumrasoolun musaddiqun lima maAAakum latu/minunna 
bihiwalatansurunnahu qala aaqrartum waakhathtumAAala thalikum isree qaloo 
aqrarnaqala fashhadoo waana maAAakum mina ashshahideen 


Surat 'Ali ‘Imran - The Noble Qur'an - aS!) o i https://legacy.quran.com/3 


Sahih International 

And [recall, O People of the Scripture], when Allah took the covenant of the prophets, 
[saying], "Whatever I give you of the Scripture and wisdom and then there comes to you 
a messenger confirming what is with you, you [must] believe in him and support him." [ 
Allah ] said, "Have you acknowledged and taken upon that My commitment?" They said, 
"We have acknowledged it." He said, "Then bear witness, and I am with you among the 


witnesses." 
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Transliteration 


Faman tawalla baAAda thalikafaola-ika humu alfasiqoon 
Sahih International 
And whoever turned away after that - they were the defiantly disobedient. 
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Transliteration 


Afaghayra deeni Allahi yabghoonawalahu aslama man fee assamawati wal-arditawAAan 
wakarhan wa-ilayhi yurjaAAoon 

Sahih International 

So is it other than the religion of Allah they desire, while to Him have submitted [all] 
those within the heavens and earth, willingly or by compulsion, and to Him they will be 
returned? 
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Transliteration 
Qul amanna billahiwama onzila AAalayna wama onzila AAalaibraheema wa-ismaAAeela 
wa-ishaqawayaAAqooba wal-asbati wama ootiya moosawaAAeesa wannabiyyoona min 


rabbihim lanufarriqu bayna ahadin minhum wanahnu lahumuslimoon 
Sahih International 
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Say, "We have believed in Allah and in what was revealed to us and what was revealed to 
Abraham, Ishmael, Isaac, Jacob, and the Descendants, and in what was given to Moses 
and Jesus and to the prophets from their Lord. We make no distinction between any of 
them, and we are Muslims [submitting] to Him." 
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Transliteration 

Waman yabtaghi ghayra al-islamideenan falan yuqbala minhu wahuwa fee al-akhirati 
minaalkhasireen 

Sahih International 

And whoever desires other than Islam as religion - never will it be accepted from him, 
and he, in the Hereafter, will be among the losers. 
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Transliteration 


Kayfa yahdee Allahu qawman kafaroobaAAda eemanihim washahidoo anna arrasoola 
haqqunwajaahumu albayyinatu wallahu layahdee alqawma aththalimeen 

Sahih International 

How shall Allah guide a people who disbelieved after their belief and had witnessed that 
the Messenger is true and clear signs had come to them? And Allah does not guide the 
wrongdoing people. 
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Transliteration 


Ola-ika jazaohum annaAAalayhim laAAnata Allahi walmala-ikati wannasiajmaAAeen 
Sahih International 

Those - their recompense will be that upon them is the curse of Allah and the angels and 
the people, all together, 
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Transliteration 
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Khalideena feeha layukhaffafu AAanhumu alAAathabu wala hum yuntharoon 

Sahih International 

Abiding eternally therein. The punishment will not be lightened for them, nor will they 
be reprieved. 


— G wp 44 By Bye a oe En ee ne. & et 
aaj Jae abl Gls lakal 5 Alls 23 Gye | sol Gyall Y) 


Transliteration 

Illa allatheena taboomin baAAdi thalika waaslahoo fa-inna Allahaghafoorun raheem 
Sahih International 

Except for those who repent after that and correct themselves. For indeed, Allah is 
Forgiving and Merciful. 
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Inna allatheena kafaroo baAAda eemanihimthumma izdadoo kufran lan tuqbala 
tawbatuhum waola-ikahumu addalloon 

Sahih International 

Indeed, those who reject the message after their belief and then increase in disbelief - 


never will their [claimed] repentance be accepted, and they are the ones astray. 
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Transliteration 


Inna allatheena kafaroo wamatoowahum kuffarun falan yugbala min ahadihim miloal- 
ardi thahaban walawi iftada bihi ola-ikalahum AAathabun aleemun wama lahum min 
nasireen 

Sahih International 

Indeed, those who disbelieve and die while they are disbelievers - never would the 
[whole] capacity of the earth in gold be accepted from one of them if he would [seek to] 
ransom himself with it. For those there will be a painful punishment, and they will have 
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no helpers. 
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Transliteration 


Lan tanaloo albirra hattatunfiqoo mimma tuhibboona wama tunfiqoo minshay-in fa- 
inna Allaha bihi AAaleem 

Sahih International 

Never will you attain the good [reward] until you spend [in the way of Allah ] from that 
which you love. And whatever you spend - indeed, Allah is Knowing of it. 
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Transliteration 


Kullu attaAAami kanahillan libanee isra-eela illa ma harramaisra-eelu AAala nafsihi min 
qabli an tunazzala attawratuqul fa/too bittawrati fatlooha inkuntum sadiqeen 

Sahih International 

All food was lawful to the Children of Israel except what Israel had made unlawful to 
himself before the Torah was revealed. Say, [O0 Muhammad], "So bring the Torah and 
recite it, if you should be truthful." 
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Transliteration 

Famani iftara AAala Allahialkathiba min baAAdi thalika faola-ika humuathalimoon 
Sahih International 

And whoever invents about Allah untruth after that - then those are [truly] the 
wrongdoers. 
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Transliteration 

Qul sadaqa Allahu fattabiAAoomillata ibraheema haneefan wama kanamina 
almushrikeen 

Sahih International 

Say, " Allah has told the truth. So follow the religion of Abraham, inclining toward truth; 
and he was not of the polytheists." 
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Transliteration 

Inna awwala baytin wudiAAa linnasilallathee bibakkata mubarakan wahudan 

lilAAalameen 


Sahih International 
Indeed, the first House [of worship] established for mankind was that at Makkah - 
blessed and a guidance for the worlds. 
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Transliteration 


Feehi ayatun bayyinatunmaqamu ibraheema waman dakhalahu kana aminanwalillahi 
AAala annasi hijjualbayti mani istataAAa ilayhi sabeelan waman kafarafa-inna Allaha 
ghaniyyun AAani alAAalameen 

Sahih International 

In it are clear signs [such as] the standing place of Abraham. And whoever enters it shall 
be safe. And [due] to Allah from the people is a pilgrimage to the House - for whoever is 
able to find thereto a way. But whoever disbelieves - then indeed, Allah is free from need 
of the worlds. 
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Transliteration 


Qul ya ahla alkitabi limatakfuroona bi-ayati Allahi wallahushaheedun AAala ma 
taAAmaloon 

Sahih International 

Say, "O People of the Scripture, why do you disbelieve in the verses of Allah while Allah 
is Witness over what you do?" 
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Transliteration 


Qul ya ahla alkitabi lima tasuddoonaAAan sabeeli Allahi man amana 
tabghoonahaAAiwajan waantum shuhadao wama Allahu bighafilinAAamma 
taAAmaloon 

Sahih International 

Say, "O People of the Scripture, why do you avert from the way of Allah those who 
believe, seeking to make it [seem] deviant, while you are witnesses [to the truth]? And 
Allah is not unaware of what you do." 
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Transliteration 


Ya ayyuha allatheena amanooin tuteeAAoo fareeqan mina allatheena ootoo 
alkitabayaruddookum baAAda eemanikum kafireen 

Sahih International 

O you who have believed, if you obey a party of those who were given the Scripture, they 
would turn you back, after your belief, [to being] unbelievers. 
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Transliteration 

Wakayfa takfuroona waantum tutlaAAalaykum ayatu Allahi wafeekum rasooluhuwaman 
yaAAtasim billahi faqad hudiya ilasiratin mustaqgeem 

Sahih International 

And how could you disbelieve while to you are being recited the verses of Allah and 
among you is His Messenger? And whoever holds firmly to Allah has [indeed] been 
guided to a straight path. 
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Transliteration 

Ya ayyuha allatheena amanooittaqoo Allaha haqqa tugatihi walatamootunna illa 
waantum muslimoon 

Sahih International 

O you who have believed, fear Allah as He should be feared and do not die except as 
Muslims [in submission to Him]. 
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Transliteration 


WaAAtasimoo bihabliAllahi jameeAAan wala tafarraqoo wathkurooniAAmata Allahi 
AAalaykum ith kuntum aAAdaanfaallafa bayna quloobikum faasbahtum 
biniAAmatihiikhwanan wakuntum AAala shafa hufratinmina annari faanqathakum 
minha kathalikayubayyinu Allahu lakum ayatihi laAAallakumtahtadoon 

Sahih International 

And hold firmly to the rope of Allah all together and do not become divided. And 
remember the favor of Allah upon you - when you were enemies and He brought your 
hearts together and you became, by His favor, brothers. And you were on the edge of a 
pit of the Fire, and He saved you from it. Thus does Allah make clear to you His verses 
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that you may be guided. 
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Transliteration 


Waltakun minkum ommatun yadAAoona ilaalkhayri waya/muroona bilmaAAroofi 
wayanhawna AAanialmunkari waola-ika humu almuflihoon 

Sahih International 

And let there be [arising] from you a nation inviting to [all that is] good, enjoining what 
is right and forbidding what is wrong, and those will be the successful. 
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Transliteration 


Wala takoonoo kallatheenatafarraqoo wakhtalafoo min baAAdi ma jaahumualbayyinatu 


waola-ika lahum AAathabun AAatheem 
Sahih International 
And do not be like the ones who became divided and differed after the clear proofs had 


come to them. And those will have a great punishment. 
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Transliteration 


Yawma tabyaddu wujoohun wataswadduwujoohun faamma allatheena iswaddat 
wujoohuhumakafartum baAAda eemanikum fathoogoo alAAathababima kuntum 
takfuroon 

Sahih International 

On the Day [some] faces will turn white and [some] faces will turn black. As for those 
whose faces turn black, [to them it will be said], "Did you disbelieve after your belief? 
Then taste the punishment for what you used to reject." 
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Transliteration 
Waamma allatheena ibyaddatwujoohuhum fafee rahmati Allahi hum feeha khalidoon 
Sahih International 
But as for those whose faces will turn white, [they will be] within the mercy of Allah . 
They will abide therein eternally. 
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Transliteration 

Tilka ayatu Allahinatlooha AAalayka bilhaqqi wama Allahuyureedu thulman 

lilAAalameen 


Sahih International 
These are the verses of Allah . We recite them to you, [O Muhammad], in truth; and 
Allah wants no injustice to the worlds. 
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Transliteration 

Walillahi ma fee assamawatiwama fee al-ardi wa-ila AllahiturjaAAu al-omoor 

Sahih International 

To Allah belongs whatever is in the heavens and whatever is on the earth. And to Allah 

will [all] matters be returned. 
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Transliteration 
Kuntum khayra ommatin okhrijat linnasita/muroona bilmaAAroofi watanhawna AAani 
almunkariwatu/minoona billahi walaw amana ahlu alkitabilakana khayran lahum 
minhumu almu/minoona waaktharuhumualfasiqoon 
Sahih International 
You are the best nation produced [as an example] for mankind. You enjoin what is right 
and forbid what is wrong and believe in Allah . If only the People of the Scripture had 
believed, it would have been better for them. Among them are believers, but most of 
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them are defiantly disobedient. 
3:111 2 
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Transliteration 

Lan yadurrookum illa athanwa-in yugatilookum yuwallookumu al-adbara thumma 
layunsaroon 

Sahih International 

They will not harm you except for [some] annoyance. And if they fight you, they will 
show you their backs; then they will not be aided. 
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Transliteration 

Duribat AAalayhimu aththillatuayna ma thugifoo illa bihablin mina Allahiwahablin 

mina annasi wabaoo bighadabinmina Allahi waduribat AAalayhimu almaskanatu 

thalikabi-annahum kanoo yakfuroona bi-ayati Allahiwayaqtuloona al-anbiyaa bighayri 

haqqin thalikabima AAasaw wakanoo yaAAtadoon 

Sahih International 

They have been put under humiliation [by Allah ] wherever they are overtaken, except 

for a covenant from Allah and a rope from the Muslims. And they have drawn upon 

themselves anger from Allah and have been put under destitution. That is because they 

disbelieved in the verses of Allah and killed the prophets without right. That is because 

they disobeyed and [habitually] transgressed. 
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Laysoo sawaan min ahli alkitabiommatun qa-imatun yatloona ayati Allahianaa allayli 
wahum yasjudoon 

Sahih International 

They are not [all] the same; among the People of the Scripture is a community standing 
[in obedience], reciting the verses of Allah during periods of the night and prostrating 
[in prayer]. 

3:114 


OF GR 4 grad G5 elag SAY) 2 galls al pin’: 


1 2 -o9 -í - = o 
gall Gyo GUN 5] 5 Sl Sl 28 G se aas AI 
Transliteration 


Yu/minoona billahi walyawmial-akhiri waya/muroona bilmaAAroofi wayanhawnaAAani 
almunkari wayusariAAoona fee alkhayrati waola-ikamina assaliheen 

Sahih International 

They believe in Allah and the Last Day, and they enjoin what is right and forbid what is 
wrong and hasten to good deeds. And those are among the righteous. 
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Transliteration 


Wama yafAAaloo min khayrin falanyukfaroohu wallahu AAaleemun bilmuttaqeen 
Sahih International 

And whatever good they do - never will it be removed from them. And Allah is Knowing 
of the righteous. 


ae at FA o aie aR- Res $ sta - 6 < 
Žr a o Ía $ ae: 
Gy salle Lead aa © UN Gt ha) Ail | gs 
Transliteration 


Inna allatheena kafaroo lan tughniyaAAanhum amwaluhum wala awladuhum mina 
Allahishay-an waola-ika as-habu annarihum feeha khalidoon 

Sahih International 

Indeed, those who disbelieve - never will their wealth or their children avail them 


against Allah at all, and those are the companions of the Fire; they will abide therein 
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Transliteration 


Mathalu ma yunfiqoona fee hathihialhayati addunya kamathali reehinfeeha sirrun 
asabat hartha qawmin thalamooanfusahum faahlakat-hu wama thalamahumu 
Allahuwalakin anfusahum yathlimoon 

Sahih International 

The example of what they spend in this worldly life is like that of a wind containing frost 
which strikes the harvest of a people who have wronged themselves and destroys it. And 
Allah has not wronged them, but they wrong themselves. 
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Transliteration 


Ya ayyuha allatheena amanoola tattakhithoo bitanatan min doonikum laya/loonakum 
khabalan waddoo ma AAanittum qad badatialbaghdao min afwahihim wama tukhfee 
sudooruhumakbaru qad bayyanna lakumu al-ayati inkuntum taAAqiloon 

Sahih International 

O you who have believed, do not take as intimates those other than yourselves, for they 
will not spare you [any] ruin. They wish you would have hardship. Hatred has already 
appeared from their mouths, and what their breasts conceal is greater. We have certainly 
made clear to you the signs, if you will use reason. 
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Transliteration 


Ha antum ola-i tuhibboonahumwala yuhibboonakum watu/minoona bilkitabikullihi wa- 
itha laqookum qaloo amannawa-itha khalaw AAaddoo AAalaykumu al-anamilamina 
alghaythi qul mootoo bighaythikuminna Allaha AAaleemun bithati assudoor 

Sahih International 

Here you are loving them but they are not loving you, while you believe in the Scripture - 
all of it. And when they meet you, they say, "We believe." But when they are alone, they 
bite their fingertips at you in rage. Say, "Die in your rage. Indeed, Allah is Knowing of 
that within the breasts." 
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Transliteration 

In tamsaskum hasanatun tasu/humwa-in tusibkum sayyi-atun yafrahoo bihawa-in 
tasbiroo watattaqoo la yadurrukumkayduhum shay-an inna Allaha bima yaAAmaloona 
muheet 

Sahih International 

If good touches you, it distresses them; but if harm strikes you, they rejoice at it. And if 
you are patient and fear Allah , their plot will not harm you at all. Indeed, Allah is 
encompassing of what they do. 
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Transliteration 

Wa-ith ghadawta min ahlika tubawwi-oalmu/mineena maqaAAida lilgitali 
wallahusameeAAun AAaleem 

Sahih International 

And [remember] when you, [O Muhammad], left your family in the morning to post the 
believers at their stations for the battle [of Uhud] - and Allah is Hearing and Knowing - 
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Transliteration 

Ith hammat ta-ifataniminkum an tafshala wallahu waliyyuhumawaAAala Allahi 
falyatawakkali almu/minoon 

Sahih International 

When two parties among you were about to lose courage, but Allah was their ally; and 
upon Allah the believers should rely. 
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Transliteration 

Walaqad nasarakumu Allahubibadrin waantum athillatun fattaqoo AllahalaAAallakum 

tashkuroon 


Sahih International 
And already had Allah given you victory at [the battle of] Badr while you were few in 
number. Then fear Allah ; perhaps you will be grateful. 


3:124 Z E ET <e . oe A fa 2 
Gye ai ÉÉ 2859 a Gy) a o Gate al O a a 
pe D o 
Sal ub AED 
Transliteration 


Ith taqoolu lilmu/mineena alanyakfiyakum an yumiddakum rabbukum bithalathati 
alafinmina almala-ikati munzaleen 

Sahih International 

[Remember] when you said to the believers, "Is it not sufficient for you that your Lord 
should reinforce you with three thousand angels sent down? 
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Transliteration 
Bala in tasbiroo watattaqoowaya/tookum min fawrihim hatha yamdidkum 
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rabbukumbikhamsati alafin mina almala-ikatimusawwimeen 

Sahih International 

Yes, if you remain patient and conscious of Allah and the enemy come upon you 
[attacking] in rage, your Lord will reinforce you with five thousand angels having marks 
[of distinction] 
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Transliteration 


Wama jaAAalahu Allahu illabushra lakum walitatma-inna quloobukum bihi 
wamaannasru illa min AAindi AllahialAAazeezi alhakeem 

Sahih International 

And Allah made it not except as [a sign of] good tidings for you and to reassure your 
hearts thereby. And victory is not except from Allah , the Exalted in Might, the Wise - 
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Transliteration 

LiyaqtaAAa tarafan mina allatheenakafaroo aw yakbitahum fayanqaliboo kha-ibeen 
Sahih International 

That He might cut down a section of the disbelievers or suppress them so that they turn 
back disappointed. 
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Transliteration 

Laysa laka mina al-amri shay-on aw yatoobaAAalayhim aw yuAAaththibahum fa- 
innahum thalimoon 

Sahih International 

Not for you, [O Muhammad, but for Allah ], is the decision whether He should [cut them 
down] or forgive them or punish them, for indeed, they are wrongdoers. 
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Walillahi ma fee assamawatiwama fee al-ardi yaghfiru liman yashaowayuAAaththibu 
man yashao wallahughafoorun raheem 

Sahih International 

And to Allah belongs whatever is in the heavens and whatever is on the earth. He 
forgives whom He wills and punishes whom He wills. And Allah is Forgiving and 
Merciful. 
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Ya ayyuha allatheena amanoola ta/kuloo arriba adAAafanmudaAAafatan wattaqoo 
Allaha laAAallakumtuflihoon 

Sahih International 

O you who have believed, do not consume usury, doubled and multiplied, but fear Allah 
that you may be successful. 
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Transliteration 


Wattaqoo annaraallatee oAAiddat lilkafireen 
Sahih International 
And fear the Fire, which has been prepared for the disbelievers. 
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Transliteration 


WaateeAAoo Allaha warrasoolalaAAallakum turhamoon 
Sahih International 
And obey Allah and the Messenger that you may obtain mercy. 
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Transliteration 

WasariAAoo ila maghfiratinmin rabbikum wajannatin AAarduha assamawatuwal-ardu 
oAAiddat lilmuttaqeen 

Sahih International 

And hasten to forgiveness from your Lord and a garden as wide as the heavens and 
earth, prepared for the righteous 
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Transliteration 


Allatheena yunfiqoona fee assarra-iwaddarra-i walkathimeenaalghaytha walAAafeena 
AAani annasiwallahu yuhibbu almuhsineen 

Sahih International 

Who spend [in the cause of Allah ] during ease and hardship and who restrain anger and 
who pardon the people - and Allah loves the doers of good; 


3:135 zo - <z á F 


ED LLG Á |g SS agai | galls j ia | gle’ 14) Gall g 


ad 5 | glad Le (fe | yea aly dil Y) Co gall 885 Cag Ags gil 


Transliteration 

Wallatheena ithafaAAaloo fahishatan aw thalamoo anfusahum thakarooAllaha 
fastaghfaroo lithunoobihim wamanyaghfiru aththunooba illa Allahuwalam yusirroo 
AAala ma faAAaloo wahumyaAAlamoon 

Sahih International 

And those who, when they commit an immorality or wrong themselves [by 
transgression], remember Allah and seek forgiveness for their sins - and who can forgive 
sins except Allah ? - and [who] do not persist in what they have done while they know. 
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Transliteration 

Ola-ika jazaohum maghfiratunmin rabbihim wajannatun tajree min tahtihaal-anharu 
khalideena feeha waniAAma ajrualAAamileen 

Sahih International 

Those - their reward is forgiveness from their Lord and gardens beneath which rivers 
flow [in Paradise], wherein they will abide eternally; and excellent is the reward of the 
[righteous] workers. 
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Transliteration 
Qad khalat min gablikum sunanun faseeroofee al-ardi fanthuroo kayfa kanaAAaqibatu 
almukaththibeen 


Sahih International 
Similar situations [as yours] have passed on before you, so proceed throughout the earth 
and observe how was the end of those who denied. 
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Transliteration 


Hatha bayanun linnasiwahudan wamawAAithatun lilmuttaqeen 

Sahih International 

This [Qur'an] is a clear statement to [all] the people and a guidance and instruction for 
those conscious of Allah . 
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Transliteration 
Wala tahinoo wala tahzanoowaantumu al-aAAlawna in kuntum mu/mineen 
Sahih International 


So do not weaken and do not grieve, and you will be superior if you are [true] believers. 
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Transliteration 


In yamsaskum garhun faqad massaalqawma qarhun mithluhu watilka al-ayyamu 
nudawiluhabayna annasi waliyaAAlama Allahu allatheenaamanoo wayattakhitha 
minkum shuhadaa wallahula yuhibbu aththalimeen 

Sahih International 

If a wound should touch you - there has already touched the [opposing] people a wound 
similar to it. And these days [of varying conditions] We alternate among the people so 
that Allah may make evident those who believe and [may] take to Himself from among 
you martyrs - and Allah does not like the wrongdoers - 
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Transliteration 

Waliyumahhisa Allahuallatheena amanoo wayamhaga alkafireen 

Sahih International 

And that Allah may purify the believers [through trials] and destroy the disbelievers. 


3:142 2 B-q,p, = * o- ae eae 
aLi | paale Cpall i ai) aby Lads Adal | (IASG Gy j Shue al 
Cp peal) ala 5 
Transliteration 


Am hasibtum an tadkhuloo aljannatawalamma yaAAlami Allahu allatheena 


jahadoominkum wayaAAlama assabireen 
Sahih International 
Or do you think that you will enter Paradise while Allah has not yet made evident those 


of you who fight in His cause and made evident those who are steadfast? 
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Transliteration 


Walagad kuntum tamannawna almawta min qablian talqawhu faqad raaytumoohu 
waantum tanthuroon 

Sahih International 

And you had certainly wished for martyrdom before you encountered it, and you have 


Surat 'Ali ‘Imran - The Noble Qur'an - aS!) i i https://legacy.quran.com/3 


[now] seen it [before you] while you were looking on. 
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Transliteration 
Wama muhammadun illarasoolun qad khalat min gablihi arrusulu afa-in mataaw qutila 
ingalabtum AAala aAAgabikum wamanyangqalib AAala AAaqibayhi falan yadurra 
Allahashay-an wasayajzee Allahu ashshakireen 
Sahih International 
Muhammad is not but a messenger. [Other] messengers have passed on before him. So 
if he was to die or be killed, would you turn back on your heels [to unbelief]? And he who 
turns back on his heels will never harm Allah at all; but Allah will reward the grateful. 
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Transliteration 

Wama kana linafsin an tamootailla bi-ithni Allahi kitabanmu-ajjalan waman yurid 
thawaba addunyanu/tihi minha waman yurid thawaba al-akhiratinu/tihi minha 
wasanajzee ashshakireen 

Sahih International 

And it is not [possible] for one to die except by permission of Allah at a decree 
determined. And whoever desires the reward of this world - We will give him thereof; 
and whoever desires the reward of the Hereafter - We will give him thereof. And we will 
reward the grateful. 
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Transliteration 

Wakaayyin min nabiyyin qatalamaAAahu ribbiyyoona katheerun fama wahanoo lima 
asabahumfee sabeeli Allahi wama daAAufoo wamaistakanoo wallahu yuhibbu 
assabireen 

Sahih International 

And how many a prophet [fought and] with him fought many religious scholars. But they 
never lost assurance due to what afflicted them in the cause of Allah , nor did they 
weaken or submit. And Allah loves the steadfast. 
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Transliteration 


Wama kana qawlahum illaan qaloo rabbana ighfir lana thunoobanawa-israfana fee 


amrina wathabbit agdamanawansurna AAala alqawmi alkafireen 
Sahih International 
And their words were not but that they said, "Our Lord, forgive us our sins and the 


excess [committed] in our affairs and plant firmly our feet and give us victory over the 


disbelieving people." 
3:148 o. EET 
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Transliteration 
Faatahumu Allahu thawabaaddunya wahusna thawabi al-akhiratiwallahu yuhibbu 
almuhsineen 


Sahih International 
So Allah gave them the reward of this world and the good reward of the Hereafter. And 
Allah loves the doers of good. 
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Transliteration 


Ya ayyuha allatheena amanooin tuteeAAoo allatheena kafaroo yaruddookum 
AAalaaAAgabikum fatanqgaliboo khasireen 

Sahih International 

O you who have believed, if you obey those who disbelieve, they will turn you back on 
your heels, and you will [then] become losers. 


3:150 z vd gos sh - 
Cp peal BS gh FAS be atl Ci 
Transliteration 


Bali Allahu mawlakum wahuwakhayru annasireen 
Sahih International 
But Allah is your protector, and He is the best of helpers. 
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Transliteration 

Sanulqee fee quloobi allatheenakafaroo arruAAba bima ashrakoo billahima lam yunazzil 
bihi sultanan wama/wahumu annaruwabi/sa mathwa aththalimeen 

Sahih International 

We will cast terror into the hearts of those who disbelieve for what they have associated 
with Allah of which He had not sent down [any] authority. And their refuge will be the 
Fire, and wretched is the residence of the wrongdoers. 
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Transliteration 

Walagad sadagakumu AllahuwaAAdahu ith tahussoonahum bi-ithnihi hattaitha 
fashiltum watanazaAAtum fee al-amri waAAasaytummin baAAdi ma arakum ma 
tuhibboonaminkum man yureedu addunya waminkum man yureedual-akhirata thumma 
sarafakum AAanhum liyabtaliyakumwalaqad AAafa AAankum wallahu thoofadlin AAala 
almu/mineen 

Sahih International 

And Allah had certainly fulfilled His promise to you when you were killing the enemy by 
His permission until [the time] when you lost courage and fell to disputing about the 
order [given by the Prophet] and disobeyed after He had shown you that which you love. 
Among you are some who desire this world, and among you are some who desire the 
Hereafter. Then he turned you back from them [defeated] that He might test you. And 
He has already forgiven you, and Allah is the possessor of bounty for the believers. 
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Transliteration 


Ith tusAAidoona walatalwoona AAala ahadin warrasooluyadAAookum fee okhrakum 
faathabakum ghammanbighammin likay la tahzanoo AAala mafatakum wala ma 


asabakum wallahukhabeerun bima taAAmaloon 
Sahih International 


[Remember] when you [fled and] climbed [the mountain] without looking aside at 
anyone while the Messenger was calling you from behind. So Allah repaid you with 
distress upon distress so you would not grieve for that which had escaped you [of victory 
and spoils of war] or [for] that which had befallen you [of injury and death]. And Allah is 
[fully] Acquainted with what you do. 
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Transliteration 


Thumma anzala AAalaykum min baAAdi alghammiamanatan nuAAasan yaghsha ta- 
ifatan minkumwata-ifatun qad ahammat-hum anfusuhum yathunnoonabillahi ghayra 
alhaqqi thannaaljahiliyyati yaqooloona hal lana mina al-amri minshay-in qul inna al- 
amra kullahu lillahi yukhfoona feeanfusihim ma la yubdoona laka yaqooloona law 
kanalana mina al-amri shay-on ma qutilna hahunaqul law kuntum fee buyootikum 
labaraza allatheena kutibaAAalayhimu alqatlu ila madajiAAihim waliyabtaliyaAllahu ma 
fee sudoorikum waliyumahhisama fee quloobikum wallahu AAaleemun bithatiassudoor 
Sahih International 

Then after distress, He sent down upon you security [in the form of] drowsiness, 
overcoming a faction of you, while another faction worried about themselves, thinking of 
Allah other than the truth - the thought of ignorance, saying, "Is there anything for us [to 
have done] in this matter?" Say, "Indeed, the matter belongs completely to Allah ." They 
conceal within themselves what they will not reveal to you. They say, "If there was 
anything we could have done in the matter, some of us would not have been killed right 
here." Say, "Even if you had been inside your houses, those decreed to be killed would 
have come out to their death beds." [It was] so that Allah might test what is in your 
breasts and purify what is in your hearts. And Allah is Knowing of that within the 
breasts. 
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Transliteration 
Inna allatheena tawallaw minkumyawma iltaga aljamAAani innama 
istazallahumuashshaytanu bibaAAdi ma kasaboowalaqad AAafa Allahu AAanhum inna 
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Allahaghafoorun haleem 

Sahih International 

Indeed, those of you who turned back on the day the two armies met, it was Satan who 
caused them to slip because of some [blame] they had earned. But Allah has already 
forgiven them. Indeed, Allah is Forgiving and Forbearing. 
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Transliteration 


Ya ayyuha allatheena amanoola takoonoo kallatheena kafaroo waqalooli-ikhwanihim 
itha daraboo fee al-ardiaw kanoo ghuzzan law kanoo AAindana mamatoo wama qutiloo 
liyajAAala Allahu thalikahasratan fee quloobihim wallahu yuhyeewayumeetu wallahu 
bima taAAmaloona baseer 

Sahih International 

O you who have believed, do not be like those who disbelieved and said about their 
brothers when they traveled through the land or went out to fight, "If they had been with 
us, they would not have died or have been killed," so Allah makes that [misconception] a 
regret within their hearts. And it is Allah who gives life and causes death, and Allah is 
Seeing of what you do. 
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Transliteration 


Wala-in qutiltum fee sabeeli Allahiaw muttum lamaghfiratun mina Allahi 
warahmatunkhayrun mimma yajmaAAoon 

Sahih International 

And if you are killed in the cause of Allah or die - then forgiveness from Allah and mercy 


are better than whatever they accumulate [in this world]. 
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Transliteration 


Wala-in muttum aw qutiltum la-ilaAllahi tuhsharoon 
Sahih International 
And whether you die or are killed, unto Allah you will be gathered. 
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Transliteration 
Fabima rahmatin mina Allahilinta lahum walaw kunta faththan ghaleethaalgalbi 


lanfaddoo min hawlika faAAfuAAanhum wastaghfir lahum washawirhum fee al-amrifa- 
itha AAazamta fatawakkal AAala Allahiinna Allaha yuhibbu almutawakkileen 

Sahih International 

So by mercy from Allah , [O0 Muhammad], you were lenient with them. And if you had 
been rude [in speech] and harsh in heart, they would have disbanded from about you. So 
pardon them and ask forgiveness for them and consult them in the matter. And when 
you have decided, then rely upon Allah . Indeed, Allah loves those who rely [upon Him]. 
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Transliteration 


In yansurkumu Allahu falaghaliba lakum wa-in yakhthulkum faman thaallathee 


yansurukum min baAAdihi waAAala Allahifalyatawakkali almu/minoon 
Sahih International 
If Allah should aid you, no one can overcome you; but if He should forsake you, who is 


there that can aid you after Him? And upon Allah let the believers rely. 
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Transliteration 


Wama kana linabiyyin anyaghulla waman yaghlul ya/ti bima ghalla yawma 
algqiyamatithumma tuwaffa kullu nafsin ma kasabat wahum layuthlamoon 

Sahih International 

It is not [attributable] to any prophet that he would act unfaithfully [in regard to war 
booty]. And whoever betrays, [taking unlawfully], will come with what he took on the 
Day of Resurrection. Then will every soul be [fully] compensated for what it earned, and 
they will not be wronged. 
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Transliteration 


Afamani ittabaAAa ridwana Allahikaman baa bisakhatin mina Allahi 
wama/wahujahannamu wabi/sa almaseer 

Sahih International 

So is one who pursues the pleasure of Allah like one who brings upon himself the anger 


of Allah and whose refuge is Hell? And wretched is the destination. 
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Transliteration 

Hum darajatun AAinda Allahiwallahu baseerun bima yaAAmaloon 

Sahih International 

They are nie oe in the sight of Allah , and Allah is m of whatever they do. 
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Transliteration 


Laqad manna Allahu AAalaalmu/mineena ith baAAatha feehim rasoolan min 
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anfusihimyatloo AAalayhim ayatihi wayuzakkeehimwayuAAallimuhumu alkitaba 
walhikmata wa-inkanoo min qablu lafee dalalin mubeen 

Sahih International 

Certainly did Allah confer [great] favor upon the believers when He sent among them a 
Messenger from themselves, reciting to them His verses and purifying them and 
teaching them the Book and wisdom, although they had been before in manifest error. 
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Transliteration 


Awa lamma asabatkum museebatunqad asabtum mithlayha qultum anna hathaqul huwa 
min AAindi anfusikum inna Allaha AAalakulli shay-in qadeer 

Sahih International 

Why [is it that] when a [single] disaster struck you [on the day of Uhud], although you 
had struck [the enemy in the battle of Badr] with one twice as great, you said, "From 
where is this?" Say, "It is from yourselves." Indeed, Allah is over all things competent. 
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Transliteration 

Wama asabakum yawma iltaqaaljamAAani fabi-ithni Allahi waliyaAAlamaalmu/mineen 
Sahih International 


And what struck you on the day the two armies met was by permission of Allah that He 
might make evident the [true] believers. 
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Transliteration 
WaliyaAAlama allatheena nafaqoowaqeela lahum taAAalaw qatiloo fee sabeeli Allahiawi 


Surat 'Ali ‘Imran - The Noble Qur'an - aS!) oi äi https://legacy.quran.com/3 


idfaAAoo qaloo law naAAlamu gitalan lattabaAAnakumhum lilkufri yawma-ithin aqrabu 
minhum lil-eemaniyaqooloona bi-afwahihim ma laysa fee quloobihim wallahuaAAlamu 
bima yaktumoon 

Sahih International 

And that He might make evident those who are hypocrites. For it was said to them, 
"Come, fight in the way of Allah or [at least] defend." They said, "If we had known [there 
would be] fighting, we would have followed you." They were nearer to disbelief that day 
than to faith, saying with their mouths what was not in their hearts. And Allah is most 
Knowing of what they conceal - 
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Transliteration 


Allatheena qaloo li-ikhwanihimwaqaAAadoo law ataAAoona ma qutiloo qul 
fadraooAAan anfusikumu almawta in kuntum sadiqeen 

Sahih International 

Those who said about their brothers while sitting [at home], "If they had obeyed us, they 
would not have been killed." Say, "Then prevent death from yourselves, if you should be 


truthful." 
3:169 ae ee 
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Transliteration 
Wala tahsabanna allatheenaqutiloo fee sabeeli Allahi amwatan bal ahyaonAAinda 
rabbihim yurzaqoon 


Sahih International 
And never think of those who have been killed in the cause of Allah as dead. Rather, they 
are alive with their Lord, P provision, 
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Transliteration 
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Fariheena bima atahumuAllahu min fadlihi wayastabshiroona billatheenalam yalhaqoo 
bihim min khalfihim alla khawfunAAalayhim wala hum yahzanoon 

Sahih International 

Rejoicing in what Allah has bestowed upon them of His bounty, and they receive good 
tidings about those [to be martyred] after them who have not yet joined them - that 
there will be no fear concerning them, nor will they grieve. 
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Transliteration 

Yastabshiroona biniAAmatin mina Allahiwafadlin waanna Allaha la yudeeAAuajra 
almu/mineen 


Sahih International 
They receive good tidings of favor from Allah and bounty and [of the fact] that Allah 
does not allow the reward of believers to be lost - 
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Transliteration 


Allatheena istajaboo lillahiwarrasooli min baAAdi ma asabahumu alqarhulillatheena 


ahsanoo minhum wattaqaw ajrunAAatheem 
Sahih International 
Those [believers] who responded to Allah and the Messenger after injury had struck 


them. For those who did good among them and feared Allah is a great reward - 
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Transliteration 

Allatheena gala lahumu annasuinna annasa qad jamaAAoo lakum 
fakhshawhumfazadahum eemanan waqaloo hasbunaAllahu waniAAma alwakeel 

Sahih International 

Those to whom hypocrites said, "Indeed, the people have gathered against you, so fear 
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them." But it [merely] increased them in faith, and they said, "Sufficient for us is Allah , 
and [He is] the best a of affairs." 


3:174 ge Oat 
ase PA Ja 
Transliteration 


Fanqalaboo biniAAmatin mina Allahiwafadlin lam yamsas-hum soo-on wattabaAAoo 


ridwanaAllahi wallahu thoo fadlinAAatheem 
Sahih International 
So they returned with favor from Allah and bounty, no harm having touched them. And 


they pursued the pleasure of Allah , and Allah is the possessor of great bounty. 
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Transliteration 


Innama thalikumu ashshaytanuyukhawwifu awliyaahu fala takhafoohum wakhafooniin 
kuntum mu/mineen 

Sahih International 

That is only Satan who frightens [you] of his supporters. So fear them not, but fear Me, if 


you are [indeed] believers. 
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Transliteration 
Wala yahzunka allatheenayusariAAoona fee alkufri innahum lan yadurroo Allahashay- 


an yureedu Allahu alla yajAAala lahum haththanfee al-akhirati walahum AAathabun 
AAatheem 

Sahih International 

And do not be grieved, [O Muhammad], by those who hasten into disbelief. Indeed, they 
will never harm Allah at all. Allah intends that He should give them no share in the 
Hereafter, and for them is a great punishment. 
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Transliteration 

Inna allatheena ishtarawoo alkufrabil-eemani lan yadurroo Allahashay-an walahum 
AAathabun aleem 

Sahih International 

Indeed, those who purchase disbelief [in exchange] for faith - never will they harm Allah 
at all, and for them is a — punishment. 
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Transliteration 


Wala yahsabanna allatheenakafaroo annama numlee lahum khayrun li-anfusihim 


innamanumlee lahum liyazdadoo ithman walahum AAathabunmuheen 
Sahih International 


And let not those who disbelieve ever think that [because] We extend their time [of 
enjoyment] it is better for them. We only extend it for them so that they may increase in 
sin, and for them is a humiliating punishment. 
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Transliteration 

Ma kana Allahu liyatharaalmu/mineena AAala ma antum AAalayhi hattayameeza 
alkhabeetha mina attayyibi wama kanaAllahu liyutliAAakum AAala alghaybi 
walakinnaAllaha yajtabee min rusulihi man yashao faaminoobillahi warusulihi wa-in 
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tu/minoo watattaqoofalakum ajrun AAatheem 

Sahih International 

Allah would not leave the believers in that [state] you are in [presently] until He 
separates the evil from the good. Nor would Allah reveal to you the unseen. But 
[instead], Allah chooses of His messengers whom He wills, so believe in Allah and His 
messengers. And if you believe and fear Him, then for you is a great reward. 


EE al BR Gh Aled Gyo Gil AAU Las G gl Guill Gada Vg 
Cal jae all 5 Faaali a 5343 | lS Le ( j Aura 42 > A 


S A to ° Q - a - a rS -Ñ S ” ar PA a 
SR Cy plant Lag alls ua Yla Cul gaid 
Transliteration 


Wala yahsabanna allatheenayabkhaloona bima atahummu Allahu minfadlihi huwa 
khayran lahum bal huwa sharrun lahum sayutawwaqoonama bakhiloo bihi yawma 
alqiyamati walillahimeerathu assamawati wal-ardiwallahu bima taAAmaloona khabeer 
Sahih International 

And let not those who [greedily] withhold what Allah has given them of His bounty ever 
think that it is better for them. Rather, it is worse for them. Their necks will be encircled 
by what they withheld on the Day of Resurrection. And to Allah belongs the heritage of 
the heavens and the earth. And Allah , with what you do, is [fully] Acquainted. 
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Transliteration 

Laqad samiAAa Allahu qawla allatheenagaloo inna Allaha faqeerun wanahnu 
aghniyaonsanaktubu ma qaloo waqatlahumu al-anbiyaabighayri haqqin wanaqoolu 
thooqoo AAathabaalhareeq 

Sahih International 

Allah has certainly heard the statement of those [Jews] who said, "Indeed, Allah is poor, 
while we are rich." We will record what they said and their killing of the prophets 
without right and will say, "Taste the punishment of the Burning Fire. 
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Transliteration 


Thalika bima qaddamataydeekum waanna Allaha laysa bithallaminlilAAabeed 
Sahih International 


That is for what your hands have put forth and because Allah is not ever unjust to [His] 
servants." 
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Transliteration 


Allatheena qaloo inna AllahaAAahida ilayna alla nu/mina lirasoolin hattaya/tiyana 
biqurbanin ta/kuluhu annaruqul gad jaakum rusulun min qablee 


bilbayyinatiwabillathee qultum falima gataltumoohum in kutum sadiqeen 
Sahih International 


[They are] those who said, "Indeed, Allah has taken our promise not to believe any 
messenger until he brings us an offering which fire [from heaven] will consume." Say, 
"There have already come to you messengers before me with clear proofs and [even] that 
of which you speak. So why did you kill them, if you should be truthful?" 
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Transliteration 


Fa-in kaththabooka faqad kuththibarusulun min qablika jaoo bilbayyinati 
wazzuburiwalkitabi almuneer 

Sahih International 

Then if they deny you, [O Muhammad] - so were messengers denied before you, who 
brought clear proofs and written ordinances and the enlightening Scripture. 
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Transliteration 

Kullu nafsin tha-igatu almawtiwa-innama tuwaffawna ojoorakum yawma 
alqiyamatifaman zuhziha AAani annari waodkhilaaljannata faqad faza wama alhayatu 
addunyailla mataAAu alghuroor 

Sahih International 

Every soul will taste death, and you will only be given your [full] compensation on the 
Day of Resurrection. So he who is drawn away from the Fire and admitted to Paradise 
has attained [his desire]. And what is the life of this world except the enjoyment of 
delusion. 
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Transliteration 
Latublawunna fee amwalikumwaanfusikum walatasmaAAunna mina allatheena ootoo 


alkitabamin qablikum wamina allatheena ashrakoo athankatheeran wa-in tasbiroo 
watattaqoo fa-inna thalikamin AAazmi al-omoor 

Sahih International 

You will surely be tested in your possessions and in yourselves. And you will surely hear 
from those who were given the Scripture before you and from those who associate others 
with Allah much abuse. But if you are patient and fear Allah - indeed, that is of the 
matters [worthy] of determination. 
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Transliteration 

Wa-ith akhatha Allahumeethaga allatheena ootoo alkitabalatubayyinunnahu linnasi 
wala taktumoonahufanabathoohu waraa thuhoorihim washtarawbihi thamanan qaleelan 
fabi/sa ma yashtaroon 

Sahih International 

And [mention, O Muhammad], when Allah took a covenant from those who were given 
the Scripture, [saying], "You must make it clear to the people and not conceal it." But 
they threw it away behind their backs and exchanged it for a small price. And wretched 
is that which they purchased. 
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Transliteration 

La tahsabanna allatheenayafrahoona bima ataw wayuhibboona an yuhmadoobima lam 
yafAAaloo fala tahsabannahum bimafazatinmina alAAathabi walahum AAathabun 
aleem 

Sahih International 

And never think that those who rejoice in what they have perpetrated and like to be 
praised for what they did not do - never think them [to be] in safety from the 
punishment, and for them is a painful punishment. 
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Transliteration 

Walillahi mulku assamawatiwal-ardi wallahu AAala kullishay-in qadeer 

Sahih International 

And to Allah belongs the dominion of the heavens and the earth, and Allah is over all 


things competent. 
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Transliteration 
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Inna fee khalqi assamawatiwal-ardi wakhtilafi allayli wannaharilaayatin li-olee al-albab 
Sahih International 
Indeed, in the creation of the heavens and the earth and the alternation of the night and 


the day are signs for those of understanding. 
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Transliteration 

Allatheena yathkuroona Allahaqiyaman waquAAoodan waAAala 
junoobihimwayatafakkaroona fee khalqi assamawati wal-ardirabbana ma khalaqta 
hatha batilan subhanakafagina AAathaba annar 

Sahih International 

Who remember Allah while standing or sitting or [lying] on their sides and give thought 
to the creation of the heavens and the earth, [saying], "Our Lord, You did not create this 
aimlessly; exalted are You [above such a thing]; then protect us from the punishment of 
the Fire. 
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Transliteration 

Rabbana innaka man tudkhili annarafaqad akhzaytahu wama liththalimeenamin ansar 
Sahih International 

Our Lord, indeed whoever You admit to the Fire - You have disgraced him, and for the 


wrongdoers there are no helpers. 
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Transliteration 

Rabbana innana samiAAnamunadiyan yunadee lil-eemani an aminoobirabbikum 
faamanna rabbana faghfirlana thunoobana wakaffir AAannasayyi-atina watawaffana 
maAAa al-abrar 


Sahih International 
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Our Lord, indeed we have heard a caller calling to faith, [saying], 'Believe in your Lord,' 
and we have believed. Our Lord, so forgive us our sins and remove from us our misdeeds 
and cause us to die with the righteous. 
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Transliteration 


Rabbana waatina mawaAAadtana AAala rusulika wala tukhzinayawma alqiyamati 
innaka la tukhlifu almeeAAad 

Sahih International 

Our Lord, and grant us what You promised us through Your messengers and do not 
disgrace us on the Day of Resurrection. Indeed, You do not fail in [Your] promise." 
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Transliteration 


Fastajaba lahum rabbuhumannee la odeeAAu AAamala AAamilin minkum minthakarin 
aw ontha baAAdukum min baAAdinfallatheena hajaroo waokhrijoo min 
diyarihimwaoothoo fee sabeelee waqataloo waqutiloolaokaffiranna AAanhum sayyi- 
atihim walaodkhilannahum jannatintajree min tahtiha al-anharu thawabanmin AAindi 
Allahi wallahu AAindahu husnuaththawab 

Sahih International 

And their Lord responded to them, "Never will I allow to be lost the work of [any] 
worker among you, whether male or female; you are of one another. So those who 
emigrated or were evicted from their homes or were harmed in My cause or fought or 
were killed - I will surely remove from them their misdeeds, and I will surely admit them 
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to gardens beneath which rivers flow as reward from Allah , and Allah has with Him the 
best reward." 
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Transliteration 

La yaghurrannaka taqallubu allatheenakafaroo fee albilad 

Sahih International 

Be not deceived by the [uninhibited] movement of the disbelievers P the land. 


Agal ene 3 Sige 3a | A a ne a 
Transliteration 


MataAAun qaleelun thumma ma/wahumjahannamu wabi/sa almihad 
Sahih International 
[It is but] a small enjoyment; then their [final] refuge is Hell, and wretched is the resting 


place. 
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Transliteration 


Lakini allatheena ittaqawrabbahum lahum jannatun tajree min tahtihaal-anharu 
khalideena feeha nuzulan minAAindi Allahi wama AAinda Allahi khayrunlil-abrar 

Sahih International 

But those who feared their Lord will have gardens beneath which rivers flow, abiding 
eternally therein, as accommodation from Allah . And that which is with Allah is best for 
the righteous. 
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Transliteration 
Wa-inna min ahli alkitabi lamanyu/minu billahi wama onzila ilaykum wamaonzila 
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ilayhim khashiAAeena lillahi layashtaroona bi-ayati Allahi thamananqaleelan ola-ika 
lahum ajruhum AAinda rabbihim inna AllahasareeAAu alhisab 

Sahih International 

And indeed, among the People of the Scripture are those who believe in Allah and what 
was revealed to you and what was revealed to them, [being] humbly submissive to Allah . 
They do not exchange the verses of Allah for a small price. Those will have their reward 
with their Lord. Indeed, Allah is swift in account. 
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Transliteration 


Ya ayyuha allatheena amanooisbiroo wasabiroo warabitoo wattaqooAllaha laAAallakum 


tuflihoon 
Sahih International 
O you who have believed, persevere and endure and remain stationed and fear Allah that 


you may be successful. 
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Transliteration 


Ya ayyuha annasuittagoo rabbakumu allathee khalaqakum min nafsin 
wahidatinwakhalaga minha zawjaha wabaththa minhumarijalan katheeran wanisaan 
wattaqoo Allahaallathee tasaaloona bihi wal-arhamainna Allaha kana AAalaykum 
raqeeb 


Sahih International 

O mankind, fear your Lord, who created you from one soul and created from it its mate 
and dispersed from both of them many men and women. And fear Allah , through whom 
you ask one another, and the wombs. Indeed Allah is ever, over you, an Observer. 
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Transliteration 


Waatoo alyatama amwalahumwala tatabaddaloo alkhabeetha bittayyibiwala ta/kuloo 
amwalahum ila amwalikuminnahu kana hooban kabeera 

Sahih International 

And give to the orphans their properties and do not substitute the defective [of your 
own] for the good [of theirs]. And do not consume their properties into your own. 
Indeed, that is ever a great sin. 
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Transliteration 
Wa-in khiftum alla tuqsitoo feealyatama fankihoo ma tabalakum mina annisa-i mathna 


wathulathawarubaAAa fa-in khiftum alla taAAdiloo fawahidatanaw ma malakat 
aymanukum thalika adnaalla taAAooloo 

Sahih International 

And if you fear that you will not deal justly with the orphan girls, then marry those that 
please you of [other] women, two or three or four. But if you fear that you will not be 
just, then [marry only] one or those your right hand possesses. That is more suitable that 
you may not incline [to aimee 
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Transliteration 


Waatoo annisaa saduqatihinnanihlatan fa-in tibna lakum AAan shay-in minhunafsan 


fakuloohu hanee-an maree-a 
Sahih International 


And give the women [upon marriage] their [bridal] gifts graciously. But if they give up 
willingly to you anything of it, then take it in satisfaction and ease. 
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Transliteration 


Wala tu/too assufahaaamwalakumu allatee jaAAala Allahu lakum 


qiyamanwarzuqoohum feeha waksoohum waqooloo lahumqawlan maAAroofa 
Sahih International 


And do not give the weak-minded your property, which Allah has made a means of 
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sustenance for you, but provide for them with it and clothe them and speak to them 
words of appropriate kindness. 
4:6 


FRY i SGT Gla EUS | gels 13) Hs aG | litt 5 


E a col ag ÚI pa Ue lS Y aragi gal aei | add 


SSG a ao? ophi jz ek zyé „da ostoRo -97 Éa Zó L 
ala Ka gall Jla | saa GE oyag aiala é GE ag 


ih ad al BES aele EPE aall 5a mA agi) sin chs iy 
Transliteration 


Wabtaloo alyatama hattaitha balaghoo annikaha fa-in anastumminhum rushdan 
fadfaAAoo ilayhim amwalahum walata/kulooha israfan wabidaran an yakbaroowaman 
kana ghaniyyan falyastaAAfif waman kanafaqeeran falya/kul bilmaAAroofi fa-itha 
dafaAAtumilayhim amwalahum faashhidoo AAalayhim wakafa billahihaseeba 

Sahih International 

And test the orphans [in their abilities] until they reach marriageable age. Then if you 
perceive in them sound judgement, release their property to them. And do not consume 
it excessively and quickly, [anticipating] that they will grow up. And whoever, [when 
acting as guardian], is self-sufficient should refrain [from taking a fee]; and whoever is 
poor - let him take according to what is acceptable. Then when you release their property 
to them, bring witnesses upon them. And sufficient is Allah as Accountant. 
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Transliteration 

Lirrijali naseebun mimmataraka alwalidani wal-aqraboona walinnisa-inaseebun mimma 
taraka alwalidani wal-aqraboonamimma qalla minhu aw kathura naseeban mafrooda 
Sahih International 

For men is a share of what the parents and close relatives leave, and for women is a 
share of what the parents and close relatives leave, be it little or much - an obligatory 
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Transliteration 


Wa-itha hadara alqismataoloo alqurba walyatama walmasakeenufarzuqoohum minhu 
waqooloo lahum qawlan maAAroofa 

Sahih International 

And when [other] relatives and orphans and the needy are present at the [time of] 
division, then provide for them [something] out of the estate and speak to them words of 
appropriate kindness. 
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Transliteration 


Walyakhsha allatheena law tarakoo minkhalfihim thurriyyatan diAAafan 
khafooAAalayhim falyattaqoo Allaha walyaqooloo qawlan sadeeda 

Sahih International 

And let those [executors and guardians] fear [injustice] as if they [themselves] had left 
weak offspring behind and feared for them. So let them fear Allah and speak words of 
appropriate justice. 
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Transliteration 


Inna allatheena ya/kuloona amwalaalyatama thulman innamaya/kuloona fee 


butoonihim naran wasayaslawnasaAAeera 

Sahih International 

Indeed, those who devour the property of orphans unjustly are only consuming into 
their bellies fire. And they will be burned in a Blaze. 
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Transliteration 

Yooseekumu Allahu fee awladikumliththakari mithlu haththialonthayayni fa-in kunna 
nisaan fawqa ithnatayni falahunnathulutha ma taraka wa-in kanat wahidatanfalaha 
annisfu wali-abawayhi likulli wahidinminhuma assudusu mimma taraka in kanalahu 
waladun fa-in lam yakun lahu waladun wawarithahu abawahufali-ommihi aththuluthu 
fa-in kana lahu ikhwatunfali-ommihi assudusu min baAAdi wasiyyatin yooseebiha aw 
daynin abaokum waabnaokum latadroona ayyuhum aqrabu lakum nafAAan fareedatan 
mina Allahiinna Allaha kana AAaleeman hakeema 

Sahih International 

Allah instructs you concerning your children: for the male, what is equal to the share of 
two females. But if there are [only] daughters, two or more, for them is two thirds of 
one's estate. And if there is only one, for her is half. And for one's parents, to each one of 
them is a sixth of his estate if he left children. But if he had no children and the parents 
[alone] inherit from him, then for his mother is one third. And if he had brothers [or 
sisters], for his mother is a sixth, after any bequest he [may have] made or debt. Your 
parents or your children - you know not which of them are nearest to you in benefit. 
[These shares are] an obligation [imposed] by Allah . Indeed, Allah is ever Knowing and 
Wise. 
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Transliteration 

Walakum nisfu ma taraka azwajukumin lam yakun lahunna waladun fa-in kana lahunna 
waladunfalakumu arrubuAAu mimma tarakna min baAAdi wasiyyatinyooseena biha aw 
daynin walahunna arrubuAAumimma taraktum in lam yakun lakum waladun fa-in 
kanalakum waladun falahunna aththumunu mimma taraktummin baAAdi wasiyyatin 
toosoona biha awdaynin wa-in kana rajulun yoorathu kalalatan awiimraatun walahu 
akhun aw okhtun falikulli wahidin minhumaassudusu fa-in kanoo akthara min 
thalikafahum shurakao fee aththuluthi min baAAdi wasiyyatinyoosa biha aw daynin 
ghayra mudarrin wasiyyatanmina Allahi wallahu AAaleemun haleem 

Sahih International 

And for you is half of what your wives leave if they have no child. But if they have a child, 


for you is one fourth of what they leave, after any bequest they [may have] made or debt. 
And for the wives is one fourth if you leave no child. But if you leave a child, then for 
them is an eighth of what you leave, after any bequest you [may have] made or debt. And 
if a man or woman leaves neither ascendants nor descendants but has a brother or a 
sister, then for each one of them is a sixth. But if they are more than two, they share a 
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third, after any bequest which was made or debt, as long as there is no detriment 
[caused]. [This is] an ordinance from Allah , and Allah is Knowing and Forbearing. 
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Transliteration 


Tilka hudoodu Allahi waman yutiAAiAllaha warasoolahu yudkhilhu jannatin tajree min 
tahtihaal-anharu khalideena feeha wathalikaalfawzu alAAatheem 

Sahih International 

These are the limits [set by] Allah , and whoever obeys Allah and His Messenger will be 
admitted by Him to gardens [in Paradise] under which rivers flow, abiding eternally 
therein; and that is the great attainment. 
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Transliteration 


Waman yaAAsi Allahawarasoolahu wayataAAadda hudoodahu yudkhilhu narankhalidan 


feeha walahu AAathabun muheen 

Sahih International 

And whoever disobeys Allah and His Messenger and transgresses His limits - He will put 
him into the Fire to abide eternally therein, and he will have a humiliating punishment. 
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Transliteration 
Wallatee ya/teena alfahishatamin nisa-ikum fastashhidoo AAalayhinna 
arbaAAatanminkum fa-in shahidoo faamsikoohunna fee albuyooti hattayatawaffahunna 


almawtu aw yajAAala Allahu lahunnasabeela 
Sahih International 
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Those who commit unlawful sexual intercourse of your women - bring against them four 
[witnesses] from among you. And if they testify, confine the guilty women to houses 
until death takes them or Allah ordains for them [another] way. 
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Transliteration 


Wallathani ya/tiyanihaminkum faathoohuma fa-in taba waaslahafaaAAridoo AAanhuma 
inna Allaha kanatawwaban raheema 

Sahih International 

And the two who commit it among you, dishonor them both. But if they repent and 
correct themselves, leave them alone. Indeed, Allah is ever Accepting of repentance and 
Merciful. 
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Transliteration 

Innama attawbatu AAalaAllahi lillatheena yaAAmaloona assoo-abijahalatin thumma 
yatooboona min qareebin faola-ikayatoobu Allahu AAalayhim wakana AllahuAAaleeman 
hakeema 

Sahih International 

The repentance accepted by Allah is only for those who do wrong in ignorance [or 
carelessness] and then repent soon after. It is those to whom Allah will turn in 
forgiveness, and Allah is ever Knowing and Wise. 
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Transliteration 


Walaysati attawbatu lillatheenayaAAmaloona assayyi-ati hatta ithahadara ahadahumu 
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almawtu qala inneetubtu al-ana wala allatheena yamootoonawahum kuffarun ola-ika 
aAAtadna lahum AAathabanaleema 

Sahih International 

But repentance is not [accepted] of those who [continue to] do evil deeds up until, when 
death comes to one of them, he says, "Indeed, I have repented now," or of those who die 
while they are disbelievers. For them We have prepared a painful punishment. 
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448 a 
Transliteration 


Ya ayyuha allatheena amanoola yahillu lakum an tarithoo annisaakarhan wala 
taAAduloohunna litathhaboobibaAAdi ma ataytumoohunna illa anya/teena bifahishatin 
mubayyinatin waAAashiroohunnabilmaAAroofi fa-in karihtumoohunna faAAasa 
antakrahoo shay-an wayajAAala Allahu feehi khayran katheera 

Sahih International 

O you who have believed, it is not lawful for you to inherit women by compulsion. And 
do not make difficulties for them in order to take [back] part of what you gave them 
unless they commit a clear immorality. And live with them in kindness. For if you dislike 
them - perhaps you dislike a thing and Allah makes therein much good. 
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Transliteration 
Wa-in aradtumu istibdala zawjin makanazawjin waataytum ihdahunna qintaranfala 


ta/khuthoo minhu shay-an ata/khuthoonahubuhtanan wa-ithman mubeena 
Sahih International 


But if you want to replace one wife with another and you have given one of them a great 
amount [in gifts], do not take [back] from it anything. Would you take it in injustice and 
manifest sin? 
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Transliteration 

Wakayfa ta/khuthoonahu waqad afdabaAAdukum ila baAAdin waakhathnaminkum 
meethaqan ghaleetha 

Sahih International 

And how could you take it while you have gone in unto each other and they have taken 
from you a solemn covenant? 
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Transliteration 


Wala tankihoo ma nakahaabaokum mina annisa-i illa maqad salafa innahu kana 
fahishatan wamaqtan wasaasabeela 

Sahih International 

And do not marry those [women] whom your fathers married, except what has already 
occurred. Indeed, it was an immorality and hateful [to Allah ] and was evil as a way. 
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Transliteration 

Hurrimat AAalaykum ommahatukumwabanatukum waakhawatukum 
waAAammatukum wakhalatukumwabanatu al-akhi wabanatu al-okhti 
waommahatukumuallatee ardaAAnakum waakhawatukum mina 
arradaAAatiwaommahatu nisa-ikum waraba-ibukumu allateefee hujoorikum min nisa- 
ikumu allateedakhaltum bihinna fa-in lam takoonoo dakhaltum bihinna falajunaha 
AAalaykum wahala-ilu abna-ikumuallatheena min aslabikum waan tajmaAAoobayna al- 
okhtayni illa ma qad salafa inna Allahakana ghafooran raheema 

Sahih International 

Prohibited to you [for marriage] are your mothers, your daughters, your sisters, your 
father's sisters, your mother's sisters, your brother's daughters, your sister's daughters, 
your [milk] mothers who nursed you, your sisters through nursing, your wives’ mothers, 
and your step-daughters under your guardianship [born] of your wives unto whom you 
have gone in. But if you have not gone in unto them, there is no sin upon you. And [also 
prohibited are] the wives of your sons who are from your [own] loins, and that you take 
[in marriage] two sisters simultaneously, except for what has already occurred. Indeed, 
Allah is ever Forgiving and Merciful. 
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Transliteration 

Walmuhsanatu mina annisa-iilla ma malakat aymanukum kitaba AllahiAAalaykum 
waohilla lakum ma waraa thalikuman tabtaghoo bi-amwalikum muhsineena ghayra 
musafiheenafama istamtaAAtum bihi minhunna faatoohunnaojoorahunna fareedatan 
wala junaha AAalaykumfeema taradaytum bihi min baAAdi alfareedatiinna Allaha kana 
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AAaleeman hakeema 

Sahih International 

And [also prohibited to you are all] married women except those your right hands 
possess. [This is] the decree of Allah upon you. And lawful to you are [all others] beyond 
these, [provided] that you seek them [in marriage] with [gifts from] your property, 
desiring chastity, not unlawful sexual intercourse. So for whatever you enjoy [of 
marriage] from them, give them their due compensation as an obligation. And there is 
no blame upon you for what you mutually agree to beyond the obligation. Indeed, Allah 
is ever Knowing and Wise. 
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Transliteration 

Waman lam yastatiAA minkum tawlanan yankiha almuhsanati almu/minatifamin ma 
malakat aymanukum min fatayatikumualmu/minati wallahu aAAlamu bi- 
eemanikumbaAAdukum min baAAdin fankihoohunnabi-ithni ahlihinna waatoohunna 
ojoorahunna bilmaAAroofimuhsanatin ghayra masafihatin walamuttakhithati akhdanin 
fa-itha ohsinnafa-in atayna bifahishatin faAAalayhinna nisfu maAAala almuhsanati 
mina alAAathabi thalikaliman khashiya alAAanata minkum waan tasbiroo 


khayrunlakum wallahu ghafoorun raheem 
Sahih International 
And whoever among you cannot [find] the means to marry free, believing women, then 
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[he may marry] from those whom your right hands possess of believing slave girls. And 
Allah is most knowing about your faith. You [believers] are of one another. So marry 
them with the permission of their people and give them their due compensation 
according to what is acceptable. [They should be] chaste, neither [of] those who commit 
unlawful intercourse randomly nor those who take [secret] lovers. But once they are 
sheltered in marriage, if they should commit adultery, then for them is half the 
punishment for free [unmarried] women. This [allowance] is for him among you who 
fears sin, but to be a is better for ia And Allah is cas and Merciful. 


4:268 toq- ge - are, ait 7 
aSa ale Gil; 
Transliteration 


Yureedu Allahu liyubayyina lakumwayahdiyakum sunana allatheena min qablikum 
wayatoobaAAalaykum wallahu AAaleemun hakeem 

Sahih International 

Allah wants to make clear to you [the lawful from the unlawful] and guide you to the 
[good] practices of those before you and to accept your repentance. And Allah is 
Knowing and Wise. 


4:27 
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Transliteration 


Wallahu yureedu an yatoobaAAalaykum wayureedu allatheena yattabiAAoona 
ashshahawatian tameeloo maylan AAatheem 

Sahih International 

Allah wants to accept your repentance, but those who follow [their] passions want you to 


digress [into] a great deviation. 
4:28 aoe fare 


Transliteration 


Yureedu Allahu an yukhaffifa AAankumwakhuliga al-insanu daAAeefa 
Sahih International 
And Allah wants to lighten for you [your difficulties]; and mankind was created weak. 


4:29 
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Transliteration 

Ya ayyuha allatheena amanoola ta/kuloo amwalakum baynakum bilbatiliilla an takoona 
tijaratan AAan taradinminkum wala taqtuloo anfusakum inna Allaha kanabikum 
raheema 

Sahih International 

O you who have believed, do not consume one another's wealth unjustly but only [in 
lawful] business by mutual consent. And do not kill yourselves [or one another]. Indeed, 
Allah is to you ever Merciful. 
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Transliteration 


Waman yafAAal thalika AAudwananwathulman fasawfa nusleehi naran wakanathalika 
AAala Allahi yaseera 

Sahih International 

And whoever does that in aggression and injustice - then We will drive him into a Fire. 
And = for Allah , is [always] easy. 
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Transliteration 

In tajtaniboo kaba-ira matunhawna AAanhu nukaffir AAankum sayyi-atikum 
wanudkhilkummudkhalan kareema 

Sahih International 

If you avoid the major sins which you are forbidden, We will remove from you your 
lesser sins and admit you to a noble entrance [into Paradise]. 
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Transliteration 

Wala tatamannaw ma faddalaAllahu bihi baAAdakum AAala baAAdinlirrijali naseebun 
mimma iktasaboowalinnisa-i naseebun mimma iktasabnawas-aloo Allaha min fadlihi 
inna Allahakana bikulli shay-in AAaleema 

Sahih International 

And do not wish for that by which Allah has made some of you exceed others. For men is 
a share of what they have earned, and for women is a share of what they have earned. 
And ask Allah of his bounty. Indeed Allah is ever, of all things, Knowing. 
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Transliteration 
Walikullin jaAAalna mawaliyamimma taraka alwalidani wal-aqraboonawallatheena 


AAaqadat aymanukum faatoohumnaseebahum inna Allaha kana AAalakulli shay-in 
shaheeda 

Sahih International 

And for all, We have made heirs to what is left by parents and relatives. And to those 
whom your oaths have bound [to you] - give them their share. Indeed Allah is ever, over 
all things, a Witness. 
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Transliteration 

Arrijalu qawwamoonaAAala annisa-i bima faddalaAllahu baAAdahum AAala baAAdin 
wabimaanfaqoo min amwalihim fassalihatu qanitatunhafithatun lilghaybi bima 
hafithaAllahu wallatee takhafoonanushoozahunna faAAithoohunna wahjuroohunnafee 
almadajiAAi wadriboohunna fa-in ataAAnakumfala tabghoo AAalayhinna sabeelan inna 
Allaha kanaAAaliyyan kabeera 

Sahih International 

Men are in charge of women by [right of] what Allah has given one over the other and 
what they spend [for maintenance] from their wealth. So righteous women are devoutly 
obedient, guarding in [the husband's] absence what Allah would have them guard. But 
those [wives] from whom you fear arrogance - [first] advise them; [then if they persist], 
forsake them in bed; and [finally], strike them. But if they obey you [once more], seek no 
means against them. Indeed, Allah is ever Exalted and Grand. 
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Transliteration 

Wa-in khiftum shiqaqa baynihimafabAAathoo hakaman min ahlihi wahakaman 
minahliha in yureeda islahan yuwaffiqiAllahu baynahuma inna Allaha kanaAAaleeman 
khabeera 

Sahih International 

And if you fear dissension between the two, send an arbitrator from his people and an 
arbitrator from her people. If they both desire reconciliation, Allah will cause it between 
them. Indeed, Allah is ever Knowing and Acquainted [with all things]. 
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Transliteration 

WaAAbudoo Allaha walatushrikoo bihi shay-an wabilwalidayni ihsananwabithee 
alqurba walyatama walmasakeeniwaljari thee alqurba waljarialjunubi wassahibi biljanbi 
wabniassabeeli wama malakat aymanukum inna Allahala yuhibbu man kana mukhtalan 
fakhoora 

Sahih International 

Worship Allah and associate nothing with Him, and to parents do good, and to relatives, 
orphans, the needy, the near neighbor, the neighbor farther away, the companion at 
your side, the traveler, and those whom your right hands possess. Indeed, Allah does not 
like those who are self-deluding and boastful. 
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Transliteration 


Allatheena yabkhaloona waya/muroona annasabilbukhli wayaktumoona ma 
atahumuAllahu min fadlihi waaAAtadna lilkafireenaAAathaban muheena 

Sahih International 

Who are stingy and enjoin upon [other] people stinginess and conceal what Allah has 
given them of His bounty - and We have prepared for the disbelievers a humiliating 
punishment - 
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Transliteration 


Wallatheena yunfiqoona amwalahumri-aa annasi wala yu/minoona billahiwala bilyawmi 
al-akhiri waman yakuni ashshaytanulahu qareenan fasaa qareena 

Sahih International 

And [also] those who spend of their wealth to be seen by the people and believe not in 


Allah nor in the Last Day. And he to whom Satan is a companion - then evil is he as a 
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companion. 
4:39- 3. F = 


EAM 2g8 55 Lee | gadil g AVN a Gall g alls | gal sl agile (ate 5 





Transliteration 

Wamatha AAalayhim law amanoobillahi walyawmi al-akhiriwaanfaqoo mimma 
razaqahumu Allahu wakana Allahubihim AAaleema 

Sahih International 

And what [harm would come] upon them if they believed in Allah and the Last Day and 
spent out of what Allah provided for them? And Allah is ever, about them, Knowing. 
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Transliteration 


Inna Allaha la yathlimumithgala tharratin wa-in taku hasanatan yudaAAifhawayu/ti 
min ladunhu ajran AAatheema 

Sahih International 

Indeed, Allah does not do injustice, [even] as much as an atom's weight; while if there is 
a good deed, He ee it and gives from Himself a a reward. 
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Transliteration 

Fakayfa itha ji/na min kulliommatin bishaheedin waji/na bika AAala haola-ishaheeda 
Sahih International 

So how [will it be] when We bring from every nation a witness and we bring you, [O 
Muhammad] against these [people] as a witness? 
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Transliteration 


Yawma-ithin yawaddu allatheenakafaroo waAAasawoo arrasoola law tusawwabihimu al- 
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ardu wala yaktumoona Allaha hadeetha 
Sahih International 


That Day, those who disbelieved and disobeyed the Messenger will wish they could be 
covered by the earth. And they will not conceal from Allah a [single] statement. 
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Transliteration 


Ya ayyuha allatheena amanoola taqraboo assalata waantum sukarahatta taAAlamoo ma 
taqooloona walajunuban illa AAabiree sabeelin hattataghtasiloo wa-in kuntum marda 
aw AAala safarin awjaa ahadun minkum mina algha-iti aw lamastumuannisaa falam 
tajidoo maan fatayammamoo saAAeedantayyiban famsahoo biwujoohikum 


waaydeekuminna Allaha kana AAafuwwan ghafoora 
Sahih International 


O you who have believed, do not approach prayer while you are intoxicated until you 
know what you are saying or in a state of janabah, except those passing through [a place 
of prayer], until you have washed [your whole body]. And if you are ill or on a journey or 
one of you comes from the place of relieving himself or you have contacted women and 
find no water, then seek clean earth and wipe over your faces and your hands [with it]. 
Indeed, Allah is ever Pardoning and Forgiving. 
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Jal pie ie Os 25 
Transliteration 


Alam tara ila allatheena ootoonaseeban mina alkitabi yashtaroona 
addalalatawayureedoona an tadilloo assabeel 
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Sahih International 
Have you not seen those who were given a portion of the Scripture, purchasing error [in 
exchange for it] and wishing you would lose the way? 


| panes ails (2S 5 LANs aly (88 9° ai Ale | ai 
Transliteration 


Wallahu aAAlamu bi-aAAda-ikumwakafa billahi waliyyan wakafa billahinaseera 
Sahih International 

And Allah is most knowing of your enemies; and sufficient is Allah as an ally, and 
sufficient is Allah as a helper. 
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Transliteration 


Mina allatheena hadoo yuharrifoonaalkalima AAan mawadiAAihi wayaqooloona 
samiAAnawaAAasayna wasmaAA ghayra musmaAAin waraAAinalayyan bi-alsinatihim 
wataAAnan fee addeeni walawannahum qaloo samiAAna waataAAna 
wasmaAAwanthurna lakana khayranlahum waaqwama walakin laAAanahumu 
Allahubikufrihim fala yu/minoona illa qaleela 

Sahih International 

Among the Jews are those who distort words from their [proper] usages and say, "We 
hear and disobey" and "Hear but be not heard" and "Ra'ina," twisting their tongues and 
defaming the religion. And if they had said [instead], "We hear and obey" and "Wait for 
us [to understand]," it would have been better for them and more suitable. But Allah has 
cursed them for their disbelief, so they believe not, except for a few. 
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Transliteration 

Ya ayyuha allatheenaootoo alkitaba aminoo bima nazzalnamusaddigqan lima maAAakum 
min qabli an natmisawujoohan fanaruddaha AAala adbarihaaw nalAAanahum kama 
laAAanna as-habaassabti wakana amru Allahi mafAAoola 

Sahih International 

O you who were given the Scripture, believe in what We have sent down [to 
Muhammad], confirming that which is with you, before We obliterate faces and turn 
them toward their backs or curse them as We cursed the sabbath-breakers. And ever is 
the decree of Allah accomplished. 
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Transliteration 


Inna Allaha la yaghfiru anyushraka bihi wayaghfiru ma doona thalika limanyashao 


waman yushrik billahi faqadi iftaraithman AAatheema 
Sahih International 


Indeed, Allah does not forgive association with Him, but He forgives what is less than 
that for whom He wills. And he who associates others with Allah has certainly fabricated 
a tremendous sin. 
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Transliteration 


Alam tara ila allatheenayuzakkoona anfusahum bali Allahu yuzakkee man yashaowala 
yuthlamoona fateela 


Sahih International 
Have you not seen those who claim themselves to be pure? Rather, Allah purifies whom 
He wills, and injustice is not done to them, [even] as much as a thread [inside a date 


seed]. 
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Transliteration 

Onthur kayfa yaftaroona AAalaAllahi alkathiba wakafa bihi ithman mubeena 
Sahih International 

Look how they invent about Allah untruth, and sufficient is that as a manifest sin. 
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Transliteration 


Alam tara ila allatheena ootoonaseeban mina alkitabi yu/minoona biljibtiwattaghooti 


wayaqooloona lillatheenakafaroo haola-i ahda mina allatheena amanoosabeela 
Sahih International 


Have you not seen those who were given a portion of the Scripture, who believe in 
superstition and false objects of worship and say about the disbelievers, "These are 
better guided than the believers as to the way"? 
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Transliteration 

Ola-ika allatheena laAAanahumuAllahu waman yalAAani Allahu falan tajida lahu 

naseera 


Sahih International 
Those are the ones whom Allah has cursed; and he whom Allah curses - never will you 
find for him a helper. 
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Transliteration 

Am lahum naseebun mina almulki fa-ithanla yu/toona annasa naqeera 

Sahih International 

Or have they a share of dominion? Then [if that were so], they would not give the people 
[even as much as] the speck on a date seed. 
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Transliteration 
Am yahsudoona annasaAAala ma atahumu Allahu min fadlihifaqad atayna ala 


ibraheema alkitabawalhikmata waataynahum mulkan AAatheema 
Sahih International 


Or do they envy people for what Allah has given them of His bounty? But we had already 
given the family of Abraham the Scripture and wisdom and conferred upon them a great 


kingdom. 
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Transliteration 

Faminhum man amana bihi waminhum man saddaAAanhu wakafa bijahannama 

saAAeera 


Sahih International 
And some among them believed in it, and some among them were averse to it. And 
sufficient is Hell as a blaze. 
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Transliteration 

Inna allatheena kafaroo bi-ayatinasawfa nusleehim naran kullama nadijatjulooduhum 

baddalnahum juloodan ghayraha liyathooqooalAAathaba inna Allaha kana AAazeezan 

hakeema 

Sahih International 

Indeed, those who disbelieve in Our verses - We will drive them into a Fire. Every time 
their skins are roasted through We will replace them with other skins so they may taste 
the punishment. Indeed, Allah is ever Exalted in Might and Wise. 
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Transliteration 

Wallatheena amanoowaAAamiloo assalihati sanudkhiluhum jannatintajree min tahtiha 
al-anharu khalideenafeeha abadan lahum feeha azwajun mutahharatunwanudkhiluhum 
thillan thaleela 

Sahih International 

But those who believe and do righteous deeds - We will admit them to gardens beneath 
which rivers flow, wherein they abide forever. For them therein are purified spouses, 
and We will admit them to deepening shade. 


4:58 ee ry ee ee ee a ee ee tot | Magis we @ 
Cb LSS V3) GBI Ct) GUL 1 a9) ol aS 5a al y 
zyé y 4 (8 eR. - 4a e Hy Fez p] bom Í 4 
US ul O a h Land aul OE adL I Gy) Úll 
Transliteration 


Inna Allaha ya/murukum an tu-addooal-amanati ila ahliha wa-itha hakamtumbayna 
annasi an tahkumoo bilAAadliinna Allaha niAAimma yaAAithukum bihiinna Allaha 
kana sameeAAan baseera 

Sahih International 

Indeed, Allah commands you to render trusts to whom they are due and when you judge 
between people to judge with justice. Excellent is that which Allah instructs you. Indeed, 
Allah is ever Hearing and Seeing. 
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Transliteration 
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Ya ayyuha allatheena amanooateeAAoo Allaha waateeAAoo arrasoolawaolee al-amri 
minkum fa-in tanazaAAtum fee shay-infaruddoohu ila Allahi warrasooli in 


kuntumtu/minoona billahi walyawmi al-akhirithalika khayrun waahsanu ta/weela 
Sahih International 


O you who have believed, obey Allah and obey the Messenger and those in authority 
among you. And if you disagree over anything, refer it to Allah and the Messenger, if you 
should believe in Allah and the Last Day. That is the best [way] and best in result. 
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Transliteration 


Alam tara ila allatheenayazAAumoona annahum amanoo bima onzila ilayka wamaonzila 
min qablika yureedoona an yatahakamoo ila attaghootiwaqad omiroo an yakfuroo bihi 


wayureedu ashshaytanuan yudillahum dalalan baAAeeda 
Sahih International 


Have you not seen those who claim to have believed in what was revealed to you, [O 
Muhammad], and what was revealed before you? They wish to refer legislation to 
Taghut, while they were commanded to reject it; and Satan wishes to lead them far 


astray. 
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Transliteration 


Wa-itha qeela lahum taAAalawila ma anzala Allahu wa-ila arrasooliraayta 


almunafiqeena yasuddoona AAanka sudooda 
Sahih International 


And when it is said to them, "Come to what Allah has revealed and to the Messenger," 
you see the hypocrites turning away from you in aversion. 


4:62 _ f o áR n 3 o a ons 
o z 2 oe Be oe Aw z we Fa] Rede ve 
Gy gal A gla Si agua Lad Lar Adres agiiliol Ja) CasSe 


Surat An-Nisa' - The Noble Qur'an - S11 J äl https://legacy.quran.com/4 


Transliteration 

Fakayfa itha asabat-hum museebatunbima qaddamat aydeehim thumma jaooka 
yahlifoonabillahi in aradna illa ihsananwatawfeeqa 

Sahih International 

So how [will it be] when disaster strikes them because of what their hands have put forth 
and then they come to you swearing by Allah , "We intended nothing but good conduct 
and accommodation." 
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Transliteration 


Ola-ika allatheena yaAAlamuAllahu ma fee quloobihim faaAArid AAanhumwaAAithhum 


waqul lahum fee anfusihim qawlan baleegha 
Sahih International 
Those are the ones of whom Allah knows what is in their hearts, so turn away from them 


but admonish them and speak to them a far-reaching word. 
4:64 
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Transliteration 

Wama arsalna min rasoolin illaliyutaAAa bi-ithni Allahi walaw annahum iththalamoo 
anfusahum jaooka fastaghfarooAllaha wastaghfara lahumu arrasoolulawajadoo Allaha 
tawwaban raheema 

Sahih International 

And We did not send any messenger except to be obeyed by permission of Allah . And if, 
when they wronged themselves, they had come to you, [O Muhammad], and asked 
forgiveness of Allah and the Messenger had asked forgiveness for them, they would have 
found Allah Accepting of repentance and Merciful. 
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Fala warabbika la yu/minoona hattayuhakkimooka feema shajara baynahum thumma 
layajidoo fee anfusihim harajan mimma qadaytawayusallimoo tasleema 

Sahih International 

But no, by your Lord, they will not [truly] believe until they make you, [O Muhammad], 
judge concerning that over which they dispute among themselves and then find within 
themselves no discomfort from what you have judged and submit in [full, willing] 
submission. 
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Transliteration 


Walaw anna katabna AAalayhimani oqtuloo anfusakum awi okhrujoo min diyarikum 
mafaAAaloohu illa qaleelun minhum walaw annahum faAAaloo mayooAAathoona bihi 
lakana khayran lahumwaashadda tathbeeta 

Sahih International 

And if We had decreed upon them, "Kill yourselves" or "Leave your homes," they would 
not have done it, except for a few of them. But if they had done what they were 
instructed, it would have been better for them and a firmer position [for them in faith]. 
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Transliteration 

Wa-ithan laataynahummin ladunna ajran AAatheema 

Sahih International 

And then We would have given them from Us a great reward. 
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Transliteration 

Walahadaynahum siratanmustaqeema 

Sahih International 

And We would have guided them to a straight path. 
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Transliteration 

Waman yutiAAi Allaha warrasoolafaola-ika maAAa allatheena anAAama 
AllahuAAalayhim mina annabiyyeena wassiddeeqeenawashshuhada-i 
wassaliheenawahasuna ola-ika rafeeqa 

Sahih International 

And whoever obeys Allah and the Messenger - those will be with the ones upon whom 
Allah has bestowed favor of the prophets, the steadfast affirmers of truth, the martyrs 
and the righteous. And excellent are those as companions. 
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Transliteration 

Thalika alfadlu mina Allahiwakafa billahi AAaleema 

Sahih International 

That is the bounty from Allah , and sufficient is Allah as Knower. 
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Transliteration 

Ya ayyuha allatheena amanookhuthoo hithrakum fanfiroo thubatinawi infiroo jameeAAa 
Sahih International 

O you who have believed, take your precaution and [either] go forth in companies or go 
forth all a 
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Transliteration 


Wa-inna minkum laman layubatti-annafa-in asabatkum museebatun qala qad 
anAAamaAllahu AAalayya ith lam akun maAAahum shaheeda 
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Sahih International 
And indeed, there is among you he who lingers behind; and if disaster strikes you, he 
says, " Allah has favored me in that I was not present with them." 
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Transliteration 


Wala-in asabakum fadlun minaAllahi layaqoolanna kaan lam takun baynakum 
wabaynahumawaddatun ya laytanee kuntu maAAahum faafooza fawzan AAatheema 
Sahih International 

But if bounty comes to you from Allah , he will surely say, as if there had never been 
between you and him any affection. "Oh, I wish I had been with them so I could have 
attained a great attainment.” 
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Transliteration 

Falyuqatil fee sabeeli Allahiallatheena yashroona alhayata addunyabil-akhirati waman 
yuqatil fee sabeeli Allahifayuqtal aw yaghlib fasawfa nu/teehi ajran AAatheema 

Sahih International 

So let those fight in the cause of Allah who sell the life of this world for the Hereafter. 
And he who fights in the cause of Allah and is killed or achieves victory - We will bestow 
upon him a great reward. 
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Transliteration 


Wama lakum la tugatiloonafee sabeeli Allahi walmustadAAafeena mina arrijaliwannisa-i 
walwildani allatheenayaqooloona rabbana akhrijna min hathihialgaryati aththalimi 
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ahluhawajAAal lana min ladunka waliyyan wajAAallana min ladunka naseera 

Sahih International 

And what is [the matter] with you that you fight not in the cause of Allah and [for] the 
oppressed among men, women, and children who say, "Our Lord, take us out of this city 
of oppressive people and appoint for us from Yourself a protector and appoint for us 
from Yourself a helper?" 
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Transliteration 


Allatheena amanoo yugatiloonafee sabeeli Allahi wallatheena kafaroo yugatiloonafee 


sabeeli attaghooti faqatiloo awliyaaashshaytani inna kayda ashshaytanikana daAAeefa 
Sahih International 
Those who believe fight in the cause of Allah , and those who disbelieve fight in the cause 


of Taghut. So fight against the allies of Satan. Indeed, the plot of Satan has ever been 

weak. 
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Transliteration 

Alam tara ila allatheena qeelalahum kuffoo aydiyakum waaqeemoo assalatawaatoo 
azzakata falamma kutibaAAalayhimu alqitalu itha fareequn minhum yakhshawnaannasa 
kakhashyati Allahi aw ashaddakhashyatan waqaloo rabbana lima katabta 
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AAalaynaalgitala lawla akhkhartana ila ajalingareebin qul mataAAu addunya qaleelun 


wal-akhiratukhayrun limani ittaqa wala tuthlamoonafateela 
Sahih International 


Have you not seen those who were told, "Restrain your hands [from fighting] and 
establish prayer and give zakah"? But then when fighting was ordained for them, at once 
a party of them feared men as they fear Allah or with [even] greater fear. They said, "Our 
Lord, why have You decreed upon us fighting? If only You had postponed [it for] us for a 
short time." Say, The enjoyment of this world is little, and the Hereafter is better for he 
who fears Allah . And injustice will not be done to you, [even] as much as a thread 
[inside a date seed]." 
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Transliteration 

Aynama takoonoo yudrikkumu almawtuwalaw kuntum fee buroojin mushayyadatin wa- 
in tusibhum hasanatunyagqooloo hathihi min AAindi Allahi wa-in tusibhumsayyi-atun 
yaqooloo hathihi min AAindika qul kullun minAAindi Allahi famali haola-i algawmila 


yakadoona yafqahoona hadeetha 
Sahih International 


Wherever you may be, death will overtake you, even if you should be within towers of 
lofty construction. But if good comes to them, they say, "This is from Allah "; and if evil 
befalls them, they say, "This is from you." Say, "All [things] are from Allah ." So what is 
[the matter] with those people that they can hardly understand any statement? 
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Transliteration 
Ma asabaka min hasanatinfamina Allahi wama asabaka min sayyi-atinfamin nafsika 
waarsalnaka linnasi rasoolanwakafa billahi shaheedan 
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Sahih International 

What comes to you of good is from Allah , but what comes to you of evil, [O man], is 
from yourself. And We have sent you, [O Muhammad], to the people as a messenger, 
and sufficient is Allah as Witness. 
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Transliteration 
Man yutiAAi arrasoola faqad ataAAaAllaha waman tawalla fama arsalnakaAAalayhim 
hafeetha 


Sahih International 
He who obeys the Messenger has obeyed Allah ; but those who turn away - We have not 
sent you over them as a guardian. 
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Transliteration 


Wayaqooloona taAAatun fa-ithabarazoo min AAindika bayyata ta-ifatun minhum ghayra 
allatheetaqoolu wallahu yaktubu ma yubayyitoonafaaAArid AAanhum watawakkal 
AAala Allahiwakafa billahi wakeela 

Sahih International 

And they say, "[We pledge] obedience." But when they leave you, a group of them spend 
the night determining to do other than what you say. But Allah records what they plan 
by night. So leave them alone and rely upon Allah . And sufficient is Allah as Disposer of 
affairs. 
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Transliteration 
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Afala yatadabbaroona alqur-anawalaw kana min AAindi ghayri Allahi lawajadoo 
feehiikhtilafan katheera 

Sahih International 

Then do they not reflect upon the Qur'an? If it had been from [any] other than Allah , 
they would have found within it much contradiction. 
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Transliteration 
Wa-itha jaahum amrun minaal-amni awi alkhawfi athaAAoo bihi walaw raddoohu 
ilaarrasooli wa-ila olee al-amri minhum laAAalimahuallatheena yastanbitoonahu 
minhum walawla fadluAllahi AAalaykum warahmatuhu lattabaAAtumuashshaytana illa 
qaleela 
Sahih International 
And when there comes to them information about [public] security or fear, they spread 
it around. But if they had referred it back to the Messenger or to those of authority 
among them, then the ones who [can] draw correct conclusions from it would have 
known about it. And if not for the favor of Allah upon you and His mercy, you would 
have followed Satan, except for a few. 
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Transliteration 
Faqatil fee sabeeli Allahi latukallafu illa nafsaka waharridialmu/mineena AAasa Allahu 


an yakuffa ba/sa allatheenakafaroo wallahu ashaddu ba/san waashaddu tankeela 
Sahih International 


So fight, [O Muhammad], in the cause of Allah ; you are not held responsible except for 
yourself. And encourage the believers [to join you] that perhaps Allah will restrain the 
[military] might of those who disbelieve. And Allah is greater in might and stronger in 
[exemplary] punishment. 
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Transliteration 

Man yashfaAA shafaAAatan hasanatanyakun lahu naseebun minha waman yashfaAA 
shafaAAatansayyi-atan yakun lahu kiflun minha wakana AllahuAAala kulli shay-in 
muqeeta 

Sahih International 

Whoever intercedes for a good cause will have a reward therefrom; and whoever 
intercedes for an evil cause will have a burden therefrom. And ever is Allah , over all 
things, a Keeper. 
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Transliteration 


Wa-itha huyyeetum bitahiyyatinfahayyoo bi-ahsana minha aw ruddoohainna Allaha 
kana AAala kulli shay-in haseeba 

Sahih International 

And when you are greeted with a greeting, greet [in return] with one better than it or [at 


least] return it [in a like manner]. Indeed, Allah is ever, over all things, an D 
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Transliteration 

Allahu la ilaha illahuwa layajmaAAannakum ila yawmi alqiyamati larayba feehi waman 
asdaqu mina Allahi hadeetha 

Sahih International 

Allah - there is no deity except Him. He will surely assemble you for [account on] the 
Day of Resurrection, about which there is no doubt. And who is more truthful than Allah 
in statement. 
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Transliteration 
Fama lakum fee almunafiqeenafi-atayni wallahu arkasahum bima kasabooatureedoona 


an tahdoo man adalla Allahu waman yudliliAllahu falan tajida lahu sabeela 
Sahih International 


What is [the matter] with you [that you are] two groups concerning the hypocrites, while 
Allah has made them fall back [into error and disbelief] for what they earned. Do you 
wish to guide those whom Allah has sent astray? And he whom Allah sends astray - 
never will you find for him a way [of guidance]. 
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Transliteration 
Waddoo law takfuroona kama kafaroofatakoonoona sawaan fala tattakhithoo 
minhumawliyaa hatta yuhajiroo fee sabeeliAllahi fa-in tawallaw fakhuthoohum 


waqtuloohumhaythu wajadtumoohum wala tattakhithoominhum waliyyan wala naseera 
Sahih International 


They wish you would disbelieve as they disbelieved so you would be alike. So do not take 
from among them allies until they emigrate for the cause of Allah . But if they turn away, 
then seize them and kill them wherever you find them and take not from among them 
any ally or helper. 
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Transliteration 


Illa allatheena yasiloonaila qawmin baynakum wabaynahum meethaqun aw 
jaookumhasirat sudooruhum an yugatilookum awyuqatiloo qawmahum walaw shaa 
Allahu lasallatahumAAalaykum falaqatalookum fa-ini iAAtazalookum falam 
yugatilookumwaalqaw ilaykumu assalama fama jaAAala Allahulakum AAalayhim 


sabeela 
Sahih International 
Except for those who take refuge with a people between yourselves and whom is a treaty 


or those who come to you, their hearts strained at [the prospect of] fighting you or 
fighting their own people. And if Allah had willed, He could have given them power over 
you, and they would have fought you. So if they remove themselves from you and do not 
fight you and offer you peace, then Allah has not made for you a cause [for fighting] 
against them. 
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Transliteration 


Satajidoona akhareena yureedoona anya/manookum waya/manoo qawmahum kulla ma 
ruddoo ilaalfitnati orkisoo feeha fa-in lam yaAAtazilookum wayulqooilaykumu assalama 
wayakuffoo aydiyahum fakhuthoohumwaqtuloohum haythu thaqiftumoohum waola- 
ikumjaAAalna lakum AAalayhim sultanan mubeena 

Sahih International 

You will find others who wish to obtain security from you and [to] obtain security from 
their people. Every time they are returned to [the influence of] disbelief, they fall back 
into it. So if they do not withdraw from you or offer you peace or restrain their hands, 
then seize them and kill them wherever you overtake them. And those - We have made 
for you against them a clear authorization. 
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Transliteration 

Wama kana limu/minin anyaqtula mu/minan illa khataan waman qatala 
mu/minankhataan fatahreeru raqabatin mu/minatin wadiyatunmusallamatun ila ahlihi 
illa an yassaddaqoofa-in kana min qawmin AAaduwwin lakum wahuwa mu/minun 
fatahreeruraqabatin mu/minatin wa-in kana min qawmin baynakumwabaynahum 
meethaqun fadiyatun musallamatun ilaahlihi watahreeru raqabatin mu/minatin faman 
lam yajid fasiyamushahrayni mutatabiAAayni tawbatan mina Allahi wakanaAllahu 


AAaleeman hakeema 
Sahih International 
And never is it for a believer to kill a believer except by mistake. And whoever kills a 


believer by mistake - then the freeing of a believing slave and a compensation payment 
presented to the deceased's family [is required] unless they give [up their right as] 
charity. But if the deceased was from a people at war with you and he was a believer - 
then [only] the freeing of a believing slave; and if he was from a people with whom you 
have a treaty - then a compensation payment presented to his family and the freeing of a 
believing slave. And whoever does not find [one or cannot afford to buy one] - then 
[instead], a fast for two months consecutively, [seeking] acceptance of repentance from 
Allah . And Allah is ever Knowing and Wise. 
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Transliteration 

Waman yaqtul mu/minan mutaAAammidan fajazaohujahannamu khalidan feeha 
waghadiba AllahuAAalayhi walaAAanahu waaAAadda lahu AAathaban AAatheema 
Sahih International 

But whoever kills a believer intentionally - his recompense is Hell, wherein he will abide 
eternally, and Allah has become angry with him and has cursed him and has prepared 
for him a great punishment. 
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Transliteration 


Ya ayyuha allatheena amanooitha darabtum fee sabeeli Allahifatabayyanoo wala 
taqooloo liman alqa ilaykumu assalamalasta mu/minan tabtaghoona AAarada 
alhayatiaddunya faAAinda Allahi maghanimukatheeratun kathalika kuntum min qablu 
famanna AllahuAAalaykum fatabayyanoo inna Allaha kana bimataAAmaloona khabeera 
Sahih International 

O you who have believed, when you go forth [to fight] in the cause of Allah , investigate; 
and do not say to one who gives you [a greeting of] peace "You are not a believer," 
aspiring for the goods of worldly life; for with Allah are many acquisitions. You 
[yourselves] were like that before; then Allah conferred His favor upon you, so 
investigate. Indeed Allah is ever, with what you do, Acquainted. 
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Transliteration 

La yastawee alqaAAidoona minaalmu/mineena ghayru olee addarari 
walmujahidoonafee sabeeli Allahi bi-amwalihim waanfusihim faddalaAllahu 
almujahideena bi-amwalihimwaanfusihim AAala alqaAAideena darajatan 
wakullanwaAAada Allahu alhusna wafaddala Allahualmujahideena AAala alqgaAAideena 
ajran AAatheema 

Sahih International 

Not equal are those believers remaining [at home] - other than the disabled - and the 
mujahideen, [who strive and fight] in the cause of Allah with their wealth and their lives. 
Allah has preferred the mujahideen through their wealth and their lives over those who 
remain [behind], by degrees. And to both Allah has promised the best [reward]. But 
Allah has preferred the mujahideen over those who remain [behind] with a great reward 
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Transliteration 

Darajatin minhu wamaghfiratan warahmatanwakana Allahu ghafooran raheema 
Sahih International 

Degrees [of high position] from Him and forgiveness and mercy. And Allah is ever 
Forgiving and Merciful. 
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Inna allatheena tawaffahumualmala-ikatu thalimee anfusihim qaloofeema kuntum 
qaloo kunna mustadAAafeena feeal-ardi qaloo alam takun ardu AllahiwasiAAatan 


fatuhajiroo feeha faola-ikama/wahum jahannamu wasaat maseera 
Sahih International 
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Indeed, those whom the angels take [in death] while wronging themselves - [the angels] 
will say, "In what [condition] were you?" They will say, "We were oppressed in the land." 
The angels will say, "Was not the earth of Allah spacious [enough] for you to emigrate 
therein?" For those, their refuge is Hell - and evil it is as a destination. 
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Transliteration 


Illa almustadAAafeena mina arrijaliwannisa-i walwildani layastateeAAoona heelatan 
wala yahtadoonasabeela 

Sahih International 

Except for the oppressed among men, women and children who cannot devise a plan nor 
are they directed to a way - 
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Transliteration 
Faola-ika AAasa Allahuan yaAAfuwa AAanhum wakana Allahu AAafuwwan ghafoora 


Sahih International 
For those it is expected that Allah will pardon them, and Allah is ever Pardoning and 
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Forgiving. 
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Transliteration 

Waman yuhajir fee sabeeli Allahiyajid fee al-ardi muraghaman katheeran 
wasaAAatanwaman yakhruj min baytihi muhajiran ila Allahiwarasoolihi thumma 
yudrik-hu almawtu faqad waqaAAa ajruhu AAalaAllahi wakana Allahu ghafooran 
raheema 

Sahih International 

And whoever emigrates for the cause of Allah will find on the earth many [alternative] 
locations and abundance. And whoever leaves his home as an emigrant to Allah and His 
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Messenger and then death overtakes him - his reward has already become incumbent 
upon Allah . And Allah is ever Forgiving and Merciful. 
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Transliteration 

Wa-itha darabtum fee al-ardifalaysa AAalaykum junahun an taqsuroo mina assalatiin 


khiftum an yaftinakumu allatheena kafaroo inna alkafireenakanoo lakum AAaduwwan 
mubeena 

Sahih International 

And when you travel throughout the land, there is no blame upon you for shortening the 
prayer, [especially] if you fear that those who disbelieve may disrupt [or attack] you. 
Indeed, the disbelievers are ever to you a clear enemy. 
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Transliteration 

Wa-itha kunta feehim faaqamta lahumuassalata faltaqum ta-ifatun minhummaAAaka 
walya/khuthoo aslihatahum fa-ithasajadoo falyakoonoo min wara-ikum walta/ti ta- 
ifatunokhra lam yusalloo falyusalloo maAAakawalya/khuthoo hithrahum 
waaslihatahumwadda allatheena kafaroo law taghfuloona AAan 
aslihatikumwaamtiAAatikum fayameeloona AAalaykum maylatan wahidatanwala 
junaha AAalaykum in kana bikum athanmin matarin aw kuntum marda an tadaAAoo 
aslihatakumwakhuthoo hithrakum inna AllahaaAAadda lilkafireena AAathaban 
muheena 

Sahih International 

And when you are among them and lead them in prayer, let a group of them stand [in 
prayer] with you and let them carry their arms. And when they have prostrated, let them 
be [in position] behind you and have the other group come forward which has not [yet] 
prayed and let them pray with you, taking precaution and carrying their arms. Those 
who disbelieve wish that you would neglect your weapons and your baggage so they 
could come down upon you in one [single] attack. But there is no blame upon you, if you 
are troubled by rain or are ill, for putting down your arms, but take precaution. Indeed, 
Allah has prepared for the disbelievers a humiliating punishment. 
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Transliteration 
Fa-itha qadaytumu assalatafathkuroo Allaha qiyaman waquAAoodanwaAAala 
junoobikum fa-itha itma/nantumfaaqeemoo assalata inna assalatakanat AAala 


almu/mineena kitaban mawqoota 
Sahih International 


And when you have completed the prayer, remember Allah standing, sitting, or [lying] 
on your sides. But when you become secure, re-establish [regular] prayer. Indeed, prayer 
has been decreed upon the believers a decree of specified times. 
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Transliteration 

Wala tahinoo fee ibtigha-ialqgawmi in takoonoo ta/lamoona fa-innahum ya/lamoona 
kamata/lamoona watarjoona mina Allahi ma layarjoona wakana Allahu AAaleeman 
hakeema 

Sahih International 

And do not weaken in pursuit of the enemy. If you should be suffering - so are they 
suffering as you are suffering, but you expect from Allah that which they expect not. And 
Allah is ever Knowing and Wise. 
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Transliteration 


Inna anzalna ilayka alkitababilhaqqi litahkuma bayna annasibima araka Allahu wala 
takun lilkha-ineenakhaseema 

Sahih International 

Indeed, We have revealed to you, [O0 Muhammad], the Book in truth so you may judge 
between the people by that which Allah has shown you. And do not be for the deceitful 
an advocate. 
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Transliteration 

Wastaghfiri Allaha inna Allahakana ghafooran raheema 

Sahih International 

And seek forgiveness of Allah . Indeed, Allah is ever Forgiving and Merciful. 
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Transliteration 

Wala tujadil AAani allatheenayakhtanoona anfusahum inna Allaha la yuhibbuman kana 
khawwanan atheema 

Sahih International 

And do not argue on behalf of those who deceive themselves. Indeed, Allah loves not one 


who is a habitually sinful deceiver. 
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Yastakhfoona mina annasi walayastakhfoona mina Allahi wahuwa maAAahum 
ithyubayyitoona ma la yarda mina alqawli wakanaAllahu bima yaAAmaloona muheeta 
Sahih International 

They conceal [their evil intentions and deeds] from the people, but they cannot conceal 
[them] from Allah , and He is with them [in His knowledge] when they spend the night 
in such as He does not accept of speech. And ever is Allah , of what they do, 
encompassing. 
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Haantum haola-i jadaltumAAanhum fee alhayati addunya famanyujadilu Allaha 
AAanhum yawma alqiyamati amman yakoonu AAalayhim wakeela 

Sahih International 

Here you are - those who argue on their behalf in [this] worldly life - but who will argue 
with Allah for them on the Day of Resurrection, or who will [then] be their 
representative? 
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Transliteration 

Waman yaAAmal soo-an aw yathlimnafsahu thumma yastaghfiri Allaha yajidi 
Allahaghafooran raheema 

Sahih International 

And whoever does a wrong or wrongs himself but then seeks forgiveness of Allah will 
find Allah Forgiving and Merciful. 
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Transliteration 

Waman yaksib ithman fa-innamayaksibuhu AAala nafsihi wakana AllahuAAaleeman 
hakeema 

Sahih International 

And whoever commits a sin only earns it against himself. And Allah is ever Knowing and 


Wise. 
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Waman yaksib khatee-atan aw ithmanthumma yarmi bihi baree-an faqadi ihtamala 
buhtananwa-ithman mubeena 

Sahih International 

But whoever earns an offense or a sin and then blames it on an innocent [person] has 


taken ee himself a slander and manifest sin. 
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Transliteration 

Walawla fadlu AllahiAAalayka warahmatuhu lahammat ta-ifatun minhum anyudillooka 
wama yudilloona illaanfusahum wama yadurroonaka min shay-in waanzalaAllahu 
AAalayka alkitaba walhikmatawaAAallamaka ma lam takun taAAlamu wakana 
fadluAllahi AAalayka AAatheema 

Sahih International 

And if it was not for the favor of Allah upon you, [O Muhammad], and His mercy, a 


group of them would have determined to mislead you. But they do not mislead except 
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themselves, and they will not harm you at all. And Allah has revealed to you the Book 
and wisdom and has taught you that which you did not know. And ever has the favor of 
Allah upon you been great. 
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Transliteration 

La khayra fee katheerin min najwahumilla man amara bisadaqatin aw maAAroofin aw 
islahinbayna annasi waman yafAAal thalika ibtighaamardati Allahi fasawfa nu/teehi 
ajran AAatheema 

Sahih International 

No good is there in much of their private conversation, except for those who enjoin 
charity or that which is right or conciliation between people. And whoever does that 
seeking means to the approval of Allah - then We are going to give him a great reward. 
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Transliteration 


Waman yushaqiqi arrasoolamin baAAdi ma tabayyana lahu alhuda wayattabiAAghayra 
sabeeli almu/mineena nuwallihi ma tawallawanuslihi jahannama wasaat maseera 

Sahih International 

And whoever opposes the Messenger after guidance has become clear to him and follows 
other than the way of the believers - We will give him what he has taken and drive him 
into Hell, and evil it is as a Ea 
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Transliteration 


Inna Allaha la yaghfiru anyushraka bihi wayaghfiru ma doona thalika limanyashao 
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waman yushrik billahi faqad dalladalalan baAAeeda 


Sahih International 

Indeed, Allah does not forgive association with Him, but He forgives what is less than 
that for whom He wills. And he who associates others with Allah has certainly gone far 
astray. 
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Transliteration 
In yadAAoona min doonihi illa inathanwa-in yadAAoona illa shaytanan mareeda 
Sahih International 


They call upon instead of Him none but female [deities], and they [actually] call upon 
none but a rebellious Satan. 
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Transliteration 


LaAAanahu Allahu waqalalaattakhithanna min AAibadika naseebanmafrooda 
Sahih International 


Whom Allah has cursed. For he had said, "I will surely take from among Your servants a 
specific portion. 
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Transliteration 
Walaodillannahum walaomanniyannahumwalaamurannahum falayubattikunna athana 
al-anAAamiwalaamurannahum falayughayyirunna khalqa Allahiwaman yattakhithi 


ashshaytana waliyyan mindooni Allahi faqad khasira khusranan mubeena 
Sahih International 


And I will mislead them, and I will arouse in them [sinful] desires, and I will command 
them so they will slit the ears of cattle, and I will command them so they will change the 
creation of Allah ." And whoever takes Satan as an ally instead of Allah has certainly 
sustained a clear loss. 
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Transliteration 

YaAAiduhum wayumanneehim wamayaAAiduhumu ashshaytanu illa ghuroora 
Sahih International 

Satan promises them and arouses desire in them. But Satan does not promise them 
except delusion. 
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Transliteration 
Ola-ika ma/wahum jahannamuwala yajidoona AAanha maheesa 


Sahih International 
The refuge of those will be Hell, and they will not find from it an escape. 
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Transliteration 

Wallatheena amanoowaAAamiloo assalihati sanudkhiluhum jannatintajree min tahtiha 
al-anharu khalideenafeeha abadan waAAda Allahi haqqan waman asdaqumina Allahi 
qeela 

Sahih International 

But the ones who believe and do righteous deeds - We will admit them to gardens 
beneath which rivers flow, wherein they will abide forever. [It is] the promise of Allah , 
[which is] truth, and who is more truthful than Allah in statement. 
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Laysa bi-amaniyyikum wala amaniyyiahli alkitabi man yaAAmal soo-an yujza bihi 


walayajid lahu min dooni Allahi waliyyan wala naseera 
Sahih International 
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Paradise is not [obtained] by your wishful thinking nor by that of the People of the 
Scripture. Whoever does a wrong will be recompensed for it, and he will not find besides 
Allah a protector or a helper. 
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Transliteration 


Waman yaAAmal mina assalihatimin thakarin aw ontha wahuwa mu/minun faola- 


ikayadkhuloona aljannata wala yuthlamoonanaqeera 
Sahih International 
And whoever does righteous deeds, whether male or female, while being a believer - 


those will enter Paradise and will not be wronged, [even as much as] the speck on a date 


seed. 
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Transliteration 


Waman ahsanu deenan mimman aslamawajhahu lillahi wahuwa muhsinun 
wattabaAAamillata ibraheema haneefan wattakhathaAllahu ibraheema khaleela 

Sahih International 

And who is better in religion than one who submits himself to Allah while being a doer 
of good and follows the religion of Abraham, inclining toward truth? And Allah took 
Abraham as an intimate friend. 
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Transliteration 


Walillahi ma fee assamawatiwama fee al-ardi wakana Allahubikulli shay-in muheeta 
Sahih International 
And to Allah belongs whatever is in the heavens and whatever is on the earth. And ever 


is Allah , of all things, encompassing. 
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Transliteration 

Wayastaftoonaka fee annisa-iquli Allahu yufteekum feehinna wama yutlaAAalaykum fee 
alkitabi fee yatama annisa-iallatee la tu/toonahunna ma kutiba lahunnawatarghaboona 
an tankihoohunna walmustadAAafeenamina alwildani waan taqoomoo lilyatama 
bilqistiwama tafAAaloo min khayrin fa-inna Allaha kanabihi AAaleema 

Sahih International 

And they request from you, [O Muhammad], a [legal] ruling concerning women. Say, " 
Allah gives you a ruling about them and [about] what has been recited to you in the Book 
concerning the orphan girls to whom you do not give what is decreed for them - and 
[yet] you desire to marry them - and concerning the oppressed among children and that 
you maintain for orphans [their rights] in justice." And whatever you do of good - 
indeed, Allah is ever Knowing of it. 
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Transliteration 

Wa-ini imraatun khafat min baAAlihanushoozan aw iAAradan fala junaha 
AAalayhimaan yusliha baynahuma sulhan wassulhukhayrun waohdirati al-anfusu 
ashshuhhawa-in tuhsinoo watattaqoo fa-inna Allaha kanabima taAAmaloona khabeera 
Sahih International 

And if a woman fears from her husband contempt or evasion, there is no sin upon them 
if they make terms of settlement between them - and settlement is best. And present in 
[human] souls is stinginess. But if you do good and fear Allah - then indeed Allah is ever, 
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with what you do, Acquainted. 
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Transliteration 

Walan tastateeAAoo an taAAdiloobayna annisa-i walaw harastum falatameeloo kulla 
almayli fatatharooha kalmuAAallagatiwa-in tuslihoo watattaqoo fa-inna Allaha 
kanaghafooran raheema 

Sahih International 

And you will never be able to be equal [in feeling] between wives, even if you should 
strive [to do so]. So do not incline completely [toward one] and leave another hanging. 
And if you amend [your affairs] and fear Allah - then indeed, Allah is ever Forgiving and 


Merciful. 
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Transliteration 

Wa-in yatafarraqa yughni Allahukullan min saAAatihi wakana Allahu wasiAAan 

hakeema 


Sahih International 
But if they separate [by divorce], Allah will enrich each [of them] from His abundance. 
And ever is Allah Encompassing and Wise. 
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Transliteration 

Walillahi ma fee assamawatiwama fee al-ardi walaqad wassaynaallatheena ootoo 
alkitaba min gqablikum wa-iyyakumani ittaqoo Allaha wa-in takfuroo fa-inna lillahi 
mafee assamawati wama fee al-ardiwakana Allahu ghaniyyan hameeda 
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Sahih International 

And to Allah belongs whatever is in the heavens and whatever is on the earth. And We 
have instructed those who were given the Scripture before you and yourselves to fear 
Allah . But if you disbelieve - then to Allah belongs whatever is in the heavens and 
whatever is on the earth. And ever is Allah Free of need and Praiseworthy. 


4:132 siS ejo uA ej GO) 
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Transliteration 


Walillahi ma fee assamawatiwama fee al-ardi wakafa billahiwakeela 

Sahih International 

And to Allah belongs whatever is in the heavens and whatever is on the earth. And 
sufficient i Allah as Disposer of affairs. 
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Transliteration 

In yasha/ yuthhibkum ayyuha annasuwaya/ti bi-akhareena wakana Allahu AAalathalika 

qadeera 


Sahih International 
If He wills, He can do away with you, O people, and bring others [in your place]. And 
ever is Allah competent to do that. 
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Transliteration 

Man kana yureedu thawaba addunyafaAAinda Allahi thawabu addunya wal- 
akhiratiwakana Allahu sameeAAan baseera 

Sahih International 

Whoever desires the reward of this world - then with Allah is the reward of this world 
and the Hereafter. And ever is Allah Hearing and Seeing. 
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Transliteration 


Ya ayyuha allatheena amanookoonoo qawwameena bilqisti shuhadaalillahi walaw AAala 
anfusikum awi alwalidayniwal-aqrabeena in yakun ghaniyyan aw faqeeran fallahuawla 
bihima fala tattabiAAoo alhawaan taAAdiloo wa-in talwoo aw tuAAridoo fa-inna 
Allahakana bima taAAmaloona khabeera 

Sahih International 

O you who have believed, be persistently standing firm in justice, witnesses for Allah , 
even if it be against yourselves or parents and relatives. Whether one is rich or poor, 
Allah is more worthy of both. So follow not [personal] inclination, lest you not be just. 
And if you distort [your testimony] or refuse [to give it], then indeed Allah is ever, with 
what you do, Acquainted. 
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Transliteration 
Ya ayyuha allatheena amanooaminoo billahi warasoolihi walkitabiallathee nazzala AAala 
rasoolihi walkitabiallathee anzala min qablu waman yakfur billahiwamala-ikatihi 


wakutubihi warusulihi walyawmi al-akhirifaqad dalla dalalan baAAeeda 

Sahih International 

O you who have believed, believe in Allah and His Messenger and the Book that He sent 
down upon His Messenger and the Scripture which He sent down before. And whoever 
disbelieves in Allah , His angels, His books, His messengers, and the Last Day has 
certainly gone far astray. 
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Transliteration 


Inna allatheena amanoo thummakafaroo thumma amanoo thumma kafaroo thumma 


izdadookufran lam yakuni Allahu liyaghfira lahum walaliyahdiyahum sabeela 
Sahih International 
Indeed, those who have believed then disbelieved, then believed, then disbelieved, and 


then increased in disbelief - never will Allah forgive them, nor will He guide them to a 


way. 
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Transliteration 


Bashshiri almunafiqeena bi-annalahum AAathaban aleema 
Sahih International 
Give tidings to the hypocrites that there is for them a painful punishment - 
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Transliteration 


Allatheena yattakhithoona alkafireenaawliyaa min dooni almu/mineena ayabtaghoona 


AAindahumualAAizzata fa-inna alAAizzata lillahi jameeAAa 
Sahih International 
Those who take disbelievers as allies instead of the believers. Do they seek with them 


honor [through power]? But indeed, honor belongs to Allah entirely. 
4:140 


W- OR 


Ley 5A) th a aeaa 1) GI sii a aSile g5 MG 


noaoo 2- 


o we Èy J SS (ei | ght gs (AS agaa | hadi SG Lge | QS prany 


Gs aia i éy Ally Gy gail Qala ail ¢ SJ" agli 13) 283) 


Transliteration 
Wagqad nazzala AAalaykum fee alkitabian itha samiAAtum ayati Allahiyukfaru biha 
wayustahzao biha fala tagAAudoomaAAahum hatta yakhoodoo fee hadeethinghayrihi 
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innakum ithan mithluhum inna Allaha jamiAAualmunafiqeena walkafireena fee 
jahannamajameeAAa 

Sahih International 

And it has already come down to you in the Book that when you hear the verses of Allah 
[recited], they are denied [by them] and ridiculed; so do not sit with them until they 
enter into another conversation. Indeed, you would then be like them. Indeed Allah will 
gather the hypocrites and disbelievers in Hell all together - 
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Allatheena yatarabbasoonabikum fa-in kana lakum fathun mina Allahi qalooalam nakun 
maAAakum wa-in kana lilkafireena naseebunqaloo alam nastahwith AAalaykum 
wanamnaAAkummina almu/mineena fallahu yahkumu baynakumyawma alqiyamati 
walan yajAAala Allahu lilkafireenaAAala almu/mineena sabeela 

Sahih International 

Those who wait [and watch] you. Then if you gain a victory from Allah , they say, "Were 
we not with you?" But if the disbelievers have a success, they say [to them], "Did we not 
gain the advantage over you, but we protected you from the believers?" Allah will judge 
between [all of] you on the Day of Resurrection, and never will Allah give the 
disbelievers over the believers a way [to overcome them]. 
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Transliteration 

Inna almunafiqeena yukhadiAAoonaAllaha wahuwa khadiAAuhum wa-itha qamooila 
assalati qamoo kusalayuraoona annasa wala yathkuroonaAllaha illa qaleela 

Sahih International 

Indeed, the hypocrites [think to] deceive Allah , but He is deceiving them. And when 
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they stand for prayer, they stand lazily, showing [themselves to] the people and not 
remembering Allah except a little, 
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Transliteration 


Muthabthabeena bayna thalikala ila haola-i wala ilahaola-i waman yudlili Allahu 
falantajida lahu sabeela 

Sahih International 

Wavering between them, [belonging] neither to the believers nor to the disbelievers. And 
whoever Allah leaves astray - never will you find for him a way. 
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Transliteration 


Ya ayyuha allatheena amanoola tattakhithoo alkafireena awliyaamin dooni 


almu/mineena atureedoona an tajAAaloo lillahiAAalaykum sultanan mubeena 
Sahih International 
O you who have believed, do not take the disbelievers as allies instead of the believers. 


Do you wish to give Allah against yourselves a clear case? 
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Transliteration 

Inna almunafiqeena fee addarkial-asfali mina annari walan tajida lahum naseera 
Sahih International 

Indeed, the hypocrites will be in the lowest depths of the Fire - and never will you find 
for them a helper - 
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Transliteration 
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Illa allatheena taboowaaslahoo waAAtasamoo billahiwaakhlasoo deenahum lillahi faola- 
ika maAAaalmu/mineena wasawfa yu/ti Allahu almu/mineena ajran AAatheema 

Sahih International 

Except for those who repent, correct themselves, hold fast to Allah , and are sincere in 
their religion for Allah , for those will be with the believers. And Allah is going to give the 
believers a great reward. 
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Transliteration 

Ma yafAAalu Allahu biAAathabikumin shakartum waamantum wakana Allahu 

shakiranAAaleema 


Sahih International 
What would Allah do with your punishment if you are grateful and believe? And ever is 
Allah Appreciative and Knowing. 
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Transliteration 

La yuhibbu Allahualjahra bissoo-i mina alqawli illa man thulimawakana Allahu 
sameeAAan AAaleema 

Sahih International 

Allah does not like the public mention of evil except by one who has been wronged. And 
ever is Allah Hearing and Knowing. 
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Transliteration 


In tubdoo khayran aw tukhfoohu aw taAAfooAAan soo-in fa-inna Allaha kana 
AAafuwwan qadeera 

Sahih International 

If [instead] you show [some] good or conceal it or pardon an offense - indeed, Allah is 
ever Pardoning and Competent. 
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Transliteration 

Inna allatheena yakfuroona billahiwarusulihi wayureedoona an yufarriqoo bayna 
Allahiwarusulihi wayaqooloona nu/minu bibaAAdin wanakfuru 
bibaAAdinwayureedoona an yattakhithoo bayna thalika sabeela 

Sahih International 

Indeed, those who disbelieve in Allah and His messengers and wish to discriminate 
between Allah and His messengers and say, "We believe in some and disbelieve in 
others," and wish to adopt a way in between - 


sai Lag’ Gide Gy ai Gain | É ggati ak i | 


Transliteration 

Ola-ika humu alkafiroona haqqanwaaAAtadna lilkafireena AAathaban muheena 
Sahih International 

Those are the disbelievers, truly. And We have prepared for the disbelievers a 
humiliating punishment. 
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Transliteration 


Wallatheena amanoo billahiwarusulihi walam yufarrigoo bayna ahadin minhum ola- 
ikasawfa yu/teehim ojoorahum wakana Allahu ghafooranraheema 

Sahih International 

But they who believe in Allah and His messengers and do not discriminate between any 
of them - to those He is going to give their rewards. And ever is Allah Forgiving and 
Merciful. 
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Transliteration 

Yas-aluka ahlu alkitabi an tunazzilaAAalayhim kitaban mina assama-i faqadsaaloo 
moosa akbara min thalika faqaloo arinaAllaha jahratan faakhathat-humu 
assaAAigatubithulmihim thumma ittakhathoo alAAijla minbaAAdi ma jaat-humu 
albayyinatu faAAafawnaAAan thalika waatayna moosa sultananmubeena 

Sahih International 

The People of the Scripture ask you to bring down to them a book from the heaven. But 
they had asked of Moses [even] greater than that and said, "Show us Allah outright," so 
the thunderbolt struck them for their wrongdoing. Then they took the calf [for worship] 
after clear evidences had come to them, and We pardoned that. And We gave Moses a 
clear authority. 
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Transliteration 

WarafaAAna fawqahumu attoorabimeethaqihim waqulna lahumu odkhuloo 
albabasujjadan waqulna lahum la taAAdoo fee assabtiwaakhathna minhum meethaqan 
ghaleetha 

Sahih International 

And We raised over them the mount for [refusal of] their covenant; and We said to 
them, "Enter the gate bowing humbly", and We said to them, "Do not transgress on the 
sabbath", and We took from them a solemn covenant. 
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Transliteration 

Fabima naqdihim meethaqahumwakufrihim bi-ayati Allahi waqatlihimual-anbiyaa 
bighayri haqqin waqawlihim quloobunaghulfun bal tabaAAa Allahu AAalayhabikufrihim 
fala yu/minoona illa qaleela 

Sahih International 

And [We cursed them] for their breaking of the covenant and their disbelief in the signs 
of Allah and their killing of the prophets without right and their saying, "Our hearts are 
wrapped". Rather, Allah has sealed them because of their disbelief, so they believe not, 


except for a few. 
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Transliteration 


4:156 

Wabikufrihim wagqawlihim AAalamaryama buhtanan AAatheema 

Sahih International 

And [We cursed them] for their disbelief and their saying against Mary a great slander, 
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Transliteration 


Waqawlihim inna qatalnaalmaseeha AAeesa ibna maryama rasoola Allahiwama 
qataloohu wama salaboohu walakinshubbiha lahum wa-inna allatheena ikhtalafoo feehi 
lafeeshakkin minhu ma lahum bihi min AAilmin illa ittibaAAaaththanni wama 
qataloohu yaqeena 

Sahih International 

And [for] their saying, "Indeed, we have killed the Messiah, Jesus, the son of Mary, the 
messenger of Allah ." And they did not kill him, nor did they crucify him; but [another] 
was made to resemble him to them. And indeed, those who differ over it are in doubt 
about it. They have no knowledge of it except the following of assumption. And they did 
not kill him, for certain. 
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Transliteration 

Bal rafaAAahu Allahu ilayhi wakanaAllahu AAazeezan hakeema 

Sahih International 

Rather, Allah raised him to Himself. And ever is Allah Exalted in Might and Wise. 
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Transliteration 


Wa-in min ahli alkitabi illalayu/minanna bihi qabla mawtihi wayawma alqiyamati 
yakoonuAAalayhim shaheeda 

Sahih International 

And there is none from the People of the Scripture but that he will surely believe in Jesus 


before his death. And on the Day of Resurrection he will be against them a witness. 
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Transliteration 


Fabithulmin mina allatheenahadoo harramna AAalayhim tayyibatinohillat lahum 


wabisaddihim AAan sabeeli Allahikatheera 
Sahih International 
For wrongdoing on the part of the Jews, We made unlawful for them [certain] good 


foods which had been lawful to them, and for their averting from the way of Allah many 


[people], 
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Transliteration 


Waakhthihimu arribawagad nuhoo AAanhu waaklihim amwala annasibilbatili 


waaAAtadna lilkafireenaminhum AAathaban aleema 
Sahih International 
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And [for] their taking of usury while they had been forbidden from it, and their 
consuming of the people's wealth unjustly. And we have prepared for the disbelievers 
among them a ae punishment. 
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Transliteration 

Lakini arrasikhoonafee alAAilmi minhum walmu/minoona yu/minoona bimaonzila 
ilayka wama onzila min qablika walmuqeemeenaassalata walmu/toona 
azzakatawalmu/minoona billahi walyawmi al-akhiriola-ika sanu/teehim ajran 
AAatheema 

Sahih International 

But those firm in knowledge among them and the believers believe in what has been 
revealed to you, [O Muhammad], and what was revealed before you. And the 
establishers of prayer [especially] and the givers of zakah and the believers in Allah and 
the Last Day - those We will give a great reward. 
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Transliteration 
Inna awhayna ilaykakama awhayna ila noohin wannabiyyeenamin baAAdihi waawhayna 
ila ibraheemawa-ismaAAeela wa-ishaqa wayaAAqooba wal-asbatiwaAAeesa waayyooba 


wayoonusa waharoona wasulaymanawaatayna dawooda zaboora 
Sahih International 


Indeed, We have revealed to you, [O Muhammad], as We revealed to Noah and the 
prophets after him. And we revealed to Abraham, Ishmael, Isaac, Jacob, the 
Descendants, Jesus, Job, Jonah, Aaron, and Solomon, and to David We gave the book 
[of Psalms]. 
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Transliteration 


Warusulan qad qasasnahumAAalayka min qablu warusulan lam naqsushum 
AAalaykawakallama Allahu moosa takleema 

Sahih International 

And [We sent] messengers about whom We have related [their stories] to you before and 
messengers about whom We have not related to you. And Allah spoke to Moses with 
[direct] speech. 
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Transliteration 


Rusulan mubashshireena wamunthireenali-alla yakoona linnasi AAala Allahihujjatun 
baAAda arrusuli wakana AllahuAAazeezan hakeema 

Sahih International 

[We sent] messengers as bringers of good tidings and warners so that mankind will have 
no argument against Allah after the messengers. And ever is Allah Exalted in Might and 
Wise. 
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Transliteration 

Lakini Allahu yashhadu bimaanzala ilayka anzalahu biAAilmihi walmala- 
ikatuyashhadoona wakafa billahi shaheeda 

Sahih International 

But Allah bears witness to that which He has revealed to you. He has sent it down with 


His knowledge, and the ae bear witness [as well]. And sufficient is Allah as Witness. 
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Transliteration 

Inna allatheena kafaroo wasaddooAAan sabeeli Allahi qad dalloo dalalanbaAAeeda 
Sahih International 

Indeed, those who disbelieve and avert [people] from the way of Allah have certainly 
gone far astray. 
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Transliteration 


Inna allatheena kafaroo wathalamoolam yakuni Allahu liyaghfira lahum 
walaliyahdiyahum tareega 

Sahih International 

Indeed, those who disbelieve and commit wrong [or injustice] - never will Allah forgive 
them, nor will He guide them to a path. 
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Transliteration 

Illa tareeqa jahannama khalideenafeeha abadan wakana thalika AAala Allahiyaseera 
Sahih International 

Except the path of Hell; they will abide therein forever. And that, for Allah , is [always] 


easy. 
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Transliteration 

Ya ayyuha annasuqad jaakumu arrasoolu bilhaqqi minrabbikum faaminoo khayran 
lakum wa-in takfuroo fa-innalillahi ma fee assamawati wal-ardiwakana Allahu 
AAaleeman hakeema 

Sahih International 

O Mankind, the Messenger has come to you with the truth from your Lord, so believe; it 
is better for you. But if you disbelieve - then indeed, to Allah belongs whatever is in the 
heavens and earth. And ever is Allah Knowing and Wise. 
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Transliteration 


Ya ahla alkitabi lataghloo fee deenikum wala taqooloo AAala Allahiilla alhaqqa innama 
almaseehu AAeesaibnu maryama rasoolu Allahi wakalimatuhu alqahaila maryama 
waroohun minhu faaminoo billahiwarusulihi wala taqooloo thalathatun intahookhayran 
lakum innama Allahu ilahun wahidunsubhanahu an yakoona lahu waladun lahu ma fee 
assamawatiwama fee al-ardi wakafa billahiwakeela 

Sahih International 

O People of the Scripture, do not commit excess in your religion or say about Allah 
except the truth. The Messiah, Jesus, the son of Mary, was but a messenger of Allah and 
His word which He directed to Mary and a soul [created at a command] from Him. So 
believe in Allah and His messengers. And do not say, "Three"; desist - it is better for you. 
Indeed, Allah is but one God. Exalted is He above having a son. To Him belongs 
whatever is in the heavens and whatever is on the earth. And sufficient is Allah as 
Disposer of affairs. 
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Transliteration 


Lan yastankifa almaseehu an yakoonaAAabdan lillahi wala almala-ikatualmuqarraboona 
waman yastankif AAan AAibadatihiwayastakbir fasayahshuruhum ilayhi jameeAAa 
Sahih International 

Never would the Messiah disdain to be a servant of Allah , nor would the angels near [to 


Him]. And whoever disdains His worship and is arrogant - He will gather them to 
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Himself all together. 
4:173 s 2 
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Transliteration 
Faamma allatheena amanoowaAAamiloo assalihati fayuwaffeehimojoorahum 
wayazeeduhum min fadlihi waamma allatheenaistankafoo wastakbaroo 


fayuAAaththibuhum AAathabanaleeman wala yajidoona lahum min dooni 
Allahiwaliyyan wala naseera 

Sahih International 

And as for those who believed and did righteous deeds, He will give them in full their 
rewards and grant them extra from His bounty. But as for those who disdained and were 
arrogant, He will punish them with a painful punishment, and they will not find for 
themselves besides Allah any protector or helper. 
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Transliteration 

Ya ayyuha annasuqad jaakum burhanun min rabbikum waanzalnailaykum nooran 
mubeena 

Sahih International 

O mankind, there has come to you a conclusive proof from your Lord, and We have sent 


down to you a clear light. 
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Transliteration 
Faamma allatheena amanoobillahi waAAtasamoo bihifasayudkhiluhum fee rahmatin 
minhu wafadlinwayahdeehim ilayhi siratan mustaqeema 
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Sahih International 
So those who believe in Allah and hold fast to Him - He will admit them to mercy from 


Himself and bounty and guide them to Himself on a straight path. 
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Transliteration 
Yastaftoonaka quli Allahu yufteekumfee alkalalati ini imruon halaka laysa lahu waladun 


walahuokhtun falaha nisfu ma taraka wahuwayarithuha in lam yakun laha waladun fa-in 
kanataithnatayni falahuma aththuluthani mimmataraka wa-in kanoo ikhwatan rijalan 
wanisaanfaliththakari mithlu haththialonthayayni yubayyinu Allahu lakum an tadilloo 
wallahubikulli shay-in AAaleem 

Sahih International 

They request from you a [legal] ruling. Say, " Allah gives you a ruling concerning one 
having neither descendants nor ascendants [as heirs]." If a man dies, leaving no child 
but [only] a sister, she will have half of what he left. And he inherits from her if she [dies 
and] has no child. But if there are two sisters [or more], they will have two-thirds of 
what he left. If there are both brothers and sisters, the male will have the share of two 
females. Allah makes clear to you [His law], lest you go astray. And Allah is Knowing of 
all things. 
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Transliteration 

Ya ayyuha allatheena amanooawfoo bilAAugqoodi ohillat lakum baheematu al- 
anAAamiilla ma yutla AAalaykum ghayra muhilleeassaydi waantum hurumun inna 
Allahayahkumu ma yureed 

Sahih International 

O you who have believed, fulfill [all] contracts. Lawful for you are the animals of grazing 
livestock except for that which is recited to you [in this Qur'an] - hunting not being 
permitted while you are in the state of ihram. Indeed, Allah ordains what He intends. 
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Transliteration 
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Ya ayyuha allatheena amanoola tuhilloo shaAAa-ira Allahi walaashshahra alharama 
wala alhadya walaalqala-ida wala ammeena albayta alharamayabtaghoona fadlan min 
rabbihim waridwananwa-itha halaltum fastadoo walayajrimannakum shanaanu qawmin 
an saddookum AAanialmasjidi alharami an taAAtadoo wataAAawanooAAala albirri 
wattaqwa wala taAAawanooAAala al-ithmi walAAudwani wattaqooAllaha inna Allaha 
shadeedu alAAigab 


Sahih International 
O you who have believed, do not violate the rites of Allah or [the sanctity of] the sacred 


month or [neglect the marking of] the sacrificial animals and garlanding [them] or 
[violate the safety of] those coming to the Sacred House seeking bounty from their Lord 
and [His] approval. But when you come out of ihram, then [you may] hunt. And do not 
let the hatred of a people for having obstructed you from al-Masjid al-Haram lead you to 
transgress. And cooperate in righteousness and piety, but do not cooperate in sin and 
aggression. And fear Allah ; indeed, Allah is severe in penalty. 
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Transliteration 
Hurrimat AAalaykumu almaytatu waddamuwalahmu alkhinzeeri wama ohilla lighayri 


Allahibihi walmunkhanigatu walmawgqoothatu walmutaraddiyatuwannateehatu wama 
akala assabuAAuilla ma thakkaytum wama thubihaAAala annusubi waan tastaqsimoo 
bil-azlamithalikum fisqun alyawma ya-isa allatheena kafaroomin deenikum fala 


Surat Al-Ma'idah - The Noble Qur'an - aS!) ol äl https://legacy.quran.com/5 


takhshawhum wakhshawni alyawmaakmaltu lakum deenakum waatmamtu AAalaykum 
niAAmatee waradeetulakumu al-islama deenan famani idturra fee makhmasatinghayra 
mutajanifin li-ithmin fa-inna Allahaghafoorun raheem 

Sahih International 

Prohibited to you are dead animals, blood, the flesh of swine, and that which has been 
dedicated to other than Allah , and [those animals] killed by strangling or by a violent 
blow or by a head-long fall or by the goring of horns, and those from which a wild animal 
has eaten, except what you [are able to] slaughter [before its death], and those which are 
sacrificed on stone altars, and [prohibited is] that you seek decision through divining 
arrows. That is grave disobedience. This day those who disbelieve have despaired of 
[defeating] your religion; so fear them not, but fear Me. This day I have perfected for you 
your religion and completed My favor upon you and have approved for you Islam as 
religion. But whoever is forced by severe hunger with no inclination to sin - then indeed, 
Allah is Forgiving and Merciful. 
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Transliteration 
Yas-aloonaka matha ohilla lahumqul ohilla lakumu attayyibatu wamaAAallamtum mina 
aljawarihi mukallibeenatuAAallimoonahunna mimma AAallamakumu Allahufakuloo 
mimma amsakna AAalaykum wathkurooisma Allahi AAalayhi wattaqoo Allaha 
innaAllaha sareeAAu alhisab 
Sahih International 
They ask you, [O Muhammad], what has been made lawful for them. Say, "Lawful for 
you are [all] good foods and [game caught by] what you have trained of hunting animals 
which you train as Allah has taught you. So eat of what they catch for you, and mention 
the name of Allah upon it, and fear Allah ." Indeed, Allah is swift in account. 
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Transliteration 
Alyawma ohilla lakumu attayyibatuwataAAamu allatheena ootoo alkitaba hillunlakum 
wataAAamukum hillun lahum walmuhsanatumina almu/minati walmuhsanatu 
minaallatheena ootoo alkitaba min qablikum itha ataytumoohunnaojoorahunna 
muhsineena ghayra musafiheenawala muttakhithee akhdanin waman yakfur bil- 


eemanifagad habita AAamaluhu wahuwa fee al-akhiratimina alkhasireen 
Sahih International 


This day [all] good foods have been made lawful, and the food of those who were given 
the Scripture is lawful for you and your food is lawful for them. And [lawful in marriage 
are] chaste women from among the believers and chaste women from among those who 
were given the Scripture before you, when you have given them their due compensation, 
desiring chastity, not unlawful sexual intercourse or taking [secret] lovers. And whoever 
denies the faith - his work has become worthless, and he, in the Hereafter, will be among 
the losers. 
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Transliteration 

Ya ayyuha allatheena amanooitha qumtum ila assalati faghsiloowujoohakum 
waaydiyakum ila almarafiqi wamsahoobiruoosikum waarjulakum ila alkaAAbayni wa-in 
kuntumjunuban fattahharoo wa-in kuntum marda awAAala safarin aw jaa ahadun 
minkum mina algha-itiaw lamastumu annisaa falam tajidoo maanfatayammamoo 
saAAeedan tayyiban famsahoobiwujoohikum waaydeekum minhu ma yureedu 
AllahuliyajAAala AAalaykum min harajin walakin yureeduliyutahhirakum waliyutimma 
niAAmatahu AAalaykumlaAAallakum tashkuroon 

Sahih International 

O you who have believed, when you rise to [perform] prayer, wash your faces and your 
forearms to the elbows and wipe over your heads and wash your feet to the ankles. And 
if you are in a state of janabah, then purify yourselves. But if you are ill or on a journey 
or one of you comes from the place of relieving himself or you have contacted women 
and do not find water, then seek clean earth and wipe over your faces and hands with it. 
Allah does not intend to make difficulty for you, but He intends to purify you and 
complete His favor upon you that you may be grateful. 
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Transliteration 


Wathkuroo niAAmata AllahiAAalaykum wameethaqahu allathee wathaqakumbihi ith 
qultum samiAAna waataAAna wattaqooAllaha inna Allaha AAaleemun bithati assudoor 
Sahih International 

And remember the favor of Allah upon you and His covenant with which He bound you 
when you said, "We hear and we obey"; and fear Allah . Indeed, Allah is Knowing of that 
within the breasts. 
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Transliteration 

Ya ayyuha allatheena amanookoonoo qawwameena lillahi shuhadaa bilqistiwala 
yajrimannakum shanaanu qawmin AAala allataAAdiloo iAAdiloo huwa aqrabu littaqwa 
wattaqooAllaha inna Allaha khabeerun bima taAAmaloon 

Sahih International 

O you who have believed, be persistently standing firm for Allah , witnesses in justice, 
and do not let the hatred of a people prevent you from being just. Be just; that is nearer 
to righteousness. And fear Allah ; indeed, Allah is Acquainted with what you do. 


5:9 eS ee eee s4- Ye $2 Ta A ey ne - 
Aig bythe P cata | ghee 5 | pial eall ai te 
wm len 
Transliteration 
WaAAada Allahu allatheena amanoowaAAamiloo assalihati lahum maghfiratunwaajrun 
AAatheem 


Sahih International 
Allah has promised those who believe and do righteous deeds [that] for them there is 
forgiveness and great reward. 
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Transliteration 


Wallatheena kafaroo wakaththaboobi-ayatina ola-ika as-habualjaheem 
Sahih International 
But those who disbelieve and deny Our signs - those are the companions of Hellfire. 
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Transliteration 


Ya ayyuha allatheena amanooothkuroo niAAmata Allahi AAalaykum ith hammaqawmun 
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an yabsutoo ilaykum aydiyahum fakaffa aydiyahumAAankum wattaqoo Allaha waAAala 
Allahifalyatawakkali almu/minoon 

Sahih International 

O you who have believed, remember the favor of Allah upon you when a people 
determined to extend their hands [in aggression] against you, but He withheld their 
hands from you; and fear Allah . And upon Allah let the believers rely. 
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Transliteration 

Walagad akhatha Allahu meethaqabanee isra-eela wabaAAathna minhumu ithnay 
AAasharanaqeeban waqala Allahu innee maAAakum la-inaqamtumu assalata 
waataytumu azzakatawaamantum birusulee waAAazzartumoohum waaqradtumuAllaha 
qardan hasanan laokaffiranna AAankumsayyi-atikum walaodkhilannakum jannatin 
tajree mintahtiha al-anharu faman kafara baAAda thalikaminkum faqad dalla sawaa 
assabeel 

Sahih International 

And Allah had already taken a covenant from the Children of Israel, and We delegated 
from among them twelve leaders. And Allah said, "I am with you. If you establish prayer 
and give zakah and believe in My messengers and support them and loan Allah a goodly 
loan, I will surely remove from you your misdeeds and admit you to gardens beneath 
which rivers flow. But whoever of you disbelieves after that has certainly strayed from 
the soundness of the way." 
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Transliteration 

Fabima naqdihim meethaqahumlaAAannahum wajaAAalna quloobahum 
qasiyatanyuharrifoona alkalima AAan mawadiAAihi wanasoo haththanmimma 
thukkiroo bihi wala tazalu tattaliAAuAAala kha-inatin minhum illa gqaleelan 
minhumfaAAfu AAanhum wasfah inna Allahayuhibbu almuhsineen 

Sahih International 

So for their breaking of the covenant We cursed them and made their hearts hard. They 
distort words from their [proper] usages and have forgotten a portion of that of which 
they were reminded. And you will still observe deceit among them, except a few of them. 
But pardon them and overlook [their misdeeds]. Indeed, Allah loves the doers of good. 
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Transliteration 


Wamina allatheena qaloo innanasara akhathna meethaqahumfanasoo haththan mimma 
thukkiroobihi faaghrayna baynahumu alAAadawata walbaghdaaila yawmi alqiyamati 


wasawfa yunabbi-ohumu Allahubima kanoo yasnaAAoon 
Sahih International 


And from those who say, "We are Christians" We took their covenant; but they forgot a 
portion of that of which they were reminded. So We caused among them animosity and 
hatred until the Day of Resurrection. And Allah is going to inform them about what they 


used to do. 
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Transliteration 

Ya ahla alkitabi qad jaakumrasooluna yubayyinu lakum katheeran mimma 
kuntumtukhfoona mina alkitabi wayaAAfoo AAan katheerin gad jaakummina Allahi 
noorun wakitabun mubeen 

Sahih International 

O People of the Scripture, there has come to you Our Messenger making clear to you 
much of what you used to conceal of the Scripture and overlooking much. There has 
come to you from Allah a light and a clear Book. 
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Transliteration 

Yahdee bihi Allahu mani ittabaAAa ridwanahusubula assalami wayukhrijuhum mina 
aththulumatiila annoori bi-ithnihi wayahdeehim ilasiratin mustaqeem 

Sahih International 

By which Allah guides those who pursue His pleasure to the ways of peace and brings 
them out from darknesses into the light, by His permission, and guides them to a 
straight path. 
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Transliteration 
Laqad kafara allatheena qalooinna Allaha huwa almaseehu ibnu maryama qul 
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famanyamliku mina Allahi shay-an in arada an yuhlikaalmaseeha ibna maryama 
waommahu waman fee al-ardijameeAAan walillahi mulku assamawatiwal-ardi wama 
baynahuma yakhluqu mayashao wallahu AAala kulli shay-inqadeer 

Sahih International 

They have certainly disbelieved who say that Allah is Christ, the son of Mary. Say, "Then 
who could prevent Allah at all if He had intended to destroy Christ, the son of Mary, or 
his mother or everyone on the earth?" And to Allah belongs the dominion of the heavens 
and the earth and whatever is between them. He creates what He wills, and Allah is over 
all things competent. 
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Transliteration 

Wagqalati alyahoodu wannasaranahnu abnao Allahi waahibbaohuqul falima 
yuAAaththibukum bithunoobikum bal antumbasharun mimman khalagqa yaghfiru liman 
yashao wayuAAaththibuman yashao walillahi mulku assamawatiwal-ardi wama 
baynahuma wa-ilayhialmaseer 

Sahih International 

But the Jews and the Christians say, "We are the children of Allah and His beloved." Say, 
"Then why does He punish you for your sins?" Rather, you are human beings from 
among those He has created. He forgives whom He wills, and He punishes whom He 
wills. And to Allah belongs the dominion of the heavens and the earth and whatever is 
between them, and to Him is the [final] destination. 
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Ya ahla alkitabi qad jaakumrasooluna yubayyinu lakum AAala fatratin mina arrusulian 
taqooloo ma jaana min basheerin walanatheerin faqad jaakum basheerun 
wanatheerunwallahu AAala kulli shay-in qadeer 

Sahih International 

O People of the Scripture, there has come to you Our Messenger to make clear to you 
[the religion] after a period [of suspension] of messengers, lest you say, "There came not 
to us any bringer of good tidings or a warner." But there has come to you a bringer of 
good tidings and a warner. And Allah is over all things competent. 
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Transliteration 
Wa-ith qala moosaliqawmihi ya qawmi othkuroo niAAmata AllahiAAalaykum ith 


jaAAala feekum anbiyaa wajaAAalakummulookan waatakum ma lam yu/ti ahadanmina 
alAAalameen 

Sahih International 

And [mention, O Muhammad], when Moses said to his people, "O my people, remember 
the favor of Allah upon you when He appointed among you prophets and made you 
possessors and gave you that which He had not given anyone among the worlds. 
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Transliteration 


Ya qawmi odkhuloo al-ardaalmuqaddasata allatee kataba Allahu lakum walatartaddoo 
AAala adbarikum fatanqaliboo khasireen 

Sahih International 

O my people, enter the Holy Land which Allah has assigned to you and do not turn back 


[from fighting in Allah 's cause] and [thus] become losers." 
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Transliteration 


Qaloo ya moosa innafeeha gawman jabbareena wa-inna lannadkhulaha hatta yakhrujoo 
minhafa-in yakhrujoo minha fa-inna dakhiloon 

Sahih International 

They said, "O Moses, indeed within it is a people of tyrannical strength, and indeed, we 
will never enter it until they leave it; but if as leave it, then we will enter." 
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Transliteration 


Qala rajulani mina allatheenayakhafoona anAAama Allahu AAalayhimaodkhuloo 
AAalayhimu albaba fa-itha dakhaltumoohufa-innakum ghaliboona waAAala 
Allahifatawakkaloo in kuntum mu/mineen 

Sahih International 

Said two men from those who feared [to disobey] upon whom Allah had bestowed favor, 
"Enter upon them through the gate, for when you have entered it, you will be 
predominant. And upon Allah rely, if you should be believers." 
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Transliteration 


Qaloo ya moosa innalan nadkhulaha abadan ma damoo feehafa-ithhab anta warabbuka 


faqatila innahahuna qaAAidoon 
Sahih International 
They said, "O Moses, indeed we will not enter it, ever, as long as they are within it; so go, 


you and your Lord, and fight. Indeed, we are remaining right here." 
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Transliteration 

Qala rabbi innee la amliku illanafsee waakhee fafruq baynana wabayna alqawmi 
alfasiqeen 

Sahih International 

[Moses] said, "My Lord, indeed I do not possess except myself and my brother, so part 
us from the defiantly disobedient people." 
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Transliteration 


Qala fa-innaha muharramatunAAalayhim arbaAAeena sanatan yateehoona fee al-ardi 
falata/sa AAala alqawmi alfasiqeen 

Sahih International 

[ Allah ] said, "Then indeed, it is forbidden to them for forty years [in which] they will 
wander throughout the land. So do not grieve over the defiantly disobedient people." 
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Transliteration 

Watlu AAalayhim nabaa ibnay adamabilhaqqi ith qarraba qurbananfatuqubbila min 
ahadihima walam yutagabbal mina al-akhariqala laaqtulannaka qala innama 
yataqabbaluAllahu mina almuttageen 

Sahih International 

And recite to them the story of Adam's two sons, in truth, when they both offered a 
sacrifice [to Allah ], and it was accepted from one of them but was not accepted from the 
other. Said [the latter], "I will surely kill you." Said [the former], "Indeed, Allah only 
accepts from the righteous [who fear Him]. 
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Transliteration 


La-in basatta ilayya yadakalitaqtulanee ma ana bibasitin yadiyailayka li-aqtulaka innee 
akhafu Allaha rabba alAAalameen 

Sahih International 

If you should raise your hand against me to kill me - I shall not raise my hand against 
you to kill you. Indeed, I fear Allah , Lord of the worlds. 
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Transliteration 


Innee oreedu an taboo-a bi-ithmee wa-ithmikafatakoona min as-habi annari 
wathalikajazao aththalimeen 

Sahih International 

Indeed I want you to obtain [thereby] my sin and your sin so you will be among the 
companions of the Fire. And that is the recompense of wrongdoers." 
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Transliteration 

FatawwaAAat lahu nafsuhu gatlaakheehi faqatalahu faasbaha mina alkhasireen 

Sahih International 

And his soul permitted to him the murder of his brother, so he killed him and became 
among the losers. 
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Transliteration 


FabaAAatha Allahu ghuraban yabhathufee al-ardi liyuriyahu kayfa yuwaree saw- 
ataakheehi qala ya waylata aAAajaztu an akoonamithla hatha alghurabi faowariya saw- 
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ataakhee faasbaha mina annadimeen 

Sahih International 

Then Allah sent a crow searching in the ground to show him how to hide the disgrace of 
his brother. He said, "O woe to me! Have I failed to be like this crow and hide the body 
of my brother?” And he became of the regretful. 
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Transliteration 
Min ajli thalika katabna AAalabanee isra-eela annahu man qatala nafsan bighayri 
nafsinaw fasadin fee al-ardi fakaannama qatala annasajameeAAan waman ahyaha 
fakaannama ahyaannasa jameeAAan walaqad jaat-hum rusulunabilbayyinati thumma 
inna katheeran minhum baAAda thalikafee al-ardi lamusrifoon 
Sahih International 
Because of that, We decreed upon the Children of Israel that whoever kills a soul unless 
for a soul or for corruption [done] in the land - it is as if he had slain mankind entirely. 
And whoever saves one - it is as if he had saved mankind entirely. And our messengers 
had certainly come to them with clear proofs. Then indeed many of them, [even] after 
that, throughout the land, were transgressors. 
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Transliteration 
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Innama jazao allatheenayuhariboona Allaha warasoolahu wayasAAawna feeal-ardi 
fasadan an yuqattaloo aw yusallabooaw tugattaAAa aydeehim waarjuluhum min khilafin 
awyunfaw mina al-ardi thalika lahum khizyun fee addunyawalahum fee al-akhirati 
AAathabun AAatheem 

Sahih International 

Indeed, the penalty for those who wage war against Allah and His Messenger and strive 
upon earth [to cause] corruption is none but that they be killed or crucified or that their 
hands and feet be cut off from opposite sides or that they be exiled from the land. That is 
for them a disgrace in this world; and for them in the Hereafter is a great punishment, 
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Transliteration 

Illa allatheena taboomin qabli an taqdiroo AAalayhim faAAlamoo anna Allahaghafoorun 
raheem 

Sahih International 

Except for those who return [repenting] before you apprehend them. And know that 
Allah is Forgiving and Merciful. 
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Transliteration 


Ya ayyuha allatheena amanooittaqoo Allaha wabtaghoo ilayhi alwaseelata wajahidoofee 
sabeelihi laAAallakum tuflihoon 

Sahih International 

O you who have believed, fear Allah and seek the means [of nearness] to Him and strive 
in His cause that you may succeed. 
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Transliteration 
Inna allatheena kafaroo law annalahum ma fee al-ardi jameeAAan wamithlahu 
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maAAahuliyaftadoo bihi min AAathabi yawmi alqiyamati matuqubbila minhum 
walahum AAathabun aleem 

Sahih International 

Indeed, those who disbelieve - if they should have all that is in the earth and the like of it 
with it by which to ransom themselves from the punishment of the Day of Resurrection, 
it will not be accepted from them, and for them is a painful punishment 
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Transliteration 
Yureedoona an yakhrujoo mina annariwama hum bikharijeena minha walahum 
AAathabunmugeem 


Sahih International 
They will wish to get out of the Fire, but never are they to emerge therefrom, and for 
them is an enduring punishment. 
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Transliteration 


Wassariqu wassarigatufaqtaAAoo aydiyahuma jazaan bimakasaba nakalan mina Allahi 
wallahuAAazeezun hakeem 

Sahih International 

[As for] the thief, the male and the female, amputate their hands in recompense for what 
they committed as a deterrent [punishment] from Allah . And Allah is Exalted in Might 
and Wise. 
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Transliteration 

Faman taba min baAAdi thulmihiwaaslaha fa-inna Allaha yatoobu AAalayhiinna Allaha 
ghafoorun raheem 

Sahih International 
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But whoever repents after his wrongdoing and reforms, indeed, Allah will turn to him in 
forgiveness. Indeed, Allah is Forgiving and Merciful. 
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Transliteration 


Alam taAAlam anna Allaha lahu mulku assamawatiwal-ardi yuAAaththibu man 
yashaowayaghfiru liman yashao wallahu AAalakulli shay-in qadeer 

Sahih International 

Do you not know that to Allah belongs the dominion of the heavens and the earth? He 
punishes whom He wills and forgives whom He wills, and Allah is over all things 
competent. 
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Transliteration 

Ya ayyuha arrasoolu layahzunka allatheena yusariAAoona fee alkufrimina allatheena 
qaloo amanna bi-afwahihimwalam tu/min quloobuhum wamina allatheena 
hadoosammaAAoona lilkathibi sammaAAoona liqawmin akhareenalam ya/tooka 
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yuharrifoona alkalima min baAAdi mawadiAAihiyaqooloona in ooteetum hatha 
fakhuthoohu wa-in lamtu/tawhu fahtharoo waman yuridi Allahufitnatahu falan tamlika 
lahu mina Allahi shay-an ola-ikaallatheena lam yuridi Allahu an yutahhiraquloobahum 
lahum fee addunya khizyun walahum feeal-akhirati AAathabun AAatheem 

Sahih International 

O Messenger, let them not grieve you who hasten into disbelief of those who say, "We 
believe" with their mouths, but their hearts believe not, and from among the Jews. [They 
are] avid listeners to falsehood, listening to another people who have not come to you. 
They distort words beyond their [proper] usages, saying "If you are given this, take it; 
but if you are not given it, then beware." But he for whom Allah intends fitnah - never 
will you possess [power to do] for him a thing against Allah . Those are the ones for 
whom Allah does not intend to purify their hearts. For them in this world is disgrace, 
and for them in the Hereafter is a great punishment. 
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Transliteration 


SammaAAoona lilkathibi akkaloonalissuhti fa-in jaooka fahkumbaynahum aw aAArid 
AAanhum wa-in tuAArid AAanhumfalan yadurrooka shay-an wa-in hakamta 
fahkumbaynahum bilqisti inna Allaha yuhibbualmuqsiteen 

Sahih International 

[They are] avid listeners to falsehood, devourers of [what is] unlawful. So if they come to 
you, [O Muhammad], judge between them or turn away from them. And if you turn 
away from them - never will they harm you at all. And if you judge, judge between them 
with justice. E Allah loves those who act justly. 
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Transliteration 


Wakayfa yuhakkimoonaka waAAindahumu attawratufeeha hukmu Allahi thumma 


yatawallawna minbaAAdi thalika wama ola-ika bilmu/mineen 
Sahih International 
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But how is it that they come to you for judgement while they have the Torah, in which is 
the judgement of Allah ? Then they turn away, [even] after that; but those are not [in 
fact] believers. 
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Transliteration 
Inna anzalna attawratafeeha hudan wanoorun yahkumu biha annabiyyoonaallatheena 
aslamoo lillatheena hadoo warrabbaniyyoonawal-ahbaru bima istuhfithoomin kitabi 
Allahi wakanoo AAalayhi shuhadaafala takhshawoo annasa wakhshawniwala tashtaroo 
bi-ayatee thamanan qaleelanwaman lam yahkum bima anzala Allahu faola-ikahumu 
alkafiroon 
Sahih International 
Indeed, We sent down the Torah, in which was guidance and light. The prophets who 
submitted [to Allah ] judged by it for the Jews, as did the rabbis and scholars by that 
with which they were entrusted of the Scripture of Allah , and they were witnesses 
thereto. So do not fear the people but fear Me, and do not exchange My verses for a 
small price. And whoever does not judge by what Allah has revealed - then it is those 
who are the disbelievers. 
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Transliteration 

Wakatabna AAalayhim feeha annaannafsa binnafsi walAAayna bilAAayniwal-anfa bil- 
anfi walothuna bilothuniwassinna bissinni waljurooha qisasunfaman tasaddaqa bihi 
fahuwa kaffaratun lahu wamanlam yahkum bima anzala Allahu faola-ikahumu 
aththalimoon 

Sahih International 

And We ordained for them therein a life for a life, an eye for an eye, a nose for a nose, an 
ear for an ear, a tooth for a tooth, and for wounds is legal retribution. But whoever gives 
[up his right as] charity, it is an expiation for him. And whoever does not judge by what 
Allah has revealed - then it is those who are the wrongdoers. 
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Transliteration 


Wagaffayna AAala atharihimbiAAeesa ibni maryama musaddigqan lima baynayadayhi 
mina attawrati waataynahual-injeela feehi hudan wanoorun wamusaddiqan limabayna 


yadayhi mina attawrati wahudan wamawAAithatanlilmuttaqeen 
Sahih International 


And We sent, following in their footsteps, Jesus, the son of Mary, confirming that which 
came before him in the Torah; and We gave him the Gospel, in which was guidance and 
light and confirming that which preceded it of the Torah as guidance and instruction for 
the eee 
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Transliteration 

Walyahkum ahlu al-injeeli bimaanzala Allahu feehi waman lam yahkum bimaanzala 
Allahu faola-ika humu alfasiqoon 

Sahih International 

And let the People of the Gospel judge by what Allah has revealed therein. And whoever 
does not judge by what Allah has revealed - then it is those who are the defiantly 
disobedient. 
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Transliteration 


Waanzalna ilayka alkitaba bilhaqqimusaddiqan lima bayna yadayhi mina 
alkitabiwamuhayminan AAalayhi fahkum baynahum bimaanzala Allahu wala tattabiA A 
ahwaahum AAammajaaka mina alhaqqi likullin jaAAalna minkumshirAAatan 
waminhajan walaw shaa AllahulajaAAalakum ommatan wahidatan walakin 
liyabluwakumfeema atakum fastabiqoo alkhayratiila Allahi marjiAAukum jameeAAan 
fayunabbi-okum bimakuntum feehi takhtalifoon 

Sahih International 

And We have revealed to you, [O Muhammad], the Book in truth, confirming that which 
preceded it of the Scripture and as a criterion over it. So judge between them by what 
Allah has revealed and do not follow their inclinations away from what has come to you 
of the truth. To each of you We prescribed a law and a method. Had Allah willed, He 
would have made you one nation [united in religion], but [He intended] to test you in 
what He has given you; so race to [all that is] good. To Allah is your return all together, 
and He will [then] inform you concerning that over which you used to differ. 
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Transliteration 
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Waani ohkum baynahum bimaanzala Allahu wala tattabiAA ahwaahum wahtharhuman 
yaftinooka AAan baAAdi ma anzala Allahuilayka fa-in tawallaw faAAlam annama 
yureedu Allahuan yuseebahum bibaAAdi thunoobihim wa-innakatheeran mina annasi 
lafasiqoon 

Sahih International 

And judge, [O Muhammad], between them by what Allah has revealed and do not follow 
their inclinations and beware of them, lest they tempt you away from some of what Allah 
has revealed to you. And if they turn away - then know that Allah only intends to afflict 
them with some of their [own] sins. And indeed, many among the people are defiantly 


disobedient. 
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Transliteration 

Afahukma aljahiliyyatiyabghoona waman ahsanu mina Allahu hukmanliqawmin 

yooqinoon 


Sahih International 
Then is it the judgement of [the time of] ignorance they desire? But who is better than 
Allah in judgement for a people who are certain [in faith]. 
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Transliteration 

Ya ayyuha allatheena amanoola tattakhithoo alyahooda wannasaraawliyaa baAAduhum 
awliyao baAAdinwaman yatawallahum minkum fa-innahu minhum inna Allaha 
layahdee alqawma aththalimeen 

Sahih International 

O you who have believed, do not take the Jews and the Christians as allies. They are [in 
fact] allies of one another. And whoever is an ally to them among you - then indeed, he is 
[one] of them. Indeed, Allah guides not the wrongdoing people. 
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Transliteration 

Fatara allatheena feequloobihim maradun yusariAAoona feehim yaqooloonanakhsha an 
tuseebana da-iratun faAAasaAllahu an ya/tiya bilfathi aw amrin minAAindihi 
fayusbihoo AAala ma asarroofee anfusihim nadimeen 

Sahih International 

So you see those in whose hearts is disease hastening into [association with] them, 
saying, "We are afraid a misfortune may strike us." But perhaps Allah will bring 
conquest or a decision from Him, and they will become, over what they have been 
concealing within themselves, regretful. 
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Transliteration 


Wayaqoolu allatheena amanoo ahaola-iallatheena aqsamoo billahi jahda 
aymanihiminnahum lamaAAakum habitat aAAmaluhum faasbahookhasireen 

Sahih International 

And those who believe will say, "Are these the ones who swore by Allah their strongest 
oaths that indeed they were with you?" Their deeds have become worthless, and they 
have become losers. 
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Transliteration 
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Ya ayyuha allatheena amanooman yartadda minkum AAan deenihi fasawfa ya/tee 
Allahubiqawmin yuhibbuhum wayuhibboonahu athillatinAAala almu/mineena 
aAAizzatin AAala alkafireenayujahidoona fee sabeeli Allahi wala yakhafoonalawmata la- 
imin thalika fadlu Allahiyu/teehi man yashao wallahu wasiAAunAAaleem 

Sahih International 

O you who have believed, whoever of you should revert from his religion - Allah will 
bring forth [in place of them] a people He will love and who will love Him [who are] 
humble toward the believers, powerful against the disbelievers; they strive in the cause 
of Allah and do not fear the blame of a critic. That is the favor of Allah ; He bestows it 
upon whom He wills. And Allah is all-Encompassing and Knowing. 
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Transliteration 


Innama waliyyukumu Allahuwarasooluhu wallatheena amanoo allatheenayuqeemoona 
assalata wayu/toona azzakatawahum rakiAAoon 

Sahih International 

Your ally is none but Allah and [therefore] His Messenger and those who have believed - 
those who establish prayer and give zakah, and they bow [in worship]. 
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Transliteration 

Waman yatawalla Allaha warasoolahu wallatheenaamanoo fa-inna hizba Allahi hamu 
alghaliboon 

Sahih International 

And whoever is an ally of Allah and His Messenger and those who have believed - 
indeed, the party of Allah - they will be the predominant. 
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Ya ayyuha allatheena amanoola tattakhithoo allatheena ittakhathoodeenakum huzuwan 
walaAAiban mina allatheena ootoo alkitabamin gablikum walkuffara awliyaa 
wattaqooAllaha in kuntum mu/mineen 


Sahih International 

O you who have believed, take not those who have taken your religion in ridicule and 
amusement among the ones who were given the Scripture before you nor the 
disbelievers as allies. And = Allah , if you should [truly] be believers. 
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Transliteration 
Wa-itha nadaytum ila assalatiittakhathooha huzuwan walaAAiban thalikabi-annahum 
qawmun la yaAAqiloon 


Sahih International 
And when you call to prayer, they take it in ridicule and amusement. That is because 
they are a people who do not use reason. 
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Qul ya ahla alkitabi haltanqimoona minna illa an amanna billahiwama onzila ilayna 
wama onzila min qabluwaanna aktharakum fasiqoon 

Sahih International 

Say, "O People of the Scripture, do you resent us except [for the fact] that we have 
believed in Allah and what was revealed to us and what was revealed before and because 
most of you are defiantly disobedient?" 
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Transliteration 

Qul hal onabbi-okum bisharrin min thalikamathoobatan AAinda Allahi man laAAanahu 
Allahuwaghadiba AAalayhi wajaAAala minhumu alqiradata walkhanazeerawaAAabada 
attaghooti ola-ika sharrun makananwaadallu AAan sawa-i assabeel 

Sahih International 

Say, "Shall I inform you of [what is] worse than that as penalty from Allah ? [It is that of] 
those whom Allah has cursed and with whom He became angry and made of them apes 
and pigs and slaves of Taghut. Those are worse in position and further astray from the 
sound way." 
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Wa-itha jaookum qaloo amannawaqad dakhaloo bilkufri wahum qad kharajoo bihi 
wallahuaAAlamu bima kanoo yaktumoon 

Sahih International 

And when they come to you, they say, "We believe." But they have entered with disbelief 
[in their hearts], and they have certainly left with it. And Allah is most knowing of what 
they were concealing. 
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Transliteration 


Watara katheeran minhum yusariAAoonafee al-ithmi walAAudwani waaklihimu 
assuhtalabi/sa ma kanoo yaAAmaloon 

Sahih International 

And you see many of them hastening into sin and aggression and the devouring of [what 
is] unlawful. How wretched is what they have been doing. 
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Transliteration 
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Lawla yanhahumu arrabbaniyyoonawal-ahbaru AAan qawlihimu al-ithmawaaklihimu 
assuhta labi/sa ma kanooyasnaAAoon 

Sahih International 

Why do the rabbis and religious scholars not forbid them from saying what is sinful and 
devouring what is unlawful? How wretched is what they have been practicing. 
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Transliteration 

Waqalati alyahoodu yadu Allahimaghloolatun ghullat aydeehim waluAAinoo bima 
qaloobal yadahu mabsootatani yunfiqu kayfa yashaowalayazeedanna katheeran minhum 
ma onzila ilayka minrabbika tughyanan wakufran waalqaynabaynahumu alAAadawata 
walbaghdaa ilayawmi alqiyamati kullama awqadoo naran lilharbiatfaaha Allahu 
wayasAAawna fee al-ardifasadan wallahu la yuhibbualmufsideen 

Sahih International 

And the Jews say, "The hand of Allah is chained.” Chained are their hands, and cursed 
are they for what they say. Rather, both His hands are extended; He spends however He 
wills. And that which has been revealed to you from your Lord will surely increase many 
of them in transgression and disbelief. And We have cast among them animosity and 
hatred until the Day of Resurrection. Every time they kindled the fire of war [against 
you], Allah extinguished it. And they strive throughout the land [causing] corruption, 
and Allah does not like corrupters. 
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Transliteration 
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Walaw anna ahla alkitabi amanoowattaqaw lakaffarna AAanhum sayyi- 


atihimwalaadkhalnahum jannati annaAAeem 
Sahih International 


And if only the People of the Scripture had believed and feared Allah , We would have 
removed from them their misdeeds and admitted them to Gardens of Pleasure. 
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Walaw annahum aqamoo attawratawal-injeela wama onzila ilayhim min 
rabbihimlaakaloo min fawqihim wamin tahti arjulihim minhum ommatunmuqtasidatun 
wakatheerun minhum saa mayaAAmaloon 

Sahih International 

And if only they upheld [the law of] the Torah, the Gospel, and what has been revealed 
to them from their Lord, they would have consumed [provision] from above them and 
from beneath their feet. Among them are a moderate community, but many of them - 
evil is that which they do. 
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Transliteration 


Ya ayyuha arrasooluballigh ma onzila ilayka min rabbika wa-in lam tafAAal 
famaballaghta risalatahu wallahu yaAAsimukamina annasi inna Allaha la 


yahdeealqawma alkafireen 
Sahih International 


O Messenger, announce that which has been revealed to you from your Lord, and if you 
do not, then you have not conveyed His message. And Allah will protect you from the 
people. Indeed, Allah does not guide the disbelieving people. 


5:68 


Surat Al-Ma'idah - The Noble Qur'an - aS! Ji äl https://legacy.quran.com/5 


Saat 5 15 sill | gash As oe (le aid tis Jal G ds 
cps SN J yi aga 1988 Gay “a á nn 7 lag 
Transliteration 


Qul ya ahla alkitabi lastumAAala shay-in hatta tuqeemoo attawratawal-injeela wama 
onzila ilaykum min rabbikumwalayazeedanna katheeran minhum ma onzila ilayka 


minrabbika tughyanan wakufran fala ta/sa AAalaalqawmi alkafireen 
Sahih International 


Say, "O People of the Scripture, you are [standing] on nothing until you uphold [the law 
of] the Torah, the Gospel, and what has been revealed to you from your Lord." And that 
which has been revealed to you from your Lord will surely increase many of them in 
transgression and disbelief. So do not grieve over the disbelieving people. 
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Transliteration 
Inna allatheena amanoo wallatheenahadoo wassabi-oona wannasaraman amana billahi 


walyawmi al-akhiriwaAAamila salihan fala khawfun AAalayhim walahum yahzanoon 
Sahih International 


Indeed, those who have believed [in Prophet Muhammad] and those [before Him] who 
were Jews or Sabeans or Christians - those [among them] who believed in Allah and the 
Last Day and did righteousness - no fear will there be concerning them, nor will they 
grieve. 


5:70 2 


shale LAS) agit) highs Gal gul o GÉ GSA) al 


5 ily Uy ag | 9S Wh A pat sg La ghd 


Surat Al-Ma'idah - The Noble Qur'an - aS!) ol äl https://legacy.quran.com/5 


Transliteration 

Laqad akhathna meethaqabanee isra-eela waarsalna ilayhim rusulan kullamajaahum 
rasoolun bima la tahwaanfusuhum fareeqan kaththaboo wafareeqan yaqtuloon 

Sahih International 

We had already taken the covenant of the Children of Israel and had sent to them 
messengers. Whenever there came to them a messenger with what their souls did not 
desire, a party [of messengers] they denied, and another party they killed. 


= Si agile 2h Cot 5 | garag | and Ada GS YT gad 5 


by glad Las“ Types aul 9 AGUS “WHS | pain g | yee 
Transliteration 


Wahasiboo alla takoonafitnatun faAAamoo wasammoo thumma taba AllahuAAalayhim 


thumma AAamoo wasammoo katheerun minhum wallahubaseerun bima yaAAmaloon 
Sahih International 


And they thought there would be no [resulting] punishment, so they became blind and 
deaf. Then Allah turned to them in forgiveness; then [again] many of them became blind 
and deaf. And Allah is Seeing of what they do. 
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Transliteration 

Laqad kafara allatheena qalooinna Allaha huwa almaseehu ibnu maryama 
waqalaalmaseehu ya banee isra-eela oAAbudoo Allaharabbee warabbakum innahu man 
yushrik billahi faqgadharrama Allahu AAalayhi aljannata wama/wahuannaru wama 
liththalimeenamin ansar 

Sahih International 

They have certainly disbelieved who say, " Allah is the Messiah, the son of Mary" while 
the Messiah has said, "O Children of Israel, worship Allah , my Lord and your Lord." 
Indeed, he who associates others with Allah - Allah has forbidden him Paradise, and his 
refuge is the Fire. And there are not for the wrongdoers any helpers. 
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Transliteration 

Laqad kafara allatheena galooinna Allaha thalithu thalathatin wamamin ilahin illa 
ilahun wahidun wa-inlam yantahoo AAamma yaqooloona layamassanna 
allatheenakafaroo minhum AAathabun aleem 

Sahih International 

They have certainly disbelieved who say, " Allah is the third of three." And there is no 
god except one God. And if they do not desist from what they are saying, there will surely 
afflict the disbelievers among them a painful punishment. 
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Transliteration 

Afala yatooboona ila Allahiwayastaghfiroonahu wallahu ghafoorun raheem 

Sahih International 

So will they not repent to Allah and seek His forgiveness? And Allah is Forgiving and 
Merciful. 
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Transliteration 


Ma almaseehu ibnu maryama illarasoolun qad khalat min qablihi arrusulu waommuhu 
siddeeqatunkana ya/kulani attaAAamaonthur kayfa nubayyinu lahumu al-ayatithumma 
onthur anna yu/fakoon 

Sahih International 

The Messiah, son of Mary, was not but a messenger; [other] messengers have passed on 
before him. And his mother was a supporter of truth. They both used to eat food. Look 
how We make clear to them the signs; then look how they are deluded. 
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Qul ataAAbudoona min dooni Allahi mala yamliku lakum darran wala nafAAan 
wallahuhuwa assameeAAu alAAaleem 

Sahih International 

Say, "Do you worship besides Allah that which holds for you no [power of] harm or 
benefit while it is Allah who is the Hearing, the Knowing?" 
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Transliteration 


Qul ya ahla alkitabi lataghloo fee deenikum ghayra alhaqqi wala tattabiAAooahwaa 


qawmin qad dalloo min qablu waadallookatheeran wadalloo AAan sawa-i assabeel 
Sahih International 


Say, "O People of the Scripture, do not exceed limits in your religion beyond the truth 
and do not follow the inclinations of a people who had gone astray before and misled 
many and have strayed from the soundness of the way." 
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Transliteration 


LuAAina allatheena kafaroo min baneeisra-eela AAala lisani dawoodawaAAeesa ibni 
maryama thalika bima AAasawwakanoo yaAAtadoon 

Sahih International 

Cursed were those who disbelieved among the Children of Israel by the tongue of David 
and of Jesus, the son of Mary. That was because they disobeyed and [habitually] 
transgressed. 
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Transliteration 
Kanoo la yatanahawnaAAan munkarin faAAaloohu labi/sa ma kanooyafAAaloon 
Sahih International 


They used not to prevent one another from wrongdoing that they did. How wretched was 
that which they were doing. 
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Transliteration 


Tara katheeran minhum yatawallawnaallatheena kafaroo labi/sa ma qaddamat 
lahumanfusuhum an sakhita Allahu AAalayhim wafee alAAathabihum khalidoon 

Sahih International 

You see many of them becoming allies of those who disbelieved. How wretched is that 
which they have put forth for themselves in that Allah has become angry with them, and 
in the punishment they will abide eternally. 
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Transliteration 


Walaw kanoo yu/minoona billahiwannabiyyi wama onzila ilayhi ma 
ittakhathoohumawliyaa walakinna katheeran minhum fasiqoon 

Sahih International 

And if they had believed in Allah and the Prophet and in what was revealed to him, they 


would not have taken them as allies; but many of them are defiantly disobedient. 
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Transliteration 
Latajidanna ashadda annasiAAadawatan lillatheena amanoo alyahooda 
wallatheenaashrakoo walatajidanna aqrabahum mawaddatan lillatheena 
amanooallatheena qaloo inna nasara thalikabi-anna minhum qisseeseena waruhbanan 
waannahum layastakbiroon 
Sahih International 
You will surely find the most intense of the people in animosity toward the believers [to 
be] the Jews and those who associate others with Allah ; and you will find the nearest of 
them in affection to the believers those who say, "We are Christians." That is because 
among them are priests and monks and because they are not arrogant. 
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Transliteration 

Wa-itha samiAAoo ma onzila ilaarrasooli tara aAAyunahum tafeedu mina 
addamAAimimma AAarafoo mina alhaqqi yaqooloona rabbanaamanna faktubna maAAa 
ashshahideen 

Sahih International 

And when they hear what has been revealed to the Messenger, you see their eyes 
overflowing with tears because of what they have recognized of the truth. They say, "Our 
Lord, we have believed, so register us among the witnesses. 
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Transliteration 


Wama lana la nu/minu billahiwama jaana mina alhaqqi wanatmaAAuan yudkhilana 
rabbuna maAAa alqawmi assaliheen 

Sahih International 

And why should we not believe in Allah and what has come to us of the truth? And we 


aspire that our Lord will admit us [to Paradise] with the righteous people." 
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Faathabahumu Allahu bimaqaloo jannatin tajree min tahtihaal-anharu khalideena feeha 
wathalikajazao almuhsineen 

Sahih International 

So Allah rewarded them for what they said with gardens [in Paradise] beneath which 
rivers flow, wherein they abide eternally. And that is the reward of doers of good. 


5:86 -$ 3 - 0 f n $ Sad -7 atc 2% 7 T 
aail oaa ail} GL E5 1,55 Gull 


Transliteration 

Wallatheena kafaroo wakaththaboobi-ayatina ola-ika as-habualjaheem 

Sahih International 

But those who disbelieved and denied Our signs - they are the companions of Hellfire. 
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Transliteration 


Ya ayyuha allatheena amanoola tuharrimoo tayyibati ma ahallaAllahu lakum wala 
taAAtadoo inna Allaha layuhibbu almuAAtadeen 


Sahih International 
O you who have believed, do not prohibit the good things which Allah has made lawful to 


you and do not transgress. Indeed, Allah does not like transgressors. 


5:88 4% ne UG ah Ty ew Fei 3h Sen 1G +2 2 
as ii (gall aul Ila h YA ait) 28555 Lae | lS 
See 
Oa 
Transliteration 


Wakuloo mimma razaqakumu Allahuhalalan tayyiban wattagoo Allahaallathee antum 
bihi mu/minoon 
Sahih International 


And eat of what Allah has provided for you [which is] lawful and good. And fear Allah , 
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in whom you are believers. 
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La yu-akhithukumu Allahubillaghwi fee aymanikum walakin yu-akhithukumbima 
AAaqqadtumu al-aymana fakaffaratuhu itAAamuAAasharati masakeena min awsati ma 
tutAAimoonaahleekum aw kiswatuhum aw tahreeru raqabatin faman lamyajid fasiyamu 
thalathati ayyamin thalikakaffaratu aymanikum itha halaftum wahfathooaymanakum 


kathalika yubayyinu Allahu lakum ayatihilaAAallakum tashkuroon 
Sahih International 


Allah will not impose blame upon you for what is meaningless in your oaths, but He will 
impose blame upon you for [breaking] what you intended of oaths. So its expiation is the 
feeding of ten needy people from the average of that which you feed your [own] families 
or clothing them or the freeing of a slave. But whoever cannot find [or afford it] - then a 
fast of three days [is required]. That is the expiation for oaths when you have sworn. But 
guard your oaths. Thus does Allah make clear to you His verses that you may be grateful. 
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Ya ayyuha allatheena amanooinnama alkhamru walmaysiru wal-ansabuwal-azlamu 


rijsun min AAamali ashshaytanifajtaniboohu laAAallakum tuflihoon 
Sahih International 


O you who have believed, indeed, intoxicants, gambling, [sacrificing on] stone alters [to 
other than Allah ], and divining arrows are but defilement from the work of Satan, so 
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avoid it that you may be successful. 
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Transliteration 
Innama yureedu ashshaytanuan yooqiAAa baynakumu alAAadawata walbaghdaafee 


alkhamri walmaysiri wayasuddakum AAan thikriAllahi waAAani assalati fahal 
antummuntahoon 

Sahih International 

Satan only wants to cause between you animosity and hatred through intoxicants and 
gambling and to avert you from the remembrance of Allah and from prayer. So will you 
not desist? 
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Transliteration 


WaateeAAoo Allaha waateeAAooarrasoola wahtharoo fa-in tawallaytum 


faAAlamooannama AAala rasoolina albalaghualmubeen 
Sahih International 
And obey Allah and obey the Messenger and beware. And if you turn away - then know 


that upon Our Messenger is only [the responsibility for] clear notification. 
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Transliteration 


Laysa AAala allatheena amanoowaAAamiloo assalihati junahun feemataAAimoo itha ma 
ittaqaw waamanoowaAAamiloo assalihati thumma ittaqaw waamanoothumma ittaqaw 


waahsanoo wallahu yuhibbualmuhsineen 
Sahih International 
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There is not upon those who believe and do righteousness [any] blame concerning what 
they have eaten [in the past] if they [now] fear Allah and believe and do righteous deeds, 
and then fear Allah and believe, and then fear Allah and do good; and Allah loves the 
doers of good. 
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Ya ayyuha allatheena amanoolayabluwannakumu Allahu bishay-in mina 
assayditanaluhu aydeekum warimahukum liyaAAlama Allahuman yakhafuhu bilghaybi 
famani iAAtadabaAAda thalika falahu AAathabun aleem 

Sahih International 

O you who have believed, Allah will surely test you through something of the game that 
your hands and spears [can] reach, that Allah may make evident those who fear Him 
unseen. And whoever transgresses after that - for him is a painful punishment. 
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Transliteration 
Ya ayyuha allatheena amanoola taqtuloo assayda waantum hurumunwaman qatalahu 
minkum mutaAAammidan fajazaon mithlu maqatala mina annaAAami yahkumu bihi 
thawaAAadlin minkum hadyan baligha alkaAAbati aw kaffaratuntaAAamu masakeena 
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aw AAadlu thalika siyamanliyathooga wabala amrihi AAafa AllahuAAamma salafa 
waman AAada fayantagimu Allahuminhu wallahu AAazeezun thoo intiqam 

Sahih International 

O you who have believed, do not kill game while you are in the state of ihram. And 
whoever of you kills it intentionally - the penalty is an equivalent from sacrificial animals 
to what he killed, as judged by two just men among you as an offering [to Allah ] 
delivered to the Ka'bah, or an expiation: the feeding of needy people or the equivalent of 
that in fasting, that he may taste the consequence of his deed. Allah has pardoned what 
is past; but whoever returns [to violation], then Allah will take retribution from him. 
And Allah is Exalted in Might and Owner of Retribution. 
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Transliteration 

Ohilla lakum saydu albahriwataAAamuhu mataAAan lakum walissayyaratiwahurrima 
AAalaykum saydu albarri ma dumtum hurumanwattaqoo Allaha allathee ilayhi 
tuhsharoon 

Sahih International 

Lawful to you is game from the sea and its food as provision for you and the travelers, 
but forbidden to you is game from the land as long as you are in the state of ihram. And 
fear Allah to whom you will be gathered. 
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Transliteration 
JaAAala Allahu alkaAAbata albayta alharamaqiyaman linnasi washshahra 


alharamawalhadya walqala-ida thalikalitaAAlamoo anna Allaha yaAAlamu ma fee 
assamawatiwama fee al-ardi waanna Allaha bikullishay-in AAaleem 

Sahih International 

Allah has made the Ka'bah, the Sacred House, standing for the people and [has 
sanctified] the sacred months and the sacrificial animals and the garlands [by which 
they are identified]. That is so you may know that Allah knows what is in the heavens 
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and what is in the earth and that Allah is Knowing of all things. 
5:98 3 he a, aF a 3 Ae ü, aF 
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Transliteration 

IAAlamoo anna Allaha shadeedu alAAigabiwaanna Allaha ghafoorun raheem 
Sahih International 

Know that Allah is severe in penalty and that Allah is Forgiving and Merciful. 
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Transliteration 

Ma AAala arrasooli illaalbalaghu wallahu yaAAlamu matubdoona wama taktumoon 

Sahih International 

Not upon the Messenger is [responsibility] except [for] notification. And Allah knows 

whatever you reveal and whatever you conceal. 
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Transliteration 


Qul la yastawee alkhabeethu wattayyibuwalaw aAAjabaka kathratu alkhabeethi fattaqoo 
Allahaya olee al-albabi laAAallakum tuflihoon 


Sahih International 
Say, "Not equal are the evil and the good, although the abundance of evil might impress 
you." So fear Allah , O you of understanding, that you may be successful. 
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Transliteration 
Ya ayyuha allatheena amanoola tas-aloo AAan ashyaa in tubda lakum tasu/kumwa-in 
tas-aloo AAanha heena yunazzalu alqur-anutubda lakum AAafa Allahu AAanha 


wallahughafoorun haleem 
Sahih International 
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O you who have believed, do not ask about things which, if they are shown to you, will 
distress you. But if you ask about them while the Qur'an is being revealed, they will be 
shown to you. Allah has pardoned that which is past; and Allah is Forgiving and 


Forbearing. 

5:102 > ane : ja T ET 
CH als lea | gaol a a ashe á a gA Lets aĝ 

Transliteration 


Qad saalaha qawmun min gablikumthumma asbahoo biha kafireen 
Sahih International 
A people ba such [questions] before you; then they became thereby disbelievers. 
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Transliteration 
Ma jaAAala Allahu min baheeratinwala sa-ibatin wala waseelatin walahamin walakinna 


allatheena kafarooyaftaroona AAala Allahi alkathibawaaktharuhum la yaAAqiloon 
Sahih International 
Allah has not appointed [such innovations as] bahirah or sa'ibah or wasilah or ham. But 


those who disbelieve invent falsehood about Allah , and most of them do not reason. 
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Transliteration 
Wa-itha geela lahum taAAalawila ma anzala Allahu wa-ila arrasooliqaloo hasbuna ma 
wajadnaAAalayhi abaana awa law kana abaohumla yaAAlamoona shay-an wala 


yahtadoon 
Sahih International 
And when it is said to them, "Come to what Allah has revealed and to the Messenger," 


they say, "Sufficient for us is that upon which we found our fathers." Even though their 
fathers knew nothing, nor were they guided? 
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Transliteration 


Ya ayyuha allatheena amanooAAalaykum anfusakum la yadurrukum man dallaitha 
ihtadaytum ila Allahi marjiAAukumjameeAAan fayunabbi-okum bima kuntum 
taAAmaloon 

Sahih International 

O you who have believed, upon you is [responsibility for] yourselves. Those who have 
gone astray will not harm you when you have been guided. To Allah is you return all 
together; then He will inform you of what you used to do. 
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Ya ayyuha allatheena amanooshahadatu baynikum itha hadara ahadakumualmawtu 
heena alwasiyyati ithnani thawaAAadlin minkum aw akharani min ghayrikum in antum 
darabtumfee al-ardi faasabatkum museebatu almawti tahbisoonahumamin baAAdi 
assalati fayuqsimani billahiini irtabtum la nashtaree bihi thamanan walaw kana 
thaqurba wala naktumu shahadata Allahiinna ithan lamina al-athimeen 

Sahih International 

O you who have believed, testimony [should be taken] among you when death 
approaches one of you at the time of bequest - [that of] two just men from among you or 
two others from outside if you are traveling through the land and the disaster of death 
should strike you. Detain them after the prayer and let them both swear by Allah if you 
doubt [their testimony, saying], "We will not exchange our oath for a price, even if he 
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should be a near relative, and we will not withhold the testimony of Allah . Indeed, we 
would then be of the sinful." 
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Transliteration 


Fa-in AAuthira AAala annahumaistahaqga ithman faakharani yaqoomanimaqamahuma 
mina allatheena istahaqqaAAalayhimu al-awlayani fayugsimani billahilashahadatuna 


ahaqqu min shahadatihimawama iAAtadayna inna ithan lamina aththalimeen 
Sahih International 


But if it is found that those two were guilty of perjury, let two others stand in their place 
[who are] foremost [in claim] from those who have a lawful right. And let them swear by 
Allah , "Our testimony is truer than their testimony, and we have not transgressed. 
Indeed, we would then be of the wrongdoers." 
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Transliteration 
Thalika adna an ya/too bishshahadatiAAala wajhiha aw yakhafoo an turadda 
aymanunbaAAda aymanihim wattagoo Allaha wasmaAAoowallahu la yahdee alqgawma 


alfasiqeen 
Sahih International 


That is more likely that they will give testimony according to its [true] objective, or [at 
least] they would fear that [other] oaths might be taken after their oaths. And fear Allah 
and listen; and Allah does not guide the oe disobedient people. 
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Transliteration 


Yawma yajmaAAu Allahu arrusulafayagoolu matha ojibtum qaloo la AAilma lanainnaka 
anta AAallamu alghuyoob 

Sahih International 

[Be warned of] the Day when Allah will assemble the messengers and say, "What was the 
response you received?" They will say, "We have no knowledge. Indeed, it is You who is 
Knower of the unseen" 
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Transliteration 
Ith qala Allahu yaAAeesa ibna maryama othkur niAAmatee AAalaykawaAAala 
walidatika ith ayyadtuka biroohialqudusi tukallimu annasa fee almahdi wakahlanwa-ith 
AAallamtuka alkitaba walhikmatawattawrata wal-injeela wa-ithtakhluqu mina atteeni 
kahay-ati attayribi-ithnee fatanfukhu feeha fatakoonu tayranbi-ithnee watubri-o al- 
akmaha wal-abrasabi-ithnee wa-ith tukhriju almawta bi-ithneewa-ith kafaftu banee isra- 
eela AAanka ithji/tahum bilbayyinati faqala allatheenakafaroo minhum in hatha illa 


sihrun mubeen 
Sahih International 
[The Day] when Allah will say, "O Jesus, Son of Mary, remember My favor upon you and 
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upon your mother when I supported you with the Pure Spirit and you spoke to the 
people in the cradle and in maturity; and [remember] when I taught you writing and 
wisdom and the Torah and the Gospel; and when you designed from clay [what was] like 
the form of a bird with My permission, then you breathed into it, and it became a bird 
with My permission; and you healed the blind and the leper with My permission; and 
when you brought forth the dead with My permission; and when I restrained the 
Children of Israel from [killing] you when you came to them with clear proofs and those 
who disbelieved among them said, "This is not but obvious magic." 
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Transliteration 


Wa-ith awhaytu ila alhawariyyeenaan aminoo bee wabirasoolee qaloo amannawashhad 
bi-annana muslimoon 

Sahih International 

And [remember] when I inspired to the disciples, "Believe in Me and in My messenger 
Jesus." They said, "We have believed, so bear witness that indeed we are Muslims [in 
submission to Allah ]." 
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Transliteration 

Ith gala alhawariyyoonaya AAeesa ibna maryama hal yastateeAAurabbuka an yunazzila 
AAalayna ma-idatan mina assama-igala ittaqoo Allaha in kuntum mu/mineen 

Sahih International 

[And remember] when the disciples said, "O Jesus, Son of Mary, can your Lord send 
down to us a table [spread with food] from the heaven? [Jesus] said," Fear Allah , if you 
should be believers." 
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Transliteration 
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Qaloo nureedu an na/kula minhawatatma-inna quloobuna wanaAAlama an qad 
sadaqtanawanakoona AAalayha mina ashshahideen 

Sahih International 

They said, "We wish to eat from it and let our hearts be reassured and know that you 
have been truthful to us and be among its witnesses." 
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Transliteration 


Qala AAeesa ibnu maryama allahummarabbana anzil AAalayna ma-idatan mina assama- 
itakoonu lana AAeedan li-awwalina waakhirinawaayatan minka warzuqna waanta 
khayru arraziqeen 

Sahih International 

Said Jesus, the son of Mary, "O Allah , our Lord, send down to us a table [spread with 
food] from the heaven to be for us a festival for the first of us and the last of us and a 
sign from You. And provide for us, and You are the best of providers." 
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Transliteration 

Qala Allahu innee munazziluhaAAalaykum faman yakfur baAAdu minkum fa-innee 
oAAaththibuhuAAathaban la oAAaththibuhu ahadanmina alAAalameen 

Sahih International 

Allah said, "Indeed, I will sent it down to you, but whoever disbelieves afterwards from 
among you - then indeed will I punish him with a punishment by which I have not 
punished anyone among the worlds." 
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Transliteration 

Wa-ith qala Allahu yaAAeesa ibna maryama aanta qulta linnasiittakhithoonee 
waommiya ilahayni min dooni Allahiqala subhanaka ma yakoonu lee an aqoola malaysa 
lee bihaqqin in kuntu qultuhu faqad AAalimtahutaAAlamu ma fee nafsee wala aAAlamu 
ma feenafsika innaka anta AAallamu alghuyoob 

Sahih International 

And [beware the Day] when Allah will say, "O Jesus, Son of Mary, did you say to the 
people, 'Take me and my mother as deities besides Allah ?™" He will say, "Exalted are 
You! It was not for me to say that to which I have no right. If I had said it, You would 
have known it. You know what is within myself, and I do not know what is within 
Yourself. Indeed, it is You who is Knower of the unseen. 
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Ma qultu lahum illa maamartanee bihi ani oAAbudoo Allaha rabbee 
warabbakumwakuntu AAalayhim shaheedan ma dumtu feehim falammatawaffaytanee 
kunta anta arraqeeba AAalayhim waanta AAalakulli shay-in shaheed 

Sahih International 

I said not to them except what You commanded me - to worship Allah , my Lord and 
your Lord. And I was a witness over them as long as I was among them; but when You 
took me up, You were the Observer over them, and You are, over all things, Witness. 
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Transliteration 
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In tuAAaththibhum fa-innahum AAibadukawa-in taghfir lahum fa-innaka anta 
alAAazeezu alhakeem 

Sahih International 

If You should punish them - indeed they are Your servants; but if You forgive them - 
indeed it is You who is the Exalted in al the Wise. 
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Transliteration 


Qala Allahu hathayawmu yanfaAAu assadiqeena sidquhum lahumjannatun tajree min 
tahtiha al-anharukhalideena feeha abadan radiya AllahuAAanhum waradoo AAanhu 
thalika alfawzu alAAatheem 

Sahih International 

Allah will say, "This is the Day when the truthful will benefit from their truthfulness." 
For them are gardens [in Paradise] beneath which rivers flow, wherein they will abide 
forever, Allah being pleased with them, and they with Him. That is the great attainment. 
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Transliteration 


Lillahi mulku assamawatiwal-ardi wama feehinna wahuwa AAalakulli shay-in qadeer 
Sahih International 

To Allah belongs the dominion of the heavens and the earth and whatever is within 
them. And He is over all things competent. 
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Transliteration 


Alhamdu lillahi allatheekhalaqa assamawati wal-ardawajaAAala aththulumati 
wannoorathumma allatheena kafaroo birabbihim yaAAdiloon 

Sahih International 

[All] praise is [due] to Allah , who created the heavens and the earth and made the 
darkness and the light. Then those who disbelieve equate [others] with their Lord. 
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Transliteration 

Huwa allathee khalaqakum min teeninthumma qada ajalan waajalun musamman 
AAindahu thumma antumtamtaroon 

Sahih International 

It is He who created you from clay and then decreed a term and a specified time [known] 
to Him; then [still] you are in dispute. 
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Transliteration 


Wahuwa Allahu fee assamawatiwafee al-ardi yaAAlamu sirrakum wajahrakum 


wayaAAlamu mataksiboon 
Sahih International 
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And He is Allah , [the only deity] in the heavens and the earth. He knows your secret and 
what you make public, and He knows that which you earn. 
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Transliteration 

Wama ta/teehim min ayatin min ayatirabbihim illa kanoo AAanha muAArideen 

Sahih International 

And no sign comes to them from the signs of their Lord except that they turn away 
therefrom. 
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Transliteration 

Faqad kaththaboo bilhaqqilamma jaahum fasawfa ya/teehim anbao makanoo bihi 
yastahzi-oon 

Sahih International 

For they had denied the truth when it came to them, but there is going to reach them the 
news of what they used to ridicule. 
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Transliteration 

Alam yaraw kam ahlakna min gablihimmin garnin makkannahum fee al-ardi ma 
lamnumakkin lakum waarsalna assamaa AAalayhimmidraran wajaAAalna al-anhara 
tajree min tahtihimfaahlaknahum bithunoobihim waansha/na minbaAAdihim garnan 
akhareen 

Sahih International 

Have they not seen how many generations We destroyed before them which We had 
established upon the earth as We have not established you? And We sent [rain from] the 
sky upon them in showers and made rivers flow beneath them; then We destroyed them 
for their sins and brought forth after them a generation of others. 
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Transliteration 


Walaw nazzalna AAalayka kitabanfee qirtasin falamasoohu bi-aydeehim laqala 
allatheenakafaroo in hatha illa sihrun mubeen 


Sahih International 

And even if We had sent down to you, [O Muhammad], a written scripture on a page and 
they touched it with their hands, the disbelievers would say, "This is not but obvious 
magic." 
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Transliteration 

Waqaloo lawla onzila AAalayhimalakun walaw anzalna malakan laqudiya al- 
amruthumma la yuntharoon 

Sahih International 

And they say, "Why was there not sent down to him an angel?" But if We had sent down 
an angel, the matter would have been decided; then they would not be reprieved. 
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Transliteration 

Walaw jaAAalnahu malakan lajaAAalnahurajulan walalabasna AAalayhim ma yalbisoon 
Sahih International 

And if We had made him an angel, We would have made him [appear as] a man, and We 
would have covered them with that in which they cover themselves. 
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Transliteration 


Walagadi istuhzi-a birusulin min qablika fahaqabillatheena sakhiroo minhum ma 
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kanoobihi yastahzi-oon 

Sahih International 

And already were messengers ridiculed before you, but those who mocked them were 
enveloped by that which they used to ridicule. 
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Transliteration 


Qul seeroo fee al-ardi thumma onthurookayfa kana AAaqibatu almukaththibeen 
Sahih International 
Say, "Travel through the land; then observe how was the end of the deniers." 
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Transliteration 


Qul liman ma fee assamawatiwal-ardi qul lillahi kataba AAalanafsihi arrahmata 
layajmaAAannakum ilayawmi algiyamati la rayba feehi allatheenakhasiroo anfusahum 
fahum la yu/minoon 

Sahih International 

Say, "To whom belongs whatever is in the heavens and earth?" Say, "To Allah ." He has 
decreed upon Himself mercy. He will surely assemble you for the Day of Resurrection, 
about which there is no doubt. Those who will lose themselves [that Day] do not believe. 
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Transliteration 


Walahu ma sakana fee allayli wannahariwahuwa assameeAAu alAAaleem 

Sahih International 

And to Him belongs that which reposes by night and by day, and He is the Hearing, the 
Knowing. 
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Transliteration 

Qul aghayra Allahi attakhithuwaliyyan fatiri assamawati wal-ardiwahuwa yutAAimu 
wala yutAAamu qul inneeomirtu an akoona awwala man aslama wala takoonanna 
minaalmushrikeen 

Sahih International 

Say, "Is it other than Allah I should take as a protector, Creator of the heavens and the 
earth, while it is He who feeds and is not fed?" Say, [O0 Muhammad], "Indeed, I have 
been commanded to be the first [among you] who submit [to Allah ] and [was 
commanded], 'Do not ever be of the polytheists.' " 
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Transliteration 

Qul innee akhafu in AAasayturabbee AAathaba yawmin AAatheem 

Sahih International 

Say, "Indeed I fear, if I should disobey my Lord, the punishment of a tremendous Day." 
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Transliteration 

Man yusraf AAanhu yawma-ithinfagad rahimahu wathalika alfawzu almubeen 

Sahih International 

He from whom it is averted that Day - [ Allah ] has granted him mercy. And that is the 

clear attainment. 
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Transliteration 


Wa-in yamsaska Allahu bidurrinfala kashifa lahu illa huwa wa-in yamsaskabikhayrin 
fahuwa AAala kulli shay-in qadeer 

Sahih International 

And if Allah should touch you with adversity, there is no remover of it except Him. And 
if He touches you with good - then He is over all things competent. 
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Transliteration 

Wahuwa algahiru fawqa AAibadihiwahuwa alhakeemu alkhabeer 

Sahih International 


And He is the subjugator over His servants. And He is the Wise, the Acquainted [with 
all]. 
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Transliteration 

Qul ayyu shay-in akbaru shahadatanquli Allahu shaheedun baynee wabaynakum 
waoohiyailayya hatha alqur-anu li-onthirakum bihiwaman balagha a-innakum 
latashhadoona anna maAAa Allahi alihatanokhra qul la ashhadu qul innama huwa 
ilahunwahidun wa-innanee baree-on mimma tushrikoon 

Sahih International 

Say, "What thing is greatest in testimony?" Say, " Allah is witness between me and you. 
And this Qur'an was revealed to me that I may warn you thereby and whomever it 
reaches. Do you [truly] testify that with Allah there are other deities?" Say, "I will not 
testify [with you]." Say, "Indeed, He is but one God, and indeed, I am free of what you 
associate [with Him]." 
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Allatheena ataynahumualkitaba yaAArifoonahu kama yaAArifoona abnaahumallatheena 


khasiroo anfusahum fahum la yu/minoon 
Sahih International 
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Those to whom We have given the Scripture recognize it as they recognize their [own] 
sons. Those who will lose themselves [in the Hereafter] do not believe. 


Peels Y AG)Fasal GS 5} GAS aul Cle dg isl Gyan all iag 


Transliteration 

Waman athlamu mimmani iftaraAAala Allahi kathiban aw kaththababi-ayatihi innahu la 
yuflihu aththalimoon 

Sahih International 

And who is more unjust than one who invents about Allah a lie or denies His verses? 
Indeed, the wrongdoers will not succeed. 
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Transliteration 

Wayawma nahshuruhum jameeAAan thummanaqoolu lillatheena ashrakoo ayna 
shurakaokumu allatheenakuntum tazAAumoon 

Sahih International 

And [mention, O Muhammad], the Day We will gather them all together; then We will 
say to those who associated others with Allah , "Where are your 'partners' that you used 
to claim [with Him]?" 
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Transliteration 

Thumma lam takun fitnatuhum illa an qaloowallahi rabbina ma kunnamushrikeen 
Sahih International 

Then there will be no [excuse upon] examination except they will say, "By Allah , our 
Lord, we were not those who associated." 
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Transliteration 


Onthur kayfa kathabooAAala anfusihim wadalla AAanhum ma kanooyaftaroon 
Sahih International 
See how they will lie about themselves. And lost from them will be what they used to 
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invent. 
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Transliteration 

Waminhum man yastamiAAu ilayka wajaAAalnaAAala quloobihim akinnatan an 
yafqahoohu wafee athanihimwaqran wa-in yaraw kulla ayatin la yu/minoo bihahatta 
itha jaooka yujadiloonakayaqoolu allatheena kafaroo in hatha illa asateerual-awwaleen 
Sahih International 

And among them are those who listen to you, but We have placed over their hearts 
coverings, lest they understand it, and in their ears deafness. And if they should see 
every sign, they will not believe in it. Even when they come to you arguing with you, 
those who disbelieve say, "This is not but legends of the former peoples." 
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Transliteration 

Wahum yanhawna AAanhu wayan-awna AAanhuwa-in yuhlikoona illa anfusahum wama 
yashAAuroon 

Sahih International 

And they prevent [others] from him and are [themselves] remote from him. And they do 
not destroy except themselves, but they perceive [it] not. 
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Transliteration 


Walaw tara ith wuqifoo AAalaannari faqaloo ya laytananuraddu wala nukaththiba bi- 


ayatirabbina wanakoona mina almu/mineen 
Sahih International 
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If you could but see when they are made to stand before the Fire and will say, "Oh, 
would that we could be returned [to life on earth] and not deny the signs of our Lord and 
be among the believers." 
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Transliteration 


Bal bada lahum ma kanooyukhfoona min qablu walaw ruddoo laAAadoo limanuhoo 


AAanhu wa-innahum lakathiboon 
Sahih International 
But what they concealed before has [now] appeared to them. And even if they were 


returned, they would return to that which they were forbidden; and indeed, they are 


liars. 
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Transliteration 


Wagqaloo in hiya illa hayatunaaddunya wama nahnu bimabAAootheen 
Sahih International 
And they say, "There is none but our worldly life, and we will not be resurrected." 
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Transliteration 


Walaw tara ith wuqifoo AAalarabbihim qala alaysa hatha bilhaqqiqaloo bala warabbina 
qala fathooqooalAAathaba bima kuntum takfuroon 

Sahih International 

If you could but see when they will be made to stand before their Lord. He will say, "Is 
this not the truth?" They will say, "Yes, by our Lord." He will [then] say, "So taste the 
ee because you used to disbelieve." 
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Qad khasira allatheena kaththaboobiliqa-i Allahi hatta itha jaat-humuassaAAatu 
baghtatan qaloo ya hasratanaAAala ma farratna feeha wahumyahmiloona awzarahum 
AAala thuhoorihimala saa ma yaziroon 

Sahih International 

Those will have lost who deny the meeting with Allah , until when the Hour [of 
resurrection] comes upon them unexpectedly, they will say, "Oh, [how great is] our 
regret over what we neglected concerning it," while they bear their burdens on their 
backs. Unquestionably, evil is that which they bear. 
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Transliteration 


Wama alhayatu addunyailla laAAibun walahwun waladdaru al-akhiratikhayrun 


lillatheena yattaqoona afala taAAqiloon 
Sahih International 
And the worldly life is not but amusement and diversion; but the home of the Hereafter 


is best for those who fear Allah , so will you not reason? 
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Transliteration 


Qad naAAlamu innahu layahzunuka allatheeyaqooloona fa-innahum la 
yukaththiboonaka walakinnaaththalimeena bi-ayatiAllahi yajhadoon 

Sahih International 

We know that you, [O0 Muhammad], are saddened by what they say. And indeed, they do 


not call you untruthful, but it is the verses of Allah that the wrongdoers reject. 
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Transliteration 

Walaqad kuththibat rusulun mingablika fasabaroo AAala ma kuththiboowaoothoo hatta 
atahum nasrunawala mubaddila likalimati Allahi walaqad jaakamin naba-i almursaleen 
Sahih International 

And certainly were messengers denied before you, but they were patient over [the effects 
of] denial, and they were harmed until Our victory came to them. And none can alter the 
words of Allah . And there has certainly come to you some information about the 
[previous] messengers. 
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Transliteration 


Wa-in kana kabura AAalayka iAAraduhumfa-ini istataAAta an tabtaghiya nafaqan fee al- 
ardiaw sullaman fee assama-i fata/tiyahum bi-ayatinwalaw shaa Allahu lajamaAAahum 
AAala alhudafala takoonanna mina aljahileen 

Sahih International 

And if their evasion is difficult for you, then if you are able to seek a tunnel into the earth 
or a stairway into the sky to bring them a sign, [then do so]. But if Allah had willed, He 
would have united them upon a So never be of the ignorant. 
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Transliteration 
Innama yastajeebu allatheenayasmaAAoona walmawta yabAAathuhumu Allahuthumma 
ilayhi yurjaAAoon 


Sahih International 
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Only those who hear will respond. But the dead - Allah will resurrect them; then to Him 
they will be returned. 
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Transliteration 

Wagqaloo lawla nuzzila AAalayhiayatun min rabbihi qul inna Allaha gadirunAAala an 
yunazzila ayatan walakinnaaktharahum la yaAAlamoon 

Sahih International 

And they say, "Why has a sign not been sent down to him from his Lord?" Say, "Indeed, 


Allah is Able to send down a sign, but most of them do not know." 
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Transliteration 

Wama min dabbatin fee al-ardiwala ta-irin yateeru bijanahayhi illaomamun 
amthalukum ma farratna feealkitabi min shay-in thumma ila rabbihim yuhsharoon 
Sahih International 

And there is no creature on [or within] the earth or bird that flies with its wings except 
[that they are] communities like you. We have not neglected in the Register a thing. 
Then unto their Lord they will be ne 
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Transliteration 


Wallatheena kaththaboobi-ayatina summun wabukmun fee aththulumatiman yasha-i 
Allahu yudlilhu waman yasha/ yajAAalhuAAala siratin mustaqeem 

Sahih International 

But those who deny Our verses are deaf and dumb within darknesses. Whomever Allah 


wills - He leaves astray; and whomever He wills - He puts him on a straight path. 
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Transliteration 


Qul araaytakum in atakum AAathabuAllahi aw atatkumu assaAAatu aghayra 
AllahitadAAoona in kuntum sadiqeen 

Sahih International 

Say, "Have you considered: if there came to you the punishment of Allah or there came 
to you the Hour - is it other than Allah you would invoke, if you should be truthful?" 
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Transliteration 
Bal iyyahu tadAAoona fayakshifu matadAAoona ilayhi in shaa watansawna ma 
tushrikoon 


Sahih International 
No, it is Him [alone] you would invoke, and He would remove that for which you 
invoked Him if He willed, and you would forget what you associate [with Him]. 
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Transliteration 


Walaqad arsalna ila omamin minqablika faakhathnahum bilba/sa-i waddarra- 
ilaAAallahum yatadarraAAoon 

Sahih International 

And We have already sent [messengers] to nations before you, [O Muhammad]; then We 
seized them with poverty and hardship that perhaps they might humble themselves [to 
en 
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Transliteration 


Falawla ith jaahumba/suna tadarraAAoo walakin qasat quloobuhumwazayyana lahumu 
ashshaytanu ma kanooyaAAmaloon 

Sahih International 

Then why, when Our punishment came to them, did they not humble themselves? But 


their hearts became hardened, and Satan made attractive to them that which they were 


doing. 
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Transliteration 


Falamma nasoo ma thukkiroobihi fatahna AAalayhim abwaba kulli shay-in hattaitha 
farihoo bima ootoo akhathnahumbaghtatan fa-itha hum mublisoon 

Sahih International 

So when they forgot that by which they had been reminded, We opened to them the 
doors of every [good] thing until, when they rejoiced in that which they were given, We 
seized them suddenly, and they were [then] in despair. 
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Transliteration 

FaqutiAAa dabiru alqawmi allatheenathalamoo walhamddu lillahirabbi alAAalameen 
Sahih International 

So the people that committed wrong were eliminated. And praise to Allah , Lord of the 
worlds. 
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Transliteration 

Qul araaytum in akhatha AllahusamAAakum waabsarakum wakhatama AAala 


quloobikumman ilahun ghayru Allahi ya/teekum bihi onthurkayfa nusarrifu al-ayati 


thumma hum yasdifoon 
Sahih International 
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Say, "Have you considered: if Allah should take away your hearing and your sight and 
set a seal upon your hearts, which deity other than Allah could bring them [back] to 
you?" Look how we diversify the verses; then they [still] turn away. 
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Transliteration 


Qul araaytakum in atakum AAathabuAllahi baghtatan aw jahratan hal yuhlaku 
illaalqawmu aththalimoon 

Sahih International 

Say, "Have you considered: if the punishment of Allah should come to you unexpectedly 


or manifestly, will any be destroyed but the wrongdoing people?" 
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Transliteration 


Wama nursilu almursaleena illamubashshireena wamunthireena faman amana 
waaslahafala khawfun AAalayhim wala hum yahzanoon 

Sahih International 

And We send not the messengers except as bringers of good tidings and warners. So 


whoever believes and reforms - there will be no fear concerning them, nor will they 


grieve. 
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Transliteration 


Wallatheena kaththaboobi-ayatina yamassuhumu alAAathabu bimakanoo yafsuqoon 
Sahih International 

But those who deny Our verses - the punishment will touch them for their defiant 
disobedience. 
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Qul la aqoolu lakum AAindee khaza-inuAllahi wala aAAlamu alghayba wala 
aqoolulakum innee malakun in attabiAAu illa ma yoohailayya qul hal yastawee al- 
aAAma walbaseeruafala tatafakkaroon 

Sahih International 

Say, [O Muhammad], "I do not tell you that I have the depositories [containing the 
provision] of Allah or that I know the unseen, nor do I tell you that I am an angel. I only 
follow what is revealed to me." Say, "Is the blind equivalent to the seeing? Then will you 


not give thought?" 
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Transliteration 


Waanthir bihi allatheena yakhafoonaan yuhsharoo ila rabbihim laysa lahum min 
doonihiwaliyyun wala shafeeAAun laAAallahum yattaqoon 

Sahih International 

And warn by the Qur'an those who fear that they will be gathered before their Lord - for 
them besides Him will be no protector and no intercessor - that they might become 
righteous. 
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Wala tatrudi allatheenayadAAoona rabbahum bilghadati walAAashiyyiyureedoona 
wajhahu ma AAalayka min hisabihimmin shay-in wama min hisabika AAalayhim 
minshay-in fatatrudahum fatakoona mina aththalimeen 
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Sahih International 
And do not send away those who call upon their Lord morning and afternoon, seeking 


His countenance. Not upon you is anything of their account and not upon them is 
anything of your account. So were you to send them away, you would [then] be of the 
wrongdoers. 
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Wakathalika fatanna baAAdahumbibaAAdin liyaqooloo ahaola-i manna 
AllahuAAalayhim min baynina alaysa Allahu bi-aAAlama bishshakireen 

Sahih International 

And thus We have tried some of them through others that the disbelievers might say, "Is 
it these whom Allah has favored among us?" Is not Allah most knowing of those who are 
grateful? 
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Transliteration 

Wa-itha jaaka allatheenayu/minoona bi-ayatina faqul salamunAAalaykum kataba 
rabbukum AAala nafsihi arrahmataannahu man AAamila minkum soo-an bijahalatin 
thumma tabamin baAAdihi waaslaha faannahu ghafoorun raheem 

Sahih International 

And when those come to you who believe in Our verses, say, "Peace be upon you. Your 
Lord has decreed upon Himself mercy: that any of you who does wrong out of ignorance 
and then repents after that and corrects himself - indeed, He is Forgiving and Merciful." 
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Transliteration 


Wakathalika nufassilu al-ayatiwalitastabeena sabeelu almujrimeen 
Sahih International 
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And thus do We detail the verses, and [thus] the way of the criminals will become 
evident. 
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Transliteration 


Qul innee nuheetu an aAAbuda allatheenatadAAoona min dooni Allahi qul la attabiAAu 
ahwaakumqad dalaltu ithan wama ana minaalmuhtadeen 

Sahih International 

Say, "Indeed, I have been forbidden to worship those you invoke besides Allah ." Say, "I 
will not follow your desires, for I would then have gone astray, and I would not be of the 
[rightly] guided." 
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Transliteration 


Qul innee AAala bayyinatin min rabbeewakaththabtum bihi ma AAindee 
matastaAAjiloona bihi ini alhukmu illa lillahiyaqussu alhaqqa wahuwa khayru alfasileen 
Sahih International 

Say, "Indeed, I am on clear evidence from my Lord, and you have denied it. I do not have 
that for which you are impatient. The decision is only for Allah . He relates the truth, and 
He is the best of deciders." 
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Qul law anna AAindee matastaAAjiloona bihi laqudiya al-amru baynee wabaynakum 
wallahuaAAlamu biththalimeen 

Sahih International 

Say, "If I had that for which you are impatient, the matter would have been decided 
between me and you, but Allah is most knowing of the wrongdoers." 


6:59 


Surat Al-'An‘am - The Noble Qur'an - aS old! https://legacy.quran.com/6 
o o Z @ Z o 
= oo- - Wr 2 -— ato- cE 24 - STO F 3 3 Ah Be 5 
Ais l i be ala 5” ga YI ala Y oll alaa sac 5 
-stor ‘ rll ad a [ Žo Q - - 
J; oai olalb iii Y; Kálk Y! 4855 (ys haá lag 


a 2 o 
sua US 8 VI Gyia 
Oaa ae 4 OO a S. 


Transliteration 

WaAAindahu mafatihu alghaybi layaAAlamuha illa huwa wayaAAlamu ma feealbarri 
walbahri wama tasqutu minwaraqatin illa yaAAlamuha wala habbatinfee thulumati al- 
ardi wala ratbinwala yabisin illa fee kitabin mubeen 

Sahih International 

And with Him are the keys of the unseen; none knows them except Him. And He knows 
what is on the land and in the sea. Not a leaf falls but that He knows it. And no grain is 
there within the darknesses of the earth and no moist or dry [thing] but that it is 
[written] in a clear record. 
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Transliteration 

Wahuwa allathee yatawaffakumbillayli wayaAAlamu ma jarahtum binnaharithumma 
yabAAathukum feehi liyuqda ajalun musamman thummailayhi marjiAAukum thumma 
yunabbi-okum bima kuntumtaAAmaloon 

Sahih International 

And it is He who takes your souls by night and knows what you have committed by day. 
Then He revives you therein that a specified term may be fulfilled. Then to Him will be 
your return; then He will inform you about what you used to do. 
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Wahuwa algahiru fawga AAibadihiwayursilu AAalaykum hafathatan hattaitha jaa 
ahadakumu almawtu tawaffat-hurusuluna wahum la yufarritoon 
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Sahih International 

And He is the subjugator over His servants, and He sends over you guardian-angels 
until, when death comes to one of you, Our messengers take him, and they do not fail [in 
their duties]. 


6:62 F o o a” -F o Pa PA P A 8 


S al gh 5 AM ay SIS GAM Aa ga abl Nga’ A 
4 jå 1356 


Transliteration 

Thumma ruddoo ila Allahi mawlahumualhaqgi ala lahu alhukmu wahuwa asraAAu 
alhasibeen 

Sahih International 

Then they His servants are returned to Allah , their true Lord. Unquestionably, His is the 
judgement, and He is the swiftest of accountants. 


6:63 3 FA 
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Transliteration 


Qul man yunajjeekum min thulumatialbarri walbahri tadAAoonahu 
tadarruAAanwakhufyatan la-in anjana min hathihilanakoonanna mina ashshakireen 
Sahih International 

Say, "Who rescues you from the darknesses of the land and sea [when] you call upon 
Him imploring [aloud] and privately, 'If He should save us from this [crisis], we will 
surely be among the thankful.’ " 


6:64 3 A ui : be 
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Transliteration 


Quli Allahu yunajjeekum minhawamin kulli karbin thumma antum tushrikoon 

Sahih International 

Say, "It is Allah who saves you from it and from every distress; then you [still] associate 
others with Him." 
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Transliteration 
Qul huwa alqadiru AAala anyabAAatha AAalaykum AAathaban min fawqikum aw min 


tahtiarjulikum aw yalbisakum shiyaAAan wayutheeqa baAAdakumba/sa baAAdin 
onthur kayfa nusarrifual-ayati laAAallahum yafqahoon 

Sahih International 

Say, "He is the [one] Able to send upon you affliction from above you or from beneath 
your feet or to confuse you [so you become] sects and make you taste the violence of one 
another." Look how We diversify the signs that they might understand. 


6:66 E ro oe oe 
Js 5: je Gad Ua a Gace BA 4s GS 
Transliteration 


Wakaththaba bihi qawmuka wahuwa alhaqququl lastu AAalaykum biwakeel 
Sahih International 
But your people have denied it while it is the truth. Say, "I am not over you a manager.” 


6:67 stow ~* of ot Bao a GK 
© gale’ A gu 9 _ xan OA 
Transliteration 


Likulli naba-in mustaqarrun wasawfataAAlamoon 
Sahih International 
For every happening is a finality; and you are going to know. 


6:68 a o > fk 4 ‘ 
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Transliteration 


Wa-itha raayta allatheenayakhoodoona fee ayatina faaAAridAAanhum hatta yakhoodoo 
fee hadeethinghayrihi wa-imma yunsiyannaka ashshaytanufala tagAAud baAAda 


aththikra maAAaalqawmi aththalimeen 
Sahih International 
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And when you see those who engage in [offensive] discourse concerning Our verses, 
then turn away from them until they enter into another conversion. And if Satan should 
cause you to forget, then Ai not remain after the reminder with the wrongdoing people. 


6:69 
abled ds 383 S515 cfc GA agin Ge Gt Gall cle Gey 
ee 
or 
Transliteration 
Wama AAala allatheenayattaqoona min hisabihim min shay-in walakinthikra 
laAAallahum yattaqoon 


Sahih International 

And those who fear Allah are not held accountable for the disbelievers at all, but [only 
for] a reminder - that perhaps they will fear Him. 

6:70 
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Transliteration 

Wathari allatheena ittakhathoodeenahum laAAiban walahwan wagharrat-humu 
alhayatuaddunya wathakkir bihi an tubsala nafsunbima kasabat laysa laha min dooni 
Allahiwaliyyun wala shafeeAAun wa-in taAAdil kulla AAadlin layu/khath minha ola-ika 
allatheenaobsiloo bima kasaboo lahum sharabun min hameeminwaAAathabun aleemun 
bima kanoo yakfuroon 

Sahih International 

And leave those who take their religion as amusement and diversion and whom the 
worldly life has deluded. But remind with the Qur'an, lest a soul be given up to 
destruction for what it earned; it will have other than Allah no protector and no 
intercessor. And if it should offer every compensation, it would not be taken from it. 
Those are the ones who are given to destruction for what they have earned. For them will 
be a drink of scalding water and a painful punishment because they used to disbelieve. 
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Transliteration 


Qul anadAAoo min dooni Allahi mala yanfaAAuna wala yadurrunawanuraddu AAala 
aAAqabina baAAda ithhadana Allahu kallathee istahwat-huashshayateenu fee al-ardi 
hayranalahu as-habun yadAAoonahu ila alhudai/tina qul inna huda Allahi huwa 
alhudawaomirna linuslima lirabbi alAAalameen 

Sahih International 

Say, "Shall we invoke instead of Allah that which neither benefits us nor harms us and be 
turned back on our heels after Allah has guided us? [We would then be] like one whom 
the devils enticed [to wander] upon the earth confused, [while] he has companions 
inviting him to guidance, [calling], 'Come to us.'" Say, "Indeed, the guidance of Allah is 
the [only] guidance; and we have been commanded to submit to the Lord of the worlds. 


6:72 “a 0 Ze oF 3 
Gyo al call 54 55 b gail 5 acai (eel hs 
Transliteration 


Waan aqeemoo assalatawattaqoohu wahuwa allathee ilayhi tuhsharoon 
Sahih International 


And to establish prayer and fear Him." And it is He to whom you will be gathered. 
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Transliteration 


Wahuwa allathee khalaqa assamawatiwal-arda bilhaqqi wayawma yaqoolukun 


Surat Al-'An‘am - The Noble Qur'an - aS old! https://legacy.quran.com/6 


fayakoonu qawluhu alhaqqu walahu almulku yawmayunfakhu fee assoori AAalimu 
alghaybi washshahadatiwahuwa alhakeemu alkhabeer 

Sahih International 

And it is He who created the heavens and earth in truth. And the day He says, "Be," and 
it is, His word is the truth. And His is the dominion [on] the Day the Horn is blown. [He 
is] Knower of the unseen and the witnessed; and He is the Wise, the Acquainted. 


GS) A j i 5 Si an asl oil db Als 
Cave Jie à Aa 585 
Transliteration 


Wa-ith qala ibraheemuli-abeehi azara atattakhithu asnaman alihataninnee araka 


waqawmaka fee dalalin mubeen 
Sahih International 
And [mention, O Muhammad], when Abraham said to his father Azar, "Do you take 


idols as deities? Indeed, I see you and your people to be in manifest error." 
6:75 - 
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Transliteration 


Wakathalika nuree ibraheemamalakoota assamawati wal-ardiwaliyakoona mina 


almooqineen 
Sahih International 
And thus did We show Abraham the realm of the heavens and the earth that he would be 


among the certain [in faith] 


6:76 a w 4h Se f- ok á a 
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Transliteration 


Falamma janna AAalayhi allaylu raakawkaban qala hatha rabbee falamma afala qalala 
ohibbu al-afileen 

Sahih International 

So when the night covered him [with darkness], he saw a star. He said, "This is my lord." 
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But when it set, he said, "I like not those that disappear." 


T ax al cal gú g als a he Jú é 3G alll oly Laks 


a We, ot 4 ta 
giall a i Gye CA AY 45 
Transliteration 


Falamma raa alqamara bazighanqala hatha rabbee falamma afala qalala-in lam yahdinee 
rabbee laakoonanna mina alqawmi addalleen 

Sahih International 

And when he saw the moon rising, he said, "This is my lord." But when it set, he said, 
"Unless my Lord guides me, I will surely be among the people gone astray." 


<i n É pa 
E ga Cash Lal VS) he 239 a OE E 56 gaili siy Ai 
US ya Les Fes y sll eÀ G 
Transliteration 


Falamma raa ashshamsabazighatan qala hatha rabbee hathaakbaru falamma afalat qala 
ya qawmi inneebaree-on mimma tushrikoon 

Sahih International 

And when he saw the sun rising, he said, "This is my lord; this is greater." But when it 
set, he said, "O my people, indeed I am free from what you associate with Allah . 


6:79 
Lagasse gay i glad sha eal edy G8S5 l 
Transliteration 


Innee wajjahtu wajhiya lillathee fataraassamawati wal-arda haneefanwama ana mina 
almushrikeen 

Sahih International 

Indeed, I have turned my face toward He who created the heavens and the earth, 
inclining toward truth, and I am not of those who associate others with Alla 

6:80 
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Transliteration 
Wahajjahu qawmuhu qala atuhajjoonneefee Allahi wagad hadani wala akhafu 
matushrikoona bihi illa an yashaa rabbee shay-anwasiAAa rabbee kulla shay-in AAilman 


afala tatathakkaroon 
Sahih International 
And his people argued with him. He said, "Do you argue with me concerning Allah while 


He has guided me? And I fear not what you associate with Him [and will not be harmed] 
unless my Lord should will something. My Lord encompasses all things in knowledge; 
then will you not remember? 


6:81 as a ae toe 
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Transliteration 


Wakayfa akhafu ma ashraktumwala takhafoona annakum ashraktum billahima lam 
yunazzil bihi AAalaykum sultanan faayyualfareeqayni ahaqqu bil-amni in kuntum 
taAAlamoon 

Sahih International 

And how should I fear what you associate while you do not fear that you have associated 
with Allah that for which He has not sent down to you any authority? So which of the 
two parties has more right to uae if you should know? 


hy GaN aa aad ales natasha aly 1 ghal Suh 
5 
Transliteration 


Allatheena amanoo walamyalbisoo eemanahum bithulmin ola-ikalahumu al-amnu 
wahum muhtadoon 
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Sahih International 
They who believe and do not mix their belief with injustice - those will have security, and 
they are [rightly] guided. 


6:83 
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Transliteration 


Watilka hujjatuna ataynahaibraheema AAala qawmihi narfaAAu darajatinman nashao 
inna rabbaka hakeemun AAaleem 

Sahih International 

And that was Our [conclusive] argument which We gave Abraham against his people. 
We raise by degrees whom We will. Indeed, your Lord is Wise and Knowing. 


= Apok zo- 2 betes TIP Boe aj o p Ayo n 
IA oa Lae LA gig Late DEE G gaa Gaa ál Lhe 5g 


a 


~ Cy 9 Ue 5 pts 9g Cais 9g Gs gil g Slats s 2, 512 ai UA 3 


o g ja o 3 
BENESANE 
Transliteration 


Wawahabna lahu ishaqawayaAAqooba kullan hadayna wanoohan hadaynamin qablu 
wamin thurriyyatihi dawooda wasulaymanawaayyooba wayoosufa wamoosa waharoona 
wakathalikanajzee almuhsineen 

Sahih International 

And We gave to Abraham, Isaac and Jacob - all [of them] We guided. And Noah, We 
guided before; and among his descendants, David and Solomon and Job and Joseph and 
Moses and Aaron. Thus do We reward the doers of good. 


6:85 


gaali Ga Fil le 5 (da Ú E5 


Transliteration 

Wazakariyya wayahyawaAAeesa walyasa kullun mina assaliheen 

Sahih International 

And Zechariah and John and Jesus and Elias - and all were of the righteous. 


6:86 
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Transliteration 
Wa-ismaAAeela walyasaAAawayoonusa walootan wakullan faddalna AAalaalAAalameen 


Sahih International 
And Ishmael and Elisha and Jonah and Lot - and all [of them] We preferred over the 


worlds. 
6:87 zor- Zot 0 a owt s{-{ z - 
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Transliteration 


Wamin aba-ihim wathurriyyatihimwa-ikhwanihim wajtabaynahum wahadaynahumila 
siratin mustaqeem 

Sahih International 

And [some] among their fathers and their descendants and their brothers - and We 


chose them and We guided them to a straight path. 


P y 
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2 We f | glS EA Bae 

Transliteration 


Thalika huda Allahiyahdee bihi man yashao min AAibadihi walaw ashrakoolahabita 
AAanhum ma kanoo yaAAmaloon 

Sahih International 

That is the guidance of Allah by which He guides whomever He wills of His servants. But 
if they had associated others with Allah , then worthless for them would be whatever 
they were doing. 


tgs Ss oles stn Sally quisl akuast Gal ata J 
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Transliteration 


Ola-ika allatheena ataynahumualkitaba walhukma wannubuwwatafa-in yakfur biha 
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haola-i faqad wakkalnabiha qawman laysoo biha bikafireen 
Sahih International 


Those are the ones to whom We gave the Scripture and authority and prophethood. But 
if the disbelievers deny it, then We have entrusted it to a people who are not therein 


disbelievers. 

n saj ate aki Ý etal aking aa coe i at 
iall e583 Y) A Oi 

Transliteration 


Ola-ika allatheena hadaAllahu fabihudahumu iqtadih qul la as-alukumAAalayhi ajran in 
huwa illa thikra lilAAalameen 
Sahih International 


Those are the ones whom Allah has guided, so from their guidance take an example. Say, 
"I ask of you for this message no payment. It is not but a reminder for the worlds." 
:91 
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Transliteration 
Wama qadaroo Allaha haqqaqadrihi ith qaloo ma anzala AllahuAAala basharin min 
shay-in qul man anzala alkitabaallathee jaa bihi moosa nooran wahudan 
linnasitajAAaloonahu qarateesa tubdoonaha watukhfoonakatheeran waAAullimtum ma 
lam taAAlamoo antum wala abaokumquli Allahu thumma tharhum fee 


khawdihimyalAAaboon 


Sahih International 

And they did not appraise Allah with true appraisal when they said, " Allah did not 
reveal to a human being anything.” Say, "Who revealed the Scripture that Moses brought 
as light and guidance to the people? You [Jews] make it into pages, disclosing [some of] 
it and concealing much. And you were taught that which you knew not - neither you nor 
your fathers." Say, " Allah [revealed it]." Then leave them in their [empty] discourse, 
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amusing themselves. 
6:92 


rar 
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Transliteration 


Wahatha kitabun anzalnahumubarakun musaddiqu allathee bayna yadayhiwalitunthira 
omma alqura waman hawlahawallatheena yu/minoona bil-akhiratiyu/minoona bihi 
wahum AAala salatihim yuhafithoon 

Sahih International 

And this is a Book which We have sent down, blessed and confirming what was before it, 
that you may warn the Mother of Cities and those around it. Those who believe in the 
Hereafter believe in it, and they are maintaining their prayers. 
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Transliteration 


Waman athlamu mimmani iftaraAAala Allahi kathiban aw qala oohiyailayya walam 
yooha ilayhi shay-on waman qalasaonzilu mithla ma anzala Allahu walaw taraithi 
aththalimoona fee ghamaratialmawti walmala-ikatu basitooaydeehim akhrijoo 
anfusakumu alyawma tujzawna AAathabaalhooni bima kuntum taqooloona AAala 


Allahighayra alhaqqi wakuntum AAan ayatihitastakbiroon 
Sahih International 
And who is more unjust than one who invents a lie about Allah or says, "It has been 
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inspired to me," while nothing has been inspired to him, and one who says, "I will reveal 
[something] like what Allah revealed." And if you could but see when the wrongdoers are 
in the overwhelming pangs of death while the angels extend their hands, [saying], 
"Discharge your souls! Today you will be awarded the punishment of [extreme] 
humiliation for what you used to say against Allah other than the truth and [that] you 
were, toward His verses, being arrogant.” 
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Transliteration 


Walaqad ji/tumoona furadakama khalaqnakum awwala marratin wataraktum 
makhawwalnakum waraa thuhoorikum wamanara maAAakum shufaAAaakumu 
allatheenazaAAamtum annahum feekum shurakao laqad taqattaAAabaynakum wadalla 
AAankum ma kuntum tazAAumoon 

Sahih International 

[It will be said to them], "And you have certainly come to Us alone as We created you the 
first time, and you have left whatever We bestowed upon you behind you. And We do not 
see with you your 'intercessors' which you claimed that they were among you associates 
[of Allah ]. It has [all] been severed between you, and lost from you is what you used to 
claim." 
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Transliteration 


Inna Allaha faliqu alhabbiwannawa yukhriju alhayya mina almayyitiwamukhriju 
almayyiti mina alhayyi thalikumu Allahufaanna tu/fakoon 

Sahih International 

Indeed, Allah is the cleaver of grain and date seeds. He brings the living out of the dead 


and brings the dead out of the living. That is Allah ; so how are you deluded? 
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Transliteration 


Faliqu al-isbahiwajaAAala allayla sakanan washshamsa walqamara husbananthalika 
taqdeeru alAAazeezi alAAaleem 

Sahih International 

[He is] the cleaver of daybreak and has made the night for rest and the sun and moon for 
calculation. That is the determination of the Exalted in Might, the Knowing. 
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Transliteration 


Wahuwa allathee jaAAala lakumu annujoomalitahtadoo biha fee thulumati 
albarriwalbahri qad fassalna al-ayatiliqawmin yaAAlamoon 


Sahih International 
And it is He who placed for you the stars that you may be guided by them through the 
darknesses of the land and sea. We have detailed the signs for a e who know. 
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Transliteration 

Wahuwa allathee anshaakum min nafsinwahidatin famustaqarrun wamustawdaAAun 
qad fassalnaal-ayati liqawmin yafqahoon 

Sahih International 

And it is He who produced you from one soul and [gave you] a place of dwelling and of 
storage. We have detailed the signs for a people who understand. 
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Transliteration 
Wahuwa allathee anzala mina assama-imaan faakhrajna bihi nabata kulli shay- 
infaakhrajna minhu khadiran nukhriju minhu habbanmutarakiban wamina annakhli 
min talAAihaginwanun daniyatun wajannatin min aAAnabinwazzaytoona warrummana 
mushtabihanwaghayra mutashabihin onthuroo ilathamarihi itha athmara wayanAAihi 
inna fee thalikumlaayatin liqawmin yu/minoon 
Sahih International 
And it is He who sends down rain from the sky, and We produce thereby the growth of 
all things. We produce from it greenery from which We produce grains arranged in 
layers. And from the palm trees - of its emerging fruit are clusters hanging low. And [We 
produce] gardens of grapevines and olives and pomegranates, similar yet varied. Look at 
[each of] its fruit when it yields and [at] its ripening. Indeed in that are signs for a people 
who believe. 
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Transliteration 


WajaAAaloo lillahi shurakaaaljinna wakhalaqahum wakharaqoo lahu baneena 


wabanatinbighayri AAilmin subhanahu wataAAala AAammayasifoon 
Sahih International 


But they have attributed to Allah partners - the jinn, while He has created them - and 
have fabricated for Him sons and daughters without knowledge. Exalted is He and high 
above what as describe. 
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Transliteration 

BadeeAAu assamawatiwal-ardi anna yakoonu lahu waladun walamtakun lahu sahibatun 
wakhalaga kulla shay-in wahuwabikulli shay-in AAaleem 

Sahih International 

[He is] Originator of the heavens and the earth. How could He have a son when He does 


not have a companion and He created all things? And He is, of 4 things, Knowing. 
6:102 BS so 


GA 8 uel eei IS GIA 5A Jy aly ye a&i ai a | ý 


“es w 4 i k- 
o ar 
ALS 5 AO ae US (gle 
Transliteration 


Thalikumu Allahu rabbukum lailaha illa huwa khaliqu kulli shay-in 
faAAbudoohuwahuwa AAala kulli shay-in wakeel 

Sahih International 

That is Allah , your Lord; there is no deity except Him, the Creator of all things, so 
worship Him. And He is Disposer of all things. 
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Transliteration 

La tudrikuhu al-absaru wahuwayudriku al-absara wahuwa allateefu alkhabeer 
Sahih International 

Vision perceives Him not, but He perceives [all] vision; and He is the Subtle, the 
Acquainted. 
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Transliteration 


Qad jaakum basa-iru minrabbikum faman absara falinafsihi waman AAamiya 
faAAalayhawama ana AAalaykum bihafeeth 

Sahih International 

There has come to you enlightenment from your Lord. So whoever will see does so for 
[the benefit of] his soul, and whoever is blind [does harm] against it. And [say], "I am 
not a guardian over you.” 
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Transliteration 

Wakathalika nusarrifu al-ayatiwaliyaqooloo darasta walinubayyinahu liqawmin 
yaAAlamoon 

Sahih International 

And thus do We diversify the verses so the disbelievers will say, "You have studied," and 
so We may make the Qur'an clear for a people who know. 
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Transliteration 


IttabiAA ma oohiya ilayka minrabbika la ilaha illa hawa waaAAridAAani almushrikeen 
Sahih International 

Follow, [O Muhammad], what has been revealed to you from your Lord - there is no 
deity except Him - and turn away from those who associate others with Allah . 
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Transliteration 


Walaw shaa Allahu maashrakoo wama jaAAalnaka AAalayhim hafeethanwama anta 
AAalayhim biwakeel 

Sahih International 

But if Allah had willed, they would not have associated. And We have not appointed you 
over them as a guardian, nor are you a manager over them. 
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Wala tasubboo allatheenayadAAoona min dooni Allahi fayasubboo AllahaAAadwan 
bighayri AAilmin kathalika zayyanna likulliommatin AAamalahum thumma ila rabbihim 
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marjiAAuhumfayunabbi-ohum bima kanoo yaAAmaloon 

Sahih International 

And do not insult those they invoke other than Allah , lest they insult Allah in enmity 
without knowledge. Thus We have made pleasing to every community their deeds. Then 
to their Lord is their return, and He will inform them about what they used to do. 
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Transliteration 

Waagqsamoo billahi jahda aymanihimla-in jaat-hum ayatun layu/minunna biha 
qulinnama al-ayatu AAinda Allahi wamayushAAirukum annaha itha jaat layu/minoon 
Sahih International 

And they swear by Allah their strongest oaths that if a sign came to them, they would 
surely believe in it. Say, "The signs are only with Allah ." And what will make you 
perceive that even if a sign came, they would not believe. 
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Transliteration 


Wanuqallibu af-idatahum waabsarahumkama lam yu/minoo bihi awwala marratin 
wanatharuhumfee tughyanihim yaAAmahoon 

Sahih International 

And We will turn away their hearts and their eyes just as they refused to believe in it the 


first time. And We will leave them in their transgression, wandering blindly. 
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Transliteration 
Walaw annana nazzalnailayhimu almala-ikata wakallamahumu almawta 
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wahasharnaAAalayhim kulla shay-in qubulan ma kanoo liyu/minooilla an yashaa Allahu 
walakinnaaktharahum yajhaloon 

Sahih International 

And even if We had sent down to them the angels [with the message] and the dead spoke 
to them [of it] and We gathered together every [created] thing in front of them, they 
would not believe unless Allah should will. But most of them, [of that], are ignorant. 
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Transliteration 

Wakathalika jaAAalna likullinabiyyin AAaduwwan shayateena al-insi waljinni 
yooheebaAAduhum ila baAAdin zukhrufa alqawlighurooran walaw shaa rabbuka ma 
faAAaloohu fatharhumwama yaftaroon 

Sahih International 

And thus We have made for every prophet an enemy - devils from mankind and jinn, 
inspiring to one another decorative speech in delusion. But if your Lord had willed, they 
would not have done it, so leave them and that which they invent. 
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Transliteration 


Walitasgha ilayhi af-idatuallatheena la yu/minoona bil-akhiratiwaliyardawhu 
waliyaqtarifoo ma hum muqtarifoon 

Sahih International 

And [it is] so the hearts of those who disbelieve in the Hereafter will incline toward it 
and that they will be satisfied with it and that they will commit that which they are 
committing. 
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Transliteration 


Afaghayra Allahi abtaghee hakamanwahuwa allathee anzala ilaykumu alkitaba 
mufassalanwallatheena ataynahumu alkitabayaAAlamoona annahu munazzalun min 
rabbika bilhaqqifala takoonanna mina almumtareen 

Sahih International 

[Say], "Then is it other than Allah I should seek as judge while it is He who has revealed 
to you the Book explained in detail?" And those to whom We [previously] gave the 
Scripture know that it is sent down from your Lord in truth, so never be among the 
doubters. 
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Transliteration 

Watammat kalimatu rabbika sidqanwaAAadlan la mubaddila likalimatihi wahuwa 
assameeAAualAAaleem 

Sahih International 

And the word of your Lord has been fulfilled in truth and in justice. None can alter His 
words, and He is the Hearing, the S 
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Transliteration 


Wa-in tutiAA akthara man fee al-ardiyudillooka AAan sabeeli Allahi in yattabiAAoona 
illaaththanna wa-in hum illa yakhrusoon 

Sahih International 

And if you obey most of those upon the earth, they will mislead you from the way of 
Allah . They follow not except assumption, and they are not but falsifying. 
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Transliteration 

Inna rabbaka huwa aAAlamu man yadilluAAan sabeelihi wahuwa aAAlamu 
bilmuhtadeen 

Sahih International 

Indeed, your Lord is most knowing of who strays from His way, and He is most knowing 
of the [rightly] guided. 
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Transliteration 


Fakuloo mimma thukira ismuAllahi AAalayhi in kuntum bi-ayatihimu/mineen 
Sahih International 

So eat of that [meat] upon which the name of Allah has been mentioned, if you are 
believers in His verses. 
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Wama lakum alla ta/kuloo mimmathukira ismu Allahi AAalayhi waqad fassalalakum ma 
harrama AAalaykum illa ma idturirtumilayhi wa-inna katheeran layudilloona bi-ahwa- 
ihimbighayri AAilmin inna rabbaka huwa aAAlamu bilmuAAtadeen 

Sahih International 

And why should you not eat of that upon which the name of Allah has been mentioned 
while He has explained in detail to you what He has forbidden you, excepting that to 
which you are compelled. And indeed do many lead [others] astray through their [own] 
inclinations without knowledge. Indeed, your Lord - He is most knowing of the 
transgressors. 
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Transliteration 


Watharoo thahiraal-ithmi wabatinahu inna allatheena yaksiboonaal-ithma sayujzawna 
bima kanoo yaqtarifoon 

Sahih International 

And leave what is apparent of sin and what is concealed thereof. Indeed, those who earn 
[blame for] sin will be PAE for that which they used to commit. 
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Transliteration 


Wala ta/kuloo mimma lam yuthkariismu Allahi AAalayhi wa-innahu lafisqun wa-inna 
ashshayateenalayoohoona ila awliya-ihim liyujadilookumwa-in ataAAtumoohum 
innakum lamushrikoon 

Sahih International 

And do not eat of that upon which the name of Allah has not been mentioned, for 
indeed, it is grave disobedience. And indeed do the devils inspire their allies [among 
men] to dispute with you. And if you were to obey them, indeed, you would be 
associators [of others with Him]. 
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Awa man kana maytan faahyaynahuwajaAAalna lahu nooran yamshee bihi fee 
annasikaman mathaluhu fee aththulumatilaysa bikharijin minha kathalika 


zuyyinalilkafireena ma kanoo yaAAmaloon 
Sahih International 


Surat Al-'An‘am - The Noble Qur'an - aS ol ball https://legacy.quran.com/6 


And is one who was dead and We gave him life and made for him light by which to walk 
among the people like one who is in darkness, never to emerge therefrom? Thus it has 
been made pleasing to the disbelievers that which pes were NA 
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Transliteration 


Wakathalika jaAAalna feekulli garyatin akabira mujrimeeha liyamkuroo feehawama 
yamkuroona illa bi-anfusihim wamayashAAuroon 

Sahih International 

And thus We have placed within every city the greatest of its criminals to conspire 
therein. But they conspire not except against themselves, and they perceive [it] not. 
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Transliteration 

Wa-itha jaat-hum ayatungaloo lan nu/mina hatta nu/ta mithlama ootiya rusulu Allahi 
Allahu aAAlamu haythuyajAAalu risalatahu sayuseebu allatheenaajramoo sagharun 
AAinda Allahi waAAathabunshadeedun bima kanoo yamkuroon 

Sahih International 

And when a sign comes to them, they say, "Never will we believe until we are given like 
that which was given to the messengers of Allah ." Allah is most knowing of where He 
places His message. There will afflict those who committed crimes debasement before 
Allah and severe punishment for what they used to conspire. 
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Transliteration 

Faman yuridi Allahu an yahdiyahuyashrah sadrahu lil-islami waman yurid an 
yudillahuyajAAal sadrahu dayyiqan harajan kaannamayassaAAAAadu fee assama-i 
kathalikayajAAalu Allahu arrijsa AAala allatheenala yu/minoon 

Sahih International 

So whoever Allah wants to guide - He expands his breast to [contain] Islam; and 
whoever He wants to misguide - He makes his breast tight and constricted as though he 
were climbing into the sky. Thus does Allah place defilement upon those who do not 


believe. 
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Transliteration 


Wahatha siratu rabbikamustaqeeman qad fassalna al-ayatiliqawmin yaththakkaroon 
Sahih International 

And this is the path of your Lord, [leading] straight. We have detailed the verses for a 
people who remember. 
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Transliteration 

Lahum daru assalamiAAinda rabbihim wahuwa waliyyuhum bima kanooyaAAmaloon 

Sahih International 

For them will be the Home of Peace with their Lord. And He will be their protecting 

friend because of what they used to do. 
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Transliteration 
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Wayawma yahshuruhum jameeAAan yamaAAshara aljinni qadi istakthartum mina al- 
insi waqalaawliyaohum mina al-insi rabbana istamtaAAa baAAdunabibaAAdin 
wabalaghna ajalana allatheeajjalta lana qala annaru mathwakumkhalideena feeha illa 
ma shaaAllahu inna rabbaka hakeemun AAaleem 

Sahih International 

And [mention, O Muhammad], the Day when He will gather them together [and say], "O 
company of jinn, you have [misled] many of mankind." And their allies among mankind 
will say, "Our Lord, some of us made use of others, and we have [now] reached our term, 
which you appointed for us." He will say, "The Fire is your residence, wherein you will 
abide eternally, except for what Allah wills. Indeed, your Lord is Wise and Knowing." 


6:129 : Se ae eee fo oa SD oaa 
Ó S | E Lay Lak allali Gai (13 Alas 
Transliteration 


Wakathalika nuwallee baAAda aththalimeenabaAAdan bima kanoo yaksiboon 
Sahih International 
And thus will We make some of the wrongdoers allies of others for what they used to 
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Transliteration 

Ya maAAshara aljinni wal-insialam ya/tikum rusulun minkum yaqussoona AAalaykum 

ayateewayunthiroonakum liqaa yawmikum hatha qalooshahidna AAala anfusina 

wagharrat-humu alhayatuaddunya washahidoo AAala anfusihim annahumkanoo 

kafireen 

Sahih International 

"O company of jinn and mankind, did there not come to you messengers from among 

you, relating to you My verses and warning you of the meeting of this Day of yours?" 

They will say, "We bear witness against ourselves"; and the worldly life had deluded 

them, and they will bear witness against themselves that they were disbelievers. 
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Transliteration 
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Thalika an lam yakun rabbuka muhlikaalqura bithulmin waahluha ghafiloon 

Sahih International 

That is because your Lord would not destroy the cities for wrongdoing while their people 
were unaware. 
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Transliteration 

Walikullin darajatun mimmaAAamiloo wama rabbuka bighafilin AAammayaAAmaloon 
Sahih International 

And for all are degrees from what they have done. And your Lord is not unaware of what 
they do. 
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Transliteration 

Warabbuka alghaniyyu thoo arrahmatiin yasha/ yuthhibkum wayastakhlif min 
baAAdikum mayashao kama anshaakum min thurriyyati qawminakhareen 

Sahih International 

And your Lord is the Free of need, the possessor of mercy. If He wills, he can do away 
with you and give succession after you to whomever He wills, just as He produced you 
from the descendants of another people. 


6:134 a F Sm 8 5 
K a o g ara - ae ar A AL a if = 

On are alll Las AY Gy sie gi Le GI 

Transliteration 

Inna ma tooAAadoona laatinwama antum bimuAAjizeen 


Sahih International 
Indeed, what you are promised is coming, and you will not cause failure [to Allah ]. 
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Transliteration 


Qul ya qawmi iAAmaloo AAalamakanatikum innee AAamilun fasawfa taAAlamoona 


mantakoonu lahu AAaqibatu addari innahu layuflihu aththalimoon 
Sahih International 
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Say, "O my people, work according to your position; [for] indeed, I am working. And you 
are going to know who will have succession in the home. Indeed, the wrongdoers will not 


succeed. 
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Transliteration 
WajaAAaloo lillahi mimma tharaamina alharthi wal-anAAami naseebanfaqaloo hatha 
lillahi bizaAAmihim wahathalishuraka-ina fama kana lishuraka-ihimfala yasilu ila Allahi 
wama kanalillahi fahuwa yasilu ila shuraka-ihimsaa ma yahkumoon 
Sahih International 
And the polytheists assign to Allah from that which He created of crops and livestock a 
share and say, "This is for Allah ," by their claim, " and this is for our partners 
[associated with Him]." But what is for their "partners" does not reach Allah , while what 
is for Allah - this reaches their "partners." Evil is that which they rule. 
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Transliteration 

Wakathalika zayyana likatheerin minaalmushrikeena qatla awladihim 
shurakaohumliyurdoohum waliyalbisoo AAalayhim deenahum walaw shaa Allahuma 
faAAaloohu fatharhum wama yaftaroon 

Sahih International 

And likewise, to many of the polytheists their partners have made [to seem] pleasing the 
killing of their children in order to bring about their destruction and to cover them with 
confusion in their religion. And if Allah had willed, they would not have done so. So 
leave them and that which they invent. 
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Transliteration 

Waqaloo hathihi anAAamunwaharthun hijrun la yatAAamuhailla man nashao 
bizaAAmihim waanAAamun hurrimatthuhooruha waanAAamun la yathkuroonaisma 
Allahi AAalayha iftiraan AAalayhisayajzeehim bima kanoo yaftaroon 

Sahih International 

And they say, "These animals and crops are forbidden; no one may eat from them except 
whom we will," by their claim. And there are those [camels] whose backs are forbidden 
[by them] and those upon which the name of Allah is not mentioned - [all of this] an 
invention of untruth about Him. He will punish them for what they were inventing. 
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Transliteration 


Wagqaloo ma fee butoonihathihi al-anAAami khalisatun lithukoorinawamuharramun 
AAala azwajina wa-inyakun maytatan fahum feehi shurakao sayajzeehim 


wasfahuminnahu hakeemun AAaleem 
Sahih International 


And they say, "What is in the bellies of these animals is exclusively for our males and 
forbidden to our females. But if it is [born] dead, then all of them have shares therein." 
He will punish them for their description. Indeed, He is Wise and Knowing. 
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Transliteration 

Qad khasira allatheena qataloo awladahumsafahan bighayri AAilmin waharramoo ma 
razaqahumuAllahu iftiraan AAala Allahi qad dalloowama kanoo muhtadeen 

Sahih International 

Those will have lost who killed their children in foolishness without knowledge and 
prohibited what Allah had provided for them, inventing untruth about Allah . They have 
gone astray and were not [rightly] guided. 
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Transliteration 


Wahuwa allathee anshaa jannatinmaAArooshatin waghayra maAArooshatin 
wannakhlawazzarAAa mukhtalifan okuluhu wazzaytoona warrummanamutashabihan 
waghayra mutashabihin kuloo minthamarihi itha athmara waatoo haqqahu yawma 
hasadihiwala tusrifoo innahu la yuhibbu almusrifeen 

Sahih International 

And He it is who causes gardens to grow, [both] trellised and untrellised, and palm trees 
and crops of different [kinds of] food and olives and pomegranates, similar and 
dissimilar. Eat of [each of] its fruit when it yields and give its due [zakah] on the day of 
its harvest. And be not excessive. Indeed, He does not like those who commit excess. 
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Transliteration 


Wamina al-anAAami hamoolatanwafarshan kuloo mimma razaqakumu Allahu 


walatattabiAAoo khutuwati ashshaytaniinnahu lakum AAaduwwun mubeen 
Sahih International 
And of the grazing livestock are carriers [of burdens] and those [too] small. Eat of what 


Allah has provided for you and do not follow the footsteps of Satan. Indeed, he is to you 
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a clear enemy. 
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Transliteration 


Thamaniyata azwajin mina adda/niithnayni wamina almaAAzi ithnayni qul 
aththakarayniharrama ami alonthayayni amma ishtamalat AAalayhiarhamu 
alonthayayni nabbi-oonee biAAilmin in kuntum sadiqeen 

Sahih International 

[They are] eight mates - of the sheep, two and of the goats, two. Say, "Is it the two males 
He has forbidden or the two females or that which the wombs of the two females 
contain? Inform me with knowledge, if you should be truthful." 
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Transliteration 


Wamina al-ibili ithnayni wamina albaqariithnayni qul aththakarayni harramaami 
alonthayayni amma ishtamalat AAalayhi arhamualonthayayni am kuntum shuhadaa ith 
wassakumuAllahu bihatha faman athlamu mimmaniiftara AAala Allahi kathiban 
liyudillaannasa bighayri AAilmin inna Allaha layahdee alqawma aththalimeen 

Sahih International 

And of the camels, two and of the cattle, two. Say, "Is it the two males He has forbidden 
or the two females or that which the wombs of the two females contain? Or were you 
witnesses when Allah charged you with this? Then who is more unjust than one who 
invents a lie about Allah to mislead the people by [something] other than knowledge? 
Indeed, Allah does not guide the wrongdoing people." 
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Transliteration 

Qul la ajidu feema oohiyailayya muharraman AAala taAAimin yatAAamuhuilla an 
yakoona maytatan aw daman masfoohan aw lahmakhinzeerin fa-innahu rijsun aw fisqan 
ohilla lighayri Allahibihi famani idturra ghayra baghin wala AAadinfa-inna rabbaka 
ghafoorun raheem 

Sahih International 

Say, "I do not find within that which was revealed to me [anything] forbidden to one 
who would eat it unless it be a dead animal or blood spilled out or the flesh of swine - for 
indeed, it is impure - or it be [that slaughtered in] disobedience, dedicated to other than 
Allah . But whoever is forced [by necessity], neither desiring [it] nor transgressing [its 
limit], then indeed, your Lord is Forgiving and Merciful." 
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Transliteration 


WaAAala allatheena hadooharramna kulla thee thufurinwamina albaqari walghanami 
harramnaAAalayhim shuhoomahuma illa ma hamalatthuhooruhuma awi alhawayaaw 
ma ikhtalata biAAathmin thalikajazaynahum bibaghyihim wa-inna lasadiqoon 

Sahih International 

And to those who are Jews We prohibited every animal of uncloven hoof; and of the 
cattle and the sheep We prohibited to them their fat, except what adheres to their backs 
or the entrails or what is joined with bone. [By] that We repaid them for their injustice. 
And indeed, We are truthful. 
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Transliteration 


Fa-in kaththabooka faqul rabbukum thoorahmatin wasiAAatin wala yuraddu 
ba/suhuAAani alqawmi almujrimeen 

Sahih International 

So if they deny you, [O Muhammad], say, "Your Lord is the possessor of vast mercy; but 


His punishment cannot be repelled from the people who are criminals." 
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Transliteration 

Sayaqoolu allatheena ashrakoo law shaaAllahu ma ashrakna wala abaonawala harramna 
min shay-in kathalikakaththaba allatheena min qablihim hattathaqoo ba/sana qul hal 
AAindakum min AAilminfatukhrijoohu lana in tattabiAAoona illa aththannawa-in 
antum illa takhrusoon 

Sahih International 

Those who associated with Allah will say, "If Allah had willed, we would not have 
associated [anything] and neither would our fathers, nor would we have prohibited 
anything." Likewise did those before deny until they tasted Our punishment. Say, "Do 
you have any knowledge that you can produce for us? You follow not except assumption, 
and you are not but falsifying." 
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Transliteration 


Qul falillahi alhujjatu albalighatufalaw shaa lahadakum ajmaAAeen 
Sahih International 
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Say, "With Allah is the far-reaching argument. If He had willed, He would have guided 
you all." 
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Transliteration 
Qul halumma shuhadaakumu allatheenayashhadoona anna Allaha harrama hatha fa- 


inshahidoo fala tashhad maAAahum wala tattabiAA ahwaaallatheena kaththaboo bi- 
ayatinawallatheena la yu/minoona bil-akhiratiwahum birabbihim yaAAdiloon 

Sahih International 

Say, [O Muhammad], "Bring forward your witnesses who will testify that Allah has 
prohibited this." And if they testify, do not testify with them. And do not follow the 
desires of those who deny Our verses and those who do not believe in the Hereafter, 
while they equate [others] with their Lord. 
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Transliteration 

Qul taAAalaw atlu ma harramarabbukum AAalaykum alla tushrikoo bihi shay-an 
wabilwalidayniihsanan wala taqtuloo awladakum minimlaqin nahnu narzuqukum wa- 
iyyahum walataqraboo alfawahisha ma thahara minhawama batana wala taqtuloo 
annafsaallatee harrama Allahu illa bilhaqqithalikum wassakum bihi laAAallakum 
taAAqiloon 

Sahih International 

Say, "Come, I will recite what your Lord has prohibited to you. [He commands] that you 
not associate anything with Him, and to parents, good treatment, and do not kill your 


Surat Al-'An‘am - The Noble Qur'an - aS old! https://legacy.quran.com/6 


children out of poverty; We will provide for you and them. And do not approach 
immoralities - what is apparent of them and what is concealed. And do not kill the soul 
which Allah has forbidden [to be killed] except by [legal] right. This has He instructed 
you that you may use reason.” 
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Transliteration 

Wala taqraboo mala alyateemiilla billatee hiya ahsanu hattayablugha ashuddahu 
waawfoo alkayla walmeezana bilqistila nukallifu nafsan illa wusAAaha wa-ithaqultum 
faAAdiloo walaw kana tha qurbawabiAAahdi Allahi awfoo thalikum wassakumbihi 
laAAallakum tathakkaroon 

Sahih International 

And do not approach the orphan's property except in a way that is best until he reaches 
maturity. And give full measure and weight in justice. We do not charge any soul except 
[with that within] its capacity. And when you testify, be just, even if [it concerns] a near 
relative. And the covenant of Allah fulfill. This has He instructed you that you may 
remember. 
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Transliteration 


Waanna hatha sirateemustageeman fattabiAAoohu wala tattabiAAoo 
assubulafatafarraga bikum AAan sabeelihi thalikum wassakumbihi laAAallakum 


tattaqoon 

Sahih International 

And, [moreover], this is My path, which is straight, so follow it; and do not follow [other] 
ways, for you will be separated from His way. This has He instructed you that you may 
become righteous. 
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Transliteration 


Thumma atayna moosaalkitaba tamaman AAala allathee ahsanawatafseelan likulli shay- 
in wahudan warahmatanlaAAallahum biliqa-i rabbihim yu/minoon 

Sahih International 

Then We gave Moses the Scripture, making complete [Our favor] upon the one who did 
good and as a detailed explanation of all things and as guidance and mercy that perhaps 
in [the matter of] the meeting with their Lord they would believe. 
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Transliteration 

Wahatha kitabun anzalnahumubarakun fattabiAAoohu wattaqoolaAAallakum 

turhamoon 


Sahih International 
And this [Qur'an] is a Book We have revealed [which is] blessed, so follow it and fear 
Allah that you may receive mercy. 
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Transliteration 


An taqooloo innama onzila alkitabuAAala ta-ifatayni min qablina wa-in kunnaAAan 
dirasatihim laghafileen 

Sahih International 

[We revealed it] lest you say, "The Scripture was only sent down to two groups before us, 
but we were of their study unaware,” 
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Transliteration 
Aw taqooloo law anna onzila AAalaynaalkitabu lakunna ahda minhum faqad 
jaakumbayyinatun min rabbikum wahudan warahmatun faman athlamumimman 


kaththaba bi-ayati Allahi wasadafaAAanha sanajzee allatheena yasdifoona AAan 


ayatinasoo-a alAAathabi bima kanoo yasdifoon 
Sahih International 
Or lest you say, "If only the Scripture had been revealed to us, we would have been better 


guided than they." So there has [now] come to you a clear evidence from your Lord and a 
guidance and mercy. Then who is more unjust than one who denies the verses of Allah 
and turns away from them? We will recompense those who turn away from Our verses 
with the worst of punishment for their cs turned sis 
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Transliteration 

Hal yanthuroona illaan ta/tiyahumu almala-ikatu aw ya/tiya rabbuka aw ya/tiyabaAAdu 
ayati rabbika yawma ya/tee baAAduayati rabbika la yanfaAAu nafsan eemanuhalam 
takun amanat min qablu aw kasabat fee eemanihakhayran quli intathiroo inna 
muntathiroon 

Sahih International 

Do they [then] wait for anything except that the angels should come to them or your 
Lord should come or that there come some of the signs of your Lord? The Day that some 
of the signs of your Lord will come no soul will benefit from its faith as long as it had not 
believed before or had earned through its faith some good. Say, "Wait. Indeed, we [also] 
are waiting.” 
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Transliteration 


Inna allatheena farraqoo deenahumwakanoo shiyaAAan lasta minhum fee shay-in 
innamaamruhum ila Allahi thumma yunabbi-ohum bimakanoo yafAAaloon 

Sahih International 

Indeed, those who have divided their religion and become sects - you, [O Muhammad], 
are not [associated] with them in anything. Their affair is only [left] to Allah ; then He 
will inform them about what they used to do. 
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Transliteration 


Man jaa bilhasanatifalahu AAashru amthaliha waman jaa bissayyi-atifala yujza illa 
mithlaha wahum layuthlamoon 

Sahih International 

Whoever comes [on the Day of Judgement] with a good deed will have ten times the like 
thereof [to his credit], and whoever comes with an evil deed will not be reeompensed 
except the like thereof; and they will not be wronged. 
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Transliteration 


Qul innanee hadanee rabbee ilasiratin mustaqeemin deenan qiyaman millata 
ibraheemahaneefan wama kana mina almushrikeen 

Sahih International 

Say, "Indeed, my Lord has guided me to a straight path - a correct religion - the way of 
Abraham, inclining toward truth. And he was not among those who associated others 
with Alla 
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Transliteration 

Qul inna salatee wanusukeewamahyaya wamamatee lillahi rabbialAAalameen 

Sahih International 

Say, "Indeed, my prayer, my rites of sacrifice, my living and my dying are for Allah , Lord 


of the worlds. 
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Transliteration 


La shareeka lahu wabithalikaomirtu waana awwalu almuslimeen 

Sahih International 

No partner has He. And this I have been commanded, and I am the first [among you] of 
the Muslims." 
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Qul aghayra Allahi abghee rabbanwahuwa rabbu kulli shay-in wala taksibu kullu nafsin 
illaAAalayha wala taziru waziratun wizra okhrathumma ila rabbikum marjiAAukum 
fayunabbi-okum bimakuntum feehi takhtalifoon 

Sahih International 

Say, "Is it other than Allah I should desire as a lord while He is the Lord of all things? 
And every soul earns not [blame] except against itself, and no bearer of burdens will 
bear the burden of another. Then to your Lord is your return, and He will inform you 
concerning that over which you used to differ." 
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Transliteration 

Wahuwa allathee jaAAalakum khala-ifaal-ardi warafaAAa baAAdakum fawqa 
baAAdindarajatin liyabluwakum fee ma atakuminna rabbaka sareeAAu alAAiqabi wa- 
innahu laghafoorun raheem 

Sahih International 

And it is He who has made you successors upon the earth and has raised some of you 
above others in degrees [of rank] that He may try you through what He has given you. 
Indeed, your Lord is swift in penalty; but indeed, He is Forgiving and Merciful. 
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Transliteration 
Alif-lam-meem-sad 
Sahih International 
Alif, Lam, Meem, Sad. 
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Transliteration 


Kitabun onzila ilayka falayakun fee sadrika harajun minhu litunthirabihi wathikra 
lilmu/mineen 

Sahih International 

[This is] a Book revealed to you, [O Muhammad] - so let there not be in your breast 
distress therefrom - that you may warn thereby and as a reminder to the believers. 
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Transliteration 
IttabiAAoo ma onzila ilaykum minrabbikum wala tattabiAAoo min doonihi 


awliyaaqaleelan ma tathakkaroon 
Sahih International 
Follow, [O mankind], what has been revealed to you from your Lord and do not follow 


other than Him any allies. Little do you remember. 
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Transliteration 

Wakam min qaryatin ahlaknahafajaaha ba/suna bayatan aw hum qa-iloon 

Sahih International 

And how many cities have We destroyed, and Our punishment came to them at night or 
while they were sleeping at noon. 
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Transliteration 

Fama kana daAAwahum ithjaahum ba/suna illa an qaloo innakunna thalimeen 
Sahih International 

And their declaration when Our punishment came to them was only that they said, 
"Indeed, we were wrongdoers!" 
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Transliteration 


Falanas-alanna allatheena orsilailayhim walanas-alanna almursaleen 
Sahih International 
Then We vill surely question those to whom [a message] was sent, and We will surely 


question the messengers. 
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Transliteration 


Falanaqussanna AAalayhim biAAilmin wamakunna gha-ibeen 

Sahih International 

Then We will surely relate [their deeds] to them with knowledge, and We were not [at 
all] absent. 
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Transliteration 


Walwaznu yawma-ithini alhaqqufaman thaqulat mawazeenuhu faola-ika humu 
almuflihoon 

Sahih International 

And the weighing [of deeds] that Day will be the truth. So those whose scales are heavy - 


it is they who will be the successful. 
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Transliteration 


Waman khaffat mawazeenuhu faola-ikaallatheena khasiroo anfusahum bima kanoo bi- 


ayatinayathlimoon 
Sahih International 
And those whose scales are light - they are the ones who will lose themselves for what 


injustice they were doing toward Our verses. 
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Transliteration 

Walaqad makkannakum fee al-ardiwajaAAalna lakum feeha maAAayisha qaleelan 
matashkuroon 

Sahih International 

And We have certainly established you upon the earth and made for you therein ways of 
livelihood. Little are you grateful. 
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Walaqad khalaqnakum thumma sawwarnakumthumma qulna lilmala-ikati osjudoo li- 
adamafasajadoo illa ibleesa lam yakun mina assajideen 

Sahih International 

And We have certainly created you, [O Mankind], and given you [human] form. Then 
We said to the angels, "Prostrate to Adam"; so they prostrated, except for Iblees. He was 
not of those who prostrated. 
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Qala ma manaAAaka allatasjuda ith amartuka qala ana khayrun minhukhalaqtanee min 
narin wakhalaqtahu min teen 

Sahih International 

[ Allah ] said, "What prevented you from prostrating when I commanded you?" [Satan] 
said, "I am better than him. You created me from fire and created him from clay." 
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Transliteration 

Qala fahbit minhafama yakoonu laka an tatakabbara feeha fakhrujinnaka mina 
assaghireen 

Sahih International 

[ Allah ] said, "Descend from Paradise, for it is not for you to be arrogant therein. So get 
out; indeed, you are of the debased. 


7:14 - ma os o7 q o % - Ra 
a at \ a a a 

GAR aA ds) ost all J 

Transliteration 

Qala anthirnee ilayawmi yubAAathoon 


Sahih International 
[Satan] said, "Reprieve me until the Day they are resurrected." 
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Transliteration 

Qala innaka mina almunthareen 

Sahih International 

[ Allah ] said, "Indeed, you are of those reprieved." 
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Transliteration 


Qala fabima aghwaytaneelaagAAudanna lahum sirataka almustageem 
Sahih International 


[Satan] said, "Because You have put me in error, I will surely sit in wait for them on Your 
straight path. 
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Transliteration 


Thumma laatiyannahum min bayniaydeehim wamin khalfihim waAAan aymanihim 
waAAan shama-ilihimwala tajidu aktharahum shakireen 

Sahih International 

Then I will come to them from before them and from behind them and on their right and 


on their left, and You will not find most of them grateful [to You]." 
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Transliteration 


Qala okhruj minha mathoomanmadhooran laman tabiAAaka minhum laamlaanna 
jahannamaminkum ajmaAAeen 

Sahih International 

[ Allah ] said, "Get out of Paradise, reproached and expelled. Whoever follows you 


among them - I will surely fill Hell with you, all together." 
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Transliteration 


Waya adamu oskun antawazawjuka aljannata fakula min haythu shi/tumawala taqraba 
hathihi ashshajaratafatakoona mina aththalimeen 

Sahih International 

And "O Adam, dwell, you and your wife, in Paradise and eat from wherever you will but 


do not approach this tree, lest you be among the wrongdoers." 
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gái Go GS gh o 
Transliteration 


Fawaswasa lahuma ashshaytanuliyubdiya lahuma ma wooriya AAanhuma minsaw- 
atihima waqala ma nahakumarabbukuma AAan hathihi ashshajarati illaan takoona 
malakayni aw takoona mina alkhalideen 

Sahih International 

But Satan whispered to them to make apparent to them that which was concealed from 
them of their private parts. He said, "Your Lord did not forbid you this tree except that 
you become angels or become of the immortal." 
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Transliteration 


Waqasamahuma innee lakumalamina annasiheen 

Sahih International 

And he swore [by Allah ] to them, "Indeed, I am to you from among the sincere 
advisors." 
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Transliteration 

Fadallahuma bighuroorin falammathaqa ashshajarata badat lahuma saw- 
atuhumawatafiqa yakhsifani AAalayhimamin waraqi aljannati wanadahuma 
rabbuhumaalam anhakuma AAan tilkuma ashshajaratiwaaqul lakuma inna ashshaytana 
lakumaAAaduwwun mubeen 

Sahih International 

So he made them fall, through deception. And when they tasted of the tree, their private 
parts became apparent to them, and they began to fasten together over themselves from 
the leaves of Paradise. And their Lord called to them, "Did I not forbid you from that tree 
and tell you that Satan is to you a clear enemy?" 
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TEREN 


Transliteration 

Qala rabbana thalamnaanfusana wa-in lam taghfir lana watarhamnalanakoonanna mina 
alkhasireen 

Sahih International 

They said, "Our Lord, we have wronged ourselves, and if You do not forgive us and have 
mercy upon us, we will surely be among the losers." 
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Transliteration 


Qala ihbitoo baAAdukumlibaAAdin AAaduwwun walakum fee al-ardi 
mustagarrunwamataAAun ila heen 

Sahih International 

[ Allah ] said, "Descend, being to one another enemies. And for you on the earth is a 
place of settlement and enjoyment for a time." 
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Transliteration 


Qala feeha tahyawnawafeeha tamootoona waminha tukhrajoon 

Sahih International 

He said, "Therein you will live, and therein you will die, and from it you will be brought 
forth." 
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Ya banee adama qad anzalnaAAalaykum libasan yuwaree saw-atikumwareeshan 
walibasu attaqwa thalikakhayrun thalika min ayati AllahilaAAallahum yaththakkaroon 
Sahih International 

O children of Adam, We have bestowed upon you clothing to conceal your private parts 
and as adornment. But the clothing of righteousness - that is best. That is from the signs 
of Allah that perhaps they will remember. 
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Transliteration 

Ya banee adama layaftinannakumu ashshaytanu kama akhrajaabawaykum mina 
aljannati yanziAAu AAanhuma libasahumaliyuriyahuma saw-atihima innahu 
yarakumhuwa waqabeeluhu min haythu la tarawnahum innajaAAalna ashshayateena 
awliyaa lillatheenala yu/minoon 

Sahih International 

O children of Adam, let not Satan tempt you as he removed your parents from Paradise, 
stripping them of their clothing to show them their private parts. Indeed, he sees you, he 
and his tribe, from where you do not see them. Indeed, We have made the devils allies to 
those who do not believe. 
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Transliteration 


Wa-itha faAAaloo fahishatan qaloowajadna AAalayha abaana wallahuamarana biha qul 


inna Allaha laya/muru bilfahsha-i ataqooloona AAalaAllahi ma la taAAlamoon 
Sahih International 


And when they commit an immorality, they say, "We found our fathers doing it, and 
Allah has ordered us to do it." Say, "Indeed, Allah does not order immorality. Do you say 
about Allah that which you do not know?" 


aii al (a 
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Transliteration 


Qul amara rabbee bilqistiwaaqeemoo wujoohakum AAinda kulli masjidin 
wadAAoohumukhliseena lahu addeena kama badaakumtaAAoodoon 
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Sahih International 

Say, [O Muhammad], "My Lord has ordered justice and that you maintain yourselves [in 
worship of Him] at every place [or time] of prostration, and invoke Him, sincere to Him 
in religion." Just as He originated you, you will return [to life] - 


OY bé | 385) aa agile (Gs lay hy ode Ls 
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Transliteration 


Fareeqan hada wafareeqan haqqaAAalayhimu addalalatu innahumu 
ittakhathooashshayateena awliyaa min dooni Allahiwayahsaboona annahum muhtadoon 
Sahih International 

A group [of you] He guided, and a group deserved [to be in] error. Indeed, they had 
taken the devils as allies instead of Allah while they thought that they were guided. 
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Transliteration 
Ya banee adama khuthoozeenatakum AAinda kulli masjidin wakuloo washraboo 


walatusrifoo innahu la yuhibbu almusrifeen 

Sahih International 

O children of Adam, take your adornment at every masjid, and eat and drink, but be not 
excessive. Indeed, He likes not those who commit excess. 
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Transliteration 


Qul man harrama zeenata Allahiallatee akhraja liAAibadihi wattayyibatimina arrizqi qul 
hiya lillatheena amanoofee alhayati addunya khalisatanyawma algiyamati kathalika 
nufassilu al-ayatiliqawmin yaAAlamoon 
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Sahih International 

Say, "Who has forbidden the adornment of Allah which He has produced for His 
servants and the good [lawful] things of provision?" Say, "They are for those who believe 
during the worldly life [but] exclusively for them on the Day of Resurrection." Thus do 
We detail the verses for a people who know. 
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Transliteration 


Qul innama harrama rabbiyaalfawahisha ma thahara minhawama batana wal-ithma 
walbaghyabighayri alhaqqi waan tushrikoo billahi malam yunazzil bihi sultanan waan 
taqooloo AAala Allahima la taAAlamoon 

Sahih International 

Say, "My Lord has only forbidden immoralities - what is apparent of them and what is 
concealed - and sin, and oppression without right, and that you associate with Allah that 
for which He has not sent down authority, and that you say about Allah that which you 
do not know." 
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Transliteration 
Walikulli ommatin ajalun fa-itha jaaajaluhum la yasta/khiroona saAAatan 
walayastaqdimoon 


Sahih International 
And for every nation is a [specified] term. So when their time has come, they will not 
remain behind an hour, nor will they precede [it]. 
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Transliteration 

Ya banee adama immaya/tiyannakum rusulun minkum yaqussoona AAalaykum 
ayateefamani ittaqa waaslaha fala khawfunAAalayhim wala hum yahzanoon 

Sahih International 

O children of Adam, if there come to you messengers from among you relating to you My 
verses, then whoever fears Allah and reforms - there will be no fear concerning them, 
nor will they grieve. 
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Transliteration 


Wallatheena kaththaboobi-ayatina wastakbaroo AAanhaola-ika as-habu annari 
humfeeha khalidoon 

Sahih International 

But the ones who deny Our verses and are arrogant toward them - those are the 


companions of the Fire; they will abide therein eternally. 
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Transliteration 


Faman athlamu mimmani iftaraAAala Allahi kathiban aw kaththababi-ayatihi ola-ika 
yanaluhum naseebuhummina alkitabi hatta itha jaat-humrusuluna yatawaffawnahum 
qaloo ayna makuntum tadAAoona min dooni Allahi qaloo dallooAAanna washahidoo 
AAala anfusihim annahum kanookafireen 

Sahih International 

And who is more unjust than one who invents about Allah a lie or denies His verses? 
Those will attain their portion of the decree until when Our messengers come to them to 
take them in death, they will say, "Where are those you used to invoke besides Allah ?" 
They will say, "They have departed from us," and will bear witness against themselves 
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that they were disbelievers. 
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Transliteration 
Qala odkhuloo fee omamin qad khalatmin qablikum mina aljinni wal-insi fee 
annarikullama dakhalat ommatun laAAanat okhtaha hattaitha iddarakoo feeha 


jameeAAan qalatokhrahum li-oolahum rabbana haola-iadalloona faatihim AAathaban 
diAAfanmina annari qala likullin diAAfunwalakin la taAAlamoon 

Sahih International 

[ Allah ] will say, "Enter among nations which had passed on before you of jinn and 
mankind into the Fire." Every time a nation enters, it will curse its sister until, when they 
have all overtaken one another therein, the last of them will say about the first of them 
"Our Lord, these had misled us, so give them a double punishment of the Fire. He will 
say, "For each is double, but you do not know." 
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Transliteration 


Waqalat oolahum li-okhrahumfama kana lakum AAalayna min fadlinfathooqoo 


alAAathaba bima kuntum taksiboon 
Sahih International 
And the first of them will say to the last of them, "Then you had not any favor over us, so 


taste the punishment for what you used to earn." 
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Transliteration 

Inna allatheena kaththaboo bi-ayatinawastakbaroo AAanha la tufattahulahum abwabu 
assama-i walayadkhuloona aljannata hatta yalija aljamalu feesammi alkhiyati 
wakathalika najzee almujrimeen 

Sahih International 

Indeed, those who deny Our verses and are arrogant toward them - the gates of Heaven 
will not be opened for them, nor will they enter Paradise until a camel enters into the eye 
of a needle. And thus do We P ala the criminals. 
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Transliteration 

Lahum min jahannama mihadun waminfawgqihim ghawashin wakathalika najzee 
aththalimeen 

Sahih International 

They will have from Hell a bed and over them coverings [of fire]. And thus do We 
recompense the wrongdoers. 
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Transliteration 


Wallatheena amanoowaAAamiloo assalihati la nukallifunafsan illa wusAAaha ola-ika as- 
habualjannati hum feeha khalidoon 

Sahih International 

But those who believed and did righteous deeds - We charge no soul except [within] its 
capacity. Those are the companions of Paradise; they will abide therein eternally. 
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Transliteration 


WanazaAAna ma fee sudoorihimmin ghillin tajree min tahtihimu al-anharu 
waqalooalhamdu lillahi allathee hadanalihatha wama kunna linahtadiya lawlaan hadana 
Allahu lagad jaat rusulurabbina bilhaqqi wanoodoo an tilkumualjannatu oorithtumooha 


bima kuntum taAAmaloon 
Sahih International 
And We will have removed whatever is within their breasts of resentment, [while] 


flowing beneath them are rivers. And they will say, "Praise to Allah , who has guided us 
to this; and we would never have been guided if Allah had not guided us. Certainly the 
messengers of our Lord had come with the truth." And they will be called, "This is 
Paradise, which you have been made to inherit for what you used to do." 
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Wanada as-habualjannati as-haba annari an qadwajadna ma waAAadana rabbuna 
haqqanfahal wajadtum ma waAAada rabbukum haqqan qaloonaAAam faaththana mu- 
aththinun baynahum an laAAnatuAllahi AAala aththalimeen 

Sahih International 

And the companions of Paradise will call out to the companions of the Fire, "We have 
already found what our Lord promised us to be true. Have you found what your Lord 
promised to be true?" They will say, "Yes." Then an announcer will announce among 
them, "The curse of Allah shall be upon the wrongdoers." 
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Transliteration 

Allatheena yasuddoona AAansabeeli Allahi wayabghoonaha AAiwajan wahum bil- 
akhiratikafiroon 

Sahih International 

Who averted [people] from the way of Allah and sought to make it [seem] deviant while 
they were, concerning the Hereafter, disbelievers. 
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Transliteration 
Wabaynahuma hijabunwaAAala al-aAArafi rijalun yaAArifoonakullan biseemahum 


wanadaw as-habaaljannati an salamun AAalaykum lam yadkhuloohawahum 
yatmaAAoon 

Sahih International 

And between them will be a partition, and on [its] elevations are men who recognize all 
by their mark. And they call out to the companions of Paradise, "Peace be upon you." 
They have not [yet] entered it, but they long intensely. 
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Wa-itha surifat absaruhumtilgaa as-habi annari qaloorabbana la tajAAalna maAAa 
alqawmi aththalimeen 

Sahih International 

And when their eyes are turned toward the companions of the Fire, they say, "Our Lord, 
do not place us with the wrongdoing people." 


7:48 2 R s p z 4 - z z ej- RS - f AF 
La | l arlene agi 98 2a Yay ile Y Haal (sal 3 
g4 3 Zo Q Sue - 2 os o- 2 an | 45 A 
SEPA aus lag 2 `a 2 ie) 
Transliteration 


Wanada as-habual-aAArafi rijalan yaAArifoonahum biseemahumgqaloo ma aghna 


AAankum jamAAukum wamakuntum tastakbiroon 
Sahih International 
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And the companions of the Elevations will call to men [within Hell] whom they 
recognize by their mark, saying, "Of no avail to you was your gathering and [the fact] 
that you were arrogant." 
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Transliteration 

Ahaola-i allatheenaaqsamtum la yanaluhumu Allahu birahmatinodkhuloo aljannata la 
khawfun AAalaykum wala antumtahzanoon 

Sahih International 

[ Allah will say], "Are these the ones whom you [inhabitants of Hell] swore that Allah 
would never offer them mercy? Enter Paradise, [O People of the Elevations]. No fear will 
there be concerning you, nor will you grieve." 
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Transliteration 

Wanada as-habu anarias-haba aljannati an afeedoo AAalaynamina alma-i aw mimma 
razaqakumu Allahu qalooinna Allaha harramahuma AAala alkafireen 

Sahih International 

And the companions of the Fire will call to the companions of Paradise, "Pour upon us 
some water or from whatever Allah has provided you." They will say, "Indeed, Allah has 
forbidden them both to the disbelievers." 
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Transliteration 

Allatheena ittakhathoodeenahum lahwan walaAAiban wagharrat-humu 
alhayatuaddunya falyawma nansahum kamanasoo liqaa yawmihim hatha wama 
kanoobi-ayatina yajhadoon 

Sahih International 

Who took their religion as distraction and amusement and whom the worldly life 
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deluded." So today We will forget them just as they forgot the meeting of this Day of 
theirs and for a A ected Our verses. 
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Transliteration 
Walaqad ji/nahum bikitabin fassalnahuAAala AAilmin hudan warahmatan liqawmin 
yu/minoon 


Sahih International 
And We had certainly brought them a Book which We detailed by knowledge - as 
guidance and mercy to a people who believe. 
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Transliteration 

Hal yanthuroona illata/weelahu yawma ya/tee ta/weeluhu yaqoolu allatheenanasoohu 
min qablu qad jaat rusulu rabbina bilhaqqifahal lana min shufaAAaa fayashfaAAoo 
lanaaw nuraddu fanaAAmala ghayra allathee kunnanaAAmalu gad khasiroo anfusahum 
wadalla AAanhum makanoo yaftaroon 

Sahih International 

Do they await except its result? The Day its result comes those who had ignored it before 
will say, "The messengers of our Lord had come with the truth, so are there [now] any 
intercessors to intercede for us or could we be sent back to do other than we used to do?" 
They will have lost themselves, and lost from them is what they used to invent. 
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Inna rabbakumu Allahu allatheekhalaqa assamawati wal-ardafee sittati ayyamin 
thumma istawa AAalaalAAarshi yughshee allayla annahara yatlubuhuhatheethan 
washshamsa walqamara wannujoomamusakhkharatin bi-amrihi ala lahu alkhalqu wal- 
amrutabaraka Allahu rabbu alAAalameen 

Sahih International 

Indeed, your Lord is Allah , who created the heavens and earth in six days and then 
established Himself above the Throne. He covers the night with the day, [another night] 
chasing it rapidly; and [He created] the sun, the moon, and the stars, subjected by His 
command. Unquestionably, His is the creation and the command; blessed is Allah , Lord 


of the worlds. 
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Transliteration 


OdAAoo rabbakum tadarruAAanwakhufyatan innahu la yuhibbu almuAAtadeen 


Sahih International 
Call upon your Lord in humility and privately; indeed, He does not like transgressors. 
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Transliteration 


Wala tufsidoo fee al-ardibaAAda islahiha wadAAoohu khawfan watamaAAaninna 
rahmata Allahi qareebun mina almuhsineen 

Sahih International 

And cause not corruption upon the earth after its reformation. And invoke Him in fear 


and aspiration. Indeed, the mercy of Allah is near to the doers of good. 
E3. 
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Wahuwa allathee yursilu arriyahabushran bayna yaday rahmatihi hatta ithaaqallat 
sahaban thiqalan suqnahu libaladinmayyitin faanzalna bihi almaa faakhrajnabihi min 
kulli aththamarati kathalikanukhriju almawta laAAallakum tathakkaroon 

Sahih International 

And it is He who sends the winds as good tidings before His mercy until, when they have 
carried heavy rainclouds, We drive them to a dead land and We send down rain therein 
and bring forth thereby [some] of all the fruits. Thus will We bring forth the dead; 
perhaps you may be reminded. 
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Walbaladu attayyibuyakhruju nabatuhu bi-ithni rabbihi wallatheekhabutha la yakhruju 
illa nakidan kathalikanusarrifu al-ayati liqawmin yashkuroon 

Sahih International 

And the good land - its vegetation emerges by permission of its Lord; but that which is 
bad - nothing emerges except sparsely, with difficulty. Thus do We diversify the signs for 
a ai who are grateful. 
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Transliteration 


Laqad arsalna noohan ilaqawmihi fagala ya qawmi oAAbudoo Allaha malakum min 


ilahin ghayruhu innee akhafu AAalaykumAAathaba yawmin AAatheem 
Sahih International 


Surat Al-'A‘raf - The Noble Qur'an - JS! J a https://legacy.quran.com/7 


We had certainly sent Noah to his people, and he said, "O my people, worship Allah ; you 
have no deity other than Him. Indeed, I fear for you the punishment of a tremendous 


Day. 
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Transliteration 


Qala almalao min qawmihi innalanaraka fee dalalin mubeen 
Sahih International 
Said the eminent among his people, "Indeed, we see you in clear error." 


— Swill ae 18) die os Gull 23H G E 


Transliteration 

Qala ya qawmi laysa bee dalalatunwalakinnee rasoolun min rabbi alAAalameen 

Sahih International 

[Noah] said, "O my people, there is not error in me, but I am a messenger from the Lord 


of the worlds." 

1:62 bo = “i we EE seit 
Transliteration 

Oballighukum risalati rabbeewaansahu lakum waaAAlamu mina Allahi mala 
taAAlamoon 


Sahih International 
I convey to you the messages of my Lord and advise you; and I know from Allah what 
you do not know. 


1:63 eae ae ee A z fa oé” bo 
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Transliteration 


Awa AAajibtum an jaakum thikrunmin rabbikum AAala rajulin minkum 
liyunthirakumwalitattaqoo walaAAallakum turhamoon 

Sahih International 

Then do you wonder that there has come to you a reminder from your Lord through a 
man from among you, that he may warn you and that you may fear Allah so you might 
receive mercy.” 
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Transliteration 
Fakaththaboohu faanjaynahu wallatheenamaAAahu fee alfulki waaghraqna allatheena 


kaththaboobi-ayatina innahum kanoo qawmanAAameen 
Sahih International 


But they denied him, so We saved him and those who were with him in the ship. And We 
drowned Pa who denied Our signs. Indeed, they were a blind people. 
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Transliteration 


Wa-ila AAadin akhahumhoodan qala ya qawmi oAAbudoo Allaha malakum min ilahin 
ghayruhu afala tattaqoon 
Sahih International 


And to the 'Aad [We sent] their brother Hud. He said, "O my people, worship Allah ; you 
have no deity other than Him. Then will you not fear Him?" 
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Transliteration 


Qala almalao allatheenakafaroo min qawmihi inna lanaraka fee safahatinwa-inna 
lanathunnuka mina alkathibeen 

Sahih International 

Said the eminent ones who disbelieved among his people, "Indeed, we see you in 
foolishness, and indeed, we think you are of the Pi " 
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Transliteration 


Qala ya qawmi laysa bee safahatunwalakinnee rasoolun min rabbi alAAalameen 
Sahih International 
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[Hud] said, "O my people, there is not foolishness in me, but Iam a messenger from the 


Lord of the worlds." 
1:68 uF z s&t isi -o ani- eae 
Transliteration 


Oballighukum risalati rabbeewaana lakum nasihun ameen 
Sahih International 
I convey to you the messages of my Lord, and I am to you a trustworthy adviser. 
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Transliteration 


Awa AAajibtum an jaakum thikrunmin rabbikum AAala rajulin minkum liyunthirakum 
wathkurooith jaAAalakum khulafaa min baAAdi qawmi noohinwazadakum fee alkhalqi 
bastatan fathkurooalaa Allahi laAAallakum tuflihoon 

Sahih International 

Then do you wonder that there has come to you a reminder from your Lord through a 
man from among you, that he may warn you? And remember when He made you 
successors after the people of Noah and increased you in stature extensively. So 
remember the favors of Allah that you might succeed. 
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Transliteration 


Qaloo aji/tana linaAAbuda Allahawahdahu wanathara ma kana yaAAbudu 
abaonafa/tina bima taAAiduna in kunta mina assadiqeen 

Sahih International 

They said, "Have you come to us that we should worship Allah alone and leave what our 
fathers have worshipped? Then bring us what you promise us, if you should be of the 
truthful." 


ford! 
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Transliteration 


Qala qad waqaAAa AAalaykum minrabbikum rijsun waghadabun atujadiloonanee fee 
asma-insammaytumooha antum waabaokum manazzala Allahu biha min sultanin 
fantathirooinnee maAAakum mina almuntathireen 

Sahih International 

[Hud] said, "Already have defilement and anger fallen upon you from your Lord. Do you 
dispute with me concerning [mere] names you have named them, you and your fathers, 
for which Allah has not sent down any authority? Then wait; indeed, I am with you 
among those who wait." 
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Transliteration 


Faanjaynahu wallatheenamaAAahu birahmatin minna waqataAAna dabiraallatheena 
kaththaboo bi-ayatinawama kanoo mu/mineen 

Sahih International 

So We saved him and those with him by mercy from Us. And We eliminated those who 
denied Our signs, and they were not [at all] believers. 
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Transliteration 
Wa-ila thamooda akhahum salihanqala ya qawmi oAAbudoo Allaha malakum min ilahin 
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ghayruhu qad jaatkum bayyinatunmin rabbikum hathihi naqatu Allahi lakum 
ayatanfatharooha ta/kul fee ardi Allahi walatamassooha bisoo-in faya/khuthakum 
AAathabunaleem 

Sahih International 

And to the Thamud [We sent] their brother Salih. He said, "O my people, worship Allah ; 
you have no deity other than Him. There has come to you clear evidence from your Lord. 
This is the she-camel of Allah [sent] to you as a sign. So leave her to eat within Allah 's 
land and do not touch her with harm, lest there seize you a painful punishment. 
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Transliteration 


Wathkuroo ithjaAAalakum khulafaa min baAAdi AAadin wabawwaakumfee al-ardi 
tattakhithoona min suhooliha qusooranwatanhitoona aljibala buyootan fathkurooalaa 
Allahi wala taAAthaw fee al-ardimufsideen 

Sahih International 

And remember when He made you successors after the 'Aad and settled you in the land, 
[and] you take for yourselves palaces from its plains and carve from the mountains, 
homes. Then remember the favors of Allah and do not commit abuse on the earth, 
spreading corruption.” 
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Transliteration 

Qala almalao allatheenaistakbaroo min qawmihi lillatheena istudAAifooliman amana 
minhum ataAAlamoona anna salihanmursalun min rabbihi qaloo inna bima orsilabihi 
mu/minoon 

Sahih International 

Said the eminent ones who were arrogant among his people to those who were 


Surat Al-'A‘raf - The Noble Qur'an - aS! J a https://legacy.quran.com/7 


oppressed - to those who believed among them, "Do you [actually] know that Salih is 
sent from his Lord?" They said, "Indeed we, in that with which he was sent, are 


believers." 
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Transliteration 


Qala allatheena istakbaroo innabillathee amantum bihi kafiroon 
Sahih International 
Said those who were arrogant, "Indeed we, in that which you have believed, are 


disbelievers." 
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Transliteration 


FaAAaqaroo annagata waAAatawAAan amri rabbihim wagqaloo ya salihui/tina bima 
taAAiduna in kunta minaalmursaleen 

Sahih International 

So they hamstrung the she-camel and were insolent toward the command of their Lord 


and said, "O Salih, bring us what you promise us, if you should be of the eek aaa 
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Transliteration 

Faakhathat-humu arrajfatu faasbahoofee darihim jathimeen 

Sahih International 

So the earthquake seized them, and they became within their home [corpses] fallen 


prone. 
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Transliteration 
Fatawalla AAanhum waqala yaqawmi laqad ablaghtukum risalata rabbee 
wanasahtulakum walakin la tuhibboona annasiheen 


Sahih International 
And he turned away from them and said, "O my people, I had certainly conveyed to you 
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the message of my Lord and advised you, but you do not like advisors." 
780 
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Transliteration 

Walootan ith galaliqawmihi ata/toona alfahishata ma sabaqakum bihamin ahadin mina 
alAAalameen 

Sahih International 

And [We had sent] Lot when he said to his people, "Do you commit such immorality as 
no one has preceded you with from among the worlds? 


7:81 s-z a 
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Transliteration 

Innakum lata/toona arrijalashahwatan min dooni annisa-i bal antum 

qawmunmusrifoon 


Sahih International 
Indeed, you approach men with desire, instead of women. Rather, you are a 
transgressing people." 
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Transliteration 

Wama kana jawabaqawmihi illa an qaloo akhrijoohum min qaryatikuminnahum onasun 
yatatahharoon 

Sahih International 

But the answer of his people was only that they said, "Evict them from your city! Indeed, 
they are men who keep themselves pure." 


7:83 


Transliteration 
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Faanjaynahu waahlahu illaimraatahu kanat mina alghabireen 

Sahih International 

So We saved him and his family, except for his wife; she was of those who remained 
[with the evildoers]. 
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Transliteration 

Waamtarna AAalayhim mataranfanthur kayfa kana AAaqibatualmujrimeen 

Sahih International 

And We ‘aa upon them a rain [of stones]. Then see how was the end of the criminals. 
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Transliteration 


Wa-ila madyana akhahumshuAAayban qala ya qawmi oAAbudoo Allaha malakum min 
ilahin ghayruhu qad jaatkum bayyinatunmin rabbikum faawfoo alkayla walmeezana 
walatabkhasoo annasa ashyaahum walatufsidoo fee al-ardi baAAda islahiha 
thalikumkhayrun lakum in kuntum mu/mineen 

Sahih International 

And to [the people of] Madyan [We sent] their brother Shu'ayb. He said, "O my people, 
worship Allah ; you have no deity other than Him. There has come to you clear evidence 
from your Lord. So fulfill the measure and weight and do not deprive people of their due 
and cause not corruption upon the earth after its reformation. That is better for you, if 
you should be believers. 
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Transliteration 

Wala taqAAudoo bikulli siratintooAAidoona watasuddoona AAan sabeeli Allahi man 
amanabihi watabghoonaha AAiwajan wathkuroo ithkuntum qaleelan fakaththarakum 
wanthurookayfa kana AAaqibatu almufsideen 

Sahih International 

And do not sit on every path, threatening and averting from the way of Allah those who 
believe in Him, seeking to make it [seem] deviant. And remember when you were few 
and He increased you. And see how was the end of the corrupters. 
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Transliteration 


Wa-in kana ta-ifatun minkum amanoobillathee orsiltu bihi wata-ifatun lamyu/minoo 
fasbiroo hatta yahkumaAllahu baynana wahuwa khayru alhakimeen 

Sahih International 

And if there should be a group among you who has believed in that with which I have 
been sent and a group that has not believed, then be patient until Allah judges between 
us. And He is the best of judges." 
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Transliteration 

Qala almalao allatheenaistakbaroo min qawmihi lanukhrijannaka ya shuAAaybu 
wallatheenaamanoo maAAaka min qaryatina aw lataAAoodunna feemillatina qala awa 
law kunna kariheen 

Sahih International 

Said the eminent ones who were arrogant among his people, "We will surely evict you, O 
Shu'ayb, and those who have believed with you from our city, or you must return to our 
religion." He said, "Even if we were unwilling?" 
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Transliteration 

Qadi iftarayna AAala Allahikathiban in AAudna fee millatikum baAAda ithnajjana 
Allahu minha wamayakoonu lana an naAAooda feeha illa an yashaaAllahu rabbuna 
wasiAAa rabbuna kulla shay-inAAilman AAala Allahi tawakkalna rabbanaiftah baynana 
wabayna qawmina bilhaqqiwaanta khayru alfatiheen 

Sahih International 

We would have invented against Allah a lie if we returned to your religion after Allah had 
saved us from it. And it is not for us to return to it except that Allah , our Lord, should 
will. Our Lord has encompassed all things in knowledge. Upon Allah we have relied. Our 
Lord, decide between us and our people in truth, and You are the best of those who give 


decision." 
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Transliteration 


Waqala almalao allatheenakafaroo min qawmihi la-ini ittabaAAtum shuAAayban 
innakum ithanlakhasiroon 

Sahih International 

Said the eminent ones who disbelieved among his people, "If you should follow Shu'ayb, 
indeed, you would then be losers." 


7:91 
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Transliteration 

Faakhathat-humu arrajfatu faasbahoofee darihim jathimeen 

Sahih International 

So the earthquake seized them, and they became within their home [corpses] fallen 
prone. 


7:92 
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Transliteration 
Allatheena kaththabooshuAAayban kaan lam yaghnaw feeha allatheena 


kaththabooshuAAayban kanoo humu alkhasireen 

Sahih International 

Those who denied Shu'ayb - it was as though they had never resided there. Those who 
denied Shu'ayb - it was they who were the losers. 
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Transliteration 


Fatawalla AAanhum waqala yaqawmi laqad ablaghtukum risalati rabbee 
wanasahtulakum fakayfa asa AAala qawmin kafireen 

Sahih International 

And he turned away from them and said, "O my people, I had certainly conveyed to you 
the messages of my Lord and advised you, so how could I grieve for a disbelieving 
people?" 
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Transliteration 


Wama arsalna fee qaryatin minnabiyyin illa akhathna ahlaha bilba/sa-iwaddarra-i 
laAAallahum yaddarraAAoon 

Sahih International 

And We sent to no city a prophet [who was denied] except that We seized its people with 
poverty and hardship that they might humble themselves [to Allah ]. 
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Transliteration 

Thumma baddalna makana assayyi-atialhasanata hatta AAafaw waqaloo qadmassa 
abaana addarraowassarrao faakhathnahum baghtatanwahum la yashAAuroon 

Sahih International 

Then We exchanged in place of the bad [condition], good, until they increased [and 
prospered] and said, "Our fathers [also] were touched with hardship and ease." So We 
seized them suddenly while they did not perceive. 
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Transliteration 

Walaw anna ahla alqura amanoowattaqaw lafatahna AAalayhim barakatinmina assama-i 
wal-ardi walakinkaththaboo faakhathnahum bima kanooyaksiboon 

Sahih International 

And if only the people of the cities had believed and feared Allah , We would have 
opened upon them blessings from the heaven and the earth; but they denied [the 
messengers], so We seized them for what they were earning." 


7:97 5 2 z 


GAs ab 5 tg GAG atb ol uii Gal Gall 


Transliteration 

Afaamina ahlu alqura an ya/tiyahumba/suna bayatan wahum na-imoon 

Sahih International 

Then, did the people of the cities feel secure from Our punishment coming to them at 
night while they were asleep? 
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Transliteration 


Awa amina ahlu alqura an ya/tiyvahumba/suna duhan wahum yalAAaboon 

Sahih International 

Or did the people of the cities feel secure from Our punishment coming to them in the 
morning while they were at play? 
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Transliteration 

Afaaminoo makra Allahi falaya/manu makra Allahi illa alqgawmu alkhasiroon 

Sahih International 

Then did they feel secure from the plan of Allah ? But no one feels secure from the plan 
of Allah except the losing people. 
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Transliteration 


Awa lam yahdi lillatheena yarithoonaal-arda min baAAdi ahliha an law nashao 
asabnahumbithunoobihim wanatbaAAu AAala quloobihimfahum la yasmaAAoon 

Sahih International 

Has it not become clear to those who inherited the earth after its [previous] people that 


if We willed, We could afflict them for their sins? But We seal over their hearts so they 


do not hear. 
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Transliteration 


Tilka alqura naqussu AAalaykamin anba-iha walaqad jaat-hum rusuluhum 
bilbayyinatifama kanoo liyu/minoo bima kaththaboomin qablu kathalika yatbaAAu 
Allahu AAalaquloobi alkafireen 

Sahih International 

Those cities - We relate to you, [O Muhammad], some of their news. And certainly did 
their messengers come to them with clear proofs, but they were not to believe in that 
which they had denied before. Thus does Allah seal over the hearts of the disbelievers. 
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Transliteration 

Wama wajadna li-aktharihimmin AAahdin wa-in wajadna aktharahum lafasiqeen 

Sahih International 

And We did not find for most of them any covenant; but indeed, We found most of them 
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defiantly disobedient. 
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Transliteration 

Thumma baAAathna min baAAdihim moosabi-ayatina ila firAAawna wamala- 
ihifathalamoo biha fanuthurkayfa kana AAaqibatu almufsideen 

Sahih International 

Then We sent after them Moses with Our signs to Pharaoh and his establishment, but 


they were unjust toward them. So see how was the end of the corrupters. 
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Transliteration 
Waqala moosa yafirAAawnu innee rasoolun min rabbi alAAalameen 


Sahih International 
And Moses said, "O Pharaoh, I am a messenger from the Lord of the worlds 


7:105 $ 


Atay Sha 36° Gall Y) á d g Y ol cle as 


Val hal am Z ‘I ACS 
ate Fs) ie eo - 2 rw, 
Transliteration 


Haqeequn AAala an laaqoola AAala Allahi illa alhaqga qadji/tukum bibayyinatin min 
rabbikum faarsil maAAiya banee isra-eel 

Sahih International 

[Who is] obligated not to say about Allah except the truth. I have come to you with clear 


evidence from your Lord, so send with me the Children of Israel." 
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Transliteration 

Qala in kunta ji/ta bi-ayatinfa/ti biha in kunta mina assadiqeen 

Sahih International 

[Pharaoh] said, "If you have come with a sign, then bring it forth, if you should be of the 

truthful." 
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Transliteration 


Faalqa AAasahu fa-ithahiya thuAAbanun mubeen 
Sahih International 
So Moses threw his staff, and suddenly it was a serpent, manifest. 
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Transliteration 

WanazaAAa yadahu fa-itha hiya baydaolinnathireen 

Sahih International 

And he drew out his hand; thereupon it was white [with radiance] for the observers. 
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Transliteration 


Qala almalao min qawmi firAAawnainna hatha lasahirun AAaleem 
Sahih International 
Said the eminent among the people of Pharaoh, "Indeed, this is a learned magician 
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Transliteration 


Yureedu an yukhrijakum min ardikumfamatha ta/muroon 
Sahih International 
Who wants to expel you from your land [through magic], so what do you instruct?" 
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Transliteration 

Qaloo arjih waakhahu waarsilfee almada-ini hashireen 

Sahih International 

They said, "Postpone [the matter of] him and his brother and send among the cities 


gatherers 
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Transliteration 


Ya/tooka bikulli sahirin AAaleem 
Sahih International 
Who will bring you every learned magician." 
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Transliteration 

Wajaa assaharatufirAAawna qaloo inna lana laajran in kunnanahnu alghalibeen 


Sahih International 
And the magicians came to Pharaoh. They said, "Indeed for us is a reward if we are the 


predominant.” 
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Transliteration 


Qala naAAam wa-innakum laminaalmuqarrabeen 
Sahih International 
He said, "Yes, and, [moreover], you will be among those made near [to me]." 


OD gaii G85 GSS o alg cel cj Ua) da G lG 
Transliteration 


Qaloo ya moosa immaan tulqiya wa-imma an nakoona nahnu almulqeen 

Sahih International 

They said, "O Moses, either you throw [your staff], or we will be the ones to throw 
[first]." 


7:116 
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Transliteration 


Qala alqoo falamma alqaw saharooaAAyuna annasi wastarhaboohum wajaoobisihrin 
AAatheem 

Sahih International 

He said, "Throw," and when they threw, they bewitched the eyes of the people and 
struck terror into them, and they presented a great [feat of] magic. 


EE g ig La aË cow ae all OF a del] Us 5 


Transliteration 

Waawhayna ila moosaan alqi AAasaka fa-itha hiya talqafu maya/fikoon 

Sahih International 

And We inspired to Moses, "Throw your staff," and at once it devoured what they were 
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falsifying. 

7:118 PO Se oy 2 Noy, tee A Les 
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Transliteration 


FawaqaAAa alhaqqu wabatala makanoo yaAAmaloon 
Sahih International 
So the truth was established, and abolished was what they were doing. 


7:119 2 ` - te, . 4 z3 a z 
-a Sy yo ie | gill a i 
Transliteration 


Faghuliboo hunalika wanqalaboosaghireen 
Sahih International 
And Pharaoh and his people were overcome right there and became debased. 


B ER RAE, 


Transliteration 

Waolqiya assaharatu sajideen 

Sahih International 

And the magicians fell down in prostration [to Allah ]. 


pi eal 
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Transliteration 

Qaloo amanna birabbialAAalameen 

Sahih International 

They said, "We have believed in the Lord of the worlds, 


7:122 y 3 la 2 \ 7 3 w - 
GIID I (ert 94 GI) 
Transliteration 

Rabbi moosa waharoon 


Sahih International 
The Lord of Moses and Aaron." 
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Transliteration 

Qala firAAawnu amantum bihigabla an athana lakum inna hatha 
lamakrunmakartumoohu fee almadeenati litukhrijoo minha ahlahafasawfa taAAlamoon 
Sahih International 

Said Pharaoh, "You believed in him before I gave you permission. Indeed, this is a 
conspiracy which you conspired in the city to expel therefrom its people. But you are 
going to know. 


7:124 E ae ENTEN > y Aka of o- of ao ae 
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Transliteration 

LaogatiAAanna aydiyakum waarjulakummin khilafin thumma laosallibannakum 

ajmaAAeen 


Sahih International 
I will surely cut off your hands and your feet on opposite sides; then I will surely crucify 


you all." 

T123 = Reg da q 42 Ne 
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Transliteration 


Qaloo inna ila rabbinamunqaliboon 
Sahih International 
They said, "Indeed, to our Lord we will return. 


7:126 24 a 27 DERDE 
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Transliteration 


Wama tangimu minna illaan amanna bi-ayati rabbinalamma jaatna rabbana afrigh 


AAalaynasabran watawaffana muslimeen 
Sahih International 


And you do not resent us except because we believed in the signs of our Lord when they 
came to us. Our Lord, pour upon us patience and let us die as Muslims [in submission to 
You]." 
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Osoa a á Ul 5 
Transliteration 
Waqala almalao min qawmi firAAawnaatatharu moosa waqawmahu liyufsidoo fee al- 


ardiwayatharaka waalihataka qala sanuqattilu abnaahumwanastahyee nisaahum wa- 
inna fawqahum qahiroon 

Sahih International 

And the eminent among the people of Pharaoh said," Will you leave Moses and his 
people to cause corruption in the land and abandon you and your gods?" [Pharaoh] said, 
"We will kill their sons and keep their women alive; and indeed, we are subjugators over 


them." 
= A aba a 
an (Ja) O ea a ee eae 
e ba trae aa ae O ate we ae. B 
aall iall oaie ia cli (ya kia 
Transliteration 


Qala moosa liqawmihiistaAAeenoo billahi wasbiroo innaal-arda lillahi yoorithuha man 
yashaomin AAibadihi walAAaqibatu lilmuttaqeen 

Sahih International 

Said Moses to his people, "Seek help through Allah and be patient. Indeed, the earth 
belongs to Allah . He causes to inherit it whom He wills of His servants. And the [best] 
outcome is for the righteous." 
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Transliteration 


Qaloo ootheena mingabli an ta/tiyana wamin baAAdi ma ji/tana qalaAAasa rabbukum 
an yuhlika AAaduwwakum wayastakhlifakum feeal-ardi fayanthura kayfa taAAmaloon 
Sahih International 

They said, "We have been harmed before you came to us and after you have come to us." 
He said, "Perhaps your Lord will destroy your enemy and grant you succession in the 
land and see how you will do." 
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Transliteration 

Walaqad akhathna alafirAAawna bissineena wanaqsin mina aththamaratilaAAallahum 
yaththakkaroon 

Sahih International 

And We certainly seized the people of Pharaoh with years of famine and a deficiency in 
fruits that perhaps they would be reminded. 


7131 eo oa ee Pore ee ee 
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s \ B 
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© < 
Transliteration 


Fa-itha jaat-humu alhasanatuqaloo lana hathihi wa-in tusibhumsayyi-atun yattayyaroo 
bimoosa waman maAAahu alainnama ta-iruhum AAinda Allahi walakinnaaktharahum 


la yaAAlamoon 
Sahih International 


But when good came to them, they said, "This is ours [by right]." And if a bad 
[condition] struck them, they saw an evil omen in Moses and those with him. 
Unquestionably, their fortune is with Allah , but most of them do not know. 
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Transliteration 


Waqaloo mahma ta/tinabihi min ayatin litasharana biha famanahnu laka bimu/mineen 
Sahih International 


And they said, "No matter what sign you bring us with which to bewitch us, we will not 
be believers in you." 
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Transliteration 


Faarsalna AAalayhimu attoofanawaljarada walqummala waddafadiAAawaddama ayatin 
mufassalatinfastakbaroo wakanoo qawman mujrimeen 

Sahih International 

So We sent upon them the flood and locusts and lice and frogs and blood as distinct 
signs, but they were arrogant and were a criminal people. 


TIA ; 
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Transliteration 
Walamma waqaAAa AAalayhimu arrijzuqaloo ya moosa odAAu lana rabbaka 
bimaAAahida AAindaka la-in kashafta AAanna arrijzalanu/minanna laka 


walanursilanna maAAaka banee isra-eel 
Sahih International 


And when the punishment descended upon them, they said, "O Moses, invoke for us 
your Lord by what He has promised you. If you [can] remove the punishment from us, 
we will surely believe you, and we will send with you the Children of Israel." 


DOO AAG ab bG ab Sal edl 5a. 5N) agic aks Lila 


Transliteration 

Falamma kashafna AAanhumu arrijzaila ajalin hum balighoohu itha humyankuthoon 
Sahih International 

But when We removed the punishment from them until a term which they were to reach, 
then at once they broke their word. 
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Transliteration 
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Fantaqamna minhum faaghraqnahumfee alyammi bi-annahum kaththaboo bi- 
ayatinawakanoo AAanha ghafileen 

Sahih International 

So We took retribution from them, and We drowned them in the sea because they 
denied Our signs and were heedless of them. 
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Transliteration 

Waawrathna alqawma allatheenakanoo yustadAAafoona mashariqa al- 
ardiwamagharibaha allatee barakna feehawatammat kalimatu rabbika alhusna 
AAalabanee isra-eela bima sabaroo wadammarnama kana yasnaAAu firAAawnu 
waqawmuhu wamakanoo yaAArishoon 

Sahih International 

And We caused the people who had been oppressed to inherit the eastern regions of the 
land and the western ones, which We had blessed. And the good word of your Lord was 
fulfilled for the Children of Israel because of what they had patiently endured. And We 
destroyed [all] that Pharaoh and his people were producing and what they had been 


building. 
2&8) Had ga sgl Uk tl) ul dent ia gt | (fe gal Lica 


Transliteration 

Wajawazna bibanee isra-eelaalbahra faataw AAala qawmin yaAAkufoona AAalaasnamin 
lahum qaloo ya moosaijAAal lana ilahan kama lahum alihatungala innakum qawmun 
tajhaloon 
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Sahih International 

And We took the Children of Israel across the sea; then they came upon a people intent 
in devotion to [some] idols of theirs. They said, "O Moses, make for us a god just as they 
have gods." He said, "Indeed, you are a people behaving ignorantly. 


7:139 a re Te ou E ae Gee : P 
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Transliteration 


Inna haola-i mutabbarun mahum feehi wabatilun ma kanoo yaAAmaloon 

Sahih International 

Indeed, those [worshippers] - destroyed is that in which they are [engaged], and 
worthless is whatever they were doing." 


7:140 2 Gee Se ses. & WF uot, .o we Se cet ee 
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Transliteration 


Qala aghayra Allahi abgheekumilahan wahuwa faddalakum AAala alAAalameen 
Sahih International 
He said, "Is it other than Allah I should desire for you as a god while He has preferred 


you over the worlds?" 
7:141 - u 
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Transliteration 

Wa-ith anjaynakum min alifirAAawna yasoomoonakum soo-a alAAathabi yugattiloona 
abnaakumwayastahyoona nisaakum wafee thalikum balaonmin rabbikum AAatheem 
Sahih International 

And [recall, O Children of Israel], when We saved you from the people of Pharaoh, [who 
were] afflicting you with the worst torment - killing your sons and keeping your women 
alive. And in that was a great trial from your Lord. 
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Transliteration 

WawaAAadna moosa thalatheenalaylatan waatmamnaha biAAashrin fatamma 
meeqaturabbihi arbaAAeena laylatan wagala moosa li-akheehiharoona okhlufnee fee 
qawmee waaslih walatattabiAA sabeela almufsideen 

Sahih International 

And We made an appointment with Moses for thirty nights and perfected them by [the 
addition of] ten; so the term of his Lord was completed as forty nights. And Moses said 
to his brother Aaron, "Take my place among my people, do right [by them], and do not 
follow the way of the corrupters." 


=e Stl) bash (gio) C2 MG Ady halk 5 ára (is ga la Ul 
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Transliteration 

Walamma jaa moosalimeegatina wakallamahu rabbuhu qala rabbiarinee anthur ilayka 
qala lan taraneewalakini onthur ila aljabali fa-iniistaqarra makanahu fasawfa taranee 
falammatajalla rabbuhu liljabali jaAAalahu dakkan wakharra moosasaAAiqan falamma 
afaqa qala subhanakatubtu ilayka waana awwalu almu/mineen 

Sahih International 

And when Moses arrived at Our appointed time and his Lord spoke to him, he said, "My 
Lord, show me [Yourself] that I may look at You." [ Allah ] said, "You will not see Me, 
but look at the mountain; if it should remain in place, then you will see Me." But when 
his Lord appeared to the mountain, He rendered it level, and Moses fell unconscious. 
And when he awoke, he said, "Exalted are You! I have repented to You, and I am the first 
of the believers." 
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Transliteration 

Qala ya moosa innee istafaytukaAAala annasi birisalateewabikalamee fakhuth ma 
ataytuka wakunmina ashshakireen 

Sahih International 

[ Allah ] said, "O Moses, I have chosen you over the people with My messages and My 
words [to you]. So take what I have given you and be among the grateful." 
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Transliteration 


Wakatabna lahu fee al-alwahimin kulli shay-in mawAAithatan watafseelanlikulli shay-in 
fakhuthha biquwwatin wa/mur qawmakaya/khuthoo bi-ahsaniha saoreekum 
daraalfasiqeen 

Sahih International 

And We wrote for him on the tablets [something] of all things - instruction and 
explanation for all things, [saying], "Take them with determination and order your 
people to take the best of it. I will show you the home of the ae disobedient." 
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Transliteration 


Saasrifu AAan ayatiyaallatheena yatakabbaroona fee al-ardi bighayri alhaqqiwa-in yaraw 
kulla ayatin la yu/minoo bihawa-in yaraw sabeela arrushdi la yattakhithoohusabeelan 
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wa-in yaraw sabeela alghayyi yattakhithoohusabeelan thalika bi-annahum kaththaboo 
bi-ayatinawakanoo AAanha ghafileen 

Sahih International 

I will turn away from My signs those who are arrogant upon the earth without right; and 
if they should see every sign, they will not believe in it. And if they see the way of 
consciousness, they will not adopt it as a way; but if they see the way of error, they will 
adopt it as a way. That is because they have denied Our signs and they were heedless of 


them. 

= Sa © agllae| iha 55859) cúl GG | 98 Sells 
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Transliteration 


Wallatheena kaththaboobi-ayatina waliqa-i al-akhiratihabitat aAAmaluhum hal 
yujzawna illama kanoo yaAAmaloon 

Sahih International 

Those who denied Our signs and the meeting of the Hereafter - their deeds have become 


worthless. Are they recompensed except for what they used to do? 
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Transliteration 
Wattakhatha qawmu moosamin baAAdihi min huliyyihim AAijlan jasadan lahu 


khuwarunalam yaraw annahu la yukallimuhum wala yahdeehimsabeelan ittakhathoohu 
wakanoo thalimeen 

Sahih International 

And the people of Moses made, after [his departure], from their ornaments a calf - an 
image having a lowing sound. Did they not see that it could neither speak to them nor 
guide them to a way? They took it li worship], and they were wrongdoers. 
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Transliteration 
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Walamma suqita fee aydeehimwaraaw annahum qad dalloo qaloo la-in lam 


yarhamnarabbuna wayaghfir lana lanakoonanna mina alkhasireen 
Sahih International 


And when regret overcame them and they saw that they had gone astray, they said, "If 
our Lord does not have mercy upon us and forgive us, we will surely be among the 
losers." 
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Transliteration 

Walamma rajaAAa moosa ilaqawmihi ghadbana asifan qala bi/samakhalaftumoonee 
min baAAdee aAAajiltum amra rabbikum waalqa al-alwahawaakhatha bira/si akheehi 
yajurruhu ilayhi qalaibna omma inna alqawma istadAAafoonee wakadooyaqtuloonanee 


fala tushmit biya al-aAAdaa walatajAAalnee maAAa alqawmi aththalimeen 
Sahih International 


And when Moses returned to his people, angry and grieved, he said, "How wretched is 
that by which you have replaced me after [my departure]. Were you impatient over the 
matter of your Lord?” And he threw down the tablets and seized his brother by [the hair 
of] his head, pulling him toward him. [Aaron] said, "O son of my mother, indeed the 
people oppressed me and were about to kill me, so let not the enemies rejoice over me 
and do not place me among the wrongdoing people." 
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Transliteration 


Qala rabbi ighfir lee wali-akheewaadkhilna fee rahmatika waanta arhamu arrahimeen 
Sahih International 


[Moses] said, "My Lord, forgive me and my brother and admit us into Your mercy, for 
You are the most merciful of the merciful." 
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Transliteration 


Inna allatheena ittakhathooalAAijla sayanaluhum ghadabun min rabbihim 
wathillatunfee alhayati addunya wakathalikanajzee almuftareen 

Sahih International 

Indeed, those who took the calf [for worship] will obtain anger from their Lord and 
humiliation in the life of this world, and thus do We recompense the inventors [of 
falsehood]. 
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Transliteration 


Wallatheena AAamiloo assayyi-atithumma taboo min baAAdiha waamanoo innarabbaka 


min baAAdiha laghafoorun raheem 
Sahih International 
But those who committed misdeeds and then repented after them and believed - indeed 


your Lord, thereafter, is Forgiving and Merciful. 
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Transliteration 


Walamma sakata AAan moosaalghadabu akhatha al-alwaha wafee nuskhatihahudan 


warahmatun lillatheena hum lirabbihimyarhaboon 

Sahih International 

And when the anger subsided in Moses, he took up the tablets; and in their inscription 
was guidance and mercy for those who are fearful of their Lord. 
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Transliteration 

Wakhtara moosaqawmahu sabAAeena rajulan limeeqatina falammaakhathat-humu 
arrajfatu qala rabbi lawshi/ta ahlaktahum min gablu wa-iyyaya atuhlikunabima faAAala 
assufahao minna in hiyailla fitnatuka tudillu biha man tashaowatahdee man tashao anta 
waliyyuna faghfirlana warhamna waanta khayru alghafireen 

Sahih International 

And Moses chose from his people seventy men for Our appointment. And when the 
earthquake seized them, he said, "My Lord, if You had willed, You could have destroyed 
them before and me [as well]. Would You destroy us for what the foolish among us have 
done? This is not but Your trial by which You send astray whom You will and guide 
whom You will. You are our Protector, so forgive us and have mercy upon us; and You 
are the best of forgivers. 
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Transliteration 
Waktub lana fee hathihiaddunya hasanatan wafee al-akhiratiinna hudna ilayka qala 


AAathabee oseebubihi man ashao warahmatee wasiAAat kulla shay-infasaaktubuha 


lillatheena yattaqoona wayu/toona azzakatawallatheena hum bi-ayatinayu/minoon 
Sahih International 


And decree for us in this world [that which is] good and [also] in the Hereafter; indeed, 
we have turned back to You." [ Allah ] said, "My punishment - I afflict with it whom I 
will, but My mercy encompasses all things." So I will decree it [especially] for those who 
fear Me and give zakah and those who believe in Our verses - 
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Transliteration 


Allatheena yattabiAAoona arrasoolaannabiyya al-ommiyya allathee 
yajidoonahumaktooban AAindahum fee attawrati wal-injeeliya/muruhum bilmaAAroofi 
wayanhahum AAani almunkariwayuhillu lahumu attayyibati wayuharrimuAAalayhimu 
alkhaba-itha wayadaAAu AAanhum israhumwal-aghlala allatee kanat AAalayhim 
fallatheenaamanoo bihi waAAazzaroohu wanasaroohu wattabaAAooannoora allathee 
onzila maAAahu ola-ikahumu almuflihoon 

Sahih International 

Those who follow the Messenger, the unlettered prophet, whom they find written in 
what they have of the Torah and the Gospel, who enjoins upon them what is right and 
forbids them what is wrong and makes lawful for them the good things and prohibits for 
them the evil and relieves them of their burden and the shackles which were upon them. 
So they who have believed in him, honored him, supported him and followed the light 
which was sent down with him - it is those who will be the successful. 
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Transliteration 

Qul ya ayyuha annasuinnee rasoolu Allahi ilaykum jameeAAan allatheelahu mulku 
assamawati wal-ardila ilaha illa huwa yuhyee wayumeetufaaminoo billahi warasoolihi 
annabiyyial-ommiyyi allathee yu/minu billahi wakalimatihiwattabiAAoohu laAAallakum 
tahtadoon 

Sahih International 

Say, [O Muhammad], "O mankind, indeed I am the Messenger of Allah to you all, [from 
Him] to whom belongs the dominion of the heavens and the earth. There is no deity 
except Him; He gives life and causes death." So believe in Allah and His Messenger, the 
unlettered prophet, who believes in Allah and His words, and follow him that you may 


be guided. 

7:159 u žaj pa of” no L 
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Transliteration 


Wamin gawmi moosa ommatun yahdoonabilhaqqi wabihi yaAAdiloon 

Sahih International 

And among the people of Moses is a community which guides by truth and by it 
establishes justice. 
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Transliteration 


WagattaAAnahumu ithnatayAAashrata asbatan omaman waawhayna ilamoosa ithi 
istasqahu qawmuhu ani idribbiAAasaka alhajara fanbajasat minhu ithnataAAashrata 
AAaynan qad AAalima kullu onasin mashrabahum wathallalnaAAalayhimu alghamama 
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waanzalna AAalayhimu almannawassalwa kuloo min tayyibati marazaqnakum wama 
thalamoona walakinkanoo anfusahum yathlimoon 

Sahih International 

And We divided them into twelve descendant tribes [as distinct] nations. And We 
inspired to Moses when his people implored him for water, "Strike with your staff the 
stone," and there gushed forth from it twelve springs. Every people knew its watering 
place. And We shaded them with clouds and sent down upon them manna and quails, 
[saying], "Eat from the good things with which We have provided you." And they 
wronged Us not, but a were [only] wronging themselves. 
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Transliteration 
Wa-ith qeela lahumu oskunoo hathihialqaryata wakuloo minha haythu shi/tum 
waqooloo hittatunwadkhuloo albaba sujjadan naghfir lakum khatee-atikumsanazeedu 
almuhsineen 
Sahih International 
And [mention, O Muhammad], when it was said to them, "Dwell in this city and eat from 
it wherever you will and say, 'Relieve us of our burdens,' and enter the gate bowing 
humbly; We will [then] forgive you your sins. We will increase the doers of good [in 
goodness and reward]." 


ON aie Gia ji ai Gs al he Y agia | pall yall iss 
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Transliteration 


Fabaddala allatheena thalamoominhum qawlan ghayra allathee geela lahum 
faarsalnaAAalayhim rijzan mina assama-i bima kanooyathlimoon 

Sahih International 

But those who wronged among them changed [the words] to a statement other than that 
which had been said to them. So We sent upon them a punishment from the sky for the 
wrong that they were doing. 
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Transliteration 


Was-alhum AAani alqaryati allatee kanathadirata albahri ith yaAAdoona fee assabtiith 
ta/teehim heetanuhum yawma sabtihimshurraAAan wayawma la yasbitoona la 
ta/teehim kathalikanabloohum bima kanoo yafsuqoon 

Sahih International 

And ask them about the town that was by the sea - when they transgressed in [the matter 
of] the sabbath - when their fish came to them openly on their sabbath day, and the day 
they had no sabbath they did not come to them. Thus did We give them trial because 
they were defiantly disobedient. 


7:164 E aaa UÉ e & phan’ al agia 4a) Got 4); 
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Transliteration 


Wa-ith qalat ommatun minhumlima taAAithoona gawman Allahu muhlikuhum 
awmuAAaththibuhum AAathaban shadeedan qaloomaAAthiratan ila rabbikum 
walaAAallahum yattaqoon 

Sahih International 

And when a community among them said, "Why do you advise [or warn] a people whom 
Allah is [about] to destroy or to punish with a severe punishment?" they [the advisors] 
said, "To be absolved before your Lord and perhaps they may fear Him." 
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Transliteration 


Falamma nasoo ma thukkiroobihi anjayna allatheena yanhawna AAani assoo- 


iwaakhathna allatheena thalamoobiAAathabin ba-eesin bima kanoo yafsuqoon 
Sahih International 
And when they forgot that by which they had been reminded, We saved those who had 


forbidden evil and seized those who wronged, with a wretched punishment, because they 
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were defiantly disobeying. 
7:166 
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Transliteration 

Falamma AAataw AAan ma nuhooAAanhu qulna lahum koonoo qiradatan khasi-een 
Sahih International 

So when they were insolent about that which they had been forbidden, We said to them, 
"Be apes, despised.” 


7:167 4 i 
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Transliteration 


Wa-ith taaththana rabbukalayabAAathanna AAalayhim ila yawmi alqiyamati 
manyasoomuhum soo-a alAAathabi inna rabbaka lasareeAAu alAAiqabiwa-innahu 
laghafoorun raheem 

Sahih International 

And [mention] when your Lord declared that He would surely [continue to] send upon 
them until the Day of Resurrection those who would afflict them with the worst torment. 
Indeed, m Lord is swift in penalty; but indeed, He is eels and Merciful. 
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Transliteration 

WaqattaAAnahumn fee al-ardiomaman minhumu assalihoona waminhum doona 
thalikawabalawnahum bilhasanati wassayyi-atilaAAallahum yarjiAAoon 

Sahih International 

And We divided them throughout the earth into nations. Of them some were righteous, 
and of them some were otherwise. And We tested them with good [times] and bad that 
perhaps they would return [to obedience]. 
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Transliteration 
Fakhalafa min baAAdihim khalfun warithooalkitaba ya/khuthoona AAarada hathaal- 
adna wayaqooloona sayughfaru lana wa-in ya/tihimAAaradun mithluhu ya/khuthoohu 
alam yu/khathAAalayhim meethaqu alkitabi an la yaqoolooAAala Allahi illa alhaqqa 
wadarasoo mafeehi waddaru al-akhiratu khayrun lillatheenayattaqoona afala 
taAAqiloon 
Sahih International 
And there followed them successors who inherited the Scripture [while] taking the 
commodities of this lower life and saying, "It will be forgiven for us." And if an offer like 
it comes to them, they will [again] take it. Was not the covenant of the Scripture taken 
from them that they would not say about Allah except the truth, and they studied what 
was in it? And the home of the Hereafter is better for those who fear Allah , so will you 
not use reason? 


7:170 3% RI EET aa qae o be eee wip 
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Transliteration 
Wallatheena yumassikoona bilkitabiwaaqamoo assalata inna lanudeeAAu ajra 
almusliheen 


Sahih International 

But those who hold fast to the Book and establish prayer - indeed, We will not allow to 
be lost the reward of the reformers. 
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Transliteration 
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Wa-ith natagna aljabalafawqahum kaannahu thullatun wathannooannahu waqiAAun 
bihim khuthoo ma ataynakumbiquwwatin wathkuroo ma feehi laAAallakumtattaqoon 
Sahih International 

And [mention] when We raised the mountain above them as if it was a dark cloud and 
they were certain that it would fall upon them, [and Allah said], "Take what We have 
given you with determination and remember what is in it that you might fear Allah ." 
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Transliteration 

Wa-ith akhatha rabbuka minbanee adama min thuhoorihim 
thurriyyatahumwaashhadahum AAala anfusihim alastu birabbikum qaloobala shahidna 
an taqooloo yawma alqiyamatiinna kunna AAan hatha ghafileen 

Sahih International 

And [mention] when your Lord took from the children of Adam - from their loins - their 
descendants and made them testify of themselves, [saying to them], "Am I not your 
Lord?" They said, "Yes, we have testified." [This] - lest you should say on the day of 
Resurrection, "Indeed, we were of this unaware." 


TAJ La ae bhu? ov 7 ee 4 ba, 
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ó Ahl | 
Transliteration 


Aw taqooloo innama ashraka abaonamin qablu wakunna thurriyyatan min 
baAAdihimafatuhlikuna bima faAAala almubtiloon 

Sahih International 

Or [lest] you say, "It was only that our fathers associated [others in worship] with Allah 
before, and we were but descendants after them. Then would You destroy us for what 
the falsifiers have done?" 
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Transliteration 


Surat Al-'A‘raf - The Noble Qur'an - aS! J a https://legacy.quran.com/7 


Wakathalika nufassilu al-ayatiwalaAAallahum yarjiAAoon 
Sahih International 
And thus do We [explain in] detail the verses, and perhaps they will return. 
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Transliteration 


Watlu AAalayhim nabaa allatheeataynahu ayatina fansalakhaminha faatbaAAahu 
ashshaytanu fakanamina alghaween 

Sahih International 

And recite to them, [O0 Muhammad], the news of him to whom we gave [knowledge of] 
Our signs, but he detached himself from them; so Satan pursued him, and he became of 
the deviators. 


TATO Taz a . Bee qu -iaa F r AE ko 
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Transliteration 

Walaw shi/na larafaAAnahu bihawalakinnahu akhlada ila al-ardi wattabaAAahawahu 
famathaluhu kamathali alkalbi in tahmilAAalayhi yalhath aw tatruk-hu yalhath thalika 
mathalualqawmi allatheena kaththaboo bi-ayatinafaqsusi alqasasa 
laAAallahumyatafakkaroon 

Sahih International 

And if We had willed, we could have elevated him thereby, but he adhered [instead] to 
the earth and followed his own desire. So his example is like that of the dog: if you chase 
him, he pants, or if you leave him, he [still] pants. That is the example of the people who 
denied Our signs. So relate the stories that perhaps they will give thought. 
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Transliteration 
Saa mathalan alqawmu allatheenakaththaboo bi-ayatina waanfusahum 
kanooyathlimoon 
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Sahih International 
How evil an example [is that of] the people who denied Our signs and used to wrong 


themselves. 

7178 K s - as (x) gh o- - 
PEER Ai dé Mad 5 cý Q4 á aul 224 Cys 

Transliteration 


Man yahdi Allahu fahuwa almuhtadeewaman yudlil faola-ika humu alkhasiroon 
Sahih International 

Whoever Allah guides - he is the [rightly] guided; and whoever He sends astray - it is 
those who are the losers. 
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Transliteration 
Walaqad thara/na lijahannamakatheeran mina aljinni wal-insi lahum quloobun 
layafqahoona biha walahum aAAyunun la yubsiroonabiha walahum athanun la 


yasmaAAoona bihaola-ika kal-anAAami bal hum adalluola-ika humu alghafiloon 

Sahih International 

And We have certainly created for Hell many of the jinn and mankind. They have hearts 
with which they do not understand, they have eyes with which they do not see, and they 
have ears with which they do not hear. Those are like livestock; rather, they are more 
astray. It is they who are the heedless. 
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Transliteration 


Walillahi al-asmao alhusnafadAAoohu biha watharoo allatheenayulhidoona fee asma-ihi 
sayujzawna ma kanooyaAAmaloon 

Sahih International 

And to Allah belong the best names, so invoke Him by them. And leave [the company of] 
those who practice deviation concerning His names. They will be recompensed for what 
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they have been doing. 

7:181 T Ge A sie 2 
Osea aug GAIL Gg By 

Transliteration 


Wamimman khalaqna ommatun yahdoonabilhaqqi wabihi yaAAdiloon 
Sahih International 
And among those We created is a community which guides by truth and thereby 


establishes justice. 
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Transliteration 


Wallatheena kaththaboobi-ayatina sanastadrijuhum min haythula yaAAlamoon 
Sahih International 
But those who deny Our signs - We will progressively lead them [to destruction] from 


where they do not know. 
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Transliteration 

Waomlee lahum inna kaydee mateen 

Sahih International 

And I will give them time. Indeed, my plan is firm. 
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Transliteration 

Awa lam yatafakkaroo ma bisahibihimmin jinnatin in huwa illa natheerun mubeen 
Sahih International 

Then do they not give thought? There is in their companion [Muhammad] no madness. 


He is not but a clear warner. 
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Transliteration 
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Awalam yanthuroo feemalakooti assamawati wal-ardiwama khalaqa Allahu min shay-in 
waan AAasaan yakoona qadi iqtaraba ajaluhum fabi-ayyi hadeethinbaAAdahu 
yu/minoon 

Sahih International 

Do they not look into the realm of the heavens and the earth and everything that Allah 
has created and [think] that perhaps their appointed time has come near? So in what 
statement hereafter will they believe? 
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Transliteration 

Man yudlili Allahu falahadiya lahu wayatharuhum fee tughyanihimyaAAmahoon 

Sahih International 


Whoever Allah sends astray - there is no guide for him. And He leaves them in their 
transgression, wandering blindly. 
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Transliteration 


Yas-aloonaka AAani assaAAatiayyana mursaha qul innama AAilmuhaAAinda rabbee la 
yujalleeha liwaqtiha illahuwa thaqulat fee assamawati wal-ardila ta/teekum illa 
baghtatan yas-aloonaka kaannaka hafiyyunAAanha qul innama AAilmuha AAinda 
Allahiwalakinna akthara annasi layaAAlamoon 

Sahih International 

They ask you, [O Muhammad], about the Hour: when is its arrival? Say, "Its knowledge 
is only with my Lord. None will reveal its time except Him. It lays heavily upon the 
heavens and the earth. It will not come upon you except unexpectedly." They ask you as 
if you are familiar with it. Say, "Its knowledge is only with Allah , but most of the people 
do not know." 
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Transliteration 

Qul la amliku linafsee nafAAan waladarran illa ma shaa Allahuwalaw kuntu aAAlamu 
alghayba lastakthartu mina alkhayriwama massaniya assoo-o in ana illanatheerun 
wabasheerun ligawmin yu/minoon 

Sahih International 

Say, "I hold not for myself [the power of] benefit or harm, except what Allah has willed. 
And if I knew the unseen, I could have acquired much wealth, and no harm would have 
touched me. I am not except a warner and a bringer of good tidings to a people who 


believe.” 
TASI < Žo- -2-7 0% an Th 2 2 ae 
(Riad GS 55 gia Gaa 5 Bialy oai ya aki giil 9 
|563 alj aia hai Ladd aa Gils hii Ll Leal 


yy SUM A N WEST OS Laghy ait 
Transliteration 


Huwa allathee khalagakum min nafsinwahidatin wajaAAala minha zawjaha 
liyaskunailayha falamma taghashshaha hamalathamlan khafeefan famarrat bihi 
falamma athqalatdaAAawa Allaha rabbahuma la-in ataytanasalihan lanakoonanna mina 
ashshakireen 

Sahih International 

It is He who created you from one soul and created from it its mate that he might dwell 
in security with her. And when he covers her, she carries a light burden and continues 
therein. And when it becomes heavy, they both invoke Allah , their Lord, "If You should 
give us a good [child], we will surely be among the grateful." 
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Transliteration 
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Falamma atahumasalihan jaAAala lahu shurakaa feemaatahuma fataAAala 
AllahuAAamma yushrikoon 

Sahih International 

But when He gives them a good [child], they ascribe partners to Him concerning that 
which He has given them. Exalted is Allah above what they associate with Him. 
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Transliteration 


Ayushrikoona ma la yakhluqushay-an wahum yukhlaqoon 
Sahih International 
Do they associate with Him those who create nothing and they are [themselves] created? 


T:192 


- 


Transliteration 


Wala yastateeAAoona lahum nasranwala anfusahum yansuroon 
Sahih International 
And the false deities are unable to [give] them oe nor can they help themselves. 


ad ai sea) atie g) gua aS el Y eil I ab EÉ Ol 
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Transliteration 


Wa-in tadAAoohum ila alhuda layattabiAAookum sawaon AAalaykum 


adaAAawtumoohum am antum samitoon 

Sahih International 

And if you [believers] invite them to guidance, they will not follow you. It is all the same 
for you whether you invite them or you are silent. 
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Transliteration 


Inna allatheena tadAAoona min dooniAllahi AAibadun amthalukum 
fadAAoohumfalyastajeeboo lakum in kuntum sadiqeen 

Sahih International 

Indeed, those you [polytheists] call upon besides Allah are servants like you. So call 
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upon them and let them respond to you, if you should be truthful. 
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Transliteration 


Alahum arjulun yamshoona biha amlahum aydin yabtishoona biha am lahum aAAyunun 
yubsiroonabiha am lahum athanun yasmaAAoona biha quliodAAoo shurakaakum 
thumma keedooni fala tunthiroon 

Sahih International 

Do they have feet by which they walk? Or do they have hands by which they strike? Or 
do they have eyes by which they see? Or do they have ears by which they hear? Say, [O 
Muhammad], "Call your 'partners' and then conspire against me and give me no respite. 


oe gatal i gh asi O55 a ai cals G 
Transliteration 


Inna waliyyiya Allahu allatheenazzala alkitaba wahuwa yatawalla assaliheen 
Sahih International 


Indeed, my protector is Allah , who has sent down the Book; and He is an ally to the 


righteous. 
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Transliteration 

Wallatheena tadAAoona mindoonihi la yastateeAAoona nasrakum walaanfusahum 

yansuroon 


Sahih International 
And those you call upon besides Him are unable to help you, nor can they help 
themselves." 
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ae, o8 pi ae 
Os au 2 ads 
Transliteration 


Wa-in tadAAoohum ila alhuda layasmaAAoo watarahum yanthuroona ilayka wahumla 


yubsiroon 
Sahih International 
And if you invite them to guidance, they do not hear; and you see them looking at you 


while they do not see. 
al 3 
Transliteration 


7199 

Khuthi alAAafwa wa/mur bilAAurfiwaaAArid AAani aljahileen 

Sahih International 

Take what is given freely, enjoin what is good, and turn away from the ignorant. 
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Transliteration 

Wa-imma yanzaghannaka mina ashshaytaninazghun fastaAAith billahi 
innahusameeAAun AAaleem 

Sahih International 

And if an evil suggestion comes to you from Satan, then seek refuge in Allah . Indeed, He 


is Hearing and Knowing. 
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Transliteration 


Inna allatheena ittaqaw ithamassahum ta-ifun mina ashshaytani tathakkaroofa-itha 


hum mubsiroon 
Sahih International 
Indeed, those who fear Allah - when an impulse touches them from Satan, they 


remember [Him] and at once they have insight. 
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Transliteration 

Wa-ikhwanuhum yamuddoonahum feealghayyi thumma la yuqsiroon 
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Sahih International 
But their brothers - the devils increase them in error; then they do not stop short. 
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Transliteration 
Wa-itha lam ta/tihim bi-ayatingaloo lawla ijtabaytaha qul innamaattabiAAu ma yooha 
ilayya min rabbee hathabasa-iru min rabbikum wahudan warahmatun 
liqawminyu/minoon 
Sahih International 
And when you, [O Muhammad], do not bring them a sign, they say, "Why have you not 
contrived it?" Say, "I only follow what is revealed to me from my Lord. This [Qur'an] is 
enlightenment from your Lord and guidance and mercy for a people who believe." 
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Transliteration 

Wa-itha quri-a alqur-anu fastamiAAoolahu waansitoo laAAallakum turhamoon 

Sahih International 

So when the Qur'an is recited, then listen to it and pay attention that you may receive 
mercy. 
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Transliteration 

Wathkur rabbaka fee nafsikatadarruAAan wakheefatan wadoona aljahri mina alqawli 
bilghuduwwiwal-asali wala takun mina alghafileen 

Sahih International 

And remember your Lord within yourself in humility and in fear without being apparent 
in speech - in the mornings and the evenings. And do not be among the heedless. 
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Transliteration 

Inna allatheena AAinda rabbika layastakbiroona AAan AAibadatihi 
wayusabbihoonahuwalahu yasjudoon 

Sahih International 

Indeed, those who are near your Lord are not prevented by arrogance from His worship, 
and they exalt Him, and to Him they prostrate. 
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Transliteration 


Yas-aloonaka AAani al-anfali qulial-anfalu lillahi warrasooli fattaqooAllaha waaslihoo 
thata baynikum waateeAAooAllaha warasoolahu in kuntum mu/mineen 

Sahih International 

They ask you, [O Muhammad], about the bounties [of war]. Say, "The [decision 
concerning] bounties is for Allah and the Messenger." So fear Allah and amend that 
which is between you and obey Allah and His Messenger, if you should be believers. 
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Transliteration 


Innama almu/minoona allatheenaitha thukira Allahu wajilat quloobuhum wa-ithatuliyat 
AAalayhim ayatuhu zadat-hum eemananwaAAala rabbihim yatawakkaloon 

Sahih International 

The believers are only those who, when Allah is mentioned, their hearts become fearful, 


and when His verses are recited to them, it increases them in faith; and upon their Lord 
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they rely - 
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Transliteration 


Allatheena yuqeemoona assalatawamimma razaqnahum yunfiqoon 
Sahih International 
The ones who establish prayer, and from what We have provided them, they spend. 
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Transliteration 


Ola-ika humu almu/minoona haqqanlahum darajatun AAinda rabbihim wamaghfiratun 
warizqunkareem 

Sahih International 

Those are the believers, truly. For them are degrees [of high position] with their Lord 
and forgiveness and noble provision. 
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Transliteration 

Kama akhrajaka rabbuka min baytika bilhaqqiwa-inna fareeqan mina almu/mineena 
lakarihoon 

Sahih International 

[It is] just as when your Lord brought you out of your home [for the battle of Badr] in 


truth, while indeed, a party among the believers were unwilling, 
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Transliteration 
Yujadiloonaka fee alhaqgibaAAda ma tabayyana kaannama yusaqoona ilaalmawti 
wahum yanthuroon 


Sahih International 
Arguing with you concerning the truth after it had become clear, as if they were being 
driven toward death while they were looking on. 
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Transliteration 

Wa-ith yaAAidukumu Allahu ihdaatta-ifatayni annaha lakum watawaddoonaanna 
ghayra thati ashshawkati takoonu lakumwayureedu Allahu an yuhiqqa alhaqqa 
bikalimatihiwayaqtaAAa dabira alkafireen 

Sahih International 

[Remember, O believers], when Allah promised you one of the two groups - that it would 
be yours - and you wished that the unarmed one would be yours. But Allah intended to 
establish the truth by His words and to eliminate the disbelievers 
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Transliteration 


Liyuhiqqa alhaqqa wayubtilaalbatila walaw kariha almujrimoon 
Sahih International 
That He should establish the truth and abolish falsehood, even if the criminals disliked 


it. 
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Transliteration 


Ith tastagheethoona rabbakum fastajabalakum annee mumiddukum bi-alfin mina 
almala-ikatimurdifeen 

Sahih International 

[Remember] when you asked help of your Lord, and He answered you, "Indeed, I will 
reinforce you with a thousand from the angels, following one another." 
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Transliteration 
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Wama jaAAalahu Allahu illabushra walitatma-inna bihi quloobukum wama annasruilla 
min AAindi Allahi inna Allaha AAazeezunhakeem 

Sahih International 

And Allah made it not but good tidings and so that your hearts would be assured 


thereby. And victory is not but from Allah . Indeed, Allah is Exalted in Might and Wise. 
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Transliteration 

Ith yuaghashsheekumu annuAAasaamanatan minhu wayunazzilu AAalaykum mina 
assama-imaan liyutahhirakum bihi wayuthhiba AAankumrijza ashshaytani waliyarbita 
AAalaquloobikum wayuthabbita bihi al-aqdam 

Sahih International 

[Remember] when He overwhelmed you with drowsiness [giving] security from Him 
and sent down upon you from the sky, rain by which to purify you and remove from you 
the evil [suggestions] of Satan and to make steadfast your hearts and plant firmly 


thereby your feet. 
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Transliteration 

Ith yoohee rabbuka ilaalmala-ikati annee maAAakum fathabbitoo allatheena 
amanoosaolqee fee quloobi allatheena kafaroo arruAAba fadriboofawqa al-aAAnaqi 
wadriboo minhum kulla banan 

Sahih International 

[Remember] when your Lord inspired to the angels, "I am with you, so strengthen those 
who have believed. I will cast terror into the hearts of those who disbelieved, so strike 
[them] upon the necks and strike from them every fingertip." 
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Transliteration 

Thalika bi-annahum shaqqoo Allahawarasoolahu waman yushagqiqi Allaha 
warasoolahufa-inna Allaha shadeedu alAAigab 

Sahih International 

That is because they opposed Allah and His Messenger. And whoever opposes Allah and 
His Messenger - indeed, Allah is severe in penalty. 


: a7 PREN 
E Ál ake éy Ai éj; b of gad aR 


Transliteration 

Thalikum fathooqoohu waannalilkafireena AAathaba annar 

Sahih International 

"That [is yours], so taste it." And indeed for the disbelievers is the punishment of the 


Fire. 
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Transliteration 


Ya ayyuha allatheena amanooitha laqeetumu allatheena kafaroo zahfan 
falatuwalloohumu al-adbar 

Sahih International 

O you who have believed, when you meet those who disbelieve advancing [for battle], do 
not turn to them your backs [in flight]. 
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Transliteration 
Waman yuwallihim yawma-ithin duburahuilla mutaharrifan liqitalin aw 
mutahayyizanila fi-atin faqad baa bighadabin mina Allahiwama/wahu jahannamu 
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wabi/sa almaseer 
Sahih International 


And whoever turns his back to them on such a day, unless swerving [as a strategy] for 
war or joining [another] company, has certainly returned with anger [upon him] from 
Allah , and his refuge is Hell - and wretched is the destination. 
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Transliteration 

Falam taqtuloohum walakinna Allahagatalahum wama ramayta ith ramayta 
walakinnaAllaha rama waliyubliya almu/mineena minhu balaanhasanan inna Allaha 
sameeAAun AAaleem 

Sahih International 

And you did not kill them, but it was Allah who killed them. And you threw not, [O 
Muhammad], when you threw, but it was Allah who threw that He might test the 
believers with a good test. Indeed, Allah is Hearing and omnia 

8:18 GF re 
Transliteration 


Thalikum waanna Allaha moohinukaydi alkafireen 
Sahih International 


That [is so], and [also] that Allah will weaken the plot of the disbelievers. 
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Transliteration 


In tastaftihoo faqad jaakumualfathu wa-in tantahoo fahuwa khayrun lakum wa- 
intaAAoodoo naAAud walan tughniya AAankum fi-atukum shay-an walawkathurat 


waanna Allaha maAAa almu/mineen 
Sahih International 


If you [disbelievers] seek the victory - the defeat has come to you. And if you desist [from 
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hostilities], it is best for you; but if you return [to war], We will return, and never will 
you be availed by your [large] company at all, even if it should increase; and [that is] 
because Allah is with the believers. 
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Transliteration 

Ya ayyuha allatheena amanooateeAAoo Allaha warasoolahu wala tawallawAAanhu 
waantum tasmaAAoon 

Sahih International 

O you who have believed, obey Allah and His Messenger and do not turn from him while 
you hear [his order]. 
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Transliteration 


Wala takoonoo kallatheenaqaloo samiAAna wahum la yasmaAAoon 
Sahih International 
And do not be like those who say, "We have heard,” while they do not hear. 
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Transliteration 


Inna sharra addawabbi AAindaAllahi assummu albukmu allatheena layaAAgqiloon 
Sahih International 

Indeed, the worst of living creatures in the sight of Allah are the deaf and dumb who do 
not use reason. 
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Transliteration 


Walaw AAalima Allahu feehim khayranlaasmaAAahum walaw asmaAAahum latawallaw 
wahum muAAridoon 

Sahih International 

Had Allah known any good in them, He would have made them hear. And if He had 


made them hear, they would [still] have turned away, while they were refusing. 


Surat Al-'Anfal - The Noble Qur'an - aS) of a https://legacy.quran.com/8 


© RSH Ales i Ist sh susttl | hal GA Lal G 


Gaai ail) 515 all's e all Os ail čj | gale g” 


Transliteration 

Yaayyuha allatheena amanooistajeeboo lillahi walirrasooli itha daAAakumlima 
yuhyeekum waAAlamoo anna Allahayahoolu bayna almar-i waqalbihi waannahu ilayhi 
tuhsharoon 

Sahih International 

O you who have believed, respond to Allah and to the Messenger when he calls you to 
that which gives you life. And know that Allah intervenes between a man and his heart 
and that to Him you will be gathered. 
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Transliteration 


Wattaqoo fitnatan la tuseebannaallatheena thalamoo minkum khassatanwaAAlamoo 
anna Allaha shadeedu alAAigab 

Sahih International 

And fear a trial which will not strike those who have wronged among you exclusively, 
and know that Allah is severe in penalty. 
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Transliteration 

Wathkuroo ith antumqaleelun mustadAAafoona fee al-ardi takhafoonaan 
yatakhattafakumu annasu faawakumwaayyadakum binasrihi warazaqakum mina 
attayyibatilaAAallakum tashkuroon 

Sahih International 

And remember when you were few and oppressed in the land, fearing that people might 
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abduct you, but He sheltered you, supported you with His victory, and provided you with 
good things - that you might be grateful. 
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Transliteration 


Ya ayyuha allatheena amanoola takhoonoo Allaha warrasoola watakhoonooamanatikum 
waantum taAAlamoon 

Sahih International 

O you who have believed, do not betray Allah and the Messenger or betray your trusts 


while you know [the ee 


8:28 oP 
abe Ai baie úi Gig Alia aay gl 5 Sil gal Lil | gale 5 

Transliteration 

WaAAlamoo annama amwalukumwaawladukum fitnatun waanna Allaha AAindahu 

ajrunAAatheem 


Sahih International 
And know that your properties and your children are but a trial and that Allah has with 
Him a great reward. 
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Transliteration 


Ya ayyuha allatheena amanooin tattaqoo Allaha yajAAal lakum furqananwayukaffir 


AAankum sayyi-atikum wayaghfir lakum wallahuthoo alfadli alAAatheem 

Sahih International 

O you who have believed, if you fear Allah , He will grant you a criterion and will remove 
from you your misdeeds and forgive you. And Allah is the possessor of great bounty. 
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Transliteration 

Wa-ith yamkuru bika allatheenakafaroo liyuthbitooka aw yaqtulooka aw yukhrijooka 
wayamkuroonawayamkuru Allahu wallahu khayru almakireen 

Sahih International 

And [remember, O Muhammad], when those who disbelieved plotted against you to 
restrain you or kill you or evict you [from Makkah]. But they plan, and Allah plans. And 
Allah is the best of planners. 
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Transliteration 

Wa-itha tutla AAalayhim ayatunaqaloo qad samiAAna law nashao laqulnamithla hatha 
in hatha illa asateerual-awwaleen 

Sahih International 

And when Our verses are recited to them, they say, "We have heard. If we willed, we 
could say [something] like this. This is not but legends of the former peoples." 
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Transliteration 


Wa-ith qaloo allahummain kana hatha huwa alhaqga min AAindika faamtirAAalayna 
hijaratan mina assama-iawi i/tina biAAathabin aleem 

Sahih International 

And [remember] when they said, "O Allah , if this should be the truth from You, then 


rain down upon us stones from the sky or bring us a painful punishment." 
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Wama kana AllahuliyuAAaththibahum waanta feehim wama kanaAllahu 
muAAaththibahum wahum yastaghfiroon 

Sahih International 

But Allah would not punish them while you, [O Muhammad], are among them, and 
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Allah would not punish them while they seek forgiveness. 
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Transliteration 
Wama lahum alla yuAAaththibahumuAllahu wahum yasuddoona AAani almasjidi 
alharamiwama kanoo awliyaahu in awliyaohu illaalmuttaqoona walakinna aktharahum 
la yaAAlamoon 
Sahih International 
But why should Allah not punish them while they obstruct [people] from al-Masjid al- 
Haram and they were not [fit to be] its guardians? Its [true] guardians are not but the 
righteous, but most of them do not know. 
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Transliteration 


Wama kana salatuhumAAinda albayti illa mukaan watasdiyatan fathooqooalAAathaba 


bima kuntum takfuroon 
Sahih International 


And their prayer at the House was not except whistling and handclapping. So taste the 
punishment for what you disbelieved. 
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Transliteration 
Inna allatheena kafaroo yunfiqoonaamwalahum liyasuddoo AAan sabeeli 
Allahifasayunfiqoonaha thumma takoonu AAalayhim hasratanthumma yughlaboona 


wallatheena kafaroo ilajahannama yuhsharoon 
Sahih International 
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Indeed, those who disbelieve spend their wealth to avert [people] from the way of Allah . 
So they will spend it; then it will be for them a [source of] regret; then they will be 
overcome. And those who have disbelieved - unto Hell they will be gathered. 
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Transliteration 

Liyameeza Allahu alkhabeetha mina attayyibiwayajAAala alkhabeetha baAAdahu AAala 
baAAdinfayarkumahu jameeAAan fayajAAalahu fee jahannama ola-ikahumu 
alkhasiroon 

Sahih International 

[This is] so that Allah may distinguish the wicked from the good and place the wicked 
some of them upon others and heap them all together and put them into Hell. It is those 
who are the losers. 
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Transliteration 

Qul lillatheena kafaroo in yantahooyughfar lahum ma qad salafa wa-in yaAAoodoo faqad 
madatsunnatu al-awwaleen 

Sahih International 

Say to those who have disbelieved [that] if they cease, what has previously occurred will 
be forgiven for them. But if they return [to hostility] - then the precedent of the former 
[rebellious] peoples has ae taken place. 
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Transliteration 

Wagatiloohum hatta latakoona fitnatun wayakoona addeenu kulluhu lillahifa-ini 
intahaw fa-inna Allaha bima yaAAmaloona baseer 

Sahih International 

And fight them until there is no fitnah and [until] the religion, all of it, is for Allah . And 
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if they cease - then indeed, Allah is Seeing of what they do. 
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Transliteration 

Wa-in tawallaw faAAlamoo anna Allahamawlakum niAAma almawla waniAAma 
annaseer 

Sahih International 

But if they turn away - then know that Allah is your protector. Excellent is the protector, 
and Excellent is the helper. 
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Transliteration 

WaAAlamoo annama ghanimtummin shay-in faanna lillahi khumusahu 
walirrasooliwalithee alqurba walyatama walmasakeeniwabni assabeeli in kuntum 
amantum billahiwama anzalna AAala AAabdina yawmaalfurqani yawma iltaqa 


aljamAAani wallahuAAala kulli shay-in qadeer 
Sahih International 


And know that anything you obtain of war booty - then indeed, for Allah is one fifth of it 
and for the Messenger and for [his] near relatives and the orphans, the needy, and the 
[stranded] traveler, if you have believed in Allah and in that which We sent down to Our 
Servant on the day of criterion - the day when the two armies met. And Allah , over all 
things, is competent. 
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Ith antum bilAAudwati addunyawahum bilAAudwati alquswa warrakbuasfala minkum 
walaw tawaAAadtum lakhtalaftum feealmeeAAadi walakin liyaqdiya Allahuamran kana 
mafAAoolan liyahlika man halaka AAan bayyinatinwayahya man hayya AAan bayyinatin 


wa-innaAllaha lasameeAAun AAaleem 
Sahih International 
[Remember] when you were on the near side of the valley, and they were on the farther 


side, and the caravan was lower [in position] than you. If you had made an appointment 
[to meet], you would have missed the appointment. But [it was] so that Allah might 
accomplish a matter already destined - that those who perished [through disbelief] 
would perish upon evidence and those who lived [in faith] would live upon evidence; and 
indeed, Allah is Hearing and Knowing. 
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Transliteration 
Ith yureekahumu Allahu fee manamikaqaleelan walaw arakahum katheeran lafashiltum 


walatanazaAAtumfee al-amri walakinna Allaha sallama innahuAAaleemun bithati 
assudoor 

Sahih International 

[Remember, O Muhammad], when Allah showed them to you in your dream as few; and 
if He had shown them to you as many, you [believers] would have lost courage and 
would have disputed in the matter [of whether to fight], but Allah saved [you from that]. 
Indeed, He is Knowing of that within the breasts. 
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Wa-ith yureekumoohum ithiiltaqaytum fee aAAyunikum qaleelan wayuqallilukum fee 
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aAAyunihimliyaqdiya Allahu amran kana mafAAoolan wa-ilaAllahi turjaAAu al-omoor 
Sahih International 

And [remember] when He showed them to you, when you met, as few in your eyes, and 
He made you [appear] as few in their eyes so that Allah might accomplish a matter 
already destined. And to Allah are [all] matters returned. 
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Transliteration 

Ya ayyuha allatheena amanooitha lageetum fi-atan fathbutoo wathkurooAllaha 
katheeran laAAallakum tuflihoon 

Sahih International 

O you who have believed, when you encounter a company [from the enemy forces], 
stand firm and remember Allah much that you may be successful. 
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Transliteration 


WaateeAAoo Allaha warasoolahuwala tanazaAAoo fatafshaloo watathhaba 


reehukumwasbiroo inna Allaha maAAa assabireen 
Sahih International 
And obey Allah and His Messenger, and do not dispute and [thus] lose courage and 


[then] your strength would depart; and be patient. Indeed, Allah is with the patient. 
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Transliteration 


Wala takoonoo kallatheenakharajoo min diyarihim bataran wari-aa 


annasiwayasuddoona AAan sabeeli Allahi wallahubima yaAAmaloona muheet 
Sahih International 
And do not be like those who came forth from their homes insolently and to be seen by 


people and avert [them] from the way of Allah . And Allah is encompassing of what they 
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Transliteration 

Wa-ith zayyana lahumu ashshaytanuaAAmalahum wagqala la ghaliba lakumualyawma 
mina annasi wa-innee jarun lakumfalamma taraati alfi-atani nakasaAAala AAagqibayhi 
waqala innee baree-on minkum inneeara ma la tarawna innee akhafu Allahawallahu 
shadeedu alAAigab 

Sahih International 

And [remember] when Satan made their deeds pleasing to them and said, "No one can 
overcome you today from among the people, and indeed, I am your protector." But when 
the two armies sighted each other, he turned on his heels and said, "Indeed, I am 
disassociated from you. Indeed, I see what you do not see; indeed I fear Allah . And Allah 
is severe in penalty." 
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Transliteration 


Ith yaqoolu almunafiqoona wallatheenafee quloobihim maradun gharra haola- 
ideenuhum waman yatawakkal AAala Allahi fa-inna AllahaAAazeezun hakeem 

Sahih International 

[Remember] when the hypocrites and those in whose hearts was disease said, "Their 
religion has deluded those [Muslims]." But whoever relies upon Allah - then indeed, 
Allah is Exalted in Might and Wise. 
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Transliteration 


Walaw tara ith yatawaffaallatheena kafaroo almala-ikatu yadriboonawujoohahum 
waadbarahum wathooqoo AAathaba alhareeq 

Sahih International 

And if you could but see when the angels take the souls of those who disbelieved... They 
are striking their faces and their backs and [saying], "Taste the punishment of the 
Burning Fire. 
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Transliteration 

Thalika bima qaddamat aydeekumwaanna Allaha laysa bithallaminlilAAabeed 

Sahih International 


That is for what your hands have put forth [of evil] and because Allah is not ever unjust 
to His servants." 


S A Á SUL 1 5 58S eld Gye Gulls” G52 38 dT Gas 


gh 


a 


kil Lai čs of aul 6) “ag? gis All 


Transliteration 

Kada/bi ali firAAawna wallatheenamin qablihim kafaroo bi-ayati Allahi 
faakhathahumuAllahu bithunoobihim inna Allaha qawiyyunshadeedu alAAiqab 
Sahih International 

[Theirs is] like the custom of the people of Pharaoh and of those before them. They 
disbelieved in the signs of Allah , so Allah seized them for their sins. Indeed, Allah is 
Powerful and severe in penalty. 
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Transliteration 

Thalika bi-anna Allaha lamyaku mughayyiran niAAmatan anAAamaha AAala qawmin 
hattayughayyiroo ma bi-anfusihim waanna Allaha sameeAAunAAaleem 

Sahih International 

That is because Allah would not change a favor which He had bestowed upon a people 
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until they change what is within themselves. And indeed, Allah is Hearing and Knowing. 
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Transliteration 
Kada/bi ali firAAawna wallatheenamin qablihim kaththaboo bi-ayati 
rabbihimfaahlaknahum bithunoobihim waaghragna alafirAAawna wakullun kanoo 
thalimeen 
Sahih International 
[Theirs is] like the custom of the people of Pharaoh and of those before them. They 
denied the signs of their Lord, so We destroyed them for their sins, and We drowned the 
people of Pharaoh. And all [of them] were wrongdoers. 
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Transliteration 
Inna sharra addawabbi AAindaAllahi allatheena kafaroo fahum la yu/minoon 
Sahih International 


Indeed, the worst of living creatures in the sight of Allah are those who have disbelieved, 
and they will not [ever] believe - 


8:56 F P ow WL é t 62 ee % ae ge eae h. ale < <Í 
Y aa 5 854 OS i aage G pa Si agi Gale Cys 
- 68 
OE 
Transliteration 


Allatheena AAahadta minhumthumma yanqudoona AAahdahum fee kulli marratin 
wahum layattaqoon 

Sahih International 

The ones with whom you made a treaty but then they break their pledge every time, and 


they do not fear Allah . 
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Transliteration 

Fa-imma tathqafannahum fee alharbifasharrid bihim man khalfahum laAAallahum 

yaththakkaroon 


Sahih International 
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So if you, [O Muhammad], gain dominance over them in war, disperse by [means of] 
them those behind them that perhaps they will be reminded. 
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Transliteration 


Wa-imma takhafanna min qawminkhiyanatan fanbith ilayhim AAalasawa-in inna Allaha 
la yuhibbu alkha-ineen 

Sahih International 

If you [have reason to] fear from a people betrayal, throw [their treaty] back to them, 
[putting you] on equal terms. Indeed, Allah does not like traitors. 
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Transliteration 

Wala yahsabanna allatheenakafaroo sabaqoo innahum la yuAAjizoon 

Sahih International 

And let not those who disbelieve think they will escape. Indeed, they will not cause 


failure [to Allah ]. 
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Transliteration 

WaaAAiddoo lahum ma istataAAtummin quwwatin wamin ribati alkhayli turhiboona 
bihiAAaduwwa Allahi waAAaduwwakum waakhareena mindoonihim la 
taAAlamoonahumu Allahu yaAAlamuhum wamatunfigoo min shay-in fee sabeeli Allahi 
yuwaffa ilaykumwaantum la tuthlamoon 

Sahih International 

And prepare against them whatever you are able of power and of steeds of war by which 
you may terrify the enemy of Allah and your enemy and others besides them whom you 
do not know [but] whom Allah knows. And whatever you spend in the cause of Allah will 
be fully repaid to you, and you will not be wronged. 
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Transliteration 

Wa-in janahoo lissalmi fajnahlaha watawakkal AAala Allahi innahu huwa 
assameeAAualAAaleem 

Sahih International 

And if they incline to peace, then incline to it [also] and rely upon Allah . Indeed, it is He 
who is the Hearing, the Knowing. 
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Transliteration 


Wa-in yureedoo an yakhdaAAooka fa-inna hasbakaAllahu huwa allathee ayyadaka 
binasrihi wabilmu/mineen 

Sahih International 

But if they intend to deceive you - then sufficient for you is Allah . It is He who 
supported you with His help and with the believers 
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Transliteration 


Waallafa bayna quloobihim law anfaqta mafee al-ardi jameeAAan ma allafta bayna 
quloobihimwalakinna Allaha allafa baynahum innahu AAazeezun hakeem 

Sahih International 

And brought together their hearts. If you had spent all that is in the earth, you could not 
have brought their hearts together; but Allah brought them together. Indeed, He is 
Exalted in Might and Wise. 
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Transliteration 
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Ya ayyuha annabiyyu hasbukaAllahu wamani ittabaAAaka mina almu/mineen 
Sahih International 


O Prophet, sufficient for you is Allah and for whoever follows you of the believers. 
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Ya ayyuha annabiyyu harridialmu/mineena AAala alqitali in yakun minkumAAishroona 
sabiroona yaghliboo mi-atayni wa-in yakunminkum mi-atun yaghliboo alfan mina 


allatheena kafaroobi-annahum qawmun la yafqahoon 
Sahih International 


O Prophet, urge the believers to battle. If there are among you twenty [who are] 
steadfast, they will overcome two hundred. And if there are among you one hundred 
[who are] steadfast, they will overcome a thousand of those who have disbelieved 
because ee area ad who do not understand. 
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Transliteration 
Al-ana khaffafa Allahu AAankumwaAAalima anna feekum daAAfan fa-in yakun minkum 
mi-atun sabiratunyaghliboo mi-atayni wa-in yakun minkum alfun yaghliboo alfaynibi- 


ithni Allahi wallahu maAAa assabireen 
Sahih International 


Now, Allah has lightened [the hardship] for you, and He knows that among you is 
weakness. So if there are from you one hundred [who are] steadfast, they will overcome 
two hundred. And if there are among you a thousand, they will overcome two thousand 
by permission of Allah . And Allah is with the steadfast. 
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Transliteration 

Ma kana linabiyyin an yakoonalahu asra hatta yuthkhina fee al-arditureedoona AAarada 

addunya wallahuyureedu al-akhirata wallahu AAazeezun hakeem 

Sahih International 

It is not for a prophet to have captives [of war] until he inflicts a massacre [upon Allah 's 

enemies] in the land. Some Muslims desire the commodities of this world, but Allah 

desires [for you] the Hereafter. And Allah is Exalted in Might and Wise. 
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Transliteration 

Lawla kitabun mina Allahisabaga lamassakum feema akhathtum AAathabunAAatheem 

Sahih International 

If not for a decree from Allah that preceded, you would have been touched for what you 

took by a great punishment. 
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Transliteration 

Fakuloo mimma ghanimtum halalantayyiban wattaqoo Allaha inna Allahaghafoorun 
raheem 

Sahih International 

So consume what you have taken of war booty [as being] lawful and good, and fear Allah 
. Indeed, Allah is Forgiving and Merciful. 
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Transliteration 


Ya ayyuha annabiyyuqul liman fee aydeekum mina al-asra in yaAAlami Allahufee 
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quloobikum khayran yu/tikum khayran mimma okhithaminkum wayaghfir lakum 
wallahu ghafoorun raheem 

Sahih International 

O Prophet, say to whoever is in your hands of the captives, "If Allah knows [any] good in 
your hearts, He will give you [something] better than what was taken from you, and He 
will forgive you; and Allah is Forgiving and Merciful." 
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Transliteration 


Wa-in yureedoo khiyanataka faqad khanooAllaha min qablu faamkana minhum 
wallahuAAaleemun hakeem 

Sahih International 

But if they intend to betray you - then they have already betrayed Allah before, and He 
empowered [you] over them. And Allah is Knowing and Wise. 
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Transliteration 
Inna allatheena amanoo wahajaroowajahadoo bi-amwalihim waanfusihim fee sabeeli 
Allahiwallatheena awaw wanasaroo ola-ikabaAAduhum awliyao baAAdin 
wallatheenaamanoo walam yuhajiroo ma lakum min walayatihimmin shay-in hatta 
yuhajiroo wa-ini istansarookumfee addeeni faAAalaykumu annasru illaAAala qawmin 


baynakum wabaynahum meethaqun wallahubima taAAmaloona baseer 
Sahih International 
Indeed, those who have believed and emigrated and fought with their wealth and lives in 
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the cause of Allah and those who gave shelter and aided - they are allies of one another. 
But those who believed and did not emigrate - for you there is no guardianship of them 
until they emigrate. And if they seek help of you for the religion, then you must help, 
except against a people between yourselves and whom is a treaty. And Allah is Seeing of 
what you do. 
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Transliteration 


Wallatheena kafaroo baAAduhumawliyao baAAdin illa tafAAaloohu takunfitnatun fee 
al-ardi wafasadun kabeer 

Sahih International 

And those who disbelieved are allies of one another. If you do not do so, there will be 
fitnah on earth and great corruption. 
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Transliteration 

Wallatheena amanoo wahajaroowajahadoo fee sabeeli Allahi wallatheenaawaw 
wanasaroo ola-ika humu almu/minoona haqqanlahum maghfiratun warizqun kareem 
Sahih International 

But those who have believed and emigrated and fought in the cause of Allah and those 
who gave shelter and aided - it is they who are the believers, truly. For them is 
forgiveness and ar P 
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Transliteration 


Wallatheena amanoo minbaAAdu wahajaroo wajahadoo maAAakum faola-ikaminkum 
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waoloo al-arhami baAAduhum awlabibaAAdin fee kitabi Allahi inna Allahabikulli shay- 
in AAaleem 

Sahih International 

And those who believed after [the initial emigration] and emigrated and fought with you 
- they are of you. But those of [blood] relationship are more entitled [to inheritance] in 
the decree of Allah . Indeed, Allah is Knowing of all things. 
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Surat At-Tawbah (The Repentance) - 4:51!) 3.5 
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Transliteration 

Baraatun mina Allahiwarasoolihi ila allatheena AAahadtum minaalmushrikeen 

Sahih International 

[This is a declaration of] disassociation, from Allah and His Messenger, to those with 


whom you had made a eae among the i a 
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Transliteration 


Faseehoo fee al-ardi arbaAAataashhurin waAAlamoo annakum ghayru muAAjizee 


Allahiwaanna Allaha mukhzee alkafireen 

Sahih International 

So travel freely, [O disbelievers], throughout the land [during] four months but know 
that you cannot cause failure to Allah and that Allah will disgrace the disbelievers. 
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Waathanun mina Allahiwarasoolihi ila annasi yawma alhajjial-akbari anna Allaha baree- 
on mina almushrikeenawarasooluhu fa-in tubtum fahuwa khayrun lakum wa-in 
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tawallaytumfaAAlamoo annakum ghayru muAAjizee Allahiwabashshiri allatheena 
kafaroo biAAathabin aleem 

Sahih International 

And [it is] an announcement from Allah and His Messenger to the people on the day of 
the greater pilgrimage that Allah is disassociated from the disbelievers, and [so is] His 
Messenger. So if you repent, that is best for you; but if you turn away - then know that 
you will not cause failure to Allah . And give tidings to those who disbelieve of a painful 
punishment. 
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Transliteration 

Illa allatheena AAahadtummina almushrikeena thumma lam yanqusookum shay-an 
walam yuthahirooAAalaykum ahadan faatimmoo ilayhim AAahdahum ilamuddatihim 
inna Allaha yuhibbu almuttaqeen 

Sahih International 

Excepted are those with whom you made a treaty among the polytheists and then they 
have not been deficient toward you in anything or supported anyone against you; so 
complete for them their treaty until their term [has ended]. Indeed, Allah loves the 
righteous [who fear Him]. 
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Transliteration 

Fa-itha insalakha al-ashhuru alhurumufaqtuloo almushrikeena haythu wajadtumoohum 
wakhuthoohumwahsuroohum waqAAudoo lahum kulla marsadinfa-in taboo waaqamoo 
assalatawaatawoo azzakata fakhalloo sabeelahum innaAllaha ghafoorun raheem 

Sahih International 

And when the sacred months have passed, then kill the polytheists wherever you find 
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them and capture them and besiege them and sit in wait for them at every place of 
ambush. But if they should repent, establish prayer, and give zakah, let them [go] on 
their way. Indeed, Allah is Forgiving and Merciful. 
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Transliteration 

Wa-in ahadun mina almushrikeena istajarakafaajirhu hatta yasmaAAa kalama 
Allahithumma ablighhu ma/manahu thalika bi-annahum qawmun layaAAlamoon 

Sahih International 

And if any one of the polytheists seeks your protection, then grant him protection so that 
he may hear the words of Allah . Then deliver him to his place of safety. That is because 
they are a people who do not know. 
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Transliteration 


Kayfa yakoonu lilmushrikeena AAahdun AAindaAllahi waAAinda rasoolihi illa 
allatheena AAahadtumAAinda almasjidi alharami fama istaqamoolakum fastaqeemoo 
lahum inna Allaha yuhibbualmuttaqeen 

Sahih International 

How can there be for the polytheists a treaty in the sight of Allah and with His 
Messenger, except for those with whom you made a treaty at al-Masjid al-Haram? So as 
long as they are upright toward you, be upright toward them. Indeed, Allah loves the 
[who fear Him]. 
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Kayfa wa-in yathharoo AAalaykumla yarquboo feekum illan wala thimmatan 
yurdoonakumbi-afwahihim wata/ba quloobuhum waaktharuhum fasiqoon 

Sahih International 

How [can there be a treaty] while, if they gain dominance over you, they do not observe 
concerning you any pact of kinship or covenant of protection? They satisfy you with their 
mouths, but their hearts refuse [compliance], and most of them are defiantly 
disobedient. 
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Ishtaraw bi-ayati Allahithamanan qaleelan fasaddoo AAan sabeelihi innahum saama 
kanoo yaAAmaloon 

Sahih International 

They have exchanged the signs of Allah for a small price and averted [people] from His 
way. Indeed, it was evil that they were doing. 


9:10 ba ror 5 6 e2 Se oe 
gea ay dad YG Y 954 cod i Y 


Transliteration 
La yarquboona fee mu/minin illan walathimmatan waola-ika humu almuAAtadoon 
Sahih International 


They do not observe toward a believer any pact of kinship or covenant of protection. And 
it is they who are the transgressors. 


E Ea i ASH) AG SK 51 | gig A | galls | tld É 
ó piled a 5a GUY) inal 5 
Transliteration 


Fa-in taboo waaqamoo assalatawaatawoo azzakata fa-ikhwanukum feeaddeeni 
wanufassilu al-ayatiliqawmin yaAAlamoon 

Sahih International 

But if they repent, establish prayer, and give zakah, then they are your brothers in 
religion; and We detail the verses for a people who know. 


9:12 
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Transliteration 


Wa-in nakathoo aymanahum min baAAdiAAahdihim wataAAanoo fee deenikum 


faqatilooa-immata alkufri innahum la aymana lahumlaAAallahum yantahoon 
Sahih International 


And if they break their oaths after their treaty and defame your religion, then fight the 
leaders of disbelief, for indeed, there are no oaths [sacred] to them; [fight them that] 
they might cease. 


pu ag Z 3 “ ri 
ans yl pai af raa i, x8 6. 
Transliteration 


Ala tugatiloona qawmannakathoo aymanahum wahammoo bi-ikhraji arrasooliwahum 
badaookum awwala marratin atakhshawnahum fallahuahaqqu an takhshawhu in 
kuntum mu/mineen 

Sahih International 

Would you not fight a people who broke their oaths and determined to expel the 
Messenger, and they had begun [the attack upon] you the first time? Do you fear them? 
But Allah has more right that you should fear Him, if you are [truly] believers. 


9:14 oe o? ae R 
his aeie aS iaig aa 5545 aa dul again) aa olé 
Zo a oå o% -2 Aa 
Ua ag ga 
Transliteration 


Qatiloohum yuAAaththibhumu Allahubi-aydeekum wayukhzihim wayansurkum 
AAalayhim wayashfi sudooraqawmin mu/mineen 

Sahih International 

Fight them; Allah will punish them by your hands and will disgrace them and give you 
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victory over them and satisfy the breasts of a believing people 


9:15 - 3% _ a “Yer -Z f- að 3 2- ü, ta TEE o Sa 
Arle ail eles Cpe (gle alll Cs git gags old Sate Cant 
ee 
Transliteration 
Wayuthhib ghaythaquloobihim wayatoobu Allahu AAala man yashaowallahu 
AAaleemun hakeem 


Sahih International 
And remove the fury in the believers’ hearts. And Allah turns in forgiveness to whom He 
wills; and Allah is Knowing and Wise. 


ahs aki | shale Ea Su alka Lally 1 S58 of iaa al 
Soh BN a abe ll V5 ad sg Yy all 9d Ge | ass 


a a 
‘. p O x \ a 
Transliteration 


Am hasibtum an tutrakoo walammayaAAlami Allahu allatheena jahadoo minkumwalam 
yattakhithoo min dooni Allahi walarasoolihi wala almu/mineena waleejatan 


wallahukhabeerun bima taAAmaloon 
Sahih International 


Do you think that you will be left [as you are] while Allah has not yet made evident those 
among you who strive [for His cause] and do not take other than Allah , His Messenger 
and the believers as intimates? And Allah is Acquainted with what you do. 


917 SL Oa #2 T 

7 . MER 2 Sy Pe ee 

sae. ull sp pphcal dye a fe ii, 
Transliteration 


Ma kana lilmushrikeena anyaAAmuroo masajida Allahi shahideena AAalaanfusihim 


bilkufri ola-ika habitataAAmaluhum wafee annari hum khalidoon 
Sahih International 


It is not for the polytheists to maintain the mosques of Allah [while] witnessing against 
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themselves with disbelief. [For] those, their deeds have become worthless, and in the 
Fire they will abide eternally. 


9:18 < 


all alls AYI a Sally dul Gal óa al aala Saza LÉ 
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p o 
A wd g 
GAl 
Transliteration 


Innama yaAAmuru masajida Allahiman amana billahi walyawmi al-akhiriwaaqama 
assalata waataazzakata walam yakhsha illa AllahafaAAasa ola-ika an yakoonoo mina 
almuhtadeen 

Sahih International 

The mosques of Allah are only to be maintained by those who believe in Allah and the 
Last Day and establish prayer and give zakah and do not fear except Allah , for it is 
expected that those will be of the [rightly] guided. 


T AG G48 pl 580 apial bac 5 gaii Salas alles 
Y atl l dic Gy sia YS abl Jace 8 alg DAI a tills 


eo a) 
S m — o e or 
gllil a gall Ei 
Transliteration 


AjaAAaltum siqayata alhajjiwaAAimarata almasjidi alharami kaman amanabillahi 
walyawmi al-akhiri wajahadafee sabeeli Allahi la yastawoona AAinda Allahiwallahu la 
yahdee alqawma aththalimeen 

Sahih International 

Have you made the providing of water for the pilgrim and the maintenance of al-Masjid 
al-Haram equal to [the deeds of] one who believes in Allah and the Last Day and strives 
in the cause of Allah ? They are not equal in the sight of Allah . And Allah does not guide 
the wrongdoing people. 


TE aii 5 aell gals dul sts i A 5 Ly Sale g laial Gal 
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aaa l ic 44.50 abei 


Transliteration 

Allatheena amanoo wahajaroowajahadoo fee sabeeli Allahi bi-amwalihimwaanfusihim 
aAAthamu darajatan AAinda Allahiwaola-ika humu alfa-izoon 

Sahih International 

The ones who have believed, emigrated and striven in the cause of Allah with their 
wealth and their lives are greater in rank in the sight of Allah . And it is those who are 
the attainers [of success]. 


9:21 


wg 


Aá Si lad ad] Silla g cyl glen yj Als dad ay 5 aa 


Transliteration 
Yubashshiruhum rabbuhum birahmatinminhu waridwanin wajannatin lahum 


feehanaAAeemun muqeem 

Sahih International 

Their Lord gives them good tidings of mercy from Him and approval and of gardens for 
them wherein is enduring pleasure. 


9:22 ` 
= abe 5A) iue ail BI Nal gad Qual 
Transliteration 


Khalideena feeha abadan innaAllaha AAindahu ajrun AAatheem 
Sahih International 
[They will be] abiding therein forever. Indeed, Allah has with Him a great reward. 


© Aa SAL ASU Las YL LI Gaal al G 
ie aie 00st eee We, eet aes 
Ba Gil gla acn gl sy Gag” GLa! (le Sll | gas) 
& Ala 
Transliteration 


Ya ayyuha allatheena amanoola tattakhithoo abaakum wa-ikhwanakumawliyaa ini 
istahabboo alkufra AAala al-eemaniwaman yatawallahum minkum faola-ika humu 
aththalimoon 

Sahih International 

O you who have believed, do not take your fathers or your brothers as allies if they have 
preferred disbelief over belief. And whoever does so among you - then it is those who are 
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the wrongdoers. 
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- ak 48 ae p á - pe £ 5 
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Transliteration 


Qul in kana abaokumwaabnaokum wa-ikhwanukum waazwajukumwaAAasheeratukum 
waamwalun iqtaraftumooha watijaratuntakhshawna kasadaha wamasakinu 
tardawnahaahabba ilaykum mina Allahi warasoolihi wajihadinfee sabeelihi fatarabbasoo 
hatta ya/tiya Allahubi-amrihi wallahu la yahdee alqawma alfasiqeen 

Sahih International 

Say, [O Muhammad], "If your fathers, your sons, your brothers, your wives, your 
relatives, wealth which you have obtained, commerce wherein you fear decline, and 
dwellings with which you are pleased are more beloved to you than Allah and His 
Messenger and jihad in His cause, then wait until Allah executes His command. And 
Allah does not guide the defiantly disobedient people." 


Aa oé- oS vt ae e 30 z Om 
eee iia 


A 
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A a 3 iF 
Transliteration 
Laqad nasarakumu Allahu feemawatina katheeratin wayawma hunaynin 
ithaAAjabatkum kathratukum falam tughni AAankum shay-an wadaqatAAalaykumu al- 
ardu bima rahubat thummawallaytum mudbireen 
Sahih International 
Allah has already given you victory in many regions and [even] on the day of Hunayn, 
when your great number pleased you, but it did not avail you at all, and the earth was 
confining for you with its vastness; then you turned back, fleeing. 
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Wig Clg fia ball leg al hile SoS aul gai 33 


Ey Íl 3158 ASS hg SKK Gat Che 5 Ue 555 al 
Transliteration 


Thumma anzala Allahu sakeenatahu AAalarasoolihi waAAala almu/mineena waanzala 
junoodan lamtarawha waAAaththaba allatheena kafaroo wathalikajazao alkafireen 
Sahih International 

Then Allah sent down His tranquillity upon His Messenger and upon the believers and 
sent down soldiers angels whom you did not see and punished those who disbelieved. 
And that is the recompense of the disbelievers. 


9:27 


z $z að EEEO (P 5 o- a Ae gh 
San Sib Áa a Gye (cle Ah 283 Gyo di Gag aÈ 
Transliteration 
Thumma yatoobu Allahu min baAAdi thalikaAAala man yashao wallahu 
ghafoorunraheem 
Sahih International 
Then Allah will accept repentance after that for whom He wills; and Allah is Forgiving 
and Merciful. 


928 E De RG GS pall Lai} | gia al Gall teil 
Cys at 288) eae paces ate SEN Jas agele 23 a sya 
ASS file al Gel oj alts 

Transliteration 


Ya ayyuha allatheena amanooinnama almushrikoona najasun fala yaqrabooalmasjida 
alharama baAAda AAamihim hathawa-in khiftum AAaylatan fasawfa yughneekumu 
Allahu min fadlihiin shaa inna Allaha AAaleemun hakeem 

Sahih International 

O you who have believed, indeed the polytheists are unclean, so let them not approach 
al-Masjid al-Haram after this, their [final] year. And if you fear privation, Allah will 
enrich you from His bounty if He wills. Indeed, Allah is Knowing and Wise. 


9:29 


Surat At-Tawbah - The Noble Qur'an - aS!) J äl https://legacy.quran.com/9 


- 


La gS V5 AY) asad Vg dls giai Y Guill |_ bots 


sa 
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Transliteration 

Qatiloo allatheena layu/minoona billahi wala bilyawmial-akhiri wala yuharrimoona ma 
harramaAllahu warasooluhu wala yadeenoona deena alhaqqimina allatheena ootoo 
alkitaba hattayuAAtoo aljizyata AAan yadin wahum saghiroon 

Sahih International 

Fight those who do not believe in Allah or in the Last Day and who do not consider 
unlawful what Allah and His Messenger have made unlawful and who do not adopt the 
religion of truth from those who were given the Scripture - [fight] until they give the 
jizyah willingly while they are humbled. 


© al ÈA aall og Glial) calles dl Gal a5] id ld 


Age IÉ Gyo | 5 58S Guill O38 shti agl ji alls 


Transliteration 
Wagqalati alyahoodu AAuzayrun ibnu Allahiwaqalati annasara almaseehuibnu Allahi 
thalika qawluhum bi-afwahihim yudahi-oonaqawla allatheena kafaroo min qablu 


qatalahumu Allahuanna yu/fakoon 
Sahih International 


The Jews say, "Ezra is the son of Allah "; and the Christians say, "The Messiah is the son 
of Allah ." That is their statement from their mouths; they imitate the saying of those 
who disbelieved [before them]. May Allah destroy them; how are they deluded? 
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= 3 Oo, S A, 
a ar w- 
Transliteration 


Ittakhathoo ahbarahumwaruhbanahum arbaban min dooni Allahi walmaseehaibna 
maryama wama omiroo illa liyaAAbudoo ilahanwahidan la ilaha illa huwa 
subhanahuAAamma yushrikoon 

Sahih International 

They have taken their scholars and monks as lords besides Allah , and [also] the 
Messiah, the son of Mary. And they were not commanded except to worship one God; 
there is no deity except Him. Exalted is He above whatever they associate with Him. 


9:32 ï 3 


898 an ol Y G agal gals all 5 54 | iha ol G yds 
Os ASI 68 515 
Transliteration 


Yureedoona an yutfi-oo noora Allahibi-afwahihim waya/ba Allahu illa anyutimma 
noorahu walaw kariha alkafiroon 

Sahih International 

They want to extinguish the light of Allah with their mouths, but Allah refuses except to 
perfect His light, although the disbelievers dislike it. 


© a cote g Gall ung dered hl uy Cie gall 9 
Pa 4 o, ' 2 Z of a t 
US pial oS 515 als 
Transliteration 


Huwa allathee arsala rasoolahu bilhudawadeeni alhaqgqi liyuthhirahu AAala 
addeenikullihi walaw kariha almushrikoon 

Sahih International 

It is He who has sent His Messenger with guidance and the religion of truth to manifest 
it over all religion, although they who associate others with Allah dislike it. 
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all Gildas ab ‘pic Á Ál Jaa à gi gas YY 5 Atal) cal 


Transliteration 

Ya ayyuha allatheena amanooinna katheeran mina al-ahbari warruhbanilaya/kuloona 
amwala annasi bilbatiliwayasuddoona AAan sabeeli Allahi wallatheenayaknizoona 
aththahaba walfiddatawala yunfiqoonaha fee sabeeli Allahifabashshirhum biAAathabin 
aleem 

Sahih International 

O you who have believed, indeed many of the scholars and the monks devour the wealth 
of people unjustly and avert [them] from the way of Allah . And those who hoard gold 
and silver and spend it not in the way of Allah - give them tidings of a painful 
punishment. 


9:35 3 Se we - s- 
AG akla Les Us SH aiea OU i gale aag 


aiuit 355K La a~ ah S ice 


Transliteration 

Yawma yuhma AAalayhafee nari jahannama fatukwa biha jibahuhumwajunoobuhum 
wathuhooruhum hatha makanaztum li-anfusikum fathoogoo ma kuntum taknizoon 
Sahih International 

The Day when it will be heated in the fire of Hell and seared therewith will be their 
foreheads, their flanks, and their backs, [it will be said], "This is what you hoarded for 
yourselves, so taste what you used to hoard." 
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Transliteration 


iaa; 
Inna AAiddata ashshuhoori AAinda Allahiithna AAashara shahran fee kitabi 
Allahiyawma khalaqa assamawati wal-ardaminha arbaAAatun hurumun thalika 
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addeenualqayyimu fala tathlimoo feehinna anfusakumwagqatiloo almushrikeena kaffatan 
kama yugatiloonakumkaffatan waAAlamoo anna Allaha maAAaalmuttageen 

Sahih International 

Indeed, the number of months with Allah is twelve [lunar] months in the register of 
Allah [from] the day He created the heavens and the earth; of these, four are sacred. 
That is the correct religion, so do not wrong yourselves during them. And fight against 
the disbelievers collectively as they fight against you collectively. And know that Allah is 
with the righteous [who fear Him]. 


TAG ghd 15568 Gull ay Dee aS 23 B55 8 alll Ley 
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Transliteration 

Innama annasee-o ziyadatunfee alkufri yudallu bihi allatheena kafaroo 
yuhilloonahuAAaman wayuharrimoonahu AAaman liyuwati-ooAAiddata ma harrama 
Allahu fayuhillooma harrama Allahu zuyyina lahum soo-o aAAmalihimwallahu la 
yahdee alqawma alkafireen 

Sahih International 

Indeed, the postponing [of restriction within sacred months] is an increase in disbelief 
by which those who have disbelieved are led [further] astray. They make it lawful one 
year and unlawful another year to correspond to the number made unlawful by Allah 
and [thus] make lawful what Allah has made unlawful. Made pleasing to them is the evil 
of their deeds; and Allah does not guide the disbelieving people. 


dit) Jasin Cg Ig Sail AST as 13) 2ST La I ghal Gall Lal G 
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Transliteration 

Ya ayyuha allatheena amanooma lakum itha qeela lakumu infiroo fee sabeeli 
Allahiiththaqaltum ila al-ardi aradeetum bilhayatiaddunya mina al-akhirati fama 
mataAAualhayati addunya fee al-akhiratiilla qaleel 
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Sahih International 

O you who have believed, what is [the matter] with you that, when you are told to go 
forth in the cause of Allah , you adhere heavily to the earth? Are you satisfied with the 
life of this world rather than the Hereafter? But what is the enjoyment of worldly life 
compared to the Hereafter except a [very] little. 
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Transliteration 


Illa tanfiroo yuAAaththibkumAAathaban aleeman wayastabdil qawman ghayrakum 
walatadurroohu shay-an wallahu AAalakulli shay-in qadeer 

Sahih International 

If you do not go forth, He will punish you with a painful punishment and will replace you 
with another people, and you will not harm Him at all. And Allah is over all things 
competent. 


9:40 


CAB AÉ | 5 58 Gull ág SAÍ 3) ci) b ya Mab b 5 Lei YI 


ig lags Gap eey: Ai) 5 aile hsa l 


aSa 5256 úa gi co alll iak Ri 
Transliteration 


Illa tansuroohu faqad nasarahuAllahu ith akhrajahu allatheena kafaroo thaniyaithnayni 
ith huma fee alghari ithyaqoolu lisahibihi la tahzan inna AllahamaAAana faanzala Allahu 
sakeenatahu AAalayhiwaayyadahu bijunoodin lam tarawha wajaAAala kalimata 
allatheenakafaroo assufla wakalimatu Allahi hiyaalAAulya wallahu AAazeezun hakeem 
Sahih International 

If you do not aid the Prophet - Allah has already aided him when those who disbelieved 
had driven him out [of Makkah] as one of two, when they were in the cave and he said to 
his companion, "Do not grieve; indeed Allah is with us." And Allah sent down his 
tranquillity upon him and supported him with angels you did not see and made the word 
of those who disbelieved the lowest, while the word of Allah - that is the highest. And 
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Allah is Exalted in Might and Wise. 


Fail Sate (gh paai 5 aS gals | phate 5 Vlas las |, jas 
a 
gale’ gS o) 28) 58 mos aSa 

Transliteration 


Infiroo khifafan wathiqalanwajahidoo bi-amwalikum waanfusikum fee sabeeli 
Allahithalikum khayrun lakum in kuntum taAAlamoon 

Sahih International 

Go forth, whether light or heavy, and strive with your wealth and your lives in the cause 
of Allah . That is better = you, if you only knew. 
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É als agi) alas Aitl gaiii 
Transliteration 


Law kana AAaradan qareebanwasafaran qasidan lattabaAAooka walakinbaAAudat 
AAalayhimu ashshuqgqatu wasayahlifoona billahilawi istataAAna lakharajna 


maAAakumyuhlikoona anfusahum wallahu yaAAlamu innahum lakathiboon 
Sahih International 


Had it been an easy gain and a moderate trip, the hypocrites would have followed you, 
but distant to them was the journey. And they will swear by Allah , "If we were able, we 
would have gone forth with you," destroying themselves [through false oaths], and Allah 
knows that indeed they are liars. 


naa f gige ge sat eati oy aie - 
alá; | iaa caa Gl Cth Áa agl cn al élie ail lie 
Bs 

Transliteration 


AAafa Allahu AAanka lima athintalahum hatta yatabayyana laka allatheena 


sadaqoowataAAlama alkathibeen 
Sahih International 
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May Allah pardon you, [O Muhammad]; why did you give them permission [to remain 
behind]? [You should not have] until it was evident to you who were truthful and you 
knew [who were] the liars. 
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Transliteration 


La yasta/thinuka allatheenayu/minoona billahi walyawmi al-akhirian yujahidoo bi- 
amwalihim waanfusihim wallahuAAaleemun bilmuttaqeen 

Sahih International 

Those who believe in Allah and the Last Day would not ask permission of you to be 
excused from striving with their wealth and their lives. And Allah is Knowing of those 
who fear Him. 


9:45 44 TINE ee E. 
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Transliteration 


Innama yasta/thinuka allatheenala yu/minoona billahi walyawmi al-akhiriwartabat 
quloobuhum fahum fee raybihimyataraddadoon 

Sahih International 

Only those would ask permission of you who do not believe in Allah and the Last Day 


and whose hearts have doubted, and a in their doubt, are hesitating. 


9:46 aanl 2 rit aul 6 8 osi; Se 4) 1) ae a Fon ne 
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Transliteration 


Walaw aradoo alkhurooja laaAAaddoolahu AAuddatan walakin kariha Allahu 
inbiAAathahumfathabbatahum waqeela ogAAudoo maAAa alqaAAideen 

Sahih International 

And if they had intended to go forth, they would have prepared for it [some] 
preparation. But Allah disliked their being sent, so He kept them back, and they were 
told, "Remain [behind] with those who remain." 
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Transliteration 


Law kharajoo feekum ma zadookumilla khabalan walaawdaAAoo 
khilalakumyabghoonakumu alfitnata wafeekum sammaAAoona lahum 
wallahuAAaleemun biththalimeen 

Sahih International 

Had they gone forth with you, they would not have increased you except in confusion, 
and they would have been active among you, seeking [to cause] you fitnah. And among 
you are avid listeners to them. And Allah is Knowing of the wrongdoers. 


9:48 He ye Os. Gee Lie te o% arhet 4 mF 
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Transliteration 


Laqadi ibtaghawoo alfitnata min qabluwaqallaboo laka al-omoora hatta jaa 
alhaqquwathahara amru Allahi wahum karihoon 

Sahih International 

They had already desired dissension before and had upset matters for you until the truth 


came and the ordinance of Allah appeared, while they were averse. 
9:49 g 
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Transliteration 

Waminhum man yaqoolu i/than lee walataftinnee ala fee alfitnati saqatoo wa- 
innajahannama lamuheetatun bilkafireen 

Sahih International 

And among them is he who says, "Permit me [to remain at home] and do not put me to 
trial." Unquestionably, into trial they have fallen. And indeed, Hell will encompass the 
disbelievers. 
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In tusibka hasanatun tasu/humwa-in tusibka museebatun yaqooloo qad 
akhathnaamrana min qablu wayatawallaw wahum farihoon 

Sahih International 

If good befalls you, it distresses them; but if disaster strikes you, they say, "We took our 
matter [in hand] before,” and turn away while they are rejoicing. 


JS fila du Cle gS UY ga gh UN tl CHK La YY ed | È 
VEA 
Transliteration 


Qul lan yuseebana illama kataba Allahu lana huwa mawlanawaAAala Allahi 
falyatawakkali almu/minoon 

Sahih International 

Say, "Never will we be struck except by what Allah has decreed for us; He is our 
protector." And upon Allah let the believers rely. 
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Transliteration 

Qul hal tarabbasoona bina illaihda alhusnayayni wanahnu natarabbasubikum an 
yuseebakumu Allahu biAAathabin minAAindihi aw bi-aydeena fatarabbasoo 
innamaAAakum mutarabbisoon 

Sahih International 

Say, "Do you await for us except one of the two best things while we await for you that 
Allah will afflict you with punishment from Himself or at our hands? So wait; indeed we, 
along with you, are waiting." 
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Transliteration 
Qul anfiqoo tawAAan aw karhan lanyutaqabbala minkum innakum kuntum qawman 
fasiqeen 


Sahih International 
Say, "Spend willingly or unwillingly; never will it be accepted from you. Indeed, you have 
been a defiantly disobedient people." 
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Transliteration 
Wama manaAAahum an tuqbala minhumnafaqatuhum illa annahum kafaroo 


billahiwabirasoolihi wala ya/toona assalatailla wahum kusala wala yunfiqoona 
illawahum karihoon 

Sahih International 

And what prevents their expenditures from being accepted from them but that they have 
disbelieved in Allah and in His Messenger and that they come not to prayer except while 
they are lazy and that they do not spend except while they are unwilling. 


9:55 Z z 


col bes eed Gl Saa RAS Ya galgal aiad S 


aÍ 
x 


% a A o 
VY) aiai agi dai | siete la 
£ A a OU 


Gai ab 5 agai GA 335 LEM staal 


Transliteration 

Fala tuAAjibka amwaluhum walaawladuhum innama yureedu Allahu 
liyuAAaththibahumbiha fee alhayati addunyawatazhaqa anfusuhum wahum kafiroon 
Sahih International 

So let not their wealth or their children impress you. Allah only intends to punish them 
through them in worldly life and that their souls should depart [at death] while they are 
disbelievers. 
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Transliteration 

Wayahlifoona billahiinnahum laminkum wama hum minkum walakinnahumgqawmun 
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yafraqoon 

Sahih International 

And they swear by Allah that they are from among you while they are not from among 
you; but they are a people who are afraid. 
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Transliteration 
Law yajidoona maljaan aw magharatinaw muddakhalan lawallaw ilayhi wahum 
yajmahoon 


Sahih International 
If they could find a refuge or some caves or any place to enter [and hide], they would 
turn to it while they run heedlessly. 
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Transliteration 


Waminhum man yalmizuka fee assadaqatifa-in oAAtoo minha radoo wa-in lam 
yuAAtawminha itha hum yaskhatoon 

Sahih International 

And among them are some who criticize you concerning the [distribution of] charities. If 
they are given from them, they approve; but if they are not given from them, at once they 
become angry. 
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Transliteration 

Walaw annahum radoo ma atahumuAllahu warasooluhu waqaloo hasbunaAllahu 
sayu/teena Allahu min fadlihiwarasooluhu inna ila Allahi raghiboon 

Sahih International 

If only they had been satisfied with what Allah and His Messenger gave them and said, 
"Sufficient for us is Allah ; Allah will give us of His bounty, and [so will] His Messenger; 
indeed, we are desirous toward Allah ," [it would have been better for them]. 
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Transliteration 


Innama assadagqatulilfugqara-i walmasakeeni walAAamileenaAAalayha walmu-allafati 
quloobuhum wafee arriqabiwalgharimeena wafee sabeeli Allahi wabniassabeeli 
fareedatan mina Allahi wallahuAAaleemun hakeemun 

Sahih International 

Zakah expenditures are only for the poor and for the needy and for those employed to 
collect [zakah] and for bringing hearts together [for Islam] and for freeing captives [or 
slaves] and for those in debt and for the cause of Allah and for the [stranded] traveler - 
an obligation asa by Allah . And Allah is Knowing and Wise. 
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Transliteration 


Waminhumu allatheena yu/thoonaannabiyya wayaqooloona huwa othunun qul 
othunukhayrin lakum yu/minu billahi wayu/minulilmu/mineena warahmatun 
lillatheena amanoominkum wallatheena yu/thoona rasoola Allahilahum AAathabun 
aleem 

Sahih International 

And among them are those who abuse the Prophet and say, "He is an ear." Say, "[It is] 
an ear of goodness for you that believes in Allah and believes the believers and [is] a 
mercy to those who believe among you." And those who abuse the Messenger of Allah - 
for them is a painful punishment. 
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Transliteration 


Yahlifoona billahilakum liyurdookum wallahu warasooluhu ahaqquan yurdoohu in 
kanoo mu/mineen 

Sahih International 

They swear by Allah to you [Muslims] to satisfy you. But Allah and His Messenger are 
more worthy for them to satisfy, if they should be believers. 
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Transliteration 


Alam yaAAlamoo annahu man yuhadidiAllaha warasoolahu faanna lahu nara 
jahannama khalidanfeeha thalika alkhizyu alAAatheem 

Sahih International 

Do they not know that whoever opposes Allah and His Messenger - that for him is the 
fire of Hell, wherein he will abide eternally? That is the great at 
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Transliteration 

Yahtharu almunafiqoona antunazzala AAalayhim sooratun tunabbi-ohum bima 
feequloobihim quli istahzi-oo inna Allaha mukhrijun matahtharoon 

Sahih International 

They hypocrites are apprehensive lest a surah be revealed about them, informing them 
of what is in their hearts. Say, "Mock [as you wish]; indeed, Allah will expose that which 
you fear." 
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Wala-in saaltahum layaqoolunna innamakunna nakhoodu wanalAAabu qul 
abillahiwaayatihi warasoolihi kuntum tastahzi-oon 

Sahih International 

And if you ask them, they will surely say, "We were only conversing and playing." Say, 
"Is it Allah and His verses and His Messenger that you were mocking?" 
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Transliteration 
La taAAtathiroo qad kafartumbaAAda eemanikum in naAAfu AAan ta-ifatin 
minkumnuAAaththib ta-ifatan bi-annahum kanoomujrimeen 
Sahih International 
Make no excuse; you have disbelieved after your belief. If We pardon one faction of you - 
We will punish another faction because they were criminals. 
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Transliteration 


Almunafiqoona walmunafiqatubaAAduhum min baAAdin ya/muroona 
bilmunkariwayanhawna AAani almaAAroofi wayaqbidoona aydiyahum nasooAllaha 
fanasiyahum inna almunafiqeena humu alfasiqoon 

Sahih International 

The hypocrite men and hypocrite women are of one another. They enjoin what is wrong 
and forbid what is right and close their hands. They have forgotten Allah , so He has 
forgotten them [accordingly]. Indeed, the hypocrites - it is they who are the defiantly 
disobedient. 
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Transliteration 

WaAAada Allahu almunafiqeenawalmunafigati walkuffara narajahannama khalideena 
feeha hiya hasbuhumwalaAAanahumu Allahu walahum AAathabun muqeem 

Sahih International 

Allah has promised the hypocrite men and hypocrite women and the disbelievers the fire 
of Hell, wherein they will abide eternally. It is sufficient for them. And Allah has cursed 
them, and for them is an enduring punishment. 
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Transliteration 

Kallatheena min qablikum kanooashadda minkum quwwatan waakthara amwalan 
waawladanfastamtaAAoo bikhalaqihim fastamtaAAtumbikhalaqikum kama istamtaAAa 
allatheena minqablikum bikhalaqihim wakhudtum kallatheekhadoo ola-ika habitat 
aAAmaluhumfee addunya wal-akhirati waola-ikahumu alkhasiroon 

Sahih International 

[You disbelievers are] like those before you; they were stronger than you in power and 
more abundant in wealth and children. They enjoyed their portion [of worldly 
enjoyment], and you have enjoyed your portion as those before you enjoyed their 
portion, and you have engaged [in vanities] like that in which they engaged. [It is] those 
whose deeds have become worthless in this world and in the Hereafter, and it is they 
who are the losers. 
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Transliteration 
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Alam ya/tihim nabao allatheena mingablihim qawmi noohin waAAadin wathamooda 
waqawmiibraheema waas-habi madyana walmu/tafikatiatat-hum rusuluhum 


bilbayyinati fama kanaAllahu liyathlimahum walakin kanooanfusahum yathlimoon 
Sahih International 


Has there not reached them the news of those before them - the people of Noah and [the 
tribes of] 'Aad and Thamud and the people of Abraham and the companions of Madyan 
and the towns overturned? Their messengers came to them with clear proofs. And Allah 
would never have wronged them, but they were wronging themselves. 
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Transliteration 

Walmu/minoona walmu/minatubaAAduhum awliyao baAAdin ya/muroona 
bilmaAAroofiwayanhawna AAani almunkari wayuqeemoona assalatawayu/toona 
azzakata wayuteeAAoona Allahawarasoolahu ola-ika sayarhamuhumu Allahuinna Allaha 
AAazeezun hakeem 

Sahih International 

The believing men and believing women are allies of one another. They enjoin what is 
right and forbid what is wrong and establish prayer and give zakah and obey Allah and 
His Messenger. Those - Allah will have mercy upon them. Indeed, Allah is Exalted in 
Might and Wise. 
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Transliteration 


WaAAada Allahu almu/mineena walmu/minatijannatin tajree min tahtiha al- 
anharukhalideena feeha wamasakina tayyibatanfee jannati AAadnin waridwanun mina 


Allahiakbaru thalika huwa alfawzu alAAatheem 
Sahih International 
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Allah has promised the believing men and believing women gardens beneath which 
rivers flow, wherein they abide eternally, and pleasant dwellings in gardens of perpetual 
residence; but approval from Allah is greater. It is that which is the great attainment. 
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Transliteration 


Ya ayyuha annabiyyu jahidialkuffara walmunafiqeena waghluthAAalayhim 
wama/wahum jahannamu wabi/sa almaseer 

Sahih International 

O Prophet, fight against the disbelievers and the hypocrites and be harsh upon them. 
And their refuge is Hell, and wretched is the destination. 
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Transliteration 

Yahlifoona billahi maqaloo walaqad qaloo kalimata alkufri wakafaroobaAAda islamihim 
wahammoo bima lam yanaloowama naqamoo illa an aghnahumu Allahuwarasooluhu 
min fadlihi fa-in yatooboo yaku khayran lahumwa-in yatawallaw yuAAaththibhumu 
Allahu AAathabanaleeman fee addunya wal-akhiratiwama lahum fee al-ardi min 
waliyyin wala naseer 

Sahih International 

They swear by Allah that they did not say [anything against the Prophet] while they had 
said the word of disbelief and disbelieved after their [pretense of] Islam and planned 
that which they were not to attain. And they were not resentful except [for the fact] that 
Allah and His Messenger had enriched them of His bounty. So if they repent, it is better 
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for them; but if they turn away, Allah will punish them with a painful punishment in this 
world and the Hereafter. And there will not be for them on earth any protector or helper. 
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Transliteration 


Waminhum man AAahada Allahala-in atana min fadlihi 


lanassaddaqannawalanakoonanna mina assaliheen 
Sahih International 
And among them are those who made a covenant with Allah , [saying], "If He should 


give us from His bounty, we will surely spend in charity, and we will surely be among the 


righteous." 
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Transliteration 


Falamma atahum min fadlihibakhiloo bihi watawallaw wahum muAAridoon 
Sahih International 
But when he gave them from His bounty, they were stingy with it and turned away while 


they refused. 
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Transliteration 


FaaAAqabahum nifaqan fee quloobihimila yawmi yalqawnahu bima akhlafoo Allaha 
mawaAAadoohu wabima kanoo yakthiboon 

Sahih International 

So He penalized them with hypocrisy in their hearts until the Day they will meet Him - 
because they failed Allah in what they promised Him and because they [habitually] used 


to lie. 
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Transliteration 


Alam yaAAlamoo anna Allaha yaAAlamusirrahum wanajwahum waanna Allaha 
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AAallamualghuyoob 
Sahih International 


Did they not know that Allah knows their secrets and their private conversations and 
that Allah is the Knower of the unseen? 
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Transliteration 
Allatheena yalmizoona almuttawwiAAeenamina almu/mineena fee assadaqati 
wallatheenala yajidoona illa juhdahum fayaskharoona minhumsakhira Allahu minhum 


walahum AAathabun aleem 
Sahih International 


Those who criticize the contributors among the believers concerning [their] charities 
and [criticize] the ones who find nothing [to spend] except their effort, so they ridicule 
them - Allah will ridicule them, and they will have a painful punishment. 
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Transliteration 
Istaghfir lahum aw la tastaghfirlahum in tastaghfir lahum sabAAeena marratan falan 
yaghfira Allahulahum thalika bi-annahum kafaroo billahiwarasoolihi wallahu la yahdee 


alqawma alfasiqeen 
Sahih International 


Ask forgiveness for them, [O Muhammad], or do not ask forgiveness for them. If you 
should ask forgiveness for them seventy times - never will Allah forgive them. That is 
because they disbelieved in Allah and His Messenger, and Allah does not guide the 
defiantly disobedient people. 
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Transliteration 

Fariha almukhallafoona bimaqAAadihimkhilafa rasooli Allahi wakarihoo an 
yujahidoobi-amwalihim waanfusihim fee sabeeli Allahi waqaloola tanfiroo fee alharri 
qul naru jahannamaashaddu harran law kanoo yafqahoon 

Sahih International 

Those who remained behind rejoiced in their staying [at home] after [the departure of] 
the Messenger of Allah and disliked to strive with their wealth and their lives in the 
cause of Allah and said, 'Do not go forth in the heat." Say, "The fire of Hell is more 
intensive in heat" - if they would but understand. 
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Transliteration 

Falyadhakoo qaleelan walyabkookatheeran jazaan bima kanoo yaksiboon 

Sahih International 

So let them laugh a little and [then] weep much as recompense for what they used to 
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Transliteration 


Fa-in rajaAAaka Allahu ila ta-ifatinminhum fasta/thanooka lilkhurooji faqul 
lantakhrujoo maAAiya abadan walan tugatiloo maAAiya AAaduwwaninnakum radeetum 


bilquAAoodi awwala marratin fagAAudoomaAAa alkhalifeen 
Sahih International 
If Allah should return you to a faction of them [after the expedition] and then they ask 
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your permission to go out [to battle], say, "You will not go out with me, ever, and you 
will never fight with me an enemy. Indeed, you were satisfied with sitting [at home] the 
first time, so sit [now] with those who stay behind." 
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Wala tusalli AAala ahadinminhum mata abadan wala taqum AAala gabrihiinnahum 
kafaroo billahi warasoolihi wamatoowahum fasiqoon 

Sahih International 

And do not pray [the funeral prayer, O Muhammad], over any of them who has died - 
ever - or stand at his grave. Indeed, they disbelieved in Allah and His Messenger and 
died while they were defiantly disobedient. 
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Transliteration 


Wala tuAAjibka amwaluhum waawladuhuminnama yureedu Allahu an 
yuAAaththibahum bihafee addunya watazhaqa anfusuhum wahum kafiroon 

Sahih International 

And let not their wealth and their children impress you. Allah only intends to punish 
them through them in this world and that their souls should depart [at death] while they 
are disbelievers. 
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Transliteration 


Wa-itha onzilat sooratun an aminoobillahi wajahidoo maAAa rasoolihi ista/thanakaoloo 


attawli minhum waqaloo tharnanakun maAAa alqaAAideen 
Sahih International 
And when a surah was revealed [enjoining them] to believe in Allah and to fight with His 


Messenger, those of wealth among them asked your permission [to stay back] and said, 
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"Leave us to be with them who sit [at rial 
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Transliteration 
Radoo bi-an yakoonoo maAAa alkhawalifiwatubiAAa AAala quloobihim fahum 
layafqahoon 


Sahih International 
They were satisfied to be with those who stay behind, and their hearts were sealed over, 
so they do not understand. 
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Transliteration 


Lakini arrasoolu wallatheenaamanoo maAAahu jahadoo bi-amwalihimwaanfusihim 


waola-ika lahumu alkhayratu waola-ikahumu almuflihoon 
Sahih International 
But the Messenger and those who believed with him fought with their wealth and their 


lives. ae will have [all that is] good, and it is those who are the successful. 
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aAAadda Allahu lahum jannatintajree min tahtiha al-anharu khalideenafeeha thalika 
alfawzu alAAatheem 

Sahih International 

Allah has prepared for them gardens beneath which rivers flow, wherein they will abide 
eternally. That is the great attainment. 
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a Cade agia | 58S Guill Ceti Caen A) gt yg 


Transliteration 

Wajaa almuAAaththiroona minaal-aAArabi liyu/thana lahum waqaAAada 
allatheenakathaboo Allaha warasoolahu sayuseebu allatheenakafaroo minhum 
AAathabun aleem 

Sahih International 

And those with excuses among the bedouins came to be permitted [to remain], and they 
who had lied to Allah and His Messenger sat [at home]. There will strike those who 
disbelieved among them a painful punishment. 


SY Gah le Ys uaa se Vy alia Gio Gal 
cole La al gla 5 di | Acad IY £58 Gy shill Le óa 
Baa Jé atl dya Gye aill 

Transliteration 


Laysa AAala adduAAafa-iwala AAala almarda wala AAalaallatheena la yajidoona ma 
yunfiqoona harajunitha nasahoo lillahi warasoolihi maAAala almuhsineena min sabeelin 
wallahughafoorun raheem 

Sahih International 

There is not upon the weak or upon the ill or upon those who do not find anything to 
spend any discomfort when they are sincere to Allah and His Messenger. There is not 
upon the doers of good any cause [for blame]. And Allah is Forgiving and Merciful. 
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Transliteration 

Wala AAala allatheena ithama atawka litahmilahum qulta la ajidu maahmilukum 
AAalayhi tawallaw waaAAyunuhum tafeedumina addamAAi hazanan alla yajidoo 
mayunfiqoon 

Sahih International 

Nor [is there blame] upon those who, when they came to you that you might give them 
mounts, you said, "I can find nothing for you to ride upon." They turned back while their 
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eyes overflowed with tears out of grief that they could not find something to spend [for 
the cause of Allah ]. 
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Transliteration 
Innama assabeelu AAalaallatheena yasta/thinoonaka wahum aghniyaoradoo bi-an 


yakoonoo maAAa alkhawalifi watabaAAaAllahu AAala quloobihim fahum la 
yaAAlamoon 

Sahih International 

The cause [for blame] is only upon those who ask permission of you while they are rich. 
They are satisfied to be with those who stay behind, and Allah has sealed over their 
hearts, so they do not know. 
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Transliteration 


YaAAtathiroona ilaykum itharajaAAtum ilayhim qul la taAAtathiroo lan nu/minalakum 
qad nabbaana Allahu min akhbarikumwasayara Allahu AAamalakum warasooluhu 
thummaturaddoona ila AAalimi alghaybi washshahadatifayunabbi-okum bima kuntum 
taAAmaloon 

Sahih International 

They will make excuses to you when you have returned to them. Say, "Make no excuse - 
never will we believe you. Allah has already informed us of your news. And Allah will 
observe your deeds, and [so will] His Messenger; then you will be taken back to the 
Knower of the unseen and the witnessed, and He will inform you of what you used to 
do." 
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Transliteration 
Sayahlifoona billahilakum itha ingalabtum ilayhim lituAAridoo AAanhumfaaAAridoo 
AAanhum innahum rijsun wama/wahumjahannamu jazaan bima kanoo yaksiboon 
Sahih International 
They will swear by Allah to you when you return to them that you would leave them 
alone. So leave them alone; indeed they are evil; and their refuge is Hell as recompense 
for what they had been earning. 


9:96 T iy Bye. 
Gil a gall Ye (oe) 
Transliteration 


Yahlifoona lakum litardawAAanhum fa-in tardaw AAanhum fa-inna Allaha layarda 
AAani alqawmi alfasiqeen 

Sahih International 

They swear to you so that you might be satisfied with them. But if you should be satisfied 


with them - indeed, Allah is not satisfied with a defiantly disobedient people. 


AT A VI Saal g En Ol Cage 
ass ale ail 34 h | gus) ic 
Transliteration 


Al-aAArabu ashaddu kufran wanifaqanwaajdaru alla yaAAlamoo hudooda ma 
anzalaAllahu AAala rasoolihi wallahuAAaleemun hakeem 

Sahih International 

The bedouins are stronger in disbelief and hypocrisy and more likely not to know the 
limits of what [laws] Allah has revealed to His Messenger. And Allah is Knowing and 
Wise. 
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Transliteration 

Wamina al-aAArabi man yattakhithuma yunfiqu maghraman wayatarabbasu bikumu 
addawa-iraAAalayhim da-iratu assaw-i wallahusameeAAun AAaleem 

Sahih International 

And among the bedouins are some who consider what they spend as a loss and await for 
you turns of misfortune. Upon them will be a misfortune of evil. And Allah is Hearing 
and Knowing. 
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Transliteration 

Wamina al-aAArabi man yu/minu billahiwalyawmi al-akhiri wayattakhithu mayunfiqu 
qurubatin AAinda Allahi wasalawatiarrasooli ala innaha qurbatun 
lahumsayudkhiluhumu Allahu fee rahmatihi inna Allahaghafoorun raheem 

Sahih International 

But among the bedouins are some who believe in Allah and the Last Day and consider 
what they spend as means of nearness to Allah and of [obtaining] invocations of the 
Messenger. Unquestionably, it is a means of nearness for them. Allah will admit them to 
His mercy. Indeed, Allah is Forgiving and Merciful. 
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Transliteration 


Wassabiqoona al-awwaloonamina almuhajireena wal-ansari wallatheenaittabaAAoohum 
bi-ihsanin radiya AllahuAAanhum waradoo AAanhu waaAAadda lahum jannatintajree 
tahtaha al-anharu khalideenafeeha abadan thalika alfawzu alAAatheem 

Sahih International 

And the first forerunners [in the faith] among the Muhajireen and the Ansar and those 
who followed them with good conduct - Allah is pleased with them and they are pleased 
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with Him, and He has prepared for them gardens beneath which rivers flow, wherein 
they will abide forever. That is the great attainment. 
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Transliteration 


Wamimman hawlakum mina al-aAArabimunafiqoona wamin ahli almadeenati maradoo 
AAala annifaqila taAAlamuhum nahnu naAAlamuhum sanuAAaththibuhummarratayni 
thumma yuraddoona ila AAathabin AAatheem 

Sahih International 

And among those around you of the bedouins are hypocrites, and [also] from the people 
of Madinah. They have become accustomed to hypocrisy. You, [O0 Muhammad], do not 
know them, [but] We know them. We will punish them twice [in this world]; then they 
will be returned to a great punishment. 


9:102 APEP E E Me ec t 4 5 44 a. < ra 
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Transliteration 


Waakharoona iAAtarafoo bithunoobihimkhalatoo AAamalan salihan waakharasayyi-an 
AAasa Allahu an yatooba AAalayhim inna Allahaghafoorun raheem 

Sahih International 

And [there are] others who have acknowledged their sins. They had mixed a righteous 
deed with another that was bad. Perhaps Allah will turn to them in forgiveness. Indeed, 
Allah is Forgiving and Merciful. 
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Transliteration 


Khuth min amwalihim sadaqatantutahhiruhum watuzakkeehim biha wasalliAAalayhim 
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inna salataka sakanun lahum wallahusameeAAun AAaleem 

Sahih International 

Take, [O0, Muhammad], from their wealth a charity by which you purify them and cause 
them increase, and invoke [ Allah 's blessings] upon them. Indeed, your invocations are 
reassurance for them. And Allah is Hearing and Knowing. 
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Transliteration 


Alam yaAAlamoo anna Allaha huwayaqbalu attawbata AAan AAibadihi 


waya/khuthuassadagati waanna Allaha huwa attawwabuarraheem 
Sahih International 
Do they not know that it is Allah who accepts repentance from His servants and receives 


charities and that it is Allah who is the Accepting of repentance, the Merciful? 


9:105 7 s oat ah a vw o ‘ako si Jr S +28 oo 
gia 'gall 5 Al gung alae all og iad | plac! is 


C3 Labi 28 Lay Siti 5 Sag 5 Gill alle Ul) ¢ TT 


Transliteration 

Waquli iAAmaloo fasayara AllahuAAamalakum warasooluhu walmu/minoona 
wasaturaddoona ilaAAalimi alghaybi washshahadatifayunabbi-okum bima kuntum 
taAAmaloon 

Sahih International 

And say, "Do [as you will], for Allah will see your deeds, and [so, will] His Messenger 
and the believers. And you will be returned to the Knower of the unseen and the 
witnessed, and He will inform you of what you used to do." 


9:106 , eo GL; oot 
dill s aie Ca gis Las aged Le) ad AY 55854 G9 5Als 
Transliteration 


Waakharoona murjawna li-amri Allahiimma yuAAaththibuhum wa-imma 


yatoobuAAalayhim wallahu AAaleemun hakeem 
Sahih International 
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And [there are] others deferred until the command of Allah - whether He will punish 
them or whether He will forgive them. And Allah is Knowing and Wise. 
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Transliteration 


Wallatheena ittakhathoomasjidan diraran wakufran watafreeqan baynaalmu/mineena 
wa-irsadan liman haraba Allahawarasoolahu min qablu walayahlifunna in aradna 


illaalhusna wallahu yashhadu innahum lakathiboon 
Sahih International 


And [there are] those [hypocrites] who took for themselves a mosque for causing harm 
and disbelief and division among the believers and as a station for whoever had warred 
against Allah and His Messenger before. And they will surely swear, "We intended only 
the best." And Allah testifies that indeed aa are liars. 
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Transliteration 
La taqum feehi abadan lamasjidunossisa AAala attaqwa min awwali yawmin ahaqquan 
taqooma feehi feehi rijalun yuhibboona an yatatahharoowallahu yuhibbu 


almuttahhireen 
Sahih International 


Do not stand [for prayer] within it - ever. A mosque founded on righteousness from the 
first day is more worthy for you to stand in. Within it are men who love to purify 
themselves; and Allah loves those who purify themselves. 
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Transliteration 


Afaman assasa bunyanahu AAalataqwa mina Allahi waridwanin khayrunam man assasa 
bunyanahu AAala shafa jurufinharin fanhara bihi fee narijahannama wallahu la yahdee 
alqawma aththalimeen 

Sahih International 

Then is one who laid the foundation of his building on righteousness [with fear] from 
Allah and [seeking] His approval better or one who laid the foundation of his building on 
the edge of a bank about to collapse, so it collapsed with him into the fire of Hell? And 
Allah does not guide the wrongdoing people. 
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Transliteration 


La yazalu bunyanuhumuallathee banaw reebatan fee quloobihim illa an 


taqattaAAaquloobuhum wallahu AAaleemun hakeem 
Sahih International 


Their building which they built will not cease to be a [cause of] skepticism in their hearts 
until their hearts are stopped. And Allah is = and Wise. 
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Transliteration 


Inna Allaha ishtara minaalmu/mineena anfusahum waamwalahum bi-anna 
lahumualjannata yuqatiloona fee sabeeli Allahifayaqtuloona wayuqtaloona waAAdan 
AAalayhi haqqan fee attawratiwal-injeeli walqur-ani waman awfabiAAahdihi mina 
Allahi fastabshiroo bibayAAikumuallathee bayaAAtum bihi wathalika huwaalfawzu 


i 
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alAAatheem 

Sahih International 

Indeed, Allah has purchased from the believers their lives and their properties [in 
exchange] for that they will have Paradise. They fight in the cause of Allah , so they kill 
and are killed. [It is] a true promise [binding] upon Him in the Torah and the Gospel 
and the Qur'an. And who is truer to his covenant than Allah ? So rejoice in your 
transaction which you have contracted. And it is that which is the great attainment. 
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Transliteration 
Atta-iboona alAAabidoonaalhamidoona assa-ihoona arrakiAAoonaassajidoona al- 
amiroona bilmaAAroofiwannahoona AAani almunkari walhafithoonalihudoodi Allahi 
wabashshiri almu/mineen 
Sahih International 
[Such believers are] the repentant, the worshippers, the praisers [of Allah ], the travelers 
[for His cause], those who bow and prostrate [in prayer], those who enjoin what is right 
and forbid what is wrong, and those who observe the limits [set by] Allah . And give 
good tidings to the believers. 
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Transliteration 


Ma kana linnabiyyi wallatheenaamanoo an yastaghfiroo lilmushrikeena walaw 
kanooolee qurba min baAAdi ma tabayyana lahum annahum as-habualjaheem 


Sahih International 

It is not for the Prophet and those who have believed to ask forgiveness for the 
polytheists, even if they were relatives, after it has become clear to them that they are 
companions of Hellfire. 
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Transliteration 
Wama kana istighfaruibraheema li-abeehi illa AAan mawAAidatin waAAadahaiyyahu 


falamma tabayyana lahu annahu AAaduwwun lillahitabarraa minhu inna ibraheema 
laawwahun haleem 

Sahih International 

And the request of forgiveness of Abraham for his father was only because of a promise 
he had made to him. But when it became apparent to Abraham that his father was an 
enemy to Allah , he disassociated himself from him. Indeed was Abraham 
compassionate and patient. 


9:115 » $8, 


A 4 P 2 wz E 2 arr Kao ee 
isi nal Gis Lis phe Ys ad De I GK ag 
- “mw Ne A FS 
ade eei JG al O 
Transliteration 


Wama kana Allahu liyudillaqawman baAAda ith hadahum hattayubayyina lahum ma 
yattaqoona inna Allaha bikullishay-in AAaleem 

Sahih International 

And Allah would not let a people stray after He has guided them until He makes clear to 
them what they should avoid. Indeed, Allah is Knowing of all things. 
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Transliteration 


Inna Allaha lahu mulku assamawatiwal-ardi yuhyee wayumeetu wama lakummin dooni 
Allahi min waliyyin wala naseer 

Sahih International 

Indeed, to Allah belongs the dominion of the heavens and the earth; He gives life and 


causes death. And you have not besides Allah any protector or any helper. 
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Transliteration 
Laqad taba Allahu AAalaannabiyyi walmuhajireena wal-ansariallatheena ittabaAAoohu 


fee saAAati alAAusrati minbaAAdi ma kada yazeeghu quloobu fareeqin minhumthumma 
taba AAalayhim innahu bihim raoofun raheem 

Sahih International 

Allah has already forgiven the Prophet and the Muhajireen and the Ansar who followed 
him in the hour of difficulty after the hearts of a party of them had almost inclined [to 
doubt], and then He forgave them. Indeed, He was to them Kind and Merciful. 
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Transliteration 


WadAAala aththalathatiallatheena khullifoo hatta itha daqatAAalayhimu al-ardu bima 
rahubat wadagatAAalayhim anfusuhum wathannoo an la maljaamina Allahi illa ilayhi 
thumma tabaAAalayhim liyatooboo inna Allaha huwa attawwabuarraheem 

Sahih International 

And [He also forgave] the three who were left behind [and regretted their error] to the 
point that the earth closed in on them in spite of its vastness and their souls confined 
them and they were certain that there is no refuge from Allah except in Him. Then He 
turned to them so they could repent. Indeed, Allah is the Accepting of repentance, the 


Merciful. 
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Transliteration 


Ya ayyuha allatheena amanooittaqoo Allaha wakoonoo maAAa assadiqeen 
Sahih International 
O you who have believed, fear Allah and be with those who are true. 


9:120 
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Transliteration 

Ma kana li-ahli almadeenatiwaman hawlahum mina al-aAArabi an yatakhallafooAAan 
rasooli Allahi wala yarghaboo bi-anfusihimAAan nafsihi thalika bi-annahum la 
yuseebuhumthamaon wala nasabun walamakhmasatun fee sabeeli Allahi wala 
yataoonamawti-an yagheethu alkuffara walayanaloona min AAaduwwin naylan illa 
kutiba lahumbihi AAamalun salihun inna Allaha layudeeAAu ajra almuhsineen 

Sahih International 

It was not [proper] for the people of Madinah and those surrounding them of the 
bedouins that they remain behind after [the departure of] the Messenger of Allah or that 
they prefer themselves over his self. That is because they are not afflicted by thirst or 
fatigue or hunger in the cause of Allah , nor do they tread on any ground that enrages the 
disbelievers, nor do they inflict upon an enemy any infliction but that is registered for 
them as a righteous deed. Indeed, Allah does not allow to be lost the reward of the doers 
of good. 
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Transliteration 


= = az z A 

Cy gland Ial Le gal 
Wala yunfiqoona nafaqatan sagheeratanwala kabeeratan wala yaqtaAAoona wadiyanilla 
kutiba lahum liyajziyahumu Allahu ahsanama kanoo yaAAmaloon 
Sahih International 
Nor do they spend an expenditure, small or large, or cross a valley but that it is 
registered for them that Allah may reward them for the best of what they were doing. 
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Transliteration 
Wama kana almu/minoonaliyanfiroo kaffatan falawla nafara min kullifirqatin minhum 


ta-ifatun liyatafaqqahoo fee addeeniwaliyunthiroo qawmahum itha rajaAAoo 
ilayhimlaAAallahum yahtharoon 

Sahih International 

And it is not for the believers to go forth [to battle] all at once. For there should separate 
from every division of them a group [remaining] to obtain understanding in the religion 
and warn their pep when they return to them that they might be cautious. 
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Transliteration 


Ya ayyuha allatheena amanoogqatiloo allatheena yaloonakum mina alkuffariwalyajidoo 


feekum ghilthatan waAAlamoo annaAllaha maAAa almuttageen 

Sahih International 

O you who have believed, fight those adjacent to you of the disbelievers and let them find 
in you harshness. And know that Allah is with the righteous. 
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Transliteration 


Wa-itha ma onzilat sooratunfaminhum man yaqoolu ayyukum zadat-hu hathihi 


eemananfaamma allatheena amanoo fazadat-humeemanan wahum yastabshiroon 
Sahih International 
And whenever a surah is revealed, there are among the hypocrites those who say, 


"Which of you has this increased faith?" As for those who believed, it has increased them 
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in faith, while they are rejoicing. 
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Transliteration 


Waamma allatheena feequloobihim maradun fazadat-hum rijsan ilarijsihim wamatoo 
wahum kafiroon 

Sahih International 

But as for those in whose hearts is disease, it has [only] increased them in evil [in 
addition] to their evil. And they will have died while they are disbelievers. 
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Transliteration 


Awa la yarawna annahum yuftanoonafee kulli AAamin marratan aw marratayni thumma 


layatooboona wala hum yaththakkaroon 
Sahih International 
Do they not see that they are tried every year once or twice but then they do not repent 


nor do they remember? 


bya alga Ua (inks ol) aging phi 55 os Gl Ls Nag 


Transliteration 
Wa-itha ma onzilat sooratunnathara baAAduhum ila baAAdinhal yarakum min ahadin 


thumma insarafoo sarafaAllahu quloobahum bi-annahum qawmun la yafqahoon 
Sahih International 
And whenever a surah is revealed, they look at each other, [saying], "Does anyone see 


you?" and then they dismiss themselves. Allah has dismissed their hearts because they 
are a people who do not understand. 
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Transliteration 


Laqad jaakum rasoolun min anfusikumAAazeezun AAalayhi ma AAanittum 
hareesunAAalaykum bilmu/mineena raoofun raheem 

Sahih International 

There has certainly come to you a Messenger from among yourselves. Grievous to him is 


what you suffer; [he is] concerned over you and to the believers is kind and merciful. 
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Transliteration 


Fa-in tawallaw faqul hasbiya Allahula ilaha illa huwa AAalayhi tawakkaltuwahuwa rabbu 
alAAarshi alAAatheem 


Sahih International 
But if they turn away, [O Muhammad], say, "Sufficient for me is Allah ; there is no deity 
except Him. On Him I have relied, and He is the Lord of the Great Throne." 
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Loading... 
Surat Yūnus (Jonah) - Gigs 5 jg 


asso! gaa ll atl aus 


10:1 


a sal) Gist ég abe yi 


Transliteration 

Alif-lam-ra tilka ayatualkitabi alhakeem 

Sahih International 

Alif, Lam, Ra. These are the verses of the wise Book 
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Transliteration 
Akana linnasi AAajabanan awhayna ila rajulin minhum an anthiriannasa wabashshiri 
allatheena amanooanna lahum qadama sidqin AAinda rabbihim qala alkafiroonainna 


hatha lasahirun mubeen 
Sahih International 


Have the people been amazed that We revealed [revelation] to a man from among them, 
[saying], "Warn mankind and give good tidings to those who believe that they will have a 
[firm] precedence of honor with their Lord"? [But] the disbelievers say, "Indeed, this is 
an obvious magician.” 
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Transliteration 


Inna rabbakumu Allahu allatheekhalaqa assamawati wal-ardafee sittati ayyamin 
thumma istawa AAalaalAAarshi yudabbiru al-amra ma min shafeeAAin illamin baAAdi 


ithnihi thalikumu Allahu rabbukumfaAAbudoohu afala tathakkaroon 
Sahih International 


Indeed, your Lord is Allah , who created the heavens and the earth in six days and then 
established Himself above the Throne, arranging the matter [of His creation]. There is 
no intercessor except after His permission. That is Allah , your Lord, so worship Him. 
Then vill you not remember? 


10:4 se 


Sax} ab Giai jag ai Ws ÁI Se GLa pha ya al 


ag) 1,46 lhe ML | ghee 5 | gial Guill co aal 


= 


Transliteration 

Tlayhi marjiAAukum jameeAAan waAAda Allahihaqqan innahu yabdao alkhalga 
thumma yuAAeeduhu liyajziyaallatheena amanoo waAAamiloo assalihatibilqisti 
wallatheena kafaroo lahumsharabun min hameemin waAAathabun aleemunbima kanoo 
yakfuroon 

Sahih International 

To Him is your return all together. [It is] the promise of Allah [which is] truth. Indeed, 
He begins the [process of] creation and then repeats it that He may reward those who 
have believed and done righteous deeds, in justice. But those who disbelieved will have a 
drink of scalding water and a painful punishment for what they used to deny. 
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Transliteration 
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Huwa allathee jaAAala ashshamsadiyaan walqamara nooran waqaddarahu 
manazilalitaAAlamoo AAadada assineena walhisabama khalaga Allahu thalika illa 
bilhaqgiyufassilu al-ayati liqawmin yaAAlamoon 

Sahih International 

It is He who made the sun a shining light and the moon a derived light and determined 
for it phases - that you may know the number of years and account [of time]. Allah has 
not created this except in truth. He details the signs for a people who know 


10:6 -e sű EA . @ 
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Transliteration 
Inna fee ikhtilafi allayli wannahariwama khalaqa Allahu fee assamawatiwal-ardi laayatin 
liqawmin yattaqoon 


Sahih International 
Indeed, in the alternation of the night and the day and [in] what Allah has created in the 
heavens and the earth are signs for a people who fear Allah 
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Transliteration 


Inna allatheena la yarjoona liqaanawaradoo bilhayati addunyawatmaannoo biha 
wallatheenahum AAan ayatina ghafiloon 

Sahih International 

Indeed, those who do not expect the meeting with Us and are satisfied with the life of 


this world and feel secure therein and those who are heedless of Our signs 
ms -s eT M ETE es Zon 
a a a a“ a= 5 
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Transliteration 


Ola-ika ma/wahumu annarubima kanoo yaksiboon 
Sahih International 
For those their refuge will be the Fire because of what they used to earn. 
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Transliteration 

Inna allatheena amanoowaAAamiloo assalihati yahdeehim rabbuhumbi-eemanihim 
tajree min tahtihimu al-anharufee jannati annaAAeem 

Sahih International 

Indeed, those who have believed and done righteous deeds - their Lord will guide them 
because of their faith. Beneath them rivers will flow in the Gardens of Pleasure 
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Transliteration 

DaAAwahum feeha subhanakaallahumma watahiyyatuhum feeha salamunwaakhiru 
daAAwahum ani alhamdu lillahirabbi alAAalameen 

Sahih International 

Their call therein will be, "Exalted are You, O Allah ," and their greeting therein will be, 
"Peace." And the last of their call will be, "Praise to Allah , Lord of the worlds!" 
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Transliteration 

Walaw yuAAajjilu Allahu linnasiashsharra istiAAjalahum bilkhayri laqudiyailayhim 
ajaluhum fanatharu allatheena layarjoona liqaana fee tughyanihimyaAAmahoon 

Sahih International 

And if Allah was to hasten for the people the evil [they invoke] as He hastens for them 
the good, their term would have been ended for them. But We leave the ones who do not 
expect the meeting with Us, in their transgression, wandering blindly 
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2 forg Ata es Z a È 
Óla | gilS Le gi all 
Transliteration 


Wa-itha massa al-insana addurrudaAAana lijanbihi aw qaAAidan aw qa-imanfalamma 
kashafna AAanhu durrahu marra kaanlam yadAAuna ila durrin massahu 
kathalikazuyyina lilmusrifeena ma kanoo yaAAmaloon 

Sahih International 

And when affliction touches man, he calls upon Us, whether lying on his side or sitting 
or standing; but when We remove from him his affliction, he continues [in disobedience] 
as if he had never called upon Us to [remove] an affliction that touched him. Thus is 
made pleasing to the transgressors that which they have been doing 
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Transliteration 

Walagad ahlakna alquroona mingablikum lamma thalamoo wajaat-humrusuluhum 
bilbayyinati wama kanooliyu/minoo kathalika najzee alqgawma almujrimeen 

Sahih International 

And We had already destroyed generations before you when they wronged, and their 
messengers had come to them with clear proofs, but they were not to believe. Thus do 
We recompense the criminal people 
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Transliteration 
Thumma jaAAalnakum khala-ifafee al-ardi min baAAdihim linanthura 
kayfataAAmaloon 


Sahih International 
Then We made you successors in the land after them so that We may observe how you 
will do. 
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Transliteration 

Wa-itha tutla AAalayhim ayatunabayyinatin qala allatheena layarjoona liqaana i/ti 
biqur-anin ghayri hathaaw baddilhu qul ma yakoonu lee an obaddilahu min tilqa-inafsee 
in attabiAAu illa ma yooha ilayyainnee akhafu in AAasaytu rabbee AAathabayawmin 
AAatheem 

Sahih International 

And when Our verses are recited to them as clear evidences, those who do not expect the 
meeting with Us say, "Bring us a Qur'an other than this or change it." Say, [O 
Muhammad], "It is not for me to change it on my own accord. I only follow what is 
revealed to me. Indeed I fear, if I should disobey my Lord, the punishment of a 
tremendous Day." 
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Transliteration 


Qul law shaa Allahu matalawtuhu AAalaykum wala adrakum bihi fagadlabithtu feekum 
AAumuran min gablihi afala taAAqgiloon 

Sahih International 

Say, "If Allah had willed, I would not have recited it to you, nor would He have made it 
known to you, for I had remained among you a lifetime before it. Then will you not 
reason?" 
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Transliteration 


Faman athlamu mimmani iftaraAAala Allahi kathiban aw kaththababi-ayatihi innahu la 


Surat Yunus - The Noble Qur'an - aS!) Glial https://legacy.quran.com/10 


yuflihualmujrimoon 

Sahih International 

So who is more unjust than he who invents a lie about Allah or denies His signs? Indeed, 
the criminals will not succeed 
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Transliteration 


WayaAAbudoona min dooni Allahi mala yadurruhum wala yanfaAAuhum 
wayaqooloonahaola-i shufaAAaona AAinda Allahiqul atunabbi-oona Allaha bima la 


yaAAlamufee assamawati wala fee al-ardisubhanahu wataAAala AAamma yushrikoon 
Sahih International 


And they worship other than Allah that which neither harms them nor benefits them, 
and they say, "These are our intercessors with Allah " Say, "Do you inform Allah of 
something He does not know in the heavens or on the earth?" Exalted is He and high 
above what they associate with Him 
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Transliteration 


Wama kana annasuilla ommatan wahidatan fakhtalafoo walawlakalimatun sabagat min 


rabbika laqudiya baynahum feemafeehi yakhtalifoon 
Sahih International 


And mankind was not but one community [united in religion], but [then] they differed. 
And if not for a word that preceded from your Lord, it would have been judged between 
them [immediately] concerning that over which B differ. 


=E diy CSB i giras oaia JA Vsl Gol gli 


pa - S > 3 w z 2 
x ware 8 | n - 2 l | SB iala 
GI (2 aea il | 5b 


Surat Yunus - The Noble Qur'an - aS!) Ji äl https://legacy.quran.com/10 


Transliteration 

Wayaqooloona lawla onzila AAalayhi ayatunmin rabbihi faqul innama alghaybu lillahi 
fantathirooinnee maAAakum mina almuntathireen 

Sahih International 

And they say, "Why is a sign not sent down to him from his Lord?" So say, "The unseen 


is only for Allah [to administer], so wait; indeed, I am with you among those who wait." 
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Transliteration 


Wa-itha athaqna annasarahmatan min baAAdi darraa massat-hum ithalahum makrun 
fee ayatina quli AllahuasraAAu makran inna rusulana yaktuboona matamkuroon 

Sahih International 

And when We give the people a taste of mercy after adversity has touched them, at once 
they conspire against Our verses. Say, " Allah is swifter in strategy." Indeed, Our 
messengers record that which you conspire 
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Transliteration 

Huwa allathee yusayyirukum feealbarri walbahri hatta ithakuntum fee alfulki wajarayna 
bihim bireehin tayyibatinwafarihoo biha jaat-ha reehunAAasifun wajaahumu almawju 
min kulli makaninwathannoo annahum oheeta bihimdaAAawoo Allaha mukhliseena 
lahu addeenala-in anjaytana min hathihi lanakoonanna mina ashshakireen 

Sahih International 

It is He who enables you to travel on land and sea until, when you are in ships and they 
sail with them by a good wind and they rejoice therein, there comes a storm wind and 
the waves come upon them from everywhere and they assume that they are surrounded, 
supplicating Allah , sincere to Him in religion, "If You should save us from this, we will 
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surely be among the thankful." 
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Transliteration 


Falamma anjahum ithahum yabghoona fee al-ardi bighayri alhaqqi yaayyuha annasu 
innama baghyukum AAalaanfusikum mataAAa alhayati addunyathumma ilayna 
marjiAAukum fanunabbi-okum bimakuntum taAAmaloon 

Sahih International 

But when He saves them, at once they commit injustice upon the earth without right. O 
mankind, your injustice is only against yourselves, [being merely] the enjoyment of 
worldly life. Then to Us is your return, and We will inform you of what you used to do. 
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Transliteration 


Innama mathalu alhayatiaddunya kama-in anzalnahu mina assama-ifakhtalata bihi 
nabatu al-ardi mimmaya/kulu annasu wal-anAAamu hattaitha akhathati al-ardu 
zukhrufaha wazzayyanatwathanna ahluha annahum qadiroonaAAalayha ataha amruna 
laylan aw naharanfajaAAalnaha haseedan kaan lam taghnabil-amsi kathalika nufassilu 


al-ayatiliqawmin yatafakkaroon 
Sahih International 
The example of [this] worldly life is but like rain which We have sent down from the sky 
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that the plants of the earth absorb - [those] from which men and livestock eat - until, 
when the earth has taken on its adornment and is beautified and its people suppose that 
they have capability over it, there comes to it Our command by night or by day, and We 
make it as a harvest, as if it had not flourished yesterday. Thus do We explain in detail 
the signs for a people who give thought. 


wal jue Col) LEG cya gaging aD 15 fl) 655 Sls 
Transliteration 


Wallahu yadAAoo ila dariassalami wayahdee man yashao ila siratinmustaqeem 
Sahih International 


And Allah invites to the Home of Peace and guides whom He wills to a straight path 
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Transliteration 


Lillatheena ahsanoo alhusnawaziyadatun wala yarhaqu wujoohahum qatarun 


walathillatun ola-ika as-habu aljannatihum feeha khalidoon 
Sahih International 


For them who have done good is the best [reward] and extra. No darkness will cover 
their faces, nor humiliation. Those are companions of Paradise; they will abide therein 
eternally 
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Transliteration 
Wallatheena kasaboo assayyi-atijazao sayyi-atin bimithliha watarhaquhum thillatunma 


lahum mina Allahi min AAasimin kaannamaoghshiyat wujoohuhum qitaAAan mina 
allayli muthlimanola-ika as-habu annari humfeeha khalidoon 
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Sahih International 

But they who have earned [blame for] evil doings - the recompense of an evil deed is its 
equivalent, and humiliation will cover them. They will have from Allah no protector. It 
will be as if their faces are covered with pieces of the night - so dark [are they]. Those are 
the companions of the Fire; they will abide therein eternally. 
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Transliteration 

Wayawma nahshuruhum jameeAAan thummanaqoolu lillatheena ashrakoo makanakum 
antumwashurakaokum fazayyalna baynahum waqalashurakaohum ma kuntum 
iyyanataAAbudoon 

Sahih International 

And [mention, O Muhammad], the Day We will gather them all together - then We will 
say to those who associated others with Allah , "[Remain in] your place, you and your 
‘partners.’ " Then We will separate them, and their "partners" will say, "You did not used 
to worship us, 
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Transliteration 


Fakafa billahishaheedan baynana wabaynakum in kunna AAan 
AAibadatikumlaghafileen 

Sahih International 

And sufficient is Allah as a witness between us and you that we were of your worship 
unaware." 
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Transliteration 

Hunalika tabloo kullu nafsin maaslafat waruddoo ila Allahi mawlahumu alhaqqiwadalla 
AAanhum ma kanoo yaftaroon 

Sahih International 

There, [on that Day], every soul will be put to trial for what it did previously, and they 
will be returned to Allah , their master, the Truth, and lost from them is whatever they 
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used to invent. 
10:31 
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Transliteration 

Qul man yarzuqukum mina assama-iwal-ardi amman yamliku assamAAa wal- 
absarawaman yukhriju alhayya mina almayyiti wayukhriju almayyitamina alhayyi 
waman yudabbiru al-amra fasayaqooloona Allahufaqul afala tattaqoon 

Sahih International 

Say, "Who provides for you from the heaven and the earth? Or who controls hearing and 
sight and who brings the living out of the dead and brings the dead out of the living and 
who arranges [every] matter?” They will say, " Allah ," so say, "Then will you not fear 


Him?" 
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Transliteration 

Fathalikumu Allahu rabbukumualhaqqu famatha baAAda alhaqqi illa addalalufaanna 

tusrafoon 


Sahih International 
For that is Allah , your Lord, the Truth. And what can be beyond truth except error? So 
how are you averted? 
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Transliteration 


Kathalika haqqat kalimaturabbika AAala allatheena fasaqoo annahum layu/minoon 
Sahih International 


Thus the word of your Lord has come into effect upon those who defiantly disobeyed - 
that they will not believe. 
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Transliteration 


Qul hal min shuraka-ikum man yabdaoalkhalqa thumma yuAAeeduhu quli Allahu 
yabdao alkhalqathumma yuAAeeduhu faanna tu/fakoon 


Sahih International 
Say, "Are there of your 'partners' any who begins creation and then repeats it?" Say, " 


Allah — creation and then repeats it, so how are you deluded?" 
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Transliteration 


Qul hal min shuraka-ikum man yahdeeila alhaqqi quli Allahu yahdee lilhaqqiafaman 
yahdee ila alhaqqi ahaqqu anyuttabaAAa amman la yahiddee illa an yuhdafama lakum 


kayfa tahkumoon 
Sahih International 
Say, "Are there of your 'partners' any who guides to the truth?" Say, " Allah guides to the 


truth. So is He who guides to the truth more worthy to be followed or he who guides not 
unless he is guided? Then what is [wrong] with you - how do you judge?" 
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Transliteration 


Wama yattabiAAu aktharuhum illathannan inna aththanna layughnee mina alhaqqi 


shay-an inna Allaha AAaleemunbima yafAAaloon 
Sahih International 
And most of them follow not except assumption. Indeed, assumption avails not against 


the truth at all. Indeed, Allah is Knowing of what they do. 
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Transliteration 

Wama kana hatha alqur-anuan yuftara min dooni Allahi walakin tasdeeqaallathee bayna 
yadayhi watafseela alkitabi larayba feehi min rabbi alAAalameen 

Sahih International 

And it was not [possible] for this Qur'an to be produced by other than Allah , but [it is] a 
confirmation of what was before it and a detailed explanation of the [former] Scripture, 
about which there is no doubt, from the Lord of the worlds. 
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Transliteration 

Am yaqooloona iftarahu qul fa/toobisooratin mithlihi wadAAoo mani istataAAtum 
mindooni Allahi in kuntum sadiqeen 

Sahih International 

Or do they say [about the Prophet], "He invented it?" Say, "Then bring forth a surah like 
it and call upon [for assistance] whomever you can besides Allah , if you should be 
truthful." 
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Transliteration 


Bal kaththaboo bima lam yuheetoobiAAilmihi walamma ya/tihim ta/weeluhu kathalika 


kaththabaallatheena min qablihim fanthurkayfa kana AAaqibatu aththalimeen 
Sahih International 
Rather, they have denied that which they encompass not in knowledge and whose 


interpretation has not yet come to them. Thus did those before them deny. Then observe 
how was the end of the wrongdoers. 
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Transliteration 

Waminhum man yu/minu bihi waminhum man layu/minu bihi warabbuka aAAlamu 
bilmufsideen 

Sahih International 

And of them are those who believe in it, and of them are those who do not believe in it. 
And your Lord is most knowing of the corrupters 
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Transliteration 


Wa-in kaththabooka faqul lee AAamaleewalakum AAamalukum antum baree-oona 


mimma aAAmalu waanabaree-on mimma taAAmaloon 
Sahih International 
And if they deny you, [O Muhammad], then say, "For me are my deeds, and for you are 


your deeds. You are disassociated from what I do, and I am disassociated from what you 


do." 
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Transliteration 

Waminhum man yastamiAAoona ilayka afaantatusmiAAu assumma walaw kanoo 

layaAAqiloon 


Sahih International 
And among them are those who listen to you. But can you cause the deaf to hear, 


although they will not use reason? 
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Waminhum man yanthuru ilaykaafaanta tahdee alAAumya walaw kanoo la yubsiroon 
Sahih International 
And among them are those who look at you. But can you guide the blind although they 


will not [attempt to] see? 
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Transliteration 

Inna Allaha la yathlimuannasa shay-an walakinna annasaanfusahum yathlimoon 
Sahih International 

Indeed, Allah does not wrong the people at all, but it is the people who are wronging 


themselves. 
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Transliteration 

Wayawma yahshuruhum kaan lamyalbathoo illa saAAatan mina 
annahariyataAAarafoona baynahum qad khasira allatheena kaththaboobiliqa-i Allahi 
wama kanoo muhtadeen 

Sahih International 

And on the Day when He will gather them, [it will be] as if they had not remained [in the 
world] but an hour of the day, [and] they will know each other. Those will have lost who 
denied the meeting with Allah and were not guided 
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Transliteration 


Wa-imma nuriyannaka baAAdaallathee naAAiduhum aw natawaffayannaka fa- 
ilaynamarjiAAuhum thumma Allahu shaheedun AAala mayafAAaloon 

Sahih International 

And whether We show you some of what We promise them, [O Muhammad], or We take 
you in death, to Us is their return; then, [either way], Allah is a witness concerning what 
they are doing 
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Transliteration 
Walikulli ommatin rasoolun fa-itha jaarasooluhum qudiya baynahum bilgqisti wahum 
layuthlamoon 


Sahih International 
And for every nation is a messenger. So when their messenger comes, it will be judged 
between them in justice, and they will not be wronged 
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Transliteration 


Wayaqooloona mata hathaalwaAAdu in kuntum sadiqeen 
Sahih International 
And they say, "When is [the fulfillment of] this promise, if you should be truthful?" 
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Transliteration 

Qul la amliku linafsee darranwala nafAAan illa ma shaa Allahulikulli ommatin ajalun 
itha jaa ajaluhum falayasta/khiroona saAAatan wala yastaqdimoon 

Sahih International 

Say, "I possess not for myself any harm or benefit except what Allah should will. For 
every nation is a [specified] term. When their time has come, then they will not remain 
behind an hour, nor will they precede [it]." 
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Transliteration 
Qul araaytum in atakum AAathabuhubayatan aw naharan matha yastaAAjilu 
minhualmujrimoon 


Sahih International 
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Say, "Have you considered: if His punishment should come to you by night or by day - 
for which [aspect] of it would the criminals be impatient?" 
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Transliteration 


Athumma itha ma waqaAAa amantumbihi al-ana waqad kuntum bihi tastaAAjiloon 
Sahih International 

Then is it that when it has [actually] occurred you will believe in it? Now? And you were 
[once] for it impatient 
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Transliteration 


Thumma qeela lillatheena thalamoothooqoo AAathaba alkhuldi hal tujzawna illabima 


kuntum taksiboon 
Sahih International 
Then it will be said to those who had wronged, "Taste the punishment of eternity; are 


you being recompensed except for what you used to earn?” 
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Transliteration 

Wayastanbi-oonaka ahaqqun huwa qul eewarabbee innahu lahaqqun wama antum 
bimuAAjizeen 

Sahih International 

And they ask information of you, [O Muhammad], "Is it true?" Say, "Yes, by my Lord. 
Indeed, it is truth; and you will not cause failure [to Allah ]." 
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Walaw anna likulli nafsin thalamatma fee al-ardi laftadat bihi waasarroo 
annadamatalamma raawoo alAAathaba waqudiya baynahum bilqistiwahum la 
yuthlamoon 

Sahih International 

And if each soul that wronged had everything on earth, it would offer it in ransom. And 
they will confide regret when they see the punishment; and they will be judged in justice, 
and they will not be wronged 
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Transliteration 


Ala inna lillahi ma feeassamawati wal-ardi alainna waAAda Allahi haqqun 
walakinnaaktharahum la yaAAlamoon 

Sahih International 

Unquestionably, to Allah belongs whatever is in the heavens and the earth. 


Unquestionably, the promise of Allah is truth, but most of them do not know 
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Transliteration 


Huwa yuhyee wayumeetu wa-ilayhiturjaAAoon 
Sahih International 
He gives life and causes death, and to Him you will be returned 
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Ya ayyuha annasugqad jaatkum mawAAithatun min rabbikum washifaonlima fee 
assudoori wahudan warahmatunlilmu/mineen 

Sahih International 

O mankind, there has to come to you instruction from your Lord and healing for what is 
in the breasts and guidance and mercy for the believers. 
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Transliteration 
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Qul bifadli Allahi wabirahmatihifabithalika falyafrahoo huwa khayrun 
mimmayajmaAAoon 

Sahih International 

Say, "In the bounty of Allah and in His mercy - in that let them rejoice; it is better than 
what they accumulate.” 
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Transliteration 


Qul araaytum ma anzala Allahulakum min rizqin fajaAAaltum minhu haraman 
wahalalanqul allahu athina lakum am AAala Allahitaftaroon 

Sahih International 

Say, "Have you seen what Allah has sent down to you of provision of which you have 
made [some] lawful and [some] unlawful?" Say, "Has Allah permitted you [to do so], or 
do you invent [something] about Allah ?" 
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Transliteration 


Wama thannu allatheenayaftaroona AAala Allahi alkathiba yawmaalqiyamati inna 
Allaha lathoo fadlinAAala annasi walakinna aktharahum layashkuroon 

Sahih International 

And what vill be the supposition of those who invent falsehood about Allah on the Day 
of Resurrection? Indeed, Allah is full of bounty to the people, but most of them are not 
grateful." 
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Transliteration 

Wama takoonu fee sha/nin wamatatloo minhu min qur-anin wala taAAmaloona 
minAAamalin illa kunna AAalaykum shuhoodan ithtufeedoona feehi wama yaAAzubu 
AAan rabbika minmithgqali tharratin fee al-ardi walafee assama-i wala asghara min 
thalikawala akbara illa fee kitabin mubeen 

Sahih International 

And, [O Muhammad], you are not [engaged] in any matter or recite any of the Qur'an 
and you [people] do not do any deed except that We are witness over you when you are 
involved in it. And not absent from your Lord is any [part] of an atom's weight within 
the earth or within the heaven or [anything] smaller than that or greater but that it is in 
a clear register. 
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Transliteration 

Ala inna awliyaa Allahila khawfun AAalayhim wala hum yahzanoon 


Sahih International 
Unquestionably, [for] the allies of Allah there will be no fear concerning them, nor will 


they grieve 
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Transliteration 


Allatheena amanoo wakanooyattaqoon 
Sahih International 
Those who believed and were fearing Allah 
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Transliteration 


Lahumu albushra fee alhayatiaddunya wafee al-akhirati latabdeela likalimati Allahi 
thalika huwaalfawzu alAAatheem 

Sahih International 

For them are good tidings in the worldly life and in the Hereafter. No change is there in 
the words of Allah . That is what is the great attainment. 
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Transliteration 

Wala yahzunka qawluhum innaalAAizzata lillahi jameeAAan huwa 

assameeAAualAAaleem 


Sahih International 
And let not their speech grieve you. Indeed, honor [due to power] belongs to Allah 
entirely. He is the Hearing, the cane 
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Transliteration 

Ala inna lillahi man fee assamawatiwaman fee al-ardi wama yattabiAAu 
allatheenayadAAoona min dooni Allahi shurakaa inyattabiAAoona illa aththanna wa- 
inhum illa yakhrusoon 

Sahih International 

Unquestionably, to Allah belongs whoever is in the heavens and whoever is on the earth. 
And those who invoke other than Allah do not [actually] follow [His] "partners." They 
follow not except assumption, and they are not but falsifying 
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Transliteration 


Huwa allathee jaAAala lakumu allaylalitaskunoo feehi wannahara mubsiran innafee 
thalika laayatin liqawmin yasmaAAoon 

Sahih International 

It is He who made for you the night to rest therein and the day, giving sight. Indeed in 
that are signs for a people who listen. 
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Transliteration 
Qaloo ittakhatha Allahuwaladan subhanahu huwa alghaniyyu lahu ma fee 


assamawatiwama fee al-ardi in AAindakum min sultaninbihatha ataqooloona AAala 
Allahi ma lataAAlamoon 


Sahih International 

They have said, " Allah has taken a son." Exalted is He; He is the [one] Free of need. To 
Him belongs whatever is in the heavens and whatever is in the earth. You have no 
authority for this [claim]. Do you say about Allah that which you do not know? 


10:69 oa Be: og 
Transliteration 


Qul inna allatheena yaftaroona AAalaAllahi alkathiba la yuflihoon 
Sahih International 
Say, "Indeed, those who invent falsehood about Allah will not succeed." 
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Transliteration 


MataAAun fee addunyathumma ilayna marjiAAuhum thumma nutheequhumu 
alAAathabaashshadeeda bima kanoo yakfuroon 

Sahih International 

[For them is brief] enjoyment in this world; then to Us is their return; then We will make 
them taste the severe punishment because they used to disbelieve 
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Transliteration 

Watlu AAalayhim nabaa noohinith qala liqawmihi ya qawmi in kanakabura AAalaykum 
maqamee watathkeeree bi-ayatiAllahi faAAala Allahi tawakkaltu faajmiAAooamrakum 
washurakaakum thumma la yakun amrukumAAalaykum ghummatan thumma iqdoo 
ilayya wala tunthiroon 

Sahih International 

And recite to them the news of Noah, when he said to his people, "O my people, if my 
residence and my reminding of the signs of Allah has become burdensome upon you - 
then I have relied upon Allah . So resolve upon your plan and [call upon] your 
associates. Then let not your plan be obscure to you. Then carry it out upon me and do 
not give me respite. 
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Transliteration 


Fa-in tawallaytum fama saaltukum minajrin in ajriya illa AAala Allahi waomirtuan 
akoona mina almuslimeen 

Sahih International 

And if you turn away [from my advice] then no payment have I asked of you. My reward 
is only from Allah , and I have been commanded to be of the Muslims." 


10:73, 9 zz 


aye), cas DEN MA átha; cllall 8 4nd gag búi 6 ji 


Gy all Agile GIS CaS SESS 1 AS Fpl 


Transliteration 

Fakaththaboohu fanajjaynahuwaman maAAahtu fee alfulki wajaAAalnahum khala- 
ifawaaghraqna allatheena kaththaboo bi-ayatinafanthur kayfa kana 
AAaqibatualmunthareen 

Sahih International 

And they denied him, so We saved him and those with him in the ship and made them 
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successors, and We drowned those who denied Our signs. Then see how was the end of 
those who were warned. 
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Transliteration 

Thumma baAAathna min baAAdihi rusulanila gawmihim fajaoohum bilbayyinatifama 
kanoo liyu/minoo bima kaththaboobihi min qablu kathalika natbaAAu AAalaquloobi 
almuAAtadeen 

Sahih International 

Then We sent after him messengers to their peoples, and they came to them with clear 
proofs. But they were not to believe in that which they had denied before. Thus We seal 
over the hearts of the transgressors 
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Transliteration 


Thumma baAAathna min baAAdihim moosawaharoona ila firAAawna wamala-ihi bi- 
ayatinafastakbaroo wakanoo qawman mujrimeen 

Sahih International 

Then We sent after them Moses and Aaron to Pharaoh and his establishment with Our 


signs, but they behaved arrogantly and were a criminal people 
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Transliteration 


Falamma jaahumu alhaqqumin AAindina galoo inna hatha lasihrunmubeen 
Sahih International 
So when there came to them the truth from Us, they said, "Indeed, this is obvious 


magic.” 
3 Qa FL ah s oO fha b, - ay Mee è % t 2zi {<7 a 7 % 


F 


10:77 


Surat Yunus - The Noble Qur'an - aS! di äl https://legacy.quran.com/10 


ee i 
babl 
Transliteration 
Qala moosa ataqooloona lilhaqqilamma jaakum asihrun hatha walayuflihu assahiroon 
Sahih International 
Moses said, "Do you say [thus] about the truth when it has come to you? Is this magic? 
But magicians will not succeed." 
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Transliteration 
Qaloo aji/tana litalfitanaAAamma wajadna AAalayhi abaanawatakoona lakuma 
alkibriyao fee al-ardi wamanahnu lakuma bimu/mineen 
Sahih International 
They said, "Have you come to us to turn us away from that upon which we found our 
fathers and so that you two may have grandeur in the land? And we are not believers in 


" 


you. 
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Transliteration 


Waaala firAAawnu i/toonee bikulli sahirinAAaleem 
Sahih International 
And Pharaoh said, "Bring to me every learned magician." 
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Transliteration 


Falamma jaa assaharatugqala lahum moosa alqoo ma antum mulqoon 
Sahih International 
So when the magicians came, Moses said to them, "Throw down whatever you will 


throw." 
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Transliteration 

Falamma alqaw gala moosama ji/tum bihi assihru inna Allahasayubtiluhu inna Allaha la 
yuslihuAAamala almufsideen 

Sahih International 

And when they had thrown, Moses said, "What you have brought is [only] magic. 
Indeed, Allah will expose its worthlessness. Indeed, Allah does not amend the work of 


corrupters. 
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Transliteration 


Wayuhiqqu Allahu alhaqqabikalimatihi walaw kariha almujrimoon 
Sahih International 


And Allah will establish the truth by His words, even if the criminals dislike it." 
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Transliteration 

Fama amana limoosa illathurriyyatun min qawmihi AAala khawfin minfirAAawna 
wamala-ihim an yaftinahum wa-inna firAAawna laAAalinfee al-ardi wa-innahu lamina 
almusrifeen 

Sahih International 

But no one believed Moses, except [some] youths among his people, for fear of Pharaoh 
and his establishment that they would persecute them. And indeed, Pharaoh was 
haughty within the land, and indeed, he was of the transgressors 
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Transliteration 

Waqala moosa ya qawmiin kuntum amantum billahi faAAalayhitawakkaloo in kuntum 
muslimeen 

Sahih International 

And Moses said, "O my people, if you have believed in Allah , then rely upon Him, if you 
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should be Muslims." 
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Transliteration 


Faqaloo AAala Allahitawakkalna rabbana la tajAAalnafitnatan lilgawmi aththalimeen 
Sahih International 

So they said, "Upon Allah do we rely. Our Lord, make us not [objects of] trial for the 
wrongdoing people 
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Wanajjina birahmatika minaalqawmi alkafireen 
Sahih International 
And save us by Your mercy from the disbelieving people." 
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Waawhayna ila moosawaakheehi an tabawwaa liqawmikuma bimisrabuyootan 
wajAAaloo buyootakum qiblatan waaqeemoo assalatawabashshiri almu/mineen 

Sahih International 

And We inspired to Moses and his brother, "Settle your people in Egypt in houses and 
make your houses [facing the] qiblah and establish prayer and give good tidings to the 
believers." 
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Transliteration 


Waqala moosa rabbanainnaka atayta firAAawna wamalaahu zeenatan waamwalanfee 
alhayati addunya rabbanaliyudilloo AAan sabeelika rabbana itmis AAalaamwalihim 
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washdud AAala quloobihim falayu/minoo hatta yarawoo alAAathaba al-aleem 

Sahih International 

And Moses said, "Our Lord, indeed You have given Pharaoh and his establishment 
splendor and wealth in the worldly life, our Lord, that they may lead [men] astray from 
Your way. Our Lord, obliterate their wealth and harden their hearts so that they will not 
believe until they see the painful punishment." 
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Transliteration 
Qala qad ojeebat daAAwatukumafastaqeema wala tattabiAAannisabeela allatheena la 
yaAAlamoon 


Sahih International 
[ Allah ] said, "Your supplication has been answered." So remain on a right course and 
follow not the way of those who do not know." 
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Transliteration 


Wajawazna bibanee isra-eelaalbahra faatbaAAahum firAAawnu wajunooduhu 
baghyanwaAAadwan hatta itha adrakahu algharaqu qalaamantu annahu la ilaha illa 
allatheeamanat bihi banoo isra-eela waana minaalmuslimeen 

Sahih International 

And We took the Children of Israel across the sea, and Pharaoh and his soldiers pursued 
them in tyranny and enmity until, when drowning overtook him, he said, "I believe that 
there is no deity except that in whom the Children of Israel believe, and I am of the 


Muslims." 

10:91 = ee eee 
reece CjA Cui 5 ( Cries ec Cyl 

Transliteration 


Al-ana waqad AAasaytagablu wakunta mina almufsideen 
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Sahih International 
Now? And you had disobeyed [Him] before and were of the corrupters? 


wa 15S ág Gal Gal G Sa) Gas ASH a gú 
Transliteration 


Falyawma nunajjeeka bibadanikalitakoona liman khalfaka ayatan wa-inna katheeran 
mina annasiAAan ayatina laghafiloon 

Sahih International 

So today We will save you in body that you may be to those who succeed you a sign. And 
indeed, many among the people, of Our signs, are heedless 


= AG G5 he OS gS ual, 
Aalaall a 53 agin uaa Gh oleh aie Aa | gal) Lad 


G Als 448 | iS Lad 


Transliteration 

Walaqad bawwa/na banee isra-eelamubawwaa sidqin warazaqnahum mina 
attayyibatifama ikhtalafoo hatta jaahumualAAilmu inna rabbaka yaqdee baynahum 
yawma alqiyamatifeema kanoo feehi yakhtalifoon 

Sahih International 

And We had certainty settled the Children of Israel in an agreeable settlement and 
provided them with good things. And they did not differ until [after] knowledge had 
come to them. Indeed, your Lord will judge between them on the Day of Resurrection 
concerning that over which they used to differ 


ON ási ó g i Gall JAG Gut) GI tae BS i GK É 
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Transliteration 
Fa-in kunta fee shakkin mimma anzalnnailayka fas-ali allatheena yaqraoona 
alkitabamin qablika laqad jaaka alhaqqu min rabbika falatakoonanna mina 
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almumtareen 

Sahih International 

So if you are in doubt, [O Muhammad], about that which We have revealed to you, then 
ask those who have been reading the Scripture before you. The truth has certainly come 
to you from your Lord, so never be among the doubters. 


Éy tM Gye G EÉ aul GL | aS Gaal Go GA SG Vg 


Transliteration 

Wala takoonanna mina allatheenakaththaboo bi-ayati Allahi fatakoonamina alkhasireen 
Sahih International 

And never be of those who deny the signs of Allah and [thus] be among the losers. 


10:96 a eee ee ee ae a 8. 42 «ot; « 
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Transliteration 


Inna allatheena haqqatAAalayhim kalimatu rabbika la yu/minoon 
Sahih International 
Indeed, those upon whom the word of your Lord has come into effect will not believe, 


ii aÑ oai 157 oia dal OS agia sly 


Transliteration 

Walaw jaat-hum kullu ayatin hattayarawoo alAAathaba al-aleem 

Sahih International 

Even if every sign should come to them, until they see the painful Ja 


T id LAL gi gh a Y) Gia (gad iid 4g 98 e Y gh 
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Transliteration 
Falawla kanat qaryatun amanatfanafaAAaha eemanuha illa qawmayoonusa lamma 
amanoo kashafna AAanhum AAathabaalkhizyi fee alhayati addunyawamattaAAnahum 


ila heen 

Sahih International 

Then has there not been a [single] city that believed so its faith benefited it except the 
people of Jonah? When they believed, We removed from them the punishment of 
disgrace in worldly life and gave them enjoyment for a time. 


10:99 
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Transliteration 


Walaw shaa rabbuka laamana manfee al-ardi kulluhum jameeAAan afaanta tukrihu 
annasahatta yakoonoo mu/mineen 

Sahih International 

And had your Lord willed, those on earth would have believed - all of them entirely. 
Then, [O Muhammad], would you compel the people in order that they become 
believers? 


10:100 


Transliteration 

Wama kana linafsin an tu/minailla bi-ithni Allahi wayajAAalu arrijsaAAala allatheena la 
yaAAgqiloon 

Sahih International 

And it is not for a soul to believe except by permission of Allah , and He will place 
defilement upon those who will not use reason. 


WN a) as otc ie ee? ‘ite. 4. deat 4 
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O sie 53 Y a 38 Ue hall; 

Transliteration 


Quli onthuroo mathafee assamawati wal-ardi wamatughnee al-ayatu wannuthuru 
AAanqgawmin la yu/minoon 

Sahih International 

Say, "Observe what is in the heavens and earth." But of no avail will be signs or warners 


to a people who do not believe 
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< Rea Sor es 2 aXe wah 
On aiid! es, ear csi |, hanl 
Transliteration 


Fahal yantathiroona illamithla ayyami allatheena khalaw min gablihim qul 
fantathirooinnee maAAakum mina almuntathireen 

Sahih International 

So do they wait except for like [what occurred in] the days of those who passed on before 
them? Say, "Then wait; indeed, I am with you among those who wait." 


wi , sai Ayet abe ae ey A a 
Oili eis Úe Les Glas ) sal yal Gl ih s A i 

Transliteration 

Thumma nunajjee rusulana wallatheenaamanoo kathalika haqqan AAalaynanunjee 

almu/mineen 


Sahih International 
Then We will save our messengers and those who have believed. Thus, it is an obligation 
upon Us that We save the believers 


© Gel MET TE gs Ga AS a aS o Gall LIU O 
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2 a aare g ae 
Opie ll Cys g Sl 
Transliteration 


Qul ya ayyuha annasuin kuntum fee shakkin min deenee fala aAAbudu 
allatheenataAAbudoona min dooni Allahi walakin aAAbudu Allahaallathee 


yatawaffakum waomirtu an akoona minaalmu/mineen 
Sahih International 


Say, [O Muhammad], "O people, if you are in doubt as to my religion - then I do not 
worship those which you worship besides Allah ; but I worship Allah , who causes your 
death. And I have been commanded to be of the believers 


10:105 A e we 
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Transliteration 


Waan aqim wajhaka liddeeni haneefanwala takoonanna mina almushrikeen 
Sahih International 


And [commanded], 'Direct your face toward the religion, inclining to truth, and never be 
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of those who associate others with Allah ; 


10:106 z ha à x +. 
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Calle gya Ó GL 

Transliteration 


Wala tadAAu min dooni Allahima la yanfaAAuka wala yadurruka fa-infaAAalta fa- 
innaka ithan mina aththalimeen 

Sahih International 

And do not invoke besides Allah that which neither benefits you nor harms you, for if 


you did, then indeed you would be of the wrongdoers."" 
10:107 2 
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sl 
Transliteration 

Wa-in yamsaska Allahu bidurrinfala kashifa lahu illa huwa wa-in yuridkabikhayrin fala 
radda lifadlihi yaseebubihi man yashao min AAibadihi wahuwa alghafooru arraheem 
Sahih International 

And if Allah should touch you with adversity, there is no remover of it except Him; and if 
He intends for you good, then there is no repeller of His bounty. He causes it to reach 
whom He wills of His servants. And He is the Forgiving, the Merciful 


a (gk! G25 Ge Gall Sele SG. LI GO 
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Transliteration 

Qul ya ayyuha annasugqad jaakumu alhaqqu min rabbikum famani ihtadafa-innama 
yahtadee linafsihi waman dalla fa-innamayadillu AAalayha wama ana 
AAalaykumbiwakeel 

Sahih International 

Say, "O mankind, the truth has come to you from your Lord, so whoever is guided is only 


Surat Yunus - The Noble Qur'an - aS!) Glial https://legacy.quran.com/10 


guided for [the benefit of] his soul, and whoever goes astray only goes astray [in 
violation] against it. And I am not over you a manager." 


10:109 aoz oh Tað o- Be oo TK - 3 E 
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óS 
Transliteration 


WattabiAA ma yoohailayka wasbir hatta yahkumaAllahu wahuwa khayru alhakimeen 
Sahih International 
And follow what is revealed to you, [O Muhammad], and be patient until Allah will 


judge. And He is the best of judges. 
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Loading... 


Surat Hid (Hud) - 494 5594 


eall aall alll ane 


tel o 


o od aS Gal o Caled i a4 Isl Casa) CES ® I 


Transliteration 
Alif-lam-ra kitabun ohkimatayatuhu thumma fussilat min ladun hakeeminkhabeer 
Sahih International 


Alif, Lam, Ra. [This is] a Book whose verses are perfected and then presented in detail 
from [one who is] Wise and Acquainted. 
I2 DA ʻi 


aul YI | fied Yi 
Sas pre is l 


Transliteration 
Alla taAAbudoo illa Allahainnanee lakum minhu natheerun wabasheer 
Sahih International 


[Through a messenger, saying], "Do not worship except Allah . Indeed, I am to you from 
Him a warner and a bringer of good tidings," 


is ius EGA 03%: ge2Ge | a {¢ 
Jal d Gos Lelie Seis ail | gi gi ai 5 A855 15 aka lg 
aie Cal) a | gli | pala ied 63 UK hy (it 


aS ag Glace 
Transliteration 


Waani istaghfiroo rabbakum thumma toobooilayhi yumattiAAkum mataAAan hasanan 
ilaajalin musamman wayu/ti kulla thee fadlin fadlahuwa-in tawallaw fa-inee akhafu 


AAalaykum AAathabayawmin kabeer 
Sahih International 


And [saying], "Seek forgiveness of your Lord and repent to Him, [and] He will let you 
enjoy a good provision for a specified term and give every doer of favor his favor. But if 
you turn away, then indeed, I fear for you the punishment of a great Day. 


11:4 
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A “se 3 G 3 _ da 3 - 4 2 
DÄ na E (gle gh gee ya dtl A 
Transliteration 


Ila Allahi marjiAAukum wahuwaAAala kulli shay-in qadeer 
Sahih International 
To Allah is your return, and He is over all things competent." 


11:5 A B, ao -f > o Soe cit 
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Transliteration 

Ala innahum yathnoona sudoorahumliyastakhfoo minhu ala heena yastaghshoona 
thiyabahumyaAAlamu ma yusirroona wama yuAAlinoona innahuAAaleemun bithati 
assudoor 

Sahih International 

Unquestionably, they the disbelievers turn away their breasts to hide themselves from 
Him. Unquestionably, [even] when they cover themselves in their clothing, Allah knows 
what they conceal and what they declare. Indeed, He is Knowing of that within the 


breasts. 
Salus Ales 5 ga}, al le {| OI i o Ge ag 
Crave ¢ lis isd ac es 2 find 5 
Transliteration 


Wama min dabbatin fee al-ardiilla AAala Allahi rizquha wayaAAlamumustaqarraha 
wamustawdaAAaha kullun fee kitabinmubeen 

Sahih International 

And there is no creature on earth but that upon Allah is its provision, and He knows its 
place of dwelling and place of storage. All is in a clear register. 
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Transliteration 


Wahuwa allathee khalaqa assamawatiwal-arda fee sittati ayyamin wakanaAAarshuhu 
AAala alma-i liyabluwakum ayyukum ahsanuAAamalan wala-in qulta innakum 
mabAAoothoona min baAAdi almawtilayaqoolanna allatheena kafaroo in hatha 
illasihrun mubeen 

Sahih International 

And it is He who created the heavens and the earth in six days - and His Throne had 
been upon water - that He might test you as to which of you is best in deed. But if you 
say, "Indeed, you are resurrected after death," those who disbelieve will surely say, "This 
is not but obvious magic." 


11:8. <4 
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Transliteration 

Wala-in akhkharna AAanhumu alAAathabaila ommatin maAAdoodatin layaqoolunna 

ma yahbisuhuala yawma ya/teehim laysa masroofan AAanhum wahaqabihim ma kanoo 

bihi yastahzi-oon 

Sahih International 

And if We hold back from them the punishment for a limited time, they will surely say, 

"What detains it?" Unquestionably, on the Day it comes to them, it will not be averted 

from them, and they will be enveloped by what they used to ridicule. 


11:9 Ae a aa REVEN EP ye ant eT 
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Transliteration 


Wala-in athagna al-insanaminna rahmatan thumma nazaAAnahaminhu innahu 
layaoosun kafoor 

Sahih International 

And if We give man a taste of mercy from Us and then We withdraw it from him, indeed, 
he is despairing and ungrateful. 
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Transliteration 

Wala-in athaqnahu naAAmaabaAAda darraa massat-hu layaqoolanna thahabaassayyi- 
atu AAannee innahu lafarihunfakhoor 

Sahih International 

But if We give him a taste of favor after hardship has touched him, he will surely say, 
"Bad times have left me." Indeed, : is exultant and boastful - 


11:11 
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Transliteration 

Illa allatheena sabaroowaAAamiloo assalihati ola-ika lahummaghfiratun waajrun kabeer 
Sahih International 

Except for those who are patient and do righteous deeds; those will have forgiveness and 


great reward. 
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Transliteration 


FalaAAallaka tarikun baAAda mayooha ilayka wada-iqun bihi sadruka anyaqooloo lawla 
onzila AAalayhi kanzun aw jaamaAAahu malakun innama anta natheerun wallahuAAala 
kulli shay-in wakeel 

Sahih International 

Then would you possibly leave [out] some of what is revealed to you, or is your breast 


constrained by it because they say, "Why has there not been sent down to him a treasure 
or come with him an angel?" But you are only a warner. And Allah is Disposer of all 
things. 
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Cao Lie 248 Gy) all 93 (ye R Gy 
Transliteration 


Am yaqooloona iftarahu qul fa/toobiAAashri suwarin mithlihi muftarayatin 
wadAAoomani istataAAtum min dooni Allahi in kuntum sadiqeen 

Sahih International 

Or do they say, "He invented it"? Say, "Then bring ten surahs like it that have been 
invented and call upon [for assistance] whomever you can besides Allah , if you should 
be truthful." 
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Transliteration 


Fa-illam yastajeeboo lakum faAAlamooannama onzila biAAilmi Allahi waan la ilahailla 
huwa fahal antum muslimoon 

Sahih International 

And if they do not respond to you - then know that the Qur'an was revealed with the 
knowledge of Allah and that there is no deity except Him. Then, would you [not] be 
Muslims? 
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Transliteration 


Man kana yureedu alhayataaddunya wazeenataha nuwaffi ilayhim aAAmalahumfeeha 
wahum feeha la yubkhasoon 

Sahih International 

Whoever desires the life of this world and its adornments - We fully repay them for their 


deeds therein, and they therein will not be deprived. 
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Transliteration 
Ola-ika allatheena laysa lahumfee al-akhirati illa annaru wahabitama sanaAAoo feeha 


wabatilun makanoo yaAAmaloon 
Sahih International 
Those are the ones for whom there is not in the Hereafter but the Fire. And lost is what 


they did therein, and worthless is what they used to do. 
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Transliteration 


Afaman kana AAala bayyinatinmin rabbihi wayatloohu shahidun minhu wamin qablihi 
kitabumoosa imaman warahmatan ola-ikayu/minoona bihi waman yakfur bihi mina al- 
ahzabi fannarumawAAiduhu fala taku fee miryatin minhu innahu alhaqqumin rabbika 
walakinna akthara annasi layu/minoon 

Sahih International 

So is one who [stands] upon a clear evidence from his Lord [like the aforementioned]? 
And a witness from Him follows it, and before it was the Scripture of Moses to lead and 
as mercy. Those [believers in the former revelations] believe in the Qur'an. But whoever 
disbelieves in it from the [various] factions - the Fire is his promised destination. So be 
not in doubt about it. Indeed, it is the truth from your Lord, but most of the people do 
not believe. 
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Transliteration 


Waman athlamu mimmani iftaraAAala Allahi kathiban ola-ika yaAAradoonaAAala 
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rabbihim wayaqoolu al-ashhadu haola-iallatheena kathaboo AAala rabbihim 
alalaAAnatu Allahi AAala aththalimeen 

Sahih International 

And who is more unjust than he who invents a lie about Allah ? Those will be presented 
before their Lord, and the witnesses will say, "These are the ones who lied against their 
Lord." Unquestionably, the curse of Allah is upon the wrongdoers. 


11:19 3 
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Transliteration 


Allatheena yasuddoona AAansabeeli Allahi wayabghoonaha AAiwajan wahum bil- 
akhiratihum kafiroon 

Sahih International 

Who averted [people] from the way of Allah and sought to make it [seem] deviant while 
they, concerning the Hereafter, were disbelievers. 
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Transliteration 
Ola-ika lam yakoonoo muAAjizeena feeal-ardi wama kana lahum min dooni Allahimin 


awliyaa yudaAAafu lahumu alAAathabu makanoo yastateeAAoona assamAAa wama 
kanooyubsiroon 

Sahih International 

Those were not causing failure [to Allah ] on earth, nor did they have besides Allah any 
protectors. For them the punishment will be multiplied. They were not able to hear, nor 
did they see. 


11:21 
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Transliteration 
Ola-ika allatheena khasirooanfusahum wadalla AAanhum ma kanoo yaftaroon 
Sahih International 
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Those are the ones who will have lost themselves, and lost from them is what they used 


to invent. 

11:22 age a 222 NĪ 
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Transliteration 


La jarama annahum fee al-akhiratihumu al-akhsaroon 
Sahih International 
Assuredly, it is they in the Hereafter who will be the greatest losers. 
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Transliteration 


Inna allatheena amanoowaAAamiloo asalihati waakhbatoo ilarabbihim ola-ika as-habu 
aljannati hum feehakhalidoon 

Sahih International 

Indeed, they who have believed and done righteous deeds and humbled themselves to 


their Lord - those are the companions of Paradise; they will abide eternally therein. 
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Transliteration 


Mathalu alfareeqayni kalaAAmawal-asammi walbaseeri wassameeAAihal yastawiyani 
mathalan afala tathakkaroon 

Sahih International 

The example of the two parties is like the blind and deaf, and the seeing and hearing. Are 
they equal in comparison? Then, will you not remember? 
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Transliteration 


Walagqad arsalna noohan ilaqawmihi innee lakum natheerun mubeen 

Sahih International 

And We had certainly sent Noah to his people, [saying], " Indeed, I am to you a clear 
warner 
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Transliteration 


An la taAAbudoo illa Allahainnee akhafu AAalaykum AAathaba yawmin aleem 

Sahih International 

That you not worship except Allah . Indeed, I fear for you the punishment of a painful 
day." 


liv? 
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Transliteration 


Faqala almalao allatheenakafaroo min qawmihi ma naraka illa basharanmithlana wama 
naraka ittabaAAaka illaallatheena hum arathiluna badiya arra/yiwama nara lakum 


AAalayna min fadlinbal nathunnukum kathibeen 
Sahih International 


So the eminent among those who disbelieved from his people said, " We do not see you 
but as a man like ourselves, and we do not see you followed except by those who are the 
lowest of us [and] at first suggestion. And we do not see in you over us any merit; rather, 
we think you are liars." 


11:28 a 


Aad) 53 15 35 os Ais le GS oy alja gb gú 


p g yg < 47 P : p: eae s P T 
Cy gh É Lgl aiig Le 528s GL) ale iaki one (ys 
Transliteration 


Qala ya qawmi araaytum inkuntu AAala bayyinatin min rabbee waataneerahmatan min 
AAindihi faAAummiyat AAalaykum anulzimukumoohawaantum laha karihoon 

Sahih International 

He said, "O my people have you considered: if I should be upon clear evidence from my 
Lord while He has given me mercy from Himself but it has been made unapparent to 
you, should we force it upon you while you are averse to it? 


11:29 
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syle Wasi kig isl a A i bal Gal A 
Transliteration 


Waya qawmi la as-alukumAAalayhi malan in ajriya illa AAala Allahiwama ana bitaridi 


allatheena amanooinnahum mulagoo rabbihim walakinnee arakumqawman tajhaloon 
Sahih International 


And O my people, I ask not of you for it any wealth. My reward is not but from Allah . 
And I am not one to drive away those who have believed. Indeed, they will meet their 
Lord, but I see that you are a people behaving ignorantly. 
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Transliteration 


Waya qawmi man yansurunee minaAllahi in taradtuhum afala tathakkaroon 
Sahih International 


And O my people, who would protect me from Allah if I drove them away? Then will you 
not be reminded? 


iat a 


da, 447 
gil Gal 13) (il eii i Ly 
Transliteration 
Wala aqoolu lakum AAindee khaza-inuAllahi wala aAAlamu alghayba wala aqooluinnee 


malakun wala aqoolu lillatheena tazdareeaAAyunukum lan yu/tiyahumu Allahu khayran 


AllahuaAAlamu bima fee anfusihim innee ithan lamina aththalimeen 
Sahih International 


And I do not tell you that I have the depositories [containing the provision] of Allah or 
that I know the unseen, nor do I tell you that I am an angel, nor do I say of those upon 
whom your eyes look down that Allah will never grant them any good. Allah is most 
knowing of what is within their souls. Indeed, I would then be among the wrongdoers." 
[1:32 
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gall 


wee 


Transliteration 

Qaloo ya noohu qad jadaltanafaaktharta jidalana fa/tina bimataAAiduna in kunta mina 
assadiqeen 

Sahih International 

They said, "O Noah, you have disputed us and been frequent in dispute of us. So bring us 
what you threaten us, if you should be of the truthful." 
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Transliteration 


Qala innama ya/teekum bihi Allahuin shaa wama antum bimuAAjizeen 
Sahih International 
He said, " Allah will only bring it to you if He wills, and you will not cause [Him] failure. 
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Transliteration 

Wala yanfaAAukum nushee inaradtu an ansaha lakum in kana Allahuyureedu an 
yughwiyakum huwa rabbukum wa-ilayhi turjaAAoon 

Sahih International 

And my advice will not benefit you - although I wished to advise you - If Allah should 
intend to put you in error. He is your Lord, and to Him you will be returned." 
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Transliteration 
Am yaqooloona iftarahu qul iniiftaraytuhu faAAalayya ijramee waana baree-on 
mimmatujrimoon 


Sahih International 
Or do they say [about Prophet Muhammad], "He invented it"? Say, "If I have invented it, 
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then upon me is [the consequence of] my crime; but I am innocent of what [crimes] you 


commit." 
11:36 s aF 
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Transliteration 


Waoohiya ila noohinannahu lan yu/mina min qawmika illa man qad amanafala tabta-is 
bima kanoo yafAAaloon 

Sahih International 

And it was revealed to Noah that, "No one will believe from your people except those 


who have already believed, so do not be distressed by what they have been doing. 


11:37 æ E ©} EEND zaso i ay 
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Transliteration 


WasnaAAi alfulka bi-aAAyuninawawahyina wala tukhatibnee fee allatheenathalamoo 
innahum mughragoon 

Sahih International 

And construct the ship under Our observation and Our inspiration and do not address 


Me concerning those who have wronged; indeed, they are [to be] drowned." 
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Transliteration 


WayasnaAAu alfulka wakullamamarra AAalayhi malaon min qawmihi sakhiroo minhu 
qala intaskharoo minna fa-inna naskharu minkum kamataskharoon 

Sahih International 

And he constructed the ship, and whenever an assembly of the eminent of his people 
passed by him, they ridiculed him. He said, "If you ridicule us, then we will ridicule you 
just as you ridicule. 
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Transliteration 

Fasawfa taAAlamoona man ya/teehi AAathabunyukhzeehi wayahillu AAalayhi 
AAathabun muqeem 

Sahih International 

And you are going to know who will get a punishment that will disgrace him [on earth] 
and upon whom will descend an enduring punishment [in the Hereafter]." 
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Transliteration 

Hatta itha jaaamruna wafara attannooru qulna ihmilfeeha min kullin zawjayni ithnayni 
waahlaka illaman sabaga AAalayhi alqawlu waman amana wama amanamaAAahu illa 
qaleel 

Sahih International 

[So it was], until when Our command came and the oven overflowed, We said, "Load 
upon the ship of each [creature] two mates and your family, except those about whom 
the word has preceded, and [include] whoever has believed." But none had believed with 
him, except a few. 
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Transliteration 

Waqala irkaboo feeha bismi Allahimajraha wamursaha inna rabbeelaghafoorun raheem 
Sahih International 

And [Noah] said, "Embark therein; in the name of Allah is its course and its anchorage. 
Indeed, my Lord is Forgiving and Merciful." 
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Transliteration 


Wahiya tajree bihim fee mawjin kaljibaliwanada noohunu ibnahu wakana feemaAAzilin 
ya bunayya irkab maAAana walatakun maAAa alkafireen 

Sahih International 

And it sailed with them through waves like mountains, and Noah called to his son who 
was apart [from them], "O my son, come aboard with us and be not with the 
disbelievers." 
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Transliteration 

Qala saawee ila jabalinyaAAsimunee mina alma-i qala la AAasimaalyawma min amri 
Allahi illa man rahima wahalabaynahuma almawju fakana mina almughraqeen 

Sahih International 

[But] he said, "I will take refuge on a mountain to protect me from the water." [Noah] 
said, "There is no protector today from the decree of Allah , except for whom He gives 
mercy.” And the waves came between them, and he was among the drowned. 
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Transliteration 

Waceela ya ardu iblaAAee maakiwaya samao aqliAAee wagheeda almaowaqudiya al- 
amru wastawat AAala aljoodiyyiwageela buAAdan lilqawmi aththalimeen 

Sahih International 

And it was said, "O earth, swallow your water, and O sky, withhold [your rain]." And the 
water subsided, and the matter was accomplished, and the ship came to rest on the 
[mountain of] Judiyy. And it was said, "Away with the wrongdoing people." 
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L 8 a a 
gasai 288) Gail 5 
Transliteration 


Wanada noohun rabbahufaqala rabbi inna ibnee min ahlee wa-inna waAAdaka 


alhaqquwaanta ahkamu alhakimeen 

Sahih International 

And Noah called to his Lord and said, "My Lord, indeed my son is of my family; and 
indeed, Your promise is true; and You are the most just of judges!" 
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Transliteration 


Qala ya noohu innahulaysa min ahlika innahu AAamalun ghayru salihin falatas-alni ma 
laysa laka bihi AAilmun innee aAAithukaan takoona mina aljahileen 

Sahih International 

He said, "O Noah, indeed he is not of your family; indeed, he is [one whose] work was 
other than righteous, so ask Me not for that about which you have no knowledge. 
Indeed, I advise you, lest you be among the ignorant." 
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Transliteration 

Qala rabbi innee aAAoothu bikaan as-alaka ma laysa lee bihi AAilmun wa-illataghfir lee 
watarhamnee akun mina alkhasireen 

Sahih International 

[Noah] said, "My Lord, I seek refuge in You from asking that of which I have no 
knowledge. And unless You forgive me and have mercy upon me, I will be among the 
losers." 
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Transliteration 
Qeela ya noohu ihbitbisalamin minna wabarakatin AAalayka waAAalaomamin mimman 
maAAaka waomamun sanumattiAAuhum thumma yamassuhumminna AAathabun 


aleem 

Sahih International 

It was said, "O Noah, disembark in security from Us and blessings upon you and upon 
nations [descending] from those with you. But other nations [of them] We will grant 
enjoyment; then there will touch them from Us a painful punishment." 
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Transliteration 


Tilka min anba-i alghaybi nooheehailayka ma kunta taAAlamuha anta wala 
qawmukamin qabli hatha fasbir inna alAAagibatalilmuttageen 

Sahih International 

That is from the news of the unseen which We reveal to you, [O Muhammad]. You knew 
it not, neither you nor your people, before this. So be patient; indeed, the [best] outcome 
is for the oO 
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Transliteration 


Wa-ila AAadin akhahumhoodan qala ya qawmi oAAbudoo Allaha malakum min ilahin 


ghayruhu in antum illa muftaroon 
Sahih International 
And to 'Aad [We sent] their brother Hud. He said, "O my people, worship Allah ; you 


have no deity other than Him. You are not but inventors [of falsehood]. 
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Transliteration 


Ya qawmi la as-alukum AAalayhiajran in ajriya illa AAala allathee fataraneeafala 
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taAAgiloon 

Sahih International 

O my people, I do not ask you for it any reward. My reward is only from the one who 
created me. Then will you not reason? 
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Transliteration 

Waya qawmi istaghfiroo rabbakumthumma tooboo ilayhi yursili assamaa 
AAalaykummidraran wayazidkum quwwatan ila quwwatikum walatatawallaw 
mujrimeen 

Sahih International 

And O my people, ask forgiveness of your Lord and then repent to Him. He will send 
[rain from] the sky upon you in showers and increase you in strength [added] to your 
strength. And do not turn away, [being] criminals." 
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Transliteration 


Qaloo ya hoodu maji/tana bibayyinatin wama nahnu bitarikeealihatina AAan qawlika 
wama nahnulaka bimu/mineen 

Sahih International 

They said, "O Hud, you have not brought us clear evidence, and we are not ones to leave 
our gods on your say-so. Nor are we believers in you. 
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Transliteration 


In nagoolu illa iAAtaraka baAAdualihatina bisoo-in qala innee oshhidu 
Allahawashhadoo annee baree-on mimma tushrikoon 

Sahih International 

We only say that some of our gods have possessed you with evil." He said, "Indeed, I call 
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Allah to witness, and witness [yourselves] that I am free from whatever you associate 


with Allah 
11:55 ne at z 
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Transliteration 


Min doonihi fakeedoonee jameeAAan thumma latunthiroon 
Sahih International 
Other than Him. So plot against me all together; then do not give me respite. 
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Transliteration 


Innee tawakkaltu AAala Allahirabbee warabbikum ma min dabbatin illa huwa 
akhithunbinasiyatiha inna rabbee AAala siratinmustaqeem 

Sahih International 

Indeed, I have relied upon Allah , my Lord and your Lord. There is no creature but that 


He holds its forelock. Indeed, my Lord is on a path [that is] straight." 
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Transliteration 

Fa-in tawallaw faqad ablaghtukum maorsiltu bihi ilaykum wayastakhlifu rabbee 
qawman ghayrakum walatadurroonahu shay-an inna rabbee AAala kullishay-in hafeeth 
Sahih International 

But if they turn away, [say], "I have already conveyed that with which I was sent to you. 
My Lord will give succession to a people other than you, and you will not harm Him at 
all. Indeed my Lord is, over all things, Guardian." 
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Transliteration 
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Walamma jaa amrunanajjayna hoodan wallatheena amanoomaAAahu birahmatin 
minna wanajjaynahum minAAathabin ghaleeth 

Sahih International 

And when Our command came, We saved Hud and those who believed with him, by 
mercy from Us; and We saved them from a harsh punishment. 
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Transliteration 

Watilka AAadun jahadoo bi-ayatirabbihim waAAasaw rusulahu wattabaAAoo amra 
kullijjabbarin AAaneed 

Sahih International 

And that was 'Aad, who rejected the signs of their Lord and disobeyed His messengers 
and followed the order of every obstinate tyrant. 
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Transliteration 

WaotbiAAoo fee hathihi addunyalaAAnatan wayawma alqiyamati ala inna 
AAadankafaroo rabbahum ala buAAdan liAAadin qawmi hood 

Sahih International 

And they were [therefore] followed in this world with a curse and [as well] on the Day of 
Resurrection. Unquestionably, 'Aad denied their Lord; then away with ‘Aad, the people 
of Hud. 
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Transliteration 
Wa-ila thamooda akhahum salihangala ya qawmi oAAbudoo Allaha malakum min ilahin 
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ghayruhu huwa anshaakum mina al-ardiwastaAAmarakum feeha fastaghfiroohu 
thummatooboo ilayhi inna rabbee qareebun mujeeb 

Sahih International 

And to Thamud [We sent] their brother Salih. He said, "O my people, worship Allah ; 
you have no deity other than Him. He has produced you from the earth and settled you 
in it, so ask forgiveness of Him and then repent to Him. Indeed, my Lord is near and 
responsive." 
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Transliteration 

Qaloo ya salihugad kunta feena marjuwwan qabla hatha atanhanaan naAAbuda ma 
yaAAbudu abaonawa-innana lafee shakkin mimma tadAAoonailayhi mureeb 

Sahih International 

They said, "O Salih, you were among us a man of promise before this. Do you forbid us 
to worship what our fathers worshipped? And indeed we are, about that to which you 
invite us, in disquieting doubt." 
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Transliteration 


Qala ya qawmi araaytum inkuntu AAala bayyinatin min rabbee waataneeminhu 
rahmatan faman yansurunee mina Allahiin AAasaytuhu fama tazeedoonanee ghayra 
takhseer 

Sahih International 

He said, "O my people, have you considered: if I should be upon clear evidence from my 
Lord and He has given me mercy from Himself, who would protect me from Allah if I 
disobeyed Him? So you would not increase me except in loss. 
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Transliteration 

Waya gawmi hathihi nagatuAllahi lakum ayatan fatharooha ta/kulfee ardi Allahi wala 

tamassoohabisoo-in faya/khuthakum AAathabun qareeb 

Sahih International 

And O my people, this is the she-camel of Allah - [she is] to you a sign. So let her feed 

upon Allah 's earth and do not touch her with harm, or you will be taken by an 

impending punishment." 
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Transliteration 

FaAAaqarooha faqalatamattaAAoo fee darikum thalathata ayyamin thalikawaAAdun 

ghayru makthoob 


Sahih International 
But they hamstrung her, so he said, "Enjoy yourselves in your homes for three days. That 
is a promise not to be denied." 
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Transliteration 


Falamma jaa amrunanajjayna salihan wallatheena amanoomaAAahu birahmatin minna 
wamin khizyi yawmi-ithininna rabbaka huwa alqawiyyu alAAazeez 

Sahih International 

So when Our command came, We saved Salih and those who believed with him, by 
mercy from Us, and [saved them] from the disgrace of that day. Indeed, it is your Lord 
who is the Powerful, the Exalted in Might. 
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Transliteration 

Waakhatha allatheena thalamooassayhatu faasbahoo fee diyarihimjathimeen 


Sahih International 
And the shriek seized those who had wronged, and they became within their homes 
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[corpses] fallen prone 
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Transliteration 

Kaan lam yaghnaw feeha alainna thamooda kafaroo rabbahum ala buAAdan lithamood 
Sahih International 

As if they had never prospered therein. Unquestionably, Thamud denied their Lord; 
then, away with Thamud. 
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Transliteration 

Walagad jaat rusuluna ibraheemabilbushra galoo salaman qalasalamun fama labitha an 
jaa biAAijlin haneeth 

Sahih International 

And certainly did Our messengers come to Abraham with good tidings; they said, 
"Peace." He said, "Peace," and did not iets in nadie [them] a roasted calf. 
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Transliteration 
Falamma raa aydiyahum latasilu ilayhi nakirahum waawjasa minhum kheefatan qaloola 


takhaf inna orsilna ila qawmi loot 
Sahih International 
But when he saw their hands not reaching for it, he distrusted them and felt from them 


apprehension. They said, "Fear not. We have been sent to the people of Lot." 
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Transliteration 
Wamraatuhu qa-imatun fadahikatfabashsharnaha bi-ishaqa wamin wara-iishaqa 
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yaAAqoob 

Sahih International 

And his Wife was standing, and she smiled. Then We gave her good tidings of Isaac and 
after Isaac, Jacob. 
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Transliteration 
Qalat ya waylata aaliduwaana AAajoozun wahatha baAAlee shaykhan inna hathalashay- 
on AAajeeb 


Sahih International 
She said, "Woe to me! Shall I give birth while I am an old woman and this, my husband, 
is an old man? Indeed, this is an amazing thing!" 
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Transliteration 

Qaloo ataAAjabeena min amri Allahirahmatu Allahi wabarakatuhu AAalaykum 
ahlaalbayti innahu hameedun majeed 

Sahih International 

They said, "Are you amazed at the decree of Allah ? May the mercy of Allah and His 
blessings be upon you, people of the house. Indeed, He is Praiseworthy and Honorable." 
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Transliteration 


Falamma thahaba AAan ibraheemaarrawAAu wajaat-hu albushra yujadilunafee qawmi 
loot 

Sahih International 

And when the fright had left Abraham and the good tidings had reached him, he began 


to argue with Us concerning the people of Lot. 
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Transliteration 

Inna ibraheema lahaleemun awwahunmuneeb 

Sahih International 

Indeed, Abraham was forbearing, grieving and [frequently] returning [to Allah ]. 
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Transliteration 


Ya ibraheemu aAAridAAan hatha innahu qad jaa amru rabbika wa-innahum 
ateehimAAathabun ghayru mardood 

Sahih International 

[The angels said], "O Abraham, give up this [plea]. Indeed, the command of your Lord 
has come, and indeed, there will reach them a punishment that cannot be repelled." 
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Transliteration 

Walamma jaat rusulunalootan see-a bihim wadaqa bihim tharAAan waqalahatha 
yawmun AAaseeb 

Sahih International 

And when Our messengers, [the angels], came to Lot, he was anguished for them and 


felt for them great discomfort and said, "This is a trying day." 
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Transliteration 
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Wajaahu qawmuhu yuhraAAoona ilayhiwamin qablu kanoo yaAAmaloona assayyi-ati 
qalaya qawmi haola-i banatee hunna atharulakum fattaqoo Allaha wala tukhzooni fee 
dayfeealaysa minkum rajulun rasheed 

Sahih International 

And his people came hastening to him, and before [this] they had been doing evil deeds. 
He said, "O my people, these are my daughters; they are purer for you. So fear Allah and 
do not disgrace me concerning my guests. Is there not among you a man of reason?" 
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Transliteration 

Qaloo laqad AAalimta ma lanafee banatika min haqqin wa-innaka lataAAlamu 

manureed 


Sahih International 
They said, "You have already known that we have not concerning your daughters any 
claim, and indeed, you know what we want." 
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Transliteration 


Qala law anna lee bikum quwwatan aw aweeila ruknin shadeed 
Sahih International 
He said, "If only I had against you some power or could take refuge in a strong support." 
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Transliteration 


Qaloo ya lootu innarusulu rabbika lan yasiloo ilayka faasri bi-ahlika biqitAAinmina 
allayli wala yaltafit minkum ahadun illaimraataka innahu museebuha ma asabahuminna 
mawAAidahumu assubhu alaysa assubhubiqareeb 

Sahih International 

The angels said, "O Lot, indeed we are messengers of your Lord; [therefore], they will 
never reach you. So set out with your family during a portion of the night and let not any 
among you look back - except your wife; indeed, she will be struck by that which strikes 
them. Indeed, their appointment is [for] the morning. Is not the morning near?" 
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11:82 
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Transliteration 

Falamma jaa amrunajaAAalna AAaliyaha safilahawaamtarna AAalayha hijaratanmin 
sijjeelin mandood 

Sahih International 

So when Our command came, We made the highest part [of the city] its lowest and 
rained upon them stones of layered hard clay, [which were] 
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Transliteration 

Musawwamatan AAinda rabbika wama hiyamina aththalimeena bibaAAeed 

Sahih International 

Marked from your Lord. And Allah 's punishment is not from the wrongdoers [very] far. 
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Transliteration 


Wa-ila madyana akhahumshuAAayban qala ya qawmi oAAbudoo Allaha malakum min 
ilahin ghayruhu wala tanqusooalmikyala walmeezana innee arakumbikhayrin wa-innee 
akhafu AAalaykum AAathaba yawminmuheet 

Sahih International 

And to Madyan [We sent] their brother Shu'ayb. He said, "O my people, worship Allah ; 
you have no deity other than Him. And do not decrease from the measure and the scale. 
Indeed, I see you in prosperity, but indeed, I fear for you the punishment of an all- 
encompassing Day. 
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Transliteration 

Waya qawmi awfoo almikyala walmeezanabilqisti wala tabkhasoo annasaashyaahum 
wala taAAthaw fee al-ardimufsideen 

Sahih International 

And O my people, give full measure and weight in justice and do not deprive the people 
of their due and do not commit abuse on the earth, spreading corruption. 
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Transliteration 
Baqiyyatu Allahi khayrun lakum inkuntum mu/mineena wama ana AAalaykum 
bihafeeth 


Sahih International 
What remains [lawful] from Allah is best for you, if you would be believers. But I am not 
a guardian over you." 
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Transliteration 

Qaloo ya shuAAaybu asalatukata/muruka an natruka ma yaAAbudu abaonaaw an 
nafAAala fee amwalina ma nashaoinnaka laanta alhaleemu arrasheed 

Sahih International 

They said, "O Shu'ayb, does your prayer command you that we should leave what our 
fathers worship or not do with our wealth what we please? Indeed, you are the 
forbearing, the discerning!" 
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Transliteration 

Qala ya qawmi araaytum inkuntu AAala bayyinatin min rabbee warazaqanee minhu 
rizqanhasanan wama oreedu an okhalifakum ilama anhakum AAanhu in oreedu illa al- 
islahama istataAAtu wama tawfeegqee illa billahiAAalayhi tawakkaltu wa-ilayhi oneeb 
Sahih International 

He said, "O my people, have you considered: if I am upon clear evidence from my Lord 
and He has provided me with a good provision from Him... ? And I do not intend to 
differ from you in that which I have forbidden you; I only intend reform as much as I am 
able. And my success is not but through Allah . Upon him I have relied, and to Him I 


return. 
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Transliteration 


Waya qawmi la yajrimannakumshiqaqee an yuseebakum mithlu ma asabaqawma 
noohin aw qawma hoodin aw qawma salihinwama qawmu lootin minkum bibaAAeed 
Sahih International 

And O my people, let not [your] dissension from me cause you to be struck by that 
similar to what struck the people of Noah or the people of Hud or the people of Salih. 
And the people of Lot are not from you far away. 
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Transliteration 

Wastaghfiroo rabbakum thumma toobooilayhi inna rabbee raheemun wadood 

Sahih International 

And ask forgiveness of your Lord and then repent to Him. Indeed, my Lord is Merciful 
and Affectionate." 
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Transliteration 
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Qaloo ya shuAAaybu manafgahu katheeran mimma tagoolu wa-inna lanarakafeena 
daAAeefan walawla rahtukalarajamnaka wama anta AAalayna biAAazeez 

Sahih International 

They said, "O Shu'ayb, we do not understand much of what you say, and indeed, we 
consider you among us as weak. And if not for your family, we would have stoned you [to 
death]; and you are not to us one respected." 
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Transliteration 


Qala ya qawmi arahteeaAAazzu AAalaykum mina Allahi wattakhathtumoohuwaraakum 
thihriyyan inna rabbee bimataAAmaloona muheet 

Sahih International 

He said, "O my people, is my family more respected for power by you than Allah ? But 
you put Him behind your backs [in neglect]. Indeed, my Lord is encompassing of what 


you do. 
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Transliteration 

Waya gawmi iAAmaloo AAala makanatikuminnee AAamilun sawfa taAAlamoona man 
ya/teehi AAathabunyukhzeehi waman huwa kathibun wartaqiboo innemaAAakum 
raqeeb 

Sahih International 

And O my people, work according to your position; indeed, I am working. You are going 
to know to whom will come a punishment that will disgrace him and who is a liar. So 
watch; indeed, I am with you a watcher, [awaiting the outcome]." 
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Transliteration 
Walamma jaa amrunanajjayna shuAAayban wallatheena amanoomaAAahu birahmatin 
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minna waakhathati allatheenathalamoo assayhatu faasbahoofee diyarihim jathimeen 
Sahih International 

And when Our command came, We saved Shu'ayb and those who believed with him, by 
mercy from Us. And the shriek seized those who had wronged, and they became within 
their homes [corpses] fallen prone 
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Transliteration 

Kaan lam yaghnaw feeha alabuAAdan limadyana kama baAAidat thamood 

Sahih International 

As if they had never prospered therein. Then, away with Madyan as Thamud was taken 


away. 
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Transliteration 


Walagqad arsalna moosa bi-ayatinawasultanin mubeen 
Sahih International 
And We did certainly send Moses with Our signs and a clear authority 
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Transliteration 

Ila firAAawna wamala-ihi fattabaAAooamra firAAawna wama amru firAAawna 

birasheed 


Sahih International 
To Pharaoh and his establishment, but they followed the command of Pharaoh, and the 
command of Pharaoh was not [at all] discerning. 
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Transliteration 

Yaqdumu qawmahu yawma alqiyamatifaawradahumu annara wabi/sa alwirdu 

almawrood 


Sahih International 
He will precede his people on the Day of Resurrection and lead them into the Fire; and 
wretched is the place to which they are led. 
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Transliteration 
WaotbiAAoo fee hathihi laAAnatanwayawma alqiyamati bi/sa arrifdu almarfood 
Sahih International 
And they were followed in this [world] with a curse and on the Day of Resurrection. And 
wretched is the gift which is given. 
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Transliteration 

Thalika min anba-i alquranaqussuhu AAalayka minha ga-imun wahaseed 

Sahih International 

That is from the news of the cities, which We relate to you; of them, some are [still] 
standing and some are [as] a harvest [mowed down]. 


11:101 


11:101 iet agic ok) áa E yalla 615 E EA 
ua Jab sla Ll eei oa dtl gh os OS AI 


we ees. of, AAs 

at Die aa sl} 
Transliteration 
Wama thalamnahumwalakin thalamoo anfusahum famaaghnat AAanhum alihatuhumu 
allatee yadAAoona min dooni Allahimin shay-in lamma jaa amru rabbika wama 
zadoohumghayra tatbeeb 
Sahih International 
And We did not wrong them, but they wronged themselves. And they were not availed at 
all by their gods which they invoked other than Allah when there came the command of 
your Lord. And they did not increase them in other than ruin. 
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Transliteration 
Wakathalika akhthu rabbika ithaakhatha alqura wahiya thalimatuninna akhthahu 
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aleemun shadeed 
Sahih International 
And thus is the seizure of your Lord when He seizes the cities while they are committing 


wrong. Indeed, His seizure is painful and severe. 
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Transliteration 


Inna fee thalika laayatanliman khafa AAathaba al-akhirati thalikayawmun majmooAAun 
lahu annasu wathalikayawmun mashhoodun 

Sahih International 

Indeed in that is a sign for those who fear the punishment of the Hereafter. That is a Day 
for which the people will be collected, and that is a Day [which will be] witnessed. 
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Transliteration 

Wama nu-akhkhiruhu illali-ajalin maAAdood 
Sahih International 

And We do not delay it except for a limited term. 
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Transliteration 


Yawma ya/ti la takallamu nafsun illabi-ithnihi faminhum shaqiyyun wasaAAeed 

Sahih International 

The Day it comes no soul will speak except by His permission. And among them will be 
the wretched and the prosperous. 
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Transliteration 


Faamma allatheena shaqoofafee annari lahum feeha zafeerun washaheeq 
Sahih International 
As for those who were [destined to be] wretched, they will be in the Fire. For them 


therein is [violent] exhaling and inhaling. 
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Transliteration 
Khalideena feeha ma damatiassamawatu wal-ardu illama shaa rabbuka inna rabbaka 
faAAAAalun limayureed 


Sahih International 
[They will be] abiding therein as long as the heavens and the earth endure, except what 
your Lord should will. Indeed, your Lord is an effecter of what He intends. 
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Transliteration 

Waamma allatheena suAAidoofafee aljannati khalideena feeha ma damatiassamawatu 
wal-ardu illama shaa rabbuka AAataan ghayra majthooth 

Sahih International 

And as for those who were [destined to be] prosperous, they will be in Paradise, abiding 
therein as long as the heavens and the earth endure, except what your Lord should will - 
a bestowal uninterrupted. 
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Transliteration 


Fala taku fee miryatin mimmayaAAbudu haola-i ma yaAAbudoona illakama yaAAbudu 
abaohum min qablu wa-innalamuwaffoohum naseebahum ghayra manqoos 

Sahih International 

So do not be in doubt, [O Muhammad], as to what these [polytheists] are worshipping. 
They worship not except as their fathers worshipped before. And indeed, We will give 
them their share undiminished. 
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Transliteration 

Walagad atayna moosaalkitaba fakhtulifa feehi walawla kalimatunsabagat min rabbika 
laqudiya baynahum wa-innahum lafeeshakkin minhu mureeb 

Sahih International 

And We had certainly given Moses the Scripture, but it came under disagreement. And if 
not for a word that preceded from your Lord, it would have been judged between them. 
And indeed they are, concerning the Qur'an, in disquieting doubt. 
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Transliteration 

Wa-inna kullan lammalayuwaffiyannahum rabbuka aAAmalahum innahu 
bimayaAAmaloona khabeer 

Sahih International 

And indeed, each [of the believers and disbelievers] - your Lord will fully compensate 
them for their deeds. Indeed, He is Acquainted with what they do. 
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Transliteration 

Fastaqim kama omirta waman tabamaAAaka wala tatghaw innahu bima 
taAAmaloonabaseer 

Sahih International 

So remain on a right course as you have been commanded, [you] and those who have 
turned back with you [to Allah ], and do not transgress. Indeed, He is Seeing of what you 


do. 
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Transliteration 


Wala tarkanoo ila allatheenathalamoo fatamassakumu annaru wamalakum min dooni 


Allahi min awliyaa thumma latunsaroon 
Sahih International 
And do not incline toward those who do wrong, lest you be touched by the Fire, and you 


would not have other than Allah any protectors; then you would not be helped. 
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Transliteration 
Waaqimi assalata tarafayiannahari wazulafan mina allayli inna alhasanatiyuthhibna 
assayyi-ati thalika thikraliththakireen 
Sahih International 
And establish prayer at the two ends of the day and at the approach of the night. Indeed, 
good deeds do away with misdeeds. That is a reminder for those who remember. 
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Transliteration 
Wasbir fa-inna Allahala yudeeAAu ajra almuhsineen 
Sahih International 
And be patient, for indeed, Allah does not allow to be lost the reward of those who do 


good. 
11:116 P 4% .c Z o- Sie- 2 2 ae om R gue Z <4é F a42 
Aadli Ce Gg a olol aSa Cpe (yg all Gye GIS Y sl 
La | gale Gadi) atl g seis Lied) Cee DUM Y) Ga SY! à 
Z o g Ué : 4 oF 
Ce ye | sAlS 5 48 | 58 il 
Transliteration 


Falawla kana mina alquroonimin qablikum oloo bagiyyatin yanhawna AAani alfasadi 
feeal-ardi illa qaleelan mimman anjayna minhumwattabaAAa allatheena thalamoo 
maotrifoo feehi wakanoo mujrimeen 

Sahih International 

So why were there not among the generations before you those of enduring 
discrimination forbidding corruption on earth - except a few of those We saved from 
among them? But those who wronged pursued what luxury they were given therein, and 
they were criminals. 
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Transliteration 

Wama kana rabbuka liyuhlikaalqura bithulmin waahluha muslihoon 

Sahih International 

And your Lord would not have destroyed the cities unjustly while their people were 
reformers. 
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Transliteration 


Walaw shaa rabbuka lajaAAala annasaommatan wahidatan wala yazaloonamukhtalifeen 
Sahih International 


And if your Lord had willed, He could have made mankind one community; but they will 
not cease to differ. 
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Transliteration 
Illa man rahima rabbuka walithalikakhalaqahum watammat kalimatu rabbika 
laamlaanna jahannama minaaljinnati wannasi ajmaAAeen 
Sahih International 
Except whom your Lord has given mercy, and for that He created them. But the word of 
your Lord is to be fulfilled that, "I will surely fill Hell with jinn and men all together." 
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Transliteration 


Wakullan naqussu AAalayka min anba-iarrusuli ma nuthabbitu bihi fu-adaka 


wajaakafee hathihi alhaqqu wamawAAithatun wathikralilmu/mineen 
Sahih International 


And each [story] We relate to you from the news of the messengers is that by which We 
make firm your heart. And there has come to you, in this, the truth and an instruction 
and a reminder for the believers. 
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Transliteration 
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Waqul lillatheena layu/minoona iAAmaloo AAala makanatikum innaAAamiloon 
Sahih International 
And say to those who do not believe, "Work according to your position; indeed, we are 


working. 
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Transliteration 


Wantathiroo innamuntathiroon 
Sahih International 
And wait, indeed, we are waiting.” 
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Transliteration 


Walillahi ghaybu assamawatiwal-ardi wa-ilayhi yurjaAAu al-amru kulluhu 
faAAbudhuwatawakkal AAalayhi wama rabbuka bighafilin AAammataAAmaloon 

Sahih International 

And to Allah belong the unseen [aspects] of the heavens and the earth and to Him will be 
returned the matter, all of it, so worship Him and rely upon Him. And your Lord is not 
unaware of that which you do. 
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Transliteration 

Alif-lam-ra tilka ayatualkitabi almubeen 

Sahih International 

Alif, Lam, Ra. These are the verses of the clear Book. 


12:2 Faro E o Je at pa AEN Z 
Transliteration 


Inna anzalnahu qur-ananAAarabiyyan laAAallakum taAAqiloon 
Sahih International 
Indeed, We have sent it down as an Arabic Qur'an that you might understand. 
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Transliteration 


Nahnu naqussu AAalayka ahsanaalqasasi bima awhayna ilayka hathaalqur-ana wa-in 
kunta min qablihi lamina alghafileen 

Sahih International 

We relate to you, [O0 Muhammad], the best of stories in what We have revealed to you of 
this Qur'an although you were, before it, among the unaware. 
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Transliteration 


Ith gala yoosufu li-abeehi yaabati innee raaytu ahada AAashara kawkaban 
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washshamsawalqamara raaytuhum lee sajideen 
Sahih International 


[Of these stories mention] when Joseph said to his father, "O my father, indeed I have 
seen [in a dream] eleven stars and the sun and the moon; I saw them prostrating to me." 


A es? 


Transliteration 
Qala ya bunayya la taqsusru/yaka AAala ikhwatika fayakeedoo laka kaydan 


innaashshaytana lil-insani AAaduwwun mubeen 
Sahih International 


He said, "O my son, do not relate your vision to your brothers or they will contrive 
against you a plan. Indeed Satan, to man, is a manifest enemy. 
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Transliteration 


Wakathalika yajtabeeka rabbukawayuAAallimuka min ta/weeli al-ahadeethi 
wayutimmuniAAmatahu AAalayka waAAala ali yaAAqooba kamaatammaha AAala 


abawayka min qablu ibraheemawa-ishagqa inna rabbaka AAaleemun hakeem 
Sahih International 


And thus will your Lord choose you and teach you the interpretation of narratives and 
complete His favor upon you and upon the family of Jacob, as He completed it upon 
your fathers before, Abraham and Isaac. Indeed, your Lord is Knowing and Wise." 


GAN GG) 45 58) 5 Cas 93 98 GIS val 
Transliteration 


Laqad kana fee yoosufa wa-ikhwatihi ayatunlissa-ileen 
Sahih International 


Certainly were there in Joseph and his brothers signs for those who ask, 
12:8 
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Transliteration 

Ith qaloo layoosufu waakhoohu ahabbuila abeena minna wanahnu AAusbatuninna 
abana lafee dalalin mubeen 

Sahih International 

When they said, "Joseph and his brother are more beloved to our father than we, while 
we are a clan. Indeed, our father is in clear error. 
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Transliteration 


Oqtuloo yoosufa awi itrahoohuardan yakhlu lakum wajhu abeekum watakoonoo min 
baAAdihiqawman saliheen 

Sahih International 

Kill Joseph or cast him out to [another] land; the countenance of your father will [then] 


be only for you, and you will be after that a righteous people." 
12:10 
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Transliteration 


Qala qa-ilun minhum lataqtuloo yoosufa waalqoohu fee ghayabati aljubbi 
yaltaqithubaAAdu assayyarati in kuntum faAAileen 

Sahih International 

Said a speaker among them, "Do not kill Joseph but throw him into the bottom of the 


well; some travelers will pick him up - if you would do [something]." 
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Qaloo ya abana malaka la ta/manna AAala yoosufa wa-innalahu lanasihoon 
Sahih International 
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They said, "O our father, why do you not entrust us with Joseph while indeed, we are to 
him sincere counselors? 


12:12 
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Transliteration 

Arsilhu maAAana ghadan yartaAAwayalAAab wa-inna lahu lahafithoon 

Sahih International 

Send him with us tomorrow that he may eat well and play. And indeed, we will be his 
guardians. 
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Transliteration 

Qala innee layahzununee an thathhaboobihi waakhafu an ya/kulahu aththi/buwaantum 
AAanhu ghafiloon 

Sahih International 

[Jacob] said, "Indeed, it saddens me that you should take him, and I fear that a wolf 
would eat him while you are of him unaware." 
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Transliteration 


Qaloo la-in akalahu aththi/buwanahnu AAusbatun inna ithan lakhasiroon 

Sahih International 

They said, " If a wolf should eat him while we are a [strong] clan, indeed, we would then 
be losers." 
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Falamma thahaboo bihiwaajmaAAoo an yajAAaloohu fee ghayabati aljubbi 
waawhaynailayhi latunabi-annahum bi-amrihim hatha wahum layashAAuroon 

Sahih International 

So when they took him [out] and agreed to put him into the bottom of the well... But We 
inspired to him, "You will surely inform them [someday] about this affair of theirs while 
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they do not perceive [your identity]." 
12:16 z Ag - a$ 
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Transliteration 

Wajaoo abahum AAishaanyabkoon 


Sahih International 
And they came to their father at night, weeping. 
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Transliteration 

Qaloo ya abanainna thahabna nastabiqu wataraknayoosufa AAinda mataAAina 
faakalahu aththi/buwama anta bimu/minin lana walaw kunna sadiqeen 

Sahih International 

They said, "O our father, indeed we went racing each other and left Joseph with our 


possessions, and a wolf ate him. But you would not believe us, even if we were truthful." 
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Transliteration 


Wajaoo AAala qameesihibidamin kathibin qala bal sawwalat lakum anfusukumamran 
fasabrun jameelun wallahu almustaAAanuAAala ma tasifoon 

Sahih International 

And they brought upon his shirt false blood. [Jacob] said, "Rather, your souls have 
enticed you to something, so patience is most fitting. And Allah is the one sought for 
help against that which you describe." 
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Transliteration 


Wajaat sayyaratun faarsaloo waridahumfaadla dalwahu qala ya bushra hathaghulamun 
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waasarroohu bidaAAatan wallahuAAaleemun bima yaAAmaloon 

Sahih International 

And there came a company of travelers; then they sent their water drawer, and he let 
down his bucket. He said, "Good news! Here is a boy." And they concealed him, [taking 
him] as merchandise; and Allah was knowing of what they did. 
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Transliteration 

Washarawhu bithamanin bakhsin darahimamaAAdoodatin wakanoo feehi mina 

azzahideen 


Sahih International 
And they sold him for a reduced price - a few dirhams - and they were, concerning him, 
of those content with little. 
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Transliteration 

Waqala allathee ishtarahumin misra limraatihi akrimee mathwahu AAasaan 
yanfaAAana aw nattakhithahu waladan wakathalikamakkanna liyoosufa fee al-ardi 
walinuAAallimahu minta/weeli al-ahadeethi wallahu ghalibunAAala amrihi walakinna 
akthara annasila yaAAlamoon 

Sahih International 

And the one from Egypt who bought him said to his wife, "Make his residence 
comfortable. Perhaps he will benefit us, or we will adopt him as a son." And thus, We 
established Joseph in the land that We might teach him the interpretation of events. 
And Allah is predominant over His sa but most of the people do not know. 
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Transliteration 


Walamma balagha ashuddahu ataynahuhukman waAAilman wakathalika najzee 
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almuhsineen 
Sahih International 
And when Joseph reached maturity, We gave him judgment and knowledge. And thus 


We reward the doers of good. 
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Transliteration 


Warawadat-hu allatee huwa fee baytihaAAan nafsihi waghallagati al-abwaba wagqalat 
haytalaka qala maAAatha Allahi innahu rabbee ahsanamathwaya innahu la yuflihu 
aththalimoon 

Sahih International 

And she, in whose house he was, sought to seduce him. She closed the doors and said, 
"Come, you." He said, "[I seek] the refuge of Allah . Indeed, he is my master, who has 
made good my residence. Indeed, wrongdoers will not succeed." 
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Transliteration 

Walagad hammat bihi wahamma biha lawlaan raa burhana rabbihi kathalika 
linasrifaAAanhu assoo-a walfahshaa innahumin AAibadina almukhlaseen 

Sahih International 

And she certainly determined [to seduce] him, and he would have inclined to her had he 
not seen the proof of his Lord. And thus [it was] that We should avert from him evil and 
immorality. Indeed, he was of Our chosen servants. 
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Transliteration 
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Wastabaqa albabawaqaddat qameesahu min duburin waalfaya sayyidahalada albabi 
qalat ma jazao manarada bi-ahlika soo-an illa an yusjana aw AAathabunaleem 

Sahih International 

And they both raced to the door, and she tore his shirt from the back, and they found her 
husband at the door. She said, "What is the recompense of one who intended evil for 
your wife but that he be imprisoned or a painful punishment?" 
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Transliteration 

Qala hiya rawadatnee AAannafsee washahida shahidun min ahliha in kanaqameesuhu 
qudda min qubulin fasadagat wahuwa minaalkathibeen 

Sahih International 

[Joseph] said, "It was she who sought to seduce me." And a witness from her family 
testified. "If his shirt is torn from the front, then she has told the truth, and he is of the 


liars. 
12:27 2 e 4g 2 3 0 4s aa s a > 
Transliteration 


Wa-in kana qameesuhu qudda minduburin fakathabat wahuwa mina assadiqeen 
Sahih International 
But if his shirt is torn from the back, then she has lied, and he is of the truthful." 
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Transliteration 


Falamma raa qameesahuqudda min duburin gala innahu min kaydikunna 
innakaydakunna AAatheem 

Sahih International 

So when her husband saw his shirt torn from the back, he said, "Indeed, it is of the 
women's plan. Indeed, your plan is great. 
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Transliteration 

Yoosufu aAArid AAan hatha wastaghfireelithanbiki innaki kunti mina alkhati-een 

Sahih International 

Joseph, ignore this. And, [my wife], ask forgiveness for your sin. Indeed, you were of the 


sinful." 
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Transliteration 
Waqala niswatun fee almadeenatiimraatu alAAazeezi turawidu fataha AAannafsihi qad 


shaghafaha hubban inna lanarahafee dalalin mubeen 
Sahih International 
And women in the city said, "The wife of al-'Azeez is seeking to seduce her slave boy; he 


has impassioned her with love. Indeed, we see her [to be] in clear error." 
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Transliteration 
Falamma samiAAat bimakrihinna arsalatilayhinna waaAAtadat lahunna muttakaan 
waatat kulla wahidatinminhunna sikkeenan waqalati okhruj AAalayhinna 
falammaraaynahu akbarnahu waqattaAAna aydiyahunna waqulna hashalillahi ma hatha 
basharan in hathailla malakun kareem 
Sahih International 
So when she heard of their scheming, she sent for them and prepared for them a 
banquet and gave each one of them a knife and said [to Joseph], "Come out before 
them." And when they saw him, they greatly admired him and cut their hands and said, 
"Perfect is Allah ! This is not a man; this is none but a noble angel." 


12:32 
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Transliteration 

Qalat fathalikunna allatheelumtunnanee feehi walaqad rawadtuhu AAan nafsihi 
fastAAsamawala-in lam yafAAal ma amuruhu layusjanannawalayakoonan mina 
assaghireen 

Sahih International 

She said, "That is the one about whom you blamed me. And I certainly sought to seduce 
him, but he firmly refused; and if he will not do what I order him, he will surely be 
imprisoned and will be of those debased." 
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Transliteration 


Qala rabbi assijnu ahabbuilayya mimma yadAAoonanee ilayhi wa-illa tasrifAAannee 
kaydahunna asbu ilayhinna waakun mina aljahileen 

Sahih International 

He said, "My Lord, prison is more to my liking than that to which they invite me. And if 
You do not avert from me their plan, I might incline toward them and [thus] be of the 


ignorant.” 

12:34 Ao ae a Pee FEL IX 26 4 oe Beye 
Transliteration 

Fastajaba lahu rabbuhu fasarafaAAanhu kaydahunna innahu huwa assameeAAu 
alAAaleem 


Sahih International 
So his Lord responded to him and averted from him their plan. Indeed, He is the 
Hearing, the Knowing. 


12:33 
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Transliteration 
Thumma bada lahum min baAAdi maraawoo al-ayati layasjununnahu hatta heen 
Sahih International 
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Then it appeared to them after they had seen the signs that al-'Azeez should surely 
imprison him for a time. 
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Transliteration 


Wadakhala maAAahu assijna fatayaniqala ahaduhuma innee aranee aAAsirukhamran 
waqala al-akharu innee aranee ahmilufawga ra/see khubzan ta/kulu attayru minhu 
nabbi/nabita/weelihi inna naraka mina almuhsineen 


Sahih International 

And there entered the prison with him two young men. One of them said, "Indeed, I 
have seen myself [in a dream] pressing wine." The other said, "Indeed, I have seen 
myself carrying upon my head [some] bread, from which the birds were eating. Inform 
us of its interpretation; indeed, we see you to be of those who do good." 
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Transliteration 
Qala la ya/teekuma taAAamunturzaqanihi illa nabba/tukuma bita/weelihiqabla an 
ya/tiyakuma thalikuma mimmaAAallamanee rabbee innee taraktu millata qawmin 


layu/minoona billahi wahum bil-akhiratihum kafiroon 
Sahih International 


He said, "You will not receive food that is provided to you except that I will inform you of 
its interpretation before it comes to you. That is from what my Lord has taught me. 
Indeed, I have left the religion of a people who do not believe in Allah , and they, in the 
Hereafter, are disbelievers. 
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Transliteration 


WattabaAAtu millata aba-eeibraheema wa-ishaqa wayaAAqooba ma kanalana an 
nushrika billahi min shay-in thalikamin fadli Allahi AAalayna waAAala annasiwalakinna 
akthara annasi layashkuroon 

Sahih International 

And I have followed the religion of my fathers, Abraham, Isaac and Jacob. And it was 
not for us to associate anything with Allah . That is from the favor of Allah upon us and 
upon the people, but most of the people are not grateful. 
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Transliteration 

Ya sahibayi assijniaarbabun mutafarriqoona khayrun ami Allahu alwahidualqahhar 
Sahih International 

O [my] two companions of prison, are separate lords better or Allah , the One, the 
Prevailing? 
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Ma taAAbudoona min doonihi illaasmaan sammaytumooha antum waabaokumma 
anzala Allahu biha min sultaninini alhukmu illa lillahi amara allataAAbudoo illa iyyahu 
thalika addeenualqayyimu walakinna akthara annasi layaAAlamoon 

Sahih International 

You worship not besides Him except [mere] names you have named them, you and your 
fathers, for which Allah has sent down no authority. Legislation is not but for Allah . He 
has commanded that you worship not except Him. That is the correct religion, but most 
of the people do not know. 


12:41 
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Transliteration 
Ya sahibayi assijniamma ahadukuma fayasqee rabbahu khamranwaamma al-akharu 


fayuslabu fata/kulu attayrumin ra/sihi qudiya al-amru allathee feehi tastaftiyan 
Sahih International 


O two companions of prison, as for one of you, he will give drink to his master of wine; 
but as for the other, he will be crucified, and the birds will eat from his head. The matter 
has been decreed about which you both inquire." 
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Waqala lillathee thannaannahu najin minhuma othkurnee AAindarabbika faansahu 


ashshaytanu thikrarabbihi falabitha fee assijni bidAAa sineen 
Sahih International 


And he said to the one whom he knew would go free, "Mention me before your master." 
But Satan made him forget the mention [to] his master, and Joseph remained in prison 
several years. 
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Waqala almaliku innee arasabAAa baqaratin simanin ya/kuluhunna sabAAun 
AAijafanwasabAAa sunbulatin khudrin waokhara yabisatinya ayyuha almalao aftoonee 


fee ru/yaya inkuntum lirru/ya taAAburoon 
Sahih International 


And [subsequently] the king said, "Indeed, I have seen [in a dream] seven fat cows being 


Surat Yusuf - The Noble Qur'an - eS!) ol all https://legacy.quran.com/12 


eaten by seven [that were] lean, and seven green spikes [of grain] and others [that were] 
dry. O eminent ones, explain to me my vision, if you should interpret visions." 
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Transliteration 

Qaloo adghathu ahlaminwama nahnu bita/weeli al-ahlami biAAalimeen 
Sahih International 

They said, "[It is but] a mixture of false dreams, and we are not learned in the 
interpretation of dreams." 
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Waqala allathee najaminhuma waddakara baAAda ommatin anaonabbi-okum 
bita/weelihi faarsiloon 

Sahih International 

But the one who was freed and remembered after a time said, "I will inform you of its 
interpretation, so send me forth." 
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Yoosufu ayyuha assiddeequaftina fee sabAAi bagaratin simaninya/kuluhunna sabAAun 
AAijafun wasabAAi sunbulatinkhudrin waokhara yabisatin laAAallee arjiAAuila annasi 
laAAallahum yaAAlamoon 

Sahih International 

[He said], "Joseph, O man of truth, explain to us about seven fat cows eaten by seven 
[that were] lean, and seven green spikes [of grain] and others [that were] dry - that I 
may return to the people; perhaps they will know [about you]." 
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Transliteration 

Qala tazraAAoona sabAAa sineenadaaban fama hasadtum fatharoohu feesunbulihi illa 
qaleelan mimma ta/kuloon 

Sahih International 

[Joseph] said, "You will plant for seven years consecutively; and what you harvest leave 
in its spikes, except a little from which you will eat. 


12:48 Z 


á \ o 
sj ý 1 2 at obote ae oa o T E 
ä y | : 2 aie I Að la : G ree Als 4 él Axi 4 ` “G ai 5 
ate s ar 4 - a = ja - x UA ist a 


m 3 o 2 | Ow 
Transliteration 


Thumma ya/tee min baAAdi thalikasabAAun shidadun ya/kulna ma gaddamtum 
lahunna illaqaleelan mimma tuhsinoon 

Sahih International 

Then will come after that seven difficult [years] which will consume what you saved for 
them, except a little from which you will store. 
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Transliteration 


Thumma ya/tee min baAAdi thalika AAamunfeehi yughathu annasu wafeehi yaAAsiroon 
Sahih International 

Then will come after that a year in which the people will be given rain and in which they 
will press [olives and grapes]." 
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Transliteration 
Waqala almaliku i/toonee bihi falammajaahu arrasoolu qala irjiAA ilarabbika fas-alhu 


ma balu anniswatiallatee qattaAAna aydiyahunna inna rabbeebikaydihinna AAaleem 
Sahih International 
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And the king said, "Bring him to me." But when the messenger came to him, [Joseph] 
said, "Return to your master and ask him what is the case of the women who cut their 
hands. Indeed, my Lord is Knowing of their plan." 
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Transliteration 

Qala ma khatbukunna ithrawadtunna yoosufa AAan nafsihi qulna hasha lillahima 
AAalimna AAalayhi min soo-in qalatiimraatu alAAazeezi al-ana hashasa alhaqquana 
rawadtuhu AAan nafsihi wa-innahu lamina assadiqeen 

Sahih International 

Said [the king to the women], "What was your condition when you sought to seduce 
Joseph?" They said, "Perfect is Allah ! We know about him no evil." The wife of al-'Azeez 
said, "Now the truth has become evident. It was I who sought to seduce him, and indeed, 


he is of the truthful. 

12:52 ees a % 438] oe cer 
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Transliteration 

Thalika liyaAAlama annee lam akhunhubilghaybi waanna Allaha la yahdee kaydaalkha- 

ineen 


Sahih International 
That is so al-'Azeez will know that I did not betray him in [his] absence and that Allah 


does not guide the plan of betrayers. 
12:53 > 
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Transliteration 

Wama obarri-o nafsee inna annafsalaammaratun bissoo-i illa ma rahimarabbee inna 
rabbee ghafoorun raheem 

Sahih International 

And I do not acquit myself. Indeed, the soul is a persistent enjoiner of evil, except those 
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upon which my Lord has mercy. Indeed, my Lord is Forgiving and Merciful." 


OS ati) gá aak ui dd Anal as 23 8) Aelia 
Transliteration 


Wagqala almaliku i/toonee bihiastakhlishu linafsee falamma kallamahu qalainnaka 
alyawma ladayna makeenun ameen 

Sahih International 

And the king said, "Bring him to me; I will appoint him exclusively for myself." And 
when he spoke to him, he said, "Indeed, you are today established [in position] and 


trusted." 

12:55 - $, tz 5 da * a s{ 7% (9 ay: “ty & 
ade Bas al" U2 5¥) Cals dE is! Ja 

Transliteration 


Qala ijAAalnee AAala khaza-inial-ardi innee hafeethun AAaleem 
Sahih International 
[Joseph] said, "Appoint me over the storehouses of the land. Indeed, I will be a knowing 


guardian." 
12:56 a “len Z o- os Gruen ° Mae o 3 Ko 
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Transliteration 


Wakathalika makanna liyoosufafee al-ardi yatabawwao minha haythu yashaonuseebu 


birahmatina man nashao walanudeeAAu ajra almuhsineen 
Sahih International 
And thus We established Joseph in the land to settle therein wherever he willed. We 


touch with Our mercy whom We will, and We do not allow to be lost the reward of those 


who do good. 

12:57 oe Ae BSE ERY oO woah 2 RS 
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Transliteration 


Walaajru al-akhirati khayrun lillatheenaamanoo wakanoo yattaqoon 
Sahih International 
And the reward of the Hereafter is better for those who believed and were fearing Allah . 
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= Z Been AF 4 LD oak {of Ve aa oh See 3 
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Transliteration 

Wajaa ikhwatu yoosufa fadakhalooAAalayhi faAAarafahum wahum lahu munkiroon 

Sahih International 

And the brothers of Joseph came [seeking food], and they entered upon him; and he 

recognized them, but he was to them unknown. 


12:59 aa- 
yi ui ba eb os ONS Ba eas ad 365 
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Transliteration 


Walamma jahhazahum bijahazihimqala i/toonee bi-akhin lakum min abeekum 
alatarawna annee oofee alkayla waana khayru almunzileen 

Sahih International 

And when he had furnished them with their supplies, he said, "Bring me a brother of 
yours from your father. Do not you see that I give full measure and that I am the best of 


accommodators? 
Ai V5 aie aS JS Mb aa Cig i al gl 
Transliteration 


Fa-in lam ta/toonee bihi fala kaylalakum AAindee wala taqraboon 

Sahih International 

But if you do not bring him to me, no measure will there be [hereafter] for you from me, 
nor will you approach me." 


12:61 
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Transliteration 

Qaloo sanurawidu AAanhu abahuwa-inna lafaAAiloon 

Sahih International 

They said, "We will attempt to dissuade his father from [keeping] him, and indeed, we 
will do [it]." 


12:62 iy rage pee 3 gh j aglls 5 ist agic lias | glad aii Jú; 


Surat Yusuf - The Noble Qur'an - eS!) ol a https://legacy.quran.com/12 


Gy gaya agled agtal col) | ia 
Transliteration 


Waaala lifityanihi ijAAaloo bidaAAatahumfee rihalihim laAAallahum yaAArifoonaha 
ithaingalaboo ila ahlihim laAAallahum yarjiAAoon 

Sahih International 

And [Joseph] said to his servants, "Put their merchandise into their saddlebags so they 
might recognize it when they have gone back to their people that perhaps they will 
[again] return.” 


OY ea Ga la CES He ate GUI | old aeai J) | ke 5 Lal 
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Transliteration 

Falamma rajaAAoo ila abeehim qalooya abana muniAAa minna alkaylufaarsil maAAana 
akhana naktal wa-innalahu lahafithoon 

Sahih International 

So when they returned to their father, they said, "O our father, [further] measure has 
been denied to us, so send with us our brother [that] we will be given measure. And 
indeed, we will be his guardians." 


12:64 Bas eo et fe. ott Tyee es fo o2 T Bye. eye 
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Transliteration 


Qala hal amanukum AAalayhi illakama amintukum AAala akheehi min qablu 
fallahukhayrun hafithan wahuwa arhamu arrahimeen 

Sahih International 

He said, "Should I entrust you with him except [under coercion] as I entrusted you with 
his brother before? But Allah is the best guardian, and He is the most merciful of the 
merciful." 
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Transliteration 

Walamma fatahoo mataAAahumwajadoo bidaAAatahum ruddat ilayhim qaloo yaabana 
ma nabghee hathihi bidaAAatunaruddat ilayna wanameeru ahlana wanahfathuakhana 
wanazdadu kayla baAAeerin thalikakaylun yaseer 

Sahih International 

And when they opened their baggage, they found their merchandise returned to them. 
They said, "O our father, what [more] could we desire? This is our merchandise returned 
to us. And we will obtain supplies for our family and protect our brother and obtain an 
increase of a camel's load; that is an easy measurement.” 


12:66 


si -y h As 27 z & «= 4 
OS 5 ga Le (le 2 Pera ter 
Transliteration 

Qala lan orsilahu maAAakum hattatu/tooni mawthigan mina Allahi lata/tunnanee bihi 
illaan yuhata bikum falamma atawhu mawthiqahum qalaAllahu AAala ma naqoolu 
wakeel 

Sahih International 

[Jacob] said, "Never will I send him with you until you give me a promise by Allah that 
you will bring him [back] to me, unless you should be surrounded by enemies." And 
when they had given their promise, he said, " Allah , over what we say, is Witness." 
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Transliteration 


Waqala ya baniyya latadkhuloo min babin wahidin wadkhuloo minabwabin 
mutafarriqatin wama oghnee AAankum mina Allahimin shay-in ini alhukmu illa 
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lillahiAAalayhi tawakkaltu waAAalayhi falyatawakkali almutawakkiloon 
Sahih International 


And he said, "O my sons, do not enter from one gate but enter from different gates; and I 
cannot avail you against [the decree of] Allah at all. The decision is only for Allah ; upon 
Him I have relied, and upon Him let those who would rely [indeed] rely." 


12:68 T 
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Transliteration 


Walamma dakhaloo min haythuamarahum aboohum ma kana yughnee AAanhum mina 
Allahimin shay-in illa hajatan fee nafsi yaAAqooba qadahawa-innahu lathoo AAilmin 


lima AAallamnahuwalakinna akthara annasi layaAAlamoon 
Sahih International 


And when they entered from where their father had ordered them, it did not avail them 
against Allah at all except [it was] a need within the soul of Jacob, which he satisfied. 
And indeed, he was a possessor of knowledge because of what We had taught him, but 
most of the people do not know. 


12:69 ard 
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Č KS f | gilS Lag giii Yi 
Transliteration 


Walamma dakhaloo AAala yoosufaawa ilayhi akhahu gala innee anaakhooka fala tabta- 


is bima kanoo yaAAmaloon 
Sahih International 


And when they entered upon Joseph, he took his brother to himself; he said, "Indeed, I 
am your brother, so do not despair over what they used to do [to me]." 
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Transliteration 

Falamma jahhazahum bijahazihimjaAAala assiqayata fee rahli akheehi thummaaththana 
mu-aththinun ayyatuha alAAeeruinnakum lasariqoon 

Sahih International 

So when he had furnished them with their supplies, he put the [gold measuring] bowl 
into the bag of his brother. Then an announcer called out, "O caravan, indeed you are 


thieves." 

12:71 E O ea < Aa iz 
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Transliteration 


Qaloo waaqbaloo AAalayhim mathatafqidoon 
Sahih International 
They said while approaching them, "What is it you are missing?" 


ee 4 “th - Bho tie ces a 2 ied r % 
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Transliteration 


Qaloo nafqidu suwaAAaalmaliki waliman jaa bihi himlu baAAeerin waanabihi zaAAeem 
Sahih International 

They said, "We are missing the measure of the king. And for he who produces it is [the 
reward of] a camel's load, and I am responsible for it." 


a F N 2 845 438 a dot OR] Fin, He 
Transliteration 


Qaloo tallahi laqgadAAalimtum ma ji/na linufsida fee al-ardi wamakunna sariqeen 
Sahih International 


They said, "By Allah , you have certainly known that we did not come to cause 
corruption in the land, and we have not been thieves." 


12:74 2 ga 8 2 2 z 
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Transliteration 


Qaloo fama jazaohu inkuntum kathibeen 
Sahih International 
The accusers said, "Then what would be its recompense if you should be liars?" 


12:75 
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Transliteration 

Qaloo jazaohu man wujida feerahlihi fahuwa jazaohu kathalika najzee aththalimeen 
Sahih International 

[The brothers] said, "Its recompense is that he in whose bag it is found - he [himself] 
will be its recompense. Thus do we recompense the wrongdoers."” 
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Transliteration 

Fabadaa bi-awAAiyatihim qabla wiAAa-iakheehi thumma istakhrajaha min wiAAa-i 
akheehi kathalikakidna liyoosufa ma kana liya/khuthaakhahu fee deeni almaliki illa an 
yashaa AllahunarfaAAu darajatin man nashao wafawqa kulli theeAAilmin AAaleem 
Sahih International 

So he began [the search] with their bags before the bag of his brother; then he extracted 
it from the bag of his brother. Thus did We plan for Joseph. He could not have taken his 
brother within the religion of the king except that Allah willed. We raise in degrees 
whom We will, but over every possessor of nee is one [more] knowing. 


12:77 nee 
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Transliteration 


Qaloo in yasriq faqad saraqa akhunlahu min qablu faasarraha yoosufu fee nafsihi walam 
yubdihalahum qala antum sharrun makanan wallahuaAAlamu bima tasifoon 

Sahih International 

They said, "If he steals - a brother of his has stolen before." But Joseph kept it within 


himself and did not reveal it to them. He said, "You are worse in position, and Allah is 
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most knowing of what you describe." 
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Transliteration 


Qaloo ya ayyuhaalAAazeezu inna lahu aban shaykhan kabeeran fakhuth 
ahadanamakanahu inna naraka mina almuhsineen 

Sahih International 

They said, "O 'Azeez, indeed he has a father [who is] an old man, so take one of us in 
place of him. Indeed, we see you as a doer of good." 


12:79 TE ET to Wes gas o aa Aa T See a oN 
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< at Fey 
SPASS 
Transliteration 
Qala maAAatha Allahi anna/khutha illa man wajadna mataAAanaAAindahu inna ithan 
lathalimoon 


Sahih International 
He said, "[I seek] the refuge of Allah [to prevent] that we take except him with whom we 
found our possession. Indeed, we would then be unjust." 
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Transliteration 


Falamma istay-asoo minhu khalasoonajiyyan qala kabeeruhum alam taAAlamoo anna 
abakumqad akhatha AAalaykum mawthiqan mina Allahi waminqablu ma farrattum fee 
yoosufa falan abrahaal-arda hatta ya/thana lee abee aw yahkumaAllahu lee wahuwa 
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khayru alhakimeen 

Sahih International 

So when they had despaired of him, they secluded themselves in private consultation. 
The eldest of them said, "Do you not know that your father has taken upon you an oath 
by Allah and [that] before you failed in [your duty to] Joseph? So I will never leave [this] 
land until my father permits me or Allah decides for me, and He is the best of judges. 


OS) GRE Lag Gya BS! SG) GUI G Nol 9a 2ST A aa 5 
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Transliteration 


IrjiAAoo ila abeekum faqooloo yaabana inna ibnaka saraqa wama shahidnailla bima 
AAalimna wama kunnalilghaybi hafitheen 

Sahih International 

Return to your father and say, "O our father, indeed your son has stolen, and we did not 
testify except to what we knew. And we were not witnesses of the unseen, 


=o gredi a ant 5 eg US ath Aa pall JL 
SENSA 


Transliteration 

Was-ali alqaryata allatee kunnafeeha walAAeera allatee aqbalna feehawa-inna 
lasadiqoon 

Sahih International 

And ask the city in which we were and the caravan in which we came - and indeed, we 
are truthful," 


12:83 F 9a ae p Á ok aka Oh yR 
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Transliteration 


Qala bal sawwalat lakum anfusukumamran fasabrun jameelun AAasa Allahu 
anya/tiyanee bihim jameeAAan innahu huwa alAAaleemu alhakeem 

Sahih International 

[Jacob] said, "Rather, your souls have enticed you to something, so patience is most 


Surat Yusuf - The Noble Qur'an - eS!) ol all https://legacy.quran.com/12 


fitting. Perhaps Allah will bring them to me all together. Indeed it is He who is the 
Knowing, the Wise." 


12:84 7 A 
bye Be Chast 5 cate gi de iad y lg agie eiks 
Transliteration 


Watawalla AAanhum waqala yaasafa AAala yoosufa wabyaddat AAaynahumina alhuzni 
fahuwa katheem 

Sahih International 

And he turned away from them and said, "Oh, my sorrow over Joseph," and his eyes 
became white from grief, for he was [of that] a suppressor. 
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Transliteration 


Qaloo tallahi taftaotathkuru yoosufa hatta takoona haradanaw takoona mina alhalikeen 
Sahih International 

They said, "By Allah , you will not cease remembering Joseph until you become fatally ill 
or become of those who perish." 
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Transliteration 

Qala innama ashkoo baththee wahuzneeila Allahi waaAAlamu mina Allahi ma 
lataAAlamoon 

Sahih International 

He said, "I only complain of my suffering and my grief to Allah , and I know from Allah 
that which you do not know. 
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Transliteration 

Ya baniyya ithhaboo fatahassasoomin yoosufa waakheehi wala tay-asoo min rawhi 
Allahiinnahu la yay-asu min rawhi Allahi illaalgawmu alkafiroon 

Sahih International 

O my sons, go and find out about Joseph and his brother and despair not of relief from 


Allah . Indeed, no one despairs of relief from Allah except the disbelieving people." 
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Transliteration 

Falamma dakhaloo AAalayhi qalooya ayyuha alAAazeezu massana waahlanaaddurru 
waji/na bibidaAAatin muzjatinfaawfi lana alkayla watasaddaq AAalayna innaAllaha 
yajzee almutasaddiqeen 

Sahih International 

So when they entered upon Joseph, they said, "O 'Azeez, adversity has touched us and 
our family, and we have come with goods poor in quality, but give us full measure and be 
charitable to us. Indeed, Allah rewards the charitable." 
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Transliteration 


Qala hal AAalimtum mafaAAaltum biyoosufa waakheehi ith antum jahiloon 
Sahih International 

He said, "Do you know what you did with Joseph and his brother when you were 
ignorant?" 
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Transliteration 
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Qaloo a-innaka laanta yoosufa qalaana yoosufu wahatha akhee qad manna 
AllahuAAalayna innahu man yattaqi wayasbir fa-inna Allahala yadeeAAu ajra 
almuhsineen 

Sahih International 

They said, "Are you indeed Joseph?" He said "I am Joseph, and this is my brother. Allah 
has certainly favored us. Indeed, he who fears Allah and is patient, then indeed, Allah 
does not allow to be lost the reward of those who do good." 
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gbá US Cy) 5 ile ai) Aft Aad aut | oll 


Transliteration 

Qaloo tallahi laqad atharakaAllahu AAalayna wa-in kunna lakhati-een 

Sahih International 

They said, "By Allah , certainly has Allah preferred you over us, and indeed, we have 
been sinners.” 
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Transliteration 


Qala la tathreeba AAalaykumualyawma yaghfiru Allahu lakum wahuwa arhamu 


arrahimeen 

Sahih International 

He said, "No blame will there be upon you today. Allah will forgive you; and He is the 
most merciful of the merciful." 
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Transliteration 


Ithhaboo biqameesee hathafaalqoohu AAala wajhi abee ya/ti baseeran wa/tooneebi- 
ahlikum ajmaAAeen 

Sahih International 

Take this, my shirt, and cast it over the face of my father; he will become seeing. And 
bring me your family, all together." 
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se 
Ug 
Transliteration 
Walamma fasalati alAAeeru galaaboohum innee laajidu reeha yoosufa lawla 
antufannidoon 


Sahih International 
And when the caravan departed [from Egypt], their father said, "Indeed, I find the smell 
of Joseph [and would say that he was alive] if you did not think me weakened in mind." 


12:95 oe ahh H st) Fan) He 
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Transliteration 


Qaloo tallahi innakalafee dalalika algadeem 
Sahih International 
They said, "By Allah , indeed you are in your [same] old error." 
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Transliteration 


Falamma an jaa albasheeru alqahuAAala wajhihi fartadda baseeran qalaalam aqul 
lakum innee aAAlamu mina Allahi ma lataAAlamoon 

Sahih International 

And when the bearer of good tidings arrived, he cast it over his face, and he returned 


[once again] seeing. He said, "Did I not tell you that I know from Allah that which you do 


not know?" 
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Transliteration 


Qaloo ya abanaistaghfir lana thunoobana inna kunnakhati-een 
Sahih International 
They said, "O our father, ask for us forgiveness of our sins; indeed, we have been 


sinners." 
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Transliteration 


Qala sawfa astaghfiru lakum rabbeeinnahu huwa alghafooru arraheem 
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Sahih International 
He said, "I will ask forgiveness for you from my Lord. Indeed, it is He who is the 
Forgiving, the Merciful." 
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Transliteration 


Falamma dakhaloo AAala yoosufaawa ilayhi abawayhi waqala odkhuloo misrain shaa 


Allahu amineen 
Sahih International 
And when they entered upon Joseph, he took his parents to himself and said, "Enter 


Egypt, Allah willing, safe [and secure].” 
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Transliteration 


WarafaAAa abawayhi AAala alAAarshiwakharroo lahu sujjadan waqala ya abati 
hathata/weelu ru/yaya min qablu qad jaAAalaha rabbee haqqanwaqad ahsana bee ith 
akhrajanee mina assijniwajaa bikum mina albadwi min baAAdi an nazagha 
ashshaytanubaynee wabayna ikhwatee inna rabbee lateefun limayashao innahu huwa 
alAAaleemu alhakeem 

Sahih International 

And he raised his parents upon the throne, and they bowed to him in prostration. And 
he said, "O my father, this is the explanation of my vision of before. My Lord has made it 
reality. And He was certainly good to me when He took me out of prison and brought 
you [here] from bedouin life after Satan had induced [estrangement] between me and 
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my brothers. Indeed, my Lord is Subtle in what He wills. Indeed, it is He who is the 
Knowing, the Wise. 


12:101 Ea tat ? POES sooo Po e 
Jha EYI G Ge iale 5 l Gye i 4 
alive si Ais Gii Cer c EE Sa) ghail 


A á Lo 4 
Transliteration 


Rabbi qad ataytanee mina almulkiwaAAallamtanee min ta/weeli al-ahadeethi fatira 
assamawatiwal-ardi anta waliyyee fee addunyawal-akhirati tawaffanee musliman 
waalhiqneebissaliheen 

Sahih International 

My Lord, You have given me [something] of sovereignty and taught me of the 
interpretation of dreams. Creator of the heavens and earth, You are my protector in this 
world and in the Hereafter. Cause me to die a Muslim and join me with the righteous." 


12:102 4 
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Transliteration 

Thalika min anba-i alghaybinooheehi ilayka wama kunta ladayhim ithajmaAAoo 
amrahum wahum yamkuroon 

Sahih International 

That is from the news of the unseen which We reveal, [O0 Muhammad], to you. And you 
were not with them when they put together their plan while they conspired. 


12:103 Ta Sa ee bre Sy sheet ye 
Oia Cra 5 515 Quill SIS) Lag 
Transliteration 


Wama aktharu annasiwalaw harasta bimu/mineen 
Sahih International 
And most of the people, although you strive [for it], are not believers. 
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Transliteration 

Wama tas-aluhum AAalayhi min ajrinin huwa illa thikrun liiAAalameen 

Sahih International 

And you do not ask of them for it any payment. It is not except a reminder to the worlds. 


12:105 hate 2 dee o Bees, wae ee ee oe 
Ad 5 Lele Gaa Ke YI 5 Sl slau) (28 44) Ce CalS 5 


z ay o s A 
Transliteration 


Wakaayyin min ayatin fee assamawatiwal-ardi yamurroona AAalayha wahum 
AAanhamuAAridoon 

Sahih International 

And how many a sign within the heavens and earth do they pass over while they, 


therefrom, are turning away. 


12:106 - & ag 4 Qh a 3 aei 4% ot y 
OSS ie ad 5 Y) alls ad AS) Cpe gs lag 
Transliteration 


Wama yu/minu aktharuhum billahiilla wahum mushrikoon 
Sahih International 
And most of them believe not in Allah except while they associate others with Him. 


12:107 Z-.6 
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Transliteration 

Afaaminoo an ta/tiyahum ghashiyatunmin AAathabi Allahi aw ta/tiyahumu 
assaAAatubaghtatan wahum la yashAAuroon 

Sahih International 

Then do they feel secure that there will not come to them an overwhelming [aspect] of 
the punishment of Allah or that the Hour will not come upon them suddenly while they 
do not perceive? 


12:108 ta a = 
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Transliteration 

Qul hathihi sabeelee adAAoo ilaAllahi AAala baseeratin ana wamaniittabaAAanee 
wasubhana Allahi wama anamina almushrikeen 

Sahih International 

Say, "This is my way; I invite to Allah with insight, I and those who follow me. And 
exalted is Allah ; and I am not of those who associate others with Him." 


12:109 Be 
aeti Oe Guill Ale GIS CHS | Shi ui siya lil 

Gy lis DI" gail Gust YA 25891 aa 
Transliteration 


Wama arsalna min qablika illarijalan noohee ilayhim min ahli alquraafalam yaseeroo fee 
al-ardi fayanthurookayfa kana AAaqibatu allatheena min gablihimwaladaru al-akhirati 
khayrun lillatheenaittaqaw afala taAAqiloon 

Sahih International 

And We sent not before you [as messengers] except men to whom We revealed from 
among the people of cities. So have they not traveled through the earth and observed 
how was the end of those before them? And the home of the Hereafter is best for those 
who fear Allah ; then will you not reason? 


a ate 8 lg Co as 
Cae yall 2 sail ye GLb 453 Ys" hue! 04 (eid 
Transliteration 


Hatta itha istay-asa arrusuluwathannoo annahum qad kuthiboo jaahumnasruna 
fanujjiya man nashao walayuraddu ba/suna AAani alqawmi almujrimeen 

Sahih International 

[They continued] until, when the messengers despaired and were certain that they had 
been denied, there came to them Our victory, and whoever We willed was saved. And 
Our punishment cannot be repelled from the people who are criminals. 
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IA 


(5385 eiri US Jaai 43 Helani odoi 


Z 2 oa R onL, 
Gy a gal Led 5 5 
Transliteration 
Laqad kana fee gasasihimAAibratun li-olee al-albabi ma kana hadeethanyuftara walakin 
tasdeeqa allatheebayna yadayhi watafseela kulli shay-in wahudan warahmatanliqawmin 
yu/minoon 
Sahih International 
There was certainly in their stories a lesson for those of understanding. Never was the 
Qur'an a narration invented, but a confirmation of what was before it and a detailed 
explanation of all things and guidance and mercy for a people who believe. 
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Loading... 


Surat Ar-Ra‘d (The Thunder) - A 6) 9: 


anall Cpe ll atl aus 


ai E coe ath E a ÉSI) Cag) álhi® yall 


- 4 oaf Gey 37 
Osi Y aill ASI 
Transliteration 


Alif-lam-meem-ra tilka ayatualkitabi wallathee onzila ilayka minrabbika alhaqqu 
walakinna akthara annasila yu/minoon 

Sahih International 

Alif, Lam, Meem, Ra. These are the verses of the Book; and what has been revealed to 
you from your Lord is the Da but most of the people do not believe. 


= cole ds pital 33 Ugh gh sae fs Sal gla 485 Gall aut 
GS aint Ge a JAY so 4 OS sails Cad “yin 5 gees 


os Au 2 of” % 25 4 a -$ Sew a3 weer 
O i aS elih Sled GUY! Kai jay! 
Transliteration 


Allahu allathee rafaAAa assamawatibighayri AAamadin tarawnaha thumma istawa 
AAalaalAAarshi wasakhkhara ashshamsa walqamara kullunyajree li-ajalin musamman 
yudabbiru al-amra yufassilu al-ayatilaAAallakum biliqa-i rabbikum tooqinoon 

Sahih International 

It is Allah who erected the heavens without pillars that you [can] see; then He 
established Himself above the Throne and made subject the sun and the moon, each 
running [its course] for a specified term. He arranges [each] matter; He details the signs 
that you may, of the meeting with your Lord, be certain. 
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La 
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5 w 
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Og 58h ê gal Ab 
Transliteration 


Wahuwa allathee madda al-ardawajaAAala feeha rawasiya waanharan waminkulli 
aththamarati jaAAala feeha zawjayniithnayni yughshee allayla annahara inna fee 
thalikalaayatin liqawmin yatafakkaroon 

Sahih International 

And it is He who spread the earth and placed therein firmly set mountains and rivers; 
and from all of the fruits He made therein two mates; He causes the night to cover the 
day. Indeed in that are signs for a people who give thought. 


& 25g lhe) Gye AG g Ol 5 slate ALS Ye 5) 45 

=>. o~ Sew. 24 Ro a G ao a ° Be ls 

- a a - - = \ a - - a - - 
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4 aw we 1 á s Zo z 
Cy Ai a gal GLY alld i : Y| À Uae 
Transliteration 
Wafee al-ardi qitaAAun mutajawiratunwajannatun min aAAnabin wazarAAun 


wanakheelun sinwanunwaghayru sinwanin yusqa bima-in wahidinwanufaddilu 


baAAdaha AAala baAAdinfee alokuli inna fee thalika laayatinliqawmin yaAAqiloon 
Sahih International 


And within the land are neighboring plots and gardens of grapevines and crops and 
palm trees, [growing] several from a root or otherwise, watered with one water; but We 
make some of them exceed others in [quality of] fruit. Indeed in that are signs for a 
people who reason. 
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Transliteration 

Wa-in taAAjab faAAajabun qawluhum a-ithakunna turaban a-inna lafee khalqin 
jadeedinola-ika allatheena kafaroo birabbihim waola-ikaal-aghlalu fee aAAnagihim 
waola-ika as-habuannari hum feeha khalidoon 

Sahih International 

And if you are astonished, [O Muhammad] - then astonishing is their saying, "When we 
are dust, will we indeed be [brought] into a new creation?" Those are the ones who have 
disbelieved in their Lord, and those will have shackles upon their necks, and those are 
the companions of the Fire; they will abide therein eternally. 


13:6 % 2 
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Transliteration 

WayastaAAjiloonaka bissayyi-atiqabla alhasanati waqad khalat min gablihimu 
almathulatuwa-inna rabbaka lathoo maghfiratin linnasiAAala thulmihim wa-inna 
rabbaka lashadeedualAAiqab 

Sahih International 

They impatiently urge you to bring about evil before good, while there has already 
occurred before them similar punishments [to what they demand]. And indeed, your 
Lord is full of forgiveness for the people despite their wrongdoing, and indeed, your 
Lord is severe in penalty. 


13:7 
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Transliteration 

Wayaqoolu allatheena kafaroo lawlaonzila AAalayhi ayatun min rabbihi innama anta 
munthirunwalikulli gawmin had 

Sahih International 

And those who disbelieved say, "Why has a sign not been sent down to him from his 
Lord?" You are only a warner, and for every people is a guide. 


13:8 
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g | A a ES é 2 gt 
aaae eea US 5 
Transliteration 


Allahu yaAAlamu ma tahmilukullu ontha wama tagheedu al-arhamuwama tazdadu 
wakullu shay-in AAindahu bimiqdar 

Sahih International 

Allah knows what every female carries and what the wombs lose [prematurely] or 
exceed. And everything with Him is by due measure. 


13:9 Ra a St wy Ie! N ae 
Jeil SaS palgll 5 isl Alle 
Transliteration 


AAalimu alghaybi washshahadatialkabeeru almutaAAal 
Sahih International 


[He is] Knower of the unseen and the witnessed, the Grand, the Exalted. 


13:10 tne a of 8). ae "a3 GÁI a ew ayes 
Asis 58 09 4 ES 85 gall Saul Gs ais 21 gus 
a n -2 $ 
eh Glas Jill 
Transliteration 


Sawaon minkum man asarra alqawlawaman jahara bihi waman huwa mustakhfin 
billayli wasaribunbinnahar 

Sahih International 

It is the same [to Him] concerning you whether one conceals [his] speech or one 
publicizes it and whether one is hidden by night or conspicuous [among others] by day. 
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Transliteration 
Lahu muAAaqgibatun min bayni yadayhiwamin khalfihi yahfathoonahu min amri 


Allahiinna Allaha la yughayyiru ma biqawmin hattayughayyiroo ma bi-anfusihim wa- 


itha aradaAllahu biqawmin soo-an fala maradda lahu wamalahum min doonihi min wal 
Sahih International 
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For each one are successive [angels] before and behind him who protect him by the 
decree of Allah . Indeed, Allah will not change the condition of a people until they 
change what is in themselves. And when Allah intends for a people ill, there is no 
repelling it. And there is not for them besides Him any patron. 


13:12 ow at : , oax Zoe aia d og 
tsi AA Cotta ahy La gh Gall AS) call 58 
Transliteration 

Huwa allathee yureekumu albarqakhawfan watamaAAan wayunshi-o assahaba aththiqal 
Sahih International 

It is He who shows you lightening, [causing] fear and aspiration, and generates the 
heavy clouds. 


133 «= a 3 o 3 Swe 8 
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Transliteration 
Wayusabbihu arraAAdu bihamdihiwalmala-ikatu min kheefatihi wayursilu 


assawaAAiqgafayuseebu biha man yashao wahum yujadiloonafee Allahi wahuwa 
shadeedu almihal 

Sahih International 

And the thunder exalts [ Allah ] with praise of Him - and the angels [as well] from fear of 
Him - and He sends thunderbolts and strikes therewith whom He wills while they 
dispute about Allah ; and He is severe in assault. 


13:14 
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Transliteration 

Lahu daAAwatu alhaqqi wallatheenayadAAoona min doonihi la yastajeeboona lahum 
bishay-in illakabasiti kaffayhi ila alma-iliyablugha fahu wama huwa bibalighihi 
wamaduAAao alkafireena illa fee dalal 

Sahih International 

To Him [alone] is the supplication of truth. And those they call upon besides Him do not 
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respond to them with a thing, except as one who stretches his hands toward water [from 
afar, calling it] to reach his mouth, but it will not reach it [thus]. And the supplication of 
the disbelievers is not but in error [i.e. futility]. 


13:1 Soe 
T agl Da G 38 5 LE 5a Qn VN 5 al glad i Gye BAG alg 


Sails sill 


Transliteration 

Walillahi yasjudu man fee assamawatiwal-ardi tawAAan wakarhan 
wathilaluhumbilghuduwwi wal-asal 

Sahih International 

And to Allah prostrates whoever is within the heavens and the earth, willingly or by 
compulsion, and their shadows [as well] in the mornings and the afternoons. 
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Transliteration 


Qul man rabbu assamawatiwal-ardi quli Allahu qul afattakhathtummin doonihi awliyaa 
la yamlikoona li-anfusihimnafAAan wala darran qul hal yastawee al-aAAmawalbaseeru 
am hal tastawee aththulumatuwannooru am jaAAaloo lillahi shurakaakhalaqoo 
kakhalgihi fatashabaha alkhalqu AAalayhim quliAllahu khaliqu kulli shay-in wahuwa 
alwahidualqahhar 

Sahih International 

Say, "Who is Lord of the heavens and earth?" Say, " Allah ." Say, "Have you then taken 
besides Him allies not possessing [even] for themselves any benefit or any harm?" Say, 
"Is the blind equivalent to the seeing? Or is darkness equivalent to light? Or have they 
attributed to Allah partners who created like His creation so that the creation [of each] 
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seemed similar to them?" Say, " Allah is the Creator of all things, and He is the One, the 
Prevailing." 


E Cdl Oa Ua pls 2p gf Calla ea plata Ge O5y 
ened seen gh Vang N 
La tah eda aa Su Lala tl g “oa ai Ca oes ath 


“How ñ o E SK? e. A baoa 4 kar 
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Transliteration 

Anzala mina assama-i maanfasalat awdiyatun biqadariha fahtamalaassaylu zabadan 
rabiyan wamimma yooqidoonaAAalayhi fee annari ibtighaa hilyatinaw mataAAin 
zabadun mithluhu kathalika yadribuAllahu alhaqqa walbatila faammaazzabadu 
fayathhabu jufaan waamma mayanfaAAu annasa fayamkuthu fee al-ardi 
kathalikayadribu Allahu al-amthal 

Sahih International 

He sends down from the sky, rain, and valleys flow according to their capacity, and the 
torrent carries a rising foam. And from that [ore] which they heat in the fire, desiring 
adornments and utensils, is a foam like it. Thus Allah presents [the example of] truth 
and falsehood. As for the foam, it vanishes, [being] cast off; but as for that which 
benefits the people, it remains on the earth. Thus does Allah present examples. 


13:18 a % 
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gall Ga gage asl sla 5 lull 
Transliteration 


Lillatheena istajaboolirabbihimu alhusna wallatheena lamyastajeeboo lahu law anna 
lahum ma fee al-ardijameeAAan wamithlahu maAAahu laftadaw bihi ola-ikalahum 


soo-o alhisabi wama/wahum jahannamuwabi/sa almihad 
Sahih International 
For those who have responded to their Lord is the best [reward], but those who did not 
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respond to Him - if they had all that is in the earth entirely and the like of it with it, they 
would [attempt to] ransom themselves thereby. Those will have the worst account, and 
their refuge is Hell, and wretched is the resting place. 


we LAAN ba EDIE Re 
Transliteration 


Afaman yaAAlamu annama onzila ilaykamin rabbika alhaqqu kaman huwa aAAma 
innamayatathakkaru oloo al-albab 

Sahih International 

Then is he who knows that what has been revealed to you from your Lord is the truth 
like one who is blind? They will only be reminded who are people of understanding - 


13:20 mag he 
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Transliteration 

Allatheena yoofoona biAAahdi Allahiwala yanqudoona almeethaq 
Sahih International 

Those who fulfill the covenant of Allah and do not break the contract, 


A osf, 
a Gii Ja gh ol 4 al gal Le ó glues éil 
baal esau Gy flag 
Transliteration 


Wallatheena yasiloonama amara Allahu bihi an yoosala wayakhshawnarabbahum 


wayakhafoona soo-a alhisab 
Sahih International 
And those who join that which Allah has ordered to be joined and fear their Lord and are 


afraid of the evil of [their] account, 
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Á 


Transliteration 

Wallatheena sabarooibtighaa wajhi rabbihim waaqamoo assalatawaanfaqoo mimma 
razaqnahum sirran waAAalaniyatanwayadraoona bilhasanati assayyi-ata ola-ikalahum 
AAugqba addar 

Sahih International 

And those who are patient, seeking the countenance of their Lord, and establish prayer 
and spend from what We have provided for them secretly and publicly and prevent evil 
with good - those will have the good consequence of [this] home - 
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Transliteration 


Jannatu AAadnin yadkhuloonahawaman salaha min aba-ihim 
waazwajihimwathurriyyatihim walmala-ikatuyadkhuloona AAalayhim min kulli bab 
Sahih International 

Gardens of perpetual residence; they will enter them with whoever were righteous 
among their fathers, their spouses and their descendants. And the angels will enter upon 
them from every gate, [saying], 


13:24 á eek 36 8 Esher - bok- aj- 
Nall i kid É a Lay e adi 
Transliteration 


Salamun AAalaykum bima sabartumfaniAAma AAuqba addar 
Sahih International 
"Peace be upon you for what you patiently endured. And excellent is the final home." 
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Transliteration 
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Wallatheena yanqudoonaAAahda Allahi min baAAdi meethaqihi wayaqtaAAoonama 
amara Allahu bihi an yoosala wayufsidoonafee al-ardi ola-ika lahumu allaAAnatu 
walahum soo-oaddar 

Sahih International 

But those who break the covenant of Allah after contracting it and sever that which Allah 
has ordered to be joined and spread corruption on earth - for them is the curse, and they 
will have the worst home. 


Lag HAN gai | A 85° agg sta Gal GAA Le ai 
Elie Yi sY (28 GaN Sash 
Transliteration 


Allahu yabsutu arrizqaliman yashao wayaqdiru wafarihoo bilhayatiaddunya wama 
alhayatu addunyafee al-akhirati illa mataAA 

Sahih International 

Allah extends provision for whom He wills and restricts [it]. And they rejoice in the 
worldly life, while the worldly life is not, compared to the Hereafter, except [brief] 
enjoyment. 
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Transliteration 


Wayaqoolu allatheena kafaroo lawlaonzila AAalayhi ayatun min rabbihi qul inna 
Allahayudillu man yashao wayahdee ilayhi man anab 

Sahih International 

And those who disbelieved say, "Why has a sign not been sent down to him from his 
Lord?" Say, [O0 Muhammad], "Indeed, Allah leaves astray whom He wills and guides to 
Himself whoever turns back [to Him] - 


koo 
 slall 
Transliteration 


Allatheena amanoo watatma-innuquloobuhum bithikri Allahi ala bithikriAllahi tatma- 
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innu alquloob 
Sahih International 
Those who have believed and whose hearts are assured by the remembrance of Allah . 


Unquestionably, by the remembrance of Allah hearts are assured." 
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Transliteration 

Allatheena amanoo waAAamiloo assalihatitooba lahum wahusnu maab 

Sahih International 

Those who have believed and done righteous deeds - a good state is theirs and a good 
return. 


13:30 


giadb ai ye GR: kad a aha ais 
A Yal Y 35 A OB aS G5 68 a 5 All) Ga GI 


itis ail 5 Gulf 6 aile 


Í 


Transliteration 

Kathalika arsalnaka feeommatin qad khalat min qabliha omamun litatluwa 
AAalayhimuallathee awhayna ilayka wahum yakfuroona birrahmaniqul huwa rabbee la 
ilaha illa huwa AAalayhitawakkaltu wa-ilayhi matab 

Sahih International 

Thus have We sent you to a community before which [other] communities have passed 
on so you might recite to them that which We revealed to you, while they disbelieve in 
the Most Merciful. Say, "He is my Lord; there is no deity except Him. Upon Him I rely, 
and to Him is my return." 
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Transliteration 

Walaw anna qur-anan suyyirat bihialjibalu aw quttiAAat bihi al-ardu awkullima bihi 
almawta bal lillahi al-amru jameeAAanafalam yay-asi allatheena amanoo an law 
yashaoAllahu lahada annasa jameeAAan walayazalu allatheena kafaroo tuseebuhum 
bimasanaAAoo qariAAatun aw tahullu qareeban mindarihim hatta ya/tiya waAAdu 
Allahiinna Allaha la yukhlifu almeeAAad 

Sahih International 

And if there was any qur'an by which the mountains would be removed or the earth 
would be broken apart or the dead would be made to speak, [it would be this Qur'an], 
but to Allah belongs the affair entirely. Then have those who believed not accepted that 
had Allah willed, He would have guided the people, all of them? And those who 
disbelieve do not cease to be struck, for what they have done, by calamity - or it will 
descend near their home - until there comes the promise of Allah . Indeed, Allah does 
not fail in [His] ee 
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Transliteration 

Walaqadi istuhzi-a birusulin min qablikafaamlaytu lillatheena kafaroo thumma 
akhathtuhumfakayfa kana AAiqab 

Sahih International 

And already were [other] messengers ridiculed before you, and I extended the time of 


those who disbelieved; then I seized them, and how [terrible] was My penalty. 
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Transliteration 

Afaman huwa qa-imun AAalakulli nafsin bima kasabat wajaAAaloo lillahi shurakaaqul 
sammoohum am tunabbi-oonahu bima la yaAAlamufee al-ardi am bithahirin 
minaalqawli bal zuyyina lillatheena kafaroo makruhum wasuddooAAani assabeeli 
waman yudlili Allahu famalahu min had 

Sahih International 

Then is He who is a maintainer of every soul, [knowing] what it has earned, [like any 
other]? But to Allah they have attributed partners. Say, "Name them. Or do you inform 
Him of that which He knows not upon the earth or of what is apparent of speech?" 
Rather, their [own] plan has been made attractive to those who disbelieve, and they have 
been averted from the way. And whomever Allah leaves astray - there will be for him no 
guide. 
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Transliteration 


Lahum AAathabun fee alhayatiaddunya walaAAathabu al-akhiratiashaqqu wama lahum 
mina Allahi min waq 

Sahih International 

For them will be punishment in the life of [this] world, and the punishment of the 
Hereafter is more severe. And they will not have from Allah any protector. 


13:35 $34 


LSI LGN) G35 Cys ewer Jac 5 sill 4 aai Sis 


5 P ieee 3 E ad, P .% -9 aZ sae. ate 
Beil Ca sll git 5 sail Coll (ase éli glia 5 aih 
Transliteration 


Mathalu aljannati allatee wuAAidaalmuttaqoona tajree min tahtiha al-anharuokuluha 
da-imun wathilluhatilka AAuqba allatheena ittaqaw waAAuqpba alkafireenaannar 
Sahih International 

The example of Paradise, which the righteous have been promised, is [that] beneath it 
rivers flow. Its fruit is lasting, and its shade. That is the consequence for the righteous, 
and the consequence for the disbelievers is the Fire. 
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Transliteration 

Wallatheena ataynahumualkitaba yafrahoona bima onzila ilaykawamina al-ahzabi man 
yunkiru baAAdahu qulinnama omirtu an aAAbuda Allaha wala oshrikabihi ilayhi 
adAAoo wa-ilayhi maab 

Sahih International 

And [the believers among] those to whom We have given the [previous] Scripture rejoice 
at what has been revealed to you, [O Muhammad], but among the [opposing] factions 
are those who deny part of it. Say, "I have only been commanded to worship Allah and 
not associate [anything] with Him. To Him I invite, and to Him is my return." 
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Transliteration 


Wakathalika anzalnahu hukmanAAarabiyyan wala-ini ittabaAAta ahwaahum baAAda 
majaaka mina alAAilmi ma laka mina Allahi minwaliyyin wala waq 

Sahih International 

And thus We have revealed it as an Arabic legislation. And if you should follow their 
inclinations after what has come to you of knowledge, you would not have against Allah 
any ally or any protector. 
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Transliteration 


Walagqad arsalna rusulan min gablikawajaAAalna lahum azwajan wathurriyyatan 


wamakana lirasoolin an ya/tiya bi-ayatin illabi-ithni Allahi likulli ajalin kitab 
Sahih International 
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And We have already sent messengers before you and assigned to them wives and 
descendants. And it was not for a messenger to come with a sign except by permission of 
Allah . For every term is a decree. 
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Transliteration 

Yamhoo Allahu ma yashaowayuthbitu waAAindahu ommu alkitab 

Sahih International 

Allah eliminates what He wills or confirms, and with Him is the Mother of the Book. 
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Wa-in ma nuriyannaka baAAdaallathee naAAiduhum aw natawaffayannaka fa- 
innamaAAalayka albalaghu waAAalayna alhisab 

Sahih International 

And whether We show you part of what We promise them or take you in death, upon you 


is only the [duty of] notification, and upon Us is the account. 
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Transliteration 

Awa lam yaraw anna na/tee al-ardananqusuha min atrafiha wallahuyahkumu la 
muAAaqgqiba lihukmihi wahuwasareeAAu alhisab 

Sahih International 

Have they not seen that We set upon the land, reducing it from its borders? And Allah 


decides; there is no adjuster of His decision. And He is swift in account. 
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Waqad makara allatheena min qablihimfalillahi almakru jameeAAan yaAAlamu ma 
taksibukullu nafsin wasayaAAlamu alkuffaru liman AAugba addar 

Sahih International 

And those before them had plotted, but to Allah belongs the plan entirely. He knows 


what every soul earns, and the disbelievers will know for whom is the final home. 
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Wayaqoolu allatheena kafaroo lastamursalan qul kafa billahi shaheedan 
bayneewabaynakum waman AAindahu AAilmu alkitab 

Sahih International 

And those who have disbelieved say, "You are not a messenger." Say, [O Muhammad], 
"Sufficient is Allah as Witness between me and you, and [the witness of] whoever has 
knowledge of the Scripture." 
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Alif-lam-ra kitabunanzalnahu ilayka litukhrija annasa mina aththulumatiila annoori bi- 
ithni rabbihim ila siratialAAazeezi alhameed 

Sahih International 

Alif, Lam, Ra. [This is] a Book which We have revealed to you, [O0 Muhammad], that you 
might bring mankind out of darknesses into the light by permission of their Lord - to the 
path of the Exalted in Might, the Praiseworthy - 
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Transliteration 

Allahi allathee lahu mafee assamawati wama fee al-ardiwawaylun lilkafireena min 
AAathabin shadeed 

Sahih International 

Allah , to whom belongs whatever is in the heavens and whatever is on the earth. And 
woe to the disbelievers from a severe punishment 
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Allatheena yastahibboona alhayataaddunya AAala al-akhirati wayasuddoonaAAan 
sabeeli Allahi wayabghoonaha AAiwajan ola-ikafee dalalin baAAeed 
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Sahih International 
The ones who prefer the worldly life over the Hereafter and avert [people] from the way 
of Allah , seeking to make it (seem) deviant. Those are in extreme error. 


14:4 sa Ê adasa < wes 
ail aá ag) Cail 4 58 bab YI J gah Ge uiai Leg 
3 -$ g sat Se CRN pe or o Bf a Ye 
AsSSN ll 58 9 ela Ce kag ela (ys 
Transliteration 


Wama arsalna min rasoolin illabilisani qawmihi liyubayyina lahum fayudillu Allahuman 
yashao wayahdee man yashao wahuwa alAAazeezu alhakeem 

Sahih International 

And We did not send any messenger except [speaking] in the language of his people to 
state clearly for them, and Allah sends astray [thereby] whom He wills and guides whom 
He wills. And He is the Exalted in Might, the Wise. 
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Transliteration 

Walaqad arsalna moosa bi-ayatinaan akhrij qawmaka mina aththulumatiila annoori 
wathakkirhum bi-ayyamiAllahi inna fee thalika laayatinlikulli sabbarin shakoor 

Sahih International 

And We certainly sent Moses with Our signs, [saying], "Bring out your people from 
darknesses into the light and remind them of the days of Allah ." Indeed in that are signs 
for everyone patient and grateful. 
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Wa-ith qala moosaliqawmihi othkuroo niAAmata Allahi AAalaykum ithanjakum min ali 
firAAawna yasoomoonakum soo-a alAAathabiwayuthabbihoona abnaakum 
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wayastahyoonanisaakum wafee thalikum balaon min rabbikumAAatheem 

Sahih International 

And [recall, O Children of Israel], when Moses said to His people, "Remember the favor 
of Allah upon you when He saved you from the people of Pharaoh, who were afflicting 
you with the worst torment and were slaughtering your [newborn] sons and keeping 
your females alive. And in that was a great trial from your Lord. 
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Transliteration 
Wa-ith taaththana rabbukumla-in shakartum laazeedannakum wala-in kafartum inna 
AAathabeelashadeed 


Sahih International 
And [remember] when your Lord proclaimed, 'If you are grateful, I will surely increase 
you [in favor]; but if you deny, indeed, My punishment is severe.' " 
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Transliteration 
Wagqala moosa in takfuroo antumwaman fee al-ardi jameeAAan fa-inna 
Allahalaghaniyyun hameed 


Sahih International 
And Moses said, "If you should disbelieve, you and whoever is on the earth entirely - 


indeed, Allah is Free of need and Praiseworthy." 
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Transliteration 

Alam ya/tikum nabao allatheena mingablikum qawmi noohin waAAadin wathamooda 
wallatheenamin baAAdihim la yaAAlamuhum illa Allahu jaat-humrusuluhum 
bilbayyinati faraddoo aydiyahum fee afwahihimwagqaloo inna kafarna bima orsiltumbihi 


wa-inna lafee shakkin mimma tadAAoonanailayhi mureeb 
Sahih International 


Has there not reached you the news of those before you - the people of Noah and 'Aad 
and Thamud and those after them? No one knows them but Allah . Their messengers 
brought them clear proofs, but they returned their hands to their mouths and said, 
"Indeed, we disbelieve in that with which you have been sent, and indeed we are, about 
that to which you invite us, in disquieting doubt." 
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Transliteration 

Qalat rusuluhum afee Allahishakkun fatiri assamawati wal-ardiyadAAookum liyaghfira 
lakum min thunoobikumwayu-akhkhirakum ila ajalin musamman qaloo in antumilla 
basharun mithluna tureedoona an tasuddoonaAAamma kana yaAAbudu abaonafa/toona 


bisultanin mubeen 
Sahih International 


Their messengers said, "Can there be doubt about Allah , Creator of the heavens and 
earth? He invites you that He may forgive you of your sins, and He delays your death for 
a specified term." They said, "You are not but men like us who wish to avert us from 
what our fathers were worshipping. So bring us a clear authority." 
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Qalat lahum rusuluhum in nahnuilla basharun mithlukum walakinna Allahayamunnu 
AAala man yashao min AAibadihi wamakana lana an na/tiyakum bisultanin illabi-ithni 
Allahi waAAala Allahifalyatawakkali almu/minoon 

Sahih International 

Their messengers said to them, "We are only men like you, but Allah confers favor upon 
whom He wills of His servants. It has never been for us to bring you evidence except by 
permission of Allah . And upon Allah let the believers rely. 
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Transliteration 


Wama lana allanatawakkala AAala Allahi waqad hadanasubulana walanasbiranna AAala 
ma athaytumoonawaAAala Allahi falyatawakkali almutawakkiloon 

Sahih International 

And why should we not rely upon Allah while He has guided us to our [good] ways. And 

we will surely be patient against whatever harm you should cause us. And upon Allah let 
those who would rely catia rely." 
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Waqala allatheena kafaroolirusulihim lanukhrijannakum min ardina awlataAAoodunna 
fee millatina faawha ilayhim rabbuhumlanuhlikanna aththalimeen 

Sahih International 

And those who disbelieved said to their messengers, "We will surely drive you out of our 
land, or you must return to our religion." So their Lord inspired to them, "We will surely 
destroy the wrongdoers. 
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Transliteration 
Walanuskinannakumu al-arda minbaAAdihim thalika liman khafa maqamee 
wakhafawaAAeed 


Sahih International 
And We will surely cause you to dwell in the land after them. That is for he who fears My 
position and fears My threat." 
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Transliteration 

Wastaftahoo wakhabakullu jabbarin AAaneed 

Sahih International 

And they requested victory from Allah , and disappointed, [therefore], was every 
obstinate tyrant. 
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Transliteration 

Min wara-ihi jahannamu wayusqamin ma-in sadeed 

Sahih International 

Before him is Hell, and he will be given a drink of purulent water. 
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Transliteration 


YatajarraAAuhu wala yakaduyuseeghuhu waya/teehi almawtu min kulli makanin 
wamahuwa bimayyitin wamin wara-ihi AAathabun ghaleeth 

Sahih International 

He will gulp it but will hardly [be able to] swallow it. And death will come to him from 


everywhere, but he is not to die. And before him is a massive punishment. 
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Transliteration 

Mathalu allatheena kafaroo birabbihimaAAmaluhum karamadin ishtaddat bihi 
arreehufee yawmin AAasifin la yaqdiroona mimmakasaboo AAala shay-in thalika huwa 
addalalualbaAAeed 

Sahih International 

The example of those who disbelieve in their Lord is [that] their deeds are like ashes 
which the wind blows forcefully on a stormy day; they are unable [to keep] from what 
they earned a [single] thing. That is what is extreme error. 
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Transliteration 

Alam tara anna Allaha khalaqa assamawatiwal-arda bilhaqqi in yasha/ 
yuthhibkumwaya/ti bikhalqin jadeed 

Sahih International 

Have you not seen that Allah created the heavens and the earth in truth? If He wills, He 
can do away with you and produce a new creation. 
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Wama thalika AAala AllahibiAAazeez 


Sahih International 
And that is not difficult for Allah . 
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Transliteration 

Wabarazoo lillahi jameeAAan faqalaadduAAafao lillatheena istakbarooinna kunna 

lakum tabaAAan fahal antum mughnoonaAAanna min AAathabi Allahi min shay-in 

qaloolaw hadana Allahu lahadaynakum sawaonAAalayna ajaziAAna am sabarna malana 

min mahees 

Sahih International 

And they will come out [for judgement] before Allah all together, and the weak will say 

to those who were arrogant, "Indeed, we were your followers, so can you avail us 

anything against the punishment of Allah ?" They will say, "If Allah had guided us, we 

would have guided you. It is all the same for us whether we show intolerance or are 

patient: there is for us no place of escape." 
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Wagqala ashshaytanulamma qudiya al-amru inna Allaha waAAadakumwaAAda alhaqqi 
wawaAAadtukum faakhlaftukum wama kanaliya AAalaykum min sultanin illa an 
daAAawtukum fastajabtumlee fala taloomoonee waloomoo anfusakum ma 
anabimusrikhikum wama antum bimusrikhiyya inneekafartu bima ashraktumooni min 


qablu inna aththalimeenalahum AAathabun aleem 
Sahih International 


And Satan will say when the matter has been concluded, "Indeed, Allah had promised 
you the promise of truth. And I promised you, but I betrayed you. But I had no authority 
over you except that I invited you, and you responded to me. So do not blame me; but 
blame yourselves. I cannot be called to your aid, nor can you be called to my aid. Indeed, 
I deny your association of me [with Allah ] before. Indeed, for the wrongdoers is a 
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painful punishment." 
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Transliteration 

Waodkhila allatheena amanoowaAAamiloo assalihati jannatintajree min tahtiha al- 
anharu khalideenafeeha bi-ithni rabbihim tahiyyatuhum feehasalam 

Sahih International 

And those who believed and did righteous deeds will be admitted to gardens beneath 
which rivers flow, abiding eternally therein by permission of their Lord; and their 
greeting therein will be, "Peace!" 
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Transliteration 


Alam tara kayfa daraba Allahumathalan kalimatan tayyibatan kashajaratin 


tayyibatinasluha thabitun wafarAAuha fee assama/- 
Sahih International 
Have you not considered how Allah presents an example, [making] a good word like a 


good tree, whose root is firmly fixed and its branches [high] in the sky? 
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Transliteration 


Tu/tee okulaha kulla heeninbi-ithni rabbiha wayadribu Allahual-amthala linnasi 
laAAallahum yatathakkaroon 

Sahih International 

It produces its fruit all the time, by permission of its Lord. And Allah presents examples 


for the people that — they will be reminded. 
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Transliteration 


Wamathalu kalimatin khabeethatinkashajaratin khabeethatin ijtuththat min fawqi al- 
ardi malaha min qarar 

Sahih International 

And the example of a bad word is like a bad tree, uprooted from the surface of the earth, 
not having any stability. 
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Transliteration 


Yuthabbitu Allahu allatheena amanoobilqawli aththabiti fee alhayatiaddunya wafee al- 
akhirati wayudilluAllahu aththalimeenawayafAAalu Allahu ma yasha/ 

Sahih International 

Allah keeps firm those who believe, with the firm word, in worldly life and in the 
Hereafter. And Allah sends ey the wrongdoers. And Allah does what He wills. 
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Transliteration 
Alam tara ila allatheenabaddaloo niAAmata Allahi kufran waahalloo qawmahumdara 
albawar 


Sahih International 
Have you not considered those who exchanged the favor of Allah for disbelief and settled 


their people [in] the home of ruin? 
AAI i i plies aig 


14:29 


Transliteration 

Jahannama yaslawnaha wabi/saalqarar 

Sahih International 

[It is] Hell, which they will [enter to] burn, and wretched is the settlement. 


14:30 
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coll AS jee Gla | ted Ud aa Ar aala lakas 
úll 


Transliteration 

WajaAAaloo lillahi andadanliyudilloo AAan sabeelihi qul tamattaAAoo fa-inna 
maseerakumila annar 

Sahih International 

And they have attributed to Allah equals to mislead [people] from His way. Say, "Enjoy 
yourselves, for indeed, your destination is the Fire." 


14:31 
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Transliteration 


Qul liAAibadiya allatheena amanooyugeemoo assalata wayunfiqoo mimmarazaqnahum 
sirran waAAalaniyatan min qabli anya/tiya yawmun la bayAAun feehi wala khilal 

Sahih International 

[O Muhammad], tell My servants who have believed to establish prayer and spend from 
what We have provided them, secretly and publicly, before a Day comes in which there 
will be no exchange, nor any friendships. 


O gla pdl Gyo J55 oai Gul lata g gall sas 
À (6 pS lal) ai Ra AST Sl alll Ge a @ AL 
EYI aS) jae ge al A 

Transliteration 


Allahu allathee khalaqa assamawatiwal-arda waanzala mina assama-i maanfaakhraja 
bihi mina aththamarati rizqan lakumwasakhkhara lakumu alfulka litajriya fee albahri bi- 
amrihiwasakhkhara lakumu al-anhar 

Sahih International 

It is Allah who created the heavens and the earth and sent down rain from the sky and 


produced thereby some fruits as provision for you and subjected for you the ships to sail 
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through the sea by His command and subjected for you the rivers. 


14:33 á Jat ax á Boge 
— - a pr Ss - e r Al 

JAg Call aS ia Hla yill gabil AST ías 
Transliteration 
Wasakhkhara lakumu ashshamsa walqamarada-ibayni wasakhkhara lakumu allayla 
wannahar 


Sahih International 
And He subjected for you the sun and the moon, continuous [in orbit], and subjected for 
you the night and the day. 


14:34 i 
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Transliteration 


Waatakum min kulli masaaltumoohu wa-in taAAuddoo niAAmata Allahi la 
tuhsoohainna al-insana lathaloomun kaffar 

Sahih International 

And He gave you from all you asked of Him. And if you should count the favor of Allah , 
you could not enumerate them. Indeed, mankind is [generally] most unjust and 
ungrateful. 

14:35 A 
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Transliteration 


Wa-ith qala ibraheemurabbi ijAAal hatha albalada aminan wajnubneewabaniyya an 
naAAbuda al-asnam 

Sahih International 

And [mention, O Muhammad], when Abraham said, "My Lord, make this city [Makkah] 
secure and keep me and my sons away from worshipping idols. 
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Transliteration 

Rabbi innahunna adlalna katheeranmina annasi faman tabiAAanee fa-innahu 
minneewaman AAasanee fa-innaka ghafoorun raheem 

Sahih International 

My Lord, indeed they have led astray many among the people. So whoever follows me - 
then he is of me; and whoever disobeys me - indeed, You are [yet] Forgiving and 
Merciful. 


14:37 
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Transliteration 


Rabbana innee askantu min thurriyyateebiwadin ghayri thee zarAAin AAinda baytika 
almuharramirabbana liyugeemoo assalata fajAAalaf-idatan mina annasi tahwee ilayhim 
warzughummina aththamarati laAAallahum yashkuroon 

Sahih International 

Our Lord, I have settled some of my descendants in an uncultivated valley near Your 
sacred House, our Lord, that they may establish prayer. So make hearts among the 
people incline toward them and provide for them from the fruits that they might be 


grateful. 
14:38 . a f- aaar a ie duaa a 
Cyn ill cle a Lag Clas Lag (asi Le ai A Ly 
claull 6 V5 uadyl È TEN: 
Transliteration 


Rabbana innaka taAAlamu manukhfee wama nuAAlinu wama yakhfa AAalaAllahi min 
shay-in fee al-ardi wala fee assama/- 

Sahih International 

Our Lord, indeed You know what we conceal and what we declare, and nothing is hidden 
from Allah on the earth or in the heaven. 


O Y Ga gei i le 1 Ga j gill á Mas 
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5 P 
eleall ål is 
Transliteration 


Alhamdu lillahi allatheewahaba lee AAala alkibari ismaAAeela wa-ishaqainna rabbee 
lasameeAAu adduAAa/- 

Sahih International 

Praise to Allah , who has granted to me in old age Ishmael and Isaac. Indeed, my Lord is 
the Hearer of supplication. 


14:40 -A Oaa 4507 Tn á ee wy o a 
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Transliteration 

Rabbi ijAAalnee muqeema assalatiwamin thurriyyatee rabbana wtaqabbal duAAa/- 
Sahih International 

My Lord, make me an establisher of prayer, and [many] from my descendants. Our 
Lord, and accept my supplication. 


14:41 3 > > f AU ~0- Z a oat -á Be ae o #8 4G _ 
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Transliteration 


Rabbana ighfir lee waliwalidayyawalilmu/mineena yawma yaqoomu alhisab 
Sahih International 

Our Lord, forgive me and my parents and the believers the Day the account is 
established." 


14:42 i pies syty Meee igs, ya hq Bee anjo 
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Transliteration 


Wala tahsabanna Allahaghafilan AAamma yaAAmalu aththalimoonainnama yu- 
akhkhiruhum liyawmin tashkhasu feehial-absar 

Sahih International 

And never think that Allah is unaware of what the wrongdoers do. He only delays them 
for a Day when eyes will stare [in horror]. 


agii arai h ael Mig Y agus gi 5 cries ahg 
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El 3A 


Transliteration 

MuhtiAAeena muqniAAee ruoosihim layartaddu ilayhim tarfuhum waaf-idatuhum 
hawa/ 

Sahih International 

Racing ahead, their heads raised up, their glance does not come back to them, and their 
hearts are void. 


14:44 BS ú | sit Spall an Caled 2 set 2 1a Cll als 
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Transliteration 


Waanthiri annasa yawmaya/teehimu alAAathabu fayaqoolu allatheena 
thalamoorabbana akhkhirna ila ajalin qareebin nujibdaAAwataka wanattabiAAi arrusula 
awa lam takoonooaqsamtum min qablu ma lakum min zawal 

Sahih International 

And, [O Muhammad], warn the people of a Day when the punishment will come to them 
and those who did wrong will say, "Our Lord, delay us for a short term; we will answer 
Your call and follow the messengers." [But it will be said], "Had you not sworn, before, 
that for you there would be no cessation? 


14:45 2 ee 5 age | ae <i ge eee eZ 
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Transliteration 


Wasakantum fee masakini allatheenathalamoo anfusahum watabayyana lakum kayfa 
faAAalnabihim wadarabna lakumu al-amthal 

Sahih International 

And you lived among the dwellings of those who wronged themselves, and it had become 
clear to you how We dealt with them. And We presented for you [many] examples." 


14:46 
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Transliteration 

Wagqad makaroo makrahum waAAinda Allahimakruhum wa-in kana makruhum 
litazoola minhu aljibal 

Sahih International 

And they had planned their plan, but with Allah is [recorded] their plan, even if their 
plan had been [sufficient] to do away with the mountains. 


14:47 E AR o G O BaRa a o » weet a 84. See oh niz 
alil 93 ja je aul GO) Aly’) onc g Cala’ aul Cus Dla 

Transliteration 

Fala tahsabanna Allahamukhlifa waAAdihi rusulahu inna Allaha AAazeezun 

thoointiqam 


Sahih International 
So never think that Allah will fail in His promise to His messengers. Indeed, Allah is 
Exalted in Might and Owner of Retribution. 


14:48 
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Transliteration 


Yawma tubaddalu al-ardu ghayra al-ardiwassamawatu wabarazoo lillahi 
alwahidialqahhar 

Sahih International 

[It will be] on the Day the earth will be replaced by another earth, and the heavens [as 
well], and all creatures will come out before Allah , the One, the Prevailing. 


14:49 Se K? e Z hR el or o a? Ro 
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Transliteration 


Watara almujrimeena yawma-ithinmugqarraneena fee al-asfad 
Sahih International 
And you will see the criminals that Day bound together in shackles, 


14:50 
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Transliteration 
Sarabeeluhum min gatraninwataghsha wujoohahumu annar 


Sahih International 
Their garments of liquid pitch and their faces covered by the Fire. 


aail fas yin BG) ES Ue Gud JS A co JA 


Transliteration 

Liyajziya Allahu kulla nafsin makasabat inna Allaha sareeAAu alhisab 

Sahih International 

So that Allah will recompense every soul for what it earned. Indeed, Allah is swift in 


account. 
SS Rag AM) gh taf | pala a aJil Gull BU h 
oJ o 2 2 aw 
ANY sls} Saal 
Transliteration 


Hatha balaghun linnasiwaliyuntharoo bihi waliyaAAlamoo annama huwa 
ilahunwahidun waliyaththakkara oloo al-albab 

Sahih International 

This [Qur'an] is notification for the people that they may be warned thereby and that 
they may know that He is but one God and that those of understanding will be 
reminded. 
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Transliteration 

Alif-lam-ra tilka ayatualkitabi waqur-anin mubeen 

Sahih International 

Alif, Lam, Ra. These are the verses of the Book and a clear Qur'an. 


= EAE gt as aa ee 
Cabin’ | gilS A 15 5a Guall a3 Lea 
Transliteration 


Rubama yawaddu allatheenakafaroo law kanoo muslimeen 
Sahih International 
Perhaps those who disbelieve will wish that they had been Muslims. 


Do > oeps Tias eS va b g S D ae 
Cy gle Ca € oY) Agel 5 | giai g | aG aa 5. 
Transliteration 


Tharhum ya/kuloo wayatamattaAAoowayulhihimu al-amalu fasawfa yaAAlamoon 
Sahih International 
Let them eat and enjoy themselves and be diverted by [false] hope, for they are going to 


know. 

15:4 AG o% zæ ĵe í -z 
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Transliteration 


Wama ahlakna min garyatin illawalaha kitabun maAAloom 
Sahih International 
And We did not destroy any city but that for it was a known decree. 


15:5 g Lis - 2 eat ax at È Aa Q 4 
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Transliteration 


Ma tasbiqu min ommatin ajalahawama yasta/khiroon 
Sahih International 
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No nation will precede its term, nor will they remain thereafter. 

15:6 ao fo LF any she of pee ot eye Wee 
Oia) Bh) Sal) ae Gs gall Lal & llis 

Transliteration 


Wagqaloo ya ayyuha allatheenuzzila AAalayhi aththikru innaka lamajnoon 

Sahih International 

And they say,"O you upon whom the message has been sent down, indeed you are mad. 

15:7 f z 2 "s s < R E ee - at 
gall Cpe iS Cy) AAI LG La GI 

Transliteration 

Law ma ta/teena bilmala-ikatiin kunta mina assadiqeen 


Sahih International 
Why do you not bring us the angels, if you should be among the truthful?" 


= yg plas’ Ú AE Leg alb Y ASN 58 h 


Transliteration 

Ma nunazzilu almala-ikata illabilhaqqi wama kanoo ithan munthareen 

Sahih International 

We do not send down the angels except with truth; and the disbelievers would not then 


be reprieved. 
15:9 A 


gaal al ó i als G5 ó 
Transliteration 


Inna nahnu nazzalna aththikrawa-inna lahu lahafithoon 
Sahih International 
Indeed, it is We who sent down the Qur'an and indeed, We will be its guardian. 


15:10 - ae 7 - 4 e 4 she f a% 2 
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Transliteration 


Walagqad arsalna min qablika feeshiyaAAi al-awwaleen 
Sahih International 
And We had certainly sent [messengers] before you, [O0 Muhammad], among the sects of 


the former peoples. 
[sil z 
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Transliteration 
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Wama ya/teehim min rasoolin illakanoo bihi yastahzi-oon 
Sahih International 
And no messenger would come to them except that they ridiculed him. 


15:12 : T o agiis ana 
Cae ll e ols A ALS S 
Transliteration 


Kathalika naslukuhu fee quloobialmujrimeen 
Sahih International 
Thus do We insert denial into the hearts of the criminals. 


15:13 < tay 2% a OR < 4 5 
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Transliteration 

La yu/minoona bihi waqad khalatsunnatu al-awwaleen 

Sahih International 

They will not believe in it, while there has already occurred the precedent of the former 


peoples. 

15:14 < a ee ee dr z „ú | Zw le of- 40 We of 
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Transliteration 


Walaw fatahna AAalayhim babanmina assama-i fathalloo feehiyaAArujoon 
Sahih International 
And [even] if We opened to them a gate from the heaven and they continued therein to 


ascend, 

15:15 ‘a ORR AG mahi ron mete Gál | ella 
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Transliteration 


Laqaloo innama sukkirat absarunabal nahnu qawmun mashooroon 
Sahih International 


They would say, "Our eyes have only been dazzled. Rather, we are a people affected by 


magic.” 
Cop AUN Lali 5g La gh elaid (4 Liles als 
Transliteration 


Walaqad jaAAalna fee assama-iburoojan wazayyannaha linnathireen 

Sahih International 

And We have placed within the heaven great stars and have beautified it for the 
observers. 
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Transliteration 

Wahafithnahamin kulli shaytanin rajeem 


Sahih International 
And We have protected it from every devil expelled [from the mercy of Allah ] 


1 5 f 1 8 - ` * - A 
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Transliteration 


Illa mani istaraga assamAAafaatbaAAahu shihabun mubeen 
Sahih International 


Except one who steals a hearing and is pursued by a clear burning flame. 
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Transliteration 
Wal-arda madadnahawaalqayna feeha rawasiya waanbatnafeeha min kulli shay-in 
mawzoon 


Sahih International 
And the earth - We have spread it and cast therein firmly set mountains and caused to 
grow therein [something] of every well-balanced thing. 


15:20 a aia Aie eee. ee ee ada aai tee 2 
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Transliteration 


WajaAAalna lakum feeha maAAayishawaman lastum lahu biraziqeen 
Sahih International 


And We have made for you therein means of living and [for] those for whom you are not 
providers. 


15:21 
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Transliteration 

Wa-in min shay-in illa AAindanakhaza-inuhu wama nunazziluhu illa 
biqadarinmaAAloom 

Sahih International 

And there is not a thing but that with Us are its depositories, and We do not send it 
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down except according to a known measure. 
15:22 3 
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Transliteration 

Waarsalna arriyaha lawaqihafaanzalna mina assama-i maanfaasqaynakumoohu wama 
antum lahu bikhazineen 

Sahih International 

And We have sent the fertilizing winds and sent down water from the sky and given you 
drink from it. And you are not its retainers. 
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Transliteration 


Wa-inna lanahnu nuhyeewanumeetu wanahnu alwarithoon 
Sahih International 
And indeed, it is We who give life and cause death, and We are the Inheritor. 


15:24 z ao A Zot- ME 3s A Ro At Zo he Val < 
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Transliteration 


Walaqad AAalimna almustaqdimeenaminkum walagad AAalimna almusta/khireen 
Sahih International 

And We have already known the preceding [generations] among you, and We have 
already known the later [ones to come]. 


15:25 45E Bee oe 
Transliteration 


Wa-inna rabbaka huwa yahshuruhuminnahu hakeemun AAaleem 
Sahih International 
And indeed, your Lord will gather them; indeed, He is Wise and Knowing. 
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Transliteration 

Walagad khalagqna al-insana minsalsalin min hama-in masnoon 

Sahih International 

And We did certainly create man out of clay from an altered black mud. 
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Transliteration 

Waljanna khalaqnahumin qablu min nari assamoom 
Sahih International 

And the jinn We created before from scorching fire. 


aS Ga guaia ga 1585 GIA 3) a&i ah DEY; 


Transliteration 

Wa-ith qala rabbuka lilmala-ikatiinnee khaliqun basharan min salsalin min hama- 
inmasnoon 

Sahih International 

And [mention, O Muhammad], when your Lord said to the angels, "I will create a human 
being out of clay from an altered black mud. 


15:29 < zix 
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Transliteration 

Fa-itha sawwaytuhu wanafakhtu feehimin roohee faqaAAoo lahu sajideen 

Sahih International 

And when I have proportioned him and breathed into him of My [created] soul, then fall 
down to him in prostration." 

15:30 A és 
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Transliteration 

Fasajada almala-ikatu kulluhumajmaAAoon 
Sahih International 

So the angels prostrated - all of them entirely, 


15:31 J J » &. 4.2 4 
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Transliteration 


Illa ibleesa aba an yakoonamaAAa assajideen 
Sahih International 
Except Iblees, he refused to be with those who prostrated. 


15:32 
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Transliteration 
Qala ya ibleesu ma lakaalla takoona maAAa assajideen 
Sahih International 
[ Allah ] said, O Iblees, what is [the matter] with you that you are not with those who 


prostrate?" 
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Transliteration 

Qala lam akun li-asjuda libasharinkhalaqtahu min salsalin min hama-in masnoon 
Sahih International 

He said, "Never would I prostrate to a human whom You created out of clay from an 


altered black mud." 

15:34 a< o onz “ 
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Transliteration 


Qala fakhruj minhafa-innaka rajeem 
Sahih International 
[ Allah ] said, "Then get out of it, for indeed, you are expelled. 
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Transliteration 

Wa-inna AAalayka allaAAnata ila yawmiaddeen 

Sahih International 

And indeed, upon you is the curse until the Day of Recompense." 


15:36 - A og o- ý ot, R KS w S -y oe 
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Transliteration 


Qala rabbi faanthirneeila yawmi yubAAathoon 
Sahih International 
He said,"My Lord, then reprieve me until the Day they are resurrected." 


15:37 zo hees l Ses 
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Transliteration 
Qala fa-innaka mina almunthareen 
Sahih International 
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[ Allah ] said, "So indeed, you are of those reprieved 
15:38 i Ai i zh = i 
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Transliteration 

Ila yawmi alwaqti almaAAloom 


Sahih International 
Until the Day of the time well-known." 


15:39 ee 
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Transliteration 
Qala rabbi bima aghwaytaneelaozayyinanna lahum fee al-ardi 


walaoghwiyannahumajmaAAeen 
Sahih International 
[Iblees] said, "My Lord, because You have put me in error, I will surely make 


[disobedience] attractive to them on earth, and I will mislead them all 
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Transliteration 

Illa AAibadaka minhumualmukhlaseen 
Sahih International 

Except, among them, Your chosen servants." 


15:41 We 7 (E a8 4% 1 


Transliteration 

Qala hatha siratunAAalayya mustaqeem 

Sahih International 

[ Allah ] said, "This is a path [of return] to Me [that is] straight. 


15:42 E Sy . de ort -. 2h a 
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Transliteration 

Inna AAibadee laysa laka AAalayhimsultanun illa mani ittabaAAaka mina alghaween 
Sahih International 

Indeed, My servants - no authority will you have over them, except those who follow you 
of the deviators. 
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Transliteration 

Wa-inna jahannama lamawAAiduhum ajmaAAeen 
Sahih International 

And indeed, Hell is the promised place for them all. 
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Transliteration 

Laha sabAAatu abwabin likullibabin minhum juz-on maqsoom 
Sahih International 

It has seven gates; for every gate is of them a portion designated." 
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Transliteration 

Inna almuttaqeena fee jannatinwaAAuyoon 

Sahih International 

Indeed, the righteous will be within gardens and springs. 


15:46 aT ON 1a 48° 
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Transliteration 
Odkhulooha bisalamin amineen 
Sahih International 


[Having been told], "Enter it in peace, safe [and secure]." 
15:47 
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Transliteration 

WanazaAAna ma fee sudoorihimmin ghillin ikhwanan AAala sururin mutaqabileen 
Sahih International 

And We will remove whatever is in their breasts of resentment, [so they will be] 
brothers, on thrones facing each other. 


15:48 a -la j-w ae ay E 
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Transliteration 


La yamassuhum feeha nasabunwama hum minha bimukhrajeen 
Sahih International 


No fatigue will touch them therein, nor from it will they [ever] be removed. 
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Transliteration 

Nabbi/ AAibadee annee anaalghafooru arraheem 

Sahih International 

[O Muhammad], inform My servants that it is I who am the Forgiving, the Merciful. 


15:50 oe 


ail Hall 5a hte Gls 


Transliteration 

Waanna AAathabee huwa alAAathabual-aleem 

Sahih International 

And that it is My punishment which is the painful punishment. 


15:51 3 2O-, - oR EMS 
aid! 2) aaa OS agi s 
Transliteration 

Wanabbi/hum AAan dayfi ibraheem 


Sahih International 
And inform them about the guests of Abraham, 


15:52 - 4% 4 Fisi ie. yoko fo 2 2 
Gy lag Ei Ú Jü Laden | allai aile | l3 | 
Transliteration 


Ith dakhaloo AAalayhi faqaloosalaman qala inna minkum wajiloon 
Sahih International 
When they entered upon him and said, "Peace." [Abraham] said, "Indeed, we are fearful 


of you." 

15:53 F “2 GEN úi TN ie 
ale ale AU Ja SY Id 

Transliteration 


Qaloo la tawjal innanubashshiruka bighulamin AAaleem 
Sahih International 
[The angels] said, "Fear not. Indeed, we give you good tidings of a learned boy." 


15:54 L A 


C9 an pie aad ssil (giant o Jde EEN ah 0 p ac 
Transliteration 


Qala abashshartumoonee AAalaan massaniya alkibaru fabima tubashshiroon 
Sahih International 
He said, "Have you given me good tidings although old age has come upon me? Then of 
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what [wonder] do you inform?" 


15:55 Z yet cu ER NGE ee ays ote 1 He 
hiill Gye GS Me all Acs | Ie 
Transliteration 


Qaloo bashsharnaka bilhaqgqifala takun mina alqaniteen 

Sahih International 

They said, "We have given you good tidings in truth, so do not be of the despairing." 
15:56 
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Transliteration 

Qala waman yaqnatu min rahmatirabbihi illa addalloon 

Sahih International 

He said, "And who despairs of the mercy of his Lord except for those astray?" 


15:57 4 o 8% £2 z z 
eee A - og Uw of % -? yar 
Transliteration 

Qala fama khatbukumayyuha almursaloon 


Sahih International 
[Abraham] said, "Then what is your business [here], O messengers?" 


15:58 


Transliteration 

Qaloo inna orsilna ilaqawmin mujrimeen 

Sahih International 

They said, "Indeed, we have been sent to a people of criminals, 


15:59 


Transliteration 

Illa ala lootin innalamunajjoohum ajmaAAeen 

Sahih International 

Except the family of Lot; indeed, we will save them all 


15:60 2 


Transliteration 

Illa imraatahu qaddarna innahalamina alghabireen 

Sahih International 

Except his wife." Allah decreed that she is of those who remain behind. 
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patatia g P o 8 - 5 - whe 
a ALAA bt 

Transliteration 

Falamma jaa ala lootinalmursaloon 


Sahih International 
And when the messengers came to the family of Lot, 


15:62 > 2 2 R DE) 4 
Peat mel A 3 oo or o ‘4 - ar 

GA a 58 aS) 
Transliteration 


Qala innakum qawmun munkaroon 
Sahih International 
He said, "Indeed, you are people unknown." 


15:63 E a g Sys -y <8 Oe ee 
e a a = 6 as 
C9 iad 48 | gilS Lay Ala Th | ile 
Transliteration 


Qaloo bal ji/naka bimakanoo feehi yamtaroon 
Sahih International 
They said, "But we have come to you with that about which they were disputing, 


15:64 = Be. £4. Boe eee 
O stolial U5 gall SUH) 5 
Transliteration 


Waataynaka bilhaqqiwa-inna lasadiqoon 
Sahih International 
And we have come to you with truth, and indeed, we are truthful. 


15:65. . % 


4 he F- oie f 4 p 4 z . ai 4 f R 
SA) aKu Casi Y ah 53) ails Jd Ge ahi lll ila 


A 2 z oA 4. o- \ ay al z 
JIARAH LA | a 
Transliteration 


Faasri bi-ahlika biqitAAin minaallayli wattabiAA adbarahum wala yaltafitminkum 
ahadun wamdoo haythutu/maroon 

Sahih International 

So set out with your family during a portion of the night and follow behind them and let 
not anyone among you look back and continue on to where you are commanded." 


15:66 
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ko 4 s oF Zor, R 
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Transliteration 

Waqadayna ilayhi thalikaal-amra anna dabira haola-i maqtooAAunmusbiheen 
Sahih International 

And We conveyed to him [the decree] of that matter: that those [sinners] would be 


eliminated by early morning. 
15:67 


ae Ow - 3 Aral (Sas sli 


Transliteration 

Wajaa ahlu almadeenati yastabshiroon 
Sahih International 

And the people of the city came rejoicing. 


15:68 so. Baez 


Transliteration 

Qala inna haola-i dayfeefala tafdahoon 

Sahih International 

[Lot] said, "Indeed, these are my guests, so do not shame me. 


15:69 Xo 3 


x ar 


os 5S Y5 ail | ls 


Transliteration 

Wattaqoo Allaha walatukhzoon 

Sahih International 

And fear Allah and do not disgrace me." 


15:70 - S 7 =, Oz , % 2 R 
GEA a iat we 5 - ** 0 - ol P 
Transliteration 

Qaloo awa lam nanhaka AAani alAAalameen 


Sahih International 
They said, "Have we not forbidden you from [protecting] people?" 


15:71 


Egle lé 28 o lb ea Je 


Transliteration 

Qala haola-i banateein kuntum faAAileen 

Sahih International 

[Lot] said, "These are my daughters - if you would be doers [of lawful marriage]." 
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15:72 24 


l-07 a óV Ov [$ 
O shed agi Sis al agil laa 
Transliteration 


LaAAamruka innahum lafee sakratihimyaAAmahoona 

Sahih International 

By your life, [O0 Muhammad], indeed they were, in their intoxication, wandering blindly. 
15:73 g < 


C38 i AR PEENE 


Transliteration 

Faakhathat-humu assayhatumushriqeen 
Sahih International 

So the shriek seized them at sunrise. 


15:74 w ai Be $ ofk 40% ot. tye -4 oon oe 
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Transliteration 

FajaAAalna AAaliyaha safilahawaamtarna AAalayhim hijaratan minsijjeel 


Sahih International 
And We made the highest part [of the city] its lowest and rained upon them stones of 


hard clay. 

15:75 ; a ee oe ee 
Éi gall GLY alls (8 G 

Transliteration 


Inna fee thalika laayatinlilmutawassimeen 
Sahih International 
Indeed in that are signs for those who discern. 


15:76 


Transliteration 

Wa-innaha labisabeelin muqeem 

Sahih International 

And indeed, those cities are [situated] on an established road. 


15:77 7 ow z _ 


| 
oaan IAN a ee 
Oi gall GY alls (28 O 
Transliteration 

Inna fee thalika laayatanlilmu/mineen 


Sahih International 
Indeed in that is a sign for the believers. 
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Opell ASS) Glanal OS lg 


Transliteration 

Wa-in kana as-habual-aykati lathalimeen 

Sahih International 

And the companions of the thicket were [also] wrongdoers. 


15:79 á 


Gá alal ugil i 9 aia AWE 
Transliteration 


Fantaqamna minhum wa-innahumalabi-imamin mubeen 
Sahih International 
So We took retribution from them, and indeed, both [cities] are on a clear highway. 


15:80 o o 4 4 


A Pa o o - o KS o 2% 
Transliteration 


Walaqad kaththaba as-habualhijri almursaleen 
Sahih International 
And certainly did the companions of Thamud deny the messengers. 


208). Zo e 0 A Ae SS UER AzA- T ofA 
Cpe yas [gic | la G aalinl 5 
Transliteration 


Waataynahum ayatinafakanoo AAanha muAArideen 
Sahih International 
And We gave them Our signs, but from them they were turning away. 


15:82 
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Transliteration 

Wakanoo yanhitoona mina aljibalibuyootan amineen 

Sahih International 

And they used to carve from the mountains, houses, feeling secure. 


15:83 a 


Transliteration 

Faakhathat-humu assayhatumusbiheen 
Sahih International 

But the shriek seized them at early morning. 
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Transliteration 

Fama aghna AAanhum ma kanooyaksiboon 

Sahih International 

So nothing availed them [from] what they used to earn. 


15:85 A w ft E E E Su Beles. E E E RPR qo 
A eanrenineen rs 
Jail kiall rit alias ag 42 Cull 

Transliteration 


Wama khalaqna assamawatiwal-arda wama baynahuma illabilhaqqi wa-inna assaAAata 
laatiyatunfasfahi assafhaaljameel 

Sahih International 

And We have not created the heavens and earth and that between them except in truth. 
And indeed, the Hour is coming; so forgive with gracious forgiveness. 


15:86 o a 
aladi 5 z] a ah 1%) cy) 

Transliteration 

Inna rabbaka huwa alkhallaqualAAaleem 

Sahih International 

Indeed, your Lord - He is the Knowing Creator. 


15:87 r -To a8 A s - w PR- E A 4007 O 2% 
——— -r ae x Pi al ev a 2 5 ae - 

abhall als ial Cys eas Sa sal 
Transliteration 


Walagad ataynaka sabAAan minaalmathanee walqur-ana alAAatheem 
Sahih International 
And We have certainly given you, [O Muhammad], seven of the often repeated [verses] 


and the great Qur'an. 


15:88 g SS ok ew 4 eZ nt Zamo A TA Ce ore 


z TEA DRED EE 
gh ll Batis Cunasl 
Transliteration 


La tamuddanna AAaynayka ila mamattaAAna bihi azwajan minhum wala 
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tahzanAAalayhim wakhfid janahaka lilmu/mineen 
Sahih International 
Do not extend your eyes toward that by which We have given enjoyment to [certain] 


categories of the disbelievers, and do not grieve over them. And lower your wing to the 


believers 

15:89 3 s -4 “fw = 
baai 2S Gl 5) bs 

Transliteration 


Waqul innee ana annatheerualmubeen 
Sahih International 
And say, "Indeed, I am the clear warner" - 


15:90 - akat fo zta. E 
yanii | gle úll LS 


Transliteration 

Kama anzalna AAalaalmuqtasimeen 

Sahih International 

Just as We had revealed [scriptures] to the separators 


15:91 P ae ok oe oe 
óa Oy) Dall | slkea cal 
Transliteration 


Allatheena jaAAaloo alqur-anaAAideen 
Sahih International 
Who have made the Qur'an into portions. 


15:92 


Transliteration 

Fawarabbika lanas-alannahum ajmaAAeen 

Sahih International 

So by your Lord, We will surely question them all 


15:93 2 


Transliteration 

AAamma kanoo yaAAmaloon 
Sahih International 

About what they used to do. 


15:94 
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Transliteration 


FasdaAA bima tu/maruwaaAArid AAani almushrikeen 
Sahih International 
Then declare what you are commanded and turn away from the polytheists. 


15:95 Z earo? È A 4 
E all ARK Ú 
Transliteration 


Inna kafaynaka almustahzi-een 
Sahih International 
Indeed, We are sufficient for you against the mockers 


15:96 p < . toa 2 SED 
Ó sál Ca gah AT UG) l a Gali dl 
Transliteration 


Allatheena yajAAaloona maAAa Allahiilahan akhara fasawfa yaAAlamoon 
Sahih International 
Who make [equal] with Allah another deity. But they are going to know. 


15:97 - fd 4 - e] s - aF rd - o ae 
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Cy gl gah Lay Ayres gaia Aly Ale ral g 
Transliteration 


Walagad naAAlamu annaka yadeequ sadrukabima yaqooloon 
Sahih International 
And We already know that your breast is constrained by what they say. 


15:98 P á P 4 > - 4% 


Transliteration 

Fasabbih bihamdi rabbika wakunmina assajideen 

Sahih International 

So exalt [ Allah ] with praise of your Lord and be of those who prostrate [to Him]. 


jill Aish fs ay Me 


Transliteration 

WaAAbud rabbaka hattaya/tiyaka alyaqeen 

Sahih International 

And worship your Lord until there comes to you the certainty (death). 
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asa gaa th al sas 
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Transliteration 

Ata amru Allahi falatastaAAjiloohu subhanahu wataAAala AAammayushrikoon 
Sahih International 

The command of Allah is coming, so be not impatient for it. Exalted is He and high 
above what they associate with Him. 


16:2 A : oy p (P A Ron y aA 
bl aie Cpe ili oa lE o pal Cpe r L El J 
Bn A \ ss P 
o siaga a 
Transliteration 


Yunazzilu almala-ikata birroohimin amrihi AAala man yashao min AAibadihi 
ananthiroo annahu la ilaha illa anafattaqoon 

Sahih International 

He sends down the angels, with the inspiration of His command, upon whom He wills of 
His servants, [telling them], "Warn that there is no deity except Me; so fear Me." 


16:3 ga 3 On 8 De i aE Y - È - Pe a EA 
a ar w \ en ar * Pa a ~\ - ar x 
Transliteration 


Khalaqa assamawati wal-ardabilhaqqi taAAala AAammayushrikoon 
Sahih International 
He created the heavens and earth in truth. High is He above what they associate with 


Him. 

= ea oe, Ge eee a 
Cate anai ga Jala abi Gye GLa) Gib 

Transliteration 


Khalagqa al-insana min nutfatinfa-itha huwa khaseemun mubeen 
Sahih International 
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He created man from a sperm-drop; then at once, he is a clear adversary. 

16:5 - 22 o s 6 thy eee of o 
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Transliteration 


Wal-anAAama khalaqahalakum feeha dif-on wamanafiAAu waminhata-kuloon 
Sahih International 
And the grazing livestock He has created for you; in them is warmth and [numerous] 


benefits, and from them you eat. 


16:6 A SR 20 Se = os S s A< al EPE -e off 
GA aay GA Cae les ki aS; 
Transliteration 


Walakum feeha jamalun heenatureehoona waheena tasrahoon 

Sahih International 

And for you in them is [the enjoyment of] beauty when you bring them in [for the 
evening] and when you send them out [to pasture]. 


WF aig FAG ea a aeg 4 be od ey U ar Fr aa 
Ol as) cts Y) aG 195 oS al ab edl a hiig 
as a we 3 -ý ae 
aa j C4 96 5) aS 
Transliteration 


Watahmilu athqalakum ilabaladin lam takoonoo baligheehi illa bishiqqial-anfusi inna 


rabbakum laraoofun raheem 
Sahih International 
And they carry your loads to a land you could not have reached except with difficulty to 


yourselves. Indeed, your Lord is Kind and Merciful. 
16:8 < 


YY u Glia ih Ub gS 5 gaasis Jaig ii 
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Transliteration 

Walkhayla walbighalawalhameera litarkabooha wazeenatanwayakhluqu ma la 
taAAlamoon 

Sahih International 

And [He created] the horses, mules and donkeys for you to ride and [as] adornment. 
And He creates that which you do not know. 
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16:9 “a ae rt en ee of E ern 
Transliteration 

WaAAala Allahi qasdu assabeeliwaminha ja-irun walaw shaa lahadakumajmaAAeen 
Sahih International 

And upon Allah is the direction of the [right] way, and among the various paths are 
those deviating. And if He willed, He could have guided you all. 


16:10 


ai Sai Ade CI yh 5 Ais Sl gle glad Gja 05H coal sA 


Transliteration 
Huwa allathee anzala mina assama-imaan lakum minhu sharabun waminhu shajarun 
feehituseemoon 


Sahih International 
It is He who sends down rain from the sky; from it is drink and from it is foliage in 
which you pasture [animals]. 


16:11 T -470 Koi A re eee ee Lr 3 As 
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Transliteration 


Yunbitu lakum bihi azzarAAa wazzaytoonawannakheela wal-aAAnaba wamin kulli 
aththamaratiinna fee thalika laayatan liqawmin yatafakkaroon 

Sahih International 

He causes to grow for you thereby the crops, olives, palm trees, grapevines, and from all 
the fruits. Indeed in that is a sign for a people who give thought. 


16:12 4 
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Transliteration 


Wasakhkhara lakumu allayla wannaharawashshamsa walqamara 


wannujoomumusakhkharatun bi-amrihi inna fee thalika laayatinliqawmin yaAAqiloon 
Sahih International 
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And He has subjected for you the night and day and the sun and moon, and the stars are 
subjected by His one Indeed in that are signs for a people who reason. 


16:13 Ba Aara w aN obk -Ay 
ad GY ah ió ace áil sll WR’ Qa YI i aS 158 leg 
Os 8% 
Transliteration 
Wama tharaa lakum fee al-ardimukhtalifan alwanuhu inna fee thalika laayatanliqawmin 
yaththakkaroon 


Sahih International 
And [He has subjected] whatever He multiplied for you on the earth of varying colors. 
Indeed in that is a sign for a people who remember. 
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Transliteration 


Wahuwa allathee sakhkhara albahralita/kuloo minhu lahman tariyyan 
watastakhrijoominhu hilyatan talbasoonaha watara alfulkamawakhira feehi 
walitabtaghoo min fadlihiwalaAAallakum tashkuroon 

Sahih International 

And it is He who subjected the sea for you to eat from it tender meat and to extract from 
it ornaments which you wear. And you see the ships plowing through it, and [He 
subjected it] that you may seek of His bounty; and perhaps you will be grateful. 


16:15 cad 
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Transliteration 

Waalga fee al-ardi rawasiyaan tameeda bikum waanharan wasubulan laAAallakum 
tahtadoon 

Sahih International 
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And He has cast into the earth firmly set mountains, lest it shift with you, and [made] 
rivers and roads, that you may be guided, 


16:16 7 7 z < 
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Transliteration 

WaAAalamatin wabinnajmihum yahtadoon 


Sahih International 
And landmarks. And by the stars they are [also] guided. 


16:17 z IEA 73% a o, á z ao, sa 
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Transliteration 


Afaman yakhluqu kaman la yakhluquafala tathakkaroon 
Sahih International 
Then is He who creates like one who does not create? So will you not be reminded? 


16:18 P An 64 a By oA ay fy BO wy aR ? 
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Transliteration 


Wa-in taAAuddoo niAAmata Allahi latuhsooha inna Allaha laghafoorun raheem 
Sahih International 

And if you should count the favors of Allah , you could not enumerate them. Indeed, 
Allah is Forgiving and Merciful. 


16:19 a 4 o 2 woe. ie â 2 ao ato - 3h e 
GAR Lag Gyi Le al lg 
Transliteration 


Wallahu yaAAlamu matusirroona wama tuAAlinoon 
Sahih International 
And Allah knows what you conceal and what you declare. 


leau 4 AFRA aA a porn a AHS eG HL A‘ 
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Transliteration 

Wallatheena yadAAoona mindooni Allahi la yakhluqoona shay-an wahumyukhlaqoon 
Sahih International 

And those they invoke other than Allah create nothing, and they [themselves] are 
created. 

16:21 ~ 4 
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Transliteration 

Amwatun ghayru ahya-inwama yashAAuroona ayyana yubAAathoon 

Sahih International 

They are, [in fact], dead, not alive, and they do not perceive when they will be 
resurrected. 


16:22 a a I aa lo a l 
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Transliteration 

Ilahukum ilahun wahidunfallatheena la yu/minoona bil-akhiratiquloobuhum 
munkiratun wahum mustakbiroon 

Sahih International 

Your god is one God. But those who do not believe in the Hereafter - their hearts are 


disapproving, and they are arrogant. 
16:23 3 sae 4 
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Z 


Transliteration 
La jarama anna Allaha yaAAlamuma yusirroona wama yuAAlinoona innahu la 


yuhibbualmustakbireen 
Sahih International 
Assuredly, Allah knows what they conceal and what they declare. Indeed, He does not 


like the arrogant. 
Ga) yabi | gS” 3855 g5 a ai a Nag 
Transliteration 


16:24 

Wa-itha qeela lahum mathaanzala rabbukum qaloo asateeru al-awwaleen 

Sahih International 

And when it is said to them, "What has your Lord sent down?" They say, "Legends of the 
former peoples," 
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Transliteration 


Liyahmiloo awzarahum kamilatanyawma alqiyamati wamin awzari allatheena 


yudilloonahumbighayri AAilmin ala saa ma yaziroon 
Sahih International 
That they may bear their own burdens in full on the Day of Resurrection and some of the 


burdens of those whom they misguide without knowledge. Unquestionably, evil is that 
which they bear. 


16:26 


ee 


- oO, 7 z 4.0 o Zoe 3B -$ ge „ag oe 
Cy 9 pea Y Gas Cpe Cl dell aal s Ag 58 (yo Coal} Agile 
Transliteration 
Qad makara allatheena min qablihimfaata Allahu bunyanahum mina 
alqawaAAidifakharra AAalayhimu assaqfu min fawqihim waatahumualAAathabu min 
haythu la yashAAuroon 
Sahih International 
Those before them had already plotted, but Allah came at their building from the 
foundations, so the roof fell upon them from above them, and the punishment came to 
them from where they did not perceive. 


ee P enh oh » BB BY Bes. « Re Ae o oe ae 
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Transliteration 


Thumma yawma alqiyamati yukhzeehimwayaqoolu ayna shuraka-iya allatheena kuntum 
tushaqqoonafeehim qala allatheena ootoo alAAilma inna alkhizyaalyawma wassoo-a 
AAala alkafireen 

Sahih International 

Then on the Day of Resurrection He will disgrace them and say, "Where are My 
'partners' for whom you used to oppose [the believers]?" Those who were given 
knowledge will say, "Indeed disgrace, this Day, and evil are upon the disbelievers" - 
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Transliteration 


Allatheena tatawaffahumu almala-ikatuthalimee anfusihim faalqawoo assalamama 
kunna naAAmalu min soo-in bala inna AllahaAAaleemun bima kuntum taAAmaloon 
Sahih International 

The ones whom the angels take in death [while] wronging themselves, and [who] then 
offer submission, [saying], "We were not doing any evil." But, yes! Indeed, Allah is 
Knowing of what you used to do. 


16:29 2 Beg Ss sige 
Sg SAAN cg gies Gali Gyallh Cal gil | lAQU 
Transliteration 


Fadkhuloo abwaba jahannama khalideenafeeha falabi/sa mathwa almutakabbireen 
Sahih International 


So enter the gates of Hell to abide eternally therein, and how wretched is the residence 
of the arrogant. 
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Transliteration 
Waceela lillatheena ittaqaw mathaanzala rabbukum qaloo khayran lillatheena 


ahsanoofee hathihi addunya hasanatun waladarual-akhirati khayrun walaniAAma daru 
almuttageen 

Sahih International 

And it will be said to those who feared Allah , "What did your Lord send down?" They 
will say, "[That which is] good." For those who do good in this world is good; and the 
home of the Hereafter is better. And how excellent is the home of the righteous - 
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Transliteration 

Jannatu AAadnin yadkhuloonahatajree min tahtiha al-anharu lahum feehama 
yashaoona kathalika yajzee Allahualmuttaqeen 

Sahih International 

Gardens of perpetual residence, which they will enter, beneath which rivers flow. They 
will have therein whatever they wish. Thus does Allah reward the righteous - 


16:32 tto shop yee 5 fay Hh See hy ty hme 3 at 
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oe eee 

Transliteration 


Allatheena tatawaffahumu almala-ikatutayyibeena yaqooloona salamun AAalaykumu 


odkhulooaljannata bima kuntum taAAmaloon 

Sahih International 

The ones whom the angels take in death, [being] good and pure; [the angels] will say, 
"Peace be upon you. Enter Paradise for what you used to do." 
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Transliteration 
Hal yanthuroona illa anta/tiyahumu almala-ikatu aw ya/tiya amru rabbika 


kathalikafaAAala allatheena min gablihim wama thalamahumuAllahu walakin kanoo 
anfusahum yathlimoon 

Sahih International 

Do the disbelievers await [anything] except that the angels should come to them or there 
comes the command of your Lord? Thus did those do before them. And Allah wronged 
them not, but they had been wronging themselves. 
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Transliteration 


Faasabahum sayyi-atu maAAamiloo wahaga bihim ma kanoo bihiyastahzi-oon 

Sahih International 

So they were struck by the evil consequences of what they did and were enveloped by 
what they used to ridicule. 
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Transliteration 


Waqala allatheena ashrakoo lawshaa Allahu ma AAabadna min doonihimin shay-in 
nahnu wala abaonawala harramna min doonihi min shay-in kathalikafaAAala allatheena 


min qablihim fahal AAala arrusuliilla albalaghu almubeen 
Sahih International 
And those who associate others with Allah say, "If Allah had willed, we would not have 


worshipped anything other than Him, neither we nor our fathers, nor would we have 
forbidden anything through other than Him." Thus did those do before them. So is there 
upon the messengers except [the duty of] clear notification? 
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Transliteration 
Walaqad baAAathna fee kulli ommatinrasoolan ani oAAbudoo Allaha wajtaniboo 


attaghootafaminhum man hada Allahu waminhum man haqqatAAalayhi addalalatu 
faseeroo fee al-ardifanthuroo kayfa kana AAaqibatualmukaththibeen 

Sahih International 

And We certainly sent into every nation a messenger, [saying], "Worship Allah and avoid 
Taghut." And among them were those whom Allah guided, and among them were those 
upon whom error was [deservedly] decreed. So proceed through the earth and observe 
how was the end of the deniers. 
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Transliteration 


In tahris AAala hudahumfa-inna Allaha la yahdee man yudillu wamalahum min nasireen 
Sahih International 


[Even] if you should strive for their guidance, [O Muhammad], indeed, Allah does not 
guide those He sends astray, and they will have no helpers. 


16:38 K a age @ s- oF 
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Transliteration 


Waaqsamoo billahi jahda aymanihimla yabAAathu Allahu man yamootu bala 


waAAdanAAalayhi haqqan walakinna akthara annasila yaAAlamoon 
Sahih International 


And they swear by Allah their strongest oaths [that] Allah will not resurrect one who 
dies. But yes - [it is] a true promise [binding] upon Him, but most of the people do not 


know. 
16:39 A2 ‘aa’ fo- at RA 
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Bs 
Transliteration 


Liyubayyina lahumu allatheeyakhtalifoona feehi waliyaAAlama allatheena 
kafarooannahum kanoo kathibeen 
Sahih International 


[It is] so He will make clear to them [the truth of] that wherein they differ and so those 
who have disbelieved may know that they were liars. 
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Transliteration 


Innama qawluna lishay-inithaaradnahu an nagqoola lahu kun fayakoon 
Sahih International 


Indeed, Our word to a thing when We intend it is but that We say to it, "Be," and it is. 
16:41 
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Transliteration 


Wallatheena hajaroofee Allahi min baAAdi ma thulimoolanubawwi-annahum fee 
addunya hasanatanwalaajru al-akhirati akbaru law kanoo yaAAlamoon 

Sahih International 

And those who emigrated for [the cause of] Allah after they had been wronged - We will 
surely settle them in this world in a good place; but the reward of the Hereafter is 
greater, if only they could know. 
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Transliteration 

Allatheena sabaroo waAAalarabbihim yatawakkaloon 

Sahih International 

[They are] those who endured patiently and upon their Lord relied. 


16:43 -o F Z zga of de a. ae "e E 
Jal | lista” agall ce 3 Yay YY Abs Gye l Lag 
f fon NF cose : o's 
g gale Y Ak 6) SAI 
Transliteration 


Wama arsalna min qablika illarijalan noohee ilayhim fas-aloo ahla aththikriin kuntum la 
taAAlamoon 

Sahih International 

And We sent not before you except men to whom We revealed [Our message]. So ask the 


io of the message if you do not know. 
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Transliteration 


Bilbayyinati wazzuburiwaanzalna ilayka aththikra litubayyina linnasima nuzzila ilayhim 


walaAAallahum yatafakkaroon 
Sahih International 
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[We sent them] with clear proofs and written ordinances. And We revealed to you the 
message that you may make clear to the people what was sent down to them and that 
they might give thought. 

16:45 z 
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Transliteration 
Afaamina allatheena makaroo assayyi-atian yakhsifa Allahu bihimu al-arda aw 
ya/tiyahumualAAathabu min haythu la yashAAuroon 
Sahih International 
Then, do those who have planned evil deeds feel secure that Allah will not cause the 
earth to swallow them or that the punishment will not come upon them from where they 
do not perceive? 


r a 4 
16:46 ees ; AS (8 Aaii T 
Transliteration 


Aw ya/khuthahum fee taqallubihim famahum bimuAAjizeen 
Sahih International 
Or that He would not seize them during their [usual] activity, and they could not cause 


failure? 
ie) Ch gd ol aki lb ai i aA y 
Transliteration 


16:47 

Aw ya/khuthahum AAalatakhawwufin fa-inna rabbakum laraoofun raheem 

Sahih International 

Or that He would not seize them gradually [in a state of dread]? But indeed, your Lord is 


Kind and Merciful. 


SS yai ge ae HG oct cys i GER La HN 15.0 al 
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Transliteration 


Awa lam yaraw ila ma khalaqaAllahu min shay-in yatafayyao thilaluhuAAani alyameeni 


washshama-ili sujjadan lillahiwahum dakhiroon 
Sahih International 
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Have they not considered what things Allah has created? Their shadows incline to the 
right and to the left, prostrating to Allah , while they are humble. 


16:49 vig a r 23o- @ 
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Transliteration 


Walillahi yasjudu ma fee assamawatiwama fee al-ardi min dabbatin walmala- 
ikatuwahum la yastakbiroon 

Sahih International 

And to Allah prostrates whatever is in the heavens and whatever is on the earth of 
creatures, and the angels [as well], and they are not arrogant. 


16:50 - An re E w s = fz- 
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Transliteration 

Yakhafoona rabbahum min fawqihimwayafAAaloona ma yu/maroon 


Sahih International 
They fear their Lord above them, and they do what they are on 
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Transliteration 

Waqala Allahu latattakhithoo ilahayni ithnayni innama huwailahun wahidun fa-iyyaya 

farhaboon 


Sahih International 
And Allah has said, "Do not take for yourselves two deities. He is but one God, so fear 
only Me." 


16:52 a - % 
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Transliteration 
Walahu ma fee assamawatiwal-ardi walahu addeenu wasibanafaghayra Allahi tattaqoon 
Sahih International 
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And to Him belongs whatever is in the heavens and the earth, and to Him is [due] 
worship constantly. Then is it other than Allah that you fear? 


Gg 355 ASM Shell Sve 1) AU Gye Lek Ga aS ag 
Transliteration 


Wama bikum min niAAmatin famina Allahithumma itha massakumu addurru fa- 
ilayhitaj-aroon 

Sahih International 

And whatever you have of favor - it is from Allah . Then when adversity touches you, to 


Him you cry for help. 

16:54 stk ah 
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Transliteration 


Thumma itha kashafa addurraAAankum itha fareequn minkum birabbihim yushrikoon 
Sahih International 
Then when He removes the adversity from you, at once a party of you associates others 


with their Lord 

16:55 

Fao Ae 3 fo h a pe Pout 
Transliteration 


Liyakfuroo bima ataynahumfatamattaAAoo fasawfa taAAlamoon 

Sahih International 

So they will deny what We have given them. Then enjoy yourselves, for you are going to 
know. 
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Transliteration 


WayajAAaloona lima layaAAlamoona naseeban mimma razaqnahum tallahilatus-alunna 


AAamma kuntum taftaroon 
Sahih International 
And they assign to what they do not know a portion of that which We have provided 


them. By Allah , you will surely be questioned about what you used to invent. 
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Transliteration 

WayajAAaloona lillahi albanatisubhanahu walahum ma yashtahoon 

Sahih International 

And they attribute to Allah daughters - exalted is He - and for them is what they desire. 
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Transliteration 

Wa-itha bushshira ahaduhum bilonthathalla wajhuhu muswaddan wahuwa katheem 
Sahih International 

And when one of them is informed of [the birth of] a female, his face becomes dark, and 
he suppresses grief. 
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Transliteration 


Yatawara mina alqawmi minsoo-i ma bushshira bihi ayumsikuhu AAala hoonin 
amyadussuhu fee atturabi ala saa mayahkumoon 

Sahih International 

He hides himself from the people because of the ill of which he has been informed. 
Should he keep it in humiliation or bury it in the ground? Unquestionably, evil is what 
they decide. 
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Transliteration 


Lillatheena la yu/minoona bil-akhiratimathalu assaw-i walillahi almathalu al- 
aAAlawahuwa alAAazeezu alhakeem 

Sahih International 

For those who do not believe in the Hereafter is the description of evil; and for Allah is 


the highest attribute. And He is Exalted in Might, the Wise. 
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Transliteration 
Walaw yu-akhithu Allahuannasa bithulmihim ma tarakaAAalayha min dabbatin walakin 


yu-akhkhiruhumila ajalin musamman fa-itha jaa ajaluhum layasta/khiroona saAAatan 
wala yastaqdimoon 

Sahih International 

And if Allah were to impose blame on the people for their wrongdoing, He would not 
have left upon the earth any creature, but He defers them for a specified term. And when 
their term has come, they will not remain behind an hour, nor will they precede oa 


OS aah Gf iS aS aay & gh 9S La dG hat 
& sa 5a’ iis SUN add Oi age You 
Transliteration 


WayajAAaloona lillahi mayakrahoona watasifu alsinatuhumu alkathiba annalahumu 
alhusna la jarama anna lahumu annarawaannahum mufratoon 

Sahih International 

And they attribute to Allah that which they dislike, and their tongues assert the lie that 
they will have the best [from Him]. Assuredly, they will have the Fire, and they will be 
[therein] neglected. 


SS galas | GUA ga CAA GB oa gal gl) Ul) Sd AG 
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Transliteration 


Tallahi laqad arsalnaila omamin min qablika fazayyana lahumu 
ashshaytanuaAAmalahum fahuwa waliyyuhumu alyawma walahum AAathabunaleem 
Sahih International 

By Allah , We did certainly send [messengers] to nations before you, but Satan made 
their deeds attractive to them. And he is the disbelievers' ally today [as well], and they 
will have a painful punishment. 
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Transliteration 

Wama anzalna AAalayka alkitabailla litubayyina lahumu allathee ikhtalafoo 
feehiwahudan warahmatan liqgawmin yu/minoon 

Sahih International 

And We have not revealed to you the Book, [O Muhammad], except for you to make 
clear to them that wherein they have differed and as guidance and mercy for a people 
who believe. 
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Transliteration 


Wallahu anzala mina assama-imaan faahya bihi al-arda baAAdamawtiha inna fee thalika 
laayatan liqawminyasmaAAoon 

Sahih International 

And Allah has sent down rain from the sky and given life thereby to the earth after its 


lifelessness. Indeed in that is a sign for a people who listen. 
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Transliteration 


Wa-inna lakum fee al-anAAamilaAAibratan nusqeekum mimma fee butoonihi min 
baynifarthin wadamin labanan khalisan sa-ighan lishsharibeen 

Sahih International 

And indeed, for you in grazing livestock is a lesson. We give you drink from what is in 
their bellies - between excretion and blood - pure milk, palatable to drinkers. 


16:67 Z A zo 49 E -4 a -h r - 
Ú$ y a Ade J gant HUEY dhal Cal yeh ye 5 


Surat An-Nahl - The Noble Qur'an - aS! J a https://legacy.quran.com/16 


+ at Boxe ant e Bz 
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Transliteration 


Wamin thamarati annakheeli wal-aAAnabitattakhithoona minhu sakaran warizqan 


hasanan innafee thalika laayatan liqawmin yaAAqiloon 
Sahih International 
And from the fruits of the palm trees and grapevines you take intoxicant and good 


provision. Indeed in that is a sign for a people who reason. 


(eg Ú i Jail Go aél cj DAG l ahs Us als 
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Transliteration 


Waawha rabbuka ila annahliani ittakhithee mina aljibali buyootan wamina 
ashshajariwamimma yaAArishoon 

Sahih International 

And your Lord inspired to the bee, "Take for yourself among the mountains, houses, and 


among the trees and [in] that which they construct. 
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Transliteration 


Thumma kulee min kulli aththamaratifaslukee subula rabbiki thululan yakhruju min 
butoonihasharabun mukhtalifun alwanuhu feehi shifaonlinnasi inna fee thalika 
laayatanliqawmin yatafakkaroon 

Sahih International 

Then eat from all the fruits and follow the ways of your Lord laid down [for you]." There 
emerges from their bellies a drink, varying in colors, in which there is healing for people. 
Indeed in that is a sign for a people who give thought. 
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Transliteration 


Wallahu khalaqakum thummayatawaffakum waminkum man yuraddu ila 
arthalialAAumuri likay la yaAAlama baAAda AAilmin shay-an innaAllaha AAaleemun 


qadeer 
Sahih International 
And Allah created you; then He will take you in death. And among you is he who is 


reversed to the most decrepit [old] age so that he will not know, after [having had] 
knowledge, a thing. Indeed, Allah is Knowing and Competent. 


16:71 E EDI E OP 
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Transliteration 


Wallahu faddala baAAdakumAAala baAAdin fee arrizqi fama allatheenafuddiloo 
biraddee rizqihim AAala mamalakat aymanuhum fahum feehi sawaon 
afabiniAAmatiAllahi yajhadoon 

Sahih International 

And Allah has favored some of you over others in provision. But those who were favored 
would not hand over their provision to those whom their right hands possess so they 
would be equal to them therein. Then is it the favor of Allah they reject? 
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Transliteration 
Wallahu jaAAala lakum minanfusikum azwajan wajaAAala lakum min 


azwajikumbaneena wahafadatan warazaqakum mina attayyibatiafabilbatili yu/minoona 
wabiniAAmati Allahihum yakfuroon 
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Sahih International 

And Allah has made for you from yourselves mates and has made for you from your 
mates sons and grandchildren and has provided for you from the good things. Then in 
falsehood do they believe and in the favor of Allah they disbelieve? 


16:73 o- 
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Transliteration 


WayaAAbudoona min dooni Allahi mala yamliku lahum rizqan mina assamawatiwal- 


ardi shay-an wala yastateeAAoon 
Sahih International 
And they worship besides Allah that which does not possess for them [the power of] 


provision from the heavens and the earth at all, and [in fact], they are unable. 
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Transliteration 


Fala tadriboo lillahial-amthala inna Allaha yaAAlamu waantum lataAAlamoon 
Sahih International 
So do not assert similarities to Allah . Indeed, Allah knows and you do not know. 


16:75 .. 23 z e Yi M a 

818835 oas eei (le ash Y UK gla’ ae Sa a oya 
d Ags WE > she - deo 148 42 Ios, 4- - 18% 4% 
A VAM" Ga sig TaN 5G 5.5 Gav Ade Gath 5g Ls WG Le 


< afo- AF ot BST OHS 
Transliteration 


Daraba Allahu mathalan AAabdanmamlookan la yaqdiru AAala shay-in waman 
razaqnahuminna rizqan hasanan fahuwa yunfiqu minhu sirranwajahran hal yastawoona 
alhamdu lillahi balaktharuhum la yaAAlamoon 

Sahih International 

Allah presents an example: a slave [who is] owned and unable to do a thing and he to 
whom We have provided from Us good provision, so he spends from it secretly and 
publicly. Can they be equal? Praise to Allah ! But most of them do not know. 


16:76 


Surat An-Nahl - The Noble Qur'an - aS! J a https://legacy.quran.com/16 


OS 585 eii (gle Jan Y ASG Lab as Val 4 Sie l oyag 


Bake G O45 3 sid am Da a Y Aga gh Laid BY ga 
pHi bie Ue As’ Sol 
Transliteration 


Wadaraba Allahu mathalanrajulayni ahaduhuma abkamu la yaqdiru AAalashay-in 
wahuwa kallun AAala mawlahu aynamayuwajjihhu la ya/ti bikhayrin hal yastawee huwa 
wamanya/muru bilAAadli wahuwa AAala siratinmustagqeem 

Sahih International 

And Allah presents an example of two men, one of them dumb and unable to do a thing, 
while he is a burden to his guardian. Wherever he directs him, he brings no good. Is he 
equal to one who commands justice, while he is on a straight path? 
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Transliteration 


Walillahi ghaybu assamawatiwal-ardi wama amru assaAAatiilla kalamhi albasari aw 
huwa aqrabu innaAllaha AAala kulli shay-in qadeer 

Sahih International 

And to Allah belongs the unseen [aspects] of the heavens and the earth. And the 
command for the Hour is not but as a glance of the eye or even nearer. Indeed, Allah is 
over all things competent. 


Pa 
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Transliteration 


Wallahu akhrajakum min butooniommahatikum la taAAlamoona shay-an wajaAAala 
lakumuassamAAa wal-absara wal-af-idatalaAAallakum tashkuroon 

Sahih International 

And Allah has extracted you from the wombs of your mothers not knowing a thing, and 
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He made for you hearing and vision and intellect that Pee you would be grateful. 
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Transliteration 


Alam yaraw ila attayrimusakhkharatin fee jawwi assama-i mayumsikuhunna illa Allahu 
inna fee thalika laayatinliqawmin yu/minoon 

Sahih International 

Do they not see the birds controlled in the atmosphere of the sky? None holds them up 
except Allah . Indeed in that are signs for a people who believe. 
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Transliteration 


Wallahu jaAAala lakum minbuyootikum sakanan wajaAAala lakum min juloodi al- 
anAAamibuyootan tastakhiffoonaha yawma thaAAnikumwayawma iqamatikum wamin 


aswafihawaawbariha waashAAariha athathanwamataAAan ila heen 
Sahih International 


And Allah has made for you from your homes a place of rest and made for you from the 
hides of the animals tents which you find light on your day of travel and your day of 
encampment; and from their wool, fur and hair is —— and enjoyment for a time. 
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Transliteration 


Wallahu jaAAala lakum mimmakhalaqa thilalan wajaAAala lakum mina aljibaliaknanan 
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wajaAAala lakum sarabeela taqeekumu alharrawasarabeela tageekum ba/sakum 
kathalika yutimmuniAAmatahu AAalaykum laAAallakum tuslimoon 

Sahih International 

And Allah has made for you, from that which He has created, shadows and has made for 
you from the mountains, shelters and has made for you garments which protect you 
from the heat and garments which protect you from your [enemy in] battle. Thus does 
He complete His favor upon you that you might submit [to Him]. 
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Transliteration 


Fa-in tawallaw fa-innama AAalaykaalbalaghu almubeen 
Sahih International 
But if they turn away, [O Muhammad] - then only upon you is [responsibility for] clear 


notification. 
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Transliteration 


YaAArifoona niAAmata Allahi thummayunkiroonaha waaktharuhumu alkafiroon 
Sahih International 
They recognize the favor of Allah ; then they deny it. And most of them are disbelievers. 


4 
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Transliteration 

Wayawma nabAAathu min kulli ommatinshaheedan thumma la yu/thanu 
lillatheenakafaroo wala hum yustaAAtaboon 

Sahih International 

And [mention] the Day when We will resurrect from every nation a witness. Then it will 
not be permitted to the disbelievers [to apologize or make excuses], nor will they be 
asked to appease [ Allah ]. 
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Transliteration 
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Wa-itha raa allatheena thalamooalAAathaba fala yukhaffafu AAanhum wala 
humyuntharoon 

Sahih International 

And when those who wronged see the punishment, it will not be lightened for them, nor 
will they be reprieved. 
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Transliteration 

Wa-itha raa allatheenaashrakoo shurakaahum qaloo rabbana haola-ishurakaona 
allatheena kunna nadAAoomin doonika faalqaw ilayhimu alqawla innakum lakathiboon 
Sahih International 

And when those who associated others with Allah see their "partners," they will say," 
Our Lord, these are our partners [to You] whom we used to invoke besides You." But 
they will throw at them the statement, "Indeed, you are liars." 


Mr yi 1S Ube nga ag EE 


Transliteration 

Waalqaw ila Allahi yawma-ithinassalama wadalla AAanhum ma kanooyaftaroon 
Sahih International 

And they will impart to Allah that Day [their] submission, and lost from them is what 
they used to invent. 
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Transliteration 


Allatheena kafaroo wasaddooAAan sabeeli Allahi zidnahum AAathaban 
fawqaalAAathabi bima kanoo yufsidoon 

Sahih International 

Those who disbelieved and averted [others] from the way of Allah - We will increase 


them in punishment over [their] punishment for what corruption they were causing. 
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Transliteration 


Wayawma nabAAathu fee kulli ommatinshaheedan AAalayhim min anfusihim waji/na 
bika shaheedanAAala haola-i wanazzalna AAalaykaalkitaba tibyanan likulli shay-in 
wahudan warahmatanwabushra lilmuslimeen 

Sahih International 

And [mention] the Day when We will resurrect among every nation a witness over them 
from themselves. And We will bring you, [O0 Muhammad], as a witness over your nation. 
And We have sent down to you the Book as clarification for all things and as guidance 
and mercy and good tidings for the Muslims. 


oye oia Cet ball cod els QUAY Jiad Sab ait óy 
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Transliteration 


Inna Allaha ya/muru bilAAadliwal-ihsani wa-eeta-i theealqurba wayanha AAani 
alfahsha-i walmunkariwalbaghyi yaAAithukum laAAallakum tathakkaroon 

Sahih International 

Indeed, Allah orders justice and good conduct and giving to relatives and forbids 
immorality and bad conduct and oppression. He admonishes you that perhaps you will 
be reminded. 
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Transliteration 


Waawfoo biAAahdi Allahi ithaAAahadtum wala tanqudoo al-aymanabaAAda tawkeediha 
waqad jaAAaltumu Allaha AAalaykumkafeelan inna Allaha yaAAlamu ma tafAAaloon 
Sahih International 

And fulfill the covenant of Allah when you have taken it, [O believers], and do not break 
oaths after their confirmation while you have made Allah , over you, a witness. Indeed, 
Allah knows what you do. 
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Transliteration 


Wala takoonoo kallatee naqadatghazlaha min baAAdi quwwatin ankathan 
tattakhithoonaaymanakum dakhalan baynakum an takoona ommatun hiya arbamin 
ommatin innama yablookumu Allahu bihiwalayubayyinanna lakum yawma alqiyamati 
ma kuntumfeehi takhtalifoon 

Sahih International 

And do not be like she who untwisted her spun thread after it was strong [by] taking 
your oaths as [means of] deceit between you because one community is more plentiful 
[in number or wealth] than another community. Allah only tries you thereby. And He 
will surely make clear to you on the Day of Resurrection that over which you used to 


differ. 
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Transliteration 


Walaw shaa Allahu lajaAAalakumommatan wahidatan walakin yudillu man 
yashaowayahdee man yashao walatus-alunna AAamma kuntumtaAAmaloon 

Sahih International 

And if Allah had willed, He could have made you [of] one religion, but He causes to stray 
whom He wills and guides whom He wills. And you will surely be questioned about what 
you used to do. 


16:94 2 Aa. SEE a odro wie peu OT ae 
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Transliteration 


Wala tattakhithoo aymanakumdakhalan baynakum fatazilla qadamun baAAda 
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thubootiha watathooqooassoo-a bima sadadtum AAan sabeeli Allahiwalakum 
AAathabun AAatheem 

Sahih International 

And do not take your oaths as [means of] deceit between you, lest a foot slip after it was 
[once] firm, and you would taste evil [in this world] for what [people] you diverted from 
the way of Allah , and you would have [in the Hereafter] a great punishment. 
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Transliteration 


Wala tashtaroo biAAahdi Allahithamanan qaleelan innama AAinda Allahi huwa 
khayrunlakum in kuntum taAAlamoon 

Sahih International 

And do not exchange the covenant of Allah for a small price. Indeed, what is with Allah 
is best for you, if only you could know. 


16:96 ak, 
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Transliteration 


Ma AAindakum yanfadu wamaAAinda Allahi baqin walanajziyanna allatheenasabaroo 
ajrahum bi-ahsani ma kanooyaAAmaloon 

Sahih International 

Whatever you have will end, but what Allah has is lasting. And We will surely give those 


who were oe their reward according to the best of what they used to do. 
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Transliteration 


Man AAamila salihan min thakarinaw ontha wahuwa mu/minun falanuhyiyannahu 
hayatantayyibatan walanajziyannahum ajrahum bi-ahsani makanoo yaAAmaloon 
Sahih International 

Whoever does righteousness, whether male or female, while he is a believer - We will 
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surely cause him to live a good life, and We will surely give them their reward [in the 
Hereafter] according to the best of what they used to do. 
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Transliteration 


Fa-itha qara/ta alqur-ana fastaAAithbillahi mina ashshaytani arrajeem 

Sahih International 

So when you recite the Qur'an, [first] seek refuge in Allah from Satan, the expelled [from 
His mercy]. 
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Transliteration 

Innahu laysa lahu sultanun AAalaallatheena amanoo waAAala rabbihimyatawakkaloon 

Sahih International 

Indeed, there is for him no authority over those who have believed and rely upon their 

Lord. 
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Transliteration 
Innama sultanuhu AAalaallatheena yatawallawnahu wallatheena humbihi mushrikoon 
Sahih International 


His authority is only over those who take him as an ally and those who through him 
associate others with Allah . 
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Transliteration 


Wa-itha baddalna ayatanmakana ayatin wallahu aAAlamu bimayunazzilu qaloo innama 
anta muftarin bal aktharuhumla yaAAlamoon 

Sahih International 

And when We substitute a verse in place of a verse - and Allah is most knowing of what 
He sends down - they say, "You, [O Muhammad], are but an inventor [of lies]." But most 
of them do not know. 
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Transliteration 


Qul nazzalahu roohu alqudusi minrabbika bilhaqqi liyuthabbita allatheena 
amanoowahudan wabushra lilmuslimeen 

Sahih International 

Say, [O Muhammad], "The Pure Spirit has brought it down from your Lord in truth to 
make firm those who believe and as guidance and good tidings to the Muslims." 


16:103 “mo F gh - sat ato 

E gat oll Gud" yag habi Ll & ol gi agil ated hal 
a8 Ra ah - - o o 
Care iE Gal laa 5 Cede] 4a) 

Transliteration 


Walagad naAAlamu annahum yaqooloona innamayuAAallimuhu basharun lisanu 
allathee yulhidoonailayhi aAAjamiyyun wahatha lisanun AAarabiyyunmubeen 

Sahih International 

And We certainly know that they say, "It is only a human being who teaches the 
Prophet." The tongue of the one they refer to is foreign, and this Qur'an is [in] a clear 
Arabic language. 
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Transliteration 

Inna allatheena la yu/minoonabi-ayati Allahi la yahdeehimu Allahuwalahum AAathabun 
aleem 

Sahih International 

Indeed, those who do not believe in the verses of Allah - Allah will not guide them, and 
for them is a painful punishment. 
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Transliteration 

Innama yaftaree alkathibaallatheena la yu/minoona bi-ayati Allahiwaola-ika humu 

alkathiboon 


Sahih International 
They only invent falsehood who do not believe in the verses of Allah , and it is those who 
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are the liars. 
16:106 
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Transliteration 


Man kafara billahi minbaAAdi eemanihi illa man okriha waqalbuhu mutma-innunbil- 
eemani walakin man sharaha bilkufrisadran faAAalayhim ghadabun mina 


Allahiwalahum AAathabun AAatheem 
Sahih International 
Whoever disbelieves in Allah after his belief... except for one who is forced [to renounce 


his religion] while his heart is secure in faith. But those who [willingly] open their 
breasts to disbelief, upon them is wrath from Allah , and for them is a great punishment; 
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Transliteration 


Thalika bi-annahumu istahabbooalhayata addunya AAala al-akhiratiwaanna Allaha la 


yahdee alqawma alkafireen 
Sahih International 
That is because they preferred the worldly life over the Hereafter and that Allah does not 


guide the disbelieving people. 
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Transliteration 


Ola-ika allatheena tabaAAaAllahu AAala quloobihim wasamAAihim waabsarihimwaola- 
ika humu alghafiloon 

Sahih International 

Those are the ones over whose hearts and hearing and vision Allah has sealed, and it is 
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those who are the heedless. 
16:109 p E a P” 


Transliteration 

La jarama annahum fee al-akhiratihumu alkhasiroon 

Sahih International 

Assuredly, it is they, in the Hereafter, who will be the losers. 


16:110 kayps do ú ab 
Aa) S aa Ce GD) o laas 
Transliteration 


Thumma inna rabbaka lillatheena hajaroomin baAAdi ma futinoo thumma jahadoo 
wasabarooinna rabbaka min baAAdiha laghafoorun raheem 

Sahih International 

Then, indeed your Lord, to those who emigrated after they had been compelled [to 
renounce their religion] and thereafter fought [for the cause of Allah ] and were patient - 
indeed, your Lord, after that, is Forgiving and Merciful 
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Transliteration 


Yawma ta/tee kullu nafsin tujadiluAAan nafsiha watuwaffa kullu nafsin maAAamilat 
wahum la yuthlamoon 

Sahih International 

On the Day when every soul will come disputing for itself, and every soul will be fully 
compensated for what it did, and a will not be aaa 
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Transliteration 
Wadaraba Allahu mathalanqaryatan kanat aminatan mutma-innatanya/teeha rizquha 


raghadan min kulli makaninfakafarat bi-anAAumi Allahi faathaqaha Allahulibasa 
aljooAAi walkhawfi bima kanooyasnaAAoon 

Sahih International 

And Allah presents an example: a city which was safe and secure, its provision coming to 
it in abundance from every location, but it denied the favors of Allah . So Allah made it 
taste the envelopment of hunger and fear for what they had been doing. 
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Transliteration 

Walaqad jaahum rasoolun minhum fakaththaboohufaakhathahumu alAAathabu wahum 
thalimoon 

Sahih International 

And there had certainly come to them a Messenger from among themselves, but they 
denied him; so punishment overtook them while they were wrongdoers. 
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Transliteration 

Fakuloo mimma razaqakumu Allahuhalalan tayyiban washkuroo niAAmataAllahi in 
kuntum iyyahu taAAbudoon 

Sahih International 

Then eat of what Allah has provided for you [which is] lawful and good. And be grateful 
for the favor of Allah , if it is indeed] Him that you — 
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Transliteration 
Innama harrama AAalaykumualmaytata waddama walahma alkhinzeeri wamaohilla 
lighayri Allahi bihi famani idturra ghayra baghinwala AAadin fa-inna Allaha ghafoorun 
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raheem 

Sahih International 

He has only forbidden to you dead animals, blood, the flesh of swine, and that which has 
been dedicated to other than Allah . But whoever is forced [by necessity], neither 
desiring [it] nor transgressing [its pa - then indeed, Allah is Forgiving and Merciful. 
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Transliteration 


Wala taqooloo lima tasifualsinatukumu alkathiba hatha halalunwahatha haramun 
litaftaroo AAala Allahialkathiba inna allatheena yaftaroona AAalaAllahi alkathiba la 
yuflihoon 

Sahih International 

And do not say about what your tongues assert of untruth, "This is lawful and this is 
unlawful," to invent falsehood about Allah . Indeed, those who invent falsehood about 
Allah will not succeed. 

16:117 % % z a Z 
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Transliteration 

MataAAun qaleelun walahum AAathabunaleem 


Sahih International 
[It is but] a brief enjoyment, and they will have a painful punishment. 
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Transliteration 


WaAAala allatheena hadooharramna ma qasasnaAAalayka min qablu wama 
thalamnahumwalakin kanoo anfusahum yathlimoon 

Sahih International 

And to those who are Jews We have prohibited that which We related to you before. And 


We did not wrong them [thereby], but they were wronging themselves. 
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Transliteration 


Thumma inna rabbaka lillatheenaAAamiloo assoo-a bijahalatin thumma taboomin 
baAAdi thalika waaslahoo inna rabbakamin baAAdiha laghafoorun raheem 

Sahih International 

Then, indeed your Lord, to those who have done wrong out of ignorance and then repent 
after that and correct themselves - indeed, your Lord, thereafter, is Forgiving and 
Merciful. 
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Transliteration 


Inna ibraheema kana ommatan qanitanlillahi haneefan walam yaku mina almushrikeen 
Sahih International 


Indeed, Abraham was a [comprehensive] leader, devoutly obedient to Allah , inclining 
toward truth, and he was not of those who associate others with Allah . 
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Transliteration 


Shakiran li-anAAumihi ijtabahuwahadahu ila siratin mustaqeem 
Sahih International 
[He was] grateful for His favors. Allah chose him and guided him to a straight path. 
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Transliteration 


Waataynahu fee addunyahasanatan wa-innahu fee al-akhirati lamina assaliheen 
Sahih International 


And We gave him good in this world, and indeed, in the Hereafter he will be among the 
righteous. 
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Transliteration 

Thumma awhayna ilayka aniittabiAA millata ibraheema haneefan wama kanamina 
almushrikeen 

Sahih International 

Then We revealed to you, [O Muhammad], to follow the religion of Abraham, inclining 
toward truth; and he was not of those who associate with Allah . 
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Transliteration 


Innama juAAila assabtu AAalaallatheena ikhtalafoo feehi wa-inna rabbaka 
layahkumubaynahum yawma alqiyamati feema kanoo feehiyakhtalifoon 

Sahih International 

The sabbath was only appointed for those who differed over it. And indeed, your Lord 
will judge between them on the Day of Resurrection concerning that over which they 
used to differ. 
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Transliteration 


OdAAu ila sabeeli rabbika bilhikmatiwalmawAAithati alhasanati wajadilhumbillatee 
hiya ahsanu inna rabbaka huwa aAAlamubiman dalla AAan sabeelihi wahuwa aAAlamu 
bilmuhtadeen 

Sahih International 

Invite to the way of your Lord with wisdom and good instruction, and argue with them 
in a way that is best. Indeed, your Lord is most knowing of who has strayed from His 
way, and He is most knowing of who is [rightly] guided. 
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Transliteration 

Wa-in AAagabtum faAAaqiboobimithli ma AAoogibtum bihi wala-in sabartum 
lahuwakhayrun lissabireen 

Sahih International 

And if you punish [an enemy, O believers], punish with an equivalent of that with which 
you were harmed. But if you are patient - it is better for those who are patient. 


16:127 « Sey as oe So A om At ZT @ % A o o 
5\° - o a y - 5 - - - 
z ad o- Gow wl, 
Osa lee (Gi 
Transliteration 


Wasbir wama sabrukailla billahi wala tahzanAAalayhim wala taku fee dayqin 
mimmayamkuroon 

Sahih International 

And be patient, [O Muhammad], and your patience is not but through Allah . And do not 


grieve over them and do not be in distress over what they conspire. 
16:128 


Ce a 
— 


Ey gin ad Gl Ii Guill ae a C)! 


Transliteration 

Inna Allaha maAAa allatheenaittaqaw wallatheena hum muhsinoon 

Sahih International 

Indeed, Allah is with those who fear Him and those who are doers of good. 
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Transliteration 

Subhana allathee asrabiAAabdihi laylan mina almasjidi alharami ilaalmasjidi al-aqsa 
allathee barakna hawlahulinuriyahu min ayatina innahu huwa assameeAAualbaseer 
Sahih International 

Exalted is He who took His Servant by night from al-Masjid al-Haram to al-Masjid al- 
Aqsa, whose surroundings We have blessed, to show him of Our signs. Indeed, He is the 
Hearing, the aes 


17:2 G- | as ead 
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Transliteration 


Waatayna moosa alkitabawajaAAalnahu hudan libanee isra-eela allatattakhithoo min 
doonee wakeela 

Sahih International 

And We gave Moses the Scripture and made it a guidance for the Children of Israel that 
you not take other than Me as Disposer of affairs, 
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Transliteration 
Thurriyyata man hamalnamaAAa noohin innahu kana AAabdan shakoora 
Sahih International 
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O descendants of those We carried [in the ship] with Noah. Indeed, he was a grateful 


servant. 
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Transliteration 


Waqadayna ila banee isra-eelafee alkitabi latufsidunna fee al-ardi 


marratayniwalataAAlunna AAuluwwan kabeera 
Sahih International 
And We conveyed to the Children of Israel in the Scripture that, "You will surely cause 


corruption on the earth twice, and you will surely reach [a degree of] great haughtiness. 
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Transliteration 


Fa-itha jaa waAAdu oolahumabaAAathna AAalaykum AAibadan lana oleeba/sin 
shadeedin fajasoo khilala addiyariwakana waAAdan mafAAoola 

Sahih International 

So when the [time of] promise came for the first of them, We sent against you servants 
of Ours - those of great military might, and they probed [even] into the homes, and it 
was a promise fulfilled. 


T ia; Ging A gals Staal 5 agile 651 ASI day a 
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Transliteration 


Thumma radadna lakumu alkarrataAAalayhim waamdadnakum bi-amwalin 


wabaneenawajaAAalnakum akthara nafeera 
Sahih International 
Then We gave back to you a return victory over them. And We reinforced you with 


wealth and sons and made you more numerous in manpower 
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Transliteration 


In ahsantum ahsantumli-anfusikum wa-in asa/tum falaha fa-itha jaawaAAdu al-akhirati 
liyasoo-oo wujoohakum waliyadkhulooalmasjida kama dakhaloohu awwala marratin 
waliyutabbiroo maAAalaw tatbeera 

Sahih International 

[And said], "If you do good, you do good for yourselves; and if you do evil, [you do it] to 
yourselves.” Then when the final promise came, [We sent your enemies] to sadden your 
faces and to enter the temple in Jerusalem, as they entered it the first time, and to 
destroy what they had taken over with [total] destruction. 
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Transliteration 


AAasa rabbukum an yarhamakumwa-in AAudtum AAudna wajaAAalna jahannama 
lilkafireenahaseera 

Sahih International 

[Then Allah said], "It is expected, [if you repent], that your Lord will have mercy upon 
you. But if you return [to sin], We will return [to punishment]. And We have made Hell, 
for the disbelievers, a prison-bed." 
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Transliteration 


Inna hatha alqur-ana yahdeelillatee hiya agwamu wayubashshiru almu/mineena 


allatheenayaAAmaloona assalihati anna lahum ajrankabeera 
Sahih International 


Surat Al-'Isra' - The Noble Qur'an - aS!) i äl https://legacy.quran.com/17 


Indeed, this Qur'an guides to that which is most suitable and gives good tidings to the 
believers who do righteous deeds that they will have a great reward. 
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Transliteration 

Waanna allatheena layu/minoona bil-akhirati aAAtadna lahum AAathabanaleema 

Sahih International 

And that those who do not believe in the Hereafter - We have prepared for them a 


painful punishment. 
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Transliteration 

WayadAAu al-insanu bishsharriduAAaahu bilkhayri wakana al-insanuAAajoola 
Sahih International 

And man supplicates for evil as he supplicates for good, and man is ever hasty. 


TE áig thes Ji Sal po Leith Call) ia 5 
AL AG wall Se | alils 2835 (ya a w pier a | Hina fgets 
Der en aif A sii k 


Transliteration 

WajaAAalna allayla wannaharaayatayni famahawna ayata allayliwajaAAalna ayata 
annahari mubsiratanlitabtaghoo fadlan min rabbikum walitaAAlamoo AAadada 
assineenawalhisaba wakulla shay-in fassalnahutafseela 

Sahih International 

And We have made the night and day two signs, and We erased the sign of the night and 
made the sign of the day visible that you may seek bounty from your Lord and may know 
the number of years and the account [of time]. And everything We have set out in detail. 
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Transliteration 
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Wakulla insanin alzamnahu ta-irahufee AAunugihi wanukhriju lahu yawma alqiyamati 
kitabanyalqahu manshoora 

Sahih International 

And [for] every person We have imposed his fate upon his neck, and We will produce for 
him on the Day of Resurrection a record which he will encounter spread open. 
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Transliteration 

Iqra/ kitabaka kafa binafsikaalyawma AAalayka haseeba 

Sahih International 

[It will be said], "Read your record. Sufficient is yourself against you this Day as 
accountant.” 
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Transliteration 


Mani ihtada fa-innama yahtadeelinafsihi waman dalla fa-innama yadilluAAalayha wala 


taziru waziratun wizra okhrawama kunna muAAaththibeena hattanabAAatha rasoola 
Sahih International 


Whoever is guided is only guided for [the benefit of] his soul. And whoever errs only errs 
against it. And no bearer of burdens will bear the burden of another. And never would 
We punish until We sent a messenger. 
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Transliteration 


Wa-itha aradna an nuhlikaqaryatan amarna mutrafeeha fafasaqoo feehafahaqqa 
AAalayha alqawlu fadammarnahatadmeera 

Sahih International 

And when We intend to destroy a city, We command its affluent but they defiantly 
disobey therein; so the word comes into effect upon it, and We destroy it with [complete] 
destruction. 
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Transliteration 

Wakam ahlakna mina alqurooni minbaAAdi noohin wakafa birabbika 
bithunoobiAAibadihi khabeeran baseera 

Sahih International 

And how many have We destroyed from the generations after Noah. And sufficient is 
your Lord, concerning the sins of His servants, as Acquainted and Seeing. 


TEO EAS oaii La ga ái lke Ata a y OS cá 
Transliteration 


Man kana yureedu alAAajilataAAajjalna lahu feeha ma nashao limannureedu thumma 


jaAAalna lahu jahannama yaslahamathmooman madhoora 
Sahih International 
Whoever should desire the immediate - We hasten for him from it what We will to whom 


We intend. Then We have made for him Hell, which he will [enter to] burn, censured 


and banished. 
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Transliteration 

Waman arada al-akhirata wasaAAalaha saAAyaha wahuwa mu/minun faola-ika 

kanasaAAyuhum mashkoora 


Sahih International 
But whoever desires the Hereafter and exerts the effort due to it while he is a believer - it 


is those whose effort is ever appreciated [by Allah ]. 
17:20 


KANY 


a 3 
a 


By ihe GE a5 ky ehi bye eY oY ba Li E 


Surat Al-'Isra' - The Noble Qur'an - aS!) oi äl https://legacy.quran.com/17 


Transliteration 

Kullan numiddu haola-i wahaola-imin AAata-i rabbika wama kana AAataorabbika 
mahthoora 

Sahih International 

To each [category] We extend - to these and to those - from the gift of your Lord. And 
never has the gift of your Lord been restricted. 
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Transliteration 
Onthur kayfa faddalnabaAAdahum AAala baAAdin walal-akhiratuakbaru darajatin 


waakbaru tafdeela 
Sahih International 


Look how We have favored [in provision] some of them over others. But the Hereafter is 
greater in degrees [of difference] and greater in distinction. 
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Transliteration 


La tajAAal maAAa Allahi ilahanakhara fataqAAuda mathmooman makhthoola 
Sahih International 


Do not make [as equal] with Allah another deity and [thereby] become censured and 
forsaken. 
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Transliteration 


Waqada rabbuka alla taAAbudooilla iyyahu wabilwalidayni ihsananimma yablughanna 
AAindaka alkibara ahaduhumaaw kilahuma fala taqul lahuma offinwala tanharhuma 
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waqul lahuma qawlan kareema 

Sahih International 

And your Lord has decreed that you not worship except Him, and to parents, good 
treatment. Whether one or both of them reach old age [while] with you, say not to them 
[so much as], "uff," and do not repel them but speak to them a noble word. 
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Transliteration 


Wakhfid lahuma janahaaththulli mina arrahmati waqulrabbi irhamhuma kama 
rabbayanee sagheera 

Sahih International 

And lower to them the wing of humility out of mercy and say, "My Lord, have mercy 
upon them as they brought me up [when I was] small." 
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Transliteration 

Rabbukum aAAlamu bima fee nufoosikumin takoonoo saliheena fa-innahu kana lil- 
awwabeenaghafoora 

Sahih International 

Your Lord is most knowing of what is within yourselves. If you should be righteous [in 
intention] - then indeed He is ever, to the often returning [to Him], Forgiving. 
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Transliteration 

Waati tha alqurba haqqahuwalmiskeena wabna assabeeli walatubaththir tabtheera 
Sahih International 

And give the relative his right, and [also] the poor and the traveler, and do not spend 


wastefully. 
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Inna almubaththireena kanooikhwana ashshayateeni wakana ashshaytanulirabbihi 


kafoora 
Sahih International 
Indeed, the wasteful are brothers of the devils, and ever has Satan been to his Lord 


ungrateful. 
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Transliteration 

Wa-imma tuAAridanna AAanhumuibtighaa rahmatin min rabbika tarjooha faqullahum 
qawlan maysoora 

Sahih International 

And if you [must] turn away from the needy awaiting mercy from your Lord which you 
expect, then speak to them a gentle word. 
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Transliteration 


Wala tajAAal yadaka maghloolatan ilaAAunugqika wala tabsutha kulla albastifataqAAuda 
malooman mahsoora 

Sahih International 

And do not make your hand [as] chained to your neck or extend it completely and 
[thereby] become blamed and insolvent. 
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Transliteration 
Inna rabbaka yabsutu arrizqaliman yashao wayaqdiru innahu kana 
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biAAibadihikhabeeran baseera 
Sahih International 
Indeed, your Lord extends provision for whom He wills and restricts [it]. Indeed He is 


ever, concerning His servants, Acquainted and Seeing. 
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Transliteration 


Wala taqtuloo awladakumkhashyata imlaqin nahnu narzuquhum wa-iyyakuminna 
qatlahum kana khit-an kabeera 

Sahih International 

And do not kill your children for fear of poverty. We provide for them and for you. 
Indeed, their killing is ever a great sin. 
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Transliteration 

Wala taqraboo azzinainnahu kana fahishatan wasaa sabeela 

Sahih International 

And do not approach unlawful sexual intercourse. Indeed, it is ever an immorality and is 

evil as a way. 
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Transliteration 

Wala taqtuloo annafsa allateeharrama Allahu illa bilhaqgqiwaman qutila mathlooman 
faqad jaAAalnaliwaliyyihi sultanan fala yusrif fee alqatli innahukana mansoora 

Sahih International 

And do not kill the soul which Allah has forbidden, except by right. And whoever is killed 
unjustly - We have given his heir authority, but let him not exceed limits in [the matter 
of] taking life. Indeed, he has been supported [by the law]. 
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Transliteration 


Wala taqraboo mala alyateemiilla billatee hiya ahsanu hattayablugha ashuddahu 
waawfoo bilAAahdi inna alAAahda kanamas-oola 

Sahih International 

And do not approach the property of an orphan, except in the way that is best, until he 
reaches maturity. And fulfill [every] commitment. Indeed, the commitment is ever [that 
about which one will be] questioned. 
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Transliteration 
Waawfoo alkayla itha kiltum wazinoobilqistasi aąlmustaqeemi thalika khayrun 
waahsanuta/weela 


Sahih International 
And give full measure when you measure, and weigh with an even balance. That is the 
best [way] and best in result. 
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Transliteration 
Wala taqfu ma laysa laka bihiAAilmun inna assamAAa walbasara walfu-adakullu ola-ika 


kana AAanhu mas-oola 
Sahih International 
And do not pursue that of which you have no knowledge. Indeed, the hearing, the sight 


and the heart - about all those [one] will be questioned. 
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Wala tamshi fee al-ardi marahaninnaka lan takhriqa al-arda walan tablugha 
aljibalatoola 

Sahih International 

And do not walk upon the earth exultantly. Indeed, you will never tear the earth [apart], 
and you will never reach the mountains in height. 
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Transliteration 

Kullu thalika kana sayyi-ohuAAinda rabbika makrooha 
Sahih International 

All that - n evil is ever, in the sight of your Lord, detested. 
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Transliteration 


Thalika mimma awhailayka rabbuka mina alhikmati wala tajAAal maAAaAllahi ilahan 
akhara fatulqa feejahannama malooman madhoora 

Sahih International 

That is from what your Lord has revealed to you, [O Muhammad], of wisdom. And, [O 
mankind], do not make [as equal] with Allah another deity, lest you be thrown into Hell, 
blamed and banished. 
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Transliteration 


Afaasfakum rabbukum bilbaneenawattakhatha mina almala-ikati inathaninnakum 
lataqooloona qawlan AAatheema 

Sahih International 

Then, has your Lord chosen you for [having] sons and taken from among the angels 
daughters? Indeed, you say a grave saying. 
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Transliteration 
Walagqad sarrafna fee hathaalqur-ani liyaththakkaroo wama yazeeduhumilla nufoora 
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Sahih International 
And We have certainly diversified [the contents] in this Qur'an that mankind may be 
reminded, but it does not increase the disbelievers os in aversion. 
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Transliteration 
Qul law kana maAAahu alihatunkama yaqooloona ithan labtaghaw ila theealAAarshi 
sabeela 


Sahih International 
Say, [O Muhammad], "If there had been with Him [other] gods, as they say, then they 
[each] would have sought to the Owner of the Throne a way." 
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Transliteration 


Subhanahu wataAAalaAAamma yaqooloona AAuluwwan kabeera 
Sahih International 

Exalted is He and high above what they say by great sublimity. 
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Transliteration 
Tusabbihu lahu assamawatuassabAAu wal-ardu waman feehinna wa-in minshay-in illa 
yusabbihu bihamdihi walakinla tafqahoona tasbeehahum innahu kana 
haleemanghafoora 
Sahih International 
The seven heavens and the earth and whatever is in them exalt Him. And there is not a 
thing except that it exalts [ Allah ] by His praise, but you do not understand their [way 
of] exalting. Indeed, He is ever Forbearing and Forgiving. 
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Transliteration 

Wa-itha qara/ta alqur-anajaAAalna baynaka wabayna allatheena layu/minoona bil- 
akhirati hijabanmastoora 

Sahih International 

And when you recite the Qur'an, We put between you and those who do not believe in 
the Hereafter a concealed partition. 
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Transliteration 


WajaAAalna AAala quloobihimakinnatan an yafqahoohu wafee athanihim waqran wa- 
ithathakarta rabbaka fee alqur-ani wahdahuwallaw AAala adbarihim nufoora 

Sahih International 

And We have placed over their hearts coverings, lest they understand it, and in their ears 
deafness. And when you mention your Lord alone in the Qur'an, they turn back in 
aversion. 
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Transliteration 


Nahnu aAAlamu bimayastamiAAoona bihi ith yastamiAAoona ilayka wa-ithhum najwa 
ith yaqoolu aththalimoonain tattabiAAoona illa rajulan mashoora 

Sahih International 

We are most knowing of how they listen to it when they listen to you and [of] when they 
are in private conversation, when the wrongdoers say, "You follow not but a man 
affected by magic." 
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Transliteration 


Onthur kayfa daraboolaka al-amthala fadalloo fala yastateeAAoonasabeela 
Sahih International 
Look how they strike for you comparisons; but they have strayed, so they cannot [find] a 
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way. 
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Transliteration 


Waqaloo a-itha kunnaAAithaman warufatan a-innalamabAAoothoona khalqan jadeeda 
Sahih International 

And they say, "When we are bones and crumbled particles, will we [truly] be resurrected 
as a new creation?" 
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Transliteration 

Qul koonoo hijaratan aw hadeeda 
Sahih International 

Say, "Be you stones or iron 
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Transliteration 
Aw khalqan mimma yakburu fee sudoorikumfasayaqooloona man yuAAeeduna quli 
allathee fatarakumawwala marratin fasayunghidoona ilayka ruoosahumwayaqooloona 
mata huwa qul AAasa an yakoona qareeba 
Sahih International 
Or [any] creation of that which is great within your breasts." And they will say, "Who will 
restore us?" Say, "He who brought you forth the first time." Then they will nod their 
heads toward you and say, "When is that?" Say, "Perhaps it will be soon - 


1752 


4 
eS y? 


H É Ýi SAD o & 5g ana G plá 28 6 2 5 


Transliteration 
Yawma yadAAookum fatastajeeboona bihamdihiwatathunnoona in labithtum illa qaleela 
Sahih International 


On the Day He will call you and you will respond with praise of Him and think that you 
had not remained [in the world] except for a little." 
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Transliteration 

Waaul liAAibadee yaqooloo allateehiya ahsanu inna ashshaytana yanzaghubaynahum 
inna ashshaytana kana lil-insaniAAaduwwan mubeena 

Sahih International 

And tell My servants to say that which is best. Indeed, Satan induces [dissension] among 
them. Indeed Satan is ever, to mankind, a clear enemy. 


a ee a ee 
SUS 5 agile Gh 5} 
Transliteration 


Rabbukum aAAlamu bikum in yasha/ yarhamkumaw in yasha/ yuAAaththibkum wama 
arsalnakaAAalayhim wakeela 

Sahih International 

Your Lord is most knowing of you. If He wills, He will have mercy upon you; or if He 
wills, He will punish you. And We have not sent you, [O Muhammad], over them as a 
manager. 
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Transliteration 


Warabbuka aAAlamu biman fee assamawatiwal-ardi walaqad faddalna 
baAAdaannabiyyeena AAala baAAdin waataynadawooda zaboora 

Sahih International 

And your Lord is most knowing of whoever is in the heavens and the earth. And We have 
made some of the prophets exceed others [in various ways], and to David We gave the 
book [of Psalms]. 
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Transliteration 
Quli odAAu allatheena zaAAamtum mindoonihi fala yamlikoona kashfa 


addurriAAankum wala tahweela 
Sahih International 
Say, "Invoke those you have claimed [as gods] besides Him, for they do not possess the 


[ability for] removal of adversity from you or [for its] transfer [to someone else]." 
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Transliteration 
Ola-ika allatheena yadAAoonayabtaghoona ila rabbihimu alwaseelata ayyuhum 
aqrabuwayarjoona rahmatahu wayakhafoona AAathabahuinna AAathaba rabbika kana 
mahthoora 
Sahih International 
Those whom they invoke seek means of access to their Lord, [striving as to] which of 
them would be nearest, and they hope for His mercy and fear His punishment. Indeed, 
the punishment of your Lord is ever feared. 
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Transliteration 


Wa-in min qaryatin illa nahnumuhlikooha qabla yawmi alqiyamati aw 
muAAaththiboohaAAathaban shadeedan kana thalika fee alkitabimastoora 

Sahih International 

And there is no city but that We will destroy it before the Day of Resurrection or punish 
it with a severe punishment. That has ever been in the Register inscribed. 
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Transliteration 

Wama manaAAana an nursila bil-ayatiilla an kaththaba biha al-awwaloona 
waataynathamooda annaqata mubsiratan fathalamoobiha wama nursilu bil-ayatiilla 
takhweefa 

Sahih International 

And nothing has prevented Us from sending signs except that the former peoples denied 
them. And We gave Thamud the she-camel as a visible sign, but they wronged her. And 
We send not the signs except as a warning. 
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Transliteration 

Wa-ith qulna laka inna rabbakaahata binnasi wama jaAAalnaarru/ya allatee araynaka 
illafitnatan linnasi washshajarataalmalAAoonata fee alqur-ani wanukhawwifuhum 
famayazeeduhum illa tughyanan kabeera 

Sahih International 

And [remember, O Muhammad], when We told you, "Indeed, your Lord has 
encompassed the people." And We did not make the sight which We showed you except 
as a trial for the people, as was the accursed tree [mentioned] in the Qur'an. And We 
threaten them, but it increases them not except in great transgression. 
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Transliteration 

Wa-ith qulna lilmala-ikatiosjudoo li-adama fasajadoo illa ibleesa qalaaasjudu liman 
khalaqta teena 

Sahih International 

And [mention] when We said to the angles, "Prostrate to Adam," and they prostrated, 


except for Iblees. He said, "Should I prostrate to one You created from ~ 
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Transliteration 
Qala araaytaka hatha allatheekarramta AAalayya la-in akhkhartani ila yawmi 


alqiyamatilaahtanikanna thurriyyatahu illa qaleela 
Sahih International 


[Iblees] said, "Do You see this one whom You have honored above me? If You delay me 
until the Day of Resurrection, I will surely destroy his descendants, except for a few." 


\% 98 54 215 ASS 5a alge Old adie Gad Gad Gaal Gú 
Transliteration 


Qala ithhab faman tabiAAakaminhum fa-inna jahannama jazaokum jazaan mawfoora 
Sahih International 


[ Allah ] said, "Go, for whoever of them follows you, indeed Hell will be the recompense 
of you - an ample recompense. 
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Transliteration 


Wastafziz mani istataAAtaminhum bisawtika waajlib AAalayhim bikhaylika 
warajlikawasharik-hum fee al-amwali wal-awladiwaAAidhum wama yaAAiduhumu 
ashshaytanu illaghuroora 

Sahih International 

And incite [to senselessness] whoever you can among them with your voice and assault 
them with your horses and foot soldiers and become a partner in their wealth and their 
children and a them." But Satan does not promise them except delusion. 


17:65 i 
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Transliteration 


Inna AAibadee laysa laka AAalayhimsultanun wakafa birabbika wakeela 
Sahih International 


Indeed, over My [believing] servants there is for you no authority. And sufficient is your 
Lord as Disposer of affairs. 
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Transliteration 


Rabbukumu allathee yuzjee lakumualfulka fee albahri litabtaghoo min fadlihi 


innahukana bikum raheema 

Sahih International 

It is your Lord who drives the ship for you through the sea that you may seek of His 
bounty. Indeed, He is ever, to you, Merciful. 
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Transliteration 


Wa-itha massakumu addurrufee albahri dalla man tadAAoona illa iyyahufalamma 
najjakum ila albarri aAAradtumwakana al-insanu kafoora 

Sahih International 

And when adversity touches you at sea, lost are [all] those you invoke except for Him. 


But when He delivers you to the land, you turn away [from Him]. And ever is man 


ungrateful. 
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Transliteration 


Afaamintum an yakhsifa bikum janibaalbarri aw yursila AAalaykum hasiban thumma 
latajidoo lakum wakeela 

Sahih International 

Then do you feel secure that [instead] He will not cause a part of the land to swallow you 
or send against you a storm of stones? Then you would not find for yourselves an 
advocate. 
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Transliteration 

Am amintum an yuAAeedakum feehi taratanokhra fayursila AAalaykum qasifan mina 
arreehifayughriqakum bima kafartum thumma la tajidoo lakumAAalayna bihi tabeeAAa 
Sahih International 

Or do you feel secure that He will not send you back into the sea another time and send 
upon you a hurricane of wind and drown you for what you denied? Then you would not 
find for yourselves against Us an avenger. 
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Transliteration 


Walaqad karramna banee adamawahamalnahum fee albarri walbahriwarazaqnahum 
mina attayyibati wafaddalnahumAAala katheerin mimman khalagqna tafdeela 

Sahih International 

And We have certainly honored the children of Adam and carried them on the land and 
sea and provided for them of the good things and preferred them over much of what We 
have created, with [definite] preference. 
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Transliteration 


Yawma nadAAoo kulla onasin bi-imamihimfaman ootiya kitabahu biyameenihi faola- 
ikayaqraoona kitabahum wala yuthlamoonafateela 

Sahih International 

[Mention, O Muhammad], the Day We will call forth every people with their record [of 
deeds]. Then whoever is given his record in his right hand - those will read their records, 
and injustice will not be done to them, [even] as much as a thread [inside the date seed]. 
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Transliteration 


Waman kana fee hathihi aAAmafahuwa fee al-akhirati aAAma waadallu sabeela 
Sahih International 
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And whoever is blind in this [life] will be blind in the Hereafter and more astray in way. 
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Transliteration 


Wa-in kadoo layaftinoonaka AAani allatheeawhayna ilayka litaftariya AAalayna 
ghayrahuwa-ithan lattakhathooka khaleela 

Sahih International 

And indeed, they were about to tempt you away from that which We revealed to you in 
order to [make] you invent about Us something else; and then they would have taken 
you as a friend. 
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Transliteration 


Walawla an thabbatnaka laqadkidta tarkanu ilayhim shay-an qaleela 
Sahih International 
And if We had not strengthened you, you would have almost inclined to them a little. 
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Transliteration 

Ithan laathaqnaka diAAfaalhayati wadiAAfa almamati thumma latajidu laka AAalayna 
naseera 

Sahih International 

Then [if you had], We would have made you taste double [punishment in] life and 
double [after] death. Then you would not find for yourself against Us a helper. 
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Transliteration 


Wa-in kadoo layastafizzoonaka minaal-ardi liyukhrijooka minha wa-ithan layalbathoona 
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khilafaka illa qaleela 

Sahih International 

And indeed, they were about to drive you from the land to evict you therefrom. And then 
[when they do], they will not remain [there] after you, except for a little. 
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Transliteration 

Sunnata man qad arsalna qablaka minrusulina wala tajidu lisunnatina tahweela 

Sahih International 

[That is Our] established way for those We had sent before you of Our messengers; and 
you will not find in Our way any alteration. 
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Transliteration 


Aqimi assalatalidulooki ashshamsi ila ghasaqi allayli waqur-anaalfajri inna qur-ana 
alfajri kana mashhooda 

Sahih International 

Establish prayer at the decline of the sun [from its meridian] until the darkness of the 
night and [also] the Qur'an of dawn. Indeed, the recitation of dawn is ever witnessed. 
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Transliteration 
Wamina allayli fatahajjad bihi nafilatanlaka AAasa an yabAAathaka rabbuka maqaman 
mahmooda 


Sahih International 
And from [part of] the night, pray with it as additional [worship] for you; it is expected 
that your Lord will resurrect you to a praised station. 
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Transliteration 

Waaul rabbi adkhilnee mudkhala sidqinwaakhrijnee mukhraja sidqin wajAAal lee 
minladunka sultanan naseera 

Sahih International 

And say, "My Lord, cause me to enter a sound entrance and to exit a sound exit and 


grant me from Yourself a supporting authority." 
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Transliteration 

Waqul jaa alhaqqu wazahaqa albatiluinna albatila kana zahooga 

Sahih International 


And say, "Truth has come, and falsehood has departed. Indeed is falsehood, [by nature], 
ever bound to depart." 
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Transliteration 


Wanunazzilu mina alqur-ani mahuwa shifaon warahmatun lilmu/mineena walayazeedu 
aththalimeena illakhasara 

Sahih International 

And We send down of the Qur'an that which is healing and mercy for the believers, but it 
does not increase the wrongdoers except in loss. 
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Transliteration 


Wa-itha anAAamna AAalaal-insani aAArada wanaa bijanibihiwa-itha massahu 
ashsharru kana yaoosa 

Sahih International 

And when We bestow favor upon the disbeliever, he turns away and distances himself; 


and when evil touches him, he is ever despairing. 
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17:84 
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Transliteration 

Qul kullun yaAAmalu AAala shakilatihifarabbukum aAAlamu biman huwa ahda sabeela 
Sahih International 

Say, "Each works according to his manner, but your Lord is most knowing of who is best 
guided in way." 
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Transliteration 

Wayas-aloonaka AAani arroohiquli arroohu min amri rabbee wama ooteetummina 
alAAilmi illa qaleela 

Sahih International 

And they ask you, [O Muhammad], about the soul. Say, "The soul is of the affair of my 
Lord. And mankind have not been given of knowledge except a little." 
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Transliteration 
Wala-in shi/na lanathhabannabillathee awhayna ilayka thumma latajidu laka bihi 
AAalayna wakeela 


Sahih International 
And if We willed, We could surely do away with that which We revealed to you. Then you 
would not find for yourself concerning it an advocate against Us. 
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Transliteration 


Illa rahmatan min rabbika innafadlahu kana AAalayka kabeera 

Sahih International 

Except [We have left it with you] as a mercy from your Lord. Indeed, His favor upon you 
has ever been great. 
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Transliteration 


Qul la-ini ijtamaAAati al-insu waljinnuAAala an ya/too bimithli hatha alqur-ani 
laya/toona bimithlihi walaw kana baAAduhum libaAAdinthaheera 

Sahih International 

Say, "If mankind and the jinn gathered in order to produce the like of this Qur'an, they 
could not produce the like of it, even if they were to each other assistants." 
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Transliteration 


Walagqad sarrafna linnasifee hatha alqur-ani min kulli mathalin faabaaktharu annasi illa 
kufoora 

Sahih International 

And We have certainly diversified for the people in this Qur'an from every [kind] of 
example, but most of the people refused [anything] except disbelief. 
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Transliteration 


Wagqaloo lan nu/mina laka hattatafjura lana mina al-ardi yanbooAAa 
Sahih International 
And they say, "We will not believe you until you break open for us from the ground a 


spring. 
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Transliteration 
Aw takoona laka jannatun min nakheelinwaAAinabin fatufajjira al-anhara 
khilalahatafjeera 


Sahih International 
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Or [until] you have a garden of palm tress and grapes and make rivers gush forth within 
them in force [and abundance] 


DLs ASS Lal 5 


Transliteration 

Aw tusqita assamaa kamazaAAamta AAalayna kisafan aw ta/tiya billahiwalmala-ikati 
qabeela 

Sahih International 

Or you make the heaven fall upon us in fragments as you have claimed or you bring 
Allah and the angels before [us] 
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Transliteration 
Aw yakoona laka baytun min zukhrufin aw tarqafee assama-i walan nu/mina liruqiyyika 


hattatunazzila AAalayna kitaban naqraohu qul subhanarabbee hal kuntu illa basharan 
rasoola 

Sahih International 

Or you have a house of gold or you ascend into the sky. And [even then], we will not 
believe in your ascension until you bring down to us a book we may read." Say, "Exalted 
is my Lord! Was I ever but a human messenger?" 
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Transliteration 


Wama manaAAa annasa anyu/minoo ith jaahumu alhuda illa an qalooabaAAatha Allahu 


basharan rasoola 
Sahih International 
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And what prevented the people from believing when guidance came to them except that 
they said, "Has Allah sent a human messenger?” 


17:95 áx z2 -%9 e oye ay ua 
agile Gii giia & gh AS GaN a YS gl is 


Y u5 KL clad a 


Transliteration 

Qul law kana fee al-ardi mala-ikatunyamshoona mutma-inneena lanazzalna AAalayhim 
mina assama-imalakan rasoola 

Sahih International 

Say, "If there were upon the earth angels walking securely, We would have sent down to 
them from the heaven an angel [as a] messenger." 
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Transliteration 
Qul kafa billahishaheedan baynee wabaynakum innahu kana biAAibadihikhabeeran 
baseera 


Sahih International 
Say, "Sufficient is Allah as Witness between me and you. Indeed he is ever, concerning 
His servants, Acquainted and Seeing." 
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Transliteration 
Waman yahdi Allahu fahuwa almuhtadiwaman yudlil falan tajida lahum awliyaa min 


doonihiwanahshuruhum yawma alqiyamati AAalawujoohihim AAumyan wabukman 
wasumman ma/wahumjahannamu kullama khabat zidnahum saAAeera 

Sahih International 

And whoever Allah guides - he is the [rightly] guided; and whoever He sends astray - you 
will never find for them protectors besides Him, and We will gather them on the Day of 
Resurrection [fallen] on their faces - blind, dumb and deaf. Their refuge is Hell; every 
time it subsides We increase them in blazing fire. 
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Transliteration 


Thalika jazaohum bi-annahumkafaroo bi-ayatina waqaloo a-ithakunna AAithaman 
warufatana-inna lamabAAoothoona khalqan jadeeda 

Sahih International 

That is their recompense because they disbelieved in Our verses and said, "When we are 


bones and crumbled particles, will we [truly] be resurrected [in] a new creation?" 
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Transliteration 
Awa lam yaraw anna Allaha allatheekhalaqa assamawati wal-ardaqadirun AAala an 


yakhluga mithlahum wajaAAala lahumajalan la rayba feehi faaba aththalimoonailla 
kufoora 

Sahih International 

Do they not see that Allah , who created the heavens and earth, is [the one] Able to 
create the likes of them? And He has appointed for them a term, about which there is no 
doubt. But the wrongdoers refuse [anything] except disbelief. 
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Transliteration 


Qul law antum tamlikoona khaza-inarahmati rabbee ithan laamsaktum khashyata al- 
infaqiwakana al-insanu qatoora 

Sahih International 

Say [to them], "If you possessed the depositories of the mercy of my Lord, then you 
would withhold out of fear of spending." And ever has man been stingy. 
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Transliteration 


Walagad atayna moosatisAAa ayatin bayyinatin fas-albanee isra-eela ith jaahum 
faqalalahu firAAawnu innee laathunnuka ya moosamashoora 

Sahih International 

And We had certainly given Moses nine evident signs, so ask the Children of Israel 
[about] when he came to them and Pharaoh said to him, "Indeed I think, O Moses, that 
you are affected by magic." 
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Transliteration 


Qala laqad AAalimta ma anzalahaola-i illa rabbu assamawatiwal-ardi basa-ira wa-innee 
laathunnukaya firAAawnu mathboora 

Sahih International 

[Moses] said, "You have already known that none has sent down these [signs] except the 
Lord of the heavens and the earth as evidence, and indeed I think, O Pharaoh, that you 
are destroyed." 
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Transliteration 


Faarada an yastafizzahum mina al-ardifaaghraqnahu waman maAAahu jameeAAa 
Sahih International 
So he intended to drive them from the land, but We drowned him and those with him all 


together. 
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Transliteration 


Waqulna min baAAdihi libanee isra-eelaoskunoo al-arda fa-itha jaa waAAdu al- 
akhiratiji/na bikum lafeefa 

Sahih International 

And We said after Pharaoh to the Children of Israel, "Dwell in the land, and when there 
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comes the promise of the Hereafter, We will bring you forth in [one] gathering." 


17:105 ERAS R ï! úis las OH Gall; Jap Sally 


Transliteration 

Wabilhaqqi anzalnahuwabilhaqqi nazala wama arsalnaka illamubashshiran wanatheera 
Sahih International 

And with the truth We have sent the Qur'an down, and with the truth it has descended. 


And We have not sent you, [O Muhammad], except as a bringer of good tidings and a 


warner. 
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17:106 

Transliteration 

Waqur-anan faraqnahulitaqraahu AAala annasi AAalamukthin wanazzalnahu tanzeela 
Sahih International 

And [it is] a Qur'an which We have separated [by intervals] that you might recite it to 
the people over a prolonged period. And We have sent it down progressively. 
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Transliteration 


Qul aminoo bihi aw latu/minoo inna allatheena ootoo alAAilma min qablihi ithayutla 
AAalayhim yakhirroona lil-athqanisujjada 

Sahih International 

Say, "Believe in it or do not believe. Indeed, those who were given knowledge before it - 
when it is recited to them, they fall upon their faces in prostration, 


17:108 EERTE” 
J aial t aE 5 GS o Why Gas Gol 
Transliteration 


Wayaqooloona subhana rabbinain kana waAAdu rabbina lamafAAoola 
Sahih International 
And they say, "Exalted is our Lord! Indeed, the promise of our Lord has been fulfilled." 


17:109 2 Sua gaa : 
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Transliteration 
Wayakhirroona lil-athqaniyabkoona wayazeeduhum khushooAAa 
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Sahih International 
And they fall upon their faces weeping, and the Qur'an increases them in humble 
submission. 
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Transliteration 

Quli odAAoo Allaha awi odAAoo arrahmanaayyan ma tadAAoo falahu al-asmao 
alhusnawala tajhar bisalatika wala tukhafitbiha wabtaghi bayna thalika sabeela 
Sahih International 

Say, "Call upon Allah or call upon the Most Merciful. Whichever [name] you call - to 
Him belong the best names." And do not recite [too] loudly in your prayer or [too] 
quietly but seek between that an [intermediate] way. 
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Transliteration 


Waquli alhamdu lillahi allatheelam yattakhith waladan walam yakun lahu shareekun 
feealmulki walam yakun lahu waliyyun mina aththulliwakabbirhu takbeera 

Sahih International 

And say, "Praise to Allah , who has not taken a son and has had no partner in [His] 
dominion and has no [need of a] protector out of weakness; and glorify Him with [great] 
glorification." 
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Surat Al-Kahf (The Cave) - S 6 5 


esl) Gell alll anu 


18:1 
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Transliteration 

Alhamdu lillahi allatheeanzala AAala AAabdihi alkitaba walam yajAAal lahuAAiwaja 
Sahih International 

[All] praise is [due] to Allah , who has sent down upon His Servant the Book and has not 
made therein any deviance. 
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Transliteration 


Qayyiman liyunthira ba/san shadeedanmin ladunhu wayubashshira almu/mineena 
allatheenayaAAmaloona assalihati anna lahum ajran hasana 

Sahih International 

[He has made it] straight, to warn of severe punishment from Him and to give good 
tidings to the believers who do righteous deeds that they will have a good reward 


18:3 E ae See 
wa) 448 GS 

Transliteration 

Makitheena feehi abada 


Sahih International 
In which they will remain forever 


18:4 7 


Transliteration 

Wayunthira allatheena qalooittakhatha Allahu walada 
Sahih International 

And to warn those who say, " Allah has taken a son." 
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Transliteration 

Ma lahum bihi min AAilmin walali-aba-ihim kaburat kalimatan takhruju min 
afwahihimin yaqooloona illa kathiba 

Sahih International 

They have no knowledge of it, nor had their fathers. Grave is the word that comes out of 
their mouths; they speak not except a lie. 


18:6 TA F CEA 
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Transliteration 
FalaAAallaka bakhiAAun nafsaka AAalaatharihim in lam yu/minoo bihatha 
alhadeethiasafa 


Sahih International 
Then perhaps you would kill yourself through grief over them, [O Muhammad], if they 
do not believe in this message, [and] out of sorrow. 
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Transliteration 

Inna jaAAalna ma AAalaal-ardi zeenatan laha linabluwahum ayyuhum ahsanuAAamala 
Sahih International 

Indeed, We have made that which is on the earth adornment for it that We may test 
them [as to] which of them is best in deed. 


i A nce kÉ Le g det HI 5 
Transliteration 


Wa-inna lajaAAiloona maAAalayha saAAeedan juruza 
Sahih International 
And indeed, We will make that which is upon it [into] a barren ground. 
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Transliteration 


Am hasibta anna as-habaalkahfi warraqeemi kanoo min ayatinaAAajaba 
Sahih International 
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Or have you thought that the companions of the cave and the inscription were, among 
Our signs, a wonder? 


= A Tee Su] 430 Ha rrr Fc a a? 
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Transliteration 


Ith awa alfityatu ilaalkahfi faqaloo rabbana atina minladunka rahmatan wahayyi/ lana 


min amrinarashada 
Sahih International 
[Mention] when the youths retreated to the cave and said, "Our Lord, grant us from 


Yourself mercy and prepare for us from our affair right guidance." 

18:11 ee toe eo aft fe 422 oe 
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Transliteration 


Fadarabna AAala athanihimfee alkahfi sineena AAadada 
Sahih International 
So We cast [a cover of sleep] over their ears within the cave for a number of years. 


aa foal | isl Lal (eh cys all Zo] albeit sa ling 23 
Transliteration 


Thumma baAAathnahum linaAAlama ayyualhizbayni ahsa lima labithoo amada 
Sahih International 
Then We awakened them that We might show which of the two factions was most 


precise in calculating what [extent] ~~ had remained in time. 
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Transliteration 

Nahnu naqussu AAalaykanabaahum bilhaqqi innahum fityatun amanoobirabbihim 
wazidnahum huda 

Sahih International 

It is We who relate to you, [O Muhammad], their story in truth. Indeed, they were 
youths who believed in their Lord, and We increased them in guidance. 
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Transliteration 

Warabatna AAalaquloobihim ith qamoo faqaloo rabbunarabbu assamawati wal-ardilan 
nadAAuwa min doonihi ilahan laqad qulna ithanshatata 

Sahih International 

And We made firm their hearts when they stood up and said, "Our Lord is the Lord of 
the heavens and the earth. Never will we invoke besides Him any deity. We would have 
certainly spoken, then, an excessive transgression. 


16:15 4 
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Transliteration 

Haola-i qawmuna ittakhathoomin doonihi alihatan lawla ya/toona AAalayhim 
bisultaninbayyinin faman athlamu mimmani iftara AAalaAllahi kathiba 

Sahih International 

These, our people, have taken besides Him deities. Why do they not bring for [worship 
of] them a clear authority? And who is more unjust than one who invents about Allah a 


lie?" 
Js esdi t E E. ti At ae 
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Transliteration 


Wa-ithi iAAtazaltumoohum wamayaAAbudoona illa Allaha fa/woo ila alkahfiyanshur 
lakum rabbukum min rahmatihi wayuhayyi/ lakum minamrikum mirfaqa 

Sahih International 

[The youths said to one another], "And when you have withdrawn from them and that 
which they worship other than Allah , retreat to the cave. Your Lord will spread out for 
you of His mercy and will prepare for you from your affair facility." 


18:17 
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Transliteration 

Watara ashshamsa itha talaAAattazawaru AAan kahfihim thata alyameeni wa- 
ithagharabat taqriduhum thata ashshimaliwahum fee fajwatin minhu thalika min 
ayatiAllahi man yahdi Allahu fahuwa almuhtadi waman yudlilfalan tajida lahu waliyyan 
murshida 

Sahih International 

And [had you been present], you would see the sun when it rose, inclining away from 
their cave on the right, and when it set, passing away from them on the left, while they 
were [laying] within an open space thereof. That was from the signs of Allah . He whom 
Allah guides is the [rightly] guided, but he whom He leaves astray - never will you find 
for him a protecting guide. 
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Transliteration 
Watahsabuhum aygathanwahum ruqoodun wanugqallibuhum thata alyameeni 


wathataashshimali wakalbuhum basitun thiraAAayhibilwaseedi lawi ittalaAAta 
AAalayhimlawallayta minhum firaran walamuli/ta minhum ruAAba 

Sahih International 

And you would think them awake, while they were asleep. And We turned them to the 
right and to the left, while their dog stretched his forelegs at the entrance. If you had 
looked at them, you would have turned from them in flight and been filled by them with 
terror. 
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Transliteration 

Wakathalika baAAathnahumliyatasaaloo baynahum qala ga-ilun minhumkam labithtum 
qaloo labithna yawman aw baAAdayawmin qaloo rabbukum aAAlamu bima labithtum 
fabAAathooahadakum biwariqikum hathihi ila almadeenatifalyanthur ayyuha azka 
taAAamanfalya/tikum birizqin minhu walyatalattaf walayushAAiranna bikum ahada 
Sahih International 

And similarly, We awakened them that they might question one another. Said a speaker 
from among them, "How long have you remained [here]?" They said, "We have 
remained a day or part of a day." They said, "Your Lord is most knowing of how long you 
remained. So send one of you with this silver coin of yours to the city and let him look to 
which is the best of food and bring you provision from it and let him be cautious. And let 
no one be aware of you. 
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Transliteration 


Innahum in yathharoo AAalaykumyarjumookum aw yuAAeedookum fee millatihim 


walan tuflihooithan abada 
Sahih International 
Indeed, if they come to know of you, they will stone you or return you to their religion. 


And never would you succeed, then - ever." 
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Transliteration 

Wakathalika aAAtharnaAAalayhim liyaAAlamoo anna waAAda Allahi haqqunwaanna 
asaAAata la rayba feeha ithyatanazaAAoona baynahum amrahum faqaloo 
ibnooAAalayhim bunyanan rabbuhum aAAlamu bihim qala allatheenaghalaboo AAala 
amrihim lanattakhithanna AAalayhimmasjida 

Sahih International 

And similarly, We caused them to be found that they [who found them] would know that 
the promise of Allah is truth and that of the Hour there is no doubt. [That was] when 
they disputed among themselves about their affair and [then] said, "Construct over them 
a structure. Their Lord is most knowing about them." Said those who prevailed in the 
matter, "We will surely take [for ourselves] over them a masjid." 
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Transliteration 

Sayaqooloona thalathatun rabiAAuhumkalbuhum wayaqooloona khamsatun sadisuhum 
kalbuhum rajmanbilghaybi wayaqooloona sabAAatun wathaminuhumkalbuhum qul 
rabbee aAAlamu biAAiddatihim ma yaAAlamuhumilla qaleelun fala tumari feehim 


illamiraan thahiran wala tastaftifeehim minhum ahada 
Sahih International 


They will say there were three, the fourth of them being their dog; and they will say there 
were five, the sixth of them being their dog - guessing at the unseen; and they will say 
there were seven, and the eighth of them was their dog. Say, [O0 Muhammad], "My Lord 
is most knowing of their number. None knows them except a few. So do not argue about 
them except with an obvious argument and do not inquire about them among [the 
speculators] from anyone." 
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Transliteration 


Wala taqoolanna lishay-in innee faAAilunthalika ghada 

Sahih International 

And never say of anything, "Indeed, I will do that tomorrow," 
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Transliteration 

Illa an yashaa Allahuwathkur rabbaka itha naseeta waqul AAasaan yahdiyani rabbee li- 
aqraba min hatha rashada 

Sahih International 

Except [when adding], "If Allah wills." And remember your Lord when you forget [it] 
and say, "Perhaps my Lord will guide me to what is nearer than this to right conduct." 
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Transliteration 


Walabithoo fee kahfihim thalathami-atin sineena wazdadoo tisAAa 
Sahih International 
And they remained in their cave for three hundred years and exceeded by nine. 
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Transliteration 


Quli Allahu aAAlamu bimalabithoo lahu ghaybu assamawati wal-ardiabsir bihi 
waasmiAA ma lahum min doonihi minwaliyyin wala yushriku fee hukmihi ahada 

Sahih International 

Say, " Allah is most knowing of how long they remained. He has [knowledge of] the 
unseen [aspects] of the heavens and the earth. How Seeing is He and how Hearing! They 
have not besides Him any protector, and He shares not His legislation with anyone." 
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Transliteration 

Watlu ma oohiya ilaykamin kitabi rabbika la mubaddila likalimatihiwalan tajida min 
doonihi multahada 

Sahih International 

And recite, [O0 Muhammad], what has been revealed to you of the Book of your Lord. 
There is no changer of His words, and never will you find in other than Him a refuge. 
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Transliteration 


Wasbir nafsaka maAAa allatheenayadAAoona rabbahum bilghadati 
walAAashiyyiyureedoona wajhahu wala taAAdu AAaynaka AAanhumtureedu zeenata 
alhayati addunya walatutiAA man aghfalna galbahu AAan thikrinawattabaAAa hawahu 
wakana amruhu furuta 


Sahih International 

And keep yourself patient [by being] with those who call upon their Lord in the morning 
and the evening, seeking His countenance. And let not your eyes pass beyond them, 
desiring adornments of the worldly life, and do not obey one whose heart We have made 
heedless of Our remembrance and who follows his desire and whose affair is ever [in] 


neglect. 
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Transliteration 
Waquli alhaqqu min rabbikum faman shaafalyu/min waman shaa falyakfur inna 
aAAtadnaliththalimeena naran ahatabihim suradiquha wa-in yastagheethoo 
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yughathoobima-in kalmuhli yashwee alwujooha bi/sa ashsharabuwasaat murtafaqa 
Sahih International 


And say, "The truth is from your Lord, so whoever wills - let him believe; and whoever 
wills - let him disbelieve." Indeed, We have prepared for the wrongdoers a fire whose 
walls will surround them. And if they call for relief, they will be relieved with water like 
murky oil, which scalds [their] faces. Wretched is the drink, and evil is the resting place. 
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Transliteration 

Inna allatheena amanoowaAAamiloo assalihati inna lanudeeAAu ajra man ahsana 
AAamala 

Sahih International 

Indeed, those who have believed and done righteous deeds - indeed, We will not allow to 
be lost the reward of any who did well in deeds. 
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Transliteration 

Ola-ika lahum jannatu AAadnintajree min tahtihimu al-anharu yuhallawnafeeha min 
asawira min thahabin waylbasoonathiyaban khudran min sundusin wa- 
istabraqinmuttaki-eena feeha AAala al-ara-iki niAAma aththawabuwahasunat 
murtafaqa 

Sahih International 

Those will have gardens of perpetual residence; beneath them rivers will flow. They will 
be adorned therein with bracelets of gold and will wear green garments of fine silk and 
brocade, reclining therein on adorned couches. Excellent is the reward, and good is the 
resting place. 


HE z 7 ATE ETEC E E fa a Wiha { ifa 
lie! ia uis Laas’ is (ilk 4 DGA agl o alg 


Surat Al-Kahf - The Noble Qur'an - aS!) f a https://legacy.quran.com/18 


o 
° Or 
iz fe ee P lái ere 2 
DD. ats = Z = 9 


Transliteration 

Wadrib lahum mathalanrajulayni jaAAalna li-ahadihima jannataynimin aAAnabin 
wahafafnahuma binakhlinwajaAAalna baynahuma zarAAa 

Sahih International 

And present to them an example of two men: We granted to one of them two gardens of 
grapevines, and We bordered them with palm trees and placed between them [fields of] 


crops. 
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Transliteration 

Kilta aljannatayni atat okulahawalam tathlim minhu shay-an wafajjarna 

khilalahumanahara 


Sahih International 
Each of the two gardens produced its fruit and did not fall short thereof in anything. And 
We caused to gush forth within them a river. 
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Transliteration 


Wakana lahu thamarun faqala lisahibihiwahuwa yuhawiruhu ana aktharu minka 
malanwaaAAazzu nafara 

Sahih International 

And he had fruit, so he said to his companion while he was conversing with him, "I am 
greater than you in wealth and mightier in [numbers of] men." 
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Transliteration 

Wadakhala jannatahu wahuwa thalimunlinafsihi qala ma athunnu an tabeedahathihi 
abada 

Sahih International 

And he entered his garden while he was unjust to himself. He said, "I do not think that 
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this will perish - ever. 
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Transliteration 


Wama athunnu assaAAataqa-imatan wala-in rudidtu ila rabbee laajidannakhayran 
minha munqalaba 

Sahih International 

And I do not think the Hour will occur. And even if I should be brought back to my Lord, 


I will surely find better than this as a return." 
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Transliteration 

Qala lahu sahibuhu wahuwa yuhawiruhuakafarta billathee khalaqaka min 
turabinthumma min nutfatin thumma sawwaka rajula 

Sahih International 

His companion said to him while he was conversing with him, "Have you disbelieved in 
He who created you from dust and then from a sperm-drop and then proportioned you 


[as] aman? 

18:38 ae a: 
ash 235) Ayal Y3 (si) aul ga ÚS 

Transliteration 


Lakinna huwa Allahu rabbee walaoshriku birabbee ahada 
Sahih International 
But as for me, He is Allah , my Lord, and I do not associate with my Lord anyone. 


18:39 - - @ rd 4 -@ 9 - 2 
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Transliteration 


Walawla ith dakhalta jannatakaqulta ma shaa Allahu la quwwata illabillahi in tarani ana 
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aqalla minka malanwawalada 

Sahih International 

And why did you, when you entered your garden, not say, 'What Allah willed [has 
occurred]; there is no power except in Allah '? Although you see me less than you in 
wealth and children, 


18:40 Zy-0 a 4 Oe = oe. hee Lo fees w- -3 
i kie ahg Gila oa 1588 GH Ol a fad 
ze az á 
Lal} a on elan] Cy 
Transliteration 


FaAAasa rabbee an yu/tiyani khayranmin jannatika wayursila AAalayha husbananmina 
assama-i fatusbiha saAAeedanzalaqa 

Sahih International 

It may be that my Lord will give me [something] better than your garden and will send 
upon it a calamity from the sky, and it will become a smooth, dusty ground, 


18:41 zee ål 4 wo a o, Z 0 s4 
úll 4l áh cyl PES la ‘le 2 ere | 
Transliteration 


Aw yusbiha maohaghawran falan tastateeAAa lahu talaba 
Sahih International 
Or its water will become sunken [into the ae so you would never be able to seek it." 


18:42 an t 
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Transliteration 


Waoheeta bithamarihi faasbahayugqallibu kaffayhi AAala ma anfaqa feehawahiya 
khawiyatun AAala AAurooshihawayaqoolu ya laytanee lam oshrik birabbee ahada 
Sahih International 

And his fruits were encompassed [by ruin], so he began to turn his hands about [in 
dismay] over what he had spent on it, while it had collapsed upon its trellises, and said, 
"Oh, I wish I had not associated with my Lord anyone." 


18:43 ae s - a 3 a oo ee >of 
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Transliteration 
Walam takun lahu fi-atun yansuroonahumin dooni Allahi wama kana muntasira 
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Sahih International 
And there was for him no company to aid him other than Allah , nor could he defend 


himself. 

18:44 ye es a P "E E OE tM att 4 
ise “Ag gi A gas (gad) au Aa gl] Allie 

Transliteration 


Hunalika alwalayatu lillahialhaqqi huwa khayrun thawaban wakhayrun AAuqba 

Sahih International 

There the authority is [completely] for Allah , the Truth. He is best in reward and best in 
outcome. 


18:45 4% 40 
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Transliteration 

Wadrib lahum mathala alhayatiaddunya kama-in anzalnahu mina assama-ifakhtalata 
bihi nabatu al-ardi faasbahahasheeman tathroohu arriyahu wakanaAllahu AAala kulli 
shay-in muqtadira 

Sahih International 

And present to them the example of the life of this world, [its being] like rain which We 
send down from the sky, and the vegetation of the earth mingles with it and [then] it 
becomes dry remnants, scattered by the winds. And Allah is ever, over all things, Perfect 
in Ability. 


== 888 Stata tau uk sual 44: 2) ó Adl; Malt 


Mal “Bg Ul gi Gh ic 


Transliteration 

Almalu walbanoona zeenatu alhayatiaddunya walbaqiyatu assalihatukhayrun AAinda 
rabbika thawaban wakhayrun amala 

Sahih International 

Wealth and children are [but] adornment of the worldly life. But the enduring good 
deeds are better to your Lord for reward and better for [one's] hope. 
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18:47 
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aa) ai 


Transliteration 

Wayawma nusayyiru aljibala wataraal-arda barizatan wahasharnahum falamnughadir 
minhum ahada 

Sahih International 

And [warn of] the Day when We will remove the mountains and you will see the earth 
prominent, and We will gather them and not leave behind from them anyone. 
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Transliteration 


WaAAuridoo AAala rabbika saffanlaqad ji/tumoona kama khalaqnakum 
awwalamarratin bal zaAAamtum allan najAAala lakum mawAAida 

Sahih International 

And they will be presented before your Lord in rows, [and He will say], "You have 
certainly come to Us just as We created you the first time. But you claimed that We 
would never make for you an appointment.” 


18:49 4 
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Transliteration 


WawudiAAa alkitabu fataraalmujrimeena mushfiqeena mimma feehi wayaqooloona 
yawaylatana ma lihatha alkitabi layughadiru sagheeratan wala kabeeratan illaahsaha 
wawajadoo ma AAamiloo hadiranwala yathlimu rabbuka ahada 

Sahih International 

And the record [of deeds] will be placed [open], and you will see the criminals fearful of 


that within it, and they will say, "Oh, woe to us! What is this book that leaves nothing 
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z 


Surat Al-Kahf - The Noble Qur'an - aS!) f a https://legacy.quran.com/18 


small or great except that it has enumerated it?" And they will find what they did present 
[before them]. And your Lord does injustice to no one. 


18:50 3 we $ ( r 4 2 2 o ” as 
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Transliteration 


Wa-ith qulna lilmala-ikatiosjudoo li-adama fasajadoo illa ibleesa kanamina aljinni 
fafasaqa AAan amri rabbihi afatattakhithoonahuwathurriyyatahu awliyaa min doonee 
wahum lakumAAaduwwun bi/sa liththalimeena badala 

Sahih International 

And [mention] when We said to the angels, "Prostrate to Adam," and they prostrated, 
except for Iblees. He was of the jinn and departed from the command of his Lord. Then 
will you take him and his descendants as allies other than Me while they are enemies to 
you? Wretched it is for the wrongdoers as an exchange. 


18:51 A Ae AGS ehhe oA OO SANS: 4G eo a 
—— 
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Transliteration 


Ma ashhadtuhum khalqa assamawatiwal-ardi wala khalqa anfusihim wamakuntu 
muttakhitha almudilleena AAaduda 

Sahih International 

I did not make them witness to the creation of the heavens and the earth or to the 


creation of themselves, and I would not have taken the misguiders as assistants. 
18:52 
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Transliteration 


Wayawma yaqoolu nadoo shuraka-iyaallatheena zaAAamtum fadaAAawhum falam 
yastajeeboo lahumwajaAAalna baynahum mawbigqa 
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Sahih International 

And [warn of] the Day when He will say, "Call 'My partners' whom you claimed," and 
they will invoke them, but they will not respond to them. And We will put between them 
[a valley of] destruction. 


18:53, agi 
iE | ging Als Le hi | 1 slab SLi & 52 all cl 
% o 
Transliteration 


Waraa almujrimoona annarafathannoo annahum muwaqiAAooha walamyajidoo 
AAanha masrifa 

Sahih International 

And the criminals will see the Fire and will be certain that they are to fall therein. And 
they will not find from it a way elsewhere. 


18:54 3 
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Transliteration 


Walaqad sarrafna fee hathaalqur-ani linnasi min kulli mathalin wakanaal-insanu 
akthara shay-in jadala 

Sahih International 

And We have certainly diversified in this Qur'an for the people from every [kind of] 
example; but man has ever been, most of anything, [prone to] dispute. 


a ga as8mo- paa gt op - 4% E A Po Dee 
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Transliteration 


Wama manaAAa annasa anyu/minoo ith jaahumu alhuda wayastaghfiroorabbahum illa 
an ta/tiyahum sunnatu al-awwaleena awya/tiyahumu alAAathabu qubula 

Sahih International 

And nothing has prevented the people from believing when guidance came to them and 
from asking forgiveness of their Lord except that there [must] befall them the 
[accustomed] precedent of the former peoples or that the punishment should come 
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[directly] before them. 
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Transliteration 

Wama nursilu almursaleena illamubashshireena wamunthireena wayujadilu 
allatheenakafaroo bilbatili liyudhidoo bihi alhaqqawattakhathoo ayatee wama 
onthiroohuzuwa 

Sahih International 

And We send not the messengers except as bringers of good tidings and warners. And 
those who disbelieve dispute by [using] falsehood to [attempt to] invalidate thereby the 
truth and have taken My verses, and that of which they are warned, in ridicule. 
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Transliteration 


Waman athlamu mimman thukkirabi-ayati rabbihi faaAArada AAanhawanasiya ma 
qaddamat yadahu inna jaAAalnaAAala quloobihim akinnatan an yafqahoohu wafee 
athanihimwaqran wa-in tadAAuhum ila alhuda falan yahtadoo ithanabada 

Sahih International 

And who is more unjust than one who is reminded of the verses of his Lord but turns 
away from them and forgets what his hands have put forth? Indeed, We have placed over 
their hearts coverings, lest they understand it, and in their ears deafness. And if you 
invite them to guidance - they will never be guided, then - ever. 
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DU ga 4499 Cys | pda Gt de k add Ua” aliall 
Transliteration 


Warabbuka alghafooru thoo arrahmatilaw yu-akhithuhum bima kasaboo 


laAAajjalalahumu alAAathaba bal lahum mawAAidun lan yajidoo mindoonihi maw-ila 
Sahih International 


And your Lord is the Forgiving, full of mercy. If He were to impose blame upon them for 
what they earned, He would have hastened for them the punishment. Rather, for them is 
an appointment from which they will never find an escape. 


18:59 Z á z ae A roa si. ay 4 240 { Lat g he 


Transliteration 


Watilka alqura ahlaknahum lammathalamoo wajaAAalna limahlikihim mawAAida 
Sahih International 


And those cities - We destroyed them when they wronged, and We made for their 
destruction an appointed time. 


18:60 f o Loty on zo Bi -o0 OBIEG 2 oye Fy 
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Transliteration 

Wa-ith qala moosa lifatahula abrahu hatta ablugha majmaAAa albahrayniaw amdiya 
huquba 

Sahih International 

And [mention] when Moses said to his servant, "I will not cease [traveling] until I reach 
the junction of the two seas or continue for a long period." 


Ieo -¥ oaf 2 45% 1 aR 2 Rg Pp OAS IO AGS 
is 
Transliteration 


Falamma balagha majmaAAabaynihima nasiya hootahuma fattakhathasabeelahu fee 
albahri saraba 
Sahih International 


But when they reached the junction between them, they forgot their fish, and it took its 
course into the sea, slipping away. 
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18:62 
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Transliteration 

Falamma jawaza qalalifatahu atina ghadaana laqadlaqeena min safarina hatha nasaba 
Sahih International 

So when they had passed beyond it, [Moses] said to his boy, "Bring us our morning 
meal. We have certainly suffered in this, our journey, [much] fatigue." 
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Transliteration 


Qala araayta ith awaynaila assakhrati fa-innee naseetu alhootawama ansaneehu illa 


ashshaytanuan athkurahu wattakhatha sabeelahu fee albahriAAajaba 
Sahih International 


He said, "Did you see when we retired to the rock? Indeed, I forgot [there] the fish. And 
none made me forget it except Satan - that I should mention it. And it took its course 
into the sea amazingly". 


al Kaai Las UI ule ya a KK G a Jó 


Transliteration 

Qala thalika ma kunnanabghi fartadda AAala atharihimaqasasa 

Sahih International 

[Moses] said, "That is what we were seeking." So they returned, following their 


footprints. 
18:65 aa% J: ; TE E tai 
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A - 
Transliteration 


Fawajada AAabdan min AAibadinaataynahu rahmatan min AAindinawaAAallamnahu 
min ladunna AAilma 

Sahih International 

And they found a servant from among Our servants to whom we had given mercy from 
us and had taught him from Us a [certain] knowledge. 
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Transliteration 

Qala lahu moosa halattabiAAuka AAala an tuAAallimani mimma AAullimtarushda 
Sahih International 

Moses said to him, "May I follow you on [the condition] that you teach me from what 
you have been taught of sound judgement?" 


18:67 Pt me so Qo h R aby yR 
Transliteration 


Qala innaka lan tastateeAAamaAAiya sabra 
Sahih International 
He said, "Indeed, with me you will never be able to have patience. 


18:68 E. c 24 ka Ae E wees 
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Transliteration 


Wakayfa tasbiru AAala malam tuhit bihi khubra 
Sahih International 
And how can you have patience for what you do not encompass in knowledge?" 


18:69 er Cee. ae ee ad oe ög 
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Transliteration 


Qala satajidunee in shaa Allahusabiran wala aAAsee laka amra 
Sahih International 


[Moses] said, "You will find me, if Allah wills, patient, and I will not disobey you in [any] 


order." 
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IS 
Transliteration 


Qala fa-ini ittabaAAtanee falatas-alnee AAan shay-in hatta ohditha lakaminhu thikra 
Sahih International 

He said, "Then if you follow me, do not ask me about anything until I make to you about 
it mention." 


18:71 
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Transliteration 

Fantalaqa hattaitha rakiba fee assafeenati kharaqahaqala akharaqtaha litughriga ahlaha 
laqadji/ta shay-an imra 

Sahih International 

So they set out, until when they had embarked on the ship, al-Khidh r tore it open. 
[Moses] said, "Have you torn it open to drown its people? You have certainly done a 


grave thing." 
18:72 Sey a ae ae Se o on 
Transliteration 


Qala alam aqul innaka lan tastateeAAamaAAiya sabra 
Sahih International 
[Al-Khidh r] said, "Did I not say that with me you would never be able to have patience?" 
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Transliteration 

Qala la tu-akhithneebima naseetu wala turhiqnee min amree AAusra 

Sahih International 

[Moses] said, "Do not blame me for what I forgot and do not cover me in my matter with 
difficulty." 
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Transliteration 

Fantalaga hattaitha laqiya ghulaman fagatalahu galaagatalta nafsan zakiyyatan bighayri 
nafsin laqad ji/ta shay-annukra 

Sahih International 

So they set out, until when they met a boy, al-Khidh r killed him. [Moses] said, "Have 
you killed a pure soul for other than [having killed] a soul? You have certainly done a 
deplorable thing." 
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Transliteration 


Qala alam aqul laka innaka lan tastateeAAamaAAiya sabra 

Sahih International 

[Al-Khidh r] said, "Did I not tell you that with me you would never be able to have 
patience?” 
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Transliteration 

Qala in saaltuka AAan shay-in baAAdahafala tusahibnee qad balaghta min ladunnee 
AAuthra 

Sahih International 

[Moses] said, "If I should ask you about anything after this, then do not keep me as a 
companion. You have obtained from me an excuse." 
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Transliteration 

Fantalaqa hattaitha ataya ahla qaryatin istatAAamaahlaha faabaw an yudayyifoohuma 
fawajadafeeha jidaran yureedu an yanqadda faaqamahuqala law shi/ta lattakhathta 
AAalayhi ajra 

Sahih International 

So they set out, until when they came to the people of a town, they asked its people for 
food, but they refused to offer them hospitality. And they found therein a wall about to 
collapse, so al-Khidh r restored it. [Moses] said, "If you wished, you could have taken for 
it a payment." 
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Transliteration 

Qala hatha firaqubaynee wabaynika saonabbi-oka bita/weeli ma lam tastatiAAAAalayhi 
sabra 

Sahih International 

[Al-Khidh r] said, "This is parting between me and you. I will inform you of the 
interpretation of that about which you could not have patience. 
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Transliteration 


Amma assafeenatu fakanatlimasakeena yaAAmaloona fee albahri faaradtu anaAAeebaha 


wakana waraahum malikun ya/khuthukulla safeenatin ghasba 
Sahih International 


As for the ship, it belonged to poor people working at sea. So I intended to cause defect 
in it as there was after them a king who seized every [good] ship by force. 
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Transliteration 


Waamma alghulamu fakanaabawahu mu/minayni fakhasheena an 


yurhiqahumatughyanan wakufra 
Sahih International 
And as for the boy, his parents were believers, and we feared that he would overburden 


them by transgression and disbelief. 
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Transliteration 
Faaradna an yubdilahumarabbuhuma khayran minhu zakatan waaqraba ruhma 
Sahih International 


So we intended that their Lord should substitute for them one better than him in purity 
and nearer to mercy. 
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Transliteration 

Waamma aljidaru fakanalighulamayni yateemayni fee almadeenati wakana 
tahtahukanzun lahuma wakana aboohuma salihanfaarada rabbuka an yablugha 
ashuddahumawayastakhrija kanzahuma rahmatan min rabbikawama faAAaltuhu AAan 
amree thalika ta/weelu malam tastiAA AAalayhi sabra 

Sahih International 

And as for the wall, it belonged to two orphan boys in the city, and there was beneath it a 
treasure for them, and their father had been righteous. So your Lord intended that they 
reach maturity and extract their treasure, as a mercy from your Lord. And I did it not of 
my own accord. That is the interpretation of that about which you could not have 


patience.” 
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Transliteration 


Wayas-aloonaka AAan thee alqarnayniqul saatloo AAalaykum minhu thikra 

Sahih International 

And they ask you, [O Muhammad], about Dhul-Qarnayn. Say, "I will recite to you about 
him a report." 
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Transliteration 

Inna makkanna lahu fee al-ardiwaataynahu min kulli shay-in sababa 

Sahih International 

Indeed We established him upon the earth, and We gave him to everything a way. 
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Transliteration 
FaatbaAAa sababa 
Sahih International 

So he followed a way 
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Transliteration 

Hatta itha balaghamaghriba ashshamsi wajadaha taghrubu fee AAaynin hami- 
atinwawajada AAindaha qawman qulna ya thaalqarnayni imma an tuAAaththiba wa- 
imma antattakhitha feehim husna 

Sahih International 

Until, when he reached the setting of the sun, he found it [as if] setting in a spring of 
dark mud, and he found near it a people. Allah said, "O Dhul-Qarnayn, either you punish 
[them] or else adopt among them [a way of] goodness." 
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Transliteration 


Qala amma man thalamafasawfa nuAAaththibuhu thumma yuraddu ila 
rabbihifayuAAaththibuhu AAathaban nukra 

Sahih International 

He said, "As for one who wrongs, we will punish him. Then he will be returned to his 
Lord, and He will e him with a terrible punishment. 
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Transliteration 

Waamma man amana waAAamila salihanfalahu jazaan alhusna wasanaqoolu lahu 
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minamrina yusra 

Sahih International 

But as for one who believes and does righteousness, he will have a reward of Paradise, 
and we will speak to him from our command with ease." 


18:89 Zee oe ae 

Transliteration 

Thumma atbaAAa sababa 

Sahih International 

Then he followed a way 

18:90 Se z ee AA 

idadi i aii ux Ma EAREN aa 

Siu Lei 99 Cy 

Transliteration 


Hatta itha balagha matliAAaashshamsi wajadaha tatluAAu AAalaqawmin lam najAAal 
lahum min dooniha sitra 

Sahih International 

Until, when he came to the rising of the sun, he found it rising on a people for whom We 
had not made against it any shield. 


18:91 ign 4 


ial La; bal 5 alk 


Transliteration 

Kathalika waqad ahatnabima ladayhi khubra 

Sahih International 

Thus. And We had encompassed [all] that he had in knowledge. 


18:92 of 8 


Transliteration 

Thumma atbaAAa sababa 
Sahih International 

Then he followed a way 


18:93 Z tye a eee iw 4 4 ae o% a 
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Transliteration 

Hatta itha balaghabayna assaddayni wajada min doonihima qawman layakadoona 
yafqahoona qawla 

Sahih International 

Until, when he reached [a pass] between two mountains, he found beside them a people 
who could hardly understand [his] speech. 


18:94 2, 4 0, - af. > hl d ee ee E 

UY) i Gah & Ay SG O) OB Iall la GI sl 

ő Goo. (ates “te oa 24 (2 20% ai Fe oh OHS 

Janu aging Lis ast Gl (le EA ll d dei 
Transliteration 


Qaloo ya tha alqarnayniinna ya/jooja wama/jooja mufsidoona fee al-ardi fahalnajAAalu 
laka kharjan AAala an tajAAala baynanawabaynahum sadda 

Sahih International 

They said, "O Dhul-Qarnayn, indeed Gog and Magog are [great] corrupters in the land. 
So may we assign for you an expenditure that you might make between us and them a 
barrier?" 


18:95 


p Z p, Ee a = 
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aay 


Transliteration 

Qala ma makkannee feehi rabbeekhayrun faaAAeenoonee biquwwatin ajAAal baynakum 
wabaynahum radma 

Sahih International 

He said, "That in which my Lord has established me is better [than what you offer], but 
assist me with strength; I will make between you and them a dam. 

18:96 =| os 
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Transliteration 
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Atoonee zubara alhadeedi hattaitha sawa bayna asadafayni qalaonfukhoo hatta itha 


jaAAalahu naran qalaatoonee ofrigh AAalayhi qitra 
Sahih International 


Bring me sheets of iron" - until, when he had leveled [them] between the two mountain 
walls, he said, "Blow [with bellows]," until when he had made it [like] fire, he said, 
"Bring me, that I may pour over it molten copper." 


18:97 fa dee ee fae e og TETE 
(405 ál | ge LEl lag d aeda l | eLa Led 
Transliteration 


Fama istaAAoo an yathharoohuwama istataAAoo lahu naqba 
Sahih International 


So Gog and Magog were unable to pass over it, nor were they able [to effect] in it any 


penetration. 
18:98 ba yh eC wp Ao Z oye (3da we eee 2. ee he 
El alee (29) ae 5 26 Jats ist) (A Aad) |e Ju 

a w- 40 7 71 eC 
EES tl jc 4 Cs 9 

Transliteration 

Qala hatha rahmatun minrabbee fa-itha jaa waAAdu rabbee jaAAalahu dakkaawakana 

waAAdu rabbee haqqa 


Sahih International 
[Dhul-Qarnayn] said, "This is a mercy from my Lord; but when the promise of my Lord 
comes, He will make it level, and ever is the promise of my Lord true." 


18:99 3 t ae de | oe ee Le Lae a Or kt 
Dogme A nS Leak i & 94} he a agian; LS 555 
ie as ba linasé 

Transliteration 


Watarakna baAAdahum yawma-ithinyamooju fee baAAdin wanufikha fee 
assoorifajamaAAnahum jamAAa 

Sahih International 

And We will leave them that day surging over each other, and [then] the Horn will be 


blown, and We will assemble them in [one] assembly. 
18:100 A 


ow 
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Transliteration 
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WaAAaradna jahannama yawma-ithinlilkafireena AAarda 
Sahih International 
And We will present Hell that Day to the Disbelievers, on display - 


18:101 2% dee oy ake. 2 aad ee ee 
Yl silS 5 5 83 we elbe (8 agli) Gils 6.5 
z o-z Zo A Ro -~ 

Transliteration 


Allatheena kanat aAAyunuhumfee ghita-in AAan thikree wakanoo layastateeAAoona 
samAAa 

Sahih International 

Those whose eyes had been within a cover [removed] from My remembrance, and they 
were not able to hear. 


18:102 Oe eh ot . 7 2a, % zo 2 ee, 2 _ <% 
LT ells) cod 90 Gye gale | gS) Gy) | 5 588 Spall Gaai 
FAS - ygt bL zao F 
YS Os sll age úil 
Transliteration 


Afahasiba allatheena kafarooan yattakhithoo AAibadee min doonee awliyaainna 
aAAtadna jahannama lilkafireena nuzula 

Sahih International 

Then do those who disbelieve think that they can take My servants instead of Me as 


allies? Indeed, We have prepared Hell for the disbelievers as a lodging. 
18:103 0 Zo a 


Yee) éy AYL aii Ua i 


Transliteration 

Qul hal nunabbi-okum bil-akhsareenaaAAmala 

Sahih International 

Say, [O Muhammad], "Shall we [believers] inform you of the greatest losers as to [their] 
deeds? 


18:104 dine 


Transliteration 
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Allatheena dalla saAAyuhumfee alhayati addunya wahum yahsaboonaannahum 
yuhsinoona sunAAa 

Sahih International 

[They are] those whose effort is lost in worldly life, while they think that they are doing 
well in work." 


8105 ee A gh ot Le es : S 
aE oe aahon ee aaa ae ase a A ote 
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z o e tas £ 
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Transliteration 


Ola-ika allatheena kafaroobi-ayati rabbihim waliqa-ihi fahabitataAAmaluhum fala 
nugeemu lahum yawma alqiyamatiwazna 

Sahih International 

Those are the ones who disbelieve in the verses of their Lord and in [their] meeting Him, 
so their deeds have become worthless; and We will not assign to them on the Day of 
Resurrection any importance. 


aE E coilil | ptS5l5 1585 Ley shes 2b 6 all 


Transliteration 
Thalika jazaohum jahannamubima kafaroo wattakhathoo ayateewarusulee huzuwa 
Sahih International 


That is their recompense - Hell - for what they denied and [because] they took My signs 
and My messengers in ridicule. 


18:107 E TEN aye 254 2 = Se Se 
jagi tg gh Gl ut tall | plat 5 | shal Guill óy 
ae. 
Yy 

Transliteration 


Inna allatheena amanoowaAAamiloo assalihati kanat lahumjannatu alfirdawsi nuzula 
Sahih International 

Indeed, those who have believed and done righteous deeds - they will have the Gardens 
of Paradise as a lodging, 


18:108 z 


Ysa lie Ose Y Lad ópal 
Transliteration 


Khalideena feeha layabghoona AAanha hiwala 


Surat Al-Kahf - The Noble Qur'an - aS!) f a https://legacy.quran.com/18 


Sahih International 
Wherein they abide eternally. They will not desire from it any transfer. 


We oeg T we es wae 2 ed ate eu foo EE T 
ai y da Saal) a 5 HAS ala Gaull GIS 5] Us 
P > <> of w A, Ue 
va ties Lia 515 (23) AK 
Transliteration 


Qul law kana albahru midadanlikalimati rabbee lanafida albahru qabla an 
tanfadakalimatu rabbee walaw ji/na bimithlihi madada 

Sahih International 

Say, "If the sea were ink for [writing] the words of my Lord, the sea would be exhausted 
before the words of my Lord were exhausted, even if We brought the like of it as a 
supplement.” 


i iata AY) akai LET 2H) sg 28 ie San 


445) daly A pid Vig Dla Sse abil a5 cll 45 eis 


Transliteration 

Qul innama ana basharunmithlukum yooha ilayya annama ilahukum ilahunwahidun 
faman kana yarjoo liqaa rabbihifalyaAAmal AAamalan salihan wala yushrikbiAAibadati 
rabbihi ahada 

Sahih International 

Say, "I am only a man like you, to whom has been revealed that your god is one God. So 
whoever would hope for the meeting with his Lord - let him do righteous work and not 
associate in the worship of his Lord anyone." 
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Loading... 
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anall Cpe ll atl aus 


19:1 


args 


Transliteration 
Kaf-ha-ya-AAayn-sad 
Sahih International 

Kaf, Ha, Ya, 'Ayn, Sad. 


19:2 Ge 870-4 gw Oe 8S 
Ú Á joc éi JAG A 
Transliteration 

Thikru rahmati rabbika AAabdahuzakariyya 

Sahih International 


[This is] a mention of the mercy of your Lord to His servant Zechariah 
Do Bex 


Transliteration 

Ith nada rabbahu nidaankhafiyya 

Sahih International 

When he called to his Lord a private supplication. 


== ef ot eee a fay a Of shee oe 
OSI als Las Gal I) Gii 5 pie ahal G& ol 5 JG 
Las O15 chiles, 

Transliteration 


Qala rabbi innee wahana alAAathmuminnee washtaAAala arra/su shayban walam 
akunbiduAAa-ika rabbi shaqiyya 

Sahih International 

He said, "My Lord, indeed my bones have weakened, and my head has filled with white, 
and never have I been in my supplication to You, my Lord, unhappy. 


19:5 
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o col Gaga le 554) CHUS 5 5155 Cpe Coll gall Gos Sly 


Transliteration 

Wa-innee khiftu almawaliya min wara-eewakanati imraatee AAagiran fahab lee min 
ladunkawaliyya 

Sahih International 

And indeed, I fear the successors after me, and my wife has been barren, so give me from 
Yourself an heir 


19:6 So. 7 ow LE oj da Aye ° A a ae 
Vata) Cay) Abe 97 ir SI Ge gy Ct 
Transliteration 


Yarithunee wayarithu min ali yaAAqoobawajAAalhu rabbi radiyya 
Sahih International 
Who will inherit me and inherit from the family of Jacob. And make him, my Lord, 


pleasing [to You]." 


i Seow -o- Ê o 4 a aan 
SE Gye Al edi al (G55 al) Sy Ay W835 & 

Transliteration 

Ya zakariyya innanubashshiruka bighulamin ismuhu yahya lamnajAAal lahu min qablu 

samlyya 


Sahih International 
[He was told], "O Zechariah, indeed We give you good tidings of a boy whose name will 
be John. We have not assigned to any before [this] name." 


19:8 a ee o oe g4 ra 
Gaal Aa aie Sigal a6 5 aE Se inl Oy Ja 

Transliteration 

Qala rabbi anna yakoonu leeghulamun wakanati imraatee AAagiran waqadbalaghtu 

mina alkibari AAitiyya 


Sahih International 


Surat Maryam - The Noble Qur'an - aS!) Ja https://legacy.quran.com/19 


He said, "My Lord, how will I have a boy when my wife has been barren and I have 
reached extreme old age?" 


: P 2 : - > 2 L- 2 
OB aly UB Go HIS 5 Og Ge gh ay UE aS gA 
Ak 

Transliteration 


Qala kathalika qalarabbuka huwa AAalayya hayyinun waqad khalaqtuka min qablu 
walamtaku shay-a 

Sahih International 

[An angel] said, "Thus [it will be]; your Lord says, 'It is easy for Me, for I created you 
before, while you were nothing.' " 


19:10 VY a GE - a toa eae oe 3. % x 
SE EG Gall sls Yi atl GSAT Á deal Cry OU 
Transliteration 


Qala rabbi ijAAal lee ayatan galaayatuka alla tukallima annasa thalathalayalin sawiyya 
Sahih International 

[Zechariah] said, "My Lord, make for me a sign." He said, "Your sign is that you will not 
speak to the people for three nights, [being] sound." 


© BRS Atte ol gil) 5 Gla Gl pall Gye te gd Ue = 588 


Lyte 5 
Transliteration 

Fakharaja AAala qawmihi mina almihrabifaawha ilayhim an sabbihoo bukratan 
waAAashiyya 

Sahih International 

So he came out to his people from the prayer chamber and signaled to them to exalt [ 
Allah ] in the morning and afternoon. 


= sie aaj SUS 58 jas GUSH AA UG 


Transliteration 
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Ya yahya khuthialkitaba biquwwatin waataynahu alhukmasabiyya 

Sahih International 

[ Allah ] said, "O John, take the Scripture with determination." And We gave him 
judgement [while yet] a boy 


19:13 ee -q2 dato aÑ AR- 2 
Lah EE Lal (ys is; 
Transliteration 


Wahananan min ladunnawazakatan wakana taqiyya 
Sahih International 
And affection from Us and purity, and he was fearing of Allah 


td Wane ÚS oS aly ail yy 1585 


Transliteration 

Wabarran biwalidayhi walam yakun jabbaranAAasiyya 

Sahih International 

And dutiful to his parents, and he was not a disobedient tyrant. 


1215 


GS dai agg E 9h a3 Aly ag aiie aag 


Transliteration 

Wasalamun AAalayhi yawma wulidawayawma yamootu wayawma yubAAathu hayya 
Sahih International 

And peace be upon him the day he was born and the day he dies and the day he is raised 
alive. 


19:16 


Úi i 5 Úa GÍ Gye SAKI a ye GSN i 84 


Transliteration 

Wathkur fee alkitabimaryama ithi intabathat min ahliha makanansharqiyya 

Sahih International 

And mention, [O Muhammad], in the Book [the story of] Mary, when she withdrew from 
her family to a place toward the east. 


19:17, eee a : re 
Í 500 l Éi a 4 Lal) Gf a las Agi sd (Gye GSS REE 
Transliteration 


Fattakhathat min doonihim hijabanfaarsalna ilayha roohanafatamaththala laha 
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basharan sawiyya 
Sahih International 
And she took, in seclusion from them, a screen. Then We sent to her Our Angel, and he 


represented himself to her as a well-proportioned man. 


19:18 fue, «, ee ee ae A aia 
US GUS yj lie Ged SIL a6) i) Cilla 
Transliteration 


Qalat innee aAAoothu birrahmaniminka in kunta taqiyya 
Sahih International 
She said, "Indeed, I seek refuge in the Most Merciful from you, [so leave me], if you 


should be fearing of Alla 
19:19 Z Pre, Cee wl OS -4f 4 ey -ya 
Transliteration 


Qala innama ana rasoolurabbiki li-ahaba laki ghulaman zakiyya 
Sahih International 
He said, "I am only the messenger of your Lord to give you [news of] a pure Ma 


Transliteration 

Qalat anna yakoonu lee ghulamunwalam yamsasnee basharun walam aku baghiyya 
Sahih International 

She said, "How can I have a boy while no man has touched me and I have not been 
unchaste?" 
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Transliteration 

Qala kathaliki qalarabbuki huwa AAalayya hayyinun walinajAAalahu ayatan 
linnasiwarahmatan minna wakana amran maqdiyya 

Sahih International 

He said, "Thus [it will be]; your Lord says, 'It is easy for Me, and We will make him a 


sign to the people and a mercy from Us. And it is a matter [already] decreed.’ " 


Ler ő ro E eC - Ce ° ais 4 Lf - 3 
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Transliteration 

Fahamalat-hu fantabathatbihi makanan qasiyya 

Sahih International 

So she conceived him, and she withdrew with him to a remote place. 


19:23 al apa å, rofa- & HWE AED F ? F 4% BAe ete ot 
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z 2 
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Transliteration 

Faajaaha almakhadu ilajithAAi annakhlati qalat ya laytaneemittu qabla hatha wakuntu 
nasyan mansiyya 

Sahih International 

And the pains of childbirth drove her to the trunk of a palm tree. She said, "Oh, I wish I 
had died before this and was in oblivion, forgotten." 


deaa a o geag the rto Sa aroas oe Ae 
Lh ys SS Sy les d 23 JAS YI UGG Cys aii 
Transliteration 


Fanadaha min tahtihaalla tahzanee qad jaAAala rabbuki tahtakisariyya 
Sahih International 
But he called her from below her, "Do not grieve; your Lord has provided beneath you a 


stream. 
ee SS eS 
Transliteration 


Wahuzzee ilayki bijithAAi annakhlatitusagit AAalayki rutaban janiyya 
Sahih International 
And shake toward you the trunk of the palm tree; it will drop upon you ripe, fresh dates. 


19:26 a a ee 7 ane Goan 4 gy3 da Zo a o, $< 
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Transliteration 


Fakulee washrabee waqarree AAaynanfa-imma tarayinna mina albashari ahadan 
faqooleeinnee nathartu lirrahmani sawmanfalan okallima alyawma insiyya 

Sahih International 

So eat and drink and be contented. And if you see from among humanity anyone, say, 
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‘Indeed, I have vowed to the Most Merciful abstention, so I will not speak today to [any] 


Mt 


man. 
19:27 


ú á Úi ais Al aa | (lB ALAS lea 38 44 rere 


Transliteration 

Faatat bihi qawmaha tahmiluhuqaloo ya maryamu laqad ji/ti shay-an fariyya 
Sahih International 

Then she brought him to her people, carrying him. They said, "O Mary, you have 
certainly done a thing unprecedented. 


19:28 Ge a4 u WE 2 o- Tas aĵ zaz - 7 34- a a T 
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Transliteration 

Ya okhta haroona ma kanaabooki imraa saw-in wama kanat ommuki baghiyya 
Sahih International 

O sister of Aaron, your father was not a man of evil, nor was your mother unchaste." 


19:29 a PE e zyé 2 atat eoa y Hada of) o. 
Ure agall i E oa aG Cas | aTa & 
Transliteration 


Faasharat ilayhi qaloo kayfanukallimu man kana fee almahdi sabiyya 
Sahih International 
So she pointed to him. They said, "How can we speak to one who is in the cradle a 


child?" 

19:30 3o, E E 
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Transliteration 


Qala innee AAabdu Allahi ataniyaalkitaba wajaAAalanee nabiyya 
Sahih International 
[Jesus] said, "Indeed, I am the servant of Allah . He has given me the Scripture and 


made me a prophet. 


© La BS 3M 5 Sealy cilia gg CaS Le GIS las ils 
as Gus 
Transliteration 


WajaAAalanee mubarakan aynamakuntu waawsanee bissalati wazzakatima dumtu 
hayya 
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Sahih International 
And He has made me blessed wherever I am and has enjoined upon me prayer and 


zakah as long as I remain alive 
EREE EREET 
Transliteration 


19:32 

Wabarran biwalidatee walam yajAAalneejabbaran shaqiyya 

Sahih International 

And [made me] dutiful to me mother, and He has not made me a wretched tyrant. 


19:33 A g < Poe 
— we - 07 aè $ > 07 g - 3N w = 
Transliteration 


Wassalamu AAalayya yawmawulidtu wayawma amootu wayawma obAAathu hayya 
Sahih International 


And peace is on me the day I was born and the day I will die and the day I am raised 


alive." 
Osia 4d Coll GAN 8° aye l ae éll 
Transliteration 


Thalika AAeesa ibnu maryamaqawila alhaqqi allathee feehi yamtaroon 
Sahih International 
That is Jesus, the son of Mary - the word of truth about which they are in dispute. 


19:35 a. < wet x we 4% A Z44 7 O8 
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Transliteration 


Ma kana lillahi anyattakhitha min waladin subhanahu itha qadaamran fa-innama 
yaqoolu lahu kun fayakoon 

Sahih International 

It is not [befitting] for Allah to take a son; exalted is He! When He decrees an affair, He 
only says to it, "Be," and it is. 


19:36 we Ro 8 7 e 3 Bo % 
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Transliteration 


Wa-inna Allaha rabbee warabbukum faAAbudoohuhatha siratun mustaqeem 
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Sahih International 
[Jesus said], "And indeed, Allah is my Lord and your Lord, so worship Him. That is a 
straight path." 


19:37 - o HG, m2 3 E po hda, no g a ao A a3 
a 53 ih Cpe |g aS al i aaen Ge GI AY! Calista 


Transliteration 
Fakhtalafa al-ahzabumin baynihim fawaylun lillatheena kafaroo min mashhadiyawmin 


AAatheem 
Sahih International 
Then the factions differed [concerning Jesus] from among them, so woe to those who 


disbelieved - from the scene of a tremendous Day. 
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Transliteration 

AsmiAA bihim waabsir yawma ya/toonanalakini aththalimoona alyawmafee dalalin 
mubeen 

Sahih International 

How [clearly] they will hear and see the Day they come to Us, but the wrongdoers today 


are in clear error. 
19:39 < p “Soe E g Zo aR 


Transliteration 

Waanthirhum yawma alhasrati ithqudiya al-amru wahum fee ghaflatin wahum 
layu/minoon 

Sahih International 

And warn them, [O Muhammad], of the Day of Regret, when the matter will be 


concluded; and [yet], they are in [a state of] heedlessness, and they do not believe. 
19:40 
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Transliteration 
Inna nahnu narithu al-ardawaman AAalayha wa-ilayna yurjaAAoon 


Sahih International 
Indeed, it is We who will inherit the earth and whoever is on it, and to Us they will be 


returned. 

19:41 4 yh oe p aa, aab 
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Transliteration 


Wathkur fee alkitabiibraheema innahu kana siddeeqan nabiyya 
Sahih International 
And mention in the Book [the story of] Abraham. Indeed, he was a man of truth and a 


prophet. 
19:42 iR % ir BLO fe i ee e- a % 
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BR biie 
Transliteration 


Ith qala li-abeehi yaabati lima taAAbudu ma la yasmaAAu wala yubsiruwala yughnee 
AAanka shay-a 

Sahih International 

[Mention] when he said to his father, "O my father, why do you worship that which does 
not hear and does not see and will not benefit you at all? 


19:43 a E ae 
ay gi bli Si al La alll G0 a a 38 i) enn) G 
Ú gu hl yu 
Transliteration 
Ya abati innee qad jaanee minaalAAilmi ma lam ya/tika fattabiAAnee ahdika 
siratansawiyya 


Sahih International 
O my father, indeed there has come to me of knowledge that which has not come to you, 
so follow me; I will guide you to an even path. 


19:44 
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Transliteration 

Ya abati la taAAbudi ashshaytanainna ashshaytana kana lirrahmaniAAasiyya 

Sahih International 

O my father, do not worship Satan. Indeed Satan has ever been, to the Most Merciful, 
disobedient. 
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Transliteration 

Ya abati innee akhafu anyamassaka AAathabun mina arrahmanifatakoona lishshyatani 
waliyya 

Sahih International 

O my father, indeed I fear that there will touch you a punishment from the Most 
Merciful so you would be to Satan a companion [in Hellfire]." 


19:46 a 
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Transliteration 


Qala araghibun anta AAan alihateeya ibraheemu la-in lam tantahi laarjumannaka 
wahjurneemaliyya 

Sahih International 

[His father] said, "Have you no desire for my gods, O Abraham? If you do not desist, I 


will surely stone you, so avoid me a prolonged time." 
19:47 ran +2 Go ATIP 
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Transliteration 

Qala salamun AAalaykasaastaghfiru laka rabbee innahu kana bee hafiyya 

Sahih International 

[Abraham] said, "Peace will be upon you. I will ask forgiveness for you of my Lord. 
Indeed, He is ever gracious to me. 


19:48 
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Transliteration 

WaaAAtazilukum wama tadAAoona mindooni Allahi waadAAoo rabbee AAasa 
allaakoona biduAAa-i rabbee shagiyya 

Sahih International 

And I will leave you and those you invoke other than Allah and will invoke my Lord. I 
expect that I will not be in invocation to my Lord unhappy." 


19:49 POR EEE ; PETE T a%% 
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Transliteration 


Falamma iAAtazalahum wamayaAAbudoona min dooni Allahi wahabna lahu 

ishaqawayaAAqooba wakullan jaAAalna nabiyya 

Sahih International 

So when he had left them and those they worshipped other than Allah , We gave him 

Isaac and Jacob, and each [of them] We made a prophet. 

19:50 A re 4S ohbitie o Aae o @ .u. abaz oo 
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Transliteration 

Wawahabna lahum min rahmatinawajaAAalna lahum lisana sidqin AAaliyya 

Sahih International 

And We gave them of Our mercy, and we made for them a reputation of high honor. 
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Transliteration 


Wathkur fee alkitabimoosa innahu kana mukhlasan wakanarasoolan nabiyya 
Sahih International 


And mention in the Book, Moses. Indeed, he was chosen, and he was a messenger and a 
prophet. 
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Transliteration 

Wanadaynahu min janibiattoori al-aymani waqarrabnahu najiyya 

Sahih International 

And We called him from the side of the mount at [his] right and brought him near, 
confiding [to him]. 


19:53 a4 - A TECIE ayze os 
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Transliteration 


Wawahabna lahu min rahmatinaakhahu haroona nabiyya 
Sahih International 
And We gave him out of Our mercy his brother Aaron as a prophet. 


19:54 A eg o r4 Toe = - 44 vd z a) ve è * 0 3% J 
NS 5 26 sll Gala GIS 44° Geaa) GUST à Sl 5 
Ls Y se) 

Transliteration 


Wathkur fee alkitabiismaAAeela innahu kana sadiqa alwaAAdi wakanarasoolan nabiyya 
Sahih International 
And mention in the Book, Ishmael. Indeed, he was true to his promise, and he was a 


messenger and a prophet. 


19:55 Z ak 44S, wie ZS wel zo Z F 
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Transliteration 


Wakana ya/muru ahlahu bissalatiwazzakati wakana AAinda rabbihi mardiyya 
Sahih International 
And he used to enjoin on his people prayer and zakah and was to his Lord pleasing. 


19:56 4 @ Zz, ae: Gee] ea ` £2 P 
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Transliteration 


Wathkur fee alkitabiidreesa innahu kana siddeeqan nabiyya 
Sahih International 
And mention in the Book, Idrees. Indeed, he was a man of truth and a prophet. 


19:57 AP Noe a 
ile Utes sind; 


Transliteration 
WarafaAAnahu makanan AAaliyya 
Sahih International 
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And We raised him to a high station. 
19:58 - 2 
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Transliteration 


Ola-ika allatheena anAAama AllahuAAalayhim mina annabiyyeena min thurriyyati 
adamawamimman hamalna maAAa noohin wamin thurriyyatiibraheema wa-isra-eela 
wamimman hadayna wajtabaynaitha tutla AAalayhim ayatu arrahmanikharroo sujjadan 
wabukiyya 

Sahih International 

Those were the ones upon whom Allah bestowed favor from among the prophets of the 
descendants of Adam and of those We carried [in the ship] with Noah, and of the 
descendants of Abraham and Israel, and of those whom We guided and chose. When the 
verses of the Most Merciful were recited to them, they fell in prostration and weeping. 
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Transliteration 
Fakhalafa min baAAdihim khalfun adaAAooassalata wattabaAAoo ashshahawatifasawfa 
yalqawna ghayya 
Sahih International 
But there came after them successors who neglected prayer and pursued desires; so they 
are going to meet evil - 
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Transliteration 


Illa man taba waamanawaAAamila salihan faola-ika yadkhuloonaaljannata wala 
yuthlamoona shay-a 
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Sahih International 
Except those who repent, believe and do righteousness; for those will enter Paradise and 
will not be wronged at all. 


19:61 oe Pile Bees wo ot oye 
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Transliteration 

Jannati AAadnin allatee waAAada arrahmanuAAibadahu bighaybi innahu kana 

waAAduhuma/tiyya 


Sahih International 
[Therein are] gardens of perpetual residence which the Most Merciful has promised His 
servants in the unseen. Indeed, His promise has ever been coming. 


19:62 lo eaga a oaia oak den- iiy anons 
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Transliteration 
La yasmaAAoona feeha laghwanilla salaman walahum rizquhum feeha 
bukratanwaAAashiyya 


Sahih International 
They will not hear therein any ill speech - only [greetings of] peace - and they will have 
their provision therein, morning and afternoon. 


19:63 Z 


Transliteration 

Tilka aljannatu allatee noorithu min AAibadinaman kana taqiyya 

Sahih International 

That is Paradise, which We give as inheritance to those of Our servants who were fearing 
of Allah . 
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Transliteration 
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Wama natanazzalu illa bi-amrirabbika lahu ma bayna aydeena wama khalfanawama 
bayna thalika wama kana rabbukanasiyya 

Sahih International 

[Gabriel said], "And we [angels] descend not except by the order of your Lord. To Him 
belongs that before us and that behind us and what is in between. And never is your 
Lord forgetful - 


19:65 ~ 
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Transliteration 


Rabbu assamawati wal-ardiwama baynahuma faAAbudhu wastabirliAAibadatihi hal 


taAAlamu lahu samiyya 
Sahih International 
Lord of the heavens and the earth and whatever is between them - so worship Him and 


have patience for His worship. Do you know of any similarity to Him?" 
19:66 A see -Bý bg onde Fp AL 


Transliteration 

Wayaqoolu al-insanu a-itha mamittu lasawfa okhraju hayya 

Sahih International 

And the disbeliever says, "When I have died, am I going to be brought forth alive?" 


19:67 Zo-n AN of PPR zaa 1th 4 Me ARE 
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Transliteration 

Awa la yathkuru al-insanuanna khalaqnahu min gablu walam yaku shay-a 
Sahih International 

Does man not remember that We created him before, while he was nothing? 


19:68 EN 
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Transliteration 

Fawarabbika lanahshurannahum washshayateenathumma lanuhdirannahum hawla 
jahannama jithiyya 

Sahih International 

So by your Lord, We will surely gather them and the devils; then We will bring them to 
be present around Hell upon their knees. 
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Transliteration 

Thumma lananziAAanna min kulli sheeAAatinayyuhum ashaddu AAala 
arrahmaniAAitiyya 

Sahih International 

Then We will surely extract from every sect those of them who were worst against the 


Most Merciful in insolence. 
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Transliteration 


Thumma lanahnu aAAlamu billatheenahum awla biha siliyya 
Sahih International 
Then, surely it is We who are most knowing of those most worthy of burning therein. 
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£ 
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Transliteration 

Wa-in minkum illa wariduhakana AAala rabbika hatman maqdiyya 

Sahih International 

And there is none of you except he will come to it. This is upon your Lord an inevitability 


decreed. 

19:72 EN atag g Apa 2% ae 
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Transliteration 


Thumma nunajjee allatheena ittaqawwanatharu aththalimeena feehajithiyya 
Sahih International 
Then We will save those who feared Allah and leave the wrongdoers within it, on their 


knees. 
BI fg ae eR gee 2 AD ee adong 5 2t> od 42 
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Transliteration 


Wa-itha tutla AAalayhim ayatunabayyinatin qala allatheena kafaroo lillatheenaamanoo 


ayyu alfareeqayni khayrun maqaman waahsanunadiyya 
Sahih International 
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And when Our verses are recited to them as clear evidences, those who disbelieve say to 
those who believe, "Which of [our] two parties is best in position and best in 


association?" 

19:74 o Z 7% O 1 LO S Z 
i2. Zs - 4% 3 “3 Cp w saa E o - 
Transliteration 


Wakam ahlakna qablahum min qarnin humahsanu athathan wari/ya 
Sahih International 
And how many a generation have We destroyed before them who were better in 


possessions and [outward] appearance? 


© 1315 A Aat i gaa Nl al Shela aD i GIS Gye Os 
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Transliteration 
Qul man kana fee addalalatifalyamdud lahu arrahmanu maddan hattaitha raaw ma 
yooAAadoona imma alAAathabawa-imma assaAAata fasayaAAlamoona man 


huwasharrun makanan waadAAafu junda 
Sahih International 


Say, "Whoever is in error - let the Most Merciful extend for him an extension [in wealth 
and time] until, when they see that which they were promised - either punishment [in 
this world] or the Hour [of resurrection] - they will come to know who is worst in 
position and weaker in soldiers." 
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Transliteration 


Wayazeedu Allahu allatheenaihtadaw hudan walbaqiyatu assalihatukhayrun AAinda 
rabbika thawaban wakhayrun maradda 

Sahih International 

And Allah increases those who were guided, in guidance, and the enduring good deeds 
are better to your Lord for reward and better for recourse. 
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Transliteration 

Afaraayta allathee kafara bi-ayatinawaqala laootayanna malan wawalada 

Sahih International 

Then, have you seen he who disbelieved in Our verses and said, "I will surely be given 
wealth and children [in the next life]?" 


a age kaS dic S85) | Catal) abi 
Transliteration 


AttalaAAa alghayba ami ittakhathaAAinda arrahmani AAahda 
Sahih International 
Has he looked into the unseen, or has he taken from the Most Merciful a promise? 


19:79 Z E p < 3 4. 4 2 - 2o Z i 
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Transliteration 


Kalla sanaktubu ma yaqooluwanamuddu lahu mina alAAathabi madda 
Sahih International 
No! We will record what he says and extend for him from the punishment extensively. 
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Transliteration 


Wanarithuhu ma yaqoolu waya/teenafarda 
Sahih International 
And We will inherit him [in] what he mentions, and he will come to Us alone. 


1981 Be a | si Sal ia ail a Gye | AKI 5 
Transliteration 


Wattakhathoo min dooni Allahialihatan liyakoonoo lahum AAizza 
Sahih International 
And they have taken besides Allah [false] deities that they would be for them [a source 


N 


of] honor. 

19:82 k T E TR 
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Transliteration 


Kalla sayakfuroona biAAibadatihimwayakoonoona AAalayhim didda 
Sahih International 
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No! Those "gods" will deny their worship of them and will be against them opponents 
[on the Day of J oe 


19:83 & 4 i in < i, ay. Z a DEA <% 
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Transliteration 


Alam tara anna arsalna ashshayateenaAAala alkafireena taozzuhum azza 

Sahih International 

Do you not see that We have sent the devils upon the disbelievers, inciting them to [evil] 
with [constant] incitement? 


= Nae agh Sai Leilagile Já 
Transliteration 


Fala taAAjal AAalayhim innamanaAAuddu lahum AAadda 
Sahih International 
So be not impatient over them. We only count out to them a [limited] number. 


19:85 ar ay, oF 
i 9 BES | yall 4854 ý A $2 
Transliteration 


Yawma nahshuru almuttaqeena ilaarrahmani wafda 
Sahih International 
On the Day We will gather the righteous to the Most Merciful as a delegation 


19:86 D 


Way 5 aia Col) all G iig 
Transliteration 


Wanasooqu almujrimeena ila jahannamawirda 
Sahih International 
And will drive the criminals to Hell in thirst 


19:87 Z097 lo g Bar z ae Z o- 
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Transliteration 

La yamlikoona ashshafaAAatailla mani ittakhatha AAinda arrahmaniAAahda 


Sahih International 
None will have [power of] intercession except he who had taken from the Most Merciful 


a covenant. 
434) | Mla; 
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Transliteration 

Wagqaloo ittakhatha arrahmanuwalada 

Sahih International 

And they say, "The Most Merciful has taken [for Himself] a son." 


19:89 
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so ~ 


Transliteration 

Laqad ji/tum shay-an idda 

Sahih International 

You have done an atrocious thing. 


=| -a ao z z5 “a2 A „ő 94 on 


Transliteration 

Takadu assamawatuyatafattarna minhu watanshaqqu al-ardu watakhirrualjibalu hadda 
Sahih International 

The heavens almost rupture therefrom and the earth splits open and the mountains 


collapse in devastation 

19:91 a lo g | see f 
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Transliteration 

An daAAaw lirrahmaniwalada 


Sahih International 
That they attribute to the Most Merciful a son. 


19:92 z% 4 b f 1 a aan - 
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Transliteration 


Wama yanbaghee lirrahmanian yattakhitha walada 
Sahih International 
And it is not appropriate for the Most Merciful that He should take a son. 


19:93 KA aa KENTE OERE pe NE a 


Transliteration 

In kullu man fee assamawatiwal-ardi illa atee arrahmaniAAabda 

Sahih International 

There is no one in the heavens and earth but that he comes to the Most Merciful as a 
servant. 


19:94 
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he she 5 abloaal 3a 


Transliteration 

Laqad ahsahum waAAaddahum AAadda 

Sahih International 

He has enumerated them and counted them a [full] counting. 


19:95 ee ee ae a È a p 
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Transliteration 

Wakulluhum ateehi yawma alqiyamatifarda 

Sahih International 

And all of them are coming to Him on the Day of Resurrection alone. 
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Transliteration 

Inna allatheena amanoowaAAamiloo assalihati sayajAAalu lahumu arrahmanuwudda 

Sahih International 

Indeed, those who have believed and done righteous deeds - the Most Merciful will 

appoint for them affection. 
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Transliteration 

Fa-innama yassarnahu bilisanikalitubashshira bihi almuttaqeena watunthira bihi 

qawmanludda 


Sahih International 
So, [O Muhammad], We have only made Qur'an easy in the Arabic language that you 
may give good tidings thereby to the righteous and warn thereby a hostile people. 
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Transliteration 


Wakam ahlakna qablahum min qarnin haltuhissu minhum min ahadin aw tasmaAAu 
lahum rikza 

Sahih International 

And how many have We destroyed before them of generations? Do you perceive of them 
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anyone or hear from them a sound? 
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Loading... 
Surat Taha (Ta-Ha) - 44 3) 5+ 
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20:1 


Transliteration 
Ta-ha 

Sahih International 
Ta, Ha. 


202 Forat LT apeta patato 
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Transliteration 

Ma anzalna AAalayka alqur-analitashqa 

Sahih International 

We have not sent down to you the Qur'an that you be distressed 


20:3 2 


Transliteration 

Illa tathkiratan liman yakhsha 

Sahih International 

But only as a reminder for those who fear [ Allah ] - 


20:4 S A i _@ n $e AEA e @ 7 eee 
Transliteration 


Tanzeelan mimman khalaqa al-arda wassamawatialAAula 
Sahih International 
A revelation from He who created the earth and highest heavens, 


20:5 i al eal te TAAN 
gpu AAi cle AS 
Transliteration 


Arrahmanu AAalaalAAarshi istawa 
Sahih International 
The Most Merciful [who is] above the Throne established. 
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"(GaN CaS Lag Lag Lag GaN a lag Gal gla) (a le A 
Transliteration 


Lahu ma fee assamawatiwama fee al-ardi wama baynahuma wamatahta aththara 
Sahih International 
To Him belongs what is in the heavens and what is on the earth and what is between 


them and what is under the soil. 
20:7 f 
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Transliteration 


Wa-in tajhar bilqawli fa-innahuyaAAlamu assirra waakhfa 
Sahih International 
And if you speak aloud - then indeed, He knows the secret and what is [even] more 


hidden. 
= iio uai AR A YI all Y 
Transliteration 


Allahu la ilaha illahuwa lahu al-asmao alhusna 
Sahih International 
Allah - there is no deity except Him. To Him belong the best names. 
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Transliteration 

Wahal ataka hadeethu moosa 

Sahih International 

And has the story of Moses reached you? - 
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Transliteration 

Ith raa naran faqalali-ahlihi omkuthoo innee anastu naran laAAallee ateekumminha 
biqabasin aw ajidu AAala annarihuda 

Sahih International 

When he saw a fire and said to his family, "Stay here; indeed, I have perceived a fire; 
perhaps I can bring you a torch or find at the fire some guidance." 
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20:11 p Prsi ai 
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Transliteration 

Falamma ataha noodiya yamoosa 

Sahih International 

And when he came to it, he was called, "O Moses, 
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Transliteration 

Innee ana rabbuka fakhlaAAnaAAlayka innaka bilwadi almuqaddasi tuwa 

Sahih International 

Indeed, I am your Lord, so remove your sandals. Indeed, you are in the sacred valley of 


Tuwa. 
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Transliteration 


Waana ikhtartuka fastamiAAlima yooha 
Sahih International 
And I have chosen you, so listen to what is revealed [to you]. 
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Transliteration 

Innanee ana Allahu lailaha illa ana faAAbudnee waaqimi assalatalithikree 

Sahih International 

Indeed, I am Allah . There is no deity except Me, so worship Me and establish prayer for 


My remembrance. 


20:15 Sea CELETTE. 
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Transliteration 


Inna assaAAata atiyatunakadu okhfeeha litujza kullu nafsin bimatasAAa 
Sahih International 
Indeed, the Hour is coming - I almost conceal it - so that every soul may be recompensed 


according to that for which it strives. 


20:16 ABO Bet ett eas. 2 9 k 8 E 
Csa ia bl ga aila les ui Y oa gis Gita Nias Da 


Transliteration 
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Fala yasuddannaka AAanhaman la yu/minu biha wattabaAAa hawahufatarda 
Sahih International 
So do not let one avert you from it who does not believe in it and follows his desire, for 


you [then] would perish. 
20:17 


rar vase 


Transliteration 

Wama tilka biyameenika ya moosa 

Sahih International 

And what is that in your right hand, O Moses?" 


20:18 z ni, E e He 
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Transliteration 


Qala hiya AAasaya atawakkaoAAalayha waahushshu biha AAala ghanameewaliya feeha 
maaribu okhra 

Sahih International 

He said, "It is my staff; I lean upon it, and I bring down leaves for my sheep and I have 


therein other uses." 
p ai e oye 
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20:19 


Transliteration 

Qala alqiha ya moosa 

Sahih International 

[ Allah ] said, "Throw it down, O Moses." 
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oo ae 
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Transliteration 

Faalqaha fa-itha hiya hayyatuntasAAa 

Sahih International 

So he threw it down, and thereupon it was a snake, moving swiftly. 
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Transliteration 
Qala khuthha walatakhaf sanuAAeeduha seerataha al-oola 
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Sahih International 
[ Allah ] ca "Seize it and fear not; We will return it to its former condition. 


20:22 ow - o3 9 
GÀ 
Transliteration 


Wadmum yadaka ila janahikatakhruj baydaa min ghayri soo-in ayatan okhra 
Sahih International 
And draw in your hand to your side; it will come out white without disease - another 


sign, 

20:23 E a. i 
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Transliteration 


Linuriyaka min ayatinaalkubra 
Sahih International 
That We may show you [some] of Our greater signs. 


20:24 - % S a % - 


Transliteration 

Ithhab ila firAAawna innahu tagha 

Sahih International 

Go to Pharaoh. Indeed, he has transgressed." 


20:25 o o oR w o -yR 


Transliteration 

Qala rabbi ishrah lee sadree 

Sahih International 

[Moses] said, "My Lord, expand for me my breast [with assurance] 
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GA A s 


Transliteration 
Wayassir lee amree 
Sahih International 

And ease for me my task 
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Ai (ya a bat ase (AL, 


Transliteration 

Wahlul AAuqdatan min lisanee 
Sahih International 

And untie the knot from my tongue 


20:28 col 8 | ai | 3 a 2z 
Transliteration 
Yafqahoo qawlee 


Sahih International 
That they may understand my speech. 


20:29 of ouge n f tojo 
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Transliteration 

WajAAal lee wazeeran min ahlee 

Sahih International 

And appoint for me a minister from my family - 


20:30 4 


Transliteration 
Haroona akhee 
Sahih International 
Aaron, my brother. 


20:31 Z 


Transliteration 

Oshdud bihi azree 

Sahih International 

Increase through him my strength 


20:32 


EA Sl 


Transliteration 
Waashrik-hu fee amree 
Sahih International 

And let him share my task 
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20:33 na oe s 
EEA |7 < Pecans 
Transliteration 

Kay nusabbihaka katheera 


Sahih International 
That we may exalt You much 


20:34 jz ne OKAS 
SAS Ag 

Transliteration 

Wanathkuraka katheera 


Sahih International 
And remember You much. 


20:35 
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Transliteration 

Innaka kunta bina baseera 

Sahih International 

Indeed, You are of us ever Seeing." 
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Transliteration 

Qala qad ooteeta su/laka yamoosa 

Sahih International 

[ Allah ] said, "You have been granted your request, O Moses. 


20:37 _otag 


Transliteration 

Walaqad mananna AAalayka marratanokhra 

Sahih International 

And We had already conferred favor upon you another time, 


20:38 


Transliteration 

Ith awhayna ilaommika ma yooha 

Sahih International 

When We inspired to your mother what We inspired, 
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Transliteration 

Ani iqthifeehi fee attabootifaqthifeehi fee alyammi falyulgihi alyammu 
bissahiliya/khuthhu AAaduwwun lee waAAaduwwun lahu waalqaytuAAalayka 
mahabbatan minnee walitusnaAAa AAalaAAaynee 

Sahih International 

[Saying], 'Cast him into the chest and cast it into the river, and the river will throw it 
onto the bank; there will take him an enemy to Me and an enemy to him.' And I 
bestowed upon you love from Me that you would be brought up under My eye. 


ee a dale 281i Ja ait i atij a AN 
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ET 

Transliteration 


Ith tamshee okhtuka fataqoolu haladullukum AAala man yakfuluhu farajaAAnaka 
ilaommika kay taqarra AAaynuha wala tahzanawaqatalta nafsan fanajjaynaka mina 
alghammi wafatannakafutoonan falabithta sineena fee ahli madyana thumma ji/ta 
AAalaqadarin ya moosa 

Sahih International 

[And We favored you] when your sister went and said, 'Shall I direct you to someone 
who will be responsible for him?' So We restored you to your mother that she might be 
content and not grieve. And you killed someone, but We saved you from retaliation and 
tried you with a [severe] trial. And you remained [some] years among the people of 
Madyan. Then you came [here] at the decreed time, O Moses. 


20:41 
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Transliteration 
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WastanaAAtuka linafsee 
Sahih International 
And I produced you for Myself. 


20:42 T we 
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Transliteration 

Ithhab anta waakhooka bi-ayateewala taniya fee thikree 

Sahih International 

Go, you and your brother, with My signs and do not slacken in My remembrance. 


20:43 2% £8; & è +4 aS 
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Transliteration 

Ithhaba ila firAAawnainnahu tagha 


Sahih International 
Go, both of you, to Pharaoh. Indeed, he has transgressed. 


— iets j SSb aR DY aly 


Transliteration 

Faqoola lahu qawlan layyinanlaAAallahu yatathakkaru aw yakhsha 

Sahih International 

And speak to him with gentle speech that perhaps he may be reminded or fear [ Allah ]." 


= bs oh j ile L 4a oi GS UY) Wy YU 


Transliteration 

Qala rabbana innananakhafu an yafruta AAalayna aw an yatgha 

Sahih International 

They said, "Our Lord, indeed we are afraid that he will hasten [punishment] against us 
or that he will transgress." 

20:46 F 


(sja kau See L Y gú 


Transliteration 

Qala la takhafainnanee maAAakuma asmaAAu waara 

Sahih International 

[ Allah ] said, "Fear not. Indeed, I am with you both; I hear and I see. 


20:47 
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Transliteration 

Fa/tiyahu faqoola innarasoola rabbika faarsil maAAana banee isra-eelawala 
tuAAaththibhum qad ji/naka bi-ayatinmin rabbika wassalamu AAala mani 
ittabaAAaalhuda 

Sahih International 

So go to him and say, 'Indeed, we are messengers of your Lord, so send with us the 
Children of Israel and do not torment them. We have come to you with a sign from your 
Lord. And peace will be upon he who follows the guidance. 


= ig OS cy cle Glial éj Ht) a SY 
Transliteration 


Inna qad oohiya ilaynaanna alAAathaba AAala man kaththaba watawalla 

Sahih International 

Indeed, it has been revealed to us that the punishment will be upon whoever denies and 
turns away.’ " 


20:49 


Piya as 


Transliteration 

Qala faman rabbukuma yamoosa 

Sahih International 

[Pharaoh] said, "So who is the Lord of you two, O Moses?" 


20:50 rere we i Ree Be eee. ca 
Transliteration 


Qala rabbuna allatheeaAAta kulla shay-in khalqahu thumma hada 
Sahih International 
He said, "Our Lord is He who gave each thing its form and then guided [it]." 


a slg shall Ju laa gú 


Transliteration 

Qala fama balualqurooni al-oola 

Sahih International 

[Pharaoh] said, "Then what is the case of the former generations?" 


20:52 
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Transliteration 

Qala AAilmuha AAinda rabbeefee kitabin la yadillu rabbee walayansa 

Sahih International 

[Moses] said, "The knowledge thereof is with my Lord in a record. My Lord neither errs 
nor forgets." 


20:53 a 
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Transliteration 
Allathee jaAAala lakumu al-ardamahdan wasalaka lakum feeha subulan waanzala mina 


assama-imaan faakhrajna bihi azwajan min nabatinshatta 
Sahih International 
[It is He] who has made for you the earth as a bed [spread out] and inserted therein for 


you roadways and sent down from the sky, rain and produced thereby categories of 

various plants. 
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Transliteration 

Kuloo warAAaw anAAamakum innafee thalika laayatin li-olee annuha 


Sahih International 
Eat [therefrom] and pasture your livestock. Indeed, in that are signs for those of 


intelligence. 
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Transliteration 


Minha khalaqnakum wafeehanuAAeedukum waminha nukhrijukum taratan okhra 
Sahih International 

From the earth We created you, and into it We will return you, and from it We will 
extract you another time. 
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Transliteration 
Walaqad araynahu ayatinakullaha fakaththaba waaba 
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Sahih International 
And We certainly showed Pharaoh Our signs - all of them - but he denied and refused. 
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Transliteration 


Qala aji/tana litukhrijanamin ardina bisihrika ya moosa 
Sahih International 
He said, "Have you come to us to drive us out of our land with your magic, O Moses? 
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Transliteration 

Falana/tiyannaka bisihrin mithlihi fajAAalbaynana wabaynaka mawAAidan la 
nukhlifuhu nahnuwala anta makanan suwa 

Sahih International 

Then we will surely bring you magic like it, so make between us and you an 
appointment, which we will not fail to keep and neither will you, in a place assigned.” 
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Transliteration 

Qala mawAAidukum yawmu azzeenatiwaan yuhshara annasu duha 

Sahih International 

[Moses] said, "Your appointment is on the day of the festival when the people assemble 
at mid-morning." 


Transliteration 

Fatawalla firAAawnu fajamaAAa kaydahuthumma ata 

Sahih International 

So Pharaoh went away, put together his plan, and then came [to Moses]. 
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Transliteration 

Qala lahum moosa waylakum lataftaroo AAala Allahi kathiban 
fayushitakumbiAAathabin wagad khaba mani iftara 

Sahih International 

Moses said to the magicians summoned by Pharaoh, "Woe to you! Do not invent a lie 
against Allah or He will exterminate you with a punishment; and he has failed who 
invents [such falsehood]." 


20:62 i e ZF 5 8 % Ja ee 
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Transliteration 


FatanazaAAoo amrahum baynahumwaasatroo annajwa 
Sahih International 
So they disputed over their affair among themselves and concealed their private 


conversation. 
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Transliteration 


Qaloo in hathani lasahiraniyureedani an yukhrijakum min ardikum 
bisihrihimawayathhaba bitareeqatikumu almuthla 

Sahih International 

They said, "Indeed, these are two magicians who want to drive you out of your land with 
their magic and do away with your most exemplary way. 
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Transliteration 


FaajmiAAoo kaydakum thumma i/too saffanwaqad aflaha alyawma mani istaAAla 
Sahih International 


So resolve upon your plan and then come [forward] in line. And he has succeeded today 
who overcomes.” 
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Transliteration 

Qaloo ya moosa immaan tulqiya wa-imma an nakoona awwala man alqa 
Sahih International 

They said, "O Moses, either you throw or we will be the first to throw." 
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Transliteration 

Qala bal alqoo fa-itha hibaluhumwaAAisiyyuhum yukhayyalu ilayhi min sihrihim 
annahatasAAa 

Sahih International 

He said, "Rather, you throw." And suddenly their ropes and staffs seemed to him from 
their magic that they were moving [like snakes]. 


20:67 A ZL QE * P Ge 


Transliteration 

Faawjasa fee nafsihi kheefatan moosa 

Sahih International 

And he sensed within himself apprehension, did Moses. 


20:68 C3 


Transliteration 

Qulna la takhaf innaka antaal-aAAla 

Sahih International 

Allah said, "Fear not. Indeed, it is you who are superior. 
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Transliteration 


Waalqi ma fee yameenika talqaf masanaAAoo innama sanaAAoo kaydu sahirinwala 
yuflihu assahiru haythuata 


Sahih International 
And throw what is in your right hand; it will swallow up what they have crafted. What 
they have crafted is but the trick of a magician, and the magician will not succeed 


wherever he is." 
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Transliteration 

Faolgiya assaharatu sujjadanqaloo amanna birabbi haroona wamoosa 

Sahih International 

So the magicians fell down in prostration. They said, "We have believed in the Lord of 


Aaron and Moses." 
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Transliteration 

Qala amantum lahu qabla an athanalakum innahu lakabeerukumu allathee 
AAallamakumu assihrafalaoqattiAAanna aydiyakum waarjulakum min 
khilafinwalaosallibannakum fee juthooAAi annakhliwalataAAlamunna ayyuna ashaddu 
AAathaban waabqa 

Sahih International 

[Pharaoh] said, "You believed him before I gave you permission. Indeed, he is your 
leader who has taught you magic. So I will surely cut off your hands and your feet on 
opposite sides, and I will crucify you on the trunks of palm trees, and you will surely 
know which of us is more severe in [giving] punishment and more enduring." 
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Transliteration 


Qaloo lan nu/thiraka AAala majaana mina albayyinati wallatheefatarana faqdi ma anta 


qadininnama taqdee hathihi alhayataaddunya 
Sahih International 
They said, "Never will we prefer you over what has come to us of clear proofs and [over] 


He who created us. So decree whatever you are to decree. You can only decree for this 
worldly life. 


TE E Sal) Gye ale Uta 98) Lag GULLS Ul 58 hy, LT Ó 


Surat Taha - The Noble Qur'an - eS!) ol a https://legacy.quran.com/20 


z 
O 
A = 


| al wos Au 
Cott! 9 j= AN! 5 
Transliteration 
Inna amanna birabbinaliyaghfira lana khatayana wamaakrahtana AAalayhi mina assihri 
wallahukhayrun waabqa 
Sahih International 
Indeed, we have believed in our Lord that He may forgive us our sins and what you 


compelled us [to do] of magic. And Allah is better and more enduring." 
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Transliteration 
Innahu man ya/ti rabbahu mujriman fa-innalahu jahannama la yamootu feeha wala 
yahya 
Sahih International 
Indeed, whoever comes to his Lord as a criminal - indeed, for him is Hell; he will neither 
die therein nor live. 
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Transliteration 


Waman ya/tihi mu/minan qad AAamila assalihatifaola-ika lahumu addarajatu alAAula 
Sahih International 

But whoever comes to Him as a believer having done righteous deeds - for those will be 
the highest degrees [in position]: 
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Transliteration 


Jannatu AAadnin tajree min tahtihaal-anharu khalideena feeha wathalikajazao man 
tazakka 

Sahih International 

Gardens of perpetual residence beneath which rivers flow, wherein they abide eternally. 
And that is the reward of one who purifies himself. 
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Transliteration 

Walaqad awhayna ilamoosa an asri biAAibadee fadriblahum tareeqan fee albahri 
yabasan la takhafudarakan wala takhsha 

Sahih International 

And We had inspired to Moses, "Travel by night with My servants and strike for them a 
dry path through the sea; you will not fear being overtaken [by Pharaoh] nor be afraid 


[of drowning]." 
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Transliteration 


FaatbaAAahum firAAawnu bijunoodihifaghashiyahum mina alyammi ma ghashiyahum 
Sahih International 

So Pharaoh pursued them with his soldiers, and there covered them from the sea that 
which covered them, 
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Transliteration 

Waadalla firAAawnu qawmahu wamahada 


Sahih International 
And Pharaoh led his people astray and did not guide [them]. 
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Transliteration 


Ya banee isra-eela gad anjaynakummin AAaduwwikum wawaAAadnakum janiba 
attoorial-aymana wanazzalna AAalaykumu almanna wassalwa 

Sahih International 

O Children of Israel, We delivered you from your enemy, and We made an appointment 
with you at the right side of the mount, and We sent down to you manna and quails, 
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Transliteration 

Kuloo min tayyibati marazaqnakum wala tatghaw feehi fayahillaAAalaykum ghadabee 
waman yahlil AAalayhi ghadabeefagad hawa 

Sahih International 

[Saying], "Eat from the good things with which We have provided you and do not 
transgress [or oppress others] therein, lest My anger should descend upon you. And he 
upon whom My anger descends has certainly fallen." 
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Transliteration 


Wa-innee laghaffarun liman tabawaamana waAAamila salihan thumma ihtada 
Sahih International 


But indeed, I am the Perpetual Forgiver of whoever repents and believes and does 
righteousness and then continues in guidance. 


20:83 ue. ae EE 


Transliteration 

Wama aAAjalaka AAan qawmika yamoosa 

Sahih International 

[ Allah ] said, "And what made you hasten from your people, O Moses?" 


20:84 5% 
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Transliteration 


Qala hum ola-i AAalaatharee waAAajiltu ilayka rabbi litarda 
Sahih International 
He said, "They are close upon my tracks, and I hastened to You, my Lord, that You be 


pleased." 
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Transliteration 


Qala fa-inna qad fatannaqawmaka min baAAdika waadallahumu assamiriy 
Sahih International 
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[ Allah ] said, "But indeed, We have tried your people after you [departed], and the 
Samiri has led them — 
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FarajaAAa moosa ila qawmihighadbana asifan qala ya qawmi alamyaAAidkum 
rabbukum waAAdan hasanan afatalaAAalaykumu alAAahdu am aradtum an yahilla 
AAalaykum ghadabunmin rabbikum faakhlaftum mawAAidee 

Sahih International 

So Moses returned to his people, angry and grieved. He said, "O my people, did your 
Lord not make you a good promise? Then, was the time [of its fulfillment] too long for 
you, or did you wish that wrath from your Lord descend upon you, so you broke your 
promise [of obedience] to me?" 
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Transliteration 


Qaloo ma akhlafnamawAAidaka bimalkina walakinna hummilnaawzaran min zeenati 
alqawmi fagathafnahafakathalika alqa assamiriy 

Sahih International 

They said, "We did not break our promise to you by our will, but we were made to carry 
burdens from the ornaments of the people [of Pharaoh], so we threw them [into the 
fire], and thus = the — throw." 


ae aged ji á ) lla “5A Al (aus Wud Wee agl e ii 


Transliteration 
Faakhraja lahum AAijlan jasadan lahu khuwarunfaqaloo hatha ilahukum wa-ilahu 
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moosafanasiy 
Sahih International 
And he extracted for them [the statue of] a calf which had a lowing sound, and they said, 


"This is your god and the god of Moses, but he forgot." 
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Transliteration 

Afala yarawna alla yarjiAAuilayhim qawlan wala yamliku lahum darran walanafAAa 
Sahih International 

Did they not see that it could not return to them any speech and that it did not possess 
for them any harm or benefit? 
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Walaqad qala lahum haroonu mingablu ya qawmi innama futintum bihi wa- 
innarabbakumu arrahmanu fattabiAAooneewaateeAAoo amree 

Sahih International 

And Aaron had already told them before [the return of Moses], "O my people, you are 
only being tested by it, and indeed, your Lord is the Most Merciful, so follow me and 
obey my order." 
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Transliteration 


Qaloo lan nabraha AAalayhi AAakifeenahatta yarjiAAa ilayna moosa 
Sahih International 
They said, "We will never cease being devoted to the calf until Moses returns to us." 
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Transliteration 

Qala ya haroonu mamanaAAaka ith raaytahum dalloo 

Sahih International 

[Moses] said, "O Aaron, what prevented you, when you saw them going astray, 
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Transliteration 

Alla tattabiAAani afaAAasaytaamree 

Sahih International 

From following me? Then have you disobeyed my order?" 
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Transliteration 

Qala yabnaomma la ta/khuthbilihyatee wala bira/see innee khasheetu an 
taqoolafarraqta bayna banee isra-eela walam tarqub qawlee 

Sahih International 

[Aaron] said, "O son of my mother, do not seize [me] by my beard or by my head. 
Indeed, I feared that you would say, 'You caused division among the Children of Israel, 
and you did not observe [or await] my word.' " 


20:95 
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Transliteration 

Qala fama khatbuka yasamiriy 

Sahih International 

[Moses] said, "And what is your case, O Samiri?" 
20:96 z4 
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ce (| l ga é ANS ii Jp‘ 
Transliteration 


Qala basurtu bima lamyabsuroo bihi faqabadtu qabdatan min athariarrasooli 
fanabathtuha wakathalikasawwalat lee nafsee 

Sahih International 

He said, "I saw what they did not see, so I took a handful [of dust] from the track of the 
messenger and threw it, and thus did my soul entice me." 
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Transliteration 

Qala fathhab fa-innalaka fee alhayati an taqoola la misasawa-inna laka mawAAidan lan 
tukhlafahu wanthurila ilahika allathee thaltaAAalayhi AAakifan lanuharriqannahu 
thummalanansifannahu fee alyammi nasfa 

Sahih International 

[Moses] said, "Then go. And indeed, it is [decreed] for you in [this] life to say, 'No 
contact.' And indeed, you have an appointment [in the Hereafter] you will not fail to 
keep. And look at your 'god' to which you remained devoted. We will surely burn it and 
blow it into the sea with a blast. 


20:98 P -p a sA aaa a aaa 
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Transliteration 

Innama ilahukumu Allahuallathee la ilaha illa huwa wasiAAakulla shay-in AAilma 
Sahih International 

Your god is only Allah , except for whom there is no deity. He has encompassed all 
things in knowledge." 


20:99 Gs g -UZOR OR C Aar k “se Ayo ee éz - k, 


2 ce 
IS 
Transliteration 


Kathalika naqussu AAalayka minanba-i ma qad sabaqa waqad ataynakamin ladunna 
thikra 

Sahih International 

Thus, [O Muhammad], We relate to you from the news of what has preceded. And We 


have certainly given you from Us the Qur'an. 
20:100 


Transliteration 

Man aAArada AAanhu fa-innahu yahmiluyawma alqiyamati wizra 

Sahih International 

Whoever turns away from it - then indeed, he will bear on the Day of Resurrection a 
burden, 


20:101 
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sj o ar PE 
adati ag agl ling aà Spall 
Transliteration 
Khalideena feehi wasaa lahumyawma alqiyamati himla 
Sahih International 
[Abiding] eternally therein, and evil it is for them on the Day of Resurrection as a load - 


20:102 4 roz -E 
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Transliteration 

Yawma yunfakhu fee assooriwanahshuru almujrimeena yawma-ithin zurqa 

Sahih International 

The Day the Horn will be blown. And We will gather the criminals, that Day, blue-eyed. 


20:103 rd 3° @ Re oe 
49:103 +e owe pea 97° 5 wed ete 
Transliteration 


Yatakhafatoona baynahum in labithtumilla AAashra 
Sahih International 
They will murmur among themselves, "You remained not but ten a in the ince 


20:104 104 ys wk ee a 
Transliteration 

Nahnu aAAlamu bima yaqooloonaith yaqoolu amthaluhum tareegatan in labithtum 
illayawma 


Sahih International 
We are most knowing of what they say when the best of them in manner will say, "You 
remained not but one day." 


20:105 
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Transliteration 


Wayas-aloonaka AAani aljibali faqulyansifuha rabbee nasfa 

Sahih International 

And they ask you about the mountains, so say, "My Lord will blow them away with a 
blast. 
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Transliteration 
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Fayatharuha qaAAan safsafa 
Sahih International 
And He will leave the earth a level plain; 


20:107 


ial Yy ge Led oi 


Transliteration 

La tara feeha AAiwajanwala amta 

Sahih International 

You will not see therein a depression or an elevation." 
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a“ 
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Transliteration 

Yawma-ithin yattabiAAoona addaAAiyala AAiwaja lahu wakhashaAAati al-aswatu 
lirrahmanifala tasmaAAu illa hamsa 

Sahih International 

That Day, everyone will follow [the call of] the Caller [with] no deviation therefrom, and 
[all] voices will be stilled before the Most Merciful, so you will not hear except a whisper 
[of footsteps]. 


20:109 f PE- 


Transliteration 

Yawma-ithin la tanfaAAu ashshafaAAatuilla man athina lahu arrahmanuwaradiya lahu 
qawla 

Sahih International 

That Day, no intercession will benefit except [that of] one to whom the Most Merciful 
has given ai and has accepted his word. 


20:110 A - 
a TR 3 a4 lag aai Oi Cyn la als 
Transliteration 


YaAAlamu ma bayna aydeehim wamakhalfahum wala yuheetoona bihi AAilma 
Sahih International 
Allah knows what is [presently] before them and what will be after them, but they do not 
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encompass it in knowledge. 
20:111 n en ere 

Lalla aes (ya GIA 38 a saall call a gd sll cule 5 
Transliteration 


WaAAanati alwujoohu lilhayyialqayyoomi waqad khaba man hamala thulma 
Sahih International 
And [all] faces will be humbled before the Ever-Living, the Sustainer of existence. And 


he will have failed who carries injustice. 


20:112 ET Se eer ee Bs nao we < por LL 
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Transliteration 

Waman yaAAmal mina assalihatiwahuwa mu/minun fala yakhafu thulmanwala hadma 
Sahih International 

But he who does of righteous deeds while he is a believer - he will neither fear injustice 


nor deprivation. 


20:113 oe 2 atai awe - 
aglal asc ll Gye aud Lay Lge Ul 3g all al Alas g 
zor osi A ° at 2 ae 
| 583 ak Gadd 5) Gy seit 
Transliteration 


Wakathalika anzalnahu qur-ananAAarabiyyan wasarrafna feehi mina 


alwaAAeedilaAAallahum yattaqoona aw yuhdithu lahum thikra 
Sahih International 
And thus We have sent it down as an Arabic Qur'an and have diversified therein the 


warnings that perhaps they will avoid [sin] or it would cause them remembrance. 


we geen Gh JA Gye GI all sad Ys" Spall áth 2s pees 
Lake ij C15 di 5 Al 
Transliteration 


FataAAala Allahualmaliku alhaqqu wala taAAjal bilqur-animin qabli an yuqda ilayka 


wahyuhu waqul rabbizidnee AAilma 
Sahih International 
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So high [above all] is Allah , the Sovereign, the Truth. And, [O Muhammad], do not 
hasten with [recitation of] the Qur'an before its revelation is completed to you, and say, 
"My Lord, increase me in knowledge." 


20:115 oe 
Lae Al asi als co Á 8 ye al (ol) Lidge Al 
Transliteration 


Walaqad AAahidna ila adamamin qablu fanasiya walam najid lahu AAazma 

Sahih International 

And We had already taken a promise from Adam before, but he forgot; and We found 
not in him determination. 
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Transliteration 

Wa-ith qulna lilmala-ikatiosjudoo li-adama fasajadoo illa ibleesa aba 

Sahih International 

And [mention] when We said to the angels, "Prostrate to Adam," and they prostrated, 
except Iblees; he refused. 


20:117 LG o 4402 Pi oy Whe as @ Ae tee 
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Transliteration 

Faqulna ya adamu innahatha AAaduwwun laka walizawjika falayukhrijannakuma mina 
aljannati fatashqa 

Sahih International 

So We said, "O Adam, indeed this is an enemy to you and to your wife. Then let him not 
remove you from Paradise so you would suffer. 


20:118 


Transliteration 

Inna laka alla tajooAAa feehawala taAAra 

Sahih International 

Indeed, it is [promised] for you not to be hungry therein or be unclothed. 
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Transliteration 
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Waannaka la tathmaofeeha wala tadha 
Sahih International 
And indeed, you will not be thirsty therein or be hot from the sun." 


I srs no ee A 
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Transliteration 
Fawaswasa ilayhi ashshaytanuqala ya adamu hal adulluka AAalashajarati alkhuldi 
wamulkin la yabla 


Sahih International 
Then Satan whispered to him; he said, "O Adam, shall I direct you to the tree of eternity 
and possession that will not deteriorate?" 


20:121 ks z er es aan ee ae -af yú 
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Transliteration 


Faakala minha fabadat lahumasaw-atuhuma watafiga yakhsifaniAAalayhima min 
waraqi aljannati waAAasa adamurabbahu faghawa 

Sahih International 

And Adam and his wife ate of it, and their private parts became apparent to them, and 
they began to fasten over themselves from the leaves of Paradise. And Adam disobeyed 
his Lord and erred. 


20:122 <3 Mie ke oe 
(gaa « 34 ale Cia ce ee 3) SEN, a 
Transliteration 


Thumma ijtabahu rabbuhu fatabaAAalayhi wahada 
Sahih International 
Then his Lord chose him and turned to him in forgiveness and guided [him]. 
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Transliteration 
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Qala ihbita minhajameeAAan baAAdukum libaAAdin AAaduwwun fa- 
immaya/tiyannakum minnee hudan famani ittabaAAa hudaya falayadillu wala yashqa 
Sahih International 

[ Allah ] said, "Descend from Paradise - all, [your descendants] being enemies to one 
another. And if there should come to you guidance from Me - then whoever follows My 
guidance will neither go astray [in the world] nor suffer [in the Hereafter]. 


20:124 F EEE T pas ue oa pa sat 


Transliteration 

Waman aAArada AAan thikreefa-inna lahu maAAeeshatan danka wanahshuruhuyawma 
alqiyamati aAAma 

Sahih International 

And whoever turns away from My remembrance - indeed, he will have a depressed life, 
and We will gather him on the Day of Resurrection blind." 


20:125 z we Be ag oi o “te - 
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Transliteration 

Qala rabbi lima hashartaneeaAAma waqad kuntu baseera 

Sahih International 

He will say, "My Lord, why have you raised me blind while I was [once] seeing?” 


one ve - e aada a ake -ne 
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Transliteration 


Qala kathalika atatka ayatunafanaseetaha wakathalika alyawma tunsa 

Sahih International 

[ Allah ] will say, "Thus did Our signs come to you, and you forgot them; and thus will 
you this Day be forgotten.” 


20:127 2, <6 = . ef vee eae 
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nof -Ê “nit woes 
Transliteration 


Wakathalika najzee man asrafa walamyu/min bi-ayati rabbihi walaAAathabu al- 
akhiratiashaddu waabqa 
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Sahih International 
And thus do We recompense he who transgressed and did not believe in the signs of his 
Lord. And the punishment of the Hereafter is more severe and more enduring. 


20:128 13 


iain 


Transliteration 


Afalam yahdi lahum kam ahlaknaqablahum mina alqurooni yamshoona fee 
masakinihim inna feethalika laayatin li-olee annuha 

Sahih International 

Then, has it not become clear to them how many generations We destroyed before them 
as they walk among their dwellings? Indeed in that are signs for those of intelligence. 


20:129 z 
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Transliteration 

Walawla kalimatun sabagat minrabbika lakana lizaman waajalun musamma 

Sahih International 

And if not for a word that preceded from your Lord, punishment would have been an 
obligation [due immediately], and [if not for] a specified term [decreed]. 


20:130 vos 
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Transliteration 

Fasbir AAala mayaqooloona wasabbih bihamdi rabbika qabla tulooAAiashshamsi 
waqabla ghuroobiha wamin ana-iallayli fasabbih waatrafa annaharilaAAallaka tarda 
Sahih International 

So be patient over what they say and exalt [ Allah ] with praise of your Lord before the 
rising of the sun and before its setting; and during periods of the night [exalt Him] and 
at the ends of the day, that you may be satisfied. 


20:131 
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Transliteration 


Wala tamuddanna AAaynayka ilama mattaAAna bihi azwajan minhum zahrata 
alhayatiaddunya linaftinahum feehi warizqu rabbika khayrunwaabqa 

Sahih International 

And do not extend your eyes toward that by which We have given enjoyment to [some] 
categories of them, [its being but] the splendor of worldly life by which We test them. 
And the provision of your Lord is better and more enduring. 


T GANS) GILG e halg a i Sa 
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Transliteration 


Wa/mur ahlaka bissalatiwastabir AAalayha la nas-alukarizqan nahnu narzuquka 
walAAagibatu littaqwa 

Sahih International 

And enjoin prayer upon your family [and people] and be steadfast therein. We ask you 
not for provision; We provide for you, and the [best] outcome is for [those of] 
righteousness. 
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Transliteration 


Wagqaloo lawla ya/teenabi-ayatin min rabbihi awa lam ta/tihim bayyinatu mafee 
assuhufi al-oola 

Sahih International 

And they say, "Why does he not bring us a sign from his Lord?" Has there not come to 


them evidence of what was in the former scriptures? 
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Transliteration 

Walaw anna ahlaknahum biAAathabinmin qablihi laqaloo rabbana lawla arsaltailayna 
rasoolan fanattabiAAa ayatika minqabli an nathilla wanakhza 

Sahih International 

And if We had destroyed them with a punishment before him, they would have said, 
"Our Lord, why did You not send to us a messenger so we could have followed Your 
verses before we were humiliated and disgraced?" 


20:135 gn ee tia oe å 
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Transliteration 


Qul kullun mutarabbisun fatarabbasoofasataAAlamoona man as-habu assiratiassawiyyi 
wamani ihtada 

Sahih International 

Say, "Each [of us] is waiting; so wait. For you will know who are the companions of the 
sound path and who is guided." 
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Surat Al-'Anbya' (The Prophets) - su! 5 jgu 


eall Gall all anu 


te) 


Transliteration 

Iqtaraba linnasi hisabuhumwahum fee ghaflatin muAAridoon 

Sahih International 

[The time of] their account has approached for the people, while they are in 
heedlessness turning away. 


212 a 
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Transliteration 

Ma ya/teehim min thikrin minrabbihim muhdathin illa istamaAAoohu 

wahumyalAAaboon 


Sahih International 
No mention comes to them anew from their Lord except that they listen to it while they 
are at play 


520 Si the Ua | galls Guall os pA URENA ï 
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Transliteration 


Lahiyatan quloobuhum waasarroo annajwaallatheena thalamoo hal hatha illabasharun 
mithlukum afata/toona assihra waantum tubsiroon 

Sahih International 

With their hearts distracted. And those who do wrong conceal their private conversation, 
[saying], "Is this [Prophet] except a human being like you? So would you approach 
2 while you are aware [of it]?" 


T ahil iad 98 aig el à ii as 35 JÚ 


Transliteration 
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Qala rabbee yaAAlamu alqawla fee assama-iwal-ardi wahuwa assameeAAu alAAaleem 
Sahih International 
The Prophet said, "My Lord knows whatever is said throughout the heaven and earth, 


and He is the Hearing, the Knowing." 


aS ih Kae (5 tft J IA) iai lú Os 
SA5 Jas 
Transliteration 


Bal qaloo adghathu ahlaminbali iftarahu bal huwa shaAAirun falya/tinabi-ayatin kama 
orsila al-awwaloon 

Sahih International 

But they say, "[The revelation is but] a mixture of false dreams; rather, he has invented 
it; rather, he is a poet. So let him bring us a sign just as the previous [messengers] were 


sent [with miracles]." 
{ae o% han qe 
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Transliteration 


21:6 

Ma amanat gablahum min qaryatinahlaknaha afahum yu/minoon 

Sahih International 

Not a [single] n which We E believed before them, so will they believe? 


21:7 ae eka. A) apok at of ye 
A Ss Yo Q F sez 

Transliteration 

Wama arsalna qablaka illarijalan noohee ilayhim fas-aloo ahla aththikriin kuntum la 

taAAlamoon 


Sahih International 
And We sent not before you, [O Muhammad], except men to whom We revealed [the 
message], so ask the people of the message if you do not know. 


EO Gpall AE Lag alae lhl Y tas tiha tas 


Transliteration 
Wama jaAAalnahum jasadan laya/kuloona attaAAama wama kanookhalideen 
Sahih International 
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And We did not make the prophets forms not eating food, nor were they immortal [on 
earth]. 
21:9 
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Transliteration 

Thumma sadaqnahumu alwaAAdafaanjaynahum waman nashao waahlaknaalmusrifeen 
Sahih International 

Then We fulfilled for them the promise, and We saved them and whom We willed and 


destroyed the transgressors. 


21:10 » ee Bey Sg Bow hoes Lote gee eat Oe 
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Transliteration 


Laqad anzalna ilaykum kitabanfeehi thikrukum afala taAAqiloon 
Sahih International 
We have certainly sent down to you a Book in which is your mention. Then will you not 


reason? 

21:11 Ne qr’ e GE nea Zor R of, 
Transliteration 

Wakam qasamna min qaryatin kanatthalimatan waansha/na baAAdahaqawman 
akhareen 


Sahih International 
And how many a city which was unjust have We shattered and produced after it another 


people. 
2R? < 3, Žo- a p: % z- 2- 3 -ý av 
Transliteration 


Falamma ahassoo ba/sanaitha hum minha yarkudoon 
Sahih International 
And when its inhabitants perceived Our eee at once they fled from it. 


== 38h 28 Stiveg aad a I La UN goa 1g I gle 8 Y 
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Transliteration 


La tarkudoo warjiAAooila ma otriftum feehi wamasakinikumlaAAallakum tus-aloon 


Surat Al-'Anbya! - The Noble Qur'an - aS! oi https://legacy.quran.com/2 1 


Sahih International 
[Some angels said], "Do not flee but return to where you were given luxury and to your 
homes - perhaps you will be questioned." 


21:14 
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Transliteration 

Qaloo ya waylana innakunna thalimeen 

Sahih International 

They said, "O woe to us! Indeed, we were wrongdoers." 


=a Ñ LN Z a j Be LO aN a FE 8 
Transliteration 


Fama zalat tilka daAAwahumhatta jaAAalnahum haseedan khamideen 
Sahih International 
And that declaration of theirs did not cease until We made them [as] a harvest [mowed 


down], extinguished [like a fire]. 
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Transliteration 

Wama khalaqna assamaawal-arda wama baynahuma laAAibeen 

Sahih International 

And We did not create the heaven and earth and that between them in play. 


21:17 A zaf | dak, a aS ratan‘ Ianni 0% 
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Transliteration 


Law aradna an nattakhithalahwan lattakhathnahu min ladunna inkunna faAAileen 
Sahih International 
Had We intended to take a diversion, We could have taken it from [what is] with Us - if 


[indeed] We were to do so. 


2115 re -a P 3 44% s z e z w rs 9%- o 
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Transliteration 


Bal naqthifu bilhaqqiAAala albatili fayadmaghuhu fa-itha huwa zahiqunwalakumu 
alwaylu mimma tasifoon 
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Sahih International 
Rather, We dash the truth upon falsehood, and it destroys it, and thereupon it departs. 
And for you is destruction from that which you describe. 
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Transliteration 

Walahu man fee assamawatiwal-ardi waman AAindahu la yastakbiroonaAAan 
AAibadatihi wala yastahsiroon 

Sahih International 

To Him belongs whoever is in the heavens and the earth. And those near Him are not 
prevented by arrogance from His worship, nor do they tire. 


21:20 hte preven we A 
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Transliteration 


Yusabbihoona allayla wannaharala yafturoon 
Sahih International 
They exalt [Him] night and day [and] do not slacken. 


21:21 
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Transliteration 

Ami ittakhathoo alihatan minaal-ardi hum yunshiroon 

Sahih International 

Or have men taken for themselves gods from the earth who resurrect [the dead]? 


2 a oa Zaa HS E eT yt ze ‘of 
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Transliteration 

Law kana feehima alihatunilla Allahu lafasadata fasubhana Allahirabbi alAAarshi 

AAamma yasifoon 


Sahih International 
Had there been within the heavens and earth gods besides Allah , they both would have 
been ruined. So exalted is Allah , Lord of the Throne, above what they describe. 


2123 
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- Wo sa 4 Met ye Moan 
Transliteration 
La yus-alu AAamma yafAAaluwahum yus-aloon 


Sahih International 
He is not questioned about what He does, but they will be questioned. 
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Transliteration 


Ami ittakhathoo min doonihi alihatanqul hatoo burhanakum hatha thikru manmaAAiya 
wathikru man qablee bal aktharuhum layaAAlamoona alhaqga fahum muAAridoon 
Sahih International 

Or have they taken gods besides Him? Say, [O Muhammad], "Produce your proof. This 
[Qur'an] is the message for those with me and the message of those before me." But 
most of them do not know the truth, so they are turning away. 
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Transliteration 
Wama arsalna min qablika minrasoolin illa noohee ilayhi annahu la ilahailla ana 
faAAbudoon 


Sahih International 
And We sent not before you any messenger except that We revealed to him that, "There 
is no deity except Me, so worship Me." 


= gash ed ate alg fae SN Sa Vigil g 


Transliteration 

Wagqaloo ittakhatha arrahmanuwaladan subhanahu bal AAibadun mukramoon 

Sahih International 

And they say, "The Most Merciful has taken a son." Exalted is He! Rather, they are [but] 
honored servants. 
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Transliteration 


La yasbiqoonahu bilqawliwahum bi-amrihi yaAAmaloon 
Sahih International 
They cannot precede Him in word, and they act by His command. 
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Transliteration 


YaAAlamu ma bayna aydeehim wamakhalfahum wala yashfaAAoona illa limani 
irtadawahum min khashyatihi mushfiqoon 

Sahih International 

He knows what is [presently] before them and what will be after them, and they cannot 
intercede except on behalf of one whom He approves. And they, from fear of Him, are 
apprehensive. 


21:29 kog a, 


éS a aa gh Ce WY abled Jag 
Transliteration 


Waman yaqul minhum innee ilahun mindoonihi fathalika najzeehi jahannama 
kathalikanajzee aththalimeen 

Sahih International 

And whoever of them should say, "Indeed, I am a god besides Him"- that one We would 
recompense with Hell. Thus do We recompense the ORD OREN 
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Transliteration 

Awa lam yara allatheenakafaroo anna assamawati wal-ardakanata ratqan 
fafataqnahuma wajaAAalnamina alma-i kulla shay-in hayyin afalayu/minoon 
Sahih International 
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Have those who disbelieved not considered that the heavens and the earth were a joined 
entity, and We separated them and made from water every living thing? Then will they 
not believe? 
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GG z 
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Transliteration 


WajaAAalna fee al-ardi rawasiyaan tameeda bihim wajaAAalna feeha fijajansubulan 
laAAallahum yahtadoon 


Sahih International 
And We placed within the earth firmly set mountains, lest it should shift with them, and 


We made therein [mountain] passes [as] roads that they might be guided. 


21:32 
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Transliteration 

WajaAAalna assamaasaqfan mahfoothan wahum AAan ayatihamuAAridoon 

Sahih International 

And We made the sky a protected ceiling, but they, from its signs, are turning away. 
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Transliteration 

Wahuwa allathee khalaqa allayla wannaharawashshamsa walqamara kullun fee falakin 
yasbahoon 

Sahih International 

And it is He who created the night and the day and the sun and the moon; all [heavenly 
bodies] in an orbit are swimming. 
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Transliteration 

Wama jaAAalna libasharin mingablika alkhulda afa-in mitta fahumu alkhalidoon 
Sahih International 

And We did not grant to any man before you eternity [on earth]; so if you die - would 


they be eternal? 
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Transliteration 

Kullu nafsin tha-iqatu almawtiwanablookum bishsharri walkhayri fitnatanwa-ilayna 

turjaAAoon 


Sahih International 
Every soul will taste death. And We test you with evil and with good as trial; and to Us 
you will be returned. 


21:36 32 a 8 


58% call (hal 1558 YI 9385 o 15 8S Gall Gly Mg 


A CEY LASNI os A a aali 
GIA ae oal h ad 5 aigi 
Transliteration 


Wa-itha raaka allatheenakafaroo in yattakhithoonaka illa huzuwan ahathaallathee 
yathkuru alihatakum wahum bithikriarrahmani hum kafiroon 

Sahih International 

And when those who disbelieve see you, [O0 Muhammad], they take you not except in 
ridicule, [saying], "Is this the one who insults your gods?" And they are, at the mention 
of the Most Merciful, disbelievers. 


2137 cy gland Ma ital 28) a Jae Ge Gls! GIS 
Transliteration 


Khuliga al-insanu min AAajalinsaoreekum ayatee fala tastaAAjiloon 
Sahih International 
Man was created of haste. I will show you My signs, so do not impatiently urge Me. 
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Transliteration 


Wayaqooloona mata hathaalwaAAdu in kuntum sadiqeen 
Sahih International 
And they say, "When is this promise, if you should be truthful?" 
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8 z 2 o A rs Pa o 3 R. io Z 
Osan 2a Yaaa hb oe 
Transliteration 


Law yaAAlamu allatheena kafaroo heenala yakuffoona AAan wujoohihimu annara 


walaAAan thuhoorihim wala hum yunsaroon 
Sahih International 
If those who disbelieved but knew the time when they will not avert the Fire from their 


faces or from their backs and they will not be aided... 
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Transliteration 

Bal ta/teehim baghtatan fatabhatuhum falayastateeAAoona raddaha wala hum 

yuntharoon 


Sahih International 
Rather, it will come to them unexpectedly and bewilder them, and they will not be able 
to repel it, nor will they be reprieved. 
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Transliteration 


Walagadi istuhzi-a birusulin min qablika fahaqabillatheena sakhiroo minhum ma 
kanoobihi yastahzi-oon 

Sahih International 

And already were messengers ridiculed before you, but those who mocked them were 


enveloped by what they used to ridicule. 
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Transliteration 


Qul man yaklaokum billayli wannaharimina arrahmani bal hum AAan thikrirabbihim 
muAAridoon 

Sahih International 

Say, "Who can protect you at night or by day from the Most Merciful?" But they are, 
from the remembrance of their Lord, turning away. 
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Transliteration 


Am lahum alihatun tamnaAAuhum mindoonina la yastateeAAoona nasraanfusihim wala 
hum minna yushaboon 

Sahih International 

Or do they have gods to defend them other than Us? They are unable [even] to help 
themselves, nor can they be protected from Us. 
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Transliteration 


Bal mattaAAna haola-iwaabaahum hatta talaAAalayhimu alAAumuru afala yarawna 
anna na/teeal-arda nanqusuha min atrafihaafahumu alghaliboon 

Sahih International 

But, [on the contrary], We have provided good things for these [disbelievers] and their 
fathers until life was prolonged for them. Then do they not see that We set upon the 
land, reducing it from its borders? So it is they who will overcome? 
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Transliteration 
Qul innama onthirukum bilwahyiwala yasmaAAu assummu adduAAaaitha ma 
yuntharoon 
Sahih International 
Say, "I only warn you by revelation." But the deaf do not hear the call when they are 
warned. 
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Transliteration 

Wala-in massat-hum nafhatun min AAathabirabbika layaqoolunna ya waylana inna 
kunnathalimeen 

Sahih International 

And if [as much as] a whiff of the punishment of your Lord should touch them, they 
would surely say, "O woe to us! Indeed, we have been wrongdoers." 
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Transliteration 

WanadaAAu almawazeena alqistaliyawmi alqiyamati fala tuthlamunafsun shay-an wa-in 
kana mithqala habbatinmin khardalin atayna biha wakafa binahasibeen 

Sahih International 

And We place the scales of justice for the Day of Resurrection, so no soul will be treated 
unjustly at all. And if there is [even] the weight of a mustard seed, We will bring it forth. 
And sufficient are We as accountant. 
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Transliteration 

Walaqad atayna moosawaharoona alfurqana wadiyaan wathikranlilmuttaqeen 


Sahih International 
And We had already given Moses and Aaron the criterion and a light and a reminder for 


the righteous 
21:49 ig 
Transliteration 


Allatheena yakhshawna rabbahum bilghaybiwahum mina assaAAati mushfiqoon 
Sahih International 
Who fear their Lord unseen, while they are of the Hour apprehensive. 
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Transliteration 


Wahatha thikrun mubarakunanzalnahu afaantum lahu munkiroon 
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Sahih International 
And this [Qur'an] is a blessed message which We have sent down. Then are you with it 


unacquainted? 

21:51 : ; GL Spok -Og F or RT 
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Transliteration 


Walaqad atayna ibraheemarushdahu min qablu wakunna bihi AAalimeen 

Sahih International 

And We had certainly given Abraham his sound judgement before, and We were of him 
well-Knowing 


2152 
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Transliteration 

Ith qala li-abeehi waqawmihi mahathihi attamatheelu allatee antum lahaAAakifoon 
Sahih International 

When he said to his father and his people, "What are these statues to which you are 


devoted?" 

21:53 P ee coe eee iz 
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Transliteration 


Qaloo wajadna abaanalaha AAabideen 
Sahih International 
They said, "We found our fathers worshippers of them." 


2 € > oÈ iy- oi ob a ee 
Transliteration 


Qala laqad kuntum antum waabaokumfee dalalin mubeen 
Sahih International 
He said, "You were certainly, you and your fathers, in manifest error." 


21:55 = a P - 4 


Transliteration 

Qaloo aji/tana bilhaqqiam anta mina allaAAibeen 

Sahih International 

They said, "Have you come to us with truth, or are you of those who jest?" 


21:56 
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Transliteration 


Qala bal rabbukum rabbu assamawatiwal-ardi allathee fatarahunna waanaAAala 
thalikum mina ashshahideen 

Sahih International 

He said, "[No], rather, your Lord is the Lord of the heavens and the earth who created 
them, and I, to that, am of those who = 
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Transliteration 


Watallahi laakeedanna asnamakumbaAAda an tuwalloo mudbireen 
Sahih International 
And [I swear] by Allah , I will surely plan against your idols after you have turned and 


gone away." 

21:58 vd K k F E- 
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Transliteration 


FajaAAalahum juthathan illakabeeran lahum laAAallahum ilayhi yarjiAAoon 
Sahih International 
So he made them into fragments, except a large one among them, that they might return 


to it [and question]. 
Callas Gye 5) Vigil Ja ad ya | sll 
Transliteration 


21:59 

Qaloo man faAAala hatha bi-alihatinainnahu lamina aththalimeen 

Sahih International 

They said, "Who has done this to our gods? Indeed, he is of the wrongdoers." 
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E aala Al Gi a i 58 Gaa | lll 
Transliteration 


Qaloo samiAAna fatan yathkuruhumyuqalu lahu ibraheem 
Sahih International 
They said, "We heard a young man mention them who is called Abraham." 
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a G agta ahi Qui cil ode a I | gió 


Transliteration 

Qaloo fa/too bihi AAalaaAAyuni annasi laAAallahum yashhadoon 

Sahih International 

They said, "Then bring him before the eyes of the people that they may testify." 
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Transliteration 

Qaloo aanta faAAalta hatha bi-alihatinaya ibraheem 
Sahih International 

They said, "Have you done this to our gods, O Abraham?" 
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Transliteration 


Qala bal faAAalahu kabeeruhum hathafas-aloohum in kanoo yantiqoon 
Sahih International 
He said, "Rather, this - the largest of them - did it, so ask them, if they should [be able 


to] speak." 
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Transliteration 


FarajaAAoo ila anfusihim faqalooinnakum antumu aththalimoon 
Sahih International 
So they returned to [blaming] themselves and said [to each other], "Indeed, you are the 


wrongdoers." 
Transliteration 


Thumma nukisoo AAala ruoosihim laqadAAalimta ma haola-i yantiqoon 

Sahih International 

Then they reversed themselves, [saying], "You have already known that these do not 
speak!" 
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Transliteration 
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Qala afataAAbudoona min dooni Allahima la yanfaAAukum shay-an wala yadurrukum 
Sahih International 
He said, "Then do you worship instead of Allah that which does not benefit you at all or 


harm you? 
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Transliteration 


Offin lakum walima taAAbudoona mindooni Allahi afala taAAqiloon 
Sahih International 
Uff to you and to what you worship instead of Allah . Then will you not use reason?" 
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Transliteration 


Qaloo harriqoohu wansurooalihatakum in kuntum faAAileen 
Sahih International 
They said, "Burn him and support your gods - if you are to act." 
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Transliteration 


Qulna ya naru kooneebardan wasalaman AAala ibraheem 

Sahih International 

Allah said, "O fire, be coolness and safety upon Abraham." 
21:70 
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Transliteration 

Waaradoo bihi kaydan fajaAAalnahumual-akhsareen 

Sahih International 

And they intended for him harm, but We made them the greatest losers. 
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Transliteration 


Wanajjaynahu walootan ilaal-ardi allatee barakna feeha lilAAalameen 
Sahih International 
And We delivered him and Lot to the land which We had blessed for the worlds. 
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Transliteration 
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Wawahabna lahu ishaqawayaAAqooba nafilatan wakullan jaAAalna saliheen 
Sahih International 
And We gave him Isaac and Jacob in addition, and all [of them] We made righteous. 
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Transliteration 


WajaAAalnahum a-immatan yahdoonabi-amrina waawhayna ilayhim fiAAla 
alkhayratiwa-iqama assalati wa-eetaa azzakatiwakanoo lana AAabideen 

Sahih International 

And We made them leaders guiding by Our command. And We inspired to them the 
doing of good deeds, establishment of prayer, and giving of zakah; and they were 
worshippers of Us. 
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Transliteration 


Walootan ataynahu hukmanwaAAilman wanajjaynahu mina alqaryati allatee 
kanattaAAmalu alkhaba-itha innahum kanoo qawma saw-in fasiqeen 

Sahih International 

And to Lot We gave judgement and knowledge, and We saved him from the city that was 


committing wicked deeds. Indeed, they were a people of evil, defiantly disobedient. 
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Transliteration 

Waadkhalnahu fee rahmatinainnahu mina assaliheen 

Sahih International 

And We admitted him into Our mercy. Indeed, he was of the righteous. 
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Transliteration 
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Wanoohan ith nadamin qablu fastajabna lahu fanajjaynahuwaahlahu mina alkarbi 
alAAatheem 


Sahih International 
And [mention] Noah, when he called [to Allah ] before [that time], so We responded to 
him and saved him and his family from the great flood. 
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Transliteration 

Wanasarnahu mina alqawmi allatheenakaththaboo bi-ayatina innahum kanooqawma 
saw-in faaghraqnahum ajmaAAeen 

Sahih International 

And We saved him from the people who denied Our signs. Indeed, they were a people of 
evil, so We drowned them, all together. 
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Transliteration 


Wadawooda wasulaymana ithyahkumani fee alharthi ith nafashatfeehi ghanamu 
alqawmi wakunna lihukmihim shahideen 

Sahih International 

And [mention] David and Solomon, when they judged concerning the field - when the 
sheep of a people overran it [at night], and We were witness to their judgement. 
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Transliteration 


Fafahhamnaha sulaymanawakullan atayna hukman waAAilman wasakhkharnamaAAa 
dawooda aljibala yusabbihna wattayrawakunna faAAileen 

Sahih International 

And We gave understanding of the case to Solomon, and to each [of them] We gave 


judgement and knowledge. And We subjected the mountains to exalt [Us], along with 


Surat Al-'Anbya! - The Noble Qur'an - aS!) i https://legacy.quran.com/2 1 


David and me, the birds. And We were doing [that]. 
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xl Ogi Rul cys a Sidi KÍ o Pap iria leg 9 
Z s “ke 
Os Sts 
Transliteration 
WaAAallamnahu sanAAatalaboosin lakum lituhsinakum min ba/sikum fahal antum 
shakiroon 


Sahih International 
And We taught him the fashioning of coats of armor to protect you from your [enemy in] 
battle. So will you then be grateful? 


eat Gea NT Cl) e pals cg AS Adele cea ll Gait 
galle eei JG US 5 "led US 54 
Transliteration 


Walisulaymana arreehaAAasifatan tajree bi-amrihi ila al-ardiallatee barakna feeha 
wakunna bikullishay-in AAalimeen 

Sahih International 

And to Solomon [We subjected] the wind, blowing forcefully, proceeding by his 
command toward the land which We had blessed. And We are ever, of all things, 


Knowing. 
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Transliteration 


Wamina ashshayateeni manyaghoosoona lahu wayaAAmaloona AAamalan doona 


thalikawakunna lahum hafitheen 
Sahih International 
And of the devils were those who dived for him and did work other than that. And We 


were of them a guardian. 
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Transliteration 

Waayyooba ith nadarabbahu annee massaniya addurru waanta arhamuarrahimeen 
Sahih International 

And [mention] Job, when he called to his Lord, "Indeed, adversity has touched me, and 
you are the Most Merciful of the merciful." 
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Transliteration 


Fastajabna lahu fakashafnama bihi min durrin waataynahu ahlahuwamithlahum 
maAAahum rahmatan min AAindina wathikralilAAabideen 

Sahih International 

So We responded to him and removed what afflicted him of adversity. And We gave him 
[back] his family and the like thereof with them as mercy from Us and a reminder for the 
worshippers [of Allah ]. 
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Transliteration 

Wa-ismaAAeela wa-idreesa wathaalkifli kullun mina assabireen 

Sahih International 

And [mention] Ishmael and Idrees and Dhul-Kifl; all were of the patient. 
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Transliteration 

Waadkhalnahum fee rahmatinainnahum mina assaliheen 

Sahih International 

And We admitted them into Our mercy. Indeed, they were of the righteous. 
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Transliteration 
Watha annooni ith thahabamughadiban fathanna an lan naqdira AAalayhifanada fee 


aththulumatian la ilaha illa anta subhanaka inneekuntu mina aththalimeen 
Sahih International 
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And [mention] the man of the fish, when he went off in anger and thought that We 
would not decree [anything] upon him. And he called out within the darknesses, "There 
is no deity except You; exalted are You. ne I have been of the wrongdoers." 
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Transliteration 


Fastajabna lahu wanajjaynahumina alghammi wakathalika nunjee almu/mineen 
Sahih International 

So We responded to him and saved him from the distress. And thus do We save the 
believers. 


21:89 


GA GA Gals 1358 a Y G5 4b a Y G E55 
Transliteration 


Wazakariyya ith nadarabbahu rabbi la tatharnee fardan waanta khayru alwaritheen 
Sahih International 


And [mention] Zechariah, when he called to his Lord, "My Lord, do not leave me alone 
[with no heir], while you are the best of inheritors." 
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Transliteration 

Fastajabna lahu wawahabnalahu yahya waaslahna lahuzawjahu innahum kanoo 
yusariAAoona fee alkhayratiwayadAAoonana raghaban warahaban wakanoo 
lanakhashiAAeen 

Sahih International 

So We responded to him, and We gave to him John, and amended for him his wife. 
Indeed, they used to hasten to good deeds and supplicate Us in hope and fear, and they 
were to Us humbly submissive. 
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Transliteration 


Wallatee ahsanat farjahafanafakhna feeha min roohinawajaAAalnaha wabnaha 
ayatanlilAAalameen 

Sahih International 

And [mention] the one who guarded her chastity, so We blew into her [garment] 
through Our angel [Gabriel], and We made her and her son a sign for the worlds. 
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Transliteration 


Inna hathihi ommatukum ommatan wahidatanwaana rabbukum faoAAbudoon 
Sahih International 
Indeed this, your religion, is one religion, and I am your Lord, so worship Me. 
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Transliteration 

WataqattaAAoo amrahum baynahum kullunilayna rajiAAoon 

Sahih International 

And [yet] they divided their affair among themselves, [but] all to Us will return. 


21:94 á 

s k a] 
Transliteration 
Faman yaAAmal mina assalihatiwahuwa mu/minun fala kufrana lisaAAyihi wa-innalahu 
katiboon 


Sahih International 
So whoever does righteous deeds while he is a believer - no denial will there be for his 
effort, and indeed We, of it, are recorders. 
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Waharamun AAalaqaryatin ahlaknaha annahum la yarjiAAoon 
Sahih International 
And there is prohibition upon [the people of] a city which We have destroyed that they 
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will [ever] return 
21:96 


| ae 


Transliteration 

Hatta itha futihatya/jooju wama/jooju wahum min kulli hadabin yansiloon 
Sahih International 

Until when [the dam of] Gog and Magog has been opened and they, from every 
elevation, descend 
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Transliteration 

Waataraba alwaAAdu alhaqqufa-itha hiya shakhisatun absaru allatheenakafaroo ya 
waylana qad kunna fee ghaflatinmin hatha bal kunna thalimeen 

Sahih International 

And [when] the true promise has approached; then suddenly the eyes of those who 
disbelieved will be staring [in horror, while they say], "O woe to us; we had been 
unmindful of this; rather, we were wrongdoers."” 
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Transliteration 

Innakum wama taAAbudoona min dooniAllahi hasabu jahannama antum laha waridoon 
Sahih International 

Indeed, you [disbelievers] and what you worship other than Allah are the firewood of 
Hell. You will be coming to [enter] it. 


21:99 da A 
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Transliteration 


Law kana haola-i alihatanma waradooha wakullun feeha khalidoon 

Sahih International 

Had these [false deities] been [actual] gods, they would not have come to it, but all are 
eternal therein. 


21:100 


G kana Y ei 2a 5 3:85 gi acl 


Transliteration 
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Lahum feeha zafeerun wahum feehala yasmaAAoon 
Sahih International 
For them therein is heavy sighing, and they therein will not hear. 
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Transliteration 


Inna allatheena sabaqat lahum minnaalhusna ola-ika AAanha mubAAadoon 
Sahih International 
Indeed, those for whom the best [reward] has preceded from Us - they are from it far 


removed. 

21:102 2, aes z 
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Transliteration 


La yasmaAAoona haseesahawahum fee ma ishtahat anfusuhum khalidoon 
Sahih International 
They will not hear its sound, while they are, in that which their souls desire, abiding 


eternally. 
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Transliteration 


La yahzunuhumu alfazaAAual-akbaru watatalaqqahumu almala-ikatu 
hathayawmukumu allathee kuntum tooAAadoon 

Sahih International 

They will not be grieved by the greatest terror, and the angels will meet them, [saying], 
"This is your Day which you have been promised" - 


21:104 Ae. aa ape Be a TE ae 
(sls J5 Ula LaS SN asad c aS sled e gla a 53 
r E TERR å 
Gale la US Ly * ile AE g bii 
Transliteration 


Yawma natwee assamaakatayyi assijlli lilkutubi kama bada/naawwala khalqin 
nuAAeeduhu waAAdan AAalayna innakunna faAAileen 

Sahih International 

The Day when We will fold the heaven like the folding of a [written] sheet for the 
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records. As We began the first creation, We will repeat it. [That is] a promise binding 
upon Us. Indeed, We will do it. 


21:105 4 go gZ 


(gle Ki y Ge) Gl EA a Gyo yal à GE Atal 5 


z aya 
Transliteration 


Walaqad katabna fee azzaboorimin baAAdi aththikri anna al-arda yarithuhaAAibadiya 
assalihoon 

Sahih International 

And We have already written in the book [of Psalms] after the [previous] mention that 
the land [of Paradise] is inherited by My righteous servants. 
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Transliteration 

Inna fee hatha labalaghanliqawmin AAabideen 

Sahih International 

Indeed, in this [Qur'an] is notification for a worshipping people. 
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Transliteration 
Wama arsalnaka illa rahmatanlilAAalameen 


Sahih International 
And We have not sent you, [O Muhammad], ii as a ae to the worlds. 


Gy gala’ ij gaa 5 J 44 3&2) Lol gi) sg La) OH 


Transliteration 

Qul innama yooha ilayya annamailahukum ilahun wahidun fahal antummuslimoon 
Sahih International 

Say, "It is only revealed to me that your god is but one God; so will you be Muslims [in 
submission to Him]?" 
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Transliteration 

Fa-in tawallaw faqul athantukum AAalasawa-in wa-in adree aqareebun am baAAeedun 
matooAAadoon 

Sahih International 

But if they turn away, then say, "I have announced to [all of] you equally. And I know not 
whether near or far is that which you are promised. 
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Transliteration 


Innahu yaAAlamu aljahra mina alqawliwayaAAlamu ma taktumoon 
Sahih International 


Indeed, He knows what is declared of speech, and He knows what you conceal. 
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Transliteration 

Wa-in adree laAAallahu fitnatun lakum wamataAAunila heen 

Sahih International 

And I know not; perhaps it is a trial for you and enjoyment for a time." 
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Transliteration 


Qala rabbi ohkum bilhaqqiwarabbuna arrahmanu almustaAAanuAAala ma tasifoon 
Sahih International 


[The Prophet] has said, "My Lord, judge [between us] in truth. And our Lord is the Most 
Merciful, the one whose help is sought against that which you describe." 
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Transliteration 

Ya ayyuha annasuittaqoo rabbakum inna zalzalata assaAAati shay-onAAatheem 

Sahih International 

O mankind, fear your Lord. Indeed, the convulsion of the [final] Hour is a terrible thing. 
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Transliteration 

Yawma tarawnaha tathhalu kullumurdiAAatin AAamma ardaAAat watadaAAukullu thati 
hamlin hamlaha wataraannasa sukara wama hum bisukarawalakinna AAathaba Allahi 
shadeed 

Sahih International 

On the Day you see it every nursing mother will be distracted from that [child] she was 
nursing, and every pregnant woman will abort her pregnancy, and you will see the 
people [appearing] intoxicated while they are not intoxicated; but the punishment of 
Allah is severe. 
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Transliteration 

Wamina annasi man yujadilufee Allahi bighayri AAilmin wayattabiAAu kulla 
shaytaninmareed 

Sahih International 

And of the people is he who disputes about Allah without knowledge and follows every 
rebellious devil. 
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Transliteration 
Kutiba AAalayhi annahu man tawallahufaannahu yudilluhu wayahdeehi ila AAathabi 


assaAAeer 
Sahih International 
It has been decreed for every devil that whoever turns to him - he will misguide him and 


will lead him to the punishment of the Blaze. 
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Transliteration 

Ya ayyuha annasuin kuntum fee raybin mina albaAAthi fa-inna khalaqnakummin 
turabin thumma min nutfatin thumma minAAalaqatin thumma min mudghatin 
mukhallaqatin waghayrimukhallaqatin linubayyina lakum wanugirru fee al-arhami 
manashao ila ajalin musamman thumma nukhrijukum tiflanthumma litablughoo 
ashuddakum waminkum man yutawaffawaminkum man yuraddu ila arthali alAAumuri 
likaylayaAAlama min baAAdi AAilmin shay-an watara al-ardahamidatan fa-itha anzalna 
AAalayhaalmaa ihtazzat warabat waanbatat min kulli zawjin baheej 

Sahih International 

O People, if you should be in doubt about the Resurrection, then [consider that] indeed, 
We created you from dust, then from a sperm-drop, then from a clinging clot, and then 
from a lump of flesh, formed and unformed - that We may show you. And We settle in 
the wombs whom We will for a specified term, then We bring you out as a child, and 
then [We develop you] that you may reach your [time of] maturity. And among you is he 
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who is taken in [early] death, and among you is he who is returned to the most decrepit 
[old] age so that he knows, after [once having] knowledge, nothing. And you see the 
earth barren, but when We send down upon it rain, it quivers and swells and grows 
[something] of every beautiful kind. 
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Transliteration 


Thalika bi-anna Allaha huwa alhaqquwaannahu yuhyee almawta waannahu AAala 
kullishay-in qadeer 

Sahih International 

That is because Allah is the Truth and because He gives life to the dead and because He 
is over all things competent 
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Transliteration 
Waanna assaAAata atiyatunla rayba feeha waanna Allaha yabAAathu manfee alquboor 
Sahih International 


And [that they may know] that the Hour is coming - no doubt about it - and that Allah 
will resurrect those in the graves. 
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Transliteration 

Wamina annasi man yujadilufee Allahi bighayri AAilmin wala hudan walakitabin 

muneer 


Sahih International 
And of the people is he who disputes about Allah without knowledge or guidance or an 
enlightening book [from Him], 
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Transliteration 


Thaniya AAitfihi liyudillaAAan sabeeli Allahi lahu fee addunyakhizyun wanutheequhu 


yawma alqiyamati AAathabaalhareeq 
Sahih International 


Twisting his neck [in arrogance] to mislead [people] from the way of Allah . For him in 
the world is disgrace, and We will make him taste on the Day of Resurrection the 
punishment of the Burning Fire ape it is said], 
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Transliteration 


Thalika bima qaddamat yadakawaanna Allaha laysa bithallaminlilAAabeed 
Sahih International 


"That is for what your hands have put forth and because Allah is not ever unjust to [His] 
servants." 
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Transliteration 


Wamina annasi man yaAAbuduAllaha AAala harfin fa-in asabahukhayrun itmaanna bihi 
wa-in asabat-hu fitnatuningalaba AAala wajhihi khasira addunya wal-akhiratathalika 
huwa alkhusranu almubeen 

Sahih International 

And of the people is he who worships Allah on an edge. If he is touched by good, he is 
reassured by it; but if he is struck by trial, he turns on his face [to the other direction]. 
He has lost [this] world the Hereafter. That is what is the manifest loss. 
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Transliteration 

YadAAoo min dooni Allahi ma layadurruhu wama la yanfaAAuhu thalikahuwa addalalu 
albaAAeed 

Sahih International 

He invokes instead of Allah that which neither harms him nor benefits him. That is what 
is the extreme error. 
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Transliteration 

YadAAoo laman darruhu aqrabu minnafAAihi labi/sa almawla walabi/sa alAAasheer 
Sahih International 

He invokes one whose harm is closer than his benefit - how wretched the protector and 
how wretched the associate. 
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Transliteration 


Inna Allaha yudkhilu allatheenaamanoo waAAamiloo assalihati jannatintajree min 
tahtiha al-anharu inna AllahayafAAalu ma yureed 

Sahih International 

Indeed, Allah will admit those who believe and do righteous deeds to gardens beneath 


which rivers flow. Indeed, Allah does what He intends. 
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Transliteration 
Man kana yathunnu anlan yansurahu Allahu fee addunya wal-akhiratifalyamdud 


bisababin ila assama-i thummaliyaqtaAA falyanthur hal yuthhibannakayduhu ma 
yagheeth 

Sahih International 

Whoever should think that Allah will not support [Prophet Muhammad] in this world 
and the Hereafter - let him extend a rope to the ceiling, then cut off [his breath], and let 
him see: will his effort remove that which enrages [him]? 
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Transliteration 

Wakathalika anzalnahu ayatinbayyinatin waanna Allaha yahdee man yureed 

Sahih International 

And thus have We sent the Qur'an down as verses of clear evidence and because Allah 


guides whom He intends. 
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Transliteration 


Inna allatheena amanoo wallatheenahadoo wassabi-eena wannasarawalmajoosa 
wallatheena ashrakoo inna Allahayafsilu baynahum yawma alqiyamati inna AllahaAAala 
kulli shay-in shaheed 

Sahih International 

Indeed, those who have believed and those who were Jews and the Sabeans and the 
Christians and the Magians and those who associated with Allah - Allah will judge 
between them on the Day of Resurrection. Indeed Allah is, over all things, Witness. 
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Transliteration 

Alam tara anna Allaha yasjudu lahuman fee assamawati waman fee al-ardiwashshamsu 
walqamaru wannujoomu waljibaluwashshajaru waddawabbu wakatheerun minaannasi 
wakatheerun haqqa AAalayhi alAAathabuwaman yuhini Allahu fama lahu min 
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mukrimin inna AllahayafAAalu ma yasha/ 

Sahih International 

Do you not see that to Allah prostrates whoever is in the heavens and whoever is on the 
earth and the sun, the moon, the stars, the mountains, the trees, the moving creatures 
and many of the people? But upon many the punishment has been justified. And he 
whom Allah humiliates - for him there is no bestower of honor. Indeed, Allah does what 
He wills. 
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Transliteration 


Hathani khasmani ikhtasamoofee rabbihim fallatheena kafaroo quttiAAatlahum 


thiyabun min narin yusabbu min fawqiruoosihimu alhameem 
Sahih International 
These are two adversaries who have disputed over their Lord. But those who disbelieved 


will have cut out for them garments of fire. Poured upon their heads will be scalding 


water 
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Transliteration 


Yusharu bihi ma fee butoonihimwaljulood 
Sahih International 
By which is melted that within their bellies and [their] skins. 
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Transliteration 

Walahum maqamiAAu min hadeed 

Sahih International 

And for [striking] them are maces of iron. 
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Transliteration 


Kullama aradoo an yakhrujoominha min ghammin oAAeedoo feeha 
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wathooqooAAathaba alhareeq 
Sahih International 


Every time they want to get out of Hellfire from anguish, they will be returned to it, and 
[it will be said], "Taste the punishment of the Burning Fire!" 
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Transliteration 


Inna Allaha yudkhilu allatheenaamanoo waAAamiloo assalihati jannatintajree min 
tahtiha al-anharu yuhallawnafeeha min asawira min thahabin walu/lu-anwalibasuhum 
feeha hareer 

Sahih International 

Indeed, Allah will admit those who believe and do righteous deeds to gardens beneath 
which rivers flow. They will be adorned therein with bracelets of gold and pearl, and 
their garments therein will be silk. 
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Transliteration 
Wahudoo ila attayyibimina alqawli wahudoo ila sirati alhameed 
Sahih International 


And they had been guided [in worldly life] to good speech, and they were guided to the 
path of the anes 
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Transliteration 


Inna allatheena kafaroo wayasuddoonaAAan sabeeli Allahi walmasjidi alharamiallathee 
jaAAalnahu linnasi sawaanalAAakifu feehi walbadi waman yurid feehibi-ilhadin 
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bithulmin nuthiqhu min AAathabinaleem 

Sahih International 

Indeed, those who have disbelieved and avert [people] from the way of Allah and [from] 
al-Masjid al-Haram, which We made for the people - equal are the resident therein and 
one from outside; and [also] whoever intends [a deed] therein of deviation [in religion] 
or wrongdoing - We will make him taste of a painful punishment. 
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Transliteration 


Wa-ith bawwa/na li-ibraheemamakana albayti an la tushrik bee shay-an 
watahhirbaytiya litta-ifeena walqa-imeenawarrukkaAAi assujood 

Sahih International 

And [mention, O Muhammad], when We designated for Abraham the site of the House, 
[saying], "Do not associate anything with Me and purify My House for those who 
perform Tawaf and those who stand [in prayer] and those who bow and prostrate. 
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Transliteration 
Waaththin fee annasibilhajji ya/tooka rijalan waAAalakulli damirin ya/teena min kulli 
fajjin AAameeq 
Sahih International 
And proclaim to the people the Hajj [pilgrimage]; they will come to you on foot and on 
every lean camel; they will come from every distant pass - 
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Transliteration 

Liyashhadoo manafiAAa lahum wayathkurooisma Allahi fee ayyamin maAAloomatin 
AAalama razaqahum min baheemati al-anAAami fakuloo minhawaatAAimoo alba-isa 
alfaqeer 
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Sahih International 

That they may witness benefits for themselves and mention the name of Allah on known 

days over what He has provided for them of [sacrificial] animals. So eat of them and feed 

the miserable and poor. 
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Transliteration 

Thumma lyaqdoo tafathahum walyoofoonuthoorahum walyattawwafoo 

bilbaytialAAateeq 


Sahih International 
Then let them end their untidiness and fulfill their vows and perform Tawaf around the 
ancient House." 
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Transliteration 


Thalika waman yuAAaththimhurumati Allahi fahuwa khayrun lahu AAindarabbihi 
waohillat lakumu al-anAAamu illa mayutla AAalaykum fajtaniboo arrijsa minaal- 


awthani wajtaniboo qawla azzoor 
Sahih International 


That [has been commanded], and whoever honors the sacred ordinances of Allah - it is 
best for him in the sight of his Lord. And permitted to you are the grazing livestock, 
except what is recited to you. So avoid the uncleanliness of idols and avoid false 
statement, 
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Transliteration 
Hunafaa lillahi ghayramushrikeena bihi waman yushrik billahi fakaannamakharra mina 


assama-i fatakhtafuhu attayruaw tahwee bihi arreehu fee makanin saheeq 
Sahih International 
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Inclining [only] to Allah , not associating [anything] with Him. And he who associates 
with Allah - it is as though he had fallen from the sky and was snatched by the birds or 
the wind carried him down into a remote place. 


aa tai Ss He 4 garr ote ts 12 att 
shall Us 985 Cpe Cale all Sila alas (ya 5 Alls 
Transliteration 


Thalika waman yuAAaththimshaAAa-ira Allahi fa-innaha min taqwaalquloob 
Sahih International 
That [is so]. And whoever honors the symbols of Allah - indeed, it is from the piety of 


hearts. 
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Transliteration 

Lakum feeha manafiAAu ilaajalin musamman thumma mahilluha ila albaytialAAateeq 
Sahih International 


For you the animals marked for sacrifice are benefits for a specified term; then their 
place of sacrifice is at the ancient House. 
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Transliteration 


Walikulli ommatin jaAAalna mansakanliyathkuroo isma Allahi AAala marazaqahum 
min baheemati al-anAAami fa-ilahukum ilahunwahidun falahu aslimoo wabashshiri 
almukhbiteen 

Sahih International 

And for all religion We have appointed a rite [of sacrifice] that they may mention the 
name of Allah over what He has provided for them of [sacrificial] animals. For your god 
is one God, so to Him submit. And, [O Muhammad], give good tidings to the humble 
[before their Lord] 
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Allatheena itha thukiraAllahu wajilat quloobuhum wassabireenaAAala ma asabahum 
walmuqeemee assalatiwamimma razaqnahum yunfiqoon 

Sahih International 

Who, when Allah is mentioned, their hearts are fearful, and [to] the patient over what 
has afflicted them, and the establishers of prayer and those who spend from what We 
have provided them. 


22:36 ie ee 
ual | 5 Sol" $38 gad ASI aul lah Gye ASI Lalla Gaull s 
st igabis Lge | 8b tgi égy MEA je Ue 
PP A 28) ati gd, AUK Sal, 
Transliteration 


Walbudna jaAAalnahalakum min shaAAa-iri Allahi lakum feehakhayrun fathkuroo isma 
Allahi AAalayhasawaffa fa-itha wajabat junoobuhafakuloo minha waatAAimoo 
alqaniAAa walmuAAtarrakathalika sakhkharnaha lakum laAAallakumtashkuroon 

Sahih International 

And the camels and cattle We have appointed for you as among the symbols of Allah ; 
for you therein is good. So mention the name of Allah upon them when lined up [for 
sacrifice]; and when they are [lifeless] on their sides, then eat from them and feed the 
needy and the beggar. Thus have We E E them to you that you may be grateful. 
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Transliteration 
Lan yanala Allaha luhoomuhawala dimaoha walakin yanaluhuattaqwa minkum 


kathalika sakhkharahalakum litukabbiroo Allaha AAala ma hadakumwabashshiri 
almuhsineen 

Sahih International 

Their meat will not reach Allah , nor will their blood, but what reaches Him is piety from 
you. Thus have We subjected them to you that you may glorify Allah for that [to] which 
He has guided you; and give good tidings to the doers of good. 
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Transliteration 

Inna Allaha yudafiAAu AAaniallatheena amanoo inna Allaha la yuhibbukulla 
khawwanin kafoor 

Sahih International 

Indeed, Allah defends those who have believed. Indeed, Allah does not like everyone 
treacherous and ungrateful. 
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Transliteration 

Othina lillatheena yuqataloonabi-annahum thulimoo wa-inna Allaha AAalanasrihim 

laqadeer 


Sahih International 
Permission [to fight] has been given to those who are being fought, because they were 
wronged. And indeed, Allah is ne to give them victory. 
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Transliteration 
Allatheena okhrijoo min diyarihimbighayri haqqin illa an yaqooloo rabbuna 
Allahuwalawla dafAAu Allahi annasa baAAdahumbibaAAdin lahuddimat sawamiAAu 
wabiyaAAun wasalawatunwamasajidu yuthkaru feeha ismu Allahikatheeran 
walayansuranna Allahu man yansuruhuinna Allaha laqawiyyun AAazeez 
Sahih International 
[They are] those who have been evicted from their homes without right - only because 
they say, "Our Lord is Allah ." And were it not that Allah checks the people, some by 
means of others, there would have been demolished monasteries, churches, synagogues, 
and mosques in which the name of Allah is much mentioned. And Allah will surely 
support those who support Him. Indeed, Allah is Powerful and Exalted in Might. 
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nee bom- a a meet 7 ee 3o 9} 3s- į 
Transliteration 


Allatheena in makkannahum feeal-ardi aqamoo assalata waatawooazzakata waamaroo 
bilmaAAroofi wanahawAAani almunkari walillahi AAaqibatu al-omoor 

Sahih International 

[And they are] those who, if We give them authority in the land, establish prayer and 
give zakah and enjoin what is right and forbid what is wrong. And to Allah belongs the 
outcome of [all] matters. 
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Transliteration 
Wa-in yukaththibooka faqad kaththabatqablahum qawmu noohin waAAadun 
wathamood 


Sahih International 
And if they deny you, [O Muhammad] - so, before them, did the people of Noah and 'Aad 
and Thamud deny [their prophets], 
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Transliteration 

Waqawmu ibraheema waqawmu loot 

Sahih International 

And the ae of Abraham and the people of Lot 
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Transliteration 

Waas-habu madyana wakuththibamoosa faamlaytu lilkafireena thumma 
akhathtuhumfakayfa kana nakeer 

Sahih International 

And the inhabitants of Madyan. And Moses was denied, so I prolonged enjoyment for 
the disbelievers; then I seized them, and how [terrible] was My reproach. 
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Transliteration 

Fakaayyin min qaryatin ahlaknahawahiya thalimatun fahiya khawiyatunAAala 
AAurooshiha wabi/rin muAAattalatinwaqasrin masheed 

Sahih International 

And how many a city did We destroy while it was committing wrong - so it is [now] 
fallen into ruin - and [how many] an abandoned well and [how many] a lofty palace. 
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Transliteration 

Afalam yaseeroo fee al-ardi fatakoonalahum quloobun yaAAgiloona biha aw 
athanunyasmaAAoona biha fa-innaha la taAAmaal-absaru walakin taAAma alquloobu 
allateefee assudoor 

Sahih International 

So have they not traveled through the earth and have hearts by which to reason and ears 
by which to hear? For indeed, it is not eyes that are blinded, but blinded are the hearts 
which are within the breasts. 
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Transliteration 


WayastaAAjiloonaka bilAAathabiwalan yukhlifa Allahu waAAdahu wa-inna yawman 
AAindarabbika kaalfi sanatin mimma taAAuddoon 

Sahih International 

And they urge you to hasten the punishment. But Allah will never fail in His promise. 
And indeed, a day with your Lord is like a thousand years of those which you count. 
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Transliteration 

Wakaayyin min garyatin amlaytu lahawahiya thalimatun thumma akhathtuhawa-ilayya 
almaseer 

Sahih International 

And for how many a city did I prolong enjoyment while it was committing wrong. Then I 
seized it, and to Me is the [final] destination. 
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Transliteration 


Qul ya ayyuha annasuinnama ana lakum natheerun mubeen 
Sahih International 


Say, "O people, I am only to you a clear warner." 
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Transliteration 

Fallatheena amanoowaAAamiloo assalihati lahum maghfiratunwarizqun kareem 
Sahih International 

And those who have believed and done righteous deeds - for them is forgiveness and 
noble provision. 
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Transliteration 
Wallatheena saAAaw fee ayatinamuAAajizeena ola-ika as-habu aljaheem 
Sahih International 


But the ones who strove against Our verses, [seeking] to cause failure - those are the 
companions of Hellfire. 
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Wama arsalna min gablika minrasoolin wala nabiyyin illa itha tamannaalqa 
ashshaytanu fee omniyyatihi fayansakhuAllahu ma yulqee ashshaytanu 
thummayuhkimu Allahu ayatihi wallahuAAaleemun hakeem 

Sahih International 

And We did not send before you any messenger or prophet except that when he spoke 
[or recited], Satan threw into it [some misunderstanding]. But Allah abolishes that 
which Satan throws in; then Allah makes precise His verses. And Allah is Knowing and 
Wise. 
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Transliteration 


LiyajAAala ma yulqee ashshaytanufitnatan lillatheena fee quloobihim maradun 
walqasiyatiquloobuhum wa-inna aththalimeenalafee shiqaqin baAAeed 

Sahih International 

[That is] so He may make what Satan throws in a trial for those within whose hearts is 


disease and those hard of heart. And indeed, the oe are in extreme dissension. 
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Transliteration 

WaliyaAAlama allatheena ootooalAAilma annahu alhaqqu min rabbika fayu/minoo 
bihifatukhbita lahu quloobuhum wa-inna Allaha lahadiallatheena amanoo ila 
siratinmustaqeem 

Sahih International 

And so those who were given knowledge may know that it is the truth from your Lord 
and [therefore] believe in it, and their hearts humbly submit to it. And indeed is Allah 
the Guide of those who have believed to a straight path. 
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Wala yazalu allatheenakafaroo fee miryatin minhu hatta ta/tivahumu 


assaAAatubaghtatan aw ya/tiyahum AAathabu yawmin AAageem 
Sahih International 
But those who disbelieve will not cease to be in doubt of it until the Hour comes upon 


them unexpectedly or there comes to them the punishment of a barren Day. 
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Transliteration 


Almulku yawma-ithin lillahi yahkumubaynahum fallatheena amanoo waAAamiloo 
assalihatifee jannati annaAAeem 

Sahih International 

[All] sovereignty that Day is for Allah ; He will judge between them. So they who 
believed and did righteous deeds will be in the Gardens of Pleasure. 
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Wallatheena kafaroo wakaththaboobi-ayatina faola-ika lahum AAathabunmuheen 
Sahih International 

And they who disbelieved and denied Our signs - for those there will be a humiliating 
punishment. 
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Transliteration 


Wallatheena hajaroofee sabeeli Allahi thumma qutiloo aw matoolayarzugqannahumu 
Allahu rizqan hasanan wa-inna Allahalahuwa khayru arraziqeen 

Sahih International 

And those who emigrated for the cause of Allah and then were killed or died - Allah will 
surely provide for them a good provision. And indeed, it is Allah who is the best of 
providers. 
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Layudkhilannahum mudkhalan yardawnahuwa-inna Allaha laAAaleemun haleem 
Sahih International 
He will surely cause them to enter an entrance with which they will be pleased, and 


indeed, Allah is Knowing and ene 
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Transliteration 


Thalika waman AAaqaba bimithlima AAoogiba bihi thumma bughiya AAalayhi 
layansurannahuAllahu inna Allaha laAAafuwwun ghafoor 

Sahih International 

That [is so]. And whoever responds [to injustice] with the equivalent of that with which 
he was harmed and then is tyrannized - Allah will surely aid him. Indeed, Allah is 
Pardoning and Forgiving. 
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Thalika bi-anna Allaha yoolijuallayla fee annahari wayooliju annaharafee allayli waanna 
Allaha sameeAAun baseer 

Sahih International 

That is because Allah causes the night to enter the day and causes the day to enter the 


night and because Allah is Hearing and Seeing. 
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Transliteration 


Thalika bi-anna Allaha huwa alhaqquwaanna ma yadAAoona min doonihi huwa 


albatiluwaanna Allaha huwa alAAaliyyu alkabeer 
Sahih International 
That is because Allah is the Truth, and that which they call upon other than Him is 


falsehood, and because Allah is the Most High, the Grand. 
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Transliteration 

Alam tara anna Allaha anzala mina assama-imaan fatusbihu al-ardu mukhdarrataninna 
Allaha lateefun khabeer 

Sahih International 

Do you not see that Allah has sent down rain from the sky and the earth becomes green? 
Indeed, Allah is Subtle and Acquainted. 
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Transliteration 


Lahu ma fee assamawatiwama fee al-ardi wa-inna Allaha lahuwaalghaniyyu alhameed 
Sahih International 
To Him belongs what is in the heavens and what is on the earth. And indeed, Allah is the 


Free of need, the Praiseworthy. 
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Transliteration 
Alam tara anna Allaha sakhkhara lakumma fee al-ardi walfulka tajree fee albahribi- 


amrihi wayumsiku assamaa an taqaAAa AAalaal-ardi illa bi-ithnihi inna Allahabinnasi 
laraoofun raheem 

Sahih International 

Do you not see that Allah has subjected to you whatever is on the earth and the ships 
which run through the sea by His command? And He restrains the sky from falling upon 
the earth, unless by His permission. Indeed Allah , to the people, is Kind and Merciful. 


22:66 


Surat Al-Haj - The Noble Qur'an - Sl! of a https://legacy.quran.com/22 


*) 9083 GG) GI" aSud4 5 Sie! 3 a5 Sal gall As 


Transliteration 

Wahuwa allathee ahyakumthumma yumeetukum thumma yuhyeekum inna al- 
insanalakafoor 

Sahih International 

And He is the one who gave you life; then He causes you to die and then will [again] give 
you life. Indeed, mankind is ungrateful. 
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Transliteration 


Likulli ommatin jaAAalna mansakan humnasikoohu fala yunaziAAunnaka fee al-amri 
wadAAuila rabbika innaka laAAala hudan mustaqeem 

Sahih International 

For every religion We have appointed rites which they perform. So, [O Muhammad], let 
the disbelievers not contend with you over the matter but invite them to your Lord. 
Indeed, you are upon straight guidance. 
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Transliteration 


Wa-in jadalooka faquli AllahuaAAlamu bima taAAmaloon 
Sahih International 
And if they dispute with you, then say, " Allah is most knowing of what you do. 
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Transliteration 


Allahu yahkumu baynakum yawmaalqiyamati feema kuntum feehi takhtalifoon 

Sahih International 

Allah will judge between you on the Day of Resurrection concerning that over which you 
used to differ." 
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Transliteration 

Alam taAAlam anna Allaha yaAAlamu mafee assama-i wal-ardi inna thalikafee kitabin 
inna thalika AAala Allahiyaseer 

Sahih International 

Do you not know that Allah knows what is in the heaven and earth? Indeed, that is ina 
Record. Indeed that, for Allah , is easy. 
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Transliteration 


WayaAAbudoona min dooni Allahi malam yunazzil bihi sultanan wama laysa lahum 
bihiAAilmun wama liththalimeenamin naseer 

Sahih International 

And they worship besides Allah that for which He has not sent down authority and that 
of which they have no knowledge. And there will not be for the wrongdoers any helper. 
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Transliteration 
Wa-itha tutla AAalayhim ayatunabayyinatin taAArifu fee wujoohi allatheena 
kafarooalmunkara yakadoona yastoona billatheenayatloona AAalayhim ayatina 


qulafaonabbi-okum bisharrin min thalikum annaruwaAAadaha Allahu allatheena 
kafaroo wabi/saalmaseer 

Sahih International 

And when Our verses are recited to them as clear evidences, you recognize in the faces of 
those who disbelieve disapproval. They are almost on the verge of assaulting those who 
recite to them Our verses. Say, "Then shall I inform you of [what is] worse than that? [It 
is] the Fire which Allah has promised those who disbelieve, and wretched is the 
destination." 
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Transliteration 

Ya ayyuha annasuduriba mathalun fastamiAAoo lahu inna allatheenatadAAoona min 
dooni Allahi lan yakhluqoo thubabanwalawi ijtamaAAoo lahu wa-in yaslubuhumu 
aththubabushay-an la yastangithoohu minhu daAAufa attalibuwalmatloob 

Sahih International 

O people, an example is presented, so listen to it. Indeed, those you invoke besides Allah 
will never create [as much as] a fly, even if they gathered together for that purpose. And 
if the fly should steal away from them a [tiny] thing, they could not recover it from him. 
Weak are the pursuer and pursued. 
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Transliteration 

Ma qadaroo Allaha haqqagadrihi inna Allaha laqawiyyun AAazeez 

Sahih International 

They have not appraised Allah with true appraisal. Indeed, Allah is Powerful and Exalted 


in Might. 
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Transliteration 


Allahu yastafee mina almala-ikatirusulan wamina annasi inna Allaha sameeAAunbaseer 
Sahih International 
Allah chooses from the angels messengers and from the people. Indeed, Allah is Hearing 


and Seeing. 
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YaAAlamu ma bayna aydeehim wamakhalfahum wa-ila Allahi turjaAAu al-omoor 
Sahih International 


He knows what is [presently] before them and what will be after them. And to Allah will 
be returned [all] matters. 


OY gla 5 2855 1 gel Aala 1885) I shal all Lal G 
Transliteration 


Ya ayyuha allatheena amanooirkaAAoo wasjudoo waAAbudoo rabbakum 
wafAAalooalkhayra laAAallakum tuflihoon 

Sahih International 

O you who have believed, bow and prostrate and worship your Lord and do good - that 
you may succeed. 
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Wajahidoo fee Allahi haqqajihadihi huwa ijtabakum wama jaAAalaAAalaykum fee 
addeeni min harajin millata abeekumibraheema huwa sammakumu almuslimeena min 
qabluwafee hatha liyakoona arrasoolu shaheedanAAalaykum watakoonoo shuhadaa 
AAala annasifaaqeemoo assalata waatoo azzakatawaAAtasimoo billahi huwa 


mawlakumfaniAAma almawla waniAAma annaseer 
Sahih International 


And strive for Allah with the striving due to Him. He has chosen you and has not placed 
upon you in the religion any difficulty. [It is] the religion of your father, Abraham. Allah 
named you "Muslims" before [in former scriptures] and in this [revelation] that the 


Surat Al-Haj - The Noble Qur'an - e Sil f a https://legacy.quran.com/22 


Messenger may be a witness over you and you may be witnesses over the people. So 
establish prayer and give zakah and hold fast to Allah . He is your protector; and 
excellent is the protector, and excellent is the helper. 
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Transliteration 

Qad aflaha almu/minoon 

Sahih International 

Certainly will the believers have succeeded: 


23:2 P 3 < i a a 
= Z a AR o eN- * 4 g 
Transliteration 

Allatheena hum fee salatihimkhashiAAoon 


Sahih International 
They who are during their prayer humbly submissive 


zaa a s o 8 ` a z 5 s a % 7 
Transliteration 
Wallatheena hum AAani allaghwimuAAridoon 


Sahih International 
And they who turn away from ill speech 


23:4 2 È eee Bey 8 2 : 
gela sls jl aa cally 
Transliteration 

Wallatheena hum lizzakatifaAAiloon 


Sahih International 
And they who are observant of zakah 


23:5 a 4 Me 8 3. ae 
ele? A eii o a °° o a - 
Gila aga il as allg 
Transliteration 

Wallatheena hum lifuroojihim hafithoon 


Sahih International 
And they who guard their private parts 
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Transliteration 
Illa AAala azwajihim awma malakat aymanuhum fa-innahum ghayru maloomeen 
Sahih International 
Except from their wives or those their right hands possess, for indeed, they will not be 
blamed - 


23 ; Qo 
5 shlall ah ati la ah 2145. (sel (ya 
Transliteration 
Famani ibtagha waraa thalikafaola-ika humu alAAadoon 
Sahih International 
But whoever seeks beyond that, then those are the transgressors - 


23:8 Z ade on nh 2 6 ee ee a 
O96) ABIES 5 AGULY Aa Cpalls 

Transliteration 

Wallatheena hum li-amanatihimwaAAahdihim raAAoon 


Sahih International 
And they who are to their trusts and their promises attentive 


23:9 A hon -2 4 s| Lt \ (2 PEA A ag 
OBA agil glia (le aa Cuil g 
Transliteration 


Wallatheena hum AAala salawatihimyuhafithoon 
Sahih International 
And they who carefully maintain their prayers - 


L a 
23:10 - 2 ° a ak Ê 
ESS “ ar ft S 6 s 
DÄ a Gil 5] 
Transliteration 
Ola-ika humu alwarithoon 


Sahih International 
Those are the inheritors 


23:11 


OA Led h ail GA g Cuil 


Transliteration 

Allatheena yarithoona alfirdawsa humfeeha khalidoon 

Sahih International 

Who will inherit al-Firdaus. They will abide therein eternally. 
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23:12 < 


cle ys AIG Gye Gla UAL lg 


Transliteration 

Walagad khalagqna al-insana minsulalatin min teen 
Sahih International 

And certainly did We create man from an extract of clay. 


23:13 


Z a 2 te £ pict - oh 
L JÀ cod ishi plies ái 
Transliteration 

Thumma jaAAalnahu nutfatan feeqararin makeen 

Sahih International 

Then We ae him as a sperm-drop in a firm lodging. 


23:14 SL a og hus ae 2 37 2 
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Wee 


Transliteration 

Thumma khalaqna annutfataAAalagatan fakhalaqna alAAalagata mudghatanfakhalaqna 
almudghata AAithamanfakasawna alAAithama lahmanthumma ansha/nahu khalqan 
akhara fatabarakaAllahu ahsanu alkhaliqeen 

Sahih International 

Then We made the sperm-drop into a clinging clot, and We made the clot into a lump [of 
flesh], and We made [from] the lump, bones, and We covered the bones with flesh; then 
We developed him into another creation. So blessed is Allah , the best of creators. 


23:15 a Ayk } Lá 2 


Transliteration 

Thumma innakum baAAda thalikalamayyitoon 
Sahih International 

Then indeed, after that you are to die. 


23:16 - 


Transliteration 
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Thumma innakum yawma algiyamatitubAAathoon 
Sahih International 
Then indeed you, on the Day of Resurrection, will be resurrected. 


© Galil ii oe US Leg Gl gh ais aki i LIS a; 


Transliteration 

Walaqad khalaqna fawqakum sabAAa tara-iqawama kunna AAani alkhalqi ghafileen 
Sahih International 

And We have created above you seven layered heavens, and never have We been of [Our] 
creation unaware. 


23:18 2 Z P s aÁ? * iz P F a 
dele Usa NI 8 Su ps bla idl Gye Wil 5 
C9 jalal ay tad 

Transliteration 


Waanzalna mina assama-imaan bigadarin faaskannahu fee al-ardiwa-inna AAala 
thahabin bihi lagadiroon 

Sahih International 

And We have sent down rain from the sky in a measured amount and settled it in the 
earth. And indeed, We are Able to take it away. 


OY $588 ASI i lad aki ties hs gs calls a SI LL 
OAU king 
Transliteration 


Faansha/na lakum bihi jannatinmin nakheelin waaAAnabin lakum feeha 
fawakihukatheeratun waminha ta/kuloon 

Sahih International 

And We brought forth for you thereby gardens of palm trees and grapevines in which for 
you are abundant fruits and from which you eat. 


23:2 


o 


gs5 gun AUL Gas slike 5 be Cys & SAS BAS 


Transliteration 

Washajaratan takhruju min toori saynaatanbutu bidduhni wasibghin lilakileen 

Sahih International 

And [We brought forth] a tree issuing from Mount Sinai which produces oil and food for 
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those who eat. 


23:21 wo 2 f e PA ofif 
A peg oo ee ge ee 
CASE Ugie SES kaia 
Transliteration 


Wa-inna lakum fee al-anAAamilaAAibratan nusqeekum mimma fee butoonihawalakum 


feeha manafiAAu katheeratun waminhata/kuloon 

Sahih International 

And indeed, for you in livestock is a lesson. We give you drink from that which is in their 
bellies, and for you in them are numerous benefits, and from them you eat. 


25722 = 2 oA cae . ae 

d A = ar 4 e 4 2 2 p pa 
oe) glass Mal ele 9 Lele 9 

Transliteration 


WaAAalayha waAAala alfulki tuhmaloon 
Sahih International 
And upon them and on ships you are carried. 


TE ia kÍ La I | gb | a 58 g JG aa 98 A Lg) U5) Al 


ce np tier yrs 29% : all 


Transliteration 

Walagqad arsalna noohan ilaqawmihi faqala ya qawmi oAAbudoo Allaha malakum min 
ilahin ghayruhu afala tattaqoon 

Sahih International 

And We had certainly sent Noah to his people, and he said, "O my people, worship Allah 
; you have no deity other than Him; then will you not fear Him?" 
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Transliteration 
Faqala almalao allatheenakafaroo min qawmihi ma hatha illa basharunmithlukum 
yureedu an yatafaddala AAalaykum walaw shaaAllahu laanzala mala-ikatan ma 


samiAAnabihatha fee aba-ina al-awwaleen 
Sahih International 
But the eminent among those who disbelieved from his people said, "This is not but a 


man like yourselves who wishes to take precedence over you; and if Allah had willed [to 
send a messenger], He would have sent down angels. We have not heard of this among 
our forefathers. 


25:25 , EEr a7 jia Bes o at A o 
Cam (td 4y | phe 538 iia do JAn YI 9 o 
Transliteration 


In huwa illa rajulun bihi jinnatunfatarabbasoo bihi hatta heen 
Sahih International 
He is not but a man possessed with madness, so wait concerning him for a time." 


23:26 an z 7 Lo A 7 Pe. eo 
O “gas la is “yal =) gü 
Transliteration 

Qala rabbi onsurnee bimakaththaboon 


Sahih International 
[Noah] said, "My Lord, support me because they have denied me." 


T KÍ ele 136 ad 55 deh áli ail cj aj Ws 5h 
cya YY alls 85) 8. 55 CS cos Lead AIL” 5 SN 5g 
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Osh 

Transliteration 


Faawhayna ilayhi ani isnaAAialfulka bi-aAAyunina wawahyina fa-ithajaa amruna wafara 
attannooru faslukfeeha min kullin zawjayni ithnayni waahlaka illaman sabaga AAalayhi 


alqawlu minhum wala tukhatibneefee allatheena thalamoo innahum mughragoon 
Sahih International 
So We inspired to him, "Construct the ship under Our observation, and Our inspiration, 


and when Our command comes and the oven overflows, put into the ship from each 
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[creature] two mates and your family, except those for whom the decree [of destruction] 
has proceeded. And do not address Me concerning those who have wronged; indeed, 
they are to be drowned. 


23:28 o g 


` o- ty ES t te Ste. O E 
MM) ay aed) fea lall Na yo g Cai) Ed gta Jals 
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Transliteration 


Fa-itha istawayta anta waman maAAakaAAala alfulki faquli alhamdu lillahi 
allatheenajjana mina alqawmi aththalimeen 

Sahih International 

And when you have boarded the ship, you and those with you, then say, 'Praise to Allah 


who has saved us form the wrongdoing people.’ 
23:29 2 F z 7 
e ae 8 s oF Qa a p - “WW ae g 
Gal jul 438 uj; Bye YM cell 3 G4 is 
Transliteration 


Waaul rabbi anzilnee munzalan mubarakanwaanta khayru almunzileen 
Sahih International 
And say, 'My Lord, let me land at a blessed landing place, and You are the best to 


accommodate [us].'" 
23:30 L 


Qao 3% 5 € 
Transliteration 


Inna fee thalika laayatinwa-in kunna lamubtaleen 
Sahih International 
Indeed in that are signs, and indeed, We are ever testing [Our servants]. 


23:31 3 
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Transliteration 

Thumma ansha/na min baAAdihim garnan akhareen 
Sahih International 

Then We eee after them a generation of others. 
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Transliteration 

Faarsalna feehim rasoolan minhum anioAAbudoo Allaha ma lakum min ilahin 
ghayruhuafala tattaqoon 

Sahih International 

And We sent among them a messenger from themselves, [saying], "Worship Allah ; you 
have no deity other than Him; then will you not fear Him?" 


PRE 85a elas | aS ATERAT cya Shall JÉ; 
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Transliteration 

Waqala almalao min qawmihi allatheenakafaroo wakaththaboo biliqa-i al- 
akhiratiwaatrafnahum fee alhayati addunyama hatha illa basharun mithlukum 
ya/kulumimma ta/kuloona minhu wayashrabu mimma tashraboon 

Sahih International 

And the eminent among his people who disbelieved and denied the meeting of the 
Hereafter while We had given them luxury in the worldly life said, "This is not but a man 
like yourselves. He eats of that from which you eat and drinks of what you drink. 


23:34 A s S £ % aoe s2 Vo w Zhe Ao ri A P = 
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Transliteration 


Wala-in ataAAtum basharan mithlakuminnakum ithan lakhasiroon 
Sahih International 
And if you should obey a man like canis indeed, you would then be losers. 


a $ ae xe % | adil ae 
Transliteration 

AyaAAidukum annakum itha mittumwakuntum turaban waAAithaman 
annakummukhrajoon 


Sahih International 
Does he promise you that when you have died and become dust and bones that you will 
be brought forth [once more]? 
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Osi si Lal Olgas Clg 
Transliteration 

Hayhata hayhata limatooAAadoon 


Sahih International 
How far, how far, is that which you are promised. 


23:37 Ag G a A ee ee: Be p 
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Transliteration 


In hiya illa hayatunaaddunya namootu wanahya wamanahnu bimabAAootheen 
Sahih International 


Life is not but our worldly life - we die and live, but we will not be resurrected. 


2338 Z oas $F Forty, 4z% ae w 
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Transliteration 

In huwa illa rajulun iftaraAAala Allahi kathiban wama nahnulahu bimu/mineen 
Sahih International 

He is not but a man who has invented a lie about Allah , and we will not believe him." 


23:39 _ shay a a ee 
Ù ES lay ist yea WH) J 
Transliteration 


Qala rabbi onsurnee bimakaththaboon 
Sahih International 


He said, "My Lord, support me because they have denied me." 


a Guess GAsal hai e Ji 


Transliteration 

Qala AAamma qaleelin layusbihunnanadimeen 

Sahih International 

[ Allah ] said, "After a little, Pan will surely become acca 


23:41 CAE Pe cee 
Transliteration 

Faakhathat-humu assayhatubilhaqqi fajaAAalnahum ghuthaanfabuAAdan lilqawmi 
aththalimeen 


Sahih International 
So the shriek seized them in truth, and We made them as [plant] stubble. Then away 
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with the wrongdoing people. 
23:42 2. 23 


Transliteration 

Thumma ansha/na min baAAdihimquroonan akhareen 
Sahih International 

Then We produced after them other = 


23:43 Pao 43 a 7 
Transliteration 


Ma tasbiqu min ommatin ajalahawama yasta/khiroon 
Sahih International 
No nation will precede its time [of Area a nor will they remain [thereafter]. 
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Transliteration 

Thumma arsalna rusulana tatrakulla ma jaa ommatan rasooluha 
kaththaboohufaatbaAAna baAAdahum baAAdan wajaAAalnahumahadeetha fabuAAdan 
liqgawmin la yu/minoon 

Sahih International 

Then We sent Our messengers in succession. Every time there came to a nation its 
messenger, they denied him, so We made them follow one another [to destruction], and 
We made them narrations. So away with a people who do not believe. 
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Transliteration 
Thumma arsalna moosa waakhahuharoona bi-ayatina wasultaninmubeen 


Sahih International 
Then We sent Moses and his brother Aaron with Our signs and a clear authority 


23:46 : 2 bee By ae P E eeu i 2 ae P F 
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Transliteration 


Ila firAAawna wamala-ihi fastakbaroowakanoo qawman AAaleen 
Sahih International 
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a -3 8 ry oh of Hs 
Transliteration 


Faqaloo anu/minu libasharayni mithlinawaqawmuhuma lana AAabidoon 
Sahih International 
They said, "Should we believe two men like ourselves while their people are for us in 


servitude?" 

23:48 5 gig 
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Transliteration 


Fakaththaboohuma fakanoomina almuhlakeen 
Sahih International 
So they denied them and were of those destroyed. 


23:49 o oraid P ROT RR 
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Transliteration 


Walagad atayna moosaalkitaba laAAallahum yahtadoon 
Sahih International 
And We certainly gave Moses the Scripture that perhaps they would be guided. 
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Transliteration 

WajaAAalna ibna maryama waommahu ayatanwaawaynahuma ila rabwatin thatiqararin 
wamaAAeen 

Sahih International 

And We made the son of Mary and his mother a sign and sheltered them within a high 


ground having level [areas] and flowing water. 
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Transliteration 
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Ya ayyuha arrusulukuloo mina attayyibati waAAmaloo salihaninnee bima taAAmaloona 
AAaleem 

Sahih International 

[ Allah said], "O messengers, eat from the good foods and work righteousness. Indeed, I, 
of what you do, am Knowing. 


23:52 EE R eet Shol l a 
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Transliteration 


Wa-inna hathihi ommatukum ommatan wahidatanwaana rabbukum fattaqoon 
Sahih International 


And indeed this, your religion, is one religion, and I am your Lord, so fear Me." 
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Transliteration 

FataqattaAAoo amrahum baynahumzuburan kullu hizbin bima ladayhim farihoon 

Sahih International 

But the people divided their religion among them into sects - each faction, in what it has, 


rejoicing. 

23:54 Be pued golas 
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Transliteration 


Fatharhum fee ghamratihim hattaheen 
Sahih International 
So leave them in their confusion for a time. 


23:39 


Gaia Js Gye a 3 ahaa Lai 


Transliteration 

Ayahsaboona annama numidduhumbihi min malin wabaneen 
Sahih International 

Do they think that what We extend to them of wealth and children 


23:56 a saca - een t oat 3 ete 
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Transliteration 


NusariAAu lahum fee alkhayratibal la yashAAuroon 
Sahih International 
Is [because] We hasten for them good things? Rather, they do not perceive. 
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Transliteration 

Inna allatheena hum min khashyatirabbihim mushfiqoon 
Sahih International 

Indeed, they who are apprehensive from fear of their Lord 


23:58 a Ais Se eo RE 
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Transliteration 

Wallatheena hum bi-ayatirabbihim yu/minoon 


Sahih International 
And they who believe in the signs of their Lord 


23:59 aS GR so Se. SS eee 
OsS Y age as Gall 
Transliteration 

Wallatheena hum birabbihim layushrikoon 


Sahih International 
And they who do not associate anything with their Lord 
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Transliteration 

Wallatheena yu/toona maataw waquloobuhum wajilatun annahum ila rabbihim 

rajiAAoon 

Sahih International 

And they who give what they give while their hearts are fearful because they will be 

returning to their Lord - 


23:61 


L 2 
Pa 2 p S 3 on s * ie s - & “ [$ 1 
a - o A ar mi a e 6 s 
Transliteration 


Ola-ika yusariAAoona feealkhayrati wahum laha sabiqoon 
Sahih International 
It is those who hasten to good deeds, and they outstrip [others] therein. 
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U r 
Transliteration 
Wala nukallifu nafsan illawusAAaha waladayna kitabun yantiqu bilhaqqiwahum la 
yuthlamoon 


Sahih International 
And We charge no soul except [with that within] its capacity, and with Us is a record 
which speaks with a and they will not be wronged. 
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Transliteration 

Bal quloobuhum fee ghamratin min hathawalahum aAAmalun min dooni thalika hum 
lahaAAamiloon 

Sahih International 

But their hearts are covered with confusion over this, and they have [evil] deeds besides 
disbelief which they are doing, 
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Transliteration 


Hatta itha akhathnamutrafeehim bilAAathabi itha hum yaj-aroon 
Sahih International 
Until when We seize their affluent ones with punishment, at once they are crying [to 


Allah ] for help. 

a 2o 32 AA te EF de ot stony 
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Transliteration 


La taj-aroo alyawma innakum minnala tunsaroon 
Sahih International 
Do not cry out today. Indeed, by Us you will not be helped. 


Gy gheS áj (te is ake i i 


Transliteration 
Qad kanat ayatee tutlaAAalaykum fakuntum AAala aAAgabikum tankisoon 
Sahih International 
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My verses had already been recited to you, but you were turning back on your heels 


23:67 = oo 
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Transliteration 


Mustakbireena bihi samiran tahjuroon 
Sahih International 
In arrogance regarding it, conversing by night, speaking evil. 
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Transliteration 


Afalam yaddabbaroo alqawla am jaahumma lam ya/ti abaahumu al-awwaleen 
Sahih International 
Then have they not reflected over the Qur'an, or has there come to them that which had 


not come to their forefathers? 
23:69 
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Transliteration 


Am lam yaAArifoo rasoolahum fahum lahumunkiroon 
Sahih International 
Or did they not know their Messenger, so they are toward him disacknowledging? 
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Transliteration 


Am yaqooloona bihi jinnatun bal jaahumbilhaqqi waaktharuhum lilhaqqi karihoon 
Sahih International 
Or do they say, "In him is madness?" Rather, he brought them the truth, but most of 


them, to the truth, are averse. 
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Transliteration 


Walawi ittabaAAa alhaqqu ahwaahumlafasadati assamawatu wal-arduwaman feehinna 
bal ataynahum bithikrihim fahum AAanthikrihim muAAridoon 

Sahih International 

But if the Truth had followed their inclinations, the heavens and the earth and whoever 
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is in them would have been ruined. Rather, We have brought them their message, but 
they, from their message, are turning away. 
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Transliteration 

Am tas-aluhum kharjan fakharajurabbika khayrun wahuwa khayru arraziqeen 

Sahih International 

Or do you, [O Muhammad], ask them for payment? But the reward of your Lord is best, 

and He is the best of providers. 


wie’ Ll jue (gl) ab 924 Ail 5 
Transliteration 


Wa-innaka latadAAoohum ila siratinmustaqeem 
Sahih International 
And indeed, you invite them to a straight path. 
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Transliteration 


Wa-inna allatheena layu/minoona bil-akhirati AAani assiratilanakiboon 
Sahih International 
But indeed, those who do not believe in the Hereafter are deviating from the path. 
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Transliteration 

Walaw rahimnahum wakashafnama bihim min durrin lalajjoo fee 

tughyanihimyaAAmahoon 


Sahih International 
And even if We gave them mercy and removed what was upon them of affliction, they 
would persist in their transgression, wandering blindly. 
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Transliteration 


Walaqad akhathnahum bilAAathabifama istakanoo lirabbihim wama yatadarraAAoon 
Sahih International 
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And We had gripped them with suffering [as a warning], but they did not yield to their 
Lord, nor did they humbly supplicate, [and will continue thus] 
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Transliteration 

Hatta itha fatahnaAAalayhim baban tha AAathabin shadeedin ithahum feehi mublisoon 
Sahih International 

Until when We have opened before them a door of severe punishment, immediately they 
will be therein in despair. 
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Transliteration 

Wahuwa allathee anshaa lakumu assamAAawal-absara wal-af-idata qaleelan 
matashkuroon 

Sahih International 

And it is He who produced for you hearing and vision and hearts; little are you grateful. 
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Transliteration 


Wahuwa allathee tharaakum feeal-ardi wa-ilayhi tuhsharoon 
Sahih International 
And it is He who has multiplied you throughout the earth, and to Him you will be 


gathered. 
pe ie Ca a ee aa 
heals alll GG) 41g Cures ka oll sa 5 
Pe eee 
Us 
Transliteration 


Wahuwa allathee yuhyeewayumeetu walahu ikhtilafu allayli wannahariafala taAAqiloon 
Sahih International 

And it is He who gives life and causes death, and His is the alternation of the night and 
the day. Then will you not reason? 
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Transliteration 
Bal qaloo mithla ma qalaal-awwaloon 


Sahih International 
Rather, they say like what the former peoples said. 


— g gi ial Ú Late 5 LI 55 US i Á | gl 


Transliteration 

Qaloo a-itha mitnawakunna turaban waAAithamana-inna lamabAAoothoon 
Sahih International 

They said, "When we have died and become dust and bones, are we indeed to be 


resurrected? 

23:83, 83 al % k 1 ow T a Z 437° EAS 
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Transliteration 


Laqad wuAAidna nahnu waabaonahatha min qablu in hatha illa asateerual-awwaleen 
Sahih International 
We have been promised this, we and our forefathers, before; this is not but legends of 


the former peoples." 


23:84 <- A A Zo w 3 
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Transliteration 


Qul limani al-ardu waman feehain kuntum taAAlamoon 
Sahih International 
Say, [O Muhammad], "To whom belongs the earth and whoever is in it, if you should 


know?" 

23:85 Sil warts eo 4 Be 
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Transliteration 


Sayaqooloona lillahi qul afalatathakkaroon 
Sahih International 
They will say, "To Allah ." Say, "Then will you not remember?" 
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Transliteration 
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Qul man rabbu assamawatiassabAAi warabbu alAAarshi alAAatheem 
Sahih International 
Say, "Who is Lord of the seven heavens and Lord of the Great Throne?" 


23:87 a Se oå Í - $ g 
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Transliteration 

Sayaqooloona lillahi qul afalatattaqoon 


Sahih International 
They will say, "[They belong] to Allah ." Say, "Then will you not fear Him?" 
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Transliteration 
Qul man biyadihi malakootu kulli shay-inwahuwa yujeeru wala yujaru AAalayhi in 
kuntumtaAAlamoon 


Sahih International 
Say, "In whose hand is the realm of all things - and He protects while none can protect 
against Him - if you should know?" 
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Transliteration 

Sayaqooloona lillahi qul faannatusharoon 

Sahih International 

They will say, "[All belongs] to Allah ." Say, "Then how are you deluded?" 


23:90 Z yoy ont OY Sy cont op 
GRAKI akil s GAIL aalinl Ub 
Transliteration 


Bal ataynahum bilhaqqiwa-innahum lakathiboon 
Sahih International 
Rather, We ~- brought them the truth, and indeed they are liars. 
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Transliteration 

Ma ittakhatha Allahumin waladin wama kana maAAahu min ilahin ithanlathahaba kullu 
ilahin bima khalaqa walaAAalabaAAduhum AAala baAAdin subhana AllahiAAamma 
yasifoon 

Sahih International 

Allah has not taken any son, nor has there ever been with Him any deity. [If there had 
been], then each deity would have taken what it created, and some of them would have 
sought to overcome others. Exalted is Allah above what they describe [concerning Him]. 
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Transliteration 


AAalimi alghaybi washshahadatifataAAala AAamma yushrikoon 
Sahih International 
[He is] Knower of the unseen and the witnessed, so high is He above what they associate 


[with Him]. 

23:93 < AL Ss S we 4 á w g 4 
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Transliteration 


Qul rabbi imma turiyannee mayooAAadoon 
Sahih International 
Say, [O Muhammad], "My Lord, if You should show me that which they are promised, 


23:94 ay 2 wes Os - 
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Transliteration 


Rabbi fala tajAAalnee fee alqawmi aththalimeen 
Sahih International 
My Lord, then do not place me among the wrongdoing people." 
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Transliteration 


Wa-inna AAala an nuriyaka manaAAiduhum laqadiroon 
Sahih International 
And indeed, We are able to show you what We have promised them. 


= Gy games La; Sle | CAS AGN Gas oe (call a 
Transliteration 


IdfaAA billatee hiya ahsanu assayyi-atanahnu aAAlamu bima yasifoon 
Sahih International 
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Repel, by [means of] what is best, [their] evil. We are most knowing of what they 


describe. 

23:97 Cee wA eee S We. 
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Transliteration 


Waaul rabbi aAAoothu bika min hamazatiashshayateen 
Sahih International 
And say, "My Lord, I seek refuge in You from the incitements of the devils, 
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Transliteration 

WaaAAoothu bika rabbi an yahduroon 


Sahih International 
And I seek refuge in You, my Lord , lest they be present with me." 
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Transliteration 

Hatta itha jaa ahadahumualmawtu qala rabbi irjiAAoon 

Sahih International 

[For such is the state of the disbelievers], until, when death comes to one of them, he 


says, "My Lord, send me back 
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Transliteration 


LaAAallee aAAmalu salihanfeema taraktu kalla innaha kalimatun huwa qa-iluhawamin 
wara-ihim barzakhun ila yawmi yubAAathoon 

Sahih International 

That I might do righteousness in that which I left behind." No! It is only a word he is 


saying; and behind them is a barrier until the Day they are resurrected. 
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Fa-itha nufikha fee assoorifala ansaba baynahum yawma-ithin walayatasaaloon 
Sahih International 
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So when the Horn is blown, no relationship will there be among them that Day, nor will 
they ask about one another. 
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Transliteration 


Faman thaqulat mawazeenuhu faola-ikahumu almuflihoon 

Sahih International 

And those whose scales are -i [with good i - it ~- who are the successful. 
23:103 alge a4 





Osis 


Transliteration 

Waman khaffat mawazeenuhu faola-ikaallatheena khasiroo anfusahum fee jahannama 
khalidoon 

Sahih International 

But those whose scales are light - those are the ones who have lost their souls, [being] in 
Hell, abiding eternally. 
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Transliteration 


Talfahu wujoohahumu annaruwahum feeha kalihoon 
Sahih International 
The Fire will sear their faces, and they therein will have taut smiles. 


23:105 P PKs ah 
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Transliteration 


Alam takun ayatee tutlaAAalaykum fakuntum biha tukaththiboon 
Sahih International 


[It will be said]. "Were not i verses recited to you and you used to deny them?" 
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Transliteration 


Qaloo rabbana ghalabatAAalayna shiqwatuna wakunna qawman dalleen 
Sahih International 
They will say, "Our Lord, our wretchedness overcame us, and we were a people astray. 
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Transliteration 

Rabbana akhrijna minhafa-in AAudna fa-inna thalimoon 

Sahih International 

Our Lord, remove us from it, and if we were to return [to evil], we would indeed be 


wrongdoers.”" 

23:108 we 2 < - -e 2- o W 
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Transliteration 


Qala ikhsaoo feeha walatukallimoon 
Sahih International 
He will say, "Remain despised therein and do not speak to Me. 
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Transliteration 
Innahu kana fareequn min AAibadeeyaqooloona rabbana amanna faghfirlana warhamna 


waanta khayru arrahimeen 
Sahih International 
Indeed, there was a party of My servants who said, 'Our Lord, we have believed, so 


forgive us and have mercy upon us, and You are the best of the merciful.’ 
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Transliteration 


Fattakhathtumoohumsikhriyyan hatta ansawkum thikree wakuntumminhum tadhakoon 
Sahih International 
But you took them in mockery to the point that they made you forget My remembrance, 


and you used to laugh at them. 
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Innee jazaytuhumu alyawma bima sabarooannahum humu alfa-izoon 
Sahih International 
Indeed, I have rewarded them this Day for their patient endurance - that they are the 


attainers [of success]." 
2x112 


gu dae oa YI i stl a gÓ 
Transliteration 


Qala kam labithtum fee al-ardiAAadada sineen 
Sahih International 
[ Allah ] will say, "How long did you remain on earth in number of years?" 


233 2 o E < A ene? E E Az 
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Transliteration 


Qaloo labithna yawman aw baAAdayawmin fas-ali alAAaddeen 

Sahih International 

They will say, "We remained a day or part of a day; ask those who enumerate." 
23:114 
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Transliteration 


Qala in labithtum illaqaleelan law annakum kuntum taAAlamoon 
Sahih International 
He will say, "You stayed not but a little - if only you had known. 


225113 3 A azot Lat h Bynes 4 0 A o% 
Transliteration 


Afahasibtum annama khalaqnakumAAabathan waannakum ilayna la turjaAAoon 
Sahih International 
Then did you think that We created you uselessly and that to Us you would not be 


returned?" 
oe Ni yall Co gh Yj aj Yah cal na 


23:116 


Transliteration 

FataAAala Allahualmaliku alhaqqu la ilaha illa huwarabbu alAAarshi alkareem 

Sahih International 

So exalted is Allah , the Sovereign, the Truth; there is no deity except Him, Lord of the 
Noble Throne. 


23:117 
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Transliteration 

Waman yadAAu maAAa Allahi ilahanakhara la burhana lahu bihi fa-innamahisabuhu 
AAinda rabbihi innahu la yuflihualkafiroon 

Sahih International 

And whoever invokes besides Allah another deity for which he has no proof - then his 
account is only with his Lord. Indeed, the disbelievers will not succeed. 


23:118 Z 1M 733 3) 4 25 E o e B 
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Transliteration 


Waqul rabbi ighfir warhamwaanta khayru arrahimeen 
Sahih International 


And, [O Muhammad], say, "My Lord, forgive and have mercy, and You are the best of 
the merciful." 
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Surat An-Niar (The Light) - 594!) 5p 94 


anall caa ll atl aus 
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Transliteration 
Sooratun anzalnaha wafaradnahawaanzalna feeha ayatin bayyinatinlaAAallakum 
tathakkaroon 


Sahih International 
[This is] a surah which We have sent down and made [that within it] obligatory and 
revealed therein verses of clear evidence that you might remember. 
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Transliteration 


Azzaniyatu wazzaneefajlidoo kulla wahidin minhuma mi-atajaldatin wala ta/khuthkum 
bihima ra/fatunfee deeni Allahi in kuntum tu/minoona billahiwalyawmi al-akhiri 
walyashhad AAathabahumata-ifatun mina almu/mineen 

Sahih International 

The [unmarried] woman or [unmarried] man found guilty of sexual intercourse - lash 
each one of them with a hundred lashes, and do not be taken by pity for them in the 
religion of Allah , if you should believe in Allah and the Last Day. And let a group of the 
believers witness their punishment. 
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Transliteration 


Azzanee la yankihuilla zaniyatan aw mushrikatan wazzaniyatula yankihuha illa zanin 
awmushrikun wahurrima thalika AAalaalmu/mineen 

Sahih International 

The fornicator does not marry except a [female] fornicator or polytheist, and none 
marries her except a fornicator or a polytheist, and that has been made unlawful to the 
believers. 
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Transliteration 
Wallatheena yarmoona almuhsanatithumma lam ya/too bi-arbaAAati shuhadaa 
fajlidoohumthamaneena jaldatan wala taqbaloo lahum shahadatanabadan waola-ika 


humu alfasiqoon 
Sahih International 
And those who accuse chaste women and then do not produce four witnesses - lash them 


with eighty lashes and do not accept from them testimony ever after. And those are the 





defiantly disobedient, 
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Transliteration 


Illa allatheena taboomin baAAdi thalika waaslahoo fa-inna Allahaghafoorun raheem 
Sahih International 

Except for those who repent thereafter and reform, for indeed, Allah is Forgiving and 
Merciful. 
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Transliteration 


Wallatheena yarmoona azwajahumwalam yakun lahum shuhadao illa anfusuhum 


fashahadatuahadihim arbaAAu shahadatin billahiinnahu lamina assadiqeen 
Sahih International 
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And those who accuse their wives [of adultery] and have no witnesses except themselves 
- then the witness of one of them [shall be] four testimonies [swearing] by Allah that 
indeed, he is of the truthful. 
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Transliteration 
Walkhamisatu anna laAAnata AllahiAAalayhi in kana mina alkathibeen 
Sahih International 


And the fifth [oath will be] that the curse of Allah be upon him if he should be among the 


liars. 
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Transliteration 
Wayadrao AAanha alAAathaba antashhada arbaAAa shahadatin billahiinnahu lamina 
alkathibeen 


Sahih International 

But it will prevent punishment from her if she gives four testimonies [swearing] by Allah 

that indeed, he is of the liars. 

24:9 F a of- 4 2 2a Z 4 % S e 4 ks : 
gall Cpe GE l gale l aai yl iall 

Transliteration 

Walkhamisata anna ghadabaAllahi AAalayha in kana mina assadiqeen 


Sahih International 


And the fifth [oath will be] that the wrath of Allah be upon her if he was of the truthful. 


= 285 CAG ail E A E 
Transliteration 


Walawla fadlu AllahiAAalaykum warahmatuhu waanna Allaha tawwabunhakeem 
Sahih International 
And if not for the favor of Allah upon you and His mercy... and because Allah is 


Accepting of repentance and Wise. 
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Transliteration 


Inna allatheena jaoo bil-ifkiAAusbatun minkum la tahsaboohu sharran lakumbal huwa 
khayrun lakum likulli imri-in minhum ma iktasabamina al-ithmi wallathee tawalla 
kibrahuminhum lahu AAathabun AAatheem 

Sahih International 

Indeed, those who came with falsehood are a group among you. Do not think it bad for 
you; rather it is good for you. For every person among them is what [punishment] he has 
earned from the sin, and he who took upon himself the greater portion thereof - for him 
is a great punishment. 


24:12 Bee o Ah 44s oa l 2 oa FF a so o i? Taf 
DA aeih Clin gall g pio gall G i airan a! Y 
ask Gla} óa | lla: 
Care la} Jaa | lls 5 
Transliteration 


Lawla ith samiAAtumoohu thannaalmu/minoona walmu/minatu bi-anfusihim khayran 
waqaloohatha ifkun mubeen 

Sahih International 

Why, when you heard it, did not the believing men and believing women think good of 
one another and say, "This is an obvious falsehood"? 
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Transliteration 


Lawla jaoo AAalayhibi-arbaAAati shuhadaa fa-ith lam ya/too bishshuhada-ifaola-ika 
AAinda Allahi humu alkathiboon 

Sahih International 

Why did they [who slandered] not produce for it four witnesses? And when they do not 
produce the witnesses, then it is they, in the sight of Allah , who are the liars. 
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Transliteration 


Walawla fadlu AllahiAAalaykum warahmatuhu fee addunya wal-akhiratilamassakum fee 
ma afadtum feehi AAathabunAAatheem 

Sahih International 

And if it had not been for the favor of Allah upon you and His mercy in this world and 
the Hereafter, you would have been touched for that [lie] in which you were involved by 
a great punishment 
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Transliteration 


Ith talaqqawnahu bi-alsinatikumwataqooloona bi-afwahikum ma laysa lakum 


bihiAAilmun watahsaboonahu hayyinan wahuwa AAinda AllahiAAatheem 
Sahih International 


When you received it with your tongues and said with your mouths that of which you 
had no knowledge and thought it was insignificant while it was, in the sight of Allah , 
tremendous. 


24:16 x| 


Ma lasts (gs ale of al 985 Us lds gates Gls 


Transliteration 

Walawla ith samiAAtumoohuqultum ma yakoonu lana an natakallama 
bihathasubhanaka hatha buhtanun AAatheem 

Sahih International 

And why, when you heard it, did you not say, "It is not for us to speak of this. Exalted are 
You, [O Allah ]; this is a great slander"? 
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Transliteration 

YaAAithukumu Allahu antaAAoodoo limithlihi abadan in kuntum mu/mineen 

Sahih International 

Allah warns you against returning to the likes of this [conduct], ever, if you should be 


believers. 
24:18 of Z i le AN N) AGYI ASi ai Aw Eai 4 we sd 3 
Transliteration 


Wayubayyinu Allahu lakumu al-ayatiwallahu AAaleemun hakeem 
Sahih International 
And Allah makes clear to you the verses, and Allah is Knowing and Wise. 
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Transliteration 


Inna allatheena yuhibboona antasheeAAa alfahishatu fee allatheena amanoolahum 

AAathabun aleemun fee addunya wal-akhiratiwallahu yaAAlamu waantum la 

taAAlamoon 

Sahih International 

Indeed, those who like that immorality should be spread [or publicized] among those 

who have believed will have a painful punishment in this world and the Hereafter. And 

Allah knows and you do not know. 
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Transliteration 

Walawla fadlu AllahiAAalaykum warahmatuhu waanna Allaha raoofun raheem 

Sahih International 

And if it had not been for the favor of Allah upon you and His mercy... and because Allah 

is Kind and Merciful. 
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Transliteration 


Ya ayyuha allatheena amanoola tattabiAAoo khutuwati ashshaytaniwaman yattabiAA 
khutuwati ashshaytanifa-innahu ya/muru bilfahsha-i walmunkariwalawla fadlu Allahi 
AAalaykum warahmatuhuma zaka minkum min ahadin abadan walakinnaAllaha 
yuzakkee man yashao wallahusameeAAun AAaleem 

Sahih International 

O you who have believed, do not follow the footsteps of Satan. And whoever follows the 
footsteps of Satan - indeed, he enjoins immorality and wrongdoing. And if not for the 
favor of Allah upon you and His mercy, not one of you would have been pure, ever, but 
Allah purifies whom He wills, and Allah is Hearing and Knowing. 
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Transliteration 

Wala ya/tali oloo alfadliminkum wassaAAati an yu/too olee alqurba 
walmasakeenawalmuhajireena fee sabeeli AllahiwalyaAAfoo walyasfahoo ala 
tuhibboonaan yaghfira Allahu lakum wallahu ghafoorunraheem 

Sahih International 

And let not those of virtue among you and wealth swear not to give [aid] to their 
relatives and the needy and the emigrants for the cause of Allah , and let them pardon 
and overlook. Would you not like that Allah should forgive you? And Allah is Forgiving 
and Merciful. 
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Transliteration 
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Inna allatheena yarmoona almuhsanatialghafilati almu/minati luAAinoo fee 
addunyawal-akhirati walahum AAathabun AAatheem 

Sahih International 

Indeed, those who [falsely] accuse chaste, unaware and believing women are cursed in 
this world and the Hereafter; and they will have a great at 


24:24 4 ae 
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Transliteration 

Yawma tashhadu AAalayhim alsinatuhumwaaydeehim waarjuluhum bima kanoo 
yaAAmaloon 

Sahih International 

On a Day when their tongues, their hands and their feet will bear witness against them 
as to what they used to do. 


24:2 a % P oe. 
S dai Gall gh aul Sl o abas Gall agá ul Ag dg dus 
Transliteration 


Yawma-ithin yuwaffeehimu Allahudeenahumu alhaqqa wayaAAlamoona anna Allaha 
huwa alhaqqualmubeen 

Sahih International 

That Day, Allah will pay them in full their deserved recompense, and they will know that 
it is Allah who is the perfect in justice. 
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Transliteration 


Alkhabeethatu lilkhabeetheena walkhabeethoonalilkhabeethati wattayyibatu 
littayyibeenawattayyiboona littayyibatiola-ika mubarraoona mimma yaqooloona 
lahummaghfiratun warizqun kareem 

Sahih International 

Evil words are for evil men, and evil men are [subjected] to evil words. And good words 
are for good men, and good men are [an object] of good words. Those [good people] are 
declared innocent of what the slanderers say. For them is forgiveness and noble 
provision. 
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Transliteration 


Ya ayyuha allatheena amanoola tadkhuloo buyootan ghayra buyootikum 
hattatasta/nisoo watusallimoo AAala ahliha thalikumkhayrun lakum laAAallakum 
tathakkaroon 

Sahih International 

O you who have believed, do not enter houses other than your own houses until you 
ascertain welcome and greet their inhabitants. That is best for you; perhaps you will be 
reminded. 


OO y 5 Oi} ces te glk 98 sl ea Lt AÍ 


aale G ghee Lay dill 9° ASI (8 5] gal pea 8 | pha 5) ASI 
Transliteration 


Fa-in lam tajidoo feeha ahadanfala tadkhulooha hatta yu/thanalakum wa-in qeela 
lakumu irjiAAoo farjiAAoo huwa azkalakum wallahu bima taAAmaloona AAaleem 
Sahih International 

And if you do not find anyone therein, do not enter them until permission has been 
given you. And if it is said to you, "Go back," then go back; it is purer for you. And Allah 
is Knowing of what you do. 
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Transliteration 


Laysa AAalaykum junahun an tadkhuloobuyootan ghayra maskoonatin feeha mataAAun 


lakum wallahuyaAAlamu ma tubdoona wama taktumoon 
Sahih International 
There is no blame upon you for entering houses not inhabited in which there is 


convenience for you. And Allah knows what you reveal and what you conceal. 
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Transliteration 
Qul lilmu/mineena yaghuddoo min absarihumwayahfathoo furoojahum thalika 


azkalahum inna Allaha khabeerun bima yasnaAAoon 

Sahih International 

Tell the believing men to reduce [some] of their vision and guard their private parts. 
That is purer for them. Indeed, Allah is Acquainted with what they do. 
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Waqul lilmu/minati yaghdudnamin absarihinna wayahfathnafuroojahunna wala 
yubdeena zeenatahunna illa mathahara minha walyadribnabikhumurihinna AAala 
juyoobihinna wala yubdeenazeenatahunna illa libuAAoolatihinna aw aba-ihinnaaw aba-i 
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buAAoolatihinna aw abna-ihinna awabna-i buAAoolatihinna aw ikhwanihinna aw 
baneeikhwanihinna aw banee akhawatihinna aw nisa-ihinnaaw ma malakat 
aymanuhunna awi attabiAAeenaghayri olee al-irbati mina arrijali awi attifliallatheena 
lam yathharoo AAala AAawratiannisa-i wala yadribnabi-arjulihinna liywAAlama ma 
yukhfeena min zeenatihinnawatooboo ila Allahi jameeAAan ayyuhaalmu/minoona 
laAAallakum tuflihoon 

Sahih International 

And tell the believing women to reduce [some] of their vision and guard their private 
parts and not expose their adornment except that which [necessarily] appears thereof 
and to wrap [a portion of] their headcovers over their chests and not expose their 
adornment except to their husbands, their fathers, their husbands' fathers, their sons, 
their husbands' sons, their brothers, their brothers' sons, their sisters’ sons, their 
women, that which their right hands possess, or those male attendants having no 
physical desire, or children who are not yet aware of the private aspects of women. And 
let them not stamp their feet to make known what they conceal of their adornment. And 
turn to Allah in repentance, all of you, O believers, that you might succeed. 


wo aSilal age bye yakal 5 aia Gab | Aa; 
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Transliteration 


Waankihoo al-ayamaminkum wassaliheena min AAibadikumwa-ima-ikum in yakoonoo 
fugqaraa yughnihimu Allahumin fadlihi wallahu wasiAAun AAaleem 

Sahih International 

And marry the unmarried among you and the righteous among your male slaves and 
female slaves. If they should be poor, Allah will enrich them from His bounty, and Allah 
is all-Encompassing and Knowing. 
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Transliteration 

WalyastaAAfifi allatheena layajidoona nikahan hatta yughniyahumu Allahumin fadlihi 
wallatheena yabtaghoona alkitabamimma malakat aymanukum fakatiboohum 
inAAalimtum feehim khayran waatoohum min mali Allahiallathee atakum wala tukrihoo 
fatayatikumAAala albigha-i in aradna tahassunanlitabtaghoo AAarada alhayati 
addunyawaman yukrihhunna fa-inna Allaha min baAAdi ikrahihinnaghafoorun raheem 
Sahih International 

But let them who find not [the means for] marriage abstain [from sexual relations] until 
Allah enriches them from His bounty. And those who seek a contract [for eventual 
emancipation] from among whom your right hands possess - then make a contract with 
them if you know there is within them goodness and give them from the wealth of Allah 
which He has given you. And do not compel your slave girls to prostitution, if they desire 
chastity, to seek [thereby] the temporary interests of worldly life. And if someone should 
compel them, then indeed, Allah is [to them], after their compulsion, Forgiving and 
Merciful. 
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Transliteration 


Walaqad anzalna ilaykum ayatinmubayyinatin wamathalan mina allatheena khalaw 


minqablikum wamawAAithatan lilmuttaqeen 
Sahih International 
And We have certainly sent down to you distinct verses and examples from those who 


passed on before you and an admonition for those who fear Allah . 
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Transliteration 

Allahu nooru assamawatiwal-ardi mathalu noorihi kamishkatin feehamisbahun 
almisbahu fee zujajatinazzujajatu kaannaha kawkabun durriyyunyooqadu min 
shajaratin mubarakatin zaytoonatin lasharqiyyatin wala gharbiyyatin yakadu 
zaytuhayudee-o walaw lam tamsas-hu narun noorun AAalanoorin yahdee Allahu 
linoorihi man yashao wayadribuAllahu al-amthala linnasi wallahubikulli shay-in 
AAaleem 

Sahih International 

Allah is the Light of the heavens and the earth. The example of His light is like a niche 
within which is a lamp, the lamp is within glass, the glass as if it were a pearly [white] 
star lit from [the oil of] a blessed olive tree, neither of the east nor of the west, whose oil 
would almost glow even if untouched by fire. Light upon light. Allah guides to His light 
whom He wills. And Allah presents examples for the people, and Allah is Knowing of all 


things. 
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Transliteration 


Fee buyootin athina Allahu anturfaAAa wayuthkara feeha ismuhu yusabbihulahu feeha 
bilghuduwwi wal-asal 

Sahih International 

[Such niches are] in mosques which Allah has ordered to be raised and that His name be 
mentioned therein; exalting Him within them in the morning and the tia 
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Transliteration 
Rijalun la tulheehim tijaratunwala bayAAun AAan thikri Allahi wa-iqamiassalati wa- 


eeta-i azzakatiyakhafoona yawman tataqallabu feehi alquloobu wal-absar 
Sahih International 
[Are] men whom neither commerce nor sale distracts from the remembrance of Allah 


and performance of prayer and giving of zakah. They fear a Day in which the hearts and 
eyes will [fearfully] turn about - 
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Transliteration 
Liyajziyahumu Allahu ahsana maAAamiloo wayazeedahum min fadlihi wallahuyarzuqu 


man yashao bighayri hisab 
Sahih International 
That Allah may reward them [according to] the best of what they did and increase them 


from His bounty. And Allah gives provision to whom He wills without account. 
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Transliteration 
Wallatheena kafaroo aAAmaluhumkasarabin biqeeAAatin yahsabuhu aththam-anumaan 
hatta itha jaahu lamyajidhu shay-an wawajada Allaha AAindahu fawaffahu 


hisabahuwallahu sareeAAu alhisab 
Sahih International 
But those who disbelieved - their deeds are like a mirage in a lowland which a thirsty one 


thinks is water until, when he comes to it, he finds it is nothing but finds Allah before 
Him, and He will pay him in full his due; and Allah is swift in account. 
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Transliteration 
Aw kathulumatin fee bahrinlujjiyyin yaghshahu mawjun min fawqihi mawjun min 


fawqihisahabun thulumatun baAAduhafawga baAAdin itha akhraja yadahu lam yakad 
yarahawaman lam yajAAali Allahu lahu nooran fama lahu minnoor 

Sahih International 

Or [they are] like darknesses within an unfathomable sea which is covered by waves, 
upon which are waves, over which are clouds - darknesses, some of them upon others. 
When one puts out his hand [therein], he can hardly see it. And he to whom Allah has 
not granted light - for him there is no light. 
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Transliteration 

Alam tara anna Allaha yusabbihulahu man fee assamawati wal-ardiwattayru saffatin 
kullun qadAAalima salatahu watasbeehahu wallahuAAaleemun bima yafAAaloon 
Sahih International 

Do you not see that Allah is exalted by whomever is within the heavens and the earth 
and [by] the birds with wings spread [in flight]? Each [of them] has known his [means 
of] prayer and exalting [Him], and Allah is Knowing of what they do. 
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Transliteration 


Walillahi mulku assamawatiwal-ardi wa-ila Allahi almaseer 
Sahih International 
And to Allah belongs the dominion of the heavens and the earth, and to Allah is the 


destination. 
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Transliteration 
Alam tara anna Allaha yuzjee sahabanthumma yu-allifu baynahu thumma yajAAaluhu 
rukaman fataraalwadga yakhruju min khilalihi wayunazzilu mina assama-imin jibalin 


feeha min baradin fayuseebu bihiman yashao wayasrifuhu AAan man yashao 
yakadusana bargihi yathhabu bil-absar 

Sahih International 

Do you not see that Allah drives clouds? Then He brings them together, then He makes 
them into a mass, and you see the rain emerge from within it. And He sends down from 
the sky, mountains [of clouds] within which is hail, and He strikes with it whom He wills 
and averts it from whom He wills. The flash of its lightening almost takes away the 


eyesight. 
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24:44 

Transliteration 

Yuqallibu Allahu allayla wannaharainna fee thalika laAAibratan li-olee al-absar 
Sahih International 

Allah alternates the night and the day. Indeed in that is a lesson for those who have 
vision. 
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Transliteration 

Wallahu khalaga kulla dabbatinmin ma-in faminhum man yamshee AAala 
batnihiwaminhum man yamshee AAala rijlayni waminhum man yamsheeAAala 
arbaAAin yakhluqu Allahu ma yashaoinna Allaha AAala kulli shay-in qadeer 
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Sahih International 

Allah has created every [living] creature from water. And of them are those that move on 
their bellies, and of them are those that walk on two legs, and of them are those that 
walk on four. Allah creates what He wills. Indeed, Allah is over all things competent. 
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Transliteration 


Laqad anzalna ayatinmubayyinatin wallahu yahdee man yashaoila siratin mustaqeem 
Sahih International 

We have certainly sent down distinct verses. And Allah guides whom He wills to a 
straight path. 
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Transliteration 

Wayaqooloona amanna billahiwabirrasooli waataAAna thumma yatawallafareequn 
minhum min baAAdi thalika wama ola-ikabilmu/mineen 

Sahih International 

But the hypocrites say, "We have believed in Allah and in the Messenger, and we obey"; 
then a party of them turns away after that. And those are not believers. 
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Transliteration 
Wa-itha duAAoo ila Allahiwarasoolihi liyahkuma baynahum itha fareequn 
minhummuAAridoon 


Sahih International 
And when they are called to [the words of] Allah and His Messenger to judge between 
them, at once a party of them turns aside [in refusal]. 
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Transliteration 


Wa-in yakun lahumu alhaqqu ya/tooilayhi muthAAineen 
Sahih International 
But if the right is theirs, they come to him in prompt obedience. 


24:50 
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Transliteration 


Afee quloobihim maradun ami irtabooam yakhafoona an yaheefa Allahu 
AAalayhimwarasooluhu bal ola-ika humu aththalimoon 

Sahih International 

Is there disease in their hearts? Or have they doubted? Or do they fear that Allah will be 


unjust to them, or His Messenger? Rather, it is they who are the wrongdoers. 
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Transliteration 


Innama kana qawla almu/mineenaitha duAAoo ila Allahi warasoolihi 
liyahkumabaynahum an yaqooloo samiAAna waataAAna waola-ikahumu almuflihoon 
Sahih International 

The only statement of the [true] believers when they are called to Allah and His 
Messenger to judge between them is that they say, "We hear and we obey." And those 
are the successful. 
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Transliteration 


Waman yutiAAi Allahawarasoolahu wayakhsha Allaha wayattaqhi faola-ikahumu alfa- 
izoon 

Sahih International 

And whoever obeys Allah and His Messenger and fears Allah and is conscious of Him - it 


is those who are the attainers. 
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Transliteration 


Waaqsamoo billahi jahda aymanihimla-in amartahum layakhrujunna qul la tuqsimoo 
taAAatunmaAAroofatun inna Allaha khabeerun bima taAAmaloon 

Sahih International 

And they swear by Allah their strongest oaths that if you ordered them, they would go 
forth [in Allah 's cause]. Say, "Do not swear. [Such] obedience is known. Indeed, Allah is 
Acquainted with that which you do." 
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Transliteration 


Qul ateeAAoo Allaha waateeAAooarrasoola fa-in tawallaw fa-innama AAalayhi 
mahummila waAAalaykum ma hummiltum wa-in tuteeAAoohutahtadoo wama AAala 
arrasooli illaalbalaghu almubeen 

Sahih International 

Say, "Obey Allah and obey the Messenger; but if you turn away - then upon him is only 
that [duty] with which he has been charged, and upon you is that with which you have 
been charged. And if you obey him, you will be [rightly] guided. And there is not upon 
the Messenger except the [responsibility for] clear notification." 
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Transliteration 
WaAAada Allahu allatheena amanoominkum waAAamiloo 
assalihatilayastakhlifannahum fee al-ardi kama istakhlafaallatheena min qablihim 
walayumakkinanna lahum deenahumuallathee irtada lahum walayubaddilannahum 
minbaAAdi khawfihim amnan yaAAbudoonanee la yushrikoona beeshay-an waman 
kafara baAAda thalika faola-ika humualfasiqoon 
Sahih International 
Allah has promised those who have believed among you and done righteous deeds that 
He will surely grant them succession [to authority] upon the earth just as He granted it 
to those before them and that He will surely establish for them [therein] their religion 
which He has preferred for them and that He will surely substitute for them, after their 
fear, security, [for] they worship Me, not associating anything with Me. But whoever 
disbelieves after that - then those are the defiantly disobedient. 
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Transliteration 

Waaqeemoo assalata waatooazzakata waateeAAoo arrasoolalaAAallakum turhamoon 
Sahih International 

And establish prayer and give zakah and obey the Messenger - that you may receive 
mercy. 
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Transliteration 


La tahsabanna allatheenakafaroo muAAjizeena fee al-ardi wama/wahumu 


annaruwalabi/sa almaseer 

Sahih International 

Never think that the disbelievers are causing failure [to Allah ] upon the earth. Their 
refuge will be the Fire - and how wretched the destination. 
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Transliteration 

Ya ayyuha allatheena amanooliyasta/thinkumu allatheena malakat 
aymanukumwallatheena lam yablughoo alhuluma minkumthalatha marratin min qabli 
salatialfajri waheena tadaAAoona thiyabakum mina aththaheeratiwamin baAAdi salati 
alAAisha-i thalathuAAawratin lakum laysa AAalaykum wala AAalayhim 
junahunbaAAdahunna tawwafoona AAalaykum baAAdukumAAala baAAdin kathalika 
yubayyinu Allahulakumu al-ayati wallahu AAaleemun hakeem 

Sahih International 

O you who have believed, let those whom your right hands possess and those who have 
not [yet] reached puberty among you ask permission of you [before entering] at three 
times: before the dawn prayer and when you put aside your clothing [for rest] at noon 
and after the night prayer. [These are] three times of privacy for you. There is no blame 
upon you nor upon them beyond these [periods], for they continually circulate among 
you - some of you, among others. Thus does Allah make clear to you the verses; and 
Allah is Knowing and Wise. 
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Transliteration 


Wa-itha balagha al-atfaluminkumu alhuluma falyasta/thinoo kama ista/thanaallatheena 
min qablihim kathalika yubayyinu Allahulakum ayatihi wallahu AAaleemun hakeem 
Sahih International 

And when the children among you reach puberty, let them ask permission [at all times] 
as those before them have done. Thus does Allah make clear to you His verses; and Allah 
is Knowing and Wise. 
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Transliteration 

WalqawaAAidu mina annisa-iallatee la yarjoona nikahan falaysaAAalayhinna junahun 
an yadaAAna thiyabahunnaghayra mutabarrijatin bizeenatin waan yastaAAfifna 
khayrunlahunna wallahu sameeAAun AAaleem 

Sahih International 

And women of post-menstrual age who have no desire for marriage - there is no blame 
upon them for putting aside their outer garments [but] not displaying adornment. But to 
modestly refrain [from that] is better for them. And Allah is Hearing and Knowing. 
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Transliteration 


Laysa AAala al-aAAma harajunwala AAala al-aAAraji harajun walaAAala almareedi 
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harajun wala AAalaanfusikum an ta/kuloo min buyootikum aw buyooti aba-ikumaw 
buyooti ommahatikum aw buyooti ikhwanikum awbuyooti akhawatikum aw buyooti 
aAAmamikum awbuyooti AAammatikum aw buyooti akhwalikum awbuyooti khalatikum 
aw ma malaktum mafatihahuaw sadeeqikum laysa AAalaykum junahun an 
ta/kuloojameeAAan aw ashtatan fa-itha dakhaltum buyootanfasallimoo AAala 
anfusikum tahiyyatan min AAindiAllahi mubarakatan tayyibatan kathalikayubayyinu 
Allahu lakumu al-ayati laAAallakumtaAAqiloon 

Sahih International 

There is not upon the blind [any] constraint nor upon the lame constraint nor upon the 
ill constraint nor upon yourselves when you eat from your [own] houses or the houses of 
your fathers or the houses of your mothers or the houses of your brothers or the houses 
of your sisters or the houses of your father's brothers or the houses of your father's 
sisters or the houses of your mother's brothers or the houses of your mother's sisters or 
[from houses] whose keys you possess or [from the house] of your friend. There is no 
blame upon you whether you eat together or separately. But when you enter houses, give 
greetings of peace upon each other - a greeting from Allah , blessed and good. Thus does 
Allah make clear to you the verses [of ordinance] that you may understand. 
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Transliteration 

Innama almu/minoona allatheenaamanoo billahi warasoolihi wa-itha kanoomaAAahu 
AAala amrin jamiAAin lam yathhaboo hattayasta/thinoohu inna allatheena 
yasta/thinoonakaola-ika allatheena yu/minoona billahiwarasoolihi fa-itha ista/thanooka 
libaAAdisha/nihim fa/than liman shi/ta minhum wastaghfirlahumu Allaha inna Allaha 
ghafoorun raheem 

Sahih International 

The believers are only those who believe in Allah and His Messenger and, when they are 
[meeting] with him for a matter of common interest, do not depart until they have asked 
his permission. Indeed, those who ask your permission, [O Muhammad] - those are the 
ones who believe in Allah and His Messenger. So when they ask your permission for 
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something of their affairs, then give permission to whom you will among them and ask 
forgiveness for them of Allah . Indeed, Allah is Forgiving and Merciful. 
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Transliteration 


La tajAAaloo duAAaa arrasoolibaynakum kaduAAa-i baAAdikum baAAdan 
qadyaAAlamu Allahu allatheena yatasallaloona minkumliwathan falyahthari allatheena 
yukhalifoonaAAan amrihi an tuseebahum fitnatun aw yuseebahumAAathabun aleem 
Sahih International 

Do not make [your] calling of the Messenger among yourselves as the call of one of you 
to another. Already Allah knows those of you who slip away, concealed by others. So let 
those beware who dissent from the Prophet's order, lest fitnah strike them or a painful 
punishment. 


eagle j Ue ales WU NV 5 od ia a Gy Y 
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Transliteration 

Ala inna lillahi ma feeassamawati wal-ardi qadyaAAlamu ma antum AAalayhi wayawma 
yurjaAAoona ilayhifayunabbi-ohum bima AAamiloo wallahubikulli shay-in AAaleem 
Sahih International 

Unquestionably, to Allah belongs whatever is in the heavens and earth. Already He 
knows that upon which you [stand] and [knows] the Day when they will be returned to 
Him and He will inform them of what they have done. And Allah is Knowing of all 
things. 


Surat Al-Furqan - The Noble Qur'an - a Sl) ol ball https://legacy.quran.com/25 


Loading... 
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25:1 
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Transliteration 

Tabaraka allathee nazzalaalfurqana AAala AAabdihi liyakoona lilAAalameenanatheera 
Sahih International 

Blessed is He who sent down the Criterion upon His Servant that he may be to the 
worlds a warner - 


82d oS aly ly Sb als Gas Ng ci glatal a 4 al 
a o i eei OS Gg alal (2 A, 
Transliteration 


Allathee lahu mulku assamawatiwal-ardi walam yattakhith waladan walamyakun lahu 
shareekun fee almulki wakhalaqa kulla shay-infaqaddarahu taqdeera 

Sahih International 

He to whom belongs the dominion of the heavens and the earth and who has not taken a 
son and has not had a partner in dominion and has created each thing and determined it 
with [precise] determination. 
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Transliteration 


Wattakhathoo min doonihi alihatanla yakhluqoona shay-an wahum yukhlaqoona 
walayamlikoona li-anfusihim darran wala nafAAan walayamlikoona mawtan wala 
hayatan walanushoora 
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Sahih International 

But they have taken besides Him gods which create nothing, while they are created, and 
possess not for themselves any harm or benefit and possess not [power to cause] death 
or life or resurrection. 


25:4 a oe rn a shee Bee % 241 œ ate - ee o “ 
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Transliteration 


Waqala allatheena kafaroo in hathailla ifkun iftarahu waaAAanahu AAalayhiqawmun 


akharoona faqad jaoo thulmanwazoora 

Sahih International 

And those who disbelieve say, "This [Qur'an] is not except a falsehood he invented, and 
another pone assisted him in it.” But i have committed an oe and a lie. 


25:5 Sua A p ned 
Transliteration 


Wagqaloo asateeru al-awwaleenaiktatabaha fahiya tumla AAalayhi bukratan waaseela 
Sahih International 

And they say, "Legends of the former peoples which he has written down, and they are 
dictated to him as and afternoon." 


25:6 Z fo - 
2 á 2 42 
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Transliteration 
Qul anzalahu allathee yaAAlamu assirrafee assamawati wal-ardiinnahu kana ghafooran 
raheema 


Sahih International 
Say, [O Muhammad], "It has been revealed by He who knows [every] secret within the 
heavens and the earth. Indeed, He is ever Forgiving and Merciful." 
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Transliteration 


Wagqaloo mali hatha arrasooliya/kulu attaAAama wayamshee fee al-aswaqilawla onzila 
ilayhi malakun fayakoona maAAahu natheera 

Sahih International 

And they say, "What is this messenger that eats food and walks in the markets? Why was 


there not sent down to him an angel so he would be with him a warner? 


eae “3 Al 7, & of Be oef BHA of 
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Transliteration 


Aw yulga ilayhi kanzun aw takoonu lahujannatun ya/kulu minha waqala 
aththalimoonain tattabiAAoona illa rajulan mashoora 

Sahih International 

Or [why is not] a treasure presented to him [from heaven], or does he [not] have a 
garden from which he eats?" And the wrongdoers say, "You follow not but a man 
affected by magic." 


= Sasa a SE | glad 1 all 1 a hn 
Transliteration 


Onthur kayfa daraboolaka al-amthala fadalloo fala yastateeAAoonasabeela 
Sahih International 
Look how they strike for you comparisons; but they have strayed, so they cannot [find] a 


way. 
ead) a za ai 203 AA -b o aA ee ah 4 
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Transliteration 


Tabaraka allathee in shaajaAAala laka khayran min thalika jannatin tajreemin tahtiha 
al-anharu wayajAAal laka qusoora 

Sahih International 

Blessed is He who, if He willed, could have made for you [something] better than that - 
gardens beneath which rivers flow - and could make for you palaces. 
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25:11 
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Transliteration 

Bal kaththaboo bissaAAatiwaaAAtadna liman kaththaba bissaAAatisaAAeera 

Sahih International 

But they have denied the Hour, and We have prepared for those who deny the Hour a 


Blaze. 

25:12 22% ca a ao i 
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Transliteration 


Itha raat-hum min makaninbaAAeedin samiAAoo laha taghayyuthanwazafeera 
Sahih International 
When the Hellfire sees them from a distant place, they will hear its fury and roaring. 


25:13 2 th ast (on 7 adaa hee, aa 4-8 4 AN Ae 
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Transliteration 


Wa-itha olqoo minha makanandayyiqan muqarraneena daAAaw hunalika thuboora 
Sahih International 

And when they are thrown into a narrow place therein bound in chains, they will cry out 
thereupon for destruction. 


25:14 2 he ah ah at 2 O% 
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Transliteration 


La tadAAoo alyawma thubooran wahidanwadAAoo thubooran katheera 
Sahih International 

[They will be told], "Do not cry this Day for one destruction but cry for much 
destruction.” 
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Transliteration 

Qul athalika khayrun am jannatualkhuldi allatee wuAAida almuttaqoona kanat lahum 
jazaanwamaseera 

Sahih International 

Say, "Is that better or the Garden of Eternity which is promised to the righteous? It will 
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be for them a reward and destination. 
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Transliteration 

Lahum feeha ma yashaoonakhalideena kana AAala rabbika waAAdanmas-oola 

Sahih International 

For them therein is whatever they wish, [while] abiding eternally. It is ever upon your 
Lord a promise aes to be] requested. 


25:17 gon 
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Transliteration 


Wayawma yahshuruhum wamayaAAbudoona min dooni Allahi fayagoolu aantum 

adlaltumAAibadee haola-i am hum dalloo assabeel 

Sahih International 

And [mention] the Day He will gather them and that which they worship besides Allah 

and will say, "Did you mislead these, My servants, or did they [themselves] stray from 

the way?" 
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Transliteration 

Qaloo subhanaka ma kanayanbaghee lana an nattakhitha min doonika min 
awliyaawalakin mattaAAtahum waabaahum hattanasoo aththikra wakanoo qawman 
boora 

Sahih International 

They will say, "Exalted are You! It was not for us to take besides You any allies. But You 
provided comforts for them and their fathers until they forgot the message and became a 
people ruined." 


25:19 TE ae Pe g 
A Iai Y 5 Úa Ó aad Led G gl oi Ley 0S GS 3 


Surat Al-Furqan - The Noble Qur'an - e Sil of a https://legacy.quran.com/25 


Z Z 2 3 im 4 ee 4 3 x r, ae 
SaS Úle 4825 asi alas 
Transliteration 


Faqad kaththabookum bimataqooloona fama tastateeAAoona sarfan walanasran waman 
yathlim minkum nuthiqhuAAathaban kabeera 

Sahih International 

So they will deny you, [disbelievers], in what you say, and you cannot avert 
[punishment] or [find] help. And whoever commits injustice among you - We will make 
him taste a great punishment. 
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Transliteration 
Wama arsalna gablaka minaalmursaleena illa innahum laya/kuloona 


attaAAamawayamshoona fee al-aswaqi wajaAAalna baAAdakumlibaAAdin fitnatan 
atasbiroona wakanarabbuka baseera 

Sahih International 

And We did not send before you, [O Muhammad], any of the messengers except that 
they ate food and walked in the markets. And We have made some of you [people] as 
trial for others - will you have patience? And ever is your Lord, Seeing. 
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Transliteration 


Waqala allatheena layarjoona liqaana lawla onzila AAalaynaalmala-ikatu aw nara 
rabbana laqadiistakbaroo fee anfusihim waAAataw AAutuwwan kabeera 

Sahih International 

And those who do not expect the meeting with Us say, "Why were not angels sent down 
to us, or [why] do we [not] see our Lord?" They have certainly become arrogant within 
themselves and [become] insolent with great insolence. 


29:22 


Surat Al-Furqan - The Noble Qur'an - a: Sl) ol bal https://legacy.quran.com/25 


4 


“ae Cyl hg Cae Rall Ma g lo pL Y ASD B55 a 53 


| zZ 2 0 G 
J = 
Transliteration 

Yawma yarawna almala-ikata labushra yawma-ithin lilmujrimeena wayaqooloona 
hijranmahjoora 


Sahih International 
The day they see the angels - no good tidings will there be that day for the criminals, and 
[the angels] will say, "Prevented and inaccessible." 
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Transliteration 

Waqadimna ila maAAamiloo min AAamalin fajaAAalnahu habaan manthoora 

Sahih International 

And We will regard what they have done of deeds and make them as dust dispersed. 


25:24 = 3 
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Transliteration 

As-habu aljannati yawma-ithinkhayrun mustaqarran waahsanu maqeela 

Sahih International 

The companions of Paradise, that Day, are [in] a better settlement and better resting 


place. 
25:25 ‘i wee HER UH - a -4f s4- b abn 
Transliteration 


Wayawma tashaqqaqu assamao bilghamamiwanuzzila almala-ikatu tanzeela 
Sahih International 
And [mention] the Day when the heaven will split open with [emerging] clouds, and the 


angels will be sent down in successive descent. 


25:26 a 
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Transliteration 

Almulku yawma-ithin alhaqqu lirrahmaniwakana yawman AAala alkafireena AAaseera 
Sahih International 

True sovereignty, that Day, is for the Most Merciful. And it will be upon the disbelievers 
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a difficult Day. 
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Transliteration 


Wayawma yaAAaddu aththalimuAAala yadayhi yaqoolu ya laytanee ittakhathtumaAAa 
arrasooli sabeela 

Sahih International 

And the Day the wrongdoer will bite on his hands [in regret] he will say, "Oh, I wish I 


had taken with the Messenger a way. 
J Gi hafi al oat Á & 
Transliteration 


25:28 

Ya waylata laytanee lamattakhith fulanan khaleela 

Sahih International 

Oh, woe to me! I wish I had not taken that one as a friend. 


25:29 pe 
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Transliteration 
Laqad adallanee AAani aththikribaAAda ith jaanee wakana ashshaytanulil-insani 
khathoola 


Sahih International 
He led me away from the remembrance after it had come to me. And ever is Satan, to 
man, a deserter." 


25:30 
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Transliteration 
Waqala arrasoolu yarabbi inna qawmee ittakhathoo hatha alqur-anamahjoora 
Sahih International 
And the Messenger has said, "O my Lord, indeed my people have taken this Qur'an as [a 


thing] abandoned.” 
25:31 
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Transliteration 
Wakathalika jaAAalna likullinabiyyin AAaduwwan mina almujrimeena wakafa birabbika 
hadiyanwanaseera 
Sahih International 
And thus have We made for every prophet an enemy from among the criminals. But 
sufficient is a Lord as a ia and a helper. 
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Transliteration 


Waaala allatheena kafaroo lawlanuzzila AAalayhi alqur-anu jumlatan wahidatan 
kathalikalinuthabbita bihi fu-adaka warattalnahu tarteela 

Sahih International 

And those who disbelieve say, "Why was the Qur'an not revealed to him all at once?" 
Thus [it is] that We may strengthen thereby your heart. And We have spaced it 


distinctly. 
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Transliteration 


Wala ya/toonaka bimathalin illaji/naka bilhaqqi waahsana tafseera 

Sahih International 

And they do not come to you with an argument except that We bring you the truth and 
the best explanation. 
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Transliteration 
Allatheena yuhsharoona AAalawujoohihim ila jahannama ola-ika sharrun 
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makananwaadallu sabeela 
Sahih International 
The ones who are gathered on their faces to Hell - those are the worst in position and 


farthest astray in [their] way. 
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Transliteration 

Walaqad atayna moosaalkitaba wajaAAalna maAAahu akhahu haroonawazeera 
Sahih International 

And We had certainly given Moses the Scripture and appointed with him his brother 


Aaron as an assistant. 
25:36 


Spell AU 3258 ULL | aS Gaal» sill 1) bad 
Transliteration 


Faqulna ithhaba ilaalqawmi allatheena kaththaboo bi-ayatinafadammarnahum 


tadmeera 
Sahih International 
And We said, "Go both of you to the people who have denied Our signs." Then We 


destroyed them with [complete] destruction. 
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Transliteration 

Waqawma noohin lamma kaththabooarrusula aghraqnahum wajaAAalnahum 
linnasiayatan waaAAtadna liththalimeenaAAathaban aleema 

Sahih International 

And the people of Noah - when they denied the messengers, We drowned them, and We 
made them for mankind a sign. And We have prepared for the wrongdoers a painful 


punishment. 
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Transliteration 


WaAAadan wathamooda waas-habaarrassi waquroonan bayna thalika katheera 
Sahih International 
And [We destroyed] 'Aad and Thamud and the companions of the well and many 


generations between them. 
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Transliteration 

Wakullan darabna lahu al-amthalawakullan tabbarna tatbeera 

Sahih International 

And for each We presented examples [as warnings], and each We destroyed with [total] 
destruction. 
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Transliteration 

Walagad ataw AAala alqaryati allateeomtirat matara assaw-i afalam 
yakoonooyarawnaha bal kanoo la yarjoona nushoora 

Sahih International 

And they have already come upon the town which was showered with a rain of evil. So 
have they not seen it? But they are not expecting resurrection. 

25:41 A 
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Transliteration 

Wa-itha raawka in yattakhithoonakailla huzuwan ahatha allathee baAAatha 
Allahurasoola 

Sahih International 

And when they see you, [O Muhammad], they take you not except in ridicule, [saying], 
"Is this the one whom Allah has sent as a messenger? 
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Transliteration 


In kada layudillunaAAan alihatina lawla an sabarnaAAalayha wasawfa yaAAlamoona 
heena yarawna alAAathabaman adallu sabeela 

Sahih International 

He almost would have misled us from our gods had we not been steadfast in [worship of] 
them." But they are going to know, when they see the punishment, who is farthest astray 
in [his] way. 
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25:43 Ag 4 Al 4 


SUS 5 atte $ S Guill al 5A PARES l Oye Ca 5) 
Transliteration 


Araayta mani ittakhatha ilahahuhawahu afaanta takoonu AAalayhi wakeela 
Sahih International 
Have you seen the one who takes as his god his own desire? Then would you be 


responsible for him? 
25:44 La of o 


FE Y] aa ON gali gh ó pag ah 38 ig peep 


—=Nn\ 


Transliteration 
Am tahsabu anna aktharahumyasmaAAoona aw yaAAqgiloona in hum illa kal- 


anAAamibal hum adallu sabeela 
Sahih International 


Or do you think that most of them hear or reason? They are not except like livestock. 
Rather, they are [even] more astray in [their] way. 


Peta e oe 


ies ORANE A Se cas ay ot) al 


pA rad “4 
a r ar 


Transliteration 
Alam tara ila rabbika kayfa madda aththillawalaw shaa lajaAAalahu sakinan thumma 


jaAAalnaashshamsa AAalayhi daleela 
Sahih International 
Have you not considered your Lord - how He extends the shadow, and if He willed, He 


could have made it stationary? Then We made the sun for it an indication. 
25:46 
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Transliteration 

Thumma qabadnahu ilaynaqabdan yaseera 
Sahih International 

Then We hold it in hand for a brief grasp. 


25:47 oe ee Ape atua afno jega et sét ee IDEED 
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Transliteration 

Wahuwa allathee jaAAala lakumuallayla libasan wannawma subatan 
wajaAAalaannahara nushoora 

Sahih International 

And it is He who has made the night for you as clothing and sleep [a means for] rest and 
has made the day a resurrection. 


25:48 A sya E we 0 2 9 aA FO znd 2 ew “ee sf 4 ge as 
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peor aes 

Transliteration 


Wahuwa allathee arsala arriyahabushran bayna yaday rahmatihi waanzalna mina 


assama-imaan tahoora 
Sahih International 
And it is He who sends the winds as good tidings before His mercy, and We send down 


from the sky pure water 


25:49 cs a2 zi teil A Lavo eee 3 oy ao (Ne 
Transliteration 

Linuhyiya bihi baldatan maytanwanusqiyahu mimma khalaqna anAAaman 
waanasiyyakatheera 


Sahih International 
That We may bring to life thereby a dead land and give it as drink to those We created of 


numerous livestock and men. 


a“ 1 98S ÝI ull AET Cala |, Sil aiy slit 5 alg 


Transliteration 

Walagad sarrafnahu baynahumliyaththakkaroo faaba aktharu annasiilla kufoora 

Sahih International 

And We have certainly distributed it among them that they might be reminded, but most 


of the people refuse except disbelief. 
25:51 
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Transliteration 
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Walaw shi/na labaAAathna feekulli qaryatin natheera 
Sahih International 
And if We had willed, We could have sent into every city a warner. 


2392 z 5 Z4 3 oy Z 4G rd 2 a 
JS ka 43 aalas Cp AE abi 
Transliteration 


Fala tutiAAi alkafireenawajahidhum bihi jihadan kabeera 
Sahih International 
So do not obey the disbelievers, and strive against them with the Qur'an a great striving. 


2553 wy Pye ach gy tw te ab ole TU! 
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Z S 0 @ 20 By 
J gaa a bin Login Une 
Transliteration 


Wahuwa allathee maraja albahraynihatha AAathbun furatun wahatha milhunojajun 
wajaAAala baynahuma barzakhan wahijranmahjoora 

Sahih International 

And it is He who has released [simultaneously] the two seas, one fresh and sweet and 


one salty and bitter, and He placed between them a barrier and prohibiting partition. 


25:54 Dea os 3 ad Alea | ts j elal Gyo GE (call 5 
Transliteration 


Wahuwa allathee khalaqa mina alma-ibasharan fajaAAalahu nasaban wasihran 


wakanarabbuka qadeera 
Sahih International 
And it is He who has created from water a human being and made him [a relative by] 


lineage and marriage. And ever is your Lord competent [concerning creation]. 


2955 
SAIS GUS 9 “ab Sia V5 aga Y Le al cy 93 Ce G gh g 
Ig 455 dele 
Transliteration 


WayaAAbudoona min dooni Allahi mala yanfaAAuhum wala yadurruhum 
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wakanaalkafiru AAala rabbihi thaheera 
Sahih International 
But they worship rather than Allah that which does not benefit them or harm them, and 


the disbeliever is ever, against his Lord, an assistant [to Satan]. 
25:56 


Transliteration 

Wama arsalnaka illamubashshiran wanatheera 

Sahih International 

And We have not sent you, [O Muhammad], except as a bringer of good tidings and a 


warner. 
25:31 Pp 1 a a eee ae: Z 9 oe a ae 4 
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ere 
Transliteration 


Qul ma as-alukum AAalayhi min ajrinilla man shaa an yattakhitha ilarabbihi sabeela 
Sahih International 
Say, "I do not ask of you for it any payment - only that whoever wills might take to his 


Lord a way." 
25:58 228 woe, ee 2B aea ete un ea. Te See 
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- a4 
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Transliteration 


Watawakkal AAala alhayyi allatheela yamootu wasabbih bihamdihi wakafabihi 
bithunoobi AAibadihi khabeera 

Sahih International 

And rely upon the Ever-Living who does not die, and exalt [ Allah ] with His praise. And 
sufficient is He to be, with the sins of His servants, Acquainted - 


25:39 2 
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Transliteration 
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Allathee khalaqa assamawatiwal-arda wama baynahuma fee sittatiayyamin thumma 
istawa AAala alAAarshi arrahmanufas-al bihi khabeera 

Sahih International 

He who created the heavens and the earth and what is between them in six days and 
then established Himself above the Throne - the Most Merciful, so ask about Him one 
well informed. 


oe ASRS GAA Lag I old rd SI A gat S15 
15 98h abl 55 jal 
Transliteration 


Wa-itha qeela lahumu osjudoo lirrahmaniqaloo wama arrahmanu anasjudulima 
ta/muruna wazadahum nufoora 

Sahih International 

And when it is said to them, "Prostrate to the Most Merciful," they say, "And what is the 
Most Merciful? Should we prostrate to that which you order us?" And it increases them 
in aversion. 


25:61 


lyas Al ya gi Jea 5 Lg i elati i dea call álá 


| Z a 2 
Transliteration 
Tabaraka allathee jaAAala feeassama-i buroojan wajaAAala feeha sirajanwaqamaran 
muneera 


Sahih International 
Blessed is He who has placed in the sky great stars and placed therein a [burning] lamp 
and luminous moon. 


PS a 3} 85 oh aj yal Aah ii i Ges il 8 5 


Transliteration 

Wahuwa allathee jaAAala allayla wannaharakhilfatan liman arada an yaththakkara aw 
aradashukoora 

Sahih International 
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And it is He who has made the night and the day in succession for whoever desires to 
remember or desires gratitude. 





25:63 2 ge 0 
agabld la)5 G58 Gall Cle G sks Gull Cad Il She 5 
Ladkes | gil & lala 
Transliteration 


WaAAibadu arrahmaniallatheena yamshoona AAala al-ardi hawnanwa-itha 
khatabahumu aljahiloona qaloosalama 

Sahih International 

And the servants of the Most Merciful are those who walk upon the earth easily, and 


when the ignorant address them [harshly], they say [words of] peace, 
25:64 2y-8 Faa gp MLR Ro a aia 
Ug Jans ail G sins allg 
Transliteration 

Wallatheena yabeetoonalirabbihim sujjadan waqiyama 


Sahih International 
And those who spend [part of] the night to their Lord prostrating and standing [in 


prayer] 


25:65 á ei. a 4 Bn = of 
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Transliteration 

Wallatheena yaqooloona rabbanaisrif AAanna AAathaba jahannama inna 
AAathabahakana gharama 

Sahih International 

And those who say, "Our Lord, avert from us the punishment of Hell. Indeed, its 
punishment is ever adhering; 


25:66 


Lalas 5 | eins Caplin leit 


Transliteration 

Innaha saat mustagarran wamuqama 

Sahih International 

Indeed, it is evil as a settlement and residence." 
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Transliteration 

Wallatheena ithaanfaqoo lam yusrifoo walam yaqturoo wakana bayna thalikaqawama 
Sahih International 

And [they are] those who, when they spend, do so not excessively or sparingly but are 
ever, between that, [justly] moderate 


25:68 ; 
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Transliteration 


Wallatheena layadAAoona maAAa Allahi ilahan akharawala yaqtuloona annafsa allatee 
harrama Allahuilla bilhaqqi wala yaznoona wamanyafAAal thalika yalqa athama 

Sahih International 

And those who do not invoke with Allah another deity or kill the soul which Allah has 
forbidden [to be killed], except by right, and do not commit unlawful sexual intercourse. 
And whoever should do that will meet a penalty. 


25:69 Ra Re eri 
E Úle ad ali; iagi a 53 lall Al Cas igs 


Transliteration 

YudaAAaf lahu alAAathabu yawmaalqiyamati wayakhlud feehi muhana 

Sahih International 

Multiplied for him is the punishment on the Day of Resurrection, and he will abide 
therein humiliated - 


25:70 24 2 
Las 5 15 sae al GIS 5 lias si 
Transliteration 


Illa man taba waamanawaAAamila AAamalan salihan faola-ikayubaddilu Allahu sayyi- 
atihim hasanatinwakana Allahu ghafooran raheema 

Sahih International 

Except for those who repent, believe and do righteous work. For them Allah will replace 


their evil deeds with good. And ever is Allah Forgiving and Merciful. 


Surat Al-Furqan - The Noble Qur'an - e Sil ol ball https://legacy.quran.com/25 


25:7 | 
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Transliteration 

Waman taba waAAamila salihanfa-innahu yatoobu ila Allahi mataba 

Sahih International 

And he who repents and does righteousness does indeed turn to Allah with [accepted] 
repentance. 


2572 


LIS Iyi AiG 154 115 5 95M G ats Y iils 


Transliteration 

Wallatheena layashhadoona azzoora wa-itha marroo billaghwimarroo kirama 

Sahih International 

And [they are] those who do not testify to falsehood, and when they pass near ill speech, 


they pass by with dignity. 

2575 ee ee ee E ee ee an ae 
Uline 5 ate ib 15583 af agi ctl 1383 A Gall 

Transliteration 

Wallatheena itha thukkiroobi-ayati rabbihim lam yakhirroo AAalayha 

summanwaAAumyana 


Sahih International 
And those who, when reminded of the verses of their Lord, do not fall upon them deaf 
and blind. 


25:74 ho 7 Bae 53.4 oF 
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Transliteration 


Wallatheena yaqooloona rabbanahab lana min azwajina wathurriyyatinaqurrata 
aAAyunin wajAAalna lilmuttageena imama 

Sahih International 

And those who say, "Our Lord, grant us from among our wives and offspring comfort to 


our eyes and make us an example for the righteous." 


2 z l a 
Piet be. z Zá - mE 42.3? < 2 
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Transliteration 
Ola-ika yujzawna alghurfata bimasabaroo wayulaqqawna feeha tahiyyatan wasalama 
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Sahih International 
Those will be awarded the Chamber for what they patiently endured, and they will be 
received therein with greetings and [words of] peace. 


25:76 sa 47 o 
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Transliteration 

Khalideena feeha hasunatmustaqarran wamuqama 

Sahih International 

Abiding eternally therein. Good is the settlement and residence. 


25:7 a ee 5° o ah hha iog rc 
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a 
Transliteration 
Qul ma yaAAbao bikum rabbee lawladuAAaokum faqad kaththabtum fasawfa yakoonu 
lizama 


Sahih International 
Say, "What would my Lord care for you if not for your supplication?" For you 
[disbelievers] have denied, so your denial is going to be adherent. 
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Loading... 


Surat Ash-Shu ara’ (The Poets) - s| 24!) 5 gu 


eall Gall all ane 


Transliteration 
Ta-seen-meem 
Sahih International 
Ta, Seen, Meem. 
26:2 


o — 9 “Toe a 
cual ish Qi ath 


Transliteration 

Tilka ayatu alkitabialmubeen 

Sahih International 

These are the verses of the clear Book. 
26:3 


a 
Pd 
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Transliteration 


LaAAallaka bakhiAAun nafsaka allayakoonoo mu/mineen 
Sahih International 
Perhaps, [O Muhammad], you would kill yourself with grief that they will not be 


believers. 

26:4 - zo o a E 
Transliteration 

In nasha/ nunazzil AAalayhim mina assama-iayatan fathallat aAAnaquhum 
lahakhadiAAeen 


Sahih International 
If We willed, We could send down to them from the sky a sign for which their necks 
would remain humbled. 
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Transliteration 

Wama ya/teehim min thikrin minaarrahmani muhdathin illa kanooAAanhu 
muAArideen 

Sahih International 

And no revelation comes to them anew from the Most Merciful except that they turn 
away from it. 


26:6 = ont 


GA g 4g | gS Le Sa agit | gS Sas 


Transliteration 


Faqad kaththaboo fasaya/teehim anbaoma kanoo bihi yastahzi-oon 
Sahih International 


For they have already denied, but there will come to them the news of that which they 
used to ridicule. 


26:7 eC o h d7 x A A aha oé x a iq o-- o $ 
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Transliteration 

Awa lam yaraw ila al-ardi kamanbatna feeha min kulli zawjin kareem 


Sahih International 
Did they not look at the earth - how much We have produced therein from every noble 


kind? 

26:8 Zz , og aS : 
Gaia's’ ab ES) GIS Lagi A i y 

Transliteration 


Inna fee thalika laayatan wamakana aktharuhum mu/mineen 
Sahih International 


Indeed in that is a sign, but most of them were not to be believers. 


~ as SM ajll 54) Aho SN 
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Transliteration 

Wa-inna rabbaka lahuwa alAAazeezu arraheem 

Sahih International 

And indeed, your Lord - He is the Exalted in Might, the Merciful. 
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Transliteration 

Wa-ith nada rabbukamoosa ani i/ti algawma aththalimeen 

Sahih International 

And [mention] when your Lord called Moses, [saying], "Go to the wrongdoing people - 


26:11 4a is Se as. ee oe 
gt YN" O36 58 258 

Transliteration 

Qawma firAAawna ala yattaqoon 


Sahih International 
The people of Pharaoh. Will they not fear Allah ?" 


26:12 p 


ost j ai i 5 JÓ 


Transliteration 

Qala rabbi innee akhafu anyukaththiboon 

Sahih International 

He said, "My Lord, indeed I fear that they will deny me 


26:13 - T o fz 2 a% 4 o 3 
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Transliteration 

Wayadeequ sadree walayantaliqu lisanee faarsil ila haroon 


Sahih International 
And that my breast will tighten and my tongue will not be fluent, so send for Aaron. 


26:14 Aao 4 ~ te a 2 2 
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Transliteration 


Walahum AAalayya thanbun faakhafuan yaqtuloon 
Sahih International 
And they have upon me a [claim due to] sin, so I fear that they will kill me." 


26:15 ect’ aa UPL LASS gú 


Transliteration 

Qala kalla fathhababi-ayatina inna maAAakum mustamiAAoon 

Sahih International 

[ Allah ] said, "No. Go both of you with Our signs; indeed, We are with you, listening. 
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Transliteration 
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Fa/tiya firAAawna faqoola innarasoolu rabbi alAAalameen 

Sahih International 

Go to Pharaoh and say, 'We are the messengers of the Lord of the worlds, 
26:17 


Onl ya) (i Lies has 5h GI 


Transliteration 

An arsil maAAana banee isra-eel 

Sahih International 

[Commanded to say], "Send with us the Children of Israel.""" 


26:18 2 PE ee eee ee 
Cos Ase Cpe Ld Gilg lads Ga Gps all J 
Transliteration 


Qala alam nurabbika feenawaleedan walabithta feena min AAumurika sineen 
Sahih International 
[Pharaoh] said, "Did we not raise you among us as a child, and you remained among us 


for years of your life? 
26:19 F 
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Transliteration 

WafaAAalta faAAlataka allatee faAAaltawaanta mina alkafireen 

Sahih International 

And [then] you did your deed which you did, and you were of the ungrateful." 


26:20 


Transliteration 

Qala faAAaltuha ithanwaana mina addalleen 

Sahih International 

[Moses] said, "I did it, then, while I was of those astray. 
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gs -$ - 4 2e3 wy aa Be oA. a% oč. A, oO z 
Ce giles 9 USS (55 Co) Gud 58 aLa Lal aS 44) 508 


ji 
Transliteration 


Fafarartu minkum lamma khiftukumfawahaba lee rabbee hukman wajaAAalanee mina 


almursaleen 
Sahih International 
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So I fled from you when I feared you. Then my Lord granted me wisdom and 
prophethood and appointed me [as one] of the messengers. 


26:22 Th Sal - & oe 2 i fsa Bo. zii 
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dau gi ée j gle hs iay ab; 
Transliteration 


Watilka niAAmatun tamunnuha AAalayyaan AAabbadta banee isra-eel 
Sahih International 
And is this a favor of which you remind me - that you have enslaved the Children of 


Israel?" 

26:23 TE E EE ore 
ddall 5 leg O52 58 Sl 

Transliteration 


Qala firAAawnu wama rabbu alAAalameen 
Sahih International 
Said Pharaoh, "And what is the Lord of the worlds?" 


26:24 Z oe å hie WE DEELER o oK j a -{-@ ¢ 7 -yF 
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Transliteration 

Qala rabbu assamawatiwal-ardi wama baynahuma in kuntummoogqineen 

Sahih International 

[Moses] said, "The Lord of the heavens and earth and that between them, if you should 

be convinced." 


26:25 Z 


Transliteration 

Qala liman hawlahu alatastamiAAoon 

Sahih International 

[Pharaoh] said to those around him, "Do you not hear?" 


26:26 : _Z 0 ne a ne eee a 
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Transliteration 


Qala rabbukum warabbu aba-ikumual-awwaleen 
Sahih International 
[Moses] said, "Your Lord and the Lord of your first forefathers." 
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Transliteration 

Qala inna rasoolakumu allatheeorsila ilaykum lamajnoon 

Sahih International 

[Pharaoh] said, "Indeed, your 'messenger' who has been sent to you is mad." 
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Transliteration 

Qala rabbu almashriqi walmaghribiwama baynahuma in kuntum taAAqiloon 
Sahih International 

[Moses] said, "Lord of the east and the west and that between them, if you were to 


reason." 

26:29 a ae ee ee ee ae 
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Transliteration 


Qala la-ini ittakhathta ilahanghayree laajAAalannaka mina almasjooneen 
Sahih International 
[Pharaoh] said, "If you take a god other than me, I will surely place you among those 


imprisoned." 

26:30 a - -422 + = a 
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Transliteration 


Qala awa law ji/tuka bishay-in mubeen 
Sahih International 
[Moses] said, "Even if I brought you proof manifest?" 


26:31 be acd 2. E. <a ein 
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Transliteration 

Qala fa/ti bihi in kunta mina assadiqeen 

Sahih International 

[Pharaoh] said, "Then bring it, if you should be of the truthful." 


26:32 a. eee eee 
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Transliteration 


Faalqa AAasahu fa-ithahiya thuAAbanun mubeen 
Sahih International 
So [Moses] threw his staff, and suddenly it was a serpent manifest. 


26:33 
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Transliteration 


WanazaAAa yadahu fa-itha hiya baydaolinnathireen 
Sahih International 
And he drew out his hand; thereupon it was white for the observers. 


26:34 < re a OC ve 
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Transliteration 

Qala lilmala-i hawlahu inna hathalasahirun AAaleem 

Sahih International 

[Pharaoh] said to the eminent ones around him, "Indeed, this is a learned magician. 
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Transliteration 

Yureedu an yukhrijakum min ardikumbisihrihi famatha ta/muroon 


Sahih International 
He wants to drive you out of your land by his magic, so what do you advise?" 


26:36 
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Transliteration 
Qaloo arjih waakhahu wabAAathfee almada-ini hashireen 


Sahih International 
They said, "Postpone [the matter of] him and his brother and send among the cities 


gatherers 

26:37 ; ae p a 
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Transliteration 


Ya/tooka bikulli sahharin AAaleem 
Sahih International 
Who will bring you every learned, skilled magician." 


26:38 tee. ue ee ee oe Oe 
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Transliteration 


FajumiAAa assaharatu limeeqatiyawmin maAAloom 
Sahih International 
So the magicians were assembled for the appointment of a well-known day. 
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26:39 7 8 OS AT oy ” “hw 
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Transliteration 


Waqeela linnasi hal antummujtamiAAoon 
Sahih International 
And it was said to the people, "Will you congregate 


26:40 - 44 3 Az Q- -a a ba 
GGl Aa J gilS y iadi ki úk 
Transliteration 


LaAAallana nattabiAAu assaharatain kanoo humu alghalibeen 
Sahih International 
That we might follow the magicians if they are the predominant?" 


26:41 3 


* 


Sa US Go) SAY Ul Gal ge Sal | oll badi ls Lala 


Transliteration 

Falamma jaa assaharatuqaloo lifirAAawna a-inna lana laajran in kunnanahnu 
alghalibeen 

Sahih International 

And when the magicians arrived, they said to Pharaoh, "Is there indeed for us a reward if 
we are the predominant?” 


26:42 4. glau- Ree Se = a age 
ap Saal) Gal la} AS) 5 gai JG 
Transliteration 


Qala naAAam wa-innakum ithanlamina almuqarrabeen 
Sahih International 
He said, "Yes, and indeed, you will then be of those near [to me]." 


26:43 z Ae Be a: 3,92 , See 
Cy gale ait! La | gall (au ge ag Cla 
Transliteration 


Qala lahum moosa alqoo maantum mulqoon 
Sahih International 
Moses said to them, "Throw whatever you will throw." 


26:44 
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3 2 a 40 <3 z Z o5 orah E 0 8 ok Wr om 
O galled GAA) © 5e 58 3 a | lls Agence 5 Agila | salle 
Transliteration 


Faalqaw hibalahum waAAisiyyahumwagqaloo biAAizzati firAAawna inna 
lanahnualghaliboon 

Sahih International 

So they threw their ropes and their staffs and said, "By the might of Pharaoh, indeed it is 


we who are predominant." 


26:45 4 Besa. 0005 a ae 9% 
Cy 88 Le Coal com Jala dlint (ois ga (calls 
Transliteration 


Faalqa moosa AAasahufa-itha hiya talqafu ma ya/fikoon 
Sahih International 
Then Moses threw his staff, and at once it devoured what they falsified. 


26:46 p a of 


Transliteration 

Faolqiya assaharatu sajideen 

Sahih International 

So the magicians fell down in prostration [to Allah ]. 


26:47 - q 2? - iĝ Ta ha 
geddi Crys Lal Ii 


Transliteration 

Qaloo amanna birabbialAAalameen 

Sahih International 

They said, "We have believed in the Lord of the worlds, 


26:48 E S la j | - 8 w / 
GIID I (grt 94 Sa) 
Transliteration 

Rabbi moosa waharoon 


Sahih International 
The Lord of Moses and Aaron." 


26:49 


ON saad akale oil aS Si hiki i GI OS ál iii g 
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°° “VR ” `N = Da w 2 o a o = o a a y % 3 O af ar o7 A 
slays COS Cys al 5) 5 aal aY G li Ca gaali 
E Í 

Transliteration 


Qala amantum lahu qabla an athanalakum innahu lakabeerukumu allathee 
AAallamakumu assihrafalasawfa taAAlamoona laoqattiAAanna aydiyakum 
waarjulakummin khilafin walaosallibannakum ajmaAAeen 

Sahih International 

[Pharaoh] said, "You believed Moses before I gave you permission. Indeed, he is your 
leader who has taught you magic, but you are going to know. I will surely cut off your 
hands and your feet on opposite sides, and I will surely crucify you all." 


— g ain 15 ed UP pte Y I tla 
Transliteration 


Qaloo la dayra innaila rabbina mungaliboon 
Sahih International 
They said, "No harm. Indeed, to our Lord we will return. 


26:51 a A Wy nal (fe CL ert < ys4e st 228 - 17 a E 
Cie gall 35) US ol UGUES La) LW gin ol Rabi 


Transliteration 

Inna natmaAAu an yaghfira lanarabbuna khatayana an kunnaawwala almu/mineen 
Sahih International 

Indeed, we aspire that our Lord will forgive us our sins because we were the first of the 


believers." 

26:52 z PA. La p >o% T - P < Bey ot 
GAL aS) (goles pal G) (oe ga Ll} Las 515 

Transliteration 


Waawhayna ila moosaan asri biAAibadee innakum muttabaAAoon 
Sahih International 
And We inspired to Moses, "Travel by night with My servants; indeed, you will be 


pursued.” 

= ala pleat ee n E 
Op pA giall 24 G56 3A De 

Transliteration 


Faarsala firAAawnu fee almada-ini hashireen 
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Sahih International 
Then Pharaoh sent among the cities gatherers 


26:54 a oy. a 


Transliteration 

Inna haola-i lashirthimatunqaleeloon 

Sahih International 

[And said], "Indeed, those are but a small band, 


26:55 m A a gee á 

A a sha A Sal cv 
Transliteration 
Wa-innahum lana lagha-ithoon 


Sahih International 
And indeed, they are enraging us, 


26:56 - x % a 
Bes A s - 8 - af - 
Og 5S Areal Ul 5 
Transliteration 

Wa-inna lajameeAAun hathiroon 


Sahih International 
And indeed, we are a cautious society... " 


Transliteration 

Faakhrajnahum min jannatinwaAAuyoon 

Sahih International 

So We removed them from gardens and springs 


26:58 2 2 gs 


Transliteration 

Wakunoozin wamaqamin kareem 
Sahih International 

And treasures and honorable station - 


26:59 o Z ro 


Jal gual 3 iy sh a 


Transliteration 
Kathalika waawrathnahabanee isra-eel 
Sahih International 
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Thus. And We caused to inherit it the Children of Israel. 
26:60 a ee 8 sees 
> A p a w Rd “ar % 
GË tie ad gals 
Transliteration 

FaatbaAAoohum mushriqeen 


Sahih International 
So they pursued them at sunrise. 


26:61 PE oe eye ea S o 3 mane 
gS ANU cpg Calta Od aai li tal 


Transliteration 

Falamma taraa aljamAAaniqala as-habu moosa innalamudrakoon 

Sahih International 

And when the two companies saw one another, the companions of Moses said, "Indeed, 
we are to be overtaken!" 


26:62 a kage 2 
eae R orz woe 7 = j ` ai a 
BK (5) ga GIS ga 
Transliteration 

Qala kalla inna maAAiya rabbeesayahdeen 


Sahih International 
[Moses] said, "No! Indeed, with me is my Lord; He will guide me." 


26:63 24 pz HL % be o En 4, w o % - 3S 7 ZOOL bas 
e ar a - 6 - g Š m \ \ & o 
x È 5% A ww O° ĝ 3 
mbail a 558 OS 
Transliteration 


Faawhayna ila moosaani idrib biAAasaka albahra fanfalaqafakana kullu firgin kattawdi 
alAAatheem 

Sahih International 

Then We inspired to Moses, "Strike with your staff the sea," and it parted, and each 
portion was like a great towering mountain. 


26:64 


z 
al ovr os 
wes Ra a 


Cn AY! ai Lal jig 


Transliteration 

Waazlafna thamma al-akhareen 

Sahih International 

And We advanced thereto the pursuers. 
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26:65 E Gn a AE 
* as “ 27 z fe 3 7P er af CT 
Transliteration 

Waanjayna moosa waman maAAahuajmaAAeen 


Sahih International 
And We saved Moses and those with him, all together. 


26:66 P xe 


Transliteration 

Thumma aghragna al-akhareen 
Sahih International 

Then We drowned the others. 


26:67 ao Kaen až 
Eiaha ab ASI GIS La MAY all i Ó) 


Transliteration 

Inna fee thalika laayatan wamakana aktharuhum mu/mineen 
Sahih International 

Indeed in that is a sign, but most of them were not to be believers. 


26:68 f 
as Sl Sail sel ho Gls 


Transliteration 

Wa-inna rabbaka lahuwa alAAazeezu arraheem 

Sahih International 

And indeed, your Lord - He is the Exalted in Might, the Merciful. 


26:69 Z Z 
_ aad! al ib agile Chil 5 


Transliteration 

Watlu AAalayhim nabaa ibraheem 

Sahih International 

And recite to them the news of Abraham, 


26:70 


3 Bo ve 


Osta le da Hig Aw Ú i 


Transliteration 

Ith qala li-abeehi waqawmihi mataAAbudoon 

Sahih International 

When he said to his father and his people, "What do you worship?" 
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26:71 


Pa Pd 4 BL 
GydSle Ugh baie Lelie] i | ML 
at * 


Transliteration 

Qaloo naAAbudu asnamanfanathallu laha AAakifeen 

Sahih International 

They said, "We worship idols and remain to them devoted." 


26:72 c. pee te Jee ges See eae 
Cc) se 3 aS RL ja Ju 

Transliteration 

Qala hal yasmaAAoonakum ithtadAAoon 


Sahih International 
He said, "Do they hear you when you supplicate? 


26:73 x å 


Transliteration 

Aw yanfaAAoonakum aw yadurroon 
Sahih International 

Or do they benefit you, or do they harm?" 


26:74 - £8 Ly 


Transliteration 

Qaloo bal wajadna abaanakathalika yafAAaloon 
Sahih International 

They said, "But we found our fathers doing thus." 


ee) Z Som chee a Aofa He 
GELS aus le ail al a 
Transliteration 


Qala afaraaytum ma kuntumtaAAbudoon 
Sahih International 
He said, "Then do you see what you have been worshipping, 


26:76 : 0% o I aT s F 


Transliteration 

Antum waabaokumu al-aqdamoon 
Sahih International 

You and your ancient forefathers? 
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26:77 2 


Transliteration 

Fa-innahum AAaduwwun lee illa rabbaalAAalameen 

Sahih International 

Indeed, they are enemies to me, except the Lord of the worlds, 


seag x o- Lat oe ` 
e 3 EAN c- 
Transliteration 


Allathee khalaqanee fahuwa yahdeen 
Sahih International 
Who created me, and He [it is who] guides me. 


26:79 > ty os a 
pa e a “ as - - 
Cyd g ahi 5a calls 
Transliteration 

Wallathee huwa yutAAimuneewayasqeen 


Sahih International 
And it is He who feeds me and gives me drink. 


26:80 


Transliteration 

Wa-itha maridtu fahuwayashfeen 

Sahih International 

And when I am ill, it is He who cures me 


26:81 = ae a j „i 
Ones âi (stra alg 
Transliteration 


Wallathee yumeetunee thummayuhyeen 
Sahih International 
And who will cause me to die and then bring me to life 


26:82 A a we 4 PEA “| dab si; 
Coll a 53 cts (1 583 ol Reb! alls 
Transliteration 


Wallathee atmaAAu anyaghfira lee khatee-atee yawma addeen 
Sahih International 
And who I aspire that He will forgive me my sin on the Day of Recompense." 
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26:83 


Transliteration 

Rabbi hab lee hukman waalhiqneebissaliheen 

Sahih International 

[And he said], "My Lord, grant me authority and join me with the righteous. 


26:84 P xe . Zhe og, p 
Ca JAY) À Give Glad 1 eal 5 
Transliteration 


WajAAal lee lisana sidqinfee al-akhireen 
Sahih International 
And grant me a reputation of honor among later generations. 


26:85 4 | vh, eR, eye o i 
aill 4i 455) 5 Gye oihil 
Transliteration 


WajAAalnee min warathati jannati annaAAeem 
Sahih International 
And place me among the inheritors of the Garden of Pleasure. 


26:86 - 


Transliteration 

Waghfir li-abee innahu kanamina addalleen 

Sahih International 

And forgive my father. Indeed, he has been of those astray. 


26:87 a Z og o7 e a g 4 Ç 2 
J Oe te a Y3 
Transliteration 


Wala tukhzinee yawma yubAAathoon 
Sahih International 
And do not disgrace me on the Day they are [all] resurrected - 


26:88 zw: Be 


Transliteration 

Yawma la yanfaAAu malun walabanoon 

Sahih International 

The Day when there will not benefit [anyone] wealth or children 
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26:89 P a a EN: 
alu ali, a | ee. ‘YI 
Transliteration 


Illa man ata Allahabiqalbin saleem 
Sahih International 
But only one who comes to Allah with a sound heart." 


26:90 - wh? 5 ji 4 d 
Cavell 44a] Cal D US) 
Transliteration 


Waozlifati aljannatu lilmuttaqeen 
Sahih International 
And Paradise will be brought near [that Day] to the righteous. 


26:91 - sta ~ E, 
CO glall haal ag 

Transliteration 

Waburrizati aljaheemu lilghaween 


Sahih International 
And Hellfire will be brought forth for the deviators, 


26:92 Žž 3 380% nee = 7 of o 3% i ae’ 
Cy ged BS Le Gal akd Gig 
Transliteration 

Waceela lahum ayna ma kuntumtaAAbudoon 


Sahih International 
And it will be said to them, "Where are those you used to worship 


26:93 


a 3 Rae- AK 3 3 GC dl red’ 
Cg neti 5) ASS 5 eats Je all Cy 98 Cys 
Transliteration 

Min dooni Allahi hal yansuroonakumaw yantasiroon 


Sahih International 
Other than Allah ? Can they help you or help themselves?" 


26:94 2 as 3 . PEP 
. Sl * - o z 
gasell aa gai | sSSe 

Transliteration 

Fakubkiboo feeha hum walghawoon 


Sahih International 
So they will be overturned into Hellfire, they and the deviators 
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26:95 


Transliteration 

Wajunoodu ibleesa ajmaAAoon 

Sahih International 

And the soldiers of Iblees, all together. 


26:96 


Transliteration 

Qaloo wahum feeha yakhtasimoon 
Sahih International 

They will say while they dispute therein, 


26:97 


Transliteration 

Tallahi in kunna lafeedalalin mubeen 

Sahih International 

"By Allah , we were indeed in manifest error 


26:98 


Transliteration 
Ith nusawweekum birabbi alAAalameen 
Sahih International 


When we equated you with the Lord of the worlds. 


26:99 


Transliteration 

Wama adallana illaalmujrimoon 

Sahih International 

And no one misguided us except the criminals. 


26:100 


Transliteration 

Fama lana min shafiAAeen 
Sahih International 

So now we have no intercessors 
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Transliteration 
Wala sadeeqin hameem 
Sahih International 


And not a devoted friend. 

26:102 e Bee bee yee BS ee 
Cae ‘gall Gyo ó 9848 5.58 IG) gi 

Transliteration 


Falaw anna lana karratan fanakoonamina almu/mineen 
Sahih International 
Then if we only had a return [to the world] and could be of the believers... " 


26:103 ese ge oa ae 
Eiaha ab ASI GIS La AY all i Ó) 


Transliteration 

Inna fee thalika laayatan wamakana aktharuhum mu/mineen 
Sahih International 

Indeed in that is a sign, but most of them were not to be believers. 


26:104 á 
as Sl Sail sel ho Gls 


Transliteration 

Wa-inna rabbaka lahuwa alAAazeezu arraheem 

Sahih International 

And indeed, your Lord - He is the Exalted in Might, the Merciful. 


26:105 Daai 4, oe % ia 
Calis hall e 53 238 CHAS 


Transliteration 

Kaththabat qawmu noohinalmursaleen 
Sahih International 

The people of Noah denied the messengers 


26:106 SG- 


Transliteration 

Ith qala lahum akhoohum noohunala tattaqoon 

Sahih International 

When their brother Noah said to them, "Will you not fear Allah ? 


Surat Ash-Shu‘ara' - The Noble Qur'an - aS! Glial https://legacy.quran.com/26 


26:107 ae w 
Transliteration 


Innee lakum rasoolun ameen 
Sahih International 
Indeed, I am to you a trustworthy messenger. 


26:108 P OE EE 
G a | 9 al | 5) 
Transliteration 


Fattaqoo Allaha waateeAAoon 
Sahih International 


So fear Allah and obey me. 
26:109 2 a 8 ye Qe 
Transliteration 


Wama as-alukum AAalayhi min ajrin inajriya illa AAala rabbi alAAalameen 
Sahih International 
And I do not ask you for it any payment. My payment is only from the Lord of the 


worlds. 

26:110 q 6 4B, < 
uhl g alll | ga 

Transliteration 


Fattaqoo Allaha waateeAAoon 
Sahih International 


So fear Allah and obey me." 

26:111 : 08%. a 
Pi tÅ; éi éa | lla 

Transliteration 


Qaloo anu/minu laka wattabaAAakaal-arthaloon 
Sahih International 
They said, "Should we believe you while you are followed by the lowest [class of 


people]?” 

26:112 2 oe vee ae ẹ ee 
Óla | gilS Lay pale Lay le 

Transliteration 


Qala wama AAilmee bimakanoo yaAAmaloon 
Sahih International 
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He said, "And what is my knowledge of what they used to do? 
26:113 


C5 ats SI A (ele Y) agile Ò 


Transliteration 

In hisabuhum illa AAalarabbee law tashAAuroon 

Sahih International 

Their account is only upon my Lord, if you [could] perceive. 


26:114 z 


Transliteration 

Wama ana bitaridialmu/mineen 

Sahih International 

And I am not one to drive away the believers. 


26:115 a 8 


Transliteration 

In ana illa natheerunmubeen 
Sahih International 

I am only a clear warner." 


26:116 - besi o Be aie a 
Éa shall Go CA Ail e ai G at al oil | te 
Transliteration 


Qaloo la-in lam tantahi yanoohu latakoonanna mina almarjoomeen 
Sahih International 


They said, "If you do not desist, O Noah, you will surely be of those who are stoned." 
26:117 sts aboa a aia 
ORS Cn 8 o g JE 
Transliteration 

Qala rabbi inna qawmee kaththaboon 


Sahih International 
He said, "My Lord, indeed my people have denied me. 


26:118 | NP pee Cee 6 PS8o sO KGE 
Eia yall Gyo crá ag tS (A agg ih al 
Transliteration 


Faftah baynee wabaynahum fathanwanajjinee waman maAAiya mina almu/mineen 
Sahih International 


Then judge between me and them with decisive judgement and save me and those with 
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me of the believers." 
26:119 Ee 


Transliteration 

Faanjaynahu waman maAAahu feealfulki almashhoon 
Sahih International 

So We saved him and those with him in the laden ship. 


26:120 


Transliteration 

Thumma aghraqna baAAdu albaqeen 

Sahih International 

Then We drowned thereafter the remaining ones. 


26:121 F kona 
CaA ab SSI OS aT AS i Gy 
Transliteration 


Inna fee thalika laayatan wamakana aktharuhum mu/mineen 
Sahih International 
Indeed in that is a sign, but most of them were not to be believers. 


26:122 á 
as Sl Sail sel ho Gls 


Transliteration 

Wa-inna rabbaka lahuwa alAAazeezu arraheem 

Sahih International 

And indeed, your Lord - He is the Exalted in Might, the Merciful. 


aca EAKA Ek 


Transliteration 

Kaththabat AAadun almursaleen 
Sahih International 

‘Aad denied the messengers 


26:124 - soe 


Transliteration 

Ith qala lahum akhoohumhoodun ala tattaqoon 

Sahih International 

When their brother Hud said to them, "Will you not fear Allah ? 
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26:125 E te a fot w 
Transliteration 


Innee lakum rasoolun ameen 
Sahih International 
Indeed, I am to you a trustworthy messenger. 


26:126 


Transliteration 
Fattaqoo Allaha waateeAAoon 
Sahih International 


So fear Allah and obey me. 
I a pofa n L af 
Transliteration 


Wama as-alukum AAalayhi min ajrin inajriya illa AAala rabbi alAAalameen 
Sahih International 
And I do not ask you for it any payment. My payment is only from the Lord of the 


worlds. 

26:128 a wt -— 3 

-S A Za A 
OAS 4) ay JO Gil 

Transliteration 


Atabnoona bikulli reeAAin ayatantaAAbathoon 
Sahih International 
Do you construct on every elevation a sign, amusing yourselves, 


26:129 » afo- 20.2 , 
* e o - - ajr = e A 
O A aSk] Ailias O ricer 9 
Transliteration 


Watattakhithoona masaniAAalaAAallakum takhludoon 
Sahih International 
And take for yourselves palaces and fortresses that you might abide eternally? 


anise On 4S Pe ame wei a NAN 


Transliteration 

Wa-itha batashtum batashtumjabbareen 
Sahih International 

And when you strike, you strike as tyrants. 
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Transliteration 
Fattaqoo Allaha waateeAAoon 
Sahih International 


So fear Allah and obey me. 

26:132 < aioz- e 0%) AB 
Cy Alzi Lay aSral (gull | gaily 

Transliteration 


Wattaqoo allathee amaddakumbima taAAlamoon 
Sahih International 
And fear He who provided you with that which you know, 


26:133 - oF sa 7 


Transliteration 

Amaddakum bi-anAAamin wabaneen 

Sahih International 

Provided you with grazing livestock and children 


26:134 


SS 2 white = 
One 3 HLS 5 
Transliteration 


Wajannatin waAAuyoon 
Sahih International 


And gardens and springs. 

26:135 ae wm, & (ee. ‘ghee eee H 
ahe as Ola aSale Calal oi 

Transliteration 


Innee akhafu AAalaykum AAathabayawmin AAatheem 
Sahih International 
Indeed, I fear for you the punishment of a terrible day." 


26:136 - : 7 -w , 2m of 34 m ee a a, a ae ee 
Cale | si) G4 OS al al Cube 5) Lie 21 gis | sls 
Transliteration 


Qaloo sawaon AAalaynaawaAAathta am lam takun mina alwaAAitheen 
Sahih International 
They said, "It is all the same to us whether you advise or are not of the advisors. 
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Transliteration 

In hatha illa khuluqual-awwaleen 

Sahih International 

This is not but the custom of the former peoples, 


26:138 - 4. 3 


Transliteration 
Wama nahnu bimuAAaththabeen 
Sahih International 
And we are not to be punished." 
| 


26:139 - : o 8 p: RoT oa -a3 segs > @ 5,3 Loo r 4 ai az 
Ca ga aa S G La TAGY Gl i o aali 6 53 

Transliteration 

Fakaththaboohu faahlaknahuminna fee thalika laayatan wama kanaaktharuhum 

mu/mineen 


Sahih International 
And they denied him, so We destroyed them. Indeed in that is a sign, but most of them 


were not to be believers. 
p 3 i er ne 
aal adl ge) D5 ols 


26:140 


Transliteration 

Wa-inna rabbaka lahuwa alAAazeezu arraheem 

Sahih International 

And indeed, your Lord - He is the Exalted in Might, the Merciful. 


26:141 À SrA we aa 
gala all o gai Gia 


Transliteration 

Kaththabat thamoodu almursaleen 
Sahih International 

Thamud denied the messengers 


26:142 - sae 


Transliteration 
Ith qala lahum akhoohum salihunala tattaqoon 
Sahih International 
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When their brother Salih said to them, "Will you not fear Allah ? 
26:143 a z 


Transliteration 

Innee lakum rasoolun ameen 

Sahih International 

Indeed, I am to you a trustworthy messenger. 


26:144 


Transliteration 
Fattaqoo Allaha waateeAAoon 
Sahih International 


So fear Allah and obey me. 
26:145 - 4 57 

giki G5 tle YI oo Ai Gy al Gye ale k Le j 
Transliteration 


Wama as-alukum AAalayhi min ajrin inajriya illa AAala rabbi alAAalameen 
Sahih International 
And I do not ask you for it any payment. My payment is only from the Lord of the 


worlds. 

26:146 caf 
Cael Gale Le i G 

Transliteration 


Atutrakoona fee ma hahunaamineen 
Sahih International 
Will you be left in what is here, secure [from death], 


26:147 


Transliteration 

Fee jannatin waAAuyoon 
Sahih International 

Within gardens and springs 


26:148 o~ 4 


Transliteration 
WazurooAAin wanakhlin talAAuhahadeem 
Sahih International 
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And fields of crops and palm trees with softened fruit? 


26:149 a an ae ee 2 
Cad 8 Gigs Saal Gyo Gy giant g 
Transliteration 


Watanhitoona mina aljibalibuyootan fariheen 
Sahih International 
And you carve out of the mountains, homes, with skill. 


26:150 


Transliteration 
Fattaqoo Allaha waateeAAoon 
Sahih International 


So fear Allah and obey me. 

26:151 Z z o ety 2 04 ew AS 
Cat pull hal | eae Ys 

Transliteration 


Wala tuteeAAoo amraalmusrifeen 
Sahih International 
And do not obey the order of the transgressors, 


26:152 


S 3B o 3B S P 7 o %9 ro 7% 3 Sa A x % 
GALa Y 5 Ge 5 Yl À gdi Al 
Transliteration 

Allatheena yufsidoona fee al-ardiwala yuslihoon 


Sahih International 
Who cause corruption in the land and do not amend." 


26:153 > ° 4 FA 4. 


Transliteration 

Qaloo innama anta mina almusahhareen 

Sahih International 

They said, "You are only of those affected by magic. 


26:154 - 2 8 os 2 eae OEN 
GSA Ge GIS y h Cale i bY) 


P 


—=N\ 


la 


Transliteration 

Ma anta illa basharun mithlunafa/ti bi-ayatin in kunta mina assadiqeena 

Sahih International 

You are but a man like ourselves, so bring a sign, if you should be of the truthful." 
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+ w a a DIES 2 de Z pe R - a 
a gee a 53 D 2 3 Ca Ql ia oka Ó 
Transliteration 


Qala hathihi nagatunlaha shirbun walakum shirbu yawmin maAAloom 
Sahih International 
He said, "This is a she-camel. For her is a [time of] drink, and for you is a [time of] 


drink, [each] on a known day. 


26:156 ee 7 a, Ls 3 2s L A anf 
ahe ag Gilac ASis e gun lA gua Y G 
Transliteration 


Wala tamassooha bisoo-infaya/khuthakum AAathabu yawmin AAatheem 
Sahih International 
And do not touch her with harm, lest you be seized by the punishment of a terrible day." 


26:157 e ae a 
CÚ | Anali la 9 yard 
Transliteration 


FaAAaqarooha faasbahoonadimeen 
Sahih International 
But they hamstrung her and so became regretful. 


26:158 = C em J ater vc ese \ ou. 4 8 Tr 





. w a z _ dan - g t a Ë 2 4 
Cpe gh ab SS) GS La MAN GS 98 SF Caled) ai 
Transliteration 
Faakhathahumu alAAathabu innafee thalika laayatan wama kanaaktharuhum 
mu/mineen 


Sahih International 
And the punishment seized them. Indeed in that is a sign, but most of them were not to 


be believers. 
ass SN Sa il sa] a Ol 


26:159 


Transliteration 

Wa-inna rabbaka lahuwa alAAazeezu arraheem 

Sahih International 

And indeed, your Lord - He is the Exalted in Might, the Merciful. 


26:160 des “all Ja gl 438 o, “AE 
Calis Hall 1 a CL 


Transliteration 
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Kaththabat qawmu lootinalmursaleen 
Sahih International 
The people of Lot denied the messengers 


26:161 - be ect Fk aF Toas 
Cy 985 YI Le ol aa ga! agd le 3! 
Transliteration 


Ith qala lahum akhoohum lootunala tattaqoon 
Sahih International 
When their brother Lot said to them, "Will you not fear Allah ? 


26:162 


Transliteration 

Innee lakum rasoolun ameen 

Sahih International 

Indeed, I am to you a trustworthy messenger. 


26:163 P ĝt a 4a, < 
CO sepals aul | sa 
Transliteration 


Fattaqoo Allaha waateeAAoon 
Sahih International 


So fear Allah and obey me. 
26:164 2  & , p Qe 
Transliteration 


Wama as-alukum AAalayhi min ajrin inajriya illa AAala rabbi alAAalameen 
Sahih International 
And I do not ask you for it any payment. My payment is only from the Lord of the 


worlds. 

26:165 s Hye ey ey a 
Called! Gyo GI 5S8all G sl 

Transliteration 


Ata/toona aththukranamina alAAalameen 
Sahih International 
Do you approach males among the worlds 


26:166 - & oA. fate io Z aTa 
Ogle 258 ai Í (3° aala Ga Say aS! Gs Gy i 


Transliteration 
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Watatharoona ma khalaga lakumrabbukum min azwajikum bal antum qawmun 
AAadoon 

Sahih International 

And leave what your Lord has created for you as mates? But you are a people 


transgressing.” 

26:167 2 etai = Oe Saye. Fae oe ey a Ah 1 Ne 
Cae all Go Gi Sil Le gl G 448 al cal | lls 

Transliteration 


Qaloo la-in lam tantahi yalootu latakoonanna mina almukhrajeen 
Sahih International 
They said, "If you do not desist, O Lot, you will surely be of those evicted." 


26:168 2 ee, Bea TE 
GAl Gs Slad (4) ú 


Transliteration 

Qala innee liAAamalikum mina alqaleen 

Sahih International 

He said, "Indeed, I am, toward your deed, of those who detest [it]. 


26:169 E 


Transliteration 

Rabbi najjinee waahlee mimmayaAAmaloon 

Sahih International 

My Lord, save me and my family from [the consequence of] what they do. 


26:170 P 


n 


Transliteration 

Fanajjaynahu waahlahu ajmaAAeen 
Sahih International 

So We saved him and his family, all, 


26:171 


Oy wall 45982 YI 


Transliteration 

Illa AAajoozan fee alghabireen 

Sahih International 

Except an old woman among those who remained behind. 


26:172 


Surat Ash-Shu‘ara' - The Noble Qur'an - aS! i äl https://legacy.quran.com/26 


Transliteration 

Thumma dammarna al-akhareen 
Sahih International 

Then We destroyed the others. 


26:173 2 re a ee ee l a of. 
Transliteration 


Waamtarna AAalayhim mataranfasaa mataru almunthareen 
Sahih International 
And We rained upon them a rain [of stones], and evil was the rain of those who were 


warned. 

26:174 An, ie Ogee EE er eF 
x £ s bå Ao A 5 x 
Cinta ga ad DIS) GE TAY A i 

Transliteration 


Inna fee thalika laayatan wamakana aktharuhum mu/mineen 
Sahih International 
Indeed in that is a sign, but most of them were not to be believers. 


26:175 4 á A ast oat ate e 
Aas NN Sajal 51 5 Os 


Transliteration 

Wa-inna rabbaka lahuwa alAAazeezu arraheem 

Sahih International 

And indeed, your Lord - He is the Exalted in Might, the Merciful. 


26:176 


Pd 


o Go = a 
A = o g e o 3 - 0 = s 
gla *yall ASY | ENC) C 
Transliteration 
Kaththaba as-habual-aykati almursaleen 


Sahih International 
The companions of the thicket denied the messengers 


26:177 LP 


Transliteration 

Ith qala lahum shuAAaybun alatattaqoon 

Sahih International 

When Shu'ayb said to them, "Will you not fear Allah ? 
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26:178 E te a fot w 
Transliteration 


Innee lakum rasoolun ameen 
Sahih International 
Indeed, I am to you a trustworthy messenger. 


26:179 


Transliteration 
Fattaqoo Allaha waateeAAoon 
Sahih International 


So fear Allah and obey me. 
26:180 2 a ey. guoa 
Transliteration 


Wama as-alukum AAalayhi min ajrin inajriya illa AAala rabbi alAAalameen 
Sahih International 
And I do not ask you for it any payment. My payment is only from the Lord of the 


worlds. 
Transliteration 


26:181 

Awfoo alkayla wala takoonoo minaalmukhsireen 

Sahih International 

Give full measure and do not be of those who cause loss. 


26:182 ee. AN ko ut ae 
Transliteration 


Wazinoo bilqistasialmustaqgeem 
Sahih International 
And weigh with an even balance. 





26:183 A obo a NP oy- ai o Ae NN 
EENES a a à | pad Yy aasal Gull | audit Y 5 
Transliteration 


Wala tabkhasoo annasaashyaahum wala taAAthaw fee al-ardimufsideen 
Sahih International 
And do not deprive people of their due and do not commit abuse on earth, spreading 
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corruption. 
26:184 2 eee ee $ Lay ee ae 
Transliteration 


Wattaqoo allathee khalaqakumwaljibillata al-awwaleen 
Sahih International 
And fear He who created you and the former creation." 


26:185 z. Goat e ieee te 
GAl Cpe Gri} Laid | lla 
Transliteration 


Qaloo innama anta mina almusahhareen 
Sahih International 
They said, "You are only of those affected by magic. 


26:186 2 le 


Transliteration 

Wama anta illa basharunmithluna wa-in nathunnuka lamina alkathibeen 

Sahih International 

You are but a man like ourselves, and indeed, we think you are among the liars. 


26:187 a ó Z ae: a 2 Z, zofo Ñ wo f3 
iall Cpe CE y eaill Gye as le haali 

Transliteration 

Faasqit AAalayna kisafan minaassama-i in kunta mina assadiqeen 

Sahih International 

So cause to fall upon us fragments of the sky, if you should be of the truthful." 


26:188 z Bean chet s Be 
jaata 45 ca 
Transliteration 


Qala rabbee aAAlamu bimataAAmaloon 
Sahih International 
He said, "My Lord is most knowing of what you do." 


26:189 


4 
Ww 
ws 


: or - Ra zé ERREA on A Ute oA HF ri 
Co Glas OS l alkil a3 lae aia D 9 
Transliteration 


Fakaththaboohu faakhathahumAAathabu yawmi aththullati innahu kanaAAathaba 


yawmin AAatheem 
Sahih International 
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And they denied him, so the punishment of the day of the black cloud seized them. 
Indeed, it was the punishment of a terrible day. 


26:190 a Aani ee dah <5 atye ls 
& s " m oe 5 . 
Che ga ab SiS! GIS La 742 Gls (24 
Transliteration 


Inna fee thalika laayatan wamakana aktharuhum mu/mineen 
Sahih International 
Indeed in that is a sign, but most of them were not to be believers. 


26:191 4 á CETE E E 
ass NN l 51 a ol 


Transliteration 

Wa-inna rabbaka lahuwa alAAazeezu arraheem 

Sahih International 

And indeed, your Lord - He is the Exalted in Might, the Merciful. 


26:192 


Transliteration 

Wa-innahu latanzeelu rabbi alAAalameen 

Sahih International 

And indeed, the Qur'an is the revelation of the Lord of the worlds. 


26:193 3 Kua é a ea 
Onell & 53) 4g dS 


Transliteration 

Nazala bihi arroohu al-ameen 

Sahih International 

The Trustworthy Spirit has brought it down 


26:194 2 rs rd Pa - 3 < Pa sa k 
— Ca aad! Gye ó il Gils (cle 
Transliteration 


AAala galbika litakoona mina almunthireen 
Sahih International 
Upon your heart, [O0 Muhammad] - that you may be of the warners - 


207195 


a 3 w A A a | e \ 
Orr ED UO PZ 
2 7 gem Z a 


Transliteration 
Bilisanin AAarabiyyin mubeen 
Sahih International 
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In a clear Arabic language. 
26:196 á 


GI PAESE 


d 


Transliteration 

Wa-innahu lafee zuburi al-awwaleen 

Sahih International 

And indeed, it is [mentioned] in the scriptures of former peoples. 


26:197 wand ateo Aaral GA ese 4. 
Jil ja! oi elale aali GI 4a! agl OS a 


——Nn\ 


Transliteration 

Awa lam yakun lahum ayatan anyaAAlamahu AAulamao banee isra-eel 

Sahih International 

And has it not been a sign to them that it is recognized by the scholars of the Children of 


Israel? 

26:198 = z T < áz Pa ; 
Guede Yl (aks (ole si g; 

Transliteration 


Walaw nazzalnahu AAala baAAdial-aAAjameen 
Sahih International 
And even if We had revealed it to one among the foreigners 


26:199 2k es es ae ak 
Dihi 42 | gilS Le agile ol aa 

Transliteration 

Faqaraahu AAalayhim ma kanoobihi mu/mineen 


Sahih International 
And he had recited it to them [perfectly], they would [still] not have been believers in it. 


26:200 o a aa 
Ce al o ali (29 ba MAS 


Transliteration 

Kathalika salaknahu feequloobi almujrimeen 

Sahih International 

Thus have We inserted disbelief into the hearts of the criminals. 


26:201 ko 4 8 a M -# apie 
- - SS - | atom e x e 
aY aladi 1553 Li a Osten Y 
Transliteration 


La yu/minoona bihi hattayarawoo alAAathaba al-aleem 
Sahih International 
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They will not believe in it until they see the painful punishment. 
26:202 - ee ar ee 


Transliteration 

Faya/tiyahum baghtatan wahum layashAAuroon 

Sahih International 

And it will come to them suddenly while they perceive [it] not. 


26:203 a afera bee eye ae 
DJAA CAG da |l sais 


Transliteration 

Fayaqooloo hal nahnu muntharoon 

Sahih International 

And they will say, "May we be reprieved?" 


26:204 s a 2. we 


Transliteration 

AfabiAAathabina yastaAAjiloon 

Sahih International 

So for Our punishment are they impatient? 


26:205 J = a 


Transliteration 

Afaraayta in mattaAAnahum sineen 

Sahih International 

Then have you considered if We gave them enjoyment for years 


26:206 


z A2 84 He 1a 4 Lye ok 
JJ 9 | gilS Le are > a 
Transliteration 

Thumma jaahum ma kanooyooAAadoon 


Sahih International 
And then there came to them that which they were promised? 


ay Seek Mee ete 17 YZ 
gga | lS agic (git | Ls 
Transliteration 


Ma aghna AAanhum ma kanooyumattaAAoon 
Sahih International 


They would not be availed by the enjoyment with which they were provided. 
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26:208 - ($ 


Transliteration 

Wama ahlakna min qaryatin illalaha munthiroon 

Sahih International 

And We did not destroy any city except that it had warners 


26:209 a3 TEN 
gll US Leg ig 983 
Transliteration 

Thikra wama kunnathalimeen 


Sahih International 
As a reminder; and never have We been unjust. 


26:210 3 vty, ae E 
Cabal ay ONG be 5 
Transliteration 


Wama tanazzalat bihi ashshayateen 
Sahih International 
And the devils have not brought the revelation down. 


26:211 ail o 
< - alas aa) o ae tae 


Transliteration 

Wama yanbaghee lahum wamayastateeAAoon 
Sahih International 

It is not allowable for them, nor would they be able. 


a 5 z 55% 
Sls jal eal Ge agil 


Transliteration 

Innahum AAani assamAAilamaAAzooloona 
Sahih International 

Indeed they, from [its] hearing, are removed. 


26:213 oe ae a eo a 
Carell Cpe Gy Sia AI Lgl) aul ae ea G 
Transliteration 


Fala tadAAu maAAa Allahi ilahanakhara fatakoona mina almuAAaththabeen 
Sahih International 
So do not invoke with Allah another deity and [thus] be among the punished. 
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Transliteration 

Waanthir AAasheerataka al-aqrabeen 

Sahih International 

And warn, [O Muhammad], your closest kindred. 


26:215 oa ee 
Transliteration 


Wakhfid janahakalimani ittabaAAaka mina almu/mineen 
Sahih International 
And lower your wing to those who follow you of the believers. 


26:216 a ere % Wire ods o B44 
Transliteration 


Fa-in AAasawka faqul innee baree-onmimma taAAmaloon 
Sahih International 
And if they disobey you, then say, "Indeed, I am disassociated from what you are doing." 


aa yl yji Se OB 985 


Transliteration 

Watawakkal AAala alAAazeezi arraheem 

Sahih International 

And rely upon the Exalted in Might, the Merciful, 


26:218 , = ne 
Asti Gas Alda gall 
Transliteration 


Allathee yaraka heenataqoom 
Sahih International 
Who sees you when you arise 


26:219 


galád i Bale; 


U- 


Transliteration 

Wataqallubaka fee assajideen 

Sahih International 

And your movement among those who prostrate. 
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o a 
a ve | a @ | a 44| 
ate awe 3 £ 


26:220 


Transliteration 

Innahu huwa assameeAAu alAAaleem 
Sahih International 

Indeed, He is the Hearing, the Knowing. 


26:221 


gray AJ cys i ié Ai 
Transliteration 


Hal onabbi-okum AAala man tanazzaluashshayateen 
Sahih International 
Shall I inform you upon whom the devils descend? 


26:222 x 


Transliteration 

Tanazzalu AAala kulli affakinatheem 
Sahih International 

They descend upon every sinful liar. 


20:223 2 gee a Zob — 89 
See A o SR qe 2 -ow z oe pa 

GHA ar SI 5 IO gah 
Transliteration 


Yulqoona assamAAa waaktharuhum kathiboon 
Sahih International 
They pass on what is heard, and most of them are liars. 


26:224 - a2} Aga ii Be AR âr, 


Transliteration 
WashshuAAaraoyattabiAAuhumu alghawoon 
Sahih International 

And the poets - [only] the deviators follow them; 


26:225 é 


O63 a5 OS (8 06 


Transliteration 

Alam tara annahum fee kulli wadinyaheemoon 
Sahih International 

Do you not see that in every valley they roam 
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26:226 3 9 : 


Transliteration 


Waannahum yaqooloona ma layafAAaloon 
Sahih International 
And that they say what they do not do? - 


25227 NS ÁI 1i CuI I ghee 5 Iial yil Ý 


` EEP či | A Ball AP K a 2L a oe ue ee ils 


Transliteration 
Illa allatheena amanoowaAAamiloo assalihati wathakaroo Allahakatheeran wantasaroo 
min baAAdi ma thulimoowasayaAAlamu allatheena thalamoo ayyamunqalabin 


yanqaliboon 
Sahih International 


Except those [poets] who believe and do righteous deeds and remember Allah often and 
defend [the Muslims] after they were wronged. And those who have wronged are going 
to know to what [kind of] return they will be returned. 
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Loading... 


Surat An-Naml (The Ant) - Jill 555 


esl) Gall alll anu 


27:1 B) Q T eae Aly -T 7 tw © 
Case US 5 (yall GG! ali Lyle 
Transliteration 


Ta-seen tilka ayatualqur-ani wakitabin mubeen 
Sahih International 
Ta, Seen. These are the verses of the Qur'an and a clear Book 


Die eo o 9 o 23 
fei A è s p: \ = te + Z 
Conta yall Uo Satay gaa 
Transliteration 

Hudan wabushra lilmu/mineen 


Sahih International 
As guidance and good tidings for the believers 


Ais” > 


Oi gh ab BaTh ab 5 AS 5M G gh5h A & gaat Gl 


Transliteration 

Allatheena yuqeemoona assalatawayu/toona azzakata wahum bil-akhiratihum 
yooqinoon 

Sahih International 

Who establish prayer and give zakah, and of the Hereafter they are certain [in faith]. 


27:4 P 


URARI A aga allaii agli 3 sah shah Y Guill S) 
Transliteration 
Inna allatheena la yu/minoonabil-akhirati zayyanna lahum aAAmalahumfahum 
yaAAmahoon 


Sahih International 
Indeed, for those who do not believe in the Hereafter, We have made pleasing to them 
their deeds, so they wander blindly. 


27:3 > 


E E S E E E 


Transliteration 
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Ola-ika allatheena lahum soo-oalAAathabi wahum fee al-akhirati humu al-akhsaroon 
Sahih International 
Those are the ones for whom there will be the worst of punishment, and in the Hereafter 


they are the greatest losers. 
27:6 


Weare 


ale as Al ys Ola) alll ail; 
Transliteration 


Wa-innaka latulaqga alqur-anamin ladun hakeemin AAaleem 
Sahih International 
And indeed, [O Muhammad], you receive the Qur'an from one Wise and Knowing. 


T A gl ks tyke a 156 GST 5) aY as sh HEY 
Transliteration 


Ith qala moosa li-ahlihiinnee anastu naran saateekum minhabikhabarin aw ateekum 
bishihabin qabasinlaAAallakum tastaloon 

Sahih International 

[Mention] when Moses said to his family, "Indeed, I have perceived a fire. I will bring 
you from there information or will bring you a burning torch that you may warm 
yourselves." 


27:8 
Haks Lele Gag UW La Ga Ay gt ol Gosh asl Le 
bydi 25 atl 
Transliteration 


Falamma jaaha noodiya anboorika man fee annari waman hawlahawasubhana Allahi 
rabbi alAAalameen 

Sahih International 

But when he came to it, he was called, "Blessed is whoever is at the fire and whoever is 


around it. And exalted is Allah , Lord of the worlds. 

279 PE E oe ty 8h EA 2G z - 
ASSN ja jell aul GI aa} Las ga G 

Transliteration 


Ya moosa innahu ana AllahualAAazeezu alhakeem 
Sahih International 
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O Moses, indeed it is I - Allah , the Exalted in Might, the Wise." 
27:10 5 %# 


eed alg 15a’ ddy Gls LMS á aly al Gee ally 


E Tasi agaaa t rren p -č 
Transliteration 


Waalqi AAasaka falamma raahatahtazzu kaannaha jannun walla mudbiranwalam 
yuAAaqqib ya moosa la takhaf innee layakhafu ladayya almursaloon 

Sahih International 

And [he was told], "Throw down your staff." But when he saw it writhing as if it were a 
snake, he turned in flight and did not return. [ Allah said], "O Moses, fear not. Indeed, in 
My presence the messengers do not fear. 


Zell ” ou á 


Transliteration 
Illa man thalama thummabaddala husnan baAAda soo-in fa-innee ghafoorun raheem 
Sahih International 


Otherwise, he who wrongs, then substitutes good after evil - indeed, I am Forgiving and 
Merciful. 


27:12 ~ we & oe 4 ae Se 


Gu La 98 | gilS agile $85 G52 58 Lol) GUI 
Transliteration 


Waadkhil yadaka fee jaybika takhruj baydaamin ghayri soo-in fee tisAAi ayatin 
ilafirAAawna waqawmihi innahum kanoo qawman fasigeen 

Sahih International 

And put your hand into the opening of your garment [at the breast]; it will come out 
white without disease. [These are] among the nine signs [you will take] to Pharaoh and 
his people. Indeed, they have been a people defiantly disobedient." 


= fh pk the LABS puns ELS azole Lele 


Transliteration 

Falamma jaat-hum ayatunamubsiratan galoo hatha sihrun mubeen 

Sahih International 

But when there came to them Our visible signs, they said, "This is obvious magic." 
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27:14 o 
EAS a haie ilé 5 Lalla aiá; j GU 5 Lea laaa 
ay bomo 
BERAE ES 
Transliteration 
Wajahadoo biha wastayqanat-haanfusuhum thulman waAAuluwwan fanthurkayfa kana 
AAaqibatu almufsideen 


Sahih International 
And they rejected them, while their [inner] selves were convinced thereof, out of 
injustice and haughtiness. So see how was the end of the corrupters. 


2715 afa, et a Ao y Edat agoa A at com, ET 
Litas (all a all Yag Úle (jails dq 5)a Li) ad; 
o - 2 

Transliteration 


Walaqad atayna dawoodawasulaymana AAilman wagqala alhamdulillahi allathee 


faddalana AAalakatheerin min AAibadihi almu/mineen 

Sahih International 

And We had certainly given to David and Solomon knowledge, and they said, "Praise [is 
due] to Allah , who has favored us over many of His believing servants." 


we lal Glia Gale Yuli lil y éa aha Glaiks 455 


4 ry 4 <4 iii ayda “te RE aa $ 
Cavell Jail sq] laa Oee OS oa Li s| 5 
Transliteration 


Wawaritha sulaymanu dawoodawaqala ya ayyuha annasuAAullimna mantigqa attayri 


waooteenamin kulli shay-in inna hatha lahuwa alfadlualmubeen 

Sahih International 

And Solomon inherited David. He said, "O people, we have been taught the language of 
birds, and we have been given from all things. Indeed, this is evident bounty." 


2TA? z @ ° w Rae 2 a A Z rq 
= o 8 7 z * we A 3 à 3 74 - ORS -> å 3 
Ags hllg Cuil oal Go da pik G iig 
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A 3 s 
CE we 
Transliteration 
Wahushira lisulaymanajunooduhu mina aljinni wal-insi wattayrifahum yoozaAAoon 
Sahih International 
And gathered for Solomon were his soldiers of the jinn and men and birds, and they 
were [marching] in rows. 


m ARS Jad gi gáis Cah eit ol g cole 158 19) vB 


A Naaa Ag 2 34 ofa „ŽL ay aS a 
OIP 2 ad 9 04 > 9 Bex aSiebas aSiSlive 
Transliteration 


Hatta itha ataw AAalawadi annamli galat namlatun ya ayyuhaannamlu odkhuloo 
masakinakum la yahtimannakumsulaymanu wajunooduhu wahum la yashAAuroon 
Sahih International 

Until, when they came upon the valley of the ants, an ant said, "O ants, enter your 
dwellings that you not be crushed by Solomon and his soldiers while they perceive not." 


ie ee a ae re a err AFE “as 
Lica Ele atl Oly galg (leg Ze Gus Cai cal 
galal Ge à liai ilai 

Transliteration 


Fatabassama dahikan min qawlihawaqala rabbi awziAAnee an ashkura niAAmataka 
allateeanAAamta AAalayya waAAala walidayya waan aAAmala salihantardahu 
waadkhilnee birahmatika fee AAibadikaassaliheen 

Sahih International 

So [Solomon] smiled, amused at her speech, and said, "My Lord, enable me to be 
grateful for Your favor which You have bestowed upon me and upon my parents and to 
do righteousness of which You approve. And admit me by Your mercy into [the ranks of] 
Your righteous servants." 


atl Gyo GIS ab QU j Yda TUS sibel ass 
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Transliteration 

Watafaqqada attayra faqalama liya la ara alhudhuda am kana minaalgha-ibeen 

Sahih International 

And he took attendance of the birds and said, "Why do I not see the hoopoe - or is he 
among the absent? 

27:21 3 9% 


2 o = a Pd z a “4 ga 
x w Pe S “ea - o a ly, ae 
Jha as) a aaaasY 5) aad Glace ay Ake Y 


Transliteration 
LaoAAaththibannahu AAathabanshadeedan aw laathbahannahu aw laya/tiyannee 


bisultaninmubeen 
Sahih International 


I will surely punish him with a severe punishment or slaughter him unless he brings me 
clear authorization." 


2722 - age 
Transliteration 


Famakatha ghayra baAAeedin faqala ahattubima lam tuhit bihi waji/tuka min saba- 
inbinaba-in yaqeen 

Sahih International 

But the hoopoe stayed not long and said, "I have encompassed [in knowledge] that 
which you have not encompassed, and I have come to you from Sheba with certain news. 


27:23 - w 3 
Sut ee, ¿Š oz Na à oe “at O x 
Se lady eii OS (ys Ci a oly agSUS S52) Csaag 
w a 
Transliteration 
Innee wajadtu imraatan tamlikuhum waootiyatmin kulli shay-in walaha AAarshun 
AAatheem 


Sahih International 
Indeed, I found [there] a woman ruling them, and she has been given of all things, and 
she has a great throne. 


27:24 14940 fy, on yy ree Tae re 
Bel C5335 alll C99 Cee paill G gaia Lge 585 Lena 5 
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Goes Y ag Jl ye iá agllac| GUL 


Transliteration 

Wajadtuha waqawmaha yasjudoonalishshamsi min dooni Allahi wazayyana lahumu 
ashshaytanuaAAmalahum fasaddahum AAani assabeeli fahumla yahtadoon 

Sahih International 

I found her and her people prostrating to the sun instead of Allah , and Satan has made 
their deeds pleasing to them and averted them from [His] way, so they are not guided, 


TB ga Ng Cal gla a eC) & 84 (call at | dt YF 
> il à las Cy gi (993 a8 3 p ales 
Transliteration 


Alla yasjudoo lillahi allatheeyukhriju alkhabaa fee assamawati wal-ardiwayaAAlamu ma 
tukhfoona wama tuAAlinoon 

Sahih International 

[And] so they do not prostrate to Allah , who brings forth what is hidden within the 


heavens and the earth and knows what you conceal and what you declare - 
1 
27:26 2 


f aall iail G5 A Y alj Y a 
Transliteration 


Allahu la ilaha illahuwa rabbu alAAarshi alAAatheem 


Sahih International 
Allah - there is no deity except Him, Lord of the Great Throne." 


Zale 3 4 2 
———— a Q a o Re we SNe ate — i a 
StS O CS a ENA “Jay ls 
Transliteration 

Qala sananthuru asadagtaam kunta mina alkathibeen 

Sahih International 

[Solomon] said, "We will see whether you were truthful or were of the liars. 


27:28 aa chara ae a 
hL shú aie Ooi 25 aea aal aa USS Gaal 
PHS UN e agh, CE 


a ee 
Oy 


Transliteration 
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Ithhab bikitabee hathafaalgih ilayhim thumma tawalla AAanhum fanthurmatha 
yarjiAAoon 

Sahih International 

Take this letter of mine and deliver it to them. Then leave them and see what [answer] 
they will return." 


27:29 


Z 2 < 8 es fee a 
so 98 CUS 2) call 3) Shall Ui g Gulls 
Transliteration 


Qalat ya ayyuha almalaoinnee olqiya ilayya kitabun kareem 
Sahih International 
She said, "O eminent ones, indeed, to me has been delivered a noble letter. 


27:30 á „loa a o 3 zofa re A 
aal aa l all ai 4a) g Gala Cys 44) 


Transliteration 

Innahu min sulaymana wa-innahu bismiAllahi arrahmani arraheem 

Sahih International 

Indeed, it is from Solomon, and indeed, it reads: 'In the name of Allah , the Entirely 


Merciful, the Especially Merciful, 
Cpalive si sil g (le | sha YI 


27:31 


Transliteration 

Alla taAAloo AAalayya wa/tooneemuslimeen 

Sahih International 

Be not haughty with me but come to me in submission [as Muslims]. 


a) 


aloa a oz- o a ao o, Ha 
bd laf iab Ek Le al i gil Wall Leal G Gl 
a aL OMe 
Js= 
Transliteration 
Qalat ya ayyuha almalaoaftoonee fee amree ma kuntu qatiAAatan amran 
hattatashhadoon 


Sahih International 
She said, "O eminent ones, advise me in my affair. I would not decide a matter until you 
witness [for] me." 

a 


ea cg ai a Ag aa Gab dis 38 ls 


los 
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° 
" Ea Ra 
Cy yall lala 
Transliteration 


Qaloo nahnu oloo quwwatinwaoloo ba/sin shadeedin wal-amru ilayki fanthureematha 
ta/mureen 

Sahih International 

They said, "We are men of strength and of great military might, but the command is 
yours, so see what you will command." 


wo Ugh 6 35eT \ glee 5 Le gall 4458 | (lS 15) A glall 5) Galt 
1- 2s 
Cy gles AMS F453) 

Transliteration 


Qalat inna almulooka ithadakhaloo garyatan afsadooha wajaAAaloo aAAizzata 
ahlihaathillatan wakathalika yafAAaloon 

Sahih International 

She said, "Indeed kings - when they enter a city, they ruin it and render the honored of 
its people humbled. And thus do they do. 


— a Yo ah os (ey Sead 
Gala yall a ap SBU Abas agil Ala ys 5); 
Transliteration 


Wa-innee mursilatun ilayhim bihadiyyatin fanathiratunbima yarjiAAu almursaloon 
Sahih International 
But indeed, I will send to them a gift and see with what [reply] the messengers will 


return." 

27:36 Ow Bee ai) cAI Lad Jay Gi grail JÓ Gaile cle Lali 
6858 Ai atl Ch ASU 

Transliteration 


Falamma jaa sulaymana qalaatumiddoonani bimalin fama ataniyaAllahu khayrun 
mimma atakum bal antumbihadiyyatikum tafrahoon 

Sahih International 

So when they came to Solomon, he said, "Do you provide me with wealth? But what 
Allah has given me is better than what He has given you. Rather, it is you who rejoice in 
your gift. 
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27:37 á EOD a EE 3 we 4% 
leis aia ANG Les ad] Ja Y aside agisslil agi! as 5 
< Re E 3 L ee 
Ose lie a 5 Als 
Transliteration 


IrjiAA ilayhim falana/tiyannahum bijunoodinla qibala lahum biha walanukhrijannahum 
minhaathillatan wahum saghiroon 

Sahih International 

Return to them, for we will surely come to them with soldiers that they will be powerless 
to encounter, and we will surely expel them therefrom in humiliation, and they will be 
debased." 


yale 3 94 oF JÉ Gag ead 284) Sal G g Jé 


Transliteration 

Qala ya ayyuha almalaoayyukum ya/teenee biAAarshiha qabla an ya/toonee muslimeen 
Sahih International 

[Solomon] said, "O assembly [of jinn], which of you will bring me her throne before they 
come to me in submission?" 


27:39 bad an Ac, e 4 a oe aT <4 À 2 a, C] ved 
“Eales Cpe a 983 Gy) Cid 4g ASI úl Gall Ge Cy yee le 
A ag 
Transliteration 


Qala AAifreetun mina aljinni anaateeka bihi qabla an taqooma min maqamika wa- 
inneAAalayhi laqawiyyun ameen 

Sahih International 

A powerful one from among the jinn said, "I will bring it to you before you rise from your 


place, and indeed, I am for this [task] strong and trustworthy." 
27:40 


41:40 oes a, 2 í “bow = sa <$ a o z o "E _% DOR 
Al) iy ol da a ALG) úl USN Cys Ale baic säl BE 
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20o DE- 


PES 


a Le 
Transliteration 


Qala allathee AAindahu AAilmunmina alkitabi ana ateeka bihi qabla anyartadda ilayka 
tarfuka falamma raahumustaqirran AAindahu qala hatha min fadlirabbee liyabluwanee 
aashkuru am akfuru waman shakara fa-innamayashkuru linafsihi waman kafara fa-inna 
rabbee ghaniyyun kareem 

Sahih International 

Said one who had knowledge from the Scripture, "I will bring it to you before your 
glance returns to you." And when [Solomon] saw it placed before him, he said, "This is 
from the favor of my Lord to test me whether I will be grateful or ungrateful. And 
whoever is grateful - his gratitude is only for [the benefit of] himself. And whoever is 
ungrateful - then indeed, my Lord is Free of need and Generous." 


w + + .- Uae Par Ses s 
et) OÉ 58 Ue panil 885 Laila 98 ya 


27:41 < 2 < we z 
E Q o Q p a Ooz S s ‘4 - a 
Y aail Ge Gi al cated gh Gaye GI, 3S cls 

x aoe 
OIG 

Transliteration 

Qala nakkiroo laha AAarshahananthur atahtadee am takoonu mina allatheenala 

yahtadoon 


Sahih International 
He said, "Disguise for her her throne; we will see whether she will be guided [to truth] or 
will be of those who is not guided." 


27:42 cae, 2 3 ode es, o- a Lala 
bell Ga gl 5° gh Ai eduri ye (Kal Od Gaels 
4. fe 8 12e - EE pee 
aliah LS 5 ghd Cys 
Transliteration 


Falamma jaat qeela ahakathaAAarshuki galat kaannahu huwa waooteena alAAilmamin 
qabliha wakunna muslimeen 

Sahih International 

So when she arrived, it was said [to her], "Is your throne like this?” She said, "[It is] as 
though it was it." [Solomon said], "And we were given knowledge before her, and we 


Surat An-Naml - The Noble Qur'an - a SI! J a https://legacy.quran.com/27 


have been Muslims [in submission to Allah ]. 
27:43, 43 3 Bo atone 


Oa BUS a cre CHS ATAI oy 5 Cpe Ss 


Transliteration 

Wasaddaha ma kanattaAAbudu min dooni Allahi innaha kanat minqawmin kafireen 
Sahih International 

And that which she was worshipping other than Allah had averted her [from submission 


to Him]. Indeed, she was from a disbelieving people." 
27:44 = = Z PA 4 o of 


OF Gass 5 45) As 45} 5 Ll Shell 185 Ld a 
bali 5) Cry Gua 53 18 Gs See % ye 44! GÓ KÉL 


Calla! Cr at Glaks aia 3 an 


iS Le lati 


Transliteration 

Qeela laha odkhulee assarhafalamma raat-hu hasibat-hu lujjatan wakashafat 
AAansaqayha qala innahu sarhunmumarradun min qawareera qalat rabbi innee 
thalamtunafsee waaslamtu maAAa sulaymana lillahi rabbi alAAalameen 

Sahih International 

She was told, "Enter the palace." But when she saw it, she thought it was a body of water 
and uncovered her shins [to wade through]. He said, "Indeed, it is a palace [whose floor 
is] made smooth with glass." She said, "My Lord, indeed I have wronged myself, and I 
submit with Solomon to Allah , Lord of the worlds." 


27:45 ot 46472 ó A fo ah 
ah BU a | sie) oo) Loe SALA) 9 528 ot) Ug Sal 
Zo a R- Lye 4 
gaai (la i 
Transliteration 
Walaqad arsalna ila thamoodaakhahum salihan ani oAAbudoo Allahafa-itha hum 
fareeqani yakhtasimoon 


Sahih International 
And We had certainly sent to Thamud their brother Salih, [saying], "Worship Allah ," 
and at once they were two parties conflicting. 


27:46 
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ait Oy 9 RLS Q Y lah AN) gá aay Wó is o Ro iaaa 


- s2 o 


SES 


Transliteration 

Qala ya qawmi limatastaAAjiloona bissayyi-ati qabla alhasanati lawlatastaghfiroona 
Allaha laAAallakum turhamoon 

Sahih International 

He said, "O my people, why are you impatient for evil instead of good? Why do you not 
seek forgiveness of Allah that you may receive mercy?" 


ae si Oil alc aS ‘vila gú: biak SAE Ay ú ýh ne 





Transliteration 

Qaloo ittayyarna bikawabiman maAAaka qala ta-irukum AAinda Allahibal antum 
qawmun tuftanoon 

Sahih International 

They said, "We consider you a bad omen, you and those with you." He said, "Your omen 
is with Allah . Rather, you are a people being tested." 


27:48 7 7 ey ez 
Y 5 oa ai (od G gual Lab 5 dal f 5 saad à GIS 
JA 
Transliteration 


Wakana fee almadeenati tisAAatu rahtinyufsidoona fee al-ardi wala yuslihoon 
Sahih International 

And there were in the city nine family heads causing corruption in the land and not 
amending [its affairs]. 


27:49 Wags Le ail sl Esl gail ahis atiii Ál | 94 yall | ltd 
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Transliteration 

Qaloo taqasamoo billahilanubayyitannahu waahlahu thumma lanaqoolanna liwaliyyihi 
mashahidna mahlika ahlihi wa-inna lasadiqoon 

Sahih International 

They said, "Take a mutual oath by Allah that we will kill him by night, he and his family. 
Then we will say to his executor, 'We did not witness the destruction of his family, and 
indeed, we are truthful.'" 


27:50 


DADA T kh 5 Ža Rag Ka Ly 
Transliteration 


Wamakaroo makran wamakarna makranwahum la yashAAuroon 
Sahih International 
And they planned a plan, and We planned a oa while they perceived not. 


27:51. : Í ne J i, Acs ae 
Transliteration 

Fanthur kayfa kanaAAaqibatu makrihim anna dammarnahumwaqawmahum 
ajmaAAeen 


Sahih International 
Then look how was the outcome of their plan - that We destroyed them and their people, 


all. 

27:52 52 ol E o 8 2 aties 
Transliteration 

Fatilka buyootuhum khawiyatan bimathalamoo inna fee thalika laayatanliqawmin 
yaAAlamoon 


Sahih International 
So those are their houses, desolate because of the wrong they had done. Indeed in that is 
a sign for people who know. 


27:53 E E E of geen 4 
O | gilS 5 | pial Cyall Lisl 
Transliteration 


Waanjayna allatheena amanoowakanoo yattaqoon 
Sahih International 
And We saved those who believed and used to fear Allah . 


š a = Q 
27:54 - 02 2 S a “es r4 Ae a 
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Transliteration 

Walootan ith galaliqawmihi ata/toona alfahishata waantum tubsiroon 

Sahih International 

And [mention] Lot, when he said to his people, "Do you commit immorality while you 
are seeing? 


27:55 a — a-z ga Fe 
————— ağ ae ola 7 -W * arf of o as 
sh Ua° shill 6) 93 (ya 8 5905 SAS & gall aS) 
s 
p -0 x 
© a 
Transliteration 
A-innakum lata/toona arrijalashahwatan min dooni annisa-i bal antum 
qawmuntajhaloon 


Sahih International 
Do you indeed approach men with desire instead of women? Rather, you are a people 
behaving ignorantly." 


27:36 


38058 oa hb d OIA AN ld oj Y) a0 Olsa GS Ld 


Transliteration 

Fama kana jawabaqawmihi illa an galoo akhrijoo ala lootinmin garyatikum innahum 
onasun yatatahharoon 

Sahih International 

But the answer of his people was not except that they said, "Expel the family of Lot from 
your city. Indeed, they are people who keep themselves pure." 


2731 


z 
ri ge 


Éa páll Gye GU 45) al Y) Ada) 5 al 


Transliteration 

Faanjaynahu waahlahu illaimraatahu qaddarnaha mina alghabireen 

Sahih International 

So We saved him and his family, except for his wife; We destined her to be of those who 


remained behind. 

27:58 shal; 
7 - 4da 

Transliteration 


Waamtarna AAalayhim mataranfasaa mataru almunthareen 
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Sahih International 
And We rained upon them a rain [of stones], and evil was the rain of those who were 


warned. 
27:59 af 5 pa a a 
w 3 \ as - oz 
ÚI “as Ái ikbal eualdi ole a a aail i 

A 3 o ns 
SESAT 

Transliteration 

Quli alhamdu lillahi wasalamunAAala AAibadihi allatheena istafaallahu khayrun amma 

yushrikoon 


Sahih International 
Say, [O Muhammad], "Praise be to Allah , and peace upon His servants whom He has 
chosen. Is Allah better or what they associate with Him?" 


27:60 z á Zw at - aul Z EAS . „ø at 8 a 
ele slau ee NA l 


aá ANNU ai | sit ae 5 of ai G16 G dag Gl Gi KER a Gil 


6 A 3 Asa Ba 3° al 


Transliteration 

Amman khalaga assamawatiwal-arda waanzala lakum mina assama-imaan faanbatna 
bihi hada-iga thatabahjatin ma kana lakum an tunbitoo shajarahaa-ilahun maAAa Allahi 
bal hum qawmun yaAAdiloon 

Sahih International 

[More precisely], is He [not best] who created the heavens and the earth and sent down 
for you rain from the sky, causing to grow thereby gardens of joyful beauty which you 
could not [otherwise] have grown the trees thereof? Is there a deity with Allah ? [No], 
but they are a people who ascribe equals [to Him]. 


wah at 5 NÄ Lgl ga 1518 Ga gl Uae cái 
Y ab SiS) CS aul a4 rl Vals aiil Gi des 5 ela) 
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© ar 
Transliteration 
Amman jaAAala al-arda qararanwajaAAala khilalaha anharan wajaAAala laharawasiya 


wajaAAala bayna albahrayni hajizana-ilahun maAAa Allahi bal aktharuhum 
layaAAlamoon 

Sahih International 

Is He [not best] who made the earth a stable ground and placed within it rivers and 
made for it firmly set mountains and placed between the two seas a barrier? Is there a 
deity with Allah ? [No], but most of them do not know. 


27:62 z 


súl ahay é gall Laik 5 5169 Á Shaill duai cál 


- ae yw 2 wae ő “ae 7 Fj n 
C9 58% Á Sle atl ká ditas 
Transliteration 


Amman yujeebu almudtarra ithadaAAahu wayakshifu assoo-a wayajAAalukum 
khulafaaal-ardi a-ilahun maAAa Allahi gqaleelan matathakkaroon 

Sahih International 

Is He [not best] who responds to the desperate one when he calls upon Him and 
removes evil and makes you inheritors of the earth? Is there a deity with Allah ? Little do 
you remember. 


27:63 e ae Sl Swe eee eo o- aĵ 
EUI daii aas Adly jal Stella i aG cl 
ae Lie Bl ias a a Alftan e Ut 

Transliteration 


Amman yahdeekum fee thulumatialbarri walbahri waman yursilu arriyahabushran 
bayna yaday rahmatihi a-ilahun maAAa AllahitaAAala Allahu AAamma yushrikoon 
Sahih International 

Is He [not best] who guides you through the darknesses of the land and sea and who 
sends the winds as good tidings before His mercy? Is there a deity with Allah ? High is 
Allah above whatever they associate with Him. 


27:64 y aie á Z , ak at ~o ay 
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(sain A oy) aa Yh | sila UES dtl a’ alll 


Z 


Transliteration 

Amman yabdao alkhalqa thumma yuAAeeduhuwaman yarzuqukum mina assama-i wal- 
ardia-ilahun maAAa Allahi qul hatoo burhanakumin kuntum sadiqeen 

Sahih International 

Is He [not best] who begins creation and then repeats it and who provides for you from 
the heaven and earth? Is there a deity with Allah ? Say, "Produce your proof, if you 
should be truthful." 


27:65 aan Can a een At e oe tee ke He 


Transliteration 

Qul la yaAAlamu man fee assamawatiwal-ardi alghayba illa Allahu wamayashAAuroona 
ayyana yubAAathoon 

Sahih International 

Say, "None in the heavens and earth knows the unseen except Allah , and they do not 
perceive when they will be resurrected." 


Ria ab Com lgis GUS 8 ae i535) a agale AGNI ch 


ga B= 
OF ae 
Transliteration 
Bali iddaraka AAilmuhum fee al-akhiratibal hum fee shakkin minha bal hum minha 
AAamoon 
Sahih International 
Rather, their knowledge is arrested concerning the Hereafter. Rather, they are in doubt 
about it. Rather, they are, a it, blind. 


27:67 rake a GH 44% (Ae & Bay oye 
Transliteration 


Waqala allatheena kafaroo a-ithakunna turaban waabaona a-innalamukhrajoon 
Sahih International 

And those who disbelieve say, "When we have become dust as well as our forefathers, 
will we indeed be brought out [of the graves]? 
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27:68 - p 348 oth aah o, es chiA, Fagg 4s gee 
SAI jal Yi a 3) OS Ge GAs CAG Uke 5 Ml 
Transliteration 


Lagad wuAAidna hatha nahnuwaabaona min qablu in hatha illaasateeru al-awwaleen 
Sahih International 
We have been promised this, we and our forefathers, before. This is not but legends of 


the former peoples." 


27:69 : a ee fas. ok): 2 
Kye pall Ale GS CaK Sb Gn i Ly ae OB 
Transliteration 


Qul seeroo fee al-ardi fanthurookayfa kana AAaqibatu almujrimeen 
Sahih International 
Say, [O Muhammad], "Travel through the land and observe how was the end of the 


criminals." 
27:70 3 Be Z < ee 
e 3 or Ow a? A i = + ar o og- a a O x 
Og sag les Ge 8 OS YG agile Cai Ys 
Transliteration 


Wala tahzan AAalayhim walatakun fee dayqin mimma yamkuroon 
Sahih International 
And grieve not over them or be in distress from what they conspire. 


ZEN Zom ea TE E TE (ES 
GË BUS y ac all laa Cove & 5] 95 
Transliteration 


Wayaqooloona mata hathaalwaAAdu in kuntum sadiqeen 
Sahih International 
And they say, "When is [the fulfillment of] this promise, if you should be truthful?" 


27:72 a f ote % ii Beo- EF on 4 & LP yee Om 
Osha (gall Ganka Sl Cay GO! (ue 8 
Transliteration 


Qul AAasa an yakoona radifa lakumbaAAdu allathee tastaAAjiloon 
Sahih International 
Say, "Perhaps it is close behind you - some of that for which you are impatient. 


Jie 


bene j ot aei Ps ai PO AT aea fy 
Og Y a AS S5 Quill le daa sal é ls 


Transliteration 
Wa-inna rabbaka lathoo fadlinAAala annasi walakinna aktharahum layashkuroon 
Sahih International 
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And indeed, your Lord is full of bounty for the people, but most of them do not show 


gratitude." 
27:74 Z Bug A ot a Aa d aA sto- aye j 
à « - z ý x - 6 - a - 
Cy giles leg Aa 4 gta OS le Aba Gh G5 
Transliteration 


Wa-inna rabbaka layaAAlamu ma tukinnusudooruhum wama yuAAlinoon 
Sahih International 
And indeed, your Lord knows what their breasts conceal and what they declare. 


213 


Case GUS AY) Ge 15 claiull (8 tile Gy lag 


Transliteration 

Wama min gha-ibatin fee assama-iwal-ardi illa fee kitabin mubeen 

Sahih International 

And there is nothing concealed within the heaven and the earth except that it is in a clear 


Register. 
27:16 


aad ab cll 38) il gil ii (ole Gets SI Sall Me éy 


Transliteration 

Inna hatha alqur-ana yaqussuAAala banee isra-eela akthara allathee humfeehi 
yakhtalifoon 

Sahih International 

Indeed, this Qur'an relates to the Children of Israel most of that over which they 


disagree. 

277 2 T ae wire 
Cpe ‘gall 4485) 5 (534) au! 5 

Transliteration 


Wa-innahu lahudan warahmatunlilmu/mineen 
Sahih International 
And indeed, it is guidance and mercy for the believers. 


27:78 F at 3 i ut Z os AP o S a- A 
alll yell gag AaS akin eas éb I 


Transliteration 
Inna rabbaka yaqdee baynahum bihukmihiwahuwa alAAazeezu alAAaleem 
Sahih International 
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Indeed, your Lord will judge between them by His [wise] judgement. And He is the 
Exalted in Might, the Knowing. 


27:79 a ee a oe re re i ogh ns 
Transliteration 


Fatawakkal AAala Allahi innakaAAala alhaqqi almubeen 
Sahih International 
So rely upon Allah ; indeed, you are upon the clear truth. 


TE ta pA 15g I) ele) Shall aid V5 US gall geld Y ati 
Transliteration 


Innaka la tusmiAAu almawta walatusmiAAu assumma adduAAaa ithawallaw mudbireen 
Sahih International 
Indeed, you will not make the dead hear, nor will you make the deaf hear the call when 


they have turned their backs retreating. 
27:81 3 


fs 94 Le g p: E a de, Nj- ee Te 2 we 7 oe 
z ało à 3 Rah- 
Cy alee agi GL 
Transliteration 


Wama anta bihadee alAAumyiAAan dalalatihim in tusmiAAu illa manyu/minu bi- 
ayatina fahum muslimoon 

Sahih International 

And you cannot guide the blind away from their error. You will only make hear those 


who believe in Our verses so they are Muslims [submitting to Allah ]. 
27:82 a Í a Fan e 
Éj aaki a Yi Ga ao ag GA AÍ agile U gall aig lls 


z te F {tt -7 ee 
O 53 Y EL | als Gull 
Transliteration 


Wa-itha waqaAAa alqawlu AAalayhimakhrajna lahum dabbatan mina al- 
arditukallimuhum anna annasa kanoo bi-ayatinala yooqinoon 

Sahih International 

And when the word befalls them, We will bring forth for them a creature from the earth 


speaking to them, [saying] that the people were, of Our verses, not certain [in faith]. 
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2703 2 tag gd Aost 
Z or v iw è S“& °° @ LD er ZT 
Os 353 048 LL OM Yas a La 58 al US Ce FS) 2 5 
Transliteration 
Wayawma nahshuru min kulli onmatinfawjan mimman yukaththibu bi-ayatinafahum 
yoozaAAoon 


Sahih International 
And [warn of] the Day when We will gather from every nation a company of those who 
deny Our signs, and they will be [driven] in rows 


o WSU Ladle g labai aly SUG SEAS) MEL ele. 15) Us 
G P ais 
Transliteration 


Hatta itha jaooqala akaththabtum bi-ayatee walam tuheetoobiha AAilman ammatha 
kuntum taAAmaloon 

Sahih International 

Until, when they arrive [at the place of Judgement], He will say, "Did you deny My signs 
while you encompassed them not in knowledge, or what [was it that] you were doing?" 


27:85 2 dren oat | a ofa Spont go 
Transliteration 


WawaqaAAa alqawlu AAalayhim bima thalamoofahum la yantiqoon 
Sahih International 
And the decree will befall them for the wrong they did, and they will not [be able to] 


speak. 
27:86 a ae 
ao Vue “sails aud | ital (ll tiles N15 c yali 
at z 2 t 
Osii a5] GUY Alls 
Transliteration 


Alam yaraw anna jaAAalnaallayla liyaskunoo feehi wannahara mubsiraninna fee thalika 
laayatin liqawmin yu/minoon 

Sahih International 

Do they not see that We made the night that they may rest therein and the day giving 
sight? Indeed in that are signs for a people who believe. 
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27:87 | Peer ok ee. ee U4 -@ ‘  . eg % a © AF 0 oe LD 
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2-< 
a” 


Gg yl 658) OS 5 aul ELE Cys YI 


Transliteration 

Wayawma yunfakhu fee assoorifafaziAAa man fee assamawati waman feeal-ardi illa man 
shaa Allahu wakullunatawhu dakhireen 

Sahih International 

And [warn of] the Day the Horn will be blown, and whoever is in the heavens and 
whoever is on the earth will be terrified except whom Allah wills. And all will come to 
Him humbled. 


27:88 zá 


dil aie Atal Sa Sad com ada Lg Sia os 545 


~ Vonage 4 3G vn Fe HOF 4 
Transliteration 


Watara aljibala tahsabuhajamidatan wahiya tamurru marra assahabi sunAAaAllahi 
allathee atqana kulla shay-in innahukhabeerun bima tafAAaloon 

Sahih International 

And you see the mountains, thinking them rigid, while they will pass as the passing of 
clouds. [It is] the work of Allah , who perfected all things. Indeed, He is Acquainted with 


that which you do. 

27:89 r ti vex oe. Se ten Gee ais oe is 21S, 
Osta) he 33 & 58 U2 ad 5 Lge Dd Als dtl ela (ys 

Transliteration 


Man jaa bilhasanatifalahu khayrun minha wahum min fazaAAin yawma-ithinaminoon 
Sahih International 

Whoever comes [at Judgement] with a good deed will have better than it, and they, from 
the terror of that Day, will be safe. 


U.S Dhak en sey ad rer ee ee 
Le YI 655545 da Ul) (£8 aga oag CuSa dal ela G45 


b 2 2 324A 
r PE S 


Transliteration 
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Waman jaa bissayyi-atifakubbat wujoohuhum fee annari hal tujzawna illama kuntum 
taAAmaloon 

Sahih International 

And whoever comes with an evil deed - their faces will be overturned into the Fire, [and 


it will be said], "Are you recompensed except for what you used to do?" 


ee pegs OS ål lea sa gall gabii ods Gy Wel GI Spal Lal 


- ON E > “Re of a 2 Pe 

Cpa Gyo GSI Gf Eyal: 

A (Soe. UO ges 
Transliteration 


Innama omirtu an aAAbuda rabba hathihialbaldati allathee harramaha walahu 
kullushay-in waomirtu an akoona mina almuslimeen 

Sahih International 

[Say, O Muhammad], "I have only been commanded to worship the Lord of this city, 
who made it sacred and to whom [belongs] all things. And I am commanded to be of the 
Muslims [those who submit to Allah ] 


ZUIA FA 


Sie cya Fadl og Lalla (gata ceed GI 5all gb G5 


Cia aall po úl Lal} (a 


Transliteration 

Waan atluwa alqur-ana famani ihtadafa-innama yahtadee linafsihi waman dalla 
faqulinnama ana mina almunthireen 

Sahih International 

And to recite the Qur'an." And whoever is guided is only guided for [the benefit of] 
himself; and whoever strays - say, "I am = [one] of the warners." 


27:93 x agi 2 - bso y hL 
- 4 o Ti 
D pres 

Transliteration 

Waquli alhamdu lillahisayureekum ayatihi fataAArifoonaha wamarabbuka bighafilin 

AAamma taAAmaloon 


Sahih International 
And say, "[AII] praise is [due] to Allah . He will show you His signs, and you will 
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recognize them. And your Lord is not unaware of what you do." 
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Loading... 


Surat Al-Qasas (The Stories) - call 5 j gu 


anall caa ll atl aus 


Transliteration 
Ta-seen-meem 
Sahih International 
Ta, Seen, Meem. 


28:2 


o — 9 “Te a 
cual ish Gi ah 


Transliteration 

Tilka ayatu alkitabialmubeen 

Sahih International 

These are the verses of the clear Book. 


28:3 4 4 ea ont MH toe os fe yeh geia ia 
sie esal GAIL G56 585 (ots 9 LY Gye Ale lis 


Transliteration 

Natloo AAalayka min naba-i moosawafirAAawna bilhaqqi liqawmin yu/minoon 

Sahih International 

We recite to you from the news of Moses and Pharaoh in truth for a people who believe. 


= gs ERTELE T AR E . oÁ? e Nja 7 on on Ž 
Ge GIS 44) abelid SG 5 abel aS) agia 4a 
Transliteration 


Inna firAAawna AAala fee al-ardiwajaAAala ahlaha shiyaAAan yastadAAifu ta- 
ifatanminhum yuthabbihu abnaahum wayastahyeenisaahum innahu kana mina 
almufsideen 
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Sahih International 

Indeed, Pharaoh exalted himself in the land and made its people into factions, 
oppressing a sector among them, slaughtering their [newborn] sons and keeping their 
females alive. Indeed, he was of the corrupters. 


iy GaN) à lii Gu) Cle Gai ol ka hj 
Ci yl gl) Agha 5 Lai 
Transliteration 


Wanureedu an namunna AAala allatheenaistudAAifoo fee al-ardi wanajAAalahum 


a-immatanwanajAAalahumu alwaritheen 
Sahih International 
And We wanted to confer favor upon those who were oppressed in the land and make 


them leaders and make them inheritors 


78:8 BA Ae GAG eo 2 Oe Oe a Ae oe BNE. Reel eee 
Lara gis 5 Gaa 5 O56 38 G3 USD! i Add C85 
C9939 | sls Le age 

Transliteration 


Wanumakkina lahum fee al-ardi wanuriyafirAAawna wahamana wajunoodahuma 


minhum makanoo yahtharoon 
Sahih International 
And establish them in the land and show Pharaoh and [his minister] Haman and their 


soldiers through them that which they had feared. 


ae Ae oe . >of o { z 3 at f Ro- is 
å il a ia Kifaa o i ga al dl} Gai 
z aĝ yz 0% a Êy jda RRFL GAS cet 
Cs è gle le 5 Ell 6 sal LI 3585 Y 5 (fl Ys al 
Sal yal 
Transliteration 


Waawhayna ila ommi moosaan ardiAAeehi fa-itha khifti AAalayhi faalqeehi feealyammi 


wala takhafee wala tahzaneeinna raddoohu ilayki wajaAAiloohu minaalmursaleen 
Sahih International 
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And We inspired to the mother of Moses, "Suckle him; but when you fear for him, cast 
him into the river and do not fear and do not grieve. Indeed, We will return him to you 
and will make him [one] of the messengers." 


28:8 e MT aR Boys 
Oe 58 “WA ja5 | Gane c 24) 6 Sil 6 5 cA Ol ahali 
GALLA | iE aaa 58 5 GAG 5 

Transliteration 


Faltaqatahu alufirAAawna liyakoona lahum AAaduwwan wahazanan innafirAAawna 
wahamana wajunoodahuma kanookhati-een 

Sahih International 

And the family of Pharaoh picked him up [out of the river] so that he would become to 
them an enemy and a [cause of] grief. Indeed, Pharaoh and Haman and their soldiers 
were deliberate sinners. 


28:9 F 


ol (ae boii Yay d ote S58 age a ilga aá 


Transliteration 

Waqalati imraatu firAAawna qurratuAAaynin lee walaka la taqtuloohu AAasa an 
yanfaAAanaaw nattakhithahu waladan wahum la yashAAuroon 

Sahih International 

And the wife of Pharaoh said, "[He will be] a comfort of the eye for me and for you. Do 
not kill him; perhaps he may benefit us, or we may adopt him as a son." And they 
perceived not. 


28:10 F Er GAG. o as da Z x 2 a 4 -2 -2o o 
O) Y slag ail Gals YE a a ge al al 98 aal 5 
ce gar l Ea We te tte 
giall Cpe G Sil Leal (ole Lis 4 
Transliteration 


Waasbaha fu-adu ommimoosa farighan in kadat latubdee bihi lawlaan rabatna AAala 
qalbiha litakoonamina almu/mineen 

Sahih International 

And the heart of Moses' mother became empty [of all else]. She was about to disclose 
[the matter concerning] him had We not bound fast her heart that she would be of the 
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believers. 
28:11 a ey ee s 4% Z O AA o à wok MEE 
J3 ad 9 ie oe 4 Cy paka shed At Cull g 
Transliteration 

Waaalat li-okhtihi qusseehifabasurat bihi AAan junubin wahum la yashAAuroon 

Sahih International 

And she said to his sister, "Follow him"; so she watched him from a distance while they 
perceived not. 


we Sal ele kii Da Callas US Go Qual 5all ™ eS 
O *) gael ál | aa 5 f: ai i 45 ecer 
Transliteration 


Waharramna AAalayhi almaradiAAamin qablu faqalat hal adullukum AAala ahli 
baytinyakfuloonahu lakum wahum lahu nasihoon 

Sahih International 

And We had prevented from him [all] wet nurses before, so she said, "Shall I direct you 
to a household that will be responsible for him for you while they are to him [for his 
upbringing] sincere?" 

28:13 á a d 


s 
w - 0 2 _ Yo R - A n Oo G k 2o. we č | \ 5 ASS ae 
all a gO) aleils GJ Yy kie Si es al Jol a 
- 4 1 48 
A a torz F ae Lhe { a a ee 
O sale Y aa SiS! OSI5 GS 
Transliteration 


Faradadnahu ila ommihi kaytaqarra AAaynuha wala tahzana walitaAAlamaanna 


waAAda Allahi haqqun walakinnaaktharahum la yaAAlamoon 
Sahih International 
So We restored him to his mother that she might be content and not grieve and that she 


would know that the promise of Allah is true. But most of the people do not know. 
28:14 ro 


(5 a AIMS 5° lle 5 USA búi Ue i goals tii Ab Lal 


Transliteration 
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Walamma balagha ashuddahu wastawaataynahu hukman waAAilman 
wakathalikanajzee almuhsineen 

Sahih International 

And when he attained his full strength and was [mentally] mature, We bestowed upon 


him judgement and knowledge. And thus do We reward the doers of good. 
28:15 ofa ogo rar Ay Poes ega ha Oe oio a 
Cale 5 ki a i khl Cys Adee Gua dde iall JAo5 


pa o 
a 


Wee A T 334% G0 ytde yA %1 2 qr A, <3 o N] one 
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° l swede ote (eee fae SAGO wa | x f- 
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Transliteration 

Wadakhala almadeenata AAala heenighaflatin min ahliha fawajada feeha 
rajulayniyaqtatilani hatha min sheeAAatihi wahathamin AAaduwwihi fastaghathahu 
allathee minsheeAAatihi AAala allathee min AAaduwwihifawakazahu moosa faqada 
AAalayhi qala hathamin AAamali ashshaytani innahu AAaduwwun mudillunmubeen 
Sahih International 

And he entered the city at a time of inattention by its people and found therein two men 
fighting: one from his faction and one from among his enemy. And the one from his 
faction called for help to him against the one from his enemy, so Moses struck him and 
[unintentionally] killed him. [Moses] said, "This is from the work of Satan. Indeed, he is 
a manifest, misleading enemy." 


28:16 4,4) 4 2G 08% (44% 02% 4% 32 4, ott, ¢ -— -H3 
Sll 5a 4a)" Al gaki d ieli i alb 3) G5 lt 
3 pii 
Transliteration 
Qala rabbi innee thalamtunafsee faghfir lee faghafara lahu innahu huwa 
alghafooruarraheem 


Sahih International 
He said, "My Lord, indeed I have wronged myself, so forgive me," and He forgave him. 
Indeed, He is the Forgiving, the Merciful. 


28:17 
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of 


ya pall isb GAl Sia gle caa 
Transliteration 


Qala rabbi bima anAAamtaAAalayya falan akoona thaheeran lilmujrimeen 
Sahih International 
He said, "My Lord, for the favor You bestowed upon me, I will never be an assistant to 


the criminals." 


gigg 


m NG byat eil A C85 WLS iial i ital 
Cave Ës gad A) (is gá Al GGS peta 
Transliteration 


Faasbaha fee almadeenati kha-ifanyataraqqabu fa-itha allathee istansarahu bil- 
amsiyastasrikhuhu qala lahu moosa innakalaghawiyyun mubeen 

Sahih International 

And he became inside the city fearful and anticipating [exposure], when suddenly the 
one who sought his help the previous day cried out to him [once again]. Moses said to 
him, "Indeed, you are an evident, [persistent] deviator." 


28:19 rte at Bee 3 4 ME Oe T E 
dein ga 1 SUB Lag] ac 9a call Gas ol alol GI Lal 
6583 ol Y) a8 ol aah Last GS LS AES Gy} Hl 
aall Ge GS gl dy bles Ga5N) A ÉS 
Transliteration 


Falamma an arada an yabtishabillathee huwa AAaduwwun lahuma qalaya moosa 
atureedu an taqtulanee kama qataltanafsan bil-amsi in tureedu illa an takoona 


jabbaranfee al-ardi wama tureedu an takoona mina almusliheen 
Sahih International 
And when he wanted to strike the one who was an enemy to both of them, he said, "O 


Moses, do you intend to kill me as you killed someone yesterday? You only want to be a 
tyrant in the land and do not want to be of the amenders." 


28:20 Be 
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gymal Gyo A i) e A St OL G5 8 
Transliteration 


Wajaa rajulun min aqsaalmadeenati yasAAa qala ya moosa innaalmalaa ya/tamiroona 
bika liyaqtulooka fakhruj innee lakamina annasiheen 

Sahih International 

And a man came from the farthest end of the city, running. He said, "O Moses, indeed 
the eminent ones are conferring over you [intending] to kill you, so leave [the city]; 
indeed, I am to you of the sincere advisors." 


DE Syaalball a i Gye 385 Cay JÉ LÉ A tgs & 94 


Transliteration 

Fakharaja minha kha-ifanyataraqqabu qala rabbi najjinee mina alqgawmi aththalimeen 
Sahih International 

So he left it, fearful and anticipating [apprehension]. He said, "My Lord, save me from 


the wrongdoing people." 

28:22 m1 GFE 
Saul el gu 085 OI 5 ne Old égi cla 44.55 rw Lal, 

Transliteration 


Walamma tawajjaha tilgaamadyana qala AAasa rabbee an yahdiyanee sawaaassabeel 
Sahih International 

And when he directed himself toward Madyan, he said, "Perhaps my Lord will guide me 
to the sound way." 


et Ae yg 4 Bee Oy 20 Bet (8te Ae 2 2282 We Xe dete 
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(se 200 Y GS Ss ie fleas Sal el a 
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Transliteration 


Walamma warada maa madyanawajada AAalayhi ommatan mina annasi 
yasqoonawawajada min doonihimu imraatayni tathoodani qalama khatbukuma qalata 
lanasqee hatta yusdira arriAAaowaaboona shaykhun kabeer 

Sahih International 

And when he came to the well of Madyan, he found there a crowd of people watering 


[their flocks], and he found aside from them two women driving back [their flocks]. He 
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said, "What is your circumstance?" They said, "We do not water until the shepherds 
dispatch [their flocks]; and our father is an old man." 


28:24 Uw hae te X 5 ges wA, z E er E E 
cl) Call ad 3} 5 OS a Cy eii Legh ii 


wows 07 9 
Transliteration 
Fasaqa lahuma thumma tawallaila aththilli faqala rabbiinnee lima anzalta ilayya min 
khayrin faqeer 
Sahih International 
So he watered [their flocks] for them; then he went back to the shade and said, "My 


Lord, indeed I am, for whatever good You would send down to me, in need." 
28:25 
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Transliteration 


Fajaat-hu ihdahumatamshee AAala istihya-in qalat innaabee yadAAooka liyajziyaka ajra 
ma saqayta lanafalamma jaahu waqassa AAalayhi alqasasaqala la takhaf najawta mina 
alqawmi aththalimeen 

Sahih International 

Then one of the two women came to him walking with shyness. She said, "Indeed, my 
father invites you that he may reward you for having watered for us." So when he came 
to him and related to him the story, he said, "Fear not. You have escaped from the 
wrongdoing people." 


BE as gall aaa ga BS GIS aal al G haa Gl 
Transliteration 


Qalat ihdahuma yaabati ista/jirhu inna khayra mani ista/jarta alqawiyyu al-ameen 
Sahih International 
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One of the women said, "O my father, hire him. Indeed, the best one you can hire is the 
strong and the —— 


28:27 @ 3 7 3 


baal (yo iil 28 o) iaia ANE 


Transliteration 

Qala innee oreedu an onkihakaihda ibnatayya hatayni AAala anta/juranee thamaniya 
hijajin fa-in atmamta AAashranfamin AAindika wama oreedu an ashuqqa AAalayka 
satajiduneein shaa Allahu mina assaliheen 

Sahih International 

He said, "Indeed, I wish to wed you one of these, my two daughters, on [the condition] 
that you serve me for eight years; but if you complete ten, it will be [as a favor] from you. 
And I do not wish to put you in difficulty. You will find me, if Allah wills, from among 
the righteous." 


© Sete aa la iyi oi i iu ALS gú 
SS 5 Osi le ele Sil 5 
Transliteration 


Qala thalika baynee wabaynakaayyama al-ajalayni qadaytu fala AAudwanaAAalayya 
wallahu AAala ma naqooluwakeel 

Sahih International 

[Moses] said, "That is [established] between me and you. Whichever of the two terms I 


complete - there is no injustice to me, and Allah , over what we say, is Witness." 
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Transliteration 

Falamma qada moosaal-ajala wasara bi-ahlihi anasa min janibi attoorinaran qala li- 
ahlihi omkuthoo innee anastu naranlaAAallee ateekum minha bikhabarin aw 
jathwatinmina annari laAAallakum tastaloon 

Sahih International 

And when Moses had completed the term and was traveling with his family, he 
perceived from the direction of the mount a fire. He said to his family, "Stay here; 
indeed, I have perceived a fire. Perhaps I will bring you from there [some] information 
or burning wood from the fire that you may warm yourselves." 


SAR saab aail 28 yal ol all EUS Gye (as) LAU Lala 
giki Cay Sil Gh 3) doe A G Gl GSH Ge 
Transliteration 


Falamma ataha noodiyamin shati-i alwadi al-aymani fee albuqAAati almubarakatimina 
ashshajarati an ya moosa innee anaAllahu rabbu alAAalameen 

Sahih International 

But when he came to it, he was called from the right side of the valley in a blessed spot - 
from the tree, "O Moses, indeed I am Allah , Lord of the worlds." 
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Transliteration 


Waan alqi AAasaka falamma raahatahtazzu kaannaha jannun walla mudbiranwalam 
yuAAaqqib ya moosa agqbil wala takhafinnaka mina al-amineen 

Sahih International 

And [he was told], "Throw down your staff." But when he saw it writhing as if it was a 
snake, he turned in flight and did not return. [ Allah said], "O Moses, approach and fear 
not. Indeed, you are of the secure. 
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Transliteration 
Osluk yadaka fee jaybika takhruj baydaamin ghayri soo-in wadmum ilayka 
janahakamina arrahbi fathanika burhanani minrabbika ila firAAawna wamala-ihi 
innahum kanooqawman fasiqeen 
Sahih International 
Insert your hand into the opening of your garment; it will come out white, without 
disease. And draw in your arm close to you [as prevention] from fear, for those are two 
proofs from your Lord to Pharaoh and his establishment. Indeed, they have been a 
people defiantly disobedient." 


28:33 R we 
Transliteration 


Qala rabbi innee gataltu minhumnafsan faakhafu an yaqtuloon 
Sahih International 
He said, "My Lord, indeed, I killed from among them someone, and I fear they will kill 


me. 
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Transliteration 


Waakhee haroonu huwa afsahuminnee lisanan faarsilhu maAAiya rid-an 


yusaddiquneeinnee akhafu an yukaththiboon 
Sahih International 
And my brother Aaron is more fluent than me in tongue, so send him with me as 


support, verifying me. Indeed, I fear that they will deny me." 
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Transliteration 


Qala sanashuddu AAadudakabi-akheeka wanajAAalu lakuma sultanan falayasiloona 


ilaykuma bi-ayatinaantuma wamani ittabaAAakuma alghaliboon 
Sahih International 
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[ Allah ] said, "We will strengthen your arm through your brother and grant you both 
supremacy so they will not reach you. [It will be] through Our signs; you and those who 
follow you will be the predominant." 
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Transliteration 


Falamma jaahum moosabi-ayatina bayyinatin qaloo mahatha illa sihrun muftaran 
wamasamiAAna bihatha fee aba-inaal-awwaleen 

Sahih International 

But when Moses came to them with Our signs as clear evidences, they said, "This is not 


except invented magic, and we have not heard of this [religion] among our forefathers." 
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Transliteration 

Waqala moosa rabbee aAAlamubiman jaa bilhuda min AAindihi wamantakoonu lahu 
AAagibatu addari innahu layuflihu aththalimoon 

Sahih International 

And Moses said, "My Lord is more knowing [than we or you] of who has come with 
guidance from Him and to whom will be succession in the home. Indeed, wrongdoers do 
not succeed." 
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Transliteration 
Waqala firAAawnu ya ayyuhaalmalao ma AAalimtu lakum min ilahin ghayreefaawqid lee 


ya hamanu AAala atteenifajAAal lee sarhan laAAallee attaliAAuila ilahi moosa wa-innee 
laathunnuhumina alkathibeen 
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Sahih International 

And Pharaoh said, "O eminent ones, I have not known you to have a god other than me. 
Then ignite for me, O Haman, [a fire] upon the clay and make for me a tower that I may 
look at the God of Moses. And indeed, I do think he is among the liars." 
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Transliteration 

Wastakbara huwa wajunooduhu feeal-ardi bighayri alhaqqi wathannooannahum ilayna 
la yurjaAAoon 

Sahih International 

And he was arrogant, he and his soldiers, in the land, without right, and they thought 
that they would not be returned to Us. 
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Transliteration 

Faakhathnahu wajunoodahufanabathnahum fee alyammi fanthurkayfa kana AAaqibatu 
aththalimeen 

Sahih International 

So We took him and his soldiers and threw them into the sea. So see how was the end of 


the wrongdoers. 

28:41 7 oL ag CETIS 2 
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Transliteration 


WajaAAalnahum a-immatan yadAAoona ilaannari wayawma alqiyamati la yunsaroon 
Sahih International 
And We made them leaders inviting to the Fire, and on the Day of Resurrection they will 


not be helped. 
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Transliteration 


WaatbaAAnahum fee hathihi addunyalaAAnatan wayawma alqiyamati hum mina 
almaqbooheen 
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Sahih International 
And We caused to overtake them in this world a curse, and on the Day of Resurrection 


they will be of the despised. 
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Transliteration 


Walaqad atayna moosaalkitaba min baAAdi ma ahlakna alquroonaal-oola basa-ira 


linnasi wahudanwarahmatan laAAallahum yatathakkaroon 
Sahih International 
And We gave Moses the Scripture, after We had destroyed the former generations, as 


enlightenment for the people and guidance and mercy that they might be reminded. 
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Transliteration 

Wama kunta bijanibialgharbiyyi ith qadayna ila moosaal-amra wama kunta mina 
ashshahideen 

Sahih International 

And you, [O Muhammad], were not on the western side [of the mount] when We 

revealed to Moses the command, and you were not among the witnesses [to that]. 
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Transliteration 


Walakinna ansha-naquroonan fatatawala AAalayhimu alAAumuru wama kuntathawiyan 
fee ahli madyana tatloo AAalayhim ayatinawalakinna kunna mursileen 

Sahih International 

But We produced [many] generations [after Moses], and prolonged was their duration. 
And you were not a resident among the people of Madyan, reciting to them Our verses, 
but We were senders [of this message]. 


28:46 
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Transliteration 


Wama kunta bijanibi attooriith nadayna walakin rahmatanmin rabbika litunthira 
qawman ma atahum minnatheerin min qablika laAAallahum yatathakkaroon 

Sahih International 

And you were not at the side of the mount when We called [Moses] but [were sent] as a 
mercy from your Lord to warn a people to whom no warner had come before you that 
they might be reminded. 
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Transliteration 


Walawla an tuseebahum museebatunbima qaddamat aydeehim fayaqooloo rabbana 
lawlaarsalta ilayna rasoolan fanattabiAAa ayatikawanakoona mina almu/mineen 

Sahih International 

And if not that a disaster should strike them for what their hands put forth [of sins] and 
they would say, "Our Lord, why did You not send us a messenger so we could have 
followed Your verses and been among the believers?”... 
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Transliteration 


Falamma jaahumu alhaqqumin AAindina qaloo lawla ootiya mithla maootiya moosa awa 
lam yakfuroo bima ootiya moosamin qablu qaloo sihrani tathaharawaqaloo inna bikullin 


kafiroon 
Sahih International 
But when the truth came to them from Us, they said, "Why was he not given like that 
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which was given to Moses?" Did they not disbelieve in that which was given to Moses 
before? They said, "[They are but] two works of magic supporting each other, and indeed 
we are, in both, disbelievers." 
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Transliteration 

Qul fa/too bikitabin min AAindi Allahihuwa ahda minhuma attabiAAhu in kuntum 
sadiqeen 

Sahih International 

Say, "Then bring a scripture from Allah which is more guiding than either of them that I 
may follow it, if you should be truthful." 
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Transliteration 

Fa-in lam yastajeeboo laka faAAlamannama yattabiAAoona ahwaahum waman 
adallumimmani ittabaAAa hawahu bighayri hudan mina Allahiinna Allaha la yahdee 
alqawma aththalimeen 

Sahih International 

But if they do not respond to you - then know that they only follow their [own] desires. 
And who is more astray than one who follows his desire without guidance from Allah ? 
Indeed, Allah does not guide the wrongdoing people. 


28:51 Øz ao 2 -9 Pa o Prd 
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Transliteration 


Walagad wassalna lahumualqawla laAAallahum yatathakkaroon 
Sahih International 
And We have [repeatedly] conveyed to them the Qur'an that they might be reminded. 
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Transliteration 


Allatheena ataynahumualkitaba min gablihi hum bihi yu/minoon 
Sahih International 
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Those to whom We gave the Scripture before it - they are believers in it. 
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Transliteration 

Wa-itha yutla AAalayhim qalooamanna bihi innahu alhaqqu min rabbinainna kunna 
min qablihi muslimeen 

Sahih International 

And when it is recited to them, they say, "We have believed in it; indeed, it is the truth 
from our Lord. Indeed we were, [even] before it, Muslims [submitting to Allah ]." 
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Transliteration 


Ola-ika yu/tawna ajrahum marrataynibima sabaroo wayadraoona bilhasanatiassayyi-ata 
wamimma razaqnahum yunfiqoon 

Sahih International 

Those will be given their reward twice for what they patiently endured and [because] 


they avert evil through good, and from what We have provided them they spend. 
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Transliteration 


Wa-itha samiAAoo allaghwa aAAradooAAanhu wagqaloo lana aAAmaluna 


walakumaAAmalukum salamun AAalaykum la nabtagheealjahileen 
Sahih International 
And when they hear ill speech, they turn away from it and say, "For us are our deeds, 


and for you are your deeds. Peace will be upon you; we seek not the ignorant." 
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Transliteration 

Innaka la tahdee man ahbabtawalakinna Allaha yahdee man yashao wahuwaaAAlamu 
bilmuhtadeen 

Sahih International 

Indeed, [O Muhammad], you do not guide whom you like, but Allah guides whom He 


wills. And He is most knowing of the [rightly] guided. 
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Transliteration 


Waqaloo in nattabiAAi alhudamaAAaka nutakhattaf min ardina awa lamnumakkin 
lahum haraman aminan yujba ilayhithamaratu kulli shay-in rizqan min ladunna 
walakinnaaktharahum la yaAAlamoon 

Sahih International 

And they say, "If we were to follow the guidance with you, we would be swept from our 
land." Have we not established for them a safe sanctuary to which are brought the fruits 
of all things as provision from Us? But most of them do not know. 
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Transliteration 

Wakam ahlakna min qaryatin batiratmaAAeeshataha fatilka masakinuhum lam tuskan 
minbaAAdihim illa qaleelan wakunna nahnu alwaritheen 

Sahih International 

And how many a city have We destroyed that was insolent in its [way of] living, and 
those are their dwellings which have not been inhabited after them except briefly. And it 
is We who were the inheritors. 
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Transliteration 


Wama kana rabbuka muhlikaalqura hatta yabAAatha fee ommiharasoolan yatloo 
AAalayhim ayatina wamakunna muhlikee alqura illa waahluha thalimoon 

Sahih International 

And never would your Lord have destroyed the cities until He had sent to their mother a 
messenger reciting to them Our verses. And We would not destroy the cities except while 
their people were wrongdoers. 
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Transliteration 


Wama ooteetum min shay-in famataAAualhayati addunya wazeenatuhawama AAinda 
Allahi khayrun waabqa afalataAAqiloon 

Sahih International 

And whatever thing you [people] have been given - it is [only for] the enjoyment of 
worldly life and its adornment. And what is with Allah is better and more lasting; so will 
you not use reason? 
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Transliteration 


Afaman waAAadnahu waAAdan hasananfahuwa laqeehi kaman mattaAAnahu mataAAa 
alhayatiaddunya thumma huwa yawma algiyamati minaalmuhdareen 

Sahih International 

Then is he whom We have promised a good promise which he will obtain like he for 
whom We provided enjoyment of worldly life [but] then he is, on the Day of 
Resurrection, among those presented [for punishment in Hell]? 
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Transliteration 

Wayawma yunadeehim fayaqoolu aynashuraka-iya allatheena kuntum tazAAumoon 
Sahih International 

And [warn of] the Day He will call them and say, "Where are My 'partners' which you 
used to claim?" 
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Transliteration 

Qala allatheena haqqaAAalayhimu alqawlu rabbana haola-i allatheenaaghwayna 
aghwaynahum kama ghawaynatabarra/na ilayka ma kanoo iyyanayaAAbudoon 

Sahih International 

Those upon whom the word will have come into effect will say, "Our Lord, these are the 
ones we led to error. We led them to error just as we were in error. We declare our 
disassociation [from them] to You. They did not used to worship us." 
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Transliteration 


Waqeela odAAoo shurakaakumfadaAAawhum falam yastajeeboo lahum waraawoo 
alAAathabalaw annahum kanoo yahtadoon 

Sahih International 

And it will be said, "Invoke your 'partners' " and they will invoke them; but they will not 
respond to them, and they will see the punishment. If only they had followed guidance! 
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Transliteration 


Wayawma yunadeehim fayagoolu mathaajabtumu almursaleen 
Sahih International 


And [mention] the Day He will call them and say, "What did you answer the 
messengers?” 
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Transliteration 


FaAAamiyat AAalayhimu al-anbaoyawma-ithin fahum la yatasaaloon 
Sahih International 
But the information will be unapparent to them that Day, so they will not [be able to] ask 


one another. 
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Transliteration 

Faamma man taba waamanawaAAamila salihan faAAasa an yakoona minaalmufliheen 
Sahih International 

But as for one who had repented, believed, and done righteousness, it is promised by 
Allah that he will be among the successful. 
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Transliteration 


Warabbuka yakhluqu ma yashaowayakhtaru ma kana lahumu alkhiyaratu 


subhanaAllahi wataAAala AAamma yushrikoon 
Sahih International 
And your Lord creates what He wills and chooses; not for them was the choice. Exalted 


is Allah and high above what they associate with Him. 
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Transliteration 


Warabbuka yaAAlamu ma tukinnu sudooruhumwama yuAAlinoon 
Sahih International 
And your Lord knows what their breasts conceal and what they declare. 
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Transliteration 

Wahuwa Allahu la ilahailla huwa lahu alhamdu fee al-oola wal-akhiratiwalahu alhukmu 
wa-ilayhi turjaAAoon 

Sahih International 

And He is Allah ; there is no deity except Him. To Him is [due all] praise in the first [life] 
and the Hereafter. And His is the [final] decision, and to Him you will be returned. 
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Transliteration 


Qul araaytum in jaAAala AllahuAAalaykumu allayla sarmadan ila yawmi alqiyamatiman 
ilahun ghayru Allahi ya/teekum bidiya-inafala tasmaAAoon 

Sahih International 

Say, "Have you considered: if Allah should make for you the night continuous until the 
Day of Resurrection, what deity other than Allah could bring you light? Then will you 
not hear?” 
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Transliteration 


Qul araaytum in jaAAala AllahuAAalaykumu annahara sarmadan ila yawmialqiyamati 
man ilahun ghayru Allahiya/teekum bilaylin taskunoona feehi afala tubsiroon 

Sahih International 

Say, "Have you considered: if Allah should make for you the day continuous until the 
Day of Resurrection, what deity other than Allah could bring you a night in which you 
may rest? Then will you not see?” 
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Transliteration 

Wamin rahmatihi jaAAala lakumuallayla wannahara litaskunoo feehi walitabtaghoomin 
fadlihi walaAAallakum tashkuroon 

Sahih International 

And out of His mercy He made for you the night and the day that you may rest therein 
and [by day] seek from His bounty and [that] perhaps you will be grateful. 
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Transliteration 


Wayawma yunadeehim fayaqoolu aynashuraka-iya allatheena kuntum tazAAumoon 
Sahih International 
And [warn of] the Day He will call them and say, "Where are my 'partners' which you 


used to claim?" 
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Transliteration 
WanazaAAna min kulli ommatinshaheedan faqulna hatoo burhanakumfaAAalimoo 


anna alhaqqa lillahi wadallaAAanhum ma kanoo yaftaroon 
Sahih International 
And We will extract from every nation a witness and say, "Produce your proof," and they 


will know that the truth belongs to Allah , and lost from them is that which they used to 
invent. 
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Transliteration 

Inna qaroona kana min qawmimoosa fabagha AAalayhim waataynahumina alkunoozi 
ma inna mafatihahu latanoo-obilAAusbati olee alquwwati ith qalalahu qawmuhu la 
tafrah inna Allaha layuhibbu alfariheen 

Sahih International 

Indeed, Qarun was from the people of Moses, but he tyrannized them. And We gave him 
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of treasures whose keys would burden a band of strong men; thereupon his people said 
to him, "Do not exult. Indeed, Allah does not like the exultant. 
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Transliteration 
Wabtaghi feema atakaAllahu addara al-akhirata walatansa naseebaka mina addunya 
waahsinkama ahsana Allahu ilayka wala tabghialfasada fee al-ardi inna Allaha layuhibbu 
almufsideen 
Sahih International 
But seek, through that which Allah has given you, the home of the Hereafter; and [yet], 
do not forget your share of the world. And do good as Allah has done good to you. And 
desire not corruption in the land. Indeed, Allah does not like corrupters." 
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Transliteration 


Qala innama ooteetuhu AAalaAAilmin AAindee awa lam yaAAlam anna Allaha qad 
ahlaka mingablihi mina alqurooni man huwa ashaddu minhu quwwatan 
waaktharujamAAan wala yus-alu AAan thunoobihimu almujrimoon 

Sahih International 

He said, "I was only given it because of knowledge I have." Did he not know that Allah 
had destroyed before him of generations those who were greater than him in power and 
greater in accumulation [of wealth]? But the criminals, about their sins, will not be 
asked. 
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Transliteration 

Fakharaja AAala qawmihi fee zeenatihiqala allatheena yureedoona alhayata addunyaya 
layta lana mithla ma ootiya qaroonuinnahu lathoo haththin AAatheem 

Sahih International 

So he came out before his people in his adornment. Those who desired the worldly life 
said, "Oh, would that we had like what was given to Qarun. Indeed, he is one of great 


fortune." 
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Transliteration 


Waqala allatheena ootooalAAilma waylakum thawabu Allahi khayrun liman 


amanawaAAamila salihan wala yulaqqahailla assabiroon 
Sahih International 
But those who had been given knowledge said, "Woe to you! The reward of Allah is 


better for he who believes and does righteousness. And none are granted it except the 


patient.” 
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Transliteration 


Fakhasafna bihi wabidarihial-arda fama kana lahu min fi-atin yansuroonahumin dooni 
Allahi wama kana mina almuntasireen 

Sahih International 

And We caused the earth to swallow him and his home. And there was for him no 
company to aid him other than Allah , nor was he of those who [could] defend 
themselves. 
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Transliteration 


Waasbaha allatheenatamannaw makanahu bil-amsi yaqooloona waykaannaAllaha 
yabsutu arrizqa liman yashaomin AAibadihi wayaqdiru lawla an manna AllahuAAalayna 
lakhasafa bina waykaannahu la yuflihualkafiroon 

Sahih International 

And those who had wished for his position the previous day began to say, "Oh, how Allah 
extends provision to whom He wills of His servants and restricts it! If not that Allah had 
conferred favor on us, He would have caused it to swallow us. Oh, how the disbelievers 
do not succeed!" 
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Transliteration 


Tilka addaru al-akhiratunajAAaluha lillatheena la yureedoonaAAuluwwan fee al-ardi 
wala fasadan walAAaqibatulilmuttaqeen 

Sahih International 

That home of the Hereafter We assign to those who do not desire exaltedness upon the 
earth or corruption. And the [best] outcome is for the righteous. 
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Transliteration 


Man jaa bilhasanatifalahu khayrun minha waman jaa bissayyi-atifala yujza allatheena 
AAamiloo assayyi-atiilla ma kanoo yaAAmaloon 

Sahih International 

Whoever comes [on the Day of Judgement] with a good deed will have better than it; 
and whoever comes with an evil deed - then those who did evil deeds will not be 
recompensed except [as much as] what they used to do. 
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Transliteration 


Inna allathee farada AAalaykaalqur-ana laradduka ila maAAadin qulrabbee aAAlamu 


man jaa bilhuda waman huwafee dalalin mubeen 
Sahih International 
Indeed, [O Muhammad], He who imposed upon you the Qur'an will take you back to a 


place of return. Say, "My Lord is most knowing of who brings guidance and who is in 
clear error." 
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Transliteration 


Wama kunta tarjoo an yulqailayka alkitabu illa rahmatan min rabbikafala takoonanna 


thaheeran lilkafireen 

Sahih International 

And you were not expecting that the Book would be conveyed to you, but [it is] a mercy 
from your Lord. So do not be an assistant to the disbelievers. 
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Transliteration 


Wala yasuddunnaka AAan ayatiAllahi baAAda ith onzilat ilayka wadAAu ilarabbika wala 
takoonanna mina almushrikeen 

Sahih International 

And never let them avert you from the verses of Allah after they have been revealed to 
you. And invite [people] to your Lord. And never be of those who associate others with 
Allah . 
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Transliteration 


Wala tadAAu maAAa Allahi ilahanakhara la ilaha illa huwa kullushay-in halikun illa 
wajhahu lahu alhukmuwa-ilayhi turjaAAoon 

Sahih International 

And do not invoke with Allah another deity. There is no deity except Him. Everything 
will be destroyed except His Face. His is the judgement, and to Him you will be 
returned. 
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Transliteration 

Alif-lam-meem 

Sahih International 

Alif, Lam, Meem 
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Transliteration 

Ahasiba annasu anyutrakoo an yaqooloo amanna wahum layuftanoon 

Sahih International 

Do the people think that they will be left to say, "We believe" and they will not be tried? 
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Transliteration 

Walaqad fatanna allatheena minqablihim falayaAAlamanna Allahu allatheena 
sadaqoowalayaAAlamanna alkathibeen 

Sahih International 

But We have certainly tried those before them, and Allah will surely make evident those 
who are truthful, and He will surely make evident the liars. 
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Transliteration 

Am hasiba allatheenayaAAmaloona assayyi-ati an yasbiqoona saama yahkumoon 


Sahih International 
Or do those who do evil deeds think they can outrun Us? Evil is what they judge. 
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Transliteration 
Man kana yarjoo liqaa Allahifa-inna ajala Allahi laatin wahuwa assameeAAualAAaleem 
Sahih International 
Whoever should hope for the meeting with Allah - indeed, the term decreed by Allah is 
coming. And He is the Hearing, the Knowing. 


29:6 Ma ee 7 c 
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Transliteration 

Waman jahada fa-innama yujahidulinafsihi inna Allaha laghaniyyun AAani 

alAAalameen 


Sahih International 
And whoever strives only strives for [the benefit of] himself. Indeed, Allah is free from 


need of the worlds. 
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Transliteration 
Wallatheena amanoowaAAamiloo assalihati lanukaffirannaAAanhum sayyi-atihim 
walanajziyannahum ahsana allatheekanoo yaAAmaloon 
Sahih International 
And those who believe and do righteous deeds - We will surely remove from them their 


misdeeds and will surely reward them according to the best of what they used to do. 
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Transliteration 


Wawassayna al-insana biwalidayhihusnan wa-in jahadaka litushrika bee malaysa laka 
bihi AAilmun fala tutiAAhumailayya marjiAAukum faonabbi-okum bima kuntum 
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taAAmaloon 

Sahih International 

And We have enjoined upon man goodness to parents. But if they endeavor to make you 
associate with Me that of which you have no knowledge, do not obey them. To Me is your 
return, and I will inform you about what you used to do. 
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Transliteration 

Wallatheena amanoowaAAamiloo assalihati lanudkhilannahum feeassaliheen 

Sahih International 

And those who believe and do righteous deeds - We will surely admit them among the 
righteous [into Paradise]. 
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Wamina annasi man yaqoolu amannabillahi fa-itha oothiya fee AllahijaAAala fitnata 
annasi kaAAathabi Allahiwala-in jaa nasrun min rabbika layaqoolunna innakunna 
maAAakum awa laysa Allahu bi-aAAlama bimafee sudoori alAAalameen 

Sahih International 

And of the people are some who say, "We believe in Allah ," but when one [of them] is 
harmed for [the cause of] Allah , they consider the trial of the people as [if it were] the 
punishment of Allah . But if victory comes from your Lord, they say, "Indeed, We were 
with you." Is not Allah most knowing of what is within the breasts of all creatures? 
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Transliteration 


WalayaAAlamanna Allahu allatheenaamanoo walayaAAlamanna almunafiqeen 

Sahih International 

And Allah will surely make evident those who believe, and He will surely make evident 
the hypocrites. 
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Transliteration 


Waqala allatheena kafaroolillatheena amanoo ittabiAAoo sabeelanawalnahmil 
khatayakum wama hum bihamileenamin khatayahum min shay-in innahum lakathiboon 
Sahih International 

And those who disbelieve say to those who believe, "Follow our way, and we will carry 


your sins." But they will not carry anything of their sins. Indeed, they are liars. 
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Transliteration 

Walayahmilunna athqalahumwaathgqalan maAAa athgalihim walayus-alunna 
yawmaalgiyamati AAamma kanoo yaftaroon 

Sahih International 

But they will surely carry their [own] burdens and [other] burdens along with their 
burdens, and they will surely be questioned on the Day of Resurrection about what they 
used to invent. 
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Transliteration 


Walagqad arsalna noohan ilaqawmihi falabitha feehim alfa sanatin illa knamseena 


AAamanfaakhathahumu attoofanu wahum thalimoon 
Sahih International 
And We certainly sent Noah to his people, and he remained among them a thousand 


years minus fifty years, and the flood seized them while they were wrongdoers. 
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Transliteration 


Surat Al-` Ankabut - The Noble Qur'an - aS!) global https://legacy.quran.com/29 


Faanjaynahu waas-haba assafeenatiwajaAAalnaha ayatan lilAAalameen 
Sahih International 
But We saved him and the companions of the ship, and We made it a sign for the worlds. 
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Transliteration 


Wa-ibraheema ith qalaliqawmihi oAAbudoo Allaha wattaqoohu thalikumkhayrun lakum 
in kuntum taAAlamoon 

Sahih International 

And [We sent] Abraham, when he said to his people, "Worship Allah and fear Him. That 


is best for you, if you should know. 
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Transliteration 

Innama taAAbudoona min dooni Allahiawthanan watakhluqoona ifkan inna 
allatheenataAAbudoona min dooni Allahi la yamlikoona lakumrizqan fabtaghoo AAinda 
Allahi arrizqa waAAbudoohuwashkuroo lahu ilayhi turjaAAoon 

Sahih International 

You only worship, besides Allah , idols, and you produce a falsehood. Indeed, those you 
worship besides Allah do not possess for you [the power of] provision. So seek from 
Allah provision and worship Him and be grateful to Him. To Him you will be returned." 
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Transliteration 


Wa-in tukaththiboo faqad kaththabaomamun min qablikum wama AAala arrasooliilla 
albalaghu almubeen 
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Sahih International 
And if you [people] deny [the message] - already nations before you have denied. And 
there is not upon the re ees except [the duty of] clear notification. 
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Transliteration 
Awa lam yaraw kayfa yubdi-o Allahualkhalga thumma yuAAeeduhu inna thalika AAala 
Allahiyaseer 


Sahih International 
Have they not considered how Allah begins creation and then repeats it? Indeed that, for 
Allah , is easy. 
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Transliteration 


Qul seeroo fee al-ardi fanthurookayfa badaa alkhalqa thumma Allahu yunshi-o annash- 
ataal-akhirata inna Allaha AAala kulli shay-inqadeer 

Sahih International 

Say, [O Muhammad], "Travel through the land and observe how He began creation. 


Then Allah will produce the final creation. Indeed Allah , over all things, is competent." 
29:21 533 ae He Ea 
a wn e- 87 072 SZ z- e 7 a 

© sila’ ail giLa Ga AS Sag els Ye Cres 

Transliteration 

YuAAaththibu man yashao wayarhamuman yashao wa-ilayhi tuqlaboon 

Sahih International 

He punishes whom He wills and has mercy upon whom He wills, and to Him you will be 

returned. 
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Wama antum bimuAAjizeena fee al-ardiwala fee assama-i wama lakum mindooni Allahi 
min waliyyin wala naseer 

Sahih International 

And you will not cause failure [to Allah ] upon the earth or in the heaven. And you have 
not other than Allah any protector or any oT 
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Transliteration 


Wallatheena kafaroo bi-ayatiAllahi waliqa-ihi ola-ika ya-isoo min rahmateewaola-ika 
lahum AAathabun aleem 

Sahih International 

And the ones who disbelieve in the signs of Allah and the meeting with Him - those have 
despaired of My mercy, and they will have a painful punishment. 
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Transliteration 


Fama kana jawabaqawmihi illa an qaloo oqtuloohu aw harriqoohufaanjahu Allahu mina 
annari inna feethalika laayatin liqawmin yu/minoon 

Sahih International 

And the answer of Abraham's people was not but that they said, "Kill him or burn him," 
but Allah saved him from the fire. Indeed in that are signs for a people who believe. 
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Transliteration 


Wagqala innama ittakhathtummin dooni Allahi awthanan mawaddata baynikum fee 
alhayatiaddunya thumma yawma alqiyamati yakfurubaAAdukum bibaAAdin 
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wayalAAanu baAAdukumbaAAdan wama-wakumu annaru wamalakum min nasireen 
Sahih International 


And [Abraham] said, "You have only taken, other than Allah , idols as [a bond of] 
affection among you in worldly life. Then on the Day of Resurrection you will deny one 
another and curse one another, and your refuge will be the Fire, and you will not have 


any helpers." 
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Transliteration 
Faamana lahu lootun waqalainnee muhajirun ila rabbee innahu huwa 
alAAazeezualhakeem 


Sahih International 
And Lot believed him. [Abraham] said, "Indeed, I will emigrate to [the service of] my 
Lord. Indeed, He is the Exalted in Might, the Wise." 
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Transliteration 

Wawahabna lahu ishaqawayaAAqooba wajaAAalna fee thurriyyatihi 
annubuwwatawalkitaba waataynahu ajrahu fee addunyawa-innahu fee al-akhirati 
lamina assaliheen 

Sahih International 

And We gave to Him Isaac and Jacob and placed in his descendants prophethood and 
scripture. And We gave him his reward in this world, and indeed, he is in the Hereafter 
among the righteous. 
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Transliteration 


Walootan ith galaliqgawmihi innakum lata/toona alfahishata masabaqakum biha min 
ahadin mina alAAalameen 
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Sahih International 
And [mention] Lot, when he said to his people, "Indeed, you commit such immorality as 
no one has preceded you with from among the worlds. 
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Transliteration 
A-innakum lata/toona arrijalawataqtaAAoona assabeela wata/toona fee 
nadeekumualmunkara fama kana jawaba qawmihi illaan qaloo i/tina biAAathabi Allahi 


inkunta mina assadiqeen 
Sahih International 


Indeed, you approach men and obstruct the road and commit in your meetings [every] 
evil." And the answer of his people was not but they said, "Bring us the punishment of 
Allah , if you should be of the truthful." 
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Transliteration 


Qala rabbi onsurnee AAalaalqawmi almufsideen 
Sahih International 


He said, ia Lord, support me against the corrupting people." 
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Transliteration 


Walamma jaat rusulunaibraheema bilbushra qaloo innamuhlikoo ahli hathihi alqaryati 
inna ahlaha kanoothalimeen 

Sahih International 

And when Our messengers came to Abraham with the good tidings, they said, "Indeed, 
we will destroy the people of that Lot's city. Indeed, its people have been wrongdoers." 
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Transliteration 

Qala inna feeha lootanqaloo nahnu aAAlamu biman feehalanunajjiyannahu waahlahu 
illa imraatahu kanat minaalghabireen 

Sahih International 

[Abraham] said, "Indeed, within it is Lot." They said, "We are more knowing of who is 
within it. We will surely save him and his family, except his wife. She is to be of those 
who remain behind." 
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Transliteration 

Walamma an jaat rusulunalootan see-a bihim wadaqa bihim tharAAan waqaloola takhaf 
wala tahzan inna munajjookawaahlaka illa imraataka kanat mina alghabireen 

Sahih International 

And when Our messengers came to Lot, he was distressed for them and felt for them 
great discomfort. They said, "Fear not, nor grieve. Indeed, we will save you and your 
family, except your wife; she is to be of those who remain behind. 
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Transliteration 

Inna munziloona AAala ahli hathihialgaryati rijzan mina assama-i bima kanooyafsuqoon 
Sahih International 

Indeed, we will bring down on the people of this city punishment from the sky because 


they have been defiantly disobedient." 
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Transliteration 


Walaqad tarakna minha ayatanbayyinatan liqawmin yaAAqiloon 
Sahih International 
And We have certainly left of it a sign as clear evidence for a people who use reason. 
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Transliteration 


Wa-ila madyana akhahumshuAAayban faqala ya qawmi oAAbudoo Allahawarjoo 
alyawma al-akhira wala taAAthaw feeal-ardi mufsideen 

Sahih International 

And to Madyan [We sent] their brother Shu'ayb, and he said, "O my people, worship 
Allah and expect the Last Day and do not commit abuse on the earth, spreading 


corruption.” 

29:37 ah Pe 
Castle da Io 4 | Atala 3 Aad 4) aia G 6 jai 

Transliteration 


Fakaththaboohu faakhathat-humuarrajfatu faasbahoo fee darihim jathimeen 

Sahih International 

But they denied him, so the earthquake seized them, and they became within their home 
[corpses] fallen prone. 
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Transliteration 


WaAAadan wathamooda waqad tabayyanalakum min masakinihim wazayyana lahumu 
ashshaytanuaAAmalahum fasaddahum AAani assabeeli wakanoomustabsireen 

Sahih International 

And [We destroyed] 'Aad and Thamud, and it has become clear to you from their 
[ruined] dwellings. And Satan had made pleasing to them their deeds and averted them 
from the path, and they were endowed with perception. 
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Transliteration 


Waqaroona wafirAAawna wahamanawalaqad jaahum moosa bilbayyinati fastakbaroofee 


al-ardi wama kanoo sabigeen 
Sahih International 
And [We destroyed] Qarun and Pharaoh and Haman. And Moses had already come to 


them with clear evidences, and they were arrogant in the land, but they were not 
outrunners [of Our punishment]. 
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Transliteration 


Fakullan akhathna bithanbihifaminhum man arsalna AAalayhi hasiban waminhum 
manakhathat-hu assayhatu waminhum mankhasafna bihi al-arda waminhum man 


aghraqnawama kana Allahu liyathlimahumwalakin kanoo anfusahum yathlimoon 
Sahih International 
So each We seized for his sin; and among them were those upon whom We sent a storm 


of stones, and among them were those who were seized by the blast [from the sky], and 
among them were those whom We caused the earth to swallow, and among them were 
those whom We drowned. And Allah would not have wronged them, but it was they who 
were wronging themselves. 
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Mathalu allatheena ittakhathoomin dooni Allahi awliyaa kamathali 
alAAankabootiittakhathat baytan wa-inna awhana albuyooti labaytualAAankabooti law 


Surat Al-` Ankabut - The Noble Qur'an - aS!) ol bal https://legacy.quran.com/29 


kanoo yaAAlamoon 
Sahih International 
The example of those who take allies other than Allah is like that of the spider who takes 


a home. And indeed, the weakest of homes is the home of the spider, if they only knew. 
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Inna Allaha yaAAlamu mayadAAoona min doonihi min shay-in wahuwa alAAazeezu 
alhakeem 

Sahih International 

Indeed, Allah knows whatever thing they call upon other than Him. And He is the 
Exalted in Might, the Wise. 
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Watilka al-amthalu nadribuhalinnasi wama yaAAqiluha illaalAAalimoon 

Sahih International 

And these examples We present to the people, but none will understand them except 
those of knowledge. 
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Transliteration 

Khalaga Allahu assamawatiwal-arda bilhaqqi inna fee thalikalaayatan lilmu-mineen 
Sahih International 

Allah created the heavens and the earth in truth. Indeed in that is a sign for the 
believers. 
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Otlu ma oohiya ilayka minaalkitabi waaqimi assalata inna assalatatanha AAani 


alfahsha-i walmunkariwalathikru Allahi akbaru wallahuyaAAlamu ma tasnaAAoon 
Sahih International 
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Recite, [O Muhammad], what has been revealed to you of the Book and establish prayer. 
Indeed, prayer prohibits immorality and wrongdoing, and the remembrance of Allah is 
greater. And Allah knows that which you do. 
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Transliteration 


Wala tujadiloo ahla alkitabiilla billatee hiya ahsanu illa allatheenathalamoo minhum 
waqooloo amanna billatheeonzila ilayna waonzila ilaykum wa-ilahunawa-ilahukum 
wahidun wanahnu lahu muslimoon 

Sahih International 

And do not argue with the People of the Scripture except in a way that is best, except for 
those who commit injustice among them, and say, "We believe in that which has been 
revealed to us and revealed to you. And our God and your God is one; and we are 
Muslims [in submission] to Him." 
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Transliteration 

Wakathalika anzalna ilaykaalkitaba fallatheena ataynahumualkitaba yu/minoona bihi 
wamin haola-i manyu/minu bihi wama yajhadu bi-ayatinailla alkafiroon 

Sahih International 

And thus We have sent down to you the Qur'an. And those to whom We [previously] 
gave the Scripture believe in it. And among these [people of Makkah] are those who 
believe in it. And none reject Our verses except the disbelievers. 
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Transliteration 
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Wama kunta tatloo min qablihi min kitabinwala takhuttuhu biyameenika ithan 


lartabaalmubtiloon 

Sahih International 

And you did not recite before it any scripture, nor did you inscribe one with your right 
hand. Otherwise the falsifiers would have had [cause for] doubt. 
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Transliteration 

Bal huwa ayatun bayyinatunfee sudoori allatheena ootoo alAAilma wamayajhadu bi- 
ayatina illa aththalimoon 

Sahih International 

Rather, the Qur'an is distinct verses [preserved] within the breasts of those who have 
been given knowledge. And none reject Our verses except the wrongdoers. 
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Transliteration 


Waqaloo lawla onzila AAalayhi ayatunmin rabbihi qul innama al-ayatu AAinda 
Allahiwa-innama ana natheerun mubeen 

Sahih International 

But they say, "Why are not signs sent down to him from his Lord?" Say, "The signs are 
only with Allah , and I am only a clear warner." 
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Awa lam yakfihim anna anzalnaAAalayka alkitaba yutla AAalayhim inna fee 
thalikalarahmatan wathikra liqawmin yu/minoon 

Sahih International 

And is it not sufficient for them that We revealed to you the Book which is recited to 


them? Indeed in that is a mercy and reminder for a people who believe. 
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Transliteration 

Qul kafa billahibaynee wabaynakum shaheedan yaAAlamu ma fee assamawatiwal-ardi 
wallatheena amanoobilbatili wakafaroo billahi ola-ikahumu alkhasiroon 

Sahih International 

Say, "Sufficient is Allah between me and you as Witness. He knows what is in the 
heavens and earth. And they who have believed in falsehood and disbelieved in Allah - it 
is those who are the losers." 
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Transliteration 


WayastaAAjiloonaka bilAAathabiwalawla ajalun musamman lajaahumu 
alAAathabuwalaya/tiyannahum baghtatan wahum la yashAAuroon 

Sahih International 

And they urge you to hasten the punishment. And if not for [the decree of] a specified 
term, punishment would have reached them. But it will surely come to them suddenly 
while they perceive not. 
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Transliteration 

YastaAAjiloonaka bilAAathabiwa-inna jahannama lamuheetatun bilkafireen 

Sahih International 

They urge you to hasten the punishment. And indeed, Hell will be encompassing of the 
disbelievers 
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Transliteration 
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Yawma yaghshahumu alAAathabumin fawqihim wamin tahti arjulihim wayaqoolu 
thooqooma kuntum taAAmaloon 

Sahih International 

On the Day the punishment will cover them from above them and from below their feet 
and it is said, "Taste [the result of] what you used to do." 
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Transliteration 

Ya AAibadiya allatheenaamanoo inna ardee wasiAAatun fa-iyyayafaAAbudoon 
Sahih International 

O My servants who have believed, indeed My earth is ee so worship only Me. 
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Transliteration 

Kullu nafsin tha-igatu almawti thummailayna turjaAAoon 
Sahih International 

Every soul will taste death. Then to Us will you be returned. 
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Transliteration 

Wallatheena amanoowaAAamiloo assalihati lanubawwi-annahummina aljannati 
ghurafan tajree min tahtiha al-anharukhalideena feeha niAAma ajru alAAamileen 

Sahih International 

And those who have believed and done righteous deeds - We will surely assign to them 
of Paradise [elevated] chambers beneath which rivers flow, wherein they abide eternally. 
Excellent is the reward of the [righteous] workers 
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Transliteration 

Allatheena sabaroo waAAalarabbihim yatawakkaloon 
Sahih International 

Who have been patient and upon their Lord rely. 
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Wakaayyin min dabbatin la tahmilurizqaha Allahu yarzuquha wa-iyyakumwahuwa 
assameeAAu alAAaleem 

Sahih International 

And how many a creature carries not its [own] provision. Allah provides for it and for 
you. And He is the Hearing, the Knowing. 
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Transliteration 


Wala-in saaltahum man khalaqa assamawatiwal-arda wasakhkhara ashshamsa 
walqamaralayaqoolunna Allahu faanna yu/fakoon 

Sahih International 

If you asked them, "Who created the heavens and earth and subjected the sun and the 


moon?" they would jake say, " Allah ." Then how are they deluded? 
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Allahu yabsutu arrizqaliman yashao min AAibadihi wayaqdiru lahu inna Allahabikulli 
shay-in AAaleem 

Sahih International 

Allah extends provision for whom He wills of His servants and restricts for him. Indeed 
Allah is, of all things, Knowing. 
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Transliteration 
Wala-in saaltahum man nazzala mina assama-imaan faahya bihi al-arda min 
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baAAdimawtiha layaqoolunna Allahu quli alhamdulillahi bal aktharuhum la yaAAqiloon 
Sahih International 

And if you asked them, "Who sends down rain from the sky and gives life thereby to the 
earth after its lifelessness?" they would surely say " Allah ." Say, "Praise to Allah "; but 
most of them do not reason. 
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Transliteration 


Wama hathihi alhayatuaddunya illa lahwun walaAAibun wa-inna addaraal-akhirata 
lahiya alhayawanu law kanooyaAAlamoon 

Sahih International 

And this worldly life is not but diversion and amusement. And indeed, the home of the 
Hereafter - that is the [eternal] life, if only they knew. 
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Transliteration 


Fa-itha rakiboo fee alfulki daAAawooAllaha mukhliseena lahu addeena 
falammanajjahum ila albarri itha hum yushrikoon 

Sahih International 

And when they board a ship, they supplicate Allah , sincere to Him in religion. But when 
He delivers them to the land, at once they associate others with Him 
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Transliteration 


Liyakfuroo bima ataynahumwaliyatamattaAAoo fasawfa yaAAlamoon 

Sahih International 

So that they will deny what We have granted them, and they will enjoy themselves. But 
they are going to know. 
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Transliteration 


Awa lam yaraw anna jaAAalna haramanaminan wayutakhattafu annasu min 
hawlihimafabilbatili yu/minoona wabiniAAmati Allahiyakfuroon 

Sahih International 

Have they not seen that We made [Makkah] a safe sanctuary, while people are being 
taken away all around them? Then in falsehood do they believe, and in the favor of Allah 
they disbelieve? 


we bale Lal atl CS 3h USS alt Te Ue fal Gyan Alb Sj 


yg SS os Fa alg i Gull 
Transliteration 


Waman athlamu mimmani iftaraAAala Allahi kathiban aw kaththaba bilhaqqilamma 


jaahu alaysa fee jahannama mathwan lilkafireen 
Sahih International 
And who is more unjust than one who invents a lie about Allah or denies the truth when 


it has come to him? Is there not in Hell a [sufficient] residence for the disbelievers? 
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Transliteration 
Wallatheena jahadoofeena lanahdiyannahum subulana wa-inna AllahalamaAAa 
almuhsineen 


Sahih International 
And those who strive for Us - We will surely guide them to Our ways. And indeed, Allah 
is with the doers of good. 
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Transliteration 
Alif-lam-meem 
Sahih International 
Alif, Lam, Meem. 
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Transliteration 

Ghulibati arroom 

Sahih International 

The Byzantines have been defeated 


30:3 P 
gaby agile 383 Ga ad 5 ya! G3 33} 8 


Transliteration 

Fee adna al-ardi wahum minbaAAdi ghalabihim sayaghliboon 
Sahih International 

In the nearest land. But they, after their defeat, will overcome. 
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Transliteration 


Fee bidAAi sineena lillahial-amru min qablu wamin baAAdu wayawma-ithin 
yafrahualmu/minoon 

Sahih International 

Within three to nine years. To Allah belongs the command before and after. And that 


day the believers will rejoice 
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Transliteration 
Binasri Allahi yansuruman yashao wahuwa alAAazeezu arraheem 
Sahih International 
In the victory of Allah . He gives victory to whom He wills, and He is the Exalted in 
Might, the Merciful. 
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Transliteration 


WaAAda Allahi la yukhlifu AllahuwaAAdahu walakinna akthara annasi layaAAlamoon 


Sahih International 
[It is] the promise of Allah . Allah does not fail in His promise, but most of the people do 


not know. 
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Transliteration 

YaAAlamoona thahiranmina alhayati addunya wahum AAanial-akhirati hum ghafiloon 
Sahih International 

They know what is apparent of the worldly life, but they, of the Hereafter, are unaware. 
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Transliteration 
Awa lam yatafakkaroo fee anfusihim makhalaqa Allahu assamawati wal-ardawama 
baynahuma illa bilhaqqiwaajalin musamman wa-inna katheeran mina annasibiliqa-i 
rabbihim lakafiroon 
Sahih International 
Do they not contemplate within themselves? Allah has not created the heavens and the 
earth and what is between them except in truth and for a specified term. And indeed, 
many of the people, in [the matter of] the meeting with their Lord, are disbelievers. 


30:9 


Surat Ar-Rum - The Noble Qur'an - aS! Ja https://legacy.quran.com/30 


PE 


2 ies ake : Jani ESPE 
1 S Or aZ z we oe ee 
Sis kalia dil G16 Led GIL agli aila G 5 jae 
ó palig agas; AN ail | gilS 
Transliteration 


Awa lam yaseeroo fee al-ardi fayanthurookayfa kana AAagibatu allatheena min 
qablihimkanoo ashadda minhum quwwatan waatharoo al-ardawaAAamarooha akthara 
mimma AAamarooha wajaat-humrusuluhum bilbayyinati fama kana 
Allahuliyathlimahum walakin kanoo anfusahumyathlimoon 

Sahih International 

Have they not traveled through the earth and observed how was the end of those before 
them? They were greater than them in power, and they plowed the earth and built it up 
more than they have built it up, and their messengers came to them with clear evidences. 
And Allah would not ever have wronged them, but they were wronging themselves. 
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Transliteration 

Thumma kana AAagibata allatheenaasaoo assoo-a an kaththaboo bi-ayatiAllahi 
wakanoo biha yastahzi-oon 

Sahih International 

Then the end of those who did evil was the worst [consequence] because they denied the 
signs of Allah and used to ridicule them. 
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Transliteration 


Allahu yabdao alkhalqa thummayuAAeeduhu thumma ilayhi turjaAAoon 
Sahih International 
Allah begins creation; then He will repeat it; then to Him you will be returned. 
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Transliteration 


Wayawma taqoomu assaAAatuyublisu almujrimoon 
Sahih International 
And the Day the Hour appears the criminals will be in despair. 
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Transliteration 

Walam yakun lahum min shuraka-ihimshufaAAao wakanoo bishuraka-ihim kafireen 

Sahih International 

And there will not be for them among their [alleged] partners any intercessors, and they 

will [then] be disbelievers in their partners. 
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Transliteration 


Wayawma taqoomu assaAAatuyawma-ithin yatafarraqoon 
Sahih International 
And the Day the Hour appears - that Day they will become separated. 
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Transliteration 


Faamma allatheena amanoowaAAamiloo assalihati fahum fee rawdatinyuhbaroon 

Sahih International 

And as for those who had believed and done righteous deeds, they will be in a garden [of 
Paradise], delighted. 
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Transliteration 
Waamma allatheena kafaroo wakaththaboobi-ayatina waliqa-i al-akhiratifaola-ika fee 
alAAathabi muhdaroon 


Sahih International 
But as for those who disbelieved and denied Our verses and the meeting of the 
Hereafter, those will be brought into the punishment [to remain]. 
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Transliteration 


Fasubhana Allahi heenatumsoona waheena tusbihoon 
Sahih International 
So exalted is Allah when you reach the evening and when you reach the morning. 
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Transliteration 

Walahu alhamdu fee assamawatiwal-ardi waAAashiyyan waheena tuthhiroon 

Sahih International 

And to Him is [due all] praise throughout the heavens and the earth. And [exalted is He] 


at night and when you are at noon. 
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Yukhriju alhayya mina almayyitiwayukhriju almayyita mina alhayyi wayuhyee al- 


ardabaAAda mawtiha wakathalika tukhrajoon 
Sahih International 
He brings the living out of the dead and brings the dead out of the living and brings to 


life the earth after its lifelessness. And thus will you be brought out. 
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Transliteration 


Wamin ayatihi an khalaqakummin turabin thumma itha antum basharun tantashiroon 
Sahih International 
And of His signs is that He created you from dust; then, suddenly you were human 


beings dispersing [throughout the earth]. 
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Transliteration 
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Wamin ayatihi an khalaga lakummin anfusikum azwajan litaskunoo ilayha 
wajaAAalabaynakum mawaddatan warahmatan inna fee thalika laayatinliqawmin 
yatafakkaroon 

Sahih International 

And of His signs is that He created for you from yourselves mates that you may find 
tranquillity in them; and He placed between you affection and mercy. Indeed in that are 
signs for a people who give thought. 
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Transliteration 


Wamin ayatihi khalqu assamawatiwal-ardi wakhtilafu alsinatikumwaalwanikum inna 
fee thalika laayatinlilAAalimeen 

Sahih International 

And of His signs is the creation of the heavens and the earth and the diversity of your 
languages and your colors. Indeed in that are signs for those of knowledge. 
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Wamin ayatihi manamukumbillayli wannahari wabtighaokummin fadlihi inna fee 
thalika laayatinliqawmin yasmaAAoon 

Sahih International 

And of His signs is your sleep by night and day and your seeking of His bounty. Indeed 
in that are signs for a people who listen. 


30:24 “780 42 ot 2 4% 0% “wont sé as 
TEA A AR E gale cepere ci egy 


3 uw oie 1 á Z o z 
a to- or ar e 5 ‘ À a q Laor VO - -a e or 
ġia a gal AGY Gls 8 O) ga a GeV 4 as 
Transliteration 
Wamin ayatihi yureekumualbarga khawfan watamaAAan wayunazzilu mina assama- 


imaan fayuhyee bihi al-arda baAAda mawtihainna fee thalika laayatin 
liqawminyaAAgqiloon 
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Sahih International 

And of His signs is [that] He shows you the lightening [causing] fear and aspiration, and 
He sends down rain from the sky by which He brings to life the earth after its 
lifelessness. Indeed in that are signs for a people who use reason. 
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Transliteration 
Wamin ayatihi an taqooma assamaowal-ardu bi-amrihi thumma itha 
daAAakumdaAAwatan mina al-ardi itha antum takhrujoon 
Sahih International 
And of His signs is that the heaven and earth remain by His command. Then when He 
calls you with a [single] call from the earth, immediately you will come forth. 
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Transliteration 

Walahu man fee assamawatiwal-ardi kullun lahu qanitoon 

Sahih International 

And to Him belongs whoever is in the heavens and earth. All are to Him devoutly 


obedient. 
Jill alg ale Gyal 58 5 bda ai Ca TARY 
ae a eo 3 xt . ce ` And : <>. Zo 
ALS ja jell 5a aY 5 Ol adl 24 (ley 
Transliteration 


Wahuwa allathee yabdao alkhalgathumma yuAAeeduhu wahuwa ahwanu AAalayhi 
walahu almathalu al-aAAlafee assamawati wal-ardiwahuwa alAAazeezu alhakeem 

Sahih International 

And it is He who begins creation; then He repeats it, and that is [even] easier for Him. 
To Him belongs the highest attribute in the heavens and earth. And He is the Exalted in 
Might, the Wise. 
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Transliteration 

Daraba lakum mathalan min anfusikumhal lakum mimma malakat aymanukum min 
shurakaafee ma razaqnakum faantum feehi sawaon takhafoonahumkakheefatikum 
anfusakum kathalika nufassilu al-ayatiliqawmin yaAAqiloon 

Sahih International 

He presents to you an example from yourselves. Do you have among those whom your 
right hands possess any partners in what We have provided for you so that you are equal 
therein [and] would fear them as your fear of one another [within a partnership]? Thus 
do We detail the verses for a people who use reason. 


30:29 4% 


TE Ohal bya saga gai” alc yes abel sal l salle Guill act J 


ai) 
Ga al By ag lag al 
Transliteration 


Bali ittabaAAa allatheena thalamooahwaahum bighayri AAilmin faman yahdee man 


adallaAllahu wama lahum min nasireen 
Sahih International 
But those who wrong follow their [own] desires without knowledge. Then who can guide 


one whom Allah has sent astray? And for them there are no helpers. 


2030 G AE 
Jeb util) sha call ait ahis laid Cyl Aga s ad 

x < a cot a t Haro A w viene Cok oe we 

gála Y Call AS GSN agall Gaal A aul git Chass 


Transliteration 

Faaqim wajhaka liddeeni haneefanfitrata Allahi allatee fatara annasaAAalayha la 
tabdeela likhalqi Allahi thalikaaddeenu alqayyimu walakinna akthara annasila 
yaAAlamoon 

Sahih International 

So direct your face toward the religion, inclining to truth. [Adhere to] the fitrah of Allah 
upon which He has created [all] people. No change should there be in the creation of 
Allah . That is the correct religion, but most of the people do not know. 
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TE as pall Gyo 1 gh SV 5 SLAM l geal 8 ilg al) Guus 


Transliteration 

Muneebeena ilayhi wattaqoohuwaaqeemoo assalata wala takoonoomina almushrikeen 
Sahih International 

[Adhere to it], turning in repentance to Him, and fear Him and establish prayer and do 


not be of those who associate others with Allah 
30:32 


Ags 


a Las a jm DSRS | gS 5 agin 1858 Gull Ge 


- 8 
Us 
Transliteration 


Mina allatheena farraqoo deenahum wakanooshiyaAAan kullu hizbin bima ladayhim 


farihoon 
Sahih International 
[Or] of those who have divided their religion and become sects, every faction rejoicing in 


what it has. 
30:33 40 


aia gái VS) S543) Goats 2455 1560 Foe Gull Gua MN 


aa 





Z © Anh 2 HL ga “a iaaa 
O i aga agte a A Jal 4a 5 
Transliteration 


Wa-itha massa annasa durrundaAAaw rabbahum muneebeena ilayhi thumma itha 
athaqahumminhu rahmatan itha fareequn minhum birabbihimyushrikoon 

Sahih International 

And when adversity touches the people, they call upon their Lord, turning in repentance 
to Him. Then when He lets them taste mercy from Him, at once a party of them 
associate others with their Lord, 


30:34 x 
HMLE A 3 ow -~* o7 2.578 

OC) Ca Gund | gatas pih" pall lay | 9 Ša 
Transliteration 


Liyakfuroo bima ataynahumfatamattaAAoo fasawfa taAAlamoon 
Sahih International 
So that they will deny what We have granted them. Then enjoy yourselves, for you are 


going to know. 
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Transliteration 

Am anzalna AAalayhim sultananfahuwa yatakallamu bima kanoo bihi yushrikoon 

Sahih International 

Or have We sent down to them an authority, and it speaks of what they were associating 


with Him? 
30:36 oe go A day a te oo, © 4h ate ty 
Lag Aas Aina agua 3} 5 Lea | gd 98 deny yall] Led! fal g 
- 4 zbe A ty, of o we 
Cy plates aa Ja) aea Cai 
Transliteration 


Watha athaqna annasarahmatan farihoo biha wa-in tusibhumsayyi-atun bima qaddamat 
aydeehim itha hum yaqnatoon 

Sahih International 

And when We let the people taste mercy, they rejoice therein, but if evil afflicts them for 
what their hands have put forth, immediately they despair. 


30:37 - } . He So a- 3 “aw Kow % o- -B ca ro 
AMS i Gy) jada g LG Cyd GA Lata aut GI | ane 
Transliteration 


Awa lam yaraw anna Allaha yabsutuarrizqa liman yashao wayaqdiru inna fee 
thalikalaayatin liqawmin yu/minoon 

Sahih International 

Do they not see that Allah extends provision for whom He wills and restricts [it]? 


Indeed, in that are signs a a people who believe. 
30:38 Z 
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o l a 
ea ee ee es ee es 
Cy Alli Ae Cll | 5 aul Ad G9 
Transliteration 


Faati tha alqurba haqqahuwalmiskeena wabna assabeeli thalikakhayrun lillatheena 


yureedoona wajha Allahi waola-ikahumu almuflihoon 
Sahih International 
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So give the relative his right, as well as the needy and the traveler. That is best for those 
who desire the countenance of Allah , and it is they who will be the successful. 


a “alll iie Ay i ll Sisal 8 AG a At Leg 


o | 4 
2 A o 2 aet $3 yaon, 3 woot yu te fee 
Gall Aa GUY gla ail Ad Gaa i SIS} Cys atti Lag 
Transliteration 


Wama ataytum min ribanliyarbuwa fee amwali annasi falayarboo AAinda Allahi wama 


ataytum min zakatintureedoona wajha Allahi faola-ika humu almudAAifoon 
Sahih International 
And whatever you give for interest to increase within the wealth of people will not 


increase with Allah . But what you give in zakah, desiring the countenance of Allah - 
those are the multipliers. 


30:40 Pes Fe pI a 


RETEK A dd naiieen. tees 


- o de Ss 
SED 
Transliteration 


Allahu allathee khalaqakumthumma razaqakum thumma yumeetukum thumma 
yuhyeekum halmin shuraka-ikum man yafAAalu min thalikum minshay-in subhanahu 
wataAAala AAammayushrikoon 

Sahih International 

Allah is the one who created you, then provided for you, then will cause you to die, and 
then will give you life. Are there any of your "partners" who does anything of that? 
Exalted is He and high above what they associate with Him. 


T AA Gull gal GS Lay adig Sill 4 Stuall gh 
jy gaa age | slat call ga 
Transliteration 


Thahara alfasadu feealbarri walbahri bima kasabat aydee annasiliyutheeqahum baAAda 
allathee AAamiloolaAAallahum yarjiAAoon 
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Sahih International 

Corruption has appeared throughout the land and sea by [reason of] what the hands of 
people have earned so He may let them taste part of [the consequence of] what they have 
done that perhaps they will return [to righteousness]. 


as a Ee Le GUS CAB | yale GaN A gue J 


Transliteration 

Qul seeroo fee al-ardi fanthurookayfa kana AAaqibatu allatheena min qablu 
kanaaktharuhum mushrikeen 

Sahih International 

Say, [O Muhammad], "Travel through the land and observe how was the end of those 


before. Most of them were associators [of others with Allah ]. 
30:43, La g á 


úl Gyo ål hga Ý 253 ci oh JA o all AN Aga 5 al 
DE a y 
Transliteration 


Faaqim wajhaka liddeeni alqayyimimin qabli an ya/tiya yawmun la maradda lahu mina 
Allahiyawma-ithin yassaddaAAoon 

Sahih International 

So direct your face toward the correct religion before a Day comes from Allah of which 


there is no repelling. That Day, o will be divided. 


30:44 o- pas 2 $36 oF 4 222 P 


Transliteration 

Man kafara faAAalayhi kufruhu waman AAamila salihanfali-anfusihim yamhadoon 
Sahih International 

Whoever disbelieves - upon him is [the consequence of] his disbelief. And whoever does 
righteousness - they are for themselves preparing, 


30:45 4 
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5 o 
čz ASII 
Transliteration 


Liyajziya allatheena amanoowaAAamiloo assalihati min fadlihiinnahu la yuhibbu 
alkafireen 

Sahih International 

That He may reward those who have believed and done righteous deeds out of His 
bounty. Indeed, He does not like the disbelievers. 


30:46 so bo fw ER 8h LE Re new £ ge TaT 2. 2 
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Transliteration 

Wamin ayatihi an yursila arriyahamubashshiratin waliyutheeqakum min 
rahmatihiwalitajriya alfulku bi-amrihi walitabtaghoo min fadlihiwalaAAallakum 
tashkuroon 

Sahih International 

And of His signs is that He sends the winds as bringers of good tidings and to let you 
taste His mercy and so the ships may sail at His command and so you may seek of His 
bounty, and perhaps you will be grateful. 


30:47 P ae g oe [$ “i PALI YS zi of ong, 
UTIL aa glai aea $8 Lal} Dis) AIS oya la alg 


Zoa TA Bo ale a WE Ane | a <i fe ernie 
Cpe gel! teas 2 las g g TIa o (ys aiii 


Transliteration 

Walaqad arsalna min qablika rusulanila qawmihim fajaoohum bilbayyinatifantaqamna 
mina allatheena ajramoo wakanahaqqan AAalayna nasru almu/mineen 

Sahih International 

And We have already sent messengers before you to their peoples, and they came to 
them with clear evidences; then We took retribution from those who committed crimes, 
and incumbent upon Us was support of the believers. 


30:48 202 á 34 A jag aA eee ge 
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Transliteration 

Allahu allathee yursilu arriyahafatutheeru sahaban fayabsutuhu fee assama-ikayfa 
yashao wayajAAaluhu kisafan fatara alwadqayakhruju min khilalihi fa-itha asaba 
bihiman yashao min AAibadihi itha humyastabshiroon 

Sahih International 

It is Allah who sends the winds, and they stir the clouds and spread them in the sky 
however He wills, and He makes them fragments so you see the rain emerge from within 
them. And when He causes it to fall upon whom He wills of His servants, immediately 


they rejoice 

30:49 Ges Ff pow Ne Lye 
lii als (4 agile Oi ol Seo Ue | git Gls 

Transliteration 


Wa-in kanoo min qabli an yunazzalaAAalayhim min qablihi lamubliseen 
Sahih International 
Although they were, before it was sent down upon them - before that, in despair. 


30:50 a 


or a anon 


k 
É ei Sa Pe ls 5 yall qa! Als 
Transliteration 


Fanthur ila atharirahmati Allahi kayfa yuhyee al-ardabaAAda mawtiha inna thalika 
lamuhyee almawtawahuwa AAala kulli shay-in qadeer 

Sahih International 

So observe the effects of the mercy of Allah - how He gives life to the earth after its 


lifelessness. Indeed, that [same one] will give life to the dead, and He is over all things 


competent. 

30:51 Bo 3 Z he o í . -f e 
5 9 9855 oa (yo | glial ia b j A aay Ula i 

Transliteration 


Wala-in arsalna reehanfaraawhu musfarran lathalloo min baAAdihiyakfuroon 
Sahih International 
But if We should send a [bad] wind and they saw [their crops] turned yellow, they would 
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remain thereafter disbelievers. 


30:52 gð Goo Ai 
Gayaa g I) Ei shall aiá V5 US gall kat Y atita 

Transliteration 

Fa-innaka la tusmiAAu almawtawala tusmiAAu assumma adduAAaaitha wallaw 

mudbireen 


Sahih International 
So indeed, you will not make the dead hear, nor will you make the deaf hear the call 


when they turn their backs, retreating. 
30:53 3 


E o3 : g o 4 . (246 Nj- wc ost z GA -z 
z sto å a wand - 
g salve aga sub 
Transliteration 


Wama anta bihadi alAAumyi AAandalalatihim in tusmiAAu illa man yu/minu bi- 


ayatinafahum muslimoon 
Sahih International 
And you cannot guide the blind away from their error. You will only make hear those 


who believe in Our verses so they are Muslims [in submission to Allah ]. 


a gh ade sor, - Hie Be. Be Hy Pats a 
Ai 5 gf aaa 123 (yo Cd Ai Lakin (ys gall aul 
-y Poke eee 2 4S wee p 2 
> al) akil 58 5° a We ag lea ee f aaua g lorie B58 a Cpe dea 
Transliteration 


Allahu allathee khalaqakum mindaAAfin thumma jaAAala min baAAdi daAAfin 
quwwatanthumma jaAAala min baAAdi quwwatin daAAfan washaybatanyakhluqu ma 


yashao wahuwa alAAaleemu alqadeer 
Sahih International 
Allah is the one who created you from weakness, then made after weakness strength, 


then made after strength weakness and white hair. He creates what He wills, and He is 
the are the Competent. 


30:55, nek ae 
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x s 

Oi | silS 
Transliteration 


Wayawma taqoomu assaAAatuyuqsimu almujrimoona ma labithoo ghayra saAAatin 
kathalikakanoo yu/fakoon 

Sahih International 

And the Day the Hour appears the criminals will swear they had remained but an hour. 
Thus they were deluded. 


30:56 il atl « ÚS a sul ‘Val lie alll ree Sal ay 
alá Y 288 8st ad ag hici 
Transliteration 


Waqala allatheena ootooalAAilma wal-eemana laqad labithtum fee kitabiAllahi ila 


yawmi albaAAthi fahatha yawmualbaAAthi walakinnakum kuntum la taAAlamoon 
Sahih International 


But those who were given knowledge and faith will say, "You remained the extent of 
Allah 's decree until the Day of Resurrection, and this is the Day of Resurrection, but you 
did not used to know." 


30:57 gti - osh to asis Sia o-@ 
Transliteration 

Fayawma-ithin la yanfaAAu allatheenathalamoo maAAthiratuhum wala 
humyustaAAtaboon 


Sahih International 
So that Day, their excuse will not benefit those who wronged, nor will they be asked to 
appease [ Allah ]. 


30:58 gas 4 ST thee “y Tobey yet 7 4 zoss, ORR, 
aia Cals” dia OS Cpe Gy) all laa i (poll Gya alg 
ó lhi ‘| sul G 1958S yal Gl geal al 
Transliteration 


Walaqad darabna linnasifee hatha alqur-ani min kulli mathalin wala-inji/tahum bi- 


ayatin layaqoolanna allatheena kafarooin antum illa mubtiloon 
Sahih International 
And We have certainly presented to the people in this Qur'an from every [kind of] 
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example. But, [O0 Muhammad], if you should bring them a sign, the disbelievers will 
surely say, "You [believers] are but falsifiers." 


30:59 Z 


Spies Y Geil Gl ete at ach tis 


Transliteration 

Kathalika yatbaAAu AllahuAAala quloobi allatheena la yaAAlamoon 
Sahih International 

Thus does Allah seal the hearts of those who do not know. 


30:60 ne E a F 
ATENE E e ae É úl de cg ol ali 
Transliteration 

Fasbir inna waAAda Allahihaqqun wala yastakhiffannaka allatheena layooqinoon 

Sahih International 

So be patient. Indeed, the promise of Allah is truth. And let them not disquiet you who 
are not certain [in faith]. 
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anall Cpe ll atl aus 


31:1 all 
Transliteration 
Alif-lam-meem 
Sahih International 
Alif, Lam, Meem. 
31:2 


psali shi g al 


Transliteration 

Tilka ayatu alkitabi alhakeem 
Sahih International 

These are verses of the wise Book, 


31:3 - , eo pty mT oL z3 
Call 4A DS: LEA 
Transliteration 

Hudan warahmatan lilmuhsineen 


Sahih International 
As guidance and mercy for the doers of good 


BLA Z te a gt aa A aeta Ae aa ya amaai 
OF a A® BAYU aa 5 ISI Gag all G ái al 

Transliteration 

Allatheena yuqeemoona assalatawayu/toona azzakata wahum bil-akhiratihum 

yooqinoon 


Sahih International 
Who establish prayer and give zakah, and they, of the Hereafter, are certain [in faith]. 


a6 ae eae a a ee: er a 
: b Pa . i % 
GAl aa Gil ss ag U4 ore (ole AI 
Transliteration 


Ola-ika AAala hudan minrabbihim waola-ika humu almuflihoon 
Sahih International 
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Those are on [right] guidance from their Lord, and it is those who are the successful. 
316 ge 


By i Jaa Ge hed Ses sa co Ai oe Gull Ge 


S Gilde agi aidi Vaiss 25 ale 
Transliteration 


Wamina annasi man yashtareelahwa alhadeethi liyudilla AAan sabeeli Allahibighayri 
AAilmin wayattakhithaha huzuwan ola-ikalahum AAathabun muheen 

Sahih International 

And of the people is he who buys the amusement of speech to mislead [others] from the 
way of Allah without knowledge and who takes it in ridicule. Those will have a 
humiliating punishment. 


367 a Ee 
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$ co s 0 Ap- hda T { 
asl) clay 6 Sse" a 5 aial 


Transliteration 

Wa-itha tutla AAalayhi ayatunawalla mustakbiran kaan lam yasmaAAha kaanna fee 
othunayhiwaqran fabashshirhu biAAathabin aleem 

Sahih International 

And when our verses are recited to him, he turns away arrogantly as if he had not heard 
them, as if there was in his ears deafness. So give him tidings of a painful punishment. 


31:8 aill Ciba sgh aaa | ghee 5 Iial Guill ó 
Transliteration 


Inna allatheena amanoowaAAamiloo assalihati lahum jannatuannaAAeem 
Sahih International 
Indeed, those who believe and do righteous deeds - for them are the Gardens of 


Pleasure. 
31:9 Te er eee A ae 

aLa 5a jell ga 5° las atl Se glad Cyallh 
Transliteration 


Khalideena feeha waAAda Allahihaqqan wahuwa alAAazeezu alhakeem 

Sahih International 

Wherein they abide eternally; [it is] the promise of Allah [which is] truth. And He is the 
Exalted in Might, the Wise. 
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31:10 
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35 Ss Aad GI 

aS £35 0S os ki 
Transliteration 


Khalaga assamawatibighayri AAamadin tarawnaha waalqa fee al-ardirawasiya an 
tameeda bikum wabaththa feeha min kullidabbatin waanzalna mina assama-i 


maanfaanbatna feeha min kulli zawjin kareem 
Sahih International 
He created the heavens without pillars that you see and has cast into the earth firmly set 


mountains, lest it should shift with you, and dispersed therein from every creature. And 
We sent down rain from the sky and made grow therein [plants] of every noble kind. 


Gy alll S543 55 Cpe Gadll GIS Ku cig á GIA Ihe 


ra 
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5 
w 
a 
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KEE ela ç Lail fa úl PEE Us C Lead ¿u 


Transliteration 
Hatha khalqu Allahi faarooneematha khalaqa allatheena min doonihi bali 


aththalimoonafee dalalin mubeen 
Sahih International 
This is the creation of Allah . So show Me what those other than Him have created. 


Rather, the wrongdoers are in clear error. 
31:12 p 


K LS i ya 9 EI cj akai Gaal WHT al, 


Syed Foie aul Gla 5S Ya Sag Auil 


Transliteration 

Walaqad atayna luqmanaalhikmata ani oshkur lillahi waman yashkur fa- 
innamayashkuru linafsihi waman kafara fa-inna Allaha ghaniyyun hameed 

Sahih International 

And We had certainly given Luqman wisdom [and said], "Be grateful to Allah ." And 
whoever is grateful is grateful for [the benefit of] himself. And whoever denies [His 
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favor] - then indeed, Allah is Free of need and Praiseworthy. 


31:13 a a 3 
ee áh AS y e áb gh g a Glad OU 5 
Transliteration 


Wa-ith gala luqmanu libnihiwahuwa yaAAithuhu ya bunayya latushrik billahi inna 
ashshirka lathulmunAAatheem 

Sahih International 

And [mention, O Muhammad], when Luqman said to his son while he was instructing 
him, "O my son, do not associate [anything] with Allah . Indeed, association [with him] 
is great injustice.” 


NS ikais ghy die Ub 5 44) Ailes alll gs GLY) Gite 
aail 51) Mall sly 1 ESI gl ghale A 
Transliteration 


Wawassayna al-insanabiwalidayhi hamalat-hu ommuhu wahnan AAalawahnin 
wafisaluhu fee AAamayni ani oshkur lee waliwalidaykailayya almaseer 

Sahih International 

And We have enjoined upon man [care] for his parents. His mother carried him, 
[increasing her] in weakness upon weakness, and his weaning is in two years. Be grateful 
to Me and to your parents; to Me is the [final] destination. 


= Ma dle a I dd a A ol le AIL Ig 
pee qt Gye au AAI fg ae GAN a Ls sling Ua 

5 [aná als Lay Sits 2&3 STAF a 
Transliteration 


Wa-in jahadaka AAala antushrika bee ma laysa laka bihi AAilmun fala 
tutiAAhumawasahibhuma fee addunya maAAroofanwattabiAA sabeela man anaba 


ilayya thumma ilayyamarjiAAukum faonabbi-okum bima kuntum taAAmaloon 
Sahih International 
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But if they endeavor to make you associate with Me that of which you have no 
knowledge, do not obey them but accompany them in [this] world with appropriate 
kindness and follow the way of those who turn back to Me [in repentance]. Then to Me 
will be your return, and I will inform you about what you used to do. 


= phe cod ORB S58 ys Ms Mh 2 Ul 2,8 


natn EŠ gg as GaN gh cal glad i 


Transliteration 

Ya bunayya innaha in takumithqala habbatin min khardalin fatakun fee sakhratinaw fee 
assamawati aw fee al-ardiya/ti biha Allahu inna Allaha lateefunkhabeer 

Sahih International 

[And Luqman said], "O my son, indeed if wrong should be the weight of a mustard seed 
and should be within a rock or [anywhere] in the heavens or in the earth, Allah will bring 
it forth. Indeed, Allah is Subtle and Acquainted. 


31:17 o o 2.a? A 4S e >o} we ENE vi a - 
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Transliteration 


Ya bunayya aqimi assalatawa/mur bilmaAAroofi wanha AAani almunkari wasbirAAala 
ma asabaka inna thalika minAAazmi al-omoor 

Sahih International 

O my son, establish prayer, enjoin what is right, forbid what is wrong, and be patient 
over what befalls you. Indeed, [all] that is of the matters [requiring] determination. 


31:18 
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Transliteration 

Wala tusaAAAAir khaddaka linnasiwala tamshi fee al-ardi marahan inna Allahala 
yuhibbu kulla mukhtalin fakhoor 

Sahih International 

And do not turn your cheek [in contempt] toward people and do not walk through the 
earth exultantly. Indeed, Allah does not like everyone self-deluded and boastful. 
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SL ge Cip api 84S ote oe o3 yo A R o oye 
Transliteration 


Wagsid fee mashyika waghdudmin sawtika inna ankara al-aswati lasawtualhameer 
Sahih International 

And be moderate in your pace and lower your voice; indeed, the most disagreeable of 
sounds is the voice of donkeys." 


E PR aE AA 
ail 8 DA Ya Gull (ye 9 Aidala i yale haai adie A, AL 


° 
wo q F Z2 F 3 
Jas US YY 5 gaa YG ale yi 
Transliteration 
Alam taraw anna Allaha sakhkharalakum ma fee assamawati wamafee al-ardi 


waasbagha AAalaykum niAAamahu thahiratanwabatinatan wamina annasi man 
yujadilufee Allahi bighayri AAilmin wala hudan walakitabin muneer 

Sahih International 

Do you not see that Allah has made subject to you whatever is in the heavens and 
whatever is in the earth and amply bestowed upon you His favors, [both] apparent and 
unapparent? But of the people is he who disputes about Allah without knowledge or 
guidance or an enlightening Book [from Him]. 


o ae aS 5 Le Aah Cs | ld il 5a) Le | gail ai Os Nag 
pet) Gilde call Ba se decal iS aisle 
Transliteration 


Wa-itha geela lahumu ittabiAAoo maanzala Allahu qaloo bal nattabiAAu ma 
wajadnaAAalayhi abaana awa law kana ashshaytanuyadAAoohum ila AAathabi 
assaAAeer 

Sahih International 

And when it is said to them, "Follow what Allah has revealed," they say, "Rather, we will 
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follow that upon which we found our fathers." Even if Satan was inviting them to the 
punishment of the Blaze? 


53 AlL Marit) 208 Gd SE 1 Ages alba Ga; 
Ai iate á AUB al 
Transliteration 


Waman yuslim wajhahu ila Allahiwahuwa muhsinun faqadi istamsaka 
bilAAurwatialwuthqa wa-ila Allahi AAaqibatual-omoor 

Sahih International 

And whoever submits his face to Allah while he is a doer of good - then he has grasped 
the most Di handhold. And to Allah will be the outcome of [all] matters. 


3k23 at “i: ee 
agi oss o 7 7° 2 486 3384 Sta aé See 
a 3 - Le a 
xal Clay ade au J 
Transliteration 


Waman kafara fala yahzunkakufruhu ilayna marjiAAuhum fanunabbi-ohum 
bimaAAamiloo inna Allaha AAaleemun bithati assudoor 

Sahih International 

And whoever has disbelieved - let not his disbelief grieve you. To Us is their return, and 
We will inform them of what they did. Indeed, Allah is Knowing of that within the 


breasts. 

31:24 A < 2 3% 2 2 a7 a2 w a 
a - i o ow on, * GW A oS wee 
Transliteration 


NumattiAAuhum qaleelan thumma nadtarruhumila AAathabin ghaleeth 
Sahih International 
We grant them enjoyment for a little; then We will force them to a massive punishment. 


31:25 boos 
“al hse Gals gid GI iA ála ol 
ó gala Y ab YS) Ui5 a eal 


Transliteration 
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Wala-in saaltahum man khalaqa assamawatiwal-arda layaqoolunna Allahu quli 
alhamdulillahi bal aktharuhum la yaAAlamoon 

Sahih International 

And if you asked them, "Who created the heavens and earth?" they would surely say, " 
Allah ." Say, "[All] praise is [due] to Allah "; but most of them do not know. 


31:26 2 Pa PEE A Lo % A x — ő 47 @ 
anall Foie ga aU OS Cee Ng Cl slat! i Le ay 


Transliteration 

Lillahi ma fee assamawatiwal-ardi inna Allaha huwa alghaniyyu alhameed 

Sahih International 

To Allah belongs whatever is in the heavens and earth. Indeed, Allah is the Free of need, 
the Praiseworthy. 


We aa a BG SASi E 998 oa ua ALA gis 
£88 Saé ÁI BJP) SE ai a Aj iaia 
Transliteration 


Walaw annama fee al-ardi minshajaratin aqlamun walbahru yamudduhu minbaAAdihi 
sabAAatu abhurin ma nafidat kalimatuAllahi inna Allaha AAazeezun hakeem 

Sahih International 

And if whatever trees upon the earth were pens and the sea [was ink], replenished 
thereafter by seven [more] seas, the words of Allah would not be exhausted. Indeed, 
Allah is Exalted in Might and Wise. 


31:28 p pa Gy MB , Cam ee Sho- at abe P 
Spat Aaa all G] Baal g aS Y) 2 a2 ‘Y 5 Aali Ls 
Transliteration 


Ma khalqukum wala baAAthukumilla kanafsin wahidatin inna AllahasameeAAun baseer 
Sahih International 
Your creation and your resurrection will not be but as that of a single soul. Indeed, Allah 


is Hearing and Seeing. 


JÉ a i Ady Lait 8 a al al SF i al 
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a 4 a 
as è A \ -0 af 
Transliteration 


Alam tara anna Allaha yooliju allaylafee annahari wayooliju annahara feeallayli 
wasakhkhara ashshamsa walqamara kullunyajree ila ajalin musamman waanna Allaha 
bimataAAmaloona khabeer 

Sahih International 

Do you not see that Allah causes the night to enter the day and causes the day to enter 
the night and has subjected the sun and the moon, each running [its course] for a 
specified term, and that Allah , with whatever you do, is Acquainted? 


31:30 aN a % 


S Matall 4395 Ce aa Le Bly Gall gh atv SL ath 


SN etal 9 
á \- - 
Transliteration 


Thalika bi-anna Allaha huwa alhaqquwaanna ma yadAAoona min doonihi albatilu 
waanna Allahahuwa alAAaliyyu alkabeer 

Sahih International 

That is because Allah is the Truth, and that what they call upon other than Him is 


falsehood, and because Allah is the Most High, the Grand. 
31:31 > 


asl Gye Said dl Guts Aadli 28 og A liii éj ó all 


Transliteration 

Alam tara anna alfulka tajree fee albahribiniAAmati Allahi liyuriyakum min ayatihiinna 
fee thalika laayatin likulli sabbarinshakoor 

Sahih International 

Do you not see that ships sail through the sea by the favor of Allah that He may show 


you of His signs? Indeed in that are signs for everyone a and grateful. 
31:32 
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238 


Transliteration 
Wa-itha ghashiyahum mawyjun kaththulalidaAAawoo Allaha mukhliseena lahu 
addeenafalamma najjahum ila albarri faminhum muqtasidunwama yajhadu bi-ayatina 


illakullu khattarin kafoor 
Sahih International 
And when waves come over them like canopies, they supplicate Allah , sincere to Him in 


religion. But when He delivers them to the land, there are [some] of them who are 
moderate [in faith]. And none rejects Our signs except everyone treacherous and 
ungrateful. 


arnt 3 Y3 ial baii 


Transliteration 

Ya ayyuha annasuittaqoo rabbakum wakhshaw yawman la yajzee walidunAAan waladihi 
wala mawloodun huwa jazin AAan walidihishay-an inna waAAda Allahi haqqun 
falataghurrannakumu alhayatu addunya walayaghurrannakum billahi algharoor 

Sahih International 

O mankind, fear your Lord and fear a Day when no father will avail his son, nor will a 
son avail his father at all. Indeed, the promise of Allah is truth, so let not the worldly life 
delude you and be not deceived about Allah by the Deceiver. 


31:34 ; 
“aS NI (gd Le abs s éli 55i aad ale baic ai éy 
ya | isla Cah TES lah ERS hú yaa Gja lag 
Syd ale dil GG 
Transliteration 


Inna Allaha AAindahu AAilmu assaAAatiwayunazzilu alghaytha wayaAAlamu ma fee al- 
arhamiwama tadree nafsun matha taksibu ghadan wamatadree nafsun bi-ayyi ardin 
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tamootu inna AllahaAAaleemun khabeer 
Sahih International 


Indeed, Allah [alone] has knowledge of the Hour and sends down the rain and knows 
what is in the wombs. And no soul perceives what it will earn tomorrow, and no soul 
perceives in what land it will die. Indeed, Allah is Knowing and Acquainted. 
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Surat As-Sajdah (The Prostration) - 52.) 6) gm 


ass ll Gen ll ail anu 


Transliteration 
Alif-lam-meem 
Sahih International 
Alif, Lam, Meem. 


= < Wet a PEDEN RE, T 
Called 5 Cys 4d C5 Y USI Ch 3 
Transliteration 


Tanzeelu alkitabi la raybafeehi min rabbi alAAalameen 
Sahih International 
[This is] the revelation of the Book about which there is no doubt from the Lord of the 


worlds. 
a a Z o% - rc “iH @ a sA È - °t- C vine p t h E 
Paúl Le Ua ail gS o GAM gh a l al G ol aa al 


Ra | 
7 Sgi 
DÝ% ahi AMS Cy 3 
Transliteration 


Am yaqooloona iftarahu bal huwa alhaqqumin rabbika litunthira qawman ma atahum 
minnatheerin min qablika laAAallahum yahtadoon 

Sahih International 

Or do they say, "He invented it"? Rather, it is the truth from your Lord, [O Muhammad], 
that you may warn a people to whom no warner has come before you [so] perhaps they 
will be guided. 


32:4 4 
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Transliteration 

Allahu allathee khalaqa assamawatiwal-arda wama baynahuma fee sittatiayyamin 
thumma istawa AAala alAAarshi malakum min doonihi min waliyyin wala shafeeAAin 
afalatatathakkaroon 

Sahih International 

It is Allah who created the heavens and the earth and whatever is between them in six 
days; then He established Himself above the Throne. You have not besides Him any 
protector or any intercessor; so will you not be reminded? 


325 2 


"GS 55 gb all £585 GaN ly eL Ge ail pst 


Z Aga yau tz- Le a aye 
Cy get Loe Atay Call a 


Transliteration 

Yudabbiru al-amra mina assama-iila al-ardi thumma yaAAruju ilayhi fee yawmin 
kanamiqdaruhu alfa sanatin mimma taAAuddoon 

Sahih International 

He arranges [each] matter from the heaven to the earth; then it will ascend to Him in a 
Day, the extent of which is a thousand years of those which you count. 


32:6 i ee eet ean Tae Peet: 
Asay! 5a jab) seily cual) alle alls 
Transliteration 


Thalika AAalimu alghaybi washshahadatialAAazeezu arraheem 
Sahih International 
That is the Knower of the unseen and the witnessed, the Exalted in Might, the Merciful, 


32:7 sai a e ea eaa 
h oa GG GIB gaal 258 JE Gd! gil 


Transliteration 
Allathee ahsana kulla shay-inkhalaqahu wabadaa khalqa al-insani min teen 
Sahih International 


Who perfected everything which He created and began the creation of man from clay. 
32:8 P- 


á c á AI Gye ALLS Ue 3 j 


Transliteration 
Thumma jaAAala naslahu min sulalatinmin ma-in maheen 
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Sahih International 
Then He made his posterity out of the extract of a liquid disdained. 


329 4- Pes 2 et set -t - cde oY, rR Ai 
Slee 5 Renal) ASI ae goa 9) Cpe Aad Gag ol Gus 
- 5,0, < a a gc aya 
Bre i > an way] 5 
Transliteration 


Thumma sawwahu wanafakha feehi min roohihiwajaAAala lakumu assamAAa wal- 


absara wal-af-idataqaleelan ma tashkuroon 
Sahih International 
Then He proportioned him and breathed into him from His [created] soul and made for 


you hearing and vision and hearts; little are you grateful. 
32:10 z 


súl ad Saas ld a UN oai a Lill i | ty 


% SME 9 We 
Os NS aga) 
Transliteration 


Waqaloo a-itha dalalnafee al-ardi a-inna lafee khalqin jadeedin bal humbiliqa-i 
rabbihim kafiroon 

Sahih International 

And they say, "When we are lost within the earth, will we indeed be [recreated] in a new 


creation?" Rather, = are, in ae matter of] the — with their Lord, disbelievers. 
32:11 > 


Transliteration 
Qul yatawaffakum malaku almawti allatheewukkila bikum thumma ila rabbikum 
turjaAAoon 


Sahih International 
Say, "The angel of death will take you who has been entrusted with you. Then to your 
Lord you will be returned." 


EPAL 03 2 Wee Ay > a 3 8 a ern Te Le E 
Úy gh Sic Ages sé gaS Gg Rall 4) co 95 Gly 
6 gid go Uy lcs (aki Una Ub aig Ul 


Transliteration 
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Walaw tara ithi almujrimoona nakisooruoosihim AAinda rabbihim rabbana 
absarnawasamiAAna faarjiAAna naAAmal salihaninna mooqinoon 

Sahih International 

If you could but see when the criminals are hanging their heads before their Lord, 
[saying], "Our Lord, we have seen and heard, so return us [to the world]; we will work 
righteousness. Indeed, we are [now] certain." 


3213 347 RG apor HE 8 + - 4-3 lz Fe RonF Az n of 
z ey z s Un Z a 
brail ilg iall Ga aiga 


Transliteration 

Walaw shi-na laataynakulla nafsin hudaha walakin haqqaalqawlu minnee laamlaanna 
jahannama mina aljinnati wannasiajmaAAeen 

Sahih International 

And if we had willed, We could have given every soul its guidance, but the word from Me 
will come into effect [that] "I will surely fill Hell with jinn and people all together. 


aa - (h- 24 dasa al oh oe yy oh) ze ees 
Cade | 8 ag AS Li) laa aLa 52 sled ainsi Lay | 98 58 
2 s z La: - ea o 

Transliteration 


Fathooqoo bima naseetum liqaayawmikum hatha inna naseenakum 
wathooqooAAathaba alkhuldi bima kuntum taAAmaloon 

Sahih International 

So taste [punishment] because you forgot the meeting of this, your Day; indeed, We have 
[accordingly] forgotten you. And taste the punishment of eternity for what you used to 


do." 
32:15 gO. Zaa $< 42 ge. R Poet. “mT 2 os 8 
LAs Nas | 5S Lea 15589 13) Gyall GGG Gye 53 Lal! 
gi a Sao - fof o o We ae 
C9 Stun Y ab 5 aga) A 
Transliteration 


Innama yu/minu bi-ayatinaallatheena itha thukkiroo bihakharroo sujjadan wasabbahoo 


bihamdi rabbihim wahumla yastakbiroon 
Sahih International 
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Only those believe in Our verses who, when they are reminded by them, fall down in 
prostration and exalt [ Allah ] with praise of their Lord, and a are not arrogant. 


32:16 Ze f z % o3 osb. o 2 ae 
Cy 988 abla) Lon 5 
Transliteration 


Tatajafa junoobuhum AAani almadajiAAiyadAAoona rabbahum khawfan watamaAAan 


wamimmarazaqnahum yunfiqoon 
Sahih International 
They arise from [their] beds; they supplicate their Lord in fear and aspiration, and from 


what We have provided them, they spend. 


32:17 „aè 8% Ge 
| SIS La 2158 Gel 358 of ad AAG ult i AIRS Da 
- 2 o- 
© > 
Transliteration 
Fala taAAlamu nafsun maokhfiya lahum min qurrati aAAyunin jazaan bima 
kanooyaAAmaloon 


Sahih International 
And no soul knows what has been hidden for them of comfort for eyes as reward for 


what they used to do. 
32:18 - pixie pa 
Transliteration 


Afaman kana mu/minan kaman kanafasiqan la yastawoon 
Sahih International 
Then is one who was a believer like one who was defiantly disobedient? They are not 


equal. 
32:19 z 
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haan 


Transliteration 
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Amma allatheena amanoowaAAamiloo assalihati falahum jannatualma/wa nuzulan 


bima kanoo yaAAmaloon 
Sahih International 


As for those who believed and did righteous deeds, for them will be the Gardens of 
Refuge as accommodation for what they used to do. 


gn |g RS of I sth gl LAS GUN ais glad | gid Gaal Ll; 


at 238 i 


GA ay ALS Cll ja Clie | of 9 ag] Cady Lad | suc ac 
Transliteration 


Waamma allatheena fasaqoofama/wahumu annaru kullama aradooan yakhrujoo minha 
oAAeedoo feeha waqeela lahum thoogooAAathaba annari allathee kuntum 
bihitukaththiboon 

Sahih International 

But as for those who defiantly disobeyed, their refuge is the Fire. Every time they wish to 
emerge from it, they will be returned to it while it is said to them, "Taste the punishment 
of the Fire which i used to ed 


322l aoe 
Z 3 o- 
JP 
Transliteration 
Walanutheeqannahum mina alAAathabial-adna doona alAAathabi al-akbari 
laAAallahumyarjiAAoon 


Sahih International 
And we will surely let them taste the nearer punishment short of the greater punishment 
that perhaps they will repent. 


= <8 ke aal haa tl A aaa i a, 
Cs Ul lge gael ai 44) SL 989 oa ALI Cy 5 
aars 7 o At 

Transliteration 


Waman athlamu mimman thukkirabi-ayati rabbihi thumma aAArada AAanhainna mina 
almujrimeena muntaqimoon 
Sahih International 
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And who is more unjust than one who is reminded of the verses of his Lord; then he 
turns away from them? Indeed We, from the criminals, will take retribution. 


Rye} rd 


Cail seal F v5 
aed D. = -E ed CS 
Transliteration 


Walaqad atayna moosaalkitaba fala takun fee miryatin min liqa-ihiwajaAAalnahu hudan 
libanee isra-eel 

Sahih International 

And We certainly gave Moses the Scripture, so do not be in doubt over his meeting. And 


we made the Torah guidance for the Children of Israel. 


32:24 Saf -i 44a de LE a’ z af pi EA aaa’ zt o 2 
A Ra 3B 
+8 33 

Transliteration 

WajaAAalna minhum a-immatan yahdoonabi-amrina lamma sabaroo wakanoo bi- 

ayatinayooqinoon 


Sahih International 
And We made from among them leaders guiding by Our command when they were 
patient and [when] they were certain of Our signs. 


32:25 - 9 8%° : 
ee 3419 aad | gi Lad iail a 53 agit a nad ga Gh GI 


Transliteration 

Inna rabbaka huwa yafsilu baynahumyawma algiyamati feema kanoo feehiyakhtalifoon 
Sahih International 

Indeed, your Lord will judge between them on the Day of Resurrection concerning that 
over which they used to differ. 


32:26 oe Sos, Bee O ee E 
À O ill Gye agli Cys LUiSlal aS agl aga alg 
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Transliteration 
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Awa lam yahdi lahum kam ahlakna mingablihim mina alqurooni yamshoona fee 
masakinihim inna feethalika laayatin afala yasmaAAoon 

Sahih International 

Has it not become clear to them how many generations We destroyed before them, [as] 


they walk among their dwellings? Indeed in that are signs; then do they not hear? 


32:27 3 C4 Laat ~ Bee Ry py et fe 8 OF swe sti 
yy ets Mjaa gaai Ade G te 5’ 
UIA agai 5 : JJ 
Transliteration 


Awa lam yaraw anna nasooqu almaaila al-ardi aljuruzi fanukhriju bihi zarAAanta-kulu 
minhu anAAamuhum waanfusuhum afala yubsiroon 

Sahih International 

Have they not seen that We drive the water [in clouds] to barren land and bring forth 
thereby crops from which their livestock eat and [they] themselves? Then do they not 


see? 

32:28 a S 0-9 z| 
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Transliteration 


Wayaqooloona mata hatha alfathuin kuntum sadiqeen 
Sahih International 
And they say, "When will be this conquest, if you should be truthful?" 


DE Abi ab Y5 agila 156 Qual ais Y aiii a y Gh 


Transliteration 

Qul yawma alfathi la yanfaAAuallatheena kafaroo eemanuhum wala hum yuntharoon 
Sahih International 

Say, [O Muhammad], "On the Day of Conquest the belief of those who had disbelieved 


will not benefit them, nor will they be reprieved." 


32:30 A sE FE: a‘ o a sa 8H o ae 
Opes adh) Sts age Cyn ye 
Transliteration 


FaaAArid AAanhum wantathirinnahum muntathiroon 
Sahih International 
So turn away from them and wait. Indeed, they are waiting. 
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Surat Al-'Ahzab (The Combined Forces) - 53g 
al ja) 


anall caa ll ail aus 
33L e áy Sp west a et Aap Hy hy a Fy AT ye 
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Laaa Laa 


Transliteration 

Ya ayyuha annabiyyuittaqi Allaha wala tutiAAi alkafireenawalmunafiqeena inna Allaha 
kanaAAaleeman hakeema 

Sahih International 

O Prophet, fear Allah and do not obey the disbelievers and the hypocrites. Indeed, Allah 
is ever Knowing and Wise. 


332 : <z -+ eee L -42 ó Oe Ae g Aho = Bap o b 
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Transliteration 

WattabiAA ma yoohailayka min rabbika inna Allaha kana bimataAAmaloona khabeera 
Sahih International 

And follow that which is revealed to you from your Lord. Indeed Allah is ever, with what 


you do, Acquainted. 

33:3 Z á oe - á Z orf -z 
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Transliteration 


Watawakkal AAala Allahi wakafabillahi wakeela 
Sahih International 
And rely upon Allah ; and sufficient is Allah as Disposer of affairs. 


33:4 
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Transliteration 
Ma jaAAala Allahu lirajulin minqalbayni fee jawfihi wama jaAAala azwajakumu alla- 


eetuthahiroona minhunna ommahatikum wamajaAAala adAAiyaakum abnaakum 
thalikumqawlukum bi-afwahikum wallahu yaqoolu alhaqqawahuwa yahdee assabeel 
Sahih International 

Allah has not made for a man two hearts in his interior. And He has not made your wives 
whom you declare unlawful your mothers. And he has not made your adopted sons your 
[true] sons. That is [merely] your saying by your mouths, but Allah says the truth, and 
He guides to the [right] way. 
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Transliteration 

OdAAoohum li-aba-ihim huwa aqsatuAAinda Allahi fa-in lam taAAlamoo abaahumfa- 
ikhwanukum fee addeeni wamawaleekumwalaysa AAalaykum junahun feema 
akhta/tumbihi walakin ma taAAammadat quloobukum wakanaAllahu ghafooran 
raheema 

Sahih International 

Call them by [the names of] their fathers; it is more just in the sight of Allah . But if you 
do not know their fathers - then they are [still] your brothers in religion and those 
entrusted to you. And there is no blame upon you for that in which you have erred but 
[only for] what your hearts intended. And ever is Allah Forgiving and Merciful. 
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Transliteration 


Annabiyyu awla bilmu/mineenamin anfusihim waazwajuhu ommahatuhum waoloo al- 
arhamibaAAduhum awla bibaAAdin fee kitabiAllahi mina almu/mineena 
walmuhajireena illaan tafAAaloo ila awliya-ikum maAAroofan kanathalika fee alkitabi 
mastoora 

Sahih International 

The Prophet is more worthy of the believers than themselves, and his wives are [in the 
position of] their mothers. And those of [blood] relationship are more entitled [to 
inheritance] in the decree of Allah than the [other] believers and the emigrants, except 
that you may do to your close associates a kindness [through bequest]. That was in the 
Book inscribed. 
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Transliteration 


Wa-ith akhathna mina annabiyyeenameethaqahum waminka wamin noohin wa- 
ibraheemawamoosa waAAeesa ibni maryama waakhathnaminhum meethaqan ghaleetha 
Sahih International 

And [mention, O Muhammad], when We took from the prophets their covenant and 
from you and from Noah and Abraham and Moses and Jesus, the son of Mary; and We 
took from them a solemn covenant. 
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Transliteration 

Liyas-ala assadiqeena AAan sidqihimwaaAAadda lilkafireena AAathaban aleema 

Sahih International 

That He may question the truthful about their truth. And He has prepared for the 
disbelievers a painful punishment. 
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Transliteration 

Ya ayyuha allatheena amanooothkuroo niAAmata Allahi AAalaykum ith 
jaatkumjunoodun faarsalna AAalayhim reehan wajunoodan lamtarawha wakana Allahu 
bimataAAmaloona baseera 

Sahih International 

O you who have believed, remember the favor of Allah upon you when armies came to 
[attack] you and We sent upon them a wind and armies [of angels] you did not see. And 
ever is Allah , of what you do, Seeing. 
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Transliteration 


Ith jaookum min fawgikum waminasfala minkum wa-ith zaghati al-absaruwabalaghati 
alquloobu alhanajira watathunnoonabillahi aththunoona 

Sahih International 

[Remember] when they came at you from above you and from below you, and when eyes 
shifted [in fear], and hearts reached the throats and you assumed about Allah [various] 


assumptions. 
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Transliteration 


Hunalika ibtuliya almu-minoonawazulziloo zilzalan shadeeda 
Sahih International 
There the believers were tested and shaken with a severe oe 
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Transliteration 
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Wa-ith yaqoolu almunafiqoonawallatheena fee quloobihim maradun mawaAAadana 
Allahu warasooluhu illa ghuroora 

Sahih International 

And [remember] when the hypocrites and those in whose hearts is disease said, " Allah 


and His Messenger did not promise us except delusion," 


3313 “| geo 318 ai alas Y G 2- ou Jal G gi Adil culls 4; 
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Transliteration 


Wa-ith qalat ta-ifatunminhum ya ahla yathriba la muqama lakum 
farjiAAoowayasta/thinu fareequn minhumu annabiyyayaqooloona inna buyootana 
AAawratun wama hiyabiAAawratin in yureedoona illa firara 

Sahih International 

And when a faction of them said, "O people of Yathrib, there is no stability for you 
[here], so return [home]." And a party of them asked permission of the Prophet, saying, 
"Indeed, our houses are unprotected," while they were not exposed. They did not intend 
except to flee. 
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Transliteration 


Walaw dukhilat AAalayhim min aqtarihathumma su-iloo alfitnata laatawha 
wamatalabbathoo biha illa yaseera 

Sahih International 

And if they had been entered upon from all its [surrounding] regions and fitnah had 
been demanded of them, = would aes done it and not hesitated over it except aes 
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Transliteration 

Walaqad kanoo AAahadoo Allahamin qablu la yuwalloona al-adbara wakanaAAahdu 
Allahi mas-oola 

Sahih International 

And they had already promised Allah before not to turn their backs and flee. And ever is 
the aaa to Allah [that about which one will be] questioned. 
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Transliteration 


Qul lan yanfaAAakumu alfiraru infarartum mina almawti awi alqatli wa-ithan 
latumattaAAoona illa qaleela 

Sahih International 

Say, [O Muhammad], "Never will fleeing benefit you if you should flee from death or 
killing; and then [if you did], you would not be given enjoyment [of life] except for a 
little." 
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Transliteration 

Qul man tha allathee yaAAsimukummina Allahi in arada bikum soo-an aw aradabikum 
rahmatan wala yajidoona lahum min dooni Allahiwaliyyan wala naseera 

Sahih International 

Say, "Who is it that can protect you from Allah if He intends for you an ill or intends for 
you a mercy?" And they will not find for themselves besides Allah any protector or any 


helper. 
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Transliteration 


Qad yaAAlamu Allahu almuAAawwiqeenaminkum walqa-ileena li-ikhwanihim 


halummailayna wala ya/toona alba/sa illa qaleela 
Sahih International 
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Already Allah knows the hinderers among you and those [hypocrites] who say to their 
brothers, "Come to us," and do not go to battle, except for a few, 
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Transliteration 


Ashihhatan AAalaykum fa-itha jaaalkhawfu raaytahum yanthuroona ilayka 
tadooruaAAyunuhum kallathee yughsha AAalayhi minaalmawti fa-itha thahaba 
alkhawfu salaqookumbi-alsinatin hidadin ashihhatan AAalaalkhayri ola-ika lam 
yu/minoo faahbata AllahuaAAmalahum wakana thalika AAala Allahiyaseera 

Sahih International 

Indisposed toward you. And when fear comes, you see them looking at you, their eyes 
revolving like one being overcome by death. But when fear departs, they lash you with 
sharp tongues, indisposed toward [any] good. Those have not believed, so Allah has 
rendered their deeds worthless, and ever is that, for Allah , easy. 
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Transliteration 

Yahsaboona al-ahzabalam yathhaboo wa-in ya/ti al-ahzabu yawaddoolaw annahum 
badoona fee al-aAArabi yas-aloona AAananba-ikum walaw kanoo feekum ma qatalooilla 
qaleela 

Sahih International 

They think the companies have not [yet] withdrawn. And if the companies should come 
[again], they would wish they were in the desert among the bedouins, inquiring [from 
afar] about your news. And if they should be among you, they would not fight except for 
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a little. 
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Transliteration 


Laqad kana lakum fee rasooli Allahioswatun hasanatun liman kana yarjoo 


Allahawalyawma al-akhira wathakara Allahakatheera 
Sahih International 
There has certainly been for you in the Messenger of Allah an excellent pattern for 


anyone whose hope is in Allah and the Last Day and [who] remembers Allah often. 
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Transliteration 

Walamma raa almu/minoona al-ahzabaqaloo hatha ma waAAadana Allahuwarasooluhu 
wasadaqa Allahu warasooluhu wamazadahum illa eemanan watasleema 

Sahih International 

And when the believers saw the companies, they said, "This is what Allah and His 
Messenger had promised us, and Allah and His Messenger spoke the truth." And it 
increased them only in faith and acceptance. 
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Transliteration 

Mina almu/mineena rijalun sadaqooma AAahadoo Allaha AAalayhi faminhum man 
qadanahbahu waminhum man yantathiru wamabaddaloo tabdeela 

Sahih International 

Among the believers are men true to what they promised Allah . Among them is he who 
has fulfilled his vow [to the death], and among them is he who awaits [his chance]. And 
they did not alter [the terms of their commitment] by any alteration - 
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Transliteration 


Liyajziya Allahu assadiqeenabisidgihim wayuAAaththiba almunafiqeena inshaa aw 
yatooba AAalayhim inna Allaha kanaghafooran raheema 

Sahih International 

That Allah may reward the truthful for their truth and punish the hypocrites if He wills 
or accept their repentance. Indeed, Allah is ever Forgiving and Merciful. 
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Transliteration 


Waradda Allahu allatheenakafaroo bighaythihim lam yanaloo khayranwakafa Allahu 
almu/mineena alqitala wakanaAllahu qawiyyan AAazeeza 

Sahih International 

And Allah repelled those who disbelieved, in their rage, not having obtained any good. 
And sufficient was Allah for the believers in battle, and ever is Allah Powerful and 
Exalted in Might. 
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Transliteration 


Waanzala allatheena thaharoohummin ahli alkitabi min sayaseehim waqathafafee 
quloobihimu arruAAba fareeqan taqtuloona wata/siroonafareeqa 

Sahih International 

And He brought down those who supported them among the People of the Scripture 
from their fortresses and cast terror into their hearts [so that] a party you killed, and you 
took captive a party. 
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oh 3 G- að 
i eei OS ede al 
Transliteration 


Waawrathakum ardahum wadiyarahumwaamwalahum waardan lam tataooha 
wakanaAllahu AAala kulli shay-in qadeera 

Sahih International 

And He caused you to inherit their land and their homes and their properties and a land 


which you have not trodden. And ever is Allah , over all things, competent. 
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Transliteration 


Ya ayyuha annabiyyuqul li-azwajika in kuntunna turidna alhayataaddunya wazeenataha 


fataAAalaynaomattiAAkunna waosarrihkunna sarahan jameela 
Sahih International 


O Prophet, say to your wives, "If you should desire the worldly life and its adornment, 
then come, I will provide for you and give you a gracious release. 
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Transliteration 


Wa-in kuntunna turidna Allahawarasoolahu waddara al-akhirata fa-innaAllaha 


aAAadda lilmuhsinati minkunna ajranAAatheema 
Sahih International 
But if you should desire Allah and His Messenger and the home of the Hereafter - then 


indeed, Allah has prepared for the doers of good among you a great reward." 
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Transliteration 


Ya nisaa annabiyyi manya/ti minkunna bifahishatin mubayyinatin yudaAAaflaha 
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alAAathabu diAAfayni wakana thalikaAAala Allahi yaseera 
Sahih International 
O wives of the Prophet, whoever of you should commit a clear immorality - for her the 


punishment would be doubled two fold, and ever is that, for Allah , easy. 
33:31 a a 


SAN Gaps lbs aság Al hay 9 ol (hin CA gag 


La 6 83) QI ely oia 
Transliteration 


Waman yaqnut minkunna lillahiwarasoolihi wataAAmal salihan nu/tiha 
ajrahamarratayni waaAAtadna laha rizqan kareema 

Sahih International 

And whoever of you devoutly obeys Allah and His Messenger and does righteousness - 


We will give her her reward twice; and We have aaron for her a noble aia 
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Transliteration 


Ya nisaa annabiyyilastunna kaahadin mina annisa-i iniittaqaytunna fala takhdaAAna 


bilqawli fayatmaAAaallathee fee qalbihi maradun waqulna qawlanmaAAroofa 
Sahih International 


O wives of the Prophet, you are not like anyone among women. If you fear Allah , then 
do not be soft in speech [to men], lest he in whose heart is disease should covet, but 
speak with appropriate speech. 
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Transliteration 


Wagqarna fee buyootikunna walatabarrajna tabarruja aljahiliyyati al-oola 
waaqimnaassalata waateena azzakatawaatiAAna Allaha warasoolahu innama 
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yureeduAllahu liyuthhiba AAankumu arrijsa ahlaalbayti wayutahhirakum tatheera 
Sahih International 


And abide in your houses and do not display yourselves as [was] the display of the 
former times of ignorance. And establish prayer and give zakah and obey Allah and His 
Messenger. Allah intends only to remove from you the impurity [of sin], O people of the 
[Prophet's] household, and to purify you with [extensive] purification. 
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Transliteration 


Wathkurna ma yutlafee buyootikunna min ayati Allahi walhikmatiinna Allaha kana 
lateefan khabeera 

Sahih International 

And remember what is recited in your houses of the verses of Allah and wisdom. Indeed, 
Allah is ever Subtle and Acquainted [with all things]. 
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Transliteration 

Inna almuslimeena walmuslimatiwalmu/mineena walmu/minati 
walqaniteenawalqanitati wassadiqeena wassadiqatiwassabireena 
wassabiratiwalkhashiAAeena walkhashiAAatiwalmutasaddiqeena 
walmutasaddiqatiwassa-imeena wassa-imatiwalhafitheena furoojahum 
walhafithatiwaththakireena Allaha katheeran waththakiratiaAAadda Allahu lahum 


maghfiratan waajran AAatheema 
Sahih International 
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Indeed, the Muslim men and Muslim women, the believing men and believing women, 
the obedient men and obedient women, the truthful men and truthful women, the 
patient men and patient women, the humble men and humble women, the charitable 
men and charitable women, the fasting men and fasting women, the men who guard 
their private parts and the women who do so, and the men who remember Allah often 
and the women who do so - for them Allah has prepared forgiveness and a great reward. 
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Transliteration 

Wama kana limu/minin walamu/minatin itha qada Allahu warasooluhuamran an 
yakoona lahumu alkhiyaratu min amrihim waman yaAAsiAllaha warasoolahu faqad 
dalla dalalanmubeena 

Sahih International 

It is not for a believing man or a believing woman, when Allah and His Messenger have 
decided a matter, that they should [thereafter] have any choice about their affair. And 
whoever disobeys Allah and His Messenger has certainly strayed into clear error. 
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Transliteration 


Wa-ith taqoolu lillatheeanAAama Allahu AAalayhi waanAAamta AAalayhi amsik 
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AAalaykazawjaka wattaqi Allaha watukhfee fee nafsika maAllahu mubdeehi watakhsha 
annasa wallahuahaqqu an takhshahu falamma qadazaydun minha wataran 
zawwajnakahalikay la yakoona AAala almu/mineena harajunfee azwaji adAAiya-ihim 
itha qadawminhunna wataran wakana amru Allahi mafAAoola 

Sahih International 

And [remember, O Muhammad], when you said to the one on whom Allah bestowed 
favor and you bestowed favor, "Keep your wife and fear Allah ," while you concealed 
within yourself that which Allah is to disclose. And you feared the people, while Allah 
has more right that you fear Him. So when Zayd had no longer any need for her, We 
married her to you in order that there not be upon the believers any discomfort 
concerning the wives of their adopted sons when they no longer have need of them. And 
ever is the command of Allah accomplished. 
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Transliteration 


Ma kana AAala annabiyyimin harajin feema farada Allahu lahusunnata Allahi fee 
allatheena khalaw min qablu wakanaamru Allahi qadaran maqdoora 

Sahih International 

There is not to be upon the Prophet any discomfort concerning that which Allah has 
imposed upon him. [This is] the established way of Allah with those [prophets] who 
have passed on before. And ever is the command of Allah a destiny decreed. 
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Transliteration 


Allatheena yuballighoona risalatiAllahi wayakhshawnahu wala yakhshawna ahadanilla 
Allaha wakafa billahi haseeba 

Sahih International 

[ Allah praises] those who convey the messages of Allah and fear Him and do not fear 
anyone but Allah . And sufficient is y as Accountant. 
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Transliteration 

Ma kana muhammadun abaahadin min rijalikum walakin rasoola Allahiwakhatama 
annabiyyeena wakana Allahubikulli shay-in AAaleema 

Sahih International 

Muhammad is not the father of [any] one of your men, but [he is] the Messenger of Allah 
and last of the prophets. And ever is Allah , of all things, Knowing. 
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Transliteration 


Ya ayyuha allatheena amanooothkuroo Allaha thikran katheera 
Sahih International 
O you who have believed, remember Allah with much remembrance 
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Deal 5 fe) YA fe) gee 9 

Transliteration 

Wasabbihoohu bukratan waaseela 


Sahih International 
And exalt Him O and afternoon. 
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Transliteration 


Huwa allathee yusalleeAAalaykum wamala-ikatuhu liyukhrijakum mina aththulumatiila 
annoori wakana bilmu/mineena raheema 

Sahih International 

It is He who confers blessing upon you, and His angels [ask Him to do so] that He may 
bring you out from darknesses into the = And ever is He, to the acpi Merciful. 
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Transliteration 


Tahiyyatuhum yawma yalqawnahu salamunwaaAAadda lahum ajran kareema 
Sahih International 
Their greeting the Day they meet Him will be, "Peace." And He has prepared for them a 


Surat Al-'Ahzab - The Noble Qur'an - aS! J a https://legacy.quran.com/33 


noble reward. 
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Transliteration 

Ya ayyuha annabiyyuinna arsalnaka shahidan wamubashshiran wanatheera 

Sahih International 

O Prophet, indeed We have sent you as a witness and a bringer of good tidings and a 


warner. 
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Transliteration 

WadaAAiyan ila Allahibi-ithnihi wasirajan muneera 

Sahih International 

And one who invites to Allah , by His permission, and an illuminating lamp. 
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Transliteration 


Wabashshiri almu/mineena bi-anna lahum minaAllahi fadlan kabeera 
Sahih International 
And give good tidings to the believers that they will have from Allah great bounty. 
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Transliteration 
Wala tutiAAi alkafireenawalmunafiqeena wadaAA athahum watawakkalAAala Allahi 
wakafa billahiwakeela 


Sahih International 
And do not obey the disbelievers and the hypocrites but do not harm them, and rely 
upon Allah . And sufficient is Allah as Disposer of affairs. 
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Transliteration 
Ya ayyuha allatheena amanooitha nakahtumu almu/minati thumma 


tallaqtumoohunnamin qabli an tamassoohunna fama lakum AAalayhinna minAAiddatin 


taAAtaddoonaha famattiAAoohunna wasarrihoohunnasarahan jameela 
Sahih International 


O You who have believed, when you marry believing women and then divorce them 
before you have touched them, then there is not for you any waiting period to count 
concerning them. So provide for them and give them a gracious release. 
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Transliteration 
Ya ayyuha annabiyyuinna ahlalna laka azwajaka allateeatayta ojoorahunna wama 
malakat yameenuka mimmaafaa Allahu AAalayka wabanati AAammika 
wabanatiAAammatika wabanati khalika wabanatikhalatika allatee hajarna maAAaka 
wamraatanmu/minatan in wahabat nafsaha linnabiyyi in aradaannabiyyu an 
yastankihaha khalisatanlaka min dooni almu/mineena gad AAalimna ma 


faradnaAAalayhim fee azwajihim wama malakat aymanuhumlikayla yakoona AAalayka 


harajun wakana Allahughafooran raheema 
Sahih International 


O Prophet, indeed We have made lawful to you your wives to whom you have given their 
due compensation and those your right hand possesses from what Allah has returned to 
you [of captives] and the daughters of your paternal uncles and the daughters of your 
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paternal aunts and the daughters of your maternal uncles and the daughters of your 
maternal aunts who emigrated with you and a believing woman if she gives herself to the 
Prophet [and] if the Prophet wishes to marry her, [this is] only for you, excluding the 
[other] believers. We certainly know what We have made obligatory upon them 
concerning their wives and those their right hands possess, [but this is for you] in order 
that there will be upon you no discomfort. And ever is Allah Forgiving and Merciful. 
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Transliteration 

Turjee man tashao minhunna watu/weeilayka man tashao wamani ibtaghayta mimman 
AAazalta falajunaha AAalayka thalika adna an taqarraaAAyunuhunna wala yahzanna 
wayardayna bimaataytahunna kulluhunna wallahu yaAAlamu mafee quloobikum 
wakana Allahu AAaleeman haleema 

Sahih International 

You, [O Muhammad], may put aside whom you will of them or take to yourself whom 
you will. And any that you desire of those [wives] from whom you had [temporarily] 
separated - there is no blame upon you [in returning her]. That is more suitable that 
they should be content and not grieve and that they should be satisfied with what you 
have given them - all of them. And Allah knows what is in your hearts. And ever is Allah 
Knowing and Forbearing. 
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Transliteration 
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La yahillu laka annisaomin baAAdu wala an tabaddala bihinna min azwajinwalaw 
aAAjabaka husnuhunna illa ma malakatyameenuka wakana Allahu AAala kulli shay- 
inraqeeba 

Sahih International 

Not lawful to you, [O Muhammad], are [any additional] women after [this], nor [is it] for 
you to exchange them for [other] wives, even if their beauty were to please you, except 
what your right hand possesses. And ever is Allah , over all things, an Observer. 
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Transliteration 

Ya ayyuha allatheena amanoola tadkhuloo buyoota annabiyyi illa an yu/thanalakum ila 
taAAamin ghayra nathireenainahu walakin itha duAAeetum fadkhuloofa-itha 
taAAimtum fantashiroo walamusta/niseena lihadeethin inna thalikum kanayu/thee 
annabiyya fayastahyee minkum wallahula yastahyee mina alhaqqi wa- 
ithasaaltumoohunna mataAAan fas-aloohunna min wara-ihijabin thalikum atharu 
liquloobikumwaquloobihinna wama kana lakum an tu/thoorasoola Allahi wala an 
tankihoo azwajahumin baAAdihi abadan inna thalikum kana AAinda AllahiAAatheema 
Sahih International 

O you who have believed, do not enter the houses of the Prophet except when you are 
permitted for a meal, without awaiting its readiness. But when you are invited, then 
enter; and when you have eaten, disperse without seeking to remain for conversation. 
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Indeed, that [behavior] was troubling the Prophet, and he is shy of [dismissing] you. But 
Allah is not shy of the truth. And when you ask [his wives] for something, ask them from 
behind a partition. That is purer for your hearts and their hearts. And it is not 
[conceivable or lawful] for you to harm the Messenger of Allah or to marry his wives 
after him, ever. Indeed, that would be in the sight of Allah an enormity. 
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Transliteration 


In tubdoo shay-an aw tukhfoohu fa-inna Allahakana bikulli shay-in AAaleema 
Sahih International 


Whether you reveal a thing or conceal it, indeed Allah is ever, of all things, Knowing. 
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Transliteration 

La junaha AAalayhinna fee aba-ihinnawala abna-ihinna wala ikhwanihinnawala abna-i 


ikhwanihinna wala abna-iakhawatihinna wala nisa-ihinna wala mamalakat 


aymanuhunna wattaqeena Allaha innaAllaha kana AAala kulli shay-in shaheeda 
Sahih International 


There is no blame upon women concerning their fathers or their sons or their brothers 
or their brothers' sons or their sisters' sons or their women or those their right hands 
possess. And fear Allah . Indeed Allah is ever, over all things, Witness. 
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Transliteration 

Inna Allaha wamala-ikatahu yusalloonaAAala annabiyyi ya ayyuha allatheenaamanoo 
salloo AAalayhi wasallimoo tasleema 

Sahih International 

Indeed, Allah confers blessing upon the Prophet, and His angels [ask Him to do so]. O 
you who have believed, ask [ Allah to confer] blessing upon him and ask [ Allah to grant 
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him] peace. 
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Transliteration 


Inna allatheena yu/thoona Allahawarasoolahu laAAanahumu Allahu fee addunyawal- 


akhirati waaAAadda lahum AAathabanmuheena 
Sahih International 
Indeed, those who abuse Allah and His Messenger - Allah has cursed them in this world 


and the Hereafter and prepared for them a humiliating punishment. 
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Transliteration 


Wallatheena yu/thoonaalmu/mineena walmu/minati bighayri maiktasaboo faqadi 


ihtamaloo buhtanan wa-ithmanmubeena 
Sahih International 
And those who harm believing men and believing women for [something] other than 


what they have earned have certainly born upon themselves a slander and manifest sin. 
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Transliteration 

Ya ayyuha annabiyyuqul li-azwajika wabanatika wanisa-ialmu/mineena yudneena 
AAalayhinna min jalabeebihinna thalikaadna an yuAArafna fala yu/thayna 
wakanaAllahu ghafooran raheema 

Sahih International 

O Prophet, tell your wives and your daughters and the women of the believers to bring 
down over themselves [part] of their outer garments. That is more suitable that they will 
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be known and not be abused. And ever is Allah Forgiving and Merciful. 
33:60 2 


Daill C234 pga sll å Gailig o slid ai ol o 
SL Y) Led Sig 5 LY BS ae i Ai Anal 5 


Transliteration 

La-in lam yantahi almunafiqoona wallatheenafee quloobihim maradun walmurjifoona 
feealmadeenati lanughriyannaka bihim thumma la yujawiroonakafeeha illa qaleela 
Sahih International 

If the hypocrites and those in whose hearts is disease and those who spread rumors in 
al-Madinah do not cease, We will surely incite you against them; then they will not 
remain your neighbors therein except for a little. 
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Transliteration 

MalAAooneena ayna ma thuqifoo okhithoowaquttiloo taqteela 

Sahih International 

Accursed wherever they are found, [being] seized and massacred completely. 
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Transliteration 

Sunnata Allahi fee allatheenakhalaw min qablu walan tajida lisunnati Allahi tabdeela 
Sahih International 

[This is] the established way of Allah with those who passed on before; and you will not 


find in the way of Allah any change. 


TE Gly yi Lag all tic Ugalde Lal) Ge Ae ge Gull als 
UÉ Š SS Ac Cel 
Transliteration 


Yas-aluka annasu AAani assaAAatiqul innama AAilmuha AAinda Allahi wamayudreeka 


laAAalla assaAAata takoonu qareeba 
Sahih International 
People ask you concerning the Hour. Say," Knowledge of it is only with Allah . And what 


may make you perceive? Perhaps the Hour is near." 
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Transliteration 

Inna Allaha laAAana alkafireenawaaAAadda lahum saAAeera 

Sahih International 

Indeed, Allah has cursed the disbelievers and prepared for them a Blaze. 
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Transliteration 


Khalideena feeha abadan layajidoona waliyyan wala naseera 
Sahih International 
Abiding therein forever, they will not find a protector or a helper. 
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Transliteration 


Yawma tuqallabu wujoohuhum fee annariyaqooloona ya laytana ataAAna 
AllahawaataAAna arrasoola 

Sahih International 

The Day their faces will be turned about in the Fire, they will say, "How we wish we had 
obeyed Allah and obeyed the Messenger." 
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Transliteration 


Wagqaloo rabbana inna ataAAnasadatana wakubaraana faadalloonaassabeela 
Sahih International 


And they will say, "Our Lord, indeed we obeyed our masters and our dignitaries, and 
they led us astray from the [right] way. 


oo las Úa agiall y hail Gyo Gidea aei Ly 
Transliteration 


Rabbana atihim diAAfaynimina alAAathabi walAAanhum laAAnan kabeera 
Sahih International 
Our Lord, give them double the punishment and curse them with a great curse." 
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Ya ayyuha allatheena amanoola takoonoo kallatheena athaw moosafabarraahu Allahu 
mimma qaloo wakanaAAinda Allahi wajeeha 

Sahih International 

O you who have believed, be not like those who abused Moses; then Allah cleared him of 
what they said. And he, in the sight of Allah , was distinguished. 
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Transliteration 


Ya ayyuha allatheena amanooittaqoo Allaha waqooloo qawlan sadeeda 
Sahih International 
O you who have believed, fear Allah and = words of appropriate justice. 
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Transliteration 

Yuslih lakum aAAmalakumwayaghfir lakum thunoobakum waman yutiAAi 
Allahawarasoolahu faqad faza fawzan AAatheema 

Sahih International 

He will [then] amend for you your deeds and forgive you your sins. And whoever obeys 
Allah and His Messenger has certainly attained a great attainment. 
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Transliteration 

Inna AAaradna al-amanataAAala assamawati wal-ardiwaljibali faabayna an 
yahmilnahawaashfaqna minha wahamalaha al-insanuinnahu kana thalooman jahoola 
Sahih International 

Indeed, we offered the Trust to the heavens and the earth and the mountains, and they 
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declined to bear it and feared it; but man [undertook to] bear it. Indeed, he was unjust 
and ignorant. 
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Transliteration 

LiyuAAaththiba Allahu almunafiqeenawalmunafiqati walmushrikeena 
walmushrikatiwayatooba Allahu AAala almu/mineena walmu/minatiwakana Allahu 
ghafooran raheema 

Sahih International 

[It was] so that Allah may punish the hypocrite men and hypocrite women and the men 
and women who associate others with Him and that Allah may accept repentance from 
the believing men and believing women. And ever is Allah Forgiving and Merciful. 
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Transliteration 


Alhamdu lillahi allatheelahu ma fee assamawati wamafee al-ardi walahu alhamdu fee al- 
akhiratiwahuwa alhakeemu alkhabeer 

Sahih International 

[All] praise is [due] to Allah , to whom belongs whatever is in the heavens and whatever 
is in the earth, and to Him belongs [all] praise in the Hereafter. And He is the Wise, the 
Acquainted. 
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Transliteration 


YaAAlamu ma yaliju fee al-ardiwama yakhruju minha wama yanzilu mina assama- 
iwama yaAAruju feeha wahuwa arraheemualghafoor 

Sahih International 

He knows what penetrates into the earth and what emerges from it and what descends 
from the heaven and what ascends therein. And He is the Merciful, the Forgiving. 
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Transliteration 
Waqala allatheena kafaroo lata/teena assaAAatu qul bala warabbeelata/tiyannakum 
AAalimi alghaybi la yaAAzubu AAanhumithqalu tharratin fee assamawatiwala fee al-ardi 
wala asgharu min thalikawala akbaru illa fee kitabin mubeen 
Sahih International 
But those who disbelieve say, "The Hour will not come to us." Say, "Yes, by my Lord, it 
will surely come to you. [ Allah is] the Knower of the unseen." Not absent from Him is an 
atom's weight within the heavens or within the earth or [what is] smaller than that or 
greater, except that it is in a clear register - 
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Transliteration 
Liyajziya allatheena amanoowaAAamiloo assalihati ola-ika lahummaghfiratun warizqun 
kareem 
Sahih International 
That He may reward those who believe and do righteous deeds. Those will have 
forgiveness and noble provision. 
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Transliteration 

Wallatheena saAAaw fee ayatinamuAAajizeena ola-ika lahum AAathabun minrijzin 
aleem 

Sahih International 

But those who strive against Our verses [seeking] to cause failure - for them will be a 
painful punishment of foul nature. 
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Transliteration 


Wayara allatheena ootooalAAilma allathee onzila ilayka min rabbika huwa 
alhaqqawayahdee ila sirati alAAazeezi alhameed 

Sahih International 

And those who have been given knowledge see that what is revealed to you from your 


Lord is the truth, and it guides to the path of the Exalted in Might, the Praiseworthy. 
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Transliteration 


Waqala allatheena kafaroo halnadullukum AAala rajulin yunabbi-okum ithamuzziqtum 
kulla mumazzaqin innakum lafee khalqin jadeed 

Sahih International 

But those who disbelieve say, "Shall we direct you to a man who will inform you [that] 
when you have disintegrated in complete disintegration, you will [then] be [recreated] in 
a new creation? 
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Transliteration 

Aftara AAala Allahi kathibanam bihi jinnatun bali allatheena la yu/minoona bil- 
akhiratifee alAAathabi waddalali albaAAeed 

Sahih International 

Has he invented about Allah a lie or is there in him madness?" Rather, they who do not 


believe in the Hereafter will be in the punishment and [are in] extreme error. 
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Transliteration 

Afalam yaraw ila ma baynaaydeehim wama khalfahum mina assama-i wal-ardiin nasha/ 


nakhsif bihimu al-arda aw nusqitAAalayhim kisafan mina assama-i inna fee 
thalikalaayatan likulli AAabdin muneeb 

Sahih International 

Then, do they not look at what is before them and what is behind them of the heaven 
and earth? If We should will, We could cause the earth to swallow them or [could] let fall 
upon them fragments from the sky. Indeed in that is a sign for every servant turning 
back [to Allah ]. 
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Transliteration 
Walaqad atayna dawoodaminna fadlan ya jibalu awwibeemaAAahu wattayra waalanna 
lahu alhadeed 
Sahih International 
And We certainly gave David from Us bounty. [We said], "O mountains, repeat [Our] 
praises with him, and the birds [as well]." And We made pliable for him iron, 
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Transliteration 


Ani iAAmal sabighatin waqaddirfee assardi waAAmaloo salihan inneebima 
taAAmaloona baseer 

Sahih International 

[Commanding him], "Make full coats of mail and calculate [precisely] the links, and 
work [all of you] righteousness. Indeed I, of what you do, am Seeing." 
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Transliteration 

Walisulaymana arreehaghuduwwuha shahrun warawahuha shahrunwaasalna lahu 
AAayna alqitri wamina aljinni manyaAAmalu bayna yadayhi bi-ithni rabbihi waman 
yazighminhum AAan amrina nuthiqhu min AAathabi assaAAeer 

Sahih International 

And to Solomon [We subjected] the wind - its morning [journey was that of] a month - 
and its afternoon [journey was that of] a month, and We made flow for him a spring of 
[liquid] copper. And among the jinn were those who worked for him by the permission 
of his Lord. And whoever deviated among them from Our command - We will make him 
taste of the punishment of the Blaze. 
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Transliteration 


YaAAmaloona lahu ma yashao minmahareeba watamatheela wajifanin 
kaljawabiwaqudoorin rasiyatin iAAmaloo ala dawoodashukran waqaleelun min 
AAibadiya ashshakoor 

Sahih International 

They made for him what he willed of elevated chambers, statues, bowls like reservoirs, 
and stationary kettles. [We said], "Work, O family of David, in gratitude." And few of My 
servants are grateful. 
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Falamma qadaynaAAalayhi almawta ma dallahum AAala mawtihi illadabbatu al-ardi 
ta/kulu minsaatahu falammakharra tabayyanati aljinnu an law kanoo 
yaAAlamoonaalghayba ma labithoo fee alAAathabi almuheen 

Sahih International 

And when We decreed for Solomon death, nothing indicated to the jinn his death except 
a creature of the earth eating his staff. But when he fell, it became clear to the jinn that if 
they had known the unseen, they would not have remained in humiliating punishment. 
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Transliteration 


Laqad kana lisaba-in fee maskanihim ayatunjannatani AAan yameenin washimalin 
kuloo min rizqirabbikum washkuroo lahu baldatun tayyibatunwarabbun ghafoor 

Sahih International 

There was for [the tribe of] Saba' in their dwelling place a sign: two [fields of] gardens on 
the right and on the left. [They were told], "Eat from the provisions of your Lord and be 
grateful to Him. A good land [have you], and a forgiving Lord." 


34:16 on 


cutis agile, Ay a yall is agile Ube jl | te jet 
LÉ has edgy lily Ld JS ¢ 4153 


Transliteration 

FaaAAradoo faarsalna AAalayhimsayla alAAarimi wabaddalnahum bijannatayhim 
jannatayni thawatayokulin khamtin waathlin washay-in min sidrin qaleel 

Sahih International 

But they turned away [refusing], so We sent upon them the flood of the dam, and We 
replaced their two [fields of] gardens with gardens of bitter fruit, tamarisks and 
something of sparse lote trees. 
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Transliteration 
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Thalika jazaynahum bimakafaroo wahal nujazee illa alkafoor 
Sahih International 
[By] that We repaid them because they disbelieved. And do We [thus] repay except the 


ungrateful? 
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Transliteration 


WajaAAalna baynahum wabayna alquraallatee barakna feeha quran 
thahiratanwaqaddarna feeha assayra seeroo feehalayaliya waayyaman amineen 

Sahih International 

And We placed between them and the cities which We had blessed [many] visible cities. 
And We determined between them the [distances of] journey, [saying], "Travel between 
them by night or day in safety." 
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Transliteration 

Faqaloo rabbana baAAidbayna asfarina wathalamoo anfusahumfajaAAalnahum 
ahadeetha wamazzaqnahum kullamumazzaqin inna fee thalika laayatin likullisabbarin 
shakoor 

Sahih International 

But [insolently] they said, "Our Lord, lengthen the distance between our journeys," and 
wronged themselves, so We made them narrations and dispersed them in total 
dispersion. Indeed in that are signs for everyone patient and grateful. 
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Transliteration 

Walaqad saddaqa AAalayhim ibleesu thannahufattabaAAoohu illa fareeqan mina 

almu/mineen 


Sahih International 
And Iblees had already confirmed through them his assumption, so they followed him, 
except for a party of believers. 
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Transliteration 


Wama kana lahu AAalayhim minsultanin illa linaAAlama man yu/minu bil- 


akhiratimimman huwa minha fee shakkin warabbuka AAala kullishay-in hafeeth 
Sahih International 
And he had over them no authority except [it was decreed] that We might make evident 


who believes in the Hereafter from who is thereof in doubt. And your Lord, over all 
things, is Guardian. 
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Transliteration 

Quli odAAoo allatheena zaAAamtum mindooni Allahi la yamlikoona mithqala 
tharratinfee assamawati wala fee al-ardiwama lahum feehima min shirkin wama 
lahuminhum min thaheer 

Sahih International 

Say, [O Muhammad], "Invoke those you claim [as deities] besides Allah ." They do not 
possess an atom's weight [of ability] in the heavens or on the earth, and they do not have 
therein any partnership [with Him], nor is there for Him from among them any 
assistant. 
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Transliteration 


Wala tanfaAAu ashshafaAAatuAAindahu illa liman athina lahu hattaitha fuzziAAa AAan 


quloobihim qaloo matha gqalarabbukum qaloo alhaqga wahuwa alAAaliyyu alkabeer 
Sahih International 
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And intercession does not benefit with Him except for one whom He permits. [And 
those wait] until, when terror is removed from their hearts, they will say [to one 
another], "What has your Lord said?" They will say, "The truth." And He is the Most 
High, the Grand. 
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Transliteration 


Qul man yarzuqukum mina assamawatiwal-ardi quli Allahu wa-inna aw iyyakumlaAAala 
hudan aw fee dalalin mubeen 

Sahih International 

Say, "Who provides for you from the heavens and the earth?" Say, " Allah . And indeed, 
we or you are either upon guidance or in clear error." 


34:25 bie E E N ayd 


Transliteration 

Qul la tus-aloona AAammaajramna wala nus-alu AAamma taAAmaloon 

Sahih International 

Say, "You will not be asked about what we committed, and we will not be asked about 
what you do." 
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Transliteration 

Qul yajmaAAu baynana rabbunathumma yaftahu baynana bilhaqqiwahuwa alfattahu 
alAAaleem 

Sahih International 

Say, "Our Lord will bring us together; then He will judge between us in truth. And He is 
the Knowing Judge." 
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Transliteration 


Qul arooniya allatheena alhaqtumbihi shurakaa kalla bal huwa AllahualAAazeezu 
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alhakeem 
Sahih International 
Say, "Show me those whom you have attached to Him as partners. No! Rather, He 


[alone] is Allah , the Exalted in Might, the Wise." 
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Transliteration 
Wama arsalnaka illa kaffatanlinnasi basheeran wanatheeran walakinnaakthara annasi la 
yaAAlamoon 


Sahih International 
And We have not sent you except comprehensively to mankind as a bringer of good 
tidings and a warner. But most of the people do not know. 
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Transliteration 


Wayaqooloona mata hathaalwaAAdu in kuntum sadiqeen 
Sahih International 
And they say, "When is this promise, if you should be truthful?" 
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Transliteration 


Qul lakum meeAAadu yawmin latasta/khiroona AAanhu saAAatan wala tastaqdimoon 
Sahih International 

Say, "For you is the appointment of a Day [when] you will not remain thereafter an hour, 
nor will you precede [it]." 
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Transliteration 

Waqala allatheena kafaroo lannu/mina bihatha alqur-ani wala billatheebayna yadayhi 
walaw tara ithi aththalimoonamawqoofoona AAinda rabbihim yarjiAAu baAAduhum 
ilabaAAdin alqawla yaqoolu allatheena istudAAifoolillatheena istakbaroo lawla antum 
lakunnamu/mineen 

Sahih International 

And those who disbelieve say, "We will never believe in this Qur'an nor in that before it." 
But if you could see when the wrongdoers are made to stand before their Lord, refuting 
each other's words... Those who were oppressed will say to those who were arrogant, "If 
not for you, we would have been believers." 
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Transliteration 


Qala allatheena istakbaroolillatheena istudAAifoo anahnu sadadnakumAAani alhuda 
baAAda ith jaakum bal kuntummujrimeen 

Sahih International 

Those who were arrogant will say to those who were oppressed, "Did we avert you from 


guidance after it had come to you? Rather, you were criminals." 
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Transliteration 


Waqala allatheena istudAAifoolillatheena istakbaroo bal makru allayli wannahariith 
ta/muroonana an nakfura billahiwanajAAala lahu andadan waasarroo 
annadamatalamma raawoo alAAathaba wajaAAalna al-aghlalafee aAAnaqi allatheena 
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kafaroo hal yujzawna illama kanoo yaAAmaloon 

Sahih International 

Those who were oppressed will say to those who were arrogant, "Rather, [it was your] 
conspiracy of night and day when you were ordering us to disbelieve in Allah and 
attribute to Him equals.” But they will [all] confide regret when they see the 
punishment; and We will put shackles on the necks of those who disbelieved. Will they 
be recompensed except for what they used to do? 
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Transliteration 
Wama arsalna fee qaryatin minnatheerin illa qala mutrafooha innabima orsiltum bihi 
kafiroon 


Sahih International 
And We did not send into a city any warner except that its affluent said, "Indeed we, in 
that with which you were sent, are disbelievers." 
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Transliteration 


Wagaloo nahnu aktharu amwalanwaawladan wama nahnu bimuAAaththabeen 
Sahih International 
And they said, "We are more [than the believers] in wealth and children, and we are not 


to be punished." 
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Transliteration 
Qul inna rabbee yabsutu arrizqaliman yashao wayaqdiru walakinna akthara annasila 
yaAAlamoon 


Sahih International 
Say, "Indeed, my Lord extends provision for whom He wills and restricts [it], but most 
of the people do not know." 
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Wama amwalukum wala awladukumbillatee tuqarribukum AAindana zulfa illaman 
amana waAAamila salihan faola-ikalahum jazao addiAAfi bima AAamiloowahum fee 
alghurufati aminoon 

Sahih International 

And it is not your wealth or your children that bring you nearer to Us in position, but it 
is [by being] one who has believed and done righteousness. For them there will be the 
double reward for what they did, and they will be in the upper chambers [of Paradise], 
safe [and secure]. 
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Wallatheena yasAAawna fee ayatinamuAAajizeena ola-ika fee alAAathabi muhdaroon 
Sahih International 
And the ones who strive against Our verses to cause [them] failure - those will be 


brought into the punishment [to remain]. 
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Transliteration 


Qul inna rabbee yabsutu arrizqaliman yashao min AAibadihi wayaqdiru lahu 
wamaanfaqtum min shay-in fahuwa yukhlifuhu wahuwa khayru arraziqeen 

Sahih International 

Say, "Indeed, my Lord extends provision for whom He wills of His servants and restricts 


[it] for him. But whatever thing you spend [in His cause] - He will compensate it; and He 
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is the best of providers." 


34:40 aa Bee re eS ee ee ee ee ee : 
* o A EN 2 r Bee - o s ao 
| gilS ASG eY ga] AEDA J o 25 eag aa Ai 1 55 

Z Ako - 
ET roger 

Transliteration 

Wayawma yahshuruhum jameeAAan thummayaqoolu lilmala-ikati ahaola-i 

iyyakumkanoo yaAAbudoon 


Sahih International 
And [mention] the Day when He will gather them all and then say to the angels, "Did 


these [people] used to worship you?" 
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Qaloo subhanaka anta waliyyunamin doonihim bal kanoo yaAAbudoona aljinna 
aktharuhumbihim mu/minoon 

Sahih International 

They will say, "Exalted are You! You, [O Allah ], are our benefactor not them. Rather, 


they used to worship the jinn; most of them were believers in them." 
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Transliteration 


Falyawma la yamliku baAAdukumlibaAAdin nafAAan wala darran wanagqoolulillatheena 


thalamoo thooqoo AAathabaannari allatee kuntum biha tukaththiboon 
Sahih International 
But today you do not hold for one another [the power of] benefit or harm, and We will 


say to those who wronged, "Taste the punishment of the Fire, which you used to deny." 
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Wa-itha tutla AAalayhim ayatunabayyinatin galoo ma hatha illarajulun yureedu an 
yasuddakum AAamma kanayaAAbudu abaokum wagqaloo ma hathailla ifkun muftaran 
waqala allatheenakafaroo lilhaqqi lamma jaahum in hathailla sihrun mubeen 

Sahih International 

And when our verses are recited to them as clear evidences, they say, "This is not but a 
man who wishes to avert you from that which your fathers were worshipping.” And they 
say, "This is not except a lie invented." And those who disbelieve say of the truth when it 
has come to them, "This is not but obvious magic." 
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Transliteration 


Wama ataynahum minkutubin yadrusoonaha wama arsalna ilayhimqablaka min natheer 
Sahih International 
And We had not given them any scriptures which they could study, and We had not sent 


to them before you, [O Muhammad], any warner. 
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Wakaththaba allatheena mingablihim wama balaghoo miAAshara ma 
ataynahumfakaththaboo rusulee fakayfa kana nakeer 

Sahih International 

And those before them denied, and the people of Makkah have not attained a tenth of 
what We had given them. But the former peoples denied My messengers, so how 
[terrible] was My reproach. 
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Transliteration 

Qul innama aAAithukumbiwahidatin an taqoomoo lillahi mathna wafuradathumma 
tatafakkaroo ma bisahibikum min jinnatin inhuwa illa natheerun lakum bayna yaday 
AAathabinshadeed 

Sahih International 

Say, "I only advise you of one [thing] - that you stand for Allah , [seeking truth] in pairs 
and individually, and then give thought." There is not in your companion any madness. 
He is only a warner to you before a severe punishment. 
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Transliteration 


Qul ma saaltukum min ajrin fahuwalakum in ajriya illa AAala Allahi wahuwaAAala kulli 
shay-in shaheed 

Sahih International 

Say, "Whatever payment I might have asked of you - it is yours. My payment is only from 
Allah , and He is, over all things, Witness." 
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Transliteration 


Qul inna rabbee yaqthifu bilhaqqiAAallamu alghuyoob 

Sahih International 

Say, "Indeed, my Lord projects the truth. Knower of the unseen." 

34:49 2 sy 0 38 oa FOR Gos oe Bee We ae A 
sae leg Db Coa leg All el di 

Transliteration 

Qul jaa alhaqqu wamayubdi-o albatilu wama yuAAeed 

Sahih International 

Say, "The truth has come, and falsehood can neither begin [anything] nor repeat [it]." 
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Qul in dalaltu fa-innama adilluAAala nafsee wa-ini ihtadaytu fabima yooheeilayya 
rabbee innahu sameeAAun qareeb 

Sahih International 

Say, "If I should err, I would only err against myself. But if Iam guided, it is by what my 
Lord reveals to me. Indeed, He is Hearing and near." 
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Walaw tara ith faziAAoo falafawta waokhithoo min makanin qareeb 
Sahih International 
And if you could see when they are terrified but there is no escape, and they will be 


seized from a place nearby. 
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Transliteration 

Wagqaloo amanna bihiwaanna lahumu attanawushu min makaninbaAAeed 

Sahih International 

And they will [then] say, "We believe in it!" But how for them will be the taking [of faith] 
from a place far away? 
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Transliteration 

Wagqad kafaroo bihi min qablu wayaqthifoonabilghaybi min makanin baAAeed 

Sahih International 

And they had already disbelieved in it before and would assault the unseen from a place 
far away. 
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Transliteration 

Waheela baynahum wabayna mayashtahoona kama fuAAila bi-ashyaAAihim min 
qabluinnahum kanoo fee shakkin mureeb 

Sahih International 

And prevention will be placed between them and what they desire, as was done with 


their kind before. Indeed, they were in disquieting denial. 
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Transliteration 

Alhamdu lillahi fatiri assamawatiwal-ardi jaAAili almala-ikatirusulan olee ajnihatin 
mathna wathulathawarubaAAa yazeedu fee alkhalqi ma yashaoinna Allaha AAala kulli 
shay-in qadeer 

Sahih International 

[All] praise is [due] to Allah , Creator of the heavens and the earth, [who] made the 
angels messengers having wings, two or three or four. He increases in creation what He 
wills. Indeed, Allah is over all things competent. 
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Ma yaftahi Allahu linnasimin rahmatin fala mumsika laha wamayumsik fala mursila 
lahu min baAAdihi wahuwa alAAazeezu alhakeem 

Sahih International 

Whatever Allah grants to people of mercy - none can withhold it; and whatever He 


withholds - none can release it thereafter. And He is the Exalted in Might, the Wise. 
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Ya ayyuha annasuothkuroo niAAmata Allahi AAalaykum hal min khaliqinghayru Allahi 
yarzuqukum mina assama-i wal-ardila ilaha illa huwa faanna tu/fakoon 

Sahih International 

O mankind, remember the favor of Allah upon you. Is there any creator other than Allah 
who provides for you from the heaven and earth? There is no deity except Him, so how 
are you deluded? 
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Transliteration 
Wa-in yukaththibooka faqad kuththibatrusulun min qablika wa-ila Allahi turjaAAu al- 
omoor 


Sahih International 
And if they deny you, [O Muhammad] - already were messengers denied before you. And 
to Allah are returned [all] matters. 
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Ya ayyuha annasuinna waAAda Allahi haqqun falataghurrannakumu alhayatu addunya 
walayaghurrannakum billahi algharoor 

Sahih International 

O mankind, indeed the promise of Allah is truth, so let not the worldly life delude you 


and be not deceived about Allah by the Deceiver. 
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Transliteration 


Inna ashshaytana lakumAAaduwwun fattakhithoohu AAaduwwan innamayadAAoo 


hizbahu liyakoonoo min as-habi assaAAeer 
Sahih International 
Indeed, Satan is an enemy to you; so take him as an enemy. He only invites his party to 


Surat Fatir - The Noble Qur'an - aS!) J äl https://legacy.quran.com/35 


be among the companions of the Blaze. 
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Transliteration 


Allatheena kafaroo lahum AAathabunshadeedun wallatheena amanoo waAAamiloo 
assalihatilahum maghfiratun waajrun kabeer 

Sahih International 

Those who disbelieve will have a severe punishment, and those who believe and do 
righteous deeds will have forgiveness and great reward. 
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Afaman zuyyina lahu soo-o AAamalihi faraahuhasanan fa-inna Allaha yudillu man 
yashaowayahdee man yashao fala tathhab nafsukaAAalayhim hasaratin inna Allaha 
AAaleemunbima yasnaAAoon 

Sahih International 

Then is one to whom the evil of his deed has been made attractive so he considers it 
good [like one rightly guided]? For indeed, Allah sends astray whom He wills and guides 
whom He wills. So do not let yourself perish over them in regret. Indeed, Allah is 
Knowing of what they do. 
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Transliteration 


Wallahu allathee arsalaarriyaha fatutheeru sahaban fasuqnahuila baladin mayyitin 


faahyayna bihi al-ardabaAAda mawtiha kathalika annushoor 
Sahih International 
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And it is Allah who sends the winds, and they stir the clouds, and We drive them to a 
dead land and give life thereby to the earth after its lifelessness. Thus is the resurrection. 
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Transliteration 
Man kana yureedu alAAizzata falillahialAAizzatu jameeAAan ilayhi yasAAadu alkalimu 


attayyibuwalAAamalu assalihu yarfaAAuhu wallatheenayamkuroona assayyi-ati lahum 


AAathabunshadeedun wamakru ola-ika huwa yaboor 
Sahih International 


Whoever desires honor [through power] - then to Allah belongs all honor. To Him 
ascends good speech, and righteous work raises it. But they who plot evil deeds will have 
a severe punishment, and the -o of those - it will perish. 
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Transliteration 

Wallahu khalaqakum min turabinthumma min nutfatin thumma jaAAalakum azwajan 
wamatahmilu min ontha wala tadaAAu illabiAAilmihi wama yuAAammaru min 
muAAammarin walayungasu min AAumurihi illa fee kitabin inna thalikaAAala Allahi 


yaseer 
Sahih International 


And Allah created you from dust, then from a sperm-drop; then He made you mates. 
And no female conceives nor does she give birth except with His knowledge. And no 
aged person is granted [additional] life nor is his lifespan lessened but that it is in a 
register. Indeed, that for Allah is easy. 
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Transliteration 
Wama yastawee albahranihatha AAathbun furatun sa-ighun sharabuhuwahatha milhun 
ojajun wamin kullinta/kuloona lahman tariyyan watastakhrijoona hilyatantalbasoonaha 


watara alfulka feehi mawakhiralitabtaghoo min fadlihi walaAAallakum tashkuroon 
Sahih International 


And not alike are the two bodies of water. One is fresh and sweet, palatable for drinking, 
and one is salty and bitter. And from each you eat tender meat and extract ornaments 
which you wear, and you see the ships plowing through [them] that you might seek of 
His bounty; and perhaps you will be grateful. 
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Transliteration 


Yooliju allayla fee annahariwayooliju annahara fee allayli wasakhkhara 
ashshamsawalqamara kullun yajree li-ajalin musamman thalikumuAllahu rabbukum 


lahu almulku wallatheenatadAAoona min doonihi ma yamlikoona min qitmeer 
Sahih International 


He causes the night to enter the day, and He causes the day to enter the night and has 
subjected the sun and the moon - each running [its course] for a specified term. That is 
Allah , your Lord; to Him belongs sovereignty. And those whom you invoke other than 
Him do not possess [as much as] the membrane of a date seed. 


35:14 “381 | gis Stal La | fet bly Scled | eats Y aa 208 y 
pd (Sie SES Y 55 ASS Suis G 5 98 Aail 2 58g 
Transliteration 


In tadAAoohum la yasmaAAoo duAAaakumwalaw samiAAoo ma istajaboo lakum 
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wayawma algiyamatiyakfuroona bishirkikum wala yunabbi-oka mithlu khabeer 

Sahih International 

If you invoke them, they do not hear your supplication; and if they heard, they would not 
respond to you. And on the Day of Resurrection they will deny your association. And 
none can inform you like [one] Acquainted [with all matters]. 


aah gah gA gta i tah gl Ga ly 


Transliteration 

Ya ayyuha annasuantumu alfuqarao ila Allahi wallahuhuwa alghaniyyu alhameed 
Sahih International 

O mankind, you are those in need of Allah , while Allah is the Free of need, the 


Praiseworthy. 

35:16 = we 2 eee S 
0S gla Ob; ay Ss oyl 

Transliteration 


In yasha/ yuthhibkum waya/tibikhalqin jadeed 
Sahih International 
If He wills, He can do away with you and bring forth a new creation. 


35:17 oe. ee ee, 
Hj i cle Abs la; 


Transliteration 
Wama thalika AAala AllahibiAAazeez 
Sahih International 


And that is for Allah not difficult. 
35:18 


Y ula (ol) dhs £5 ols Us 58) 55530515 555 
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f naal 

Transliteration 


Wala taziru waziratun wizraokhra wa-in tadAAu muthqalatun ila himlihala yuhmal 
minhu shay-on walaw kana thaqurba innama tunthiru allatheenayakhshawna rabbahum 
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bilghaybi waaqamoo assalatawaman tazakka fa-innama yatazakka linafsihiwa-ila Allahi 
almaseer 

Sahih International 

And no bearer of burdens will bear the burden of another. And if a heavily laden soul 
calls [another] to [carry some of] its load, nothing of it will be carried, even if he should 
be a close relative. You can only warn those who fear their Lord unseen and have 
established prayer. And whoever purifies himself only purifies himself for [the benefit 
of] his soul. And to Allah is the [final] destination. 


35:19 f -A we ee Fate 


Transliteration 

Wama yastawee al-aAAma walbaseer 
Sahih International 

Not equal are the blind and the seeing, 


35:20 g > f aĝ P 
paaa SB a a ar - x - 
D. gill y 9 GDATA y 9 
Transliteration 

Wala aththulumatuwala annoor 


Sahih International 
Nor are the darknesses and the light, 


35:21 ao 2 eA RG hes i 
5AM Ys DEN Ys 
Transliteration 

Wala aththilluwala alharoor 


Sahih International 
Nor are the shade and the heat, 


© LAG ELEG ye Bald Su S| Gl ga Vg BURY cs i lag 


gas a a - R 
ail a W o g ar 3) 


Transliteration 
Wama yastawee al-ahyaowala al-amwatu inna Allaha yasmiAAu man yashaowama anta 


bimusmiAAin man fee alquboor 
Sahih International 
And not equal are the living and the dead. Indeed, Allah causes to hear whom He wills, 


but you cannot make hear those in the graves. 
33:23 
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Transliteration 

In anta illa natheer 

Sahih International 

You, [O Muhammad], are not but a warner. 


35:24 ate ae zaj Fua 
Transliteration 

Inna arsalnaka bilhaqqibasheeran wanatheeran wa-in min ommatin illa khalafeeha 
natheer 


Sahih International 
Indeed, We have sent you with the truth as a bringer of good tidings and a warner. And 
there was no nation but that there had passed within it a warner. 


35:25 EE lah agisls aghs (yA Sal Ck 3G "Noa á FAS ols 


o ow o a 
etal) OUSIL 3 ys Hh 
Transliteration 


Wa-in yukaththibooka faqad kaththabaallatheena min gablihim jaat-hum rusuluhum 


bilbayyinatiwabizzuburi wabilkitabi almuneer 
Sahih International 
And if they deny you - then already have those before them denied. Their messengers 


came to them with clear proofs and written ordinances and with the enlightening 


Scripture. 

35:26 ar ae PE ee ee 
PS IS SH) 9 aS Cyl! Gast Ai 

Transliteration 


Thumma akhathtu allatheenakafaroo fakayfa kana nakeer 
Sahih International 
Then I seized the ones who nee and how [terrible] was My reproach. 


S327 F E 
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Cloé 5 Gil ll CaS Sed 5 Gay SOS Stell Ges lial 


2 


Transliteration 

Alam tara anna Allaha anzala mina assama-imaan faakhrajna bihi thamaratin 
mukhtalifanalwanuha wamina aljibali judadun beedunwahumrun mukhtalifun 
alwanuha wagharabeebusood 

Sahih International 

Do you not see that Allah sends down rain from the sky, and We produce thereby fruits 
of varying colors? And in the mountains are tracts, white and red of varying shades and 
[some] cael black. 


35:28 aS 44 Jt as? 5 
Er De a tea | aie Gye ail oii; 
Transliteration 


Wamina annasi waddawabbiwal-anAAami mukhtalifun alwanuhu kathalikainnama 
yakhsha Allaha min AAibadihialAAulamao inna Allaha AAazeezun ghafoor 


Sahih International 

And among people and moving creatures and grazing livestock are various colors 
similarly. Only those fear Allah , from among His servants, who have knowledge. Indeed, 
Allah is Exalted in Might and Forgiving. 


=D AGES Aa | gail 5 a | Aé s oll GS 6 E yai óy 


awe 


Pa IG à < 7 - a K a & a 4a) 
9 lba Ohh AGE 5 us 
Transliteration 


Inna allatheena yatloona kitabaAllahi waaqamoo assalatawaanfaqoo mimma 
razaqnahum sirran waAAalaniyatanyarjoona tijaratan lan taboor 

Sahih International 

Indeed, those who recite the Book of Allah and establish prayer and spend [in His cause] 
out of what We have provided them, secretly and publicly, [can] expect a profit that will 
never perish - 


35:30 
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Si 5 é 44)" alin’ os ad 3 aA gal ag óga 


Transliteration 

Liyuwaffiyahum ojoorahum wayazeedahum min fadlihiinnahu ghafoorun shakoor 
Sahih International 

That He may give them in full their rewards and increase for them of His bounty. 
Indeed, He is ee and ——— 


35:31 x 


- a ar 
ws - x + ç 2 Ue % 
Ia DAA cole, all S) 
Transliteration 


Wallathee awhaynailayka mina alkitabi huwa alhaqqu musaddiqanlima bayna yadayhi 
inna Allaha biAAibadihilakhabeerun baseer 


Sahih International 
And that which We have revealed to you, [O0 Muhammad], of the Book is the truth, 
confirming what was before it. Indeed, Allah , of His servants, is Acquainted and eae 


35:32 3 


4 ail alls aĝ ia Uolic (ya iehil Spall CASS EW | las 


o 


Salaa ul ork alL Gil ages Aelia’ ag ia 


Transliteration 

Thumma awrathna alkitaba allatheenaistafayna min AAibadina faminhum 
thalimunlinafsihi waminhum mugqtasidun waminhum sabiqun bilkhayratibi-ithni Allahi 
thalika huwa alfadlualkabeer 

Sahih International 

Then we caused to inherit the Book those We have chosen of Our servants; and among 
them is he who wrongs himself, and among them is he who is moderate, and among 
them is he who is foremost in good deeds by permission of Allah . That [inheritance] is 
what is the great bounty. 


ER PRE Ie TE ee ; ran 4 a + ote 3 pe fao, Eo RER 
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8 a | - ô o s 3 \ ig \ - 
= ae ec ae. 
Transliteration 


Jannatu AAadnin yadkhuloonahayuhallawna feeha min asawira min thahabinwalu/lu- 
an walibasuhum feeha hareer 

Sahih International 

[For them are] gardens of perpetual residence which they will enter. They will be 
adorned therein with bracelets of gold and pearls, and their garments therein will be 


silk. 

35:34 a he tn Ae eas 9% ae a ce F 
Transliteration 

Waqaloo alhamdu lillahiallathee athhaba AAanna alhazana innarabbana laghafoorun 
shakoor 


Sahih International 
And they will say, "Praise to Allah , who has removed from us [all] sorrow. Indeed, our 
Lord is Forgiving and Appreciative - 


35:35 F A Z4 © 448 ng E Eana e ahan Pe 
we a4 -ERE 7 Pad 
Co gal [gad Laney 
Transliteration 


Allathee ahallana daraalmuqamati min fadlihi la yamassunafeeha nasabun wala 


yamassuna feehalughoob 
Sahih International 
He who has settled us in the home of duration out of His bounty. There touches us not in 


it any fatigue, and there touches us not in it weariness [of mind]." 
35:36 r A 


Transliteration 


Wallatheena kafaroo lahum narujahannama la yuqda AAalayhim fayamootoo 
walayukhaffafu AAanhum min AAathabiha kathalikanajzee kulla kafoor 

Sahih International 

And for those who disbelieve will be the fire of Hell. [Death] is not decreed for them so 
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they may die, nor will its torment be lightened for them. Thus do we recompense every 
ungrateful one. 


35:37 oH es te We 05 4Gs 87 yee te eg 4 Fe sala 
gull 53 ALa dai LR pA) Ly Laat G ga plates fa 5 

Lag «@ sé- 2. 3 DEA ee e abhag a Z ow- 2 ot ÍT Mees 42 
I Sele 9 SSS a ai SS Le aS aa al 5” Jani US 


á i 2 3 By 
a a A x | i ô | “ roa 
© a Do Wee - 94 


Transliteration 

Wahum yastarikhoona feeharabbana akhrijna naAAmal salihanghayra allathee kunna 
naAAmalu awa lam nuAAammirkumma yatathakkaru feehi man tathakkara 
wajaakumuannatheeru fathooqoo fama liththalimeenamin naseer 

Sahih International 

And they will cry out therein, "Our Lord, remove us; we will do righteousness - other 
than what we were doing!" But did We not grant you life enough for whoever would 
remember therein to remember, and the warner had come to you? So taste [the 
punishment], for there is not for the wrongdoers any helper. 


35:38 qt P áz , -%0 oe oe Ae Se a ó 
Silay ade ait aY Sl plata! é Alle aul G) 
a8 
Jya 
Transliteration 


Inna Allaha AAalimu ghaybi assamawatiwal-ardi innahu AAaleemun bithati assudoor 
Sahih International 
Indeed, Allah is Knower of the unseen [aspects] of the heavens and earth. Indeed, He is 


Knowing of that within the breasts. 


35:39 cs oF % -25 -4z i s49 * E O EA oži E DEA 
E AE aali 588 á aY A A aha (cll 58 

3 oh 4 an F day Ae x o MH A? oA 32 we oh 4 an i 
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LS Y| ab a8 


Transliteration 
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Huwa allathee jaAAalakum khala-ifafee al-ardi faman kafara faAAalayhi kufruhu 
walayazeedu alkafireena kufruhum AAinda rabbihim illamaqtan wala yazeedu 
alkafireena kufruhum illakhasara 

Sahih International 

It is He who has made you successors upon the earth. And whoever disbelieves - upon 
him will be [the consequence of] his disbelief. And the disbelief of the disbelievers does 
not increase them in the sight of their Lord except in hatred; and the disbelief of the 
disbelievers does not increase them except in loss. 


35:40 


hh ET aul ON U4 Ose Cpl aSelS ph a xii) (Ja 


ag GUS Gii a} cul gaid 8 Ah gal al ce YI Gyo | gall 


Pae Laks afte % Alllall Sas x d ol Ch“ i SA 


Transliteration 

Qul araaytum shurakaakumu allatheenatadAAoona min dooni Allahi aroonee matha 
khalaqoomina al-ardi am lahum shirkun fee assamawatiam ataynahum kitaban fahum 
AAalabayyinatin minhu bal in yaAAidu aththalimoonabaAAduhum baAAdan illa 
ghuroora 

Sahih International 

Say, "Have you considered your 'partners' whom you invoke besides Allah ? Show me 
what they have created from the earth, or have they partnership [with Him] in the 
heavens? Or have We given them a book so they are [standing] on evidence therefrom? 
[No], rather, the wrongdoers do not promise each other except delusion." 


35:41 z wh 4 et _ Tay 4G c 2 SRS » -@ 4 ok La a 
ol ANG Cals V5 ol Gab Yl 5 Sl glad aii ail 
13 é Lalas 61S 45 ode (ya DA) Cpe ae Sl 

Transliteration 


Inna Allaha yumsiku assamawatiwal-arda an tazoola wala-in zalatain amsakahuma min 
ahadin min baAAdihi innahu kanahaleeman ghafoora 

Sahih International 

Indeed, Allah holds the heavens and the earth, lest they cease. And if they should cease, 


no one could hold them [in place] after Him. Indeed, He is Forbearing and Forgiving. 
35:42 
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o F 


Ge (sal oy Efi Sal SoS aha cil agilall Ags iL | isd 3 


3a Ñi pte eae TEE eye aes T “08 
Transliteration 


Waagsamoo billahi jahda aymanihimla-in jaahum natheerun layakoonunna ahda 


minihda al-omami falamma jaahum natheerunma zadahum illa nufoora 
Sahih International 


And they swore by Allah their strongest oaths that if a warner came to them, they would 
be more guided than [any] one of the [previous] nations. But when a warner came to 
them, it did not increase them except in aversion. 


35:43 


N] d {Sl Gung V5 cotta a5 ea VI i RL 
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394 A Siid | a4 9 


Transliteration 
Istikbaran fee al-ardi wamakraassayyi-i wala yaheequ almakru assayyi-oilla bi-ahlihi 
fahal yanthuroona illasunnata al-awwaleena falan tajida lisunnati Allahitabdeelan walan 


tajida lisunnati Allahi tahweela 
Sahih International 


[Due to] arrogance in the land and plotting of evil; but the evil plot does not encompass 
except its own people. Then do they await except the way of the former peoples? But you 
will never find in the way of Allah any change, and you will never find in the way of Allah 
any alteration. 


a gai 
os Gell Ale GIS HS 1 Shai Ga YI à Ly San als 
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Transliteration 
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Awa lam yaseeroo fee al-ardi fayanthurookayfa kana AAagibatu allatheena min 
qablihimwakanoo ashadda minhum quwwatan wama kanaAllahu liyuAAjizahu min 


shay-in fee assamawatiwala fee al-ardi innahu kana AAaleemanqadeera 
Sahih International 


Have they not traveled through the land and observed how was the end of those before 
them? And they were greater than them in power. But Allah is not to be caused failure by 
anything in the heavens or on the earth. Indeed, He is ever Knowing and Competent. 
35:45 eo 
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Transliteration 

Walaw yu-akhithu Allahuannasa bima kasaboo ma taraka AAalathahriha min dabbatin 
walakinyu-akhkhiruhum ila ajalin musamman fa-itha jaaajaluhum fa-inna Allaha kana 
biAAibadihi baseera 

Sahih International 


And if Allah were to impose blame on the people for what they have earned, He would 
not leave upon the earth any creature. But He defers them for a specified term. And 
when their time comes, then indeed Allah has ever been, of His servants, Seeing. 
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Loading... 
Surat Ya-Sin (Ya Sin) - 4 659+ 


aaah gaa tl al sas 


36:1 

Transliteration 

Ya-seen 

Sahih International 

Ya, Seen. 

36:2 ue sts ae P 
Transliteration 


Walqur-ani alhakeem 
Sahih International 
By the wise Qur'an. 


= a earner 


Transliteration 

Innaka lamina almursaleen 

Sahih International 

Indeed you, [O Muhammad], are from among the messengers, 


= midis’ hl jue (gle 


Transliteration 
AAala siratin mustageem 
Sahih International 


On a straight path. 
36:5 a a ae È á Qi ae 
Transliteration 


Tanzeela alAAazeezi arraheem 
Sahih International 
[This is] a revelation of the Exalted in Might, the Merciful, 
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36:6 = R % K 4 -{ = 3 a zZ R -* Poy 
Ól age ad 5LI Jail Le Le 98 Jail 
Transliteration 


Litunthira qawman ma onthiraabaohum fahum ghafiloon 
Sahih International 
That you may warn a people whose forefathers were not warned, so they are unaware. 


36:7 Z 4 LAF oah o Rei it Sy on fe RT 
O stags Y aga ad ASI (ele gall gs al 
Transliteration 


Laqad haqqa alqawlu AAalaaktharihim fahum la yu/minoon 
Sahih International 
Already the word has come into effect upon most of them, so ands do not believe. 


Transliteration 

Inna jaAAalna fee aAAnagihimaghlalan fahiya ila al-athqani fahummuqmahoon 

Sahih International 

Indeed, We have put shackles on their necks, and they are to their chins, so they are with 


heads [kept] aloft. 
Z 4 ūa 
US 
Transliteration 


WajaAAalna min bayni aydeehim saddanwamin khalfihim saddan faaghshaynahum 
fahum la yubsiroon 

Sahih International 

And We have put before them a barrier and behind them a barrier and covered them, so 
they do not see. 
36:10 


2 
osa O 


Gyia Y aa 5a 5 al al agi all agile 31 gus 5 
Transliteration 


Wasawaon AAalayhim aanthartahumam lam tunthirhum la yu/minoon 
Sahih International 
And it is all the same for them whether you warn them or do not warn them - they will 


not believe. 
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ast as ò ean iL G A i5 KY Él o i po: La) 


a 2 


ars Als 


Transliteration 

Innama tunthiru mani ittabaAAaaththikra wakhashiya arrahmanabilghaybi 
fabashshirhu bimaghfiratin waajrin kareem 

Sahih International 

You can only warn one who follows the message and fears the Most Merciful unseen. So 
give him good tidings of forgiveness and noble reward. 


36:12 s] Í R sos Z rd a 8 oo 
= - he Ba pi 2 dS PPR \ a OF O a nr oO h a 
seri OS 5° aa ils | goth Le C884 9 (i gall OA OAS UI 
Case alal i baii 

Transliteration 


Inna nahnu nuhyeealmawta wanaktubu ma qaddamoo waatharahumwakulla shay-in 
ahsaynahu fee imamin mubeen 

Sahih International 

Indeed, it is We who bring the dead to life and record what they have put forth and what 
they left behind, and all things We have enumerated in a clear register. 


© Gii els 3) gi oai 38 ag ial; 


Transliteration 

Wadrib lahum mathalan as-habaalqaryati ith jaaha almursaloon 

Sahih International 

And present to them an example: the people of the city, when the messengers came to it 


- P o fe] 
Cy gu jA 
Transliteration 


Ith arsalna ilayhimu ithnaynifakaththaboohuma faAAazzazna bithalithinfaqaloo inna 


ilaykum mursaloon 
Sahih International 
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When We sent to them two but they denied them, so We strengthened them with a third, 
and they said, "Indeed, we are messengers to you." 


36:15 a Z o 4 
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Transliteration 

Qaloo ma antum illabasharun mithluna wama anzala arrahmanumin shay-in in antum 
illa takthiboon 

Sahih International 

They said, "You are not but human beings like us, and the Most Merciful has not 


revealed a thing. You are only telling lies." 
f t o aĵ o Žo g fo- 4z 4 R 
aba yal pés) Ú) ai Ub | ft 
Transliteration 


36:16 

Qaloo rabbuna yaAAlamu innailaykum lamursaloon 

Sahih International 

They said, "Our Lord knows that we are messengers to you, 


36:17 Net et y 
gll ¢ Dall Y) E Lag 


Transliteration 

Wama AAalayna illaalbalaghu almubeen 

Sahih International 

And we are not responsible except for clear notification." 


sora au eha -A oeh a 024 | tem ot eIde 1% 08% wy 44% 
Lie aiul g ALA “il | gi al cal aS: Ú Sahi | Ia 
Z 4 
Aull Šla 
Transliteration 


Qaloo inna tatayyarnabikum la-in lam tantahoo lanarjumannakum 
walayamassannakum minnaAAathabun aleem 

Sahih International 

They said, "Indeed, we consider you a bad omen. If you do not desist, we will surely 


stone you, and there will surely touch you, from us, a painful punishment." 
36:19 
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Transliteration 

Qaloo ta-irukum maAAakum a-in thukkirtumbal antum qawmun musrifoon 

Sahih International 

They said, "Your omen is with yourselves. Is it because you were reminded? Rather, you 


are a transgressing people." 


< | gest) a 38G JÚ daig IA) aall atl Sys ala 
sas 
Transliteration 


Wajaa min aqsa almadeenatirajulun yasAAa qala ya qawmi ittabiAAooalmursaleen 
Sahih International 
And there came from the farthest end of the city a man, running. He said, "O my people, 


follow the messengers. 


36:21 q a% j á 
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Transliteration 


IttabiAAoo man la yas-alukum ajranwahum muhtadoon 
Sahih International 
Follow those who do not ask of you [any] payment, and they are [rightly] guided. 


36:22 = sae 
GAA ads i al gei Y lag 


Transliteration 

Wama liya la aAAbudu allatheefataranee wa-ilayhi turjaAAoon 

Sahih International 

And why should I not worship He who created me and to whom you will be returned? 
36:23 w o 8 q ws a | 5 ð A ~ E 
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Transliteration 
Aattakhithu min doonihi alihatanin yuridni arrahmanu bidurrin la tughniAAannee 


shafaAAatuhum shay-an wala yungithoon 
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Sahih International 
Should I take other than Him [false] deities [while], if the Most Merciful intends for me 
some adversity, their intercession will not avail me at all, nor can they save me? 


36:24 rs A 4% w 


Transliteration 

Innee ithan lafee dalalinmubeen 

Sahih International 

Indeed, I would then be in manifest error. 


36:25 


a 


PEE EPN 4 
OT aaaee a: ee, 
Transliteration 

Innee amantu birabbikum fasmaAAoon 

Sahih International 


Indeed, I have believed in your Lord, so listen to me." 


ji G ály 098 Gl y géi JAS ga 


Transliteration 

Qeela odkhuli aljannata qala yalayta qawmee yaAAlamoon 

Sahih International 

It was said, "Enter Paradise." He said, "I wish my people could know 


36:27 A -ai a i oar 2 we - 3% tái 
OKI Gye giles A (| jae yy 
Transliteration 


Bima ghafara lee rabbee wajaAAalaneemina almukrameen 
Sahih International 
Of how my Lord has forgiven me and placed me among the honored." 


36:28 G4 ao Z ig . o7 o% f- a Kat z 
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Transliteration 

Wama anzalna AAalaqawmihi min baAAdihi min jundin mina assama-i wamakunna 
munzileen 

Sahih International 

And We did not send down upon his people after him any soldiers from the heaven, nor 
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would We have done so. 
36:29 


Gy gral ab KU Saal 5 dette YI E o 


Transliteration 

In kanat illa sayhatanwahidatan fa-itha hum khamidoon 

Sahih International 

It was not but one shout, and immediately they were extinguished. 


= 4s IE VY) Ssh oa aeii aS lil fe Bhs & 


Transliteration 

Ya hasratan AAalaalAAibadi ma ya/teehim min rasoolin illa kanoobihi yastahzi-oon 
Sahih International 

How regretful for the servants. There did not come to them any messenger except that 
they used to ridicule him. 


36:31 oo a : y oN 
Transliteration 


Alam yaraw kam ahlakna gablahum minaalqurooni annahum ilayhim la yarjiAAoon 
Sahih International 
Have they not considered how many generations We destroyed before them - that they 


to them will not return? 
36:32 5 a EE 
n CS ee E ae ee E ao 
Transliteration 

Wa-in kullun lamma jameeAAun ladaynamuhdaroon 


Sahih International 
And indeed, all of them will yet be brought present before Us. 


36:33 z 


Ús Úa ki úa 5A] 5 WLS iini Gn WV) aiig 


Transliteration 
Waayatun lahumu al-ardualmaytatu ahyaynaha waakhrajna minhahabban faminhu 
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ya/kuloon 

Sahih International 

And a sign for them is the dead earth. We have brought it to life and brought forth from 
it grain, and from it they eat. 


36:34 a eah o 
Transliteration 

WajaAAalna feeha jannatinmin nakheelin waaAAnabin wafajjarna feehamina 
alAAuyoon 


Sahih International 
And We placed therein gardens of palm trees and grapevines and caused to burst forth 
therefrom some springs - 


36:35 2322 d 


6 Sal ag yah aile Lag o pai cya | SUH 
Transliteration 


Liya/kuloo min thamarihi wamaAAamilat-hu aydeehim afala yashkuroon 
Sahih International 
That they may eat of His fruit. And their hands have not produced it, so will they not be 


grateful? 
36:36 o n a, oA A Aya ie - 1 A ata TETPET. 
Cg Cea) Cd Las (GIS lY GS call Gl 
5 gies Y Vang Sg 
Transliteration 


Subhana allathee khalaqaal-azwaja kullaha mimma tunbitu al-arduwamin anfusihim 
wamimma la yaAAlamoon 

Sahih International 

Exalted is He who created all pairs - from what the earth grows and from themselves and 
from that which they do not know. 


36:37 P 2. a S |243 p 2 0 3 ka 2 Spot 2 
i 3 « W r a rs @ O % gs - e 
Transliteration 


Waayatun lahumu allaylu naslakhuminhu annahara fa-itha hum muthlimoon 

Sahih International 

And a sign for them is the night. We remove from it [the light of] day, so they are [left] in 
darkness. 


36:38 
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| z 
-$ C CS a4 ae * Ghose a a a 
6 - a a a - 
Transliteration 


Washshamsu tajree limustaqarrin lahathalika taqdeeru alAAazeezi alAAaleem 
Sahih International 
And the sun runs [on course] toward its stopping point. That is the determination of the 


Exalted in Might, the a 

36:39 KE <e 2 
anl W gA Ai Se ia 5 Úa 8’, 48 gall; 

Transliteration 


Walqamara qaddarnahu manazilahatta AAada kalAAurjooni alqadeem 

Sahih International 

And the moon - We have determined for it phases, until it returns [appearing] like the 
old date stalk. 


SE E Ga Gales OAL 5 paii BS cj Ul ay Gatil Y 
Gg alld 4 US 5 


Transliteration 


La ashshamsu yanbaghee lahaan tudrika alqamara wala allaylu sabiqu 
annahariwakullun fee falakin yasbahoon 

Sahih International 

It is not allowable for the sun to reach the moon, nor does the night overtake the day, 


but each, in an orbit, is swimming. 

36:41 £9 at 28 

a AE he osun w ‘4 o s a® LD Pe, 
cy ght atti) a agi) hes tH agi Sa; 

Transliteration 


Waayatun lahum anna hamalnathurriyyatahum fee alfulki almashhoon 
Sahih International 
And a sign for them is that We carried their forefathers in a laden ship. 


36:42 Z gorgo Yew Lw afya CO 
GAL 5a le aia Cys al li 5 
Transliteration 


Wakhalaqna lahum min mithlihi mayarkaboon 
Sahih International 
And We created for them from the likes of it that which they ride. 
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Osha aa ‘Ys akl u ya DMa agi prs Li olg 


Transliteration 

Wa-in nasha/ nughriqhum fala sareekhalahum wala hum yunqathoon 

Sahih International 

And if We should will, We could drown them; then no one responding to a cry would 


there be for them, nor would they be saved 
36:44 < Z o 4% 


Transliteration 

Illa rahmatan minnawamataAAan ila heen 

Sahih International 

Except as a mercy from Us and provision for a time. 


36:45 i. oo eA i HOY ca Bie 
g gad fi Stel 25018 Ga j aS Í Oa Lo | gail aad Og Ng 
Transliteration 


Wa-itha qeela lahumu ittaqoo mabayna aydeekum wama khalfakum laAAallakum 


turhamoon 
Sahih International 
But when it is said to them, "Beware of what is before you and what is behind you; 


perhaps you will receive mercy... " 
36:46 P o s 23 Aya @ o Me 41-1 Ow MT S me 
Ope jea [ic | lS YI aga) SU! Ce 4a! Cys agli lag 
Transliteration 

Wama ta/teehim min ayatin min ayatirabbihim illa kanoo AAanha muAArideen 

Sahih International 

And no sign comes to them from the signs of their Lord except that they are from it 
turning away. 
36:47 


AAR Úa | sais 241 OS 15) 5 


Transliteration 

Wa-itha qeela lahum anfiqoo mimmarazagakumu Allahu qala allatheena 
kafaroolillatheena amanoo anutAAimu man law yashaoAllahu atAAamahu in antum illa 
fee dalalinmubeen 
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Sahih International 

And when it is said to them, "Spend from that which Allah has provided for you," those 
who disbelieve say to those who believe, "Should we feed one whom, if Allah had willed, 
He would have fed? You are not but in clear error." 


36:48 E Oa a so URL ae 4 YA 
GÉL BUS OJ ac all laa Cove & 5] 9 5 
Transliteration 


Wayaqooloona mata hathaalwaAAdu in kuntum sadiqeen 
Sahih International 
And they say, "When is this promise, if you should be truthful?" 


— gaan Aaa Saal 5 aka Y| Gs pees 


Transliteration 

Ma yanthuroona illasayhatan wahidatan ta/khuthuhum wahumyakhissimoon 
Sahih International 

They do not await except one blast which will seize them while they are disputing. 


36:50 7 o F < z Z Ae p Be 
— 7 4 o- o | a or ow Z A woo - WLR 

Ose 5a Agha! CAI Ys ina yi ó gehig Os 
Transliteration 


Fala yastateeAAoona tawsiyatanwala ila ahlihim yarjiAAoon 
Sahih International 
And they will not be able [to give] any instruction, nor to their people can they return. 


36:51 a. 4 2 j rd ae oe S 444% 3 ee at 
A . o - j de 7 w w o 4a LD 
Cy ght 255 Ll) GIR Y! Gye at Jala geal (8 aig 

Transliteration 

Wanufikha fee assoori fa-ithahum mina al-ajdathi ila rabbihim yansiloon 


Sahih International 
And the Horn will be blown; and at once from the graves to their Lord they will hasten. 


36:52 a | z 4) 4 ae 


ba Nl ne Ga a a Ge a Ga Ns 
Oslin ll gaia 5 
Transliteration 


Qaloo ya waylana manbaAAathana min margadina hatha mawaAAada arrahmanu 


wasadaqaalmursaloon 
Sahih International 


Surat Ya-Sin - The Noble Qur'an - eS!) J a https://legacy.quran.com/36 


They will say, "O woe to us! Who has raised us up from our sleeping place?" [The reply 
will be], "This is what the Most Merciful had promised, and the messengers told the 


truth." 
36:53 T P f n yé 
Transliteration 


In kanat illa sayhatanwahidatan fa-itha hum jameeAAun ladayna muhdaroon 
Sahih International 
It will not be but one blast, and at once they are all brought present before Us. 


36:54 4 - 2 8 á a a Boss Bs z9 a 2 o 
oye A -OR oe 5 y Z o An Ng SOS N R a a Ny - 07 P 

U aus le | Og je YG Ged Gus es 
Transliteration 


Falyawma la tuthlamunafsun shay-an wala tujzawna illa ma kuntumtaAAmaloon 

Sahih International 

So today no soul will be wronged at all, and you will not be recompensed except for what 
you used to do. 


36:55 


G SÚ dai à a gal aii oai óy 


Transliteration 

Inna as-haba aljannati alyawmafee shughulin fakihoon 

Sahih International 

Indeed the companions of Paradise, that Day, will be amused in [joyful] occupation - 


36:56 oF 


g Sis i E JA A Alai a 
Transliteration 


Hum waazwajuhum fee thilalinAAala al-ara-iki muttaki-oon 
Sahih International 
They and their spouses - in shade, reclining on adorned couches. 


36:57 -2 ssa gene z S sat 
) 9623 Le agl g gsl gai ag 
Transliteration 


Lahum feeha fakihatun walahumma yaddaAAoon 
Sahih International 
For them therein is fruit, and for them is whatever they request [or wish] 


36:58 


an O5 a YHA 
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Transliteration 

Salamun qawlan min rabbin raheem 

Sahih International 

[And] "Peace," a word from a Merciful Lord. 


36:59 - o aF o ae 
eve A 3 o g ~ - 07 afro A 
O94 all Leal a gall Iial 
Transliteration 

Wamtazoo alyawma ayyuhaalmujrimoon 


Sahih International 
[Then He will say], "But stand apart today, you criminals. 


36:60 ga ae Loto of Ķ 
See ai rg | ed Y of aal i Ls Sal) age all 
Transliteration 


Alam aAAhad ilaykum ya banee adamaan la taAAbudoo ashshaytana innahu 


lakumAAaduwwun mubeen 
Sahih International 
Did I not enjoin upon you, O children of Adam, that you not worship Satan - [for] 


indeed, he is to you a clear enemy - 


36:61 fe Do slæ ~ ie 
aua hl yuo Jaa ® 3 piel Oy) 5 
Transliteration 


Waani oAAbudoonee hatha siratunmustaqeem 
Sahih International 
And that you worship sae Me? This is a straight path. 


36:62 2 Z<% 


g giá 1 gh 5 AiE Dl aii ial Silly 
Transliteration 


Walagad adalla minkum jibillankatheeran afalam takoonoo taAAqiloon 
Sahih International 
And he had already led astray from among you much of creation, so did you not use 


reason? 
Gy she si ais sill igs sigs oda 


36:63 


Transliteration 
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Hathihi jahannamu allatee kuntumtooAAadoon 
Sahih International 
This is the Hellfire which you were promised. 


36:64 2 ghee Aq Be oe 
OAS as Lag a gall Ly glial 
Transliteration 


Islawha alyawma bimakuntum takfuroon 
Sahih International 
[Enter to] burn therein today for what you used to deny." 


36:65 = ata o na nateh, o DEt i f- AAR, o-} 
Las akla 5] atás aguall Wali agal sil (le 2584 a sill 
L oF Sy z 
Cy g2wX | gilS 
Transliteration 


Alyawma nakhtimu AAala afwahihimwatukallimuna aydeehim watashhadu arjuluhum 
bima kanooyaksiboon 

Sahih International 

That Day, We will seal over their mouths, and their hands will speak to Us, and their feet 


will testify about what they used to earn. 
36:66 ae 


A Lal jie) | auld age | (te abl eat 4); 
age & D) 
E R 


Transliteration 

Walaw nashao latamasnaAAala aAAyunihim fastabaqoo assiratafaanna yubsiroon 

Sahih International 

And if We willed, We could have obliterated their eyes, and they would race to [find] the 
path, and how could they see? 


36:67 < 


Ty Ú | ge USL) Lad ea (le Giad ii 4], 


Zo a o7 
OUS 


Transliteration 
Walaw nashao lamasakhnahumAAala makanatihim fama istataAAoo mudiyyanwala 
yarjiAAoon 
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Sahih International 
And if We willed, We could have deformed them, [paralyzing them] in their places so 
they would not be able to proceed, nor could they return. 


36:68 z eo- iida u eae ee 
Cy glad Dl gla i ALE 1d yard [yay 
Transliteration 


Waman nuAAammirhu nunakkis-hu fee alkhalqiafala yaAAqiloon 
Sahih International 
And he to whom We grant long life We reverse in creation; so will they not understand? 


36:69 a 3 wT oh ade Qh 4 Oe pane 

Transliteration 

Wama AAallamnahu ashshiAArawama yanbaghee lahu in huwa illa thikrunwaqur-anun 
mubeen 


Sahih International 
And We did not give Prophet Muhammad, knowledge of poetry, nor is it befitting for 
him. It is not but a message and a clear Qur'an 


36:70 2 oe t- Sy nee, f, snf 3% 
Oy HSN te dall Gang GS GIS Ge ail 
Transliteration 


Liyunthira man kana hayyanwayahiqqa alqawlu AAala alkafireen 
Sahih International 
To warn whoever is alive and justify the word against the disbelievers. 


36:71 — a% P 
AAA E E Wail A E 195 al 

Transliteration 

Awa lam yaraw anna khalaqnalahum mimma AAamilat aydeena anAAaman fahumlaha 

malikoon 


Sahih International 
Do they not see that We have created for them from what Our hands have made, grazing 


livestock, and [then] they are their owners? 
36:72 
- os 
OG Giss 845 ia gii aii AGS 
Transliteration 


Wathallalnaha lahumfaminha rakoobuhum waminha ya/kuloon 
Sahih International 
And We have tamed them for them, so some of them they ride, and some of them they 


Surat Ya-Sin - The Noble Qur'an - eS!) J äl https://legacy.quran.com/36 


eat. 

36:73 Xo --6 < 

290./3 A p) r- aid a “we 2 8 AZ- - à o RRC 
C9 Rata Dal iag kaia Lead alg 

Transliteration 


Walahum feeha manafiAAu wamasharibuafala yashkuroon 
Sahih International 
And for them therein are [other] benefits and drinks, so will they not be grateful? 


36:74 2 oe oh TAr ; 1 Ae %)- 
yai ald gl al G9 ye | stl 5 
Transliteration 


Wattakhathoo min dooni Allahialihatan laAAallahum yunsaroon 
Sahih International 
But they have taken besides Allah [false] deities that perhaps they would be helped. 


36:75 Z a a 7 a 3 - or - n 
n S-, 0 BW 2 oâ o 2 6 -o0 es OF A Ro = 
Transliteration 


La yastateeAAoona nasrahumwahum lahum jundun muhdaroon 
Sahih International 
They are not able to help them, and they [themselves] are for them soldiers in 


attendance. 

36:76 Z ftoj, 2 8 zatti asro ehe- NG 
OA Lag C9 pus Le ales Li) *agl ss Gi jad Da 

Transliteration 


Fala yahzunka qawluhum innanaAAlamu ma yusirroona wama yuAAlinoon 
Sahih International 
So let not their speech grieve you. Indeed, We know what they conceal and what they 


declare. 

36:77 eg oo LA eye sh See chs yet Bye dy Ce ot] 
Unis anana 3h lala hihi Cys sali | Guay) y all 

Transliteration 


Awa lam yara al-insanu annakhalaqnahu min nutfatin fa-itha huwa khaseemunmubeen 
Sahih International 
Does man not consider that We created him from a [mere] sperm-drop - then at once he 


is a clear adversary? 


2078 ee AM oa , eyda O a WR pa eee! 
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a8 a 


ae) 


Transliteration 

Wadaraba lana mathalanwanasiya khalqahu gala man yuhyee alAAithamawahiya 
rameem 

Sahih International 

And he presents for Us an example and forgets his [own] creation. He says, "Who will 
give life to bones while they are disintegrated?" 


36:79 a aa ME A ol ee eae. a 2 
ale a JG 5h 932 5) Lolo (call gaii di 
Transliteration 


Qul yuhyeeha allatheeanshaaha awwala marratin wahuwa bikulli khalqin AAaleem 
Sahih International 
Say, "He will give them life who produced them the first time; and He is, of all creation, 


Knowing." 

S680 - ge Lala 4G aa a e 245 Paar A éi 7 
Og i Abe ail DE AÚ yaY! Jl Ge aS es Gill 

Transliteration 


Allathee jaAAala lakum mina ashshajarial-akhdari naran fa-itha antum minhutoogidoon 
Sahih International 
[It is] He who made for you from the green tree, fire, and then from it you ignite. 


36:81 ate.) 3% z. E Bette ee ae a a T4 
BSS ol dde Ala aY 5 Ol sland! G call Gals! 
ph eis 0% 0 | EE 8 

Transliteration 


Awa laysa allathee khalaqa assamawatiwal-arda biqadirin AAala an yakhluqamithlahum 
bala wahuwa alkhallaqu alAAaleem 

Sahih International 

Is not He who created the heavens and the earth Able to create the likes of them? Yes, [it 
is so]; and He is the Knowing Creator. 


36:82 3 Sox So eG ye Bete ease 4.4 
OS OS 41 C983 ol Less 1 5) Ia 0 Sal Lal 
Transliteration 


Innama amruhu itha aradashay-an an yaqoola lahu kun fayakoon 
Sahih International 
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His command is only when He intends a thing that He says to it, "Be," and it is. 


36:83 x < p) 3x % < 
——— Z ae Oe ofj "a H a 5 - ; ie ea oe 

CSS Aas eei OS GO Sle ors call Gls 
Transliteration 


Fasubhana allathee biyadihimalakootu kulli shay-in wa-ilayhi turjaAAoon 

Sahih International 

So exalted is He in whose hand is the realm of all things, and to Him you will be 
returned. 
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Loading... 


Surat As-Saffat (Those who set the Ranks) - 59+ 
Cul BLcall 


anall caa ll ail aus 


37:1 A á 


Transliteration 

Wassaffati saffa 

Sahih International 

By those [angels] lined up in rows 


372 


Transliteration 

Fazzajirati zajra 

Sahih International 

And those who drive [the clouds] 


373 oO, 


Transliteration 

Fattaliyati thikra 

Sahih International 

And those who recite the message, 


37:4 af < al s 


Transliteration 

Inna ilahakum lawahid 
Sahih International 
Indeed, your God is One, 


Rie) ” Ae hy Bo DC fe so Feo! ` oes Pa on ae, ee å a 
öll Cry 5 Logins Lag oa YN 5 Gl gland! O14 


Transliteration 
Rabbu assamawati wal-ardiwama baynahuma warabbu almashariq 
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Sahih International 
Lord of the heavens and the earth and that between them and Lord of the sunrises. 


37:6 oiy ez e 4-88 Uy a da 4% 
E 4 5 HR staal 15 


Transliteration 

Inna zayyanna assamaaaddunya bizeenatin alkawakib 

Sahih International 

Indeed, We have adorned the nearest heaven with an adornment of stars 


Sie 5 R ory 2 4.2 
34 GULLS US yy Usas 5 


Transliteration 

Wahifthan min kulli shaytaninmarid 

Sahih International 

And as protection against every rebellious devil 


37:8 3 á 


Transliteration 

La yassammaAAoona ila almala-ial-aAAla wayuqthafoona min kulli janib 

Sahih International 

[So] they may not listen to the exalted assembly [of angels] and are pelted from every 


side, 

37:9 8 a l oai dajz a3 
Calg Gilae agh gol 9a. 

Transliteration 


Duhooran walahum AAathabun wasib 
Sahih International 
Repelled; and for them is a constant punishment, 


37:10 A ie 


Ch Clas Anais aba) ahi ¿a YI 


Transliteration 

Illa man khatifa alkhatfatafaatbaAAahu shihabun thaqib 

Sahih International 

Except one who snatches [some words] by theft, but they are pursued by a burning 


flame, piercing [in brightness]. 
edeak 9% 
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Transliteration 

Fastaftihim ahum ashaddu khalqan amman khalaqna inna khalaqnahum min 
teeninlazib 

Sahih International 

Then inquire of them, [O Muhammad], "Are they a stronger [or more difficult] creation 
or those [others] We have created?" Indeed, We created men from sticky clay. 


37:12 pee a ee ~ 
OEP = 9 La s a 
Transliteration 

Bal AAajibta wayaskharoon 


Sahih International 
But you wonder, while they mock, 


37:13 32 2 wii z 
oon eel A S e - S + + 3 
Os 82 Y 1583 als 
Transliteration 

Wa-itha thukkiroo la yathkuroon 


Sahih International 
And when they are reminded, they remember not. 


37:14 p 
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Transliteration 

Wa-itha raaw ayatanyastaskhiroon 
Sahih International 

And when they see a sign, they ridicule 


aol oy a 


Transliteration 

Wagqaloo in hatha illasihrun mubeen 
Sahih International 

And say, "This is not but obvious magic. 


37:16 . 4 


o ah rer ao NF eee. eS 74% 
Osi saved Lil) Labbe 5 Lal 55 US 5 Lite i 
Transliteration 


A-itha mitna wakunnaturaban waAAithaman a-innalamabAAoothoon 
Sahih International 
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When we have died and become dust and bones, are we indeed to be resurrected? 
31:17 


Transliteration 

Awa abaona al-awwaloon 
Sahih International 

And our forefathers [as well]?" 


37:18 2 ow 4AF = Oe 
DREL AA Ê a a 


Transliteration 

Qul naAAam waantum dakhiroon 

Sahih International 

Say, "Yes, and you will be [rendered] contemptible." 


37:19 = 2 A RZ A 8 2 áz 

Dei k BS Va em o 1 A” - a- O eo zae 
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Transliteration 

Fa-innama hiya zajratun wahidatunfa-itha hum yanthuroon 


Sahih International 
It will be only one shout, and at once they will be observing. 


37:20 “i a (ee azko sy WS 
_ Coal 253 Jaa bs G I olla 


Transliteration 

Wagqaloo ya waylana hathayawmu addeen 

Sahih International 

They will say, "O woe to us! This is the Day of Recompense." 


Sil - gt ad 43 -Í > z pe a) 
OS 4g AS oll Jail å 3 Jaa 
Transliteration 


Hatha yawmu alfasli allatheekuntum bihi tukaththiboon 
Sahih International 
[They will be told], "This is the Day of Judgement which you used to deny." 


EIA s Aig Ho tao skatot a se < „f PEE 
Cy gang | gilS Lag AGA! 5 5) 5 | alb gall | 5 I 
Transliteration 

Ohshuroo allatheena thalamoowaazwajahum wama kanoo yaAAbudoon 


Sahih International 
[The angels will be ordered], "Gather those who committed wrong, their kinds, and what 
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they used to worship 

3723 pE - Fl o2 484s G 3 
aail Sa) ya (el) aa gaala all 6 99 Cys 

Transliteration 


Min dooni Allahi fahdoohum ilasirati aljaheem 
Sahih International 
Other than Allah , and guide them to the path of Hellfire 


37:24 = © de ~ silos Bee 
Os) pte agi! ar 985 
Transliteration 

Wagqifoohum innahum masooloon 


Sahih International 
And stop them; indeed, they are to be questioned." 


37:225 -a oe âX 

poe AA amn K s - ae - 
O g pali y aS} U 

Transliteration 

Ma lakum la tanasaroon 


Sahih International 
[They will be asked], "What is [wrong] with you? Why do you not help each other?" 


37:26 Z z S a o 
o ao Ro a orja - 
Gya a gall as ar 

Transliteration 

Bal humu alyawma mustaslimoon 


Sahih International 
But they, that Day, are in surrender. 


3 k2 a - 2 ae 
aed A s4- a a07 - BAL 0 - exe 

Cy gle ln (yard (le aguas Sil 5 
Transliteration 


Waagqbala baAAduhum AAala baAAdinyatasaaloon 
Sahih International 
And they will approach one another blaming each other. 


= Ai we 44% AS Sh oh E 
amal Gye i Sl ais aS | lla 
Transliteration 


Qaloo innakum kuntum ta/toonanaAAani alyameen 
Sahih International 
They will say, "Indeed, you used to come at us from the right." 
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37:29 PE # Be guy Aa 
Cha 5 | 93 gS al Uh | sll 
Transliteration 


Qaloo bal lam takoonoo mu/mineen 
Sahih International 
The oppressors will say, "Rather, you [yourselves] were not believers, 


37:30 a ae ee eee ae an ete 9st te te 
Ope Ua La sf ais CO ylbals (ya Sile LW GIS Lag 
Transliteration 


Wama kana lanaAAalaykum min sultanin bal kuntum qawman tagheen 
Sahih International 
And we had over you no authority, but you were a transgressing people. 


S71 a Boe ve 


Transliteration 

Fahaqqa AAalayna gawlu rabbinainna latha-iqoon 

Sahih International 

So the word of our Lord has come into effect upon us; indeed, we will taste 


[punishment]. 

Toe 4 < 4a 4G Saxo 9 f 
Ca gle LS Ly) aSta je 

Transliteration 


Faaghwaynakum inna kunnaghaween 
Sahih International 
And we led you to deviation; indeed, we were deviators." 


3 / 33 “9 a s - a 
S itis at ge 3 ls ` i pi À tia Aia gA o 8 RE O 
Transliteration 


Fa-innahum yawma-ithin fee alAAathabimushtarikoon 
Sahih International 
So indeed they, that Day, will be sharing in the punishment. 


37:34 - 


Transliteration 

Inna kathalika nafAAalu bilmujrimeen 

Sahih International 

Indeed, that is how We deal with the criminals. 
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a 4 
Alida - ae, a aes rq o p oap h 4 a o l 
6 9 Sag MY) al) Y ag) Og 1 1 gis a 
Transliteration 
Innahum kanoo itha qeela lahumla ilaha illa Allahu yastakbiroon 


Sahih International 
Indeed they, when it was said to them, "There is no deity but Allah ," were arrogant 


37:26 2 


ose ot tag 6 i al Gd 
Transliteration 


Wayaqooloona a-inna latarikoo alihatinalishaAAirin majnoon 
Sahih International 
And were saying, "Are we to leave our gods for a mad poet?" 


B gala yall Gains AIL sla Ch 


Transliteration 

Bal jaa bilhaqqi wasaddaqaalmursaleen 

Sahih International 

Rather, the Prophet has come with the truth and confirmed the [previous] messengers. 


3738 Fo z% 9 2t , be 


Transliteration 

Innakum latha-iqoo alAAathabial-aleem 

Sahih International 

Indeed, you [disbelievers] will be tasters of the painful punishment, 


37:39 3 


Gy glad’ k La VY) G5 Rd 


Transliteration 

Wama tujzawna illa makuntum taAAmaloon 

Sahih International 

And you will not be recompensed except for what you used to do - 


= galiai ait! ae YI 


Transliteration 

Illa AAibada Allahialmukhlaseen 
Sahih International 

But not the chosen servants of Allah . 


Surat As-Saffat - The Noble Qur'an - aS! cf A 


Transliteration 

Ola-ika lahum rizqun maAAloom 

Sahih International 

Those will have a provision determined - 


37:42 - 


Transliteration 

Fawakihu wahum mukramoon 
Sahih International 

Fruits; and they will be honored 


37:43 á á 


Transliteration 

Fee jannati annaAAeem 
Sahih International 

In gardens of pleasure 


37:44 47, 8 “a 
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Transliteration 

AAala sururin mutaqabileen 
Sahih International 

On thrones facing one another. 


37:45 5 S. ot ea 


Transliteration 

Yutafu AAalayhim bika/sin min maAAeen 

Sahih International 

There will be circulated among them a cup [of wine] from a flowing spring, 


37:46 2 Hye ee as 


Transliteration 

Baydaa laththatin lishsharibeen 
Sahih International 

White and delicious to the drinkers; 
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37:47 


a 4 are! = ae 4 F p 8 oR 2 p F 
O98 a gie aa Yada le Y 
Transliteration 


La feeha ghawlun walahum AAanha yunzafoon 
Sahih International 
No bad effect is there in it, nor from it will they be intoxicated. 


37:48 a sat ae e 
Ose hll Ol pali aiie 5 


Transliteration 

WaAAindahum qasiratu attarfiAAeen 

Sahih International 

And with them will be women limiting [their] glances, with large, [beautiful] eyes, 


37:49 n £0, 


Transliteration 

Kaannahunna baydun maknoon 

Sahih International 

As if they were [delicate] eggs, well-protected. 


37:50 = oF z 


jy dela gai le tats Jal 
Transliteration 


Faaqbala baAAduhum AAala baAAdinyatasaaloon 
Sahih International 
And they will approach one another, inquiring of each other. 


37:51 a & < 4ź Him oe u e e 
On cl OWS Cl Ages a chú gú 


Transliteration 

Qala qa-ilun minhum innee kanalee qareen 

Sahih International 

A speaker among them will say, "Indeed, I had a companion [on Pig 


ae Edad yal Ni J re 


Transliteration 

Yaqoolu a-innaka lamina almusaddiqeen 

Sahih International 

Who would say, 'Are you indeed of those who believe 
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aii m CE 182-1 
gA Ll) Ule 5 Lil 35 US 5 Like 1a) 
Transliteration 


A-itha mitna wakunnaturaban waAAithaman a-innalamadeenoon 
Sahih International 
That when we have died and become dust and bones, we will indeed be recompensed?"™ 


ILOA Galle’ ii Ja JÉ 


Transliteration 

Qala hal antum muttaliAAoon 

Sahih International 

He will say, "Would you [care to] look?" 


37:55 -$ 2 a ee ET. 
anll el gu cà 0) 58 albi 


Transliteration 

FattalaAAa faraahu feesawa-i aljaheem 

Sahih International 

And he will look and see him in the midst of the Hellfire. 


37:56 2k G, DR -yh 
Oe Gas o aut de 
Transliteration 


Qala tallahi in kidtalaturdeen 
Sahih International 
He will say, "By Allah , you almost ruined me. 


37:57 a a So Re Z A, 2% woa ee kot 
Op pedal Cpe Sl (4%) dead Y 5h 5 
Transliteration 


Walawla niAAmatu rabbee lakuntu minaalmuhdareen 

Sahih International 

If not for the favor of my Lord, I would have been of those brought in [to Hell]. 
37:58 F 
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Transliteration 

Afama nahnu bimayyiteen 
Sahih International 

Then, are we not to die 
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37:59 —-— 4 Boe ae. ere g 

Se A - 38 1 Of 2 4 wate® O - 
Gaa G leg Jol I Lith ga YI 

Transliteration 

Illa mawtatana al-oolawama nahnu bimuAAaththabeen 


Sahih International 
Except for our first death, and we will not be punished?" 


e abail 5 zal) 54i ka ó 


Transliteration 

Inna hatha lahuwa alfawzu alAAatheem 
Sahih International 

Indeed, this is the great attainment. 


37:61 2 © 43% a l 
Cy gle kll ar | 2 r 
Transliteration 

Limithli hatha falyaAAmali alAAamiloon 


Sahih International 
For the like of this let the workers [on earth] work. 


37:62 


bai - r at A så sno - \ A 
Transliteration 


Athalika khayrun nuzulan am shajaratuazzaqqoom 
Sahih International 
Is Paradise a better accommodation or the tree of zaqqum? 
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Transliteration 

Inna jaAAalnahafitnatan liththalimeen 

Sahih International 

Indeed, We have made it a torment for the wrongdoers. 


37:64 a oe 3 r = “a 
asad Joel i 5855585 Ui 
Transliteration 


Innaha shajaratun takhruju fee aslialjaheem 
Sahih International 
Indeed, it is a tree issuing from the bottom of the Hellfire, 
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37:65 


Transliteration 

TalAAuha kaannahu ruoosu ashshayateen 

Sahih International 

Its emerging fruit as if it was heads of the devils. 


37:66 e tye 
ó shiil tgi 6 sillad gle G sls 543 
Transliteration 


Fa-innahum laakiloona minhafamali-oona minha albutoon 
Sahih International 
And indeed, they will eat from it and fill with it their bellies. 


37:67 


Ee 


Transliteration 

Thumma inna lahum AAalayha lashawbanmin hameem 

Sahih International 

Then indeed, they will have after it a mixture of scalding water. 


37:68 


Transliteration 

Thumma inna marjiAAahum la-ila aljaheem 
Sahih International 

Then indeed, their return will be to the Hellfire. 


37:69 


Cullis shell | all agi 


Transliteration 

Innahum alfaw abaahum dalleen 
Sahih International 

Indeed they found their fathers astray. 


37:70 Z 3 Sok o él Ifa 0 8% 
U9 Dé ar) (gle ee 
Transliteration 

Fahum AAala atharihimyuhraAAoon 


Sahih International 
So they hastened [to follow] in their footsteps. 
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aril eal shel wat se ái; 
Transliteration 


Walaqad dalla qablahum aktharual-awwaleen 
Sahih International 
And there had already strayed before them most of the former peoples, 


ILIA A ad $ a of onp, 


Transliteration 

Walaqad arsalna feehim munthireen 

Sahih International 

And We had already sent among them warners. 


IRI 


jy ai iate GIS aS ú 


Transliteration 

Fanthur kayfa kanaAAaqibatu almunthareen 

Sahih International 

Then look how was the end of those who were warned - 


= gaalii Ál Ge Y! 


Transliteration 

Illa AAibada Allahialmukhlaseen 
Sahih International 

But not the chosen servants of Allah . 


ENHE 2 


Transliteration 

Walaqad nadana noohunfalaniAAma almujeeboon 

Sahih International 

And Noah had certainly called Us, and [We are] the best of responders. 


37:76 


Transliteration 

Wanajjaynahu waahlahu mina alkarbialAAatheem 

Sahih International 

And We saved him and his family from the great affliction. 
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ILLI - 


Transliteration 

WajaAAalna thurriyyatahu humualbaqeen 

Sahih International 

And We made his descendants those remaining [on the earth] 


37:78 -2 $ e oo 44s eo 
JAYI à aie ÚS g 
Transliteration 


Watarakna AAalayhi fee al-akhireen 
Sahih International 
And left for him [favorable mention] among later generations: 


a Grdlall Co 5 (le a 


Transliteration 

Salamun AAala noohinfee alAAalameen 
Sahih International 

"Peace upon Noah among the worlds." 


37:80 


Transliteration 

Inna kathalika najzee almuhsineen 

Sahih International 

Indeed, We thus reward the doers of good. 


37:81 oe oe ae ae A 
É pall Úle Gye A 


Transliteration 

Innahu min AAibadinaalmu/mineen 
Sahih International 

Indeed, he was of Our believing servants. 


37:82 
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Transliteration 

Thumma aghragna al-akhareen 

Sahih International 

Then we drowned the others [i.e., disbelievers] 
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Transliteration 

Wa-inna min sheeAAatihi la-ibraheem 
Sahih International 

And indeed, among his kind was Abraham, 


37:84 to aa 


Transliteration 

Ith jaa rabbahu biqalbinsaleem 

Sahih International 

When he came to his Lord with a sound heart 


37:85 P a cre o % sua % 
Cy stad Nake da $85 AY JG 3 
Transliteration 


Ith qala li-abeehi waqawmihi mathataAAbudoon 
Sahih International 
[And] when he said to his father and his people, "What do you worship? 


37:86 -A & By o AS wees 
Osy all Gy gd gil Sail 
Transliteration 


A-ifkan alihatan doona Allahitureedoon 
Sahih International 
Is it falsehood [as] gods other than Allah you desire? 


37:87 os eg - 224, 4% 


Transliteration 

Fama thannukum birabbialAAalameen 

Sahih International 

Then what is your thought about the Lord of the worlds?" 


37:88 2 ay eB 2 tee oaks 
a saul csi 8 Es his 


Transliteration 

Fanathara nathratanfee annujoom 
Sahih International 

And he cast a look at the stars 
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37:89 v aR 


Transliteration 

Faqala innee saqeem 

Sahih International 

And said, "Indeed, I am [about to be] ill." 


37:90 - P oe 


Transliteration 

Fatawallaw AAanhu mudbireen 

Sahih International 

So they turned away from him, departing. 


37:91 2a? 


Transliteration 

Faragha ila alihatihimfaqala ala ta/kuloon 

Sahih International 

Then he turned to their gods and said, "Do you not eat? 


37:92 -— 2 2 8 


Transliteration 

Ma lakum la tantiqoon 

Sahih International 

What is [wrong] with you that you do not speak?" 


aim o 


Transliteration 

Faragha AAalayhim darban bilyameen 

Sahih International 

And he turned upon them a blow with [his] right hand. 


37:94 z a re A ofz 


Transliteration 

Faaqbaloo ilayhi yaziffoon 

Sahih International 

Then the people came toward him, hastening. 
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37:95 2 4 on 2 A Bo af ou 
ga Le gail Ja 

Transliteration 

Qala ataAAbudoona ma tanhitoon 


Sahih International 
He said, "Do you worship that which you [yourselves] carve, 


37:96 3 4 Bee Z 
21.79 A -0 a oe oe ies Sw > 

es) pres la EF all 4 
Transliteration 


Wallahu khalaqakum wamataAAmaloon 
Sahih International 
While Allah created you and that which you do?" 


Transliteration 

Qaloo ibnoo lahu bunyananfaalqoohu fee aljaheem 

Sahih International 

They said, "Construct for him a furnace and throw him into the burning fire." 


37:98 z yoo Ry gAire | % (402 ais 
Gia Yl aalas Vas 42 | al} 


Transliteration 

Faaradoo bihi kaydan fajaAAalnahumual-asfaleen 

Sahih International 

And they intended for him a plan, but We made them the most debased. 


37:99 ae we i ag K a Na < 
Coe 51) Lol) Gals Ca) las 

Transliteration 

Waqala innee thahibun ilarabbee sayahdeen 


Sahih International 
And [then] he said, "Indeed, I will go to [where I am ordered by] my Lord; He will guide 


me. 

37:100 : P P he 
Cpatleall Ge (Joe 4 

Transliteration 


Rabbi hablee mina assaliheen 
Sahih International 
My Lord, grant me [a child] from among the righteous." 
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Transliteration 

Fabashsharnahu bighulamin haleem 

Sahih International 

So We gave him good tidings of a forbearing boy. 


eh lll Ca dg 9) 4) E G OB (tl haa al Lak 
o gdp’ jaf be Taal 2h G aE Uy i Vale “plait aii 


Og kal | Gye l elit 


Transliteration 
Falamma balagha maAAahu assaAAyaqala ya bunayya innee ara fee almanamiannee 
athbahuka fanthur mathatara qala ya abati ifAAal ma tu/marusatajidunee in shaa Allahu 


mina assabireen 
Sahih International 


And when he reached with him [the age of] exertion, he said, "O my son, indeed I have 
seen in a dream that I [must] sacrifice you, so see what you think." He said, "O my 
father, do as you are commanded. You will find me, if Allah wills, of the steadfast." 


37:103 re ee oe ee 
Qual al 9 Lalu! Ala 
Transliteration 


Falamma aslama watallahuliljabeen 
Sahih International 
And when they had both submitted and he put him down upon his forehead, 


37:104 soy ge a T AAT 
Halal G gf slag 

Transliteration 

Wanadaynahu an ya ibraheem 


Sahih International 
We called to him, "O Abraham, 


37:105 ` ary ág odu ee og 


Transliteration 
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Qad saddagta arru/yainna kathalika najzee almuhsineen 
Sahih International 
You have fulfilled the vision." Indeed, We thus reward the doers of good. 


37:106 3 x <$ Gl 2 
Casall e540! SH laa o 


Transliteration 

Inna hatha lahuwa albalaoalmubeen 
Sahih International 

Indeed, this was the clear trial. 


37:107 PSE 
——— an os s or e ” 
ahe ma ETT 9 
Transliteration 

Wafadaynahu bithibhinAAatheem 


Sahih International 
And We ransomed him with a great sacrifice, 


37:108 - Ks e oF Ge vies 
Oa JAY) A calle Sg 
Transliteration 


Watarakna AAalayhi fee al-akhireen 
Sahih International 
And We left for him [favorable mention] among later generations: 


37:109 2 P 
—— call ule esc 
aia! on! (gle ADL 


Transliteration 

Salamun AAala ibraheem 
Sahih International 

"Peace upon Abraham." 


37:110 


GaiwdAll (5 5S ays 


Transliteration 

Kathalika najzee almuhsineen 

Sahih International 

Indeed, We thus reward the doers of good. 


ect hl 


Epis pall slic Cys 4) 


Transliteration 
Innahu min AAibadinaalmu/mineen 
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Sahih International 
Indeed, he was of Our believing servants. 


37:112 2 Ze -,@ 

es Z i f w Z a o 313 o n 
aall a bs aaah oli g 

Transliteration 

Wabashsharnahu bi-ishaqanabiyyan mina assaliheen 

Sahih International 

And We gave him good tidings of Isaac, a prophet from among the righteous. 


eE 7% as 4 2 2 < < x) 
= a8 eee o 8 fe wh we | -C wi - 0 i te, 2 get RP edo 
AML gai Lagi) Cog” Glu) (le 5 sale LS 54s 
ah A aa 
Transliteration 


Wabarakna AAalayhi waAAalaishaga wamin thurriyyatihima muhsinunwathalimun 
linafsihi mubeen 

Sahih International 

And We blessed him and Isaac. But among their descendants is the doer of good and the 
clearly unjust to himself. 


37:114 P ž r4 Go nt 
=~ 4 SB pe \ - 8 \ - eae “ 2 
GIIA 5 (gts ga (ole Lie aly 
Transliteration 

Walagad mananna AAala moosawaharoon 


Sahih International 
And We did certainly confer favor upon Moses and Aaron. 


37:115 -ail ZÌ] < AAA CANE E 
ahali o SIl Cpe aka gg ag 
Transliteration 


Wanajjaynahuma waqawmahumamina alkarbi alAAatheem 
Sahih International 
And We saved them and their people from the great affliction, 


37:116 P a s Soe Bazo. z 
_ aail Ad | Ei sa aig 


Transliteration 

Wanasarnahum fakanoohumu alghalibeen 

Sahih International 

And We supported them so it was they who overcame. 
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37:117 - Ro at fmt 4-4 4 s0nT 
Ell USS Leal 3 
Transliteration 


Waataynahuma alkitabaalmustabeen 
Sahih International 
And We gave them the explicit Scripture, 


o— AMA Ll E A LALA 
Transliteration 


Wahadaynahuma assirataalmustaqeem 
Sahih International 
And We guided them on the straight path. 


3U 


aa À Lagile US 385 


Transliteration 

Watarakna AAalayhima fee al-akhireen 

Sahih International 

And We left for them [favorable mention] among later generations: 


37:120 2 L 

—— a AR) ee oN 
SEP 5 Law ge (gle ADL. 

Transliteration 

Salamun AAala moosawaharoon 


Sahih International 
"Peace upon Moses and Aaron." 


37:121 o bara 


Transliteration 

Inna kathalika najzee almuhsineen 

Sahih International 

Indeed, We thus reward the doers of good. 


37-122 


Éni hall Gake ġa Él 


Transliteration 

Innahuma min AAibadinaalmu/mineen 
Sahih International 

Indeed, they were of Our believing servants. 
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Transliteration 

Wa-inna ilyasa lamina almursaleen 

Sahih International 

And indeed, Elias was from among the messengers, 


37:124 - Awe 


Transliteration 

Ith gala liqawmihi alatattaqoon 

Sahih International 

When he said to his people, "Will you not fear Allah ? 


37:125 ae 4 Be 


Transliteration 

AtadAAoona baAAlan watatharoona ahsanaalkhaliqeen 
Sahih International 

Do you call upon Ba'l and leave the best of creators - 


_ Gal YI ASG) 255 2855 a 
Transliteration 


Allaha rabbakum warabba aba-ikumual-awwaleen 
Sahih International 
Allah , your Lord and the Lord of your first forefathers?" 


37:127 38 oe 
Oy yal Agila & gira 


Transliteration 

Fakaththaboohu fa-innahum lamuhdaroon 

Sahih International 

And they denied him, so indeed, they will be brought [for punishment], 


= galiai aii! ae YI 


Transliteration 


Illa AAibada Allahialmukhlaseen 
Sahih International 
Except the chosen servants of Allah . 
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On AY) à ae ÚS yg 
Transliteration 


Watarakna AAalayhi fee al-akhireen 
Sahih International 
And We left for him [favorable mention] among later generations: 


37:130 < ž ie q- 
Sauls) ile D 


Transliteration 
Salamun AAala il yaseen 
Sahih International 
"Peace upon Elias." 


37:131 7 o boog 


Transliteration 

Inna kathalika najzee almuhsineen 

Sahih International 

Indeed, We thus reward the doers of good. 


37132 


Transliteration 

Innahu min AAibadinaalmu/mineen 
Sahih International 

Indeed, he was of Our believing servants. 


EFR EE iy + = 


Transliteration 

Wa-inna lootan lamina almursaleen 

Sahih International 

And indeed, Lot was among the messengers. 


37:134 - 


Transliteration 

Ith najjaynahu waahlahuajmaAAeen 

Sahih International 

[So mention] when We saved him and his family, all, 
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Transliteration 

Illa AAajoozan fee alghabireen 

Sahih International 

Except his wife among those who remained [with the evildoers]. 


37:136 P PE Sa. atk A 


Transliteration 

Thumma dammarna al-akhareen 
Sahih International 

Then We destroyed the others. 


37:137 raaa wate 7 a ti 
Gaia agile yg ail aS] 5 
Transliteration 


Wa-innakum latamurroona AAalayhim musbiheen 
Sahih International 
And indeed, you pass by them in the morning 


37:138 -— 2 -z$ % 


Transliteration 

Wabillayli afala taAAqiloon 

Sahih International 

And at night. Then will you not use reason? 


37:139 2 


Transliteration 

Wa-inna yoonusa lamina almursaleen 

Sahih International 

And indeed, Jonah was among the messengers. 


37:140 saate a u a 
gil ld l aal al 


Transliteration 

Ith abaqa ila alfulki almashhoon 

Sahih International 

[Mention] when he ran away to the laden ship. 
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Ged all Gye GSS salud 


Transliteration 

Fasahama fakana mina almudhadeen 

Sahih International 

And he drew lots and was among the losers. 


37:142 3 3, PES EECA N 
Bale gag All aali 
Transliteration 


Faltaqamahu alhootu wahuwamuleem 
Sahih International 
Then the fish swallowed him, while he was blameworthy. 


37:143 - we 


Transliteration 

Falawla annahu kana minaalmusabbiheen 
Sahih International 

And had he not been of those who exalt Allah , 


37:144 


r h os g” \ i | J fe PS be \\ 
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Transliteration 

Lalabitha fee batnihi ilayawmi yubAAathoon 

Sahih International 

He would have remained inside its belly until the Day they are resurrected. 


37:145 3 $ 4% 4% 


Transliteration 

Fanabathnahu bilAAara-iwahuwa saqeem 

Sahih International 

But We threw him onto the open shore while he was ill. 


37:146 


Transliteration 

Waanbatna AAalayhi shajaratan minyaqteen 
Sahih International 

And We caused to grow over him a gourd vine. 
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37:147 - 3 


Transliteration 

Waarsalnahu ila mi-ati alfinaw yazeedoon 

Sahih International 

And We sent him to [his people of] a hundred thousand or more. 


37:148 Og eg 47% 
Ca AP as Lirias | gialg 
Transliteration 


Faamanoo famattaAAnahum ilaheen 
Sahih International 
And they believed, so We gave them enjoyment [of life] for a time. 


37:149 a a ee ee ee eee 
CG gill akis Gal) 2 ll agitate 
Transliteration 


Fastaftihim alirabbika albanatuwalahumu albanoon 
Sahih International 
So inquire of them, [O Muhammad], "Does your Lord have daughters while they have 


sons? 

37:150 ~ SS i-yn Qf Bz heen y gfs of 
G iati ah 5 ÉGI A&i Las al 

Transliteration 


Am khalaqna almala-ikata inathanwahum shahidoon 
Sahih International 
Or did We create the angels as females while they were witnesses?" 


oiled 


Transliteration 

Ala innahum min ifkihim layaqooloon 

Sahih International 

Unquestionably, it is out of their [invented] falsehood that they say, 


37:152 2 pear ogy , wee Be. 
ONS aga) g aul als 

Transliteration 

Walada Allahu wa-innahum lakathiboon 


Sahih International 
" Allah has begotten," and indeed, they are liars. 
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Transliteration 
Astafa albanati AAalaalbaneen 


Sahih International 
Has He chosen daughters over sons? 


37:154 P Se Z 


Transliteration 

Ma lakum kayfa tahkumoon 

Sahih International 

What is [wrong] with you? How do you make judgement? 


37:155 - Ees aani 


Transliteration 

Afala tathakkaroon 

Sahih International 

Then vill you not be reminded? 


37:156 8 


Transliteration 

Am lakum sultanun mubeen 
Sahih International 

Or do you have a clear authority? 


37157 A a2 Be ge aa 
JË Ais oy) ASUS: | 9 
Transliteration 


Fa/too bikitabikum in kuntum sadiqeen 
Sahih International 
Then produce your scripture, if you should be truthful. 


37:158 VEFE i baie Meh 1g 33 : TEA TETN 
Ags} diall cale alg Gai iall Gg ai | gles 5 


* 
a a 


Transliteration 
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WajaAAaloo baynahu wabayna aljinnatinasaban walagad AAalimati aljinnatu innahum 
lamuhdaroon 

Sahih International 

And they have claimed between Him and the jinn a lineage, but the jinn have already 
known that they [who made such claims] will be brought to [punishment]. 


37:159 - 4 eae are a “47 
Cy gta Lae Aull MES 


Transliteration 

Subhana Allahi AAammayasifoon 

Sahih International 

Exalted is Allah above what they describe, 


= gaalii ail Sic YI 


Transliteration 

Illa AAibada Allahialmukhlaseen 

Sahih International 

Except the chosen servants of Allah [who do not share in that sin]. 


37:161 aT ee aan 
Cy gases Leg al 


Transliteration 

Fa-innakum wama taAAbudoon 

Sahih International 

So indeed, you [disbelievers] and whatever you worship, 


37:162 2 oe. de ea: 
gaila ale aii! Ls 
Transliteration 


Ma antum AAalayhi bifatineen 
Sahih International 
You cannot tempt [anyone] away from Him 


37:163 


Transliteration 

Illa man huwa sali aljaheem 

Sahih International 

Except he who is to [enter and] burn in the Hellfire. 


37:164 
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fo a a A + 4 g og 
A gla Alaa al YI Lie Lag 
Transliteration 
Wama minna illa lahumaqamun maAAloom 
Sahih International 
[The angels say], "There is not among us any except that he has a known position. 


37:165 PE P Bde ah. 


Transliteration 

Wa-inna lanahnu assaffoon 

Sahih International 

And indeed, we are those who line up [for prayer]. 


37:166 - -a 2 0 744 
Cy) geval! AA ls 


Transliteration 

Wa-inna lanahnu almusabbihoon 

Sahih International 

And indeed, we are those who exalt Allah ." 


37:167 - 4 444 Hé 
sl gal | gitS G) 5 
Transliteration 

Wa-in kanoo layaqooloon 


Sahih International 
And indeed, the disbelievers used to say, 


37:168 Z bak cw tee yin o 
Cal s¥) G4 1589 Gaie ol 5! 
Transliteration 

Law anna AAindana thikranmina al-awwaleen 


Sahih International 
"If we had a message from [those of] the former peoples, 


37:169 


Z Fo aH Fy Hae 43% 
wi a we 


Transliteration 

Lakunna AAibada Allahialmukhlaseen 

Sahih International 

We would have been the chosen servants of Allah ." 
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A AZ 
a a 





< afo- zeo- the 3 
Cy galr Ca iu aa lg 


Transliteration 

Fakafaroo bihi fasawfa yaAAlamoon 

Sahih International 

But they disbelieved in it, so they are going to know. 


FAL < ‘ > ai Ga \ KAG b Bow i; 
Transliteration 


Walaqad sabaqat kalimatuna liAAibadinaalmursaleen 
Sahih International 
And Our word has already preceded for Our servants, the messengers, 


37:172 a s 3 a aa oa 
92) pall agl akil 


Transliteration 

Innahum lahumu almansooroon 

Sahih International 

[That] indeed, they would be those given victory 


37:173 2 bene oe a 
A & 8 we B * 2 

Cy gillell agl Gaia olg 

Transliteration 

Wa-inna jundana lahumu alghaliboon 


Sahih International 
And [that] indeed, Our soldiers will be those who overcome. 


37:174 a Be - 


Transliteration 

Fatawalla AAanhum hatta heen 

Sahih International 

So, [O Muhammad], leave them for a time. 


37:175 o at ee j. 
JIJA 8 pa ad alg 
Transliteration 

Waabsirhum fasawfa yubsiroon 


Sahih International 
And see [what will befall] them, for they are going to see. 
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37:176 E a ere E 
(glazing Óli 
Transliteration 


AfabiAAathabina yastaAAjiloon 
Sahih International 
Then for Our punishment are they impatient? 


37:177 & Beste does eS EE T TT T 
Og rial) elite elas agian: J labs 


Transliteration 

Fa-itha nazala bisahatihimfasaa sabahu almunthareen 

Sahih International 

But when it descends in their territory, then evil is the morning of those who were 


warned. 
37:178 á o a 
* \ awn os a-r a > 
Le ee CF 
Transliteration 


Watawalla AAanhum hatta heen 
Sahih International 
And leave them for a time. 


37:179 a a ee ae Í. 
JIJA CA pd jag 
Transliteration 

Waabsir fasawfa yubsiroon 


Sahih International 
And see, for they are going to see. 


37:180 


eA ghee aÍ $ DEA ea 
gga Lee bll Dg GO Glas 
Transliteration 


Subhana rabbika rabbi alAAizzatiAAamma yasifoon 
Sahih International 
Exalted is your Lord, the Lord of might, above what they describe. 


H Gain ál gle aag 


Transliteration 

Wasalamun AAala almursaleen 
Sahih International 

And peace upon the messengers. 
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37:182 o 2 beac oe 
brll O15 ay reall 5 


Transliteration 

Walhamdu lillahirabbi alAAalameen 
Sahih International 

And praise to Allah , Lord of the worlds. 
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Loading... 


Surat Sad (The Letter "Saad") - oa 5594 


erst) Gall alll anu 


38:1 a ee 
AA 63 ol 5alls* oa 


Transliteration 

Sad walqur-ani theeaththikr 

Sahih International 

Sad. By the Qur'an containing reminder... 


38:2 


DENTE 535 i 15585 Gall 


Transliteration 

Bali allatheena kafaroo fee AAizzatinwashigaq 

Sahih International 

But those who disbelieve are in pride and dissension. 


38:3 we a a WS er -437% * R %40 % D 
gala Cus OY 5 laai i a aghi oa LiSlal as 
Transliteration 


Kam ahlakna min qablihim min qarninfanadaw walata heena manas 

Sahih International 

How many a generation have We destroyed before them, and they [then] called out; but 
it was not a time for escape. 


38:4 a = l - Cw etd -~{- i “ @ 
Žala Jaa 69 alS Ola sagas ag a aie adele VI | ane 5 
eis 

Transliteration 


WaAAajiboo an jaahum munthirunminhum waqala alkafiroona hatha sahirunkaththab 
Sahih International 
And they wonder that there has come to them a warner from among themselves. And the 


disbelievers say, "This is a magician and a liar. 
38:5 
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N 


ra lal 5 tall AS RCE 
Transliteration 


AjaAAala al-alihata ilahan wahidaninna hatha lashay-on AAujab 
Sahih International 
Has he made the gods [only] one God? Indeed, this is a curious thing." 


38:6 4! 


Ma Gi) aSsall tle ty E 5 | gchal aaa vere 


Transliteration 

Wantalaga almalao minhum aniimshoo wasbiroo AAala alihatikuminna hatha lashay-on 
yurad 

Sahih International 

And the eminent among them went forth, [saying], "Continue, and be patient over [the 
defense of] your gods. Indeed, this is a thing intended. 


= CGA) Yi) faa G) 3589) Ald! i hg Gaa La 


Transliteration 

Ma samiAAna bihatha feealmillati al-akhirati in hatha illa ikhtilaq 

Sahih International 

We have not heard of this in the latest religion. This is not but a fabrication. 


38:8 34 
EA ig 983 a GUS (68 aa Ube úi yo {SAM wale J jill 
k 2 40 
wh | 8 53 
Transliteration 
Aonzila AAalayhi aththikru minbaynina bal hum fee shakkin min thikree bal 
lammayathooqoo AAathab 


Sahih International 
Has the message been revealed to him out of [all of] us?" Rather, they are in doubt about 
My message. Rather, they have not yet tasted My punishment. 


= le ll y yll iy aiy éil JÁ aie 3 


Doa 


Transliteration 
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Am AAindahum khaza-inu rahmatirabbika alAAazeezi alwahhab 
Sahih International 
Or do they have the depositories of the mercy of your Lord, the Exalted in Might, the 


Bestower? 
38:10 . aa 0 Nady 2g zoe g ec x _@ srta aka’ 
= x - a = 5S o 
È l pale Lagan Lag ua YI 5 l gaal lls ak al 
ily 
Transliteration 


Am lahum mulku assamawatiwal-ardi wama baynahuma falyartaqoofee al-asbab 
Sahih International 
Or is theirs the dominion of the heavens and the earth and what is between them? Then 


let them ascend through [any] ways of access. 
38:11 


IGA Ga by ea ills Le SR 


Transliteration 

Jundun ma hunalika mahzoomunmina al-ahzab 

Sahih International 

[They are but] soldiers [who will be] defeated there among the companies [of 


disbelievers]. 

38:12 HA a 4 4 War o% o a FO” 
WY 99 3 585 3 Tats: A aló Go 

Transliteration 


Kaththabat gablahum qawmu noohinwaAAadun wafirAAawnu thoo al-awtad 
Sahih International 
The people of Noah denied before them, and [the tribe of] 'Aad and Pharaoh, the owner 


of stakes, 
38:13 3 ao? ae Tw ose? s - o0 f t aS 
Transliteration 


Wathamoodu waqawmu lootin waas-habual-aykati ola-ika al-ahzab 
Sahih International 
And [the tribe of] Thamud and the people of Lot and the companions of the thicket. 


Those are the companies. 
38:14 


ic faá OLN OK YI IK o 
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Transliteration 

In kullun illa kaththaba arrusulafahaqga AAiqab 

Sahih International 

Each of them denied the messengers, so My penalty was justified. 


38:15 


(3) oa a U Baal aia Ý) e Yih shi Lg 


Transliteration 

Wama yanthuru haola-iilla sayhatan wahidatan ma lahamin fawaq 

Sahih International 

And these [disbelievers] await not but one blast [of the Horn]; for it there will be no 


delay. 
i aali a 55 GÉ Uki UI Jae U5 | le 
Transliteration 


Waqaloo rabbana AAajjil lanaqittana qabla yawmi alhisab 
Sahih International 
And they say, "Our Lord, hasten for us our share [of the punishment] before the Day of 


Account" 

38:17 g fag of 8, 4% 

we Cah) AGIAN 13 9 51 Ladies 38415 Gy gl gad Le Goleta 
Transliteration 


Isbir AAala mayaqooloona wathkur AAabdana dawooda thaal-aydi innahu awwab 
Sahih International 
Be patient over what they say and remember Our servant, David, the possessor of 


strength; indeed, he was one who repeatedly turned back [to Allah ]. 


38:18 EENE celal Gaai dae Jual Wu Ó) 


Transliteration 

Inna sakhkharna aljibalamaAAahu yusabbihna bilAAashiyyi wal-ishraq 

Sahih International 

Indeed, We subjected the mountains [to praise] with him, exalting [ Allah ] in the [late] 
afternoon and [after] sunrise. 


: % Oo 18 2 k 
38:19 y=] ai Ees- fea, 28 


Transliteration 

Wattayra mahshooratankullun lahu awwab 

Sahih International 

And the birds were assembled, all with him repeating [praises]. 


Surat Sad - The Noble Qur'an - aS!) J a https://legacy.quran.com/38 


38:20 % oe z ga aa R ZORI rs x ae e 
hll iad 5 aSa ll púl 5 ach Grad 5 
Transliteration 


Washadadna mulkahu waataynahualhikmata wafasla alkhitab 
Sahih International 
And We strengthened his kingdom and gave him wisdom and discernment in speech. 


-= aa 145525 eaaa g 
Transliteration 


Wahal ataka nabao alkhasmi ithtasawwaroo almihrab 
Sahih International 
And has there come to you the news of the adversaries, when they climbed over the wall 


of [his] prayer chamber - 

g gaian aii Y | igi E jd 0.5 910 ple aiy 
ARNS Ya 4 Ball eter SA (ks z (le Liters 

L| yall e) ga 

Transliteration 


Ith dakhaloo AAala dawoodafafaziAAa minhum qaloo la takhaf khasmanibagha 
baAAduna AAala baAAdinfahkum baynana bilhaqqi walatushtit wahdina ila sawa- 
iassirat 

Sahih International 

When they entered upon David and he was alarmed by them? They said, "Fear not. [We 
are] two adversaries, one of whom has wronged the other, so judge between us with 
truth and do not exceed [it] and guide us to the sound path. 


T 
4\ 


wee 
3 


38:23 á 
laa 3 Saal g Agii coy deni Geld; aug A} csi ha 8) 
cast (68 E galisi 
Transliteration 


Inna hatha akhee lahu tisAAunwatisAAoona naAAjatan waliya naAAjatun wahidatun 


faqalaakfilneeha waAAazzanee fee alkhitab 
Sahih International 
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Indeed this, my brother, has ninety-nine ewes, and I have one ewe; so he said, 'Entrust 
her to me,' and he overpowered me in speech." 


© GAN ala oo) diss lity dll a Os 
| lat 5 | shal GySll Y) gan (cle agings a eR 
455 pd SL Lal a 519 Ga gah Ue Clg Sls tal 
Ís S15 585 

Transliteration 


Qala laqad thalamakabisu-ali naAAjatika ila niAAajihi wa-innakatheeran mina 
alkhulata-i layabghee baAAduhum AAalabaAAdin illa allatheena amanoowaAAamiloo 
assalihati waqaleelun mahum wathanna dawoodu annama fatannahufastaghfara 
rabbahu wakharra rakiAAan waanab 

Sahih International 

[David] said, "He has certainly wronged you in demanding your ewe [in addition] to his 
ewes. And indeed, many associates oppress one another, except for those who believe 
and do righteous deeds - and few are they." And David became certain that We had tried 
him, and he asked forgiveness of his Lord and fell down bowing [in prostration] and 
turned in repentance [to Allah ]. 


38:25 Ta 22 oe 7 Abie. 4s 22 ANNs 4415 045% 
Transliteration 


Faghafarna lahu thalikawa-inna lahu AAindana lazulfa wahusna maab 

Sahih International 

So We forgave him that; and indeed, for him is nearness to Us and a good place of 
return. 


38:26 


\— 


stl i SA aM a ia ath U4) 


fy gluco Csi WAI dya oé Aad cs sell asi V5 Gall 
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laali 6 5 | gid Lag yah Gilde ag al Jaa Ge 


Transliteration 

Ya dawoodu inna jaAAalnakakhaleefatan fee al-ardi fahkum bayna annasibilhaqqi wala 
tattabiAAi alhawa fayudillakaAAan sabeeli Allahi inna allatheena yadilloonaAAan 
sabeeli Allahi lahum AAathabun shadeedun bimanasoo yawma alhisab 

Sahih International 

[We said], "O David, indeed We have made you a successor upon the earth, so judge 
between the people in truth and do not follow [your own] desire, as it will lead you 
astray from the way of Allah ." Indeed, those who go astray from the way of Allah will 
have a severe punishment for having forgotten the Day of Account. 


Me 2 ot Oe. oh eee = 49 By iene 
= ~ ys ` Eca 1-7 - 4 0 -2 -4-2 A EC I 
TP sid a ae ee cr 
DUN Gs 1s 588 all Ch 5° adas 
Transliteration 


Wama khalaqna assamaawal-arda wama baynahuma batilanthalika thannu allatheena 


kafaroofawaylun lillatheena kafaroo mina annar 
Sahih International 
And We did not create the heaven and the earth and that between them aimlessly. That 


is the assumption of those who disbelieve, so woe to those who disbelieve from the Fire. 


38:28 ke 2 See aas Hg Rn e E S T 
coh al aall lohe 5 | gia! Guill Gi al 
@ ayes efa Sul oa of E M 
JAK gill eas al oa SY 
Transliteration 


Am najAAalu allatheena amanoowaAAamiloo assalihati kalmufsideenafee al-ardi am 
najAAalu almuttaqeena kalfujjar 

Sahih International 

Or should we treat those who believe and do righteous deeds like corrupters in the land? 


Or should We treat those who fear Allah like the wicked? 
38:29 Ue? A 4 au Bie aiT ga t oe kok gone 4 
tS oh) Skil aati | sal Bou atl eigi as 


Transliteration 
Kitabun anzalnahu ilayka mubarakunliyaddabbaroo ayatihi waliyatathakkara olooal- 
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albab 


Sahih International 
[This is] a blessed Book which We have revealed to you, [O Muhammad], that they 
might reflect upon its verses and that those of understanding would be reminded. 


38:30 ai 3 4 das o O a 
Gl § i) miall at Gaal dy 51a) Lita 55 


Transliteration 

Wawahabna lidawooda sulaymananiAAma alAAabdu innahu awwab 

Sahih International 

And to David We gave Solomon. An excellent servant, indeed he was one repeatedly 


turning back [to Allah ]. 

38:31 E Be pee net oF 2} 3 
kall Lúka eL sale (ye 96 Ol 

Transliteration 


Ith AAurida AAalayhi bilAAashiyyiassafinatu aljiyad 
Sahih International 
[Mention] when there were exhibited before him in the afternoon the poised [standing] 


racehorses. 
38:32 5 a Bo y Gk a weer g EA oy g 
a 7 PES 1 ¢ a * 
LA LÄS 9 83 ve AI Ga Gil 3) Olas 
° 
Kalk 
Transliteration 


Faqala innee ahbabtu hubbaalkhayri AAan thikri rabbee hatta tawaratbilhijab 
Sahih International 

And he said, "Indeed, I gave preference to the love of good [things] over the 
remembrance of my Lord until the sun disappeared into the curtain [of darkness]." 


38:33 E j ee ee eee 
BEY! 4 (3 gull ie gales Ar 
Transliteration 


Ruddooha AAalayya fatafiqa mashanbissooqi wal-aAAnaq 
Sahih International 
[He said], "Return them to me," and set about striking [their] legs and necks. 


-n CH} i aaa aa k E Wall gab Lit i; 


Transliteration 
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Walagad fatanna sulaymanawaalqayna AAala kursiyyihi jasadan thumma anab 
Sahih International 
And We certainly tried Solomon and placed on his throne a body; then he returned. 


38:35 [a 


= o- yw ~~ san Y ÉE Ce a ae | Cay (Ma 
(583 Oe BY (23 Y As Ca 5 I ac) 9 


Cals all Gai} Al 


Transliteration 

Qala rabbi ighfir lee wahab leemulkan la yanbaghee li-ahadin min baAAdee innakaanta 
alwahhab 

Sahih International 

He said, "My Lord, forgive me and grant me a kingdom such as will not belong to anyone 
after me. Indeed, You are the Bestower." 


38:36 


ya 
Or z 


1 oL 24% at K fzo 3 
Cilia) Ons sli} o ab oo a al Gand 


Transliteration 

Fasakhkharna lahu arreehatajree bi-amrihi rukhaan haythu asab 

Sahih International 

So We subjected to him the wind blowing by his command, gently, wherever he directed, 


38:37 oe TE ee aay 
val se 5 lta JE gabki; 


Transliteration 

Washshayateena kulla banna-inwaghawwas 

Sahih International 

And [also] the devils [of jinn] - every builder and diver 


38:38 4 es - - g% - 47 
slate) (68 Cai hes Cy Als 


Transliteration 

Waakhareena mugarraneena fee al-asfad 
Sahih International 

And others bound together in shackles. 


38:39 7 z 4 F oaza P 4 


Transliteration 
Hatha AAataona famnunaw amsik bighayri hisab 
Sahih International 


Surat Sad - The Noble Qur'an - aS! i äl https://legacy.quran.com/38 


[We said], "This is Our gift, so grant or withhold without account." 

38:40 P ee 2 

ele a ge o A ” ° x woe 4 x a 
eile Cue 9 (gal I Laie Al G5 

Transliteration 


Wa-inna lahu AAindana lazulfawahusna maab 
Sahih International 
And indeed, for him is nearness to Us and a good place of return. 


38:41 


cated: UREN hee i 445 (ga 3l Á 93] 


Transliteration 

Wathkur AAabdanaayyooba ith nada rabbahu annee massaniya ashshaytanubinusbin 
waAAathab 

Sahih International 

And remember Our servant Job, when he called to his Lord, "Indeed, Satan has touched 
me with hardship and torment." 


38:42 


Cal yg aG daii li rA ys G83) 


Transliteration 

Orkud birijlika hathamughtasalun baridun washarab 

Sahih International 

[So he was told], "Strike [the ground] with your foot; this is a [spring for] a cool bath and 
drink." 


AG AY es 5835 Ue Mad 5 age’ agia 5 AIT Al ite 


Transliteration 

Wawahabna lahu ahlahu wamithlahummaAAahum rahmatan minna wathikrali-olee al- 
albab 

Sahih International 

And We granted him his family and a like [number] with them as mercy from Us and a 
reminder for those of understanding. 

38:44 zj, pe á ' Kansaa E 
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a aA 
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Transliteration 

Wakhuth biyadika dighthan fadribbihi wala tahnath inna wajadnahu sabiranniAAma 
alAAabdu innahu awwab 

Sahih International 

[We said], "And take in your hand a bunch [of grass] and strike with it and do not break 
your oath." Indeed, We found him patient, an excellent servant. Indeed, he was one 
repeatedly turning back [to Allah ]. 


S aN lg) Gi ia Ga aal a Gake 38515 
Transliteration 


Wathkur AAibadanaibraheema wa-ishaqa wayaAAqooba olee al-aydee wal-absar 
Sahih International 

And remember Our servants, Abraham, Isaac and Jacob - those of strength and 
[religious] vision. 


38:46 


Nall (5 983 AcallAy pb ital Ú) 


Transliteration 

Inna akhlasnahum bikhalisatinthikra addar 

Sahih International 

Indeed, We chose them for an exclusive quality: remembrance of the home [of the 


Hereafter]. 
GAY gcc eer A Gaic aes 
Transliteration 


38:47 

Wa-innahum AAindana lamina almustafaynaal-akhyar 

Sahih International 

And indeed they are, to Us, among the chosen and outstanding. 


38:48 ogo CL 2 28 4 nee p ° 5 8 
a JAYI Ga JJS Ng Qual g Gelai SS 
Transliteration 


Wathkur ismaAAeelawa-ilyasaAAa watha alkifli wakullun mina al-akhyar 
Sahih International 
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And remember Ishmael, Elisha and Dhul-Kifl, and all are among the outstanding. 


38:49 oe, Be oe Os ee ee 
coils Cpu] giall ys SSS |e 
Transliteration 


Hatha thikrun wa-innalilmuttaqeena lahusna maab 
Sahih International 
This is a reminder. And indeed, for the righteous is a good place of return 


a Cal gl agl iai cana á Ce LS 


Transliteration 

Jannati AAadnin mufattahatanlahumu al-abwab 

Sahih International 

Gardens of perpetual residence, whose doors will be opened to them. 


38:51 á 
== 2 n w ae) Ny ow ~* oF xrS 

cl pig 85S isa Lead G 6G Led GS 
Transliteration 


Muttaki-eena feeha yadAAoona feehabifakihatin katheeratin washarab 
Sahih International 
Reclining within them, they will call therein for abundant fruit and drink. 


38:52 ee aah te Boys E TS 
Sll ahl Gl ual aaie 5 


Transliteration 

WaAAindahum qasiratu attarfiatrab 

Sahih International 

And with them will be women limiting [their] glances and of equal age. 


38:53 = it sta äs Bap yee 
aall a sil G ste gi La las 


Transliteration 

Hatha ma tooAAadoona liyawmialhisab 

Sahih International 

This is what you, [the righteous], are promised for the Day of Account. 


38:54 aa te aia Sel a 
3 ga al Ls Lt las o 


Transliteration 

Inna hatha larizquna malahu min nafad 

Sahih International 

Indeed, this is Our provision; for it there is no depletion. 
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Transliteration 

Hatha wa-inna littagheenalasharra maab 

Sahih International 

This [is so]. But indeed, for the transgressors is an evil place of return - 


38:56 AYE 
i gil ud (gi glia aga 


Transliteration 

Jahannama yaslawnaha fabi/saalmihad 

Sahih International 

Hell, which they will [enter to] burn, and wretched is the resting place. 


38:57 j Ro -n -a å iga ah 
(Glas 5 anai b gi gala Jaa 


Transliteration 

Hatha falyathooqoohu hameemunwaghassaq 

Sahih International 

This - so let them taste it - is scalding water and [foul] purulence. 


38:58 B43) ea n‘ aL 
lal A Cpe JAN 5 
Transliteration 


Waakharu min shaklihi azwaj 
Sahih International 
And other ieee eae of its type [in various] kinds. 


38:59 Z z ha S - a2 8 as z z) 
ag sî `i o - Oy, o - Ww 4 x w o 
Transliteration 


Hatha fawjun muqtahimunmaAAakum la marhaban bihim innahum saloo annar 
Sahih International 
[Its inhabitants will say], "This is a company bursting in with you. No welcome for them. 


Indeed, they will burn in the Fire." 


Ai gall Guha a paii ijn is ya Y ahh Os | lls 


Transliteration 

Qaloo bal antum la marhabanbikum antum qaddamtumoohu lana fabi/sa alqarar 
Sahih International 

They will say, "Nor you! No welcome for you. You, [our leaders], brought this upon us, 
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and wretched is the settlement." 
38:61 


Úra Aaa ee a ee ae oo qii es 
JÚ i le Lilac baja laa Ll aa oa Ly | lls 


Transliteration 

Qaloo rabbana man gaddama lanahatha fazidhu AAathaban diAAfan fee annar 
Sahih International 

They will say, "Our Lord, whoever brought this upon us - increase for him double 
punishment in the Fire." 


= JYI Gy ab ted US YG y dg 54 Y L | lly 


Transliteration 

Wagqaloo ma lana lanara rijalan kunna naAAudduhum mina al-ashrar 

Sahih International 

And they will say, "Why do we not see men whom we used to count among the worst? 


38:63 aye 088 4 


Transliteration 

Attakhathnahum sikhriyyan am zaghatAAanhumu al-absar 

Sahih International 

Is it [because] we took them in ridicule, or has [our] vision turned away from them?" 


= JUN Jal aa Gal ah óy 


a\— 


Transliteration 

Inna thalika lahaqqun takhasumuahli annar 

Sahih International 

Indeed, that is truth - the quarreling of the people of the Fire. 


38:65 a 


Ká Ast gil aul YI a leg a a) Le) oi 


£ 


Transliteration 

Qul innama ana munthirunwama min ilahin illa Allahu alwahidualqahhar 

Sahih International 

Say, [O Muhammad], "I am only a warner, and there is not any deity except Allah , the 
One, the Prevailing. 


38:66 Meet ape a a e 1 ee 


Transliteration 
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Rabbu assamawati wal-ardiwama baynahuma alAAazeezu alghaffar 
Sahih International 
Lord of the heavens and the earth and whatever is between them, the Exalted in Might, 


the Perpetual Forgiver." 


38:67 a ee 4 
Aube Li 5a cs 


Transliteration 

Qul huwa nabaon AAatheem 
Sahih International 

Say, "It is great news 


38:68 


ZA 


—" 


Transliteration 

Antum AAanhu muAAridoon 
Sahih International 

From which you turn away. 


38:69 


Transliteration 


Ma kana liya min AAilmin bilmala-ial-aAAla ith yakhtasimoon 
Sahih International 
I had no knowledge of the exalted assembly [of angels] when they were disputing [the 


creation of Adam]. 
38:70 sg Ay a 


Transliteration 

In yooha ilayya illa annamaana natheerun mubeen 

Sahih International 

It has not been revealed to me except that I am a clear warner." 


= cae ga Iga GNA (3) Ai thy gú i 


Transliteration 

Ith gala rabbuka lilmala-ikatiinnee khaliqun basharan min teen 

Sahih International 

[So mention] when your Lord said to the angels, "Indeed, I am going to create a human 


being from clay. 
38:72 
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Opaali áf | ib om 95 Ge 4b Rah A ga ILA 


Transliteration 

Fa-itha sawwaytuhu wanafakhtu feehimin roohee faqaAAoo lahu sajideen 

Sahih International 

So when I have proportioned him and breathed into him of My [created] soul, then fall 
down to him in prostration." 

38:73 4 ĝa 


a < la 
Cy ees! aglS Aall sans 


Transliteration 

Fasajada almala-ikatu kulluhumajmaAAoon 
Sahih International 

So the angels prostrated - all of them entirely. 


38:74 v gawa. Ayaa ee ee S 
Cp ASN Cpe GIS El alil Y 
Transliteration 


Illa ibleesa istakbara wakanamina alkafireen 
Sahih International 
Except Iblees; he was arrogant and became among the disbelievers. 


38:75 %4 


ah ayki iay Gaal Lal Aii oj élia Le Gull) G JÓ 


2 TAS A 
* di | * woe 
Called Gyo És 


Transliteration 

Qala ya ibleesu mamanaAAaka an tasjuda lima khalaqtu biyadayya astakbarta amkunta 
mina alAAaleen 

Sahih International 

[ Allah ] said, "O Iblees, what prevented you from prostrating to that which I created 
with My hands? Were you arrogant [then], or were you [already] among the haughty?" 


38:76 . o Aaah n a, aefa daau wos 4s) ya 
Ole Ge atli 5 OL Ge aTa 58 UI ga 
Transliteration 


Qala ana khayrun minhukhalaqtanee min narin wakhalaqtahu min teen 
Sahih International 
He said, "I am better than him. You created me from fire and created him from clay." 


ae) 
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A454 % 2 C47 -yk 
aa) Ghia ee & Jae ga 
Transliteration 
Qala fakhruj minhafa-innaka rajeem 


Sahih International 
[ Allah ] said, "Then get out of Paradise, for indeed, you are expelled. 


38:78 ot a se 
+ g \ aad % - a sa 
gyl Ca del] (al élle ols 

Transliteration 

Wa-inna AAalayka laAAnatee ila yawmiaddeen 


Sahih International 
And indeed, upon you is My curse until the Day of Recompense." 


38:79 a a ya < P bz u uA 
a at - \ a a a a 
Of Ce dsl} csi pails m5 ds 
Transliteration 


Qala rabbi faanthirneeila yawmi yubAAathoon 
Sahih International 
He said, "My Lord, then reprieve me until the Day they are resurrected." 


38:80 zo ferat l Aa Na 
Ep pail Gyo Ala gú 


Transliteration 

Qala fa-innaka mina almunthareen 

Sahih International 

[ Allah ] said, "So indeed, you are of those reprieved 


38:81 S E a 2 
a sleall 8 oll a 53 coll 
Transliteration 

Ila yawmi alwaqti almaAAloom 


Sahih International 
Until the Day of the time well-known." 


38:82 2 


Transliteration 

Qala fabiAAizzatika laoghwiyannahumajmaAAeen 

Sahih International 

[Iblees] said, "By your might, I will surely mislead them all 
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38:83 


Transliteration 

Illa AAibadaka minhumualmukhlaseen 
Sahih International 

Except, among them, Your chosen servants.” 


38:84 


Transliteration 

Qala falhaqqu walhaqqaaqool 

Sahih International 

[ Allah ] said, "The truth [is My vn and the truth I say - 


38:85 a 


Transliteration 

Laamlaanna jahannama minka wamimmantabiAAaka minhum ajmaAAeen 

Sahih International 

[That] I will surely fill Hell with you and those of them that follow you all together." 


sase akui caius aiiai kiiu i 
GALAI Cy UI Lag DA) Gye aie ASI 
Transliteration 


Qul ma as-alukum AAalayhi min ajrinwama ana mina almutakallifeen 
Sahih International 
Say, [O Muhammad], "I do not ask you for the Qur'an any payment, and I am not of the 


pretentious 

38:87 $ ia aa Sa aĵ A o 
Gpsllall S Y) 38 G 

Transliteration 


In huwa illa thikrun lilAAalameen 
Sahih International 
It is but a reminder to the worlds. 


38:88 


pe 053 $s alii; 


Transliteration 

WalataAAlamunna nabaahu baAAda heen 

Sahih International 

And you will surely know [the truth of] its information after a time." 
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Surat Az-Zumar (The Troops) - 5!) 655 


asso! gaa ll ail aus 


39:1 - l$ a ay l$ A z ve è 3 a re 
al jo jab) al Ge USI! Uh 5 
Transliteration 


Tanzeelu alkitabi mina AllahialAAazeezi alhakeem 
Sahih International 
The revelation of the Qur'an is from Allah , the Exalted in Might, the Wise. 


39:2 a 


Stl al alba dit wea Gala cash aah ui E 


Transliteration 

Inna anzalna ilayka alkitababilhaqqi faAAbudi Allaha mukhlisanlahu addeen 

Sahih International 

Indeed, We have sent down to you the Book, [O Muhammad], in truth. So worship Allah 


, [being] sincere to Him in religion. 


© Ab Le lal 3h Ad.5 Cpe | p85) Gall 9° Gell Gath di Yi 
aii ad Le à abi A885 ail Ó Jal al 1G hal Y) 


ayo a tym 4 8 o- AF -Íy Fy Be fr- 
US GS 98 G4 9d Y al OG sali 
Transliteration 
Ala lillahi addeenualkhalisu wallatheena ittakhathoomin doonihi awliyaa ma 


naAAbuduhum illaliyugarriboona ila Allahi zulfa innaAllaha yahkumu baynahum fee ma 


hum feehiyakhtalifoona inna Allaha la yahdee man huwa kathibunkaffar 

Sahih International 

Unquestionably, for Allah is the pure religion. And those who take protectors besides 
Him [say], "We only worship them that they may bring us nearer to Allah in position." 
Indeed, Allah will judge between them concerning that over which they differ. Indeed, 
Allah does not guide he who is a liar and [confirmed] disbeliever. 


39:4 
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ETE EOE P es ACs Sa E E cf 


PEA So 3h a 
GaN Bal ll au 5A 
Transliteration 


Law arada Allahu an yattakhithawaladan lastafa mimma yakhluqu mayashao subhanahu 
huwa Allahu alwahidualqahhar 

Sahih International 

If Allah had intended to take a son, He could have chosen from what He creates 
whatever He willed. Exalted is He; He is Allah , the One, the Prevailing. 


eh cole OA 538 Gall oai Sl sla Gls 
sa Bybee aie. s aùn ee a% ta aA. were 
(5 Jaa US aly gil ate gall le Slaall 4985 
ii Sa all gh VI" eis’ ay 

Transliteration 


Khalaga assamawati wal-ardabilhaqqi yukawwiru allayla AAala annahariwayukawwiru 
annahara AAala allayliwasakhkhara ashshamsa walqamara kullun yajreeli-ajalin 
musamman ala huwa alAAazeezu alghaffar 

Sahih International 

He created the heavens and earth in truth. He wraps the night over the day and wraps 
the day over the night and has subjected the sun and the moon, each running [its course] 
for a specified term. Unquestionably, He is the Exalted in Might, the Perpetual Forgiver. 


39:6 Zw b - Ct ws -- oh ars “fe OF oe oP |s ae wu Dak 
Ce aS dila U5 gi Gee A aal 5 (putt á ali 
Es caga seza a A dati yt jet edal daN 
A á LAS al ah i aG al aai ales! 


o 2 o o < s 5 p b n AA R : or 
* gh Y) al) YP Stal) ál 2855 aul SS AG Stalls 24 glk 
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Transliteration 

Khalaqakum min nafsin wahidatin thummajaAAala minha zawjaha waanzala lakum 
mina al-anAAamithamaniyata azwajin yakhluqukum fee butooniommahatikum khalqan 
min baAAdi khalqin fee thulumatinthalathin thalikumu Allahu rabbukum lahualmulku 
la ilaha illa huwa faanna tusrafoon 

Sahih International 

He created you from one soul. Then He made from it its mate, and He produced for you 
from the grazing livestock eight mates. He creates you in the wombs of your mothers, 
creation after creation, within three darknesses. That is Allah , your Lord; to Him 
belongs dominion. There is no deity except Him, so how are you averted? 


© ONG" ASI oal (tag Y Rie Bae al G81 5S oy 
5 dsl! & Ats AÍ, 30 DEDERE FaK aa. ar 
Jall lk ade i i) ó laá 28 Ly Cis Xe » 


Transliteration 
In takfuroo fa-inna Allaha ghaniyyunAAankum wala yarda liAAibadihi alkufra wa- 
intashkuroo yardahu lakum wala taziru waziratunwizra okhra thumma ila rabbikum 


marjiAAukumfayunabbi-okum bima kuntum taAAmaloona innahu AAaleemun 
bithatiassudoor 

Sahih International 

If you disbelieve - indeed, Allah is Free from need of you. And He does not approve for 
His servants disbelief. And if you are grateful, He approves it for you; and no bearer of 
burdens will bear the burden of another. Then to your Lord is your return, and He will 
inform you about what you used to do. Indeed, He is Knowing of that within the breasts. 


39:8 Z Zos 2 3 
o 


a” 


4453 4S 5S 1) 25 ail) Gs 455 led Sia GLY) Gus Ig 
P catind Ey GÉ Le ti A 


SH ta Lal bye AHP I yah BS i al 


- Aan b 


Transliteration 
Wa-itha massa al-insana durrundaAAa rabbahu muneeban ilayhi thumma 
ithakhawwalahu niAAmatan minhu nasiya ma kana yadAAooilayhi min qablu wajaAAala 
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lillahi andadan liyudillaAAan sabeelihi qul tamattaAA bikufrika qaleelan innaka min as- 
habiannar 

Sahih International 

And when adversity touches man, he calls upon his Lord, turning to Him [alone]; then 
when He bestows on him a favor from Himself, he forgets Him whom he called upon 
before, and he attributes to Allah equals to mislead [people] from His way. Say, "Enjoy 
your disbelief for a little; indeed, you are of the companions of the Fire." 


gg BOA A Lait hala ISIN cll Gul ga Sal 
Lai\= sator- ea ko L 
Lal E (5 ug A An) Aai G) 


aye S 47 3S os Ter 
NY slg) SS 
Transliteration 


Amman huwa qanitun anaaallayli sajidan waqa-iman yahtharu al-akhiratawayarjoo 
rahmata rabbihi qul hal yastawee allatheenayaAAlamoona wallatheena la 


yaAAlamoonainnama yatathakkaru oloo al-albab 
Sahih International 


Is one who is devoutly obedient during periods of the night, prostrating and standing [in 
prayer], fearing the Hereafter and hoping for the mercy of his Lord, [like one who does 
not]? Say, "Are those who know equal to those who do not know?" Only they will 
remember [who are] people of understanding. 


39:10 


EAM aaa A lpia EAE 2S 5 | gil | ial Guill ale y U8 


is ab DAL Gy all 85) Lda all Ga) 7A 


Transliteration 

Qul ya AAibadi allatheenaamanoo ittaqoo rabbakum lillatheena ahsanoofee hathihi 
addunya hasanatun waarduAllahi wasiAAatun innama yuwaffa assabiroonaajrahum 
bighayri hisab 

Sahih International 

Say, "O My servants who have believed, fear your Lord. For those who do good in this 
world is good, and the earth of Allah is spacious. Indeed, the patient will be given their 
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reward without account." 
39:11 


gall aprons a dl vel ij Gye 3 É 


Transliteration 

Qul innee omirtu an aAAbuda Allahamukhlisan lahu addeen 

Sahih International 

Say, [O Muhammad], "Indeed, I have been commanded to worship Allah , [being] 
sincere to Him in religion. 


39:12 F Š o 5 ue 7 3 4 6 4 x 4 

7 a w a a ar o - 
grbi JI GS! GY Spel 5 
Transliteration 
Waomirtu li-an akoona awwala almuslimeen 


Sahih International 
And I have been commanded to be the first [among you] of the Muslims." 


39:13 ee ee . ae 2 ae 
Transliteration 


Qul innee akhafu in AAasayturabbee AAathaba yawmin AAatheem 
Sahih International 
Say, "Indeed I fear, if I should disobey my Lord, the punishment of a tremendous Day." 


39:14 fae A tar g 
ced ál Kalia Sie | al Sa 


Transliteration 

Quli Allaha aAAbudu mukhlisanlahu deenee 
Sahih International 

Say, " Allah [alone] do I worship, sincere to Him in my religion, 
39:15 » x se. 2 28) og 


J gd Call Ga petal 


basal GighAN gh as Yitaataall 5 55 sealals agcdl 


Transliteration 

FaAAbudoo ma shi/tum mindoonihi qul inna alkhasireena allatheena 
khasirooanfusahum waahleehim yawma algiyamati ala thalikahuwa alkhusranu 
almubeen 

Sahih International 

So worship what you will besides Him." Say, "Indeed, the losers are the ones who will 


RO 


ó dae A ie La 
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lose themselves and their families on the Day of Resurrection. Unquestionably, that is 
the manifest loss." 


ae atk at au MTT, 9 ot tw af 
sj ase (Sle aeii ye SN Gye Tbs 298 38 oa ag 
Cy sla ae Gs ale 43 

Transliteration 


Lahum min fawqihim thulalunmina annari wamin tahtihim thulalunthalika yukhawwifu 
Allahu bihi AAibadahu yaAAibadi fattaqoon 

Sahih International 

They will have canopies of fire above them and below them, canopies. By that Allah 
threatens His servants. O My servants, then fear Me. 


39:17 z a $ A Zao 244 P 
a dul l i Ue ii oo) b | sia) Guat 5 
alae yah" Ug yiil 

Transliteration 


Wallatheena ijtanaboo attaghootaan yaAAbudooha waanaboo ila Allahilahumu albushra 
fabashshir AAibad 

Sahih International 

But those who have avoided Taghut, lest they worship it, and turned back to Allah - for 


them are good tidings. So give ie tidings to My servants 


SG BAIA Gaal Si) ee Gots Il ogee ea 
Gi ii aa ai 515 


Transliteration 


Allatheena yastamiAAoona alqawlafayattabiAAoona ahsanahu ola-ika 
allatheenahadahumu Allahu waola-ika hum oloo al-albab 

Sahih International 

Who listen to speech and follow the best of it. Those are the ones Allah has guided, and 
those are people of understanding. 


39:19 Ẹ 
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Surat Az-Zumar - The Noble Qur'an - a Sl) of a https://legacy.quran.com/39 


Transliteration 

Afaman haqqa AAalayhi kalimatu alAAathabiafaanta tunqithu man fee annar 

Sahih International 

Then, is one who has deserved the decree of punishment [to be guided]? Then, can you 
save one who is in the Fire? 


39:20 2% 


ar Zan 


E ae, L 
G n Ca 56 gi oa doé al ay l all oS 


P PEDET 


Transliteration 

Lakini allatheena ittaqawrabbahum lahum ghurafun min fawqiha ghurafun 
mabniyyatuntajree min tahtiha al-anharu waAAda Allahila yukhlifu Allahu almeeAAad 
Sahih International 

But those who have feared their Lord - for them are chambers, above them chambers 
built high, beneath which rivers flow. [This is] the promise of Allah . Allah does not fail 
in [His] promise. 


E ai i a hiki h clad Ge GSA au GI si all 


aha 25 | tat 31518 ag 3 44) gl WEA le 5 40 2@ AGS 
ol) 1 Y chai ah i Gated 


Transliteration 

Alam tara anna Allaha anzala mina assama-imaan fasalakahu yanabeeAAa fee al- 
ardithumma yukhriju bihi zarAAan mukhtalifan alwanuhu thummayaheeju fatarahu 
musfarran thumma yajAAaluhu hutamaninna fee thalika lathikra li-olee al-albab 

Sahih International 

Do you not see that Allah sends down rain from the sky and makes it flow as springs 
[and rivers] in the earth; then He produces thereby crops of varying colors; then they dry 
and you see them turned yellow; then He makes them [scattered] debris. Indeed in that 
is a reminder for those of understanding. 


39:22 Reo <$ 
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‘ l fegi 2 3 
o Jia à Ail gl A S ya ag old Atal 


Transliteration 
Afaman sharaha Allahu sadrahulil-islami fahuwa AAala noorin min rabbihi 


fawaylunlilgasiyati quloobuhum min thikri Allahi ola-ikafee dalalin mubeen 
Sahih International 


So is one whose breast Allah has expanded to [accept] Islam and he is upon a light from 
his Lord [like one whose heart rejects it]? Then woe to those whose hearts are hardened 
against the remembrance of Allah . Those are in manifest error. 


39:23 fd 


aA hi Seia eee colli’ QUE’ GUS iaaii Gadi O45 


aÑ ai OSS oll ag gly ab) gb Gul adds G3 GM 


le Cpa ál Lad Ai Au) Jlias cya 3 $US Cys 4g Gaga alll gd 


Transliteration 

Allahu nazzala ahsana alhadeethikitaban mutashabihan mathaniya taqshaAAirruminhu 
juloodu allatheena yakhshawna rabbahum thummataleenu julooduhum waquloobuhum 
ila thikri Allahithalika huda Allahi yahdee bihi man yashaowaman yudlili Allahu fama 


lahu min had 
Sahih International 


Allah has sent down the best statement: a consistent Book wherein is reiteration. The 
skins shiver therefrom of those who fear their Lord; then their skins and their hearts 
relax at the remembrance of Allah . That is the guidance of Allah by which He guides 
whom He wills. And one whom Allah leaves astray - for him there is no guide. 


39:24 p ae ree <i 
jae 3 jalal a 53 lta é she ag 5s 8G cya 
Cy gS BAIS Le | gf 5, 

Transliteration 


Afaman yattagee biwajhihi soo-a alAAathabiyawma alqiyamati waqeela 


liththalimeenathooqoo ma kuntum taksiboon 
Sahih International 


Then is he who will shield with his face the worst of the punishment on the Day of 
Resurrection [like one secure from it]? And it will be said to the wrongdoers, "Taste what 
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you used to earn.” 
39:25 < 


Daig Y Cts bye bhali sat La ahs Cpe Gpall G 
Transliteration 


Kaththaba allatheena mingablihim faatahumu alAAathabu min haythu layashAAuroon 
Sahih International 

Those before them denied, and punishment came upon them from where they did not 
perceive. 


39:26 Qe ysis wk R 5a NiE: stali st cs all ai Siu agl 


- ee ‘vee 
O sale; | ils 
Transliteration 


Faathaqahumu Allahu alkhizyafee alhayati addunya walaAAathabual-akhirati akbaru 
law kanoo yaAAlamoon 

Sahih International 

So Allah made them taste disgrace in worldly life. But the punishment of the Hereafter is 
greater, if they only knew. 


39:27 ae i Paces. sete 
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Transliteration 

Walaqad darabna linnasifee hatha alqur-ani min kulli mathalin 
laAAallahumyatathakkaroon 

Sahih International 

And We have certainly presented for the people in this Qur'an from every [kind of] 
example - that they might remember. 


39:28 
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Transliteration 

Qur-anan AAarabiyyan ghayra theeAAiwajin laAAallahum yattaqoon 

Sahih International 

[It is] an Arabic Qur'an, without any deviance that they might become righteous. 
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Transliteration 

Daraba Allahu mathalan rajulanfeehi shurakao mutashakisoona warajulan 
salamanlirajulin hal yastawiyani mathalan alhamdu lillahibal aktharuhum la 
yaAAlamoon 

Sahih International 

Allah presents an example: a slave owned by quarreling partners and another belonging 
exclusively to one man - are they equal in comparison? Praise be to Allah ! But most of 
them do not know. 


39:30 - Sug af ty -pi 
e ar a p ar - 6 a 
Transliteration 

Innaka mayyitun wa-innahum mayyitoon 


Sahih International 
Indeed, you are to die, and indeed, they are to die. 


39:31 2 


Transliteration 

Thumma innakum yawma alqiyamatiAAinda rabbikum takhtasimoon 

Sahih International 

Then indeed you, on the Day of Resurrection, before your Lord, will dispute. 


39:32 E 
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Transliteration 

Faman athlamu mimman kathabaAAala Allahi wakaththaba bissidqiith jaahu alaysa fee 
jahannama mathwan lilkafireen 

Sahih International 

So who is more unjust than one who lies about Allah and denies the truth when it has 


come to him? Is there not in Hella Sa for the disbelievers? 
39:33 A nai aia EA TES 
gunana] (Gries aall sla ccAlls 


Transliteration 
Wallathee jaa bissidqiwasaddaga bihi ola-ika humu almuttaqoon 
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Sahih International 
And the one who has brought the truth and [they who] believed in it - those are the 


righteous. 

39:34 n. TES T T Be aa. ak 
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Transliteration 


Lahum ma yashaoona AAindarabbihim thalika jazao almuhsineen 
Sahih International 
They will have whatever they desire with their Lord. That is the reward of the doers of 


good - 
39:35 ea E, PECE N t „2 iat aale Sey “toe 
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Cy garg | lS (gall 
Transliteration 


Liyukaffira Allahu AAanhum aswaa allatheeAAamiloo wayajziyahum ajrahum bi-ahsani 


allathee kanooyaAAmaloon 
Sahih International 
That Allah may remove from them the worst of what they did and reward them their due 


for the best of what they used to do. 


39:36 : ee ah Gs 
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Transliteration 
Alaysa Allahu bikafin AAabdahuwayukhawwifoonaka billatheena min doonihi waman 


yudliliAllahu fama lahu min had 

Sahih International 

Is not Allah sufficient for His Servant [Prophet Muhammad]? And [yet], they threaten 
you with those [they worship] other than Him. And whoever Allah leaves astray - for him 
there is no guide. 


39:37 ae © a y oR tHe gg 8 Lt CF ge Ys 
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Transliteration 
Waman yahdi Allahu fama lahumin mudillin alaysa Allahu biAAazeezin theeintiqam 
Sahih International 
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And whoever Allah guides - for him there is no misleader. Is not Allah Exalted in Might 
and Owner of Retribution? 
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Transliteration 


Wala-in saaltahum man khalaqa assamawatiwal-arda layaqoolunna Allahu qul 
afaraaytumma tadAAoona min dooni Allahi in aradaniyaAllahu bidurrin hal hunna 
kashifatu durrihiaw aradanee birahmatin hal hunna mumsikaturahmatihi qul hasbiya 
Allahu AAalayhiyatawakkalu almutawakkiloon 

Sahih International 

And if you asked them, "Who created the heavens and the earth?" they would surely say, 
" Allah ." Say, "Then have you considered what you invoke besides Allah ? If Allah 
intended me harm, are they removers of His harm; or if He intended me mercy, are they 
withholders of His mercy?" Say, "Sufficient for me is Allah ; upon Him [alone] rely the 
[wise] reliers." 


Transliteration 

Qul ya qawmi iAAmaloo AAalamakanatikum innee AAamilun fasawfa taAAlamoon 
Sahih International 

Say, "O my people, work according to your position, [for] indeed, I am working; and you 
are going to know 


39:40 
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Transliteration 

Man ya/teehi AAathabun yukhzeehi wayahilluAAalayhi AAathabun muqeem 

Sahih International 

To whom will come a torment disgracing him and on whom will descend an enduring 
punishment." 
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Transliteration 


Inna anzalna AAalayka alkitabalinnasi bilhaqqi famani ihtadafalinafsihi waman dalla fa- 
innama yadilluAAalayha wama anta AAalayhim biwakeel 

Sahih International 

Indeed, We sent down to you the Book for the people in truth. So whoever is guided - it 
is for [the benefit of] his soul; and whoever goes astray only goes astray to its detriment. 
And you are not a manager over them. 


33:42. i 2 U AR o Laor 7 a Saar Š Qo að 
gaa à Cu al all 5 eia Gus Gust) 8 9 a 
pic’ Jal at) de A Gath Gopal pile (end cll Aes 


\ 
4 8 tee oF a % 3 . Že 
DDS a gal GLY Als i O 
Transliteration 


Allahu yatawaffa al-anfusa heenamawtiha wallatee lam tamut fee manamihafayumsiku 
allatee qada AAalayha almawta wayursilual-okhra ila ajalin musamman inna fee 
thalikalaayatin liqawmin yatafakkaroon 

Sahih International 

Allah takes the souls at the time of their death, and those that do not die [He takes] 
during their sleep. Then He keeps those for which He has decreed death and releases the 
others for a specified term. Indeed in that are signs for a people who give thought. 


39:43 ear, 5 TER 4 
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Transliteration 
Ami ittakhathoo min dooni AllahishufaAAaa qul awa law kanoo la yamlikoonashay-an 
wala yaAAqiloon 


Sahih International 
Or have they taken other than Allah as intercessors? Say, "Even though they do not 
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possess [power over] anything, nor do they reason?" 
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Osa 
Transliteration 
Qul lillahi ashshafaAAatujameeAAan lahu mulku assamawati wal-ardithumma ilayhi 
turjaAAoon 


Sahih International 
Say, "To Allah belongs [the right to allow] intercession entirely. To Him belongs the 
dominion of the heavens and the earth. Then to Him you will be returned." 


39:45 ts 
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Transliteration 

Wa-itha thukira Allahuwahdahu ishmaazzat quloobu allatheena layu/minoona bil- 

akhirati wa-itha thukiraallatheena min doonihi itha hum yastabshiroon 

Sahih International 

And when Allah is mentioned alone, the hearts of those who do not believe in the 

Hereafter shrink with aversion, but when those [worshipped] other than Him are 

mentioned, immediately they rejoice. 


39:46 
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Transliteration 


Quli allahumma fatira assamawatiwal-ardi AAalima alghaybi washshahadatianta 
tahkumu bayna AAibadika fee ma kanoofeehi yakhtalifoon 

Sahih International 

Say, "O Allah , Creator of the heavens and the earth, Knower of the unseen and the 
witnessed, You will judge between your servants concerning that over which they used to 
differ." 


39:47 
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Transliteration 

Walaw anna lillatheena thalamooma fee al-ardi jameeAAan wamithlahu maAAahu 
laftadawbihi min soo-i alAAathabi yawma algiyamati wabadalahum mina Allahi ma lam 
yakoonoo yahtasiboon 

Sahih International 

And if those who did wrong had all that is in the earth entirely and the like of it with it, 
they would [attempt to] ransom themselves thereby from the worst of the punishment 
on the Day of Resurrection. And there will appear to them from Allah that which they 
had not taken into account. 


= fh jad 4 NK ngs GL 1 phS La Gali al tag 
Transliteration 


Wabada lahum sayyi-atu makasaboo wahaqa bihim ma kanoo bihiyastahzi-oon 

Sahih International 

And there will appear to them the evils they had earned, and they will be enveloped by 
what they used to ridicule. 


e i lS Cie ak SUN ZA 13) É Wl Bh GL Gu 5 
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Transliteration 


Fa-itha massa al-insana durrundaAAana thumma itha khawwalnahuniAAmatan minna 
qala innama ooteetuhu AAalaAAilmin bal hiya fitnatun walakinna aktharahum 
layaAAlamoon 

Sahih International 

And when adversity touches man, he calls upon Us; then when We bestow on him a 
favor from Us, he says, "I have only been given it because of [my] knowledge." Rather, it 
is a trial, but most of them do not know. 


39:50 
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Transliteration 

Qad qalaha allatheenamin gablihim fama aghna AAanhum ma kanooyaksiboon 
Sahih International 

Those before them had already said it, but they were not availed by what they used to 


earn. 
S751 < i ete 
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Transliteration 


Faasabahum sayyi-atu makasaboo wallatheena thalamoo min haola-isayuseebuhum 
sayyi-atu ma kasaboo wamahum bimuAAjizeen 

Sahih International 

And the evil consequences of what they earned struck them. And those who have 
wronged of these [people] will be afflicted by the evil consequences of what they earned; 
and they not cause failure. 


— a i Uy Aai $US oa GAA hay dul éj pales al 
Transliteration 


Awa lam yaAAlamoo anna Allaha yabsutuarrizqa liman yashao wayaqdiru inna fee 
thalikalaayatin liqawmin yu/minoon 

Sahih International 

Do they not know that Allah extends provision for whom He wills and restricts [it]? 
Indeed in that are signs for a people who believe. 


39:53 a 
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Transliteration 
Qul ya AAibadiya allatheenaasrafoo AAala anfusihim la taqnatoo min rahmatiAllahi inna 
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Allaha yaghfiru aththunoobajameeAAan innahu huwa alghafooru arraheem 

Sahih International 

Say, "O My servants who have transgressed against themselves [by sinning], do not 
despair of the mercy of Allah . Indeed, Allah forgives all sins. Indeed, it is He who is the 
Forgiving, the Merciful." 


39:54 4 ot 
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Transliteration 

Waaneeboo ila rabbikum waaslimoo lahumin qabli an ya/tiyakumu alAAathabu thumma 
la tunsaroon 

Sahih International 

And return [in repentance] to your Lord and submit to Him before the punishment 
comes upon you; then you will not be helped. 
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Transliteration 


WattabiAAoo ahsana maonzila ilaykum min rabbikum min qabli an ya/tiyakumu 
alAAathabubaghtatan waantum la tashAAuroon 

Sahih International 

And follow the best of what was revealed to you from your Lord before the punishment 


comes upon you suddenly while you do not perceive, 


39:56 we OF - x 3z -z ba % 
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Transliteration 


An taqoola nafsun ya hasrataAAala ma farrattu fee janbi Allahiwa-in kuntu lamina 
assakhireen 

Sahih International 

Lest a soul should say, "Oh [how great is] my regret over what I neglected in regard to 


Allah and that I was among the mockers." 
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Transliteration 


Aw taqoola law anna Allaha hadaneelakuntu mina almuttaqeen 
Sahih International 
Or [lest] it say, "If only Allah had guided me, I would have been among the righteous." 


39:58 n a eee at goa? ot 2 mE 
Ce OE E d l A adl os 53 a O58 SI 
3 o g | 

Transliteration 


Aw taqoola heena tara alAAathabalaw anna lee karratan faakoona mina almuhsineen 
Sahih International 


Or [lest] it say when it sees the punishment, "If only I had another turn so I could be 
among the doers of good." 


39:59 A Ben aa adede aaa a eva r 
- a -° 
Ca ASII 
Transliteration 


Bala qad jaatka ayateefakaththabta biha wastakbarta wakunta minaalkafireen 
Sahih International 
But yes, there had come to you My verses, but you denied them and were arrogant, and 


you were among the disbelievers. 
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Transliteration 


Wayawma algiyamati tara allatheenakathaboo AAala Allahi wujoohuhum 


muswaddatunalaysa fee jahannama mathwan lilmutakabbireen 
Sahih International 


And on the Day of Resurrection you will see those who lied about Allah [with] their faces 
blackened. Is there not in Hell a residence for the arrogant? 
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Transliteration 

Wayunajjee Allahu allatheenaittaqaw bimafazatihim la yamassuhumu assoo-owala hum 
yahzanoon 

Sahih International 

And Allah will save those who feared Him by their attainment; no evil will touch them, 





nor will they grieve. 

39:62 o a é ee YS a 
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Transliteration 


Allahu khaliqu kulli shay-inwahuwa AAala kulli shay-in wakeel 
Sahih International 
Allah is a Creator of all things, and He is, over all things, Disposer of affairs. 


39:63 _ 7 
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Transliteration 
Lahu maqaleedu assamawatiwal-ardi wallatheena kafaroo bi-ayatiAllahi ola-ika humu 
alkhasiroon 


Sahih International 
To Him belong the keys of the heavens and the earth. And they who disbelieve in the 
verses of Allah - it is those who are the losers. 


39:64 2 £4 ty Bea i E TE E 
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Transliteration 


Qul afaghayra Allahi ta/muroonneeaAAbudu ayyuha aljahiloon 
Sahih International 
Say, [O Muhammad], "Is it other than Allah that you order me to worship, O ignorant 


ones?" 
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Transliteration 

Walagad oohiya ilayka wa-ilaallatheena min qablika la-in ashrakta 
layahbatannaAAamaluka walatakoonanna mina alkhasireen 

Sahih International 

And it was already revealed to you and to those before you that if you should associate 
[anything] with Allah , your work would surely become worthless, and you would surely 
be among the losers." 


39:66 


Ga SUN Ga G85 Mel al ch 
Transliteration 


Bali Allaha faAAbud wakunmina ashshakireen 

Sahih International 

Rather, worship [only] Allah and be among the grateful. 
39:67 
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Transliteration 
Wama qadaroo Allaha haqqaqadrihi wal-ardu jameeAAan qabdatuhu yawmaalqiyamati 
wassamawatu matwiyyatunbiyameenihi subhanahu wataAAala AAammayushrikoon 
Sahih International 
They have not appraised Allah with true appraisal, while the earth entirely will be 
[within] His grip on the Day of Resurrection, and the heavens will be folded in His right 
hand. Exalted is He and high above what they associate with Him. 
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Transliteration 

Wanufikha fee assoori fasaAAiqaman fee assamawati waman fee al-ardiilla man shaa 
Allahu thumma nufikha feehiokhra fa-itha hum qiyamun yanthuroon 

Sahih International 

And the Horn will be blown, and whoever is in the heavens and whoever is on the earth 
will fall dead except whom Allah wills. Then it will be blown again, and at once they will 
be standing, looking on. 


39:69 
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Transliteration 


Waashraqati al-ardu binoori rabbihawawudiAAa alkitabu wajee-a 
binnabiyyeenawashshuhada-i waqudiya baynahum bilhaqgiwahum la yuthlamoon 
Sahih International 

And the earth will shine with the light of its Lord, and the record [of deeds] will be 
placed, and the prophets and the witnesses will be brought, and it will be judged 
between them in truth, and they will not be wronged. 
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Transliteration 

Wawuffiyat kullu nafsin ma AAamilatwahuwa aAAlamu bima yafAAaloon 

Sahih International 

And every soul will be fully compensated [for] what it did; and He is most knowing of 
what they do. 
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Transliteration 


Waseeqa allatheena kafaroo ilajahannama zumaran hatta itha jaoohafutihat abwabuha 
waqala lahumkhazanatuha alam ya/tikum rusulun minkum yatloonaAAalaykum ayati 
rabbikum wayunthiroonakumliqaa yawmikum hatha qaloo bala walakinhaqqat kalimatu 
alAAathabi AAala alkafireen 

Sahih International 

And those who disbelieved will be driven to Hell in groups until, when they reach it, its 
gates are opened and its keepers will say, "Did there not come to you messengers from 
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yourselves, reciting to you the verses of your Lord and warning you of the meeting of this 
Day of yours?" They will say, "Yes, but the word of punishment has come into effect 
upon the disbelievers. 


39:72 7 a, TE TE 
Gy Rial os gis igi Guild aia Gi gil I da 


Transliteration 

Qeela odkhuloo abwaba jahannama khalideenafeeha fabi/sa mathwa almutakabbireen 
Sahih International 

[To them] it will be said, "Enter the gates of Hell to abide eternally therein, and wretched 
is the residence of the arrogant." 
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Transliteration 


Waseeqa allatheena ittaqaw rabbahumila aljannati zumaran hatta itha jaoohawafutihat 
abwabuha waqala lahumkhazanatuha salamun AAalaykum tibtum 
fadkhuloohakhalideen 

Sahih International 

But those who feared their Lord will be driven to Paradise in groups until, when they 
reach it while its gates have been opened and its keepers say, "Peace be upon you; you 
have become pure; so enter it to abide eternally therein," [they will enter]. 
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Transliteration 


Waqaloo alhamdu lillahiallathee sadaqana waAAdahu waawrathanaal-arda natabawwao 
mina aljannati haythu nashaofaniAAma ajru alAAamileen 

Sahih International 

And they will say, "Praise to Allah , who has fulfilled for us His promise and made us 
inherit the earth [so] we may settle in Paradise wherever we will. And excellent is the 
reward of [righteous] workers." 
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Transliteration 


Watara almala-ikata haffeenamin hawli alAAarshi yusabbihoona bihamdirabbihim 
waqudiya baynahum bilhaqqi waqeelaalhamdu lillahi rabbi alAAalameen 

Sahih International 

And you will see the angels surrounding the Throne, exalting [ Allah ] with praise of 
their Lord. And it will be judged between them in truth, and it will be said, "[AI]] praise 
to Allah , Lord of the worlds." 
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Surat Ghafir (The Forgiver) - 46 5) 5 


esl) Gall alll anu 


40:1 

Transliteration 

Ha-meem 

Sahih International 

Ha, Meem. 
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Transliteration 


Tanzeelu alkitabi mina AllahialAAazeezi alAAaleem 
Sahih International 
The revelation of the Book is from Allah , the Exalted in Might, the Knowing. 
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Transliteration 


Ghafiri aththanbi waqabiliattawbi shadeedi alAAiqabi thee attawlila ilaha illa huwa 
ilayhi almaseer 

Sahih International 

The forgiver of sin, acceptor of repentance, severe in punishment, owner of abundance. 
There is no deity ai Him; to Him is the destination. 


40:4 A aa oak- ; we {-] - 4 -34L 
cs akali él y ae 5 815 58S Gaal Ý) á Aa! A Jala ls 
ull 

Transliteration 


Ma yujadilu fee ayatiAllahi illa allatheena kafaroo falayaghrurka taqallubuhum fee 
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albilad 

Sahih International 

No one disputes concerning the signs of Allah except those who disbelieve, so be not 
deceived a their [uninhibited] movement throughout the land. 
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Transliteration 

Kaththabat qablahum qawmu noohinwal-ahzabu min baAAdihim wahammat 
kulluommatin birasoolihim liya/khuthoohu wajadaloo bilbatililiyudhidoo bihi alhaqqa 
faakhathtuhumfakayfa kana AAiqab 

Sahih International 

The people of Noah denied before them and the [disbelieving] factions after them, and 
every nation intended [a plot] for their messenger to seize him, and they disputed by 
[using] falsehood to [attempt to] invalidate thereby the truth. So I seized them, and how 
[terrible] was My penalty. 
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Transliteration 
Wakathalika haqqat kalimaturabbika AAala allatheena kafaroo annahum as-habuannar 
Sahih International 


And thus has the word of your Lord come into effect upon those who disbelieved that 
they are companions of the Fire. 
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Transliteration 

Allatheena yahmiloona alAAarshawaman hawlahu yusabbihoona bihamdi 
rabbihimwayu/minoona bihi wayastaghfiroona lillatheena amanoorabbana wasiAAta 
kulla shay-in rahmatan waAAilmanfaghfir lillatheena taboo wattabaAAoosabeelaka 
waqihim AAathaba aljaheem 

Sahih International 

Those [angels] who carry the Throne and those around it exalt [ Allah ] with praise of 
their Lord and believe in Him and ask forgiveness for those who have believed, [saying], 
"Our Lord, You have encompassed all things in mercy and knowledge, so forgive those 
who have repented and followed Your way and protect them from the punishment of 
Hellfire. 

40:8 
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Transliteration 


Rabbana waadkhilhum jannatiAAadnin allatee waAAadtahum waman salaha min aba- 
ihimwaazwajihim wathurriyyatihim innaka antaalAAazeezu alhakeem 

Sahih International 

Our Lord, and admit them to gardens of perpetual residence which You have promised 
them and whoever was righteous among their fathers, their spouses and their offspring. 
Indeed, it is You who is the Exalted in Might, the Wise. 


40:9 WENG e e a aat dais P 
ph AUS 5° hia A a 4 SUN (95 ag UGE) eig 
o p: zs 
abaj 5 sal 
Transliteration 


Wagihimu assayyi-ati wamantaqi assayyi-ati yawma-ithin faqad rahimtahuwathalika 
huwa alfawzu alAAatheem 

Sahih International 

And protect them from the evil consequences [of their deeds]. And he whom You protect 
from evil consequences that Day - You will have given him mercy. And that is the great 
attainment.” 
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Transliteration 


Inna allatheena kafaroo yunadawnalamaqtu Allahi akbaru min maqtikum anfusakum 


ithtudAAawna ila al-eemani fatakfuroon 
Sahih International 
Indeed, those who disbelieve will be addressed, "The hatred of Allah for you was [even] 


greater than your hatred of yourselves [this Day in Hell] when you were invited to faith, 
but you refused." 
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Transliteration 

Qaloo rabbana amattanaithnatayni waahyaytana ithnatayni faAAtarafnabithunoobina 
fahal ila khuroojin min sabeel 

Sahih International 

They will say, "Our Lord, You made us lifeless twice and gave us life twice, and we have 
confessed our sins. So is there to an exit any way?" 
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Transliteration 


Thalikum bi-annahu ithaduAAiya Allahu wahdahu kafartum wa-in yushrak 


bihitu/minoo falhukmu lillahi alAAaliyyialkabeer 
Sahih International 
[They will be told], "That is because, when Allah was called upon alone, you disbelieved; 


but if others were associated with Him, you believed. So the judgement is with Allah , 
the Most High, the Grand." 
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Transliteration 

Huwa allathee yureekum ayatihiwayunazzilu lakum mina assama-i rizqan 
wamayatathakkaru illa man yuneeb 

Sahih International 

It is He who shows you His signs and sends down to you from the sky, provision. But 
none will remember except he who turns back [in repentance]. 
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Transliteration 


FadAAoo Allaha mukhliseenalahu addeena walaw kariha alkafiroon 
Sahih International 
So invoke Allah , [being] sincere to Him in religion, although the disbelievers dislike it. 
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Transliteration 


RafeeAAu addarajati thooalAAarshi yulgee arrooha min amrihi AAalaman yashao min 
AAibadihi liyunthira yawma attalaq 

Sahih International 

[He is] the Exalted above [all] degrees, Owner of the Throne; He places the inspiration 
of His command upon whom He wills of His servants to warn of the Day of Meeting. 
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Transliteration 


Yawma hum barizoona la yakhfaAAala Allahi minhum shay-on limani almulku 
alyawmalillahi alwahidi alqahhar 

Sahih International 

The Day they come forth nothing concerning them will be concealed from Allah . To 


whom belongs [all] sovereignty this Day? To Allah , the One, the Prevailing. 
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Transliteration 

Alyawma tujza kullu nafsin bimakasabat la thulma alyawma inna AllahasareeAAu 
alhisab 

Sahih International 

This Day every soul will be recompensed for what it earned. No injustice today! Indeed, 
Allah is swift in account. 
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Transliteration 


Waanthirhum yawma al-azifati ithialquloobu lada alhanajiri kathimeenama 
liththalimeena min hameeminwala shafeeAAin yutaAA 

Sahih International 

And warn them, [O Muhammad], of the Approaching Day, when hearts are at the 
throats, filled [with distress]. For the wrongdoers there will be no devoted friend and no 
intercessor [who is] obeyed. 
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Transliteration 


YaAAlamu kha-inata al-aAAyuni wamatukhfee assudoor 
Sahih International 
He knows that which deceives the eyes and what the breasts conceal. 
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Transliteration 


Wallahu yaqdee bilhaqqiwallatheena yadAAoona min doonihi la yaqdoonabishay-in 


inna Allaha huwa assameeAAu albaseer 
Sahih International 
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And Allah judges with truth, while those they invoke besides Him judge not with 
anything. Indeed, Allah - He is the Hearing, the Seeing. 
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Transliteration 

Awa lam yaseeroo fee al-ardi fayanthurookayfa kana AAagibatu allatheena kanoomin 
qablihim kanoo hum ashadda minhum quwwatan waatharanfee al-ardi faakhathahumu 
Allahu bithunoobihimwama kana lahum mina Allahi min waq 

Sahih International 

Have they not traveled through the land and observed how was the end of those who 
were before them? They were greater than them in strength and in impression on the 
land, but Allah seized them for their sins. And they had not from Allah any protector. 
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Transliteration 


Thalika bi-annahum kanatta/teehim rusuluhum bilbayyinati fakafaroo 
faakhathahumuAllahu innahu qawiyyun shadeedu alAAiqab 

Sahih International 

That was because their messengers were coming to them with clear proofs, but they 


disbelieved, so Allah seized them. Indeed, He is Powerful and severe in punishment. 
40:23 2 q +8 - a ae Eo ay 
a w a A Ca — \ - S Sr o ro 2 


Transliteration 

Walagqad arsalna moosa bi-ayatinawasultanin mubeen 

Sahih International 

And We did certainly send Moses with Our signs and a clear authority 
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Transliteration 

Ila firAAawna wahamanawagqaroona faqaloo sahirun kaththab 

Sahih International 

To Pharaoh, Haman and Qarun; but they said, "[He is] a magician and a liar." 
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Transliteration 

Falamma jaahum bilhaqqimin AAindina qaloo oqtuloo abnaa allatheenaamanoo 
maAAahu wastahyoo nisaahumwama kaydu alkafireena illa fee dalal 

Sahih International 

And when he brought them the truth from Us, they said, "Kill the sons of those who have 
believed with him and keep their women alive." But the plan of the disbelievers is not 
except in error. 
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Transliteration 


Waqala firAAawnu tharooneeaqtul moosa walyadAAu rabbahu innee akhafu 


anyubaddila deenakum aw an yuthhira fee al-ardialfasad 
Sahih International 
And Pharaoh said, "Let me kill Moses and let him call upon his Lord. Indeed, I fear that 


he will change your religion or that he will cause corruption in the land." 
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Transliteration 

Waqala moosa innee AAuthtubirabbee warabbikum min kulli mutakabbirin la 
yu/minubiyawmi alhisab 

Sahih International 

But Moses said, "Indeed, I have sought refuge in my Lord and your Lord from every 
arrogant one who does not believe in the Day of Account." 
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Transliteration 
Waqala rajulun mu/minun min alifirAAawna yaktumu eemanahu ataqtuloona rajulan 
an yaqoolarabbiyya Allahu waqad jaakum bilbayyinatimin rabbikum wa-in yaku 
kathiban faAAalayhi kathibuhuwa-in yaku sadigan yusibkum baAAdu 
allatheeyaAAidukum inna Allaha la yahdee man huwa musrifunkaththab 
Sahih International 
And a believing man from the family of Pharaoh who concealed his faith said, "Do you 
kill a man [merely] because he says, 'My Lord is Allah ' while he has brought you clear 
proofs from your Lord? And if he should be lying, then upon him is [the consequence of] 
his lie; but if he should be truthful, there will strike you some of what he promises you. 
Indeed, Allah does not guide one who is a transgressor and a liar. 
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Transliteration 
Ya qawmi lakumu almulku alyawma thahireenafee al-ardi faman yansuruna min ba/si 
Allahiin jaana qala firAAawnu ma oreekumilla ma ara wama ahdeekum illasabeela 


arrashad 
Sahih International 


O my people, sovereignty is yours today, [your being] dominant in the land. But who 
would protect us from the punishment of Allah if it came to us?" Pharaoh said, "I do not 
show you except what I see, and I do not guide you except to the way of right conduct." 
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Transliteration 

Waqala allathee amana yaqawmi innee akhafu AAalaykum mithla yawmi al-ahzab 

Sahih International 

And he who believed said, "O my people, indeed I fear for you [a fate] like the day of the 
companies - 
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Transliteration 

Mithla da/bi qawmi noohin waAAadinwathamooda wallatheena min baAAdihim 
wamaAllahu yureedu thulman lilAAibad 

Sahih International 

Like the custom of the people of Noah and of 'Aad and Thamud and those after them. 
And Allah wants no injustice for [His] servants. 
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Transliteration 


Waya qawmi innee akhafuAAalaykum yawma attanad 
Sahih International 
And O my people, indeed I fear for you the Day of Calling - 
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Transliteration 
Yawma tuwalloona mudbireena ma lakummina Allahi min AAasimin waman yudlili 
Allahufama lahu min had 


Sahih International 
The Day you will turn your backs fleeing; there is not for you from Allah any protector. 


And whoever Allah leaves astray - there is not for him any guide. 
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Transliteration 
Walagad jaakum yoosufu min qablu bilbayyinatifama ziltum fee shakkin mimma jaakum 


bihi hattaitha halaka qultum lan yabAAatha Allahu minbaAAdihi rasoolan kathalika 
yudillu Allahuman huwa musrifun murtab 

Sahih International 

And Joseph had already come to you before with clear proofs, but you remained in doubt 
of that which he brought to you, until when he died, you said, 'Never will Allah send a 
messenger after him.' Thus does Allah leave astray he who is a transgressor and skeptic." 
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Transliteration 
Allatheena yujadiloona fee ayatiAllahi bighayri sultanin atahum kaburamaqtan AAinda 
Allahi waAAinda allatheena amanookathalika yatbaAAu Allahu AAala kulliqalbi 
mutakabbirin jabbar 
Sahih International 
Those who dispute concerning the signs of Allah without an authority having come to 
them - great is hatred [of them] in the sight of Allah and in the sight of those who have 
believed. Thus does Allah seal over every heart [belonging to] an arrogant tyrant. 
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Transliteration 

Waqala firAAawnu ya hamanuibni lee sarhan laAAallee ablughu al-asbab 


Sahih International 
And Pharaoh said, "O Haman, construct for me a tower that I might reach the ways - 
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Transliteration 

Asbaba assamawatifaattaliAAa ila ilahi moosa wa-inneelaathunnuhu kathiban 
wakathalikazuyyina lifirAAawna soo-o AAamalihi wasudda AAani assabeeliwama kaydu 
firAAawna illa fee tabab 

Sahih International 

The ways into the heavens - so that I may look at the deity of Moses; but indeed, I think 
he is a liar." And thus was made attractive to Pharaoh the evil of his deed, and he was 
averted from the [right] way. And the plan of Pharaoh was not except in ruin. 
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Transliteration 


Waqala allathee amana yaqawmi ittabiAAooni ahdikum sabeela arrashad 

Sahih International 

And he who believed said, "O my people, follow me, I will guide you to the way of right 
conduct. 
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Transliteration 

Ya qawmi innama hathihialhayatu addunya mataAAunwa-inna al-akhirata hiya daru 
alqarar 

Sahih International 

O my people, this worldly life is only [temporary] enjoyment, and indeed, the Hereafter - 
that is the home of [permanent] settlement. 
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Transliteration 

Man AAamila sayyi-atan fala yujzailla mithlaha waman AAamila salihanmin thakarin aw 
ontha wahuwa mu/minun faola-ikayadkhuloona aljannata yurzaqoona feeha bighayri 
hisab 


Sahih International 
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Whoever does an evil deed will not be recompensed except by the like thereof; but 
whoever does righteousness, whether male or female, while he is a believer - those will 
enter Paradise, being given provision therein without account. 
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Transliteration 


Waya gqawmi malee adAAookum ilaannajati watadAAoonanee ila annar 
Sahih International 
And O my people, how is it that I invite you to salvation while you invite me to the Fire? 
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Transliteration 


TadAAoonanee li-akfura billahiwaoshrika bihi ma laysa lee bihi AAilmun 
waanaadAAookum ila alAAazeezi alghaffar 

Sahih International 

You invite me to disbelieve in Allah and associate with Him that of which I have no 


knowledge, and I invite you to the Exalted in Might, the Perpetual Forgiver. 
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Transliteration 


La jarama annama tadAAoonaneeilayhi laysa lahu daAAwatun fee addunya walafee al- 
akhirati waanna maraddana ila Allahiwaanna almusrifeena hum as-habu annar 

Sahih International 

Assuredly, that to which you invite me has no [response to a] supplication in this world 
or in the Hereafter; and indeed, our return is to Allah , and indeed, the transgressors will 
be companions of the Fire. 
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Transliteration 

Fasatathkuroona ma aqoolulakum waofawwidu amree ila Allahi inna Allahabaseerun 
bilAAibad 

Sahih International 

And you will remember what I [now] say to you, and I entrust my affair to Allah . 
Indeed, Allah is Seeing of [His] servants." 
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Transliteration 

Fawaqahu Allahu sayyi-atima makaroo wahaqa bi-ali firAAawna soo-oalAAathab 
Sahih International 

So Allah protected him from the evils they plotted, and the people of Pharaoh were 


enveloped by the worst of punishment - 
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Transliteration 


Annaru yuAAradoonaAAalayha ghuduwwan waAAashiyyan wayawma taqoomu 
assaAAatuadkhiloo ala firAAawna ashadda alAAathab 


Sahih International 
The Fire, they are exposed to it morning and evening. And the Day the Hour appears [it 
will be said], "Make the people of Pharaoh enter the severest punishment." 
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Transliteration 

Wa-ith yatahajjoona fee annarifayaqoolu adduAAafao lillatheenaistakbaroo inna kunna 
lakum tabaAAan fahal antummughnoona AAanna naseeban mina annar 

Sahih International 

And [mention] when they will argue within the Fire, and the weak will say to those who 
had been arrogant, "Indeed, we were [only] your followers, so will you relieve us of a 
share of the Fire?" 
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Transliteration 

Qala allatheena istakbaroo innakullun feeha inna Allaha qad hakama baynaalAAibad 
Sahih International 

Those who had been arrogant will say, "Indeed, all [of us] are in it. Indeed, Allah has 
judged between the servants." 


40:49 


“4 


Logg Úe Cabs 3855 Ibal sigs 4581 UN i Gull OS 


lial Cp 


Transliteration 

Waqala allatheena fee annarilikhazanati jahannama odAAoo rabbakum yukhaffif 
AAannayawman mina alAAathab 

Sahih International 

And those in the Fire will say to the keepers of Hell, "Supplicate your Lord to lighten for 
us a day from the punishment." 
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Transliteration 

Qaloo awa lam taku ta/teekumrusulukum bilbayyinati qaloo bala qaloofadAAoo wama 
duAAao alkafireena illafee dalal 

Sahih International 

They will say, "Did there not come to you your messengers with clear proofs?" They will 
say, "Yes." They will reply, "Then supplicate [yourselves], but the supplication of the 
disbelievers is not except in error." 
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Transliteration 


Inna lanansuru rusulanawallatheena amanoo fee alhayatiaddunya wayawma yaqoomu 
al-ashhad 

Sahih International 

Indeed, We will support Our messengers and those who believe during the life of this 


world and on the Day when the witnesses will stand - 


Surat Ghafir - The Noble Qur'an - aS!) f Ai https://legacy.quran.com/40 


40:52 age o 
eaa aa sng! 2 P A TA aan Y a 

Transliteration 

Yawma la yanfaAAu aththalimeenamaAAthiratuhum walahumu allaAAnatu walahum 

soo-o addar 


Sahih International 
The Day their excuse will not benefit the wrongdoers, and they will have the curse, and 
they will have the worst home. 


40:53 PE OR ew sh ofo -at > RRT RT 
ASI Gil ya | bls) 3a Coded a ga l alg 
Transliteration 


Walaqad atayna moosaalhuda waawrathna banee isra-eela alkitab 
Sahih International 
And We had certainly given Moses guidance, and We caused the Children of Israel to 


inherit the Scripture 
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Transliteration 

Hudan wathikra li-olee al-albab 


Sahih International 
As guidance and a reminder for those of understanding. 
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Transliteration 

Fasbir inna waAAda Allahihaqqun wastaghfir lithanbika wasabbihbihamdi rabbika 
bilAAashiyyi wal-ibkar 

Sahih International 

So be patient, [O Muhammad]. Indeed, the promise of Allah is truth. And ask 
forgiveness for your sin and exalt [ Allah ] with praise of your Lord in the evening and 
the morning. 
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Transliteration 

Inna allatheena yujadiloonafee ayati Allahi bighayri sultanin atahumin fee sudoorihim 
illa kibrun ma hum bibaligheehifastaAAith billahi innahu huwa assameeAAualbaseer 
Sahih International 

Indeed, those who dispute concerning the signs of Allah without [any] authority having 
come to them - there is not within their breasts except pride, [the extent of] which they 
cannot reach. So seek refuge in Allah . Indeed, it is He who is the Hearing, the Seeing. 


57 get et. piy hs e kt. oR wy ee ty ahs 
ASI OST 5 alll SIR Ge SS) Ge YN 5 Sl glatall GIA 
ó ál Y Galil 

Transliteration 


Lakhalqu assamawati wal-ardiakbaru min khalqi annasi walakinna aktharaannasi la 
yaAAlamoon 

Sahih International 

The creation of the heavens and earth is greater than the creation of mankind, but most 
of the people do not know. 


40:58 4 ok 24 E E eM 4 ees Ro - 
| glee 5 Igal allg haill g (acl os i ag 
1S KE UN- eye We 
Gy 9 SME Le ÉE i ll Vg Gils teal 
Transliteration 


Wama yastawee al-aAAma walbaseeruwallatheena amanoo waAAamiloo assalihatiwala 


almusee-o qaleelan ma tatathakkaroon 
Sahih International 
And not equal are the blind and the seeing, nor are those who believe and do righteous 


deeds and the evildoer. Little do you remember. 


40:59 7 ae 3 50% a oY Se ae B P 
O GA Y Ól ASI sis Lad Gy Y AY de ll óy 


Transliteration 


Surat Ghafir - The Noble Qur'an - aS!) J https://legacy.quran.com/40 


Inna assaAAata laatiyatunla rayba feeha walakinna akthara annasila yu/minoon 
Sahih International 
Indeed, the Hour is coming - no doubt about it - but most of the people do not believe. 


40:60 | 2 yeeeh ec wo Í a 8 Oy aô Hh, 
be ósi Guill óy aS} Gust (23 sea! 25 Iag 
Ga pelo alge TR iie 

Transliteration 


Waqala rabbukumu odAAoonee astajiblakum inna allatheena yastakbiroona AAan 


AAibadateesayadkhuloona jahannama dakhireen 

Sahih International 

And your Lord says, "Call upon Me; I will respond to you." Indeed, those who disdain 
My worship will enter Hell [rendered] contemptible. 


S A A ai Ál 5 448 Iá all) 281 ea Xl al 
Cone AF 4 Bey % a 4 2 si 4% 
gA Y ll 8) OSI Galil) le ied Al 

Transliteration 


Allahu allathee jaAAala lakumuallayla litaskunoo feehi wannahara mubsiraninna Allaha 
lathoo fadlin AAala annasiwalakinna akthara annasi layashkuroon 

Sahih International 

It is Allah who made for you the night that you may rest therein and the day giving sight. 
Indeed, Allah is full of bounty to the people, but most of the people are not grateful. 


Oy Kah la gh Vi all Yee OK (gil 2885 i 28 


Transliteration 

Thalikumu Allahu rabbukum khaliqukulli shay-in la ilaha illa huwa faannatu/fakoon 
Sahih International 

That is Allah , your Lord, Creator of all things; there is no deity except Him, so how are 


you deluded? 

40:63 ade a ck as es we See T 
(92334 a) GL | lS Cyl! Gla 44 AAS 

Transliteration 


Kathalika yu/faku allatheena kanoobi-ayati Allahi yajhadoon 
Sahih International 
Thus were those [before you] deluded who were rejecting the signs of Allah . 
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40:64 


“Cys aS 5 gia 5 ely ANAF 1158 CaM aS} des (call du 


Cs a) A 51a 385 5 ai 81° N] (ys $553 Ea 


Transliteration 

Allahu allathee jaAAala lakumual-arda qararan wassamaa binaanwasawwarakum 
faahsana suwarakum warazaqakummina attayyibati thalikumu Allahurabbukum 
fatabaraka Allahu rabbu alAAalameen 

Sahih International 

It is Allah who made for you the earth a place of settlement and the sky a ceiling and 
formed you and perfected your forms and provided you with good things. That is Allah , 
your Lord; then blessed is Allah , Lord of the worlds. 


40:65 á 


dy asi? GA al palia t ii A Yal y gali A 


grdi 5 
Transliteration 


Huwa alhayyu la ilahailla huwa fadAAoohu mukhliseena lahu addeenaalhamdu lillahi 
rabbi alAAalameen 

Sahih International 

He is the Ever-Living; there is no deity except Him, so call upon Him, [being] sincere to 
Him in religion. [All] praise is [due] to Allah , Lord of the worlds. 


40:66 o sy a P oe ef ostot fo wy og 
a Lal al G99 Ge G65 all Mel ol Ei al ds 
- he w ael t Boo t wg 4. Akos 
Called Cr) alu 6) Gals (35 Ge Glin! 
Transliteration 


Qul innee nuheetu an aAAbuda allatheenatadAAoona min dooni Allahi lamma 


jaaniyaalbayyinatu min rabbee waomirtu an oslima lirabbi alAAalameen 
Sahih International 
Say, [O Muhammad], "Indeed, I have been forbidden to worship those you call upon 


besides Allah once the clear proofs have come to me from my Lord, and I have been 
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commanded to submit to the Lord of the worlds." 
40:67 67 | s 


ee da i |i SI i speed tia d 5 lab 
sin’ Sia 
Transliteration 


Huwa allathee khalaqakum min turabinthumma min nutfatin thumma min AAalagatin 
thummayukhrijukum tiflan thumma litablughoo ashuddakum thummalitakoonoo 
shuyookhan waminkum man yutawaffa min gabluwalitablughoo ajalan musamman 
walaAAallakum taAAgqiloon 

Sahih International 

It is He who created you from dust, then from a sperm-drop, then from a clinging clot; 
then He brings you out as a child; then [He develops you] that you reach your [time of] 
maturity, then [further] that you become elders. And among you is he who is taken in 
death before [that], so that you reach a specified term; and perhaps you will use reason. 


t 


= 
fi DA ee ive T 3 
e La 


40:68 ae de. Aw Hee ect a oe 
` -a Z | - 
OS ál ga Laila al oai E aks cll A 
2 ga 
OU a” 
Transliteration 
Huwa allathee yuhyee wayumeetufa-itha qada amran fa-innama yaqoolu lahukun 
fayakoon 


Sahih International 
He it is who gives life and causes death; and when He decrees a matter, He but says to it, 
"Be," and it is. 


40:69 we A in E sii ew ea. -ő TE 
Ost head (oll ul GI i G slated al d A all 
Transliteration 


Alam tara ila allatheena yujadiloonafee ayati Allahi anna yusrafoon 

Sahih International 

Do you not consider those who dispute concerning the signs of Allah - how are they 
averted? 


40:70 
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G gal ca pd UGE 4 ka Lang SÍL 1S Spall 


Transliteration 

Allatheena kaththaboo bilkitabiwabima arsalna bihi rusulana fasawfayaAAlamoon 
Sahih International 

Those who deny the Book and that with which We sent Our messengers - they are going 


to know, 

40:71 Z - 0 7° . f ‘ 
eer gies Chadd g POE ist ODESI 3l 

Transliteration 


Ithi al-aghlalu fee aAAnaqihimwassalasilu yushaboon 
Sahih International 
When the shackles are around their necks and the chains; they will be dragged 


40:72 zZ 34- 0 8 Ai! på P 2 i x 
Oaa l (8 ii areal! À 
Transliteration 


Fee alhameemi thumma fee annariyusjaroon 
Sahih International 
In boiling water; then in the Fire they will be filled [with flame]. 


40:73 < \- wars ot 
pi ovr o a 
L 4 A. gi s a Qe 


Transliteration 

Thumma qeela lahum ayna ma kuntumtushrikoon 

Sahih International 

Then it will be said to them, "Where is that which you used to associate [with Him in 


worship] 


40:74 z, Zone, Som A oa fiada a 3 
GS UB ye bÝ KG al Uj Ue Jia | lll 9 98 ys 


Sa AEI a Gans AK 
Transliteration 


Min dooni Allahi qaloo dallooAAanna bal lam nakun nadAAoo min qablu shay-an 
kathalikayudillu Allahu alkafireen 


Sahih International 
Other than Allah ?" They will say, "They have departed from us; rather, we did not used 
to invoke previously anything." Thus does Allah put astray the disbelievers. 
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40:75 2.2 vw 8 a >29 = 2 8% sae 4 ae 
A 8l 2o 
Oba 

Transliteration 

Thalikum bima kuntum tafrahoonafee al-ardi bighayri alhaqqi wabima 

kuntumtamrahoon 


Sahih International 
[The angels will say], "That was because you used to exult upon the earth without right 
and you used to behave insolently. 


40:76 La 


Sa FRAN Us ga Ge Lead Cpalld aga Cal gl 1 (AN 


Transliteration 

Odkhuloo abwaba jahannama khalideenafeeha fabi/sa mathwa almutakabbireen 
Sahih International 

Enter the gates of Hell to abide eternally therein, and wretched is the residence of the 


arrogant.” 
40:77 T a “ en - a8 Byatt 4, aye _ z 
5) aadi (call jabs Gl y Lala” GS alll 26 o) piali 
F 50s 348-8 g 
Ope y Lila Alina zú 
Transliteration 


Fasbir inna waAAda Allahihaqqun fa-imma nuriyannaka baAAda allatheenaAAiduhum 
aw nhatawaffayannaka fa-ilayna yurjaAAoon 

Sahih International 

So be patient, [O Muhammad]; indeed, the promise of Allah is truth. And whether We 
show you some of what We have promised them or We take you in death, it is to Us they 
will be returned. 


40:78 . 


i Nao i A sp Hn 
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< $ U Ay = aa et „2a 1 242 
Ó hill Gillie Sud 9 Gal Cad all Sal ele 
Transliteration 


Walaqad arsalna rusulan min gqablikaminhum man qasasna AAalayka waminhum man 
lamnaqsus AAalayka wama kana lirasoolinan ya/tiya bi-ayatin illa bi-ithni Allahifa-itha 


jaa amru Allahi qudiya bilhaqgiwakhasira hunalika almubtiloon 
Sahih International 


And We have already sent messengers before you. Among them are those [whose 
stories] We have related to you, and among them are those [whose stories] We have not 
related to you. And it was not for any messenger to bring a sign [or verse] except by 
permission of Allah . So when the command of Allah comes, it will be concluded in truth, 
and the falsifiers will thereupon lose [all]. 


sh z tiny 2 24-8 sm omy 1-0 ght ee AU 
OAU Lge 5 Leite | giS aY) aS! Cae (gall aul 
Transliteration 


Allahu allathee jaAAala lakumual-anAAama litarkaboo minha waminhata/kuloon 
Sahih International 


It is Allah who made for you the grazing animals upon which you ride, and some of them 


you eat. 
40:80 LOR 2 A a g eR pm -of 3 ton - -a aa pš x oft 
Gale 5 aS j giia i ala eik | ulg @alie [gad AS 5 
= f o 4 v4 f- 
re - a 5 - 
glad silall le 
Transliteration 


Walakum feeha manafiAAuwalitablughoo AAalayha hajatan fee sudoorikumwaAAalayha 
waAAala alfulki tuhmaloon 

Sahih International 

And for you therein are [other] benefits and that you may realize upon them a need 
which is in your breasts; and upon them and upon ships you are carried. 


40:81 2 2 a ae ae ee E ; 
63585 alll Stal Ela al aG yig 
Transliteration 


Wayureekum ayatihi faayya ayatiAllahi tunkiroon 
Sahih International 


And He shows you His signs. So which of the signs of Allah do you deny? 
40:82 
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b 8 Se As 
Cy gia | gilS 
Transliteration 


Afalam yaseeroo fee al-ardi fayanthurookayfa kana AAagibatu allatheena min 
qablihimkanoo akthara minhum waashadda quwwatan waatharanfee al-ardi fama aghna 


AAanhum ma kanooyaksiboon 
Sahih International 
Have they not traveled through the land and observed how was the end of those before 


them? They were more numerous than themselves and greater in strength and in 
impression on the land, but they were not availed by what they used to earn. 


© BSG alil Ga abdic Las | Ad lta agi.) agicla Lali 
Ó OG 4g | gil La age 
Transliteration 


Falamma jaat-hum rusuluhum bilbayyinatifarihoo bima AAindahum mina alAAilmi 


wahagabihim ma kanoo bihi yastahzi-oon 
Sahih International 
And when their messengers came to them with clear proofs, they [merely] rejoiced in 


what they had of knowledge, but they were enveloped by what they used to ridicule. 


E 4s US La GS 5 aa; dL Gal | i GL 1515 Lali 


o 
E < ge 8 
=) 


d 


Transliteration 

Falamma raaw ba/sana qalooamanna billahi wahdahuwakafarna bima kunna bihi 
mushrikeen 

Sahih International 

And when they saw Our punishment, they said," We believe in Allah alone and 
disbelieve in that which we used to associate with Him." 
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8 (il . ait ae, Aara Ifo Lal agi ilal agin oR 8 Rar Sts ala 


fy 5 sal Alla Jig ners 


Transliteration 
Falam yaku yanfaAAuhum eemanuhum lammaraaw ba/sana sunnata Allahi allatee qad 


khalat feeAAibadihi wakhasira hunalika alkafiroon 
Sahih International 


But never did their faith benefit them once they saw Our punishment. [It is] the 
established way of Allah which has preceded among His servants. And the disbelievers 
thereupon lost [all]. 
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eall Ges ll alll ane 


41:1 

Transliteration 

Ha-meem 

Sahih International 

Ha, Meem. 

41:2 a \ 4 - ws op 

ae ow 2 27 Oo U a W a aat 
as Hl oal Gs di 

Transliteration 


Tanzeelun mina arrahmaniarraheem 
Sahih International 
[This is] a revelation from the Entirely Merciful, the Especially Merciful - 


41:3 < a% 2 4, 
te A ato- o% w Te K] 2 a 
Transliteration 


Kitabun fussilat ayatuhuqur-anan AAarabiyyan liqawmin yaAAlamoon 
Sahih International 
A Book whose verses have been detailed, an Arabic Qur'an for a people who know, 


41:4 Pa Pa 6.) 4 o g Ee er 
ae, h LO - ost o A & a =? * a è Z er 
Transliteration 


Basheeran wanatheeran faaAAradaaktharuhum fahum la yasmaAAoon 
Sahih International 
As a giver of good tidings and a warner; but most of them turn away, so they do not hear. 


41:5 Be set a Ot Ys Cm yaw nb sk TRY Hee 
oag 89 Galal ig Aad) Ú goa Late AUS) à Lis old | lly 


Ogle t) Jabs Gs aia; U 


ate 


Transliteration 
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Wagqaloo quloobuna fee akinnatinmimma tadAAoona ilayhi wafee athaninawaqrun 
wamin baynina wabaynika hijabun faAAmalinnana AAamiloon 

Sahih International 

And they say, "Our hearts are within coverings from that to which you invite us, and in 
our ears is deafness, and between us and you is a partition, so work; indeed, we are 
working." 


Sy LG Sag AN) Sa) Lal ql) (gd 9) Ea 525 Ui Lal) Js 
A KEE Bro the alho oF 
CaS pall Ch 5 578 giil g aul) 
Transliteration 


Qul innama ana basharunmithlukum yooha ilayya annama ilahukum ilahunwahidun 
fastaqeemoo ilayhi wastaghfiroohuwawaylun lilmushrikeen 

Sahih International 

Say, O [Muhammad], "I am only a man like you to whom it has been revealed that your 
god is but one God; so take a straight course to Him and seek His forgiveness." And woe 
to those who associate others with Allah - 


41:7 a ae, 
OA ab sah ab 5 SKN G5 Y Gul 


Transliteration 
Allatheena la yu/toona azzakatawahum bil-akhirati hum kafiroon 
Sahih International 


Those who do not give zakah, and in the Hereafter they are disbelievers. 

41:8 foL o% cS ee cee á Pag EE 8h o 
ga Se Hal ag all | lec 5 | sual yall o 

Transliteration 


Inna allatheena amanoowaAAamiloo assalihati lahum ajrun ghayrumamnoon 
Sahih International 


Indeed, those who believe and do righteous deeds - for them is a reward uninterrupted. 


4l: 41:9 a 4 - 0 i à 
ai gais oiy a GaN! GE Gall oyi kii o 
- o r P L SE 
EAE 
Transliteration 


Qul a-innakum latakfuroona billatheekhalaqa al-arda fee yawmayni watajAAaloona lahu 
andadanthalika rabbu alAAalameen 
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Sahih International 
Say, "Do you indeed disbelieve in He who created the earth in two days and attribute to 
Him equals? That is the Lord of the worlds." 


iii Led 5585 Led ALG LS Oe Gael 9 Lad Ue 
abil 6| gi alil : 4535) È 
Transliteration 


WajaAAala feeha rawasiya minfawqiha wabaraka feeha waqaddara feehaaqwataha fee 
arbaAAati ayyamin sawaanlissa-ileen 

Sahih International 

And He placed on the earth firmly set mountains over its surface, and He blessed it and 
determined therein its [creatures'] sustenance in four days without distinction - for [the 
information] of those who ask. 


SBN yea Dg Ug LB GAAS gag elata SN Ue gil 


rd KS r Z z 
were a 3 


E 


Transliteration 
Thumma istawa ila assama-iwahiya dukhanun faqala laha walil-ardii/tiya tawAAan aw 


karhan qalata ataynata-iAAeen 
Sahih International 
Then He directed Himself to the heaven while it was smoke and said to it and to the 


earth, "Come [into being], willingly or by compulsion." They said, "We have come 
willingly." 
41:12 


a pal elau JE (8 5 515 oa d lgan aia Aaii 
dida a aa SAN pLatall (855° 


Transliteration 

Faqadahunna sabAAa samawatinfee yawmayni waawha fee kulli sama-in 
amrahawazayyanna assamaa addunyabimasabeeha wahifthan thalikataqdeeru 
alAAazeezi alAAaleem 

Sahih International 

And He completed them as seven heavens within two days and inspired in each heaven 
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its command. And We adorned the nearest heaven with lamps and as protection. That is 
the determination of the Exalted in Might, the Knowing. 


41:13 ” 4 Mee a “ee fio LA ste opz 
Bets AE ae I | Í eú 
basie — 2 pae Os 
Transliteration 


Fa-in aAAradoo fuqul anthartukumsaAAigatan mithla saAAigati AAadin wathamood 
Sahih International 
But if they turn away, then say, "I have warned you of a thunderbolt like the thunderbolt 


paat struck] 'Aad and Thamud. 
wY E a 8 of Lo 5 Ap Ap gah 3 
i Y) I giá YÍ aili iag aea GS oa GaN agi 4 


yy iS a aila 5) Lay Ó ASSL OG thy es gi he 


Transliteration 

Ith jaat-humu arrusulumin bayni aydeehim wamin khalfihim alla taAAbudoo illaAllaha 
qaloo law shaa rabbunalaanzala mala-ikatan fa-inna bima orsiltumbihi kafiroon 

Sahih International 

[That occurred] when the messengers had come to them before them and after them, 
[saying], "Worship not except Allah ." They said, "If our Lord had willed, He would have 
sent down the angels, so indeed we, in that with which you have been sent, are 
disbelievers." 


A SEN Sa I G5 Gall bs oa a aG t l 


F 


| gilS 55 58 agia PS a a oa Ae gall AN) ae 1559 aljas 


OG 9034 GGL 





Transliteration 

Faamma AAadun fastakbaroofee al-ardi bighayri alhaqqi waqaloo manashaddu minna 
quwwatan awa lam yaraw anna Allahaallathee khalaqgahum huwa ashaddu minhum 
quwwatan wakanoobi-ayatina yajhadoon 

Sahih International 

As for 'Aad, they were arrogant upon the earth without right and said, "Who is greater 
than us in strength?" Did they not consider that Allah who created them was greater 
than them in strength? But they were rejecting Our signs. 
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Pre 


Transliteration 

Faarsalna AAalayhim reehan sarsaranfee ayyamin nahisatin linutheeqahumAAathaba 
alkhizyi fee alhayati addunyawalaAAathabu al-akhirati akhza wahum layunsaroon 
Sahih International 

So We sent upon them a screaming wind during days of misfortune to make them taste 
the punishment of disgrace in the worldly life; but the punishment of the Hereafter is 
more disgracing, and they will not be helped. 


aiir a gil de aii | PALU Ai 4 45 ah al 


o 8 of 
Z 4 Bee Ne ye 3} on Cone 
OS |A Las yy sQll lidl Asc lien 
Transliteration 


Waamma thamoodu fahadaynahumfastahabboo alAAama AAala alhudafaakhathat-hum 
saAAigqatu alAAathabi alhoonibima kanoo yaksiboon 

Sahih International 

And as for Thamud, We guided them, but they preferred blindness over guidance, so the 


thunderbolt of humiliating punishment seized them for what they used to earn. 


41:18 - fe No tS 2 N UL a, 
Transliteration 


Wanajjayna allatheena amanoowakanoo yattaqoon 
Sahih International 
And We saved those who believed and used to fear Allah . 


41:19 Z A R 8 oat A U A aae E 

OE 59h Aga SUN Á al Be) 5384 a 
Transliteration 

Wayawma yuhsharu aAAdao Allahiila annari fahum yoozaAAoon 


Sahih International 
And [mention, O Muhammad], the Day when the enemies of Allah will be gathered to 
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the Fire while they are [driven] assembled in rows, 


wpb lig Ba Sunil agan agile Agi Ue gle Le Ih fis 
by slabs | gl Ly 
Transliteration 


Hatta itha ma jaoohashahida AAalayhim samAAuhum waabsaruhum wajulooduhum 
bimakanoo yaAAmaloon 

Sahih International 

Until, when they reach it, their hearing and their eyes and their skins will testify against 
them of what they used to do. 


HE ghj gi ai hi | Lisle Sag tal aaa ll | le 
Ope Hills 3% OS aSald 5A 5 eei US 
Transliteration 


Wagqaloo lijuloodihim lima shahidtumAAalayna qaloo antaqana Allahuallathee antaqa 

kulla shay-in wahuwa khalaqakumawwala marratin wa-ilayhi turjaAAoon 

Sahih International 

And they will say to their skins, "Why have you testified against us?" They will say, "We 
were made to speak by Allah , who has made everything speak; and He created you the 
first time, and to Him you are returned. 


41:22 Z =f E E E S 

Jy akua Vg abaan akie gi ol Gy, pid SK lay 
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Ó slab’ Le 158 ales Y l G aih osl; ai A 
Transliteration 


Wama kuntum tastatiroona an yashhadaAAalaykum samAAukum wala absarukum 
walajuloodukum walakin thanantum anna Allahala yaAAlamu katheeran mimma 
taAAmaloon 

Sahih International 

And you were not covering yourselves, lest your hearing testify against you or your sight 
or your skins, but you assumed that Allah does not know much of what you do. 


41:23 
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Transliteration 

Wathalikum thannukumuallathee thanantum birabbikum ardakumfaasbahtum mina 
alkhasireen 

Sahih International 

And that was your assumption which you assumed about your Lord. It has brought you 
to ruin, and you have become among the losers." 


41:24 a Faus mee oe shee 
Cys ad Led | tik tg olg 28) ig pia ANE |g jake Gl 
A ao 8 | 
Transliteration 
Fa-in yasbiroo fannarumathwan lahum wa-in yastaAAtiboo fama hum 
minaalmuAAtabeen 


Sahih International 
So [even] if they are patient, the Fire is a residence for them; and if they ask to appease [ 
Allah ], they will not be of those who are allowed to appease. 


41:25 a 


a CARA sú a Lia 


ane 


Transliteration 

Wagqayyadna lahum quranaafazayyanoo lahum ma bayna aydeehim wama 
khalfahumwahaqga AAalayhimu alqawlu fee omamin gad khalat mingablihim mina 
aljinni wal-insi innahum kanoo khasireen 

Sahih International 

And We appointed for them companions who made attractive to them what was before 
them and what was behind them [of sin], and the word has come into effect upon them 
among nations which had passed on before them of jinn and men. Indeed, they [all] 
were losers. 


41:26 
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Ue akhi ad | gall cyl pall G | ead V1, 5 Qual Jú 


Transliteration 

Waqala allatheena kafaroo latasmaAAoo lihatha alqur-ani walghaw feehilaAAallakum 
taghliboon 

Sahih International 

And those who disbelieve say, "Do not listen to this Qur'an and speak noisily during [the 
recitation of] it that perhaps you will overcome." 


41:27 T ee ee oe 
E | gil call gai : agus pail y Jad Like 1,8 Cull Ga sila 

OU lar 
Transliteration 


Falanutheeqanna allatheenakafaroo AAathaban shadeedan walanajziyannahum aswaa 
allatheekanoo yaAAmaloon 

Sahih International 

But We will surely cause those who disbelieve to taste a severe punishment, and We will 
surely recompense them for the worst of what they had been doing. 


MOY AS Lag 21587) 413 Led aai at eae at je ah 


gga 2653 L 


Transliteration 

Thalika jazao aAAda-iAllahi annaru lahum feeha darualkhuldi jazaan bima kanoo bi- 
ayatinayajhadoon 

Sahih International 

That is the recompense of the enemies of Allah - the Fire. For them therein is the home 
of eternity as recompense for what they, of Our verses, were rejecting. 


© SY 5 Gall Ge GA od G Ly 1K GM Jég 
E Gyo Ui Sal (ala) GAG Lage ds 
Transliteration 


Waqala allatheena kafaroorabbana arina allathayni adallanamina aljinni wal-insi 
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najAAalhuma tahta aqdaminaliyakoona mina al-asfaleen 

Sahih International 

And those who disbelieved will [then] say, "Our Lord, show us those who misled us of 
the jinn and men [so] we may put them under our feet that they will be among the 
lowest." 


41:30 
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Transliteration 
Inna allatheena qaloo rabbunaAllahu thumma istaqamoo tatanazzalu 
AAalayhimualmala-ikatu alla takhafoo wala tahzanoowaabshiroo biljannati allatee 
kuntum tooAAadoon 
Sahih International 
Indeed, those who have said, "Our Lord is Allah " and then remained on a right course - 
the angels will descend upon them, [saying], "Do not fear and do not grieve but receive 
good tidings of Paradise, which you were promised. 


me A ea Se EAA eS) es 
Ga aS! 5 BAY) (695 Gaal) slaall (29 aS yl §] G4 
z Beye te os eRe oes tej ate 
Cy go 35 Le Lead aS; aSa gs 
Transliteration 


Nahnu awliyaokum fee alhayatiaddunya wafee al-akhirati walakum feehama tashtahee 


anfusukum walakum feeha mataddaAAoon 
Sahih International 
We were your allies in the worldly life and in the Hereafter. And you will have therein 


whatever your souls desire, and you will have therein whatever you request 
41:32 3 


ait) 8 U4 Y 


ae 


Transliteration 

Nuzulan min ghafoorin raheem 

Sahih International 

As accommodation from a [Lord who is] Forgiving and Merciful." 
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Transliteration 

Waman ahsanu qawlan mimman daAAaila Allahi waAAamila salihan waqalainnanee 
mina almuslimeen 

Sahih International 

And who is better in speech than one who invites to Allah and does righteousness and 
says, "Indeed, I am of the Muslims." 


41:34 oaz ae at ae ae we E ee a0 g 
Nala Coad) cod oll Asal Aaa Vg Abas co gi Y 
wo - 2 ZRF vies Ene Coe 4 
Arad idg A 6 lac Ais Glin (call 
Transliteration 


Wala tastawee alhasanatu walaassayyi-atu idfaAA billatee hiya ahsanufa-itha allathee 
baynaka wabaynahu AAadawatunkaannahu waliyyun hameem 

Sahih International 

And not equal are the good deed and the bad. Repel [evil] by that [deed] which is better; 
and thereupon the one whom between you and him is enmity [will become] as though he 
was a devoted friend. 


dan 2 “Ned TREERE ge ee oe ane Cea ee 4 Ook eS 
ahe Las 53 Yj Lalal Lag | ite Quail Y) lala Lay 


Transliteration 

Wama yulaqqaha illaallatheena sabaroo wama yulaqqahailla thoo haththin AAatheem 
Sahih International 

But none is granted it except those who are patient, and none is granted it except one 
having a great portion [of good]. 


= hall gm AG) ally Led E 38 GLE Gyo Hie 54 Lal 5 


Transliteration 

Wa-imma yanzaghannaka mina ashshaytaninazghun fastaAAith billahi innahuhuwa 
assameeAAu alAAaleem 

Sahih International 

And if there comes to you from Satan an evil suggestion, then seek refuge in Allah . 
Indeed, He is the Hearing, the Knowing. 
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Transliteration 

Wamin ayatihi allaylu wannaharuwashshamsu walqamaru la tasjudoo lishshamsiwala 
lilqamari wasjudoo lillahi alatheekhalaqahunna in kuntum iyyahu taAAbudoon 

Sahih International 

And of His signs are the night and day and the sun and moon. Do not prostrate to the 
sun or to the moon, but prostate to Allah , who created them, if it should be Him that 
you worship. 


41:38 a v o- 


ah ili ull al g say hy dic Cyl |, StI Gla 


gla Y 
Transliteration 


Fa-ini istakbaroo fallatheenaAAinda rabbika yusabbihoona lahu billayli 
wannahariwahum la yas-amoon 

Sahih International 

But if they are arrogant - then those who are near your Lord exalt Him by night and by 
day, and they do not become weary. 


T aad igile ig ou atte Gal ó A ang Greg 
OS (le á a ga il ó ig A 
Transliteration 


Wamin ayatihi annaka taraal-arda khashiAAatan fa-itha anzalnaAAalayha almaa 
ihtazzat warabat inna allatheeahyaha lamuhyee almawta innahuAAala kulli shay-in 


qadeer 
Sahih International 
And of His signs is that you see the earth stilled, but when We send down upon it rain, it 


quivers and grows. Indeed, He who has given it life is the Giver of Life to the dead. 
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Indeed, He is over all things competent. 
41:40 nog At petite 2 teas aT e ise 4%; a 
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4 Fad 
4g 2 ge l -0 x 
Transliteration 


Inna allatheena yulhidoona feeayatina la yakhfawna AAalaynaafaman yulqa fee annari 
khayrun ammanya/tee aminan yawma alqiyamati iAAmaloo mashi/tum innahu bima 


taAAmaloona baseer 
Sahih International 


Indeed, those who inject deviation into Our verses are not concealed from Us. So, is he 
who is cast into the Fire better or he who comes secure on the Day of Resurrection? Do 
whatever you will; indeed, He is Seeing of what you do. 


tl R ap Ast apoda nts qe 28 ie 2 E 
Sue CEST iis asta tal Suu 15488 Guill Gy 
Transliteration 


Inna allatheena kafaroo biththikrilamma jaahum wa-innahu lakitabun AAazeez 
Sahih International 


Indeed, those who disbelieve in the message after it has come to them... And indeed, it is 
a mighty Book. 


41:42 - Su BH weed ets 8 po. poe AAG 


- An G 


owe 


Transliteration 

La ya/teehi albatilu min bayniyadayhi wala min khalfihi tanzeelun min hakeemin 
hameed 

Sahih International 

Falsehood cannot approach it from before it or from behind it; [it is] a revelation from a 
[Lord who is] Wise and Praiseworthy. 
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A PA 4 
asl) elie 55 
Transliteration 


Ma yuaqalu laka illa maqad qeela lirrusuli min gablika inna rabbaka lathoomaghfiratin 
wathoo AAigabin aleem 

Sahih International 

Nothing is said to you, [O Muhammad], except what was already said to the messengers 
before you. Indeed, your Lord is a possessor of forgiveness and a possessor of painful 
penalty. 
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Transliteration 
Walaw jaAAalnahu qur-ananaAAjamiyyan laqaloo lawla fussilat ayatuhuaaAAjamiyyun 
waAAarabiyyun qul huwa lillatheena amanoohudan washifaon wallatheena 
layu/minoona fee athanihim waqrun wahuwa AAalayhim AAaman ola-ikayunadawna 
min makanin baAAeed 
Sahih International 
And if We had made it a non-Arabic Qur'an, they would have said, "Why are its verses 
not explained in detail [in our language]? Is it a foreign [recitation] and an Arab 
[messenger]?” Say, "It is, for those who believe, a guidance and cure." And those who do 
not believe - in their ears is deafness, and it is upon them blindness. Those are being 
called from a distant place. 


41:45 ae E E ee a 
cys Cras iali Y aig ai CORALS GS] a gf LUST l 
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Transliteration 


Walagad atayna moosaalkitaba fakhtulifa feehi walawla kalimatunsabagat min rabbika 
laqudiya baynahum wa-innahum lafeeshakkin minhu mureeb 

Sahih International 

And We had already given Moses the Scripture, but it came under disagreement. And if 
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not for a word that preceded from your Lord, it would have been concluded between 
them. And indeed they are, E the Dea in disquieting doubt. 


41:46 ae 3 å 

——— ` x 5 we ~ day (yA - re 

Transliteration 

Man AAamila salihanfalinafsihi waman asaa faAAalayha wamarabbuka bithallamin 
lilAAabeed 


Sahih International 
Whoever does righteousness - it is for his [own] soul; and whoever does evil [does so] 
against it. And your Lord is not ever unjust to [His] servants. 


we Lag gak] Gye Sh jab ye £55 Leg MEL dle S55 ai 
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zT 


igh g Ú La AGS pE 


Transliteration 

Ilayhi yuraddu AAilmu assaAAatiwama takhruju min thamaratin min akmamihawama 
tahmilu min ontha wala tadaAAuilla biAAilmihi wayawma yunadeehim ayna shuraka- 
eeqaloo athannaka ma minna minshaheed 

Sahih International 

To him [alone] is attributed knowledge of the Hour. And fruits emerge not from their 
coverings nor does a female conceive or give birth except with His knowledge. And the 
Day He will call to them, "Where are My 'partners'?" they will say, "We announce to You 
that there is [no longer] among us any witness [to that]." 


41:48 A 3%, da dpom -— ao, Re oe DTO 
. 3 2 oe R 4 A ge n 2 
Ce atl Le | gta gS Ce Gy ss | lS Le agi Ung 
5 
Transliteration 


Wadalla AAanhum ma kanooyadAAoona min qablu wathannoo ma lahum minmahees 
Sahih International 
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And lost from them will be those they were invoking before, and they will be certain that 
they have no place of escape. 


41:49 8 sa ‘aa oh pa =- See ja TO E ae 
Transliteration 


La yas-amu al-insanu min duAAa-ialkhayri wa-in massahu ashsharru fayaoosun qanoot 
Sahih International 


Man is not weary of supplication for good [things], but if evil touches him, he is hopeless 
and despairing. 


a ol a Gil sal hia al Saa a oa Úa Aad 5 SLE Gal 
ial Sieh 8 gi dl) ag wily La de tt h 


Jade le ġa ag ani; | glee Las | 56S Gyill éi 


Transliteration 

Wala-in athaqnahu rahmatanminna min baAAdi darraa massat-hulayaqoolanna hatha 
lee wama athunnu assaAAataga-imatan wala-in rujiAAtu ila rabbee inna leeAAindahu 
lalhusna falanunabbi-anna allatheenakafaroo bima AAamiloo walanutheeqannahum 
min AAathabinghaleeth 

Sahih International 

And if We let him taste mercy from Us after an adversity which has touched him, he will 
surely say, "This is [due] to me, and I do not think the Hour will occur; and [even] if I 
should be returned to my Lord, indeed, for me there will be with Him the best." But We 
will surely inform those who disbelieved about what they did, and We will surely make 
them taste a massive punishment. 


we ASM Aka Wg atlas dels Gage) gla! le Ga j; 
Uae sled sai 
Transliteration 


Wa-itha anAAamna AAalaal-insani aAArada wanaa bijanibihiwa-itha massahu 
ashsharru fathoo duAAa-inAAareed 

Sahih International 

And when We bestow favor upon man, he turns away and distances himself; but when 
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evil touches him, then he is full of extensive oo 
41:52 s o 
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Transliteration 
Qul araaytum in kana min AAindi Allahithumma kafartum bihi man adallu mimman 
huwa fee shiqaqinbaAAeed 


Sahih International 
Say, "Have you considered: if the Qur'an is from Allah and you disbelieved in it, who 


would be more astray than one who is in extreme dissension?" 
41:535 2 $ 
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Transliteration 


Sanureehim ayatina feeal-afaqi wafee anfusihim hattayatabayyana lahum annahu 
alhaqqu awa lam yakfi birabbikaannahu AAala kulli shay-in shaheed 

Sahih International 

We will show them Our signs in the horizons and within themselves until it becomes 
clear to them that it is the truth. But is it not sufficient concerning your Lord that He is, 
over all things, a Witness? 


a Pied $ “he B 3G) vais - oy . 71 QF 
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Transliteration 

Ala innahum fee miryatin min liga-irabbihim ala innahu bikulli shay-in muheet 

Sahih International 

Unquestionably, they are in doubt about the meeting with their Lord. Unquestionably 
He is, of all things, encompassing. 
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Surat Ash-Shiraa (The Consultation) - Gog) 5j gw 


eall Gen ll alll anu 


42:1 


Transliteration 
Ha-meem 

Sahih International 
Ha, Meem. 


42:2 


Transliteration 
AAayn-seen-qaf 
Sahih International 
‘Ayn, Seen, Qaf. 


42:3 b 
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Transliteration 

Kathalika yoohee ilayka wa-ilaallatheena min qablika Allahu alAAazeezu alhakeem 
Sahih International 

Thus has He revealed to you, [O0 Muhammad], and to those before you - Allah , the 


Exalted in Might, the Wise. 


42:4 wah Soe 22 SY ees 4 eh Awe eu ae 
aball gll sa Ue YI A lag Gl glad 8 la 4 

Transliteration 

Lahu ma fee assamawatiwama fee al-ardi wahuwa alAAaliyyu alAAatheem 

Sahih International 

To Him belongs whatever is in the heavens and whatever is in the earth, and He is the 

Most High, the Most Great. 
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ay os 45% 4 A eT kf sg Lit hae o we 
Baa SN 4 gall ga aul GI WIT Ce A cal Gy hart 5 ag 
Transliteration 


Takadu assamawatuyatafattarna min fawgihinna walmala-ikatuyusabbihoona bihamdi 
rabbihim wayastaghfiroonaliman fee al-ardi ala inna Allaha huwaalghafooru arraheem 
Sahih International 

The heavens almost break from above them, and the angels exalt [ Allah ] with praise of 
their Lord and ask forgiveness for those on earth. Unquestionably, it is Allah who is the 
Forgiving, the Merciful. 
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Transliteration 

Wallatheena ittakhathoomin doonihi awliyaa Allahu hafeethunAAalayhim wama anta 
AAalayhim biwakeel 

Sahih International 

And those who take as allies other than Him - Allah is [yet] Guardian over them; and 


you, [O Muhammad], are not over them a manager. 


Gija das ds call ai aii Gage GA a Ui j as 
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dl A A HI! i Gt 4d Gy Y aaall ap Dats 
Transliteration 
Wakathalika awhaynailayka qur-anan AAarabiyyan litunthira omma alqurawaman 
hawlaha watunthira yawma aljamAAi larayba feehi fareequn fee aljannati wafareequn 
fee assaAAeer 
Sahih International 
And thus We have revealed to you an Arabic Qur'an that you may warn the Mother of 
Cities [Makkah] and those around it and warn of the Day of Assembly, about which there 
is no doubt. A party will be in Paradise and a party in the Blaze. 
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APE -a.w KEE 7 aie RAA 
geet Ys Cols Os kl Le Gála sates 5 
Transliteration 


Walaw shaa Allahu lajaAAalahumommatan wahidatan walakin yudkhilu man yashaofee 


rahmatihi waththalimoonama lahum min waliyyin wala naseer 
Sahih International 


And if Allah willed, He could have made them [of] one religion, but He admits whom He 
wills into His mercy. And the wrongdoers have not any protector or helper. 


42:9 w OF 3 LY UA s% zda, - a4 a 3 7 42% A 
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Transliteration 


Ami ittakhathoo min doonihi awliyaafallahu huwa alwaliyyu wahuwa yuhyee 


almawtawahuwa AAala kulli shay-in qadeer 
Sahih International 


Or have they taken protectors [or allies] besides him? But Allah - He is the Protector, 
and He gives life to the dead, ite He is over all things competent. 


42:10 ok ay J g ae e Yar 
dale (4 MES alll A) A844 eei cya 48 AKAI Lag 
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Transliteration 


Wama ikhtalaftum feehi min shay-in fahukmuhuila Allahi thalikumu Allahu 
rabbeeAAalayhi tawakkaltu wa-ilayhi oneeb 

Sahih International 

And in anything over which you disagree - its ruling is [to be referred] to Allah . [Say], 
"That is Allah , my Lord; upon Him I have relied, and to Him I turn back." 
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Transliteration 
Fatiru assamawatiwal-ardi jaAAala lakum min anfusikum azwajanwamina al-anAAami 
azwajan yathraokum feehilaysa kamithlihi shay-on wahuwa assameeAAu albaseer 


Sahih International 

[He is] Creator of the heavens and the earth. He has made for you from yourselves, 
mates, and among the cattle, mates; He multiplies you thereby. There is nothing like 
unto Him, and He is the Hearing, the Da 


42:12 z , A ARE gl 3 A sou A Taa Sa) ghail sulla 4) 


ae’ 


Transliteration 

Lahu maqaleedu assamawatiwal-ardi yabsutu arrizqa liman yashaowayaqdiru innahu 
bikulli shay-in AAaleem 

Sahih International 

To Him belong the keys of the heavens and the earth. He extends provision for whom He 


wills and restricts [it]. Indeed He is, of all things, Knowing. 
42:13 
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Transliteration 

SharaAAa lakum mina addeeni mawassa bihi noohan wallathee awhaynailayka wama 
wassayna bihi ibraheemawamoosa waAAeesa an aqeemoo addeena walatatafarraqoo 

feehi kabura AAala almushrikeena matadAAoohum ilayhi Allahu yajtabee ilayhi man 


yashaowayahdee ilayhi man yuneeb 
Sahih International 
He has ordained for you of religion what He enjoined upon Noah and that which We 
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have revealed to you, [O Muhammad], and what We enjoined upon Abraham and Moses 
and Jesus - to establish the religion and not be divided therein. Difficult for those who 
associate others with Allah is that to which you invite them. Allah chooses for Himself 
whom He wills and guides to Himself whoever turns back [to Him]. 


42:14 iak Y 515° agi sai aaa Gi ahil Abela Le 283 Gyo YI 1858 ile 
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Transliteration 

Wama tafarraqoo illa minbaAAdi ma jaahumu alAAilmu baghyan baynahum 
walawlakalimatun sabaqat min rabbika ila ajalin musamman laqudiyabaynahum wa- 
inna allatheena oorithoo alkitaba minbaAAdihim lafee shakkin minhu mureeb 

Sahih International 

And they did not become divided until after knowledge had come to them - out of jealous 
animosity between themselves. And if not for a word that preceded from your Lord 
[postponing the penalty] until a specified time, it would have been concluded between 
them. And indeed, those who were granted inheritance of the Scripture after them are, 
concerning it, in disquieting doubt. 


O Catal isla GY GG el US sa 5” ems as 
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Sygate Ag eal Ry aa 
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Transliteration 

Falithalika fadAAu wastaqimkama omirta wala tattabiAA ahwaahum waqul amantubima 
anzala Allahu min kitabin waomirtuli-aAAdila baynakum Allahu rabbuna warabbukum 
lanaaAAmaluna walakum aAAmalukum la hujjatabaynana wabaynakumu Allahu 


yajmaAAu baynanawa-ilayhi almaseer 
Sahih International 
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So to that [religion of Allah ] invite, [O0 Muhammad], and remain on a right course as 
you are commanded and do not follow their inclinations but say, "I have believed in 
what Allah has revealed of the Qur'an, and I have been commanded to do justice among 
you. Allah is our Lord and your Lord. For us are our deeds, and for you your deeds. 
There is no [need for] argument between us and you. Allah will bring us together, and to 
Him is the [final] destination." 


42:16% 2 Lg 5 
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Transliteration 


Wallatheena yuhajjoonafee Allahi min baAAdi ma istujeeba lahu hujjatuhumdahidatun 


AAinda rabbihim waAAalayhim ghadabunwalahum AAathabun shadeed 
Sahih International 


And those who argue concerning Allah after He has been responded to - their argument 
is invalid with their Lord, and upon them is [His] wrath, and for them is a severe 
punishment. 


42:17 
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Cu ide 


Transliteration 
Allahu allathee anzala alkitababilhaqqi walmeezani wamayudreeka laAAalla assaAAata 


qareeb 
Sahih International 


It is Allah who has sent down the Book in truth and [also] the balance. And what will 
make you perceive? Perhaps the Hour is near. 


42:18 o 3s Os, 


T 2ga shodan g A asai a Aas Iy sgoe 
Gih gii | gral Al e g Y adl las daig 
Jia i i Gita Gull G) VIP GAN LT o galls 5 


sewers 


Transliteration 
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YastaAAjilu biha allatheena layu/minoona biha wallatheena amanoomushfiqoona 
minha wayaAAlamoona annaha alhaqquala inna allatheena yumaroona fee 
assaAAatilafee dalalin baAAeed 

Sahih International 

Those who do not believe in it are impatient for it, but those who believe are fearful of it 
and know that it is the truth. Unquestionably, those who dispute concerning the Hour 
are in extreme error. 


42:19 3 634 Oy LA aga: on Ae ae > e y fai 
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Transliteration 


Allahu lateefun biAAibadihiyarzuqu man yashao wahuwa alqawiyyu alAAazeez 

Sahih International 

Allah is Subtle with His servants; He gives provisions to whom He wills. And He is the 
Powerful, the Exalted in Might. 
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Transliteration 


Man kana yureedu hartha al-akhiratinazid lahu fee harthihi waman kana yureedu 
harthaaddunya nu/tihi minha wama lahu feeal-akhirati min naseeb 

Sahih International 

Whoever desires the harvest of the Hereafter - We increase for him in his harvest. And 
whoever desires the harvest of this world - We give him thereof, but there is not for him 
in the Hereafter any share. 
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Transliteration 

Am lahum shurakao sharaAAoo lahummina addeeni ma lam ya/than bihi Allahuwalawla 
kalimatu alfasli laqudiya baynahumwa-inna aththalimeena lahum AAathabunaleem 
Sahih International 

Or have they other deities who have ordained for them a religion to which Allah has not 
consented? But if not for the decisive word, it would have been concluded between them. 
And indeed, the wrongdoers will have a painful punishment. 
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42:22 
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Transliteration 


Tara aththalimeenamushfiqeena mimma kasaboo wahuwa waqiAAun bihim 
wallatheenaamanoo waAAamiloo assalihati fee rawdatialjannati lahum ma yashaoona 


AAinda rabbihimthalika huwa alfadlu alkabeer 
Sahih International 


You will see the wrongdoers fearful of what they have earned, and it will [certainly] 
befall them. And those who have believed and done righteous deeds will be in lush 
regions of the gardens [in Paradise] having whatever they will in the presence of their 
Lord. That is what is the great bounty. 


423 he a ee oe ee ae ee ee 
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Transliteration 


Thalika allathee yubashshiruAllahu AAibadahu allatheena amanoowaAAamiloo 
assalihati qul laas-alukum AAalayhi ajran illa almawaddata fee alqgurbawaman yaqtarif 


hasanatan nazid lahu feeha husnaninna Allaha ghafoorun shakoor 
Sahih International 


It is that of which Allah gives good tidings to His servants who believe and do righteous 
deeds. Say, [O Muhammad], "I do not ask you for this message any payment [but] only 
good will through kinship." And whoever commits a good deed - We will increase for 
him good therein. Indeed, Allah is Forgiving and Appreciative. 
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Transliteration 
Am yaqooloona iftara AAala Allahikathiban fa-in yasha-i Allahu yakhtim AAalaqalbika 


wayamhu Allahu albatila wayuhiqqualhaqqa bikalimatihi innahu AAaleemun 
bithatiassudoor 

Sahih International 

Or do they say, "He has invented about Allah a lie"? But if Allah willed, He could seal 
over your heart. And Allah eliminates falsehood and establishes the truth by His words. 
Indeed, He is Knowing of that within the breasts. 


42:25 


La ales HEM ye 98g odie Ge Sasi (ss oll oh 


Transliteration 

Wahuwa allathee yaqbalu attawbataAAan AAibadihi wayaAAfoo AAani assayyi- 
atiwayaAAlamu ma tafAAaloon 

Sahih International 

And it is He who accepts repentance from his servants and pardons misdeeds, and He 
knows what you do. 


42:26 
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Transliteration 


Wayastajeebu allatheena amanoowaAAamiloo assalihati wayazeeduhum min 
fadlihiwalkafiroona lahum AAathabun shadeed 

Sahih International 

And He answers [the supplication of] those who have believed and done righteous deeds 
and increases [for] them from His bounty. But the disbelievers will have a severe 
punishment. 
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Transliteration 

Walaw basata Allahu arrizqaliAAibadihi labaghaw fee al-ardi walakinyunazzilu 
biqadarin ma yashao innahu biAAibadihikhabeerun baseer 

Sahih International 

And if Allah had extended [excessively] provision for His servants, they would have 
committed tyranny throughout the earth. But He sends [it] down in an amount which 
He wills. Indeed He is, of His servants, Acquainted and Seeing. 
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Transliteration 


Wahuwa allathee yunazzilu alghaythamin baAAdi ma qanatoo wayanshuru 
rahmatahuwahuwa alwaliyyu alhameed 

Sahih International 

And it is He who sends down the rain after they had despaired and spreads His mercy. 
And He is the Protector, the Praiseworthy. 
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“yal slag lal Agee (ple 5a 5 
Transliteration 


Wamin ayatihi khalqu assamawatiwal-ardi wama baththa feehima min dabbatinwahuwa 
AAala jamAAihim itha yashao qadeer 

Sahih International 

And of his signs is the creation of the heavens and earth and what He has dispersed 


throughout them of creatures. And He, for gathering them when He wills, is competent. 

42:30 s2 2 ee o a ee gL ee 3 Be. fa 
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Transliteration 

Wama asabakum min museebatinfabima kasabat aydeekum wayaAAfoo AAan katheer 

Sahih International 

And whatever strikes you of disaster - it is for what your hands have earned; but He 

pardons much. 
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42:31 
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Transliteration 

Wama antum bimuAAjizeena fee al-ardiwama lakum min dooni Allahi min waliyyin 
walanaseer 

Sahih International 

And you will not cause failure [to Allah ] upon the earth. And you have not besides Allah 


any protector or helper. 
ale Vis Aull isd zalla A G 
Transliteration 


42:32 

Wamin ayatihi aljawarifee albahri kal-aAAlam 

Sahih International 

And of His signs are the ships in the sea, like mountains. 


42:33 k odg ‘at T a y E 
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Transliteration 


In yasha/ yuskini arreehafayathlalna rawakida AAala thahrihiinna fee thalika laayatin 
likulli sabbarinshakoor 

Sahih International 

If He willed, He could still the wind, and they would remain motionless on its surface. 


Indeed in that are signs for everyone patient and grateful. 
42:34 o 
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Transliteration 


Aw yoobighunna bima kasaboo wayaAAfuAAan katheer 
Sahih International 
Or He could destroy them for what they earned; but He pardons much. 
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Transliteration 
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WayaAAlama allatheena yujadiloonafee ayatina ma lahum min mahees 

Sahih International 

And [that is so] those who dispute concerning Our signs may know that for them there is 
no place of escape. 


BR ali) aie La AR GAN EG ot Gye alist gl Led 
& S aeiy (ole 5 | shal Gall Lil 
Transliteration 


Fama ooteetum min shay-in famataAAualhayati addunya wama AAindaAllahi khayrun 
waabga lillatheena amanoowaAAala rabbihim yatawakkaloon 

Sahih International 

So whatever thing you have been given - it is but [for] enjoyment of the worldly life. But 
what is with Allah is better and more lasting for those who have believed and upon their 
Lord rely 


42:37 
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Transliteration 

Wallatheena yajtaniboona kaba-iraal-ithmi walfawahisha wa-itha ma ghadiboohum 
yaghfiroon 

Sahih International 

And those who avoid the major sins and immoralities, and when they are angry, they 
forgive, 


4238 zo | L A A og gf P 


Transliteration 

Wallatheena istajaboolirabbihim waaqamoo assalatawaamruhum shoora baynahum 
wamimma razaqnahumyunfiqoon 

Sahih International 

And those who have responded to their lord and established prayer and whose affair is 
[determined by] consultation among themselves, and from what We have provided 
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them, they spend. 
42:39 


É gai ab Zeal ag akai 1) Gail 5 


Transliteration 

Wallatheena itha asabahumualbaghyu hum yantasiroon 

Sahih International 

And those who, when tyranny strikes them, they defend themselves, 


42:40 ¢ a ` p P oe Re g, 
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Transliteration 


Wajazao sayyi-atin sayyi-atun mithluhafaman AAafa waaslaha faajruhu AAalaAllahi 


innahu la yuhibbu aththalimeen 
Sahih International 
And the retribution for an evil act is an evil one like it, but whoever pardons and makes 


reconciliation - his reward is [due] from Allah . Indeed, He does not like wrongdoers. 


42:41 . < A fic ee oo h A 
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Transliteration 


Walamani intasara baAAda thulmihifaola-ika ma AAalayhim min sabeel 
Sahih International 
And whoever avenges himself after having been wronged - those have not upon them 


any cause [for blame]. 


TO BS i GAs alll & pales Geil gle atl Lal 
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Transliteration 


Innama assabeelu AAalaallatheena yathlimoona annasawayabghoona fee al-ardi 


bighayri alhaqqi ola-ikalahum AAathabun aleem 
Sahih International 
The cause is only against the ones who wrong the people and tyrannize upon the earth 


without right. Those will have a painful punishment. 
42:43 
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Transliteration 

Walaman sabara waghafara inna thalikalamin AAazmi al-omoor 

Sahih International 

And whoever is patient and forgives - indeed, that is of the matters [requiring] 
determination. 


42:44 Laó 3a Cg A y A 
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Transliteration 


Waman yudlili Allahu famalahu min waliyyin min baAAdihi watara 
aththalimeenalamma raawoo alAAathaba yaqooloona hal ilamaraddin min sabeel 
Sahih International 

And he whom Allah sends astray - for him there is no protector beyond Him. And you 
will see the wrongdoers, when they see the punishment, saying, "Is there for return [to 
the former world] any way?" 


42:45 
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Transliteration 

Watarahum yuAAradoona AAalayhakhashiAAeena mina aththulli yanthuroonamin 
tarfin khafiyyin waqala allatheena amanooinna alkhasireena allatheena khasiroo 
anfusahumwaahleehim yawma alqiyamati ala inna aththalimeenafee AAathabin 
muqeem 

Sahih International 

And you will see them being exposed to the Fire, humbled from humiliation, looking 
from [behind] a covert glance. And those who had believed will say, "Indeed, the [true] 
losers are the ones who lost themselves and their families on the Day of Resurrection. 
Unquestionably, the wrongdoers are in an enduring punishment." 


42:46 
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- ål Laó 
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Transliteration 

Wama kana lahum min awliyaayansuroonahum min dooni Allahi waman yudliliAllahu 
fama lahu min sabeel 

Sahih International 

And there will not be for them any allies to aid them other than Allah . And whoever 
Allah sends astray - for him there is no way. 
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Transliteration 


Istajeeboo lirabbikum min qabli an ya/tiyayawmun la maradda lahu mina Allahi ma 
lakummin malja-in yawma-ithin wama lakum min nakeer 

Sahih International 

Respond to your Lord before a Day comes from Allah of which there is no repelling. No 
refuge will you have that day, nor for you will there be any denial. 
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Transliteration 


Fa-in aAAradoo fama arsalnakaAAalayhim hafeethan in AAalayka illaalbalaghu wa-inna 
itha athaqnaal-insana minna rahmatan fariha bihawa-in tusibhum sayyi-atun bima 
qaddamat aydeehimfa-inna al-insana kafoor 

Sahih International 

But if they turn away - then We have not sent you, [O Muhammad], over them as a 
guardian; upon you is only [the duty of] notification. And indeed, when We let man taste 
mercy from us, he rejoices in it; but if evil afflicts him for what his hands have put forth, 
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then indeed, man is ungrateful. 


42:49 Aba E a els Le nee cya Ig cal lata Gil4 « ail 
+) gall elas Cyl amey új 
Transliteration 


Lillahi mulku assamawatiwal-ardi yakhluqu ma yashao yahabuliman yashao inathan 
wayahabu liman yashao aththukoor 

Sahih International 

To Allah belongs the dominion of the heavens and the earth; He creates what he wills. 


He gives to whom He wills female [children], and He gives to whom He wills males. 


42:50 ae Szy 4% - Soa ku tt of 
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Transliteration 


Aw yuzawwijuhum thukrananwa-inathan wayajAAalu man yashao AAaqgeeman 
innahuAAaleemun qadeer 

Sahih International 

Or He makes them [both] males and females, and He renders whom He wills barren. 


Indeed, He is Knowing and Competent. 
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Transliteration 


Wama kana libasharin anyukallimahu Allahu illa wahyan aw min wara-ihijabin aw 
yursila rasoolan fayoohiya bi-ithnihima yashao innahu AAaliyyun hakeem 

Sahih International 

And it is not for any human being that Allah should speak to him except by revelation or 
from behind a partition or that He sends a messenger to reveal, by His permission, what 
He wills. Indeed, He is Most High and Wise. 
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Transliteration 


Wakathalika awhaynailayka roohan min amrina ma kunta tadree maalkitabu wala al- 
eemanu walakinjaAAalnahu nooran nahdee bihi man nashao min AAibadinawa-innaka 
latahdee ila siratin mustaqeem 

Sahih International 

And thus We have revealed to you an inspiration of Our command. You did not know 
what is the Book or [what is] faith, but We have made it a light by which We guide whom 
We will of Our servants. And indeed, [O Muhammad], you guide to a straight path - 


42:53 


== A WIA ea NI gf Lag Cal glakall i La AS (cll ltl Lal pe 


20 a 2 
IAY) janet all 
Transliteration 


Sirati Allahi allatheelahu ma fee assamawati wamafee al-ardi ala ila Allahi taseerual- 
omoor 

Sahih International 

The path of Allah , to whom belongs whatever is in the heavens and whatever is on the 


earth. Unquestionably, to Allah do [all] matters evolve. 
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Surat Az-Zukhruf (The Ornaments of Gold) - 5j g= 
Aji 
ana l gaa jl Pi aw 


43:1 


Transliteration 
Ha-meem 

Sahih International 
Ha, Meem. 


43:2 


Transliteration 
Walkitabi almubeen 
Sahih International 
By the clear Book, 


43:3 j $, = añ a zg 27.4 Uo 4 


Transliteration 

Inna jaAAalnahu qur-ananAAarabiyyan laAAallakum taAAqiloona 
Sahih International 

Indeed, We have made it an Arabic Qur'an that you might understand. 


43:4 
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Transliteration 
Wa-innahu fee ommi alkitabi ladaynalaAAaliyyun hakeem 
Sahih International 


And indeed it is, in the Mother of the Book with Us, exalted and full of wisdom. 
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Transliteration 


Afanadribu AAankumu aththikrasafhan an kuntum qawman musrifeen 
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Sahih International 
Then should We turn the message away, disregarding you, because you are a 
transgressing people? 


43:6 L Zo á so EL 
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Transliteration 

Wakam arsalna min nabiyyin feeal-awwaleen 


Sahih International 
And how many a prophet We sent among the former peoples, 


43:7 2 
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Transliteration 

Wama ya/teehim min nabiyyin illakanoo bihi yastahzi-oon 

Sahih International 

But there would not come to them a prophet except that they used to ridicule him. 


43:8 A gue) Fhe Aa or Zy, - re -yÍ 24240 fa 
Transliteration 


Faahlakna ashadda minhum batshanwamada mathalu al-awwaleen 

Sahih International 

And We destroyed greater than them in [striking] power, and the example of the former 
peoples has preceded. 


43:9 
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Transliteration 
Wala-in saaltahum man khalaqa assamawatiwal-arda layaqoolunna khalaqahunna 
alAAazeezualAAaleem 


Sahih International 
And if you should ask them, "Who has created the heavens and the earth?" they would 
surely say, "They were created by the Exalted in Might, the Knowing." 
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Transliteration 
Allathee jaAAala lakumu al-ardamahdan wajaAAala lakum feeha subulan laAAallakum 
tahtadoon 


Sahih International 
[The one] who has made for you the earth a bed and made for you upon it roads that you 
might be guided 
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Transliteration 

Wallathee nazzala mina assama-imaan biqadarin faansharna bihi baldatan maytan 
kathalikatukhrajoon 

Sahih International 

And who sends down rain from the sky in measured amounts, and We revive thereby a 


dead land - thus will you be brought forth - 
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Transliteration 

Wallathee khalaga al-azwajakullaha wajaAAala lakum mina alfulki wal-anAAamima 
tarkaboon 

Sahih International 

And who created the species, all of them, and has made for you of ships and animals 
those which you mount. 


43:13 9 4 


aglo aij Aul 1a) aS hai |) S55 2 sáb (cle |, stud 
Gah yas ADS Lag faa UD A gall gcc recy 


Transliteration 
Litastawoo AAala thuhoorihithumma tathkuroo niAAmata rabbikum itha 
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istawaytumAAalayhi wataqooloo subhana allathee sakhkhara lanahatha wama kunna 
lahu muqrineen 

Sahih International 

That you may settle yourselves upon their backs and then remember the favor of your 
Lord when you have settled upon them and say. "Exalted is He who has subjected this to 
us, and we could not have [otherwise] subdued it. 
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Transliteration 


Wa-inna ila rabbinalamunqaliboon 
Sahih International 
And indeed we, to our Lord, will [surely] return." 
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Transliteration 


WajaAAaloo lahu min AAibadihi juz-aninna al-insana lakafoorun mubeen 
Sahih International 
But they have attributed to Him from His servants a portion. Indeed, man is clearly 


ungrateful. 
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Transliteration 


Ami ittakhatha mimma yakhluqubanatin waasfakum bilbaneen 
Sahih International 
Or has He taken, out of what He has created, daughters and chosen you for [having] 


sons? 
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Transliteration 


Wa-itha bushshira ahaduhum bimadaraba lirrahmani mathalan thallawajhuhu 


muswaddan wahuwa katheem 
Sahih International 
And when one of them is given good tidings of that which he attributes to the Most 


Merciful in comparison, his face becomes dark, and he suppresses grief. 
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Transliteration 
Awaman yunashshao fee alhilyatiwahuwa fee alkhisami ghayru mubeen 


Sahih International 
So is one brought up in ornaments while being during conflict unevident [attributed to 


Allah ]? 
* gala | ggi pr 
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Transliteration 


WajaAAaloo almala-ikata allatheenahum AAibadu arrahmani inathanashahidoo 


khalqahum satuktabu shahadatuhum wayus-aloon 
Sahih International 
And they have made the angels, who are servants of the Most Merciful, females. Did they 


witness their creation? Their testimony will be recorded, and they will be questioned. 


43:20 SPs cad ae lame Me La (yes ‘yl gic 5) tala 
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Transliteration 


Waqaloo law shaa arrahmanuma AAabadnahum ma lahum bithalika minAAilmin in 


hum illa yakhrusoon 
Sahih International 
And they said, "If the Most Merciful had willed, we would not have worshipped them." 


They have of that no knowledge. They are not but falsifying. 


43:21 E a Aes P E TI 
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Transliteration 


Am ataynahum kitabanmin qablihi fahum bihi mustamsikoon 
Sahih International 
Or have We given them a book before the Qur'an to which they are adhering? 


43:22 p 


gapa aa UI ole U5 aal ote Gell Gag UH alé oh 
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Transliteration 

Bal qaloo inna wajadna abaanaAAala ommatin wa-inna AAala atharihimmuhtadoon 
Sahih International 

Rather, they say, "Indeed, we found our fathers upon a religion, and we are in their 
footsteps [rightly] guided." 


43:23. 2 á K 
La ia EY) 8h oa ii i a oa Uh Ls GIS 
Cy Xia n ide Új iái (te Gell aa, Ú 
Transliteration 


Wakathalika ma arsalnamin qablika fee qaryatin min natheerin illa qalamutrafooha inna 


wajadna abaanaAAala ommatin wa-inna AAala atharihimmugqtadoon 
Sahih International 
And similarly, We did not send before you any warner into a city except that its affluent 


said, "Indeed, we found our fathers upon a religion, and we are, in their footsteps, 


following." 

_— 4) Wade, a Ao). éh ofti oe 
is 3 AKS At o ê 
Os 8S 4g aila yl 

Transliteration 


Qala awa law ji/tukum bi-ahdamimma wajadtum AAalayhi abaakum qalooinna bima 
orsiltum bihi kafiroon 

Sahih International 

[Each warner] said, "Even if I brought you better guidance than that [religion] upon 
which you found your fathers?" They said, "Indeed we, in that with which you were sent, 
are disbelievers." 


43:25 


gaji Ale GIS GK higi Last 


Transliteration 

Fantaqamna minhum fanthurkayfa kana AAaqgibatu almukaththibeen 
Sahih International 

So we took retribution from them; then see how was the end of the deniers. 


43:26 
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Transliteration 
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Wa-ith qala ibraheemuli-abeehi waqawmihi innanee baraon mimma taAAbudoon 
Sahih International 
And [mention, O Muhammad], when Abraham said to his father and his people, 


"Indeed, I am disassociated from that which you worship 
43:27 aoe 8S T í 


Transliteration 

Illa allathee fataraneefa-innahu sayahdeen 

Sahih International 

Except for He who created me; and indeed, He will guide me." 


43:28 i & AOE 
C3 > pe aglal 4 Asse cst “8 at G iak khai 9 
Transliteration 


WajaAAalaha kalimatan baqiyatanfee AAaqibihi laAAallahum yarjiAAoon 
Sahih International 
And he made it a word remaining among his descendants that they might return [to it]. 


PP Sah fag Gall phate yl phetly eS Gata J 


Transliteration 

Bal mattaAAtu haola-i waabaahumhatta jaahumu alhaqqu warasoolunmubeen 
Sahih International 

However, I gave enjoyment to these [people of Makkah] and their fathers until there 
came to them the truth and a clear Messenger. 


43:30 x ayz 4 P 1 
Oai a ÚJ SAn a | sll Gall asta Lal 
Transliteration 


Walamma jaahumu alhaqquqaloo hatha sihrun wa-inna bihi kafiroon 
Sahih International 
But when the truth came to them, they said, "This is magic, and indeed we are, 


concerning it, disbelievers." 


sa ke ofi Gs Jas ede iJ ha O38 Y tá; 


Transliteration 

Waqaloo lawla nuzzila hathaalqur-anu AAala rajulin mina alqaryatayni AAatheem 
Sahih International 

And they said, "Why was this Qur'an not sent down upon a great man from [one of] the 
two cities?" 
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43:32 


ps dw” ye kor ~% A oz Wi Zeg È e Z s RE a @ 
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re = oT 2 ety Pac: 
Uai ag ions Ast] le 90 Gah GÉ Agios Lhd 3° Goal 
ne SAR CC) a hon ŽŽ 
OE ae Lat > é% J)e) 9 z 5 yas 
Transliteration 
Ahum yaqsimoona rahmata rabbika nahnugqasamna baynahum maAAeeshatahum fee 


alhayatiaddunya warafaAAna baAAdahum fawqabaAAdin darajatin liyattakhitha 
baAAduhumbaAAdan sukhriyyan warahmatu rabbika khayrun mimmayajmaAAoon 
Sahih International 

Do they distribute the mercy of your Lord? It is We who have apportioned among them 
their livelihood in the life of this world and have raised some of them above others in 
degrees [of rank] that they may make use of one another for service. But the mercy of 
your Lord is better than whatever H accumulate. 


43:33 aj By - be oi 
‘iad aain 
Transliteration 


Walawla an yakoona annasuommatan wahidatan lajaAAalna liman yakfuru 
birrahmanilibuyootihim suqufan min fiddatin wamaAAarijaAAalayha yathharoon 
Sahih International 

And if it were not that the people would become one community [of disbelievers], We 
would have made for those who disbelieve in the Most Merciful - for their houses - 
ceilings and stairways of silver upon which to mount 


43:34 z A b -of ma ol: a FR 
Cy pS Leal 15 ang Gl gal agi gals 
Transliteration 


Walibuyootihim abwaban wasururanAAalayha yattaki-oon 
Sahih International 
And for their houses - doors and couches [of silver] upon a to recline 


38 aie $53.1 5° GEA sal a 4! aN US Os” “W585 
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go o 
oe ate Aw as 
a Y 3 \ b) 
Transliteration 


Wazukhrufan wa-in kullu thalika lammamataAAu alhayati addunya wal-akhiratuAAinda 


rabbika lilmuttaqeen 
Sahih International 
And gold ornament. But all that is not but the enjoyment of worldly life. And the 


Hereafter with your Lord is for the righteous. 


43:36 s RAR 9% 4% on 4% o, wet Joa O foe YO 
Ce al ga bi a} Cates Cyd SI SS Ge fied Cy 5 
Transliteration 


Waman yaAAshu AAan thikri arrahmaninugayyid lahu shaytanan fahuwa lahu qareen 
Sahih International 
And whoever is blinded from remembrance of the Most Merciful - We appoint for him a 


devil, and he is to him a companion. 
43:37 


Ro å 34415 


SECIS abil ¢ BEANE Jal Oe bg) aa agi s 


Transliteration 

Wa-innahum layasuddoonahum AAani assabeeliwayahsaboona annahum muhtadoon 
Sahih International 

And indeed, the devils avert them from the way [of guidance] while they think that they 


are [rightly] guided 


Glad Cd pall ab iss ts GG ls Wels 1) is 
Sy a 
Transliteration 


Hatta itha jaanaqala ya layta baynee wabaynaka buAAda almashriqaynifabi/sa alqareen 
Sahih International 

Until, when he comes to Us [at Judgement], he says [to his companion], "Oh, I wish 
there was between me and you the distance between the east and west - how wretched a 


companion." 
43:39 DÉ fits G clita) a 285) shells 3) a gall Aaii os 
Transliteration 


Walan yanfaAAakumu alyawma ith thalamtumannakum fee alAAathabi mushtarikoon 
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Sahih International 
And never will it benefit you that Day, when you have wronged, that you are [all] sharing 
in the punishment. 


we Cate Da 68 GÉ (yg dl (agi j Akal! aad Gulf 


Transliteration 

Afaanta tusmiAAu assumma awtahdee alAAumya waman kana fee dalalinmubeen 
Sahih International 

Then will you make the deaf hear, [O0 Muhammad], or guide the blind or he who is in 
clear error? 


43:41 


o ao 
g Raar È Aa x 


ir =. a - 4 me A @ 
6 ‘ero x w 
Transliteration 
Fa-imma nathhabanna bikafa-inna minhum muntaqimoon 
Sahih International 


And whether [or not] We take you away [in death], indeed, We will take retribution 


upon them. 

43:42 - s ad ok a ga o? 7o Í sh a 4 >f 
A F 5 

Transliteration 


Aw nuriyannaka allathee waAAadnahumfa-inna AAalayhim muqtadiroon 

Sahih International 

Or whether [or not] We show you that which We have promised them, indeed, We are 
Perfect in Ability. 


43:43 az - (P rtd Zoe 3 >% x % 
adie’ hl jue (ole Ai)" a gall LL 


Transliteration 

Fastamsik billatheeoohiya ilayka innaka AAala siratinmustaqeem 

Sahih International 

So adhere to that which is revealed to you. Indeed, you are on a straight path. 


43:44 


- 


o 4 C4 e gu - Uae A - 
g 5° Als ils A Ais 
Transliteration 


Wa-innahu lathikrun laka waliqawmikawasawfa tus-aloon 

Sahih International 

And indeed, it is a remembrance for you and your people, and you [all] are going to be 
questioned. 
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43:45 


A Cy gh Cys Gai HS Cy AUB o Ui 3h Gye TL 


Z Beg 8 j 
Cy pray 44 
Transliteration 


Was-al man arsalna mingablika min rusulina ajaAAalna min dooni arrahmanialihatan 


yuAAbadoon 
Sahih International 
And ask those We sent before you of Our messengers; have We made besides the Most 


Merciful deities to be worshipped? 


© Osis ogi) Diab atlas S32 38 CA) UG La ys UL Ads 


grdi 5 
Transliteration 


Walagad arsalna moosa bi-ayatinaila firAAawna wamala-ihi faqala innee rasoolu 
rabbialAAalameen 

Sahih International 

And certainly did We send Moses with Our signs to Pharaoh and his establishment, and 
he said, "Indeed, I am the messenger of the Lord of the worlds." 


43:47 Z b- o, -Ṣ a ow 4 3 Zali -T on a 
Transliteration 


Falamma jaahum bi-ayatinaitha hum minha yadhakoon 
Sahih International 
But when he brought them Our signs, at once they laughed at them. 


OY sally AUS AI Se SSI ge YY Gs peu lg 
Transliteration 


Wama nureehim min ayatin illahiya akbaru min okhtiha waakhathnahum 


bilAAathabilaAAallahum yarjiAAoon 
Sahih International 
And We showed them not a sign except that it was greater than its sister, and We seized 
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them with affliction that perhaps they might return [to faith]. 


a: pcr MIAE 
Transliteration 

Waqaloo ya ayyuha asahiruodAAu lana rabbaka bima AAahida AAindaka 
innanalamuhtadoon 


Sahih International 
And they said [to Moses], "O magician, invoke for us your Lord by what He has 
promised you. Indeed, we will be guided." 


43:50 A PEI PEA (| 2 Kail ga de R-na ya %% 
GAL Aa Ja} Cael) agic Lads Lele 
Transliteration 


Falamma kashafna AAanhumualAAathaba itha hum yankuthoon 
Sahih International 
But when We removed from them the affliction, at once they broke their word. 


43:51 4 F >- oÑ ph ye 42 a T a at daa 
oak 5 pie Alle d l a 58 G JG aasi À U5 A ea 
óg pai SA SS Ge GAS iY 


Transliteration 

Wanada firAAawnu fee qawmihi qalaya qawmi alaysa lee mulku misra wahathihial- 
anharu tajree min tahtee afala tubsiroon 

Sahih International 

And Pharaoh called out among his people; he said, "O my people, does not the kingdom 
of Egypt belong to me, and these rivers flowing beneath me; then do you not see? 

43:52 ES PS E S. sho gd Be eee 
Cas MSY 5 Gag 58 gall laa G2 S 
Transliteration 

Am ana khayrun min hatha allatheehuwa maheenun wala yakadu yubeen 


Sahih International 
Or am I [not] better than this one who is insignificant and hardly makes himself clear? 


43:53 oe ae Aaa ee; 2% 0% 
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Transliteration 

Falawla olqiya AAalayhi aswiratun minthahabin aw jaa maAAahu almala- 
ikatumugqtarineen 

Sahih International 

Then why have there not been placed upon him bracelets of gold or come with him the 
angels in conjunction?” 


43:54 


2 x 742 oe Aya Z Ges ee o 
Cili La 8 IiE agi 6 42s GSK, 
Transliteration 
Fastakhaffa qawmahu faataAAoohuinnahum kanoo qawman fasiqeen 
Sahih International 
So he bluffed his people, and they obeyed him. Indeed, they were [themselves] a people 
defiantly disobedient [of Allah ]. 


Le koea a {á oa? [40% 2 Tai 
(pres Ai 56 la age Lasts) Ú pal BAC) 
Transliteration 


Falamma asafoonaintaqgamna minhum faaghraqnahum ajmaAAeen 
Sahih International 
And when they angered Us, We took retribution from them and drowned them all. 


ea Gy Ai éa; als ab lies’ 


Transliteration 

FajaAAalnahum salafan wamathalan lil-akhireen 

Sahih International 

And We made them a precedent and an example for the later peoples. 


43:57 a ê oR x a 4% Rea tbe Bee x y ae 
Cy gamer Abe Ae 58 Ja} Dia aa ye Cpl Cy pa úl; 
Transliteration 


Walamma duriba ibnu maryamamathalan itha qawmuka minhu yasiddoon 

Sahih International 

And when the son of Mary was presented as an example, immediately your people 
laughed aloud. 


43:58 
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Transliteration 

Waqaloo aalihatunakhayrun am huwa ma daraboohu laka illajadalan bal hum qawmun 
khasimoon 

Sahih International 

And they said, "Are our gods better, or is he?" They did not present the comparison 
except for [mere] argument. But, [in fact], they are a people prone to dispute. 


43:59 - Cuil -o ou) i Sh bliles 5 aile uai Me {I aa ò 


Transliteration 

In huwa illa AAabdun anAAamnaAAalayhi wajaAAalnahu mathalan libanee isra-eel 
Sahih International 

Jesus was not but a servant upon whom We bestowed favor, and We made him an 
example for the Children of Israel. 


43:60 20 


a Abie : eR NE e. she Fates of 
Transliteration 


Walaw nashao lajaAAalna minkummala-ikatan fee al-ardi yakhlufoon 
Sahih International 
And if We willed, We could have made [instead] of you angels succeeding [one another] 





on the earth. 

43:61 - 2 8 41 Z A a a * ail 
n taO D - Š Sd xfj - x pon owe Sa Ac åd 

Transliteration 

Wa-innahu laAAilmun lissaAAatifala tamtarunna biha wattabiAAooni hathasiratun 

mustaqeem 


Sahih International 
And indeed, Jesus will be [a sign for] knowledge of the Hour, so be not in doubt of it, 
and follow Me. This is a straight path. 


43:62 gree ate 28) 45150 red aS P Nie 


Transliteration 

Wala yasuddannakumu ashshaytanuinnahu lakum AAaduwwun mubeen 
Sahih International 

And never let Satan avert you. Indeed, he is to you a clear enemy. 


43:63, 3% 
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a 


Cy seule 5 alll | geil & Aki oll Gok 
Transliteration 


Walamma jaa AAeesa bilbayyinatiqala qad ji/tukum bilhikmati wali-obayyinalakum 
baAAda allathee takhtalifoona feehi fattaqooAllaha waateeAAoon 

Sahih International 

And when Jesus brought clear proofs, he said, "I have come to you with wisdom and to 


make clear to you some of that over which you differ, so fear Allah and obey me. 


43:64 a ea ae Te a 2 s aa 
au Liga a gie 28555 239 A al GY 
Transliteration 


Inna Allaha huwa rabbee warabbukum faAAbudoohuhatha siratun mustaqeem 
Sahih International 
Indeed, Allah is my Lord and your e sO lial Him. This is a straight path." 


43:65 o ES e 
Transliteration 

Fakhtalafa al-ahzabumin baynihim fawaylun lillatheena thalamoomin AAathabi yawmin 
aleem 


Sahih International 
But the denominations from among them differed [and separated], so woe to those who 
have wronged from the punishment of a painful Day. 


43:66 Oaia Y ab 5 ii 4 gaits oh AB YI ó reins 


Transliteration 

Hal yanthuroona illa assaAAataan ta/tiyahum baghtatan wahum la yashAAuroon 
Sahih International 

Are they waiting except for the Hour to come upon them suddenly while they perceive 


not? 
43:67 = abas C S E E- Bee ee 

Gl Y) gre (paral agian dis ga SN 
Transliteration 


Al-akhillao yawma-ithin baAAduhumlibaAAdin AAaduwwun illa almuttaqeen 
Sahih International 
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Close friends, that Day, will be enemies to each other, except for the righteous 
43:68 2 
a q ao -í C4 * 0% 
O gi ow aul Y 33l aSile Ca 4 ï Ake G 
Transliteration 


Ya AAibadi la khawfunAAalaykumu alyawma wala antum tahzanoon 
Sahih International 
[To whom Allah will say], "O My servants, no fear will there be concerning you this Day, 


nor will you grieve, 
2 az P a ae 
Spain’ | gl 5 Ua | shal Gait 
Transliteration 


43:69 

Allatheena amanoo bi-ayatinawakanoo muslimeen 
Sahih International 

[You] who believed in Our verses and were Muslims. 


43:70 Z 


-0 A >é ao et oof ea 
O34 aSals 5) Au) aaa | lao 
Transliteration 


Odkhuloo aljannata antum waazwajukumtuhbaroon 
Sahih International 
Enter Paradise, you and your kinds, delighted." 


SAHA Oke te AS fy a -3% a TEP oF 74% 
Argh Le Lead pl SI 5 CaaS Wy Cale agile Git’ 
Z Suz 47 l ghey det ao 
GA Lead aul g Cue alg Gabi 
Transliteration 


Yutafu AAalayhim bisihafinmin thahabin waakwabin wafeeha matashtaheehi al-anfusu 


watalaththu al-aAAyunu waantum feehakhalidoon 
Sahih International 
Circulated among them will be plates and vessels of gold. And therein is whatever the 


souls desire and [what] delights the eyes, and you will abide therein eternally. 


= «foes hike. oth Ff bet ate. 
Gy lab AS Las La gb gh call Aish éll s 
Transliteration 


Watilka aljannatu allatee oorithtumoohabima kuntum taAAmaloon 
Sahih International 
And that is Paradise which you are made to inherit for what you used to do. 


Surat Az-Zukhruf - The Noble Qur'an - eS!) Jä https://legacy.quran.com/43 


43:73 


Bg a8 p Z 
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Transliteration 


Lakum feeha fakihatunkatheeratun minha ta/kuloon 
Sahih International 
For you therein is much fruit from which you will eat. 


43:74 


GAA age lie i Cue Rall Gt 


Transliteration 

Inna almujrimeena fee AAathabijahannama khalidoon 

Sahih International 

Indeed, the criminals will be in the punishment of Hell, abiding eternally. 


43:75 


5 2 ¥O 8 x es » oRe- ahas F 
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Transliteration 

La yufattaru AAanhum wahum feehimublisoon 


Sahih International 
It will not be allowed to subside for them, and they, therein, are in despair. 


43:76 f q. ree Ne : 345 0%%. 4 
(jolla! as \ ilS OSs asali lag 
Transliteration 


Wama thalamnahumwalakin kanoo humu aththalimeen 
Sahih International 
And We did not wrong them, but it was they who were the wrongdoers. 


43:77 Se Sil wah 5 (isle casi Ms Ú poy 


Transliteration 

Wanadaw ya maliku liyaqdiAAalayna rabbuka qala innakum makithoon 

Sahih International 

And they will call, "O Malik, let your Lord put an end to us!" He will say, "Indeed, you 


will remain." 

43:78 n o aa ae a a a a 
Ch IS gall ASAS GSN 5 gall a ral 

Transliteration 


Laqad ji/nakum bilhaqqiwalakinna aktharakum lilhaqqi karihoon 
Sahih International 
We had certainly brought you the truth, but most of you, to the truth, were averse. 
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43:79 - 


Transliteration 

Am abramoo amran fa-inna mubrimoon 

Sahih International 

Or have they devised [some] affair? But indeed, We are devising [a plan]. 


43:80 Ca ae Ce Fy ox a s o 2 afal - 8 oe ‘gÍ 
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ih en - 
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Transliteration 

Am yahsaboona anna lanasmaAAu sirrahum wanajwahum bala warusulunaladayhim 

yaktuboon 


Sahih International 
Or do they think that We hear not their secrets and their private conversations? Yes, [We 
do], and Our messengers are with them recording. 


43:81 - rd f ax 


Transliteration 

Qul in kana lirrahmaniwaladun faana awwalu alAAabideen 

Sahih International 

Say, [O Muhammad], "If the Most Merciful had a son, then I would be the first of [his] 


worshippers.” 

43:82 z 4 pA ae E w : SAS Sn ee A- i wo - F{4- °R 
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Transliteration 


Subhana rabbi assamawatiwal-ardi rabbi alAAarshi AAamma yasifoon 

Sahih International 

Exalted is the Lord of the heavens and the earth, Lord of the Throne, above what they 
describe. 


43:83 
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Transliteration 

Fatharhum yakhoodoowayalAAaboo hatta yulaqoo yawmahumu allatheeyooAAadoon 


Sahih International 
So leave them to converse vainly and amuse themselves until they meet their Day which 
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they are promised. 


T aki ASAI 5h 9°! 41) aM cag 4) saill 58 cll 9h 5 


Transliteration 

Wahuwa allathee fee assama-iilahun wafee al-ardi ilahun wahuwa alhakeemualAAaleem 
Sahih International 

And it is Allah who is [the only] deity in the heaven, and on the earth [the only] deity. 
And He is the Wise, the Knowing. 


43:85 KA P 2 CL 4 
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Osh Si ails Ae Ui Ale 
Transliteration 


Watabaraka allathee lahu mulkuassamawati wal-ardi wamabaynahuma waAAindahu 
AAilmu assaAAatiwa-ilayhi turjaAAoon 

Sahih International 

And blessed is He to whom belongs the dominion of the heavens and the earth and 
whatever is between them and with whom is knowledge of the Hour and to whom you 
will be returned. 


43:86 | 4 
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Transliteration 
Wala yamliku allatheenayadAAoona min doonihi ashshafaAAata illaman shahida 
bilhaqqi wahum yaAAlamoon 


Sahih International 
And those they invoke besides Him do not possess [power of] intercession; but only 
those who testify to the truth [can benefit], and they know. 


43:87 So we 


Kass (Slay Gl gad gal Ba agile oll 
Transliteration 


Wala-in saaltahum man khalaqahumlayaqoolunna Allahu faanna yu/fakoon 
Sahih International 
And if you asked them who created them, they would surely say, " Allah ." So how are 


they deluded? 


Surat Az-Zukhruf - The Noble Qur'an - eS!) Jä https://legacy.quran.com/43 


43:88 b. x 


a) u aba; 


E 
e 
0 
me 
t 
MA 
go 
C 
\ ( t 


Transliteration 

Waceelihi ya rabbi inna haola-iqawmun la yu/minoon 

Sahih International 

And [ Allah acknowledges] his saying, "O my Lord, indeed these are a people who do not 


believe." 

43:89 < z 4 3 4 
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Transliteration 


Fasfah AAanhum waqulsalamun fasawfa yaAAlamoon 
Sahih International 


So turn aside from them and say, "Peace." But they are going to know. 
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Surat Ad-Dukhan (The Smoke) - JAA b jgu 


anall gaa ll atl aus 


44:1 


Transliteration 
Ha-meem 

Sahih International 
Ha, Meem. 


44:2 o x, o 
gll USI 5 


Transliteration 
Walkitabi almubeen 
Sahih International 
By the clear Book, 


44:3 


Z á 


nay (Oh ewe yd a aaa 
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Transliteration 

Inna anzalnahu fee laylatin mubarakatininna kunna munthireen 

Sahih International 

Indeed, We sent it down during a blessed night. Indeed, We were to warn [mankind]. 


44:4 P of re a, SSB - è 
ais lal US 950 le 


Transliteration 

Feeha yufraqu kullu amrin hakeem 

Sahih International 

On that night is made distinct every precise matter - 


= F o g 42 4 E > y z sí 
ala ya US Gl nie d ll 
Transliteration 


Amran min AAindina inna kunnamursileen 
Sahih International 
[Every] matter [proceeding] from Us. Indeed, We were to send [a messenger] 
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‘ a A rite w & 
Transliteration 


Rahmatan min rabbika innahu huwa assameeAAualAAaleem 
Sahih International 
As mercy from your Lord. Indeed, He is the Hearing, the Knowing. 


44:7 ~ we d Ae adarte goa a Ai adaos "e 
GË ge ABS TS Lag oa YN Gl gaidh G5 
Transliteration 


Rabbi assamawati wal-ardiwama baynahuma in kuntum mooqineen 
Sahih International 
Lord of the heavens and the earth and that between them, if you would be certain. 


44:8 2 ue 9 oe. ae ae re A : á _t z 
Gal SY) AS G9 a Eis a a Y) Al Y 


Transliteration 

La ilaha illa huwa yuhyeewayumeetu rabbukum warabbu aba-ikumu al-awwaleen 
Sahih International 

There is no deity except Him; He gives life and causes death. [He is] your Lord and the 


Lord of your first forefathers. 
4 dep ae igi PE 


44:9 


Transliteration 

Bal hum fee shakkin yalAAaboon 

Sahih International 

But they are in doubt, amusing themselves. 


44:10 


Cave gta: AAM) Ñ a $3 Casi 518 


Transliteration 

Fartaqib yawma ta/tee assamaobidukhanin mubeen 

Sahih International 

Then watch for the Day when the sky will bring a visible smoke. 


44:11 Toata gal 


Transliteration 

Yaghsha annasa hathaAAathabun aleem 
Sahih International 

Covering the people; this is a painful torment. 
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44:12 


jy gies Ú| aai Ue Cass) 144 


Transliteration 

Rabbana ikshif AAanna alAAathabainna mu/minoon 

Sahih International 

[They will say], "Our Lord, remove from us the torment; indeed, we are believers." 


44:13 a3 a 
Care Osis) adele Ads is Sal ai be 
Transliteration 


Anna lahumu aththikrawagad jaahum rasoolun mubeen 
Sahih International 
How will there be for them a reminder [at that time]? And there had come to them a 


clear Messenger. 
44:14 n iodat Aa ao, st oe ae 
Transliteration 


Thumma tawallaw AAanhu wagqaloomuAAallamun majnoon 
Sahih International 
Then they turned away from him and said, "[He was] taught [and is] a madman." 


44:15 P “ie oT y RoR Aye 4% 
Gé 285° SUE Gite kas UI 


Transliteration 

Inna kashifoo alAAathabiqaleelan innakum AAa-idoon 

Sahih International 

Indeed, We will remove the torment for a little. Indeed, you [disbelievers] will return [to 


disbelief]. 

44:16 2 4% ae 

st Ee A paii a aie * N3 R o g 
Transliteration 


Yawma nabtishu albatshataalkubra inna muntaqimoon 
Sahih International 
The Day We will strike with the greatest assault, indeed, We will take retribution. 


44:17 Z a8 hoo s o3 = o Z ge of | ow 9 You haz a% ” 
aS Jou aalas O56 58 a 58 Aghs Lila nal 
Transliteration 


Walagad fatanna qablahum qawmafirAAawna wajaahum rasoolun kareem 
Sahih International 
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And We had already tried before them the people of Pharaoh, and there came to them a 
noble messenger, 
44:18 


Z az 


Ead O ga Akl Sal ae eA A j 
Transliteration 


An addoo ilayya AAibada Allahiinnee lakum rasoolun ameen 
Sahih International 
[Saying], "Render to me the servants of Allah . Indeed, I am to you a trustworthy 


messenger," 

44:19 a yiu Eg yaa q- TANE P 
Cave ohli Sil 3) Au) (le IY ols 

Transliteration 


Waan la taAAloo AAala Allahiinnee ateekum bisultanin mubeen 
Sahih International 
And [saying], "Be not haughty with Allah . Indeed, I have come to you with clear 


authority. 

44:20 n £2 2S -Í own n wL GYS ia 
OFFF U aS gi = cang 

Transliteration 


Wa-innee AAuthtu birabbee warabbikuman tarjumoon 
Sahih International 
And indeed, I have sought refuge in my Lord and your Lord, lest you stone me. 


44:21 „2o € | 2 ok = \ 
ol FE Medi al ols 
Transliteration 


Wa-in lam tu/minoo lee faAAtaziloon 
Sahih International 
But if you do not believe me, then leave me alone." 


44:22 : P = agal Bea 

—— x 3 ow woe a è aw _ a. 
O94 a 258 eY GO) 4g) les 

Transliteration 

FadaAAa rabbahu anna haola-iqawmun mujrimoon 


Sahih International 
And [finally] he called to his Lord that these were a criminal people. 


44:23 p oe Se. ca J 4, 
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Transliteration 

Faasri biAAibadee laylan innakummuttabaAAoon 

Sahih International 

[ Allah said], "Then set out with My servants by night. Indeed, you are to be pursued. 


44:24 r +2 oan a 
GA MA aÁ aai ai 


Transliteration 

Watruki albahra rahwaninnahum jundun mughraqoon 

Sahih International 

And leave the sea in stillness. Indeed, they are an army to be drowned." 


44:25 


Transliteration 

Kam tarakoo min jannatin waAAuyoon 

Sahih International 

How much they left behind of gardens and springs 


44:26 


Transliteration 
WazurooAAin wamaqamin kareem 
Sahih International 


And crops and noble sites 

44:27 - i * 4 a ar -0z 
CeSÚ Lgad | gilS ias 

Transliteration 


WanaAAmatin kanoo feeha fakiheen 
Sahih International 
And comfort wherein they were amused. 


44:28 


A 


Xs 


Oa Al aga la sh gigrik 


Transliteration 

Kathalika waawrathnahaqawman akhareen 

Sahih International 

Thus. And We caused to inherit it another people. 


44:29 a (PE iz Dua Ay o4? — gfe 3 oF an 


Transliteration 
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Fama bakat AAalayhimu assamaowal-ardu wama kanoo munthareen 
Sahih International 
And the heaven and earth wept not for them, nor were they reprieved. 


44:30 $ Z Uo ejo at ar 
all Glad) Gye Chal je} i LG aad 5 


Transliteration 

Walaqad najjayna banee isra-eelamina alAAathabi almuheen 

Sahih International 

And We certainly saved the Children of Israel from the humiliating torment - 


44:31 ~ 5 o gh ow pry ZAE 445 - oe ot ,, 
Cah páll Gye le GIS Ul" 6 se A a 


Transliteration 

Min firAAawna innahu kana AAaliyanmina almusrifeen 

Sahih International 

From Pharaoh. Indeed, he was a haughty one among the transgressors. 


44:32 : eR E z ie D gna 28 ae 
galiai fe ple ple shu HK aly 
Transliteration 


Walagadi ikhtarnahum AAalaAAilmin AAala alAAalameen 
Sahih International 
And We certainly chose them by knowledge over [all] the worlds. 


44:33 s qs . hae sieta 2 ay cont, 
Cave 6G Aad La GIG Gye aa lil 5 
Transliteration 


Waataynahum mina al-ayatima feehi balaon mubeen 
Sahih International 
And We gave them of signs that in which there was a clear trial. 


44:34 


Transliteration 

Inna haola-i layaqooloon 

Sahih International 

Indeed, these [disbelievers] are saying, 


44:35 


2 = 
A lns 2°85 42 i 3 ATEN - e 
Op piles GAS Lag gl YI Gt ga YI Ca l 
Transliteration 


In hiya illa mawtatuna al-oolawama nahnu bimunshareen 
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Sahih International 
"There is not but our first death, and we will not be resurrected. 


= giaa S86 y GL lA 


Transliteration 

Fa/too bi-aba-ina inkuntum sadiqeen 

Sahih International 

Then bring [back] our forefathers, if you should be truthful." 


a fom sabda, AT, poe n 7 8h 4 on 3% 
| aS agi) AGED agli Gye Guill ah 8 38 AD “A aal 
2 Pa 

Transliteration 


Ahum khayrun am qawmu tubbaAAin wallatheenamin qablihim ahlaknahum innahum 


kanoo mujrimeen 
Sahih International 
Are they better or the people of Tubba' and those before them? We destroyed them, [for] 


indeed, they were criminals. 

44:38 < $ kos goo a Serta aAA CATED 
Ome Y Lagan Lag Gea Yl Ol aadi ali Lag 

Transliteration 


Wama khalaqna assamawatiwal-arda wama baynahuma laAAibeen 
Sahih International 
And We did not create the heavens and earth and that between them in play. 


44:39 2 ta > 3B ar 4 F w vd U3 40s Z 
gle Y aa Sl OSs gall YI aiii a 
Transliteration 


Ma khalaqnahuma illabilhaqqi walakinna aktharahum layaAAlamoon 
Sahih International 
We did not create them except in truth, but most of them do not know. 


44:40 P 4 82 28 r 


Carer! agilare Suaall a5 o) 


Transliteration 

Inna yawma alfasli meeqatuhumajmaAAeen 

Sahih International 

Indeed, the Day of Judgement is the appointed time for them all - 
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44:41 


se Sv J a7 FC Zon, koa k Foe ae F- o- 
Dgan aa ‘Ys Lad Ny E Cle ie Vag 
Transliteration 

Yawma la yughnee mawlan AAan mawlanshay-an wala hum yunsaroon 


Sahih International 
The Day when no relation will avail a relation at all, nor will they be helped - 


Aksa 5 á A 4 LA AG Taa a LLa’ 
Aas SM a ll ga <ul All aa’) Ce Y 


VO mee 


Transliteration 

Illa man rahima Allahuinnahu huwa alAAazeezu arraheem 

Sahih International 

Except those [believers] on whom Allah has mercy. Indeed, He is the Exalted in Might, 


the Merciful. 

44:43 eA we ee wy F 
ast ll S5 as o 

Transliteration 


Inna shajarata azzaqqoom 
Sahih International 
Indeed, the tree of zaqqum 


44:44 


Transliteration 
TaAAamu al-atheem 
Sahih International 


Is food for the sinful. 

44:45 a 4° . T 
oshal ist ol Jealls 

Transliteration 


Kalmuhli yaghlee fee albutoon 
Sahih International 
Like murky oil, it boils within bellies 


44:46 r i iG < 
Transliteration 
Kaghalyi alhameem 


Sahih International 
Like the boiling of scalding water. 
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44:47 o < a gud, 1a 
=e - Be s ao > 38 2 
aail el gus cel} ô slic le o sas 
Transliteration 

Khuthoohu faAAtiloohu ilasawa-i aljaheem 


Sahih International 
[It will be commanded], "Seize him and drag him into the midst of the Hellfire, 


44:48 2 


a” 


areal Id Gye duly 558 Lite 2i 


Transliteration 

Thumma subboo fawga ra/sihi min AAathabialhameem 
Sahih International 

Then pour over his head from the torment of scalding water." 


= a SU) $ jal Gal ay 3A 


Transliteration 

Thug innaka anta alAAazeezu alkareem 

Sahih International 

[It will be said], "Taste! Indeed, you are the honored, the noble! 


44:50 a 3 4) á 


Transliteration 

Inna hatha ma kuntum bihitamtaroon 
Sahih International 

Indeed, this is what you used to dispute." 
44:51 a yd . a o g 


o! 


Transliteration 

Inna almuttaqeena fee maqamin ameen 

Sahih International 

Indeed, the righteous will be in a secure place; 


44:52 A 


Transliteration 

Fee jannatin waAAuyoon 
Sahih International 

Within gardens and springs, 
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— wht? a-URals, wis ue te ae 
Cables (3 yiihal 5 Qwrke Gye G pul 
Transliteration 


Yalbasoona min sundusin wa-istabraqin mutaqabileen 
Sahih International 
Wearing [garments of] fine silk and brocade, facing each other. 


44:54 


a\— 


One ~ abla 555 AS 


Transliteration 

Kathalika wazawwajnahum bihoorinAAeen 

Sahih International 

Thus. And We will marry them to fair women with large, [beautiful] eyes. 


44:55 ey, | Ea ú wet a A soL 
Transliteration 
YadAAoona feeha bikulli fakihatinamineen 


Sahih International 
They will call therein for every [kind of] fruit - safe and secure. 


oe - (yo 041% da T Ca eo $ Ga gat - 5 & 4-5 
Gilde Bald 5 del gl 45 pall Y) Co gall Let Gii Y 
wee 

Transliteration 


La yathooqoona feehaalmawta illa almawtata al-oola wawaqahum AAathabaaljaheem 
Sahih International 
They will not taste death therein except the first death, and He will have protected them 


from the punishment of Hellfire 
o o \ z 
es A oh S Aye © aye Gg w o, % 
3 o - % % * ka) Eaa 
ahali gall ga Als é% (ye Das 
Transliteration 


44:57 

Fadlan min rabbika thalikahuwa alfawzu alAAatheem 

Sahih International 

As bounty from your Lord. That is what is the great attainment. 


44:58 5 Ban . 24 cod - UG z 
C9 80% aglel éla SÚ ag Lails 
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Transliteration 

Fa-innama yassarnahu bilisanikalaAAallahum yatathakkaroon 

Sahih International 

And indeed, We have eased the Qur'an in your tongue that they might be reminded. 


44:59 aaor 
A gil Cai E Casi 518 


- 


Č pt o ô 


Transliteration 

Fartaqib innahum murtaqiboon 

Sahih International 

So watch, [O Muhammad]; indeed, they are watching [for your end]. 
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Loading... 
Surat Al-Jathiyah (The Crouching) - AŻ 35 9 


anall caa ll atl aus 


45:1 

Transliteration 

Ha-meem 

Sahih International 

Ha, Meem. 

45:2 2M « «0% Sa = wet Fh see 
aS jo jal alll Ge USI Oh ji 

Transliteration 


Tanzeelu alkitabi mina AllahialAAazeezi alhakeem 
Sahih International 
The revelation of the Book is from Allah , the Exalted in Might, the Wise. 


45:3 


- o ow ine T š o go E á A4- i . % 
Ode gall SOY G2 5Y15 adl A 
Transliteration 

Inna fee assamawati wal-ardilaayatin lilmu/mineen 


Sahih International 
Indeed, within the heavens and earth are signs for the believers. 


45:4 - Aw ae Do eye a 24 oe Barz e- 
C988 93 a 58] GG) Aa Cys Gib Lag aSa ig 
Transliteration 


Wafee khalqikum wama yabuththu min dabbatinayatun liqawmin yooqinoon 

Sahih International 

And in the creation of yourselves and what He disperses of moving creatures are signs 
for people who are certain [in faith]. 


45:5 o 


359 Cs elidi Gyo Sul O53) Lag KI g Shall aA 
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a oe me R 4-7 2 à Co denara Hee as RS zata 
Ó sliz a 5a) GUI CSN a hel g gi js 3 Ga SY! 4 LAL 
Transliteration 


Wakhtilafi allayli wannahariwama anzala Allahu mina assama-i minrizqin faahya bihi 
al-arda baAAda mawtihawatasreefi arriyahi ayatunliqawmin yaAAqiloon 

Sahih International 

And [in] the alternation of night and day and [in] what Allah sends down from the sky of 
provision and gives life thereby to the earth after its lifelessness and [in His] directing of 
the winds are signs for a people who reason. 


e 4aG) l 33 Guns cola Gall ile be gli dt Gul a 


rar 


- 2 os 
O94 92 

Transliteration 
Tilka ayatu Allahinatlooha AAalayka bilhaqqi fabi-ayyi hadeethinbaAAda Allahi 
waayatihi yu/minoon 
Sahih International 
These are the verses of Allah which We recite to you in truth. Then in what statement 
after Allah and His verses will they believe? 


45:7 


afl lal OST Oh 
os" a z p a a 9 


Transliteration 

Waylun likulli affakin atheem 
Sahih International 

Woe to every sinful liar 


45:8 kao onr gt AE ake 3 = qe Aa os o 
4 ca 3 0 “y-% 
all l ò ut 
Transliteration 


YasmaAAu ayati Allahitutla AAalayhi thumma yusirru mustakbiran kaan 
lamyasmaAAha fabashshirhu biAAathabin aleem 

Sahih International 

Who hears the verses of Allah recited to him, then persists arrogantly as if he had not 


heard them. So give him tidings of a painful punishment. 
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45:9 


L 2 
n a a8 pE oat atiet a 3 24 a 8% zei- e -~ 12 % Pa 
Cage Glace agl ék yl 15a eas GES ú Gye ale Il 5 
Transliteration 


Wa-itha AAalima min ayatinashay-an ittakhathaha huzuwan ola-ika lahumAAathabun 
muheen 

Sahih International 

And when he knows anything of Our verses, he takes them in ridicule. Those will have a 
humiliating punishment. 


45:10 O RE Zon ee Sas al SI Se. « Bee ad 
Lo Yg Land | SLs apie ins Y gags agilys Us 
Nee Pane Sas 1h Gl fee eee | a 
sae lae agh s~elal sl all 50 Ge | AS 
Transliteration 


Min wara-ihim jahannamu walayughnee AAanhum ma kasaboo shay-an wala 
maittakhathoo min dooni Allahi awliyaa walahumAAathabun AAatheem 

Sahih International 

Before them is Hell, and what they had earned will not avail them at all nor what they 
had taken besides Allah as allies. And they will have a great punishment. 


we All 55 cya ihe gal agg Gulab 15 58S Guill A ha 


Transliteration 

Hatha hudan wallatheenakafaroo bi-ayati rabbihim lahum AAathabunmin rijzin aleem 
Sahih International 

This [Qur'an] is guidance. And those who have disbelieved in the verses of their Lord 
will have a painful punishment of foul nature. 


E iya | Ril o pals ad AGN co 3) gaii aki a All ci 
Transliteration 


Allahu allathee sakhkharalakumu albahra litajriya alfulku feehi bi-amrihiwalitabtaghoo 
min fadlihi walaAAallakum tashkuroon 

Sahih International 

It is Allah who subjected to you the sea so that ships may sail upon it by His command 


and that you may seek of His bounty; and perhaps you will be grateful. 
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C2ou qe Z eS ejo wf Cf ee e. 40 ay 8 
Ais layed Ua) of Lag Ol slau) A Le SI jai 
z PERO ay -Ek - t 
Gai a ja) GLY Gls 
Transliteration 


Wasakhkhara lakum ma fee assamawatiwama fee al-ardi jameeAAan minhu inna fee 
thalikalaayatin liqawmin yatafakkaroon 

Sahih International 

And He has subjected to you whatever is in the heavens and whatever is on the earth - all 
from Him. Indeed in that are signs for a people who give thought. 


45:14 x a$ Guy Beg e a ad 
La $8 oo jad al all 6 A Y aa 15 5B | hal Guill Us 
z So Mee 
Cy gta | lS Las 
Transliteration 


Qul lillatheena amanooyaghfiroo lillatheena la yarjoona ayyama Allahiliyajziya qawman 
bima kanoo yaksiboon 

Sahih International 

Say, [O Muhammad], to those who have believed that they [should] forgive those who 


expect not the days of Allah so that He may recompense a people for what they used to 


earn. 
45:15 Ag a CE 
= BR - Ox 
Oa 
Transliteration 
Man AAamila salihanfalinafsihi waman asaa faAAalayha thumma ilarabbikum 
turjaAAoon 


Sahih International 
Whoever does a good deed - it is for himself; and whoever does evil - it is against the self. 
Then to your Lord you will be returned. 


45:16 L 


© Gye abl 555 5 Sills aai GUSH Gal ya i ST Al 
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r o - A OU = @ 
a - 9 - ahd 


Transliteration 

Walaqad atayna banee isra-eelaalkitaba walhukma wannubuwwatawarazaqnahum mina 
attayyibati wafaddalnahumAAala alAAalameen 

Sahih International 

And We did certainly give the Children of Israel the Scripture and judgement and 
prophethood, and We provided them with good things and preferred them over the 
worlds. 


45:17 


abele Le a oa Y) | sib) LAY yal Ga oG huii 


a 
a 


pd KES e sail on o 843o- š ROS A T (d ARO- AA os 
| AŠ Lad iail ahs G1" EE alah 
aà | lS Lead Aalaall a 3 agin (eas Gh) Oy)" Agi Lad Aled 


Transliteration 

Waataynahum bayyinatinmina al-amri fama ikhtalafoo illa min baAAdi majaahumu 
alAAilmu baghyan baynahum inna rabbaka yaqdeebaynahum yawma algiyamati feema 
kanoo feehiyakhtalifoon 

Sahih International 

And We gave them clear proofs of the matter [of religion]. And they did not differ except 
after knowledge had come to them - out of jealous animosity between themselves. 
Indeed, your Lord will judge between them on the Day of Resurrection concerning that 
over which they used to differ. 


olga) AMY 5 gate Yl Ge day ya (de Glikes 3 
ó gala Y gyal 
Transliteration 


Thumma jaAAalnaka AAalashareeAAatin mina al-amri fattabiAAha walatattabiAA 
ahwaa allatheena la yaAAlamoon 

Sahih International 

Then We put you, [O Muhammad], on an ordained way concerning the matter [of 
religion]; so follow it and do not follow the inclinations of those who do not know. 


45:19 
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se Pid s i 3 2 aN) | ps da Š o- 
Castell 215 aul gears 
Transliteration 


Innahum lan yughnoo AAanka mina Allahishay-an wa-inna aththalimeena 
baAAduhumawliyao baAAdin wallahu waliyyualmuttageen 

Sahih International 

Indeed, they will never avail you against Allah at all. And indeed, the wrongdoers are 


allies of one another; but Allah is the protector of the righteous. 


45:20 p Aw 8 a ee 22 0 A BR sh- - xh 
O58 53 a 58) 44855 (50d 5 Qwlill Silias Ide 

Transliteration 

Hatha basa-iru linnasiwahudan warahmatun liqawmin yooqinoon 

Sahih International 

This [Qur'an] is enlightenment for mankind and guidance and mercy for a people who 

are certain [in faith]. 


ae. 4.7 2 We ost ot Tf opie ETER eo ee <i 
| pial Cyalls agta ss ol aél | ga iS) Gaal) Cus al 


Cy Ai Le alin” gilaa 5 BALLS gl gin GUILE | ET 


Transliteration 

Am hasiba allatheena ijtarahooassayyi-ati an najAAalahum kallatheenaamanoo 
waAAamiloo assalihati sawaanmahyahum wamamatuhum saa ma yahkumoon 

Sahih International 

Or do those who commit evils think We will make them like those who have believed and 
done righteous deeds - [make them] equal in their life and their death? Evil is that which 


they judge. 
45:22 
sh OK bs Fag GalL Gea V5 Cul gad Z au Gl 
Č alai y ad 5 aren < 
Transliteration 


Wakhalaga Allahu assamawatiwal-arda bilhaqqi walitujzakullu nafsin bima kasabat 
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wahum la yuthlamoon 
Sahih International 
And Allah created the heavens and earth in truth and so that every soul may be 


recompensed for what it has earned, and they will not be wronged. 
“ \ 
45:23 P ow 4 L a A 


igle aids ale (le au) Alical s ol ge 4ail S84) Gye ció 


* alll Oba Gyo 49084 ó 3 GLE o yin (le Cea g aul Atypeewe 


Transliteration 

Afaraayta mani ittakhatha ilahahuhawahu waadallahu Allahu AAalaAAilmin wakhatama 
AAala samAAihi waqalbihi wajaAAala AAalabasarihi ghishawatan faman yahdeehi min 
baAAdi Allahiafala tathakkaroon 

Sahih International 

Have you seen he who has taken as his god his [own] desire, and Allah has sent him 
astray due to knowledge and has set a seal upon his hearing and his heart and put over 
his vision a veil? So who will guide him after Allah ? Then will you not be reminded? 
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Waqaloo ma hiya illa hayatunaaddunya namootu wanahya wamayuhlikuna illa addahru 
wama lahum bithalikamin AAilmin in hum illa yathunnoon 

Sahih International 

And they say, "There is not but our worldly life; we die and live, and nothing destroys us 
except time." And they have of that no knowledge; they are only assuming. 
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Transliteration 


Wa-itha tutla AAalayhim ayatunabayyinatin ma kana hujjatahum illaan qaloo i/too bi- 


Surat Al-Jathiyah - The Noble Qur'an - aS!) ol pall https://legacy.quran.com/45 


aba-ina in kuntum sadiqeen 
Sahih International 
And when Our verses are recited to them as clear evidences, their argument is only that 


they say, "Bring [back] our forefathers, if you should be truthful." 
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Transliteration 


Quli Allahu yuhyeekum thummayumeetukum thumma yajmaAAukum ila yawmi 
alqiyamatila rayba feehi walakinna akthara annasila yaAAlamoon 

Sahih International 

Say, " Allah causes you to live, then causes you to die; then He will assemble you for the 
Day of Resurrection, about which there is no doubt, but most of the people do not 
know." 
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Transliteration 
Walillahi mulku assamawatiwal-ardi wayawma taqoomu assaAAatuyawma-ithin 


yakhsaru almubtiloon 
Sahih International 
And to Allah belongs the dominion of the heavens and the earth. And the Day the Hour 


appears - that Day the falsifiers will lose. 
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Transliteration 


Watara kulla ommatin jathiyatankullu ommatin tudAAa ila kitabihaalyawma tujzawna 


ma kuntum taAAmaloon 
Sahih International 
And you will see every nation kneeling [from fear]. Every nation will be called to its 


record [and told], "Today you will be recompensed for what you used to do. 
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Transliteration 
Hatha kitabuna yantiquAAalaykum bilhaqqi inna kunnanastansikhu ma kuntum 
taAAmaloon 


Sahih International 
This, Our record, speaks about you in truth. Indeed, We were having transcribed 
whatever you used to do." 
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Transliteration 


Faamma allatheena amanoowaAAamiloo assalihati fayudkhiluhumrabbuhum fee 


rahmatihi thalika huwa alfawzualmubeen 
Sahih International 
So as for those who believed and did righteous deeds, their Lord will admit them into 


His mercy. That is what is the clear attainment. 
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Transliteration 

Waamma allatheena kafarooafalam takun ayatee tutla AAalaykum 
fastakbartumwakuntum qawman mujrimeen 

Sahih International 

But as for those who disbelieved, [it will be said], "Were not Our verses recited to you, 
but you were arrogant and became a people of criminals? 
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Transliteration 


Wa-itha qeela inna waAAda Allahihaqqun wassaAAatu la rayba feehaqultum ma nadree 
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ma assaAAatu in nathunnuilla thannan wama nahnubimustayqineen 

Sahih International 

And when it was said, 'Indeed, the promise of Allah is truth and the Hour [is coming] - 
no doubt about it,' you said, 'We know not what is the Hour. We assume only 
assumption, and we are not convinced.’ " 
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Transliteration 


Wabada lahum sayyi-atu maAAamiloo wahagqa bihim ma kanoo bihiyastahzi-oon 
Sahih International 
And the evil consequences of what they did will appear to them, and they will be 


enveloped by what they used to ridicule. 
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Transliteration 


Waqeela alyawma nansakum kamanaseetum liqaa yawmikum hatha wama/wakumu 
annaruwama lakum min nasireen 


Sahih International 
And it will be said, "Today We will forget you as you forgot the meeting of this Day of 
yours, and your refuge is the Fire, and for you there are no P 
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Thalikum bi-annakumu ittakhathtumayati Allahi huzuwan wagharratkumu 
alhayatuaddunya falyawma la yukhrajoonaminha wala hum yustaAAtaboon 

Sahih International 

That is because you took the verses of Allah in ridicule, and worldly life deluded you." So 


that Day they will not be removed from it, nor will they be asked to appease [ Allah ]. 
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Transliteration 
Falillahi alhamdu rabbi assamawatiwarabbi al-ardi rabbi alAAalameen 
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Sahih International 
Then, to Allah belongs [all] praise - Lord of the heavens and Lord of the earth, Lord of 


the worlds. 
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Transliteration 

Walahu alkibriyao fee assamawatiwal-ardi wahuwa alAAazeezu alhakeem 

Sahih International 

And to Him belongs [all] grandeur within the heavens and the earth, and He is the 


Exalted in Might, the Wise. 
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Surat AL'Ahqaf (The Wind-Curved Sandhills) - 
Walaa) 3) gus 
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46:1 

Transliteration 

Ha-meem 

Sahih International 

Ha, Meem. 
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Transliteration 


Tanzeelu alkitabi mina AllahialAAazeezi alhakeem 
Sahih International 
The revelation of the Book is from Allah , the Exalted in Might, the Wise. 
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Transliteration 


Ma khalaqna assamawatiwal-arda wama baynahuma illabilhaqqi waajalin musamman 
wallatheenakafaroo AAamma onthiroo muAAridoon 

Sahih International 

We did not create the heavens and earth and what is between them except in truth and 
[for] a specified term. But those who disbelieve, from that of which they are warned, are 
turning away. 
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Transliteration 
Qul araaytum ma tadAAoona min dooniAllahi aroonee matha khalaqoo mina al-ardiam 
lahum shirkun fee assamawati eetooneebikitabin min qabli hatha aw atharatin 


minAAilmin in kuntum sadiqeen 

Sahih International 

Say, [O Muhammad], "Have you considered that which you invoke besides Allah ? Show 
me what they have created of the earth; or did they have partnership in [creation of] the 
heavens? Bring me a scripture [revealed] before this or a [remaining] trace of 
knowledge, if you should be truthful." 
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Transliteration 


Waman adallu mimman yadAAoo min dooniAllahi man la yastajeebu lahu ila 
yawmialqiyamati wahum AAan duAAa-ihim ghafiloon 

Sahih International 

And who is more astray than he who invokes besides Allah those who will not respond to 


him until the Day of Resurrection, and they, of their invocation, are unaware. 
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Transliteration 

Wa-itha hushira annasukanoo lahum aAAdaan wakanoo biAAibadatihimkafireen 
Sahih International 

And when the people are gathered [that Day], they [who were invoked] will be enemies 
to them, and they will be deniers of their worship. 
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Transliteration 

Wa-itha tutla AAalayhim ayatunabayyinatin qala allatheena kafaroo lilhaqqilamma 
jaahum hatha sihrun mubeen 

Sahih International 

And when Our verses are recited to them as clear evidences, those who disbelieve say of 
the truth when it has come to them, "This is obvious magic." 
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Transliteration 


Am yaqooloona iftarahu qul iniiftaraytuhu fala tamlikoona lee mina Allahi shay-anhuwa 
aAAlamu bima tufeedoona feehi kafa bihishaheedan baynee wabaynakum wahuwa 
alghafooru arraheem 

Sahih International 

Or do they say, "He has invented it?" Say, "If I have invented it, you will not possess for 
me [the power of protection] from Allah at all. He is most knowing of that in which you 
are involved. Sufficient is He as Witness between me and you, and He is the Forgiving 
the Merciful." 
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Transliteration 


Qul ma kuntu bidAAan mina arrusuliwama adree ma yufAAalu bee wala bikum 
inattabiAAu illa ma yooha ilayya wamaana illa natheerun mubeen 

Sahih International 

Say, "I am not something original among the messengers, nor do I know what will be 
done with me or with you. I only follow that which is revealed to me, and I am not but a 
clear warner." 
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Transliteration 

Qul araaytum in kana min AAindi Allahiwakafartum bihi washahida shahidun min 
banee isra-eelaAAala mithlihi faamana wastakbartum innaAllaha la yahdee algawma 
aththalimeen 

Sahih International 

Say, "Have you considered: if the Qur'an was from Allah , and you disbelieved in it while 
a witness from the Children of Israel has testified to something similar and believed 
while you were arrogant... ?" Indeed, Allah does not guide the wrongdoing people. 
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Transliteration 


Waqala allatheena kafaroolillatheena amanoo law kana khayran masabaqoona ilayhi wa- 
ith lam yahtadoo bihifasayaqooloona hatha ifkun qadeem 

Sahih International 

And those who disbelieve say of those who believe, "If it had [truly] been good, they 
would not have preceded us to it." And when they are not guided by it, they will say, 
"This is an ancient falsehood." 
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Wamin qablihi kitabu moosa imamanwarahmatan wahatha kitabun musaddiqunlisanan 
AAarabiyyan liyunthira allatheena thalamoowabushra lilmuhsineen 

Sahih International 

And before it was the scripture of Moses to lead and as a mercy. And this is a confirming 
Book in an Arabic tongue to warn those who have wronged and as good tidings to the 
doers of good. 


46:13 


Surat Al-'Ahgaf - The Noble Qur'an - aS! Glial https://legacy.quran.com/46 


3 a A AL 
` 


J; agile aá SG 1 palais É ai Uy Ia all óy 


Transliteration 

Inna allatheena qaloo rabbunaAllahu thumma istaqamoo fala khawfunAAalayhim wala 
hum yahzanoon 

Sahih International 

Indeed, those who have said, "Our Lord is Allah ," and then remained on a right course - 
there will be no fear concerning them, nor will they grieve. 


Transliteration 

Ola-ika as-habualjannati khalideena feeha jazaan bimakanoo yaAAmaloon 

Sahih International 

Those are the companions of Paradise, abiding eternally therein as reward for what they 
used to do. 
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Transliteration 


Wawassayna al-insanabiwalidayhi ihsanan hamalat-hu ommuhukurhan wawadaAAat- 
hu kurhan wahamluhu wafisaluhuthalathoona shahran hatta ithabalagha ashuddahu 
wabalagha arbaAAeena sanatan qala rabbiawziAAnee an ashkura niAAmataka allatee 
anAAamta AAalayya waAAalawalidayya waan aAAmala salihan tardahuwaaslih lee fee 
thurriyyatee innee tubtuilayka wa-innee mina almuslimeen 
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Sahih International 

And We have enjoined upon man, to his parents, good treatment. His mother carried 
him with hardship and gave birth to him with hardship, and his gestation and weaning 
[period] is thirty months. [He grows] until, when he reaches maturity and reaches [the 
age of] forty years, he says, "My Lord, enable me to be grateful for Your favor which You 
have bestowed upon me and upon my parents and to work righteousness of which You 
will approve and make righteous for me my offspring. Indeed, I have repented to You, 
and indeed, I am of the Muslims." 
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Transliteration 
Ola-ika allatheena nataqabbaluAAanhum ahsana ma AAamiloo wanatajawazu 


AAansayyi-atihim fee as-habi aljannati waAAda assidgqiallathee kanoo yooAAadoon 
Sahih International 
Those are the ones from whom We will accept the best of what they did and overlook 


their misdeeds, [their being] among the companions of Paradise. [That is] the promise 
of truth which they had been promised. 
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Wallathee qala liwalidayhioffin lakuma ataAAidaninee an okhraja waqad 
khalatialquroonu min qablee wahuma yastagheethani Allahawaylaka amin inna waAAda 
Allahi haqqunfayaqoolu ma hatha illa asateerual-awwaleen 

Sahih International 

But one who says to his parents, "Uff to you; do you promise me that I will be brought 
forth [from the earth] when generations before me have already passed on [into 
oblivion]?" while they call to Allah for help [and to their son], "Woe to you! Believe! 
Indeed, the promise of Allah is truth." But he says, "This is not but legends of the former 
people” - 
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Transliteration 


Ola-ika allatheena haqqaAAalayhimu alqawlu fee umamin qad khalat min qablihim 
minaaljinni wal-insi innahum kanoo khasireen 

Sahih International 

Those are the ones upon whom the word has come into effect, [who will be] among 


nations which had passed on before them of jinn and men. Indeed, they [all] were losers. 
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Transliteration 

Walikullin darajatun mimmaAAamiloo waliyuwaffiyahum aAAmalahum wahum la 
yuthlamoon 

Sahih International 

And for all there are degrees [of reward and punishment] for what they have done, and 
[it is] so that He may fully compensate them for their deeds, and they will not be 


wronged. 
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Transliteration 


Wayawma yuAAradu allatheenakafaroo AAala annari athhabtum tayyibatikumfee 
hayatikumu addunya wastamtaAAtumbiha falyawma tujzawna AAathaba alhooni 
bimakuntum tastakbiroona fee al-ardi bighayri alhaqqiwabima kuntum tafsuqoon 

Sahih International 

And the Day those who disbelieved are exposed to the Fire [it will be said], "You 
exhausted your pleasures during your worldly life and enjoyed them, so this Day you will 
be awarded the punishment of [extreme] humiliation because you were arrogant upon 
the earth without right and because you were defiantly disobedient." 
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Transliteration 

Wathkur akha AAadinith anthara qawmahu bil-ahqafiwaqad khalati annuthuru min 
bayni yadayhi waminkhalfihi alla taAAbudoo illa Allaha inneeakhafu AAalaykum 
AAathaba yawmin AAatheem 

Sahih International 

And mention, [O0 Muhammad], the brother of 'Aad, when he warned his people in the 
[region of] al-Ahqaf - and warners had already passed on before him and after him - 
[saying], "Do not worship except Allah . Indeed, I fear for you the punishment of a 
terrible day." 
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Transliteration 

Qaloo aji/tana lita/fikanaAAan alihatina fa/tina bima taAAidunain kunta mina 
assadiqeen 

Sahih International 

They said, "Have you come to delude us away from our gods? Then bring us what you 
promise us, if you should 3 of the truthful." 
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Transliteration 

Qala innama alAAilmu AAindaAllahi waoballighukum ma orsiltu bihi 
walakinneearakum qawman tajhaloon 

Sahih International 

He said, "Knowledge [of its time] is only with Allah , and I convey to you that with which 
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I was sent; but I see you [to be] a a behaving ignorantly." 
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Transliteration 


Falamma raawhu AAaridanmustagbila awdiyatihim qaloo hatha AAaridunmumtiruna 
bal huwa ma istaAAjaltum bihi reehunfeeha AAathabun aleem 

Sahih International 

And when they saw it as a cloud approaching their valleys, they said, "This is a cloud 
bringing us rain!" Rather, it is that for which you were impatient: a wind, within it a 
painful punishment, 
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Transliteration 


Tudammiru kulla shay-in bi-amri rabbihafaasbahoo la yura illa masakinuhumkathalika 


najzee algawma almujrimeen 

Sahih International 

Destroying everything by command of its Lord. And they became so that nothing was 
seen [of them] except their dwellings. Thus do We recompense the criminal people. 
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Transliteration 
Walaqad makkannahum feema inmakkannakum feehi wajaAAalna lahum samAAan 
waabsaranwaaf-idatan fama aghna AAanhum samAAuhum walaabsaruhum wala af- 
idatuhum min shay-in ith kanooyajhadoona bi-ayati Allahi wahaqabihim ma kanoo bihi 


yastahzi-oon 
Sahih International 
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And We had certainly established them in such as We have not established you, and We 
made for them hearing and vision and hearts. But their hearing and vision and hearts 
availed them not from anything [of the punishment] when they were [continually] 
rejecting the signs of Allah ; and they were enveloped by what they used to ridicule. 
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Transliteration 
Walagad ahlakna ma hawlakummina alqura wasarrafna al-ayatilaAAallahum 
yarjiAAoon 
Sahih International 
And We have already destroyed what surrounds you of [those] cities, and We have 
diversified the signs [or verses] that perhaps they might return [from disbelief]. 
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Transliteration 


Falawla nasarahumu allatheenaittakhathoo min dooni Allahi qurbanan alihatanbal 
dalloo AAanhum wathalika ifkuhum wama kanooyaftaroon 

Sahih International 

Then why did those they took besides Allah as deities by which to approach [Him] not 
aid them? But they had strayed from them. And that was their falsehood and what they 
were inventing. 
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Transliteration 


Wa-ith sarafna ilaykanafaran mina aljinni yastamiAAoona alqur-ana 
falammahadaroohu qaloo ansitoo falammaqudiya wallaw ila qawmihim munthireen 
Sahih International 

And [mention, O Muhammad], when We directed to you a few of the jinn, listening to 
the Qur'an. And when they attended it, they said, "Listen quietly." And when it was 
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concluded, they went back to their people as warners. 
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Transliteration 


Qaloo ya qawmana innasamiAAna kitaban onzila min baAAdi moosa musaddiganlima 
bayna yadayhi yahdee ila alhaqqi wa-ilatareeqin mustaqeem 

Sahih International 

They said, "O our people, indeed we have heard a [recited] Book revealed after Moses 


confirming what was before it which guides to the truth and to a straight path. 
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Transliteration 

Ya qawmana ajeeboo daAAiyaAllahi waaminoo bihi yaghfir lakum min 
thunoobikumwayujirkum min AAathabin aleem 

Sahih International 

O our people, respond to the Messenger of Allah and believe in him; Allah will forgive 
for you your sins and protect you from a painful punishment. 
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Transliteration 


Waman la yujib daAAiya Allahifalaysa bimuAAjizin fee al-ardi walaysa lahu min 
doonihiawliyaa ola-ika fee dalalin mubeen 

Sahih International 

But he who does not respond to the Caller of Allah will not cause failure [to Him] upon 


earth, and he will not have besides Him any protectors. Those are in manifest error." 
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Transliteration 

Awa lam yaraw anna Allaha allatheekhalaqa assamawati wal-ardawalam yaAAya 
bikhalgihinna biqadirin AAala an yuhyiyaalmawta bala innahu AAala kulli shay- 
inqadeer 

Sahih International 

Do they not see that Allah , who created the heavens and earth and did not fail in their 
creation, is able to give life to the dead? Yes. Indeed, He is over all things competent. 
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Transliteration 


Wayawma yuAAradu allatheenakafaroo AAala annari alaysa hatha bilhaqqiqaloo bala 
warabbina qala fathooqooalAAathaba bima kuntum takfuroon 

Sahih International 

And the Day those who disbelieved are exposed to the Fire [it will be said], "Is this not 
the truth?" They will say, "Yes, by our Lord." He will say, "Then taste the punishment 
because you used to disbelieve." 
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Transliteration 


Fasbir kama sabaraoloo alAAazmi mina arrusuli wala tastaAAjil lahumkaannahum 
yawma yarawna ma yooAAadoona lam yalbathoo illasaAAatan min naharin balaghun 
fahal yuhlakuilla alqawmu alfasiqoon 

Sahih International 

So be patient, [O0 Muhammad], as were those of determination among the messengers 
and do not be impatient for them. It will be - on the Day they see that which they are 
promised - as though they had not remained [in the world] except an hour of a day. 
[This is] notification. And will [any] be destroyed except the defiantly disobedient 
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Surat Muhammad (Muhammad) - + 3) 9 


ass ll (yen ll ail anu 


47:1 
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Transliteration 

Allatheena kafaroo wasaddooAAan sabeeli Allahi adalla aAAmalahum 

Sahih International 

Those who disbelieve and avert [people] from the way of Allah - He will waste their 


deeds. 
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Transliteration 

Wallatheena amanoowaAAamiloo assalihati waamanoo bimanuzzila AAala 
muhammadin wahuwa alhaqqu minrabbihim kaffara AAanhum sayyi-atihim 
waaslahabalahum 

Sahih International 

And those who believe and do righteous deeds and believe in what has been sent down 
upon Muhammad - and it is the truth from their Lord - He will remove from them their 
misdeeds and amend their condition. 
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Transliteration 


Thalika bi-anna allatheenakafaroo ittabaAAoo albatila waanna allatheena 


amanooittabaAAoo alhaqqa min rabbihim kathalika yadribuAllahu linnasi amthalahum 
Sahih International 
That is because those who disbelieve follow falsehood, and those who believe follow the 


truth from their Lord. Thus does Allah present to the people their comparisons. 


Surat Muhammad - The Noble Qur'an - aS! Glial https://legacy.quran.com/47 


ATA 8 a,x p: < 33 D ee 


“Vaid Ab Aii Na} CAS lS SI Cyan 1g 5K Guhl 1) sual (au 


Ba 51531 Goal aid 3s atts wis “agi 
aah pai aks slid osly pis jee a eu gh 
aiti Ga} sso isi (gf | oi 


Transliteration 

Fa-itha laqeetumu allatheenakafaroo fadarba arriqabi hattaitha athkhantumoohum 
fashuddoo alwathaqa fa-immamannan baAAdu wa-imma fidaan hatta tadaAAaalharbu 
awzaraha thalika walaw yashaoAllahu lantasara minhum walakinliyabluwa baAAdakum 
bibaAAdin wallatheenaqutiloo fee sabeeli Allahi falan yudillaaAAmalahum 

Sahih International 

So when you meet those who disbelieve [in battle], strike [their] necks until, when you 
have inflicted slaughter upon them, then secure their bonds, and either [confer] favor 
afterwards or ransom [them] until the war lays down its burdens. That [is the 
command]. And if Allah had willed, He could have taken vengeance upon them 
[Himself], but [He ordered armed struggle] to test some of you by means of others. And 
those who are killed in the cause of Allah - never will He waste their deeds. 
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Transliteration 

sayahdeehim wayuslihu balahum 


Sahih International 
He will guide them and amend their condition 
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Transliteration 

Wayudkhiluhumu aljannata AAarrafahalahum 

Sahih International 

And admit them to Paradise, which He has made known to them. 


O Bi Eis 38 ia dil alai ol | gal Gall Lal G 


Surat Muhammad - The Noble Qur'an - aS! J a https://legacy.quran.com/47 


Transliteration 

Ya ayyuha allatheena amanooin tansuroo Allaha yansurkum wayuthabbit agdamakum 
Sahih International 

O you who have believed, if you support Allah , He will support you and plant firmly 


your feet. 
47:8 oso Í See, f ont 20 we R76 5 Fi 
Transliteration 


Wallatheena kafaroo fataAAsanlahum waadalla aAAmalahum 
Sahih International 
But those who disbelieve - for them is misery, and He will waste their deeds. 
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Transliteration 

Thalika bi-annahum karihoo maanzala Allahu faahbata aAAmalahum 

Sahih International 

That is because they disliked what Allah revealed, so He rendered worthless their deeds. 
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Transliteration 


Afalam yaseeroo fee al-ardi fayanthurookayfa kana AAagibatu allatheena min 
qablihimdammara Allahu AAalayhim walilkafireena amthaluha 

Sahih International 

Have they not traveled through the land and seen how was the end of those before them? 


Allah destroyed [everything] over them, and for the disbelievers is something 


comparable. 
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Transliteration 


Thalika bi-anna Allaha mawlaallatheena amanoo waanna alkafireena lamawla lahum 
Sahih International 

That is because Allah is the protector of those who have believed and because the 
disbelievers have no protector. 
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Transliteration 

Inna Allaha yudkhilu allatheenaamanoo waAAamiloo assalihati jannatintajree min 
tahtiha al-anharu wallatheenakafaroo yatamattaAAoona waya/kuloona kama ta/kulu al- 
anAAamuwannaru mathwan lahum 

Sahih International 

Indeed, Allah will admit those who have believed and done righteous deeds to gardens 
beneath which rivers flow, but those who disbelieve enjoy themselves and eat as grazing 
livestock eat, and the Fire will be a residence for them. 
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Transliteration 


Wakaayyin min qaryatin hiya ashaddu quwwatanmin qaryatika allatee akhrajatka 
ahlaknahum fala nasiralahum 

Sahih International 

And how many a city was stronger than your city [Makkah] which drove you out? We 
destroyed them; and there was no helper for them. 
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Transliteration 

Afaman kana AAala bayyinatinmin rabbihi kaman zuyyina lahu soo-o AAamalihi 
wattabaAAooahwaahum 

Sahih International 

So is he who is on clear evidence from his Lord like him to whom the evil of his work has 
been made attractive and they follow their [own] desires? 
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Transliteration 
Mathalu aljannati allatee wuAAidaalmuttaqoona feeha anharun min ma-in ghayri 
asininwaanharun min labanin lam yataghayyar taAAmuhuwaanharun min khamrin 
laththatin lishsharibeenawaanharun min AAasalin musaffan walahum feehamin kulli 
aththamarati wamaghfiratun min rabbihimkaman huwa khalidun fee annari wasuqoo 
maanhameeman fagattaAAa amAAaahum 
Sahih International 
Is the description of Paradise, which the righteous are promised, wherein are rivers of 
water unaltered, rivers of milk the taste of which never changes, rivers of wine delicious 
to those who drink, and rivers of purified honey, in which they will have from all [kinds 
of] fruits and forgiveness from their Lord, like [that of] those who abide eternally in the 
Fire and are given to drink scalding water that will sever their intestines? 
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Transliteration 


Waminhum man yastamiAAu ilayka hattaitha kharajoo min AAindika qaloo 
lillatheenaootoo alAAilma matha gala anifan ola-ikaallatheena tabaAAa Allahu 
AAalaquloobihim wattabaAAoo ahwaahum 

Sahih International 

And among them, [O Muhammad], are those who listen to you, until when they depart 
from you, they say to those who were given knowledge, "What has he said just now?" 
Those are the ones of whom Allah has sealed over their hearts and who have followed 
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their [own] desires. 
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Transliteration 

Wallatheena ihtadaw zadahumhudan waatahum taqwahum 

Sahih International 

And those who are guided - He increases them in guidance and gives them their 
righteousness. 
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Transliteration 


Fahal yanthuroona illaassaAAata an ta/tiyahum baghtatan faqad jaaashratuha faanna 
lahum itha jaat-humthikrahum 

Sahih International 

Then do they await except that the Hour should come upon them unexpectedly? But 
already there have come [some of] its indications. Then what good to them, when it has 
come, will be their remembrance? 
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Transliteration 


FaAAlam annahu la ilahailla Allahu wastaghfir lithanbikawalilmu/mineena 
walmu/minati wallahuyaAAlamu mutagallabakum wamathwakum 

Sahih International 

So know, [O Muhammad], that there is no deity except Allah and ask forgiveness for 
your sin and for the believing men and believing women. And Allah knows of your 
movement and your resting place. 
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Wayaqoolu allatheena amanoolawla nuzzilat sooratun fa-itha onzilat sooratun 
muhkamatunwathukira feeha alqitalu raayta allatheenafee quloobihim maradun 
yanthuroona ilayka natharaalmaghshiyyi AAalayhi mina almawti faawla lahum 

Sahih International 

Those who believe say, "Why has a surah not been sent down? But when a precise surah 
is revealed and fighting is mentioned therein, you see those in whose hearts is hypocrisy 
looking at you with a look of one overcome by death. And more appropriate for them 
[would have been] 
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Transliteration 
TaAAatun waqawlun maAAroofun fa-ithaAAazama al-amru falaw sadaqoo Allaha 
lakanakhayran lahum 


Sahih International 
Obedience and good words. And when the matter [of fighting] was determined, if they 
had been true to Allah , it would have been better for them. 
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Transliteration 


Fahal AAasaytum in tawallaytum an tufsidoofee al-ardi watuqattiAAoo arhamakum 
Sahih International 

So would you perhaps, if you turned away, cause corruption on earth and sever your 
[ties of] relationship? 
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Transliteration 

Ola-ika allatheena laAAanahumuAllahu faasammahum waaAAma absarahum 


Sahih International 
Those [who do so] are the ones that Allah has cursed, so He deafened them and blinded 
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their vision. 
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Transliteration 


Afala yatadabbaroona alqur-anaam AAala quloobin aqfaluha 
Sahih International 
Then do they not reflect upon the Qur'an, or are there locks upon [their] hearts? 


aa celal s ag] Osis Guba 
Transliteration 


Inna allatheena irtaddoo AAalaadbarihim min baAAdi ma tabayyana lahumu 
alhudaashshaytanu sawwala lahum waamla lahum 

Sahih International 

Indeed, those who reverted back [to disbelief] after guidance had become clear to them - 
Satan enticed them and prolonged hope for them. 
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Transliteration 


Thalika bi-annahum qaloo lillatheenakarihoo ma nazzala Allahu sanuteeAAukum 
feebaAAdi al-amri wallahu yaAAlamu israrahum 

Sahih International 

That is because they said to those who disliked what Allah sent down, "We will obey you 
in part of the matter." And Allah knows what they conceal. 
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Transliteration 

Fakayfa itha tawaffat-humu almala-ikatuyadriboona wujoohahum waadbarahum 
Sahih International 

Then how [will it be] when the angels take them in death, striking their faces and their 
backs? 
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Transliteration 

Thalika bi-annahumu ittabaAAoo maaskhata Allaha wakarihoo ridwanahufaahbata 
aAAmalahum 

Sahih International 

That is because they followed what angered Allah and disliked [what earns] His 


pleasure, so He rendered worthless their deeds. 
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Transliteration 

Am hasiba allatheena feequloobihim maradun an lan yukhrija Allahu adghanahum 
Sahih International 

Or do those in whose hearts is disease think that Allah would never expose their 
[feelings of] hatred? 
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Transliteration 


Walaw nashao laaraynakahumfalaAAaraftahum biseemahum walataAArifannahum fee 
lahnialqawli wallahu yaAAlamu aAAmalakum 

Sahih International 

And if We willed, We could show them to you, and you would know them by their mark; 
but you will surely know them by the tone of [their] speech. And Allah knows your 


deeds. 
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Transliteration 
Walanabluwannakum hattanaAAlama almujahideena minkum wassabireenawanabluwa 
akhbarakum 


Sahih International 
And We vill surely test you until We make evident those who strive among you [for the 
cause of Allah ] and the patient, and We will test your affairs. 
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Transliteration 


Inna allatheena kafaroo wasaddooAAan sabeeli Allahi washaqqoo arrasoola minbaAAdi 
ma tabayyana lahumu alhuda lan yadurooAllaha shay-an wasayuhbitu aAAmalahum 
Sahih International 

Indeed, those who disbelieved and averted [people] from the path of Allah and opposed 
the Messenger after guidance had become clear to them - never will they harm Allah at 
all, and He will render worthless their deeds. 
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Transliteration 
Ya ayyuha allatheena amanooateeAAoo Allaha waateeAAoo arrasoolawala tubtiloo 
aAAmalakum 


Sahih International 
O you who have believed, obey Allah and obey the Messenger and do not invalidate your 
deeds. 
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Transliteration 

Inna allatheena kafaroo wasaddooAAan sabeeli Allahi thumma matoo wahum 
kuffarunfalan yaghfira Allahu lahum 

Sahih International 

Indeed, those who disbelieved and averted [people] from the path of Allah and then died 


while they were disbelievers - never will Allah forgive them. 
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Transliteration 


Fala tahinoo watadAAoo ila assalmiwaantumu al-aAAlawna wallahu maAAakum 
walanyatirakum aAAmalakum 

Sahih International 

So do not weaken and call for peace while you are superior; and Allah is with you and 
will never deprive you of [the reward of] your deeds. 
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Transliteration 


Innama alhayatu addunyalaAAibun walahwun wa-in tu/minoo watattaqoo yu/tikum 
ojoorakumwala yas-alkum amwalakum 

Sahih International 

[This] worldly life is only amusement and diversion. And if you believe and fear Allah , 
He will give you your rewards and not ask you for your properties. 
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Transliteration 


In yas-alkumooha fayuhfikumtabkhaloo wayukhrij adghanakum 

Sahih International 

If He should ask you for them and press you, you would withhold, and He would expose 
your unwillingness. 
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Transliteration 


Ha antum haola-itudAAawna litunfiqoo fee sabeeli Allahi faminkum manyabkhalu 
waman yabkhal fa-innama yabkhalu AAan nafsihi wallahualghaniyyu waantumu 
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alfuqarao wa-in tatawallaw yastabdilqgawman ghayrakum thumma la yakoonoo 


amthalakum 
Sahih International 
Here you are - those invited to spend in the cause of Allah - but among you are those 


who withhold [out of greed]. And whoever withholds only withholds [benefit] from 
himself; and Allah is the Free of need, while you are the needy. And if you turn away, He 
will replace you with another people; then they will not be the likes of you. 
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Transliteration 


Inna fatahna laka fathanmubeena 
Sahih International 
Indeed, We have ee you, [O A a clear conquest 


48:2 dat 
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Transliteration 


Liyaghfira laka Allahu mataqaddama min thanbika wama taakhkhara 
wayutimmaniAAmatahu AAalayka wayahdiyaka siratan mustaqeema 

Sahih International 

That Allah may forgive for you what preceded of your sin and what will follow and 


complete His favor upon you and guide you to a straight path 
48:3 z a- Z o z a% “at - 4 a 
Transliteration 

Wayansuraka Allahu nasranAAazeeza 


Sahih International 
And [that] Allah may aid you with a mighty victory. 
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Transliteration 
Huwa allathee anzala assakeenatafee quloobi almu/mineena liyazdadoo eemanan 
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maAAaeemanihim walillahi junoodu assamawatiwal-ardi wakana Allahu AAaleeman 
hakeema 

Sahih International 

It is He who sent down tranquillity into the hearts of the believers that they would 
increase in faith along with their [present] faith. And to Allah belong the soldiers of the 
heavens and the earth, and ever is Allah Knowing and Wise. 
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Transliteration 

Liyudkhila almu/mineena walmu/minatijannatin tajree min tahtiha al- 
anharukhalideena feeha wayukaffira AAanhum sayyi-atihimwakana thalika AAinda 
Allahi fawzan AAatheema 

Sahih International 

[And] that He may admit the believing men and the believing women to gardens 
beneath which rivers flow to abide therein eternally and remove from them their 
misdeeds - and ever is that, in the sight of Allah , a great attainment - 
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Transliteration 

WayuAAaththiba almunafiqeena walmunafiqatiwalmushrikeena walmushrikati 
aththanneenabillahi thanna assaw-iAAalayhim da-iratu assaw-i waghadiba 
AllahuAAalayhim walaAAanahum waaAAadda lahum jahannama wasaat maseera 

Sahih International 

And [that] He may punish the hypocrite men and hypocrite women, and the polytheist 
men and polytheist women - those who assume about Allah an assumption of evil 
nature. Upon them is a misfortune of evil nature; and Allah has become angry with them 
and has cursed them and prepared for them Hell, and evil it is as a destination. 
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Transliteration 

Walillahi junoodu assamawatiwal-ardi wakana Allahu AAazeezan hakeema 

Sahih International 

And to Allah belong the soldiers of the heavens and the earth. And ever is Allah Exalted 


in Might and Wise. 

48:8 2 “SL 2“n- 3g 7 {2 “te 7 ae aq 4 
Iai g i ai lúk S 

Transliteration 


Inna arsalnaka shahidanwamubashshiran wanatheera 
Sahih International 
Indeed, We have sent you as a witness and a bringer of good tidings and a warner 
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Transliteration 


Litu/minoo billahi warasoolihiwatuAAazziroohu watuwaqqiroohu watusabbihoohu 
bukratan waaseela 

Sahih International 

That you [people] may believe in Allah and His Messenger and honor him and respect 
the Prophet and exalt Allah morning and afternoon. 
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Transliteration 


Inna allatheena yubayiAAoonakainnama yubayiAAoona Allaha yadu Allahifawqa 
aydeehim faman nakatha fa-innama yankuthu AAalanafsihi waman awfa bima AAahada 
AAalayhu Allahafasayu/teehi ajran AAatheema 

Sahih International 

Indeed, those who pledge allegiance to you, [O Muhammad] - they are actually pledging 
allegiance to Allah . The hand of Allah is over their hands. So he who breaks his word 
only breaks it to the detriment of himself. And he who fulfills that which he has 
promised Allah - He will give him a great reward. 


Surat Al-Fath - The Noble Qur'an - aS!) J äl https://legacy.quran.com/48 


48:11 


EN 5 ll pal TE le) Ga Sal SAN a a 


gila oa U8 des old 2a Gal Ue gti G ol aU jak 


ål OS G last i a$ a5) 3} hue aS Sol i GES atl Ga AA 


- - 4 wS p 
Transliteration 


Sayaqoolu laka almukhallafoona mina al-aAArabishaghalatna amwaluna waahloona 
fastaghfirlana yaqooloona bi-alsinatihim ma laysa feequloobihim qul faman yamliku 
lakum mina Allahi shay-an inarada bikum darran aw arada bikum nafAAanbal kana 
Allahu bima taAAmaloona khabeera 

Sahih International 

Those who remained behind of the bedouins will say to you, "Our properties and our 
families occupied us, so ask forgiveness for us." They say with their tongues what is not 
within their hearts. Say, "Then who could prevent Allah at all if He intended for you 
harm or intended for you benefit? Rather, ever is Allah , with what you do, Acquainted. 
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Transliteration 

Bal thanantum an lan yanqalibaarrasoolu walmu/minoona ila ahleehimabadan 
wazuyyina thalika fee quloobikum wathanantumthanna assaw-i wakuntum qawman 
boora 

Sahih International 

But you thought that the Messenger and the believers would never return to their 
families, ever, and that was made pleasing in your hearts. And you assumed an 
assumption of evil and became a people ruined." 


48:13 


ú o 0 


gate oy Sl UT UE a shag dl ot a gas 


Transliteration 
Waman lam yu/min billahiwarasoolihi fa-inna aAAtadna lilkafireenasaAAeera 
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Sahih International 
And whoever has not believed in Allah and His Messenger - then indeed, We have 
prepared for the disbelievers a Blaze. 
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Walillahi mulku assamawatiwal-ardi yaghfiru liman yashao wayuAAaththibuman 
yashao wakana Allahu ghafooran raheema 

Sahih International 

And to Allah belongs the dominion of the heavens and the earth. He forgives whom He 


wills and punishes whom He wills. And ever is Allah Forgiving and Merciful. 


gag CSE EE er GREG aoe 
“OS Ge dl OG 80S OS of UA IS 1S ol og 


A PA @ =0 4 2 A z 
bad A PA COE a Hp p Taz Aa oR Oe x on % 
Dali Y| Gan Y | lS di Uá gaai i óa gas 
Transliteration 
Sayaqoolu almukhallafoona itha intalaqtumila maghanima lita/khuthooha 
tharoonanattabiAAkum yureedoona an yubaddiloo kalama Allahiqul lan tattabiAAoona 


kathalikum qala Allahumin qablu fasayaqooloona bal tahsudoonana bal kanoola 
yafqahoona illa qaleela 

Sahih International 

Those who remained behind will say when you set out toward the war booty to take it, 
"Let us follow you." They wish to change the words of Allah . Say, "Never will you follow 
us. Thus did Allah say before." So they will say, "Rather, you envy us." But [in fact] they 
were not understanding except a little. 
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Transliteration 


Qul lilmukhallafeena mina al-aAArabisatudAAawna ila qawmin olee ba/sin shadeedin 
tuqatiloonahumaw yuslimoona fa-in tuteeAAoo yu/tikumu Allahuajran hasanan wa-in 
tatawallaw kama tawallaytum mingablu yuAAaththibkum AAathaban aleema 

Sahih International 

Say to those who remained behind of the bedouins, "You will be called to [face] a people 
of great military might; you may fight them, or they will submit. So if you obey, Allah 
will give you a good reward; but if you turn away as you turned away before, He will 
punish you with a painful punishment." 
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Laysa AAala al-aAAma harajunwala AAala al-aAAraji harajun walaAAala almareedi 
harajun waman yutiAAiAllaha warasoolahu yudkhilhu jannatin tajree min tahtihaal- 
anharu waman yatawalla yuAAaththibhu AAathabanaleema 

Sahih International 

There is not upon the blind any guilt or upon the lame any guilt or upon the ill any guilt 
[for remaining behind]. And whoever obeys Allah and His Messenger - He will admit 
him to gardens beneath which rivers flow; but whoever turns away - He will punish him 
with a painful punishment. 
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Transliteration 


Laqad radiya Allahu AAanialmu/mineena ith yubayiAAoonaka tahta 
ashshajaratifaAAalima ma fee quloobihim faanzala asakeenataAAalayhim waathabahum 


fathan qareeba 
Sahih International 
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Certainly was Allah pleased with the believers when they pledged allegiance to you, [O 
Muhammad], under the tree, and He knew what was in their hearts, so He sent down 
tranquillity upon them and rewarded them with an imminent conquest 
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Transliteration 

Wamaghanima katheeratan ya/khuthoonahawakana Allahu AAazeezan hakeema 

Sahih International 

And much war booty which they will take. And ever is Allah Exalted in Might and Wise. 
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Transliteration 
WaAAadakumu Allahu maghanimakatheeratan ta/khuthoonaha faAAajjala lakum 


hathihiwakaffa aydiya annasi AAankum walitakoona ayatanlilmu/mineena 
wayahdiyakum siratan mustaqeema 

Sahih International 

Allah has promised you much booty that you will take [in the future] and has hastened 
for you this [victory] and withheld the hands of people from you - that it may be a sign 
for the believers and [that] He may guide you to a straight path. 
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Transliteration 

Waokhra lam taqdiroo AAalayhaqad ahata Allahu biha wakana AllahuAAala kulli shay- 

in qadeera 


Sahih International 
And [He promises] other [victories] that you were [so far] unable to [realize] which 
Allah has already encompassed. And ever is Allah , over all things, competent. 


48:22 < 


J; lg Gots Y É oth i sll 1558S Gaal aS sf 


Surat Al-Fath - The Noble Qur'an - aS!) J äl https://legacy.quran.com/48 


Transliteration 

Walaw qatalakumu allatheenakafaroo lawallawoo al-adbara thumma la 
yajidoonawaliyyan wala naseera 

Sahih International 

And if those [Makkans] who disbelieve had fought you, they would have turned their 
backs [in flight]. Then they would not find a protector or a helper. 
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Transliteration 

Sunnata Allahi allatee qad khalat mingablu walan tajida lisunnati Allahi tabdeela 

Sahih International 

[This is] the established way of Allah which has occurred before. And never will you find 
in the way of Allah any change. 
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Transliteration 


Wahuwa allathee kaffa aydiyahumAAankum waaydiyakum AAanhum bibatni makkata 
min baAAdi anathfarakum AAalayhim wakana Allahubima taAAmaloona baseera 
Sahih International 

And it is He who withheld their hands from you and your hands from them within [the 
area of] Makkah after He caused you to overcome them. And ever is Allah of what you 
do, a 
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Transliteration 
Humu allatheena kafaroo wasaddookumAAani almasjidi alharami 
walhadyamaAAkoofan an yablugha mahillahu walawla rijalunmu/minoona wanisaon 
mu/minatun lam taAAlamoohum antataoohum fatuseebakum minhum maAAarratun 
bighayriAAilmin liyudkhila Allahu fee rahmatihi man yashaolaw tazayyaloo 
laAAaththabna allatheenakafaroo minhum AAathaban aleema 
Sahih International 
They are the ones who disbelieved and obstructed you from al-Masjid al-Haram while 
the offering was prevented from reaching its place of sacrifice. And if not for believing 
men and believing women whom you did not know - that you might trample them and 
there would befall you because of them dishonor without [your] knowledge - [you would 
have been permitted to enter Makkah]. [This was so] that Allah might admit to His 
mercy whom He willed. If they had been apart [from them], We would have punished 
those who disbelieved among them with painful punishment 
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Transliteration 


Ith jaAAala allatheena kafaroofee quloobihimu alhamiyyata hamiyyata 
aljahiliyyatifaanzala Allahu sakeenatahu AAala rasoolihi waAAalaalmu/mineena 
waalzamahum kalimata attaqwa wakanooahaqqa biha waahlaha wakana Allahubikulli 
shay-in AAaleema 

Sahih International 

When those who disbelieved had put into their hearts chauvinism - the chauvinism of 
the time of ignorance. But Allah sent down His tranquillity upon His Messenger and 
upon the believers and imposed upon them the word of righteousness, and they were 
more deserving of it and worthy of it. And ever is Allah , of all things, Knowing. 
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Transliteration 

Laqad sadaqa Allahu rasoolahuarru/ya bilhaqqi latadkhulunnaalmasjida alharama in 
shaa Allahu amineenamuhalliqeena ruoosakum wamugassireena latakhafoona 
faAAalima ma lam taAAlamoo fajaAAala mindooni thalika fathan qareeba 

Sahih International 

Certainly has Allah showed to His Messenger the vision in truth. You will surely enter al- 
Masjid al-Haram, if Allah wills, in safety, with your heads shaved and [hair] shortened, 
not fearing [anyone]. He knew what you did not know and has arranged before that a 
conquest near [at hand]. 
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Transliteration 


Huwa allathee arsala rasoolahu bilhudawadeeni alhaqqi liyuthhirahu AAala 
addeenikullihi wakafa billahi shaheeda 


Sahih International 
It is He who sent His Messenger with guidance and the religion of truth to manifest it 
over all religion. And sufficient is Allah as Witness. 
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Transliteration 

Muhammadun rasoolu Allahi wallatheenamaAAahu ashiddao AAala alkuffari 
ruhamaobaynahum tarahum rukkaAAan sujjadan yabtaghoona fadlanmina Allahi 
waridwanan seemahum feewujoohihim min athari assujoodi thalika mathaluhumfee 
attawrati wamathaluhum fee al-injeelikazarAAin akhraja shat-ahu faazarahu 
fastaghlathafastawa AAala soogihi yuAAjibu azzurraAAaliyagheetha bihimu alkuffara 
waAAada Allahuallatheena amanoo waAAamiloo assalihatiminhum maghfiratan 
waajran AAatheema 

Sahih International 

Muhammad is the Messenger of Allah ; and those with him are forceful against the 
disbelievers, merciful among themselves. You see them bowing and prostrating [in 
prayer], seeking bounty from Allah and [His] pleasure. Their mark is on their faces from 
the trace of prostration. That is their description in the Torah. And their description in 
the Gospel is as a plant which produces its offshoots and strengthens them so they grow 
firm and stand upon their stalks, delighting the sowers - so that Allah may enrage by 
them the disbelievers. Allah has promised those who believe and do righteous deeds 
among them forgiveness and a great reward. 
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Transliteration 


Ya ayyuha allatheena amanoola tuqaddimoo bayna yadayi Allahi warasoolihi 


wattaqooAllaha inna Allaha sameeAAun AAaleem 
Sahih International 
O you who have believed, do not put [yourselves] before Allah and His Messenger but 


fear Allah . Indeed, Allah is Hearing and Knowing. 
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Transliteration 

Ya ayyuha allatheena amanoola tarfaAAoo aswatakum fawqa sawti annabiyyiwala 
tajharoo lahu bilgawli kajahri baAAdikumlibaAAdin an tahbata aAAmalukumwaantum 
la tashAAuroon 

Sahih International 

O you who have believed, do not raise your voices above the voice of the Prophet or be 
loud to him in speech like the loudness of some of you to others, lest your deeds become 
worthless while you PESENE not. 
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Transliteration 


Inna allatheena yaghuddoona aswatahumAAinda rasooli Allahi ola-ika 


allatheenaimtahana Allahu quloobahum littaqwalahum maghfiratun waajrun AAatheem 
Sahih International 
Indeed, those who lower their voices before the Messenger of Allah - they are the ones 


whose hearts Allah has tested for righteousness. For them is forgiveness and great 
reward. 
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Transliteration 

Inna allatheena yunadoonaka minwara-i alhujurati aktharuhum layaAAqiloon 

Sahih International 

Indeed, those who call you, [O Muhammad], from behind the chambers - most of them 


do not use reason. 
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Transliteration 

Walaw annahum sabaroo hattatakhruja ilayhim lakana khayran lahum 
wallahughafoorun raheem 

Sahih International 

And if they had been patient until you [could] come out to them, it would have been 
better for them. But Allah is Forgiving and Merciful. 
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Transliteration 


Ya ayyuha allatheena amanooin jaakum fasiqun binaba-in fatabayyanoo an 


tuseebooqawman bijahalatin fatusbihoo AAala mafaAAaltum nadimeen 
Sahih International 
O you who have believed, if there comes to you a disobedient one with information, 


investigate, lest you harm a people out of ignorance and become, over what you have 
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done, regretful. 
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WaAAlamoo anna feekum rasoola Allahilaw yuteeAAukum fee katheerin mina al-amri 
laAAanittum walakinnaAllaha habbaba ilaykumu al-eemanawazayyanahu fee 
quloobikum wakarraha ilaykumu alkufra walfusooqawalAAisyana ola-ika humu 
arrashidoon 

Sahih International 

And know that among you is the Messenger of Allah . If he were to obey you in much of 
the matter, you would be in difficulty, but Allah has endeared to you the faith and has 
made it pleasing in your hearts and has made hateful to you disbelief, defiance and 
disobedience. Those are the [rightly] guided. 
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Fadlan mina Allahi waniAAmatanwallahu AAaleemun hakeem 
Sahih International 
[It is] as bounty from Allah and favor. And Allah is Knowing and Wise. 
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Transliteration 
Wa-in ta-ifatani minaalmu/mineena iqtataloo faaslihoo baynahumafa-in baghat 
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ihdahuma AAala al-okhrafaqatiloo allatee tabghee hatta tafee-a ilaamri Allahi fa-in faat 
faaslihoobaynahuma bilAAadli waagsitoo inna Allahayuhibbu almugqsiteen 

Sahih International 

And if two factions among the believers should fight, then make settlement between the 
two. But if one of them oppresses the other, then fight against the one that oppresses 
until it returns to the ordinance of Allah . And if it returns, then make settlement 
between them in justice and act justly. Indeed, Allah loves those who act justly. 
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Transliteration 
Innama almu/minoona ikhwatun faaslihoobayna akhawaykum wattaqoo Allaha 
laAAallakum turhamoon 


Sahih International 
The believers are but brothers, so make settlement between your brothers. And fear 
Allah that you may receive mercy. 
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Transliteration 


Ya ayyuha allatheena amanoola yaskhar gqawmun min qawmin AAasa an 
yakoonookhayran minhum wala nisaon min nisa-in AAasaan yakunna khayran 
minhunna wala talmizoo anfusakum walatanabazoo bil-alqabi bi/sa al-ismualfusooqu 
baAAda al-eemani waman lam yatub faola-ikahumu aththalimoon 

Sahih International 

O you who have believed, let not a people ridicule [another] people; perhaps they may be 
better than them; nor let women ridicule [other] women; perhaps they may be better 
than them. And do not insult one another and do not call each other by [offensive] 
nicknames. Wretched is the name of disobedience after [one's] faith. And whoever does 
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not repent - then it is those who are the wrongdoers. 
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Transliteration 

Ya ayyuha allatheena amanooijtaniboo katheeran mina aththanni innabaAAda 
aththanni ithmun walatajassasoo wala yaghtab baAAdukum baAAdanayuhibbu 
ahadukum an ya/kula lahma akheehimaytan fakarihtumoohu wattaqoo Allaha inna 
Allahatawwabun raheem 

Sahih International 

O you who have believed, avoid much [negative] assumption. Indeed, some assumption 
is sin. And do not spy or backbite each other. Would one of you like to eat the flesh of his 
brother when dead? You would detest it. And fear Allah ; indeed, Allah is Accepting of 
repentance and Merciful. 
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Transliteration 
Ya ayyuha annasuinna khalaqnakum min thakarin waonthawajaAAalnakum 


shuAAooban wagqaba-ila litaAAarafooinna akramakum AAinda Allahi atqakum inna 
AllahaAAaleemun khabeer 

Sahih International 

O mankind, indeed We have created you from male and female and made you peoples 
and tribes that you may know one another. Indeed, the most noble of you in the sight of 
Allah is the most righteous of you. Indeed, Allah is Knowing and Acquainted. 
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Qalati al-aAArabu amannaqul lam tu/minoo walakin qooloo aslamna walammayadkhuli 
al-eemanu fee quloobikum wa-in tuteeAAooAllaha warasoolahu la yalitkum min 
aAAmalikumshay-an inna Allaha ghafoorun raheem 

Sahih International 

The bedouins say, "We have believed." Say, "You have not [yet] believed; but say 
[instead], 'We have submitted,' for faith has not yet entered your hearts. And if you obey 
Allah and His Messenger, He will not deprive you from your deeds of anything. Indeed, 
Allah is Forgiving and Merciful." 
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Transliteration 

Innama almu/minoona allatheenaamanoo billahi warasoolihi thumma lam 
yartaboowajahadoo bi-amwalihim waanfusihim fee sabeeli Allahiola-ika humu 
assadiqoon 

Sahih International 

The believers are only the ones who have believed in Allah and His Messenger and then 
doubt not but strive with their properties and their lives in the cause of Allah . It is those 
who are the truthful. 
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Transliteration 


Qul atuAAallimoona Allaha bideenikumwallahu yaAAlamu ma fee assamawatiwama fee 
al-ardi wallahu bikullishay-in AAaleem 

Sahih International 

Say, "Would you acquaint Allah with your religion while Allah knows whatever is in the 
heavens and whatever is on the earth, and Allah is Knowing of all things?" 
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Yamunnoona AAalayka an aslamoo qul latamunnoo AAalayya islamakum bali Allahu 
yamunnuAAalaykum an hadakum lil-eemani in kuntum sadiqeen 

Sahih International 

They consider it a favor to you that they have accepted Islam. Say, "Do not consider your 
Islam a favor to me. Rather, Allah has conferred favor upon you that He has guided you 
to the faith, if you should be truthful." 


49:18- 2 oe, a ee . oe iat = so a Z 
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Transliteration 


Inna Allaha yaAAlamu ghayba assamawatiwal-ardi wallahu baseerunbima taAAmaloon 
Sahih International 


Indeed, Allah knows the unseen [aspects] of the heavens and the earth. And Allah is 
Seeing of what you do. 
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Surat Qaf (The Letter "Qaf") - 3 25 


erst) Gas ll all ane 


50:1 r 7,29 T oa 
ii zall ill 3 


Transliteration 

Qaf walqur-ani almajeed 
Sahih International 

Qaf. By the honored Qur'an... 


50:2 a ak g a. z a a z : 
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a we 
Transliteration 


Bal AAajiboo an jaahum munthirunminhum faqala alkafiroona hatha shay-onAAajeeb 
Sahih International 

But they wonder that there has come to them a warner from among themselves, and the 
disbelievers say, "This is an amazing thing. 

50:3 s 


neoa úli US 5 is Ja} 
Transliteration 

A-itha mitna wakunna turabanthalika rajAAun baAAeed 

Sahih International 

When we have died and have become dust, [we will return to life]? That is a distant 


return." 

50:4 Me. ee ae Ate 4 s o? Èa zope OS 
Jis GUS Úte gai Ga) Gaa Le ale 33 

Transliteration 


Qad AAalimna ma tanqusual-ardu minhum waAAindana kitabun hafeeth 
Sahih International 
We know what the earth diminishes of them, and with Us is a retaining record. 


50:5 
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Transliteration 

Bal kaththaboo bilhaqgilamma jaahum fahum fee amrin maree}j 

Sahih International 

But they denied the truth when it came to them, so they are in a confused condition. 


50:6 < á pae 
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TI US 


Transliteration 

Afalam yanthuroo ila assama-ifawqahum kayfa banaynaha wazayyannahawama laha 
min furooj 

Sahih International 

Have they not looked at the heaven above them - how We structured it and adorned it 
and [how] it has no rifts? 


50:7 D 9% 
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Transliteration 

Wal-arda madadnahawaalqayna feeha rawasiya waanbatnafeeha min kulli zawjin baheej 
Sahih International 

And the earth - We spread it out and cast therein firmly set mountains and made grow 


therein [something] of every beautiful kind, 


50:8 e2 2- “té PERA a- Gye 
á ae JS ls 855 5 pet 
Transliteration 


Tabsiratan wathikralikulli AAabdin muneeb 
Sahih International 
Giving insight and a reminder for every servant who turns [to Allah ]. 


TE yaki Cas g cl 4s Lala 1S á a pail Gye i53 


Transliteration 
Wanazzalna mina assama-imaan mubarakan faanbatna bihi jannatinwahabba alhaseed 
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Sahih International 
And We have sent down blessed rain from the sky and made grow thereby gardens and 
grain from the harvest 


50:10 


a Or a a 
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Transliteration 

Wannakhla basiqatinlaha talAAun nadeed 

Sahih International 

And lofty palm trees having fruit L in layers - 


-n z päi a: éa Sab a, Gai; Fal 655 


Transliteration 

Rizqan lilAAibadi waahyaynabihi baldatan maytan kathalika alkhurooj 

Sahih International 

As provision for the servants, and We have given life thereby to a dead land. Thus is the 


resurrection. 

50:12 Z ee ee es e 
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Transliteration 


Kaththabat qablahum qawmu noohinwaas-habu arrassi wathamood 
Sahih International 
The people of Noah denied before them, and the companions of the well and Thamud 


50:13 bA eee “a4 Sle 
: sl olal; OEDS Ne 5 

Transliteration 

WaAAadun wafirAAawnu wa-ikhwanuloot 


Sahih International 
And 'Aad and Pharaoh and the brothers of Lot 


= sie 9 bas us ass GS aii ashy AGNI Gla j 


Transliteration 

Waas-habu al-aykati waqgawmutubbaAAin kullun kaththaba arrusula fahaqqawaAAeed 
Sahih International 

And the companions of the thicket and the people of Tubba'. All denied the messengers, 
so My threat was justly fulfilled. 


50:15 
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Transliteration 


AfaAAayeena bilkhalqial-awwali bal hum fee labsin min khalqin jadeed 
Sahih International 
Did We fail in the first creation? But they are in confusion over a new creation. 


50:16 a 8% 8 9 x dasa 2% so 0 Ago alozo THe neei BEL 
ayl SiS Gye aul 
Transliteration 


Walagad khalagna al-insanawanaAAlamu ma tuwaswisu bihi nafsuhu wanahnu 
aqrabuilayhi min habli alwareed 

Sahih International 

And We have already created man and know what his soul whispers to him, and We are 
closer to him than [his] jugular vein 


50:17 = wW o EG 8 


Saá JAM QE 5 odl Ge gfi al i 
Transliteration 


Ith yatalaqqa almutalaqgiyaniAAani alyameeni waAAani ashshimali qaAAeed 
Sahih International 
When the two receivers receive, seated on the right and on the left. 


50:18 


Transliteration 

Ma yalfithu min qawlinilla ladayhi raqeebun AAateed 

Sahih International 

Man does not utter any word except that with a is an observer prepared [to record]. 


a Oc E gel Ngie es Umer geet eer 


Transliteration 

Wajaat sakratu almawti bilhaqqgithalika ma kunta minhu taheed 

Sahih International 

And the intoxication of death will bring the truth; that is what you were trying to avoid. 


50:20 
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Transliteration 


Wanufikha fee assoori thalikayawmu alwaAAeed 
Sahih International 
And the Horn will be blown. That is the Day of [carrying out] the threat. 


50:21 3 a ki cw JS & a A 


Transliteration 

Wajaat kullu nafsin maAAaha sa-iqunwashaheed 

Sahih International 

And every soul will come, with it a driver and a witness. 


50:22 p . 
a gall Aunt á Aglhe Aie UE Nha ¢ bya AME i GS A 
woe 
Transliteration 
Laqad kunta fee ghaflatin min hathafakashafna AAanka ghitaaka fabasarukaalyawma 
hadeed 


Sahih International 
[It will be said], "You were certainly in unmindfulness of this, and We have removed 
from you your cover, so your sight, this Day, is sharp." 


50:23 
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Transliteration 

Wagqala qareenuhu hatha maladayya AAateed 

Sahih International 

And his companion, [the angel], will say, "This [record] is what is with me, prepared." 


aie U6 OS igs (8 gali 


Transliteration 
Alqiya fee jahannama kulla kaffarinAAaneed 


Sahih International 
[ Allah will say], "Throw into Hell every obstinate disbeliever, 


50:25 
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Transliteration 

MannaAAin lilkhayri muAAtadin mureeb 
Sahih International 

Preventer of good, aggressor, and doubter, 


= 3,080) oaii á oyali 5A (gl) ul we Uae gall 


Transliteration 


Allathee jaAAala maAAa Allahiilahan akhara faalqiyahu fee alAAathabiashshadeed 


Sahih International 
Who made [as equal] with Allah another deity; then throw him into the severe 


punishment." 

50:27 P zá ae -ya 
sie Mice God GS ols Ata be thy A os dls 

Transliteration 


Qala qareenuhu rabbana maatghaytuhu walakin kana fee dalalinbaAAeed 

Sahih International 

His [devil] companion will say, "Our Lord, I did not make him transgress, but he 
[himself] was in extreme error." 


50:28 o Dot ae ee AEE ae 
Transliteration 


Qala la takhtasimooladayya waqad qaddamtu ilaykum bilwaAAeed 
Sahih International 
[ Allah ] will say, "Do not dispute before Me, while I had already presented to you the 


warning. 

50:29 -R Ñk gba a Ai apor er 
sell ah, Vlas égal Jal J 

Transliteration 


Ma yubaddalu alqawlu ladayya wamaana bithallamin lilAAabeed 
Sahih International 
The word will not be changed with Me, and never will I be unjust to the servants." 


P X Ih By éz or 
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Transliteration 
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Yawma naqoolu lijahannama hali imtala/tiwataqoolu hal min mazeed 
Sahih International 
On the Day We will say to Hell, "Have you been filled?" and it will say, "Are there some 


more," 
A ° 3 
a= i yé epal EAN Hál Ilg 9 
Transliteration 


50:31 

Waozlifati aljannatu lilmuttaqeena ghayrabaAAeed 

Sahih International 

And Paradise will be brought near to the righteous, not far, 


50:32 . Sf wits. a 3 <i 
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Transliteration 

Hatha ma tooAAadoona likulliawwabin hafeeth 

Sahih International 

[It will be said], "This is what you were promised - for every returner [to Allah ] and 


keeper [of His covenant] 
50:33 


uss Gils slag GIL Ged Nl SS iA 


Transliteration 

Man khashiya arrahmanabilghaybi wajaa biqalbin muneeb 

Sahih International 

Who feared the Most Merciful unseen and came with a heart returning [in repentance]. 


50:34 44 4 nen AY! ~X- ú ER 
2 gl a g cus aun glk 
Transliteration 


Odkhulooha bisalamin thalikayawmu alkhulood 
Sahih International 
Enter it in peace. This is the Day of Eternity." 


50:35 


aja nals Lead G gets a ag 
Transliteration 


Lahum ma yashaoona feehawaladayna mazeed 
Sahih International 
They will have whatever they wish therein, and with Us is more. 


50:36 
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a4 
w a 
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Transliteration 
Wakam ahlakna qablahum min garnin humashaddu minhum batshan fanaqqaboo fee 


albiladi halmin mahees 
Sahih International 
And how many a generation before them did We destroy who were greater than them in 


[striking] power and had explored throughout the lands. Is there any place of —— 


© Rag 585 aa (call 3} Gls A IS gal do Sa a i Gy 


Transliteration 
Inna fee thalika lathikraliman kana lahu qalbun aw alqa assamAAawahuwa shaheed 
Sahih International 


Indeed in that is a reminder for whoever has a heart or who listens while he is present 
[in mind]. 


a ay nS See he ae Berl oe E zaa oR 
Lag all Aiu (8 Login Lag Gea YI 5 Ol glali Gals alg 
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Transliteration 


Walaqad khalaqna assamawatiwal-arda wama baynahuma fee sittatiayyamin wama 
massana min lughoob 

Sahih International 

And We did certainly create the heavens and earth and what is between them in six days, 


and there touched Us no weariness. 


© welll ¢ gl Jib a5 ata tag Golgi le Le aiai 


a S A 
Re “Ow a 
ill Jis 
Transliteration 


Fasbir AAala mayaqooloona wasabbih bihamdi rabbika qabla tulooAAiashshamsi 


waqabla alghuroob 
Sahih International 
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So be patient, [O Muhammad], over what they say and exalt [ Allah ] with praise of your 
Lord before the rising of the sun and before its setting, 


50:40 3 440% ow, 3 
aall GA 5 Ants EAN 
Transliteration 


Wamina allayli fasabbihhu waadbaraassujood 
Sahih International 
And [in part] of the night exalt Him and after prostration. 


50:41 


tn 8 ISS Cys il aL a 55 weal 5 


Transliteration 

WastamiAA yawma yunadi almunadimin makanin qareeb 

Sahih International 

And listen on the Day when the Caller will call out from a place that is near - 


50:42 jE ee ae ee a. ET 2 Bee. oe 
6 x x oe r 
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Transliteration 


Yawma yasmaAAoona assayhatabilhaqqi thalika yawmu alkhurooj 
Sahih International 
The Day they will hear the blast [of the Horn] in truth. That is the Day of Emergence 


[from the graves]. 
o F 
3 7 49% A E oe oe 
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Transliteration 


50:43 

Inna nahnu nuhyeewanumeetu wa-ilayna almaseer 

Sahih International 

Indeed, it is We who give life and cause death, and to Us is the destination 


50:44 
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Transliteration 
Yawma tashaqqaqu al-ardu AAanhum siraAAanthalika hashrun AAalayna yaseer 
Sahih International 
On the Day the earth breaks away from them [and they emerge] rapidly; that is a 
gathering easy for Us. 
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ae 4 Cal (ys 


Transliteration 
Nahnu aAAlamu bima yaqooloonawama anta AAalayhim bijabbarin fathakkir bilqur- 


animan yakhafu waAAeed 
Sahih International 
We are most knowing of what they say, and you are not over them a tyrant. But remind 


by the Qur'an whoever fears My threat. 


Surat Adh-Dhariyat - The Noble Qur'an - aS!) Ji https://legacy.quran.com/5 1 


Loading... 


Surat Adh-Dhariyat (The Winnowing Winds) - 
aly shall 3) gu 
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Transliteration 

Waththariyati tharwa 


Sahih International 
By those [winds] scattering [dust] dispersing 


a2 o 


Transliteration 

Falhamilati wiqra 

Sahih International 

And those [clouds] carrying a load [of water] 


a zos Nye Lys 
| pau lg plats 

Transliteration 

Faljariyati yusra 


Sahih International 
And those [ships] sailing with ease 


51:4 4 a8 a 


Transliteration 

Falmuqassimati amra 

Sahih International 

And those [angels] apportioning [each] matter, 


51:5 


Transliteration 
Innama tooAAadoona lasadiq 
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Sahih International 
Indeed, what you are promised is true. 


51:6 


Transliteration 

Wa-inna addeena lawaqiAA 

Sahih International 

And indeed, the recompense is to occur. 


Si:y 
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Mele cel 


Transliteration 

Wassama-i thati alhubuk 

Sahih International 

By the heaven containing pathways, 


51:8 -o 4 LG 
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Transliteration 


Innakum lafee qawlin mukhtalif 
Sahih International 
Indeed, you are in differing speech. 


51:9 - 4 o 3o Sez os 
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Transliteration 

Yu/faku AAanhu man ofik 


Sahih International 
Deluded away from the Qur'an is he who is deluded. 


51:10 


Transliteration 

Qutila alkharrasoon 

Sahih International 
Destroyed are the falsifiers 


gill 


Transliteration 
Allatheena hum fee ghamratin sahoon 
Sahih International 
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Who are within a flood [of confusion] and heedless. 
SLL w 


Transliteration 

Yas-aloona ayyana yawmu addeen 

Sahih International 

They ask, "When is the Day of Recompense?" 


FRL 


On Ál iE ah ag 


Transliteration 

Yawma hum AAala annariyuftanoon 

Sahih International 

[It is] the Day they will be tormented over the Fire 


51:14 > 
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Transliteration 


Thoogoo fitnatakum hatha allatheekuntum bihi tastaAAjiloon 
Sahih International 
[And will be told], "Taste your torment. This is that for which you were impatient." 


51:15 gS 4 


Transliteration 

Inna almuttaqeena fee jannatinwaAAuyoon 

Sahih International 

Indeed, the righteous will be among Te and springs, 


E aaa E aTa 


Transliteration 

Akhitheena ma atahumrabbuhum innahum kanoo qabla thalika muhsineen 

Sahih International 

Accepting what their Lord has given them. Indeed, they were before that doers of good. 


31:17 p ee a Hy. ee ae 4c 
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Transliteration 

Kanoo qaleelan mina allayli mayahjaAAoon 


Sahih International 
They used to sleep but little of the night, 


Surat Adh-Dhariyat - The Noble Qur'an - aS! Ji äl https://legacy.quran.com/5 1 


51:18 


E Cy 9 aris àA JAN 3 


Transliteration 

Wabil-ashari humyastaghfiroon 

Sahih International 

And in the hours before dawn they would ask forgiveness, 


51:19 ee CN pon Go a et Sa 
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Transliteration 


Wafee amwalihim haqqun lissa-iliwalmahroom 
Sahih International 


And from their properties was [given] the right of the [needy] petitioner and the 


deprived. 

51:20 oe gh tag ~ a2 E 
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Transliteration 


Wafee al-ardi ayatunlilmooqineen 
Sahih International 
And on the earth are signs for the certain [in faith] 


51:21 z 8 A eit oe 4 aL 
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Transliteration 

Wafee anfusikum afala tubsiroon 

Sahih International 

And in yourselves. Then will you not see? 


51:22 -a 3 40 2 , 
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Transliteration 

Wafee assama-i rizqukum wamatooAAadoon 


Sahih International 
And in the heaven is your provision and whatever you are promised. 


2123 = Aha 2S u the “end ag 
ose aS) La he (gal 44) ail claudl G54 


Transliteration 

Fawarabbi assama-i wal-ardiinnahu lahaqqun mithla ma annakum tantiqoon 

Sahih International 

Then by the Lord of the heaven and earth, indeed, it is truth - just as [sure as] it is that 
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you are speaking. 
51:24 
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Transliteration 

Hal ataka hadeethu dayfiibraheema almukrameen 

Sahih International 

Has there reached you the story of the honored guests of Abraham? - 


51:25 ae 
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Transliteration 

Ith dakhaloo AAalayhi faqaloosalaman qala salamun qawmun munkaroon 

Sahih International 

When they entered upon him and said, "[We greet you with] peace." He answered, "[And 


upon you] peace, [you are] a people unknown. 


51:26 F E EN" 
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Transliteration 

Faragha ila ahlihi fajaabiAAijlin sameen 

Sahih International 

Then he went to his family and came with a fat [roasted] calf 


51:27 — 2a? 


Transliteration 

Faqarrabahu ilayhim qala alata/kuloon 

Sahih International 

And placed it near them; he said, "Will you not eat?" 


51:28 - 12 a e E Q 4 we date a x S 2 - fc 
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Transliteration 


Faawjasa minhum kheefatan qaloo latakhaf wabashsharoohu bighulamin AAaleem 
Sahih International 
And he felt from them apprehension. They said, "Fear not," and gave him good tidings of 


a learned boy. 
51:29 
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Transliteration 
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Faaqbalati imraatuhu fee sarratin fasakkatwajhaha waqalat AAajoozun AAaqeem 
Sahih International 
And his wife approached with a cry [of alarm] and struck her face and said, "[I am] a 


barren old woman!" 
o o K r 
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Transliteration 


51:30 

Qaloo kathaliki qalarabbuki innahu huwa alhakeemu alAAaleem 

Sahih International 

They said, "Thus has said your Lord; indeed, He is the Wise, the Knowing." 


5131 4 o ae ge z 2 
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Transliteration 

Qala fama khatbukumayyuha almursaloon 


Sahih International 
[Abraham] said, "Then what is your business [here], O messengers?" 


ns bas 984 a A) GL) Ój | le 


Transliteration 

Qaloo inna orsilna ilaqgawmin mujrimeen 

Sahih International 

They said, "Indeed, we have been sent to a people of criminals 


51:33 a te -z2 4 
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Transliteration 

Linursila AAalayhim hijaratanmin teen 
Sahih International 

To send down upon them stones of clay, 


51:34 
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Transliteration 

Musawwamatan AAinda rabbika lilmusrifeen 

Sahih International 

Marked in the presence of your Lord for the transgressors." 
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Oial Go Lead GE a iali 


Transliteration 
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Faakhrajna man kana feehamina almu/mineen 
Sahih International 
So We brought out whoever was in the cities of the believers. 


51:36 o rd = = ~ 
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Transliteration 

Fama wajadna feehaghayra baytin mina almuslimeen 


Sahih International 
And We found not within them other than a [single] house of Muslims. 


51:37 Zo 2 C = 4 Bie pe ox 14% 4 
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Transliteration 


Watarakna feeha ayatanlillatheena yakhafoona alAAathaba al-aleem 
Sahih International 
And We left therein a sign for those who fear the painful punishment. 


51:38 gs 
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Transliteration 
Wafee moosa ith arsanahuila firAAawna bisultanin mubeen 


Sahih International 
And in Moses [was a sign], when We sent him to Pharaoh with clear authority. 


5139 a fo- ofan -O NHR, eoa ee 
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Transliteration 


Fatawalla biruknihi waqala sahirunaw majnoon 
Sahih International 
But he turned away with his supporters and said," A magician or a madman." 


51:40 ata 2 wet © SaR we a L nyse 
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Transliteration 

Faakhathnahu wajunoodahufanabathnahum fee alyammi wahuwa muleem 


Sahih International 
So We took him and his soldiers and cast them into the sea, and he was blameworthy. 


51:41 e 4 2 (P zi fi $ - a 
Transliteration 


Wafee AAadin ith arsalnaAAalayhimu arreeha alAAageem 
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Sahih International 
And in 'Aad [was a sign], when We sent against them the barren wind. 


51:42 sez E ue. a 


Transliteration 

Ma tatharu min shay-in atatAAalayhi illa jaAAalat-hu karrameem 

Sahih International 

It left nothing of what it came upon but that it made it like disintegrated ruins. 
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Transliteration 

Wafee thamooda ith qeela lahumtamattaAAoo hatta heen 

Sahih International 

And in Thamud, when it was said to them, "Enjoy sacle for a time." 


51:44 z gles at po eh qå ae aes 
Transliteration 


FaAAataw AAan amri rabbihim faakhathat-humuassaAAigatu wahum yanthuroon 
Sahih International 
But they were insolent toward the command of their Lord, so the thunderbolt seized 


them while they were looking on. 


51:45 ae EPE ee" R Ro -3 
y paih J gilS Lag alad o | seats! Lea 
Transliteration 


Fama istataAAoo min giyaminwama kanoo muntasireen 
Sahih International 
And they were unable to arise, nor could they defend themselves. 


51:46 of ( HS oabi | a - 
Gili ai | lS Ae" Os iais 


Transliteration 

Wagqawma noohin min qablu innahum kanooqawman fasiqeen 

Sahih International 

And [We destroyed] the people of Noah before; indeed, they were a people defiantly 
disobedient. 


51:47 


© g gal Li) 5 ah Lali ail 


Transliteration 
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Wassamaa banaynahabi-aydin wa-inna lamoosiAAoon 
Sahih International 
And the heaven We constructed with strength, and indeed, We are [its] expander. 


51:48 Z A È C 1744 He Fy be ci 
GAl aris alas 58 Ga YI 5 


Transliteration 

Wal-arda farashnahafaniAAma almahidoon 

Sahih International 

And the earth We have spread out, and excellent is the preparer. 


51:49 = Gee ge < = arði -~ Wad 

Ee, 3 (ar E f- Oe 38 O o a BS % 2 
C9 38% akd Gps 5) Gals 6625 OS Gye 

Transliteration 


Wamin kulli shay-in khalaqna zawjaynilaAAallakum tathakkaroon 
Sahih International 


And of all things We created two mates; perhaps you will remember. 
51:50 


Jot 


au EF daa f . 
Transliteration 


Fafirroo ila Allahi inneelakum minhu natheerun mubeen 
Sahih International 
So flee to Allah . Indeed, I am to you from Him a clear warner. 


sisl as ez 39 gc whe sT Ly a oe a a T 
Oá “gti aia aS AT Lgl atl ae | seat Y 5 
Transliteration 


Wala tajAAaloo maAAa Allahi ilahanakhara innee lakum minhu natheerun mubeen 
Sahih International 


And do not make [as equal] with Allah another deity. Indeed, I am to you from Him a 
clear warner. 


1:52 4 E ro a pe E ae se 
ef Sala Vl Y) gh Ce agli Gyo Gall AI Le AIK 


Transliteration 

Kathalika ma ata allatheenamin qablihim min rasoolin illa qaloo sahirunaw majnoon 
Sahih International 

Similarly, there came not to those before them any messenger except that they said, "A 
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Magician or a madman." 
51:53 


Gy gel 298 oh ulala 


Transliteration 

Atawasaw bihi bal hum qawmun taghoon 

Sahih International 

Did they suggest it to them? Rather, they [themselves] are a transgressing people. 


51:54 f P Ax - Lae 
a sla: Cuil Lad gic Cia 


Transliteration 

Fatawalla AAanhum fama anta bimaloom 

Sahih International 

So leave them, [O Muhammad], for you are not to be blamed. 


51:55 acre AE Ko 
Cae yall 485 6 5830) GLa 383; 
Transliteration 


Wathakkir fa-inna aththikratanfaAAu almu/mineen 
Sahih International 
And remind, for indeed, the reminder benefits the believers. 


51:56 


Transliteration 

Wama khalaqtu aljinna wal-insailla liyaAAbudoon 

Sahih International 

And I did not create the jinn and mankind except to worship Me. 


3k57 A 


oy sae oI ‘a I lag 355 U4 age Uy) a 


Ne 


Transliteration 

Ma oreedu minhum min rizqin wamaoreedu an yutAAimoon 

Sahih International 

I do not want from them any provision, nor do I want them to feed Me. 


sis ‘ial 5 3all si GIS A a Ó 
Transliteration 


Inna Allaha huwa arrazzaquthoo alquwwati almateen 
Sahih International 
Indeed, it is Allah who is the [continual] Provider, the firm possessor of strength. 
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ae . t o Ro z 13 o - 0 f 4% - tee w a a att. x # 3 
garing Dia aglai co a Che Ú gi | pale Cyall Os 
Transliteration 


Fa-inna lillatheena thalamoothanooban mithla thanoobi as-habihimfala yastaAAjiloon 
Sahih International 


And indeed, for those who have wronged is a portion [of punishment] like the portion of 
their predecessors, so let them not impatiently urge Me. 


51:60 Z 42 a ae j TE ste - oe mpo a 
OE 93 Gall Age 53 a |g 598 Al dia 
Transliteration 


Fawaylun lillatheena kafaroo minyawmihimu allathee yooAAadoon 
Sahih International 


And woe to those who have disbelieved from their Day which they are promised. 
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Loading... 
Surat At-Tir (The Mount) - 5944) bj 94 


asm th ga th a axes 


32l 2 


Transliteration 
Wattoor 

Sahih International 
By the mount 


52:2 2 


Transliteration 
Wakitabin mastoor 
Sahih International 


And [by] a Book inscribed 

523 Ar 2@ aw z 
Jma Gju 

Transliteration 


Fee raqqin manshoor 
Sahih International 
In parchment spread open 


52:4 E E S 
Transliteration 
Walbayti almaAAmoor 


Sahih International 
And [by] the frequented House 


52:5 4 o -7 è 2G > 
E 98 yall Casal 5 

Transliteration 

Wassaqfi almarfooAA 


Sahih International 


And [by] the heaven raised high 
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S 0 LV $ o a = 
Transliteration 
Walbahri almasjoor 


Sahih International 


And [by] the sea filled [with fire], 
52:7 F 3 á 


Aa) a y al y 


Transliteration 

Inna AAathaba rabbika lawaqiAA 

Sahih International 

Indeed, the punishment of your Lord will occur. 


52:8 æj- 3% á 
adla Cn Alle 

Transliteration 

Ma lahu min dafiAA 


Sahih International 
Of it there is no preventer. 


52:9 


Rie 


| 54 lasll 4 sai a 53 


Transliteration 

Yawma tamooru assamao mawra 

Sahih International 

On the Day the heaven will sway with circular motion 


52:10 gis Bie Ua Sy 
| ate lat! jig 
Transliteration 


Wataseeru aljibalu sayra 
Sahih International 
And the mountains will pass on, departing - 


pa | 


GanSall wwe 3 Uh sé 


Transliteration 

Fawaylun yawma-ithin lilmukaththibeen 
Sahih International 

Then woe, that Day, to the deniers, 
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URH UAA isd 0% Une 
Transliteration 
Allatheena hum fee khawdinyalAAaboon 


Sahih International 
Who are in [empty] discourse amusing themselves. 


52:13 4. 4 < 3 


Transliteration 
Yawma yudaAAAAoona ila narijahannama daAAAAa 
Sahih International 


The Day they are thrust toward the fire of Hell with a [violent] thrust, [its angels will 


say], 

52:14 a aAa, 43 af 4 l 
ORAL Ley ais il SLI oa 

Transliteration 


Hathihi annaru allateekuntum biha tukaththiboon 
Sahih International 
"This is the Fire which you used to deny. 


AlS P o2 L 4 F 


Transliteration 

Afasihrun hatha am antum latubsiroon 
Sahih International 

Then is this magic, or do you not see? 


52:16 


a O Aae tl ga Lg ale YT gh gal Us glicsl 


Transliteration 

Islawha fasbirooaw la tasbiroo sawaon AAalaykum innamatujzawna ma kuntum 
taAAmaloon 

Sahih International 

[Enter to] burn therein; then be patient or impatient - it is all the same for you. You are 
only being recompensed [for] what you used to do." 


pee 
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Transliteration 

Inna almuttageena fee jannatinwanaAAeem 

Sahih International 

Indeed, the righteous will be in gardens and pleasure, 


52:18 id 4 3 RAs B.) ArT p < 
z - - os KX o wee o 8X Oo i - A A 
aall Olie agin aali gg agi aalil Lar gysla 

Transliteration 


Fakiheena bima atahumrabbuhum wawaqahum rabbuhum AAathaba aljaheem 
Sahih International 
Enjoying what their Lord has given them, and their Lord protected them from the 


punishment of Hellfire. 


52:19 - 2 a 4,4 p Ze oe 48 
Cy glee’ AGS La; Lita | gs “pail g | lS 
Transliteration 


Kuloo washraboo hanee-an bimakuntum taAAmaloon 
Sahih International 
[They will be told], "Eat and drink in satisfaction for what you used to do." 


52:20 3 23440 gha daw 40 á 33 ae. zx Z 
e * “ z | e £ a 8 
CRE sp AURS Ai pah yu dE G 
Transliteration 


Muttaki-eena AAala sururin masfoofatinwazawwajnahum bihoorin AAeen 

Sahih International 

They will be reclining on thrones lined up, and We will marry them to fair women with 
large, [beautiful] eyes. 

52:21 PE g 9% 


lay agit “3 Ags Laas il gla agi") ag inal g | gil Cpl 5 


ar 
4 


’ ee a eee AEE “h ge. $ EAT 
Cad) CAE La (5 Al OS" eei á agate Cs aa liill 


Transliteration 

Wallatheena amanoo wattabaAAat-humthurriyyatuhum bi-eemanin alhaqnabihim 
thurriyyatahum wama alatnahum minAAamalihim min shay-in kullu imri-in bima 
kasaba raheen 

Sahih International 

And those who believed and whose descendants followed them in faith - We will join 
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with them their descendants, and We will not deprive them of anything of their deeds. 
Every person, for what he earned, is retained. 


52:22 p p 
Aa O s Q on- o Pd 

gga Lava als 4 4gSlas as Úd Aal 4 
Transliteration 


Waamdadnahum bifakihatin walahminmimma yashtahoon 
Sahih International 
And We will provide them with fruit and meat from whatever they desire. 


52:23 2 


a8 V5 lea GY WS Ga ót 3 
Transliteration 


YatanazaAAoona feeha ka/san lalaghwun feeha wala ta/theem 
Sahih International 
They will exchange with one another a cup [of wine] wherein [results] no ill speech or 


commission of sin. 
ag sî af o S 4 2 s a o of- S a f. = 
Transliteration 


52:24 

Wayatoofu AAalayhim ghilmanunlahum kaannahum lu/luon maknoon 

Sahih International 

There will circulate among them [servant] boys [especially] for them, as if they were 


pearls well-protected. 
CO) Pana Ua (gle giak > wate 9 
Transliteration 


32:25 

Waagqbala baAAduhum AAala baAAdinyatasaaloon 

Sahih International 

And they will approach one another, inquiring of each other. 

52:26 Keak. ČA a 


a 
ros ox 3 3 x Oa x L “ 
Transliteration 


Qaloo inna kunna qablufee ahlina mushfiqeen 

Sahih International 

They will say, "Indeed, we were previously among our people fearful [of displeasing 
Allah ]. 


52:21 
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3G 2 a 0s ee dk a a3 
Transliteration 


Famanna Allahu AAalayna wawaqanaAAathaba assamoom 
Sahih International 
So Allah conferred favor upon us and protected us from the punishment of the Scorching 


Fire. 

52:28 ge Sua o2 GS b 
aa “yl Sgil A 43) b e C8 oy LS ÙI 

Transliteration 


Inna kunna min qablu nadAAoohuinnahu huwa albarru arraheem 
Sahih International 


Indeed, we used to supplicate Him before. Indeed, it is He who is the Beneficent, the 


Merciful." 

52:29 Bo LC i. 2 - ee a O k sa 
cy fide Y5 oal él da Gul Ld 3858 

Transliteration 


Fathakkir fama anta biniAAmatirabbika bikahin wala majnoon 
Sahih International 
So remind [O Muhammad], for you are not, by the favor of your Lord, a soothsayer or a 


madman. 

52:30 28 pe sa 3 
cy stall 3) 4g Gee Seli óa gat âl 

Transliteration 


Am yaqooloona shaAAirun natarabbasubihi rayba almanoon 
Sahih International 


Or do they say [of you], "A poet for whom we await a misfortune of time?" 


52:31 : RTA 2.4 Ae RE a aLa oå 
Canes all Gs Lra oil ia Js 
Transliteration 


Qul tarabbasoo fa-innee maAAakum minaalmutarabbiseen 
Sahih International 
Say, "Wait, for indeed I am, with you, among the waiters." 


52:32 =- 84% a aA eae 2 - 


Transliteration 
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Am ta/muruhum ahlamuhum bihathaam hum qawmun taghoon 
Sahih International 
Or do their minds command them to [say] this, or are they a transgressing people? 


52:33 2 2 oaf pakara f 4 ,F 
C gie’gg Y da algi al gah a 

Transliteration 

Am yaqooloona taqawwalahu bal layu/minoon 


Sahih International 
Or do they say, "He has made it up"? Rather, they do not believe. 


52:34 . oC see 
gka | gil Cy) ale Grads | ilils 
Transliteration 


Falya/too bihadeethin mithlihi in kanoosadiqeena 
Sahih International 
Then let them produce a statement like it, if they should be truthful. 


52:35 a Oye s % on o- o Ay s £ 
* * s o Na a a r o 
Transliteration 


Am khuliqoo min ghayri shay-in am humu alkhaliqoon 
Sahih International 
Or were they created by nothing, or were they the creators [of themselves]? 


52:36 


A 


a Ae ab WE oe oA ngA fz a’ 
Osia Y De Oe 515 Ol gad | gals A 
Transliteration 


Am khalaqoo assamawatiwal-arda bal la yooginoon 
Sahih International 
Or did they create the heavens and the earth? Rather, they are not certain. 


52:37 < ann aM at al awa daan aai 
Oshal da al Gh) GAGA aadic 


—=n\ 


Transliteration 

Am AAindahum khaza-inu rabbika amhumu almusaytiroon 

Sahih International 

Or have they the depositories [containing the provision] of your Lord? Or are they the 


controllers [of them]? 
52:38 < 2 Z 2 9 E P g < ¢ 


a a xd j U SS wd 3 ar ite a, a a wo a8 3 o s A 
mas © 2 ( 6 a - ar r we U9 a a ( ( 6 ê 


Transliteration 
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Am lahum sullamun yastamiAAoona feehifalya/ti mustamiAAuhum bisultanin mubeen 
Sahih International 
Or have they a stairway [into the heaven] upon which they listen? Then let their listener 


produce a clear authority. 
- BUY 4 4, -$ 2% aĵ 
& i akis éii al al 


5239 


Transliteration 

Am lahu albanatu walakumu albanoon 
Sahih International 

Or has He daughters while you have sons? 


52:40 oe sets o 


Transliteration 

Am tas-aluhum ajran fahum min maghraminmuthqaloon 

Sahih International 

Or do you, [O Muhammad], ask of them a payment, so they are by debt burdened down? 

52:41 >Í 
Ö *) iS aga fare 2A dic al 

Transliteration 

Am AAindahumu alghaybu fahum yaktuboon 


Sahih International 
Or have they [knowledge of] the unseen, so they write [it] down? 


52:42 AK 


g 


+ ha 70 o 
Lail ab 58S eú IS G53 8 
Transliteration 


Am yureedoona kaydan fallatheenakafaroo humu almakeedoon 
Sahih International 
Or do they intend a plan? But those who disbelieve - they are the object of a plan. 


52:43 - 4 A 


Leaf 
OS pis ee al GAL abl Se Al) apt al 


Transliteration 

Am lahum ilahun ghayru Allahisubhana Allahi AAamma yushrikoon 

Sahih International 

Or have they a deity other than Allah ? Exalted is Allah above whatever they associate 
with Him. 

52:44 
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aS Gls | gl sa Unilis elhal Ga GS 1553 ols 


Transliteration 

Wa-in yaraw kisfan mina assama-isaqitan yaqooloo sahabun markoom 

Sahih International 

And if they were to see a fragment from the sky falling, they would say, "[It is merely] 


clouds heaped up." 

52:45 M E ETE X. 
Cy stein Ai (all aga ga | DG Lis aA Ai 

Transliteration 


Fatharhum hatta yulaqooyawmahumu allathee feehi yasAAaqoon 
Sahih International 


So leave them until they meet their Day in which they will be struck insensible - 
52:46 P E wet. 28 


Transliteration 

Yawma la yughnee AAanhum kayduhumshay-an wala hum yunsaroon 
Sahih International 

The Day their plan will not avail them at all, nor will they be helped. 


52:47 Z to ae A RoT á L - L E 8 R Khe < f, a 
Gla Y aa ASI O5 Alls Gaa Gae | yale Al Gs 

Transliteration 

Wa-inna lillatheena thalamooAAathaban doona thalika walakinna aktharahumla 

yaAAlamoon 


Sahih International 
And indeed, for those who have wronged is a punishment before that, but most of them 
do not know. 


52:48 we ve 
bs Gus Gly vey hia LE L AL Gy ASAI yal 


Transliteration 

Wasbir lihukmi rabbikafa-innaka bi-aAAyunina wasabbih bihamdirabbika heena 
taqoom 

Sahih International 

And be patient, [O Muhammad], for the decision of your Lord, for indeed, you are in 
Our eyes. And exalt [ Allah ] with praise of your Lord when you arise. 


52:49 
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a shill 5158) 5 ARIE JË ag 


Transliteration 

Wanmina allayli fasabbihhu wa-idbaraannujoom 

Sahih International 

And in a part of the night exalt Him and after [the setting of] the stars. 
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Loading... 


Surat An-Najm (The Star) - ail) 6) 94: 


anall gaa ll atl aus 


33:1 een o Buy. 
Transliteration 
Wannajmi itha hawa 


Sahih International 
By the star when it descends, 


53:2 


is 3 ag aiala a li 


Transliteration 

Ma dalla sahibukum wamaghawa 

Sahih International 

Your companion [Muhammad] has not strayed, nor has he erred, 


533 rd 3 

eee \ ve ass ar an - 
(5 3 oe Ghia; 

Transliteration 

Wama yantiqu AAani alhawa 


Sahih International 
Nor does he speak from [his own] inclination. 


53:4 


Transliteration 

In huwa illa wahyun yooha 

Sahih International 

It is not but a revelation revealed, 


ee: Af, 3 eu. BE 


Transliteration 

AAallamahu shadeedu alquwa 

Sahih International 

Taught to him by one intense in strength - 
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53:6 L 2 3 


" 5 lb ae pi 


Transliteration 

Thoo mirratin fastawa 

Sahih International 

One of soundness. And he rose to [his] true form 


53:7 zo Zo BZ 0 


Transliteration 

Wahuwa bil-ofuqi al-aAAla 

Sahih International 

While he was in the higher [part of the] horizon. 


53:8 


Transliteration 

Thumma dana fatadalla 

Sahih International 

Then he approached and descended 


53:9 50° 


Transliteration 

Fakana qaba qawsayni aw adna 

Sahih International 

And was at a distance of two bow lengths or nearer. 


53:10 z i z 3 


Transliteration 

Faawha ila AAabdihi maawha 

Sahih International 

And he revealed to His Servant what he revealed. 


me 


Transliteration 

Ma kathaba alfu-adu maraa 

Sahih International 

The heart did not lie [about] what it saw. 
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53:12 as ee Be tt 
g (gle 44, Lil 
Transliteration 


Afatumaroonahu AAala mayara 
Sahih International 
So will you dispute with him over what he saw? 


53:13 o £ 7 `z 


Transliteration 

Walaqad raahu nazlatan okhra 

Sahih International 

And he certainly saw him in another descent 


53:14 - we s È a - ° “ef 
AAVA d jdu Lic 
Transliteration 


AAinda sidrati almuntaha 
Sahih International 
At the Lote Tree of the Utmost Boundary - 


§3:15 2 9 Ag 


Transliteration 

AAindaha jannatu alma/wa 
Sahih International 

Near it is the Garden of Refuge - 


53:16 


Transliteration 

Ith yaghsha assidratama yaghsha 

Sahih International 

When there covered the Lote Tree that which covered [it]. 


53:17 2% E ay ee 

Ft oN \ Ss oS Rov oe nl x r 
Transliteration 

Ma zagha albasaru wamatagha 


Sahih International 
The sight [of the Prophet] did not swerve, nor did it transgress [its limit]. 


https://legacy.quran.com/53 
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53:18 Re as, ees ewe 
ds SN 435 SUI Ge dol 5 wal 

Transliteration 

Laqad raa min ayatirabbihi alkubra 


Sahih International 
He certainly saw of the greatest signs of his Lord. 


53:19 A 


Transliteration 

Afaraaytumu allata walAAuzza 

Sahih International 

So have you considered al-Lat and al-'Uzza? 


53:20 o 


ao) ee, sia 


Transliteration 

Wamanata aththalithataal-okhra 
Sahih International 

And Manat, the third - the other one? 


53:21 A 4 ° = Ss 


Transliteration 

Alakumu aththakaru walahual-ontha 

Sahih International 

Is the male for you and for Him the female? 


53:22 ; 8 : 


Transliteration 

Tilka ithan qismatun deeza 
Sahih International 

That, then, is an unjust division. 


33:23 cs lg ait ayl g ie aS sal ai 2 gas í la aau ahogo alaa y! CÀ ò! 


ys ahlar AI sá Lag GLI YY Get Oo} yal. 
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iall 2 Ags) 


Transliteration 

In hiya illa asmaonsammaytumooha antum waabaokum maanzala Allahu biha min 
sultanin inyattabiAAoona illa aththanna wamatahwa al-anfusu walaqad jaahum min 
rabbihimu alhuda 

Sahih International 

They are not but [mere] names you have named them - you and your forefathers - for 
which Allah has sent down no authority. They follow not except assumption and what 
[their] souls desire, and there has already come to them from their Lord guidance. 


53:24 a 


tad le al gl 


Transliteration 

Am lil-insani ma tamanna 

Sahih International 

Or is there for man whatever he wishes? 


$3725 


tAglls $580 Se 


Transliteration 

Falillahi al-akhiratu wal-oola 

Sahih International 

Rather, to Allah belongs the Hereafter and the first [life]. 


53:26 on othe ik J 
333 o YI Ga giii i i Y ol gaal à lls Ga a aS 3 
bein “yg $183 Gal al G8 GI 

Transliteration 


Wakam min malakin fee assamawatila tughnee shafaAAatuhum shay-an illa minbaAAdi 
an ya/thana Allahu liman yashao wayarda 

Sahih International 

And how many angels there are in the heavens whose intercession will not avail at all 


except pee after Allah has permitted [it] to whom He wills and approves. 


-= AN Aged A8a5Lahl & phe 3589 & shed ¥ Gaal 3 


z 


a 


Transliteration 
Inna allatheena la yu/minoonabil-akhirati layusammoona almala-ikatatasmiyata al- 
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ontha 
Sahih International 
Indeed, those who do not believe in the Hereafter name the angels female names, 


53:28 cea Y óh óy oF Get ol ale Ge as ai lag 
G5 all be 
Transliteration 


Wama lahum bihi min AAilmin inyattabiAAoona illa aththanna wa-innaaththanna la 
yughnee mina alhaqqishay-a 

Sahih International 

And they have thereof no knowledge. They follow not except assumption, and indeed, 


assumption avails not a the truth at all. 


53:29 od k oo g¢ .% - OO, : % Pi P P > >o fx 
———— a ~ - o a ae è \ PE e W é a 
Transliteration 

FaaAArid AAan man tawalla AAanthikrina walam yurid illa alhayataaddunya 

Sahih International 


So turn away from whoever turns his back on Our message and desires not except the 
worldly life. 


= ahs oye Sica cyay sled gk Shy Spt abel Ga pha al 


gaits! cyay Ale | oh 5 


Transliteration 
Thalika mablaghuhum mina alAAilmiinna rabbaka huwa aAAlamu biman dalla AAan 


sabeelihiwahuwa aAAlamu bimani ihtada 
Sahih International 
That is their sum of knowledge. Indeed, your Lord is most knowing of who strays from 


His way, and He is most knowing of who is guided. 


53:31 Ei x. ae oa 7k ` : a tie É 
o Lei Gall co Sad Cee YI 68 Lag Gl glanall 28 Le ag 


Ay | gia] Gail ce jigs | lee Lay 


Transliteration 
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Walillahi ma fee assamawatiwama fee al-ardi liyajziya allatheena asaoobima AAamiloo 


wayajziya allatheena ahsanoobilhusna 
Sahih International 


And to Allah belongs whatever is in the heavens and whatever is in the earth - that He 
may recompense those who do evil with [the penalty of] what they have done and 
recompense those who do good with the best [reward] - 


ON fess Gy Gaal Y) Gal sill iYi E ó pits GSI 
(sf Aig Ee ek 


ga ALE) gh aai Fs i rki oy ai 
Transliteration 


Allatheena yajtaniboona kaba-iraal-ithmi walfawahisha illa allamama innarabbaka 
wasiAAu almaghfirati huwa aAAlamu bikum ithanshaakum mina al-ardi wa-ith antum 
ajinnatun feebutooni ommahatikum fala tuzakkoo anfusakumhuwa aAAlamu bimani 
ittaga 

Sahih International 

Those who avoid the major sins and immoralities, only [committing] slight ones. Indeed, 
your Lord is vast in forgiveness. He was most knowing of you when He produced you 
from the earth and when you were fetuses in the wombs of your mothers. So do not 
claim yourselves to be pure; He is most knowing of who fears Him. 


53:33 a Sf ok 


Transliteration 
Afaraayta allathee tawalla 
Sahih International 


Have you seen the one who turned away 
53:34 o 


Transliteration 

WaaAAta qaleelan waakda 

Sahih International 

And gave a little and [then] refrained? 


53:35 


Surat An-Najm - The Noble Qur'an - a SI! J a https://legacy.quran.com/53 


| 7 22 
i533 564 WHEN) Ale sate! 
Transliteration 
aAAindahu AAilmu alghaybi fahuwa yara 


Sahih International 
Does he have knowledge of the unseen, so he sees? 


Transliteration 

Am lam yunabba/ bima fee suhufimoosa 

Sahih International 

Or has he not been informed of what was in the scriptures of Moses 


7 i, iL oj 
cÂ Gall aall 


Transliteration 
Wa-ibraheema allathee waffa 
Sahih International 


And [of] Abraham, who fulfilled [his obligations] - 
53:38 o 4 ° 


Transliteration 

Alla taziru waziratun wizraokhra 

Sahih International 

That no bearer of burdens will bear the burden of another 


5339 


Transliteration 

Waan laysa lil-insani illa masaAAa 

Sahih International 

And that there is not for man except that [good] for which he strives 


53:40 


-~-* 0o- Arg z 


(sya Ca gus Atria lg 


Transliteration 

Waanna saAAyahu sawfa yura 

Sahih International 

And that his effort is going to be seen - 
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53:41 eee 4-4 4 at 
(4 9 YI A) b) jaa a 
Transliteration 


Thumma yujzahu aljazaa al-awfa 
Sahih International 
Then he will be recompensed for it with the fullest recompense 


53:42 2 o ae 
Le | - awe S 5 we \ ae - 
(-giiall Gh 4 sll Os 
Transliteration 


Waanna ila rabbika almuntaha 
Sahih International 
And that to your Lord is the finality 


53:43 a 


Transliteration 

Waannahu huwa adhaka waabka 

Sahih International 

And that it is He who makes [one] laugh and weep 


53:44 4 ; 


Transliteration 

Waannahu huwa amata waahya 

Sahih International 

And that it is He who causes death and gives life 


53:45 26 


Ra pe - a id ý "i A “at z 4 
(BY) 5 l Cn 5 5l) Gib 
Transliteration 


Waannahu khalaga azzawjayni aththakarawal-ontha 
Sahih International 
And that He creates the two mates - the male and female - 


53:46 Bid a, ape E. 
——— p =O e ‘a 

ea Ja 4ahi CjA 
Transliteration 


Min nutfatin itha tumna 
Sahih International 
From a sperm-drop when it is emitted 
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53:47 oo fog 


Transliteration 

Waanna AAalayhi annash-ata al-okhra 

Sahih International 

And that [incumbent] upon Him is the next creation 


53:48 <3 


Transliteration 

Waannahu huwa aghna waaqna 

Sahih International 

And that it is He who enriches and suffices 


53:49 cu 


Transliteration 

Waannahu huwa rabbu ashshiAAra 

Sahih International 

And that it is He who is the Lord of Sirius 


53:50 


Transliteration 

Waannahu ahlaka AAadan al-oola 

Sahih International 

And that He destroyed the first [people of] 'Aad 


53:51 aot , 


Transliteration 

Wathamooda fama abqa 

Sahih International 

And Thamud - and He did not spare [them] - 


53:52 % iS 4 Ow ow CU 
_ Lái albi aa | 15 gOS Ga ¢ sha 585 
Transliteration 


Waqawma noohin min qablu innahum kanoohum athlama waatgha 

Sahih International 

And the people of Noah before. Indeed, it was they who were [even] more unjust and 
oppressing. 
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53:53 of Rano TE 
EIES TA 

Transliteration 

Walmu/tafikata ahwa 


Sahih International 
And the overturned towns He hurled down 


53:54 a 


Transliteration 

Faghashshaha ma ghashsha 

Sahih International 

And covered them by that which He covered. 


5335 ee Z z 


Transliteration 

Fabi-ayyi ala-i rabbika tatamara 

Sahih International 

Then which of the favors of your Lord do you doubt? 


53:56 Cfo Be 2 aaa 
ddo Yl jail G4 3235 Jaa 
Transliteration 

Hatha natheerun mina annuthurial-oola 


Sahih International 
This [Prophet] is a warner like the former warners. 


aoa? 


Transliteration 

Azifati al-azifat 

Sahih International 

The Approaching Day has approached. 


53:58 a yo a a Ẹpo oĵ 
aalsa aa Ce Ll Ga 
Transliteration 

Laysa laha min dooni Allahi kashifat 


Sahih International 
Of it, [from those] besides Allah , there is no remover. 


Surat An-Najm - The Noble Qur'an - a SI! J a https://legacy.quran.com/53 


53:59 


Transliteration 

Afamin hatha alhadeethitaAAjaboon 
Sahih International 

Then at this statement do you wonder? 


53:60 2 Šu oz — A 


Transliteration 
Watadhakoona wala tabkoon 
Sahih International 

And you laugh and do not weep 


53:61 


Transliteration 

Waantum samidoon 

Sahih International 

While you are proudly sporting? 


53:62 


od 
a 


Rae á E 
| gue 4 Aly | glu 
Transliteration 

Fasjudoo lillahi waAAbudoo 


Sahih International 
So prostrate to Allah and worship [Him]. 
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Surat Al-Qamar (The Moon) - (441) 5 5+ 


anall gaa ll atl aus 


54:1 BL a g “lee aw 7 zal 
e aa a fil 
Transliteration 


Iqtarabati assaAAatu wanshaqqaalqamar 
Sahih International 
The Hour has come near, and the moon has split [in two]. 


54:2 B 2o a 4 wT 
Ü Ro å swo | 4! ATE Alea 
Ja JA H 999! geen ped A) | 9) 9 
Transliteration 


Wa-in yaraw ayatan yuAAridoowayaqooloo sihrun mustamirr 
Sahih International 
And if they see a miracle, they turn away and say, "Passing magic." 


54:3 Bono & 01 te Tat 4 95 a By thee 
Transliteration 


Wakaththaboo wattabaAAoo ahwaahumwakullu amrin mustaqirr 
Sahih International 
And they denied and followed their inclinations. But for every matter is a [time of] 


settlement. 

54:4 Ros e T P a ey SX 4-5 ORG 
TRO ai Le oY Ga ale ral 5 

Transliteration 


Walagad jaahum mina al-anba-i mafeehi muzdajar 
Sahih International 
And there has already come to them of information that in which there is deterrence - 


= Jaa) gad LAI LK 


Transliteration 
Hikmatun balighatun famatughnee annuthur 
Sahih International 
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Extensive wisdom - but warning does not avail [them]. 


54:6 Š rae eS 
Š eft dell ell ES 453 aic gy 


Transliteration 

Fatawalla AAanhum yawma yadAAu addaAAiila shay-in nukur 

Sahih International 

So leave them, [O Muhammad]. The Day the Caller calls to something forbidding, 


54:7 


gree a a AGS GIO Ge G4! i ab jue) T 


Transliteration 

KhushshaAAan absaruhum yakhrujoonamina al-ajdathi kaannahum jaradun muntashir 
Sahih International 

Their eyes humbled, they will emerge from the graves as if they were locusts spreading, 


aAa a z o t a aye p èd ya Us: o ê 
See 253 haa GAS sag Ill Cll Gage 
Transliteration 


MuhtiAAeena ila addaAAiyaqoolu alkafiroona hatha yawmun AAasir 
Sahih International 
Racing ahead toward the Caller. The disbelievers will say, "This is a difficult Day." 


54:9 ~.% o Z 

L N P- 4 oe o s koh AE 4 
jad hg Eiaa | lly tite FET eae) 

Transliteration 

Kaththabat gablahum qawmu noohinfakaththaboo AAabdana waqaloo majnoonun 

wazdujir 


Sahih International 
The people of Noah denied before them, and they denied Our servant and said, "A 
madman," and he was repelled. 


54:10 ae E E eee 
Transliteration 


FadaAAa rabbahu annee maghloobun fantasir 
Sahih International 
So he invoked his Lord, "Indeed, I am overpowered, so help." 


54:11 : ; PT eee ro 


Transliteration 
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Fafatahna abwaba assama-ibima-in munhamir 
Sahih International 
Then We opened the gates of the heaven with rain pouring down 


54:12 Bo fe ne, p 
JA a al (le iai i i gt gai Sa, 
Transliteration 


Wafajjarna al-arda AAuyoonanfaltaga almao AAala amrin qad qudir 
Sahih International 
And caused the earth to burst with springs, and the waters met for a matter already 


predestined. 
54:13 S 3 + Q (D S <$ - 
a 2 ar \ ale A 
peg cl gil Ns) le Liles 5 
Transliteration 


Wahamalnahu AAala thatialwahin wadusur 
Sahih International 
And We carried him on a [construction of] planks and nails, 


54:14 ae. ae HN 4a (eee Í a 
OS OS Gl ils eL GOs 
Transliteration 


Tajree bi-aAAyunina jazaanliman kana kufir 
Sahih International 
Sailing under Our observation as reward for he who had been denied. 


ii A o J Al ALS 5 alg 


Transliteration 

Walagad taraknaha ayatanfahal min muddakir 
Sahih International 

And We left it as a sign, so is there any who will remember? 
54:16 


43 Zo Hee a023 
J53 alae OK Aa 


Transliteration 

Fakayfa kana AAathabee wanuthur 

Sahih International 

And how [severe] were My punishment and warning. 


54:17 oti 14 0G ont, 
3804 Ge G E I Sal Sag aly 


Transliteration 
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Walagqad yassarna alqur-ana liththikrifahal min muddakir 
Sahih International 
And We have certainly made the Qur'an easy for remembrance, so is there any who will 


remember? 

54:18 TE Pe gaa aa ae 
yg ala GIS aAa ale i 

Transliteration 


Kaththabat AAadun fakayfa kanaAAathabee wanuthur 
Sahih International 
'Aad denied; and how [severe] were My punishment and warning. 


54:19 


——Nn\ 
C 
vY 


= A p - = o 
w a0 ý o a o7 ps | Ze O z | Z o ORE | = K o 
2 ad ©, es is > = 2) va 


Transliteration 
Inna arsalna AAalayhim reehansarsaran fee yawmi nahsin mustamirr 
Sahih International 


Indeed, We sent upon them a screaming wind on a day of continuous misfortune, 

54:20 a - A 4 aE Sey r 
aw x a{- 9 Os a pa * @ wat 

Transliteration 

TanziAAu annasa kaannahumaAAjazu nakhlin mungaAAir 

Sahih International 

Extracting the people as if they were trunks of palm trees uprooted. 

54:21 43 k, 243 ent 

yg (alae GIS Cass 

Transliteration 

Fakayfa kana AAathabee wanuthur 


Sahih International 
And how [severe] were My punishment and warning. 


54:22 á < ow re eee ee 
Sr Ge de Sal Gl 5all Ung aay 
Transliteration 


Walagqad yassarna alqur-ana liththikrifahal min muddakir 

Sahih International 

And We have certainly made the Qur'an easy for remembrance, so is there any who will 
remember? 


54:23 
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Transliteration 

Kaththabat thamoodu binnuthur 
Sahih International 

Thamud denied the warning 


54:24 < st 4a Vee Ree 
= flag Dice a 1a) UG) 
Transliteration 


Faqaloo abasharan minna wahidannattabiAAuhu inna ithan lafee dalalinwasuAAur 
Sahih International 


And said, "Is it one human being among us that we should follow? Indeed, we would 
then be in error and madness. 


54:25 g aw = org o w of 


SBI GIS gh Gi UE oa ale 5S call 


OG 
x 


RANE 


Transliteration 

Aolqiya aththikru AAalayhimin baynina bal huwa kaththabun ashir 

Sahih International 

Has the message been sent down upon him from among us? Rather, he is an insolent 


liar." 

54:26 A 4 o SL e ko 
SAYI lash oá é gla 

Transliteration 


SayaAAlamoona ghadan mani alkaththabual-ashir 
Sahih International 
They will know tomorrow who is the insolent liar. 


54:27 ð Í 4 i3 — osor agai Sú ai dais à a 4i ee 
Transliteration 


Inna mursiloo annaqatifitnatan lahum fartaqibhum wastabir 
Sahih International 
Indeed, We are sending the she-camel as trial for them, so watch them and be patient. 


54:28 og he eee 


FA pd US ag aad alll Oj agi; 


Transliteration 
Wanabbi/hum anna almaa gismatunbaynahum kullu shirbin muhtadar 
Sahih International 
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And inform them that the water is shared between them, each [day of] drink attended 


[by turn]. 
jet La spike | juli 


54:29 


Transliteration 

Fanadaw sahibahum fataAAatafaAAaqar 

Sahih International 

But they called their companion, and he dared and hamstrung [her]. 


54:30 As 


343 alte US Cass 


Transliteration 

Fakayfa kana AAathabee wanuthur 

Sahih International 

And how [severe] were My punishment and warning. 


sas) ee i (<3 & Zo, fa gate ef 2% 
Í) aug | 51K baal 5 iaka agile UL.) | 


Transliteration 

Inna arsalna AAalayhim sayhatanwahidatan fakanoo kahasheemi almuhtathir 

Sahih International 

Indeed, We sent upon them one blast from the sky, and they became like the dry twig 


fragments of an [animal] pen. 
as On 5 OM oo ee ee oO oR, 
A Gs Jes Sal GI all Lag aay 
Transliteration 


54:32 

Walagqad yassarna alqur-ana liththikrifahal min muddakir 

Sahih International 

And We have certainly made the Qur'an easy for remembrance, so is there any who will 


remember? 

54:33 a 2%, se 
aul is Rey: a ‘ : (AnS 

Transliteration 


Kaththabat qawmu lootin binnuthur 
Sahih International 
The people of Lot denied the warning. 


54:34 84400 


Surat Al-Qamar - The Noble Qur'an - eS!) oi https://legacy.quran.com/54 


Transliteration 

Inna arsalna AAalayhim hasibanilla ala lootin najjaynahum bisahar 

Sahih International 

Indeed, We sent upon them a storm of stones, except the family of Lot - We saved them 
before dawn 


54:35 


= Bes Zz 
ACS re 03 WAE a > y 470% 
LX U FF - -m - Do - 


Transliteration 

NiAAmatan min AAindina kathalikanajzee man shakar 
Sahih International 

As favor from us. Thus do We reward he who is grateful. 


34:36 ee Pee iaa 4 24 ORE 
jab |g oleia Gila aa gal alg 
Transliteration 


Walaqad antharahum batshatanafatamaraw binnuthur 
Sahih International 
And he had already warned them of Our assault, but they disputed the warning. 


54:37 a. 


G é 44 Z30 ae o k7 0 A onak 
JAI hE | 98 9nd iel Gahi atin E b 95) ) al; 
Transliteration 

Walagad rawadoohu AAan dayfihifatamasna aAAyunahum fathooqoo 
AAathabeewanuthur 

Sahih International 

And they had demanded from him his guests, but We obliterated their eyes, [saying], 
"Taste My punishment and warning." 


54:38 Bono d an h 2 Se grb, One 
jaa lae 6S aga sal 
Transliteration 


Walaqad sabbahahum bukratanAAathabun mustaqirr 
Sahih International 
And there came upon them by morning an abiding punishment. 


54:39 a3 p 4 4 


Transliteration 

Fathooqoo AAathabee wanuthur 
Sahih International 

So taste My punishment and warning. 
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54:40 


a g On % on PE oe Zot = Ome) 
AS Ge gs Sal Gl Sall bag aul y 
Transliteration 


Walagqad yassarna alqur-ana liththikrifahal min muddakir 
Sahih International 
And We have certainly made the Qur'an easy for remembrance, so is there any who will 


remember? 
54:41 BGs: oe os OE pee BRO 
Transliteration 


Walaqad jaa ala firAAawna annuthur 
Sahih International 
And there certainly came to the people of Pharaoh warning. 


= ahd e sa ESET adya Te LTS pst -T Ta 
Transliteration 


Kaththaboo bi-ayatinakulliha faakhathnahum akhthaAAazeezin muqtadir 
Sahih International 
They denied Our signs, all of them, so We seized them with a seizure of one Exalted in 


Might and Perfect in Ability. 

aa s2 e noj- oF oí ER. $ >? yw Os PEREP T 
PA À 82153 eS al aSal l Gy Jad aS sI 

Transliteration 


Akuffarukum khayrun min ola-ikumam lakum baraatun fee azzubur 
Sahih International 


Are your disbelievers better than those [former ones], or have you immunity in the 


scripture? 

54:44 ag wad n a 2 ee « Va 
uate Ad (AS Gy ol 9 

Transliteration 


Am yaqooloona nahnu jameeAAun muntasir 
Sahih International 
Or do they say, "We are an assembly supporting [each other]"? 


54:45 _ så A oh a daaa gp woke 
Sell Aas Qa jee 


Transliteration 
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Sayuhzamu aljamAAu wayuwalloona addubur 
Sahih International 
[Their] assembly will be defeated, and they will turn their backs [in retreat]. 


54:46 A 


a - 0 g 4, A g S A TE 4, ie red = 
DAG (sha) Ae Ll g Aare ga icid 
Transliteration 

Bali assaAAatu mawAAiduhum wassaAAatuadha waamar 

Sahih International 

But the Hour is their appointment [for due punishment], and the Hour is more 
disastrous and more bitter. 


Jeng Dike (68 Ce alll G 


Transliteration 

Inna almujrimeena fee dalalinwasuAAur 

Sahih International 

Indeed, the criminals are in error and madness. 


54:48 Lee á - | 2 4 z 3 a | iS At * A 42 o 8 — 07 
Sis Gye | 8 59 Aga 99 lde l i Ga a 
Transliteration 


Yawma yushaboona fee annariAAala wujoohihim thooqoo massa saqar 
Sahih International 
The Day they are dragged into the Fire on their faces [it will be said], "Taste the touch of 


Saqar." 

54:49 z PEG 2 ae, á 

S aad na EG a x 
prs bals eei JS U 

Transliteration 


Inna kulla shay-in khalaqnahubiqadar 
Sahih International 
Indeed, all things We created with predestination. 


54:50 o = a8 @ > 


Transliteration 

Wama amruna illa wahidatunkalamhin bilbasar 

Sahih International 

And Our command is but one, like a glance of the eye. 


54:51 
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a g 7 on 3 one Pe <% % wie 
An Gs de ASelad) Lida) aal g 
Transliteration 


Walagad ahlakna ashyaAAakumfahal min muddakir 
Sahih International 
And We have already destroyed your kinds, so is there any who will remember? 


54:52 
SY gab gad oct Ob 


Transliteration 

Wakullu shay-in faAAaloohu fee azzubur 
Sahih International 

And everything they did is in written records. 


54:53 at ao 2 5 2 dys 
“aii as 3 a JS 9 
Transliteration 


Wakullu sagheerin wakabeerin mustatar 
Sahih International 
And every small and great [thing] is inscribed. 


54:54 x 


Transliteration 

Inna almuttageena fee jannatinwanahar 

Sahih International 

Indeed, the righteous will be among gardens and rivers, 


54:55 


Transliteration 

Fee maqAAadi sidqin AAinda maleekinmuqtadir 
Sahih International 

In a seat of honor near a Sovereign, Perfect in Ability. 
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Surat Ar-Rahman (The Beneficent) - 642)! jgu 


asa ga tl al sas 


55:1 E 


PEHI lo a 
gag 
Transliteration 

Arrahman 

Sahih International 

The Most Merciful 

232 a= 


Transliteration 
AAallama alqur-an 
Sahih International 


Taught the Qur'an, 
55:3 Z4- NI “ht 
Transliteration 


Khalaqa al-insan 
Sahih International 
Created man, 


55:4 2 


Transliteration 
AAallamahu albayan 

Sahih International 

[And] taught him eloquence. 


535:5 -0o 3 aai a o Íy 
Transliteration 


Ashshamsu walqamaru bihusban 
Sahih International 
The sun and the moon [move] by precise calculation, 
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55:6 Laon au Gy os 
olaia Sail aill; 

Transliteration 

Wannajmu washshajaru yasjudan 


Sahih International 
And the stars and trees prostrate. 


goed a è - ~e ew - - 3 yr - - A - 
O) Spall aia 55 ged elaull 5 
Transliteration 

Wassamaa rafaAAahawawadaAAa almeezan 


Sahih International 
And the heaven He raised and imposed the balance 


238 zo ee ee ann 
ol Gaal 4 1b Yi 
Transliteration 


Alla tatghaw fee almeezan 
Sahih International 
That you not transgress within the balance. 


55:9 71% È 3 ee ae o e <A? T Bhs 
Ol Saal | ga Y 5 haal © 5 ll | ail g 
Transliteration 


Waaqeemoo alwazna bilqisti walatukhsiroo almeezan 
Sahih International 
And establish weight in justice and do not make deficient the balance. 


snl Qh ree As ONS 
alr Gaia s Ga 515 


Transliteration 

Wal-arda wadaAAahalil-anam 

Sahih International 

And the earth He laid [out] for the creatures. 


55l 


alSY) Ah GAG 5 Ags a 


Transliteration 

Feeha fakihatun wannakhluthatu al-akmam 

Sahih International 

Therein is fruit and palm trees having sheaths [of dates] 
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55:12 


GGl aiall 4a Costly 


Transliteration 

Walhabbu thoo alAAasfiwarrayhan 

Sahih International 

And grain having husks and scented plants. 


ERAK wes 3 


Transliteration 

Fabi-ayyi ala-i rabbikumatukaththiban 

Sahih International 

So which of the favors of your Lord would you deny? 


55:14 arate a he “qe Rel ee tS 


Transliteration 

Khalaga al-insana min salsalinkalfakhkhar 
Sahih International 

He created man from clay like [that of] pottery. 


55:15 4 


Transliteration 

Wakhalaqa aljanna min marijinmin nar 

Sahih International 

And He created the jinn from a smokeless flame of fire. 


55:16 % of 3 Z 2 


Transliteration 

Fabi-ayyi ala-i rabbikumatukaththiban 

Sahih International 

So which of the favors of your Lord would you deny? 


53.17 Ov 7 Al fe] pm oR Oe, i â p 
Ol => Cad pal = 

Transliteration 

Rabbu almashriqayni warabbu almaghribayn 


Sahih International 
[He is] Lord of the two sunrises and Lord of the two sunsets. 
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Transliteration 

Fabi-ayyi ala-i rabbikumatukaththiban 

Sahih International 

So which of the favors of your Lord would you deny? 


55:19 ee eee a eer 
ouik op jAall & 52 
Transliteration 


Maraja albahrayni yaltagqiyan 
Sahih International 
He released the two seas, meeting [side by side]; 


55:20 Gy - 


a Oz 
à ` 


Olen Y gjy apis 


Transliteration 

Baynahuma barzakhun la yabghiyan 

Sahih International 

Between them is a barrier [so] neither of them transgresses. 


55:21 wes 3 qo. 


Transliteration 

Fabi-ayyi ala-i rabbikumatukaththiban 

Sahih International 

So which of the favors of your Lord would you deny? 


53:22 


TET PE pas & a Se 
OLS Halls sl sill Login & JAS 
Transliteration 

Yakhruju minhuma allu/luo walmarjan 


Sahih International 
From both of them emerge pearl and coral. 


ERE, wes 3 


Transliteration 

Fabi-ayyi ala-i rabbikumatukaththibani 

Sahih International 

So which of the favors of your Lord would you deny? 
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55:24 


adie YK Adi (a Èl iat al, 


Transliteration 

Walahu aljawari almunshaatufee albahri kal-aAAlam 

Sahih International 

And to Him belong the ships [with sails] elevated in the sea like mountains. 


55:25 4 a8 2 Fo 


Transliteration 

Fabi-ayyi ala-i rabbikumatukaththiban 

Sahih International 

So which of the favors of your Lord would you deny? 


55:26 z { o FTE 


Transliteration 

Kullu man AAalayha fan 

Sahih International 

Everyone upon the earth will perish, 


55:27 oa S 1.8 4 aww 2 9 woe 
el SY 5 JANI 53 Gh) 45 Coan 5 


Transliteration 

Wayabgqa wajhu rabbika thooaljalali wal-ikram 

Sahih International 

And there will remain the Face of your Lord, Owner of Majesty and Honor. 


55:28 wos 3 Z 2 


Transliteration 

Fabi-ayyi ala-i rabbikumatukaththiban 

Sahih International 

So which of the favors of your Lord would you deny? 


ase? es A o- ET o Âf Oy Ee 5 AYO - 
OS (64 8 a US Geil 5 Ol slaull i Gs Ally 


Transliteration 

Yas-aluhu man fee assamawatiwal-ardi kulla yawmin huwa fee sha/n 

Sahih International 

Whoever is within the heavens and earth asks Him; every day He is bringing about a 
matter. 
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55:30 er 3 


Transliteration 

Fabi-ayyi ala-i rabbikumatukaththiban 

Sahih International 

So which of the favors of your Lord would you deny? 


f 4 a 
55:31 ~ 2% 3% < 4 3z 


Transliteration 

Sanafrughu lakum ayyuha aththaqalan 
Sahih International 

We will attend to you, O prominent beings. 


55:32 % of 3 


Transliteration 

Fabi-ayyi ala-i rabbikumatukaththiban 

Sahih International 

So which of the favors of your Lord would you deny? 


55:233 k g o 44% í oko { Ro : wre A ẹ eho 4- 
- 0 a p 44a <> ENA z aksio ` 4b 
(jualin YI GELEE Y | gaaila a Ws Ca) glen) 
Transliteration 


Ya maAAshara aljinni wal-insiini istataAAtum an tanfuthoo min aqtari assamawatiwal- 
ardi fanfuthoo la tanfuthoonailla bisultan 

Sahih International 

O company of jinn and mankind, if you are able to pass beyond the regions of the 
heavens and the earth, then pass. You will not pass except by authority [from Allah ]. 


55:34 2% Z 2 P Sow - <~ £ < 
QUIS LS 5 eY Gols 

Transliteration 

Fabi-ayyi ala-i rabbikumatukaththiban 


Sahih International 
So which of the favors of your Lord would you deny? 


33193 
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e|- Rea WA ae A ow t. eos -éi a 0 3 


Transliteration 

Yursalu AAalaykuma shuwathunmin narin wanuhasun fala tantasiran 

Sahih International 

There will be sent upon you a flame of fire and smoke, and you will not defend 


yourselves. 

55:36 Make Soe 5 wn F z 
AAE 845 e Yi eché 

Transliteration 


Fabi-ayyi ala-i rabbikumatukaththiban 
Sahih International 
So which of the favors of your Lord would you deny? 


= Ne Z AEF BY -8 Ow Be 
CHARMS $35, 4 CES RAE 


od 
a 


eek Yorn) Jal 
Transliteration 

Fa-itha inshaqqati assamaofakanat wardatan kaddihan 

Sahih International 

And when the heaven is split open and becomes rose-colored like oil - 


55:38 4a 5) Z z 


Transliteration 

Fabi-ayyi ala-i rabbikumatukaththiban 

Sahih International 

So which of the favors of your Lord would you deny? - 


55:39 3 7 < % Z 


Transliteration 

Fayawma-ithin la yus-alu AAan thanbihiinsun wala jan 

Sahih International 

Then on that Day none will be asked about his sin among men or jinn. 


55:40 4a 5) qo. 


Transliteration 

Fabi-ayyi ala-i rabbikumatukaththiban 

Sahih International 

So which of the favors of your Lord would you deny? 
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=E Yis al gills 6 98 Alana G94, A agen 


Transliteration 

YuAArafu almujrimoona biseemahumfayu/khathu binnawasee wal-aqdam 

Sahih International 

The criminals will be known by their marks, and they will be seized by the forelocks and 


the feet. 

55:42 MA ag Begs <7 Z x 
GUIS LS 4 e YI eshi 

Transliteration 


Fabi-ayyi ala-i rabbikumatukaththiban 
Sahih International 
So which of the favors of your Lord would you deny? 


55:43 2 è 4s A L e 
gA ll le GQ (All Ags oda 
Transliteration 


Hathihi jahannamu allatee yukaththibubiha almujrimoon 
Sahih International 
This is Hell, which the criminals deny. 


55:44 


Transliteration 

Yatoofoona baynaha wabayna hameeminan 

Sahih International 

They will go around between it and scalding water, heated [to the utmost degree]. 


55:45 <7 z F 


SS LES e Yi čo 


Transliteration 

Fabi-ayyi ala-i rabbikumatukaththiban 

Sahih International 

So which of the favors of your Lord would you deny? 


55:46 A Z oo o 2a wie 
gts 445 alas Cold Calg 


Transliteration 

Waliman khafa maqama rabbihijannatan 

Sahih International 

But for he who has feared the position of his Lord are two gardens - 
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55:47 wig 3 Z 2 


Transliteration 

Fabi-ayyi ala-i rabbikumatukaththiban 

Sahih International 

So which of the favors of your Lord would you deny? - 


55:48 oF CL 


Transliteration 

Thawata afnan 

Sahih International 

Having [spreading] branches. 


55:49 wig 3 


Transliteration 

Fabi-ayyi ala-i rabbikumatukaththiban 

Sahih International 

So which of the favors of your Lord would you deny? 


55:50 2.8% zo- e . 
OLS glue ag’ 
Transliteration 


Feehima AAaynani tajriyan 
Sahih International 
In both of them are two springs, flowing. 


55:51 wig 3 Z 2 


Transliteration 

Fabi-ayyi ala-i rabbikumatukaththiban 

Sahih International 

So which of the favors of your Lord would you deny? 


53:52 Z x Z wy . 
e a O e = * e 
ONE 55 AGS E Cn Lagat 

Transliteration 

Feehima min kulli fakihatinzawjan 


Sahih International 
In both of them are of every fruit, two kinds. 
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55:53 wig 3 Z 2 


Transliteration 

Fabi-ayyi ala-i rabbikumatukaththiban 

Sahih International 

So which of the favors of your Lord would you deny? 


aa a tthe. oe He eee eee oat ra aa 
ONS Gata 45.9% 35th! Gs Leas Uo ha (le OSs 


Transliteration 

Muttaki-eena AAala furushin bata-inuhamin istabraqin wajana aljannatayni dan 
Sahih International 

[They are] reclining on beds whose linings are of silk brocade, and the fruit of the two 
gardens is hanging low. 


53:59 YA 3 Ss 


Transliteration 

Fabi-ayyi ala-i rabbikumatukaththiban 

Sahih International 

So which of the favors of your Lord would you deny? 


55:56 By Vo oh Re ke at Mae oS „o Ea 2 a . 
OS Ys aghs Gail iah al 45 hI! Ol ult G8 

Transliteration 

Feehinna qasiratu attarfilam yatmithhunna insun gqablahum wala jan 


Sahih International 
In them are women limiting [their] glances, untouched before them by man or jinni - 


3537 % a5, 3 


Transliteration 

Fabi-ayyi ala-i rabbikumatukaththiban 

Sahih International 

So which of the favors of your Lord would you deny? - 


55:58 Sy, 0 dehy * 4 Hz 
OS Dall s sll GS 
Transliteration 

Kaannahunna alyaqootu walmarjan 


Sahih International 
As if they were rubies and coral. 
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55:59 wig 3 


Transliteration 

Fabi-ayyi ala-i rabbikumatukaththiban 

Sahih International 

So which of the favors of your Lord would you deny? 


55:60 rr ar 4 643) wee. Ce 
JAY YI glad! 215s da 


C 


Transliteration 

Hal jazao al-ihsani illaal-ihsan 

Sahih International 

Is the reward for good [anything] but good? 


55:61 RA 3 


Transliteration 

Fabi-ayyi ala-i rabbikumatukaththiban 

Sahih International 

So which of the favors of your Lord would you deny? 


Transliteration 

Wamin doonihima jannatan 

Sahih International 

And below them both [in excellence] are two [other] gardens - 


55:63 wos 3 Z 2 


Transliteration 

Fabi-ayyi ala-i rabbikumatukaththiban 

Sahih International 

So which of the favors of your Lord would you deny? - 


55:64 a t - 0 

pla a ye ar s 
gila an 

Transliteration 

Mudhammatan 


Sahih International 
Dark green [in color]. 
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55:65 wig 3 Z 2 


Transliteration 

Fabi-ayyi ala-i rabbikumatukaththiban 

Sahih International 

So which of the favors of your Lord would you deny? 


55:66 


Transliteration 

Feehima AAaynani naddakhatan 

Sahih International 

In both of them are two springs, spouting. 


55:67 CED) 3 a 


Transliteration 

Fabi-ayyi ala-i rabbikumatukaththiban 

Sahih International 

So which of the favors of your Lord would you deny? 


55:68 Bee By Oe bet z 

Te Fi Oo 2 LU 27 ee, ML bd z > 
(js 3 ja 9 4¢S\a Lagad 
Transliteration 

Feehima fakihatun wanakhlunwarumman 


Sahih International 
In both of them are fruit and palm trees and pomegranates. 


55:69 wos 3 Z z 


Transliteration 

Fabi-ayyi ala-i rabbikumatukaththiban 

Sahih International 

So which of the favors of your Lord would you deny? 


55:70 Bae n oz % . 
Transliteration 
Feehinna khayratun hisan 


Sahih International 
In them are good and beautiful women - 
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Transliteration 

Fabi-ayyi ala-i rabbikumatukaththiban 

Sahih International 

So which of the favors of your Lord would you deny? - 


SoZ -a$ e Aj- a ama a 
eal å l gya 5 5 


Transliteration 

Hoorun maqsooratun feealkhiyam 
Sahih International 

Fair ones reserved in pavilions - 


55:73 CED) 3 © 2 


Transliteration 

Fabi-ayyi ala-i rabbikumatukaththiban 

Sahih International 

So which of the favors of your Lord would you deny? - 


55:74 Boo a E BGS E E 
GUE Y 5 agli Gat! Geeks al 


Transliteration 

Lam yatmithhunna insun gqablahum walajan 
Sahih International 

Untouched before them by man or jinni - 


53:75 YA 3 Zoe. 


Transliteration 

Fabi-ayyi ala-i rabbikumatukaththiban 

Sahih International 

So which of the favors of your Lord would you deny? - 


55:70 An 7 7 P p ‘ 
* \ zi w HOr a h ee a i oe alas: 
UMS GPF Se C9595 (gle Chis 
Transliteration 


Muttaki-eena AAala rafrafin khudrinwaAAabgqariyyin hisan 
Sahih International 
Reclining on green cushions and beautiful fine carpets. 
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3S] YA 3 Z z 


Transliteration 

Fabi-ayyi ala-i rabbikumatukaththiban 

Sahih International 

So which of the favors of your Lord would you deny? 


55:78 n? Jab E ae E 
al S¥l5 JANI ca ég aial Ags 
Transliteration 


Tabaraka ismu rabbika theealjalali wal-ikram 
Sahih International 


Blessed is the name of your Lord, Owner of Majesty and Honor. 
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Surat Al-Waqi ah (The Inevitable) - 424) 5!) 5 


anall caa ll atl aus 


56:1 eo EGE LU cere. A 
434) ll ener x) 3 Ja] 

Transliteration 

Itha waqaAAati alwaqiAAat 


Sahih International 
When the Occurrence occurs, 


56:2 kee ble = ae im P ak 
AAE (gies 5] l 
Transliteration 

Laysa liwaqAAatiha kathiba 


Sahih International 
There is, at its occurrence, no denial. 


563 z P 7] 2 p a rs 
424) ») PEORES 

Transliteration 

Khafidatun rafiAAa 


Sahih International 
It will bring down [some] and raise up [others]. 


56:4 Bo a. Ok sba 
La óa gY os 5 N 
Transliteration 

Itha rujjati al-ardu rajja 

Sahih International 

When the earth is shaken with convulsion 
56:5 


2 o 
G - See Parc 
ha Gaal) Siu 4 
x oe a x 


Transliteration 

Wabussati aljibalu bassa 

Sahih International 

And the mountains are broken down, crumbling 
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56:6 D P o ee E O 24 R 
Üni fha Silsa 

Transliteration 

Fakanat habaan munbaththa 

Sahih International 

And become dust dispersing. 


456 LA) 4 pi ALIS 4 
Transliteration 


Wakuntum azwajan thalatha 
Sahih International 
And you become [of] three kinds: 


56:8 


Ge 


o Z o 
daal 3 EN IL Jaa all 2 EE > 
| C 
- ar x - a ` 


Transliteration 

Faas-habu almaymanati maas-habu almaymanat 

Sahih International 

Then the companions of the right - what are the companions of the right? 


56:9 T 2 o qo n fn t T 
4alLival) laal Le 4aLial| Cilanal 5 


Transliteration 

Waas-habu almash-amati maas-habu almash-amat 

Sahih International 

And the companions of the left - what are the companions of the left? 


56:10 - A @ x rat a 5 


Transliteration 

Wassabiqoona assabiqoon 

Sahih International 

And the forerunners, the forerunners - 


56:11 TTE ou E 
O93 5aal) li 5 
Transliteration 


Ola-ika almuqarraboon 
Sahih International 
Those are the ones brought near [to Allah ] 
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56:12 


á 5 . 
ajil ) ols 
2 > n ss 


Transliteration 

Fee jannati annaAAeem 
Sahih International 

In the Gardens of Pleasure, 


56:13 ae ee a ae 
a w e W a 
Gal $Y) Ge ab 
Transliteration 


Thullatun mina al-awwaleen 
Sahih International 
A [large] company of the former peoples 


56:14 P ~o L a8 4 
i a bf a w a - 
WAYI Ge ddi; 
Transliteration 

Waqaleelun mina al-akhireena 


Sahih International 
And a few of the later peoples, 


5615 € be cua TE. 
: JA 9A JJ- Aa 
Transliteration 

AAala sururin mawdoona 


Sahih International 
On thrones woven [with ornament], 


Ael oal sa |; ale x <5 
wes Cad ay 
Transliteration 


Muttaki-eena AAalayha mutaqabileen 
Sahih International 
Reclining on them, facing each other. 


56:17 - 3%. a ww as ò ok he 4 Pa 
Cy Alaa lay agile Aa gla 
Transliteration 

Yatoofu AAalayhim wildanunmukhalladoon 


Sahih International 
There will circulate among them young boys made eternal 
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56:18 
Ones A K5 sls ISL 


Transliteration 

Bi-akwabin waabareeqa waka/sinmin maAAeen 

Sahih International 

With vessels, pitchers and a cup [of wine] from a flowing spring - 


56:19 - 4 roe: % RF - a p: % 
Os Fo Ya ie geia Y 

Transliteration 

La yusaddaAAoona AAanhawala yunzifoon 


Sahih International 
No headache will they have therefrom, nor will they be intoxicated - 


56:20 gar 2 
SW er Ow “CU ns 
C9 jah Loe AGS14 5 
Transliteration 


Wafakihatin mimmayatakhayyaroon 
Sahih International 
And fruit of what they select 


56:21 2 


ee 


Transliteration 

Walahmi tayrin mimmayashtahoon 

Sahih International 

And the meat of fowl, from whatever they desire. 


56:22 an | 
Us JAI 

Transliteration 

Wahoorun AAeen 


Sahih International 
And [for them are] fair women with large, [beautiful] eyes, 


56:23 39 o 4 Ê Rof 
cy giSall a JEA 


Transliteration 

Kaamthali allu/lui almaknoon 

Sahih International 

The likenesses of pearls well-protected, 
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56:24 = Seve Deis of ee 
O slag | lS La 2) 55 
Transliteration 

Jazaan bima kanooyaAAmaloon 


Sahih International 
As reward for what they used to do. 


56:25 cae 


Transliteration 

La yasmaAAoona feeha laghwanwala ta/theema 

Sahih International 

They will not hear therein ill speech or commission of sin - 


56:26 


Ladin Lads DUS Y| 


Transliteration 

Illa qeelan salaman salama 
Sahih International 

Only a saying: "Peace, peace." 


56:27 


Transliteration 

Waas-habu alyameeni maas-habu alyameen 

Sahih International 

The companions of the right - what are the companions of the right? 


56:28 


Transliteration 

Fee sidrin makhdood 

Sahih International 

[They will be] among lote trees with thorns removed 


56:29 oz 


Transliteration 

Watalhin mandood 

Sahih International 

And [banana] trees layered [with fruit] 
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56:30 


Transliteration 
Wathillin mamdood 
Sahih International 


And shade extended 
56:31 


Transliteration 
Wama-in maskoob 
Sahih International 
And water poured out 


56:32 


Transliteration 

Wafakihatin katheera 

Sahih International 

And fruit, abundant [and varied], 


56:33 


Transliteration 
La maqtooAAatin walamamnooAAa 
Sahih International 


Neither limited [to season] nor forbidden, 


56:34 


Transliteration 
Wafurushin marfooAAa 
Sahih International 


And [upon] beds raised high. 
56:35 


Transliteration 
Inna ansha/nahunna inshaa 
Sahih International 
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Indeed, We have produced the women of Paradise in a [new] creation 
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56:36 zéo banz Us 
ISG) Oe 

Transliteration 

FajaAAalnahunna abkara 


Sahih International 
And made them virgins, 


56:37 


Transliteration 

AAuruban atraba 

Sahih International 

Devoted [to their husbands] and of equal age, 


56:38 o Zw 


uml olay 
Transliteration 
Li-as-habi alyameen 
Sahih International 
For the companions of the right [who are] 


56:39 


Transliteration 

Thullatun mina al-awwaleen 
Sahih International 

A company of the former peoples 


56:40 5 <8, BB 
OA! G2 48 
Transliteration 


Wathullatun mina al-akhireen 
Sahih International 
And a company of the later peoples. 


56:41 


Sas Gtetal le Slat CGlatal ; 


Transliteration 

Waas-habu ashshimalima as-habu ashshimal 

Sahih International 

And the companions of the left - what are the companions of the left? 
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56:42 


Transliteration 

Fee samoomin wahameem 

Sahih International 

[They will be] in scorching fire and scalding water 


56:43 w 
i gO - a w e z 
ana ce Jbg 
Transliteration 

Wathillin min yahmoom 


Sahih International 


And a shade of black smoke, 
56:44 2 


Transliteration 

La baridin wala kareem 
Sahih International 

Neither cool nor beneficial. 


56:45 


Transliteration 

Innahum kanoo qabla thalikamutrafeen 

Sahih International 

Indeed they were, before that, indulging in affluence, 


56:46 sa sr aa J z 2 3 ae 
Transliteration 


Wakanoo yusirroona AAalaalhinthi alAAatheem 
Sahih International 
And they used to persist in the great violation, 


56:47 


< 4 oF ye ert zy -& 442 ae tet ey A Ag 
Osi al Lil) Labor 5 Lal 35 US 5 Like Jail Gal a | a5 
Transliteration 

Wakanoo yaqooloona a-itha mitnawakunna turaban waAAithamana-inna 
lamabAAoothoon 

Sahih International 

And they used to say, "When we die and become dust and bones, are we indeed to be 
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resurrected? 

56:48 ee ere 
ASY Gl 5! 

Transliteration 


Awa abaona al-awwaloon 
Sahih International 
And our forefathers [as well]?" 


56:49 p TE 


Transliteration 

Qul inna al-awwaleena wal-akhireen 

Sahih International 

Say, [O Muhammad], "Indeed, the former and the later peoples 


56:50 3 z z 
ss o j o- ai” i A 3 ROL 

a glee a g Clare Jel) 5 96 pada 
Transliteration 


LamajmooAAoona ila meegatiyawmin maAAloom 
Sahih International 
Are to be gathered together for the appointment of a known Day." 


56:51 a ae 


H 2 ĝ P ae ae 
Cy AALl G iall Leal asi) ái 
Transliteration 


Thumma innakum ayyuha addalloonaalmukaththiboon 
Sahih International 
Then indeed you, O those astray [who are] deniers, 


56:52 ra PA E O 


Transliteration 

Laakiloona min shajarin min zaqqoom 
Sahih International 

Will be eating from trees of zaqqum 


56:53 


Transliteration 

Famali-oona minha albutoon 
Sahih International 

And filling with it your bellies 
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amall Gye dale © 9: Lis 


Transliteration 

Fashariboona AAalayhi mina alhameem 
Sahih International 

And drinking on top of it from scalding water 


56:55 


Uon l a yrat 


Transliteration 

Fashariboona shurba alheem 

Sahih International 

And will drink as the drinking of thirsty camels. 


56:56 w 


Transliteration 

Hatha nuzuluhum yawma addeen 

Sahih International 

That is their accommodation on the Day of Recompense. 


56:57 - åw A Ap‘ ahiz A 


Transliteration 

Nahnu khalaqnakum falawlatusaddiqoon 

Sahih International 

We have created you, so why do you not believe? 


56:58 - 2 


Transliteration 

Afaraaytum ma tumnoon 

Sahih International 

Have you seen that which you emit? 


56:59 Z 


Transliteration 

Aantum takhluqoonahu am nahnu alkhaliqoon 
Sahih International 

Is it you who creates it, or are We the Creator? 
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56:60 3 


Cyd iuas DA Leg G fall ASH Wad GAS 


Transliteration 

Nahnu gaddarna baynakumualmawta wama nahnu bimasboogeen 
Sahih International 

We have decreed death among you, and We are not to be outdone 


56:61 p Zo az Be 2 


O alei Y (243 i 5 Stil Jai MS Cyl \ lc 
Transliteration 


AAala an nubaddila amthalakumwanunshi-akum fee ma la taAAlamoon 
Sahih International 
In that We will change your likenesses and produce you in that [form] which you do not 


know. 
56:62 2 a w a4 T ot rq $ rd af Oe, eo t7 ni 

& bå | x Ax 

(yg 805 Y gla dol VI i SLAM! stale wal g 
Transliteration 


Walagad AAalimtumu annash-ata al-oolafalawla tathakkaroon 
Sahih International 
And you have already known the first creation, so will you not remember? 


56:63 6 deeco We 
e ar ar Ua ar a 
Op ke aul) 

Transliteration 

Afaraaytum ma tahruthoon 


Sahih International 
And have you seen that [seed] which you sow? 


56:64 Vas 2 2 Se oot 
oé 5M GAS al 44 969 58 aii 
Transliteration 


Aantum tazraAAoonahu am nahnu azzariAAoon 
Sahih International 
Is it you who makes it grow, or are We the grower? 


- 4 9 Esme oA gi a 9450 i aga of 
BENY aillas úi olila st alec 3 
Transliteration 


Law nashao lajaAAalnahu hutamanfathaltum tafakkahoon 
Sahih International 
If We willed, We could make it [dry] debris, and you would remain in wonder, 
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56:66 2 % a6 k ' 
b U 

Transliteration 

Inna lamughramoon 


Sahih International 
[Saying], "Indeed, we are [now] in debt; 


56:67 7 


Transliteration 

Bal nahnu mahroomoon 

Sahih International 

Rather, we have been deprived." 


56:68 - aL oZ rd o 2 <% 


Transliteration 

Afaraaytumu almaa allatheetashraboon 
Sahih International 

And have you seen the water that you drink? 


56:69 A t sil 4 o 4 aĵ A AÍ K 3 sat 43 eri 
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Transliteration 


Aantum anzaltumoohu mina almuzni am nahnualmunziloon 
Sahih International 
Is it you who brought it down from the clouds, or is it We who bring it down? 


56:70 7 AEE EE TE E TE 
Cy9 Li Y gla LALA) ka ELi 3l 
Transliteration 


Law nashao jaAAalnahu ojajanfalawla tashkuroon 
Sahih International 
If We willed, We could make it bitter, so why are you not grateful? 


56:71 -~ 4 & rs 44 EDEK 
3.93 gill SUM aill 
Transliteration 


Afaraaytumu annara allateetooroon 
Sahih International 
And have you seen the fire that you ignite? 
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56:72 > 


Transliteration 

Aantum ansha/tum shajarataha am nahnualmunshi-oon 
Sahih International 

Is it you who produced its tree, or are We the producer? 


56:73 a fg te z A Doa 82, - <e e 3 o3 
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Transliteration 


Nahnu jaAAalnaha tathkiratanwamataAAan lilmuqween 
Sahih International 
We have made it a reminder and provision for the travelers, 


56:74 è AA T o ow, 3 
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Transliteration 

Fasabbih bismi rabbika alAAatheem 

Sahih International 

So exalt the name of your Lord, the Most Great. 


56:75 


Transliteration 

Fala oqsimu bimawaqiAAi annujoom 
Sahih International 

Then I swear by the setting of the stars, 


56:76 2 es w 


Transliteration 

Wa-innahu laqasamun law taAAlamoona AAatheem 

Sahih International 

And indeed, it is an oath - if you could know - [most] great. 


mL 


Transliteration 

Innahu laqur-anun kareem 
Sahih International 

Indeed, it is a noble Qur'an 
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56:78 o 


Transliteration 

Fee kitabin maknoon 

Sahih International 

In a Register well-protected; 


56:79 z d o 
w 


Transliteration 

La yamassuhu illa almutahharoon 
Sahih International 

None touch it except the purified. 


56:80 - Wel! w a w Pp k 
gml Ct) U4 On 
Transliteration 


Tanzeelun min rabbi alAAalameen 
Sahih International 
[It is] a revelation from the Lord of the worlds. 


56:81 
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Transliteration 

Afabihatha alhadeethi antummudhinoon 

Sahih International 

Then is it to this statement that you are indifferent 


56:82 - aA AAE Lao PE ae 
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Transliteration 


WatajAAaloona rizqakum annakum tukaththiboon 
Sahih International 
And make [the thanks for] your provision that you deny [the Provider]? 


56:83 oe. 3 age. as < << 
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Transliteration 

Falawla itha balaghati alhulqgoom 

Sahih International 

Then why, when the soul at death reaches the throat 
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Obi Sus alg 
Transliteration 


Waantum heena-ithin tanthuroona 
Sahih International 
And you are at that time looking on - 


56:85 


Jya Y lg ALi all) hii GAGs 


Transliteration 

Wanahnu aqrabu ilayhi minkum walakinla tubsiroon 

Sahih International 

And Our angels are nearer to him than you, but you do not see - 


56:86 ae - 29% sea | + o 13 
Gas yé ALS y Y gli 
Transliteration 


Falawla in kuntum ghayra madeeneen 
Sahih International 
Then why do you not, if you are not to be recompensed, 


= Gia BS o) Gi gee i 


Transliteration 

TarjiAAoonaha in kuntum sadiqeen 
Sahih International 

Bring it back, if you should be truthful? 


-a a ail Ge GÉ y l 


Transliteration 

Faamma in kana minaalmuqarrabeen 

Sahih International 

And if the deceased was of those brought near to Allah , 


56:89 3 


Transliteration 

Farawhun warayhanun wajannatunaAAeem 

Sahih International 

Then [for him is] rest and bounty and a garden of pleasure. 
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Transliteration 

Waamma in kana min as-habialyameen 
Sahih International 

And if he was of the companions of the right, 


56:91 e ze 2 aoai 
gll olaal C éli aa 

Transliteration 

Fasalamun laka min as-habialyameen 

Sahih International 

Then [the angels will say], "Peace for you; [you are] from the companions of the right." 


56:92 z Yog z ory P Lae a7. 
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Transliteration 

Waamma in kana mina almukaththibeenaaddalleen 
Sahih International 

But if he was of the deniers [who were] astray, 


56:93 o 


Transliteration 

Fanuzulun min hameem 

Sahih International 

Then [for him is] accommodation of scalding water 


56:94 > o = 
aims <alioi s 

Transliteration 

Watasliyatu jaheem 

Sahih International 

And burning in Hellfire 

56:95 o g < z) á 

——— ee a -A A 
oil Ga la o 

Transliteration 


Inna hatha lahuwa haqqualyaqeen 
Sahih International 
Indeed, this is the true certainty, 
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56:96 


Transliteration 

Fasabbih bismi rabbika alAAatheem 

Sahih International 

So exalt the name of your Lord, the Most Great. 
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Surat Al-Hadid (The Iron) - 4451) 5 jg 


anall gaa ll atl easy 
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Transliteration 

Sabbaha lillahi ma fee assamawatiwal-ardi wahuwa alAAazeezu alhakeem 


Sahih International 
Whatever is in the heavens and earth exalts Allah , and He is the Exalted in Might, the 


Wise. 
572 
OS (le 58 i Caig gt yen Ng ol glakall dil 41 
“pad eget 
Transliteration 


Lahu mulku assamawatiwal-ardi yuhyee wayumeetu wahuwa AAalakulli shay-in qadeer 
Sahih International 

His is the dominion of the heavens and earth. He gives life and causes death, and He is 
over all things competent. 


SiS Za We 3 à dah > % <2 By $o S 

as a o no a ~ e ae y 3B x y Roa B w = 
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Transliteration 

Huwa al-awwalu wal-akhiru waththahiruwalbatinu wahuwa bikulli shay-in AAaleem 

Sahih International 

He is the First and the Last, the Ascendant and the Intimate, and He is, of all things, 

Knowing. 
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Gy gla Lay Zit 5° AS Le Gil akaa gh pled & 5a Lg cll 


Transliteration 

Huwa allathee khalagqa assamawatiwal-arda fee sittati ayyamin thumma istawaAAala 
alAAarshi yaAAlamu ma yaliju fee al-ardiwama yakhruju minha wama yanzilu mina 
assama-iwama yaAAruju feeha wahuwa maAAakum ayna makuntum wallahu bima 
taAAmaloona baseer 

Sahih International 

It is He who created the heavens and earth in six days and then established Himself 
above the Throne. He knows what penetrates into the earth and what emerges from it 
and what descends from the heaven and what ascends therein; and He is with you 
wherever you are. And Allah , of what you do, is Seeing. 


a Ag pa Fi dl 5 aa Ng ol gla dala 41 


Transliteration 

Lahu mulku assamawatiwal-ardi wa-ila Allahi turjaAAual-omoor 

Sahih International 

His is the dominion of the heavens and earth. And to Allah are returned [all] matters. 


510 


I aale Aa LAM i i aed gh i a al Al 
Jsl 


Transliteration 

Yooliju allayla fee annahariwayooliju annahara fee allayi wahuwa AAaleemun 
bithatiassudoor 

Sahih International 

He causes the night to enter the day and causes the day to enter the night, and he is 
Knowing of that within the breasts. 
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Transliteration 

Aminoo billahiwarasoolihi waanfiqoo mimma jaAAalakum mustakhlafeenafeehi 
fallatheena amanoo minkum waanfaqoolahum ajrun kabeer 

Sahih International 

Believe in Allah and His Messenger and spend out of that in which He has made you 
successors. For those who have believed among you and spent, there will be a great 
reward. 


2 eects 4 oA ae go, 2 23 @ JY @ E 4 EA + ack Pa 
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Oa ais o) aiiin a 

Transliteration 


Wama lakum la tu/minoona billahiwarrasoolu yadAAookum litu/minoo birabbikum 
waqad akhathameethaqakum in kuntum mu/mineen 

Sahih International 

And why do you not believe in Allah while the Messenger invites you to believe in your 


Lord and He has taken your covenant, if you should [truly] be believers? 
SLY ap RA 
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Transliteration 


Huwa allathee yunazzilu AAalaAAabdihi ayatin bayyinatin liyukhrijakummina 
aththulumati ila annooriwa-inna Allaha bikum laraoofun raheem 

Sahih International 

It is He who sends down upon His Servant [Muhammad] verses of clear evidence that 
He may bring you out from darknesses into the light. And indeed, Allah is to you Kind 
and Merciful. 
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Transliteration 


Wama lakum alla tunfiqoo feesabeeli Allahi walillahi meerathu assamawatiwal-ardi la 
yastawee minkum man anfaga mingqabli alfathi waqatala ola-ika aAAthamudarajatan 
mina allatheena anfaqoo min baAAdu waqataloowakullan waAAada Allahu alhusna 
wallahubima taAAmaloona khabeer 

Sahih International 

And why do you not spend in the cause of Allah while to Allah belongs the heritage of the 
heavens and the earth? Not equal among you are those who spent before the conquest 
[of Makkah] and fought [and those who did so after it]. Those are greater in degree than 
they who spent afterwards and fought. But to all Allah has promised the best [reward]. 
And Allah , with what you do, is Acquainted. 
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Transliteration 

Man tha allathee yuqriduAllaha qardan hasanan fayudaAAifahulahu walahu ajrun 
kareem 

Sahih International 

Who is it that would loan Allah a goodly loan so He will multiply it for him and he will 
have a noble reward? 
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Transliteration 


Yawma tara almu/mineena walmu/minatiyasAAa nooruhum bayna aydeehim wabi- 
aymanihim bushrakumualyawma jannatun tajree min tahtiha al-anharukhalideena 
feeha thalika huwa alfawzu alAAatheem 

Sahih International 

On the Day you see the believing men and believing women, their light proceeding 
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before them and on their right, [it will be said], "Your good tidings today are [of] gardens 
beneath which rivers flow, wherein you will abide eternally." That is what is the great 
attainment. 
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Transliteration 

Yawma yaqoolu almunafiqoona walmunafiqatulillatheena amanoo onthuroonanaqtabis 
min noorikum geela irjiAAoo waraakum faltamisoonooran faduriba baynahum bisoorin 
lahu babun batinuhufeehi arrahmatu wathahiruhumin gibalihi alAAathab 

Sahih International 

On the [same] Day the hypocrite men and hypocrite women will say to those who 
believed, "Wait for us that we may acquire some of your light." It will be said, "Go back 
behind you and seek light." And a wall will be placed between them with a door, its 
interior containing mercy, but on the ~~ of it is torment. 
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Transliteration 


Yunadoonahum alam nakun maAAakum qaloobala walakinnakum fatantum anfusakum 
watarabbastumwartabtum wagharratkumu al-amaniyyu hattajaa amru Allahi 
wagharrakum billahialgharoor 

Sahih International 

The hypocrites will call to the believers, "Were we not with you?" They will say, "Yes, but 
you afflicted yourselves and awaited [misfortune for us] and doubted, and wishful 
thinking deluded you until there came the command of Allah . And the Deceiver 
deceived you concerning Allah . 
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Transliteration 


Falyawma la yu/khathuminkum fidyatun wala mina allatheena kafaroo 


ma/wakumuannaru hiya mawlakum wabi/sa almaseer 
Sahih International 
So today no ransom will be taken from you or from those who disbelieved. Your refuge is 


the Fire. It is most worthy of you, and wretched is the destination. 
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Transliteration 

Alam ya/ni lillatheena amanooan takhshaAAa quloobuhum lithikri Allahi wamanazala 
mina alhaqqi wala yakoonoo kallatheenaootoo alkitaba min qablu fatala AAalayhimu al- 
amadufagasat quloobuhum wakatheerun minhum fasiqoon 

Sahih International 

Has the time not come for those who have believed that their hearts should become 
humbly submissive at the remembrance of Allah and what has come down of the truth? 
And let them not be like those who were given the Scripture before, and a long period 
passed over them, so their hearts hardened; and many of them are defiantly disobedient. 
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Transliteration 
IAAlamoo anna Allaha yuhyeeal-arda baAAda mawtiha qad bayyanna lakumual-ayati 
laAAallakum taAAqiloon 


Sahih International 
Know that Allah gives life to the earth after its lifelessness. We have made clear to you 
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the signs; perhaps you will understand. 


STIS Z- ow a p aot . {oe Go Stic - yew 
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Transliteration 


Inna almussaddiqeena walmussaddiqatiwaaqradoo Allaha qardan hasanan 
yudaAAafulahum walahum ajrun kareem 

Sahih International 

Indeed, the men who practice charity and the women who practice charity and [they 
who] have loaned Allah a goodly loan - it will be multiplied for them, and they will have 
a noble reward. 
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Transliteration 


Wallatheena amanoo billahiwarusulihi ola-ika humu assiddeeqoona 
washshuhadaoAAinda rabbihim lahum ajruhum wanooruhum wallatheenakafaroo 
wakaththaboo bi-ayatina ola-ikaas-habu aljaheem 

Sahih International 

And those who have believed in Allah and His messengers - those are [in the ranks of] 
the supporters of truth and the martyrs, with their Lord. For them is their reward and 
their light. But those who have disbelieved and denied Our verses - those are the 
companions of Hellfire. 
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Transliteration 

IAAlamoo annama alhayatuaddunya laAAibun walahwun wazeenatun 
watafakhurunbaynakum watakathurun fee al-amwali wal-awladikamathali ghaythin 
aAAjaba alkuffara nabatuhuthumma yaheeju fatarahu musfarran thumma yakoonu 
hutamanwafee al-akhirati AAathabun shadeedun wamaghfiratunmina Allahi 
waridwanun wama alhayatuaddunya illa mataAAu alghuroor 

Sahih International 

Know that the life of this world is but amusement and diversion and adornment and 
boasting to one another and competition in increase of wealth and children - like the 
example of a rain whose [resulting] plant growth pleases the tillers; then it dries and you 
see it turned yellow; then it becomes [scattered] debris. And in the Hereafter is severe 
punishment and forgiveness from Allah and approval. And what is the worldly life 
except the enjoyment of delusion. 
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Transliteration 
Sabiqoo ila maghfiratin minrabbikum wajannatin AAarduha kaAAardi assama-iwal-ardi 


oAAiddat lillatheena amanoobillahi warusulihi thalika fadlu Allahiyu/teehi man yashao 
wallahu thooalfadli alAAatheem 


Sahih International 

Race toward forgiveness from your Lord and a Garden whose width is like the width of 
the heavens and earth, prepared for those who believed in Allah and His messengers. 
That is the bounty of Allah which He gives to whom He wills, and Allah is the possessor 
of great bounty. 
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Transliteration 
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Ma asaba min museebatinfee al-ardi wala fee anfusikum illa fee kitabinmin qabli an 


nabraaha inna thalika AAala Allahiyaseer 
Sahih International 
No disaster strikes upon the earth or among yourselves except that it is in a register 


before We bring it into being - indeed that, for Allah , is easy - 
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Transliteration 
Likayla ta/saw AAala mafatakum wala tafrahoo bima atakumwallahu la yuhibbu kulla 
mukhtalinfakhoor 


Sahih International 
In order that you not despair over what has eluded you and not exult [in pride] over 
what He has given you. And Allah does not like everyone self-deluded and boastful - 
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Transliteration 


Allatheena yabkhaloona waya/muroona annasabilbukhli waman yatawalla fa-inna 


Allaha huwaalghaniyyu alhameed 

Sahih International 

[Those] who are stingy and enjoin upon people stinginess. And whoever turns away - 
then indeed, Allah is the Free of need, the Praiseworthy. 
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Transliteration 
Laqad arsalna rusulana bilbayyinatiwaanzalna maAAahumu alkitaba 
walmeezanaliyaqooma annasu bilqisti waanzalnaalhadeeda feehi ba/sun shadeedun 
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wamanafiAAu linnasiwaliyaAAlama Allahu man yansuruhu warusulahu bilghaybiinna 
Allaha qawiyyun AAazeez 

Sahih International 

We have already sent Our messengers with clear evidences and sent down with them the 
Scripture and the balance that the people may maintain [their affairs] in justice. And We 
sent down iron, wherein is great military might and benefits for the people, and so that 
Allah may make evident those who support Him and His messengers unseen. Indeed, 
Allah is Powerful and Exalted in Might. 
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Transliteration 

Walaqad arsalna noohan wa-ibraheemawajaAAalna fee thurriyyatihima 
annubuwwatawalkitaba faminhum muhtadin wakatheerun minhum fasiqoon 

Sahih International 

And We have already sent Noah and Abraham and placed in their descendants 
prophethood and scripture; and among them is he who is guided, but many of them are 
defiantly disobedient. 
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Transliteration 

Thumma qaffayna AAala atharihimbirusulina waqaffayna biAAeesa ibni 
maryamawaataynahu al-injeela wajaAAalna fee quloobiallatheena ittabaAAoohu 
ra/fatan warahmatan warahbaniyyatanibtadaAAooha ma katabnaha AAalayhimilla 
ibtighaa ridwani Allahifama raAAawha haqqa riAAayatihafaatayna allatheena amanoo 


minhumajrahum wakatheerun minhum fasiqoon 
Sahih International 
Then We sent following their footsteps Our messengers and followed [them] with Jesus, 
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the son of Mary, and gave him the Gospel. And We placed in the hearts of those who 
followed him compassion and mercy and monasticism, which they innovated; We did 
not prescribe it for them except [that they did so] seeking the approval of Allah . But 
they did not observe it with due observance. So We gave the ones who believed among 
them their reward, but many of them are defiantly disobedient. 
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Transliteration 

Ya ayyuha allatheena amanooittaqoo Allaha waaminoo birasoolihi yu/tikumkiflayni min 
rahmatihi wayajAAal lakum nooran tamshoonabihi wayaghfir lakum wallahu ghafoorun 
raheem 

Sahih International 

O you who have believed, fear Allah and believe in His Messenger; He will [then] give 
you a double portion of His mercy and make for you a light by which you will walk and 
forgive you; and Allah is Forgiving and Merciful. 
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Transliteration 

Li-alla yaAAlama ahlu alkitabialla yaqdiroona AAala shay-in min fadli Allahiwaanna 
alfadla biyadi Allahi yu/teehi man yashaowallahu thoo alfadli alAAatheem 

Sahih International 

[This is] so that the People of the Scripture may know that they are not able [to obtain] 
anything from the bounty of Allah and that [all] bounty is in the hand of Allah ; He gives 
it to whom He wills. And Allah is the possessor of great bounty. 
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Transliteration 

Qad samiAAa Allahu qawla allatee tujadilukafee zawjiha watashtakee ila Allahi 
wallahuyasmaAAu tahawurakuma inna Allaha sameeAAunbaseer 

Sahih International 

Certainly has Allah heard the speech of the one who argues with you, [O Muhammad], 
concerning her husband and directs her complaint to Allah . And Allah hears your 
-o indeed, Allah is ae and Seeing. 


58:2 
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Transliteration 

Allatheena yuthahiroonaminkum min nisa-ihim ma hunna ommahatihim 
inommahatuhum illa alla-ee waladnahumwa-innahum layaqooloona munkaran mina 
alqawli wazooran wa-innaAllaha laAAafuwwun ghafoor 

Sahih International 

Those who pronounce thihar among you [to separate] from their wives - they are not 
[consequently] their mothers. Their mothers are none but those who gave birth to them. 
And indeed, they are saying an objectionable statement and a falsehood. But indeed, 
Allah is Pardoning and Forgiving. 
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Transliteration 
Wallatheena yuthahiroonamin nisa-ihim thumma yaAAoodoona lima qaloofatahreeru 


raqabatin min qabli an yatamassa thalikumtooAAathoona bihi wallahu 
bimataAAmaloona khabeer 


Sahih International 
And those who pronounce thihar from their wives and then [wish to] go back on what 


they said - then [there must be] the freeing of a slave before they touch one another. 
That is what you are admonished thereby; and Allah is Acquainted with what you do. 
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Transliteration 
Faman lam yajid fasiyamushahrayni mutatabiAAayni min qabli an yatamassafaman lam 


yastatiAA fa-itAAamu sitteenamiskeenan thalika litu/minoo billahiwarasoolihi watilka 
hudoodu Allahi walilkafireenaAAathabun aleem 


Sahih International 
And he who does not find [a slave] - then a fast for two months consecutively before they 


touch one another; and he who is unable - then the feeding of sixty poor persons. That is 
for you to believe [completely] in Allah and His Messenger; and those are the limits [set 
by] Allah . And for the disbelievers is a painful punishment. 


Sua g oe < oh a 2 oa, Bb 34 2 2 Hye byl ef 
aedi Cpe Gall Gus LS | SiS 4] gin 5 aul G galas yall G) 


ZA 3 yé E aga aA TAa R 
Cage dlae Gy AKN Sts Stl yal ig 


Transliteration 
Inna allatheena yuhaddoona Allahawarasoolahu kubitoo kama kubita allatheena 


minqablihim waqad anzalna ayatin bayyinatinwalilkafireena AAathabun muheen 
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Sahih International 

Indeed, those who oppose Allah and His Messenger are abased as those before them 
were abased. And We have certainly sent down verses of clear evidence. And for the 
disbelievers is a humiliating punishment. 
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Transliteration 


Yawma yabAAathuhumu Allahu jameeAAanfayunabbi-ohum bima AAamiloo ahsahu 
Allahuwanasoohu wallahu AAala kulli shay-inshaheed 

Sahih International 

On the Day when Allah will resurrect them all and inform them of what they did. Allah 


had enumerated it, while they forgot it; and Allah is, over all things, Witness. 
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Transliteration 
Alam tara anna Allaha yaAAlamu mafee assamawati wama fee al-ardima yakoonu min 
najwa thalathatin illahuwa rabiAAuhum wala khamsatin illa huwa sadisuhumwala adna 


min thalika wala aktharailla hawa maAAahum ayna ma kanoo thummayunabbi-ohum 
bima AAamiloo yawma algiyamati innaAllaha bikulli shay-in AAaleem 

Sahih International 

Have you not considered that Allah knows what is in the heavens and what is on the 
earth? There is in no private conversation three but that He is the fourth of them, nor 
are there five but that He is the sixth of them - and no less than that and no more except 
that He is with them [in knowledge] wherever they are. Then He will inform them of 
what they did, on the Day of Resurrection. Indeed Allah is, of all things, Knowing. 


58:8 
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Transliteration 


Alam tara ila allatheena nuhooAAani annajwa thumma yaAAoodoona lima 
nuhooAAanhu wayatanajawna bil-ithmi walAAudwaniwamaAAsiyati arrasooli wa-itha 
jaookahayyawka bima lam yuhayyika bihi Allahuwayaqooloona fee anfusihim lawla 
yuAAaththibunaAllahu bima naqoolu hasbuhum jahannamu yaslawnahafabi/sa 
almaseer 

Sahih International 

Have you not considered those who were forbidden from private conversation, then they 
return to that which they were forbidden and converse among themselves about sin and 
aggression and disobedience to the Messenger? And when they come to you, they greet 
you with that [word] by which Allah does not greet you and say among themselves, "Why 
does Allah not punish us for what we say?" Sufficient for them is Hell, which they will 
[enter to] burn, and wretched is the destination. 
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Transliteration 
Ya ayyuha allatheena amanooitha tanajaytum fala tatanajaw bil-ithmiwalAAudwani 
wamaAAsiyati arrasooliwatanajaw bilbirri wattaqwa wattaqooAllaha allathee ilayhi 


tuhsharoon 
Sahih International 


O you who have believed, when you converse privately, do not converse about sin and 
aggression and disobedience to the Messenger but converse about righteousness and 
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piety. And fear Allah , to whom you will be gathered. 
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Transliteration 


Innama annajwa mina ashshaytaniliyahzuna allatheena amanoo walaysa 
bidarrihimshay-an illa bi-ithni Allahi waAAalaAllahi falyatawakkali almu/minoon 

Sahih International 

Private conversation is only from Satan that he may grieve those who have believed, but 
he will not harm them at all except by permission of Allah . And upon Allah let the 
believers rely. 
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Transliteration 
Ya ayyuha allatheena amanooitha qeela lakum tafassahoo fee almajalisifafsahoo yafsahi 


Allahu lakum wa-ithageela onshuzoo fanshuzoo yarfaAAi Allahu allatheenaamanoo 


minkum wallatheena ootoo alAAilmadarajatin wallahu bima taAAmaloonakhabeer 
Sahih International 


O you who have believed, when you are told, "Space yourselves" in assemblies, then 
make space; Allah will make space for you. And when you are told, "Arise," then arise; 
Allah will raise those who have believed among you and those who were given 
knowledge, by degrees. And Allah is Acquainted with what you do. 
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Transliteration 


Ya ayyuha allatheena amanooitha najaytumu arrasoola faqaddimoo baynayaday 
najwakum sadagatan thalika khayrunlakum waatharu fa-in lam tajidoo fa-inna 
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Allahaghafoorun raheem 

Sahih International 

O you who have believed, when you [wish to] privately consult the Messenger, present 
before your consultation a charity. That is better for you and purer. But if you find not 
[the means] - then indeed, Allah is Forgiving and Merciful. 
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Transliteration 


Aashfaqtum an tuqaddimoo bayna yaday najwakumsadaqatin fa-ith lam tafAAaloo 
watabaAllahu AAalaykum faagqeemoo assalatawaatoo azzakata waateeAAoo 
Allahawarasoolahu wallahu khabeerun bimataAAmaloon 

Sahih International 

Have you feared to present before your consultation charities? Then when you do not 
and Allah has forgiven you, then [at least] establish prayer and give zakah and obey 
Allah and His Messenger. And Allah is Acquainted with what you do. 
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Transliteration 


Alam tara ila allatheenatawallaw qawman ghadiba Allahu AAalayhim mahum minkum 
wala minhum wayahlifoona AAalaalkathibi wahum yaAAlamoon 

Sahih International 

Have you not considered those who make allies of a people with whom Allah has become 


angry? They are neither of you nor of them, and they swear to untruth while they know 


[they are lying]. 
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Transliteration 


aAAadda Allahu lahum AAathabanshadeedan innahum saa ma kanoo yaAAmaloon 
Sahih International 
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Allah has prepared for them a severe punishment. Indeed, it was evil that they were 
doing. 
58:16 n 
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Transliteration 

Ittakhathoo aymanahum junnatanfasaddoo AAan sabeeli Allahi falahum 
AAathabunmuheen 

Sahih International 

They took their [false] oaths as a cover, so they averted [people] from the way of Allah , 
and for them is a aaa punishment. 
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Transliteration 


Lan tughniya AAanhum amwaluhum walaawladuhum mina Allahi shay-an ola-ika as- 
habuannari hum feeha khalidoon 

Sahih International 

Never will their wealth or their children avail them against Allah at all. Those are the 


companions of the Fire; they will abide therein eternally 
58:18 _L 
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Transliteration 

Yawma yabAAathuhumu Allahu jameeAAanfayahlifoona lahu kama yahlifoona lakum 
wayahsaboonaannahum AAala shay-in ala innahum humu alkathiboon 

Sahih International 

On the Day Allah will resurrect them all, and they will swear to Him as they swear to you 
and think that they are [standing] on something. Unquestionably, it is they who are the 


liars. 
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Transliteration 

Istahwatha AAalayhimu ashshaytanufaansahum thikra Allahi ola-ika hizbuashshaytani 
ala inna hizba ashshaytanihumu alkhasiroon 

Sahih International 

Satan has overcome them and made them forget the remembrance of Allah . Those are 
the party of Satan. Unquestionably, the party of Satan - they will be the losers. 
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Transliteration 

Inna allatheena yuhaddoona Allahawarasoolahu ola-ika fee al-athalleen 


Sahih International 
Indeed, the ones who oppose Allah and His Messenger - those will be among the most 


humbled. 
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Transliteration 


Kataba Allahu laaghlibanna anawarusulee inna Allaha qawiyyun AAazeez 

Sahih International 

Allah has written, "I will surely overcome, I and My messengers." Indeed, Allah is 
Powerful and Exalted in Might. 
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Transliteration 
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La tajidu qawman yu/minoona billahiwalyawmi al-akhiri yawaddoona man haddaAllaha 
warasoolahu walaw kanoo abaahumaw abnaahum aw ikhwanahum aw AAasheeratahum 
ola-ikakataba fee quloobihimu al-eemana waayyadahum biroohinminhu 
wayudkhiluhum jannatin tajree min tahtihaal-anharu khalideena feeha radiya 
AllahuAAanhum waradoo AAanhu ola-ika hizbu Allahiala inna hizba Allahi humu 
almuflihoon 

Sahih International 

You will not find a people who believe in Allah and the Last Day having affection for 
those who oppose Allah and His Messenger, even if they were their fathers or their sons 
or their brothers or their kindred. Those - He has decreed within their hearts faith and 
supported them with spirit from Him. And We will admit them to gardens beneath 
which rivers flow, wherein they abide eternally. Allah is pleased with them, and they are 
pleased with Him - those are the party of Allah . Unquestionably, the party of Allah - 
they are the successful. 
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Transliteration 

Sabbaha lillahi ma fee assamawatiwama fee al-ardi wahuwa alAAazeezu alhakeem 
Sahih International 

Whatever is in the heavens and whatever is on the earth exalts Allah , and He is the 
Exalted in Might, the Wise. 
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Transliteration 

Huwa allathee akhraja allatheenakafaroo min ahli alkitabi min diyarihim li- 
awwalialhashri ma thanantum an yakhrujoo wathannooannahum maniAAatuhum 
husoonuhum mina Allahifaatahumu Allahu min haythu lam yahtasiboowaqathafa fee 
quloobihimu arruAAba yukhriboonabuyootahum bi-aydeehim waaydee almu/mineena 
faAAtabiroo yaolee al-absar 

Sahih International 

It is He who expelled the ones who disbelieved among the People of the Scripture from 
their homes at the first gathering. You did not think they would leave, and they thought 
that their fortresses would protect them from Allah ; but [the decree of] Allah came upon 
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them from where they had not expected, and He cast terror into their hearts [so] they 
destroyed their houses by their [own] hands and the hands of the believers. So take 
warning, O people of vision. 
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Transliteration 


Walawla an kataba AllahuAAalayhimu aljalaa laAAaththabahum fee addunyawalahum 
fee al-akhirati AAathabu annar 

Sahih International 

And if not that Allah had decreed for them evacuation, He would have punished them in 
[this] world, and for them in the Hereafter is the punishment of the Fire. 
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Transliteration 

Thalika bi-annahum shaqqoo Allahawarasoolahu waman yushaqqi Allaha fa-inna 
Allahashadeedu alAAigab 

Sahih International 

That is because they opposed Allah and His Messenger. And whoever opposes Allah - 
then indeed, Allah is severe in penalty. 
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Transliteration 


Ma gataAAtum min leenatin awtaraktumooha qa-imatan AAala osoolihafabi-ithni Allahi 
waliyukhziya alfasiqeen 

Sahih International 

Whatever you have cut down of [their] palm trees or left standing on their trunks - it was 


by permission of Allah and so He would disgrace the defiantly disobedient. 
59:6 
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Transliteration 

Wama afaa Allahu AAalarasoolihi minhum fama awjaftum AAalayhi min khaylin 
walarikabin walakinna Allaha yusalliturusulahu AAala man yashao wallahuAAala kulli 
shay-in qadeer 

Sahih International 

And what Allah restored [of property] to His Messenger from them - you did not spur for 
it [in an expedition] any horses or camels, but Allah gives His messengers power over 
whom He wills, and Allah is over all things competent. 
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Transliteration 
Ma afaa Allahu AAalarasoolihi min ahli alqura falillahi walirrasooliwalithee alqurba 
walyatama walmasakeeniwabni assabeeli kay la yakoona doolatanbayna al-aghniya-i 
minkum wama atakumuarrasoolu fakhuthoohu wama nahakumAAanhu fantahoo 


wattaqoo Allaha inna Allahashadeedu alAAiqab 

Sahih International 

And what Allah restored to His Messenger from the people of the towns - it is for Allah 
and for the Messenger and for [his] near relatives and orphans and the [stranded] 
traveler - so that it will not be a perpetual distribution among the rich from among you. 
And whatever the Messenger has given you - take; and what he has forbidden you - 
refrain from. And fear Allah ; indeed, Allah is severe in penalty. 
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Transliteration 
Lilfugara-i almuhajireena allatheenaokhrijoo min diyarihim waamwalihim yabtaghoona 
fadlanmina Allahi waridwanan wayansuroonaAllaha warasoolahu ola-ika humu 


assadiqoon 
Sahih International 
For the poor emigrants who were expelled from their homes and their properties, 


seeking bounty from Allah and [His] approval and supporting Allah and His Messenger, 
[there is also a share]. Those are the truthful. 


- ag ill jae Gye Gy gind eli Ge Glas ofall | 52 SĂ § Gaal 


Se 04 


agail (LE Cy 955535 | sigh Loe AALS Aa ) giia 28 Cy gtaa V5 


5 l os 2 2 

Z aa A PA 1% 94 O S LE 2A g ZAE oft 

Cy Alli Aa GUN gla aad Feds 3 9 C05 dialiad agi UNS 55 
Transliteration 
Wallatheena tabawwaoo addarawal-eemana min gablihim yuhibboona man 
hajarailayhim wala yajidoona fee sudoorihim hajatanmimma ootoo wayu/thiroona 
AAala anfusihim walaw kanabihim khasasatun waman yooqa shuhha nafsihi faola- 
ikahumu almuflihoon 
Sahih International 
And [also for] those who were settled in al-Madinah and [adopted] the faith before 
them. They love those who emigrated to them and find not any want in their breasts of 
what the emigrants were given but give [them] preference over themselves, even though 
they are in privation. And whoever is protected from the stinginess of his soul - it is 
those who will be the successful. 
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Transliteration 

Wallatheena jaoo minbaAAdihim yaqooloona rabbana ighfir lana wali- 
ikhwaninaallatheena sabaqoona bil-eemani walatajAAal fee quloobina ghillan lillatheena 
amanoorabbana innaka raoofun raheem 

Sahih International 

And [there is a share for] those who came after them, saying, "Our Lord, forgive us and 
our brothers who preceded us in faith and put not in our hearts [any] resentment toward 
those who have believed. Our Lord, indeed You are Kind and Merciful." 
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Transliteration 


Alam tara ila allatheena nafaqooyaqooloona li-ikhwanihimu allatheena kafaroo minahli 
alkitabi la-in okhrijtum lanakhrujanna maAAakum walanuteeAAu feekum ahadan 


abadan wa-in gootiltum lanansurannakumwallahu yashhadu innahum lakathiboon 
Sahih International 


Have you not considered those who practice hypocrisy, saying to their brothers who 
have disbelieved among the People of the Scripture, "If you are expelled, we will surely 
leave with you, and we will not obey, in regard to you, anyone - ever; and if you are 
fought, we will surely aid you." But Allah testifies that they are liars. 


ee 


Agi 9 pmo PUNA SEDAN YA iid 
saj Y É SGI ci ab jai cils 
Transliteration 


La-in okhrijoo la yakhrujoonamaAAahum wala-in qootiloo la yansuroonahum wala- 
innasaroohum layuwallunna al-adbara thumma layunsaroon 
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Sahih International 

If they are expelled, they will not leave with them, and if they are fought, they will not 
aid them. And [even] if they should aid them, they will surely turn their backs; then 
[thereafter] they will not be aided. 
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Transliteration 


Laantum ashaddu rahbatan fee sudoorihimmina Allahi thalika bi-annahum qawmun 
layafqahoon 

Sahih International 

You [believers] are more fearful within their breasts than Allah . That is because they are 
a people who do not understand. 
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La yuqatiloonakum jameeAAanilla fee quran muhassanatin aw min wara-ijudurin 
ba/suhum baynahum shadeedun tahsabuhum jameeAAanwaquloobuhum shatta thalika 
bi-annahum qawmun layaAAqiloon 

Sahih International 

They will not fight you all except within fortified cities or from behind walls. Their 
violence among themselves is severe. You think they are together, but their hearts are 
diverse. That is because they are a people who do not reason. 
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Transliteration 


Kamathali allatheena min qablihimqareeban thaqoo wabala amrihim walahum 
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AAathabunaleem 
Sahih International 
[Theirs is] like the example of those shortly before them: they tasted the bad 


consequence of their affair, and they will have a painful punishment. 
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Kamathali ashshaytani ithqala lil-insani okfur falamma kafara qalainnee baree-on 
minka innee akhafu Allaha rabba alAAalameen 

Sahih International 

[The hypocrites are] like the example of Satan when he says to man, "Disbelieve." But 
when he disbelieves, he says, "Indeed, I am disassociated from you. Indeed, I fear Allah , 
Lord of the worlds." 
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Transliteration 

Fakana AAaqibatahumaannahuma fee annari khalidayni feehawathalika jazao 
aththalimeen 

Sahih International 

So the outcome for both of them is that they will be in the Fire, abiding eternally therein. 
And that is the recompense of the wrong-doers. 
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Ya ayyuha allatheena amanooittaqoo Allaha waltanthur nafsun maqaddamat lighadin 


wattaqoo Allaha inna Allahakhabeerun bima taAAmaloon 
Sahih International 
O you who have believed, fear Allah . And let every soul look to what it has put forth for 


tomorrow - and fear Allah . Indeed, Allah is Acquainted with what you do. 
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Transliteration 

Wala takoonoo kallatheenanasoo Allaha faansahum anfusahum ola-ikahumu alfasiqoon 
Sahih International 

And be not like those who forgot Allah , so He made them forget themselves. Those are 
the defiantly disobedient. 
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La yastawee as-habu annariwaas-habu aljannati as-habu aljannatihumu alfa-izoon 
Sahih International 
Not equal are the companions of the Fire and the companions of Paradise. The 


companions of Paradise - they are the attainers [of success]. 


© BER“ aiid AESA GAA eile 


Transliteration 

Law anzalna hatha alqur-anaAAala jabalin laraaytahu khashiAAan mutasaddiAAanmin 
khashyati Allahi watilka al-amthalu nadribuhalinnasi laAAallahum yatafakkaroon 

Sahih International 

If We had sent down this Qur'an upon a mountain, you would have seen it humbled and 
coming apart from fear of Allah . And these examples We present to the people that 
perhaps they will give thought. 
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Transliteration 

Huwa Allahu allathee lailaha illa huwa AAalimu alghaybi washshahadatihuwa 
arrahmanu arraheem 

Sahih International 
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He is Allah , other than whom there is no deity, Knower of the unseen and the witnessed. 
He is the Entirely Merciful, the Especially Merciful. 
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Huwa Allahu allathee lailaha illa huwa almaliku alquddoosu assalamualmu/minu 
almuhayminu alAAazeezu aljabbaru almutakabbirusubhana Allahi AAamma yushrikoon 
Sahih International 

He is Allah , other than whom there is no deity, the Sovereign, the Pure, the Perfection, 
the Bestower of Faith, the Overseer, the Exalted in Might, the Compeller, the Superior. 
Exalted is Allah above whatever they associate with Him. 
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Huwa Allahu alkhaliqu albari-oalmusawwiru lahu al-asmao alhusnayusabbihu lahu ma 
fee assamawatiwal-ardi wahuwa alAAazeezu alhakeem 

Sahih International 

He is Allah , the Creator, the Inventor, the Fashioner; to Him belong the best names. 
Whatever is in the heavens and earth is exalting Him. And He is the Exalted in Might, 
the Wise. 
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Surat Al-Mumtahanah (She that is to be examined) 
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Transliteration 

Ya ayyuha allatheena amanoola tattakhithoo AAaduwwee waAAaduwwakum 
awliyaatulqoona ilayhim bilmawaddati waqad kafaroo bima jaakummina alhaqqi 
yukhrijoona arrasoola wa-iyyakuman tu/minoo billahi rabbikum in kuntum 
kharajtumjihadan fee sabeelee wabtighaa mardateetusirroona ilayhim bilmawaddati 
waana aAAlamu bimaakhfaytum wama aAAlantum waman yafAAalhu minkum faqad 
dallasawaa assabeel 

Sahih International 

O you who have believed, do not take My enemies and your enemies as allies, extending 
to them affection while they have disbelieved in what came to you of the truth, having 
driven out the Prophet and yourselves [only] because you believe in Allah , your Lord. If 
you have come out for jihad in My cause and seeking means to My approval, [take them 
not as friends]. You confide to them affection, but I am most knowing of what you have 
concealed and what you have declared. And whoever does it among you has certainly 
strayed from the soundness of the way. 
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Transliteration 


In yathqafookum yakoonoo lakam aAAdaanwayabsutoo ilaykum aydiyahum 
waalsinatahum bissoo-iwawaddoo law takfuroon 

Sahih International 

If they gain dominance over you, they would be to you as enemies and extend against 
you their hands and their tongues with evil, and they wish you would disbelieve. 
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Transliteration 


Lan tanfaAAakum arhamukum walaawladukum yawma algiyamati yafsilu 
baynakumwallahu bima taAAmaloona baseer 

Sahih International 

Never will your relatives or your children benefit you; the Day of Resurrection He will 
judge between you. And Allah , of what you do, is Seeing. 
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Transliteration 
Qad kanat lakum oswatun hasanatunfee ibraheema wallatheena maAAahu ithqaloo 
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liqgawmihim inna buraao minkum wamimmataAAbudoona min dooni Allahi kafarna 
bikum wabadabaynana wabaynakumu alAAadawatu walbaghdaoabadan hatta tu/minoo 
billahi wahdahuilla qawla ibraheema li-abeehi laastaghfiranna lakawama amliku laka 
mina Allahi min shay-in rabbanaAAalayka tawakkalna wa-ilayka anabna wa-ilayka 
almaseer 

Sahih International 

There has already been for you an excellent pattern in Abraham and those with him, 
when they said to their people, "Indeed, we are disassociated from you and from 
whatever you worship other than Allah . We have denied you, and there has appeared 
between us and you animosity and hatred forever until you believe in Allah alone" except 
for the saying of Abraham to his father, "I will surely ask forgiveness for you, but I have 
not [power to do] for you anything against Allah . Our Lord, upon You we have relied, 
and to You we have returned, and to You is the destination. 
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Transliteration 


Rabbana la tajAAalnafitnatan lillatheena kafaroo waghfir lanarabbana innaka anta 
alAAazeezu alhakeem 

Sahih International 

Our Lord, make us not [objects of] torment for the disbelievers and forgive us, our Lord. 
Indeed, it is You who is the Exalted in Might, the Wise." 
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Transliteration 


Laqad kana lakum feehim oswatun hasanatunliman kana yarjoo Allaha walyawma al- 
akhirawaman yatawalla fa-inna Allaha huwa alghanniyyu alhameed 

Sahih International 

There has certainly been for you in them an excellent pattern for anyone whose hope is 
in Allah and the Last Day. And whoever turns away - then indeed, Allah is the Free of 
need, the Praiseworthy. 
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Transliteration 
AAasa Allahu an yajAAalabaynakum wabayna allatheena AAadaytum 


minhummawaddatan wallahu qadeerun wallahughafoorun raheem 
Sahih International 


Perhaps Allah will put, between you and those to whom you have been enemies among 
them, affection. And Allah is competent, and Allah is Forgiving and Merciful. 
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Transliteration 

La yanhakumu AllahuAAani allatheena lam yuqatilookum fee addeeniwalam 
yukhrijookum min diyarikum an tabarroohum watugqsitooilayhim inna Allaha yuhibbu 
almugqsiteen 

Sahih International 

Allah does not forbid you from those who do not fight you because of religion and do not 
expel you from your homes - from being righteous toward them and acting justly toward 
them. Indeed, Allah loves those who act justly. 
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Innama yanhakumu AllahuAAani allatheena gatalookum fee addeeniwaakhrajookum 
min diyarikum wathaharooAAala ikhrajikum an tawallawhum waman 
yatawallahumfaola-ika humu aththalimoon 

Sahih International 

Allah only forbids you from those who fight you because of religion and expel you from 
your homes and aid in your expulsion - [forbids] that you make allies of them. And 
whoever makes allies of them, then it is those who are the wrongdoers. 


60:10 


Surat Al-Mumtahanah - The Noble Qur'an - aS! ol a https://legacy.quran.com/60 


“Gyo aai Cl alg Cities all Sele 14) lial Ell tal G 

coll EA sha Fi Sle ba Ga gable GUE gia ale} ai 
Ja | gaail Le ab gil 5° Osis th Vp zi Gs tA a jus 

| Saudi T Ga 5 Al Ga ii 10) Ga As yl ie cua 

ÁM AŠA 38055 | áil Le | algi; aiii La olb ål 981) aar 
Transliteration 


Ya ayyuha allatheena amanooitha jaakumu almu/minatu muhajiratinfamtahinoohunna 
Allahu aAAlamu bi-eemanihinnafa-in AAalimtumoohunna mu/minatin 
falatarjiAAoohunna ila alkuffari la hunna hillunlahum wala hum yahilloona lahunna 
waatoohumma anfaqoo wala junaha AAalaykum an tankihoohunnaitha 
ataytumoohunna ojoorahunna walatumsikoo biAAisami alkawafiri was-aloo 
maanfaqtum walyas-aloo ma anfaqoo thalikum hukmuAllahi yahkumu baynakum 
wallahuAAaleemun hakeem 

Sahih International 

O you who have believed, when the believing women come to you as emigrants, examine 
them. Allah is most knowing as to their faith. And if you know them to be believers, then 
do not return them to the disbelievers; they are not lawful [wives] for them, nor are they 
lawful [husbands] for them. But give the disbelievers what they have spent. And there is 
no blame upon you if you marry them when you have given them their due 
compensation. And hold not to marriage bonds with disbelieving women, but ask for 
what you have spent and let them ask for what they have spent. That is the judgement of 
Allah ; He judges between you. And Allah is Knowing and Wise. 
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Transliteration 

Wa-in fatakum shay-on min azwajikumila alkuffari faAAaqabtum faatoo 
allatheenathahabat azwajuhum mithla ma anfaqoo wattaqooAllaha allathee antum bihi 
mu/minoon 

Sahih International 

And if you have lost any of your wives to the disbelievers and you subsequently obtain 
[something], then give those whose wives have gone the equivalent of what they had 
spent. And fear Allah , in whom you are believers. 
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Transliteration 

Ya ayyuha annabiyyu ithajaaka almu/minatu yubayiAAnaka AAalaan la yushrikna 
billahi shay-an walayasriqna wala yazneena wala yaqtulna awladahunnawala ya/teena 
bibuhtanin yaftareenahu baynaaydeehinna waarjulihinna wala yaAAseenaka 


feemaAAroofin fabayiAAhunna wastaghfir lahunna Allahainna Allaha ghafoorun raheem 
Sahih International 


O Prophet, when the believing women come to you pledging to you that they will not 
associate anything with Allah , nor will they steal, nor will they commit unlawful sexual 
intercourse, nor will they kill their children, nor will they bring forth a slander they have 
invented between their arms and legs, nor will they disobey you in what is right - then 
accept their pledge and ask forgiveness for them of Allah . Indeed, Allah is Forgiving and 
Merciful. 
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Transliteration 

Ya ayyuha allatheena amanoola tatawallaw qawman ghadiba AllahuAAalayhim qad ya- 
isoo mina al-akhirati kama ya-isaalkuffaru min as-habi alquboor 

Sahih International 

O you who have believed, do not make allies of a people with whom Allah has become 
angry. They have despaired of [reward in] the Hereafter just as the disbelievers have 
despaired of [meeting] the inhabitants of the graves. 
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Transliteration 

Sabbaha lillahi ma fee assamawatiwama fee al-ardi wahuwa alAAazeezu alhakeem 

Sahih International 

Whatever is in the heavens and whatever is on the earth exalts Allah , and He is the 
Exalted in Might, the Wise. 
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Transliteration 


Ya ayyuha allatheena amanoolima taqooloona ma la tafAAaloon 
Sahih International 
O you who have believed, why do you say what you do not do? 
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Kabura maqtan AAinda Allahi antaqooloo ma la tafAAaloon 
Sahih International 
Great is hatred in the sight of Allah that you say what you do not do. 
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Transliteration 

Inna Allaha yuhibbu allatheenayuqatiloona fee sabeelihi saffan kaannahum 
bunyanunmarsoos 

Sahih International 

Indeed, Allah loves those who fight in His cause in a row as though they are a [single] 
structure joined firmly. 
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Wa-ith qala moosaliqawmihi ya qawmi lima tu/thoonanee waqadtaAAlamoona annee 
rasoolu Allahi ilaykum falamma zaghooazagha Allahu quloobahum wallahu layahdee 
alqawma alfasiqeen 

Sahih International 

And [mention, O Muhammad], when Moses said to his people, "O my people, why do 
you harm me while you certainly know that I am the messenger of Allah to you?" And 
when they deviated, Allah caused their hearts to deviate. And Allah does not guide the 
defiantly disobedient people. 
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Transliteration 
Wa-ith qala AAeesa ibnumaryama ya banee isra-eela innee rasoolu Allahiilaykum 
musaddiqan lima bayna yadayya mina attawratiwamubashshiran birasoolin ya/tee min 


baAAdee ismuhu ahmadufalamma jaahum bilbayyinati qaloohatha sihrun mubeen 
Sahih International 


And [mention] when Jesus, the son of Mary, said, "O children of Israel, indeed I am the 
messenger of Allah to you confirming what came before me of the Torah and bringing 
good tidings of a messenger to come after me, whose name is Ahmad." But when he 
came to them with clear evidences, they said, "This is obvious — 
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Waman athlamu mimmani iftaraAAala Allahi alkathiba wahuwa yudAAaila al-islami 
wallahu layahdee alqawma aththalimeen 

Sahih International 

And who is more unjust than one who invents about Allah untruth while he is being 


invited to Islam. And Allah does not guide the wrongdoing people. 
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Transliteration 


Yureedoona liyutfi-oo noora Allahibi-afwahihim wallahu mutimmu noorihi walawkariha 
alkafiroon 

Sahih International 

They want to extinguish the light of Allah with their mouths, but Allah will perfect His 
light, although the disbelievers dislike it. 
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Transliteration 


Huwa allathee arsala rasoolahu bilhudawadeeni alhaqqi liyuthhirahu AAala 


addeenikullihi walaw kariha almushrikoon 

Sahih International 

It is He who sent His Messenger with guidance and the religion of truth to manifest it 
over all religion, although those who associate others with Allah dislike it. 
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Transliteration 

Ya ayyuha allatheena amanoohal adullukum AAala tijaratin tunjeekum min 
AAathabinaleem 

Sahih International 

O you who have believed, shall I guide you to a transaction that will save you from a 
painful punishment? 
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Tu/minoona billahiwarasoolihi watujahidoona fee sabeeli Allahi bi- 
amwalikumwaanfusikum thalikum khayrun lakum in kuntum taAAlamoon 

Sahih International 

[It is that] you believe in Allah and His Messenger and strive in the cause of Allah with 


your wealth and your lives. That is best for you, if you should know. 
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Yaghfir lakum thunoobakumwayudkhilkum jannatin tajree min tahtihaal-anharu 
wamasakina tayyibatan fee jannatiAAadnin thalika alfawzu alAAatheem 

Sahih International 

He will forgive for you your sins and admit you to gardens beneath which rivers flow and 
pleasant dwellings in gardens of perpetual residence. That is the great attainment. 
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Transliteration 


Waokhra tuhibboonaha nasrunmina Allahi wafathun qarreebun 
wabashshirialmu/mineen 

Sahih International 

And [you will obtain] another [favor] that you love - victory from Allah and an imminent 
conquest; and give good tidings to the believers. 
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Transliteration 
Ya ayyuha allatheena amanookoonoo ansara Allahi kama qala AAeesaibnu maryama 
lilhawariyyeena man ansaree ilaAllahi qala alhawariyyoona nahnuansaru Allahi 
faamanat ta-ifatun minbanee isra-eela wakafarat ta-ifatun faayyadnaallatheena amanoo 


AAala AAaduwwihim faasbahoothahireen 
Sahih International 


O you who have believed, be supporters of Allah , as when Jesus, the son of Mary, said to 
the disciples, "Who are my supporters for Allah ?" The disciples said, "We are supporters 
of Allah ." And a faction of the Children of Israel believed and a faction disbelieved. So 
We supported those who believed against their enemy, and they became dominant. 
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Yusabbihu lillahi ma feeassamawati wama fee al-ardialmaliki alquddoosi alAAazeezi 
alhakeem 

Sahih International 

Whatever is in the heavens and whatever is on the earth is exalting Allah , the Sovereign, 
the Pure, the Exalted in Might, the Wise. 
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Transliteration 

Huwa allathee baAAatha feeal-ommiyyeena rasoolan minhum yatloo AAalayhim 
ayatihiwayuzakkeehim wayuAAallimuhumu alkitaba walhikmatawa-in kanoo min qablu 
lafee dalalin mubeen 

Sahih International 

It is He who has sent among the unlettered a Messenger from themselves reciting to 
them His verses and purifying them and teaching them the Book and wisdom - although 
they were before in clear error - 
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Transliteration 

Waakhareena minhum lamma yalhaqoobihim wahuwa alAAazeezu alhakeem 

Sahih International 

And [to] others of them who have not yet joined them. And He is the Exalted in Might, 


the Wise. 
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Transliteration 


Thalika fadlu Allahiyu/teehi man yashao wallahu thooalfadli alAAatheem 
Sahih International 


That is the bounty of Allah , which He gives to whom He wills, and Allah is the possessor 
of great bounty. 
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Transliteration 

Mathalu allatheena hummiloo attawratathumma lam yahmilooha kamathali 
alhimariyahmilu asfaran bi/sa mathalu alqawmi allatheenakaththaboo bi-ayati Allahi 
wallahula yahdee alqawma aththalimeen 

Sahih International 

The example of those who were entrusted with the Torah and then did not take it on is 
like that of a donkey who carries volumes [of books]. Wretched is the example of the 
people who deny the signs of Allah . And Allah does not guide the wrongdoing people. 
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Transliteration 


Qul ya ayyuha allatheenahadoo in zaAAamtum annakum awliyao lillahimin dooni annasi 


fatamannawoo almawta in kuntum sadiqeen 
Sahih International 


Say, "O you who are Jews, if you claim that you are allies of Allah , excluding the [other] 
people, then wish for death, if you should be truthful." 
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Transliteration 

Wala yatamannawnahu abadan bimaqaddamat aydeehim wallahu AAaleemun 

biththalimeen 


Sahih International 
But they will not wish for it, ever, because of what their hands have put forth. And Allah 
is Knowing of the wrongdoers. 


62:8 he z A az go 2 a s% o g ops 
\ e - & Ge dj Š A WwW eee ae oe js (Ja 
all Ghai AF AS DLS AMS Abe Gy 9 Sah cll Gi gall GI 
A Bee ghee 4d re ae ea Te z$ P 
Ó lari aiiS La; Sine saleilla alle 
Transliteration 


Qul inna almawta allathee tafirroonaminhu fa-innahu mulaqeekum thumma 
turaddoona ila AAalimialghaybi washshahadati fayunabbi-okum bimakuntum 
taAAmaloon 

Sahih International 

Say, "Indeed, the death from which you flee - indeed, it will meet you. Then you will be 
returned to the Knower of the unseen and the witnessed, and He will inform you about 
what you used to do." 
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Transliteration 


Ya ayyuha allatheena amanooitha noodiya lissalati min yawmialjumuAAati fasAAaw ila 
thikri Allahiwatharoo albayAAa thalikum khayrun lakum in kuntumtaAAlamoon 

Sahih International 

O you who have believed, when [the adhan] is called for the prayer on the day of 
Jumu'ah [Friday], then proceed to the remembrance of Allah and leave trade. That is 
better for you, if you only knew. 
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Transliteration 


Fa-itha qudiyati assalatufantashiroo fee al-ardi wabtaghoo min fadliAllahi wathkuroo 
Allaha katheeranlaAAallakum tuflihoon 

Sahih International 

And when the prayer has been concluded, disperse within the land and seek from the 


bounty of Allah , and remember Allah often that you may succeed. 
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Wa-itha raaw tijaratan awlahwan infaddoo ilayha watarakooka qa-imanqul ma AAinda 
Allahi khayrun mina allahwi wamina attijaratiwallahu khayru arraziqeen 

Sahih International 

But when they saw a transaction or a diversion, [O0 Muhammad], they rushed to it and 
left you standing. Say, "What is with Allah is better than diversion and than a 
transaction, and Allah is the best of providers." 
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Surat Al-Munafiqiin (The Hypocrites) - 55+ 
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Transliteration 


Itha jaaka almunafiqoonaqaloo nashhadu innaka larasoolu Allahi wallahuyaAAlamu 
innaka larasooluhu wallahu yashhadu innaalmunafiqeena lakathiboon 

Sahih International 

When the hypocrites come to you, [O0 Muhammad], they say, "We testify that you are the 
Messenger of Allah ." And Allah knows that you are His Messenger, and Allah testifies 
that the hypocrites are liars. 

63:2 
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Transliteration 
Ittakhathoo aymanahum junnatanfasaddoo AAan sabeeli Allahi innahum saa makanoo 


yaAAmaloon 
Sahih International 
They have taken their oaths as a cover, so they averted [people] from the way of Allah . 


Indeed, it was evil that they were doing. 
O33 - Ze 


Transliteration 

Thalika bi-annahum amanoothumma kafaroo fatubiAAa AAala quloobihim fahum 
layafqahoon 

Sahih International 
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That is because they believed, and then they disbelieved; so their hearts were sealed 
over, and they do not understand. 
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Transliteration 


Wa-itha raaytahum tuAAjibuka ajsamuhumwa-in yaqooloo tasmaAA liqawlihim 
kaannahum khushubunmusannadatun yahsaboona kulla sayhatinAAalayhim humu 
alAAaduwwu fahtharhum qatalahumuAllahu anna yu/fakoon 

Sahih International 

And when you see them, their forms please you, and if they speak, you listen to their 
speech. [They are] as if they were pieces of wood propped up - they think that every 
shout is against them. They are the enemy, so beware of them. May Allah destroy them; 
how are they deluded? 
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Transliteration 


Wa-itha qeela lahum taAAalawyastaghfir lakum rasoolu Allahi lawwaw 


ruoosahumwaraaytahum yasuddoona wahum mustakbiroon 
Sahih International 


And when it is said to them, "Come, the Messenger of Allah will ask forgiveness for you," 
they turn their heads aside and you see them evading while they are arrogant. 
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Sawaon AAalayhim astaghfarta lahum amlam tastaghfir lahum lan yaghfira Allahu 
lahum inna Allahala yahdee alqawma alfasiqeen 


Surat Al-Munafiqun - The Noble Qur'an - aS!) f a https://legacy.quran.com/63 


Sahih International 

It is all the same for them whether you ask forgiveness for them or do not ask 
forgiveness for them; never will Allah forgive them. Indeed, Allah does not guide the 
defiantly disobedient people. 
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Transliteration 


Humu allatheena yaqooloona latunfiqoo AAala man AAinda rasooli Allahi 
hattayanfaddoo walillahi khaza-inu assamawatiwal-ardi walakinna almunafiqeena 
layafqahoon 

Sahih International 

They are the ones who say, "Do not spend on those who are with the Messenger of Allah 
until they disband." And to Allah belongs the depositories of the heavens and the earth, 
but the hypocrites do not understand. 
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Transliteration 


Yaqooloona la-in rajaAAna ilaalmadeenati layukhrijanna al-aAAazzu minha al- 
athallawalillahi alAAizzatu walirasoolihi walilmu/mineena walakinnaalmunafiqeena la 
yaAAlamoon 

Sahih International 

They say, "If we return to al-Madinah, the more honored [for power] will surely expel 
therefrom the more humble." And to Allah belongs [all] honor, and to His Messenger, 
and to the believers, but the hypocrites do not know. 
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Transliteration 

Ya ayyuha allatheena amanoola tulhikum amwalukum wala awladukumAAan thikri 
Allahi waman yafAAal thalikafaola-ika humu alkhasiroon 

Sahih International 

O you who have believed, let not your wealth and your children divert you from 
remembrance of Allah . And whoever does that - then those are the losers. 


SE gai Ca gall akaa 9G ooh JÉ ye kti LE Cys I aul 5 


NAR T 3.3 pce a Gy of Jal Jl 3 K Ba ah ca, 


Transliteration 
Waanfiqoo min ma razaqnakummin qabli an ya/tiya ahadakumu almawtu fayaqoola 


rabbilawla akhkhartanee ila ajalin qareebin faassaddaqawaakun mina assaliheen 
Sahih International 


And spend [in the way of Allah ] from what We have provided you before death 
approaches one of you and he says, "My Lord, if only You would delay me for a brief 
term so I would give charity and be among the righteous." 
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Transliteration 

Walan yu-akhkhira Allahu nafsan ithajaa ajaluha wallahu khabeerun bimataAAmaloon 

Sahih International 

But never will Allah delay a soul when its time has come. And Allah is Acquainted with 

what you do. 
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Surat At-Taghabun (The Mutual Disillusion) - 65 
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Transliteration 


Yusabbihu lillahi ma feeassamawati wama fee al-ardilahu almulku walahu alhamdu 
wahuwa AAala kullishay-in qadeer 

Sahih International 

Whatever is in the heavens and whatever is on the earth is exalting Allah . To Him 


belongs dominion, and to Him belongs [all] praise, and He is over all things competent. 
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Transliteration 

Huwa allathee khalaqakum faminkum kafirunwaminkum mu/minun wallahu bima 
taAAmaloonabaseer 

Sahih International 

It is He who created you, and among you is the disbeliever, and among you is the 
believer. And Allah , of what you do, is Seeing. 
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Transliteration 


Khalaqa assamawati wal-ardabilhaqqi wasawwarakum faahsana suwarakumwa-ilayhi 
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almaseer 

Sahih International 

He created the heavens and earth in truth and formed you and perfected your forms; 
and to Him is the [final] destination. 
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Transliteration 


YaAAlamu ma fee assamawatiwal-ardi wayaAAlamu ma tusirroona wamatuAAlinoona 
wallahu AAaleemun bithati assudoor 

Sahih International 

He knows what is within the heavens and earth and knows what you conceal and what 
you declare. And Allah is Knowing of that within the breasts. 
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Alam ya/tikum nabao allatheena kafaroomin qablu fathaqoo wabala amrihim walahum 
AAathabunaleem 

Sahih International 

Has there not come to you the news of those who disbelieved before? So they tasted the 
bad consequence of their affair, and they will have a painful punishment. 
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Transliteration 


Thalika bi-annahu kanatta/teehim rusuluhum bilbayyinati faqalooabasharun 
yahdoonana fakafaroo watawallaw wastaghnaAllahu wallahu ghaniyyun hameed 
Sahih International 

That is because their messengers used to come to them with clear evidences, but they 
said, "Shall human beings guide us?" and disbelieved and turned away. And Allah 
dispensed [with them]; and Allah is Free of need and Praiseworthy. 
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ZaAAama allatheena kafaroo an lanyubAAathoo qul bala warabbee latubAAathunna 
thummalatunabbaonna bima AAamiltum wathalika AAalaAllahi yaseer 

Sahih International 

Those who disbelieve have claimed that they will never be resurrected. Say, "Yes, by my 
Lord, you will surely be resurrected; then you will surely be informed of what you did. 
And that, for Allah , is easy." 
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Transliteration 

Faaminoo billahiwarasoolihi wannoori allathee anzalna wallahubima taAAmaloona 
khabeer 

Sahih International 

So believe in Allah and His Messenger and the Qur'an which We have sent down. And 
Allah is Acquainted with what you do. 
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Transliteration 


Yawma yajmaAAukum liyawmi aljamAAi thalikayawmu attaghabuni waman yu/min 
billahiwayaAAmal salihan yukaffir AAanhu sayyi-atihiwayudkhilhu jannatin tajree min 
tahtihaal-anharu khalideena feeha abadan thalikaalfawzu alAAatheem 

Sahih International 

The Day He will assemble you for the Day of Assembly - that is the Day of Deprivation. 
And whoever believes in Allah and does righteousness - He will remove from him his 
misdeeds and admit him to gardens beneath which rivers flow, wherein they will abide 
forever. That is the great attainment. 
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Wallatheena kafaroo wakaththaboobi-ayatina ola-ika as-habuannari khalideena feeha 
wabi/sa almaseer 

Sahih International 

But the ones who disbelieved and denied Our verses - those are the companions of the 
Fire, abiding eternally therein; and wretched is the destination. 
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Ma asaba min museebatinilla bi-ithni Allahi waman yu/min billahiyahdi gqalbahu 
wallahu bikulli shay-in AAaleem 

Sahih International 

No disaster strikes except by permission of Allah . And whoever believes in Allah - He 
will guide his heart. And Allah is Knowing of all things. 
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WaateeAAoo Allaha waateeAAooarrasoola fa-in tawallaytum fa-innama AAalarasoolina 


albalaghu almubeen 

Sahih International 

And obey Allah and obey the Messenger; but if you turn away - then upon Our 
Messenger is only [the duty of] clear notification. 
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Transliteration 


Allahu la ilaha illahuwa waAAala Allahi falyatawakkali almu/minoon 
Sahih International 
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Allah - there is no deity except Him. And upon Allah let the believers rely. 
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Transliteration 

Ya ayyuha allatheena amanooinna min azwajikum waawladikum AAaduwwan lakum 
fahtharoohumwa-in taAAfoo watasfahoo wataghfiroo fa-inna Allahaghafoorun raheem 
Sahih International 

O you who have believed, indeed, among your wives and your children are enemies to 
you, so beware of them. But if you pardon and overlook and forgive - then indeed, Allah 
is Forgiving and Merciful. 
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Transliteration 


Innama amwalukum waawladukumfitnatun wallahu AAindahu ajrun AAatheem 
Sahih International 
Your wealth and your children are but a trial, and Allah has with Him a great reward. 
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Transliteration 

Fattaqoo Allaha maistataAAtum wasmaAAoo waateeAAoo waanfiqookhayran li- 
anfusikum waman yooga shubha nafsihi faola-ikahumu almuflihoon 

Sahih International 

So fear Allah as much as you are able and listen and obey and spend [in the way of Allah 
]; it is better for your selves. And whoever is protected from the stinginess of his soul - it 
is those who will be the successful. 
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Transliteration 
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In tuqridoo Allaha gardanhasanan yudaAAifhu lakum wayaghfir lakum 
wallahushakoorun haleem 

Sahih International 

If you loan Allah a goodly loan, He will multiply it for you and forgive you. And Allah is 


Most Appreciative and Forbearing. 
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Transliteration 

AAalimu alghaybi washshahadatialAAazeezu alhakeem 

Sahih International 

Knower of the unseen and the witnessed, the Exalted in Might, the Wise. 
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Surat At-Talaq (The Divorce) - 44!) 5 jgu 
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Transliteration 

Ya ayyuha annabiyyu ithatallaqtumu annisaa fatalliqoohunnaliAAiddatihinna waahsoo 
alAAiddata wattaqoo Allaharabbakum la tukhrijoohunna min buyootihinna 
walayakhrujna illa an ya/teena bifahishatinmubayyinatin watilka hudoodu Allahi 
wamanyataAAadda hudooda Allahi faqad thalamanafsahu la tadree laAAalla Allaha 
yuhdithubaAAda thalika amra 

Sahih International 

O Prophet, when you [Muslims] divorce women, divorce them for [the commencement 
of] their waiting period and keep count of the waiting period, and fear Allah , your Lord. 
Do not turn them out of their [husbands'] houses, nor should they [themselves] leave 
[during that period] unless they are committing a clear immorality. And those are the 
limits [set by] Allah . And whoever transgresses the limits of Allah has certainly wronged 
himself. You know not; perhaps Allah will bring about after that a [different] matter. 
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Transliteration 
Fa-itha balaghna ajalahunnafaamsikoohunna bimaAAroofin aw fariqoohunna 
bimaAAroofinwaashhidoo thaway AAadlin minkum waaqeemoo ashshahadatalillahi 


thalikum yooAAathu bihi man kanayu/minu billahi walyawmi al-akhiriwaman yattaqi 
Allaha yajAAal lahu makhraja 

Sahih International 

And when they have [nearly] fulfilled their term, either retain them according to 
acceptable terms or part with them according to acceptable terms. And bring to witness 
two just men from among you and establish the testimony for [the acceptance of] Allah . 
That is instructed to whoever should believe in Allah and the Last day. And whoever 
fears Allah - He will make for him a way out 
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Wayarzughu min haythu la yahtasibuwaman yatawakkal AAala Allahi fahuwa 
hasbuhuinna Allaha balighu amrihi gad jaAAala Allahulikulli shay-in qadra 

Sahih International 

And will provide for him from where he does not expect. And whoever relies upon Allah 
- then He is sufficient for him. Indeed, Allah will accomplish His purpose. Allah has 
already set for i a [decreed] extent. 
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Transliteration 
Walla-ee ya-isna mina almaheedimin nisa-ikum ini irtabtum faAAiddatuhunna 
thalathatuashhurin walla-ee lam yahidna waolatual-ahmali ajaluhunna an yadaAAna 


hamlahunnawaman yattaqi Allaha yajAAal lahu min amrihi yusra 
Sahih International 
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And those who no longer expect menstruation among your women - if you doubt, then 
their period is three months, and [also for] those who have not menstruated. And for 
those who are pregnant, their term is until they give birth. And whoever fears Allah - He 
will make for him of his matter ease. 
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Transliteration 


Thalika amru Allahi anzalahuilaykum waman yattaqi Allaha yukaffir AAanhu sayyi- 
atihiwayuAAthim lahu ajra 

Sahih International 

That is the command of Allah , which He has sent down to you; and whoever fears Allah 


- He will remove for him his misdeeds and make great for him his reward. 
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Transliteration 
Askinoohunna min haythu sakantum minwujdikum wala tudarroohunna 
litudayyiqooAAalayhinna wa-in kunna olati hamlin faanfiqooAAalayhinna hatta 
yadaAAna hamlahunnafa-in ardaAAna lakum faatoohunna ojoorahunnawa/tamiroo 
baynakum bimaAAroofin wa-in taAAasartum fasaturdiAAulahu okhra 
Sahih International 
Lodge them [in a section] of where you dwell out of your means and do not harm them 
in order to oppress them. And if they should be pregnant, then spend on them until they 
give birth. And if they breastfeed for you, then give them their payment and confer 
among yourselves in the acceptable way; but if you are in discord, then there may 
breastfeed for the father another woman. 
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Transliteration 
Liyunfigq thoo saAAatin min saAAatihiwaman qudira AAalayhi rizquhu falyunfiq mimma 
atahuAllahu la yukallifu Allahu nafsan illama ataha sayajAAalu AllahubaAAda AAusrin 


yusra 
Sahih International 


Let a man of wealth spend from his wealth, and he whose provision is restricted - let him 
spend from what Allah has given him. Allah does not charge a soul except [according to] 
what He has given it. Allah will bring about, after hardship, ease. 
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Transliteration 


Wakaayyin min garyatin AAatat AAan amrirabbiha warusulihi fahasabnaha 
hisabanshadeedan waAAaththabnaha AAathabannukra 

Sahih International 

And how many a city was insolent toward the command of its Lord and His messengers, 
so We took it to severe account and punished it with a terrible punishment. 
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Transliteration 

Fathaqat wabala amrihawakana AAaqibatu amriha khusra 

Sahih International 

And it tasted the bad consequence of its affair, and the outcome of its affair was loss. 
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Transliteration 


aAAadda Allahu lahum AAathabanshadeedan fattaqoo Allaha ya olee al-albabiallatheena 
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amanoo qad anzala Allahu ilaykum thikra 

Sahih International 

Allah has prepared for them a severe punishment; so fear Allah , O you of understanding 
who have believed. Allah has sent down to you the Qur'an. 
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Transliteration 

Rasoolan yatloo AAalaykum ayatiAllahi mubayyinatin liyukhrija allatheena 
amanoowaAAamiloo assalihati mina aththulumatiila annoori waman yu/min 
billahiwayaAAmal salihan yudkhilhu jannatin tajreemin tahtiha al-anharu khalideena 
feehaabadan qad ahsana Allahu lahu rizqa 

Sahih International 

[He sent] a Messenger [Muhammad] reciting to you the distinct verses of Allah that He 
may bring out those who believe and do righteous deeds from darknesses into the light. 
And whoever believes in Allah and does righteousness - He will admit him into gardens 
beneath which rivers flow to abide therein forever. Allah will have perfected for him a 
provision. 
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Transliteration 
Allahu allathee khalaqa sabAAasamawatin wamina al-ardi mithlahunnayatanazzalu al- 
amru baynahunna litaAAlamoo anna AllahaAAala kulli shay-in qadeerun waanna Allaha 


qad ahatabikulli shay-in AAilma 
Sahih International 
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It is Allah who has created seven heavens and of the earth, the like of them. [His] 
command descends among them so you may know that Allah is over all things 
competent and that Allah has encompassed all things in knowledge. 
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Transliteration 


Ya ayyuha annabiyyulima tuharrimu ma ahalla Allahu lakatabtaghee mardata azwajika 
wallahughafoorun raheem 

Sahih International 

O Prophet, why do you prohibit [yourself from] what Allah has made lawful for you, 
seeking the approval of your wives? And Allah is Forgiving and Merciful. 


SASSI) alkil gh 52S a g aka hiai 28) ci) oa É 
Transliteration 


Qad farada Allahu lakum tahillataaymanikum wallahu mawlakum wahuwaalAAaleemu 
alhakeem 

Sahih International 

Allah has already ordained for you [Muslims] the dissolution of your oaths. And Allah is 


your protector, and He is the Knowing, the Wise. 
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Transliteration 


Wa-ith asarra annabiyyu ilabaAAdi azwajihi hadeethan falammanabbaat bihi 
waathharahu Allahu AAalayhiAAarrafa baAAdahu waaAArada AAan baAAdinfalamma 
nabbaaha bihi qalat man anbaaka hathagala nabbaaniya alAAaleemu alkhabeer 
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Sahih International 

And [remember] when the Prophet confided to one of his wives a statement; and when 
she informed [another] of it and Allah showed it to him, he made known part of it and 
ignored a part. And when he informed her about it, she said, "Who told you this?" He 
said, "I was informed by the Knowing, the Acquainted." 
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Transliteration 

In tatooba ila Allahifagad saghat quloobukuma wa-in tathaharaAAalayhi fa-inna Allaha 
huwa mawlahu wajibreelu wasalihualmu/mineena walmala-ikatu baAAda thalika 
thaheer 

Sahih International 

If you two [wives] repent to Allah , [it is best], for your hearts have deviated. But if you 
cooperate against him - then indeed Allah is his protector, and Gabriel and the righteous 
of the believers and the angels, moreover, are [his] assistants. 
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Transliteration 

AAasa rabbuhu in tallagakunnaan yubdilahu azwajan khayran minkunna 
muslimatinmu/minatin qanitatin ta-ibatinAAabidatin sa-ihatin thayyibatinwaabkara 
Sahih International 

Perhaps his Lord, if he divorced you [all], would substitute for him wives better than you 
- submitting [to Allah ], believing, devoutly obedient, repentant, worshipping, and 
traveling - [ones] previously married and virgins. 
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Transliteration 

Ya ayyuha allatheena amanooqoo anfusakum waahleekum naran waqooduha 
annasuwalhijaratu AAalayha mala-ikatunghilathun shidadun la yaAAsoonaAllaha ma 
amarahum wayafAAaloona mayu/maroon 

Sahih International 

O you who have believed, protect yourselves and your families from a Fire whose fuel is 
people and stones, over which are [appointed] angels, harsh and severe; they do not 
disobey Allah in what He commands them but do what they are commanded. 
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Transliteration 


Ya ayyuha allatheenakafaroo la taAAtathiroo alyawma innamatujzawna ma kuntum 


taAAmaloon 
Sahih International 
O you who have disbelieved, make no excuses that Day. You will only be reeompensed 


for what you used to do. 
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Transliteration 

Ya ayyuha allatheena amanootooboo ila Allahi tawbatan nasoohanAAasa rabbukum an 
yukaffira AAankum sayyi-atikumwayudkhilakum jannatin tajree min tahtihaal-anharu 
yawma la yukhzee Allahu annabiyyawallatheena amanoo maAAahu nooruhum 
yasAAabayna aydeehim wabi-aymanihim yaqooloona rabbanaatmim lana noorana 
waghfir lanainnaka AAala kulli shay-in qadeer 
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Sahih International 

O you who have believed, repent to Allah with sincere repentance. Perhaps your Lord 
will remove from you your misdeeds and admit you into gardens beneath which rivers 
flow [on] the Day when Allah will not disgrace the Prophet and those who believed with 
him. Their light will proceed before them and on their right; they will say, "Our Lord, 
perfect for us our light and forgive us. Indeed, You are over all things competent." 
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Transliteration 


Ya ayyuha annabiyyu jahidialkuffara walmunafiqeena waghluthAAalayhim 
wama/wahum jahannamu wabi/sa almaseer 

Sahih International 

O Prophet, strive against the disbelievers and the hypocrites and be harsh upon them. 


And their refuge is Hell, and wretched is the destination. 
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Transliteration 

Daraba Allahu mathalan lillatheenakafaroo imraata noohin wamraata lootin kanatatahta 
AAabdayni min AAibadina salihaynifakhanatahuma falam yughniya AAanhumamina 
Allahi shay-an waqeela odkhula annaramaAAa addakhileen 

Sahih International 

Allah presents an example of those who disbelieved: the wife of Noah and the wife of 
Lot. They were under two of Our righteous servants but betrayed them, so those 
prophets did not avail them from Allah at all, and it was said, "Enter the Fire with those 
who enter." 
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Transliteration 


Wadaraba Allahu mathalan lillatheenaamanoo imraata firAAawna ith qalat rabbiibni lee 
AAindaka baytan fee aljannati wanajjinee min firAAawnawaAAamalihi wanajjinee mina 
alqawmi aththalimeen 

Sahih International 

And Allah presents an example of those who believed: the wife of Pharaoh, when she 
said, "My Lord, build for me near You a house in Paradise and save me from Pharaoh 
and his deeds and save me from the wrongdoing people." 
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Transliteration 

Wamaryama ibnata AAimrana allatee ahsanatfarjaha fanafakhna feehi min 
roohinawasaddagqat bikalimati rabbiha wakutubihi wakanatmina alqaniteen 

Sahih International 

And [the example of] Mary, the daughter of 'Imran, who guarded her chastity, so We 
blew into [her garment] through Our angel, and she believed in the words of her Lord 
and His scriptures and was of the devoutly obedient. 
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Transliteration 


Tabaraka allathee biyadihialmulku wahuwa AAala kulli shay-in qadeer 
Sahih International 
Blessed is He in whose hand is dominion, and He is over all things competent - 
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Transliteration 


Allathee khalaqa almawta walhayataliyabluwakum ayyukum ahsanu AAamalan wahuwa 
alAAazeezualghafoor 

Sahih International 

[He] who created death and life to test you [as to] which of you is best in deed - and He 
is the Exalted in Might, the Forgiving - 
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Transliteration 


Allathee khalaqa sabAAa samawatintibaqan ma tara fee khalqi arrahmanimin tafawutin 
farjiAAi albasara hal taramin futoor 

Sahih International 

[And] who created seven heavens in layers. You do not see in the creation of the Most 
Merciful any inconsistency. So return [your] vision [to the sky]; do you see any breaks? 


67:4 3 


p: 2 o 2 = s z ° 
fad hg al heel ct) Cutis 846 yuall aay 2 
ato 4 Pd oF es e z a Oa >) 


Surat Al-Mulk - The Noble Qur'an - aS! J äl https://legacy.quran.com/67 


Transliteration 

Thumma irjiAAi albasara karratayniyanqalib ilayka albasaru khasi-an wahuwa haseer 
Sahih International 

Then return [your] vision twice again. [Your] vision will return to you humbled while it 
is fatigued. 
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Transliteration 


Walaqad zayyanna assamaaaddunya bimasabeeha wajaAAalnaharujooman 


lishshayateeni waaAAtadna lahumAAathaba assaAAeer 
Sahih International 
And We have certainly beautified the nearest heaven with stars and have made [from] 


them what is thrown at the devils and have prepared for them the punishment of the 


Blaze. 
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Transliteration 


Walillatheena kafaroo birabbihim AAathabujahannama wabi/sa almaseer 
Sahih International 
And for those who disbelieved in their Lord is the punishment of Hell, and wretched is 


the destination. 
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Transliteration 


Itha olqoo feeha samiAAoo lahashaheeqan wahiya tafoor 
Sahih International 
When they are thrown into it, they hear from it a [dreadful] inhaling while it boils up. 
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Transliteration 


Takadu tamayyazu mina alghaythikullama olqiya feeha fawjun saalahum 
khazanatuhaalam ya/tikum natheer 
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Sahih International 
It almost bursts with rage. Every time a company is thrown into it, its keepers ask them, 
"Did there not come to you a warner?" 
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Qaloo bala qad jaananatheerun fakaththabna waqulna manazzala Allahu min shay-in in 
antum illa fee dalalinkabeer 

Sahih International 

They will say," Yes, a warner had come to us, but we denied and said, ' Allah has not sent 


down anything. You are not but in great error.’ " 
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Transliteration 

Wagqaloo law kunna nasmaAAu awnaAAqilu ma kunna fee as-habi assaAAeer 

Sahih International 

And they will say, "If only we had been listening or reasoning, we would not be among 
the companions of the Blaze." 
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Transliteration 


FaAAtarafoo bithanbihim fasuhqanli-as-habi assaAAeer 

Sahih International 

And they will admit their sin, so [it is] alienation for the companions of the Blaze. 
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Transliteration 

Inna allatheena yakhshawna rabbahumbilghaybi lahum maghfiratun waajrun kabeer 
Sahih International 

Indeed, those who fear their Lord unseen will have forgiveness and great reward. 
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Transliteration 


Waasirroo qawlakum awi ijharoo bihi innahuAAaleemun bithati assudoor 
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Sahih International 
And conceal your speech or publicize it; indeed, He is Knowing of that within the 


breasts. 
67:14 z <4 
Transliteration 


Ala yaAAlamu man khalaqa wahuwa allateefualkhabeer 
Sahih International 
Does He who created not know, while He is the Subtle, the Acquainted? 
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Transliteration 


Huwa allathee jaAAala lakumu al-ardathaloolan famshoo fee manakibihawakuloo min 
rizqihi wa-ilayhi annushoor 

Sahih International 

It is He who made the earth tame for you - so walk among its slopes and eat of His 
provision - and to Him is the resurrection. 
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Transliteration 


Aamintum man fee assama-i anyakhsifa bikumu al-arda fa-itha hiya tamoor 

Sahih International 

Do you feel secure that He who [holds authority] in the heaven would not cause the 
earth to swallow you and suddenly it would sway? 
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Transliteration 

Am amintum man fee assama-ian yursila AAalaykum hasiban fasataAAlamoona kayfa 
natheer 


Sahih International 
Or do you feel secure that He who [holds authority] in the heaven would not send 
against you a storm of stones? Then you would know how [severe] was My warning. 
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Transliteration 


Walaqad kaththaba allatheenamin qablihim fakayfa kana nakeer 
Sahih International 
And already had those before them denied, and how [terrible] was My reproach. 
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Transliteration 


Awa lam yaraw ila attayrifawqahum saffatin wayaqbidna mayumsikuhunna illa 
arrahmanu innahubikulli shay-in baseer 

Sahih International 

Do they not see the birds above them with wings outspread and [sometimes] folded in? 


None holds them [aloft] except the Most Merciful. Indeed He is, of all things, iti 
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Transliteration 

Amman hatha allathee huwajundun lakum yansurukum min dooni arrahmaniini 
alkafiroona illa fee ghuroor 

Sahih International 

Or who is it that could be an army for you to aid you other than the Most Merciful? The 
disbelievers are not but in delusion. 
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Transliteration 
Amman hatha allatheeyarzuqukum in amsaka rizqahu bal lajjoo fee AAutuwwin 
wanufoor 


Sahih International 
Or who is it that could provide for you if He withheld His provision? But they have 
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persisted in insolence and aversion. 
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Transliteration 


Afaman yamshee mukibban AAala wajhihiahda amman yamshee sawiyyan AAala 
siratinmustaqeem 

Sahih International 

Then is one who walks fallen on his face better guided or one who walks erect on a 


straight path? 
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Qul huwa allathee anshaakum wajaAAalalakumu assamAAa wal-absara wal-af- 


idataqaleelan ma tashkuroon 

Sahih International 

Say, "It is He who has produced you and made for you hearing and vision and hearts; 
little are you grateful." 
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Qul huwa allathee tharaakumfee al-ardi wa-ilayhi tuhsharoon 
Sahih International 
Say, " It is He who has multiplied you throughout the earth, and to Him you will be 


gathered." 
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Transliteration 


Wayaqooloona mata hathaalwaAAdu in kuntum sadiqeen 
Sahih International 
And they say, "When is this promise, if you should be truthful?" 
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Transliteration 

Qul innama alAAilmu AAinda Allahiwa-innama ana natheerun mubeen 
Sahih International 

Say, "The knowledge is only with Allah , and I am only a clear warner." 
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Transliteration 

Falamma raawhu zulfatan see-atwujoohu allatheena kafaroo waqeela hatha 
allatheekuntum bihi taddaAAoon 

Sahih International 

But when they see it approaching, the faces of those who disbelieve will be distressed, 
and it will be said, "This is that for which you used to call." 
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Qul araaytum in ahlakaniya Allahuwaman maAAiya aw rahimana faman yujeeru 


alkafireenamin AAathabin aleem 
Sahih International 
Say, [O Muhammad], "Have you considered: whether Allah should cause my death and 


those with me or have mercy upon us, who can protect the disbelievers from a painful 
punishment?" 
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Transliteration 
Qul huwa arrahmanu amannabihi waAAalayhi tawakkalna fasataAAlamoona man huwa 


fee dalalinmubeen 
Sahih International 
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Say, "He is the Most Merciful; we have believed in Him, and upon Him we have relied. 
And you will [come to] know who it is that is in clear error." 
67:30 
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Transliteration 
Qul araaytum in asbaha maokumghawran faman ya/teekum bima-in maAAeen 
Sahih International 
Say, "Have you considered: if your water was to become sunken [into the earth], then 
who could bring you flowing water?" 


Surat Al-Qalam - The Noble Qur'an - e JS!) of a https://legacy.quran.com/68 


Loading... 
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Transliteration 

Noon walqalami wama yasturoon 

Sahih International 

Nun. By the pen and what they inscribe, 
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Transliteration 

Ma anta biniAAmati rabbika bimajnoon 

Sahih International 

You are not, [O Muhammad], by the favor of your Lord, a madman. 
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Transliteration 

Wa-inna laka laajran ghayra mamnoon 

Sahih International 

And indeed, for you is a reward uninterrupted. 
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Transliteration 

Wa-innaka laAAala khulugin AAatheem 

Sahih International 

And indeed, you are of a great moral character. 
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Transliteration 

Fasatubsiru wayubsiroon 

Sahih International 

So you will see and they will see 
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Transliteration 
Bi-ayyikumu almaftoon 


Sahih International 
Which of you is the afflicted [by a devil]. 
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Transliteration 

Inna rabbaka huwa aAAlamu biman dallaAAan sabeelihi wahuwa aAAlamu 

bilmuhtadeen 


Sahih International 
Indeed, your Lord is most knowing of who has gone astray from His way, and He is most 
knowing of the [rightly] guided. 


68:8 “ a s è 5 ~i K 
Gaál ali da 
Transliteration 


Fala tutiAAi almukaththibeen 
Sahih International 
Then do not obey the deniers. 


68:9 g 4 o aR 3 o 2 ot | ĝ 2 
Odd Gd gl 545 
Transliteration 

Waddoo law tudhinu fayudhinoon 


Sahih International 
They wish that you would soften [in your position], so they would soften [toward you]. 


68:10 a ef Oy Af 
Transliteration 


Wala tutiAA kulla hallafinmaheen 
Sahih International 
And do not obey every worthless habitual swearer 


68:11 a y% 


Transliteration 
Hammazin mashsha-in binameem 
Sahih International 
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[And] scorner, going about with malicious gossip - 
68:12 4 — ow á 


Transliteration 

MannaAAin lilkhayri muAAtadin atheem 
Sahih International 

A preventer of good, transgressing and sinful, 


68:13 


Transliteration 

AAutullin baAAda thalika zaneem 

Sahih International 

Cruel, moreover, and an illegitimate pretender. 


68:14 


Transliteration 

An kana tha malinwabaneen 

Sahih International 

Because he is a possessor of wealth and children, 


68:15 E S. E E E S rea 
a Jubal gi i agfe E 1 
Transliteration 


Itha tutla AAalayhi ayatunaqala asateeru al-awwaleen 
Sahih International 


When Our verses are recited to him, he says, "Legends of the former peoples." 


68:16 k oh 2 ae de 


Transliteration 

Sanasimuhu AAala alkhurtoom 
Sahih International 

We will brand him upon the snout. 


68:17 
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Transliteration 

Inna balawnahum kamabalawna as-haba aljannati ith agsamoolayasrimunnaha 
musbiheen 

Sahih International 

Indeed, We have tried them as We tried the companions of the garden, when they swore 
to cut its fruit in the [early] morning 


68:18 E eee 
Opting “Y 5 

Transliteration 

Wala yastathnoon 


Sahih International 
Without making exception. 


68:19 


6 3256 aa G5 oa Cuil (gle Cita 
Transliteration 


Fatafa AAalayha ta-ifunmin rabbika wahum na-imoon 
Sahih International 
So there came upon the garden an affliction from your Lord while they were asleep. 


68:20 be. MiP Be sont 2 
Transliteration 
Faasbahat kassareem 


Sahih International 
And it became as though reaped. 


68:21 - 


Transliteration 

Fatanadaw musbiheen 

Sahih International 

And they called one another at morning, 


68:22 p ; a3 Bs < 32 A 
Cpe lia BS y ASA (ole lal ol 
Transliteration 


Ani ighdoo AAala harthikum inkuntum sarimeen 
Sahih International 
[Saying], "Go early to your crop if you would cut the fruit." 


68:23 
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4 si TR ae | al 18 
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Transliteration 

Fantalaqoo wahum yatakhafatoon 

Sahih International 

So they set out, while lowering their voices, 


68:24 


48 5 3 ok AT 473 o a Z 
Laa Sile â gal Leila p © 
Transliteration 


An la yadkhulannaha alyawmaAAalaykum miskeen 
Sahih International 
[Saying], "There will surely not enter it today upon you [any] poor person." 


68:25 Z R oz 2 onna a 
Og als VA (le | gae 5 


Transliteration 

Waghadaw AAala hardin qadireen 

Sahih International 

And they went early in determination, [assuming themselves] able. 


68:26 


5 glial Uy 4 ltd a shy Lali 


Transliteration 

Falamma raawha qalooinna ladalloon 

Sahih International 

But when they saw it, they said, "Indeed, we are lost; 


68:27 


Transliteration 

Bal nahnu mahroomoon 

Sahih International 

Rather, we have been deprived." 


68:28 Z a ee BR A ee 1. JF ane 
& kta’ ¥ gf 28 el AE 
Transliteration 


Qala awsatuhum alam aqul lakumlawla tusabbihoon 
Sahih International 


The most moderate of them said, "Did I not say to you, 'Why do you not exalt [ Allah ]?' " 
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68:29 2 x E = 


Transliteration 

Qaloo subhana rabbinainna kunna thalimeen 

Sahih International 

They said, "Exalted is our Lord! Indeed, we were wrongdoers." 


68:30 a 4 - ð 2 ò oF z 


Transliteration 

Faaqbala baAAduhum AAala baAAdinyatalawamoon 
Sahih International 

Then they approached one another, blaming each other. 


68:31 2 A GA a 


Transliteration 

Qaloo ya waylana innakunna tagheen 

Sahih International 

They said, "O woe to us; indeed we were transgressors. 


68:32 


< Zw 4% A ges 47%. ELS ae 
Cy gl Úy oll Uy Lge 1338 Ula ol Gg dat 
Transliteration 

AAasa rabbuna an yubdilanakhayran minha inna ila rabbina raghiboon 

Sahih International 

Perhaps our Lord will substitute for us [one] better than it. Indeed, we are toward our 
Lord desirous." 


68:33 A gin yp. He Be ae oc BAe Be ee 
Cy galed | lS A AS) 8 SY) Claed Claes) Alas 
Transliteration 

Kathalika alAAathabu walaAAathabual-akhirati akbaru law kanoo yaAAlamoon 

Sahih International 

Such is the punishment [of this world]. And the punishment of the Hereafter is greater, 


if they only knew. 
68:34 A r 4 - wep“ .e z uh 3 ¥ a 
Transliteration 


Inna lilmuttaqeena AAinda rabbihim jannatiannaAAeem 
Sahih International 
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Indeed, for the righteous with their Lord are the Gardens of Pleasure. 
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A 


Transliteration 

AfanajAAalu almuslimeena kalmujrimeen 

Sahih International 

Then will We treat the Muslims like the criminals? 


68:36 i n a 2 x 
aS ee S O Af -o0 P 
Transliteration 

Ma lakum kayfa tahkumoon 


Sahih International 
What is [the matter] with you? How do you judge? 


68:37 E IEA 


Cy gus 50 48 GUS asl A 


Transliteration 

Am lakum kitabun feehi tadrusoon 

Sahih International 

Or do you have a scripture in which you learn 


68:38 2 gba yl . 24 # 
C9 jad Lad nd aS! 


Transliteration 

Inna lakum feehi lama takhayyaroon 

Sahih International 

That indeed for you is whatever you choose? 


68:39 ee ve 2 + ae - 470%- wv of ae 
i h 4 na o o 
6 AA Lal ai óp aaa 255 oA dats title Shai a8! al 
Transliteration 
Am lakum aymanun AAalayna balighatunila yawmi alqiyamati inna lakum lama 
tahkumoon 


Sahih International 
Or do you have oaths [binding] upon Us, extending until the Day of Resurrection, that 
indeed for you is whatever you judge? 
68:40 
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Transliteration 
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Salhum ayyuhum bithalika zaAAeem 
Sahih International 
Ask them which of them, for that [claim], is responsible. 


68:41 2 6 F 4 5 


Transliteration 

Am lahum shurakao falya/too bishuraka-ihimin kanoo sadiqeen 

Sahih International 

Or do they have partners? Then let them bring their partners, if they should be truthful. 


68:42 Sis) 2 Saher o or 
G hág a a idl Al G O55 (Ge GE iS ag 


Transliteration 

Yawma yukshafu AAan saqin wayudAAawnaila assujoodi fala yastateeAAoon 
Sahih International 

The Day the shin will be uncovered and they are invited to prostration but the 
disbelievers will not be able, 


PO Aid ol) 656M | gilS BG GANS Agee i ah a Aad 
- ao ot os 
Cy galls 2a 5 
Transliteration 


KhashiAAatan absaruhumtarhaquhum thillatun waqad kanoo yudAAawna ilaassujoodi 
wahum salimoon 

Sahih International 

Their eyes humbled, humiliation will cover them. And they used to be invited to 
prostration while they were sound. 
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7 aerz 
© 2 
Transliteration 
Fatharnee waman yukaththibubihatha alhadeethi sanastadrijuhum min haythula 
yaAAlamoon 


Sahih International 
So leave Me, [O Muhammad], with [the matter of] whoever denies the Qur'an. We will 
progressively lead them [to punishment] from where they do not know. 
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68:45 n s @ 7 


Transliteration 

Waomlee lahum inna kaydee mateen 

Sahih International 

And I vill give them time. Indeed, My plan is firm. 


68:46 fz A, 


p A - S a 3 Z ; ad f 
glia ageh á aki Al akas al 
Transliteration 


Am tas-aluhum ajran fahum min maghraminmuthqaloon 
Sahih International 
Or do you ask of them a payment, so they are by debt burdened down? 


68:47 E 2 E E 
GAG aga dhall Aaric 2 
Transliteration 


Am AAindahumu alghaybu fahum yaktuboon 
Sahih International 
Or have they [knowledge of] the unseen, so they write [it] down? 


68:48 3 2% ° Z Be ‘a P o < 
~ - - \ EAEG ar 3 - é ar 2 % woe s ° o * 
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ê glaSi 
Transliteration 


Fasbir lihukmi rabbikawala takun kasahibi alhooti ith nadawahuwa makthoom 
Sahih International 

Then be patient for the decision of your Lord, [O Muhammad], and be not like the 
companion of the fish when he called out while he was distressed. 

68:49 


we 


Bade 985 el path aul 435 (ye 40s 485105 GI YS 


‘a 


Transliteration 

Lawla an tadarakahu niAAmatunmin rabbihi lanubitha bilAAara-i wahuwa mathmoom 
Sahih International 

If not that a favor from his Lord overtook him, he would have been thrown onto the 
naked shore while he was censured. 


68:50 
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ree om gre Veet ae mee 


Transliteration 

Fajtabahu rabbuhu fajaAAalahumina assaliheen 

Sahih International 

And his Lord chose him and made him of the righteous. 


68:51 KA 13 cia Lad aa a ti gal Sl I KK Gull WS ols 
Digal 44) Gal 98g 
Transliteration 


Wa-in yakadu allatheenakafaroo layuzliqoonaka bi-absarihim lamma 
samiAAooaththikra wayaqooloona innahu lamajnoon 

Sahih International 

And indeed, those who disbelieve would almost make you slip with their eyes when they 
hear the message, and they say, "Indeed, he is mad." 


68:52 - < Ow o. á 8 

A z a8 # z 
Cpallall 5835 YI ga lag 
Transliteration 
Wama huwa illa thikrunlilAAalameen 


Sahih International 
But it is not except a reminder to the worlds. 


Surat Al-Haqqah - The Noble Qur'an - eS!) J a https://legacy.quran.com/69 


Loading... 


Surat Al-Haqqah (The Reality) - ata) 3 9 


esl Gall alll anu 


69:1 


2G o 
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Transliteration 
Alhaqqa 

Sahih International 

The Inevitable Reality - 
69:2 


EARE 


Transliteration 

Ma alhaqqa 

Sahih International 

What is the Inevitable Reality? 


69:3 


484) Ls áll Lag 


Transliteration 

Wama adraka ma alhaqqa 

Sahih International 

And what can make you know what is the Inevitable Reality? 


= fe stalls Me 5 a 545 Gans 
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Transliteration 

Kaththabat thamoodu waAAadun bilqariAAa 
Sahih International 

Thamud and 'Aad denied the Striking Calamity. 


69:5 
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Transliteration 

Faamma thamoodu faohlikoo bittaghiya 

Sahih International 

So as for Thamud, they were destroyed by the overpowering [blast]. 
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Transliteration 

Waamma AAadun faohlikoo bireehinsarsarin AAatiya 

Sahih International 

And as for 'Aad, Da were destroyed by a iii violent wind 


69:7 o Ze 
ag á JRA Joel g Lé a 
Transliteration 


Sakhkharaha AAalayhim sabAAa layalinwathamaniyata ayyamin husooman 
fataraalqawma feeha sarAAa kaannahum aAAjazunakhlin khawiya 

Sahih International 

Which Allah imposed upon them for seven nights and eight days in succession, so you 
would see the people therein fallen as if they were hollow trunks of palm trees. 


69:8 a a eae 
aaah 8r ae T: 


Transliteration 

Fahal tara lahum min baqiya 

Sahih International 

Then do you see of them any remains? 


69:9 stay Ayers ate. Foe Lo A oe os Ue 
ALL AK galls abs G25 6 56 58 elas 
Transliteration 


Wajaa firAAawnu waman gablahu walmu/tafikatubilkhati-a 
Sahih International 
And there came Pharaoh and those before him and the overturned cities with sin. 


E 4 SOA) ae Gath agi I giny | jai 
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Transliteration 

FaAAasaw rasoola rabbihim faakhathahumakhthatan rabiya 

Sahih International 

And they disobeyed the messenger of their Lord, so He seized them with a seizure 
exceeding [in severity]. 


69:11 
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Transliteration 

Inna lamma taghaalmao hamalnakum fee aljariya 

Sahih International 

Indeed, when the water overflowed, We carried your ancestors in the sailing ship 


69:12 


Z eye Z 


Transliteration 

LinajAAalaha lakum tathkiratanwataAAiyaha othunun waAAiya 

Sahih International 

That We might make it for you a reminder and [that] a conscious ear would be conscious 


of it. 

69:13 P FERIE 
baal; gJ i) gall isd ra Jal 

Transliteration 


Fa-itha nufikha fee assoorinafkhatun wahida 
Sahih International 
Then when the Horn is blown with one blast 


69:14 oe bs E E T § | . bee oA ; 
baal 5 ASS GSa8 lanl s Ge gY Glass 
Transliteration 


Wahumilati al-ardu waljibalufadukkata dakkatan wahida 
Sahih International 
And the earth and the mountains are lifted and leveled with one blow - 


69:15 T E ae igs 


Transliteration 

Fayawma-ithin waqaAAati alwaqiAAa 

Sahih International 

Then on that Day, the Resurrection will occur, 


69:16 


ar s- 


Ana) 5 ha y ised slal] ents 


Transliteration 

Wanshaqqgati assamaofahiya yawma-ithin wahiya 

Sahih International 

And the heaven will split [open], for that Day it is infirm. 
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Aaa’ die 3 g gs 58 hy i Se ihi wu {I tle áil; 
Transliteration 
Walmalaku AAala arja-ihawayahmilu AAarsha rabbika fawqahum yawma-ithin 
thamaniya 


Sahih International 
And the angels are at its edges. And there will bear the Throne of your Lord above them, 
that Day, eight [of them]. 


69:18 RN 3 ZO. 
AGHA aS (84 Y Opie jet te 


Transliteration 

Yawma-ithin tuAAradoona latakhfa minkum khafiya 

Sahih International 

That Day, you will be exhibited [for judgement]; not hidden among you is anything 


concealed. 

69:19 in 4s ae E a -afs 
an ÜS | ge Al asta OS 908 Aira Aa diran 45158 E G 

Transliteration 


Faamma man ootiya kitabahubiyameenihi fayaqoolu haomu iqraoo kitabiyah 
Sahih International 
So as for he who is given his record in his right hand, he will say, "Here, read my record! 


= Ade we a. 
Aptos 96 l Cri l 


Transliteration 

Innee thanantu annee mulaqinhisabiyah 

Sahih International 

Indeed, I was certain that I would be meeting my account." 


69:21 
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Transliteration 

Fahuwa fee AAeeshatin radiya 
Sahih International 

So he will be in a pleasant life - 


69:22 


Transliteration 
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Fee jannatin AAaliya 
Sahih International 
In an elevated garden, 


69:23 cae 2 432 
anla gå hô 

Transliteration 

Qutoofuha daniya 


Sahih International 
Its [fruit] to be picked hanging near. 


69:24 eyz ° ze 0 ` 43% z : Ze 2 my, Ag 
AGMA AGN) a SSL) Lay Late |g pit 1 olf 
Transliteration 


Kuloo washraboo hanee-an bimaaslaftum fee al-ayyami alkhaliya 
Sahih International 
[They will be told], "Eat and drink in satisfaction for what you put forth in the days 


past." 
69:25 
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Transliteration 

Waamma man ootiya kitabahubishimalihi fayaqoolu ya laytanee lam oota kitabiyah 

Sahih International 

But as for he who is given his record in his left hand, he will say, "Oh, I wish I had not 
been given my record 


69:26 ae >% x 
aulua BA al als 
Transliteration 

Walam adri ma hisabiyah 


Sahih International 
And had not known what is my account. 


69:27 e a aAa 
nalil Gils K G 
Transliteration 


Ya laytaha kanati alqadiya 
Sahih International 
I wish my death had been the decisive one. 


69:28 
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Transliteration 

Ma aghna AAannee maliyah 
Sahih International 

My wealth has not availed me. 


69:29 o 7 2 w A 


Transliteration 

Halaka AAannee sultaniyah 
Sahih International 

Gone from me is my authority." 


69:30 é 


Transliteration 

Khuthoohu faghullooh 

Sahih International 

[ Allah will say], "Seize him and shackle him. 


69:31 


Transliteration 

Thumma aljaheema sallooh 
Sahih International 

Then into Hellfire drive him. 


69:32 3B 4 =z e 3 7 ri ~ o 3 


Transliteration 

Thumma fee silsilatin tharAAuhasabAAoona thiraAAan faslukooh 
Sahih International 

Then into a chain whose length is seventy cubits insert him." 


69:33 > aa 


Transliteration 

Innahu kana la yu/minu billahialAAatheem 

Sahih International 

Indeed, he did not used to believe in Allah , the Most Great, 
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Transliteration 

Wala yahuddu AAalataAAami almiskeen 


Sahih International 
Nor did he encourage the feeding of the poor. 


69:35 PEE: TE Pe afz 
Transliteration 
Falaysa lahu alyawma hahuna hameem 


Sahih International 
So there is not for him here this Day any devoted friend 


69:36 


Transliteration 

Wala taAAamun illamin ghisleen 

Sahih International 

Nor any food except from the discharge of wounds; 


69:37 2 r4 


Transliteration 

La ya/kuluhu illa alkhati-oon 
Sahih International 

None will eat it except the sinners. 


: 3 
69:38 z j of, of Ck 


Transliteration 

Fala oqsimu bima tubsiroon 
Sahih International 

So I swear by what you see 


69:39 - S E 


Transliteration 

Wama la tubsiroon 
Sahih International 

And what you do not see 
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Transliteration 

Innahu laqawlu rasoolin kareem 

Sahih International 

[That] indeed, the Qur'an is the word of a noble Messenger. 


69:41 A 2 EA a Ni id “te o? 2 > 
Oii Le li ei J 5a) 58 ag 
Transliteration 


Wama huwa biqawli shaAAirinqaleelan ma tu/minoon 
Sahih International 
And it is not the word of a poet; little do you believe. 


69:42 4 sete WY VET Le o% APE 
C9 9855 La lit Gal J 5a: Ys 
Transliteration 


Wala bigawli kahinin qaleelanma tathakkaroon 
Sahih International 
Nor the word of a soothsayer; little do you remember. 


69:43 - Ore á Be. 
Orel 4 Ge a 
Transliteration 


Tanzeelun min rabbi alAAalameen 
Sahih International 
[It is] a revelation from the Lord of the worlds. 


69:44 PO. i nthe. Aas ohn 
Ja gl8¥) Gaara Lisle Jsi 515 

Transliteration 

Walaw taqawwala AAalayna baAAdaal-aqaweel 

Sahih International 

And if Muhammad had made up about Us some [false] sayings, 


69:45 s ge acts es 


Transliteration 

Laakhathna minhu bilyameen 

Sahih International 

We would have seized him by the right hand; 
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Transliteration 

Thumma lagqataAAna minhualwateen 

Sahih International 

Then We would have cut from him the aorta. 


69:47 
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Transliteration 

Fama minkum min ahadin AAanhu hajizeen 

Sahih International 

And there is no one of you who could prevent [Us] from him. 


69:48 a Pee ee 
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Transliteration 

Wa-innahu latathkiratun lilmuttaqeen 

Sahih International 

And indeed, the Qur'an is a reminder for the righteous. 


69:49 e Sea 42 4 


Transliteration 

Wa-inna lanaAAlamu anna minkum mukaththibeen 
Sahih International 

And indeed, We know that among you are deniers. 


69:50 2 


Transliteration 

Wa-innahu lahasratun AAala alkafireen 

Sahih International 

And indeed, it will be [a cause of] regret upon the disbelievers. 


69:51 o 3 Pd 


Transliteration 

Wa-innahu lahaqqu alyaqeen 

Sahih International 

And indeed, it is the truth of certainty. 
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Transliteration 

Fasabbih bismi rabbika alAAatheem 

Sahih International 

So exalt the name of your Lord, the Most Great. 
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Surat Al-Ma‘arij (The Ascending Stairways) - 55+ 
Z al 


anall caa l ail anas 


70:1 


ails oli Tile di 


Transliteration 

Saala sa-ilun biAAathabin waqiAA 

Sahih International 

A supplicant asked for a punishment bound to happen 


70:2 “ie a ae Ow 


Transliteration 

Lilkafireena laysa lahu dafiAA 

Sahih International 

To the disbelievers; of it there is no preventer. 


70:3 $ >. @ 


Transliteration 

Mina Allahi thee almaAAarij 

Sahih International 

[It is] from Allah , owner of the ways of ascent. 


70:4 z ok saja Zé o- . oF a a Moen} S 80% 
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Transliteration 


TaAAruju almala-ikatu warroohuilayhi fee yawmin kana miqdaruhu khamseena alfasana 
Sahih International 
The angels and the Spirit will ascend to Him during a Day the extent of which is fifty 


thousand years. 
70:5 
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Transliteration 

Fasbir sabran jameela 

Sahih International 

So be patient with gracious patience. 


70:6 z S z 


Transliteration 

Innahum yarawnahu baAAeeda 
Sahih International 

Indeed, they see it [as] distant, 


70:7 


Transliteration 
Wanarahu qareeba 
Sahih International 

But We see it [as] near. 


70:8 o = A, p.i A- 
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Transliteration 


Yawma takoonu assamao kalmuhl 
Sahih International 


On the Day the sky will be like murky oil, 


70:9 "wo 2 yy FB 
a 9 A o “we 
OES Taal ¢ Sis 
Transliteration 


Watakoonu aljibalu kalAAihn 
Sahih International 
And the mountains will be like wool, 


70:10 4 z 


Transliteration 
Wala yas-alu hameemun hameema 
Sahih International 


And no friend will ask [anything of] a friend, 
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= an © 2 o7 TA r atr o o g U U-T 9 2% 
dat dhe 53 Ide Gyo (otis 5) A Rall 250° Ag) an 
Transliteration 
Yubassaroonahum yawaddu almujrimu lawyaftadee min AAathabi yawmi-ithin 
bibaneeh 


Sahih International 
They will be shown each other. The criminal will wish that he could be ransomed from 
the punishment of that Day by his children 


70:12 5 


Transliteration 
Wasahibatihi waakheeh 
Sahih International 

And his wife and his brother 


70:13 


An 9 ia 2-7 Atlas 


Transliteration 

Wafaseelatihi allatee tu/weeh 

Sahih International 

And his nearest kindred who shelter him 


70:14 


a Zo 
wa ® NY | pe a “ rz 
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Transliteration 

Waman fee al-ardi jameeAAan thummayunjeeh 

Sahih International 

And whoever is on earth entirely [so] then it could save him. 


70:15 et bydant 
eel iS 

Transliteration 

Kalla innaha latha 


Sahih International 
No! Indeed, it is the Flame [of Hell], 


70:16 4 w A p 


Transliteration 
NazzaAAatan lishshawa 
Sahih International 
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A remover of exteriors. 


70:17 tos. Ai S Bee 
isl sig A Ue se 
Transliteration 


TadAAoo man adbara watawalla 
Sahih International 
It invites he who turned his back [on truth] and went away [from obedience] 


70:18 P 
<- o0 


Transliteration 
WajamaAAa faawAAa 
Sahih International 


And collected [wealth] and hoarded. 
70:19 


Transliteration 

Inna al-insana khuliqa halooAAa 
Sahih International 

Indeed, mankind was created anxious: 


70:20 


A Z- bn A@ EEG 
le 9 ja “yi aout Ja} 


Transliteration 

Itha massahu ashsharrujazooAAa 
Sahih International 

When evil touches him, impatient, 


70:21 2 4, goat so. yey. 
le gn Bite) AIA ial 9 
Transliteration 

Wa-itha massahu alkhayru manooAAa 


Sahih International 
And when good touches him, withholding [of it], 


70:22 „ù o 


Transliteration 

Illa almusalleen 

Sahih International 

Except the observers of prayer - 
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Transliteration 

Allatheena hum AAala salatihimda-imoon 


Sahih International 
Those who are constant in their prayer 


A a toeg e o zal SEET 
A sles G5 Agll sal 8 allg 


Transliteration 

Wallatheena fee amwalihimhaqqun maAAloom 
Sahih International 

And those within whose wealth is a known right 


70:25 E ad: ae 
ag paalls PAN 


Transliteration 

Lissa-ili walmahroom 

Sahih International 

For the petitioner and the deprived - 


70:26 


Call a 5a (sie! Eells 


Transliteration 

Wallatheena yusaddiqoonabiyawmi addeen 
Sahih International 

And those who believe in the Day of Recompense 


70:27 m ag Oe 3 di K 2 oy 3 2 Ki 
Oglu agi) CIS Ca a lg 
Transliteration 

Wallatheena hum min AAathabirabbihim mushfiqoon 


Sahih International 
And those who are fearful of the punishment of their Lord - 


70:28 ET a 


es A 
O gala Š ag G ake c äl 
Transliteration 
Inna AAathaba rabbihim ghayru ma/moon 
Sahih International 
Indeed, the punishment of their Lord is not that from which one is safe - 
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70:29 POE SAN a ea 
Gila age il as allg 
Transliteration 

Wallatheena hum lifuroojihim hafithoon 


Sahih International 
And those who guard their private parts 


TO yagla BE aii gia Esh La Fl aga I cole YI 


Transliteration 

Illa AAala azwajihim awma malakat aymanuhum fa-innahum ghayru maloomeen 

Sahih International 

Except from their wives or those their right hands possess, for indeed, they are not to be 


blamed - 
Ghai 2& aid gla atts Eloa d Ail (ad 
Transliteration 


Famani ibtagha waraa thalikafaola-ika humu alAAadoon 
Sahih International 
But whoever seeks beyond that, then they are the transgressors - 


70:32 P wae 2 es eee ee He 
O96) aa kE g AULA Ba Cpalls 

Transliteration 

Wallatheena hum li-amanatihimwaAAahdihim raAAoon 


Sahih International 
And those who are to their trusts and promises attentive 


70:33 z PE E 

— k asi o ar PARN % z 
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Transliteration 

Wallatheena hum bishahadatihimqa-imoon 


Sahih International 
And those who are in their testimonies eee 


70:34 agi P 
Transliteration 


Wallatheena hum AAala salatihimyuhafithoon 
Sahih International 
And those who [carefully] maintain their prayer: 
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70:35 5 oO 2 a 


Transliteration 

Ola-ika fee jannatin mukramoon 
Sahih International 

They will be in gardens, honored. 


70:36 


(S ko- ae z 
óhag AILS IgE pall Jai 
Transliteration 


Famali allatheena kafarooqibalaka muhtiAAeen 
Sahih International 
So what is [the matter] with those who disbelieve, hastening [from] before you, [O 


Muhammad], 

70:37 a DE E OM ae 
One Juill oE 5 Gaal ye 

Transliteration 


AAani alyameeni waAAani ashshimaliAAizeen 

Sahih International 

[To sit] on [your] right and [your] left in separate groups? 

70:38 oo _Y 


TERRES eee Wace om 
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—"\' 


Transliteration 

AyatmaAAu kullu imri-in minhum anyudkhala jannata naAAeem 
Sahih International 

Does every person among them aspire to enter a garden of pleasure? 


70:39 o- 


G ales Las af ial: ADK 


Transliteration 

Kalla inna khalagqnahummimma yaAAlamoon 

Sahih International 

No! Indeed, We have created them from that which they know. 


70:40 F ay 4% 424 e “net woo 34 7% 


Transliteration 

Fala oqsimu birabbi almashariqiwalmagharibi inna laqadiroon 

Sahih International 

So I swear by the Lord of [all] risings and settings that indeed We are able 
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Transliteration 

AAala an nubaddila khayran minhum wamanahnu bimasbooqeen 
Sahih International 

To replace them with better than them; and We are not to be outdone. 


70:42 - a, 3 A ika pE z 
Transliteration 


Fatharhum yakhoodoowayalAAaboo hatta yulaqoo yawmahumu allatheeyooAAadoon 
Sahih International 
So leave them to converse vainly and amuse themselves until they meet their Day which 


they are promised - 
70:43 - 


Transliteration 

Yawma yakhrujoona mina al-ajdathi siraAAankaannahum ila nusubin yoofidoon 

Sahih International 

The Day they will emerge from the graves rapidly as if they were, toward an erected idol, 
hastening. 


70:44 CL 


Sy ge gh J lS oll gall as ANS Agee i ab a aiá 


Transliteration 

KhashiAAatan absaruhumtarhaquhum thillatun thalika alyawmu allatheekanoo 
yooAAadoon 

Sahih International 

Their eyes humbled, humiliation will cover them. That is the Day which they had been 
promised. 
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Surat Nah (Noah) - 74 349 


eall Gell all ane 


yi 


gal ob Sb ye Gla 8 Sul Gh a d a i Gh Ó 


F É a (ee 
Aull ilac 
Transliteration 


Inna arsalna noohan ilaqawmihi an anthir qawmaka min qabli an ya/tiyahum 
AAathabunaleem 

Sahih International 

Indeed, We sent Noah to his people, [saying], "Warn your people before there comes to 


them a painful punishment." 
8 
EEEF 


T12 


Transliteration 

Qala ya qawmi innee lakum natheerunmubeen 

Sahih International 

He said, "O my people, indeed I am to you a clear warner, 


= cy shall 5 6 gail 5 ait! | EI o 


Transliteration 

Ani oAAbudoo Allaha wattaqoohuwaateeAAoon 
Sahih International 

[Saying], 'Worship Allah , fear Him and obey me. 


71:4 Gy -y- 7 fe Be ev EF 02k - 
ál OS) GS a SSI Lol) aS 58535 a sho Gye ASI Jaks 
7 fo Q ore of 4 < en 4 
Cy Alki aus PSY Y AEN Ja} 
Transliteration 


Yaghfir lakum min thunoobikumwayu-akhkhirkum ila ajalin musamman inna ajala 
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Allahiitha jaa la yu-akhkharu law kuntumtaAAlamoon 
Sahih International 
Allah will forgive you of your sins and delay you for a specified term. Indeed, the time 


[set by] Allah , when it comes, will not be delayed, if you only knew.'" 


71:5 i-k 70% os A, o- 7 “ - 4R 
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Transliteration 

Qala rabbi innee daAAawtu qawmeelaylan wanahara 

Sahih International 

He said, "My Lord, indeed I invited my people [to truth] night and day. 


71:6 - . Fe dad gia ye at 
Ba 1158 Y| giles Ad. jp als 


Transliteration 

Falam yazidhum duAAa-ee illafirara 

Sahih International 

But my invitation increased them not except in flight. 


ir “(77 e og RE 2 7 P eat eLa aako ov k4- 
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Transliteration 


Wa-innee kullama daAAawtuhumlitaghfira lahum jaAAaloo asabiAAahum fee 
athanihimwastaghshaw thiyabahum waasarroo wastakbarooistikbara 

Sahih International 

And indeed, every time I invited them that You may forgive them, they put their fingers 
in their ears, covered themselves with their garments, persisted, and were arrogant with 
[great] arrogance. 


71:8 P w 2 


lee ag joke oe ree cs! Ai 


Transliteration 

Thumma innee daAAawtuhum jihara 
Sahih International 

Then I invited them publicly. 


71:9 o = 3, 7 5 $ re 


Transliteration 
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Thumma innee aAAlantu lahum waasrartu lahumisrara 
Sahih International 
Then I announced to them and [also] confided to them secretly 


71:10 2194 ye 4%) che | atao y a Ue 
| lac ONS 44) ASG |g paral 
Transliteration 


Faqultu istaghfiroo rabbakum innahu kanaghaffara 
Sahih International 
And said, 'Ask forgiveness of your Lord. Indeed, He is ever a Perpetual Forgiver. 


nu Iga Sie sidl us 33 


Transliteration 

Yursili assamaa AAalaykummidrara 

Sahih International 

He will send [rain from] the sky upon you in [continuing] showers 


71:12 zZ oF 25 oO - ay 24 -97 Zoe af ao oa 
Vlei) aS aaa g Sls aS deig Guts gal Sraeis 
Transliteration 

Wayumdidkum bi-amwalin wabaneenawayajAAal lakum jannatin wayajAAal lakum 
anhara 

Sahih International 

And give you increase in wealth and children and provide for you gardens and provide 
for you rivers. 


TEI “ oe ac Ax 


Transliteration 

Ma lakum la tarjoona lillahiwaqara 

Sahih International 

What is [the matter] with you that you do not attribute to Allah [due] grandeur 


71:14 Te er eee 
Transliteration 
Waqad khalaqakum atwara 


Sahih International 
While He has created you in stages? 


71:15 
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Babe I glau ais Ait GIA aK 1558 all 


Transliteration 

Alam taraw kayfa khalaqa AllahusabAAa samawatin tibaga 

Sahih International 

Do you not consider how Allah has created seven heavens in layers 


71:16 oui i PN Aw op te 2b 2 a Ae & 2 
Lal ju ghill eas 15 53 g$ gdl dsg 
Transliteration 


WajaAAala alqamara feehinna nooran wajaAAalaashshamsa siraja 
Sahih International 
And made the moon therein a [reflected] light and made the sun a burning lamp? 


TIF Ba ge sanz Lak aba 
ÉE GaN Gy aS ag 
Transliteration 


Wallahu anbatakum mina al-ardinabata 
Sahih International 
And Allah has caused you to grow from the earth a [progressive] growth. 


71:18 


Transliteration 

Thumma yuAAeedukum feehawayukhrijukum ikhraja 

Sahih International 

Then He will return you into it and extract you [another] extraction. 


71:19 ee ; sir . 28 ss & 90 
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Transliteration 

Wallahu jaAAala lakumu al-ardabisata 

Sahih International 

And Allah has made for you the earth an expanse 


71:20 P ae zZ P 9 g 3 a$ 
La Dies gia | Sl 
Transliteration 


Litaslukoo minha subulan fijaja 
Sahih International 
That you may follow therein roads of passage.’ " 
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Transliteration 

Qala noohun rabbi innahum AAasawneewattabaAAoo man lam yazidhu maluhu 
wawaladuhu illakhasara 

Sahih International 

Noah said, "My Lord, indeed they have disobeyed me and followed him whose wealth 
and children will not increase him except in loss. 


71:22 PREF- Zee ae 
JUS |S | 5 85 


Transliteration 

Wamakaroo makran kubbara 

Sahih International 

And they conspired an immense conspiracy. 


71:23 P 


É g Vg lel ge V5 fag GAA Vg a Cy 5a VI lla 


Transliteration 

Wagqaloo la tatharunna alihatakumwala tatharunna waddan wala suwaAAanwala 
yaghootha wayaAAooga wanasra 

Sahih International 

And said, 'Never leave your gods and never leave Wadd or Suwa’ or Yaghuth and Ya'uq 


and Nasr. 

11:24 ž “ka 4 A 
Ya za Ý) gt a 8 5% PA ty: 

Transliteration 


Waqad adalloo katheeran walatazidi aththalimeena illa dalala 

Sahih International 

And already they have misled many. And, [my Lord], do not increase the wrongdoers 
except in error." 


a E 21 ats Ls 


Surat Nuh - The Noble Qur'an - a SI) ol bal https://legacy.quran.com/7 1 


\ 


—"\' 
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Transliteration 

Mimma khatee-atihimoghriqoo faodkhiloo naran falam yajidoo lahum min dooniAllahi 
ansara 

Sahih International 

Because of their sins they were drowned and put into the Fire, and they found not for 
themselves besides Allah [any] helpers. 


71:26 z Ge 2 r 2° r š M k- ae 4 w á as 4 - eo 
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Transliteration 

Waqala noohun rabbi latathar AAala al-ardi mina alkafireenadayyara 

Sahih International 


And Noah said, "My Lord, do not leave upon the earth from among the disbelievers an 
inhabitant. 


lee 2147 P 4% Seay, she ye € 4 4) 0%% PAA 
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Transliteration 

Innaka in tatharhum yudillooAAibadaka wala yalidoo illa fajirankaffara 

Sahih International 

Indeed, if You leave them, they will mislead Your servants and not beget except [every] 


wicked one and [confirmed] disbeliever. 


71:28 A R oat 7 Z 9 8 Lowen “bi - ee = d7 D o e9 w a 
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Transliteration 


Rabbi ighfir lee waliwalidayyawaliman dakhala baytiya mu/minan walilmu/mineena 
walmu/minatiwala tazidi aththalimeena illatabaran 

Sahih International 

My Lord, forgive me and my parents and whoever enters my house a believer and the 
believing men and believing women. And do not increase the wrongdoers except in 
destruction.” 
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Surat Al-Jinn (The Jinn) - 6™) 65 


eall Gell all ane 


72:1 se ate > oe ( 2 g È od 
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Transliteration 

Qul oohiya ilayya annahu istamaAAanafarun mina aljinni faqaloo inna samiAAnaqur- 

anan AAajaba 


Sahih International 
Say, [O Muhammad], "It has been revealed to me that a group of the jinn listened and 
said, 'Indeed, we have heard an amazing Qur'an. 


tice 


o 


aah Gy á i fa ale aa A ngs 
Transliteration 


Yahdee ila arrushdi faamannabihi walan nushrika birabbina ahada 
Sahih International 
It guides to the right course, and we have believed in it. And we will never associate with 


our Lord anyone. 


72:3 f 5 34 e hlg o yaw Â, Wem oF 

Transliteration 

Waannahu taAAala jaddu rabbinama ittakhatha sahibatan wala walada 

Sahih International 

And [it teaches] that exalted is the nobleness of our Lord; He has not taken a wife ora 

son 

72:4 4 % a, j 4 < 3 4 -4o 38 oF 
% < 8 e- ei- 

Transliteration 


Waannahu kana yaqoolu safeehunaAAala Allahi shatata 
Sahih International 


Surat Al-Jinn - The Noble Qur'an - aS! fä https://legacy.quran.com/72 
And that our foolish one has been saying about Allah an excessive transgression. 


= X ál cle ball; gayi Odi ci cj Hb úi; 
Transliteration 


Waanna thanannaan lan taqoola al-insu waljinnu AAala Allahikathiba 
Sahih International 
And we had thought that mankind and the jinn would never speak about Allah a lie. 


72:6 52 a g 
aA 9) 38 Gall Ga Se ba Yi Ga Tay GIS Al 
laa 5 
Transliteration 
Waannahu kana rijalun minaal-insi yaAAoothoona birijalin mina aljinni 
fazadoohumrahaqa 


Sahih International 
And there were men from mankind who sought refuge in men from the jinn, so they 
[only] increased them in burden. 


T2 2 F w R m = arara |e il 
Jas) au) Gua a ASA LaS | pila agi 
Transliteration 


Waannahum thannoo kama thanantuman lan yabAAatha Allahu ahada 
Sahih International 
And they had thought, as you thought, that Allah would never send anyone [as a 


messenger]. 

72:8 a4 
_ Ulis aud Lge Gis Lala 98 ehid úil ig 
Transliteration 


Waanna lamasna assamaafawajadnaha muli-at harasan shadeedanwashuhuba 

Sahih International 

And we have sought [to reach] the heaven but found it filled with powerful guards and 
burning flames. 
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Transliteration 

Waanna kunna naqAAudu minhamaqaAAida lissamAAi faman yastamiAAi al-anayajid 
lahu shihaban rasada 

Sahih International 

And we used to sit therein in positions for hearing, but whoever listens now will find a 


burning flame lying in wait for him. 


ia o3 o TE $ aso 
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every 

Transliteration 


Waanna la nadree asharrunoreeda biman fee al-ardi am arada bihim rabbuhumrashada 
Sahih International 
And we do not know [therefore] whether evil is intended for those on earth or whether 


their Lord intends for them a right course. 
72:11 Aai “as da- \ 4 pe ga a 4 oF - 
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Transliteration 

Waanna minna assalihoonawaminna doona thalika kunna tara-iqaqidada 

Sahih International 

And among us are the righteous, and among us are [others] not so; we were [of] divided 


ways. 
12:12 
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Transliteration 

Wanna thanannaan lan nuAAjiza Allaha fee al-ardi walan nuAAjizahuharaba 

Sahih International 

And we have become certain that we will never cause failure to Allah upon earth, nor can 


we escape Him by flight. 
ms a 
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Transliteration 
Waanna lamma samiAAnaalhuda amanna bihi faman yu/min birabbihifala yakhafu 
bakhsan wala rahaqa 
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Sahih International 
And when we heard the guidance, we believed in it. And whoever believes in his Lord 
will not fear deprivation or burden. 


= as att de <i) og: $ alae ATA RE at 
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Transliteration 

Waanna minna almuslimoonawaminna alqasitoona faman aslama faola-ikataharraw 
rashada 

Sahih International 

And among us are Muslims [in submission to Allah ], and among us are the unjust. And 
whoever has become Muslim - those have a out the right course. 


_ (has icp a 


Transliteration 

Waama alqasitoona fakanoolijahannama hataba 
Sahih International 

But as for the unjust, they will be, for Hell, firewood.’ 


72:16 Sk say Suess ee ue 4 z a +. ote 
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Transliteration 


Waallawi istaqamoo AAala attareeqatilaasqaynahum maan ghadaqa 
Sahih International 
And [ Allah revealed] that if they had remained straight on the way, We would have 


given them abundant provision 


72:17 suet 
Ka a Ge 481 445 983 YE Ged ag’ aå aiiai 
Transliteration 


Linaftinahum feehi waman yuAArid AAanthikri rabbihi yasluk-hu AAathaban saAAada 
Sahih International 

So We might test them therein. And whoever turns away from the remembrance of his 
Lord He will put into arduous punishment. 

72:18 a P 


(aS) abl aa | 625 Da Á agail Éj 


Transliteration 


Surat Al-Jinn - The Noble Qur'an - aS!) f https://legacy.quran.com/72 


Waanna almasajida lillahi falatadAAoo maAAa Allahi ahada 

Sahih International 

And [He revealed] that the masjids are for Allah , so do not invoke with Allah anyone. 

12:19 P - 82 BL 24 o ae 
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Transliteration 

Waannahu lamma qama AAabdu AllahiyadAAoohu kadoo yakoonoona AAalayhi libada 
Sahih International 

And that when the Servant of Allah stood up supplicating Him, they almost became 
about him a compacted mass." 


7220 2% o $ of 4, oå 


Transliteration 
Qul innama adAAoo rabbee walaoshriku bihi ahada 
Sahih International 


Say, [O Muhammad], "I only invoke my Lord and do not associate with Him anyone." 


12:21 2 


fais Vg hue aS Al Y 3 ye: 


Transliteration 

Qul innee la amliku lakum darranwala rashada 

Sahih International 

Say, "Indeed, I do not possess for you [the power of] harm or right direction." 


72:22 i ee - 4 0% S ay - se & ce aa 
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Transliteration 

Qul innee lan yujeeranee mina Allahiahadun walan ajida min doonihi multahada 

Sahih International 

Say, "Indeed, there will never protect me from Allah anyone [if I should disobey], nor 

will I find in other than Him a refuge. 

1223 < P 
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Transliteration 


Illa balaghan mina Allahiwarisalatihi waman yaAAsi Allahawarasoolahu fa-inna lahu 
nara jahannama khalideenafeeha abada 
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Sahih International 

But [I have for you] only notification from Allah , and His messages." And whoever 
disobeys Allah and His Messenger - then indeed, for him is the fire of Hell; they will 
abide therein forever. 


72:24 8ya% 
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eer 
Transliteration 
Hatta itha raaw mayooAAadoona fasayaAAlamoona man adAAafu nasiranwaaqallu 
AAadada 


Sahih International 
[The disbelievers continue] until, when they see that which they are promised, then they 
will know who is weaker in helpers and less in number. 
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Transliteration 

Qul in adree aqareebun ma tooAAadoonaam yajAAalu lahu rabbee amada 

Sahih International 

Say, "I do not know if what you are promised is near or if my Lord will grant for it a 


[long] period." 
72:26 

KES anc ide pa DE isl Alle 
Transliteration 
AAalimu alghaybi fala yuthhiruAAala ghaybihi ahada 
Sahih International 
[He is] Knower of the unseen, and He does not disclose His [knowledge of the] unseen to 


anyone 
1221 8 


aali Cy 5 AX GOH Oe Aly 2 la psy Oe (gta 5) Cy YI 


Kaj 


Transliteration 

Illa mani irtada min rasoolinfa-innahu yasluku min bayni yadayhi wamin khalfihi rasada 
Sahih International 

Except whom He has approved of messengers, and indeed, He sends before each 
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messenger and behind him observers 
72:28 2 4 < < 4 P 8 %o 


Transliteration 

LiyaAAlama an qad ablaghoo risalatirabbihim waahata bima ladayhim waahsa 
kullashay-in AAadada 

Sahih International 

That he may know that they have conveyed the messages of their Lord; and He has 
encompassed whatever is with them and has enumerated all things in number. 
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Surat Al-Muzzammil (The Enshrouded One) - (=o 
Ja jal 
ass ll gaa yl all aw 


Transliteration 
Ya ayyuha almuzzammil 


Sahih International 
O you who wraps himself [in clothing], 


73:2 2 


Transliteration 

Qumi allayla illa qaleela 

Sahih International 

Arise [to pray] the night, except for a little - 


T3 Z Rao É az w 


Transliteration 

Nisfahu awi onqus minhu qaleela 
Sahih International 

Half of it - or subtract from it a little 


73:4 


Ja Gall Ég ae 35 Gl 


HH 


C. 


Transliteration 

Aw zid AAalayhi warattili alqur-anatarteela 

Sahih International 

Or add to it, and recite the Qur'an with measured recitation. 


Da 2 US ot a as wed 


Transliteration 
Inna sanulqee AAalayka qawlan thaqeela 
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Sahih International 
Indeed, We will cast upon you a a word. 


sa Ms Asal Gb Sal coe alll Sat & 


ate 
O; 


Transliteration 

Inna nashi-ata allayli hiya ashaddu wat-anwaaqwamu qeela 

Sahih International 

Indeed, the hours of the night are more effective for concurrence [of heart and tongue] 


and more suitable for words. 
T37 


Hh aia gil al óy 


Transliteration 

Inna laka fee annahari sabhantaweela 

Sahih International 

Indeed, for you by day is prolonged occupation. 


= Sis ail) Sih Gy all SN 


Transliteration 
Wathkuri isma rabbikawatabattal ilayhi tabteela 


Sahih International 
And remember the name of your Lord and devote yourself to Him with [complete] 


devotion. 
oad SUS 5 das Asha A Ya LEE A 5 pall 45 
Transliteration 


Rabbu almashriqi walmaghribi lailaha illa huwa fattakhithhu wakeela 
Sahih International 
[He is] the Lord of the East and the West; there is no deity except Him, so take Him as 


Disposer of [your] affairs. 

73:10 z > a o - 2 2 7 

Eeid ` 2 z o0 o o 8 - à a \ A o o - 
Dhue |5ad Ad Saal s Gol sai le (le alg 

Transliteration 

Wasbir AAala mayaqooloona wahjurhum hajran jameela 


Sahih International 
And be patient over what they say and avoid them with gracious avoidance. 


TAM 
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Z = o a 4 woe re 4 
WY IR ot fue - - BY -o 7 E - 2 ONL 
Sls 5 azil EE Hll 5 ist sg 
Transliteration 

Watharnee walmukaththibeenaolee annaAAmati wamahhilhum qaleela 

Sahih International 

And leave Me with [the matter of] the deniers, those of ease [in life], and allow them 


respite a little. 
73:12 


Transliteration 

Inna ladayna ankalan wajaheema 

Sahih International 

Indeed, with Us [for them] are shackles and burning fire 


73:13 f 4 a 4 


Transliteration 

WataAAaman tha ghussatinwaAAathaban aleema 
Sahih International 

And food that chokes and a painful punishment - 


ugh HS tial) cuits 5 anh s Gall Cad 5h ag 


Transliteration 
Yawma tarjufu al-ardu waljibaluwakanati aljibalu katheeban maheela 
Sahih International 


On the Day the earth and the mountains will convulse and the mountains will become a 
heap of sand pouring down. 


73:15 2 


(568 pl) Uke) LAS aSile els Y ag ai ia Ó) 


a 
Y pnd 
Transliteration 
Inna arsalna ilaykum rasoolanshahidan AAalaykum kama arsalna ilafirAAawna rasoola 
Sahih International 


Indeed, We have sent to you a Messenger as a witness upon you just as We sent to 
Pharaoh a messenger. 


73:16 
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2 o DA 


x SF azia o- a SM Cy 98 os jz 7 
Transliteration 

FaAAasa firAAawnu arrasoolafaakhathnahu akhthan wabeela 

Sahih International 

But Pharaoh disobeyed the messenger, so We seized him with a ruinous seizure. 


T317 z a A Pe s Ag o - 207 gu eee n fe Ai -023 
Laas ola dl ag Le 53 aS o) sath casa 
Transliteration 


Fakayfa tattaqoona in kafartum yawmanyajAAalu alwildana sheeba 
Sahih International 


Then how can you fear, if you disbelieve, a Day that will make the children white- 


haired? 

73:18 Z G - p: -z Pia ka á 
= gata ee e a EA 
Transliteration 


Assamao munfatirunbihi kana waAAduhu mafAAoola 
Sahih International 
The heaven will break apart therefrom; ever is His promise fulfilled. 


73:19 Z 7 uzb cach . pede ete el G 
Dyes 43.5 Col) ABS cL Gye L oda 
Transliteration 


Inna hathihi tathkiratun famanshaa ittakhatha ila rabbihi sabeela 
Sahih International 


Indeed, this is a reminder, so whoever wills may take to his Lord a way. 
73:20 


a“ 


SEHR Aho e, piy Bae, a0) a ia ant] ato- a t 
aiD 5 aiiai All AB a (cial A get Al) Alea bg o 
Jaa e eaaa aaa aa 
CN ol ale © kils H ats nls Ont) Uys Anita 5 


A - € Toat = -Ú Qa - ae zda 2 of- - See o = 
of ale od Gye gia La | gf sili ails CU E 


3 


= 
a yee 


z Á$ eZ # o,- 4 SRT- Yy- oa Se 4 Bev 
Oy 0257) 8 Oa OAS da aLa y a 
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ÉÉ La | gh AGr Sate i Gy gli Gg SAT 5” al Send Cys 


Lag US Ucn ÁI | hen al 5 SUS BIN | Al SEa | yal gb 
158) abel s Gad gh alll alc osha i Ga Susi | gta 


P a a 454 Ay hee aeRO jL 


Transliteration 

Inna rabbaka yaAAlamu annaka taqoomu adnamin thuluthayi allayli wanisfahu 
wathuluthahu wata-ifatunmina allatheena maAAaka wallahu yuqaddiruallayla 
wannahara AAalima an lan tuhsoohufataba AAalaykum faqraoo ma tayassara 
minaalqur-ani AAalima an sayakoonu minkum marda waakharoonayadriboona fee al- 
ardi yabtaghoona min fadliAllahi waakharoona yuqatiloona fee sabeeliAllahi faqraoo ma 
tayassara minhu waaqeemooassalata waatoo azzakatawaaqridoo Allaha qardan hasanan 
wamatuqaddimoo li-anfusikum min khayrin tajidoohu AAinda Allahihuwa khayran 
waaAAthama ajran wastaghfirooAllaha inna Allaha ghafoorun raheem 

Sahih International 

Indeed, your Lord knows, [O Muhammad], that you stand [in prayer] almost two thirds 


of the night or half of it or a third of it, and [so do] a group of those with you. And Allah 
determines [the extent of] the night and the day. He has known that you [Muslims] will 
not be able to do it and has turned to you in forgiveness, so recite what is easy [for you] 
of the Qur'an. He has known that there will be among you those who are ill and others 
traveling throughout the land seeking [something] of the bounty of Allah and others 
fighting for the cause of Allah . So recite what is easy from it and establish prayer and 
give zakah and loan Allah a goodly loan. And whatever good you put forward for 
yourselves - you will find it with Allah . It is better and greater in reward. And seek 
forgiveness of Allah . Indeed, Allah is Forgiving and Merciful. 
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Surat Al-Muddaththir (The Cloaked One) - 5j 9+ 
Aaa 


anall gaa l ail anas 


JAA phe gti 4 at qe 
SPa Lal G 

Transliteration 

Ya ayyuha almuddaththir 


Sahih International 
O you who covers himself [with a garment], 


74:2 eee 2 


Transliteration 
Qum faanthir 
Sahih International 
Arise and warn 


74:3 oe 


Transliteration 
Warabbaka fakabbir 
Sahih International 
And your Lord glorify 


74:4 


Transliteration 
Wathiyabaka fatahhir 
Sahih International 

And your clothing purify 


74:5 


Transliteration 
Warrujza fahjur 
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Sahih International 
And uncleanliness avoid 


74:6 2° 


Transliteration 

Wala tamnun tastakthir 

Sahih International 

And do not confer favor to acquire more 


74:7 a a oy 
51,14 
jhali H9 
Transliteration 
Walirabbika fasbir 


Sahih International 
But for your Lord be patient. 


74:8 


Transliteration 

Fa-itha nuqira fee annaqoor 
Sahih International 

And when the trumpet is blown, 


74:9 


Transliteration 

Fathalika yawma-ithin yawmunAAaseer 
Sahih International 

That Day will be a difficult day 


74:10 


Transliteration 

AAala alkafireena ghayruyaseer 
Sahih International 

For the disbelievers - not easy. 


74:11 


Transliteration 
Tharnee waman khalaqtu waheeda 
Sahih International 
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Leave Me with the one I created alone 
TAT? 


Id gta YL 4} Giles g 


Transliteration 

WajaAAaltu lahu malan mamdooda 
Sahih International 

And to whom I granted extensive wealth 


74:13 


Transliteration 

Wabaneena shuhooda 

Sahih International 

And children present [with him] 


74:14 z = 39% å 


Transliteration 
Wamahhadtu lahu tamheeda 
Sahih International 


And spread [everything] before him, easing [his life]. 


74:15 a tf eT got 4 as 
UNO 3 
Transliteration 


Thumma yatmaAAu an azeed 
Sahih International 
Then he desires that I should add more. 


74:16 


age GLY YS ASS 


Transliteration 

Kalla innahu kana li-ayatinaAAaneeda 

Sahih International 

No! Indeed, he has been toward Our verses obstinate. 


74:17 P re 

ATLL Z hoe a of- 
i — yee 

Transliteration 

Saorhiquhu saAAooda 


Sahih International 
I will cover him with arduous torment. 
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74:18 7 dz aa 


Transliteration 

Innahu fakkara waqaddar 

Sahih International 

Indeed, he thought and deliberated. 


74:19 ae 2 


Transliteration 

Faqutila kayfa qaddar 

Sahih International 

So may he be destroyed [for] how he deliberated. 


74:20 ae 2 


Transliteration 

Thumma qutila kayfa qaddar 

Sahih International 

Then may he be destroyed [for] how he deliberated. 


74:21 PN 


Transliteration 

Thumma nathar 

Sahih International 

Then he considered [again]; 


74:22 Pee g - -e an 
ae tO als a 
Transliteration 


Thumma AAabasa wabasar 
Sahih International 
Then he frowned and scowled; 


74:23 o- 


Transliteration 

Thumma adbara wastakbar 

Sahih International 

Then he turned back and was arrogant 
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74:24 5 aC a eee 
y Saw YY Noa o) ls 
Transliteration 


Faqala in hatha illa sihrunyu/thar 
Sahih International 
And said, "This is not but magic imitated [from others]. 


74:25 


Transliteration 

In hatha illa qawlu albashar 

Sahih International 

This is not but the word of a human being." 


74:26 z 2 


Transliteration 

Saosleehi saqar 

Sahih International 

I will drive him into Saqar. 


74:27 a o HET Aas 
eas as 
Transliteration 


Wama adraka ma saqar 
Sahih International 
And what can make you know what is Sagar? 


74:28 ae 


Transliteration 

La tubqee wala tathar 

Sahih International 

It lets nothing remain and leaves nothing [unburned], 


74:29 ow n P 


Transliteration 
Lawwahatun lilbashar 
Sahih International 
Blackening the skins. 
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74:30 -g 


Transliteration 

AAalayha tisAAata AAashar 
Sahih International 

Over it are nineteen [angels]. 


74:314 <9 


© AMY) age Us uy iL Y) Ul Glatal Lika Lag 
‘Lag! | pil Gall ao 55 asi 1 gh gh Guall Gata 1545 Gail 

cot Call Js” G shail USHA} Gall 5g Yy 

Zi) aca AUK She gs il 15 Le GSAS gy G38 aga ol 
cod Lag’ gh Y) Gi a glk alig Lag BLES Gye 50k g BLE Gua 


“es - ° ° a q 
aal isa Y| 
Transliteration 


Wama jaAAalna as-habaannari illa mala-ikatan wamajaAAalna AAiddatahum illa 
fitnatan lillatheenakafaroo liyastayqina allatheena ootoo alkitabawayazdada allatheena 
amanoo eemananwala yartaba allatheena ootoo alkitabawalmu/minoona waliyaqoola 
allatheena feequloobihim maradun walkafiroona mathaarada Allahu bihatha mathalan 
kathalikayudillu Allahu man yashao wayahdee man yashaowama yaAAlamu junooda 
rabbika illa huwa wamahiya illa thikra lilbashar 

Sahih International 

And We have not made the keepers of the Fire except angels. And We have not made 
their number except as a trial for those who disbelieve - that those who were given the 
Scripture will be convinced and those who have believed will increase in faith and those 
who were given the Scripture and the believers will not doubt and that those in whose 
hearts is hypocrisy and the disbelievers will say, "What does Allah intend by this as an 
example?" Thus does Allah leave astray whom He wills and guides whom He wills. And 
none knows the soldiers of your Lord except Him. And mention of the Fire is not but a 
reminder to humanity. 
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74:32 ae á 
_yaall 9 AS 

Transliteration 

Kalla walqamar 


Sahih International 
No! By the moon 


74:33 p 


Transliteration 

Wallayli ith adbar 

Sahih International 

And [by] the night when it departs 


74:34 PN a oes 
AÍ 13) aiall; 

Transliteration 

Wassubhi ithaasfar 


Sahih International 
And [by] the morning when it brightens, 


74:35 M eee a ow 
SI gas lel 
Transliteration 

Innaha la-ihda alkubar 


Sahih International 
Indeed, the Fire is of the greatest [afflictions] 


74:36 ali |7 “5 
Transliteration 
Natheeran lilbashar 


Sahih International 
As a warning to humanity - 


Transliteration 

Liman shaa minkum an yataqaddama awyataakhkhar 
Sahih International 

To whoever wills among you to proceed or stay behind. 
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74:38 


Transliteration 
Kullu nafsin bima kasabat raheena 
Sahih International 


Every soul, for what it has earned, will be retained 


74:39 


Transliteration 

Illa as-haba alyameen 

Sahih International 

Except the companions of the right, 


74:40 


Transliteration 

Fee jannatin yatasaaloon 

Sahih International 

[Who will be] in gardens, questioning each other 


74:41 


Transliteration 
AAani almujrimeen 
Sahih International 
About the criminals, 


74:42 


Transliteration 

Ma salakakum fee saqar 

Sahih International 

[And asking them], "What put you into Saqar?" 


74:43 


Transliteration 

Qaloo lam naku mina almusalleen 

Sahih International 

They will say, "We were not of those who prayed, 


https://legacy.quran.com/74 
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74:44 a eae 8 oo rae 
a SB s 6 * o ” 
Cj Souell datos ch al 
Transliteration 

Walam naku nutAAimu almiskeen 


Sahih International 
Nor did we used to feed the poor. 


14:45 < Az a, 84 GR 
Gall aa da a LS 5 
Transliteration 

Wakunna nakhoodu maAAa alkha-ideen 


Sahih International 
And we used to enter into vain discourse with those who engaged [in it], 


74:46 toa as 


Transliteration 

Wakunna nukaththibu biyawmi addeen 
Sahih International 

And we used to deny the Day of Recompense 


74:47 o EO 


Transliteration 

Hatta atanaalyaqeen 

Sahih International 

Until there came to us the certainty." 


74:48 Pd a E E 


Transliteration 

Fama tanfaAAuhum shafaAAatu ashshafiAAeen 

Sahih International 

So there will not benefit them the intercession of [any] intercessors. 


74:49 z 6 ee - 
Gye BA S$ cé al La 


Transliteration 

Fama lahum AAani attathkiratimuAArideen 

Sahih International 

Then what is [the matter] with them that they are, from the reminder, turning away 
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74:50 we - a 


Transliteration 

Kaannahum humurun mustanfira 
Sahih International 

As if they were alarmed donkeys 


74:51 a o PEA 


Transliteration 
Farrat min qaswara 
Sahih International 
Fleeing from a lion? 


74:52 2 zg 


a- a 


ha 3 Roa í gow oj Êe 8 3 Ob 
byte aiia Li's ol Agi is pal US a di 


Transliteration 

Bal yureedu kullu imri-in minhum an yu/tasuhufan munashshara 

Sahih International 

Rather, every person among them desires that he would be given scriptures spread 


about. 

74:53 Al ek < R es q — da á, 
STE E 

Transliteration 


Kalla bal la yakhafoonaal-akhira 
Sahih International 
No! But they do not fear the Hereafter. 


74:54 rr] QL 


Transliteration 

Kalla innahu tathkira 

Sahih International 

No! Indeed, the Qur'an is a reminder 


74:55 z 


Transliteration 

Faman shaa thakarah 

Sahih International 

Then whoever wills will remember it. 
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74:56 


ikal alg dg gaill Gal ga A sla GI Y iii leg 


Transliteration 


Wama yathkuroona illaan yashaa Allahu huwa ahlu attaqwawaahlu almaghfirat 
Sahih International 


And they will not remember except that Allah wills. He is worthy of fear and adequate 
for [granting] forgiveness. 
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Surat Al-Qiyamah (The Resurrection) - AALl 6) 5 


erst) Gall alll ane 


75:1 E sg oF 


Transliteration 

La oqsimu biyawmi alqiyamat 
Sahih International 

I swear by the Day of Resurrection 


T2 á _@ og o$ 


Transliteration 

Wala oqsimu binnafsi allawwamat 

Sahih International 

And I swear by the reproaching soul [to the certainty of resurrection]. 

T33 oe TRR Z 


dallas kaŭ oli Gus) dasi 


Transliteration 

Ayahsabu al-insanu allannajmaAAa AAithamah 
Sahih International 

Does man think that We will not assemble his bones? 


154 se 
ai ce i GI fale Gy pal Lb 


a > 


Transliteration 

Bala qadireena AAala annusawwiya bananah 

Sahih International 

Yes. [We are] Able [even] to proportion his fingertips. 


e A - o Aye o $ a 
Aalal Saad CLAY a i 


Transliteration 

Bal yureedu al-insanu liyafjura amamah 
Sahih International 

But man desires to continue in sin. 
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75:6 


Transliteration 

Yas-alu ayyana yawmu alqiyama 

Sahih International 

He asks, "When is the Day of Resurrection?" 


Neti 


Transliteration 

Fa-itha bariga albasar 
Sahih International 

So when vision is dazzled 


75:8 Par 2 


Transliteration 
Wakhasafa alqamar 
Sahih International 


And the moon darkens 

13:9 BL All 2 3 o a \ P Ss p 
3 ee 

Transliteration 


WajumiAAa ashshamsu walqamar 
Sahih International 
And the sun and the moon are joined, 


75:10 


Transliteration 

Yaqoolu al-insanu yawma-ithinayna almafar 

Sahih International 

Man will say on that Day, "Where is the [place of] escape?" 


Foul á, 


Transliteration 

Kalla la wazar 

Sahih International 

No! There is no refuge. 
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= uail dye $3 G5 l 


Transliteration 

Ila rabbika yawma-ithinalmustagar 

Sahih International 

To your Lord, that Day, is the [place of] permanence. 

BiB a4 0 toes 


Transliteration 

Yunabbao al-insanu yawma-ithinbima qaddama waakhkhar 

Sahih International 

Man will be informed that Day of what he sent ahead and kept back. 


= audi (le Gayl Js 


Transliteration 

Bali al-insanu AAala nafsihibaseera 

Sahih International 

Rather, man, against himself, will be a witness, 


75:15 ao ae 


Transliteration 

Walaw alga maAAatheerah 
Sahih International 

Even if he presents his excuses. 


75:16 


Transliteration 

La tuharrik bihi lisanakalitaAAjala bih 

Sahih International 

Move not your tongue with it, [O0 Muhammad], to hasten with recitation of the Qur'an. 


oud Seton... Soe Zok 2 
585 aaa Linde © 

Transliteration 

Inna AAalayna jamAAahu waqur-anah 

Sahih International 

Indeed, upon Us is its collection [in your heart] and [to make possible] its recitation. 
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as Wee oe Ue Gund ae yaya 
| a anita oli} 48 Jal 
Transliteration 


Fa-itha qara/nahu fattabiAAqur-anah 
Sahih International 
So when We have recited it [through Gabriel], then follow its recitation. 


75:19 Aus fee Oy ae 
re + * e we 

aul ile yl A 
Transliteration 


Thumma inna AAalayna bayanah 
Sahih International 
Then upon Us is its clarification [to you]. 


15:20 r ye A A Ow ez 
Alalall G ai da W 
Transliteration 


Kalla bal tuhibboona alAAajila 
Sahih International 
No! But you love the immediate 


7521 a2 Ñ| 2 Bee 
BAY O95 
Transliteration 


Watatharoona al-akhira 
Sahih International 


And leave the Hereafter. 

75:22 a á 

ise: a e (es ee x 3 BS 
5 dal dia 93 D oag 

Transliteration 


Wujoohun yawma-ithin nadira 
Sahih International 
[Some] faces, that Day, will be radiant, 


75:23 a DEE POEA woe ç 
“pai K Cel 

Transliteration 

Ila rabbiha nathira 


Sahih International 
Looking at their Lord. 
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75:24 oe or 2 a 
D JHU Ma 91d 9 99 
Transliteration 


Wawujoohun yawma-ithin basira 
Sahih International 
And [some] faces, that Day, will be contorted, 


75:25 Ran Z vy fe 2% O44 
bala Lay Ga ol Gas 
Transliteration 


Tathunnu an yufAAala bihafaqira 
Sahih International 
Expecting that there will be done to them [something] backbreaking. 


75:26 á ae " “he 4% aw 
Àl ll ah Ja] AS 
Transliteration 


Kalla itha balaghati attaraqiy 
Sahih International 
No! When the soul has reached the collar bones 


tae? ya o 


Transliteration 

Waqeela man raq 

Sahih International 

And it is said, "Who will cure [him]?" 


75:28 3 


Transliteration 

Wathanna annahu alfiraq 

Sahih International 

And the dying one is certain that it is the [time of] separation 


75:29 wo Ie , eee 
Eme abal aill g 
Transliteration 


Waltaffati assaqu bilssaq 
Sahih International 
And the leg is wound about the leg, 
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75:30 


Gall ia 59 Ny Cel 


Transliteration 

Ila rabbika yawma-ithin almasaq 

Sahih International 

To your Lord, that Day, will be the procession. 


75:31 4 a as d 
d i 2 pA w” `~ a 
Transliteration 

Fala saddaqa wala salla 


Sahih International 
And the disbeliever had not believed, nor had he prayed. 


75:32 á a, L 


Transliteration 

Walakin kaththaba watawalla 

Sahih International 

But [instead], he denied and turned away. 


75:33 rd 


Transliteration 

Thumma thahaba ila ahlihiyatamatta 

Sahih International 

And then he went to his people, swaggering [in pride]. 


75:34 


Transliteration 
Awla laka faawla 
Sahih International 
Woe to you, and woe! 


19190 a 2 


Transliteration 

Thumma awla laka faawla 
Sahih International 

Then woe to you, and woe! 
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75:36 Z 


Transliteration 

Ayahsabu al-insanu an yutrakasuda 

Sahih International 

Does man think that he will be left neglected? 


fee Yi 


Transliteration 

Alam yaku nutfatan min manayyin yumna 
Sahih International 

Had he not been a sperm from semen emitted? 


75:38 z GLa Rago -+2 


Transliteration 

Thumma kana AAalaqatan fakhalaqafasawwa 

Sahih International 

Then he was a clinging clot, and [ Allah ] created [his form] and proportioned [him] 


75:39 2o 


he 2 - Z 4 à - a 2 g Tu -z 3 
Yl Al ll a deai 
Transliteration 


FajaAAala minhu azzawjayni aththakarawal-ontha 
Sahih International 
And made of him two mates, the male and the female. 


75:40 


p 


> o $ < A D k - $ 
All a l (gle poly Alls li 
Transliteration 


Alaysa thalika biqadirin AAalaan yuhyiya almawta 
Sahih International 
Is not that [Creator] Able to give life to the dead? 
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Surat Al-'Insan (The Man) - GueY! 5 jgu 


eall Gell all ane 


76:1 


Transliteration 

Hal ata AAala al-insani heenunmina addahri lam yakun shay-an mathkoora 
Sahih International 

Has there [not] come upon man a period of time when he was not a thing [even] 


mentioned? 
16:2 ae no 

| “yas rau pigi als otia aahi a GLY) G Ó 
Transliteration 
Inna khalaqna al-insanamin nutfatin amshajin nabtaleehi fajaAAalnahusameeAAan 
baseera 


Sahih International 
Indeed, We created man from a sperm-drop mixture that We may try him; and We made 
him hearing and seeing. 


76:3 


1% 988 Lal g S LA) Gá alae Ul 


Transliteration 

Inna hadaynahu assabeelaimma shakiran wa-imma kafoora 

Sahih International 

Indeed, We guided him to the way, be he grateful or be he ungrateful. 


76:4 Z -o € a o F 


Iyus YE! JaA Gy AEN ic | úl 


Transliteration 

Inna aAAtadna lilkafireenasalasila waaghlalan wasaAAeera 

Sahih International 

Indeed, We have prepared for the disbelievers chains and shackles and a blaze. 

B eis u Oa 
JAS Leal be OMS ols Ge Oe DIY! o 


Transliteration 
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Inna al-abrara yashraboona min ka/sinkana mizajuha kafoora 
Sahih International 
Indeed, the righteous will drink from a cup [of wine] whose mixture is of Kafur, 


76:6 z oe pEr gw ee G Bac 2 3 7 Me 4 F097 
Daas (eis baw all ale Ls Qs th Le 
Transliteration 


AAaynan yashrabu biha AAibaduAllahi yufajjiroonaha tafjeera 

Sahih International 

A spring of which the [righteous] servants of Allah will drink; they will make it gush 
forth in force [and abundance]. 


W 2% Ro as adn He 42 oo a ya- «FS , ts 
| abana bi GIS Le 93 flag pals & 98 93 
Transliteration 


Yoofoona binnathri wayakhafoonayawman kana sharruhu mustateera 
Sahih International 
They [are those who] fulfill [their] vows and fear a Day whose evil will be ciel 
16:8 Z q r - 

Val g Login ÚLL 24 (le TARE 43 
Transliteration 
WayutAAimona attaAAamaAAala hubbihi miskeenan wayateeman waaseera 


Sahih International 
And they give food in spite of love for it to the needy, the orphan, and the captive, 


a 2 ae ere cae Aap pota 4 44-4 
J Sci Y5 Ela aLi ays Y al Ad gl ahah; Lal 
Transliteration 


Innama nutAAimukum liwajhi Allahila nureedu minkum jazaan wala shukoora 
Sahih International 
[Saying], "We feed you only for the countenance of Allah . We wish not from you reward 


or gratitude. 
76:10 


Transliteration 


Inna nakhafu min rabbinayawman AAaboosan qamtareera 
Sahih International 
Indeed, We fear from our Lord a Day austere and distressful." 


7:11 
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= 
« 


Bom Bh s4 48 8 
I {ying pá ali a gall Gh 5 | aala sa 
Transliteration 
Fawaqahumu Allahu sharra thalikaalyawmi walaqqahum nadratan wasuroora 
Sahih International 
So Allah will protect them from the evil of that Day and give them radiance and 


happiness 
76:12 eS 

| > gA ans | 9 “yan L 3 ad D A 9 
Transliteration 


Wajazahum bima sabaroojannatan wahareera 

Sahih International 

And will reward them for what they patiently endured [with] a garden [in Paradise] and 
silk [garments]. 


76:13 - cond 
Iya pee) Vg eed Led G55 Yow Cle Led Gus 


Transliteration 

Muttaki-eena feeha AAala al-ara-ikila yarawna feeha shamsan wala zamhareera 
Sahih International 

[They will be] reclining therein on adorned couches. They will not see therein any 
[burning] sun or [freezing] cold. 


76:14 Nj QL 2 438 o <wh 4a se. Bocas 
ar Pa P a z - x o ~ 7a a 
Duss Lea shi Gills 5 KIME agile alag 
Transliteration 


Wadaniyatan AAalayhim thilaluhawathullilat qutoofuha tathleela 
Sahih International 
And near above them are its shades, and its [fruit] to be picked will be lowered in 


compliance. 
76:15 - Ro o 4z of a 

Iya yh á GUS Gl 9815 Loca oá ial agile a 
Transliteration 


Wayutafu AAalayhim bi-aniyatinmin fiddatin waakwabin kanat qawareera 

Sahih International 

And there will be circulated among them vessels of silver and cups having been [created] 
clear [as glass], 


76:16 
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z KAE sR eaa‘, 2 Ue 
| Dues We 5 jad deed Cpe 8 


Transliteration 

Qawareera min fiddatingaddarooha taqdeera 

Sahih International 

Clear glasses [made] from silver of which they have determined the measure. 


16:17 T ae te z Zeja jei 2 snes 
Wai GAl OE IS ki ggg 
Transliteration 


Wayusqawna feeha ka/san kanamizajuha zanjabeela 
Sahih International 
And they will be given to drink a cup [of wine] whose mixture is of ginger 


76:18 Z r a, 3 s ae 
2a NI - K \ we a | ~ \ a Oz 
Transliteration 


AAaynan feeha tusammasalsabeela 
Sahih International 
[From] a fountain within Paradise named Salsabeel. 


76:19 Ea z “of 


Transliteration 

Wayatoofu AAalayhim wildanunmukhalladoona itha raaytahum hasibtahum lu/lu- 
anmanthoora 

Sahih International 

There will circulate among them young boys made eternal. When you see them, you 
would think them [as beautiful as] scattered pearls. 


76:20 2 gréa je 2 aof- ok ao B 
|8 KL g Vad Gal) a Cal Jal g 


Transliteration 

Wa-itha raayta thamma raaytanaAAeeman wamulkan kabeera 

Sahih International 

And when you look there [in Paradise], you will see pleasure and great dominion. 


76:21 
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a Qo 


E "3 pal 5 Sued Gadi GU agille 


15 sede Lil 5c aes o PENE 
Transliteration 


AAaliyahum thiyabu sundusinkhudrun wa-istabraqun wahulloo asawira minfiddatin 
wasaqahum rabbuhum sharaban tahoora 

Sahih International 

Upon the inhabitants will be green garments of fine silk and brocade. And they will be 
adorned with bracelets of silver, and their Lord will give them a purifying drink. 


E l EtA Sais GIS 5 4156 2ST GIS a óy 


a 


Transliteration 

Inna hatha kana lakum jazaanwakana saAAyukum mashkoora 

Sahih International 

[And it will be said], "Indeed, this is for you a reward, and your effort has been 


appreciated." 

fas f nate TT OSH ateta yah hc 403 44 
Sui gái aie WH Gas Ó 

Transliteration 


Inna nahnu nazzalnaAAalayka alqur-ana tanzeela 
Sahih International 
Indeed, it is We who have sent down to you, [O Muhammad], the Qur'an progressively. 


76:24 E 4 Z Z ss eT o Pi z pa” z o < 
IIS 5) Leal agia ahi ‘Y 5 Gh aS Savalas 
Transliteration 


Fasbir lihukmi rabbikawala tutiAA minhum athiman aw kafoora 

Sahih International 

So be patient for the decision of your Lord and do not obey from among them a sinner or 
ungrateful [disbeliever]. 


ee Saal 5 8585 Gy aal 8415 


Transliteration 

Wathkuri isma rabbikabukratan waaseela 

Sahih International 

And mention the name of your Lord [in prayer] morning and evening 
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76:26 


Í ple SY aagi af Ata aL éag 


Transliteration 

Wamina allayli fasjud lahu wasabbihhulaylan taweela 

Sahih International 

And during the night prostrate to Him and exalt Him a long [part of the] night. 


76:27 E ERETTE TETE Gu oe a sat a 
Dash La $3 386155 Gg tag Aba Gaa oY 58 O 
Transliteration 


Inna haola-i yuhibboonaalAAajilata wayatharoona waraahum yawmanthaqeela 
Sahih International 
Indeed, these [disbelievers] love the immediate and leave behind them a grave Day. 


76:28 se a a22 8 4 

————— any os a O w- o0 at x A a 
x á Gls GAs 1a) 5° aa Sul Lara 5 aali GAs 

Transliteration 

Nahnu khalaqnahum washadadnaasrahum wa-itha shi/na baddalna 

amthalahumtabdeela 


Sahih International 
We have created them and strengthened their forms, and when We will, We can change 
their likenesses with [complete] alteration. 


76:29 a B % <% ada % 
Ja 435 cel AS pLi a5 5S ode Ó) 
Transliteration 


Inna hathihi tathkiratun famanshaa ittakhatha ila rabbihi sabeela 
Sahih International 
Indeed, this is a reminder, so he who wills may take to his Lord a way. 


76:30 By. ó, 4G 


z - 2z w 74 ad i Tai . 3 COEP 
ULSS Ladle GE aul O° aul elds CY) Gy ele lag 
Transliteration 


Wama tashaoona illa anyashaa Allahu inna Allaha kanaAAaleeman hakeema 
Sahih International 
And you do not will except that Allah wills. Indeed, Allah is ever Knowing and Wise. 


76:31 2 ae Ce a4 & 4. Lee a , “me yw fe 
Ladi Glae al ae} glll sates 5 64 clita Gye Jaa 
Transliteration 


Yudkhilu man yashao fee rahmatihiwaththalimeena aAAadda lahum AAathabanaleema 
Sahih International 
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He admits whom He wills into His mercy; but the wrongdoers - He has prepared for 
them a painful punishment. 
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Loading... 


Surat Al-Mursalat (The Emissaries) - Wu jall 5 gu 


anall gaa ll atl anas 


ye Zoa Ni- oat 
Lae Sodas “yall g 

Transliteration 

Walmursalati AAurfa 


Sahih International 
By those [winds] sent forth in gusts 


na ie os he ane 
Transliteration 
FalAAasifati AAasfa 


Sahih International 
And the winds that blow violently 


FL 


Transliteration 

Wannashirati nashra 

Sahih International 

And [by] the winds that spread [clouds] 


TTA 4 


Transliteration 

Falfariqati farqa 

Sahih International 

And those [angels] who bring criterion 


iis oO, o o 7D 


Transliteration 

Falmulqiyati thikra 

Sahih International 

And those [angels] who deliver a message 
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Transliteration 

AAuthran aw nuthra 

Sahih International 

As justification or warning, 


ait 


Transliteration 

Innama tooAAadoona lawaqiAA 

Sahih International 

Indeed, what you are promised is to occur. 


77:8 Oy + p: é 24% 
Transliteration 

Fa-itha annujoomu tumisat 
Sahih International 

So when the stars are obliterated 
77:9 


o 4 Lo * 2 
Cus oa aa 


Transliteration 

Wa-itha assamao furijat 

Sahih International 

And when the heaven is opened 


T7:A10 CJN 4 4 s 5 o 4% P 
Haun Júl Ja] 9 
Transliteration 

Wa-itha aljibalu nusifat 


Sahih International 
And when the mountains are blown away 


TAL okt fen ty 43 
Swng} aM Val g 

Transliteration 

Wa-itha arrusulu oqqitat 

Sahih International 

And when the messengers’ time has come... 
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77:12 o, fu 4 o A 
>l a 53 (sy 


Transliteration 

Li-ayyi yawmin ojjilat 

Sahih International 

For what Day was it postponed? 


TEL 


Transliteration 
Liyawmi alfasl 
Sahih International 


For the Day of Judgement. 
77:14 o p 
o ° a 07 - ic - A 
Jail iy le Al jal lag 
Transliteration 


Wama adraka ma yawmualfasl 
Sahih International 
And what can make you know what is the Day of Judgement? 


77:15 Hes 8 


Transliteration 

Waylun yawma-ithin lilmukaththibeen 
Sahih International 

Woe, that Day, to the deniers. 


77:16 Zo 
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Transliteration 

Alam nuhliki al-awwaleen 

Sahih International 

Did We not destroy the former peoples? 


GAN z x oa 4 
. yi ALI wa Ge 
a ee 

Transliteration 


Thumma nutbiAAuhumu al-akhireen 
Sahih International 
Then We will follow them with the later ones. 
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77:18 


- r4 s T 


Transliteration 

Kathalika nafAAalu bilmujrimeen 
Sahih International 

Thus do We deal with the criminals. 


TEIS w Ow 9 
LETSE T x g "sg. o” o z 
ORAA ia 3 hs 
Transliteration 

Waylun yawma-ithin lilmukaththibeen 


Sahih International 
Woe, that Day, to the deniers. 


77:20 P a 45 & <3 
wW w 


Transliteration 

Alam nakhlugqkum min ma-in maheen 

Sahih International 

Did We not create you from a liquid disdained? 


IZ) 


we 


Transliteration 

FajaAAalnahu fee qararinmakeen 
Sahih International 

And We placed it in a firm lodging 


T22 ao o : 2 


Transliteration 

Ila qadarin maAAloom 
Sahih International 

For a known extent. 


77:23 5 


Transliteration 

Faqadarna faniAAma alqadiroon 

Sahih International 

And We determined [it], and excellent [are We] to determine. 
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7124 : 4 Ow 


Transliteration 

Waylun yawma-ithin lilmukaththibeen 
Sahih International 

Woe, that Day, to the deniers. 


77:25 A 7 ae z oft 


Transliteration 

Alam najAAali al-arda kifata 

Sahih International 

Have We not made the earth a container 


77:26 A 


Transliteration 

Ahyaan waamwata 

Sahih International 

Of the living and the dead? 


TELI ANE E Say < 0% io 1% os p P e ae 
Transliteration 


WajaAAalna feeha rawasiyashamikhatin waasqaynakum maan furata 
Sahih International 


And We placed therein lofty, firmly set mountains and have given you to drink sweet 


water. 

71:28 wie Ow f 

ise z 3 teL or os es 
GA soa 3 hs 

Transliteration 


Waylun yawma-ithin lilmukaththibeen 
Sahih International 
Woe, that Day, to the deniers. 


77:29 = wo 4, a3 p pa 4 2 , 
a Oi 4g AS Le (1) | gall 
Transliteration 


Intaliqoo ila ma kuntumbihi tukaththiboon 
Sahih International 
[They will be told], "Proceed to that which you used to deny. 
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77:30 - A z a. 7 , Pa 4 z . 
i SG (53 JB Jal | gala 
Transliteration 


Intaligoo ila thillinthee thalathi shuAAab 
Sahih International 
Proceed to a shadow [of smoke] having three columns 


isl ty 4 SAF bate af 
gl Ge (gta Ys ib Y 


Transliteration 

La thaleelin walayughnee mina allahab 

Sahih International 

[But having] no cool shade and availing not against the flame." 


T32 o AG -7h Ow 4 4 
pail Poa rP kl 
Transliteration 


Innaha tarmee bishararin kalqasr 
Sahih International 
Indeed, it throws sparks [as huge] as a fortress, 


TEJI 


Transliteration 

Kaannahu jimalatun sufr 

Sahih International 

As if they were yellowish [black] camels. 


77:34 E w Ow 


Transliteration 

Waylun yawma-ithin lilmukaththibeen 
Sahih International 

Woe, that Day, to the deniers. 


77:35 _ 8 - Pe 


Transliteration 

Hatha yawmu la yantiqoon 
Sahih International 

This is a Day they will not speak, 
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77:36 z Z z S. 


Transliteration 

Wala yu/thanu lahum fayaAAtathiroon 

Sahih International 

Nor will it be permitted for them to make an excuse. 


TEF 


aal due 3 Oh 


Transliteration 

Waylun yawma-ithin lilmukaththibeen 
Sahih International 

Woe, that Day, to the deniers. 


TL38 


p` 
ķi 


Gal $Y 5 araa dail 4 5 


Transliteration 

Hatha yawmu alfasli jamaAAnakumwal-awwaleen 

Sahih International 

This is the Day of Judgement; We will have assembled you and the former peoples. 


a ULA US aS} GUS Gs 


Transliteration 

Fa-in kana lakum kaydun fakeedoon 

Sahih International 

So if you have a plan, then plan against Me. 


77:40 


Gaal axe x Ch 


Transliteration 

Waylun yawma-ithin lilmukaththibeen 
Sahih International 

Woe, that Day, to the deniers. 


77:41 ee a Ži F 
Os 9 JA (68 aill 
Transliteration 


Inna almuttaqeena fee thilalinwaAAuyoon 
Sahih International 
Indeed, the righteous will be among shades and springs 
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77:42 S 


Cy Kii Lae 48) 585 


Transliteration 

Wafawakiha mimma yashtahoon 
Sahih International 

And fruits from whatever they desire, 


77:43 7 


4 ae ae Z A a Oe 43 
4 - ar awe Pa « - ge # 
O Ans La; Lia | ga pail g J AS 
Transliteration 


Kuloo washraboo hanee-an bimakuntum taAAmaloon 
Sahih International 
[Being told], "Eat and drink in satisfaction for what you used to do." 


77:44 2 


Transliteration 

Inna kathalika najzee almuhsineen 

Sahih International 

Indeed, We thus reward the doers of good. 


77:45 - 42,9 


Transliteration 

Waylun yawma-ithin lilmukaththibeen 
Sahih International 

Woe, that Day, to the deniers. 


71:46 P à LG 2 oe G 2 Ag 
£1 Ee i 3 o Ww x ~ pa S ws 
Transliteration 


Kuloo watamattaAAoo qaleelan innakummujrimoon 
Sahih International 
[O disbelievers], eat and enjoy yourselves a little; indeed, you are criminals. 


TT:41 2 y 


Transliteration 

Waylun yawma-ithin lilmukaththibeen 
Sahih International 

Woe, that Day, to the deniers. 
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71:48 


6 92S 53 Y IES ai a Nal 5 
Transliteration 


Wa-itha geela lahumu irkaAAoo layarkaAAoon 
Sahih International 
And when it is said to them, "Bow [in prayer]," they do not bow. 


77:49 pa z ow * Bro 

= R A s Sr 07 - 
Ga Sal sa 3 hs 

Transliteration 

Waylun yawma-ithin lilmukaththibeen 


Sahih International 
Woe, that Day, to the deniers. 


77:50 » 3 oœ a « 


Transliteration 

Fabi-ayyi hadeethin baAAdahuyu/minoon 

Sahih International 

Then in what statement after the Qur'an will they believe? 
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Loading... 
Surat An-Naba’' (The Tidings) - Gi!) 59 


anall gaa ll atl aus 


78:1 z 


Transliteration 

AAamma yatasaaloon 

Sahih International 

About what are they asking one another? 


78:2 o < 


Transliteration 

AAani annaba-i alAAatheem 
Sahih International 

About the great news - 


78:3 


Transliteration 

Allathee hum feehi mukhtalifoon 

Sahih International 

That over which they are in disagreement. 


78:4 > x GL 
—_ A Ss O rr 
Transliteration 

Kalla sayaAAlamoon 


Sahih International 
No! They are going to know. 


78:5 7 < @ 3 
10:3 % 


Transliteration 

Thumma kalla sayaAAlamoon 
Sahih International 

Then, no! They are going to know. 
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Bi Ga 5S) Sas all 
Transliteration 
Alam najAAali al-arda mihada 


Sahih International 
Have We not made the earth a resting place? 


I REN al i Ea t - 
Gs a 

Transliteration 

Waljibala awtada 


Sahih International 
And the mountains as stakes? 


78:8 o ire 


Lal sj] aStisl 5 


Transliteration 
Wakhalaqnakum azwaja 
Sahih International 

And We created you in pairs 


78:9 a goes orae o o 
Ula ace glia, 
Transliteration 


WajaAAalna nawmakum subata 
Sahih International 
And made your sleep [a means for] rest 


78:10 


w o 
ae a >S 


Transliteration 

WajaAAalna allayla libasa 
Sahih International 

And made the night as clothing 


78:11 


(ee k 


Transliteration 

WajaAAalna annaharamaAAasha 
Sahih International 

And made the day for livelihood 
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78:12 Z4 & 42 OF oes o% 4703- 
aai Eare ass 99 Ún 9 
Transliteration 

Wabanayna fawgakum sabAAan shidada 

Sahih International 

And constructed above you seven strong [heavens] 


78:13 


Lala 5 Ll pes Liles 5 


Transliteration 

WajaAAalna sirajan wahhaja 

Sahih International 

And made [therein] a burning lamp 


78:14 Z Oe 2 - a Pi a ar F a 
RE an EEE 
Transliteration 


Waanzalna mina almuAAsiratimaan thajjaja 
Sahih International 
And sent down, from the rain clouds, pouring water 


78:15 


Transliteration 

Linukhrija bihi habban wanabata 

Sahih International 

That We may bring forth thereby grain and vegetation 


78:16 2,28 


Transliteration 

Wajannatin alfafa 

Sahih International 

And gardens of entwined growth. 


78:17 AEE - 


Transliteration 

Inna yawma alfasli kana meeqata 

Sahih International 

Indeed, the Day of Judgement is an appointed time - 
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Lal 8) gaki yall i eal a 52 
Transliteration 
Yawma yunfakhu fee assoorifata/toona afwaja 


Sahih International 
The Day the Horn is blown and you will come forth in multitudes 


78:19 


“3% 


249) & ee í POER E 
Ll ga) Súla baal aig 


Transliteration 

Wafutihati assamao fakanatabwaba 

Sahih International 

And the heaven is opened and will become gateways 


78:20 Zo & AER ay Hoa P 
Úl ya Sú Saat) a “yh 
Transliteration 


Wasuyyirati aljibalu fakanatsaraba 
Sahih International 
And the mountains are removed and will be [but] a mirage. 


78:21 z z o oa 4% =- a ne a 
Transliteration 

Inna jahannama kanat mirsada 

Sahih International 


Indeed, Hell has been lying in wait 
75722 z á 


Transliteration 

Littagheena maaba 

Sahih International 

For the transgressors, a place of return, 


78:23 PE P O 
Gls) gai Gay 


Transliteration 

Labitheena feeha ahqaba 

Sahih International 

In which they will remain for ages [unending]. 
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78:24 a ee ee ee ee ee 
LI a Ya Ind Led Giy Y 
Transliteration 

La yathooqoona feehabardan wala sharaba 


Sahih International 
They will not taste therein [any] coolness or drink 


78:25 Zig 


Transliteration 

Illa hameeman waghassaga 

Sahih International 

Except scalding water and [foul] purulence - 


78:26 e - 


Transliteration 

Jazaan wifaqa 

Sahih International 

An appropriate recompense. 


78:27 z4- < - ayy 4e 7 
las Gd ti Y ISS agi 

Transliteration 

Innahum kanoo la yarjoona hisaba 


Sahih International 
Indeed, they were not expecting an account 


78:28 PERRE te 
GIS G | 8S 

Transliteration 

Wakaththaboo bi-ayatinakiththaba 


Sahih International 
And denied Our verses with [emphatic] denial. 


78:29 rae) 


a = 6 ar Aea S 


Transliteration 

Wakulla shay-in ahsaynahu kitaba 

Sahih International 

But all things We have enumerated in writing. 
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Transliteration 
Fathooqoo falan nazeedakum illaAAathaba 
Sahih International 
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"So taste [the penalty], and never will We increase you except in torment." 


78:31 


Transliteration 

Inna lilmuttaqeena mafaza 

Sahih International 

Indeed, for the righteous is attainment - 


78:32 


Transliteration 
Hada-iqa waaAAnaba 
Sahih International 
Gardens and grapevines 


18:33 


Transliteration 

WakawaAAiba atraba 

Sahih International 

And full-breasted [companions] of equal age 


78:34 


Transliteration 
Waka/san dihaqa 
Sahih International 


And a full cup. 
78:35 


Transliteration 


La yasmaAAoona feeha laghwanwala kiththaba 


Sahih International 


F 


úli Gel 985 


ISS V5 Il ad G ag Y 


No ill speech will they hear therein or any falsehood - 
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78:36 % 


Transliteration 

Jazaan min rabbika AAataan hisaba 

Sahih International 

[As] reward from your Lord, [a generous] gift [made due by] account, 


eee oe lo a DES ae Pa > Beil + à A- @ w g 
dia G ly YTA l Lag Lag Ge YN 5 laid G4 
Transliteration 


Rabbi assamawati wal-ardiwama baynahuma arrahmani layamlikoona minhu khitaba 
Sahih International 
[From] the Lord of the heavens and the earth and whatever is between them, the Most 


Merciful. They possess not from Him [authority for] speech. 
78:38 < F 


PE o @ - oe a 6- oe q 9 es a AL on 
al ga Gye Y) G Ali YP Lae ASSL 5 & 9 Nl A gah asa 
Z{ e “we 4\)o @ 
EPR agi 
Transliteration 


Yawma yaqoomu arroohu walmala-ikatusaffan la yatakallamoona illa man athinalahu 
arrahmanu waqala sawaba 

Sahih International 

The Day that the Spirit and the angels will stand in rows, they will not speak except for 
one whom the Most Merciful permits, and he will say what is correct. 


78:39 21 woo mW 435 m Ha - ont 
Transliteration 


Thalika alyawmu alhaqqu famanshaa ittakhatha ila rabbihi maaba 
Sahih International 
That is the True Day; so he who wills may take to his Lord a [way of] return. 


78:40 FE a Ma a FA shga A PÚ‘ úli ú Ái ú 
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Z i A, ee 20% - a e at 
Gli Cus (ly ASI 
Transliteration 


Inna antharnakum AAathabangareeban yawma yanthuru almaro ma gaddamatyadahu 


wayaqoolu alkafiru ya laytanee kuntuturaba 
Sahih International 


Indeed, We have warned you of a near punishment on the Day when a man will observe 
what his hands have put forth and the disbeliever will say, "Oh, I wish that I were dust!" 
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Surat An-N4zi at (Those who drag forth) - 6.5 


Sle jill 


aus oll Gyan ll atl au 


79:1 


Transliteration 

WannaziAAati gharga 

Sahih International 

By those [angels] who extract with violence 


79:2 


Transliteration 

Wannashitati nashta 

Sahih International 

And [by] those who remove with ease 


79:3 


Transliteration 

Wassabihati sabha 

Sahih International 

And [by] those who glide [as if] swimming 


79:4 


Transliteration 

Fassabiqati sabqa 

Sahih International 

And those who race each other in a race 


79:5 


Transliteration 
Falmudabbirati amra 
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° w 
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Sahih International 
And those who arrange [each] matter, 


79:6 


Aaa! 5) CoA 5 4 53 


Transliteration 

Yawma tarjufu arrajifa 

Sahih International 

On the Day the blast [of the Horn] will convulse [creation], 


fet 44 asal gas one 
Transliteration 
TatbaAAuha arradifa 


Sahih International 
There will follow it the subsequent [one]. 


79:8 ot - e2 or wv 44 


Transliteration 

Quloobun yawma-ithin wajifa 
Sahih International 

Hearts, that Day, will tremble, 


19:9 ee Z 


Transliteration 
Absaruha khashiAAa 
Sahih International 
Their eyes humbled. 


79:10 


err 


——"\\ 


Boal i Gh sh jal Ú 
Transliteration 


Yaqooloona a-inna lamardoodoona feealhafira 
Sahih International 
They are [presently] saying, "Will we indeed be returned to [our] former state [of life]? 


79:11 z á x ws 


Transliteration 
A-itha kunna AAithamannakhira 
Sahih International 
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Even if we should be decayed bones? 
79:12 n 2 aah 


Transliteration 

Qaloo tilka ithan karratun khasira 

Sahih International 

They say, "That, then, would be a losing return." 


IR 


4 


A- Coe % ae 
baal g 05a) (A Ls 


\e 
los 


Transliteration 

Fa-innama hiya zajratun wahida 
Sahih International 

Indeed, it will be but one shout, 


79:14 


Transliteration 

Fa-itha hum bissahira 

Sahih International 

And suddenly they will be [alert] upon the earth's surface. 


79:15 


Transliteration 

Hal ataka hadeethu moosa 

Sahih International 

Has there reached you the story of Moses? - 


79:16 


Transliteration 

Ith nadahu rabbuhu bilwadialmuqaddasi tuwa 

Sahih International 

When his Lord called to him in the sacred valley of Tuwa, 


79:17 -%4 Ss vd % - 


Transliteration 

Ithhab ila firAAawna innahu tagha 

Sahih International 

"Go to Pharaoh. Indeed, he has transgressed. 
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79:18 


D 
OA 


Sol cM al de OS 


Transliteration 

Faqul hal laka ila an tazakka 

Sahih International 

And say to him, 'Would you [be willing to] purify yourself 


— hh By odl éka; 


Transliteration 

Waahdiyaka ila rabbika fatakhsha 

Sahih International 

And let me guide you to your Lord so you would fear [Him]?"" 


79:20 ee aore $< 


Transliteration 

Faarahu al-ayata alkubra 

Sahih International 

And he showed him the greatest sign, 


79:21 GU 


Transliteration 

Fakaththaba waAAasa 

Sahih International 

But Pharaoh denied and disobeyed. 


79:22 ee ae 
(aug nal as 

Transliteration 

Thumma adbara yasAAa 


Sahih International 
Then he turned his back, striving. 


fie 


Transliteration 

Fahashara fanada 

Sahih International 

And he gathered [his people] and called out 
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79:24 <. Zo LIE, 7 


Transliteration 

Faqala ana rabbukumu al-aAAla 

Sahih International 

And said, "I am your most exalted lord." 


79:25 


E E yi SS a 


Transliteration 

Faakhathahu Allahu nakalaal-akhirati wal-oola 

Sahih International 

So Allah seized him in exemplary punishment for the last and the first [transgression]. 


| 
79:26 ee re 
(ts ual ô pal Alls is 3) 
Transliteration 
Inna fee thalika laAAibratan limanyakhsha 


Sahih International 
Indeed in that is a warning for whoever would fear [ Allah ]. 


79:27 


2 G 


U iá al WLS iai aifi 


Transliteration 

Aantum ashaddu khalqan ami assamaobanaha 

Sahih International 

Are you a more difficult creation or is the heaven? Allah constructed it. 


Fai GLa 08 


Transliteration 

RafaAAa samkaha fasawwaha 

Sahih International 

He raised its ceiling and proportioned it. 


79:29 G F toe % o 


Transliteration 

Waaghtasha laylaha waakhraja duhaha 

Sahih International 

And He darkened its night and extracted its brightness. 
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79:30 


T P ske 
Lalas Ais 323 Gea VI 5 


Transliteration 
Wal-arda baAAda thalikadahaha 


Sahih International 
And after that He spread the earth. 


79:31 


\ 


—"(\' 


Ule 545 acl gis & 58 


Transliteration 

Akhraja minha maahawamarAAaha 

Sahih International 

He extracted from it its water and its pasture, 


79:32 aa a 
Lalo}! daig 

Transliteration 

Waljibala arsaha 


Sahih International 
And the mountains He set firmly 


79:33 a 0% ae a 
pa dala 5 28) etic 


Transliteration 

MataAAan lakum wali-anAAamikum 

Sahih International 

As provision for you and your grazing livestock. 


79:34 PS ee are . 44% 
is Sl 4414) 3 i ele Jal 
Transliteration 

Fa-itha jaati attammatualkubra 


Sahih International 
But when there comes the greatest Overwhelming Calamity - 


79:35 s o 

LELLES | Sa a - fe - SB A” > 07 
(gs la gaY] ASXG ê 9 

Transliteration 

Yawma yatathakkaru al-insanu masaAAa 


Sahih International 
The Day when man will remember that for which he strove, 


Surat An-Nazi'at - The Noble Qur'an - aS! oi https://legacy.quran.com/79 


79:36 eet wel o.. ERT, 
y oA aall S555 

Transliteration 

Waburrizati aljaheemu liman yara 


Sahih International 
And Hellfire will be exposed for [all] those who see - 


79:37 z% Ze 


Transliteration 

Faamma man tagha 

Sahih International 

So as for he who transgressed 


79:38 


ial ual il 


Transliteration 

Waathara alhayata addunya 

Sahih International 

And preferred the life of the world, 


19:39 


Transliteration 

Fa-inna aljaheema hiya alma/wa 

Sahih International 

Then indeed, Hellfire will be [his] refuge. 


= Hl ye Gud) (2455 439 alae GHA fa Lil 
Transliteration 


Waama man khafa maqamarabbihi wanaha annafsa AAani alhawa 
Sahih International 
But as for he who feared the position of his Lord and prevented the soul from [unlawful] 


inclination, 

79:41 2 o saot. fas 

EAn ES \ =A 2 an a 
(3 ll isk | Ol 

Transliteration 


Fa-inna aljannata hiya alma/wa 
Sahih International 
Then indeed, Paradise will be [his] refuge. 
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79:42 ae 2 3 
—+.=- K - o g A w Y w eZ ANG o z 
Transliteration 

Yas-aloonaka AAani assaAAatiayyana mursaha 

Sahih International 

They ask you, [O Muhammad], about the Hour: when is its arrival? 


9:43 PONE -4 ae 
= Lal 589 Ge Gil ans 


Transliteration 

Feema anta min thikraha 

Sahih International 

In what [position] are you that you should mention it? 


79:44 Z < 
TELE A PEO ES. ig w- ja 
Transliteration 

Ila rabbika muntahaha 


Sahih International 
To your Lord is its finality. 


79:45 


RR e 7 Aras Qa | a‘ 
LSA (ya joie 45 Lal 


Transliteration 

Innama anta munthiru manyakhshaha 
Sahih International 

You are only a warner for those who fear it. 


79:46 


SEE 
a 


lala: of S n- y wry e -% 0-7 207 of 
| Anie Y) | stl al lai 55a a 52 agilS 
Transliteration 


Kaannahum yawma yarawnaha lamyalbathoo illa AAashiyyatan aw duhaha 
Sahih International 
It will be, on the Day they see it, as though they had not remained [in the world] except 


for an afternoon or a morning thereof. 
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Surat ‘Abasa (He Frowned) - oS 6594 


esl Gall alll ane 


80:1 ee ae 
dl $35 Gute 

Transliteration 

AAabasa watawalla 


Sahih International 
The Prophet frowned and turned away 


80:2 Zo 


\ 
o 
Oo 
\ 
A 
on 


Transliteration 

An jaahu al-aAAma 

Sahih International 

Because there came to him the blind man, [interrupting]. 


80:3 


É Aled ah La 


Transliteration 

Wama yudreeka laAAallahu yazzakka 

Sahih International 

But what would make you perceive, [O Muhammad], that perhaps he might be purified 


80:4 eK Anas (at. 4 
cS SS AZALA gr 9 
Transliteration 


Aw yaththakkaru fatanfaAAahu aththikra 
Sahih International 
Or be reminded and the remembrance would benefit him? 


Transliteration 

Amma mani istaghna 

Sahih International 

As for he who thinks himself without need, 
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Transliteration 

Faanta lahu tasadda 

Sahih International 

To him you give attention. 


80:7 DEA 


Transliteration 

Wama AAalayka alla yazzakka 

Sahih International 

And not upon you [is any blame] if he will not be purified. 


80:8 


Transliteration 

Waamma man jaaka yasAAa 

Sahih International 

But as for he who came to you striving [for knowledge] 


80:9 e 


Transliteration 
Wahuwa yakhsha 
Sahih International 


While he fears [ Allah ], 
80:10 oi Wen a, ee 


Transliteration 

Faanta AAanhu talahha 
Sahih International 

From him you are distracted. 


80:11 as a á aL 


Transliteration 

Kalla innaha tathkira 

Sahih International 

No! Indeed, these verses are a reminder; 
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n Sv eX {ne , « * 
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Transliteration 

Faman shaa thakarah 


Sahih International 
So whoever wills may remember it. 


80:13 eee 


Transliteration 

Fee suhufin mukarrama 

Sahih International 

[It is recorded] in honored sheets, 


80:14 -x 
ee Ww 


s 

az e rog 

ò Ac sy 
Transliteration 
MarfooAAatin mutahhara 
Sahih International 
Exalted and purified, 
80:15 ss K 

ò Saw er : 

Transliteration 


Bi-aydee safara 
Sahih International 
[Carried] by the hands of messenger-angels, 


80:16 


Transliteration 
Kiramin barara 
Sahih International 


Noble and dutiful. 

80:17 pasty. Pio Ê oie 
ò aS! la Cay) gi 

Transliteration 


Qutila al-insanu ma akfarah 
Sahih International 
Cursed is man; how disbelieving is he. 


Surat `Abasa - The Noble Qur'an - aS!) Ja https://legacy.quran.com/80 
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Transliteration 

Min ayyi shay-in khalaqah 

Sahih International 

From what substance did He create him? 


80:19 ee gees. E 


a 


Transliteration 

Min nutfatin khalaqahu faqaddarah 

Sahih International 

From a sperm-drop He created him and destined for him; 


80:20 


Transliteration 

Thumma assabeela yassarah 
Sahih International 

Then He eased the way for him; 


80:21 Sete 


Transliteration 

Thumma amatahu faaqbarah 

Sahih International 

Then He causes his death and provides a grave for him. 


80:22 aes 


Transliteration 

Thumma itha shaa ansharah 

Sahih International 

Then when He wills, He will resurrect him. 


80:23 


tael zeruti 
bal La (ya Ll XS 


Transliteration 

Kalla lamma yaqdi maamarah 

Sahih International 

No! Man has not yet accomplished what He commanded him. 
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80:24 


Transliteration 

Falyanthuri al-insanuila taAAamih 
Sahih International 

Then let mankind look at his food - 


80:25 


Transliteration 

Anna sababna almaasabba 

Sahih International 

How We poured down water in torrents, 


80:26 


Transliteration 
Thumma shaqagna al-arda shaqqa 
Sahih International 


https://legacy.quran.com/80 


adah Lil (eS) hyi 


Then We broke open the earth, splitting [it with sprouts], 


80:27 


Transliteration 

Faanbatna feeha habba 

Sahih International 

And caused to grow within it grain 


80:28 


Transliteration 
WaAAinaban waqadba 
Sahih International 

And grapes and herbage 


80:29 


Transliteration 
Wazaytoonan wanakhla 
Sahih International 

And olive and palm trees 


Surat `Abasa - The Noble Qur'an - aS!) Jal https://legacy.quran.com/80 


80:30 


Transliteration 

Wahada-iga ghulba 

Sahih International 

And gardens of dense shrubbery 


80:31 Z 


Transliteration 
Wafakihatan waabba 
Sahih International 
And fruit and grass - 


80:32 


a 


3 of 
° Ç ee 


y3 Sie 


Transliteration 

MataAAan lakum wali-anAAamikum 

Sahih International 

[As] enjoyment for you and your grazing livestock. 


80:33 a ee a (her 
Jalal) Sel lal 
Transliteration 

Fa-itha jaati assakhkha 

Sahih International 

But when there comes the Deafening Blast 


80:34 2 adoi ee 
4nd) Ge ball 5a ay 
Transliteration 

Yawma yafirru almaro min akheeh 


Sahih International 
On the Day a man will flee from his brother 


80:35 4 


Transliteration 

Waommihi waabeeh 

Sahih International 

And his mother and his father 
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Transliteration 
Wasahibatihi wabaneeh 
Sahih International 


And his wife and his children, 
80:37 


Transliteration 


https://legacy.quran.com/80 


{ an RE (< - 
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- 


Likulli imri-in minhum yawma-ithinsha/nun yughneeh 


Sahih International 


For every man, that Day, will be a matter adequate for him. 


80:38 


Transliteration 

Wujoohun yawma-ithin musfira 

Sahih International 

[Some] faces, that Day, will be bright - 


80:39 


Transliteration 

Dahikatun mustabshira 

Sahih International 

Laughing, rejoicing at good news. 


80:40 


Transliteration 


Wawujoohun yawma-ithin AAalayhaghabara 


Sahih International 


And [other] faces, that Day, will have upon them dust. 


80:41 


Transliteration 
Tarhaquha qatara 

Sahih International 
Blackness will cover them. 
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Transliteration 


Ola-ika humu alkafaratu alfajara 
Sahih International 


Those are the disbelievers, the wicked ones. 
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Surat At-Takwir (The Overthrowing) - 529S4) 5 9 


anall gaa ll atl aus 


81:1 o L 2 e a, 7 
4 3S EONA Ja] 

Transliteration 

Itha ashshamsu kuwwirat 


Sahih International 
When the sun is wrapped up [in darkness] 


81:2 oO HA Sal a a å a = 
on) Jl ê ~ll Ja] 9 
Transliteration 

Wa-itha annujoomu inkadarat 


Sahih International 
And when the stars fall, dispersing, 


81:3 aoa a i hae 
Sga Jal! la 
Transliteration 

Wa-itha aljibalu suyyirat 


Sahih International 
And when the mountains are removed 


81:4 0 Ft S S TERS WI 
lhe ‘Lil 9 
Transliteration 

Wa-itha alAAisharu AAuttilat 


Sahih International 
And when full-term she-camels are neglected 


81:5 


oo ora an 3 aN ree 
O jaa Cp o> ll Ja} 9 
Transliteration 

Wa-itha alwuhooshu hushirat 


Sahih International 
And when the wild beasts are gathered 
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81:6 BR owe ate Hy eye 
te SLA Nag 
Transliteration 


Wa-itha albiharu sujjirat 
Sahih International 
And when the seas are filled with flame 


81:7 o no ys a 44 a4 
Od 9) Su gail 1als 
Transliteration 

Wa-itha annufoosu zuwwijat 


Sahih International 
And when the souls are paired 


81:8 


Transliteration 

Wa-itha almawoodatu su-ilat 

Sahih International 

And when the girl [who was] buried alive is asked 


81:9 o <3 z 4 


Transliteration 

Bi-ayyi thanbin qutilat 
Sahih International 

For what sin she was killed 


81:10 3 


% - we ged a wy 
Cy yl Cantal lal 


Transliteration 

Wa-itha assuhufunushirat 

Sahih International 

And when the pages are made public 


81:11 


of 42 á 4 
CLES slaull lal 


Transliteration 

Wa-itha assamao kushitat 

Sahih International 

And when the sky is stripped away 
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Osa he Bee ce A 5 > R - 
Transliteration 
Wa-itha aljaheemu suAAAAirat 


Sahih International 
And when Hellfire is set ablaze 


81:13 é age 


Transliteration 

Wa-itha aljannatu ozlifat 

Sahih International 

And when Paradise is brought near, 


81:14 o, 


Transliteration 

AAalimat nafsun ma ahdarat 

Sahih International 

A soul will [then] know what it has brought [with it]. 


81:15 gas A 


Transliteration 

Fala oqsimu bilkhunnas 

Sahih International 

So I swear by the retreating stars - 


81:16 w Ho 


Transliteration 

Aljawari alkunnas 

Sahih International 

Those that run [their courses] and disappear - 


81:17 og 8 2 z oF z 
(pene Ja] alll 9 

Transliteration 

Wallayli itha AAasAAas 


Sahih International 
And by the night as it closes in 
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Transliteration 

Wassubhi ithatanaffas 

Sahih International 

And by the dawn when it breathes 


81:19 2 


Transliteration 

Innahu laqawlu rasoolin kareem 

Sahih International 

[That] indeed, the Qur'an is a word [conveyed by] a noble messenger 


81:20 n aea eee a oe 
UL Ci all (ga aie 38 à 


Transliteration 

Thee quwwatin AAinda theealAAarshi makeen 

Sahih International 

[Who is] possessed of power and with the Owner of the Throne, secure [in position], 


81:21 2 z 


Transliteration 

MutaAAin thamma ameen 

Sahih International 

Obeyed there [in the heavens] and trustworthy. 


81:22 ie 3 


Transliteration 

Wama sahibukum bimajnoon 

Sahih International 

And your companion is not [at all] mad. 


81:23 


Transliteration 

Walaqad raahu bilofuqialmubeen 

Sahih International 

And he has already seen Gabriel in the clear horizon. 
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81:24 : 0% $ fo 22 Aes 
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Transliteration 

Wama huwa AAala alghaybi bidaneen 

Sahih International 

And Muhammad is not a withholder of [knowledge of] the unseen. 


81:25 á 4f on E oe 
ai) ohni J 5a sa lag 


Transliteration 

Wama huwa bigawli shaytaninrajeem 

Sahih International 

And the Qur'an is not the word of a devil, expelled [from the heavens]. 


81:26 E QE 4< 


Transliteration 

Faayna tathhaboon 
Sahih International 

So where are you going? 


81:27 = < ow o 


Transliteration 

In huwa illa thikrun liiAAalameen 

Sahih International 

It is not except a reminder to the worlds 


81:28 zy, f A 


Transliteration 

Liman shaa minkum an yastaqeem 

Sahih International 

For whoever wills among you to take a right course. 


81:29 Met. a oe Meg E T S E a oe 
glll C1) aul ela ol YI Cy gent Lag 
Transliteration 


Wama tashaoona illa anyashaa Allahu rabbu alAAalameen 
Sahih International 
And you do not will except that Allah wills - Lord of the worlds. 
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Surat Al-'Infitar (The Cleaving) - JU2&Y) 35 5 


anall pea ll ail aus 


82:1 


Ca pha BLAM 15) 


Transliteration 
Itha assamao infatarat 
Sahih International 


When the sky breaks apart 
Ail CS) KI DE 
Transliteration 


Wa-itha alkawakibu intatharat 
Sahih International 
And when the stars fall, scattering, 


S23 oe -w 4 3 a È z - 
5 = peni Ja) 9 
Transliteration 

Wa-itha albiharu fujjirat 


Sahih International 
And when the seas are erupted 


82:4 Gat -xo Ê 3B shy 3 a 
Oye} spall 13) 5 
Transliteration 


Wa-itha alqubooru buAAthirat 
Sahih International 
And when the [contents of] graves are scattered, 


82:5 o á F o gA OL 
—.- «a 


Transliteration 

AAalimat nafsun ma qaddamatwaakhkharat 

Sahih International 

A soul will [then] know what it has put forth and kept back. 
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82:6 a 


Pa 2 or ar eed a. <6 . = oe 2 
a Sl ai BS u Gul iG 
Transliteration 


Ya ayyuha al-insanu magharraka birabbika alkareem 
Sahih International 
O mankind, what has deceived you concerning your Lord, the Generous, 


82:7 Bie. > Ses 8 eee >% 
Axag Al Gnd ék osil 
Transliteration 


Allathee khalaqaka fasawwakafaA Aadalak 
Sahih International 
Who created you, proportioned you, and balanced you? 


82:8 á 5 4 

aoe 5 æ = ee WS v9] awe Ss w a 
ALS D eh ò j pa čsl ist 
Transliteration 

Fee ayyi sooratin ma shaarakkabak 

Sahih International 

In whatever form He willed has He assembled you. 


82:9 - geod op as 
Call & sa da IS 
Transliteration 


Kalla bal tukaththiboona biddeen 
Sahih International 
No! But you deny the Recompense. 


82:10 < A 


Transliteration 

Wa-inna AAalaykum lahafitheen 

Sahih International 

And indeed, [appointed] over you are keepers, 


82:11 


Transliteration 
Kiraman katibeen 
Sahih International 
Noble and recording; 
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82:12 


a 
a= 
- wat a Om 


© © r 


Transliteration 
YaAAlamoona ma tafAAaloon 
Sahih International 

They know whatever you do. 


82:13 


Transliteration 

Inna al-abrara lafee naAAeem 

Sahih International 

Indeed, the righteous will be in pleasure, 


82:14 - 3? á 


Transliteration 

Wa-inna alfujjara lafee jaheem 

Sahih International 

And indeed, the wicked will be in Hellfire. 


82:15 w o- 4% Ve >- 
adl a 5a Gi plies 
Transliteration 

Yaslawnaha yawma addeen 


Sahih International 
They will [enter to] burn therein on the Day of Recompense, 


82:16 ~ nt qoba of ta: 
alao ic aa lag 
Transliteration 

Wama hum AAanha bigha-ibeen 


Sahih International 
And never therefrom will they be absent. 


82:17 w TEPE T ee 2 
al Aga Le állal lag 
Transliteration 

Wama adraka ma yawmu addeeni 


Sahih International 
And what can make you know what is the Day of Recompense? 
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82:18 die BAC SO tie ee 
_ Qual ig le A jal le Bi 
Transliteration 


Thumma ma adraka mayawmu addeen 
Sahih International 


Then, what can make you know what is the Day of Recompense? 
82:19 w 


al die 3 SXi PÁL i i AMG Y 3 


Transliteration 


Yawma la tamliku nafsun linafsinshay-an wal-amru yawma-ithin lillah 
Sahih International 


It is the Day when a soul will not possess for another soul [power to do] a thing; and the 
command, that Day, is [entirely] with Allah . 
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Surat Al-Mutaffifin (The Defrauding) - (24%!) 5 jgu 


eall Gall all ane 


83:1 a 4 s ii Ss 2 
a - = 5 

Transliteration 

Waylun lilmutaffifeen 


Sahih International 
Woe to those who give less [than due], 


83:2 


Oy 98 FG Cll Te | NGS) l Gall 
Transliteration 


Allatheena itha iktalooAAala annasi yastawfoon 
Sahih International 
Who, when they take a measure from people, take in full. 


83:3 zo ot GH aa Aag e. LS 1A); 
Osa a® 9) 9 S ad ol 39 

Transliteration 

Wa-itha kaloohum aw wazanoohumyukhsiroon 


Sahih International 
But if they give by measure or by weight to them, = cause loss. 


83:4 at 


4 2 3 -4 
5 s e an 
Si ee ot A | Bhs Yi 
Transliteration 
Ala yathunnu ola-ikaannahum mabAAoothoon 
Sahih International 
Do they not think that they will be resurrected 


83:5 


Transliteration 
Liyawmin AAatheem 
Sahih International 

For a tremendous Day - 
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- W$ a fe , 
Called) a GÚN a ia 
Transliteration 

Yawma yaqoomu annasu lirabbialAAalameen 


Sahih International 
The Day when mankind will stand before the Lord of the worlds? 


83:7 sî TARET PERENE 
is (gl (Adil cuts ó S 
Transliteration 


Kalla inna kitaba alfujjarilafee sijjeen 
Sahih International 
No! Indeed, the record of the wicked is in sijjeen. 


83:8 n 


Suda 


Transliteration 

Wama adraka ma sijjeen 

Sahih International 

And what can make you know what is sijjeen? 


83:9 


Transliteration 

Kitabun marqoom 

Sahih International 

It is [their destination recorded in] a register inscribed. 


83:10 -yn 


Transliteration 

Waylun yawma-ithin lilmukaththibeen 
Sahih International 

Woe, that Day, to the deniers, 


83:11 7 3.4 Sane 
Opal a su GS Opal 
Transliteration 

Allatheena yukaththiboonabiyawmi addeen 


Sahih International 
Who deny the Day of Recompense. 
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83:12 Z EFO) 


Transliteration 

Wama yukaththibu bihi illakullu muAAtadin atheem 
Sahih International 

And none deny it except every sinful transgressor. 


83:13 -4o are. ae roa 
SaNi yad gi g ae E 1 
Transliteration 


Itha tutla AAalayhi ayatunaqala asateeru al-awwaleen 
Sahih International 
When Our verses are recited to him, he says, "Legends of the former peoples." 


83:14 - JE ae 4a a aiu jhe? 2 
Ó gS | gil Le aga old Ute GIS" IS 
Transliteration 


Kalla bal rana AAalaquloobihim ma kanoo yaksiboon 
Sahih International 
No! Rather, the stain has covered their hearts of that which they were earning. 


S315 


Transliteration 

Kalla innahum AAan rabbihim yawma-ithinlamahjooboon 
Sahih International 

No! Indeed, from their Lord, that Day, they will be partitioned. 


83:16 o 3 - 4% 


Transliteration 

Thumma innahum lasaloo aljaheem 

Sahih International 

Then indeed, they will [enter and] burn in Hellfire. 


83:17 A 3 ae 
eS *) aS 4 A 3 aii sal E Jú 3 â 
Transliteration 


Thumma yuqalu hatha allatheekuntum bihi tukaththiboon 
Sahih International 
Then it will be said [to them], "This is what you used to deny." 
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83:18 


pa w .% eet 2 Q w a 
Ogle gl IS! GUS o) DK 


Transliteration 

Kalla inna kitaba al-abrarilafee AAilliyyeen 

Sahih International 

No! Indeed, the record of the righteous is in 'illiyyun. 


83:19 < BF y ay OF 
O sie La Ajai lay 

Transliteration 

Wama adraka maAAilliyyoon 


Sahih International 
And what can make you know what is ‘illiyyun? 


83:20 


Transliteration 

Kitabun marqoom 

Sahih International 

It is [their destination recorded in] a register inscribed 


83:21 - , 


Transliteration 

Yashhaduhu almugarraboon 

Sahih International 

Which is witnessed by those brought near [to Allah ]. 


83:22 


Transliteration 

Inna al-abrara lafee naAAeem 

Sahih International 

Indeed, the righteous will be in pleasure 


83:23 4 go z 
Qka A A Va ar s{- - 
O93 SHI 5 YI isle 
Transliteration 

AAala al-ara-iki yanthuroon 


Sahih International 
On adorned couches, observing. 
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83:24 See 3 s e fa 0 % 
anil ò PEA 929 ist CAS 
Transliteration 


TaAArifu fee wujoohihim nadrata annaAAeem 
Sahih International 
You will recognize in their faces the radiance of pleasure. 


83:25 


a 8 a ar ao R g 0o70 s 
Praa JOT aoa 
Transliteration 


Yusqawna min raheeqin makhtoom 
Sahih International 
They will be given to drink [pure] wine [which was] sealed. 


83:26 PEOS ee eg a: 
Transliteration 


Khitamuhu miskun wafee thalikafalyatanafasi almutanafisoon 
Sahih International 
The last of it is musk. So for this let the competitors compete. 


S327 = 


r0 x 


anni Cpe Aal ja 5 


Transliteration 

Wamizajuhu min tasneem 
Sahih International 

And its mixture is of Tasneem, 


83:28 - BaRa 2 °p (Zo 
C53 eal) e G84 Lhe 
Transliteration 


AAaynan yashrabu biha almugarraboon 
Sahih International 
A spring from which those near [to Allah ] drink. 


83:29 ee a AG we ae, @ 4c sof a efod 
JE | ial Al Gye IE | 658) all O! 
Transliteration 


Inna allatheena ajramoo kanoomina allatheena amanoo yadhakoon 
Sahih International 
Indeed, those who committed crimes used to laugh at those who believed. 
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83:30 23 3 eee 8 4 
Derre. A ar O oO woe - 

O59 LD ag | 54 Jal 5 
Transliteration 


Wa-itha marroo bihim yataghamazoon 
Sahih International 
And when they passed by them, they would exchange derisive glances. 


83:31 m A 2 eee 4 o Z a Rhee z 
* \ * - 
Cag So | alal Agha! (gl) | galai BSE 
Transliteration 


Wa-itha inqalaboo ila ahlihimuinqalaboo fakiheen 
Sahih International 
And when they returned to their people, they would return jesting. 


83:32 P @  « i g 


Transliteration 

Wa-itha raawhum qaloo inna haola-iladalloon 

Sahih International 

And when they saw them, they would say, "Indeed, those are truly lost." 


83:33 2 3% s 4 

= f . ai o - o z 
ghala agile | glu’) lag 

Transliteration 

Wama orsiloo AAalayhim hafitheen 


Sahih International 
But they had not been sent as guardians over them. 


83:34 


a 
* 


e 3 r = a ° ps 3 o7 2 _% ae “ 
Cy Satay Lll Cpe | gal Gall a salle 
Transliteration 


Falyawma allatheena amanoomina alkuffari yadhakoon 
Sahih International 
So Today those who believed are laughing at the disbelievers, 


n gobs eii te 


Transliteration 

AAala al-ara-iki yanthuroon 
Sahih International 

On adorned couches, observing. 
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83:36 - 2 g, PRN Boe, we Oe 
Ói | gilS La eSI Or gi SA 
Transliteration 


Hal thuwwiba alkuffaru ma kanooyafAAaloon 
Sahih International 


Have the disbelievers [not] been rewarded [this Day] for what they used to do? 
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Surat Al-'Inshiqag (The Sundering) - JEY] 65 94 


anall gaa ll atl aus 


84:1 gen, á 3 
eLa 
Transliteration 


Itha assamao inshaqqat 
Sahih International 


When the sky has split [open] 

oa aka niat e a 
HAS 5 Led Ca 

Transliteration 

Waathinat lirabbiha wahuqgat 


Sahih International 
And has responded to its Lord and was obligated [to do so] 


84:3 CPE 3 oA? aE 
Cy La SYI Ja] 9 
Transliteration 

Wa-itha al-ardu muddat 


Sahih International 
And when the earth has been extended 


84:4 a Paw ae 


Transliteration 

Waalgat ma feeha watakhallat 

Sahih International 

And has cast out that within it and relinquished [it] 


84:5 


Transliteration 

Waathinat lirabbiha wahuqqat 

Sahih International 

And has responded to its Lord and was obligated [to do so] - 
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84:6 wel a 2 0G aw LU ($ 8 2 y % Aye x > - 34 g 
asa oa aS 44 l cals 4H) GY!) lal G 

Transliteration 

Ya ayyuha al-insanuinnaka kadihun ila rabbika kadhanfamulageeh 

Sahih International 

O mankind, indeed you are laboring toward your Lord with [great] exertion and will 


meet it. 

84:7 ae 2 28 yaks 
aisan AQUS cil Gs Le 

Transliteration 


Faama man ootiya kitabahubiyameenih 
Sahih International 
Then as for he who is given his record in his right hand, 


84:8 


ia - Gk s - -å -~* o7 cd 
at - of a - a ar 


Transliteration 

Fasawfa yuhasabu hisabanyaseera 
Sahih International 

He will be judged with an easy account 


84:9 


aa ahi (1) Cale 5 


Transliteration 

Wayanqalibu ila ahlihi masroora 
Sahih International 

And return to his people in happiness. 


84:10 E SEE T DE hes ie 
o KB 61559 GUS Cis) Ga Lily 
Transliteration 

Waamma man ootiya kitabahu waraathahrih 


Sahih International 
But as for he who is given his record behind his back, 


84:11 z ah A FF Ve oF K 
Doh se) Ca pad 

Transliteration 

Fasawfa yadAAoo thuboora 


Sahih International 
He will cry out for destruction 
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84:12 2 
| z Pa | o - i 
Dao ar | 
Transliteration 
Wayasla saAAeera 


Sahih International 
And [enter to] burn in a Blaze. 


84:13 


Transliteration 

Innahu kana fee ahlihi masroora 

Sahih International 

Indeed, he had [once] been among his people in happiness; 


84:14 á Z ag aa 


Transliteration 

Innahu thanna an lan yahoor 

Sahih International 

Indeed, he had thought he would never return [to Allah ]. 


84:15 


Transliteration 

Bala inna rabbahu kana bihi baseera 

Sahih International 

But yes! Indeed, his Lord was ever of him, Seeing. 


84:16 4G, oi ml 
jalb Ard) Dá 

Transliteration 

Fala oqsimu bishshafaq 


Sahih International 
So I swear by the twilight glow 


84:17 


Transliteration 

Wallayli wama wasaq 

Sahih International 

And [by] the night and what it envelops 
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84:18 ae A z fe o 
= Gal Va) _ yall 5 
Transliteration 

Walqamari itha ittasaq 


Sahih International 
And [by] the moon when it becomes full 


= Sib ye lob OS Si 


Transliteration 
Latarkabunna tabaqan AAan tabaq 
Sahih International 


[That] you will surely experience state after state. 
84:20 


Transliteration 

Fama lahum la yu/minoon 

Sahih International 

So what is [the matter] with them [that] they do not believe, 


84:21 S go -e 
ff Gh Y laii agile & 8 14); 
Transliteration 


Wa-itha quri-a AAalayhimu alqur-anula yasjudoon 
Sahih International 
And when the Qur'an is recited to them, they do not prostrate [to Allah ]? 


“ AS 1558 Gall Ji 


Transliteration 

Bali allatheena kafaroo yukaththiboon 
Sahih International 

But those who have disbelieved deny, 


84:23 


Transliteration 

Wallahu aAAlamu bimayooAAoon 

Sahih International 

And Allah is most knowing of what they keep within themselves. 
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84:24 


Transliteration 

Fabashshirhum biAAathabin aleem 

Sahih International 

So give them tidings of a painful punishment, 


2A ~ o, 89% mof oaf sj- Wa E N TEN 
Transliteration 


Illa allatheena amanoowaAAamiloo assalihati lahum ajrun ghayrumamnoon 
Sahih International 


Except for those who believe and do righteous deeds. For them is a reward 
uninterrupted. 
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Surat Al-Burij (The Mansions of the Stars) - 6.5 
TIl 


anall caa l atl anas 


85:1 o 2 3 
85:1 PEETER LGN 
d 9 Sall ls ç Lail 9 
Transliteration 

Wassama-i thatialburooj 

Sahih International 

By the sky containing great stars 


85:2 3 O -z È o7 È - 
25 yall a galls 
Transliteration 


Walyawmi almawAAood 
Sahih International 


And [by] the promised Day 

8353 s, - z “% - 
TAWEN 

Transliteration 

Washahidin wamashhood 


Sahih International 
And [by] the witness and what is witnessed, 


85:4 2022 


Transliteration 

Qutila as-habu alukhdood 

Sahih International 

Cursed were the companions of the trench 


85:5 


Transliteration 
Annari thati alwaqood 
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Sahih International 
[Containing] the fire full of fuel, 


85:6 w rs Loe 07 8 
A 928 [gale a | 

Transliteration 

Ith hum AAalayha quAAood 


Sahih International 
When they were sitting near it 


85:7 


a8 p: Ar A a P S ẹ A t we pr \ To o pa = 
3 9G halb G glass La (ole aa 5 
Transliteration 


Wahum AAala ma yafAAaloona bilmu/mineenashuhood 
Sahih International 
And they, to what they were doing against the believers, were witnesses. 


85:8 oe e aot) 2 Aes Tah a T 
aal jy ail Áh | phe’ ool Yl agia láti Leg 
Transliteration 


Wama naqamoo minhum illa anyu/minoo billahi alAAazeezi alhameed 
Sahih International 
And they resented them not except because they believed in Allah , the Exalted in Might, 


the Praiseworthy, 

om K K é f- f- . oA? ew {4-2 $ ç me 
Sued o 20h US bole Si g* Cue V1 5 cal glatall Alla 44 (oll 

Transliteration 


Allathee lahu mulku assamawatiwal-ardi wallahu AAala kullishay-in shaheed 
Sahih International 
To whom belongs the dominion of the heavens and the earth. And Allah , over all things, 


is Witness. 


85:10 A 


Cale ah | gh gis al É tbe hall 5 Gate hall | pii Guall óy 


[e] - = 
ar A 4 pe o 8 z nee - 
(ga AN lac agl; aga 
Transliteration 


Inna allatheena fatanoo almu/mineenawalmu/minati thumma lam yatooboo falahum 


AAathabujahannama walahum AAathabu alhareeq 
Sahih International 
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Indeed, those who have tortured the believing men and believing women and then have 
not repented will have the punishment of Hell, and they will have the punishment of the 
Burning Fire. 


PTS Gs GOAT Gis ag) Sts al I gles 5 I shal Gal Gy 


o 


aaki 45a) ae i 
Transliteration 


Inna allatheena amanoowaAAamiloo assalihati lahum jannatuntajree min tahtiha al- 
anharu thalikaalfawzu alkabeer 

Sahih International 

Indeed, those who have believed and done righteous deeds will have gardens beneath 


which rivers flow. That is the great attainment. 
ayo @ 
aail G5 fils | 


SIl 


Transliteration 

Inna batsha rabbika lashadeed 

Sahih International 

Indeed, the vengeance of your Lord is severe. 


85:13 A 9, A of 2 A5 


Transliteration 

Innahu huwa yubdi-o wayuAAeed 

Sahih International 

Indeed, it is He who originates [creation] and repeats. 


85:14 RR a Ag UF 
A 94 ll J all Py 
Transliteration 

Wahuwa alghafooru alwadood 


Sahih International 
And He is the Forgiving, the Affectionate, 


85.15 ee arn 4 
| Al 53 

Transliteration 

Thoo alAAarshi almajeed 


Sahih International 


Surat Al-Buruj - The Noble Qur'an - aS! oi all 


Honorable Owner of the Throne, 
85:16 


Transliteration 
FaAAAAalun lima yureed 
Sahih International 

Effecter of what He intends. 


85:17 


Transliteration 

Hal ataka hadeethu aljunood 

Sahih International 

Has there reached you the story of the soldiers - 


85:18 


Transliteration 

FirAAawna wathamood 

Sahih International 

[Those of] Pharaoh and Thamud? 


85:19 


Transliteration 

Bali allatheena kafaroo fee taktheeb 

Sahih International 

But they who disbelieve are in [persistent] denial, 


85:20 


Transliteration 

Wallahu min wara-ihimmuheet 

Sahih International 

While Allah encompasses them from behind. 


85:21 


Transliteration 

Bal huwa qur-anun majeed 
Sahih International 

But this is an honored Qur'an 


https://legacy.quran.com/85 
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BAe 


Transliteration 
Fee lawhin mahfooth 
Sahih International 


[Inscribed] in a Preserved Slate. 
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Surat At-Tarigq (The Nightcommer) - G4!) 65+ 


anall gaa ll atl aus 


86:1 


Transliteration 

Wassama-i wattariq 

Sahih International 

By the sky and the night comer - 


86:2 


5 jUall La By Lag 


Transliteration 

Wama adraka ma attariq 

Sahih International 

And what can make you know what is the night comer? 


am: aail > il| 
Transliteration 
Annajmu aththaqib 


Sahih International 
It is the piercing star - 


86:4 * a oe z ok Pa 8% a ps 
Transliteration 
In kullu nafsin lamma AAalayha hafith 


Sahih International 
There is no soul but that it has over it a protector. 


2:3 a 4 g 4 - ro s 4 id $: 
Transliteration 
Falyanthuri al-insanumimma khuliq 


Sahih International 
So let man observe from what he was created. 
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86:6 -p3 


Transliteration 

Khuliqa min ma-in dafiq 

Sahih International 

He was created from a fluid, ejected, 


86:7 ep Sy - T 
al ill g aball Cos Ce & JAS 
Transliteration 


Yakhruju min bayni assulbi wattara-ib 
Sahih International 
Emerging from between the backbone and the ribs. 


86:8 Be Z 7 


Transliteration 

Innahu AAala rajAAihi laqadir 

Sahih International 

Indeed, Allah , to return him [to life], is Able. 


86:9 ee | fok o- 
Sll Ai a 
Transliteration 


Yawma tubla assara-ir 
Sahih International 
The Day when secrets will be put on trial, 


86:10 i 


Transliteration 

Fama lahu min quwwatin wala nasir 

Sahih International 

Then man will have no power or any helper. 


86:11 4 


ad Sl ould elaialls 


Transliteration 

Wassama-i thati arrajAA 

Sahih International 

By the sky which returns [rain] 


Surat At-Tariq - The Noble Qur'an - eS!) j a https://legacy.quran.com/86 


86:12 og „2 s Oe eb Ss 
Transliteration 
Wal-ardi thati assadAA 


Sahih International 
And [by] the earth which cracks open, 


86:13 ay ad 


Transliteration 

Innahu laqawlun fasl 

Sahih International 

Indeed, the Qur'an is a decisive statement, 


86:14 siu vee ET 
JH 1 A os 

Transliteration 

Wama huwa bilhazl 


Sahih International 
And it is not amusement. 


86:15 


204% ri 3 - oS a 
IS 0 9s agi) 
Transliteration 
Innahum yakeedoona kayda 
Sahih International 
Indeed, they are planning a plan, 


86:16 ee ae 
JUS usl 5 

Transliteration 

Waakeedu kayda 


Sahih International 
But I am planning a plan. 


86:17 z r F ae z 
hadt Ee Z o 2 S o 8 o A * wee 
Transliteration 

Famahhili alkafireena amhilhum ruwayda 


Sahih International 
So allow time for the disbelievers. Leave them awhile. 


Surat At-Tarig - The Noble Qur'an - eS!) j a https://legacy.quran.com/86 


Surat Al-'A‘la - The Noble Qur'an - aS! JA https://legacy.quran.com/87 


Loading... 
Surat Al-'A`lá (The Most High) - (le ¥! 35 


asso! Cpe ll atl aus 


87:1 a ae ae ‘ 
Transliteration 


Sabbihi isma rabbika al-aAAla 


Sahih International 
Exalt the name of your Lord, the Most High, 


pie \ ð- 3 go rs KS si 
ds sua GIR UE 

Transliteration 

Allathee khalaqa fasawwa 


Sahih International 
Who created and proportioned 


87:3 


Transliteration 
Wallathee qaddara fahada 
Sahih International 


And Who destined and [then] guided 
87:4 = Se o -9 4 a 


Transliteration 

Wallathee akhraja almarAAa 
Sahih International 

And who brings out the pasture 


87:5 g ra.) DS < 


Transliteration 
FajaAAalahu ghuthaan ahwa 
Sahih International 


And [then] makes it black stubble. 


Surat Al-'A‘la - The Noble Qur'an - aS! j äl 


Transliteration 
Sanuqri-oka fala tansa 
Sahih International 


https://legacy.quran.com/87 


eS 


We will make you recite, [0 Muhammad], and you will not forget, 


87:7 


Transliteration 


itatoa wees) ged Dope eet oie tok 


Illa ma shaa Allahuinnahu yaAAlamu aljahra wama yakhfa 


Sahih International 


Except what Allah should will. Indeed, He knows what is declared and what is hidden. 


87:8 


Transliteration 

Wanuyassiruka lilyusra 

Sahih International 

And We will ease you toward ease. 


87:9 


Transliteration 

Fathakkir in nafaAAati aththikra 

Sahih International 

So remind, if the reminder should benefit; 


87:10 


Transliteration 

Sayaththakkaru man yakhsha 

Sahih International 

He who fears [ Allah ] will be reminded. 


87:11 


Transliteration 

Wayatajannabuha al-ashga 

Sahih International 

But the wretched one will avoid it - 


o 
\ ~o 2 AER 
ds pall A yest 5 
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87:12 sads, 4h x oo Se 
(6 SM SU hes Gal 
Transliteration 

Allathee yasla annaraalkubra 


Sahih International 
[He] who will [enter and] burn in the greatest Fire, 


87:13 y ; bo 


Transliteration 

Thumma la yamootu feeha walayahya 
Sahih International 

Neither dying therein nor living. 


87:14 ere 42% on 


Transliteration 

Qad aflaha man tazakka 

Sahih International 

He has certainly succeeded who purifies himself 


87:15 aE Z w 3 o 5 = = 
(liad An J anl p 4 
Transliteration 

Wathakara isma rabbihi fasalla 


Sahih International 
And mentions the name of his Lord and prays. 


87:16 Si gies te waek Me 
Lisl sal! © 55's di 
Transliteration 


Bal tu/thiroona alhayata addunya 
Sahih International 
But you prefer the worldly life, 


87:17 2 


Transliteration 

Wal-akhiratu khayrun waabqa 

Sahih International 

While the Hereafter is better and more enduring. 
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87:18 "E dal a 
del Yl Vandal) cal Jaa OI 
Transliteration 

Inna hatha lafee assuhufial-oola 


Sahih International 
Indeed, this is in the former scriptures, 


87:19 7 Re | - l 2 3 
Le 949 ak Haaa 
Transliteration 


Suhufi ibraheema wamoosa 
Sahih International 


The scriptures of Abraham and Moses. 
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Surat Al-Ghashiyah (The Overwhelming) - 559+ 


A 


ipili 
ana ll gaa jl Pi aw 


88:1 x 


Transliteration 

Hal ataka hadeethu alghashiyat 
Sahih International 

Has there reached you the report of the Overwhelming [event]? 
88:2 


irali de §1d gd 5 


Transliteration 

Wujoohun yawma-ithin khashiAAa 
Sahih International 

[Some] faces, that Day, will be humbled, 


88:3 be go 8< 


Transliteration 

AAamilatun nasiba 

Sahih International 

Working [hard] and exhausted. 


88:4 REA { A 
Transliteration 


Tasla naran hamiya 
Sahih International 
They will [enter to] burn in an intensely hot Fire. 


88:5 a A O- 7 \ o 2 
Transliteration 


Tusqa min AAaynin aniya 


Surat Al-Ghashiyah - The Noble Qur'an - a SI) ol a https://legacy.quran.com/88 


Sahih International 
They will be given drink from a boiling spring. 


88:6 


Transliteration 

Laysa lahum taAAamun illamin dareeAA 

Sahih International 

For them there will be no food except from a poisonous, thorny plant 


88:7 a LS Ee, 4 oD : 
Fe Oe gt V5 Gan Y 
Transliteration 


La yusminu wala yughnee minjooAA 
Sahih International 
Which neither nourishes nor avails against hunger. 


88:8 8 


Transliteration 

Wujoohun yawma-ithin naAAima 

Sahih International 

[Other] faces, that Day, will show pleasure. 


88:9 2. oe ar 
Aca] 2 = 

Transliteration 

LisaAAyiha radiya 


Sahih International 
With their effort [they are] satisfied 


88:10 ae 
dalle 44a À 

Transliteration 

Fee jannatin AAaliya 


Sahih International 
In an elevated garden, 


88:11 Zz, 


Transliteration 
La tasmaAAu feeha laghiya 
Sahih International 
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Wherein they will hear no unsuitable speech. 


88:12 a - No, . 
Aye One let 

Transliteration 

Feeha AAaynun jariya 


Sahih International 
Within it is a flowing spring. 


88:13 3 


a8 

a UL * o @ N A S | 2 a 
Transliteration 

Feeha sururun marfooAAa 


Sahih International 
Within it are couches raised high 


88:14 r 


it gia á is 


Transliteration 
Waakwabun mawdooAAa 
Sahih International 


And cups put in place 

88:15 Zz Be 3n -x 
44 5 ks 9 

Transliteration 


Wanamariqu masfoofa 
Sahih International 


And cushions lined up 
88:16 “% o, 3 TX 
Là a Cad w or a 
44 gita ist) 3 
Transliteration 
Wazarabiyyu mabthootha 


Sahih International 
And carpets spread around. 


88:17 aA eo : tr = Fee RSI 
mals CHS DY! Cl! 9 da Dal 


Transliteration 

Afala yanthuroona ilaal-ibili kayfa khuliqat 

Sahih International 

Then do they not look at the camels - how they are created? 
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88:18 


= Cin’) CHK phl (I 


Transliteration 

Wa-ila assama-i kayfarufiAAat 
Sahih International 

And at the sky - how it is raised? 


88:19 


o Pa 
o7 3 aw, - o 
e > ar ww ee LA 


Transliteration 

Wa-ila aljibali kayfa nusibat 

Sahih International 

And at the mountains - how they are erected? 


88:20 TO ae DT o oR? U 
Transliteration 
Wa-ila al-ardi kayfa sutihat 


Sahih International 
And at the earth - how it is spread out? 


= Ku Gul Lal 3855 


Transliteration 

Fathakkir innama anta muthakkir 

Sahih International 

So remind, [O Muhammad]; you are only a reminder. 


88:22 a aat 


Transliteration 

Lasta AAalayhim bimusaytir 

Sahih International 

You are not over them a controller. 


88:23 ee % 


Transliteration 

Illa man tawalla wakafar 

Sahih International 

However, he who turns away and disbelieves - 
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88:24 o% 0 


Transliteration 

FayuAAaththibuhu Allahu alAAathabaal-akbar 

Sahih International 

Then Allah will punish him with the greatest punishment. 


88:25 


Transliteration 

Inna ilayna iyabahum 

Sahih International 

Indeed, to Us is their return. 


88:26 


Transliteration 

Thumma inna AAalayna hisabahum 
Sahih International 

Then indeed, upon Us is their account. 
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Surat Al-Fajr (The Dawn) - sal 59 


asa gaa th al sas 


89:1 


Transliteration 
Walfajr 

Sahih International 
By the dawn 


89:2 o r4 


Transliteration 
Walayalin AAashr 
Sahih International 
And [by] ten nights 


89:3 


Transliteration 

WashshafAAi walwatr 

Sahih International 

And [by] the even [number] and the odd 


89:4 pa of 
Transliteration 
Wallayli itha yasr 


Sahih International 
And [by] the night when it passes, 


89:5 p4 


Transliteration 

Hal fee thalika qasamun lithee hijr 

Sahih International 

Is there [not] in [all] that an oath [sufficient] for one of perception? 
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89:6 » ths 2 sree oe 24 
slay Gh) Gas Cas 4 all 
Transliteration 


Alam tara kayfa faAAala rabbuka biAAad 
Sahih International 
Have you not considered how your Lord dealt with 'Aad - 


89:7 pan en P 
Mall la a5) 

Transliteration 

Irama thati alAAimad 


Sahih International 
[With] Iram - who had lofty pillars, 


82:8 a as Ck at 
SUN) (68 Lele Glo al Call 
Transliteration 


Allatee lam yukhlag mithluha fee albilad 
Sahih International 
The likes of whom had never been created in the land? 


89:9 Y -2a -o BR des 
AAL Fadel | gle Gyall a 5455 
Transliteration 


Wathamooda allatheena jaboo assakhrabilwad 
Sahih International 
And [with] Thamud, who carved out the rocks in the valley? 


89:10 ae t <= g og, 
36 5Y) 62 UE 585 
Transliteration 

WafirAAawna thee al-awtad 


Sahih International 
And [with] Pharaoh, owner of the stakes? - 


89:11 R N z% a a% 
DUI å lh Cyl 


Transliteration 

Allatheena taghaw fee albilad 

Sahih International 

[All of] whom oppressed within the lands 
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89:12 


staal! Lad |, SiS 


Transliteration 

Faaktharoo feeha alfasad 

Sahih International 

And increased therein the corruption. 


89:13 TE hoe Hibs oe, Bu 
iliac h gu ei J agile a 
Transliteration 

Fasabba AAalayhim rabbuka sawtaAAathab 


Sahih International 
So your Lord poured upon them a scourge of punishment. 


89:14 


asalti áy 3 


Transliteration 

Inna rabbaka labilmirsad 

Sahih International 

Indeed, your Lord is in observation. 


59:15 wo 3% ÈRI gz 3 Lez 8 o ais 
= <i W axa - - r ` ar Ww 
cs) J a aai g 4058 1) A a Á Ga) Wl 
oa 8 
Transliteration 
Faamma al-insanu itha maibtalahu rabbuhu faakramahu wanaAAAAamahu fayaqoolu 
rabbeeakraman 


Sahih International 

And as for man, when his Lord tries him and [thus] is generous to him and favors him, 
he says, "My Lord has honored me." 

89:16 was Ja 


Aai a Ugh aiae sash 2H Le 14) Lag 


Transliteration 

Waamma itha ma ibtalahufaqadara AAalayhi rizqahu fayaqoolu rabbee ahanan 
Sahih International 

But when He tries him and restricts his provision, he says, "My Lord has humiliated 


n 


me. 
89:17 
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- wo È se s > a 4 -daný Žž 
Transliteration 
Kalla bal la tukrimoonaalyateem 


Sahih International 
No! But you do not honor the orphan 


89:18 o > q P i 2 > we % 
a a \ a 2 bå - 
Transliteration 


Wala tahaddoona AAala taAAamialmiskeen 
Sahih International 


And you do not encourage one another to feed the poor. 
89:19 2% 20% 2 


Transliteration 

Wata/kuloona atturatha aklanlamma 

Sahih International 

And you consume inheritance, devouring [it] altogether, 


89:20 Ze ÚA Tall < @ à, 
loa La Jull gag 
Transliteration 


Watuhibboona almala hubbanjamma 
Sahih International 
And you love wealth with immense love. 


89:21 


Ka 13 jaa YI a8 Ó IK 


Transliteration 
Kalla itha dukkati al-ardudakkan dakka 


Sahih International 
No! When the earth has been leveled - pounded and crushed - 


89:22 dee ad Z 
Laie Late ilal Gh) slay 


ASNN 
aM 


Transliteration 

Wajaa rabbuka walmalaku saffansaffa 

Sahih International 

And your Lord has come and the angels, rank upon rank, 
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89:23 T 3 Bite ae ee 

bg Saul ål belly GG) 3805 Ma 5 aigas Via i tua 
Transliteration 
Wajee-a yawma-ithin bijahannamayawma-ithin yatathakkaru al-insanu waannalahu 
aththikra 


Sahih International 
And brought [within view], that Day, is Hell - that Day, man will remember, but what 


good to him will be the remembrance? 


89:24 


Transliteration 

Yaqoolu ya laytanee qaddamtu lihayatee 

Sahih International 

He will say, "Oh, I wish I had sent ahead [some good] for my life." 


89:25 P 


p 
——"\n\ 


Sa) glace Lii Y Ave 538 


Transliteration 

Fayawma-ithin la yaAAaththibuAAathabahu ahad 

Sahih International 

So on that Day, none will punish [as severely] as His punishment, 


89:26 n FaR 


Transliteration 

Wala yoothiqu wathaqahu ahad 

Sahih International 

And none will bind [as severely] as His binding [of the evildoers]. 


= Avalos Cadill Gil 


Transliteration 

Ya ayyatuha annafsualmutma-inna 

Sahih International 

[To the righteous it will be said], "O reassured soul, 


89:28 


z 
og “eH 


ia 2 igal) chy Al aa 


Transliteration 
IrjiAAee ila rabbiki radiyatanmardiyya 
Sahih International 
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Return to your Lord, well-pleased and pleasing [to Him], 


89:29 ‘ 2o43 
gle È als 

Transliteration 

Fadkhulee fee AAibadee 


Sahih International 
And enter among My [righteous] servants 


89:30 ae A $ o0 
cette dl 

Transliteration 

Wadkhulee jannatee 


Sahih International 
And enter My Paradise." 
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Surat Al-Balad (The City) - 2) 5 jg 


anall gaa ll atl aus 


90:1 <0 z of 


Transliteration 

La oqsimu bihatha albalad 
Sahih International 

I swear by this city, Makkah - 


90:2 


Transliteration 

Waanta hillun bihatha albalad 

Sahih International 

And you, [O Muhammad], are free of restriction in this city - 


90:3 7 


Transliteration 

Wawalidin wama walad 

Sahih International 

And [by] the father and that which was born [of him], 
90:4 


o on < 
K x wh on EAE ‘yal 
a is © £ 


Transliteration 

Laqad khalaqna al-insana feekabad 

Sahih International 

We have certainly created man into hardship. 


90:5 a F 


Transliteration 

Ayahsabu an lan yaqdira AAalayhi ahad 

Sahih International 

Does he think that never will anyone overcome him? 
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aad Yu kÍ 0) gas 


Transliteration 

Yaqoolu ahlaktu malan lubada 

Sahih International 

He says, "I have spent wealth in abundance." 


90:7 aa 


Transliteration 

Ayahsabu an lam yarahu ahad 

Sahih International 

Does he think that no one has seen him? 


5 i) 4 
90:8 Dd -4 


Transliteration 

Alam najAAal lahu AAaynayn 

Sahih International 

Have We not made for him two eyes? 


90:9 ee 


Transliteration 
Walisanan washafatayn 
Sahih International 


And a tongue and two lips? 

90:10 Bo, ene 

——_ + 07 0 a SB 7° 
caa ola 5 

Transliteration 

Wahadaynahu annajdayn 


Sahih International 
And have shown him the two ways? 


90:11 A 


Transliteration 

Fala iqtahama alAAaqaba 

Sahih International 

But he has not broken through the difficult pass. 
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90:12 TE ee F 
AT lag 

Transliteration 

Wama adraka maalAAaqaba 


Sahih International 
And what can make you know what is [breaking through] the difficult pass? 


90:13 re 


B, 
ah Ala 
— 


Transliteration 

Fakku raqaba 

Sahih International 

It is the freeing of a slave 


90:14 


——n\ 


o 
AS - 5 o7 ~ Ae | (o) 
T Ge Cet E 


Transliteration 

Aw itAAamun fee yawmin theemasghaba 
Sahih International 

Or feeding on a day of severe hunger 


90:15 


44 yaa 13 Lat 


eat 


Transliteration 

Yateeman tha maqraba 

Sahih International 

An orphan of near relationship 


90:16 


Transliteration 

Aw miskeenan tha matraba 
Sahih International 

Or a needy person in misery 


90:17 , oa ae á TEN E 


Transliteration 

Thumma kana mina allatheena amanoowatawasaw bissabri watawasaw bilmarhama 
Sahih International 

And then being among those who believed and advised one another to patience and 


advised one another to compassion. 
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90:18 


o 4.33 
Fel ean ee Ig 


Transliteration 

Ola-ika as-habualmaymana 

Sahih International 

Those are the companions of the right. 


90:19 e fon S se aiaa 762 
4alLival) Laial aa LLL |g yaS Cpls 


Transliteration 

Wallatheena kafaroo bi-ayatinahum as-habu almash-ama 

Sahih International 

But they who disbelieved in Our signs - those are the companions of the left. 


90:20 a, 


Transliteration 

AAalayhim narun mu/sada 
Sahih International 

Over them will be fire closed in. 
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Surat Ash-Shams (The Sun) - sill 6 gu 


anall caa ll atl aus 


91:1 ú ss a Hs, 
Transliteration 
Washshamsi waduhaha 


Sahih International 
By the sun and its brightness 


91:2 ANE E 
LAG A) aiil; 

Transliteration 

Walqamari itha talaha 


Sahih International 
And [by] the moon when it follows it 


Transliteration 
Wannahari itha jallaha 


Sahih International 

And [by] the day when it displays it 
91:4 TENPE TE TE 
Transliteration 

Wallayli itha yaghshaha 

Sahih International 

And [by] the night when it covers it 
vise 


lal Lag claulls 


Transliteration 

Wassama-i wama banaha 

Sahih International 

And [by] the sky and He who constructed it 
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SER cr mom le 
Transliteration 
Wal-ardi wama tahaha 


Sahih International 
And [by] the earth and He who spread it 


91:7 


Transliteration 

Wanafsin wama sawwaha 

Sahih International 

And [by] the soul and He who proportioned it 


91:8 


Transliteration 

Faalhamaha fujooraha wataqwaha 

Sahih International 

And inspired it [with discernment of] its wickedness and its righteousness, 


91:9 _ 43% 


Transliteration 

Qad aflaha man zakkaha 

Sahih International 

He has succeeded who purifies it, 


91:10 2 4B 2 2 Z oR 
Ln (ya GIA 285 

Transliteration 

Waqad khaba man dassaha 


Sahih International 
And he has failed who instills it [with corruption]. 


91:11 sis 5 2, 42 
La) ghs 3 gai CaS 


Transliteration 

Kaththabat thamoodu bitaghwaha 

Sahih International 

Thamud denied [their prophet] by reason of their transgression, 
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Transliteration 

Ithi inbaAAatha ashqaha 

Sahih International 

When the most wretched of them was sent forth. 


JBE Sirsa By Paz Gy sp a st “Mes 
-i lalia g al Aai aul CJ gan) agl Jas 


Transliteration 

Faqala lahum rasoolu Allahi naqataAllahi wasuqyaha 

Sahih International 

And the messenger of Allah [Salih] said to them, "[Do not harm] the she-camel of Allah 


or [prevent her from] her drink." 


91:14 a Ge z o aC å- o oF - 9-7 a ah st ae 
La) Sand gains aga’) Aguile arors La yard b gaai 

Transliteration 

Fakaththaboohu faAAaqaroohafadamdama AAalayhim rabbuhum bithanbihim 

fasawwaha 


Sahih International 
But they denied him and hamstrung her. So their Lord brought down upon them 
destruction for their sin and made it equal [upon all of them]. 


91:15 ARES. 4R- APL 
La lise ree y 9 

Transliteration 

Wala yakhafu AAuqbaha 


Sahih International 
And He does not fear the consequence thereof. 
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Surat Al-Layl (The Night) - dst!) 6) gm 


anall gaa ll atl aus 


92:1 E ee ae 
ees. \ awe a 
Transliteration 

Wallayli itha yaghsha 


Sahih International 
By the night when it covers 


92:2 k R i _@ 
(ols 13) lg 
Transliteration 


Wannahari itha tajalla 
Sahih International 
And [by] the day when it appears 


a a (6uy Gib a; 


Transliteration 

Wama khalaqa aththakarawal-ontha 

Sahih International 

And [by] He who created the male and female, 


92:4 Gc 3 


Transliteration 

Inna saAAyakum lashatta 

Sahih International 

Indeed, your efforts are diverse. 


92:5 


Transliteration 
Faamma man aAAta wattaqa 
Sahih International 


As for he who gives and fears Allah 
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92:6 S Aai 


Transliteration 

Wasaddaqa bilhusna 

Sahih International 

And believes in the best [reward], 


92:7 ; 2 4% 


Transliteration 
Fasanuyassiruhu lilyusra 
Sahih International 

We will ease him toward ease. 


92:8 j 


Transliteration 

Waamma man bakhila wastaghna 

Sahih International 

But as for he who withholds and considers himself free of need 


92:9 ¢ qe 


Transliteration 


Wakaththaba bilhusna 
Sahih International 
And denies the best [reward], 


92:10 o kog 


Transliteration 

Fasanuyassiruhu lilAAusra 

Sahih International 

We will ease him toward difficulty. 


92:11 


(59.98 Ja) alle Ade git lag 


Transliteration 

Wama yughnee AAanhu maluhu ithataradda 
Sahih International 

And what will his wealth avail him when he falls? 
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paoa pit S zo =“ & 
si úle y 

Transliteration 

Inna AAalayna lalhuda 


Sahih International 
Indeed, [incumbent] upon Us is guidance. 


92:13 yat 4 o > E - wa á 

Fe 1) | - we ` A > - 
dsl Yl 5 853200 WO) 5 
Transliteration 

Wa-inna lana lal-akhirata wal-oola 


Sahih International 
And indeed, to Us belongs the Hereafter and the first [life]. 


92:14 oe o- Ar oag 
a 


Transliteration 

Faanthartukum naran talaththa 

Sahih International 

So I have warned you of a Fire which is blazing. 


92:15 n0,% 9 


Transliteration 

La yaslaha illaal-ashqa 

Sahih International 

None will [enter to] burn therein except the most wretched one. 


92:16 Se 2 4 % 


Transliteration 

Allathee kaththaba watawalla 
Sahih International 

Who had denied and turned away. 


92:17 z0% 2 


Transliteration 
Wasayujannabuha al-atqa 

Sahih International 

But the righteous one will avoid it - 


Surat Al-Layl - The Noble Qur'an - a SI f a https://legacy.quran.com/92 
92:18 TETE. : g 


Transliteration 

Allathee yu/tee malahuyatazakka 

Sahih International 

[He] who gives [from] his wealth to purify himself 


92:19 


a n 


jai ak Cys biie AY La 


Transliteration 

Wama li-ahadin AAindahu minniAAmatin tujza 

Sahih International 

And not [giving] for anyone who has [done him] a favor to be rewarded 


32:20 fo Key w o ee aT 
oaa 


Transliteration 

Illa ibtighaa wajhi rabbihial-aAAla 

Sahih International 

But only seeking the countenance of his Lord, Most High. 


92:21 


a. O- 


(pay Ca 


Transliteration 

Walasawfa yarda 

Sahih International 

And he is going to be satisfied. 
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Surat Ad-Duhaa (The Morning Hours) - >al 65 


esl) all alll ane 


93:1 \ = & a | - 
(gaual 9 

Transliteration 

Wadduha 


Sahih International 
By the morning brightness 


93:2 ao nf 

———— \ a = Pa 
(gis IA) l; 

Transliteration 

Wallayli itha saja 


Sahih International 
And [by] the night when it covers with darkness, 
93:3 


LÄ lag Ghy Beds le 


Transliteration 

Ma waddaAAaka rabbuka wama qala 

Sahih International 

Your Lord has not taken leave of you, [O Muhammad], nor has He detested [you]. 


93:4 P ~oz 


Ai gja A “88 358515 


Transliteration 

Walal-akhiratu khayrun laka minaal-oola 

Sahih International 

And the Hereafter is better for you than the first [life]. 


93:5 Ea 


Transliteration 

Walasawfa yuAAteeka rabbuka fatarda 

Sahih International 

And your Lord is going to give you, and you will be satisfied. 
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\ {2 2 e 6 S “0 yj 
(5 18 a éla all 
Transliteration 

Alam yajidka yateeman faawa 

Sahih International 

Did He not find you an orphan and give [you] refuge? 

oor 6 


(gag Yua Aas 45 


Transliteration 

Wawajadaka dallan fahada 

Sahih International 

And He found you lost and guided [you], 


93:8 Lo fz 22 
m e aa 


Transliteration 

Wawajadaka AAa-ilan faaghna 

Sahih International 

And He found you poor and made [you] self-sufficient. 


H OL Cand o Ee 
93:9 


Transliteration 

Faamma alyateema fala taqhar 

Sahih International 

So as for the orphan, do not oppress [him]. 


93:10 on 4% Aed _¢ : 
= sAN ONG 
Transliteration 


Waamma assa-ila falatanhar 
Sahih International 
And as for the petitioner, do not repel [him]. 


93:11 oe oe ee A 
E1959 Gh aad Lal 


Transliteration 

Waamma biniAAmati rabbika fahaddith 
Sahih International 

But as for the favor of your Lord, report [it]. 
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Surat Ash-Sharh (The Relief) - ci) b jgu 


anall gaa ll atl aay 


94:1 


A yy éll & yi all 


Transliteration 

Alam nashrah laka sadrak 

Sahih International 

Did We not expand for you, [O Muhammad], your breast? 


94:2 ól Pa ba % an 0 7 
223 99 

Transliteration 

WawadaAAna AAanka wizrak 


Sahih International 
And We removed from you your burden 


94:3 = 4 a $ 4 


Transliteration 

Allathee anqada thahrak 

Sahih International 

Which had weighed upon your back 


él 38a éll ing PE: 
Transliteration 
WarafaAAna laka thikrak 


Sahih International 
And raised high for you your repute. 


94:5 


Transliteration 

Fa-inna maAAa alAAusri yusra 

Sahih International 

For indeed, with hardship [will be] ease. 
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s oe gl | 
Seg ell @ o 

Transliteration 

Inna maAAa alAAusri yusra 


Sahih International 

Indeed, with hardship [will be] ease. 
94:7 o L AE a Lt yhaa 
Cruails cic yA DE 


Transliteration 

Fa-itha faraghta fansab 

Sahih International 

So when you have finished [your duties], then stand up [for worship]. 

94:8 o oft aw f 
é a éy cols 


a 
Pd 


Transliteration 

Wa-ila rabbika farghab 

Sahih International 

And to your Lord direct [your] longing. 
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Surat At-Tin (The Fig) - G4) 53gm 


anall caa ll atl aus 


95:1 Ao a \ > re | - 
CHa M5 Cull 
Transliteration 


Watteeni wazzaytoon 
Sahih International 


By the fig and the olive 

Enos - $ 
Gi ) sb 5 

Transliteration 


Watoori seeneen 
Sahih International 


And [by] Mount Sinai 

pred go rA aa 
Cue! all laa 

Transliteration 


Wahatha albaladi al-ameen 
Sahih International 


And [by] this secure city [Makkah], 


ae Se -oÍ Sak Dee E Un acd eS 
Transliteration 


Laqad khalagqna al-insana fee ahsanitaqweem 
Sahih International 
We have certainly created man in the best of stature; 


“yale, gaal ô y a 
Transliteration 
Thumma radadnahu asfala safileen 
Sahih International 
Then We return him to the lowest of the low, 
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95:6 2o 90% wot ost aj- ta te | Laaa 
gee ne Jal agls Gls Teall | lac 5 | gil Cpl ‘YI 

Transliteration 

Illa allatheena amanoowaAAamiloo assalihati falahum ajrun ghayrumamnoon 


Sahih International 
Except for those who believe and do righteous deeds, for they will have a reward 


uninterrupted. 

USF w Sgr 7 ge oe PEC 
AL a éG Lea 

Transliteration 


Fama yukaththibuka baAAdu biddeen 
Sahih International 
So what yet causes you to deny the Recompense? 


95:8 


gasai Sab a) Gull 
Transliteration 
Alaysa Allahu bi-ahkami alhakimeen 


Sahih International 
Is not Allah the most just of judges? 
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Surat Al-` Alaq (The Clot) - Gi) 5 94: 


anall gaa ll atl aus 


96:1 er osc hee 6 -e 
GIS gall 204 aal Iil 
Transliteration 

Iqra/ bi-ismi rabbika allathee khalaq 

Sahih International 

Recite in the name of your Lord who created - 


96:2 rs o 


Transliteration 

Khalaqa al-insana min AAalaq 

Sahih International 

Created man from a clinging substance. 


96:3 oZ 0 3 


Transliteration 

Iqra/ warabbuka al-akram 

Sahih International 

Recite, and your Lord is the most Generous - 


96:4 tae % 


Transliteration 
Allathee AAallama bilqalam 
Sahih International 


Who taught by the pen - 

96:5 oe ne oe ee 
alas al La Cay) ale 

Transliteration 


AAallama al-insana ma lamyaAAlam 
Sahih International 
Taught man that which he knew not. 
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96:6 a ae ae >o a a 
a a 


Ve f 


A kay o) A 


Transliteration 

Kalla inna al-insana layatgha 

Sahih International 

No! [But] indeed, man transgresses 


Transliteration 

An raahu istaghna 

Sahih International 

Because he sees himself self-sufficient. 


96:8 


Transliteration 

Inna ila rabbika arrujAAa 

Sahih International 

Indeed, to your Lord is the return. 


96:9 es 


Transliteration 

Araayta allathee yanha 

Sahih International 

Have you seen the one who forbids 


96:10 T ee 
(glia Ja) Jane 

Transliteration 

AAabdan itha salla 


Sahih International 
A servant when he prays? 


96:11 


Transliteration 

Araayta in kana AAala alhuda 

Sahih International 

Have you seen if he is upon guidance 
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96:12 2a -fî 
dill gal l 
Transliteration 


Aw amara bittaqwa 
Sahih International 
Or enjoins righteousness? 


96:13 


Transliteration 

Araayta in kaththaba watawalla 

Sahih International 

Have you seen if he denies and turns away - 


96:14 a ó á = = 2 Z 
n (5.33 ál SL ay all 
Transliteration 

Alam yaAAlam bi-anna Allaha yara 


Sahih International 
Does he not know that Allah sees? 


96:15 


Transliteration 

Kalla la-in lam yantahi lanasfaAAanbinnasiya 

Sahih International 

No! If he does not desist, We will surely drag him by the forelock - 


-n LG ARE Auli 


Transliteration 

Nasiyatin kathibatin khati-a 
Sahih International 

A lying, sinning forelock. 


96:17 Faqe ee 


Transliteration 

FalyadAAu nadiyah 

Sahih International 

Then let him call his associates; 
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96:18 Rouy- Í a ozo 
ABO l g aia 

Transliteration 

SanadAAu azzabaniya 

Sahih International 

We will call the angels of Hell. 


96:19 Z ° o o 2 A7 á- 
Ca yal g Aal hi Y E 
Transliteration 


Kalla la tutiAAhu wasjudwaqtarib 
Sahih International 
No! Do not obey him. But prostrate and draw near [to Allah ]. 
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Surat Al-Qadr (The Power) - 5-8) 6 5+ 


eall aall all anu 


97:1 


o o r o Z 4 
Brit! a iI * 24% “al . 
2 - ad ist Da 


+. 


| 


Transliteration 

Inna anzalnahu fee laylatialqadr 

Sahih International 

Indeed, We sent the Qur'an down during the Night of Decree. 


m i 4 u AIA Lag 


Transliteration 

Wama adraka ma laylatualgadr 

Sahih International 

And what can make you know what is the Night of Decree? 


97:3 a oz 


Transliteration 

Laylatu alqadri khayrun min alfi shahr 

Sahih International 

The Night of Decree is better than a thousand months. 


= Í IE oa ag Oil Led © 5 jl ASD O58 
Transliteration 


Tanazzalu almala-ikatu warroohufeeha bi-ithni rabbihim min kulli amr 
Sahih International 
The angels and the Spirit descend therein by permission of their Lord for every matter. 


i AË alles Us ca D 


Transliteration 

Salamun hiya hatta matlaAAialfajr 
Sahih International 

Peace it is until the emergence of dawn. 
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Surat Al-Bayyinah (The Clear Proof) - 442!) 5) 9 


eall Gell alll ane 


ee SP A GE SG SE SB eS GO AGF 


Transliteration 

Lam yakuni allatheena kafaroo min ahlialkitabi walmushrikeena munfakkeena 
hattata/tiyahumu albayyina 

Sahih International 

Those who disbelieved among the People of the Scripture and the polytheists were not to 
be parted [from misbelief] until there came to them clear evidence - 


EL es Zo OL 
yg’ die oft atl Ga ging 
Transliteration 


Rasoolun mina Allahi yatloo suhufanmutahhara 
Sahih International 
A Messenger from Allah , reciting purified scriptures 


98:3 * ue 4 


Transliteration 

Feeha kutubun qayyima 

Sahih International 

Within which are correct writings. 


Saal) aea a 23 Ge Y) GSH Sl Gull G58 


Transliteration 

Wama tafarraqa allatheena ootooalkitaba illa min baAAdi ma jaat-humualbayyina 

Sahih International 

Nor did those who were given the Scripture become divided until after there had come to 


them clear evidence. 


Ar 
ta 


as 
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98:5 E oe xe Fa 
E | pai g pA pall ál Í galia al a Y! | gl lag 
ae 3 re os aula 
iall Eya GS 5° SUS SU 355 Sell 
Transliteration 


Wama omiroo illa liyaAAbudooAllaha mukhliseena lahu addeena hunafaawayuqeemoo 
assalata wayu/too azzakatawathalika deenu alqayyima 

Sahih International 

And they were not commanded except to worship Allah , [being] sincere to Him in 
religion, inclining to truth, and to establish prayer and to give zakah. And that is the 
correct religion. 


98:6 cs 


sigs jÚ 8 GS yall 5 USI SAT Go 19 58S Gall Gy 


43 sll 45 2k atl fig Gyles 
Transliteration 


Inna allatheena kafaroo min ahli alkitabiwalmushrikeena fee nari jahannama 
khalideenafeeha ola-ika hum sharru albariyya 

Sahih International 

Indeed, they who disbelieved among the People of the Scripture and the polytheists will 
be in the fire of Hell, abiding eternally therein. Those are the worst of creatures. 


Log = 

98:7 a j er ROG o? ate { x - a f Z. S 47 A T % 

43 all Jas aa Gl) aall | gla 3 | gial Al gy yl 
Transliteration 
Inna allatheena amanoowaAAamiloo assalihati ola-ika humkhayru albariyya 
Sahih International 
Indeed, they who have believed and done righteous deeds - those are the best of 
creatures. 
98:8 


2A 4aws & be pie Ste « Wes ay. ee tee 
SAY GSS Ge GA ua Gils ag) alc aa ólja 


1 = 2 OD ae A á Zot . z 3 
gii bal AI Ake | gagy akie A aa Gi gA 
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Transliteration 

Jazaohum AAinda rabbihim jannatuAAadnin tajree min tahtiha al-anharu 
khalideenafeeha abadan radiya Allahu AAanhum waradooAAanhu thalika liman 
khashiya rabbah 

Sahih International 

Their reward with Allah will be gardens of perpetual residence beneath which rivers 
flow, wherein they will abide forever, Allah being pleased with them and they with Him. 
That is for whoever has feared his Lord. 
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Surat Az-Zalzalah (The Earthquake) - UAIN 3.9 


anall pea ll atl aus 


99:1 -į ata r EN a Tt * 
LANG day Sl 5 la! 
Transliteration 

Itha zulzilati al-ardu zilzalaha 


Sahih International 
When the earth is shaken with its [final] earthquake 


22:2 aWert ka Att we #2 te 
kil (ya SY) as 5A 5 
Transliteration 


Waakhrajati al-ardu athqalaha 
Sahih International 
And the earth discharges its burdens 


99:3 


KÍ a Gua! gú; 


Transliteration 

Waqala al-insanu ma laha 

Sahih International 

And man says, "What is [wrong] with it?" - 


99:4 -E 


Transliteration 

Yawma-ithin tuhaddithu akhbaraha 
Sahih International 

That Day, it will report its news 


99:5 < 


Transliteration 

Bi-anna rabbaka awha laha 

Sahih International 

Because your Lord has commanded it. 
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s -0 f -2 ZA wo ode | s Z 32 o A tpg - 
Transliteration 
Yawma-ithin yasduru annasuashtatan liyuraw aAAmalahum 
Sahih International 


That Day, the people will depart separated [into categories] to be shown [the result of] 


their deeds. 

peel -r Z KS a a z. Tae 7 a fe a Z 
aa A 855 leks Sars cai 

Transliteration 


Faman yaAAmal mithqala tharratinkhayran yarah 
Sahih International 


So whoever does an atom's weight of good will see it, 


bya | a 8 Clee ard (pag 


Transliteration 

Waman yaAAmal mithqala tharratinsharran yarah 
Sahih International 

And whoever does an atom's weight of evil will see it. 
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Surat Al- Adiyat (The Courser) - Shall 5 jgu 


asa ga th al sas 


100:1 rr oe 
Aia Castells 

Transliteration 

WalAAadiyati dabha 


Sahih International 
By the racers, panting, 


100:2 oR 7 

tebii z x a - S * 
lana ou >) galla 

Transliteration 

Falmooriyati qadha 


Sahih International 
And the producers of sparks [when] striking 


100:3 ° z 


Transliteration 
Falmugheerati subha 
Sahih International 


And the chargers at dawn, 

100:4 EP e 
42 O 

Transliteration 

Faatharna bihi naqAAa 


Sahih International 
Stirring up thereby [clouds of] dust, 


100:5 9 


Transliteration 

Fawasatna bihi jamAAa 

Sahih International 

Arriving thereby in the center collectively, 
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100:6 a ae a ee E 
3 iS) 4351 GLY! 

Transliteration 

Inna al-insana lirabbihi lakanood 


Sahih International 
Indeed mankind, to his Lord, is ungrateful. 


100:7 


Transliteration 

Wa-innahu AAala thalikalashaheed 
Sahih International 

And indeed, he is to that a witness. 


100:8 n 


ar 


Transliteration 

Wa-innahu lihubbi alkhayri lashadeed 
Sahih International 

And indeed he is, in love of wealth, intense. 


100:9 


- 


aay x - -2x02 im ato - x <% 
PEM) is la ee Ja} Ala Ya 
Transliteration 


Afala yaAAlamu itha buAAthira mafee alquboor 
Sahih International 


But does he not know that when the contents of the graves are scattered 


100:10 3g eqo aw a 
Jsl i le Sued 5 


Transliteration 

Wahussila ma fee assudoor 

Sahih International 

And that within the breasts is obtained, 


100:11 oe ee a A 


Transliteration 

Inna rabbahum bihim yawma-ithinlakhabeer 

Sahih International 

Indeed, their Lord with them, that Day, is [fully] Acquainted. 
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Surat Al-Qari ah (The Calamity) - åS Jūl 3) gu 


anall caa ll atl aay 


101:1 2 2° 


Transliteration 
AlgariAAa 

Sahih International 

The Striking Calamity - 


101:2 


ie all La 


Transliteration 

Ma algqariAAa 

Sahih International 

What is the Striking Calamity? 


101:3 


de stall La Als al la 


Transliteration 

Wama adraka ma alqariAAa 

Sahih International 

And what can make you know what is the Striking Calamity? 


101:4 ew do y on the a yey t 2 
S jall (sil Salts Galil & So a 53 
Transliteration 


Yawma yakoonu annasu kalfarashialmabthooth 
Sahih International 
It is the Day when people will be like moths, dispersed, 


101:5 n ae Wo iy- yY Be 
Ue still ygellS Saal! (S55 
Transliteration 


Watakoonu aljibalu kalAAihnialmanfoosh 
Sahih International 
And the mountains will be like wool, fluffed up. 


https://legacy.quran.com/101 
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Transliteration 

Faamma man thaqulat mawazeenuh 

Sahih International 

Then as for one whose scales are heavy [with good deeds], 


101:7 


o r a, a Lae 


Transliteration 

Fahuwa fee AAeeshatin radiya 
Sahih International 

He will be in a pleasant life. 


Transliteration 

Waamma man khaffat mawazeenuh 
Sahih International 

But as for one whose scales are light, 


101:9 


Transliteration 
Faommuhu hawiya 

Sahih International 

His refuge will be an abyss. 


101:10 


Transliteration 

Wama adraka ma hiya 

Sahih International 

And what can make you know what that is? 


101:11 


Transliteration 

Narun hamiya 

Sahih International 

It is a Fire, intensely hot. 
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Surat At-Takathur (The Rivalry in world increase) 
- ASit b jgu 

a> l gara l Äl a 

102:1 2 a a, 9% 
Transliteration 

Alhakumu attakathur 


Sahih International 
Competition in [worldly] increase diverts you 


102:2 o 3 3 a 
—${__— = haw o a \ awn 

gll œ~ D b (a> 
Transliteration 


Hatta zurtumu almaqabir 
Sahih International 
Until you visit the graveyards. 


102:3 2 < 2 2 
oo A A YO x -* o- ` 
Transliteration 

Kalla sawfa taAAlamoon 


Sahih International 
No! You are going to know. 


102:4 2 


Transliteration 

Thumma kalla sawfa taAAlamoon 
Sahih International 

Then no! You are going to know. 


102:5 o o - < 2 < i, 
E a oz - * BVO a 
Transliteration 


Kalla law taAAlamoona AAilma alyaqeen 
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Sahih International 
No! If you only knew with knowledge of certainty... 


102:6 rd 


Transliteration 

Latarawunna aljaheem 

Sahih International 

You will surely see the Hellfire. 


102:7 


S Yo 


gäil he i i 


Transliteration 

Thumma latarawunnaha AAayna alyaqeen 

Sahih International 

Then you vill surely see it with the eye of certainty. 


102:8 a Ko At oe 
aill Ue is ‘ fp cilia Ai 
Transliteration 


Thumma latus-alunna yawma-ithin AAaniannaAAeem 
Sahih International 
Then you will surely be asked that Day about pleasure. 
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Surat Al-`Aşr (The Declining Day) - yanl 5 jgu 


ass ll Gen ll ail anu 


103:1 o 


Transliteration 
WalAAasr 

Sahih International 
By time, 


103:2 


Transliteration 

Inna al-insana lafee khusr 
Sahih International 

Indeed, mankind is in loss, 


103:3 | , 4 
| gual 


yal (GAM | gical gig Aa | ghee 5 lial ail Y 


Transliteration 

Illa allatheena amanoowaAAamiloo assalihati watawasaw bilhaqqiwatawasaw bissabr 
Sahih International 

Except for those who have believed and done righteous deeds and advised each other to 


truth and advised each other to patience. 
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Surat Al-Humazah (The Traducer) - b jagi 6554: 


aus ll (yen ll atl anu 


104:1 - Ê > a mA” oe 


Transliteration 

Waylun likulli humazatin lumaza 
Sahih International 

Woe to every scorner and mocker 


104:2 


Transliteration 

Allathee jamaAAa malanwaAAaddadah 

Sahih International 

Who collects wealth and [continuously] counts it. 


104:3 os 


Transliteration 

Yahsabu anna malahu akhladah 

Sahih International 

He thinks that his wealth will make him immortal. 


104:4 


4 pa j a i pd z mui~ € 
- is © e a 


Transliteration 

Kalla layunbathanna fee alhutama 

Sahih International 

No! He will surely be thrown into the Crusher. 


104:5 


ARATA ag 


Transliteration 

Wama adraka ma alhutama 

Sahih International 

And what can make you know what is the Crusher? 
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pana Ls wae 3 S4% 
a8 gall aul 4G 

Transliteration 

Naru Allahi almooqada 


Sahih International 
It is the fire of Allah , [eternally] fueled, 


104:7 a a Te 2 
a Yi le ats al 
Transliteration 


Allatee tattaliAAu AAalaal-af-ida 
Sahih International 
Which mounts directed at the hearts. 


104:8 


Transliteration 

Innaha AAalayhim mu/sada 

Sahih International 

Indeed, Hellfire will be closed down upon them 


104:9 a 


Transliteration 

Fee AAamadin mumaddada 
Sahih International 

In extended columns. 
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Surat Al-Fil (The Elephant) - JA! 6 9 


asso! gaa ll atl aus 


105:1 cs zo T BAR ALT 2 ote oe ce 
Transliteration 


Alam tara kayfa faAAala rabbuka bi-as-habialfeel 
Sahih International 
Have you not considered, [O Muhammad], how your Lord dealt with the companions of 


the elephant? 
105:2 a ee eee 
Transliteration 


Alam yajAAal kaydahum fee tadleel 
Sahih International 
Did He not make their plan into misguidance? 


105:3 3 $ 20% y Sko Pro >$ ; 
Jaki | abe agile daig 
Transliteration 

Waarsala AAalayhim tayran ababeel 


Sahih International 
And He sent against them birds in flocks, 


105:4 k ey E oe 
Jaden (ya blaa age i 
Transliteration 


Tarmeehim bihijaratin minsijjeel 
Sahih International 
Striking them with stones of hard clay, 


105:5 


° 
J S i (C a ee os is - a 


Transliteration 
FajaAAalahum kaAAasfin ma/kool 


Sahih International 
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And He made them like eaten straw. 
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Loading... 
Surat Quraysh (Quraysh) - G4 byg 


anall gaa l atl anas 


106:1 3 


28 LLY 
Ce a - ar £7 


Transliteration 

Li-eelafi quraysh 

Sahih International 

For the accustomed security of the Quraysh - 


106:2 


e0% z as Sfo o A ~i 


Transliteration 

Eelafihim rihlata ashshita-iwassayf 

Sahih International 

Their accustomed security [in] the caravan of winter and summer - 


106:3 aial ae a g a 
aill Jae C15 | gali 

Transliteration 

FalyaAAbudoo rabba hatha albayt 


Sahih International 
Let them worship the Lord of this House, 


106:4 ea o y AE F pe sah Íi 
A A a 9 & > U4 TE 


Transliteration 

Allathee atAAamahum min jooAAinwaamanahum min khawf 

Sahih International 

Who has fed them, [saving them] from hunger and made them safe, [saving them] from 
fear. 
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Loading... 


Surat Al-Mā`ūn (The Small Kindnesses) - 55 
O96 Lal} 


anall caa ll ail easy 


107:1 ; ro 


Transliteration 

Araayta allathee yukaththibu biddeen 

Sahih International 

Have you seen the one who denies the Recompense? 


107:2 


acl éi ii aki 


Transliteration 

Fathalika allathee yaduAAAAualyateem 

Sahih International 

For that is the one who drives away the orphan 


107:3 
Transliteration 
Wala yahuddu AAalataAAami almiskeen 


Sahih International 
And does not encourage the feeding of the poor. 


107:4 - $ att eo 3 
Transliteration 
Fawaylun lilmusalleen 


Sahih International 
So woe to those who pray 


107:5 - 3 < a at 
X - o eN - eZ ° n 

Transliteration 

Allatheena hum AAan salatihimsahoon 
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Sahih International 
[But] who are heedless of their prayer - 


107:6 ee a at 
OS) a Ope 
Transliteration 

Allatheena hum yuraoon 


Sahih International 
Those who make show [of their deeds] 


107:7 z atali 4 atas 
oO Oe eae 

Transliteration 

WayamnaAAoona almaAAoon 


Sahih International 
And withhold [simple] assistance. 
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Surat Al-Kawthar (The Abundance) - 39S!) 5 5 


anall gaa ll atl aus 


108:1 Uh oot z 20% o A á 
y% Kll Nike | | 

Transliteration 

Inna aAAtaynakaalkawthar 


Sahih International 
Indeed, We have granted you, [O Muhammad], al-Kawthar. 


108:2 


Transliteration 

Fasalli lirabbika wanhar 

Sahih International 

So pray to your Lord and sacrifice [to Him alone]. 


08:3 8 ce k ) s A ak | a w 
| ° | = 2 | 


Inna shani-aka huwa al-abtar 
Sahih International 
Indeed, your enemy is the one cut off. 
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Loading... 


Surat Al-Kafiriin (The Disbelievers) - 3 41S!) 6) gu 


asso! Cpe ll atl aus 


109:1 P ae a 

Swaar x ae Ue - Chee 
Os 8S lel G Jè 

Transliteration 

Qul ya ayyuha alkafiroon 


Sahih International 
Say, "O disbelievers, 


109:2 -2 AIOR S20 Ñ 


Transliteration 

La aAAbudu ma taAAbudoon 

Sahih International 

I do not worship what you worship. 


109:3 pie, f - s4 


Transliteration 

Wala antum AAabidoona maaAAbud 

Sahih International 

Nor are you worshippers of what I worship. 

109:4 ro] af > 


site ú Sle IY 5 


Transliteration 

Wala ana AAabidun maAAabadtum 

Sahih International 

Nor will I be a worshipper of what you worship. 


109:5 ie F 2% 


Transliteration 

Wala antum AAabidoona maaAAbud 

Sahih International 

Nor will you be worshippers of what I worship. 
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Transliteration 

Lakum deenukum waliya deen 

Sahih International 

For you is your religion, and for me is my religion." 
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Surat An-Nasr (The Divine Support) - ail 5 jg- 


ass ll Gyan ll tl anu 


110:1 8) a ot he He 
aiall 4 ANI pre els Ja] 

Transliteration 

Itha jaa nasru Allahiwalfath 


Sahih International 
When the victory of Allah has come and the conquest, 


110:2 21.8% 6 e< 2o. | yey aof. 
Lal sal aul o i G play ll Cul) 5 


Transliteration 

Waraayta annasa yadkhuloonafee deeni Allahi afwaja 

Sahih International 

And you see the people entering into the religion of Allah in multitudes, 


110:3 Ziga 7-1 28% sea AT 7 -3 
U GIS 44) “2 il g Gh) ean Ad 
Transliteration 


Fasabbih bihamdi rabbika wastaghfirhuinnahu kana tawwaba 

Sahih International 

Then exalt [Him] with praise of your Lord and ask forgiveness of Him. Indeed, He is 
ever Accepting of repentance. 
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Surat Al-Masad (The Palm Fiber, Flame) - =o 
dall 


anal caa l atl anas 


111:1 PERA _% Í (ace o, h 
55 H oal tg Oa 
Transliteration 


Tabbat yada abee lahabin watab 
Sahih International 
May the hands of Abu Lahab be ruined, and ruined is he. 


iti Z 


Transliteration 

Ma aghna AAanhu maluhuwama kasab 

Sahih International 

His wealth will not avail him or that which he gained. 


111:3 to 1% (21% fo 22 
gl Gls Ú (leas 
Transliteration 

Sayasla naran thatalahab 


Sahih International 
He will [enter to] burn in a Fire of [blazing] flame 


111:4 oo Rua- 247 olL 
hill ays a4) yal 5 
Transliteration 


Wamraatuhu hammalata alhatab 

Sahih International 

And his wife [as well] - the carrier of firewood. 
jl ae 


Gy Pay aaa 5 


Transliteration 
Fee jeediha hablun min masad 
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Sahih International 
Around her neck is a rope of [twisted] fiber. 
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https://legacy.quran.com/112 


Surat Al-'Ikhlāş (The Sincerity) - vay] 5 5 


esl) Gall alll anu 


112:1 


Transliteration 

Qul huwa Allahu ahad 

Sahih International 

Say, "He is Allah , [who is] One, 


22 


Transliteration 

Allahu assamad 

Sahih International 

Allah , the Eternal Refuge. 


112:3 


Transliteration 

Lam yalid walam yoolad 
Sahih International 

He neither begets nor is born, 


112:4 


Transliteration 
Walam yakun lahu kufuwan ahad 
Sahih International 


Nor is there to Him any equivalent." 


al 1588 4b oS al 
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Surat Al-Falaq (The Daybreak) - 314) 5 5 


ass ll Gyan ll atl anu 


113:1 aS a e eT 
akii oy S21 Oe 


Transliteration 

Qul aAAoothu birabbi alfalaq 

Sahih International 

Say, "I seek refuge in the Lord of daybreak 


13:2 r4 


Transliteration 

Min sharri ma khalaq 

Sahih International 

From the evil of that which He created 


113:3 2 R i % a R wk 2 
Cig Na) Gul Sh ya 
Transliteration 

Wamin sharri ghasiqin ithawaqab 


Sahih International 
And from the evil of darkness when it settles 


113:4 re e nyut a 2 
kll es ENEN] pr CA 9 
Transliteration 


Wamin sharri annaffathatifee alAAugad 
Sahih International 
And from the evil of the blowers in knots 


113:5 


Led Ja) ala i g 


Transliteration 

Wamin sharri hasidin itha hasad 

Sahih International 

And from the evil of an envier when he envies." 
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Surat An-Nas (The Mankind ) - Ud) oy 


anall gaa ll atl aus 


114:1 


a wo 4 Z ond 
ltl oy bl 


Transliteration 

Qul aAAoothu birabbi annas 

Sahih International 

Say, "I seek refuge in the Lord of mankind, 


114:2 


sill ctl 


Transliteration 

Maliki annas 

Sahih International 

The Sovereign of mankind. 


114:3 


úll al| 


Transliteration 
Ilahi annas 
Sahih International 


The God of mankind, 

114:4 da $ Lo A wn, 
GAI algul yi a 

Transliteration 


Min sharri alwaswasi alkhannas 
Sahih International 
From the evil of the retreating whisperer - 


114:5 4 a5 y woe Al 
Ull jgk cå Gu gin 52 Gall 
Transliteration 

Allathee yuwaswisu fee sudoori annas 


Sahih International 
Who whispers [evil] into the breasts of mankind - 
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114:6 @ “ý ẹ A 
üll all Cy 


Transliteration 

Mina aljinnati wannas 

Sahih International 

From among the jinn and mankind." 


